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Qui mihi honorificum in Academia, quam sapienter modera- 
mini, Lugduno-Batava locum adsignastis, viri perillustres, ne 
hoc quidem meæ erga vos observantiæ quantulumcunque pignus 
accipere dedignabimini. Nec sane videri poterit libellus indig- 
nus qui vobis offeratur: continet enim exquisitas ante duo an- 
norum millia clari scriptoris sententias, quem virum longe 
sapientissimum fuisse judicabat, ne dicam Apollinem Delphicum, 
(quamvis et hoc memoriæ sit proditum,) illud multo certius et 


ageracius Amstelædamensis civitatis oraculum, quod in adminis- 
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tranda republica vos hodieque, viri magnifici, frequenter adhi- 
betis, Petrus Cornel. Hoofdius. Quique juvenis divini poëtæ 
præ reliquis vim mirabatur, Hugo Grotius, ad rempublicam 
vocatus in eodem erga Euripidem semper affectu perstitit. 
Danieli Heinsio videbatur sapientiæ non tam auctor bonus 
Euripides, quam oraculum, néque dux modo ad virtutem, sed 
certissimus prudentiæ antistes. In amabili Academiæ vestræ 
umbra a Josepho Scaligero formati, natura quippe sua veterum 
admiratoris, Heinsii si vos forte minus movet auctoritas, tantam 
- tamen in animis vestris vim arbitror habiturum par illud popu- 
larium admirabile, ut Grotii Hoofdiique judicium centenis, quæ 
fortasse proferri possent, laudum testimoniis anteferendum, at- 
que Euripidem judicaturi sitis dignissimum, cujus ex perditis 
tragœædiis excellentia dicta vobis dedicata ante offerantur, quam 
cum harum literarum studiosis hominibus communicentu# 
Ea veterum fuit poëtarum ratio, ut carminum suavitate homines 
allicerent, ferosque mores ad humanitatis amorem cultumque 
emollirent. Præ omnibus Euripides sub fabularum velo eam 
sapientiæ partem tractavit in tragædiis, quæ moribus civium 
formandis emendandisque, quæque humanæ societati in univer- 
sum maxime esset accommodata. Qua claruit, ætas in pacis 
etiam artibus magnorum fuit inter Græcos ingeniorum feracissi- 
ma. Præter Periclem, Socratem, Anaxagoram, vidit illa De- 
mocritum, Hippocratem, Heroddtum, Thucydidem, Sophoclem, 
Eupolin, Cratinum, Aristophanem, quorum vel unicus seculo 
suffecisset illustrando.  Socfatis familiaris gravissima quoque 
religionis capita frequenter attigit Eurïpides. Osor formidolosæ 
superstitionis, quæ cives etiam Atticos agitabat, de uno Deo 
universi conditore, de provida divinæ mentis circa res humanas 


cura, de virtutis amore, de anima post funera superstite, de 
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certo scelerum vindice, de præmiis piorum, de rebus divinis in 
universum sic sensit, ut in ista terrarum orbis caligine solus ille 
poëtarum sapuisse, dignusque Socratis consortio fuerit visus 
| Christianorum veterum eruditissimo Clementi Alexandrino, 
atque inter paucos proximus accessisse veritatem, quam Cbris- 
tiani profitemur. Morum disciplinæ nullam equidem partem 
arbitror a philosopho veteri excogitatam, quam ille non pertrac- 
taverit, veræ virtutis et honesti laudator constantissimus. Suæ 
ætatis et civitatis morum censor, reipublicæ præsertim adminis- 
trandæ, sed et privatim quibusvis saluberrima dedit præcepta. 
Hujus autem in scena philosophi dramata, olim regum quoque 
deliciæ, studiose legebantur ab Alexandro Macedone, Antigono, 
Ptolemæo Euergete, Cæsare Augusto, ut illinc regniadministrandi 
præcepta peterent, aut in Musicis his elegantiis a negotiis vacui 
jucunde conquiescerent.  Æquiora quidem iïlle posterorum, 
quam suæ ætatis hominum expertus judicia, ab Archelao tamen 
rege vocatus in Macedoniam et blande fuit exceptus, qui cum 
poëta summam communicare consiliorum non dubitavit  Adeo 
rerum scena fuit mutata, ut hoc seculo cum Euripide præclare 
agi arbitremur, si versuum illius dulcedine tanquam Sirene capti 
Græcis literis erudiendi, qui quidem indolis sint generosioris, ad 
amorem humanitatis veterisque philosophiæ se commoveri pati- 
antur. Hanc vel in primis partem mihi a vobis, viri perillus- 
tres, demandatam credidi, dum scriptores mihi Græcos in Aca- 
demia vestra commisistis interpretandos; ut, qui meam se da- 
rent in disciplinam, non Græci magis sermonis, quam veteris 
memoriæ rerum priscæque sapientiæ cognitione quadam imbue- 
rentur; non ut verborum ornamentis rhetorumque formulis 
ditati ingenium tantum excolerent, aut doctiores evaderent ; sed 


ut antiquitatis monumenta tractantes animum etiam emendarent, 
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atque his in literis exercitati cives patriæ quisque suæ meliores 
evaderent. Hæc in Academia Frisiaca per quinque et viginti 
annos mea fuit ratio, ut, veteris sapientiæ fontibus demonstratis, 
observationum aliarum tædium rerum ab antiquis scriptoribus 
traditarum jucunditate minuerem, juvenesque ad illa discenda 
cohortarer, quæ viris etiam essent utilia futura. Poëtarum autem 
dicta in animos bene moratorum facilius influunt, et memoriæ 
firmius inhærent: a nugis vero, quibus rectam indolem sibi ju- 
venes necari patiuntur, potente poëtarum lenocinio sunt avo- 
candi, atque hoc tanquam calcari ad amorem humanitatis exsti- 
mulandi. Et videri fortasse potueram pretium operæ tulisse, 
nisi ingenio claros nonnullos, ab Anglis eruditis et Germanis 
laudum præmio honestatos, literarum commodis inimica mors 


rapuisset ante diem. Quantumvis autem 
Vitæ summa brevis spem nos vetet inchoare longam, 


si Deus O. M. cœptis adspiraverit, in Academiæ vestræ fre- 
quentia damnum illud insigne erit aliquando reparabile, Jam 
punc inveniuntur, qui severa lege his studiis invigilantes in hoc 
genere literarum viri sint futur Nam, quorum pectora semel 
percusserit honestus antiquitatis amor, ad hæc studia deserenda 
nulla conditione, nullis verborum tormentis permovebuntur. Ea 
quidem est harum literarum, ea veri, quantulum illud cunque 
sit, delectatio, ut hoc sint earum cultores præmio contenti.  Ni- 
hil tamen bis literis in Academia Batava promovendis majus at- 
tulit incrementum et decus potenti patrocinio et benigno favore, 
quo vos, viri perillustres, harum cultores et professores, non 
ultimos Academiæ decus promovisse judicantes, dignati semper 
fuistis atque etiam nunc dignamini. Quum ante hos triginta 
annos valde juvenis unum hic maxime mirarer Albert. Schul- 
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tensium, nobilissimorum decessorum vestrorum exquisita me 
benignitas ditavit; dum, aditu ad recondita Bibliothecæ scrinia 
patefacto, amplissimam mihi fecere quascunque vellem veteres 
membranss contrectandi potestatem. Îstius beneficii temporis- 
que memoriam dum sæpe recolo jucundissimam, gratus recordor 
illustris consulis Joannis Van den Bergh, pacis bellique tempori- 
bus viri permagni, quique illustrissimo curafbrum et consulum 
erat consessui ab actis, excellentis etiam doctrina Davidis 
Royeni, qui, cum ad ceteras laudes eam homines adjicerent 
eruditissimi, ut Academiæ literarumque commodis semper invigi- 
larent, sua tum perfecerunt commendatione, ut hoc ego com- 
modo per biennium perfruerer. Jngentis beneficii semper me- 
mori sæpe mihi fuit occasio subnata de Leidensi Bibliotheca 
bene merendi, ex qua huic etiam libello quædam accesserunt 
ornamenta minime pervulgata ; in quo poëtæ philosophi dicta 
disjecta componere, atque illuminare conatus, quibus longi tem- 
poris ætas obscuritatem quamdam intulerat, philosophiam etiam 
Euripidis, tum alia tradidisse videor, quæ barum rerum intelli- 
gentibus inexspectata sint neque injucunda futura. Hunc vos 
libellum non dubito quin comiter et benigne sitis excepturi, eum 
etiam in finem editum, ut Academiæ Batavæ bac in parte decus 
meo quodam modulo nonnihil amplificaretur. Quod si quis 
forte tenue opusculum personis vestris non satis dignum ju- 
dicet, vos, Mæcenates optimi, levem tamen officii honorem, et 
gratum offerentis animum humanissimi judices non adsperna- 


bimini, illustrissimorum nominum vestrorum, 
Cultoris devotissimi, 


L. C. VALCKENZÆR. 
Scribebam Lugduni-Batav. 
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EURIPIDIS FRAGMENT A. 
Numeri marginales paginas ed. Valck. indicant. 


CAPUT I. 


DE FRAGMENTIS PERDITORUM EURIPIDIS DRAMATUM. 


Evarrrots perditarum Trag. reliquies præstare fragmentis alioram poëtarum.  Barnesio 
negligenter tractatas. Pro Euripideis dedisse B. quae essent Grotil In Barnesianis 
optima Bentlejo deberi. Latinoram poëmatum fragments diligentius collecte, quam 
Græcorum. Reliquias tales colligere periculosum. Quid in editore requiratur. Ermen- 
dantur fragments quedam Danaës Karip. @fhur, perire. Ipergiei, etmilis. Annee 
eommutationes, ivua peralèeye;, Eruer ler restitutnm Xemophonti Amorem "Egu£er 

dicton. Tuéeges Esrége. Tir das, pro éyür Sas, remitur. 

Evorrmmis in scena philosophi sententiæ pleræque, ad hu- 

manitatis virtutisque pulcritudinem commendandam, aut emen-. 

dandos mores, vitamque bene informandam, aut rempublicam 
administrandam sunt comparatæ ; ex perditis-autem tragœædiis 
exquisitissimas quasque nobis Veteres custodiverunt, hujus inpri- 

mis tragici versibus tanquam veris optimi morum magistri præ- 2 

ceptis usi, vel tanquam sapientissimi viri testimoniis. Hoc 

quum cadere nequeat in dubitationem, multum erraret opinione 
sua, qui reliquias dramatum Euripideorum cum cujusvis Græci 
poëtæ vel alterius scriptoris fragmentis æquipararet, Sopho- 
cleis verbi gratia, vel Callimachi, vel Nicandri. Ut enim his 
similibusque soli delectantur antiquitatis‘amatores, quæque his 


insumitur redintegrandis opera non magnam in universum præ- 
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* stare plerisque videtur utilitatem, Euripidea neminem arbitror A 
vilipendere posse, qui quidem illa paulo propius cognoverit, at- 
que usu didicerit, quantam in animis hominum bene moratorum 
vim habeant paucis expressa magnorum virorum dicta præ pro- 
lixis philosophantium disputationibus; quique, præter alios 
veteres Christianos, Clementem legerit Alexandrinum, atque ex 
Jocis, huic uni conservatis, perceperit, quam prope in isthac ca- 
ligine superstitionis ad veritatis lucem Euripides accesserit. 

Non vulgarem itaque laudem ab omnibus Barnesius fuisset 
promeritus, qui ex perditis illius tragædiis sua nobis in edi- 
tione plusquam duo mille et quadringentos versus adnumeravit, 
si per tot libros veteres dispersas dramatum istorum reliquias, 
aut prout legerentur, aut emendate scriptas in unum libellum B 
collegisset ; et, si quid esset a se mutatum, et, qua in sede singu- 
læ legerentur, magna cum cura nobis adnotasset. Sed mini- 
mum duo millia horum versuum vir illustris H. Grotius inter- 
pretatus Latine partim in Stobæo suo dederat, partim in Ex- 
cerptis ex Tragœdiis et Comœdiis Græcis, viamque demonstra- 
verat, qua diversorum dramatum inveniri possent fragmenta, 
facilimam. Hanc viam Barnesius ingressus alteri tamen frage- 
mentorum ex duobus istis libris describendorum munus deman- 
davit; in qua re dici vix potest quanta ubique incuria Barnesi- 
anus ille amanuensis fuerit grassatus. Apud Stobæum reperta 
sedis incertæ fragmenta cum ad illud pleraque drama retulisset, C 
e quo præcedens petitum diceretur, multa dedit velut ex perdi- 
tis tragædiis, quæ legerentur aut in tragædiis integris, aut ad 
alia loca pertinerent : postquam typis jam essent descripta, non- 
 nunquam erratum Barnesius animadvertit, cujus in Cressas, v. 
21. Inon. v. 72. v. 80. notas inspicienti patebit quod dicebam; 
illad etiam, alterius hac in re opera usum editorem, ob hanc 
negligentiam jure culpandum. (Gravioribus negotiis occupato 
doctori satius fuisset hæc non attigisse, quæ poscebant mentem 
ab omnibus aliis curis vacantem. Sive autem huic debeantur 
additamenta, seu alteri, quæ accesserunt ad Grotiana, sunt illa 
oppido pauca ; nam 8é.trecentos quidem versus conficiunt quo- 
rum forte dimidia pars multo rectius fuisset prætermissa. Si 
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A Veterum libros, ipsius etiam Stobæi Florilegium, diligentius 
tractassent, alia plurima reperiri potuerant, quæ sine controver- 
sia de perditis essent Euripidis dramatibus repetita. Sedes frag- $ 
mentorum & Barnesio raro fuit indicata; vix unquam prisca 
lectio versuum, a Grotio sic interpolatoram, ut vulgatas tamen 
ille lectiones in notis suis plerasque fideliter exhiberet. Utrum- 
que autem in hoc instituto pernecessarium fuisse fatebuntur, 
quotquot harum rerum sunt scientes. Inimitabilis ille Græco- 
rum poëtarum interpres multa Grotius librariorum peccata felici- 
ter emandavit, sæpenumero tamen etiam in Euripideis Virorum 
maximus legitimum Atticae scenæ sermonem violavit, quod sane 
verissimum judicium ut omnibus adprobarem verbis proposui 

B Tiberii Hemsterhusi, sic scribentis ad Scholion in Lucian. p. 
656, In his Euripidis locum invenit vel inprimis, quod de 
poëtis veteribus in universum scribit Porphyrius in Quæst. 
Homer. c. VIII. rà œofuara oysôbr dvéhse œérra ruyyärs œuagrn- 
pére ypapriûn, xl rüv EAN œapañopémuérur ar &rypoixur. Tantum 
non omnia rà roù œdvv rapadphauare in versus admisit Euripideos 
Barnesius, recepitque tanquam senarios solutam interdum ora- 
tionem, cui speciem quamdam versuum indiderat Grotius, velut 
in Œdipum V. 8—6. et alibi, quorum similes et ipse poëta tor- 
pavit in Stheneb. v. 11. Phryxi, v. 38. Inc. Tray. v. 442, 445, 
&c. Ista talia si cautos lectores doctosque minime fallunt, qui- 

C bus fontes accedere licgt ; alios tamen sæpius in errores abduxe- 
runt, velut Euripidea nobis excitantes, quæ Grotii sint aut al- 
terius. Olim quanto opere doctis hominibus illud facinus dis- 
pliceret, præter ceteros, fratres monstrant Canteri, Gulielmus, 
Nov. Lect. VI. c. 23. Theodorus Var. Lect. II. c. 17. ex qui- 
bus Variarum Lectionum libris æstimare licet juvenem eruditis- 
simum in Euripidis aliorumque tragicorum inter se comparan- 
dis reliquiis fuisse occupatum ; qui, si hoc viveret ævo, unus 
omnium foret his tractandis aptissimus. Nec periit Theodori 
Canteri labor, clariss. Jacobo Philippo D'Orvillio laudatus in 
Vanno Crit. p. 251. et hodiedum ornat præstantissimi Joannis 
D’Orvillii Bibliothecam. Sed, ut illuc redeam, nihil in hac 
certe postrema parte protulit Euripidis editor, quod absque illo 
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homines ignorassent literati, et ne unicam quidem suam alicu- A 
jus momenti correctionem. In quorum quidem manus nondum . 
venisset illa R. Bentleii ad Jo. Millium Epistola, cum prodiret 
Euripides Barnesii, in his fragmentis nonnulla forte laudaverint 
velut nova, ’AAxzafove rèv did Yugiôos diversa dramata inscripta 
Kpñrsç et Kpñoowu, et alia quædam minime vulgata, Barnesiis certe 
ante incognita, quam ista, qui solus forte viderat, primus monu- 
isset Bentleius in perdocta epistola ; in qua cum hæc scripserit, 
p. 20. non placere sibi eorum ralionem, qui, cum meræ corniculæ 
sint, enendicatis hinc inde plumis germanos pavones se pollicentur ; 
quanta Bentleii debuit esse indignatio, cum sic a populari suo, 
Græcæ tamen linguæ peritissimo, dilaceratas tragici videret B 
reliquias, quas ipse, juvenis, tam sollicita cura composuis- 
4set; nam ex eadem didicimus epistola, fragmenta omnium 
poëtarum Græcorum cum emendationibus et notis grande opus 
edere olim Bentleium constituisse. Hoc quale fuisset opus pars 
ejus exigua demonstrat, quæ publicata prostat, exhibens operum 
Callimachi perditorum reliquias ; qua nihil in hoc genere præ- 
stantius prodiit aut magis elaboratum. In Lysiacis reliquiis col- 
ligendis Bentleii laudem æmulatus est, rebus nuper humanis, 
quod dolemus, ereptus, clarissimus Demosthenis editor Joan- 
nes Taylor. In Latinorum tamen poëtarum aliorumque scrip- 
torum componendis fragmentis tanta cum cura versati sunt C 
Hier. Columna, Franc. Dousa, Jos. Sogiger, Jan. Rutgersius, 
Petr. Scriverius, aliique, ut horum ad exemplum sua concin- 
nasse videri queat Bentleius ; sed in Græcis plerique infra lau- 
dem istam substiterunt, a qua Barnesius quam longissime abfuit 
in Euripideis. In his plurimos errores nuper profligavit vir 
clariss. Benj. Heathius Notis suis in Euripidem, cujus frag- 
mentis Barnesianis ejecit multa, addidit etiam non pauca, de 
tragicis in universum bene meritus. Sed Heathius etiam, vir 
doctissimus, variis exemplis monstravit, quam sit illud perdito- 
rum dramatum reliquias colligentis Periculosæ plenum opus 
alee : illorum specimen duæ tresve operis utilissimi paginæ 
præbere poterunt. Velut incertorum dramatum omissa Barne- 


sio fragmenta posuit ex Ammonio verba Euripideæ Antiopes ; 
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A ex Etymologico M. mendosa, quæ recte scripta præbet ejusdem 

libri p. 537, 34, 

Kghum csavrir Ex wéonç dvrngièos. 
præterea verba Medeæ Euripidis, v. 1382. Ex Scholiis in 
Pindarum, quæ prostant in Inone, v. 15. Ex Eustathio qua- 
tuor fragmina; quorum primum exstat in Eurip. Phœn. v. 
1471. (in Phœn. v. 70. et 965. leguntur prolata ex Scholiis in 
Hesiodum et Plutarchi, T. II. p. 407. D.) secundum supra rec- 
te mecum ad Palamedem fetulerat Tertium, 

*AXAUON GAS Var rs x pUTEUN UE, 

B Hippolyti versus est 103. Quartum tanquam ex Euripidis 
Polyido minus vitiosum Scholion exhibet ineditum in Homer. IL 
K’. v. 56. In istis suis ad Homerum commentariis centena nobis 
excitans Euripidea, unicum, quod mirandum est, ex Aristo- 
phane Grammatico tantum præbet senarium Eustathius, omni- 
bus prtermissum, ex incerta tragœdia deperdita petitum ; 
hunc nimirum ad Jl. E”. p. 429, 52. qui proverbii vim obtinuit : 

“Evdor yurauxar Xai œap olxérasç Abyoc. 
prout scribendum pro oixérus. Quæ tanquam Euripidea Suidas 
exhibet in v. Aoyruk, Sophoclis esse monuit clariss. Jo. Toupius 5 

C En. in Suid. II. p. 138. Dum egregia nobis in eadem pagina 
describeret ex Strabone Heathius, olim, ut equidem arbitror, in 
Cresphonte lecta, cur suavissimum versum omisit intermedium, 
neque interpreti animadversum, VIII. p. 565. B? 


Tlouuob, sig Jéhucous opus. 


In hac vero parte addendorum si permultum deficere dixero, qua 

- est humanitate vir clariss. moleste non feret, quam sibi sumit 
more suæ gentis libertatem laudabilem aliis non denegaturus. 

Quod si quis igitur, omnibus ad eam rem præsidiis instructus, 

his etiam brevioribus tragicorum reliquiis edendis manum ad- 

moverit, multa reperiet, quæ priores sibi peragenda reliquerint ; 

a quo non sane postularem, ut incertæ sedis fragmenta laboraret 

ad certam reducere, aut operose Veterum nobis loca designaret, 
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qui quidem ad singula tragicorum dicta nobiliora respexerint À 
tantum ; quorum hoc in multis præstare potuisset theologorum 
literatissimus Th. Gatakerus; utrumque non nisi a perpaucis, 
qui proximi Bentleium, aut Hemsterhusium accessuri sint, ex- 
spectandum videtur : sed illud tamen requirerem, ut ex omnibus 
Veterum libris, quibus sua Grotius, Barnesius, Heathius, deriva- 
runt, aut etiam aliis collecta, in ordinem legitimum disposita, 
maxima cum fide, etiam depravatissima quævis, nobis repræsen- 
tarentur.  Huic inprimis ceterisque ŒAasuesiètius hæc opella mea 
proderit, tametsi non deteriora dari potuissent in Sophocleis, 
Euripideis præsertim Fragmentis, hinc inde selectis, illuminan- 
dis emaculandisque dicata. Quaudo de Barnesio forte plura dixi B 
quam necesse erat, is autem primo loco Danaës Euripideæ col- 
locavit ex Stobæo reliquias, Danaës àrooraquariy, quod Hieron. 
invenerat Commelinus, subjectas, de bis primum pauca ponam, 
quibus a me dicta confirmentur. 

Primos octo versus, Plutarcho servatos T. II. p. 306. 4. Gro- 
tius in Excerptis ad Danaën retulit: Grotium sequutus Barnes. 
in nota, Hunc, ait, locum alii ad Dictyn fabulam referendum pu- 
tant : cur Bentleium non nominat? qui in Epist, ad Jo. Millium, 
Barnesio lecta, p. 15. solus monstraverat, locum ex Euripidis 
esse Dictye repetitum. JDanaës ex Stobæo fragmenta, qualia 
dederat Grotius, exhibuit pleraque Barnes. illius conjecturas, c 
non Euripidæ verba, nobis mox in primi fragmenti postremis 
versibus exhibens : 

Oi Gus oùv xaxoïen, oi à AGO pére 
Déivoucs à abrobs rebapoeu peraAwryui 
His deceptus clar. Heathius scribendum putabat, @éimua à aù 
6 roùs ut, roùs pro smàç posito, sensus esset: Qquosdam porro 
perdunt etiam mutationes istæ, que utililatem adferre videntur. Ne 
reliqua dicam, præter insolentissimum illud rw, quo nobis argu- 
mento persuadebunt, sr verbum esse transitivum? Sua se 
Grotius e conjecture dedisse fatetur in Ecl. Stob. p. 141. pro 
vulgatis a Cantero, p. 16. Züdiv rs oùv xaxoion, — 


Déivous airius rhodpéeus per GA AwyoE. 
ke 
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A Hæc, sic legitimo more redintegrata, nobis, ut puto, restituent 
Euripidea : 


Déinud, irsiuç Tooopipér peraAayoïe. 


Iniereunt, annuis similes commutationibus. Ponam et vicinos ver- 
sus, prout legendi videntur : 

Oùre à Sr crigua, rüv pv sûruysr 

Aoureg yahñvn rüv À Cuspii EAN, 

Zooir rs oùr xaxoîtive où À GAGOU péra 


Déivoud , érsiois weooptets era \\aryaït, 


éimy non perdere, sed significat perire, sive deficere : ut in hac 
B ipsa ffou” OA r6 ra pa, Cv re ai pires œor,  Soph. Œd. in 
Col. v. 603. Œéivwes puy ioxds yhs, Pire 8 céuaros. apud Etymol. p. 
602, 2. et in Euripideæ Inonis fragm. (v. 59.) quod partim ex 
Stobæo Gesn. p. 561, 20. Grot. p. 485. Plutarch. IL. p. 104. 8. 
Gataker. in M. Antonin. VII, 40. sic debuerat vulgari: 


"Avacca, moAMG or Gnporur xaxd 

Tor d dors Afyar roîc à xivôuvo ox, 
KÜxAoç yag Words xapriuus re yhs Pros 
Ornrûr rs ying. ra pr aügsras Bioc, 
To dë phive re, xai JspiQeros x. 


C.Interire dicuntur, érsuç œpoopsgst peraAlwyai, anniversariis viCis- 
situdinibus non dissimiles : Similes non tantum ixpset, rapeupres, 
poor, sed et Euripidi dicuntur spocpseñ Or. v. 402. ruxri 
æpoopeesie xbpus. Herc. v. 130. Cycl v. 435. Helen. v. 558, 590. 
"EÂém tpocpseñs, quæ transsumgsit Philostr. de Vit. Soph. IT. p. 570. 
— Ubi paulo ante mentio facta fuerat Ségous et yuuèns, facile 
patebat attendenti, érsous meraAwyds esse ràç rür üpür peraCoAdg, 
anniversarias vicissitudines, Ciceroni de N. D. II. c. 38. annuas 
commutationes, de Invent. I. c. 84. Herodot. II. c. 77. in 
Æigypto où usraAdäconus ai dear iv ya rho LeraCoAÿ os — rür pions, 
&c. Annuus, irfowç, et éréruos, hic paulo insolentius dicitur érsos. 
ut in Rhes. v. 482. Pindaro ‘Ie9. IV. 114, pus éraiovç præbet 
Diogenes Lib. IX. 10. Suidas: “Erwe, énaÿcror, Hesych.”Ersor, rù 7 
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xar £roç, érmro In Epist. Socrat, XVIII. Xenophon suos e A 
schola Socratis sodales invitat in secessum Scillunteum, ad agen- 
dumillic féstum diem anniversarium in honorem Deæ venatricis; 

ubi vulgatur: dyorres ri ebror iopry ri ‘Agraud. festum fortunatum- 

que diem, L. Allatio; unius literæ mutatione scribendum, #rexr 
#prñr eodem errore in iisdeu Epist. p. 73. v. 8. ”Agéra transit in 
*Aglæ. Sed hic persequar Euripidea ex Danaës dramate; in < 
quorum versum 84. scripti Cod. Paris. lectio, Ilgiru, admitti pos- 

set, Grotio memorata; in versum 91. Plutarches : 


“Ego ydg gyèns xéai rombrois iqu. 
(Otis si tollas, periere Cupidinis arcus.) 
uti legendum vidit B. Martinus Var. Lect. II. c. 6. ante Jo. B 
Piersonum Verisim. I. c. 11. p. 135. Ad vocem, ronraç, quem- 
piam adscripsisse reor r% &y%, atque inde natam lectionem, 
quæ prostat in Stobæi Florilegio. Ejusdem loci versus, aliis 
etiam tentatus, sic forsan legi posset : 


"Er ro Ÿ Ssçouo” ipnoç iuriquy Bùe. 
Pro »à r#"Egwra, Meleager in Epigr. inedito scripsit : 
Nal rèv &opôr Epnéor Sréuruuou, 'Arriogos uèv 
*Hy &v"Epuç, 6 S “Epus rouæaiur *Arrioypo. 


Sed præstiterit fortasse versum, voce tantum transposita, cum 
Joanne Nostro Luzacio legisse : | C 


"Er voie d sous ipuxsr nCnrnç ds. 


Huic senario qui proxime subjiciuntur apud Stobæum, p. 399. 5. 
tanquam ejusdem poëtæ, ad Danaën in edit. Barnesii sunt re- 
lati: si illinc sumti sunt, a præcedentibus separari saltem debu- 
erant, - 

Paulo post duo versus (106, 107.) collocantur ex Stobæo 
Grotii, p. 301. (Ed. Gesn. p. 432, 3.) ad quos alii duo recte ad- 
jicuntur in Addendis: junctos hos quatuor præbet Stobæus, p. 
452, 88. Grotii, p. 330. 

Tu) ur, i£sAodou areclon Béjuon 
OÙ rün raxérron lori, GAX roù Aou 
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A TO à aposr tornx’ br déuus dsl yévos 
Gsèy aarpfon nai répon rixhopor. 
Tiadopo corrigendum, pro ré &gow, vidit Th. Stanlei. ad Æschyl. 
in Choëpbh. v. 141. & rase, riudopor, lui, paler, ullorem : idem 





H. Valesio venit iféiientem ad Harpocrat. p. 38. scribenti ta- 
, men s#ogor, hoc velut suavius Apollonius Rhod. aliique proba- 
runt: formam rudogw, magis congruam gravitati scenæ tragicæ, 8 
adhibuit Æschylus L c. in Agam. v. 528. v. 1587. Suppl. v. 48. 
Æschylum sequutus Euripides, vindicem, rinkogor, conjuges (sumé- 
gous aliis) Euvaéous dixit; axorem non tantum £Euwiogo in Or. v. 647. 
1573. 1583. Phœn. v. 1709. Alc, v. 840. et apud Clem. Alex. 
B Strom, IV. p. 621.22. sed et maritos Euvabgous® in Or. v. 1135. 
Nupas [Cr] éônxer épparès Euvabpon. illinc Hesychius: Æuvcépon, &rdpûr. 
Idem: Huvéogor, ri cuuesobcas yunixa yausrhr. Ad eamdem rationem 
Térpcpor deux scribitur et reed. est autem horum similiumque 
ut origo sic eadem significationis translatæ ratio, attendenti non 
obscurs. 
Possent et alia quædam ad Danaës fragmenta notari; sed 
upum nunc tantum attingam, sic vulgatum: 


ŒiAoûes puér res rüw phèr BACius Beoroi 
Zopoûs xa Aou roùç Afyous. 


Plerique plenum judicant sapientis. 
"€ Quicquid profantur divitus. — Grofius. 


vulgaris quidem ista sententia, verbisque aliis Euripidi sæpius ex- 
pressa; eleganter in senario, quem dedit Sextus Empir. p. 277. 


KéXuora Movour pésyysrou mhourür ave. 


Sed, nisi egregie fallor, aibilis in Attica scena fuisset exceptum, 
doctis auribus inauditum, illud x«Aÿo4, æque ac xurÿou, alibi 
male positum. Ubi vulgavit ista Grotius in Stobæi sui Tit, 
XCVII. p. 391. in notis, Quia, ait, Euripidi asscribuntur hi 
versus, putavi xxïñcu a poëla scriptum: quod autem hic legitur 
you esse êæ glossemate. In Stobæo Gesneri legerat, p. 519. 40. 


Zopods F7 das roùs Aéyouge — 
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Sine cunctatione corrigendum arbitror : A 
Zopods ribeddou roùç Ayoug. — 


Hic velat interpretamentum scribi potuit ad To] #y#090u, voui- 
en. potuit etiam genuina vox in illam de ri, ut sæpe TI et 
H inter se male transmutata varia nobis lo! upere. Putare, 
repulare, rù ya sæpe Veteribus dicitur T##63c ob eam ratio- 
nem, quam ingicarunt Casaubonus, et Hemsterhusius in Misc. 
Obs. V.3. p. 66.— In verzu Medeæ 572. Ta Agora xu) x&Auo- 
ra rosmérara Tibsdds scribi etiam ab Euripide potuit "Hy#3s sic 
paulo ante, ré éyuv vuf£srs. Soph. Elec. v. 1282. Axménor abrd 
ritnw éya. Philoct. v. 513. rà xeivur Kaxdr réûe xfpdog Méya ribéuusvos* 
9 sllorum damnum huic velut in lucro ponens, vel in lucri rationes B 

referens : proximum accedit ad illud hoc in Xenophontis qui di- 
citur Agesil. p. 66. éydedr mir obôtva myoluswg rokirnr, — Guess 
à ravras xfpdog vouitow, Énuiar di ribslg el nai à puxpod Gros &rEuro. Sa 
piunt et ista Sophistam, qui meminerat 4y$u et ri6e0Jou vel ribéves 
in multis loquendi formis promiscue poni: Heliodor. VIII. p. 
404, 30. @rAfous m&X or à oxuioug rodc Éribvraç émrribeuévr paulo post, 
pro ritsQas, æuibeo ou ex Codicibus, hic scribendum r#uémr sic v. p. 
210. 14. malum éyadt péyioro visuevu. et VIIL. p. 875.29. Pro 
nikilo ducere Græcis dicebatur æag oùdir &ysn ag oùèiy «niodar vel 
6901, vel rit6$o. quorum hoc est in Æsch. Agam. v. 238. Lu- c 
clan. I. p. 528. su oÙdey ribscos rdv sUspysrnr. Clem. Alex. p. 539. 1. 
œag” bd myobvreu rà ir quod év obderèg rien Xéyw Pausaniæ p. 875. 
76. aliisque. liquid sive aliquem à riuñ vibsdou, vel à aicyp, 
sunt Euripideæ phrases; aliorum, sites èv yinaioig ëv péocépus iv 
obdsu y My ToAAG* à weyéAw in magno habere, Sueton. Cæs. c. 
23. Casaub. in gloria ponebant, Livii XXVI. c. 37. Thomas 
Mag. ‘Ey oravioiç érlôu, xéAMov, À oranoy myéro. 
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CAPUT Il. 


DE NUMERO PERDITORUM EURIPIDIS DRAMATUM. 


Evmminis perdita dramata minimum LVI. Multo plura vulgo numerari. Apollodori 
Chronica senariis scripta, bérintne Hérrgsas Euripidis et Kéèues. Schol. in Aristoph, 
et Probus emend. se es Bari. Atrea, Thyesten, Cercyoua, Nioben, Sisyphum, 
Phrygas Carcini Alopeé em. Niobe Sophoclis et Æschyli Athenæi locus 

‘explic. Socratis amicus Eurf£ Tentatur loens Æliani. Indice dramatum Eurip. ejicienda 
nomine. Teren Sophoclis fuisse, non Eurip. Bésyas à Ils@ès uaurs drama. Interlocu- 
tores dramatum sæpe peperisse ficta nomins Aufertur Diphilo Comœdia Euripidis 
Aumbpows.  Photii peccata ex dramatum nominibus poëtas efformantis, Dictyn, Hypo- 
bolimæum, &c. 






EvuriPinem quinque et septuaginta Tragædias scripsisse M. 
Varro testatur apud A. Gellium N. A. XVII. c. 4 Totidem 
nobis etiam innotuerunt: nam, præter XIX. quæ supersunt dra- 
mata, (Rhesum etiam Euripidi tribuerunt) ex perditis tragædiüis 10 
sex et quinquaginta pervenerunt ad nos fragments. Dramatum 
deperditorum, quæ sine ulla dubitatione nobilissimo tragico 
contribui debent, hæc sunt nomina: 


Afyss. TAaUxos. Mshéwypos. 
Afohog. Aavén. Oidéæous. 
AXEdrèpu, 7 'AME- Aixrus. Oivsbs. 

œvèpog. "Epsy bis. Oivouaos. 
"AXquaiur à dû Yu= Ebpuddsès Sarupixés. Hañaunône. 

piôog. Ocpiorai Zurupui. Ilesgidove, 
AA. Oncsbge Tlsudôsç. 
Ahérn. "Ir. IInAsuç. 
"Avôpouéèce "1Eiur. | mom. 
Arrryém. ‘Irréhurog xavrréusvos.  IToAUs1Ôoç. 
"AvrIÉTN. Kpsopérrnc. Ilpors0i\ 06. 
"AXE UE. Keñoocu. "Padamavus. 
AÙyne Kpñrss. ZOevéCose 
AüréAuxoç Zurup Ain, ZiouPos Zarupraôs. 

xbç. Asnduiog. Zxsipuy Saruprrés. 
BeAXspopérrns. MsAaviamn 7 60Pn, 7 Ôs0-  Zxupiou, 


Boborgrs. Hors. ZuAsÜc. 
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THASDOG. “Tdurbn, Dofn£. À 
TAuevos. Dale, À KAwyuim. Deiéoc. 
Trusvidcs. Dioxrhrne. Xgüorrrog. 


In hoc numero cum Varrone consentiunt ista Suidæ in Ebpsr/ 
Ônc — dduara 0 abroû xard uév ras addit Suidas: xard 
à &Aous serfxovra be cueorrau dà ol. cupgitrene demonstrant 
antiquitatem Grammatici, cui debentur. ter ceteros, de nu- 
mero Tragœædisrum Euripidis probabiliter egerat in Chronicis 
Apollodorus Grammaticus nobilissimus; ex quibus ista de Me- 
pandro nobis servavit A. Gellius N. À. XVII. c. 4. 


Kngionsdç dv fxys Asows/bous æarpdcs 


Ilpbg rofün ixurby vivre yedrlas Geauara, B 


"EËéhurs œuvrpxorra xa) Gusit érir. 







vocem dus dedit MS. Franeq. pro ix in versu primo scripst £xys. 
11 hinc quoque liquet, quod ex Stephano Byz. noveramus, et ex 

” Diogenis Laërt. VIII. 52, (ubi senarios latere primus forte vidit 
Adrianus noster Heringa,) Chronica sua versibus scripsisse sena- 
ris iambicis Apollodorum, quod disertis etiam verbis Scymnus 
Chius testatur in Periegesi, v. 33. &c. cujus eam in rem testimo- 
nio Th. Galeus jam usus est in Dissert. de Script. Mythol. c. VI. 
— Numerum Tragœædiarum etiam XCII. explevit superavit- 
que Jo. Meursius in Euripide; sed præter istas LVI. a me de- 
signatas, quæ Meursio, Barnesio, aliisque commemorantur velut C 
Euripidis Tragœædiæ, aut nulla nituntur, aut certe dubia auctori- 
tate. Harum classe tamen excipi duæ fortasse poterunt, atque 
ad Euripideas LX XV. adjici, 

Kaduos, 

et 
Æavreiou. 


Euripidis #arreiaç, Asclepiadis auctoritate munitas, nobis præ- 
bet, atque illinc decerptum fragmentum, Scholion in Aristoph. 
Ran. v. 1385. Nüupas dpsotyovor] Ex rûn Havre Kbprxidou pro *Ac- 
xmeidôns, — Nlupas bpsoryénes Ssaisn dysigu ’Ivyçou "Agytiou, dr æo- 
rauoÿ oui Bioëpoc. In his literas primum dr, ex proximis male 
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A repelitas, delendasque mecum vidit elegantiss. Jo. Piersonus. 
Quænam tragico dicta fuerit dysgouca, latuisset, opinor, absque 
Platone, qui Lib. II. de Republ. p. 381. D. nec in tragædiis, ait, 
neque in aliis quis poëmalibus sicuyire "Hour nAkoauémmr àç jéeuar, 
éyslgoucar ’Ivoçou * Agysou æorauoÿ œouci Bioëcgors. prout recte vulgavit 
pro Bio ôügx H. Stephanus.  Junonem ïitaque, adsimilantem 
anum sacerdotem, quæ Nymphis montanis Deabus Inachi filiabus 
almis stipem cogeret, ista tragicus in scena fecerat dicentem, hoc 
forte modo constituenda : 

Nüppoucr besceryévucs Jsois 
"Asie "Ivéoçou pysiou 

B Tlorauoÿ æoucir Biodcigors. 

Sed Euripides ïista dixerit an Æschylus dubitari poterit: 
Æschyli Æérrpr citantur et aliis; Euripideæ nusquam alibi; et 
similia Æschyli peccata plura demnat etiam in vicinia Plato, p. 
880. et p. 383; Euripidis, quod meminerim, nullum. 

Velut ex Euripidis Cadmo quædam excitat Probus i in Virgil. 
Eclog. VI. v. 31. quæ sic mendosa feruntur in editionibus: 
éaëra — Euripides in Cadmo X&os appellavit sic : obpants drie quûs 
xanûç por 8006 daurémor, éd êv ay roù obpavoÿ rs xx) Ov où uv êvo- 
bétovar y40s.” his paulo emendatius scriptis usus est Jos. Scaliger,  - 
Conj. in Varron. p. 81. odpartç drig quûc xedç, parus #80ç Saussômor. à 12 

C © iv mésy oùgand, &c. ut erant, vitiosa protulit clar. Benj. Heathi- 
us Not. in Eurip. Fragm. p. 171. Meliora quidem, necdum ta- 
men sincere scripta prout olim prodierant, præstare ausim, si sic 
Jegantur: 

oparés Sins de 

Ka) T9, Beorûw xonér rs Gaysbver Ÿ oc 

To à à pic roù «° obganod rs xx) vhoèc 

Xéoc pv drudg von. 
Hujus hominis si scripsit Euripides tragædiam, in illa forte Cad- 
mus dixerit, dum in anguem mutaretur, quæ velut Euripidea no- 
bis servavit Hermogenes, p. 226. et 227. 

Ofuor dpéxor pou yryrou réy nuuou- 

Téxvor, cum Adands ro Aug rarpi. 
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Illic nullam quidem Rhetor Cadmi facit mentionem, sed p. 484. À 
Kdôuoç, inquit, dséxur iyévero € &vépurou et res manifesta est: Eu- 
ripidea quinimo spectabat Ovidius IV. Met. 584, 


me tange, manumque 
Accipe, dum manus est; dum non totum occupat anguis. 


Dubis nituntur auctoritate, quæ dicuntur Euripidis 


AresUg. NuGn. 
Ousornc. Zicupos. 
Kéoxbur. Debytc. 


Euripidis Atreo et Thyestæ quæ tribuuntur, desumta videntur 
ex ejus Cressis, quarum argumentum ante ignotum plerisque, B 
certe Barnesio, primus patefecit vir in hoc quoque genere litera- 
rum maximus R. Bentleius in Epist. ad Jo. Mill. p. 28, 24. vid. 
celeberr. P. Burmannus in Ovid. IT. Trist. v. 391. — Euri- 
pidis Ksgxuéw ex unico J. A. Fabricius memorat Eustathii locd: 
quinque vicibus citantis Euripidem à Kegxuén, ad Hom. IL 7’. p. 
522. 15. Od. @'. p. 324. 28. T. p. 371. 46. A’. p. 430. 88. ®. p. 
749. 7. Sed diversis istis locis, et ad Il. æ. p. 1321, 31. ubi no- 
men tantum legitur tragici, duo duntaxat attigit fragmina, Cer- 
cyonis filiam Alopen spectantia, ex Neptuni compressu — yéuouca 
xparoç Ssoorteov, in quem illa dixerit nativa simplicitate sua, 

IIAñGuS Ôù ynôbr oùd’ Grag xar sÜpeém cC 
Diauc EôuEsy œbrér. 


Probabiliter Clar. Heathius ad Euripidis Alopen referenda cen- 
suit. Excitans autem ista Veterum Scholiis in Homerum Eus- 
18 tathius nullam certe legerat Euripidis aut alterius tragædiam, 
quæ nobis perierit. — 5 Kagxou à rf "Ar Ksxluw nominatur 
Aristoteli Ethic. Eudem. VIT. 7. p. 175. 3. in quibus errantes 
notavit P. Leopard. Em. XIL c. 21, hic, opinor, locus ex Aris- 
totelis Eth. Eud. obversabatur H. Valesio ad Harpocr. in Kaxivos, 
ubi ex Orat. Lysiæ c. Mnesimachum laudatur Kapxhnos à omris, 
shruv, Où (Noë, Vales.) xéos éfsornos, &c. vitia quando viri doctissi- 
mi reliquerunt intacta, egregiam Carcini tragici sententiam, si- 
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A milem Euripideæ in Bacch. v. 311, ponam hic emendatius scrip- 
tam, suoque modulo illigatam, | 


Noû xsfvoç ééornxs ràç ae êv QUor 
*Ophèe pris maynians 
OÙdeiG éraigus xoupès iEuaprdvr. 

Hujus quoque tragici nomen ut Euripidei dramatis dederat Jo. 
Meursius: sed Carcino recte dictum vindicarunt Grotius et Th. 

Gatakerus. | 
Nioben scripserunt Æschylus et Sophocles : hoc nomine fa- 
bulam Euripidem docuisse non ante credam, quam alicunde ful- 
cruni accesserit obscuro loco Aristotelis de Poët. c. XVIII. p. 
B 244. 15, nam, quod excitat Zeno Diogenis Laërt. VIII, 29. ëx 
rh Nidenç "Egouu, ri p' ävre, aut Æschyleum est, aut, quod pro- 
babilius, Sophoclis, cujus dicto legitur usus etiam Zeno, $.19. Utri- 
usque Nioben frequenter laudant Veteres, Euripideam nemo, si 
dbones locum Aristotelis. In Aristoph. Vesp. v. 578. Ofxygos — 
oùx aropsbye, moiv dv qui "Ex rñç N'benc lrn ho rhv xa Mi ornv do ENG. 
Scholiastæ dicitur is actor repræsentasse rh Nié@nr, 7 ZopoxAtous 7 
Aisyihou* In Niobe definiverat Æschylus numerum Niobidarum ; 
Euripides autem in Cresphonte, quod liquet ex Schol. in Eurip. 
Phœn. v. 161. — In Athenæi loco prima facie dubites Sopho- 
clis an Æschyli Niobe sit intelligenda Lib. XIII. p. 601. 4. xa/ 
C Ajoyülos piyas dv romriç xx) Sopox AG Ayor slç rà Jiarpa Gà rar rexyw- 
duo roÙç épurag, 6 que rûv "AyiAAiuG mpeg IlérpoxAov à Ô ër rÿ NiGn rèr 
ré raièuv, ad Æschyli Nioben hæc retulit Stanleius; male: for- 
mula 6 wèv — à & monstrat prius ad Æschylum, ad Sophoclem 
posterius esse referendum, ut in simili loco, p. 602. €. et alibi 
sæpius; sed scripsisse puto Athenæum: yo 46 rà Siarpa — 
rodç ra raldar fgwraç (ut p. 602. A.) à pèr rdv "AyiA AG pbç Ilérpo- 
xhov, à év rfi NiéGn rdv rüv Niéenç œaidow. Nioben hic Sophoclis esse 
intelligendam, hoc plane demonstrat Plutarchi T. II. p. 760. ». 
ray ro ZopoxAsous NioGidon (L. NioGèir) Bañnñoutvr xa) Smoxérron &vx- 
xohsiral riç oÙbéve Bonôèr GAY oÙ0s sluasor, F rdv ieusrñr.  Alterum 
Æschylo certe tribuendum (forsan in Myrmidonibus traditum,) 
liquet ex Platonis Symposio, T. III. p. 180. À. AjoytAos à paux- 
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pit pdexun AgiAAta Ilarpéxaou iogr, &c. Sed tota mihi videtur ob- A 
servatio docti lectoris, verbis Platonis ex Scholio marginis inter- 
jecta. 

14  Sisyphum, drama satyricum, una cum Alexandro, Palamede, 
Trossin, atque adeo tetralogiam istam quo anno detulerit Euri- 
pides in certamen docet Ælian. V. H. IL. c. 8. atque ex illa, vel- 
ut fabula satyrica, perexigua quædam nobis innotuere fragmen- 
ta; sed istiusmodi fabulæ minime congrua prolixa fixe, quam 
ex ejus Sisypho Grotius et Barnesius exhibent, illa, meo judicio 
multum ab Euripideo scribendi colore diversa, Critiæ tanquam 
auctori tribuenda est cum Sexto Empir. p. 562. De hac re quid 
sibi videretur mallem non dixisset vir eximius, sed in hoc genere B 
literarum minus exercitatus, quam judicem decebat, Jo. Laur. 
Moshemius ad Cudworthi Syst. Intell. p. 795. 

Pbrygum nomine scripsisse fabulam Euripidem mihi quidem 
non liquet ex frigido Mnesilochi joco apud Diog. Laërt. II. JB. 


Opbyss iori xouvèv Spa roùs Ebprrièou 

TA, xai Zuxpdrnç rà pelryava broribnor. 
Recte, ni fallor, restituit secundum versum Jo. noster Piersonus, 

TO, xa) rà peyar broribna Zuxpdrnç. 
Si signum his subjiciatur interrogantis, nihil inde conficias nisi 
id unum, visum fuisse Socratem adjutasse tragicum in scribendo, 
eau Eux ibidem ex Aristophanis editione Nubium per- c 
dita duo versus proferuntur, sic, ni fallor, emendandi: 

Ebprridou à 0 rèçs rpuyyôiaç œoü 

Tèg Tipihakrous oÙréç for! rèç copag. 
Socratem certe noveramus et aliunde Nostri fuisse studiosissi- 
mum, ex his etiam Æliani V. H. IL c. 18. érors Eiorriônçe — 
#yoniésro xovic rouypèotc, rérs ya äpixrro. Kai Ilspouci de Gyuulousvou 
où Eüprridou xa) éxer xarfu. Quid sit xanoiç rpxypèois dyonif sas do- 
cuit vir summus in Lucian. IL. p. 166, 167. nemo autem, quod. 
sciam, quid sit Iluparo7 &yeigsar neque in Piræeo ullæ fabula- 
rum fuisse leguntur commissiones. Pro xa/ Tiupanÿ à, à. corri- 
gendum suspicabar, xx} ér/ Anwziy à àyembeuiwu. Quod si rectum 


le. 
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A est, qui raro theatra frequentabat Socrates, nonille tantum nobi- 
lissimis ludis adesse scenicis dignatus fait, cum novæ Dionysiis 
urbanis, ro à doru, committerentur Euripidis trayœædiæ, sed et 
Lenæis interesse, quum illie inter cives jam ante actæ repræsen- 
tarentur Euripideæ fabulæg, Lenæis enim aderant ygéva * Aômañu, 
xuels vor cuuuäyur xui Eirw, ut scribit Schol, in Aristoph. Acharn. 
v. 503. 


Adrol yèe écuèr, obri Amvaiw + &ywr. 


Huic vero conjecturæ parum tribuo, cum illam adprobare non 
potucrim CI. D. Ruhnkenio, qui de Dionysiis perdoctam nuper 
edidit dissertationem in Auctario Emend. ad Hesychium. Sed 15 

B hic agerc cœperam de tragædiis Euripidis, quarum catalogo, 
præter illud Kapxov, hæc quoque nomina meo quidem arbitratu 
sunt eximenda : 


Ahsddes. OfAsÙc. ZxvA Aa. 

œ Aiôuuos. Tlucpan. Temnç. 
“EAsnc Graienoic. IIsvbe bc. Tnesbç. 
KaravsUc. Tin érn. Tec. 
KA 08ç. ILoA Udcgog. Duidpa. 
Kripsvos. IloAursxnc. 


Ad Aleadas vel "Awfôas Euripidis duo retulit fragmenta Bar- 
nesius, quorum prius aut Sophoclis, aut ex incerta Euripidis est 
C.tragædia; posterius velut ex Sophoclis Aloadis (Alwdëa genui- 
num dramatigesse nomen docuit Ti. Hemsterhusius ad Lucian. 
p. 495.) exhibet Stobæus Gesneri, p.239. 54. Grotü, p. 162. hac 
ratione scribendum : 


Koûx 018 6, r1 xp œebc rabra Afysn, 
"Orur oi y dyadoi seès aysnñrar 
Karanxarrou 
Iloia Fée Gv éd évéyxo! ; 


vulgatur v. 2. ôray of s &yadoi æpès rur dysvvar, vel àyrvèr,  Sopho- 
cleuni, ’Aytwéru, évoywär interpretatur Hesychius. — "EAémç àrai- 
non, quo nomine dramata scripserunt Sophocles et Timesi- 


theus, cur Euripidi tribueremus nihil esse causæ Jo. Piersonus 
Voz. VIII. B 
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ostendit ad Mœær. p. 172. et Benj. Heatbius in Fragm. Eurip. A 
p. 168. Monitumque fuit partim ab aliis, partim a Clar. Hea- 
thio, in KAsro?, Krmtwy, Old, Towoi, vitiose scriptis, Euripidis latere 
Cretenses, Temenum, Sylea, (alter loeus, ad Œlea relatus, So- 
phoclis est ex Ajace Locro:) Troadss. — 

Ad Tennem unicum fragm. refertur : duo sunt diversorum 
senarii: Stobæus Gesneri, p. 30. 39. eorum alterum exhibet tan- 
quam ex Euripidis Tenne: in Tswe vel Tu. latet opinor Truéw 
alterum tanquam Sophoclis, 

Zxouoios oXAoG slç sopès GéA Aura 
quem Sophocleum esse ipsa etiam indicat verborum structura: 
Tennes tamen, quod minime negem, aptam tragædiæ præbere B 
potuit materiem; sed, quantum recordor, nullius drama hoc no- 
mine memoratur alibi. — Ex Sophoclis Tereo petitus videtur 
versus apud Stobæum, p. 145. 25. 

Odgcur Afyuy réAndèg où cpuAR Tors. e 
quem, sic stribendum, absque ulle ratione retulit-ad Euripidis, 
incognitam ceteris, Terea, Meursium sequutus sive Barnesius 
seu potius is, cujus in his summa incuria describendis opera Bar- 
nesius fuit usus. Nostri quoque Terea sibi Meursius apud Cle- 
mentem Alex. detexisse videbatur; errantem notavit Thom. 
Gataker. A. M. P. c. XL. p. 533. Fr. quid verum esset hac in 
parte non ante constitit, quam emendata Clementis scriptio fuis- ç 
set eruta Tib. Hemsterhusio, et indicata ad Schql, in Aristoph. 
Plut. p.227. Præter ceteros, Cl. P. Burmann®fm ad Ovid. 
Trist. II. 389. in Tereo decepit Euripidis dramatum catalogus ; 
quo Capanea, Penthea, Polÿnicen jam vidit Gatakerus ejicien- 
das ; Pasiphaën, et Phædram, Fabricius. — Nulla, opinor, ve- 
teribus Polydori nomine memoratur tragædia: et crederemus 
Euripidis Pelydorum innotuisse recentiori grammatico de dialectis 
scribenti? citat ille quædam ex nostri Hecuba, in qua prodit in 
scenam #0wAo IloAuôdgou, ac si legerentur é r& IloAuôcgou dpéuars 
illo doctiori debetur forte Vaticani Codicis lectio &# Ioaufè, doc- 
tissimo G.. Kœnio memorata ad Gregor. de Dialect. p. 8. Unam 
legerat Euripidis Oresten Fulgentiüs ; in Oreste lecta in éragæ- 
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A dia scribit Electræ reperiri Mythol. III. c, 5. in Plautinis ci- 
tandis simili fraude usus. — Argumentum nobilissimum, vul- 
gatis Penthei nowine tragædiis, tractarunt Thespis, Æschylus, 
Chæremon, et Jophon; si hujus tamen Pentheus a Bacchabus 
fuit diverse. Certe suspicor apud Suidam in ‘Ip scribendum 
Béxxos ñ Timo Æschyleam qupque binominem fuisse tra- 
gœdiam; et in veteri catalogo rür AjoxlAou saura xarà ororyaït 
nomina Béxya et Ilswsèç male distracta: ex Euripidis Pentheo 
quæ pauce citantur, leguntur in ejuf Bacchabus, quæ tragædia 
in eximio Codice Florentino Euripidis Tiswsèç inscribitur, ut in 
eodem Codice Euripidis Hippolyto præfigitur Gaia" hue spec- 

B tabat Is. Vossius ad Catull. p. 221. cujus indusiriæ debetur ad 
istun Codicem Euripidis aliquot dramatum instituta accuratissi- 
ma collatio, quam Bibliotheca præbet Leidensis. Quandoqui- 
dem Sophoclis Phædra valde fuit nobilitate, minime mirandum 
estghic illic subPhædræ nomine citari, quæ sint ex Euripidis 
Hippolyto derivata : sæpe numero evenit, ut interlocutores dra- 
matum veteribus commemorati tanquam dramatum nomina ab 
interpretibus aliisque viris literatis considerarentur: hinc prodie- 
runt velut Euripidis Capaneus, Polynices, Pasiphaë, &c. errores 
etiam plures in indice dramatum Sophocliss Comœædiæ quoque 
recensentur nonnullæ, nusquam olim inventæ: ut unam memo- 

c rem, Diphili nobis ‘Hyigæ excitantur Zenobio. In hujus Cent. 
IV. Pr. 18. "H xginr ar vulgatur: uéumres rabrye Af 
pihoc Xryur tr Æuipcucn, Âbrèç irré où yiewr, &c. Forma vocis 

: productior erroris admonere viros doctos debuerat; obliterabunt 
comœdiæ nomen senarii comici sic restituti : 

"Er Méga adrèr &aré cu, teur, 
Of Tupasyiÿ À xUP À XpiVOr. 
Æntra dies septem ipsum tibi, mi senex, tradam vel sanum vel mor- 
tuum. — Fragmentum Antiopes ÆEuripideæ apud Clementem 
Alex. Strom. V. p. 716, 1. hinc in Euseb. Præp. XIII. p. 679. 
». ipsi Frid. Sylburgio videbatur recentioris cujusdem Amphio- 
anis, his Clementis decepto, Ampli Méyu rÿ ’Avréæn. Non recor- 
ere vir eruditissimus Amphionis et Zethi, ex Antiope Nyc- 
ru#®, quos in isto dramate ro sua quem- 
Justes, q 4 egregio pro sua q 


8 De 
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que arte fecerat Euripides concertantes; præter Antiopen Euri- À 
pidis nullam hujus nominis legernt tragœædiam Clemens: huic 
citatorum auctorum indicem qui confecit J. A. Fabricio, præter 
istum, errores in hoc etiam genere turpissimos commisit. Accu- 
rate Schol. in Aristoph. Ran. v. 1114. prolato loco ex Euripidis 
Phryxo subjecerat : &AN à Aéyur éori ŒoiËos sed qui dicit ista in 
dramate ipse Phryxus est: sic litera mutata corrige vocem vul- 
gatam, &AX éAya &. ®. — Sed non erat omittenda, quam in- 
ter fictas sub Euripidis nômine tragœædias secundo Îoco posui, 
Alèvuu. In Stobæi Eclogis Ed. Canteri, p. 10. ad versum Euri- 
pidis legitur Eègsr. dd, videturque alibi in istius operis Codice 
scripto id ipsum invenisse Grotius: vid. viri magni Excerpta ex ‘ 
Eurip. p. 380. et Gataker. À. M. P. c. XI. Hi dum nobis B 
alinnde Gemini demonstrentur, tanquam apta tragædiæ, vel 
satyricæ saltem fabulæ, materia, suspicabor in illis latere nomen 
Ava, tragædiæ Euripidis, ut et alio loco in iisdem Eclog p. 
129. ; ubi ex Porphyrii de Styge libello multa nobis exhibentur 
Apollodori, hæc præter cetera: xaruvuéxaon "Ayéoovra piv did vd. 
door ùç xx Mohawrriônç à Ilspopém hujus verbis ista subjiciuntur : 
érsi xai Anvuiu pno, Mug, àc. quæ, eleganter emendata, — 
evgious moyais | Auxelur ‘Asiour &yéur sr Beta, caute velut incerti 
+ posuit Grotius Ecl. Stob. p. 164. Mihi prorsus congrua viden- 
tur Euripidis ingenio, frequenter érusgheyoürros, atque ex ejus pe- 
tita Licymnio, ut adeo reattuendurlittrer xai Ebprriônç Auxig- C 
ny Qnol, — pugiurs nya, &c. Poëta quidem fuit raro memora- 
tus Licymnius, ut minime mirer, quæ velut Licymnii dederat 
G. Canterus, sub hujus nomine protulisse Hier. Columnam ad 
Ennii Fragm. p. 243. et Th. Gaïeum Diss. de Scriptor. Mythol. 
p.28. Illud Iætor, quam veram arbitror, lectionem in Stobæo 
dudum ante me detexisse Th. Reinesium V. L. III. p. 346. ; 
nollem vero, virum literatissimum ab inventa veritate retractum 
auctoritatc Photii, poëtas inter,-e quibus excerpta dederit Sto- 
bæus, Licymnium quoque reccnsentis, Cod. 167. Non alibi fa- 
teor Licymnii factam Stobæo mentionem præterquam in isto lo- 
co ;. sed quid mirum illius etiam Codicem hoc loco fuissegvitio- 


18 sum? Peccata autem Photii similia in hac ipsa r é. non 
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A animadverterat Reinesius: inter poëtas, quibus usus fertur ad ex- 


C 


cerpta concinnanda Stobæus, Photio p. 195. numerantur, Axrèç— 
IloAvuôg — Arxbunog —"Troouais. In Polyide non nescio quid 
disputari possit ex Aristot. Lib. de Poët. c. 16. et 17. sed illud eti- 
am novi, nullam istius in Stobæi collectaneis factam mentionem ; 
sæpius Euripidis in Polyïde, prout in margine scribi solet. Sed 
quæro cui tandem ex tota antiquitate innotuerint velut poëtæ 
Dictys, et Hypobolimæus? Non certe Stobæo, qui multorum 
genuina tamen scripta triverat, quorum ne nomina quidem ali- 
unde haberemus cognita. Ut philosophos, ex sodalitio Pytha- 
goreorum, Sthenidam, Phintin ; sic Photius nomina dramatum 
in poëtas transformavit. Menandri comœdia fuit ‘YroCoxuag 
Euripidis fuere tragœædiæ, Ajxrus IloXbèog Arxbumos. De Photio 
cum plerisque nimis benigne judicans, Reinesius his animadver- 
sis de conjectura certe sua non dubitasset. 


CAPUT III. 


EXHIBET CHRYSIPPI FRAGMENT A. 


CanvysiPr: dramatis Fragmenta ; uamm perinsigne. Verba ficta a literis affectus indicibus, 
Elus ture Sêue &c. Versus iacertæ sedis ad Chrysippum relati Laïi sententias; vi. 
dco meliora, deteriora sequor. Laïum auctorem inter Græcos dici seÿ r5v àjjérew igerer 
Chrysippum, non a Jove raptum, sed secnndum Praxillam forsan ab Œdipode, morte 
dedecus expiasse. Tradita Pisandro sequutum Euripidem. Pelopis diræ. Tantalo et 
Minoi imputari, quod ab aliis datur Laïo. 


Perpauca nobis reliqua sunt ex Euripidis Chrysippo, ultima 
fabularam in Dramatum Indice: in his exemplum ponam, ad 
quod perditarum tragædiarum reliquiæ mihi viderentur pos- 
se collocari, veterumque locis, in quibus leguntur, adnotatis mu- 
niendæ. Quod primum ponam Chrysippi fragmentum sane- 
quam eximium, nec ulla parte defectum, sæpius repetitum, hba- 
rum elegantiarum studiosis semper placiturum confido. 
° BS 
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T'ofu psyisrn, xal Aubç aiông, - 
‘O pèr anpuruv xai Ssav yarirug, 
‘Hd’, vygoCéous orayévas vorious 
TlapadsEauérm, rixres SJvarodg, 
5 Téxru à Bogèr, PÜAG re Snpur” 
* Oésy oÙx &ôxug 
MArne süvror vavéuioras. 
Xapsi à bricu, rà pi x yaiuç 
Düvr” iç yalar rà à x aibepiou 
10 BAcoréra yo siç opévior B 
Iléov AA ur Smonss À obdir | 
Tor yryruéror, Giaxprvéuevor d 
"AX pdç GAXOU 
. Mogpiy idiar amièuEsv. 


Horum versuum septem primos Sextus præbet Empir. "Ar. 
VI. $. 18. p. 360. in exemplum oraofuou mél, qualia ad lyram 
canerentur in scena. Septem versus posteriores, velut tragici, 
Philo Judæus #9) dpôugoias xéamov, p. 948. c. D.  Postremos, 
Svñoxss  oùè, cc. dederat et initio libri, p. 939. D. quos repetit p. 
963. E. ubi vocat rè grAaocogndir deb roû Tewysxoù.—Ex Euripidis 
esse Chrysippo Grotius in Excerptis didicit ex Clemente Alex. C 
Strom. VI. p. 750, 22. ubi, positis Empedoclis versibus, nisi 
quædam exciderint, quod suspicor, hæc proxima subjecit : 
Edprr ns à Xevoireg peraypdpu, Omoxe à obdsv raw yirouéver Gixxprvépesyor 
dE GARO apdç EAAO pogpir iripur értôubsr. Accidit autem ut dissita 
sollertissime Grotius componens inter excerpendum duo versus 
apud Sextum relinqueret intactos, 6 et 7. quos, proinde etiam 
Barnesio prætermissos, illinc repetendos monuit Heathius.— 
V. 8, 9, 10. et pars sequentis minus emendate scripti ubi citan- 
tur M. Antonino VII. 50. docta notat Gatakerus, ultimo versu, 
vulgatæ /ëu præferens lectionem alteram àiriger lèæ recte nuper 
tuitus est Heathius, repertum, ni fallor, Vitruvio, cujus verba 
ad sola Euripidea, apud Clementem reperta, comparavit Theod. 

5 ° 
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A Canterus Var. Lect. IT. c. 15.—Hæc si viris doctissimis in- 20 


C 


notusre loca, non viderant, opinor, partem horum citatam Her- 
aclito Allegor. Homer. p. 440, #&, inquit, rà puéuever ëx vou dé 
radra dvabsrou diupéspbusvor, momies) ris pÜosus, & dsbdnxsr iv GT, LE 
2ou4Pouévme ivi réau. Où dr rois KAaËowerios déyuan sæusrvog Ebgrriènc 
noi, Xagei © bxiow, &c.—et Plutarcho qui dicitur de Placitis 
Philos. V. c. 19. ’Ayémmror rdv xéouor, et ix pera@oAñs rc &AATAW 
yinäodas à Qua* Lien yag sir vob xéquou robrou” wç nai ÂnEuylgus, xal 
Eüpriônç, Jrhoxu, paraueôueve de SAM æpèç GA, porpès 1ôuEsr, in his, 
vitiose scriptis, nostra Euripidis latere, et in horum versuum 
pæne ultimo, pro ‘AAA sp &A, scribendum, ‘AAAo pbs AU, 
monitum. fuit in notis ad Eurip. Phœn. p. 313. monueratque 
jam ante, qui opus illud Plutarchi Florentiæ eleganter edidit 
Eduardus Corsinus. 


IL. Troun c0p6ç po, nai ie" drdeslar Sy 
Abauoppos sim HAT, ñ, xaAdÇ, xux6ç. | 

Sic leguntur in Stobæi Flor. Gesn. T. LXIV. p. 409. (Groti 
T. LXIV. p. 271. Adhibuit et cum ejusdem sententiæ dictis 
contulit Gataker. A. M. P. c. XII. p. 542.—Versu secundo 
scribendum videtur, Aüouowpos din uänho, sit potius deformis, quam 
formosus et ignavus : ut Pelopis fortasse sit votum, vel alterius, 
de filio loquentis. 


IIL. "0 ôoror , obdsis older, dvépwroc y#y dc, 
OÙr” sürusçoës dglubr, oÙrs dvoruyous. 

Ex Stob. T. CIIL. p. 560, 53. Grot. p. 433. In his, quamvis 
duriusculum videretur, Dan. Heïinsius in Jani Rutgersii Var. 
Lect. IV. p. 405. sèruxoÿs et dvoruyods accipiendum censuit &r/ 
roÙ, sûruyiac n duoruyiuse 

IV. Ejdçur. 

Hesychius: Elééur, da irrxsAslon,  Ebprriônç Xgvoiææy.—[ Ab 
sta sic formarunt Eëdés ab a, ai, Aid@ur atque ad eamdem ra- 
tionem ab aliis voculis, literisque, quas velut affectus notas inter-21 
serunt orationi, verba produxerunt : ab à formarunt”AËsr. Gram- 


mat. Sangerm. MS. penes Clar. Ruhnken. ‘Agw, rè orinn Xopo- 
B 4 
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XNA. et"AËen, rà dà roù orbuaros àbpéws ixavir "AQur Afyovan *"Arrrol, À 
pauobusvos rdv oçor roù œnbuaros. obrus Nixéyans. sic a ŒsÙ, Debéer ab 

d lamentantis Of£e (ut ab ua, oluoflsr, Oiuwten) ab à admiran- 
tis "Ngsn. Hesychius: “Née, Bogr + "Ne, iCénorr. + "QEorrss, Boûiv- 
ne, xal Jéyorrss À D, rai Sauué£owms. Æiius Dionysius Eustathii 
ad IL X’. p. 1884, 39. “NËsn, rà Saumdéen, àç à (L. à à) Afyen. xabà 
xa) Ojuulen, rb cos Atyur, ral Debyen, rà ®sù Atyen. scribendum uti- 
que xa ®süten” ejulanti Cassandræ @rÿ, @sù, in Æschyli Agam. 
Chorus, v. 1317. Ti roùr” igeuËas ; sed hæc, fateor, nihil ad Euri- 
pidem faciunt.] 


V. AAIOZ.  AfAnder oôiv rürûs ', Gr nù voubsrsig 
Troum d Spor un quais Biabsrou. 


VI. AAIOZ. A’, a, réd” nôn Jebr &beuToug xaxbr, B 
"Orar riç sidF rayabbr, soñrou 5 A. 


Huc ista duo non dubitanter refero Laïi Euripidei dicta, qui- 
bus, ut cquidem opinor, in nullo dramatum Euripideorum locus 
fuit præterquam in Chrysippo. — Horum prius, longe ele- 
gantissimum, Laïo in scena attributum fuisse novimus ex his 
Clementis Alex. Strom. II. p. 462, 17. 6 piv Adïoç éxog xar@ ir . 
rexyyôiar gnoir, AëAnôsy obdér, &LC. rouriors rb Ex oror ysyeo dos rÿ æabu. % 
MAôera O5 adrn ôuoiue éxi rs oxnviiç Box, 

Kai posôave piv ca d:Gv HEAA& xaxa 
und di xpsidour car inv Biuhsuuäron. C 


In Scholis ista philosophorum fuere decantata Medeæ Euripi- 


dis v. 1074, 1075. sic Latine leguntur apud Chalcidium in Tim. 
Platon. p. 278. 


Nec me latet nunc quam cruenta cogitem ; 
Sed vincit ira sanitatem pectoris. 


ut hæc ex Euripidis Medea, sic illa sunt ex ejusdem Chrysippo, 
quæ Grotius velut incerti tragici posuit in Excerpt. p. 467; in 
Stob. Ecl. p. 173, tanquam incerti ex Laïo, atque ita convertit : 


Ego esse vera et recta quæ memoras scio : 
Sed improbata cogit ingenium sequi. 
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A huic tamen fragmento locum dedit Barnesius inter Euripidea in- 
certæ Tragœædiæ, v. 278,279.  Nihil habebat causæ Gatakerus, 
cur ex Æschyli Laïo petitum suspicaretur A. M. P. c. X. p. 
529 ; in quo cum Euripide paulo familiarius versati rdv Eëgrridero 
mox agnoscent apaxrñoa. — Altcrum fragmentum, una cum . 
parte præcedentis cxhil#éPlutarchus T. II. p. 446. À. ai à rûs 
dxpaciag (puval,) Traunv | un oüors Biafsrou. xai, AÏ, ai, rè àà 
(L. r69” ñôn) Séor aévdpuros xaxdr, "Orur, &c. Leguntur et hi duo se- 
narii sincere scripti in ejusdem Plutarchi lib. de Aud. Poët. p. 
33. €, ubi graviter philosophus sententiam vituperat. Laïi fu- 
isse dictuin, quem amabat, Chrysippum rapientis, atque adeo 
decerptum ex Euripidis Chrysippo mihi quidem liquet ex his Al- 

B cinoi Isagoge in Platonis Doctrinam, c. xx1V. ôgärar ds ye éxl 
pèv rñs, Mrdsins 0 Juuds Aoyiauÿ payéuaevos Afyu yoùr rè, Ko) pavave pur, 
Bic. — ét) di rod Auïou rdv Xebcrrror Ggra?orros émibvuia Aoyiqu@ 
mayonëm, fyer Yàe 0ÙTUSs 





Al, aï, eù Ssiov éori avbowrtiç xaxbr, 
"Orar riç sièp rayabèr, yoñros di pr. 


Dan. Heinsius expressit: 


Heu majus illud crimine humano malum, 
Si quis bonum non nescit, et spernit tamen. 


C His usus Stanleius, ad-Argum. in Sept. c. Theo. Æschyli, viti- 
osa dedit Euripidea, ct P. Pantinus in Mich. Apostolii Cent. II. 
Prov. 4. Aï, aï, rè 65 (L. r69’ #07) Se, &c. Illud his in rebus ex- 
ercitatus fortasse miretur, cur philosophi ceterique, qui plurimi 
Medeæ Euripidis verba protulerunt, his Euripidei Laï tamen 
ex Chrysippo præter unum alterumve omnes abstinuerint. Non 
tamen ista Stobæus adnotare prætermisit, in cujus leguntur 
Florileg. T. V. p. 63, 22. velut incerti tragici, atque hinc in 
Excerptis ex Stob. Grotii, p. 35. ex Trag. p. 465. Velut Eu- 
ripidis ista Barnesius recepit in Fragm. incertæ tragœædiæ, bis 23 
male repetita, v. 56, 57. et v. 276, 277. Postremo loco pro 
XEireu à ur, cum Grotio in Exc. ex Trag. dedit &xon à ur. In 
altero versu lectioni, quam Heinaii præbet Alcinous, Aï, &, ni 
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Saw iorv — vulgatam prætuli: A, a réè nèn Suüor tanquam A 
Euripideam, Androm. v. 1054. Ofuu, r62 7èn danér, Bacch. v. 
879. Ofuu, ré8 rôn GG, — Ceterum hæc et similia Laïü Euri- 
pidei, amori turpissimo, quem damnabat, obsecundantis, et de- 
teriora sequentis, dum probaret meliora, Ciceroni videntur ob- 
versata, scribenti in Tusc. Disp. | © Quis aut de Gany- 
medis rapiu dubitat, quid poëtæ S aut non intellisit quid 
apud Euripiden et loquatur et cupiat Laius? ubi commode 
Chrysippi meminit Euripidei Jo. Davisius, ex quo dramate pe- 
tita, quæ supra posui, hæc quoque Ciceronis demonstrant. 








VII. Adjoç — roù rar Agéiran Sporog — "EAÂrur TpurIOTog dpËus 
in Chrysippo ferebatur Euripidis: Ælianus de N. A. VL c.B 
15. de Delphino agens pueri lasensis cadaveri intabescente, Ado, 
ait, ét? Xevc/sey, d xx Eüprriôn, roùro oùx i0pucs, xairos roù sûr Gppémer 
féwroc, dç avrès Afyus, xai 7 prun dôdoxu, “EAXVEr rpuricros GpEac. 
Ubi morem flagitiosum in Creta natum, hinc in Græciam pro- 
pagatum scribit Timæus, Heraclidæ hac in parte consentiens, 
GA Ge gash, inquit Athen. XIII. p. 602. F. rüv rosovrur égérer xar- 
dp£asJas Adior, Esrodérro mapè Iléhomi, x) épuodivra roû viob abroù xpuciæ- 
æov, y xu) àgréouvra, &cc. miror quod addit Athenœæus, p. 603. À. 
IledËAa di n Zixvonia bd Ads qnoir apracSves rdv Xebcrræor. lagi- 
tia Jovis utiliter noverant etiam Christiani, quique semichristia- 
nus Homilias scripsit Clementinas illa percalluit; (vid. Hom. IV. C 
16.) Jovi tamen omnivolo Chrysippi raptum nemo alius, ut opi- 
nor, objecit ; fortasse ne Praxilla quidem, si verum est, quod sus- 
picor, in istis apud Athenæum ÿrè Aus, (YTIOAIOZ) latere verum 
nomen Ojäroë ut scripserit, dx” Oïèérodos pnoir àpracJñnu rw Xeb- 
œæsw, Œdipus certe a nonnullis Chrysippi Pelopidæ habitus fuit 
iguorñs Scholiastes in Eurip. Phœn. v. 66. quosdam tradere scri- 
Dit, &r: Aciog Gmpiôn brd Oidicodos, ôrs &upéripe four Xgvcirrou.  Œdi- 
podi itaque raptus Chrysippi potuit a Praxilla imputari, non Jo- 
vi. Auctor antiquus argumenti septem c. Thebas Æschyli, Pe- 
lopiden, inquit, Chrysippum à Adioç emuoer ipuoais abrod, xx abré 
cuveytvsro, xx) œpüros à éndpuroig rhv Gbbevopéopias brièuËs, xaôworeg dr xai 
Ô Zebg iv so, rù Tarurôn üpxdons. — Si licet in his perexigui 
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A momenti rebus hariolari, hariolor equidem in hoc Euripidis dra- 24 
mate Chrysippum expiasse morte voluntaria dedecus sibi a Laïo 
illatum; atque hac in parte, ut sæpius in aliis, secedentem tra- 
gicum 2 reliquis historiæ veteris enarratoribus, qui fratrum invi- 
dia, aut etiam novercæ, patri præ ceteris dilectum filium subla- 
tum tradiderant, sequutum Pisandrum in Heraclea ; quo pro- 
lixo poëmate sic Plander Herculis acta cecinit, ut, « nuptiis Jo- 
vis et Junonis inapiens, universas historias, quæ mediis omnibus 
seculis usque ad ætatem ipsius Pisandri contigerunt, in unam se- 
riem coactas redegerit ; quæ verba sunt Macrobii Saturn. V. c. 
2. Ex isto poémate Pisandri multa nobis enarrantur in Schol. 
ad Eurip. Phœn. v. 1773. hæc præter cetera, (ôr) pros à Adioç 

B sb dbiuuoror ipwra robror ioyir à Où Xeborrros bd aioy me éaurbr deypñen- 
ro rÿ £ipu. Ne illud quidem indignum notatu, quod sub eodem 
teste traditur ibidem ; ‘a Junone (cui vincla jugalia curæ,) immis- 
sam idcirco Thebanis Sphinga, quod Laïi nefandum amorem 
reliquissent impunitum, ôr: Adiw, &osCnouvra ac rèrragéroquor Spor 
où Xpvotewev, — oùx kruweñcawe. Diræ, quibus Pelops Laïum prop- 
terea devovit, Apollinis oraculo sunt decantatæ, quo Scaliger 
usus in Euseb. p. 44. ad ista Hieronymi, Laïus Chrysippum 
rapuit ; neque fidem meretur quod de Laïo scribit mendacissi- 
mus auctor Parall. inter’ Plutarchi Opera T. II. p. 318. E. 5ksous 
éruxçs œupd roû IléAewos Gi vb igwra, propter amorem, in Pelopis ta- 
men familia non inauditum; cujus patri Tantalo veterum non- 

c nulli raptum tribuere Ganymedis apud Eustath. in IL +’, p. 1280. 
21. huic narrationi Mnaseam dat auctorem Scholion vetus ex 
MS. Cod. vulgatum in Dissertat. de Schol, in Hom. p. 136. ubi 
pro Tantalo Minoa nominat Dosiades, et #£ arr (a Tantalo et 
Minoë) roro ñ ouèçasriu dicitur de£aoSe. De Tantali e filia 
Niobe nepotibus nonnulla dici possent ex Athen. XIII. p. 601, 
A. B. Plutarch. T. IL p. 760. n. Huc non pertinent quæ de 
aliis traduntur, et de Thamyra, et Orpheo, qui, secundum Stobæi 
Phanoclem, reüros f0uËrr in) Ogñxscon fpuraç “Agéins.  Quo argu- 
mento Jovem Socrates in Xenoph. Symp. 523. 35. eodem Bar- 
nesius excusavit Euripiden, qui ferebatur rè Xgboro, rè Gpèqua 
"Ayabon yag@üuaros dnapporrious, Ælian. V. H. II. c. 21. 
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25 CAPUT IV. 


IN EURIPIDIS ANAXAGOREA QUÆDAM. 


I quibus Anazxagoram sequutus sit Eurip. ut ille, &;faurres. Illius in physicis divina 
delectatio expicta verbis discipuli. 4 l'iwusreis, dicta yäc irregia. Uni philosophiæ va- 
cantis imago Platonica. Physicorum veterum vanæ conjectsræ rejeciæ tragico, lauda- 

tori dictorum Anaxagoræ. Ciceronem multa mutuatum ess Æhrysippo Stoico. Huno 
libros suos opplevisse versibus puëtarum. Pater ut sator, mater ut humus spectantur 
Euripidi secundum Anax. cujus upiniones de Nili incremento, &e sole massa ignita, ex- 
pressæ tragico. Hujus versus de sole magis urente remotiora; de causa pleuritidis. 


Tù éje et säyyiôer Opponi. 
FracuentoRuM, quæ caput exhibet præcedens, primo quæ- 
dam insunt, quæ scripsisse perhibetur Euripides Heraclito in 
Allegor. Hom. p. 440. rx KAafousrios déymacn ivéues. Quan- 8 
doquidem in aliis quoque dictis suis Anaxagoram traditur Cla- 
zomenium sequutus, ea de re sic pauca dicam, ut variis in locis 
dispersa hic legi possint collecta, nonnulla quoque meliora, quam 
alibi. Singulæ propemodum Euripidis èua nobis monstrant, 
quod et aliunde noveramus, in Socratis illum exercitum fuisse pa- 
Iæstra: et hæc præsertim popularis nobis in Euripide placet ad vi- 
tam regendam utilis philosophia. Physica si multa nobis dedis- 
set istius ævi, vel metaphysica, illa quo vivimus seculo non mag- 
ni pleraque faceremus. In physicis tamen ante, quam familia- 
riter uteretur Socrate, diligenter illum versatum fuisse cognovi- 
mus; suumque amorem, quo præceptorem in his rebus Anaxa- 

- _goram prosequeretur, aliquoties nobis testatum voluit. Ingenio 
quoque moribusque præceptori discipulum suspicor fuisse simil- 
limum. UÜtriusque lineamenta duci forte possent nonvulla: hic 
satis erat unum attigisse. 

De Anaxagora Ælianus V. H. VIIL c. 13. ’AvaËayégur — paoi 
pÀ yshüvré sors pére, pass pudiüvra rar agy%r. Duo ipsius disci- 
puli, ingenia capitalia, Pericles et Euripides etiam fuisse feruntur 
&yéhasru. De tragico testis est apud A. Gellium, N. A. XV. 
c. 20. Alexander Ætolus, (vid. in Eurip. Phæn. p. 588.) 

26 "O d''AraËayéou rphpuos jurod crpuprèc Lév fuofys TROOUTS, 

Kai puovyiAus, xai rubdten obda œag’ olor psuabnrws, 
Virigptimi Anaxagoræ, quem constat omnia postposuisse discen- 
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A di quærendique divinæ delectationi, imago Euripidis animo, ni 
fa!lor, obversabatur, dum philosophi nobis physici laudes cane- 
ret et geometræ ir versibus, quos ex incerto dramate servavit 
Clemens Alex. Strom. IV. p. 654. 


s 
B 


C 


S "OAGuos, 66 Tiç 
TÂç icroglag 50ys wäbnon, 
Mars rourüv éri Tnuo0dvec, 


Mnr se Gôixcus Tpébus dar 


"AAN &bavärou xabcpty puorus 

Kéquor &yñpo, Th7s Curorn. 

Te ys roobros oÙdsror aid:çoûr ; 
“Esyor ushirnua TpociCsi 


Hic addam et Latina Grotii, 


Felix animo quisquis doctas 
Imbibit artes: non ille malum 


Quærit populo : 


Fertur iniquos. 


sed nec ad actus 
Senii ignarum, 


Natura, tuum speculatur opus ; 
Ubi constiterit, qui, quoque modo. 


Factu quicquid turpe est, animis 


Id nunquam talibus hæret. 


® Versus anapæsticos paulo aliter, 
quam vulgo fit, dispositos adscripsi prout 
emendandos arbitror. Pro xs irregias, 
scripsi Ds ivroegias. quæque versui sexto, 
sù es ewisrs, legebantur subjecta, zx 
Sen na) ôrus, prætermisi tanquam inter- 
pretamenta voculæ ex° pro Tarès er. scri. 
bens Toisys eseveas. — Velut Euripi. 
des dedit ists Grotius in Excerpt. p. 453. 
descripta ex Clem. Alex. L c Scd illic 
cujus ista sint tragici non traditur: Eu. 
ripidis indicium Polluci debemus 1I. 14. 
hinc ut Euripidis citanti aéeuer äyñge, et 
Themistio, secundum quem in Orat 
XXIV. p. 307. D (Yoxa) igwrisai na) 
Praszaan,) à dr gorir demmécuras, wigire- 


Ar: rèr gi nai avai les, &s Eigeri- 
ôns à ropis Ces œoxsrur |Pneir] ie) npe- 


evvas, Or dis dliness redbins seu&r, A2 
dbavésev nabgñr Quesus Kéemer dyñeaer ad 
sententiam ille suam accommodavit ver- 
ba tragici. — Ceteris suo loco relictis, 
suctoritate Themitii v. S& recepi cum 


Scaligero ie) œnmerdras: pro vulgato apud 
Clem. Alex. iei ænmerig, potuerat etiam 
scribi ie) œnussvrnr, cum Jo. Picrsono 
Verisim. p. 128. Ex Tin es vw 
fera (süneris vitiosum est) za; 5rn na) 
éTws, postrema recte opinor me rejecises : 
peque enim sunt ipides ; 

substituit Henthius, L'on Lors, tra- 
gici non comgeniunt rx yAnpsgsrurs ad 
TI interrogants, hic paulo insolentius 
positum, iptum fuisse videtur, na) 
éeu nai érws. — Quod primum ponui, 
docto me spero lectori adprobaturum, 
is ivregies. In schola quidem Fr 
thagoræ per excellentiam geometria di- 
ci potuit éreogis. v. Jambl V. P. sect. 
89. sed alibi quamcunque quis discipli- 
pam scripto mandaret, illius tradere di- 
cebatur isrgim Musices ex, gr. arith- 
metices, geometriæ, &c. Eudemi Tome 


cond irrogiur citat Eutocius Praf. 
Comm. in i de Dimens Cir- 
culi, p. 49 


ll 
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Talem nobis philosophum Platonis Socrates expingit ab omni A 


re alia semotum, qui toto animo suæ se dedit delectationi, in 
Theseteto, p. 173. D. cujus mens, quæ mirantur reliqui mortales, 
rabra advra 7ynoauËn GUxpè, Tawayñ Pigsras xard Ilvômgor, ré rs yüc 
drinsper, xx) rà éririgber yeuusreoücx, obpuvod rs brie àorpovouvdca, xai 
aûcar sdvrn qÜonv épsuvauivn ro ôwrur, Ou sie v1 rüv éyyds oùdtr œdriy 
vyxabiisa. sic ista Platonem scripsisse puto, sæpe veteribus usur- 
pata. Talem fuisse Anaxagoram monstrant vel Menagio col- 
lecta in Diog. Laërt. IL 6, 7. 


Tortuosa autem de obscuris naturæ rebus philosophemata, | 


. qualia veterum quoque fuerunt in Ionia physicorum ante Anax- 


agoram, qui primus Deum, mentem puram et infinitam, a ma- 
teria separavit, damnat Euripides in his apud Clem. Alex. 
Strom. V. p. 732, 8. quæ hic ponam, prout legenda suspicor : 


# Auodaiuur 06 réds Asbcowr 
Osbr oùyi voi . . 
cs. HATEWRONyur à 
"Exès fhprber ox àTérus, 
TO drnp yAGo sxoGoRsT 
Ileei rür &parür, . 
OÙdir prune pariyoucez. 


In Anaxagoræ schola, ejusque exemplo didicerat Euripides, 
præmeditatione futurorum malorum lenire eorum adventum : hoc 


* Ex Clemente dedit ista Grotius in 
Excerpt p. 433. (hinc Barnes. p. 509.) 
PL: suis Interpol 


và raëea, ut loquitur Menander Stobæi, 
p. 608, 23. felicem judico, qui, Deo uni. 
sic coujecturis suis & durèainer, versi conditore animadverso,) longe proficit 
"Os r. À. S. & ». Mirimgeïsyen dl sarajjie- tortuosos physicorum lagueos, quorum lin- 
qu Xuskès éwévas lo Taser, &c. gua noria sensus omnis vacuas leves peri- 
— Heæc leguntur apud entem: $ cliüatur de rebus tenebricnsis conÿ 


mû cudipues «5 hAnhis, llarsaiis À &r- 
dpurun vos Dordmipuer Rd} 16s 1 na- 
cà vè Ebgeidns, és céès Aséreur Our oby) 
vai, piesmeséyer Ÿ nas ifrsr cuoès 
évéeas, dr deupà yAñece, in quibus 
scribendum vidit Potterus: in reli- 

ente vulgatas lectiones substitui con- 

ris Grotii; suspicatus intermedis 

idi ubi defectus indicia 

posui: ut hæc versuum istorum sit sen- 
tentia: Miser ile, qui spectans ista Deum 
animo non cernit: (contra, roërer sère- 
Xieraver Aiye, “Orrs Ssugñras — Tà oye- 


congecturas. 
Si vel ista fuit, vel similis istius Euripidis 
sententia, exciderunt certe nonnulla. Vo- 
cem parwwgséywr, cujus loco scribi- quo- 
que potuit sersmgerékwr | Hesych. Msrsepe- 
céAen, cüv à oûgäns rnetoérre. | Gros 
in participium convertit perzsssàsy®r. 
vellem vir magnus nos dasuisset, quid 
csset sara/jierur deéras, QU hoc 
valeret ol drugs yAëvra. vulgatum 7 
pertinet utique ad sirsegeAdyer, #rnpès, 
nozius, est in Eurip. Hipp. v. 626. Andr. 
v. 553 


Bé 
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A in vita quotidiana perutile monitum a viro se didicisse sapiente 
sub Thesei persona testatus in scena, Anaxagoram Atticis spec- 
tatoribus notissimum designavit : Cicero Tusc. III. c. XEV. aprd 
ÆEuripiden a These dicta laudantur, — Nam qui hæc audita 
a docto meminissem viro,.8&c.—Quod autem Theseus a docto 
se audisse dicit, id de se ipso (legendum arbitror, de se ipse, 
ÆEuripides nempe, sub persona Thesei,) loquitur Euripides : 

J'uerat enim auditor Anaxagoræ, quem ferunt nuntiata morte filii 
dixisse : sciebam me genuisse mortalem, Literatissimi Stoici, 
Chrysippi si nobis superessent commentarii, intelligeremus, ex 
illis quam multa Cicero quoque derivasset in opera sua philoso- 
phica ; ista quidem certe præter cetera sumsit a Chrysippo, e 

@2 cujus scriptis cum multa refutanda sibi Galenus excerperet in 
opere 19) rür xaf “Ixwoxpdsny xx) ILAdrowa doyudrer, hæc habet Lib. 
IV. T. I. p. 283, 48. xa) rà roù AnEaybpou agsiAnpsr irraüda (Chry- 
sippus,) à &ea rnèç Gryysiharros abr@ rabvves rèv uidr, 5 udA« xaborn- 
xérus sleer, pôsn Snrèr yannoas, xai à roro AaÇur Ebprriônç rè vémua rè 
Oncia Tiroinxe Àtyorra, 


’Eyà di roùro map copol riôç ab, 


— sequuntur ‘bi decem senarii, ex eadem scena Thesei Euri- 
pidei sumpti; quibus versus subjicitur ex Eurip. Alc. 1085. rec- 
tius scriptus quam vulgatur. Euripidæ præsertim, cujus erat 
C studiosissimus, sed et aliorum poëétarum sententiis veluf quibus- 29 

dam testimoniis, quæ proposuerat confirmans, (Quinctil. Inst. O. 
p. 96.) adeo scripta quædam sua Chrysippus oppleverat, ut hoc 
etiam ipsi vitio verterint adversarii, quos Stoicus habuit eruditis- 
simos : certe Galenus ipsi objicit ejusdem operis, Lib. IIL. p. 265, 
97. rè, iuriwrndru vè BiXior érar somrinûr: et v. 54. rà, «Aloe bmw 
sapeyedpsn dE andre rür œomrèv ixkéyore. Dicitur et Diogeni 
Laërtio Chrysippus VIL. 180, œAgorn rûn uagrugür œagañieu ypé- 
men, dors rai —3r co rèr ovyyeaauérer (in libris forte, «spi «usüe) 
œag GAiyo viv Epridov MAduy Am rageritero. A nos si pervenis- 
sent laborägsi hominis scripta, nobis quidem ista talia antiquitatis 
amatoribus non displicerent. 

Sed missis, quæ similia possent non pauca dari, potius Anax- 


e 
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agoræ quædam placita colligam, ab Euripide expressa. Aris- A 
toteli œte/ Zour yariosus, LV. p. 269, 14. statuisse dicuntur 'AraËæyé- 
‘gas xqi Evo ray quavAëyon, vives êx roÙ Ggésvos rà crigua, rè à Jjau 
gags rèv rés. Eamdem doctorum hominam in Ægypto fuisse 
opinionem testatur Diodorus Siculus I. p. 91, 66. rèv sérspu pévor 
airior vou ris yenosoç, ris di jnrépa pop xai yuoar æuvéyeo dou rw (Bei- 
qu. Hæc constans Euripidæ quoque fuit sententia, qui, dum 
patrem adpellat rèv quoavra® rdv puriboarra rèy purobeyor rèr &porñpa 
rdv ro yévous &gynyirm huic ut originis auctori omnia liberos de- 
bcre statuit; matri rfi rpopäç iroorden nihil adeo præter nutrimen- 
La, quam instar humi semen recipientis considerabat : ejus Ores- 
tes in Oreste, v. 545. B 

Tlarno puis EDÜrsvoËr jus, Où Ô érixrs mais, 

Tè crigu Gpoupa upahaCodo ŒAXoU rép. 


In Fragm. incerti dramatis Eurip. ap. Stobæum, p. 455, 22. filius 
ad inatrem sic loquitur, ut multo se plus patri debere significet : 


Zréoyu dE rby quouvra sav Tévruv (Becrüv 
Münod", gif roûro, ai où jun GÜirss. 
Ke/veu yèe #EéChacror oùd dy elç vñig 
Tuvaixèg audr ous, GAAR FO FUTES. 


ultimum illud, quod moris fuisse negat Euripides, solis Lyciis 
consuetudine receptum scribit Herodotus I. c. 173. & ré 3 © 
vevouéxo or — XOROUOI GTd ray Wnréour EWÜTOUs, xui oùbyi ab rüv œare- 
gun. — Quod de matre Noster, didicerat id ipsum a physicis 
Æschylus, quam in rem notata quædam sunt in Eurip. Plœn. 
v. 34, 

Increscentis in Ægypto Nili causam Æschylus etiam quæsi- 
vit in nivibus Æthiopiæ solis calore liquefactis: qui duabus in 
tragædiis idem tradidit Euripides hac in re Anaxagoræ præ- 
ceptoris dicitur sententiam sequutus Diodoro Sic. I. p. 46. ‘Aw- 
Eayépu à quoixds àrspnuero rñç avaxBdatog airiav lv ri rrxouemy prône 
xarû rnv Aidicriay & xai à romsns Evpiriônç pabnras dv 2x0obônxe adfer- 
tur tum Helenæ Euripidis initium, adhibitum et Aristophani 
Thesmophor, v. 862. atque in eamdem rem in Schol. ad Apollon. 
Rhod. IV. v. 269, ubi ‘Ara£ayéonc gnoi did env Finn rüç jiéros mAnbtrEN 
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À (rè Ndor) à frsrou na) Ebgeriène Aryar. sihouuim à, cc. scribendum, 
Ayo, + 
Ns/hou pèr ajèe xuA 1 pOsvos fou), 
+ 


versum Helenæ Eurip. secundum illic restituendum vidit procul 
dubio celeberr, Wesseling. Le præter ista præbet ex Eu- 
ripidis Archelao scriptor incertus de Njli incremento in Edit. 
Herod. renovata, p. 788. scribi sic potuerat emendatius, 


Nafhou Aurdy XGA OTOr à yuaug Loue, 
*Og ix pshauCpéron s'Anpoüras Éociç 
Albioxièog yñ6, nvix À raxÿ io, 
Tébprs bpourros nAlou xar aibepa* 


.B Fertur Anaxagoras solem, velut indignum divino cultu, mgs- 
sam dixisse lapideam ignitam, ubëpor Gitmwew* ex ejus sententia, 
Ko Gésugor dixit Xenophon ‘Ar. IV. p. 474, 41. quo illud sen- 
su capiendum sit, optime mihi tradidisse videtur Rad. Cudworth. 
Syst. Intell. c. IIT. Sect. 24. et c. IV. Sect. 20. p. 460. Nec 31. 
sane mirum, Âthenis a forensi rabula Periclis amicum impietatis 
propterea accusatum ; si Deorum beneficentissimus ob simile 
dictum (uw0ègor eJsas rès ft) jam olim Tantalum pœna gravissima 

 dignum censuit; quod ex quorumdam traditione narrant Eus- 
tath. in Od. 4’. p. 457, 51. et Scholiastes in Pindari OL L. v. 97. 
addens, xa) ‘Ar£aryépou & ysvéuavor rèr Ebgrridnr abnrir mireor elpnxtves 
sd Auor xa) Barxo quibus firmandis ejus adfert ex Oreste 

C verba v. 6. et 998 posteriori loco certe solem dixisse videtur, 
cœlum inter et terram rerautvar Alueñuacs rérpur ANbosss puctous, et 
Pipquioar Aivucs Ban iE "Oxburow, quo loco de lapide B&xw cepit 
Thomas M. in v. Ab his diversum e perdita tragædia locum 
respexisse videntur Scholiastæ in Apoll. Rhod. I. 498. et in 
Eurip. Hippol v. 597. Secundum utrumque ex præceptoris 
Anaxagoræ placito Noster ypuciur Büñor rèr for ses, In Anax- 





e Primo versu positum j» yuaus. in arvis, bari nuper non debuerat, eximiam recepi 
Pro ls yaias, ex emendatione docti juvenis, (Grotii lectionem Tifgurs” éyoÿrres fAiev° 
. Joannis Lusac. Mutavi Joàs in foss. pro Sole quadrigas agiants : Solis enim currus, 
cugiwareu évves, et vErsum æque vitiante æ Latinis, alibi etiam Euripidi 
Codicum lectione Tac wsserres - quae pro- “rire uit dictus. 
Voz. VIII. 
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agora Diogenes Laërt. II. 10. Solem ypusiar Bäaw Euripidem A 
dixisse scribit & rÿ aid. Phaëthontis Euripidei locus, quo 
spectant, latuit plerosque ; non tamen clar. Nath. Forsterum, 
qui Notis in Platon. Apolog. Socratis, p. 845, 346. locum etiam 
ex Phaëthonte eumdem in finem gttigit. In hojus dramatis pro- 
logo, ni fallor, scripserat Euripides Clymenen elocatam regi 


Æthiopiæ, 


“Hp éx rdpiomon aouaru Tpérny xÜ6ve 
"HAoç dnfoyçur ppvotq Buy pAryu. 


ad filium Ovidii Clymene, 


Unde oritur, terre domus est contermina nostræ, 


Met, I. 774. Apud Strabonem, qui quinque nobis ex Eurip. 5 
Phaëthonte versus servavit I. p. 58, 59. alter eorum quos posui 


legitur, 
"Huoç doyen ypvoiq Baxxs pRoyf. 


Barnes. ad ista scripsit ‘ al. ypusiq Bury psyu.” quod cui debeat 
equidem iguoro ; valde auntem probabile sic ut posui versum 
præter grammatices legisse Diogenem Laërtium, sive potius, 


Doré y” énloyur eusiq Boy QAiyu 


Quando Phaëthontis Euripidei dramatis mentionem feci, at- c 
‘que ex illo versus superstes poëtam philosoplilgm monstrat in 
rebus paturæ, ut erant tum tempora, exercitatum, hunc etiam 
versum emendatiorem adponam quam vulgari solet. Versum 
nobis servavit Vitruvius Lib. IX. c. iv. p. 188. ubi, S5 radii, (So- 
ks, inquit) per omnem mundum fusi circinationibus vagarentur, 
. meque extentionibus porrecti ad trigon: formam linearentur, pro- 
ptora flagrarent. Id autem etiam Euripides animadvertisse vide- 
tur: ait enim, quæ longius a Sole essent, hæc vehementius ardere, 
propiora vero contemperata (leg. eum temperata, ex MSS. Codd. 
cum clar. P. Bondamo Var. Lect. II. c. ïüï, p: 197.)' habere : 
ttaque scribit in fabula Phaëthonte sic, 
5 
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A Ka rà régu, rà DS iyyèc sbxpar Boys. 


Non dubitanter corrigo, 


Kafu rà éier séyybtsr à soxpar’ tu. | 

Hoc etiam fortasse apéècté in Anaxagoræ scholu didicerat 33 
Euripides: talibus certe delectatum Clazomenium physicum 
vere monuit clar. Ed. Corsinus m Dissert, E ad Plutarch. de 


Placitis Philos. p. 29. 


In ea quoque physiologiæ parte quæ morbos eorumque spec- 
tat curationem, versatum tragicum præcepta monstrant quæ 
medicis dat utilissima. Sed unicum hic tantum ponam Scyria- 
rum Euripidis fragmentum, quod Sexto Empirico perplacuit : 

B ut ostendat epitheton a poëta adjectum sspenumero illius in arte 
peritiam ostendere, præter Homerica Sextus excitat "Arr. L p. 
285. rd up ru Ebprriôn éxi rp Auxouñôous Juyarpi Anrdameig Aryéuirer, 

+ A ‘Heu% voor? où xasranôbn Tu” 
ATK, Ils roù; rfç abrnr œnuon) daudferou ; 
Môn xguudç abri m'Asupà yuuvales yon. 


® Sicista Grotius, voce tamen, quani 
vulgatis interjecit, indicats, scripsit in Ex- 
cerpt p. 411. 

Kasu rà réjfe pds, rà d'iyods daçare 





eadem fabula isti gens. 
In sôsçara, cujus penaltima producitur, 
claudicare metrum animadvertit Heathi- 
Us, atque eam in sanando boc versu me- 
ici ibuit, quam, reperta veritate, 
nunc ipsemet pro candore suo repudisbit. 
A Schottus Obs Hum. V. c 25. ex 
Vitruviani Codicis MS, vestigiis correx. 
Îme videtür, réyziyua: sed more suo 
scripserat Euripides, ut arbitror, 

Ougnù d' hraures QE drerleurs is 
Lau à céfju rèyyiler d unçar ique 


In talibus iy7#5 sic solet usurpari. Rhe- 
si versus est 478. Ma ver «à «jf, réyy6- 
dev mb, CCE TR Eurip. Ion. Ve 587. 


OÙ ruvrèr J'des pairires rür rçuypéres 
Deérebir érrar, ly700e S° égoyairar. 


Sbpb. Philoct. v. 468. _ FPlutarch. I. p. 
625. c. senes sijje veépnars var 
énpéver éoéyerrss draynarneunr lyydésr 
wves. ibid. Sopbocles, Héjje À 
Aséecunr, l'yyéhes À œûs cupaés. Apud eum- 
dem Piutarch. T. IL p. 1124 r. dno 
leguntur ex tagœdis versus: | 


Evvss Lans égéuruès, ês và réel if 
sa), 
Tüas ve drrès à Fès lyyéde Alan 


quorum secundum alibi me legere non 
memini ; suspicor autem voce mutata Cor- 
rigendam: 


Œnds ne lrrde 5 Soès by-y6des Brian 


Deus enim stans longe remotus prope ta- 
men spectat : inàs in talibus etiam adhi- 
beri solet: Eurip. Herc. v. 197. Phœn. 
v. 921. Bacch. v. 387. Æsch. Agam. v. 
1113. | 
+ Hoc modo versus leguntur apud 
Sextum, nisi quod zeañ scripserim pro 
xeañs,  Suspectum mihi quoque verbum 
yumrd%u, in xunéêu, verxat, mutandum 
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34 Hoc versu quæsitum putat Sextus, u#rs Asvrix) éyon ; et À 
paucis tradidisse poëtam, quid accidat ex frigore laborantibus 
lateris dolore, quem acuta febris comitatur et tussis, per quam 
excreatur pituita biliosa: id rà roù aAsgirrxodcs Bhacorras dréyohw 
&réyuv.  Pleuritide laborans &rCñeos bréxonx Hippocrati, p. 495, 
80. in peripneumonia &roygiurreres = Ünéyo0, p. 518. 5.—Ad 
ista ex Scyriis non absurde Barnes. hunc versum adjecit Euripi- 
dis, | 

Füyoc O lerrg your) sohsmwruros. 


in quo scribi malim Asrréypwr: cum Grævio in Ciceronis Lib. X VI. 
Ep. vu. ad Tironem, ubi de Euripide Cicero, cui tu, ait, quan- 
tum credas nescio ; ego certe singulos ejus versus singula testimonia B 
puto. | 


CAPUT V. 


EXHIBET EURIPIDIS ANAXAGOREA. 


AnazaconsA quædam Euripidis placita ex Chrysippo dramate Vitruvium enarrasse. Tra- 
gici senteatia de Diis fictis, de Deo vero; de Æthere et Terra, principiis genitalibus, 
sive conjugibus owmniparentibus. Deorum et fabularum irrisor sua receptis opinionibus 


accommodavit. Deus Euripidi aivepvis, universi cofitor, 5 Amusmgyès Noès, InEnS pura 
Anazagorsm. Alia tragici de Deo dicta veritati Preces ad Deum optantis C 
… maloram humanorum depalsorem. 


Peavenusrum Euripidis ex Chrysippo dramate canticum hic 
mibi sumam retractandum, atque unicum de multis hoc et se 
quenti capite consideratius expendendum, ut Euripidis de uno 
Deo, hujus universi conditore, rerumque creatarum duobus prin- 


conjecit cler. Ruhnkenius —A Grotio Jam commune nefas : 
interpolata in Exc. p. 431. Barnesi 
cepit edoctus à Garskero A. M. Pc x, adhibita clandestinis amoribus socia puel- 
(p. 520.) ad quam fabulam pertinerent. læ nutrix (v. 275.) 
Achilli, in Lycomedis gynæceo latenti, 
V is furto ita Deidamia, Stati raptumque pudorem  . 
ë Surgentemque uterunt atque ægros in pondere 
Achill III. 172 | 
siet ægra, pramitque Occuluit. 
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A cipiis, sententia in.sua luce collocetur, et simul manifestum fiat, 
quid ex Anaxagoræ præceptoris discipline haustum isto cantico 
posuerit. Hæc mea comparanti ad Systema Intellectuale R. Cud- 
worthi cap. IV. sect. x1x. antiquitatis Græcæ minus perito, ut sunt 35 
operis eximii laudatores non pauci, suspicari jure licebit, multa 
virum minime vulgarem aliis hoc in genere reliquisse peragenda, 
in quo sæpenumero criticum desideres, mendosis decepto, et 
sine controversia sive ab homine * Judæo, seu a Christianis fictos, 
velut versus Orphei, Sophoclis, et aliorum nobis adnumerante 
iis etiam in locis, ubi, sæpe verbosus, tacet clar. Moshemius. 
Sed Euripidis illud, qued dicebam, cänticum hic primum repo- 

Bnam: di yap, xarè IIAérura, réys xahûç Enôiv obder PAdæru. 

Vas pryiorn xal Auèç ajône, fs 
"O pèr énpérur xx) Ssün ysvérue, 
"H 9’, dypoCéAous crayévas vorious 
TlapadsEauem, rixrss Svarods, 
Tixres dé Bopdr, PÜAG re Inpüw 
"Os oÙx âlnuc 

Marne aévror nwuorou. 
Xugs] À bticu, rà pév ix yaiuç 
Dire ic your ra Ÿ x aléspiou 
Baacréra yorñg slç oùpdvor 
ITéhor FA ds ur Yrfoxes d’ obdtr 
Tr yryvosivar Graxpréuevor d 

C | “AN æpèç GAROU 
Mogpir lôlar &rtèuEsr. 


Hæc eadem Euripidis obversabantur Vitruvio, ista scribenti 
in Præfatione Lib. VIIT. omnium rerum principium professus est 
—Euripides, auditor Anaxagoræ,—ÆAëra et Terram ; eamque, ex 
cœlestium imbriun conceptionibus inseminatam, fœtus gentium et 
omnium animalium in mundo procreavisse : et quæ ex ea essent 
prognata, cum dissolverentur, temporum necessitate coacta, in ea- 
dem (legendum puto, in eamdem, nempe terram) redire : quæque 


* Jud=is cur hanc fraudem imputari qui si homines etiam primarios decepit, 
malim, quam Christianis, exemplo men- quid de aliis erit existimandum ? 
dacis Judæi nitar aliquando demonstrare, 
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de aëre sascerentur item in cœli regiones reverti, neque interitiones À 
recipere, sed, dissolutione mutata, in eamdem recidere, in qua ante 
JSüuerant, proprietatem. Partem tantum Euripideorum, quæ ipsi 
ex Clem. Alex. nots erat, Theod. Canter. Var, Lect. II. c. 15. 
cum bis comparavit Vitruvii, adhibitis etiam J. A. Fabricio ad 
Sextum Empir. "Ari. X°. p. 685. ubi Sextus, ut demonstret, . 
86 uniyersi originem ÆEuripidi ex duobus principiis repetitam éerra 
et æthere, non eximium illud Chrysippi dramatis fragmentum, 
quod supra posuerat Sextus, p. 360. sed excitat versum hexame- 
trum velut Euripidis, 


Allipa xx) Tour œérrur yserupas die. 


quem ex hymno quodam Euripidis sumptum suspicatur Fabri- 
cius, probabiliter admodum ; nam illorum simillima Jeguntur et 
in Orphicis Hymnis: EH. JII. 

Opanr rayysriro, 

dy} érron, aévrur rs rshsuri), 

Kéous anne, cpougnèb icsbuaros spl yoiter. 
EH. xxy. 

Todte, Jsor pirse paxépor, Inca r éwpuruwe. 
praut ibi, pro ra% Ss, corrigendum esse vidit sagacissimus me- € 
dicus Frisins Adrianus noster Heringa. Sed ista de Terra, una 
Deorum hominumque matre poëtis satis sunt vulgata: Pindarus 
Nem. Od. VI. initio, 

TE évdgan, Er Jaüv yivos, ix ù 

Miûç d6 avouer 

Murpès dupérsgor 
Matrem illic sive terram accipias cum Scholiaste, seu materiam, ry 
vi, cum Clem. Alex. Strom. V. p. 710. 2. res eodem recidit: 
attigit et ista Pindari Codworthus Syst. Intell, p, 431. Secune 
dum Hesiodum quoque Dii 

Tic éfsyévvro xa) Opand àorspésvroc, 
Theog. v. 106. et a ceteris l'iañéyus fingebatur Oùgoë yhuas Tir 
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A Secandum Lucretium IL. 589. Telus habet in se cornora prima : 
—V. 598. 


Quare magna Deûm mater, materque ferarum, 
E4 nostri genetrix hæc dicta ‘st corporis uns. 


Telluri tum eleganter accommodat poëta, quæ de magna Deüm 
matre 


veteres Graïûm docti cecinere poëtæ. 


Ab bis ceterisque longe diversus Euripides quid mihi sensisse 
videatur, re altius repetita, paucis dicam. ‘ Deorum, quales a 
“ Græcis vulgo colerentur, contemptor, Euripides unicum ag- 
“ novisse Deum videtur aÿrogvi: mentem puram, æternam, atque 
B 4 adeo infinitam, nulliusque rei indigam: non ille, quæ aliorum 
‘6 fuit opinio, Deum mentem esse censuit, quæ, materiæ velut 
‘6 infusa, ac com illa arcte conjuncta, hanc molem instar spiritus 
“6 agitaret ; sed puram et a materia longe semotam; cui mate- 
‘6 riæ natura sua quiescenti et confusæ mens ista divina motum : 
“ indiderit atque ornatum, creatrix cœli et terræ. Cœlum au- 
‘6 tem, sive Æthera, et Terram, velut duo elementa consideravit, 
‘ ex quibus omnia in hoc universo nascerentur, et in quæ om- 
“ nia, cum viderentur mori, in suum quodque, resolverentur. 
‘ Sed, ut carminum poëta consuleret suavitati, atque ingenio 
‘6 elegantissimo morem gereret, veluti quodammodo owégyorras 
- ©  r@ peyiorw dainon, omniparentes Æthera et Terram sèocuñoas, 
‘6 connubio junxit ; suasque hic poëta igwrxd Amori qui diceba- 
‘ tur partes elegantissimas adsignavit: ex hoc conjugio omnia 
‘6 primum enata cecinit, atque etiam nunc per hos conjuges, 
‘ vernis præsertim temporibus in mutuos ruentes amplexus in 
‘6 ordine quidque suo vegetatum custodiri conservarique.” Quæ 
dixi pleraque advocatis Euripideis non difficulter demonstrari 
possunt.—Dii, quales a primis theologis poëtis confictos vulgus 
Græcorum venerabatur, omnibus vitiis, quæ in hominem cadunt, 
deformes, huic in scena philosopho probari certe non poterant : 
de illis quid sentiret sæpenumero neque illud obscure significa- 


vit; et his homines eruditi inter Christianos quibusdam com- 
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mode sunt usi, ad Deos istos nihili Gentilis poëtæ verbis irriden- A 
dos, eorumque cultores velut testimoniis domesticis confutandos. 
Præter cetera, quæ plurima possent excitari, satis erit legisse 
Eurip. Ionem v. 445— 455. Herc. Fur. v. 1306 — 1312. 
_v 1832—18937. Andromach. v. 1158. conferri poterit Cud- 


“worthi Syst. Intell. é. 1v. $. 19. p. 424. et p. 433. Vere scripsit 
in Bellerophonte, | 


E Soof rs dpaon aloypbr, oùx sicèv Ssoï. 


Adversariorum calumniis, et exemplis motus aliorum cautius 
postea mercari didicit, quodque Pindarus dicebat, réys Audopñon 
Ssodç, éxlgèy esse copiur animadvertit, insanientem sapientiam ‘Ho- 3 
ratio. Sic olim orsus Euripides suam Melanippen, 


Zad, Boris doris, où yde ou a AÏr Abyp 
KAbur. 


primo versui hunc postea substituit, 
. Zadg, 6 AfAexro: he SAndtiac Dre, 


correctum versum præbet Aristoph. Ran. v. 1275. adhibitum 

etiam Hermogeni, p. 555. Priora leguntur apud Athenag. p. 

28. Justin. M.p.41.E. Luciano hinc facile restituenda T. 

‘II. p. 689. Ad Plutarch. T. II. p. 756. B. c. comparari poterit C 

Theod. Canter. Var. Lect. I. c. 25. Post obitum poëtæ demum 

actis, Bacchabus insunt Euripidis non pauca, quibus receptan 

civibus suis religionem videri volnit tueri; editamque fabulam a 
38 poëta, ué impielatis a se crimen amoveret, suspicabatur amicus 
elegantissimus S. Musgravii Emend. in Eurip. p. 151. Istorum 
unum adhibet perdoctus defensor patriæ superstitionis Plutar- 
chus 1, c. B. în iis quæ Deos spectant, àgx, inquit, 7 æérproç xai 
aakud œiovis, Ac oùx tony sr où Gveupsh rexunpror évagyéorapor, où à à- 
xpaç rù copèr süpnrau privés. in his syllaba fuit elisa a vicina: corrigen- 
dum enim, Où’ si à’ &xpaç, &c. sive prout legitur in Eurip. Bacch. 
versu 196. quem cum vicinis sic adscribam ut emendandos arbi- 
tror. 
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A © OÙdèr copié usa roi daiuocir 
Ilarpfous agadoçdc, de d'ouanac xpérp 
Kexrqusd, cbdele abrd: naraCaAsT Ayo, 


Où s! di Gxgon rè copèr svenraus Pesran. 
Sed in istis aut plebis ipgignatur superstitionem, et poëtarumg 
de Diis figmenta damng (ht in Hercule, v. 1337. duëûr, ait, olès 
dbormos Aéyu, quæ valds vitiata leguntur apud Plutarch. II. p. 
1052. £.) aut, quod sæpenumero callide fecit Plato, ad suæ se 
civitatis mores accommodat. 
” De Deo quid vere senserit Euripides, in choris aliquoties de- 
claravit, ex sua sæpe persona chori ministerio loquutus: comi- 
cos hoc in phrabasi fecisse ubi scribit Pollux IV. 8. atque illud 
B tragicis monet inusitatum, &AN Eüprrinç, inquit, aœbrè œwroinxsr ir 
ao AGE dpduaon. Tale Xorxb Éaix fuisse suspicor in ejus dramate 
Pirithoo, cujus hanc nobis partem dedit Clemens Alex. Strom. 39 
V. p. 717. ex illo Eusebius Præp. Ev. XIIL p. 681. 8. 


+ 3 rèe abropuñ, ris dr alépl 
“Pluew aévron plan iuras£ar#, 


* Exhibent in his edd. vofrésmerSs oneires amiens. 6fr aa) à nivemsrer vpe- 
Ilavpès saga ès, —etuarafärau Com- ire, &c. Euripides corrupit interpo- 
parandus ad hb. 1. Chorus in Bacch. v.879, lator ; scripserat, opinor, grammaticus : Zi 
&c. In Erechthei Fragmentis versus est vèv aéroprs, rèr br aifigiy JouGy et rectius 
108. Iigeyfrer wakmd Sion oders LaGaiz  posuisset driesset Jirsspsver: Cum enim du- 
Pietatem veteres Athenienses sitam puts- _ plex sit motus, siouws intelligenda veë le 
bant io r& pndèr munir dr mères où aeéyeru eÿ abrÿ sreipeuireu: vid. Plato Theæt. p. 
æagidorur, Isocrat. Areopag. p. 145. n. 181. c. Parmenid. p. 138. c. Theocrit. 
Attico autem more scripserit Ilsrgsws IL. SO, &s dif 5ù6 Jouées-—" Os mures 

C ragabyès, ut smès scribunt œsrgfeos, et  drsire. huc pertinens Scholion male Cal- 
Jovias œacçelons.—Ut versuum istorumse- liergus adscripsit ad v. 18. ‘PéuGes àà, 2 of 
cundo Kgérg scribi quoque potuerit, cum ‘Areixel fumer sad” sic recte Piersonus 
de antiquissimis Kgéws quoque rw dican- emendavit apud Rubnken. in Tim. Lex. 
tur; vulgatum »e6ry mutari nolim: air Platon. p. 164. Nostro certe loco ‘Péu6y 
getves œaïs dicitur in Eurip. Heraclid. v. scribendum vidit accuratiss. Ed. Twaites 
900. eidem sidsrès inpès veéres, in Belle. ad ista Eustathii in Dionys Perieg. v. 
rophonte apud Stobæum Grot. p. 11. 1134. eos ÔÙ ‘Ponéeor LA ra à ee 0, 

+ Vulgata vereu primo lectione non #5 Esgrrièns de Ilupify æéfiquer PümGer Qneir, 
deterior, quam præbet Eusebius, Z2ù er ire: vreoQñr na) rpopoudñ mivnsire Mmonu- 
abropus, où cèr. siligiy—(qui in v. 2 ïitque clar. P. Weseling. ad Itiner. 
‘Psu6y præter ceteros Grotio præbuit in Hieros. p. 603. huc pertinere Hesychia- 
Exc. p. 399. pro su6ey) Sed illam Cle- num Aifiges (vel Aifigss) jones, oùpurés, 
mentis adfirmat SchoL in Eurip. Orest ubi de Pirithoi script fragmento a cl. 
v. 972. priores hinc duo versus excitans: Jo. Alberti mallem omissa In Orphico 
Schol. in Apollon. Rhod. IV. 144. ad v. Hymno III. sis Oégærèr versus est 4. 
‘Pouéées, citat ut ex Euripidis Pirithoo : 

À rèr abrogun érrer Jar ailiga joncy Olss Sir passdiqer, fhueev dirasris Édaban. 
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"Or œagi pr qûrc, ee) D’ bporaia A 
NE œioéypus, Gxeréç r° Gorpan | 
"OxAe6 hay Guprxogin. 
Hæc sunt Latina Grotii : 
e Te voco, te non aliunde satusé, 


Qui naturam turbine versas ‘* * * 
Totam ætherio, quem lux ciréudl | 
Noxque atricolor, semper et ingens . 
Circumsultat chorus astrorum. 


His ex Pirithoo versibus usus est R. Cudworthus Syst. Intell. 
p. 434  Recte meo judicio Clemens, #raÿée, inquit, adropuñ, rè 
Onpaougydr voûr éenxsr hoc in loco tragicus adrogui dixit mentem divi- B 
nam, sive Deum opificem universi : mundi enim opificem Deum 
vocabant énurupydr, et rûr Saw, sive rûv Gray Onuougyôr. veritatem, 
quæ Christianis innotuit, proximi videntur Indi accessisse, a 

40 quibus rèr A6yor, d6 ëç rr Onpsoupydr rüv GAur done, dicuntur Ægyptii 
transsumsisse Apollonio in Apologia ad Domitian. Philostr. de 
V. À. VIIL c. 7. p. 337. 6 Ayoç &, inquit, rñs br rüv EAur yarioaie rs 
xai odoiaç Jedr Gnpurougydr oièe. Multis quidem veterum philosophorum 
dicebatur rerum omnium quæ sunt in universo auctor Deus, et 
pater, et opifex, Gpydé rs xa) airin räç rüv 6Aon daxoouésro Callicra- 
tidæ Stobæi, p. 486. 24. sed qui dixerit non tantum rerum uni- 
versi ysvéotuç, sed et oùcias, atque-adeo ipsius etiam maferiæ crea- C 
torem, émwouwyà, neminem equidem novi. 

Cur autem Clemens, non Ssè rèr ônuougydr, sed scripserit rèr èn- 
gsoveyà mr, ratio mihi videtur in Euripidæ præceptore Anaxago- 
ra quærenda: Thales in Îonica Schola statuerat wir roù xéquou 
ed Ji, sed primus vidit inter Græcos Anaxagoras mr xoquouèr 
r® dé sic recte physicorum istorum opiniones in Eclogarum 
initio distinguit Stobæus : Deo, quem puram mentem esse atque 
a materia longe semotam percepit, hujus universi tribuit Anaxa- 
goras omnem ornatum : omnia secundum illum in unum con- 
gesta et permixta nihil erant nisi pondus iners ; inerti ponderi 
motum, formam, atque ornatum mens indidit divina, atque ita 
hoc universum, condidit: Diogenes Laërt. Proœm. f. 4. "Am£ga- 
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À yéças sürra ipn xrhuare yryeéres ner Noïr à iXbéra abrà dxxsspiens. 
Pluterch. de Placitis Philos. I. c. vi1. à "AmËæyigus pneir, àx siorñ- 
xu rar dpyds rà cuuara, Noùûç de adrà ênxésunes Jwù, xai ràç yséouc 

© r& En irenon. ipsa nobis verba videtur Anaxagoræ servasse L 
c. 8. si pro des, Græcis inusitato, ômige, atque ita scripserit ista 
more Îonico, éueÿ séra ypmuara Enr Néoç à air dmiges xai Brexédyses. 
erant res omnes congeslæ : congeriem Mens dirimebat atque in or- 
dinem omnia disponebal. ibidem propterea laudatur, &r rj tan rè 
Troirn spiteuEn. Diogen, Laërtius II. 6. epère, ait, rñ ‘TAN 
voùr ériornesr. Plutarch. in Pericle, p. 154. B. c. ro &Aoç—spares — 
daxoopnoswc Agoçhr—vûr ériornes xalaph nai dxear. nonnulla dede- 
runt P. Merula ad Eanii Ann. p. 123. et Æg. Menag. in Dio- 

B gen. Laërt. sed data opera sententiam exposuerunt Anaxagoræ 
Cudworthus Syst. Intell. c. IV. Sect. 20. p. 458—460. et clar. 
Heiïnius dans PHistoire de PF Acad, Royale de Berlin de l'année 
1758. p. 363. et seqq. Qui jam contulerit Diodor. Sic. I. p. 11. 
Dionysium Halicarn. T. IL. p. 85. 16. p. 102. 45. et Nath. For- 
sterum in Platonis Phædon. p. 374. non dubitaturum puto, 
quin Clemens ex Anaxagoræ sententia rù énswouwybr Noùr intelligi 
voluerit, atque optime fuerit Euripidis ista ex Pirithoo interpre- 
tatus. Deum itaque, qualem in Anaxagoræ schola cognoverat, 
bic invocat Euripides, tanquam 

rér adropui, rèv à able 

€ "Popsew sérron plan ins AtEur, 

Non aliunde satum, sed natura sua æternum, afque universi con-41 
ditorem. ‘PluCoç aitiuos Hesychio est à oùpuxs Cœlum autem, sive 
ô xéomos, secundum veteres asgéyu rà üvra, terram, mare, quæque 
in lis sunt omnia complectens : in talibus r}r por, sive rd éme 
dicant, sive r} rür œévrew quon, nihil interest: quique adeo omnia 
mundo intexuit, à ir aléseiy fluew œdvron phon iuxhEas, Deus est 
ædificator mundi. Est autem eximie fluCos œbigos, Aristophani 
Nub. v. 379. a«/fipns dv, n rèv àoriger mac (vid. Markland. ad 
Max. Tyr. xx. fine;) sive xÜxAw «sp, prout Platoni dicitur 
de LL. V. p. 747. A. VII, p. 818, c. ñ iprpopd rüs GAnç currdgsug 
apud Athen. IX. p. 378. D. 


, 
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Deus Aëropuñs dicitur é go dg sauroû rè efnu, (rd sfnu veteribus A 
püru dicebatur et æsguxénu") qui est a se ipso : abrébsoç vim istam 
vocis ar in composito sic explicat Ulpian. ad Demosth. de 
Cor. p. 180, % (hoc inserendum) o7xo4er xa) dép” iauroÿ tyu rè, &. 
virtute nonnihil diversa apud Platonem de LL. I. p. 642. c. 800 
Abnraion sion &yaboi drapspérrug loi ruvüror—uér yàg dv Gvéryanç abropuüs 
sioh dyaboi natura, pheu, bons : sic ista lego rejectis in marginem 
istis, Jeig uofegs Gand xai obrs aAasrûs, commodis interpretamentis 
vocis œbropuüs—Deus dicitur abroquis, ut aürorsAñc, ên se et natu- 
ra sua perfectus : Hippodamus Stobæi, p. 553. 24. abronAse ex- 
plicat, Sox à” adrà rsiAëx ivri xod obderèc ixiden rüv SEuder, oÙrs sori rà ue, 
eÙrs or) rà xxA Sc Aer. rondros ds xsv sn à Vebç* Euryphamo, p. 556. 
42. homo dicitur non abrorsañç — AA riAgs sic enim leg. pro B 
&AN érç.  Deus nullius indigus, ut philosophis ceteris, sic et 
Euripidi Herc. Fur. v. 1396. 


Asrou yèg à Jsdç, dre êoT Grrug Jabc, 
OÙôsvéc. 


Âristæo quoque Pythagoreo in Stobæi Eclog. p. 45. 33. Deus 
est &yinaros xui abrorsAñç. Sed quæ dixit Hymno in suum Jo- 
vem omuium efficacissima Âristides, T. L p. 5. apte congruunt 
in Deum Euripidis rèr abropuñ: 6ès ior) æpwrég rs xu) æpsoetraros, xai 
Ggyryérnc ro ravran, abrèç &E œbroû ysvjusvoc" Ombre ds éyivero oÙx £oriv 
sir &AN # rs dou FE dpyñe, al foros écusi, adrordrug #5 xœi péiQon à € C 
Aou ysyoriveu. xai — abrèç saurbr &E sauroÿ évoncs, xx) obdér œeocbirôn 
érigou siç rù vu. In his Euripideis tractandis modum forte vide- 
bor excessisse, 

Ejusdem alia quædam de Deo dicta, ex uno Alexandrino Cle- 
mente collecta, simpliciter ponam. Loco, jam ante prolato, 
Avcdaiuer, aiebat, Avcèañuur, êç, dès Asvccwv, (hujus puta universi 
ordinem) Seèr oùyi vs In Clementis Protrept. p. 59, 19. 


Ordy dë rorr ske pus vonr£or ; 
Tèv œévf épavra x’ abrèr oÙy Cpuusvor, 


Eüprrièns Aéyst In ejusdem Strom. V. p. 691. istis Jesaiæ, Aéys 
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À x prog, — œoîor Jxor oixolouñosrs pos; TC. raynéAuç xl à Ebprriènç cwai- 42 
Ôu robro, yep, 


Iloïog d” dy ofxoç, raxréra sA GONG dre, 

Atpug rd Jo aspedlos rofyon ar os ; 
Parietibus includere Deos Persis etiam, ut notum est, absurdum 
videbatur. Uno præterea hic contentus ero Euripidis cantico, 
quod perinsigne solus etiam nobis Clemens Alex. servavit Strom. 
V. p. 688. ubi æén, inquit, Saunacrès à ér/ rc exmis guAGoopos Ebgr- 
idnç rois æpoupnutrois nu (nempe av) reû yruorrnoû Biou) curpdds à 
robron sigioxsrau, Ilaripa xa) Tir Guea oùx 019 Exux alnootuens.  Filium 
Patris æterni, quem eximie sic dictum adoramus Christiani, 
B Græco poëtæ veteri vel obscurissimis verbis adumbratum, hoc 
quidem ævo nemo sibi facile persuaderet; estque sane verissi- 
mum, quod de Clemente scribit alia occasione Moshemius ad 

Cudworthi Syst. p. 427. n. 6. 

Sed ut illud Euripidis adponam, hic illic paulo rectius 
scriptum, quam a Grotio in Excerptis, p. 431, Barnesio, p. 510. 


# Zol, ro sévrus padsors, yo, 
IliAavoy rs Pig, Zaèç sr’ 'Atènç 
"Onuagémes oripyig où dé pros 
Ovciar devgo ruyxapriins 
Af£cu aAñpn rpoyuôsiour. 
20 yde, iv rs Jo roîe oùpañdous 
Zu rpor rà Asdç psray ugilonw, 
XOovicr Ÿ” Alôn pertque &eyñie 
Hléunpor dr Qüs CAS doiger 
Toë BouAouéros LORovs rpuabsd, 
Tlébir 1Ghuoror, riç Hu xaxûm, 


- 43 


10 


® In hisa Grotio recessi: V. 1. r# re- 
vocavi ex Clem. pro r&r. V. 4. Sueias Bee- 
in 9. & mutavi obsequutus Ab- 
rechio Anim: sd Æoch. p. 256: Hesthio 
n Fragm. Eurip. p. 186. et Toupio 
Emend in Suid III. p. 319. Pro 


Grotianum 
Tr Gonhocles £ Polyido : ’Erÿr Fnt 
NÉQTUR CYR Sami Ve 5. paulo for. 
san audacius scripsi (Sevisr deuger) srge- 


xohiear {nt fer spexwires Demetrius 
Phal. r. ‘Egp. $. 173.) ubi Clemens sgs- 
Xvriar præbet, Grotius œeexérnr rs Hes- 
thius, epeyvraisr Non r vir 
clar. incolam insulæ cujusdam prope Si. 
cilism æeexvraier dictum ; cetera vocem 
esse æque inusitatam ac ecxvrinr et pæ- 
ne dixeram wpex#rar isto sensu : hoc que 
que versu quid aptius ut et pr ti 
aliquando excogitabitur.—V, 9, 10, resti- 
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Tres dt antigen Exbvooquérosc 
Ep pb 0m arérauhar. 


hæc sunt Latina Grotii, 


Tibi euictoruni domino vinum 
Sulsamque molam fero, seu Ditis 
Tu sive Jovis nomine gaudes. 
Cunctis larga defusa manu 
De frugibus accipe dons. 
Tu namque Deos superos inter 
Sceptrum tractas sublime Jovis, 
. Idem regnum terrestre tenes. 
Tu lucem animis infunde virüm, 
Qui scire volunt, quo sata mentis- 
-Lucta sic ortu, quæ causa mali, 
Cui cœælicolüm rite litando 
Requiem sit habere laborum. 

His precibus ad Summum rerum Moderatorem fusis hoc in 
genere nihil illustrius esse vere judicabat Rad. Cudworthus Syst. 
Intell. c. IV. $. 19. Illud equider non exputo; quamobrem ad 
ista, Ovciar drug royragrilus, et qua mente adscribi potuerit ab 
Alexandrino, éhoxépraua yèg brie nur Gaupor (sic leg. v. 19. p. 
688.) Sua & Xgser%, quibus alludere Paulina videtur rè résya— 
taie fur érbôn Xgierdç, ex 1 Epist, ad Corinth. v. 7. Nec miror 


tui Clementiés, nisi quod $eyäs 


recepi ad 

pe 480.—Quod paulo ante 
dicere incipiebam, nec Grotii lectio, æge- 
Xéem +1, locum invenit in horum versu- 
um quinto: sic poculum quoddam dice- 
batur; salsæ es, in victimam ignem- 
que sacrum us®æ, syves:, plurali 
semper numero, (ut sÿAxi, et eûAsq ras, ) 
appellantur Euripidi Elec. v. 803. Ipl 
Aul v. 1112. 1471. Sed mole, in me- 
moriam ritus antiqui sparsæ, in his sobriis 
sacris vereor ut locus fuerit: erat enim 
frugum omne genus oblatio et ärvçges Jo 


* rarcéraggais x 


etue mirorque adeo cur Grotius zeñr Ils- C 
Auvér ç1, vinum Sulsamque molam reddi- 

derit: nota lex vetus Attics ap. Petit. p. 
69. qua jubebantur Deos et heroas hono. 
on ihéveas «1 iictios* 
Apud Pausan. id Atticis, p. 62. f. Auès 
memoratur ‘Tedres Bonès, Ta Tu dorer 
Jéevrss obdèr, À $ obdir Tes 


ad Callim. p. 494, 616. ad Aristoph. 
Plut. V. 659, 660. .et Jac. Perizon. in 
Ælian, V. H. XL c. 5. 
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A tamen ista Clementis de Euripide, ërs rèv cwrñga abrèr obx 10806 Aeyu. 


C 


sic enim ultima scripta sunt poëtæ philosopho, ut videri quodam- 
modo queat Deum quemdam desiderasse salutiferum, qui malis, 
quibus homines insanabilibus premebantur, aliunde non exspec- 
tandum præsentissimum adferret remedium. Invocat Deum 
gubernatorem universi, cujus nomen sibi fatetur incognitum ; 
quemque, ut verbis utar Pauli Lucaneis, &ywêv— xüviGnsr huic 
frugum offert suarum primitias in animi grati testificationem ob 
benefacta : hujus in superis inferisque agnita potentia, petit ab 
illo supplex, ut mentes illuminare dignetur veritatis amatorum, 
atque hos edocere, præter cetera, 
Tia 87 Laxdpur ixÉvonséror 
Eipi® péyçhon évérauar. 
Cui cælicolûüm rite litando 
Requiem sit habere laborum. 





CAPUT VI. 


EURIPIDIS EXHIBET DE DUOBUS RERUM CREATARUM 
PRINCIPIIS SYSTEMA. 


Evnivipis Anaxagorea. Cœlum, sive Æther, et Terra duo rerum crestarum principis. 
Æther tragico genitor hominumque deûmque, vulgo Jupiter dictus, Terram complexes 
ut conjugem. Nomina Jovis, Ætheris, Cœli in talibus permutari Æthera semen ge- 
nitale in T'erram omaiparentem defundere. Horum conjugum amorem venuste tragicis 
enarrari. Nilum amorem Telluris dictum ex mente Ægyptioram. In Ægypto versatum 
et Anaxagoram. Secundum Kurip, nihil mori ; in suum quodque resolvi corpus geni- 
tale. Corpus in terram redire ; in cœlum, seu Æthera animum, sive illud in mente 
quod sit immortale. 

Ur orsa capite præcedenti detexam, etiam secundum Euripi- 

dem, præter Opificem, rà aëroguñ, nihil ante conditum hoc uni- 

versum fuit, nisi rudis indigestaque moles. Sectam congeriem 


in duo membra Deus redegit ædificator, cœlum et terram: hæc 
duo consideravit velut corpora genitalia, sive rerum postea cre- 
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atarum prinçipia, hgc in re quoque præceptorem sequutus A 
Anaxagoram : Diodorus Siculus, Lib. I. exposita veterum sen- 
tentia statuentium ante mundum conditum puy iyuv jdgur Oùpavér 
re aa) yhr, pauryméme abrur rüc phosux, EC. êoxs à, inquit,.p. 11, œsg/ 
she von Au phosuc oO Ebpriènç diapuni rc Tpoupauinus, mabnriç dr 
"Ar£wyégou roû quornoë à yèe ep MsAairæn ribnow (corrigendum gnair, 
syllabam r: peperit litera præcedens,) oùrus, 


"Ne obparég rs yait à fv ppp ma: 
"Es à hçueidnour &AXGR AN da, 
Téaroucr sérra xd rédanur sg éoc, . 
Afrèen, serenà, Jpaç, où S' dAUN requr, 
Tévos rs Inror. 


his versibus, quos Melanippen rh cophr fecit in scena dicentem, 3 
istum præfixerat poëta : 


OÙx éuèg à püboç, AA suñç nreèc saga, ‘Nc, Ec. 


quo versu suam erga præceptorem Anaxagoram benevolentiam 
insinuasse dicitur Dionysio Halic. Arte Rhetor. p. 85. 21. ñ 
apeà voù Ayo abré ahirrsres rh œpèç rèr dèdoxaho sowuur illic non 
lectum, initium istud exhibet infra, p. 108, 8. ubi paulo ante, 
"An£wyéeg, inquit, æpoospofrnosr Ebprafôns *AvaËwyégou dé Abyog âcriv êrs 
Tlérra iv xûon (addendum videtur #r) s7ra Uorsgor disxgiôn.  Ista ta- 
men, personæ minime congrua dum mulierem poëta dicentem 
facit, hanc esse arbitror sr rc Mihawrenç füon, quam velut ex- C 
emplum roù éxprroèç 4) pi) äguérrowos notabat Aristoteles de Poët. 
c. XV. Primum autem versum eleganter alfudens in Symposio 
-Plato T. IIT. p. 177. À. 9 pév pos &gyn soù Méyou éori xarà rir Hbprxi- 
| deu Msariarmp, où yàg iuèc à mÜ00ç, &AAÀ . Dafdpou roûde” habuit non in 
Sophistis tantum sed et poëtis imitatores: errat in Aristide 
Scholiasta Jebbii, T. II. p. 83. excitans diversæ sententiæ hemi- 
stichium ex Eurip. Hippolyto, v. 352. 

Quæ quidem philosophanti Melanippæ cœlum et terra, pro- 
pris Euripidi adpellatione dicuntur æther et terra. Si res ipsa 
spectetur, verum videri poterit quod posuit Casaubonus Anim. 
in Athen, X. c. v. ejusdem Euripidem fuisse sententiæ cum Ho- 
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A mero et Xenophane Colophonio : sed in Euripidis Sthenobææ 
fragmentg, quod tractat Casaubonus, explicando a viro summo 
dissentirélh ; et, velut ab illorum opinione diversam, Euripidis 
de rerum principiis sententiam considerarunt veteres ; quorum 
Joca pro istius ævi ratione Theod. Canterus attigit Var. Lect. 
IL c. 15. Sextus Empir. p. 685. Vitruvius Præfat. L. VIII. 
Probus in Virgil. Eclog. VI. v. 31. qui, memorata Xenophanis 
opinione, duo statuentis creationis principia terram et aquam, 
consenti, ait, in numero Euripides, sed speciem discriminat ; Ter- 
ram enim et Aëra inducit principia. Aëra et Terram dixit ct 
Vitruvius ; sed Sextus, aliorum recensitis hac in re placitis, ëx 
Tüe à, inquit, xæ Albipos [yeyañoSou rà œévra Jéu] Edpwriône, hic qui- 

B dem vocem adhibens Euripidis genuinam Ajfipoç, in quam fre- 
quentandam tragicum huncce süeripoo fuisse vere scribit Schol. 
in Aristoph. Ran. v. 919. quo versu 


Aide iuèr Bocxnsa, 
inquit Euripides, si quis alius præter Socratem, indignissimus, 
qui toties turpiter violatus a comico in scena agitaretur: Euri- 


pidis de æthere sententiam ridendam exponit Aristoph. in Thes- 
moph. v. 15. 


euro radra dexpiôn rérs. 


Alôhe yèg ërs rà xpüra dsLoRi ter, 
c Kai Vo’ êr abrp Eunrixreu xnobuure, 


TO ir PAsaan ed aeùr iunyaricure, &c. 

Æther Eurfidi, velut genitor, ex Terra matre omnia pro- 47 
creavit animantia et inanima : in Chrysippi dramatis nobili frag- 
mento, 

l'aia pwyiorn, xai Aus alône, 
hic quidem hominum deorumque ysiræ, illa animantium et fru- 
gum alma genetrix, 

Mfrne Térruv vera. 


Præter flumina, mare, Solem, injuriæ testes invocantur Æschyli 
Prometheo, v. 88, 90. "0 ës aile, — eapuñrée rs y. Sed Euri- 
Vos. VIIL D 
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pidæ mentemn atque ex diversis locis verba Pacuvius expressit in A 
Chryse : locum a Scaligero ad Varron. p. 31. Gatakagp in M. 
Antonin. IV. 28. G. J. Vossio, aliisque emendatum, "versu in 
suam, ut puto, sedem reposito, hic adscribam : 


Hoc vide circum supraque, quod complexu continet , 

Terram ; nostri cæœlum memorant, Graii perhibent ætbera : 
Quidquid est hoc omnisa is animat, format, auget, alit, creat, 
Sepelit, recipitque in sese omnia ; omnium idem est Pater ; 
Mater est terra; ea parit corpus ; animam æther adjugat ; 
Indidem eademque oriuntur ; de integro atque eodem occidunt . 


Præter ista ex dramate Chrysippo, respexit in his vel inprimis 
Euripidea, forsan e Cressis petita, quæ, sæpe veteribus et recen- B 
tioribus adhibita, ne hic quidem omitti possunt : 


"Opgc rbv inoù révd daupor idea, 
Kai yhr nié yo dypais àv &yxdhauç 
Toùror us Zive, rérd yoù Ja, 


ut nec Enmiana, 


| Aspice hoc sublime candens, quem invocant omnes Jovem. 


præ reliquis, qui hic plures nominari possent, huc spectantia 
collegit Thom. Gataker. I. c. peregregia : ubi stoïcus Chrysip- 
pus disputabat, ut scribit Cicero de N. D. I. c. 15. Æfhera esse c 
eum, quem homines Jovem appellarent, Euripidis præsertim nite- 
batur hanc in rem testimoniis : Euripidi vero, qgerisque poëtis 
Græcis et Latinis hac etiam in parte præivit Homerus, cui in II. 
T. 357. | 


roppual pas Aidç éxorsorrou 


Nibil interest utrum in talibus dicatur ix Ask, an 4£ obpawÿ, vel &£ 
48 pos illic ix An interpretatus 4£ oùparoÿ qui docte scripsit de Arati 
Vita et Opere, p. 273. D. ut monstret per Aix etiam rèr &éga posse 
intelligi, testem ait citari Philemona comicum, p. 274. B. cujus 
illic verba sic scribi debuerant :-—"Ov odèë 5% AfAnder (obrs xaxdr oùrs 


09 dr œsromxèç, sensum tantum dat a se omissorum Grammati- 
1 


\ 


o IN EURIPIDIS FRAGMENTA. 51 


A cus, quæ Stobæus nobis exhibet in Eclogis Cant. p. 6. et p. 25.) 
—Ôrés sp ryà 


"Ang, dr &r ri vouaous xui Ai. 


his tandem subdit, &AAd wñy xe) iv ro Big pausr, rèy Aix üsn. in hanc 
quotidianam loquendi formulam nonnulla adscripta sunt ad He- 
rodotum p. 109. conf. Toupio notata in Suid. II. p. 139. G. J. 
Vossius de Orig. et Progress. Idol. II. c. ult. et Jo. Potter. in 
Lycophr. Cass. v. 80. Secundum Macrobium in fine Saturn. 
Alcman Lyricus dixit rorem aëris et Lunc filium : sumsit ex Plu- 
tarchi Sympos. IL. p. 759. 8. ubi Alcman, da, gnai, Ai Suyérne 
uéya rpiqu xai sas. NON uéya, sed igox dederat hic Plutarch. ut 
B p. 918. À. 940. a. Alcman autem: Ojc Aïç Suyérne igou rpipu Kai 
ciAdraç dias. attigit Victorius V. L. XIV. c. 17. Chrysippo ali- 
isque stoicis, quibus Jupiter erat Æther, aër intergectus inter 
mare et cœlum, (Cicero de N. D. IT. c. 26.) Junonis nomine cen- 
sebatur consecratus : qui diligentius eruunt veritatem secundum 
Macrobium Saturn. III. c. 4. dixerunt, esse — medium æthera 
Jovem, Junonem vero imum aëra cum terra: Sed solius ferme 
Euripidæ locis hic uti constitueram. 
Æther tragico pater hominumque deùmque, atque adco est 
is ipse, qui vulgo Jupiter dicebatur; quam Æther tenero circum. 
Jectu amplectitur, Terram Ætheri tragicus stabili connubio 
c junxit: ex perdita en. ire tragædia, nec Grotio neque 
aliis, quantum recordo imadversa, quæ præbet Cornutus de 
N. D. p. 184. Kopupn ds Srûr, xar Ebprriônr, 6 spi béva 3x0 pasrès 
aiéñe ex Chorico carmine procul dubio petita sunt : 






Kopupn de Vs, à wepi 7067 Fyo 
Dasmès ajône. 
id est, à rspreçar x66vx alône, —Scripserat Lucretius, II. 1065. 
— avido complexu quam tenet æther. 
non quem, sed quam, nempe materiam, sive terram : Lib. V. 319. 
Hoc cireum supraque, quod omnem 


Continet amplexu Terram : quod procreat ex'se 


Omnia, (quod quidam memorant) recipitque peremta. 
. D 2 
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49 nota sunt illa Lucretii excellentissima, II. 990. A 


Denique cœlesti sumus omnes semine oriundi : 
Omnibus ille idem pater est, unde alma liquentes 
Humorum guttas mater cum Terra recepit, &c. 


Lib. I. v. 251. 


pereunt imbres, ubi eos pater Æther 
In gremium matris Terraï præcipitavit, 
At nitidæ surgunt fruges, &c. 


quæ cum aliis quibusdam poëta philosophus ab Euripide mu- 
tuatus est, cui in talibus sæpenumero Zsèç, æiône, Aid «ône, et où- 
ga usurpantur promiscue ; quod partim jam liquet ex dictis, B 
multisque aliis adfirmari posset: in illis Terræ matri jungitur 
velut omniparens, ÆYher, cœlum, Jupiter, dius sive Jovis Æther : 
in Amatorio Plutarchi, p. 747. D. Euripidis à œsréuevos ispèv &vè 
Ab aibipæ Togyopérs, fuit, ut suspicor, in Andromeda Perseus : 
neque illud inter Euripideas retulere reliquias, nec quod ponam, 
in ejus Melanippe lectum : in Aristoph. Thesmoph. Euripides, 
v. 279. 


"Opru roivur aiôse, oixnaiv Auég. 


In istam fabulam Scholia vetera non pauca possunt apud Suidam c 
reperiri: sed versum Euripidis, 

“Oparupe À isgèr ajôte, cixnon A 
quem præbet Suidas in v. Tlegaxsnôumuutnr, velut illius legerat 
in Scholiis ad Arist. Ran. v. 100. ubi nostris prostat in exem- 
plaribus tanquam ix Msanirens Zopoxdioç. infrequens corrector 
Steph. Bergler. in notis ad Thesm. v. 279. docte emendat ix 
Mikanrenç copis, sive rñs copis facilis fuit error describentis, qui 
sic nomen Sophoclis sæpe legerat compendifactum; cujus, quæ 
pulla fuit, Melanippe nititur isthac voce mendosa. Euripidea 
præsertim spectabat in Ibide scribens Ovidius, v. 71. 


Ipsaque tu Tellus, 
Jpse meas Æther accipe summe preces. 
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A Ut in vita communi indignitate rei commoti, cœlum, terram, 
mare, Solem, inclamabant, apud Euripidem Jovem et Terram 
invocant jurantque: Orestes in Elec. v. 1177. ‘Iù T&, xx) Zsÿ œuv- 
dspxéra Beorüv, “Iders rdd ieya. Chorus in Modea, v. 148. ”Aïse, d 
Zsd, xai TG, xa) püç, ’laçér Eurip. Hippolytus, v. 1029. Nùw à 
Ggxubr do Zive x æidov bons "Our Medea, v. 744. "Our rida Ye, 
artpa Ÿ nor œareëç Toëuoÿ, Ver. rs ouvribiç Gray yivos. Medea 650 . 
more gentis suæ cœlo et terra matre potuerat esse contenta : 
nam apud Apollonium Rhod. III. v. 699. sorori dicenti, ‘AAX 
&uocor yaïdy rs xai obparb, morem Medea gerens, v. 714. | 


"Toro (KéA ur Gpxog drépeioc, dvriv Ouédons . 
B Aùrn éorplmis") uéyag oùparès, 7 Ÿ° (ed. 70°) brivegôs 
Taîtu, Ssûr prng 





Euripides apud Macrob. Saturn. I. c. 23. 


Kai Toia pri ‘Koriar dé d oi copal 
Bgorür xahoÙcn, nuuémmy êv œidipr. 
In Æthere sedentem dixit terram, quam pater Æther circum- 
jectus rriys, amplectebatur : voù 06) éyruxAouuénu Aïlipos meminit 
in Bacchabus, v. 288. Troadum versus 877. 


"Q hic panne, GTI vie Eçuv pus, 

C —Zsù, cum seqq. hic me non detinebit: vid. clar. Nath. Fors- 
ter. in. Platonis Phædon. p. 390.—Æthera Terramque tanquam 
Omniparentes Chrysippi nobis expingit Euripidei fragmentum : 
alius ex perdita tragædia locus ejusdem ferme sententiæ, ni fal- 
lor, obversabatur Porphyrio «. ’A. IIL. 25. p. 135. ista scribenti : 
ovyyivi muy rà rar Auray Guiauy yivos® ral yae rpopai race ai abral xüq 
abroïç, xa) ævsouara, ws EÜprriènç, x, 

Ponious #çu joùs 
Tà $oa rarra 
xai xovoèç arävrur sixvucr yoviis, Odpavdr nai Tv. Communes omnibus 
animantibus parentes monstrat cœlum et lerram ; omnibus etiam 


mortalibus alio sensu communes, ceu lumina Solis et auræ, Ovid. 
D 35 
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Met. I. v. 135. ut VI. 350. nsus communis aquarum ; Nec Solem À 
proprium Natura, nec aëra fecit. Claudian. Rapt. Pros. II. 260. 
alii quascunque tulerunt Raptores, saltem communi Sole fruuntur ; 
ut Menander dixit Tèv 70 rè xondr, p. 184. et p. 260. foruouç rdv 
diga Tè xonb, Philemon, rè aürè &éoa ‘Erigors ouéaxuç. Euripides 
Helena, v. 905. 


Kowèç ydp soriv oùpardç roi Beorois 
Kai Toï'; év }, &c. 


51 Elegantissime Cœlum sive Æther secundum Euripidem maritus, 
sæpius alias, sed præsertim verno tempore genitale semen desi- 
derantis conjugis in gremium sese 


Rejicit, æterno devinctus vulnere amoris ; B 
ex hoc autem Ætheris compressu 


alma liquentes | 
Humorum guttas mater cum Terra recepit. 
C'H 2] ÿye0Céhous orayévas vorious 
Tlapaès£ausm, rixrss, &c. - 
Fœts parit nitidas fruges, arbustaque læta, 
Et genus humanum, et parit ornia sæcla ferarum. 


interprete Lucretio, II. 991, &c. Eustath. in Hom. Il. ’. p. 
966, 31. rdv oùparr xai nv yhr (*) cududE Er GAATA UE à adbo, rôr pèr à yé- 
muor, rhv à, àç éxsiles rèç roù yindr airias tçoucur,  Amorem horum 
conjugum castissimum, quo omnia in mundo animantur, forman- 
tur, alunturque, nativa sua suavitate sic cecinit Noster, ut, quod 
imitandum habebat, exefiplar Æschyli, meo certe judicio longe 
superaverit, nihilque scribi posse videntur venustius.—Partem 
Eclogæ tantum proferam, quam, tredecim versibus constantem, 
nobis ex perdita Euripidis tragædia servarunt Athenæus, XIII. 
p. 599, et 600. et Stobæus Ecl. Phys. Canteri, p. 21, 22. Gro- 
til, p. 149. Sex primis versibus cum egisset Euripides de la- 


® Tudvagu significat connubio junzit : minuit Athen. X. p. 457. ». Clem. Alex- 
evdvarSiveis ajjur Sndsis, Plato de LL. andr. p. 558, 21. Gregor. Nazians. T. I. 
VIIL p. 840. n. hinc Ælian. de N. A. p. 564. 4. 
IIL. c. 44 'Apeodriarrinèr enèvarpin me- 


L 
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A tiseime patente Veneris imperio ; (et Venus apud Statium Sylv. 
I. Ecl. ii. v. 185. ipsum, inquit, 
ipsum in connubia Terræ 
Æthera, cum pluviis rarescunt nubila, solvo.) 


bi septem versus emendate, ut arbitror, scripti subjiciuntur : 
# ’Eg@ ur Ouepou Tai”, Grar Enpèr æéèor, 
- "Axapæor «by, voridos ivdsüig 5oçsr 
"Egg Ô à Gundç Oùpañs, TANgOULLEVOG 
Oppou, rio àç yaiter appodtrns ro. 
"Orar à ouquybror ës rabrbr dbo, | 
Téxrouon qu œévra, xdxrpspous” du, 
"Or Bgéruor £ÿ rs a) JÉNAS roc. | 
B Exiguam in paucis scripturæ diversitatem nunc non expendam. 
Et quibus ista nota sunt, hic tamen non illibenter legent 
Æschyli locum e Danaïsin paulo melius scriptum, quam vulya- 
runt Grotius et Stanleius : 
+ "Reg nd nds Obpards rpûces pbéver 
"Epoig à T'afar Aer yduou ruys 
"Outgos Ÿ, da” sürhavrog cbgarod æsaùr, 
“Eôvos yañar 4 à rixrarou Bporoïs 
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® Partem fragmenti quæ huc spectat, 

ex Athenæo repetitam, Eustathius protulit 

C in IL w”. p. 967, 6. attigit omnium pri- 
mus tribus in locis Aristoteles "Hhx. Nis. 


+ In v.1. vgñvmue frustra posuit Gro- 
tius pro lectione Athenaica rp&ra- amoris 
vulnus nemini displicet: Phædra Euri- 
pidis in HippoL v. 594. "Ewo) p° Tews Îe- 

. frequentius, fateor, amore saucia 
icitur wAnyue’ "Eger:, QUAM ira. et 
goss: DOVO quodam Modo poneretr. 
mihi non displiceret—foifes xtire. quod 
libenter Moscho restituerem in Epigramm. 
. M. in Cupidinem aratorem : 
protalit loca poétarum 
uripidæ vel Æschyleis derivata: huic Een 3 rw faites airû A, Pelle dgoique. 
issa pauica 


Poll one ve 1400. x Œconom. p. 501, 26. sgès ed 


X. v. 206. 


Conj. in Varron de LL. p. 27. et 
Fulv. Ursinus in Virgil. Collst Græc. 
ill p. 135, 136. ex quo solo discimus 
Euripidæ sw ex ejus Œdipode de- 
dramatis nomen MS, Sto- 
bæi Codex Ursino monetrasse videtur. 


enophon 
Jar herChiaeurs, évérs Beitas eur var 
dphou abvoès exsiqur. in epigramm. Mos- 
chi pervenusto , 

gerer dpobqes 

Mé ve eèr Eügérrns Boër üa' hçorçs Fée 
—V. 3. de’ séresüvess dedit Grotius pro 
vulgata voce de’ évésres- cujus Îoco, 
monente Clar. Ruhnkenio, Athenæi præ- 
bet Epitome MS. Paris. de’ sürderves. eï 
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Man rs Booxdç, xai Pier AnuAreror, A 
Aévôpur r' étüpar, À ’x vwriCorros yduou 
TéAu GG Soi, rad #ya Tapuiriog. 


Illinc recte Stanleius explicuit Æschylum in Agam. v. 1400. 
quo satis absurde tragica Clytæmnestra se mariti cruore resper- 
sam dicit, 

53 Xalpoudur obèsr eco, 4 Auôç Kry 

Tür 
In ejusdem Supplicibus vulgata, v. 886. “Os ipurgs" à méyas N#hog 
dCgiCoré, os éoreiunsr in margine libri sui, quem servat Leidensis 
Bibliotheca, sic emendabat Jos. Scaliger, ne litera quidem ad- 
jecta : B 
‘O us yüc, à LFYUS 
Nd'oç' 

quæ perdocta magni viri correctio nititur, ut puto, Ægyptiaca 
veteri traditione, quam nobis Heliodorus conservavit Æth. IX. 
p. 423. et 424. SsorAuaroëar rdv Néfhor Ajyürrioi, —dvsiuuquor obpavod :rèv 
œorauèr ceuvyyogobrres [Os &vri Aiuç hexddos Ajiybærou midoy—ÿypaini, 
Eurip. Helenæ, v. 2.}-—& à ixtud£ouor éxeta" roû slvou xa) Ur anew- 
ous dypüs rs xa) Enpüç oboiug cuwdoy Hélora vouilouos"—xx) vny jé dypè 
rèr Ndhor, Saripar ds env Liv riy œbrüv supairen—roùc à roùç parus Ici 

54 hr yhr, x "Ocien sè No xarayysAhoutvobsi yoùr &érra à Jibç, xai 
xs suvérr:, hæc minime protrita miror omissa clar. Jablonskio de 
Nilo agenti Panthei Æg. IV. 1. ubi conferri poterit, p. 168. acce- c 
daut ista Philostrati de V. À. VL. c. r. de Indo et Nilo: sorauo/ 
GPO Eur epaivouci ya ra Mæsigous àv We érovç, drérs 7 YA ipg robrou. 
nempe où æipaimode" cujus sensum turpem cogitabat sophista. 

Cum Ægyptiaca traditione de duobus vitæ animalis princi- 

qua vera forsan lectio detegetur: mihi is» Grotio scripta, Airdeur di S' Sen is 
venit olim in mentem shgdirres, tenebrosi, ». Stanleio, Aivèger 35 e1s Se in n Hea- 
vox poëtis sed non de cœlo pluvio fre- thio, Airdger 36 as se lx ». recte a me 
quentata.— V. 4, pro "Esvrs, vel"Eauws, vel arbitror emendata, 
*Edturs, quod placet Heathio, posui "Edues 
yaïus terram subire solet ; eleganti con-  Airèçer s’ érésur, ñ’n voriterres yépuau 
jectura corrigebat clar. Rubnkenius:  Téaués rer 
Opéges—"Enanrs yaiar, Mmemor in Alope 
dedisse tragicum, IlAres À »nè6r.— Versu Et fruges arboreas, quæ ex maritis imbri- 


6. vulgata apud Athen, Airdger 5 e1s dem bus suam adipiscuntur maluritatem. 
3 
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A piis, et Nilo terram Ægypti inster Dei fœcundante, Euripidea 
si conferantur sive etiam Anaxagorea de Cœlo sive Æthere et 
terra, hæc sane videri poterunt ex eodem fonte ducta, quo multa 
veteres Græcorum physici derivarunt: inter illos qui ad Ægyp- 
tios éEsèmunonr puoroyius Xée” xai Ssohoyiag axaiGeoréeus Memoratur 
etiam Anaxagoras C ius Procopio in Librum III. Regum, 
p. 185. inter illos nec Clementi Alex. neque Plutarcho nomina- 
tus, nec Diogeni Lacrtio, qui itineris in Ægyptum comitem Pla- 
toni dat Euripidem, III. 6. | 

Sed undecunque sua hauserit Euripides de Æthere et Terra, 
velut rerum creatarum principiis duobus, (quibus et Ægyptii ar- 
bitrabantut rà &AA« ororyait ourrdgun rs xai cuvuvagaiwodas, Helio- 

B dor. p. 424. 1.) cum Anaxagora, aliisque physicis veteribus, Eu- 
ripides nullam rerum creatarum mori statuit, aut ad nihilum in- 

. terimi, sed in suum quidque genitale corpus resolvi: statuerat 
Anaxagoras, ry plon els cbyxgron xx) ditxpion, rouriors yiveon xai péo- 
eér statuit Euripides, in terram redire quod esset e terra ; quod- 
que ex æthere natum divinioris esset originis in æthera reverti : 







Xugs? d' Brlow, rà puèy ix yalac 
Dre is yaltr, rà Ÿ &w albspfou 
BAuorérra yorñic sic cbedvror 
ITéAor Ads œlur Jmoxss O obdir 
Tr yryvouévor draxpirépuevor 
C ‘ “AAAO eds GAROU 
Moppir idiar amiduEer. 


Euripidei simillimum nobile dictum Epicharmi bis terve hanc 
in rem adhibuit, præter cetera, Th. Gatakerus de S. N. I. p. 
48. À. M. P. p. 327. ad M. Antonin. p. 225. Epicharmea 
Menander respiciebat in istis, p. 184. 
Todror sûruy£0raroy Xéyu, 
VO riç Ssupnous &AÛTUE, Tlapuérur, 
Tà osuvd var’, &amAber, 668 AUsv, ra U* 


qui celeriter illuc abiit, unde venerat : cujus, corpore in terram 
recedente, anima cœlo demissa illuc sublimis abiit: nam 


58 VALCKENZÆRII DIATRYÉE 


55 Nec sic interimit mors res, ut materiaï A 
Corpora conficiat, sed cœætum dissupat ollis : 


Lucret. II. 1001, 2. 
| quidque in sus corpora rursum 
Dissolvit Natura, neque ad nihilum interimit res, 
A: 
Idem I. 216. Ex suis placitis interpretandus Ovidii Pythago- 
ras Met. XV. 165. 


Omnia mutantur ; nihil interit : 


v. 244, omnia fiunt ex ipsis, et in ipsa cadunt : in elementa nem- 
pe sua, sive corpora genitalia : v. 252. 

Nec perit in tanto quicquam (mihi credite) mundo, B 

Sed variat facremque novat : 
Philosophorum hic loca possent excitari loquentium se} rfç ovy- 
xpiosuç xal daxgissue, sed ad ultima Euripidis ista pauca sufficiunt 
illuminanda ; cui constans hæc fuit de corpore et anima doc- 
trina, ut de Euripide Socratis familiari vere dici possit, quod de 
Socrate scribit Cicero in Lælio, c. 1v.—n0#n tum hoc, tum illud, 
ut in plerisque, sed idem dicebat semper, animos hominum esse di- 
winos, iisque (piisque legendum'arbitror) cum e corpore excessis- 
sent reditum in cœlum patere : hoc dixit in Tuscul. I. c. x1. ans- 
mos, cum e corporibus excesserint, in cœlum quasi in domicilium 
sum pervenire. I. c. 49. emittique nos e custodia et levari vinclis © 
arbitremur, ut — im.œternam et plane in nostram domum remigre- 
mus : dantur in hañe sententiam Platonis, et Platonicorum mul- 
ta: cum philosophis Manilius non dubitanter statuit, IV. 891. ex 
emendatione Bentleii : 


esse et nobis terrenæ corpora sortis 
Ætheriasque auras animo. 


ubi subdubitabat Nemesianus Ecl. I. v. 39. 


si sublimes animæ cœlestia templa, 
Sidereasque colunt sedes, mundoque fruuntur : 


Barthius locum etiam Euripidis adnotavit, neque Gatakero ne- 
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A glectum, ex Supplic. v. 541. nuper adeo sic eleganter emendatum 
a Jo. Toupio Emend. in Suid. IL. p. 6. 
6 "Eacar 7ôn yn xaAupÜñres vexpous 
*Ober d Exaoror lg rd On àpixsre, 
"Evrats Gr avsbua pur mpùç aibipa, 
Tè ca S slç hr. 
In Eurip. Oreste, v. 1085. 


MAS ju pou dÉaro xégsiuer aider, 

Ma Aauæpèç aidng 
Scholiasta Pindari recte supplet, rà avsèud pou ênaoén. Euripidis 
autem Schol. qui legisse videtur, 


__B MA) cu pou déÉaure. x. a. 


interpretatur À svdumr roc ererçaiois resurñcas. absurde secundum 
* Eurip. in Hypsipyle apud Stobæum, p. 568, 12. 


dyôorras 
Es yhy Pigorrss pv. w Je 
Reddenda terræ est terra: tum vita omnibus 
Metenda, ut fruges ; sic jubet necessitas. 


Euripides apud Ciceron. Tusc. III. c. 25. 
Insigne perditæ tragædiæ fragmentum Grotius in Excerpta 
ex Eurip. retulit sic scriptum, p. 423. 


C "O Ÿ apr: JdAdwr dpgxa, dorsriç Eu 
Aocrie drioen, avi’ &psic slç aibipa, 
Nsxodr Ôt coma xûr iunua Douséver. 


Ad postrema Grotius in notis: Æpud Plutarchum ang et x, 
Bbro cur oracula defecerint. Explicans, ait homines Deorum esse 
effigiem : his omissis, ut sine dubio Euripidea dedit ista Barne- 
sius, p. 511. Vitiosa voce ufumua notata, Heathius, p. 180. 
magis etiam mendosa legi monuit apud Plutarchum. Pro Eu- 
ripideis verba viri docti nobis dedere Plutarchi, in eo occupati, 
T. IL. p. 416. c. ». ut monstret præter Deos et homines medium | 
quoddam genus dari, Aafuoms® 5 à géas, inquit, aldnrds sixômes 
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iÉtônxs nai ouobrnres épuuiny Osûr, à Maur xx) Ésrex* Ornrèr dù, ch A 
. ai xoupras xai diarrovrag (ox Ebuaiènç dixaos, êv dc xs, 


"O À der: JA cépxx, dorer ic Brus @ 
Aorp àricen, au apsiç sis aldspc, 
Muxpèv dt cayua*) 


xai piunua Ouénor (sive Acuévur) ôvruç rhv cf, ro, cc. Signa 
tantum posui parentheseos ; in Luna quæsivit imaginem Aœwé- 
vu ut Deorum, in Sole et astris; hominum mortalium, in subi- 
tis cœli fulgoribus et cometis, stellisque istis quæ vulgo videban- 
tur Præcipites cælo labi, et multa cum luce currentes ; ouloi sequi- 
tur in his opinioncm, Servio quoque judice, Virgil. Georg. I. 
57 365, Æn. II. 694. v. 527. Vocem forte non invenit Apuleius B 
in libello de mundo, qua in his, ofka re xal Giärrovris xal xouñru, 
mediam nobis interpretaretur. Cum his fulgoribus, subito ex- 
tinctis, ad mentem Plutarchi hominem in medio ætatis splendore 
extinctum comparaverat Euripides; cujus ille verba suis interje- 
cit: sed primum, ut puto,-scripserat Plutarchus: xa/ diérrorrag 
(oûg Ederxiônç tixacs Srmroïs, à oùç efxer, tum Euripidea hac ratione 
posuerat : 


‘O Ÿ pri JéAAu capxi, dormir Érus 
Acrp, amioCn, mi Gpelç is œidipu, 
Muapèy de cie.) 


nempe yf xaAupéñves &psiç rà puapbr ca" ista vox, huic apta sedi, c 
sæpe transit in wxgér vid, Eurip. Hippol. v. 1439. Corpus spi- 
ritu vacuum sive inanimum, wap, cujus Javéauo ixrvoa) contage 
sua polluebant. Sed ne in his quidem Euripidem ab Anaxago- 
ræ discessisse sententia monstrat comparatio, et verbum àricer, 
censuit enim Anaxagoras, roùç xanouuévus &drroyrag Gb roù aldépos 
crnéñeur dixnv xarapiesoQas, Où al æapavrixa xaracCinvoJo quæ legun- 
tur eadem in opere de Placitis Philos. III. c. 2. et in Stobæi 
Ecl. Phys. p. 63.—OGAAur cûgxa legatur in Euripideis, an cœxi 
nihil interest: hoc ut usitatius prætuli, etiam oblatum a Plutar- 
cho, priora hujus fragmenti iterum adhibente, T. IL. p. 1090. c. 
Hoc usus est loco clar. Noster Ruhnkenius in Timæi Lexicon, 
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A p. 28. ad ‘Arécèr pro éxiorh restituendum et in Euripidis Medea, 
v. 1215. 
Xpôry © desotn, xa) uabñy" à ÊUooos 
Fuypnr. 
Sed, ut alia mittam ex Helena et Supplicibus loca, non erat 
omittendus nobilis Euripidæ de animo immortali, atque in æter- 
nam suam domum retrocedente, locus ex Helenæ g. 1018. 
Ô voUs 
Tèr xardarérenr É5 puis où, yraunr À ui 
Addvaror, siç aôdraro aibip” iursour. 
egregie Grotius : 
B anima post fati diem 
Jam non, ut ante, vivit ; at sensus tamen 
Servat perennes, hospes æterni ætheris. 
Hic quoque locus copiose tractari posset, nisi hoc jam capite in 
his Euripideis modum excessissem. Legi poterunt atque ad 
examen revocari de hoc loco subtiliter disputata Cudwortho, 
ejusque interpreti clarissimo Moshemio, p. 1039, 1040, 





CAPUT VII. 


IN FRAGMENTA DRAMATIS ANTIOPES. 


C Anriorss Euripideæ nomen Aristoteli restitutum ; fragmesta quædam exiguntur ad his- 
toriam veterem. Asii Samii poëma perpaucis, Pausaniæ lectum. Geminos Antiope 
quando pepererit, et ubi Pastor juvenum educator. Præter nominum notationem nil 
ex Antiopa reprehessum comico Cum ignota matre loquentis Amphionis versus. Jo- 
vem dictum rem habuisse cum puellis sub tegmine Satyri, anseris, &c. Antiopes ad 
filium verba, Deo culpam tribuentis. Dramatis fragmen de Dirce raptata Matre vin- 
dicata Pæan Amphioni cantatus. Fratrum, quorum ingenls diversissima, colloquiam 
de Musica concertantium, Ciceroni memoratum aliisque. 


Ur physica quæque illuc in Euripideis spectant attigimus ple- 
raque, sic et alia tractari possent non pauca, politica præsertim, 
quibus sua jam ætate labentis Atticæ reipublicæ mores perver- 
sos notavit, aut rem publicam gerentibus vera dedit præcepta. 
Sed, ut equidem arbitror, plerique harum literarum amantes li- 
bentius legent cujuscunque generis Euripidæ reliquias emendatius 
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scriptas, quam prostant vulgatæ. Hoc mihi capite sumam re- À 
liquias quasdam Antiopes Euripideæ. Sed nomen ante nobilis- 
simi dramatis restituere conabor Aristoteli de Poët. c. x1v. illud 
inprimis in tragædia probanti, si fingat poëta r uéAXora on ri 
rôn mxiorer à dyvear dvwyragicu xp œorjous.  În tali temporis arti- 
culo factam Jaudat Aristoteles agnitionem in Cresphonte, et in 
Ipbigenia : le cum sint Euripidis tragædiæ, ejusdem alia pro- 
59 babiliter latet in proximis, p. 239, 22. xa/ # rfi "EAAÀ 9 6 uièç rhr pnripe 
Fxdrd6ves péAheur aveprégissr nullum autem fuisse arbitror Euripidis 
drama, in quo talis matris &wywgeuà locum invenerit præter- 
quam in Antiope: & TnMpy dramate, filius quidem matrem 
Augen agnbvit, nec tamen éixàdém méAduw at in Antiope: hoc 
vero nomen cum a vicinis (fac scriptum ENTHIETIH.) facile potu- B 
erit absorberi, corrigendum suspicor : xa) à rfi ‘Awrwxy à uièç, iv 
pnriga ixdrdéves élan, vyrégur ct im Antiope, cum filius. (Zethus 
nempe) Jam jam in eo esset, ut exposcenti (Dircæ) dederet ma- 
trem, agnovil. | 
_ Historiam Antiopes, | | 
*H à) xa/ Anç sUoger év &yxoimoir iabcus, 


plerisque perturbate traditam, unus omnium, sic ut suis singula 
temporibus videantur illigata, nobis breviter enarravit Scholias- 
tes Apollon. Rhod. 1V. 1090. Cum quis, Jevem mentitus, for- 
mosam Nycteïida vitiasset, iram illa patris verita, instante partu, 
Sicyona aufugisse videtur ad Epopea. Sed ante, quam illuc c 
perveniret, quos utero gerebat, geminos in antro montis Cithæ- 
ronis enixa reliquisse, vel pastori educandos commendasse ; one- 
re tum levata sic Epopeo jam ante nota placuisse, ut hic illam 
sibi duceret uxorem.—Sed hinc diversa facies fuit narrationis in 
Euripidei dramatis prologo, quo non ante fecit Zethum et Am- 
phiona parientem Antiopen, quam post mortem patris, et mariti 
Epopei, a Lyco patruo, Sicyone vi Thebas reduceretur : habuit 
et ille suæ narrationis auctores, quos sequutus est Agollod. III. 
p. 144. qui re sic narrata de Lyco victore, rir ‘Arrérw, ait, #yœyer 
ahqudhoror 5 de &youërn vo yen aides iv "EAsvéspais rñç Bowrias. et 
de eodem Lyco Hygin. Fab. VIIL Jnferfecto Epopeo Antiopam 
 vinclam abduxit in Cüthæronem : parit geminos, et reliquit. His 
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A forte veriora Pausanias tradidit LI. p. 124; sed et hoc auctore 
post mortem Epopei Lyco tradita, &ç is @ñCas #yero, ivrabla xaf 
Bd rixra secundum (*) Asium illic olim citatum, 

‘Arriérn © trixs Zn6o7 x Aupiora dr 

Zi rs xucauem, xai "Evurii ouin Aaûr. 


Quod dicebam de serie narrationis Euripideæ mihi constitit ex 60 


Antiopes fragmento, quod ope Eustathii ex Ammonio eruam, 
tradente differentiam inter Kiss et Tixrs, p. 86. vulgatur illic : 


Ebpræiônç svarrio, ‘H 


xÜovo rixro (ses) mix’ fyéunr an, Illc ne 


juvenis quidem cogitare debueram de Euripidis Antigone: quid 
verum sit Eustathius monstrat in Od. Ir. p. 601. |. 45. ubi pro- 
B latis Ammonii verbis ista subjicit: xa/ pégrres sg roûro yeñais dE 
Avréaænçs rè, Kouca rixro your xarà yaorpèç pipoveu sfr frsxor.  U- 
trum jam scribatur apud Ammonium Eÿprriènç *Arriéæn, an, prop- 
ter illud sw interjectum, et quia ipsius erant Antiopæ verbe, 
Eüprridou * Arriéæn — desr, nihil refert ; nec multum sane, utrum in 
versu probes Euripidis Kw raw ad ductum Eustathï; an, 


quod ego malim, 


Kvovex, rixro 


” véx yum mdr. 


ut copula pendeat ab iis quæ præcesserant: præter alia, præsens 
_séxrw de re sic adhibetur Euripidi dudum præterita, Androm. v. 
c 9. Iphig. Aul. v. 1164. Taur. v. 23. 13520. Bacch. v. 2, 48. lon. 
v. 359. Helenæ v. 8. Illud vero minime dubitandum, quin in 
hoc versu, qui tantum poni potuit in prologo, verba sint Antio- 


e Asium illic olim citatum dico : nam 


pro vulgatis, sa) fon coéep isoiamsr A yes 
é Lafon lue, scribendum, sa) Tru Îs 
coûre erreur ‘Arses 6 ‘Appere.  Asïi 
.Semii, Ampbiptolemi filii, poëtæ antiquis- 
simi, (eè Zépuor ouncar'Arier, cèr danièr 
lier dixit Athen. 1IL. p. JUL pe 125») ca car- 


complercs iaprimis hanarhynes 


an ulli eorum, qui sn faarte 

Passanim ; Dan que 
illinc Strabo VI. p. 406. c. et 
Athen. X ‘825. x. aliis accepta retu- 
lerunt : sed ut alia mults solus, sic et hoc 
Asi poëma legit et sæpe laudat Pausani- 
as, cui dicitur : Avus d'Angra reines Zémsos, 


VII. P. 530. À. alibi simpliciter ‘Aries é à 
Ton ruñoas citatur, et ‘Asses dr vais Fusion. 
Lib. IV. p. 282 præter cetera incertorum 
poëmats ad rem, quam tractabet, inquie 
rendam evolvisse se narrat égérs —"Arsg 
où pèr Toys vavvs dr reins 
6ère œisrompiser. Lib. VIII. pe 599. ae 
reines —"Ariy codès ls aùrés. ex hoc 
more Pausanis, in primo loco 
corrigebam ls oûre misreinnss ‘Ass, Cujus 
nomen semel etiam alibi vitiose scribitur 
Agues, III, p. 239. r.  Sed hic ‘Ars: po- 
nendum jam vidit Jac. Palmerius in Pau- 
san. p. 384 Conferatur Magni G. J. 
Vossii libellus de Poëtis Gr. in 4sio. 
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pæ gravidam se peperisse parrantis, cum iterum Thebas redu- A 
ceretur. 

À patrui conjuge, Dirce, Thebis omnibus injuriis vexata cum 
iterum aufugisset Antiope, nescia mater incidit in filios; a Zetho 
autem, cujus sibi opem implorabat, repulsam passa, cum jam es- 
set dedenda Dircæ, quæ illam insequuta exposcebat, aut quum 
jam a sæva muliere abriperetur, commodum intervenit pastor 
juvenum educator, certisque documentis facile quidem Amphi- 
oni, sed et duro agrestique Zetho, fugitivam illam matrem esse 
tandem persuasit : si itaque Zethus est filius, qui rAr unréga, ixû- 
déve péARON, &veyréicer, vere Âristoteli videor restituisse voces & r7 
’Avrirn. 
= Dicitur illa quidem Apollodoro ad filiorum éravAn venisse &y- B 
bijves &x° adrüv Jélouow et a filiis agnita ; sed commodum dramatis 
Euripidis (sive Pacuvii dicere malis cum Th. Reines. V. L. p. 
374.) et Enniani nobis argumenta servavit Hyginus, Fab. VII; et 
VIII. ; in hoc, ni fallor, Ennii dramatis argumento unius fit 

61 Zethi, matri primum æeluctantis, mentio: “ devenit Anfiope ad 
filios suos ; ex quibus Zethus existimans fugitivam non recepit. 
In eundem locum Dirce — delata ibi Antiopam repertam ad 
mortem extrahebat. Sed, ab educatore pastore adolescentes 
certiores facti eam esse matrem suam, celeriter consecuti matrem 
eripuerunt.” 

Multo facilius, et dudum ante Zethum, matrem tacitum Am- C 
phiona agnovisse mihi persuadeo: Amphiona 


e LL e [2 
Musarum comitem, cut carmina semper 


Et citharæ cordi, numerosque intendere nervis, 


ingenium mite et natura potentior jam commoverant. Ecce tes- 
tem in historia veteri idoneum Propertium III. El. XIII. de 
Antiope canentem, v. 29. 


Et durum Zethum, et lacrymis Amphiona mollem, 
Experta est stabulie mater abacta suis. 


(Huc pertinet ex Antiopa Pacuvii versus apud Nonium in 
Amolimini, 


IN EURIPIDIS FRAGMENTA. | 65 


A Nonne hinc vos propere stabulis amolimini ?) 


v. 35 @ 


Sera tamen pietas: natis est cognitus error : 
Digne Jovis natos qui tueare senex, 
Tu reddis pueris matrem. 


Hujus educatoris nomen {am fuisse ignorabile mirabatur Brouk- 
husius : *Opäw dicitur Cedreno, p. 22. c. et Jo. Malelæ, p. 55, 
et 56. sed istiusmodi testes mecum Broukhusius, credo, repudia- 
ret, qui veteres nobis historias suis emblematis atque insulsis 
mendaciis contaminant : hoc in fabulis facile ferendum putabunt 
bojus ætatis sophi, suam quisque Helenam nempe veridicam mi- 
B rati De pastore isto, ejusque uxore minime vulgata tradit Dio 
Chrysost. Orat. XV. p. 237. 8. c. illinc discimus pastores istos, 
Eleutheris degentes, servos Œnei fuisse, nothi filii Pandionis ; 
corrigendum enim illic est : æA7r ye re Oioç (pro rfi onotus) roù 
Ilawdovos — vou roudés. ris Oivius nempe dobAnç quod illic relinqui- 
tur ex is quæ præcedunt supplendum ; sæpius omissum : v. in 
Herodotum, p. 168. 55. nexum orationis non attendens, Jo. 62 
Meursius ro Oféx refingebat de Reg. Athen. II c. 15. Dicun- 
tur autem Dioni pastor ejusque uxor quoé invenissent à rf 6ÿ 
expositos infantes, cujus essent ignari, cupide sustulisse proque 
suis educasse. 
Prope Eleutheras antrum monstrabatur Pausaniæ I. p. 98. r. 
c de quo nearrabant, à ‘Arrérn rexoûox xarddoro à abrè roùç œxièus. 
Secundum Euripidem partus doloribus pressa Antiopa fœtug 
geminum in via, sive bivio, fuit enixa prope Eleutheras: ab hoc 
oppido Hysiæ non longe aberant, ad Cithæronem etiam sitæ. 
Meminit et Hysiarum Euripides, sed forte tanquam oppidi, 
quod a Nycteo conditum (xriqua Nuxriwç dicitur Eustathio in II. 
B’. p. 200. 48.) filiæ Antiopæ fuerat natale : Harpocration, ‘Tex, 
— sfç Bowriag «ôuc, 6 prmuémus xx) Ebpæiènç à ‘Ayræn.  Apud 
Stephanum Byz. in ‘Tgia, Hesiodus &"Tg/q rir ‘Avriéænr gnoi ysri- 
Joue Ebpreièns Sir‘ Toig. Leg. # ‘Taux. In bivio peperisse secun- 
dum Euripidem vel ex his Hygini solis suspicari licuisset : e. 
. vu. dolor cam in ipso bivio cost pari edere. Quos pastores 
Vo. VIIL 


- 
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pro suis educarunt, et appellarunt Xeton àxd roù Unri réor Alterum A 
autem Amphionem ôr: ir Gédy À 67: upi 6 abrbr érs Nollem 
bis ineptiis tragicus eximium illud suum drama ded : in 
quo lecta fuere Etymologo servata,—p. #11, 18. velut Euripidis, 
Tdv pr xéxAnoxs, sive 


Ts pr auxAonus Zhbor iEnrnos yèe 
Téxoon sbudguar n rexoboG mr. 


(vox ultima w in Etymol. MS. transit in yv.) et horum similia 
de Amphionis nomine: nam, in eodem libro, p. 92. 4. Atyu Eù- 
perlènc à reuyirxèc bruuokéyes ed ‘Aupiow (scrib. à rowyinès, iruueñoyän rè 
‘Aspiur) &ri'Auplen ixA40n map. rèv Eupoèer, thyour masà rè œaoà (sic MS.) 
er 60 ymmbixu. ibidem dicitur Aristophanes ista ridendo exagi- B 
tame: hujus versum servavit nobis Pollux IX. 36. ex altera edi- 

, tione Thesmophor. 


*Au@odor beñr adrd rSas rorua. 


Præter jsta, digna sane quæ sibi sumeret comicus irridenda, 
peuca suspicor hoe in dramate elegantissimo Euripidis reperta 
quæ mordacisimus Aristophanes arrodere potuérit: Antiopes 
certe Euripidis nusquam fit Aristopheni vel in Scholiis ad comi- 
cam mentio, nisi semel in his cum laude: nam ubi meminit co- 
micus sæpius vexatæ Andromedes in Ran. v. 53. quæstionem 
ponit ctiticus, cur non potius meminerit nuper actorum drama- 
tam Euripidis, r&v xaAër, “Tuebans, @omocür, ‘Ambenç et respon- ç 
det ad illam, érsôn où cuxoparrra 47 rà ruxre. 

Paulo ante memini diversitatis ingeniorum in his Antiopæ 
geminis: cum durus Zethus-stabulis illam velut mulierem abe- 
giset fugitivam, lacrymis miseræ mulieris motum Amphiona 

63 casus suos atque infortunia narrantem aure benigna suspicor 
audivisse ; et lacrymis mollitum nd durum fratrem dixisse, quæ 
præbet Stobæus Gesn. p. 153. 34. Grot. p. 91. Barn. v. 61. 


Apovdia ro 160 àT' oxreoïoi Bdxgu 
Zrd£er, xaxdr dE, yenmérur üvror ŒÂG, 
Dador ongg made D rois Bporür. 

7 . 
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A sed cum amorem rmulier memoratet, quo virgihemi Jupiter dige 
natus, satyri sub tegmine, gemino fœtu frustra Deo reluetantetn 
implevisset, in scena respondisse suspicor Amphiona, 


COùx sors radra y',] 


et quæ apud Clem. Alex. Strom. V. p. T1. 1. pi Aryu rÀ 
‘Avriéra, | 
où ydg Adbg a dx, 
Derdç na pye cher inppolipenr, 
Zoi y à sûre, done dure, io. 


Causa vix videtur cur "19 is sm dixerit: una litera mutars 
3 Jovis nomen, Zi, restituet : 


Zoi Zi Àç sûnpr, dore Grbpurer, poxsY 
noverat Amphion solere puellss isthoc ævo sæpios, 


Elc 2h) vapeur rir &uagriur Aryouç 


qui versus est Eurip. Bacch. £9. Secundo versu Satyri celatum 
imagine, qualem dixerat Antiope, Amphion designasse videtyr, 
Orvidius Met. VI. 109. 


Fecit olorinis Ledam recubare sub alis : 
… Addidit, ufBatyri celatus imagine pulcram 
Jupiter implerit gemino Nycteida fetu. 


C 2arbgp som, Schol. Apollon. IV. 1090, Diserte satyri mx- 
minisse tragicum hic non .falsus testis est Cedrenus, p. 22. 3. 5 
pèy Ebgrxiôns — rdv Aa noir, siç Zérugoy peraCAnbiyra, ris 'Ayribæns pési- 
ges. paria dedit Jo. Malelas, p. 58. qui paucis tradit Cedrenus, 
eadem mendacia verbose nobis enarrans: cum his nugatoribus 
nullo modo comparandus perdoctus scriptor Clementin. Homi- 
liar, V. c. 13. de Jove, néyrwre, inquit, xai ‘Arriéæn rf Nuxréç, 3a- 
rh sapuanquéme — Nipéau 1 Ouvrier zu) Add meule (mali, 
érenmssten,) Kxros, À Xir yaéuenc. ex ultimis pro énrypéersç scri- 64 
béudut va yerbérs, Fom. VI. cé 23. loco, qui Davisii dili- 


gentiam præteriit, sic ni fallor"restituendo: rèv à” aùray Ga ahrs- 
E 2 
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pes Saën es 2a) dpérren, & où so) Aja Asyouss, 4434 cvmexsarauine À 
ra yedrbarrsc hr cime nuoskg évaribsuon. 


 Amydæo formosior ansere Lede, 


Ciris dicitur Virgilio, v. 489. scripserat forte Clemens Alex. 
Protrept. p. 53. 7. ef Añèq évrrorduewr rèr env — imxorvroèas raîg 
opivdérus. vid. Eurip. Helena, v. 18, &c. Venuste Manilio, L. v. 
846. 


Deus in niveum descendit versus olorem, 
Tergaque sidenti subjecit plumes Ledæ. 


Ampbhionis Euripidei ad Antiopen verbis ista Clemens Alex. p. 
716. proxima subdit Sophocles de Hercule dicta : B 


Tir rodès ydg vos Zads Fynus Lnriga, 
| OÙ yevouogpos, cd irmmpisouéros 

Ir ho xÜxwmor, wç xépny TLAsupola 

"ToruCpboos,, AN Body sens àrhe. 


Sophoclea miror in Excerptis prætermissa Grotio, nec non Am- 
phionis ad Antiopen ista ; qui si præterea dixerit in Euripidis 
dramate, Jovem, æterna pace beatum, atque omnibus in cœlo 
rebus bonis affluentem, Deorum regina conjuge cum frueretur, 
turpiter ab hominibus fingi formas in fgrris quotidianas venan- 
tem, et hominis istar cum illis rem ntem ; hoc, vel simile C 
quid si dixerit Amphion Euripidis, ad ista respondere potuit 
Antiope, præter alias, quæ prostant ex Euripidis Antiopa in 
Stobæi Florileg. p. 386. 25. Grot. p. 239. Barn. v. 86. 





Kégos à évrur xal yàp ix xaNubvur 
Afxrpuiç br aioy pois sTèov éxwis NY HEvUS. 
Aaurèg à a'Anpubsig Fig Gauvos Fév 
DalAn airn sector 10dn oréua. 


Horum versuum quartum, cum forte legeretur Athenæo citatus 

X. p. 421.r. Grotius retulit inter Excerpta ex incerta trag. p. 

485. et Barnes. p. 514. hic tamen ab eruditissimo popâlari Ga- 

takero veram versus sedem discere potuisset ex A. M. P. c, x. 
4 
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À p. 519. qui similis sententiæ dicta, hoc etiam Antiopes adscrip- 

sit ad M. Antonin. VI. 46. 
Si similis quoque dixerit in Jovem Antiope his Propertii : LIT. 
EL xiit. 19. 
Jupiter Antiopæ nusquam succurris habenti 
Tot mals? corrumpit dura catens manus. 
Si Deus es, tibi turpe tuam servare puellam ? 
quæ præcedunt, et quæ sequuntur, 
Invocet Antiope quem nisi vincta Jovem ? 
monstrant, opinor, scripsisse Propertium : 
Si Deus es, tibi turpe, tua servire puellam. 

B B quod aliquoties in ista versus sede, etiam absque casu, colloca- 
vit _ Solent autem malis pressi sic apud Euripidem sæpe loqui, 
Phæœn. 84. Cycl. v. 355. Herc. v. 347. Elec. 583, &c.—Ame- 
phiona non dedecent quæ habet ex: Antiopa Stobæus, p. 439. 
53. Grot. p. 320. Barn. v. 96. 

OÙ cuppoiQur Euabor, aid dos àà xp}, 

L'Üvou ré, re Mar, na) quAden das pére. 
Euripidis formam scribendi gvéosSas præbet Stobæus Gesn. 
sed ubi vulgarunt, T'éxu, rà Mar voculam interjeci, quia: primam 
in Aer, comicis aliisque etiam productam, vicies corripit Euripi- 
des; cujus perpauca loc, quæ possent objici, facillimam omnia 

c medelam admittunt.—Nec in hac scena cum Arpphione loquenti 
Antiopæ disconvenirent ista apud Stob. p. 538. 28. Grot. p. 
417. Barn. v. 28. partim Erotiano in Karspgéni EX Antiope citata, 


Dora Ÿ à récyu, xa) r6è aux xaxêr 
Tè pi sldireu yèg Home 3 LM | 
Nocoüvra* xépôoç dir xaxoy dymsdia. 


Agnita matre, quum injurias filii cognovissent multiplices, qui- 

bus illam imperiosa Dirce tanquam mariti concubinam ut mulier 

ferociter vexaverat, nibil tale meritam, supra naturam et ipsi 

sævientes sævam mulierem crudeli supplicio necarunt : hoc quo- 

que sapplicium in scena narratum ab Euripide ex uno novimus 

Antiopes fragmento, quod Longinus protulit in exemplum rebus 
ES5 
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aptæ verborum çompositiouis, qua in parte fuit artifex Euripides A 
admirabilis. Miserationem movebant de Hippolyto narrata, 
futiis equoruni distracto, Eurip. Hipp. v. 1233. qui, curru suo 
excussus, et resupinus hærens, 


rfousn dur unsic 
Asoubr OuesÉfruorer Aura: obale, 
Zrodob pere ir epès méreeuc pe xdpa, 
Opubur 0 cagxus. 

66 Seneca Hipp. v. 1088. 


Late cruentst arve, et illisum caput 
Soopulis resultat ; auferunt dumi comas: 
Et ors durus pulcra populatur lapis, 


Contra apectatoribus dramatis Antiopes perplacuerunt a ouncio B 
de Dirce telata, per mantes, per scopulos, a truci tauro huc illuc 
raptatâ: hinc ista pauca, plena latentis artificii, nobis dedit 
Longinus +. "Tr. XXXIX. 7. 
si ë œvu réyes 
ITigé iMEac Craüpec,] JAN dueë AnGèr 
Turka, sirpar, pr, era AGOCUr &sl. 


Qui quidem Euripideum norunt in scribendo yapaxrigx, hi, ni 
fallor, recte me vocem raÿge interseruisse vulgatis, atque ista, 
TligE iN£ars, veraus initio collocasse fatebuntur, 

-Ghori verbquædam Dircen a scelerum vindice tarde quidem, ç 
punitaw tamen, canentis illa suspicor esse, quæ sunt ex Antiopa 
in Stobæi Eclog. p. 9. ed. Grot, p. 193, Barn. v. 31—34, 

Feceritne etiam Euripides in Antiopa lætum Amphiona hym- 
num sive pæana canenteg non temere dixerim: et hoc tamen 
aliquis suspicaretur ob ista Philostrati in Hippodromo V. S. IL 
27. $. 4. | 

Kai xprrov 8AGou xriua, 
nu Cris mekérnr] x rûn Ebprsidou re Uuvur xx) # *Augionc. canentem 
- certe, matre vindicata, fecit Propertius III. El. XIII. v. 41. 


° Amphionis illie, ut poëtæ, hymnos  Petrus Joannes Burette dans les Memeires 
citari, præter Olearium, censuit eruditiss de Litterat. de L’Acad. R. des Inscr. T. 
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A | | Prata cruentantur Zethi; victorque canebat 
Pæans Amphion rupe, Aracynthe, tua; 
_Cantare sæpe solitus (Virgil. Ecl. IL. 28.) 
si quando armenta vocabat, 
Amphion Dircæus in Actæo Aracyntho. 


hoc etiam ab Euripide sumsit Virgilius : nam, teste Probo, 67 
Amphionem et Xethum ÆEuripides, Jovis ex Antiopa Nyctei filia 
natos, ait cantando potuisse armenta vocare. 

Musicus Amphion, Zethus pastor et rusticus, pro sua quisque 
arte disputarunt in Euripidis dramate; sed more hominum fa- 
cientes, qui suarum quisque opinionum studio abrepti causam, 
de qua agere cœperint, in aliam sæpe derivare solent, motam de 
sola Musica, essetne utilis necne, controversiam ad alia fratres 

B traduxerunt Euripidei: suas poëta delicias philosophiam, veri 
nominis Musicam, amantem fecit Amphiona; cumque hic in 
artis suæ defensionem sapientiæ virtutisque utilitatem commen- 

_ dasset, agrestis ille Zethus, primum Musicam ad majora nato 
inutilem esse contendit et noxiam, quippe quæ rectam indolem 
pecaret; tum, omnibus conquisitis, quæ dici possent in nimium 
philosophiæ studium, altius provectus studium in universum sa- 
-pientiæ virtutisque vituperavit, effecitque adeo, ut, seposita tan- 
tisper lyra, fratris severitati morem gesserit Amphion, atque ad 
armenta remque familiarem tuendam augendamque animum 
adjecerit. Quod ultimum dicebam, si non Euripidis, nititur 
saltem Horatii testimonio 1 Epist. XVIII. v. 39. 

c Nec tua laudabis studia, aut aliena reprendes ; 

Nec, cum venari volet ille, poëmata panges. 
Gratia sic fratrum geminorum Amphionis atque 
Zethi dissiluit; donec suspecta severo 
Conticuit Jlyra : fraternis cessisse putatur 
Motibus Amphion. 


Acroni Amphion citharam omisisse dicitur causa discordiæ vitan- 


X.p. 194. Apud Harpocration. in'Esa Bepèr, et sæpius Harpocrationi, cujus 
vanémun Llegitur ‘Taigièns à eeù ‘Augioes verbe in v. Amagéuer hoc videntur modo 
Paeive ubi corrigendum puto, ‘Tesgièus: à restituenda: duixseres ose) ri Anageniev 
yoùr Anpimes rein Fu ut Lam prensis Spdevesers Aférgrir Appart. 
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dæ. Platonis illic Gorgiæ meminit D. Lambinus, præbetque 4 
huc spectantis Stratonici dictum. 

Cetera quæ dixi de hac Euripidea fratrum disputatione par- 
tim ex reliquiis, illinc a Stobæo aliisque decerptis, demonstrari 
possunt, partim Platonis, Ciceronis, Dionis Chrysostomi, alio- 
rumque hac de re dictis. Auctor Rhetoricorum ad Herenn. II. c. 
27. Verendum, inquit, est, ne de alia re dicatur, cum alia de re 

68 controversia sit, inque hujusmodi vitio considerandum est, he — to- 
ta caussa mutata in aliam derivetur ; uti apud Pacuvium ?ethus 
cum Amphione, quorum controversia cum de Musica inducta sit 
(MSS. est : malim esse), disputatio in sapientiæ rationem et vir- 
tutis utilitatem consumitur.—Cicero de Orat. I. c. 37. miror, cur 
philosophiæ, sicut Rethus ille Pacuvianus, prope bellum indireris. B 
Utrum Pacuvii Zethum aut Amphiona dicant, an Euripidis, res 
eodem recidit; Pacuvius enim Antiopam Euripidis Latinam 
fecit, atque adeo eadem geminos hos disputantes, quæ multo fe- 
cerat elegantius Euripides Græcis senariis dicentes. Citero de 
Invent. I. c. 51. Amphion apud Euripidem, item apud Pacuvium, 
— vituperata (a fratre Zetho, nempe) Musica, sapientiam laudat : 
sed disertum Ciceronis est testimonium de Fin. I. c. 2. Quais 
tam inimicus pene nomini Romano est, qui Ennis Medeam aut 
Antiopam Pacuvii spernat aut rejiciat, qui se iisdem Euripidis 
fabulis delectari dicat : paulo ante, has ipsas intelligens, fabulas 
dixerat Latinas ad verbum de Græcis expressas: hoc ‘usus est 
loco R. Bentlei. in Epist. ad J. Mill. p. 17. ceteris etiam P. 
Scriverius in Pacuvii tragœæd. reliquiis, p. 75.  Bentleium miror 
Antiopam Euripidis leviter attigisse tantum; Scriverium nihil 
invenisse reliquiarum, quod videri possit in ista scena, quam to- 
ties attigerunt veteres, locum reperisse, qua tam animose verbis 
fratres concertarunt Euripidei. (Claudam hoc caput verbis Dio- 
nis Chrysost. ex Orat. LXXIIL p. 635. B. c. quibus istius Eu- 
ripideæ scenæ nobis argumentum traditur : ri dn BovAéueros raÿra 
syù àMAor; où yae On voubsrüv 68 roubrnr voubsoiur obè GrorpéTuw roù 
œiorèr Sr mon yèe dr dinr Ziéou pauAérspos ruadra étirmar We Exsivog 
évoubsres rdv &ôsApèr, oûx RErty qihocopeir abrèr, obèt se) Mouorxiy Gixrpfesn, 
édoavra rhv rüv Idluv émiuéAsar ipn Où abrès drorby rna nai GoUupogoy juod- 
car sioéys mox senarium exhibet Euripidei Zethi, 


oO 


A 


C 
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"RE à xsviin yraruxñouç Objsors. 
sumseritne ista sua Dion ex ipso Euripide, an e Platone dubito. 
Sed de. Euripideis ex Antiopa, quæ multo nobis plura dedit 
Plato, et de ista dramatis parte nobilissima dicam capite sequenti. 





CAPUT VIII. 
EX ANTIOPE PARTEM SCENÆ PRÆBET. 

Aupionis et Zethi colloquentium veraus ex Antiopa in suum locum relati Quid sibi 
velit in Platone ’Aygéores füs.  Critoni locus non in Critia, sed in cognomine dialogo. 
saçus lg redditum Euripidi. D. Heinsii quedam gloriatio. Asasveiqur, pervertere, le- 
ges, musicam, &c. oxis yinain gérs. ruaëras gr, ingenia cyusmodi. Euripidis dictum, 
Qus pote quisque in ea conterat arte diem. IlsAd réuur sw), multum alicui tribuere. Un- 
us vir sæpe præstat multitudini Athletices contemptor Eurip. Non agenda esse 
moita, Diphils abatitur Euripideis, Ilaüres à’ audôn ué desine querelarum. ‘Axx 
due) ebeÿ, quin dy te miki. . 


A mPuionis Euripidei tres nobis senarios, quos et aliunde notos 
babuissemus, exhibet in Gorgia Plato I. p. 484. E. vellem totam 
Amphionis éñew objecisset Callicli philosophiæ vituperatori Pla- 
tonis Socrates ; ille semper amabilis sp», cum jam ad angustias 
redactus Callicles interruptum colloquium cuperet, Gorgia cete- 
risque dissentientibus, neque ipse, inquit, illibenter cum Callicle 
usque eo verba commutassem, £ws [&r] aûr@ rip roù Aupionc didue 
xx pñoIn avr} ss roù Zaéov p. 506. B. binc, Platonem refutans satis 
acerbe, hr roù ’Augpiowç fon memorat Âristides T. III. p. 167. 
Zethi scilicet Euripidei versus aliquot, suis tamen verbis accom- 
. Callicles adhibuerat Platonis, p. 485. et 486. ut, qui- 

ille fratrem in scena nonnihil moverat, iisdem argumentis 
Socratem abstraheret a philosophia, quam juvenibus pulcram 
atque utilem fassus, si quis ætatem in illa contereret, seni præ- 
sertim inutilem, et, si forte aliquando in jus traheretur, forensis 
eloquentiæ rerumque quotidianarum ignaro noxiam esse conten- 
debat. Callicléa autem quem in finem dederit ista Plato, et de 
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qua philosophia non noluerit intellecta, recte mihi declarasse A 
videtur À. Gellius N. A. X. c. 22. quo Calliclis ista.Platonis e 
10 Gorgia transscripsit, Euripidea quæ dicebam continentia. Sen- 
tentiam Calliclis sic paucis expressit Olympiodorus in Gorgiam 
Platonis MS. rlpopipss — &xd * Avriémnc roù dvduuuros Ebpraidou iauQsie 
däpopga, Toorperäueros rdv Zuxpdrn un piaocopélr, AAA Roy cbr sorry 
Bio Éñr° xai Aéyu adr@, êrs rè pupdxue raide uarayepiésodos piocopiar 
érand. rà dt yégorraç À xarapeonÿ mwpor.  Ubi Callicles ore Platonis 
ad Socratem, xwêurbw, inquit, æerondévas vür ôrse à 25006 pds rèr ’Au- 
plovx à Ebgrièv. Olympiodori commentarius ista dat : æpèç rèv "Au- 
iova] ‘O ’Auion oÙroç Movorxdg v. à oùv Zhboç, à aèsApès abrod, EAsysr 
abr@, Ori bio rar Abpar, xai xéypnco Eau. xayù ob Aryu ou, êrs for B 
rdv QrAocopior, xa) dri rhv réduy Osüpo, xai dixals.— Ad ista Calliclis, p. 
486. À. sèniq yde ipü rñ op. hæc habentur ibidem : Kard 4Aÿ/mer à Kax- 
EPST ag sbroëy ÉAryer AN 6 Zuxpdrnç xehsûss œbrèr oxonjoou, el r@ bre: à = 
vou aurn éropsA fs êorm. Oüre yoûr xai ëv r@ (*) Kerrig œpès rèr Kgéruwa pnoi. 
Hæc olim in Frisia adhuc hærente mecum communicavitàmicissi- 
mus D. Ruhnkenius ex libro nondum edito descripts; alia quoque, 
quæ, cum ad verba spectent Euripidis, suis locis commodius col- 
locabuntur.—Præter tres quatuorve sénarios, quæ latebant in 
Gorgia Platonis Euripidea, nec Ficino neque Serrano animad- 
versa, aliis forsan ante detecta, primus indicavit G. Canterus c 
Nov. Lect. VIL c. 27. Ex ineditis in Gorgiam commentaris 
etiam Olympiodori quædam alia quoque dedit Dan. Heinsius 
Notis in Horatium, p. 55. Ab his in nonnullis diversa concin- 
navit H. Grotiugäls Excerptis ex Eurip..p. 873.  Horum dili- 
gentiam hac in péfte superavit Th. Gatakerus, et Platonis Eu- 
ripidea quibusdam additamentis, sagaciter in Stobæi Florilegio 


monstrat indignum esse persona 
carcere se sinat educi: ad ista P 
Phædone, p. 171. #wr, 19n à 

isse scubit Crito- 


Olympiodorus ists 


BCritism Dialogum Platonis mors in- 

it imperfectum ; sed in Critia neque 
Critoni fuit inter interlocutores locus, 
neque huic Socratis correctioni  Scrip- 





serat procul dubio Olympiodorus ir -# 

icon œoùs eèr Kgiewra Pur. In Cri. 
tone Platonis loquitur in carcere Socrates 
cum uno Critone, ut erat amantissimus 
præceptoris, animose cupiente ut se sine- 
ret amicorum ope quantocius carcere 
liberari: istam Critonis = iuy Cetero- 
rumque leudet Socrates; sed multis de- 


nem, dées œspur abroû diyir lv émervssy 
dadéyy, à aacagpenends Epnes sel 
cèr Séraras ista’ nobis excerpsit ex ejus 
commentariis Clar. Forster. De Critone 
Platonis sæpe miratus sum quod Platoni 
frequenter injurius scribit Athen. XI. p. 
506. D. 
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A detectis, lécuplétavit A. M. P. c. x p.610. Excerpta Groti, 
prout auxerat ills Gatakerus emendatétatque, Barnesins repræ- 
sentavit, suûbjectis et Stobæi Florilegio Grotiano, que illic velat 
#x Euripidis Antiope decerpta reperiuntur: ex vitiosis, quæ re- 
&. Gatakerus, more suo ne literam quidem emendavit. De 
multis hic in exemplum attingam unicum versum, inter Barne- 
simos ex Antiope 17. | 





L'Ange yde, doriç sù Bien xsxrnuévos] | 71 
Ta mir xas” ofxous Aushsiq mapsiastr, 


Quantillum erat Euripidæ manum restituisse, corrigendo: 
B Tè pr zur” duos use œupsiç ig° ° 

In Stobæi legitur Florileg. p. 209, 40. dusuig æapudou in suo 
dederat Grotins, p. 139. — dmeïg saguéar Gatakerus, qui pri- 
mus bæc ex. Antiopa esse docte suspicabatur, legebat, quod ex- 
hibet editio Barnesii, éusuig egéuss. Ad hæc Heathius notis in 
Fragm. Euñp. p. 165. Verbum, ai penuliimam neces- 
sario producit, &c. Forsan repoui Ne sibaudita ad ra 
mer xar omouç præpositione xara.  Sed äuexsig tolerari non potest 
in ista sede senarii tragici; nil dicam de æuitrar fatebitur, qua 
est facilitate vir humanissimus, ex æagsdou, ne litera quidem mu- 
tata, recte efformasse me, 


C Ta pis xar oixeuç dualiq sagsis 


Apud Euripidem multo frequentius quam ceteros æapsis, ragsion 
sdges vicies minimum, reperiuntur: Gesnerus, Grotius, Barne- 
sius (v. 97.) ut Euripidea vulgarunt ex Bellerophonte: 







"Ey yde, si vor sf Eu’ à oxsipas mure, 
"Has y dr Movorxir rapuesvrir 


vidit mecam Heathius, de quo nemo dubitabit, scribendum, 
"Harordugs &v, Moucrxir rapslç, rm. 


In Ione, v. 745. un œépec xé nempe cmvrè, eleganter emenda- 
bat amicus Musgravii Emend. in Eurip. p. 168. In Troadum 72 


à 
| 


» 
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v. 697, "Apéoyyés du na) wait 5ù créua* verbum ià sollicitari non A 
debuerat. Sophocles Œd. in Col. 355. à psèr — Ilapro iéow. 
Sed illud ipsum sus à legitur in Euripideis apud Plutarch. IL. 


p. 24. c. & 


Zsès yde rà pâv ruabra pporits Beorür, 
Ta puxpd, à AAXONG dxiuociy rapsiç iG. 





Incerti tragici Grotio visa in Excerpt. p. 467. et Davisio in 
Ciceron. de N. D. IL. c. Ixvi. non dubitanter Euripidi tribuo cum 
Gatakero ad Antonin. VII. 31. Euripidis certe sunt apud eum- 
dem Plutarch. II. p. 464. 4. 


rür par pv dersrou 
Osdç, rà puxpd 0 sig rhpnr apaic. ie 


Quod legitur p. 811. ». in eodem dicto, — än/ç ig* Grotius rece- 
pit in Exc. ex Eurip. p. 429. hinc Barnes. Incert. v. 860. alte- 
rum equidem cum Heathio rectius arbitror äpsis i&. Pro dpiosa, 
Heringa noster Posidippagsomico recte restituit épais x, Observ. 
c. xxviii. p. 886. xEurip.di Electra, v. 379. 


Kpdrioror six radr ir Gpauéva 


de isto versu miror quod nobis narrat Diogenes, Lib. IL. 85. 
Eurip. Stobæi, p. 437, 20. 


OÙ yde avr drèga rèv dopèr yuraxi ypà C 
Aoùves yauvods, oùd Gpérr ir xparsh. 
ad reliqua propius accedit hoc Sophoclis Aj. v. 765. Ajacem unà 
äpirs igr, Aliquid vel aliquem missum facere dicitur quis in tali- 
bus sæpe égr prévu” et pui igv. 

Dan. Heinsius notis suis in Horatium, p. 55. concinnatis 
quodammodo Zethi Euripidei ex Platone nonnullis, ‘ nullo,. 
‘ inquit, negotio, partim ex ipso, partim nondum editis duobus, 
‘ qui penes nos sunt, interpretibus, totam £%or continuare possis, 
‘ et eximium præstantissimi autoris Jlocum a tenebris vindicare: 
‘ quod fortasse operæ pretium sit.” In his pæne dixerim Hein- 
sium #awsseJas. in cujus Lectionibus Theocrit. alicubi gwvenilem 
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A jactantiam notare memini Tib. Hemsterhusium in Scholia ad 
Aristoph. IL p. 180. istiusmodi vero ingenïüis a quibusvis insul- 
tari hoc sane permoleste ferimus. Duo cum faciunt idem non est 
idem. Sed, si verum licet fateri, quæ dedit illic tanquam Euri- 
pidea, non optime sunt tornata: potuisset tamen poëta Heinsius, 73 
solius ope ingenii, Zethum atque Amphiona elegantissimis Græcis 
etiam senariis fecisse pro sua quemque arte probabiliter dispu- 
tantes. Sed Atticorum veterum et Euripidis amantes, non qui- 
dem attoniti legeremus, duros tamen ex Antiopa Pacuvii verru- 
cosa hoc quidem in loco versus suavissimis Heinsii Græcis ante- 
poneremus: ad ductum enim Pacuvii ex multis intertæ sedis 
versibus Euripidæ forsan invenigemus ex hac Antiopæ scena de- 

. Becriptos: GAAà raÿra Ôn sça iorw ua hic unicus Pacuvi 

trochaicus a Gellio servatus N. A. XIII. c. viii. recte scriptus 

G. J. Vossio, 


Ego homines odi ignava opera, et philosopha sententia, 
Zethi personæ non disconvenit: neque illo cum viris doctis ver- 
sum Euripidis, 
Mioû cogiorir, boric où abri copéc. 

sed alium opinor expressum qui nobis perierit Quandoquidem 

vero cum Heinsio operæ pretium fore videtur, si quoad ejus fierf 

poterit hic illic nonnulla in hanc scenam restituantur; ego, 
C minime ser, in ejus reliquiis dispersis et sæpe retractatis 
. redintegrandis concinnandisque periculum faciam. 


LS 
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ZH@0Z. AMGINN. XOPOX 
ZH. ‘Auglor, quil dv érinssAS ai cs àsr, 
Aloe rs, Jui dès ysnala pÜois, 
2h ZXTHUS. AMPHION. CHOBUS 
[Latina, pleraque Grotii, interdum ad Græca non respondent.] 
ZE. Omiliis oa, que te respicere oporteat, 
Amphion: animi sicne generosi indolem 
Ver. 1—3. De plerisque reliquis se- adprobaturum, quæ nonnibil a vulgatis 
curus, bæc etiam spero me viris doctis sunt diversa: nituntur primum his Fla- 
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Luuurauius dates poppuur. 
# " # # 


» L 


® sr robrp y ru 
xx) roùr évsiysrou, 


In morem et habitum femtinarum emasculas ? 
AM. Hac re triumphat quisque, in banc connititur, 


; 


; 


PESTE 
Pestints 
ê fil 
se 
4H 
Ft 


G. Cantaer. 
t entla eorentur cum iis 

unt, posueram et Piatone : 
fs S 'AnQier, dr di vs lmpaieSas.] 
apud me lectis feliciter doctiss. 


<E; 


dass 


Jo. Noster Lusacius illinc senarium effor. 
mavit : émsads dr lermsaieIai 
an hi etiam adjacent Latina : 


mibi primum videbatur scripsisse Pilato, 
Obs xs de yinaiur — harreiqus’ 


Mugassès hæc leguntur in Dirmpiodori 
commentario MS. "Ogss PTE rie 
yransdu, ciennéres, abris puçamaèss Jen 
Sed Euripi posuisse Tranain, di- 
dicit Grotius ex Philostr. de V. A. rv. 
c. 21. quo sui temporis Athenienses dice- 
bat Apollonius in Bacchanalibus, l'uvuse- 
Ping poepanar, narà rèr Everrièm, air- 
Xens dareieu hinc barbe restituen- 
dum monuit et Heathius, quod Bernesius 
etism exhibet v. 4. Grotius sic ista de- 
derat : — Yopts ds yivvaias ie Tes 
nopipe dureirus pogpauar:. Jo. Pierso- 
nus, Præfat. in Moaœrid. Attic. ex Philo- 
straü aliorumque locis suspicabatur, p. 


xLIv. sic expleri posse senarios Euripidæ, 
Chiqus À vxiie Sd venales çéen 
esse 


p. 485. à. et 486. À. recepi tanquem op- 
tmum ; utque ad daxçirus cetera con- 
gruerent, ysnaia » Pérn in yimais Pers 
mutavi, videorque adeo forma paulo 


sive dicatur Amphion Vox yomala sine C 


sive yinaiar Tyer eùs Yoyis Porn, aut 
etiam br ef al sa) «à Qérn +ù yanañer 


i Txen* idem his locutionibus significabitur : 
dr où Qéru To 7 ter ineen, Eurip. 
Becch. v. 511. Adnot. in Hippol. 
v. 79. et loco Dersosthenis Dersosthenis ibi citato, 


quo scribit juris et æqui pudorisque altaria 
mazime voneranda, t inesse lv ave en Jos 
isdereu nai ef Oéru: facile vox corrigi 
ia hujus Orat. contrs Midiarm, 
3871: $. 349 — 
Œd. T. v. 683. ad hts sn! À raasres pé- 
eus, — ‘scribit, à yes Hteeres nempe 
comirer Qéers" sic accipi ( éniriges 
Eürus bis apud Thu 
raaÿre: Qeus in Isocratis Paneg. p. 64. 
s Terent. And. 1, 1, 64, gai cum ingeniis 


conficiatur eyusmodi. 
er. 4—7. In hac, poîtis Græcis et 
Latinis decantata, notissima sibi sententia 


Recte Schol Soph. in , 
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. À 5 Nip rà m'Asioror spas rebry Mégog, 

“Ir” adrdg abroù ruyyérs xgdrioros dv, 4 
» + + + * 


+ To d do Msvéç pou za) rè ÎAu cÿuaros 


. Kaxüç iniupôns za) yde, si peus Fu 


5 In bac diei maximam partem terit, 
Ezxcellere in qua marime se senseril. 
Tu corpus in me molle et infirraum {seeus] 
Non jure culpas, si mibi saplentis 


miror errare potuisse Grotium: Cicero 
de Of 1. c. 51. ad ques res optissimé 
crimus, in Hs polissimum 

et elaboramus plerique : nan frahif sua 
quemgue voluptas ; et Naturæ 
semina quisque suæ, Propert. ni. 
20. Latinis itsque Grotii substitui quæ 
dedit Getakerus Dissert. de N. I. & ce. 
xav. qui citatis auctoribus sic ibi senten- 
tiam tractavit Euripidis, et in M. An- 
tonin. v. 1. ut ejus observatis frustra quid 
adji : Cicero ad Att v. Ep. x in 
istis : © ülum / verum, Tede «15, dices : 
nobilem respezit versum sive Aristopha- 
nis, seu illo antiquiorem, in ejus certe 
Vespis 1492. 


*Egdas es de lvueves ua sixrer 
Qua pote quisque, in en conterat arte diem : 


que versum frustra sollicitabat Gatake. 
Recte etiam versu ult. pro cry ré 
fraudi fuit Grotio, et Davisio ad 
az. Tyr, xx. sect. 1. restituit 
C xévs et ngdrrres ex Plutarcheis; sed iu 
initio loci constituendo labuntur ambo, 
£x his spud Plstonem, p. 484. EL vup- 
Caire rè où v Ebgride, Anne gés ctisrir lsar- 
ces Dr covry, age) seb latiyire, Néysar, 


vVIL 


&c. vide mihi verit 
Grotius velut Éuripidés ! Excerpt ex 
Eurip. p. 427. 
Amperçès ir 
T'ére ‘9 Laurves 


sequutus boc Gataker. in Antonin. in 
Diseert. aliud substituit deterius adhuc : 


Aapuçès de cubrp es 7ùç 
“Esavris res, 
Barnes. f prorsus inusitatam dedit, 


suum artificibus excidisse! quorum nihil 
usquam simile legerant in senario- 
rum in quo cum spu urip. ceterosque 
frequenter sit in gnomis— yf ra, boc 
porni: li tarven diam coma de Drmmets 


êr robry y sûs 
Are ob do 


his G. Baden Comm. L. G. p. 791. 
recte corrigit H. Steph. Thes. L. G. T. 
u. p. 1017. & Sed utrunique latuit Eu- 
ripidæ locus, quo spectabat philosophas : 
binc commode explicari possunt locatlo- 
nes, œoAd, sim, gAdere en ému: mul- 
tune, plus, imum aïeui tribuere, et 
Fausoer, oùdir en) ras. sic bis terve, 
(semei plene, p. 169, 36.) Jloquutus, Thu- 
cyd. seripserat, VI. c. 88. p. 453. 17. Ÿres 
pr vois ‘Alnrains Tanvves denües nina 
pro densen Jras- de quo dubitare non de- 
buit Dukerus. Simriliter loquutum Eu- 
ripidem ostendit Jer. Markland. in Eu- 
rip. Suppl v. 390. 
8—10. Huc retraxi quæ dat ex Antio- 
pa Euripidis Stobænus Gesn. p. 36, 1. 
Grot. p. 17. Barnesius, v. 46—48. Rec. 
tius Gesnerus dederat, v. 1. corpus merum 
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10 Kesocor réd’ sors xaprspoù Beau foros. 

+ Dréun yàp dvôpèc ed pèr clroûrros sb, 
E5 9 oxog 56 r ab œéhauor icybss uéya: 
Zopèr yèg 5v Bolhauua ràç aoNdc yépac 
Nage oùr GA y d dualla xAsieror xaxbr. 

+ 15 Kay pv, 000 pr oapxèg lg sbtEiav 
*Aonoüc: Bioror, nv cpañaüos yenuéärur, 
.Kaxo) aoMrar dd yàe Grp, sibiomusves 
*Axéhacror Hdoç yacrpbs, 8 rabré uévssr. 


10 Concesss, plus hoc quam lacertorum tori. 


Sapiente cura civitas feliciter 


Domusque regitur : eadem et ad bellum valet, 
Sententia una vincit innumeras manus. 
Multi imperiti plena res discriminis, 

15 Hi qui saginæ manciparunt corpora, 


Periculosam civitatibus genus, 


Pecunia fugiente : ventri obnoxios 
Manere iisdem rebus optandum foret. 


+ 1 ac muliebre, quam Grotius, — 
- m stCus, nON sane suspicatus Âm- 
ionis esse verba ad ista fratris quæ præ- 
cedunt respondentis : ne jam dicam vocem 
secus Romanis sic non usurpatam, 
e summo liquet J. F. Gronov. ad Liv. 
XX VI. © ATV e 9. luipoéns recte 
ceperunt, süuperasti : quomodo saspfñres 
etiam pro miuŸasrSa aliquoties adhibetur 
Euripidi. — In eodem versu, Heathio 
adaotatam lectionem Maximus: 
si yèg «5 Peorsr Tyu hæc leviter mutata, 
in 4j yäg «0 Pesrer Îye, mihi quidem per. 
s boc tamen fateor minime ne- 
cessarium. 

11—14 Ex Eurip. Antiopa lecta in 
Stobæo Gesn. p. 559. Grot. p. 205. ad 
hanc scenam perünere vidit Th. Gataker. 
A. M. P. c. x. p. 510. G. qui senten- 
tiam u ex similibus veterum dictis 
Üluminavit, iis etiam plerisque nominatis, 
qui ipsa repræsentarunt Euripidis verba : 

hos versus exhibet Scriptor vitæ 

om. p. 366, 67. in his autem Zepir yèg 
4 Boiasvus a Grotio mendosæ voci recte 
substitutum, et æAsirrer sasês, quod, pro 
æAies, etiam dat Sextus Emp. Arr4j. 1. 
pe 977. Conferri his partim usi, 

utarch. T. II. p. 790. À. Polybius I. 
p. 50. Diogen. Laërt. VI. 104. Galenus 


in Protrept. p. 5. v. 57. ubi vitiosissims 
leguntur, Eustath. in IL B’. p. 182. 24. 
Latent Euripides in Themistii Orat XV. 
pe 191. À. oùZ oûre ropir (L. sefèr 1r) 
Berhsvpa rès soldès Liens naë, 6 svviQue 
na) QsAnrleuris. non item in ejusdem Or. 
XVI. p. 207. n. Hæc esdem Platopi 
suspicor obversata scribenti quæ legun- 
tur in Amatoribus T. I. p. 198. 2. c. 

15—18. Hæc etiam, ex Antiope, velut 
Amphionis, huc revocavi ex Stob. Gesn. 
p- 79. 31. Grot. p. 49. Barn. v. 54—57. 
— Grotü Latina Græcis, v. 18. non saue 
respondent, nec satis intelligo quid sibi 
velint ; neque etiam ills, quæ Grotianis 
nuper vir clarissimus substituit Euripi- 
dea — di yèg &vèg", silirpiver AxsAurrer %- 
des yaoreis, kr ravrg mir significant: 
adsuetus enim intemperantiæ semper ven- 
trem ezpleat necesse est. His lectis sen- 
tentiam metro præstans animi juvenis 
Joannes Luzacius sic elegenter illigavit : 

qui se pugilice nutriunt 

Guleæ necesse semper est sic obsequi. 
opibus autem destitutus e tan- 
dem modo sibi parabit, qu éorpus posait 
saginare, atque adeo evadat malus civis : 
contra qui tractat artem musicam sibi pa- 
triæque civis est utilissimus: congruunt 
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ES 0 ebruy ar riç, xui Bio xexrnuivos, 


» Mndsv dépuoiss sav xa hay rupaoirus, 


+ 


25 


25 


"Eyd paëv ovæor” abrèr GAGIcr xa AG, 
DuAaxa ds HE À ypnudran sûdæirore. 
* * » L * 
To di mréy sur raxœsrwpur Bios * 
OÙd' sûruyeT rà dura, obrs Gvoruy er 
EÜôaumovs rs, x” abdiçg oÙx sbdauorer. 
Ti dir’, êv 0ACw ur couper BsCnxérec, 

Où Lau wç nüora A Avroëuers. 


Quicunque largis opibus et gaza affluens 
Monumenta sortis nulla molitur suæ, 

Non hic beatus jure nuncupabitur, 

Custos sed auri fortuito munere. 

Plena est laborum vita data mortalibus : 
Non semper est infesta, non semper favens 
Fortuns: nunc res læta, nunc improspers. 
Quando ergo nostra tam vaga est felicitas, 


81 


Quin absque curis discimus vita frui ? 


ad hæc Euripidis ista Ciceronis Tusc. II. 
c. 16. aniculæ sæpe inediam biduum aut 
triduum ferunt.  Subduc cibum unum 
diem athletæ, Jovem, eum ipsum (hic scio- 
lus forsan adscripserat, Joum Olympi- 
cum,) cui se exercebit fmplorabit : ferre 
non posse clamabit : notat ibi Davisius ; 
athletas, eorumque saginam a poëts, cer- 
taminum istorum osore, notari, extra COn- 
troversiam positum est: quid de omni hac 
re sentiret nos docuit Euripides egregiis 
istis versibus, quos ex ejus Autolyco nohis 
servarunt Athenæus X. p. 415. et Galc- 
nus in Protrept p. 4 Sumam inde tan- 
tum, quæ ad hunc locum pertinent: 


Ovdèr séuér liver kfinrar > irous. 
sus yàp: és tes ärie 

l'rébou re Soudes, rnèdes 9 srrnmives, 
Krfras' dr 6AGor* 
OËY a rinr Sas méEvenerrur vuy aus 
Olefe* du he où Mir dires na dà 
Znanwës peraliéreeuen ds rauhzars" 
In tali fis:, perparum interest, utrum di- 
cas ln où naiè leQivras, an sidispire 
Asshureer les yasress. Illud rarius 
quod legitur in Grammatico Sangerm. 
MS. Nover dur, dre) où Pavrer i0s Tyssv* 

Vos. VIII 


Eee idns Arriéey. — Athletæ, qui egestate 
coacti ZnAnges miedAlanceurs,r sis eye 
dpiyars, 2ive sauè, sunt utique Kaxd re- 
Are. Inistis ex Autolyco, éfurngsrur 
rüxes ex Galeno dedit Grotius: apud 
Athenæum exstat, ne) Evrngsesir* si legere- 
tur, za) Euvngseuur réças* hoc altero mi- 
nus usitatum hic non eset deterius, et 
certe pro Ever in fine senarii, quo 
nonnullos offendit, Sophocli restituendum 
est ex Codicibus et aliunde in Aj. v. 
1346. Schol. Hurngsrwur] Zopporsr, eur 
reiqur — Lx pieafoeñs cor nouvws igierér- 
Tor. 

19—-92. Hwæc quidem Amphiona vel 
inprimis decent, ex Antiopa prolata Sto- 
bæo Floril. Gesn. p. 153, 20. Grot p. 
91. Barn. 58-——61. Ilorum versuum se- 


80 


81 


61 


cundo quod legitur in Maximi sententiis, - 


(p. 188.) Mndir d Suews c: rar naar œu- 
gésiras vulgata lectione rectius judicabat 
Clar. Heathius. 


2327, Quia cum v. 26, 27. apte 
cobærere videbantur v. 28, 29. Amphi- 
oni sine controversia tribuendi, Lac in sede 
collocavi ex Antiopa petita Stobæo, p. 560, 
43. (Grot. p. 435. Barn. v. 104—108. 
— versus 26 ct 27. iterum posuit Grotius, 
ut ex incerta Euripidis Trag. in Exc. p. 

F 
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+ 30 “Ooris à rodcou roAÂd, un œedocuv eus, 
Mupdç, rapès Env nôtuç àrpéyuova. 
f XO. "Ex rarrès dr riç retymaros Giaco Aéyors 
"Ayüna Jar Gr, si Asyuy sin Copés. 
+ ZH. Ka œüç copèr robr” Foviv, #5 su sûpuà 


35 AaGodoa rén pâr Emxs xefgora ; 
| . 


# » 


# 


Cantare promtum, dicere est promtum mibi, 

Quod juvet, et urbis neutiquam incendat mals. 
30 Vitam oûosam qui potest traducere, 

Negotium si quærit, haud recte sapit, 

Cho. In utramque partem facile de re qualibet 

Disserere, si quis valeat eloquii artibus. 

Ze. Sepientiæ quid in arte, quæ recta accipit 
35 Ingenis, sed pejora discendo facit ? 


435. ex Clem. Alex. Strom. VI. p. 744, 
9. ex Antiops esse monuit Gatakerus À. 
M. P. X. p.590 Inhis pro Ti à5e b 
#A6y° Clementis exhibent Edd. Ti Jéeee’ 
2AGy pà api BiGunérise alterum tamen 
verius arbitror; ne cui vero suspectum sit, 
SA Ces ph capès Euripidi idem est ac sx 
derparàs vel où BiGases. ph rapui cum Bi6x- 
sérss aptius convenire videbatur. 

28, 29. Leguntur ut ex Antiope in 
Stob. Gesn. p. 58, 17. Grot. p. 28. non, 
ut hic, duo, sed quinque versus continui; 
quos omnes etiam Euripidis Editor Bar- 
pes. ad Anti retulit, v. 49-53. Nec 
meminerat etiam Gataker. in Antonin. 


‘ IL 19. tres istorum quinque versuum ex 


g2 30,31. Hoc dramatis 


Eurip. Electra petitos v. 294, etc. quod 
monuit Heathius: leguntur autem illic 
paulo melius scripti, quam in edita Elec- 
tra, et t scribendos vidit amicus 
Musgravi Emend. in Eurip. p. 174. 

entum pri- 
mum est in Excerptis Stobæl sup) never, 
p. 374. Grot. p. 21. voces, s'agèr Dur #ô5ws, 
binc transsumsit Apollodorus comicus 
apud Stob. Floril. p. 153, 18. — Ad sen- 
tentiam illustrandam bhæc et similis dedit 
Gatakerus in M. Antonin. IV. 24. ad 
ilud Democriti éAéya œeñers, 15 miAAus 
sbupñeur Qui tranquille volet vivere, nec 
privatim agat multa, nec publice. Secun- 


L 


dum Euripidem, Ti sexAà seérrur oùs lv 
drQaiui Bis, Hippol v. 785. hic dicitur 


é» 
erru, oùs Tyu veûv eblisa. Musicam ar. 


negotium agunt, semper laudabilis 
ista dreuyperérn, præsertim Amphioni: 
Julianus in Epistola apud Suid. in "Ass 
Plone ciglirri vu mal vyoAù, nai QÜries 1Lus 
19, za) Qirorepins leës” quæ tris scribit ef. 
fecisse Amphions ras sales peurinns 15- 
gscér.  Armphiona rñs nfagqgluñs mass 
inventorem statuit Heraclides apud Plu. C 
tarch. T. Il. p. 1131. r. 

393, 33. Ex Antiope habet Stobæus 
Gesn. p. 472, 44. Grotii, p. 345. qui ad 
mentem Scaligeri dedit dieser Aéyer, pro 
diesur Aéyer sed hoc etiam præbet Athen. 
XV. p. 677. n distichon excitans ut Eu- 
ripidis, atque illinc Eustath. in IL T’. p. 
1262. v. 51. Grotius iterum in Excerpt, 
p. 373. et Gataker. Diss. de N. I. S. c. 
X V. Casaubonus Anim. in Athen. XV.- 
c. 6. “hoc, inquit, vult Eurip. facile esse 
diserto et facundo viro de quacunque re 
orationem instituere, aut aiendo aut ne- 
gando; sarépars et éwéQarn VOCAt disroès 
Aéyovs.” — mihi verba Choro convenire, 
atque in hac sede apte hærere videbantur. 

94, 35. Grotius in Exc. ex Eurip. An- 
tiope, p. 373. primus cruit ex his Calliclis 
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A + ‘Are yèe Goriç, 5 Bios xexrmuëros, 
Ta pir nor’ ofxouç Aug aps 5G, 
Mokcaïos à nddalç roûr’ &s) Sngsbercu, 


"Agyèç pr drug xai réÂE yerosras, 
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Quicunque, magua copia florens opum, 
Domus regendæ deserit custodiam, 
Soloque cantu gaudet, et fidium sono, 
Non civitati, non domo prodest suæ, 
40 Non ille amicis : ipen patura excidit 
Ubi quis subactus dat voluptati manus, 
[Nec quicquam idonei, frater, sut recte in fora 
Dices, bonive consules ; sed nec menu 85 


ad Soeratem in Pletonis Gorg. p. 486. 
A nai qu ûs cogèr coëré ler, à Xssçe- 
eus, des (dl er sopoñ scribi malui cum 
Jo. Lusacio) sbpes Anbovra vixra qpurs 
Lans quiçes, pévs abrèr adrg dvrépares 
Bondur, pal lnrace ls cs psyioves suèt- 
sun, pics lauvèn, nérs dAder palire. — 
His versibes elim sabjecti perierunt; nec 
œuim dubito .quin alis pe Zeus bic 
dederit Euripidis, et ex 

forte senarium eruas, 


Mér abrèr aèrS dwéuwés y lrbgsiras. 


Sed in istis dum sèpvx scribebat, non re- 
cordabatur Grotius moris Attici: ss 
Jesus 1 et in Euripideis: vid. 
.<in v. ‘Ty, et Pierson. ad 
Mer d P. 378. Ceterum hoc dicto sæ- 
plus nituntur verba Calliclis ad Socratem, 
2 484. c. D. et p. 485. D. drégyu vetd 
eÿ éwesvy, (in senectute etiamnam 
sophanti) s$r sére sépuèe 4 drérdey vie 
ue Osdyeres à pire vus séÂtus na) rès 
ge sPTt Hos versus ex Euripidis esse 
Antiope, et cum sequentibus ad unam 
péinuime scenam sagaciter suspicatus est 
erus, p. 510, — Leguntur bi sex sex 
velut Euripidis in Stobæo Gesn. p. 209. 
Grot p.133. Eorum quatuor apud 
tum Empir. "Arrÿ;. VL p, 365. ubi cum 


nomen etiam Gmnissum esset poëtæ, Me. 
nandreos esse, neque absurde, suspicabe- 
tar J. A. Fabricins : uno omisso posuit ex 
Sexto Grotius in Exc, ex Tregicis inces. 
tis p. 467. exbibecs flic inventam lectio- 
ne Y. 40, Qi dar 

ebbus) dAX épasres dl opens gl ai 
anti videntur excidime, — Ta hujus Hero, pie 
versum seCundumM, pro raçuéru, IDeUmM 


unc  recepi æagus Lg: tanquam supra satis ad- 


firmatum. — um borum versuum 
sic suis Diphilus comieus inésrjecit, ut 
Euripidem urbeso simul joco mulierum 
csorem perstringat apud Athen. VL p, 
247. ». ç. mubicres ille in Tragædiüs, 


cnvyb, 
T'oùs À regariveus éyéra Aiyu vi vs, 
‘Ang èe êres, 5 Pier minvapaéves, 
M colkdysrves veus dcvuGéres rpiqu, 
Oxesre, rérrev mé ser” ds néreus jolies 
(réxe poscere videtur sententia) 
B. ILéfir ire) caûre, sçès Sir; À. Ti dé 
co éd 
Où yhç où gps, rèr ÀÙ roër rue. 
49-45. Ex Ms Calliclis Platonici 
in Gorgia, T. I. p. 486. 4. ne 8e dr 
dinns Rouhair: moche àr étés Xéyr, de 
sinès na) silavèr &r XdGous, 009 ne &Ahen 
à nanxèr Bolhimna BevAséeaus" speciem QUaM- 
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Tlpoéeio ridavèr, oÙr Gr &oxièoç cor 
Küru y uAñOUuag, oùr GA A Uerap , 
45 Neauxdy BotAsuua BouAsbaoué r1. 


* L 1 


&AN sol æiboÙ 


Clypeo vibrato rem juvabis publicam :] 
Non alta capias mœnia, aut pro innoxii 
45 Salute calida capere consilia audeas. 
° * Audi meiïgitur; hos cantus leves 


dam versuum efformavit G. Canterus N. 
L. VII. c. xxvii. hiantes aliquot senarios 
Grotius in Excerpt ex Eurip.p. 375. in- 
structus Olympiodori in Gorgiam Platonis 
commentario ; ubi hæc leguntur scripta: 
sa) où dr dinns Bevaair:] ‘O Eigerièns d- 


. ir sa) obn dv deaides nou œeoremsanñens. 


oûres Di Qnv), dinars ryeohdQu, à Zanparis. 
ultima sic potius scripsisse videtur Olym- 
piod. sûe de Jinais ryohdeuss, S Zunçuris. 
Quæ Grotius dedit ut Euripidea, hoc 
modo corrigenda censuit Gatakerus A. 
M. PE. c. x. Pe 510. 


Obs” ir Anne BouAaieir égéèr dr reri 
: Aëyoer mou" à mÔmrér" où’ ir arsides 
Réru éusabras àr égééras rrear* 
"Où eûyes dr AkGos 34. er” hAker dre 
7 Nianaèr Bobkiusn Boxsbraié e1. 


Horam versuum seeundo cur posuerit 
soi” À +. non exputo: sequentia sic 
dederat Grotius, &r 5940 crearér Où 
euiyes dr AéGos vù, or, &c. Græce qui- 
dem dicitur égfares eur sargiès: sed 
quæro quis dixerit ég/ares erenvérs Ur- 
bem vero capere nemo mihi facile persua. 
debit dici posse eyes Aa6sir. Sed ut vel 
maxime Græca sint ista, qua tandem auc- 
toritate vel quibus ista verbis nituntur 
Platonis ? Où rsxes &r AéGas effinxit Gro- 
tius ex Platonicis, oÿr” sinôs — &r Ados ° 
quæ sunt interpretantis Euripidea Cal- 
iclis: Antiphontis est, p. 115,8. x&v évsër 
sinès vapnai@nrs. — His itaque rejectis, 
quinque versus in quatuor contraxi; nihil- 
que in his dedisse videor, quod Euripi. 
dedeceat, quodque non possit adfir- 
mari similibus tragici dictis Areides 
séru émñres est Thucydideum æsAiuy 
émis ex Lib. VI. c. lxx. Neque huic 
| 4 


flexus optativus éuAñeues in versu displi- 
cebit Euripidis, qui quidem in Euripideis 
legere se meminerit eigWuas® rsiruxs: 
rebuus yhuuas Peieuxs- nebuns Med. 
v. 1132 Alc. 716. Androm. 463. Iphig. 
in Aul. v. 464. in Taur. 506. 1025. 

46. &AX' iuel siov, &c.] Hæc quidem 
ausim Euripidea præstare, nonnihil emen- 
datius nuuc scripta, quam ante: Plato 
suum Calliciem ïista facit dicentem, p. 
486. c. 4AX' # ‘yañ, lue) silos, savvas à 
Hiyger, senynécar Ÿ sbpeuriar druu, nu) 
denu érébir dés Poor, AAkus à nou à 
cave pus, 17e Aneñnares jeù Oéres ras, 
les Qavagias, ‘EE ày xevicir dynaraxñeus 
Jépus. conf. Dion. Chrys. finis Orat 
LXXIJI In Platonis iam hæc 
præbet Olympiodorus: # Zies, à à31A Oès 


| abreë, Fasyir abrg, des fier chr Aïgur na) 


aigenre Ée»us. et paulo post ad ista, [Tea 
parer À pevciar] ‘Entirs des sy ‘Ay- 
Qion, des moïipuur ÀÙ sbueuriur &rau° oÙves 
ds Que, exypévar. ad ultima, EE &r ss- 
voir] Ilaveus voûte, LE &r Àr msvois nai 
paraius naruxñeus onu” obdir yèe ln 
coûrur near. barum notarum prima 
bujus partis sensum tantum exhibere vide- 
tur: hinc tamen Heinsius effinxitin Horat. 
p. 55. 
fées due 

Kiyenre 3 ea, sokipan à tbneuriar 

"Arnse 
mihi venerant in mentem velut Euripide 
non indigni senarii : 

*Pfÿer Aïçur, 'Augior, &AX' lue ibn, Q@ 

Kigene” brher:, rotule Dibpaurias 

6 “Asaue , 

Sed ob eam, quam dicebam rationem, his 
omissis, Grotio posita recepr; nisi quod, 
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Tlaëces à &udr roAsuiur d ebousiar 
"Acxu roadr duès, xai MŒuc peorih, 
Zxaavron, &par yñr, Touvios éFIGrarar 


50 "AAAUG rà xouà rar apsis cogiquara, 
"EE wv xnoën Eyxarux nous Doug. 


Onmitte, teque ad Martis exerce sonum. 

Ut judiceris sapere, quæ dico cane: 

Fodias, aresque, pecora fac pascas tua : 
50 Oblectet alios iste nugarum labor, 

Per quas inani tibi sit habitandum domo. 





CAPUT IX. 


DE RHESO DRAMATE. 


1x Rheso dramate nihil adeo legi de meteoris. De auctore dubitatum. Ex prologo perdito 
XI versus proferuntur, a Junone tragica pronuncisti, Minervam alluquente.  Prologam 
fuisse conditum ad exemplam Sophocieum.  Hinc multum diversos Euripidis prologos, 
comico jure notatos. De Rhesi auctore doctorum hominum jedicia. Illud drama per- 


paucis veterum citatum. Euripidæ varii. 


Rhesum scribi potuisse a tragici fratris filio. 


Certe non Sophoclis tantum, sed et indignum Euripidis esse persona. Euripidis abesse 
0 reuyinèe, à prapundr, sù huis, à yAngqueèr, vù inklyur mowù nai dquéèn. Verbe inesse de 
rarissimis permulta, qualibus abstinet Euripides. 


c Quo copite physica quædam Euripidis attigi, miretur forsan 
aliquis, Rhesi nullam a me factam fuisse mentionem, qui quidem 


rejectis vocibus “Agies, wesyméeur pro 
æohiuwr Olympiodori, scripserim æeAssser 
d sopouriss "Arau* neMpe er oksuixdr 
aeuymaver, QUæ, ut notum est ex T. H. 

Lucian. T. I. p. 379. P. W. ad Dio- 
dor. I. p. 64. Abresch. Diluc. Thucyd. 
goÂimas vocabant. — Ilaësras d aader scri- 
batur, an Ilaüses © &iider, utrumviIs ex 
Euripide poterit adfirmari: ad prius re- 
spondet Horatianum, desine mallium 
Tandem querclarum: hoc idcirco præ- 
tuli, quia paulo post sequitur, raavs &s13s° 
sed neque in Euripide multum valet ista 
ratio. — Primum illud == &A1" luel œdeÿ- 
est certe Euripideum, totidem literis in 
fine versuum scriptum in ejus Heraclid. 
175. Helen. 322. Soph. Œd. in Col. v. 
1437. pu 8 y, dAX ime) ie. Eurip. 


Bacch. v. 305. aAX’ lune, Ilsvésë, silos. bic 
nomen sua sede collocatur, quod ne in istis 
quidemgllaupier, &AX lue) sf, aliena po- 
neretur: — Quæ v. 49. post “Ars: s0- 
quuntur, duo etiam sequentes versus com 
modum servaverat Stobæus Gesn. p. 569. 
33. Grot. p. 217. cum prioribus sic jun- 
genda vidit Gatakerus. In versu 49. 
Znérrew, keûr Jr, Tépoien iris ravir 
ad evitanda éuasriAivex, quod suspicor 
Euripidem dedisse, restitui, æayriose 
utrumque usitatum est: hoc Sophoclis 
Œd. T. v. 1098. égsius aoprioss iriseé- 
œevr — cum his conf. Alciphronis Lib. 
INT. Ep. xiv. Versum ultimum Stobæ- 
anis jam adjecerat Grotius, a Platone et 
Dione subministratum. 
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in argumento Rhesi dramatis ista legere se meminerit: rà à dpäua A 
sos védor brrvéneur, àç oùx Ùv Ebprridou” rèr yèg ZopéxAsor HEAR dropaires 
(scribendum üropainn) yagaxripn à pivrus ras dbaoxahias d6 yoror 
ieryéyeurre, ral n mai rà perdgoin d ir adr@ rovrpuymoobm rèv Ebpri- 
ënr uooy Sed mirari desinet, ubi cognoverit, in dramate Rhesi 

. superstite, cui præfiguntur ista, nihil reperiri quod illuc referri 
potuerit, nisi forsan unum illud, quo Trojani vigiles, qui Chorum 
conficiunt, Pleiadum sideris jam apparentis, et Aquilæ medium 
cœæli tenentis, meminere v. 523. 


Throg à QuAaxd, riç œusies 

Tèr luér; spora 

Arras onusiu" xx) swrdaropes 

IDuudôsg aliprar | B 
Micu d' alerèç cbpurot avrürau. 


98 quibus tragicus Homerica quodammodo expressit ex Iliad. K’. 
v. 251. 


yy04 S hoç 
“Acrpa à dn æpoCsenxs" rapgynxer à œAtor rdE , 
Ta Gbo porpdur. 


ista autem ex Rheso, quæ recte cepit clar. amicus Musgravii, 
p. 145. velut ab astronomiæ peritissimo poëta scripta Jos. Sca- 
liger admiratur in Prolegom. ad Manilium, p. 6. et 7. ubi, præ- c 
ter cetera, Auctor, inquit, Rhesi wetustissimus scribit Vergilias 
eminere supra finitorem Aquila culminante. Qui Rhesum Euri- 
pidis esse tragœdiam Scaligero negat, Sam. Petitus Scali- 
geri tamen super hoc observata conatus est labefactare 
Miscell. III. c. xxii. — Ab hoc uno loco si discedas, nulla hoc 
in dramate deprehendetur æg/ rà psrdgorx œoxvreayuosim* neque 
ista pauca videntur hac potuisse nota designari, tanquam quæ 
censeri deberent Euripidem >%agaxrigigur quum contra minus 
accurate de sideribus loquatur Euripides; hoc monuit Scaliger 
ibidem, et Castig. in Catull. p. 92. 

Si hujus nominis drama scripsit Euripides Mnesarchides, pos- 


set quis suspicari, ex istius argumento sumta, quæ supra posui ; 
3 
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A prout Scaliger putabat, de duobus argumentis, quæ Sophoclis 
præfiguntur Philoctetæ, alterum, versibus scriptum senariis, non 
istius esse dramatis, sed alterius cognominis sive Æschyli seu 
Euripidis; nam ad istud argumentum hæc sua manu scripsit vir 
summus in exemplari edito .Bibl. Leidensis: 5ora brétssg où roù 
æagérros dpdyuarog, dAAR roù éguvuuou, n roù Ajoybhou à roù Ebperidou* qu 
Porigos yäèp Dilonrhrar dique dia Eur. 

Sed Rhesi drama superstes cujuscunque sit auctoris, videtur 
ad nos imperfectum pervenisse. Ex ejus prologo, qua parte 
deficit, versus aliquot, atque adeo dramatis initium, quod hune 
usque latuit in tenebris, hic in lucem proferam. Verbis ex argu- 
mento vulgato paulo ante descriptis, in Euripidis Codice MS, 

B Florentino, quem Is. Vossius ad'buit, hæc proxima subjungun- 
tur, ex libello descripta Leidensis Bibliothecæ: Ilpéaoyos à drrrei 
Péporras. à yeoûr dxaiar éxrribslç rir bébecn roù “Pnoou ypdpu xarà AE 
OUT GS 


Nôv sbdéAnvor péyyoc n Gpeñharos 


Kai iv éviog à an Gvrrypépu érigé ris Pigeras æpbhoyoc, miQds an, xaci où 
metrqr Ebprrièn. xai raya dv reg vor droxprrür Grsoxsuaxériç slsy adrér. 
Sçu 0 oras.  Sequuntur tum undecim senarii, partim Îs. Vossii, 
meo partim arbitratu sic leviter emendandi : 


C 9 A, roù peyirou Znvdç Eur rixeç, 

Hands, ragüuer obx bypñr Auès 6r: 
MiAin 'Asçouën pis crparsbare. 
Nûr yèp xaxdç apéosouon à m4y7 dopès, 

5 Abyxn Braiq y “Enrogos crgéoiperu. 
"Eucl yàg cbèér born dAyr Bégos, 
°EE où y ixgm Kbwpn "AXE arèpeg Jsèr 
KéAAs pour rüc Suis aÙ $ 


* ]n his versibus, quæ Codicis Floren- prout oportebat sic scripts, v. 7. Tps 
tini contextus minus sincera dabat, erant Kéwpr "AA lEurdeer Ssér. Versum 9. sic 
in margine melius scripta  Sed v. 4. pro Codex præferebat: sa) xs "Afmra, piarae 
man depès, quæ Codicis erat lectio, po- AusfS” las Is. Voss. emendabat: Ka) 
ere nalui, br maxx degès (ut in Eurip. vñs, "Ans, psArérn lime) Sswr. turpis hia- 
CycL v. 5. st spud » pe 240,17.) tus facile monstrabat forrmam legitimam 
quæ cum Is. Voesio, ir dasi dsgés—V. 5. frardens. | 
vocem in faiay immutavi; et 
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Kai 06, 'Addra, QiArarnç soi ds, 
10 Ep} xaraoxapricar o\vouas æéduy 
Tlgiuov, fig rpbonlor sexrsrpiuuenv. 


Re minus considerata his versibus Is. Vossius subscripserat : 
sunt autem hæc verba Ulyssis. Imo vero sunt sine ulla dubita- 
tione verba Junonis in scenam prodeuntis, Minervam, quam 
adloquebatur Trojanis non minus iniquam, ad auxilium Argivis 
suis ferendum graviter cohortantis, nocte istum diem sequuta, 
quo Græcos Hector maxima clade affecerat: hujus ubi meminit 
Homerus Il. K’. (v. 48—52.) in ista quidem parte carminis, 
quam AcAwvoporias xal ‘Po inscripsere, hujus dramatis argumento 
præcipuo, Junonis nullam fecit mentionem, sed ejus Scholiastes 
in Il. K’. v. 435. de Rheso agens, ôsiouou, inquit, "Hya mp) rû 
*EAArar Abmür éi rv robrou Graplopdy sua. illic etiam oraculo 
significatum scribit Rheso, invictum fore, ä&v oi rw abroù roù 
Zxapévôpou riu, nai rs adréds vouñs yibcuvru. sed qua nocte venerat 
(aürowye/, inquit Eustatbius) in castra Trojana, Rhesi tentoria 
mulla cæde cruentus vastavit Diomedes, ejusque cquos albicantes 
avertit in Græcorum castra, 


priusquam 
Pabula gustassent Trojæ, Xanthumque, bibissent ; 


91 Virg. Æn. I. v. 476. qui de Diomede et Ulysse Homero narrata 
in par illud amabile Nisum et Euryalum, artifice manu disposita, 
transtulit. | 
Et, ne quis dubitet, tragædiæ non optimæ pater, hac etiam in 
re, sicut in multis, verbis tamen potius, quam rerum apta disposi- 
tione, Homerum sequutus, Minervam fecit Ulyssi et Diomedi 
benignam adjutricem in Rheso contrucidando. Nam cum, in- 
terfecto speculatore Dolone contentus, in castra sua retrocedere 
cuperet Ulysses, adparet ex improviso Minerva, quidque facto 
opus esset amicos admonet. Ut Homeri Ulysses 
Eurenxs Jsûç dTa Pornodonç, , 
IL. 5’. v. 182. et Tydides in Dolonia, Il. K’. v. 512.; sic Ulysses 
tragici Deam suam agnovit tutelarem Rhesi, v. 604. 


C 
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A : Añczow ’Aôdra, pérymaros yàg ñobëunv 


ToÙ ooù cumôn yagur sv Téva yÈe 

Ilapoÿs Œuvre roïe uolç si æore. 
quæ partim ex Homereis, v. 278. frs pos ais) *Ev œévreocs œévucr 
æagisras, eXpressa sunt: sed cum his, et supra positis ex Flor. 
Cod. comparet mihi quis ex Ajace Sophoclis ejusdem Ulyssis 
simillima, v. 14. 

"Q gtryyu ‘Adävus, piArärne io Ji, 

"Nç sbuabse oo, xGy romTog Pie, Ou 

Dam dxobu, xa) Euvvaprdlu pesri. 
In his imitatorem Homeri agnovit Eustathius, qui Rhesi tra- 

B gœdiam non memorat in suis ad Homerum commentariis. Ut 

in Rheso Juno, sic in Ajace Sophoclis primm prodibat in thea- 
trum Minerva, nec pro more Euripidis sola, sed Ulyssem adlo- 
quens, qui tentorium Ajacis adstabat speculator. Ad illud int- 
tium Rhesi, 

TA, roù psyidrou Znvès GAS rÉn0G, 

TaAÀÂds, 


exigantur primi versus dramatum Sophoclis; Electræ, 


"Q où creurmyñoavros éy Tpoig Tori 
Ayauiuvoros af. 


c Œdipodis Tyranni, 
"Q rive Kéduou roù ah va reop};- é. 
Œdipodis in Colono, 
Tsxvor rupAoù yéporrog, ‘Arrrybm, 
Antigones, 
*N xonby adraësA por ‘Iquñnç xp 


Quisquis demum Rhesi drama scripserit, istius prologi conditor 
bac in parte non Euripidis morem, sed Sophoclis expressit arti- 
ficium, qui, quantum apta valeret fabulæ dispositione præ Euri- 
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pide, dramatum quoque suorum prologis demonstravit. * Sopho- 
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cleis, aut huic etiam Rhesi prologo, nihil simile deprehendetur A 
in viginti qui supersunt prologis Euripideis. 

In his Euripidis prologis, versibus elegantissimis, et sæpe. 
magna CUM Cura xarsemmuéres, 8ed ad Homeream tamen Sophoclis 
majestatem neutiquam æquiparandis, totum dramatis argumen- 
tum, ea interdum enarrantur, quæ omnem ex ultima demum 
parte capiendam auditoribus intervertant voluptatem. 

Sæpe nimis sunt verbosi; quique primus in scenam prodit 
solus verba facit, nec raro ysaAvys. Plus æquo mordax, justam 
tamen in Euripidis prologos meo quidem judicio censuram exer- 
cuit Aristophanes, acerbe Gn@dAAur rir quoudsiur rüv siocokün rüw pa- 
pére, in Ranis v. 1230.—ad v. 1277. hoc vix uno potuit exem- B 
pl refelli, 


"Ir 00roç oùy Eu pots Anxubor. 


Tanquam in prologis nôioç &reyyéAkur rà yim ridetur in’ Acharn. 
v. 47, &c. 

Sed undecim isti versus ex Rhesi prologo sic sunt facti, ut 
ipsa verborum cos ex Sophocleis potius videatur quam ex 
Euripideis expressa: mirorque adeo grammatici Græci judicium» 
cui spéoyos iste videbatur ès «am, xa où œptron Elüpæièn. nec 
multum vereor, ne illius hac in parte judicium ab elegantiarum 

98 veterum doctis spectatoribus meo anteponatur. Ista naturæ Con- C 
grua simplex oratio, ou xx) sbsricrarn Eyouox ueyahorpiœua, ne 
Sophocle quidem est indigna, et, si ad paucos istos versus Rhesi 
totum drama, q8#od legimus, responderet, suspicaremur cum 
Scaligero Sophotlem Rhesi dramatis esse auctorem. 

Sophoclem tamen, nec mirum, dubitanter nominat Scaliger, 
sed Euripidem fabulam scripsisse confidenter negat Prolegom. 
ad Manil. p. 7. ubi awctor inquit Rhesi Tragædiæ vetustissimus, 
qui sine dubio non est Euripides : — Comment. in Culicem, p. 31. 
auctor Trag. Rhesi, non enism est Euripides. et habuit vir summus 
huie suæ sententiæ suffragatores, Flor. Christianum, Dan. Hein- 
sium, Andream Schottum, et Sam. Petitum; hic, satis absurdam 
de Aristarcho tanquam auctore suspicionem suam exhibens, 
docte tamen Sophocli fabulam abjudicat et Euripidi, utiturque 
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Ain eam rem argumentis minime contemnendis Miscell. III. œ, 
Xxik 
Euripidis editorem clarissimum non sane miror ista scriben- 
j in Rhesi v. 427. si qua mihi in his rebus perspicacitas, 
‘6 non modo Sophoclei characteris omnino nihil sapit, sed totum 
‘ penitus Euripidem ad vivum exprimit. Hoc centum plus in- 
‘6 stantiis possem probare.” Sic ex cathedra poterat S. T. B. 
Barnesius probabiliter loqui, et, nemine contradicente, si liberet, 
“Prolan. scripto mandata verba duntaxat videntur et neminem 
movent. 
Illud sæpe miratus, tam pauca ex Rhesi dramate veteribus, 
Euripidea libenter adhibentibus, excitata, tandem animadvertisse 
B mihi videor, hoc drama veterum perpaucis fuisse lectum. Illinc 
sumtos quinquaginte minimum versus, aut integros, aut leviter 
ad suañn in scribendis versibus infantiam accommodatos, incertus 
auctor inseruit tragœdiæ suæ Xprorcÿ œdoyorre. In Jo. Tzetzæ 
(Chiliad. IV. v. 965, &c.) iorwgig œel ‘Pico xurd Eüprriôn duo le- 
guntur senarii qui sunt in Rhes{ 5 07. — Ex Rheso 
quoque voces in Leéxicon suum tragiconfiiceperat Didymus; * 
. hinc præbet Hesychius, loœpywrèr sur, sumtum ex Rhesi v. 7. * 
vidit A. Heringa; Observ. p. 212. Kipédera ru, ex v. 34. E. 
Spanhem. in Callim, H. Apoll, v. 33. "Yrapg, ex v. 706. P. 
Wesseling. Probab. p. 47. "Edénass, ex v.922. et 947. (ubi scrip- 
serat, opinor : 


C Méryr de Aus Oepuos À rpoxnAdrne 94 
"Edewus’, "Exrop) 





Toaurstoaçs, Homericum, ex v. 741. Ilgorami, ex v. 519. et ex proxi- 


® Versui 7. Avrer Baspéger yogyuwèr Se pese tæ voci Barnesdus 
Bear bic præmittitur in Cod. Flor. Aoalle s et spud_ Homerum excitat 
° ° cognatum i Ognaër Besxn- 
OgSev mipaaie six lçures. ar Teese IL «'. 518. sed in tre- 
di i restituatur in us excidit. a famulus fuit euriga Rhesi; nec 
Paulo post ex eodem Coù cbendum. nominatur propterea. Poëtis Latinis dio- 
tus agitator equorum, his poëtis est J1per- 
Tis 89°, & géues phéyres; vis dre: Mévue, éguarnadens et cpsxnadens 
Ti où cûpue; pbs rip. Phœn. v. 39. Aniev rpoynadrase in 
bujus Troesin v. 444. ubi recte scriptum, 
+ Vulgatam, Opginss vegnrnidons sic Asraïler srearniéea Codex Flor. exhi. 
corrigo: viditque Portus aurigam fuisse bet ésynyira. 
Rhesi, quod liquet ex v. 767. 777. 800, . 
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mo versu 520. ’Eyseri, nam ubi vulgatur "Eyseyd, yemyogs, scriben- A 
* dum videtur, "Eytri, éyemyéeus. hæc forma vulgaris, Homericum 

est éyenyoeri, in Il. K’. v. 182. illud in loco Rhesi legitur, et a | 

nonnihil diverso in Soph. Antig. v. 419. — Ubi testis laudari po- 

tuerat Herodotus I. c. clxxiii. laudatur Eÿpsriône iv ‘Pay Eustathio 

in Dionysii Perieg. v. 270. respicienti versum Rhesi 29, 30. ubi 

pro ri eleganter yéw corrigebat Jo. noster Piersonus: 


Ti; © 66 éri Iluwboïôar, n yévor 
Eïpwras, Auxiur dyèv avpür. 


Quis huc arcesset Polydamanta Panthi f. aut filium Europæ Sar- 
pedona ? Idem ille Piersonus in Verisim. I. c. vi. p. 82. alium 
Rhesi locum emaculavit ex Etymologico MS. curatius elimatum 
Toupio Emend. in Suid. Il. p.21. In edito etiam Etymologico 8 
memoratur Eügriôns ‘Prow et, velut Euripidis, Rhesi versus 211 
adhibetur a Mario Victorino Artis Grammat. Lib. I. Quantum 
recordor unicum tantum ex Rheso dictum in Excerpta sua Sto- 
bæus retulit, p. 360, 7. vegggm nempe 105. cum tribus sequen- 
tibus. Ue 
Tametsi non sit Euripidis istius nobilissimi drama, potuit ut 
Euripidis adhiberi, siquidem jam olim inter Euripidea locum re- 
pererit. ÆEtiam florente republica Attica cognomines aliquot 
nobis innotuere; Euripides notatus Aristophani Eccles. v. 821. 
quem rempublicam gessisse vidit St. Bergler. Euripides comicis 
irrisus recentioribus Anaxandridæ et Ephippo apud Athen. XI. c 
p. 482. c. D. Duo quoque tragici poëtæ, alter antiquior nostro; 
alter ipsius, Suida teste, &ôsAgrèods.  Secundum eumdem Suidam 
Noster filium etiam habuit sibi cognominem: hic Euripides, ut 
puto, post patris obitum, dramata paterna Iphigeniam in Aulide, 
Alcmæona, Bacchas, Liberalibus urbanis in certamen detulit, et 
quintæ, ut suspicor, victoriæ honorem paterno nomini compara- 
95 vit: hoc partim nititur fide veterum criticorum in Schol. ad 
Aristoph. Ran. v. 67. ai Andaoxahio gtecvar, rssurñauvrog Ebprmièou, 
rdv vidy abrod Gba évas uovvuug àv Gore ’Ipryéveaiav rhv iv AU, * AAX= 
maine, Bäxyas. Bacchas præ ceteris, Luciano quoque judice T. 
LIL. p. 114. BA xäAuorw, perplacuisse suspicor Atheniensibus, 
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A et hoc drama designatum Suidæ, ubi Euripides Mnesarchi F. 
quinta honoratus dicitur victoria perd reAsurr, ribuEaquévou vù pa 
pa roù ddiAgrèoù abrod Edpridu.  Euripidis cognominis fuisse sus- 
picatur Heathius in Eurip. p. 83. quæ profert ex Eurip. Iphig. 
Ælianus.  Huic cognomini fratris filio, velut auctori tragico, 
tria Suidas attribuit dramata, Oresten, Medeam, Polyxenam : 
ego et Rhesum illi tribuerim, inquit Mart. Anton. Delrio Prole- 
gom. in Senecæ Trag. p. 22. Quæ non sanequam absurda est 
suspicio : nec enim tum longe quærendum, cur alterius Euripidie 
dramati inter nobiliora locus fuerit concessus. | 

Quidquid hujus sit, id mihi quidem et cum aliis et cum erudi- * 
tissimo Jacobo Hardionio jam ab aliquot annis (olim aliter sen- 

B tiebam, re nondum satis explorata) visum fuit manifestum, Rhesi 
drama nec Euripidis esse, neque Sophoclis. Sophoclea quidem 
insunt, non pauca; loquendi quoque formulæ ab Æschylo et 
ÆEvuripide transsumtæ; sed, ab Æschyleis diversissimum, drama 
in universum non Sophocle tantum sed et indignum arbitror 
Euripidis persona. Horum ingenia qui cognoverint mecum 
opinor fatebuntur ab utriusque ingenio aliéhissima huic fabulæ 
inesse lineamenta. Verum sic hoc genus natura comparatum 
est, ut, quos in multis similes facile tanquam diversos dignoscas, 
difficulter tamen demonstres dissentienti. 

Præter prologum, de quo ante dictum fuit, tota œconomia 

C fabulæ variis casibus implicitæ abhorret a more fingendi Euripi- 
deo. Qua parte semper habitus fuit ab antiquis criticis Euri- 
pides admirabilis, nihil est in hoc dramate, quod spectatoribus 
Atticis videri potuerit miserabile atque adeo dignum tragica 
majestate,  ÆEuripidæ proprium in omnibus tragœdiüis, roAù rè 
yrœusxè hinc abest, ubi more potius Sophocleo hic illic brevissi- 
mæ quædam interseruntur, aptæ pleræque sententiæ. Nullum 
est Euripidis drama, in quo Chorus non admisceat ab actione 
quædam remota, aut non attingat historias, quæ spectatoribus 
etiam Atticis videri debuerunt tenebricosæ: ad Eurip. Phœn. 96 
v. 1026. quædam prostant ea de re scripta: nihil M Rheso 
Chorus 
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medios intercinit actus, A 
Quod non proposito conducat et hæreat apte ; 


ubique contra, oratione, nisi vitiata sit a librariis, intellectu 
facillima, in Rheso, et multo quidem constantius quam debuerat, 


Actoris partes chorus officiumque virile 
Defendit. ° 


Rhesi quidem conditor Sophocleæ Sirenis duleedinem studuit, et 
Euripidis repræsentare rà dxgis xal yhapw, sed ab utriusque 
virtutibus, inprimis a verborum utrique propria cwiou, abfuit 
quam longissime. Dionysio Halic. judice solus inter tragicos 
usus est Euripides r7 yAapwg xa/ dvns& ouWicu, illa secundum 
Dionuys. T. IL p. 46. et 47. süpond rs BolAsros sus œévra [rà] ôw- 
pare zu) Asa aa) uakaxd xa) suplsmré" rouyiies à euAAaÇUX xx) à B 
nrbaos ànsysrai œou rà à Jouc) aùy xa) rapaxsxvèunuuéver xx di sbA a 
Cas su. ad hanc normam qui eum Euripideis Rhesum com- 
parabit, diversi patris filiolum fatebitur. — Aristot. Rhetor. III- 
p. 120. 4. ubi artem, ne offendat auditorem, in dicendo occul- 
tandam præcipit, xkérriras © 4, inquit, ddr rie ôx rc abtias da 
Afurou éxAryow ouvridÿ, Ge Ebgrriônç œout, xa) brtôuits reüroc. | 

Recedens ab Homerica Sophoclis et Æschyli præsertim mag 
niloquentia, vocibus poëticis, quantum fieri poterat, evitatis, ex 
usitatis in sermone Âtheniensium quotidiano selegit optimas et 
elegantissimas, atque his orationem suam artificio latente con- c 
texuit: usus ÆEuripides xon% xx) ônuodea rot évéuaar, (natura 
minime peyaroguis dy) quantam tamen suis versibus vim indiderit 
à pévou roù oudtias xx) üguéous radra, docet Longinus +. °T. xxx1x. 
8, &c. xv. 6. 

In tot millibus Euripidæ senariis, perpauca verba reperientur, 
quæ harum rerum gnaris, poëtis censeri queant solis usitatæ, aut 
illiteratis istius ævi Atticis incognitæ; quales Homericas fuisse 
plurimas, tum aliunde satis noveramus, tum demonstrat comici 
Stratonis locus perinsignis apud Athen. IX. p. 882. et 388. 
Istiusmoëi A£uç, vulgo inusitatæ, plures in uno Rhesi dramate 
reperiuntur, quam in undeviginti tragædiis Euripidæ, perdita- 
rumque reliquiis ‘omnibus.  Euripidi quidem inusitatæ, sive 
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A Sophocleæ AM£us seu Æschyli, hic a me longe plurimæ desig- 
nari posent: de multis ex Rheso, quæ sunt ad manum, 
adponam, quibus, me judice, sic nunquam fuaisset usurus Euripi- 97 
des, prout illas adhibuit Rhesi poëta: V. 177. Ti oùr "Ayouüe Car 
dronûüobeu Jia; V, 505. — xax à maentoy malaiouer. V. 625. æos= 

pfow pauChuwxérow. V, 772. "Heuca, , 922. édénasn, et v. 948. V. 818. 
mégaryré y, à augure môpes.  V, 741. GonË rives roAumsbous* que 
paulo post male repetits legi vidit amicus Musgravii, V. 519. pà 
æporoun ré£sew Deus éyseri.  Noctis caliginem lecta voce sæpe 
dixit et Euripides spsém: semel aut bis &pmr. Rhesi conditor : 
nas Ggprar iv pri à Gps” singula posuit plus semel repetita. 
Talis vero, quæ dantur plurims, nunc non attingere statueram. 

5 Priora pleraque nemo miraretur, in Sophoclis si sparsa legeren. 
tur tragœædiis. Hic vocabulorum fuisse fertur novator: sed : 
nova prorsus verba procudere, nisi a sono quædam ficts, ne 
Homero quidem licuit: potuit et obsolefacta Sophocles in usum 
revocare; et sæpius usu cognitis novam quamdam jindidit signi- 
ficandi vim, qua parte summus tragicus habuit in Herodoto se 
digaum imitatorem. 


CAPUT X. 


DE RHESO INCERTI DRAMATE. 


Dz= Rheso dramate brevis disputatia, Legem Sophocli servatam hic ubique violari. Hec- 
torem qualem pinxerit poëta. Totum tum enarratur drama, ut liqueat neutri convenire. 
Libro Flor. vulgatis meliores excitantur lectiones. Dolon Eumedides. Hominis ven- 
tosi commentum. Tertius in hoc dramate miles gloriosus Rhesus: huic amata Argan-- 
thone. ÆEquos tantum Rhesi Diomedem et Ulyssem, tum primum equitantes, in castra 
sua avertisse. Ocius ventis nïhil Homero fingi; equos veloces tantum kuimes. In 
hymno veteri dictos videri rvuës drine Sérswas  Hectori tribui reeppnea frigida ad nc- 
cusationes aurigæ Thracis Superstitiosus Nicias dwwérrres ‘Erdwétirés, dubitare. 
Musæ in ultimo dramate minus probabilis oratio “Erwe de malo. Triges Dauer. mala 
Ho et Mrra piqur 


* Rassi drama neutri equidem, sed, si alterutri tribuendum esset, 
libentius inen Euripidi tribuerem quam Sophocli, a cujus in- 


* Hæc mea de Rheso quæque leguntur scripta sunts quam legis legissem Jacobi Har- 
capite nono, prout hic vulgantur, ante dionii de hoc Dramste Dissertationem, 
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98 genio castigatissimo, ordine fabulam legitimo disponentis, œco- À 
nomig‘Rhesi, prorsus in multis évuxounrg, planissime abhorret. 
Hanc in rem nonnulla S. Petitus jam indicavit turpissima hujus 
tragici peccata, qualia certe neque Euripides admisisset, sf xa (rà 
æAsiora) ah sû oixovusï, ut scribit Aristoteles de Poët. c. x111. p. 237. 
27, sed quæ multo magis dedeggnt Sophoclem.  Hic præteres, 
Jaudis semper æmulus Homereæ, quales tragædia requircbat, 
heroas in scena semper erovdañous repræsentavit, clous 87 sua. Hæc 
ab eodem summo Doctore sæpius in eodem libello inculcata lex 
(p. 255. 4. 225. 27. 228. 27. 229. 12.) turpiter ab auctore Rhesi 
fait violata. | 

Non Hectorem, præcipuum dramatis heros, suis nobis colori- 
bus expinxit, quem Sophocles sic fecisset Joquentem, 14 ffuere B 
omnia ex ejus natura viderentur; sed, absurde meo judicio, ut 
superbum et sine pectore militem, qui nil nisi prælia nosset, cu- 
jusque temeritatem inconsideratam confutare debuerint et Æneas, 
et qui pro castris excubabant vigiles. Habuit in Ænea quem 
sequeretur: ex antiquis Philostratus in Heroicis, p. 723. éxéaou 
où "Aouoi rèy wèr "Exropa yéipa rüv Tour, rôv di Airsiav, vor. Fueritque 
Trojanorum fortissimus Hector Seaoÿs, manu melior, quam con- 
silio, Hectora tamen dedecent quæ tragicus ipsum facit dicen- 
tem; quasque dat Æneæ partes, rectius, ut apud Homerum, 
sustinuisset Polydamas, 


Ilavéoiôns" à yag olos px webaow xal bisou C 
TExrops à fev éraîtos, in à ëv vuxr} yémvrot 
AAN 6 pair Gp WÜbeon, à À Eyaçer ON Évixa. 


I. 7.250. Hujus æqualis providentissimi, atque eo nonnunquam 
timidi, consiliis sæpe reluctatus, interdum utiliter se præbuit 
Hector Homeri morigerum. "Exrue [üwro] Iloaväduarro, ubi 
scribit Ælianus V. H. XII. c. xxv. nonnulla notarunt Kubn. et 
Perizonius. — Initio Rhesi vigiles, ne noceat officio defuisse, 


dans les Memoires de Litterature de l'A- 
cad. Royale des Inscriptions et B. L. T. 
X.p. 325—537. Tragici peccata notat 
vir egregius, p. 329. et segq. Nec So- 
phocli drama tribuendum neque Euripidi 
decernit, p. 334, &c. Lectis Hardionii 


Ph 


meisque observatis vidcbit lector erudi- 
tus, raro in eadem nos «si incidisse co- 
gitandi vestigia, nisi quod rem eamdein 
nostro quisque modo conati simus pruba- 
bilem reddere. 
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A somno Hectorem excitant, indicaturi tota nocte in castris Græ- 


corum ignes collucere, v. #1. 


® TT aides crparTèc Agylhus, "Exr, 


Tläcar dr Gpprar. 


Hoc audito sibi mox Hector persuadet, fugam Græcos moliri ; 
clamat ad arma; atque isthac ardet nocte fugientes insequi. 
Verbis illum satis intempestivis a suspicione retrahere frustra 
vigiles conantur. Loquentibus intervenit Æneas; hic, re cogni- 
ta, tanquam juvenis rector, regaliter damnat Hectoris audacem 
temeritatem. Si habuisset utrumque poëta probe cognitum, non 


B tam arroganter ista fecisset Æneam dicentem v. 105. 


, 


* JS 70" ang sÜCouAos, og dpGcas sel: 

AAN où yag Grèç arr iricraddas Borû 

Iliguxsr AAA S EAÀO rpéoxsrras yipuc* 

Zo) pur uéysoIcu, roïvès Bouksber ads. 
Td xaAüç Bovasin tribuit, opinor, Antenori, Priamo, ceterisque 
curiæ Trojanæ senatoribus, queïs ætas longa magistra fuit : suam 
tamen etiam Æneas tragicus BovAnpéou personam hic, modeste, 


sustinuit. 


Ad Creusæ suæ fratrem, maximum Hectora, 


tota salus in quo Trojana manebat, 


ista dixisset Æneas, si quis alius, magni imperatoris admirator, 100 


c umbram Hectoris qui sic in somno compellabat: 


O lux Dardaniæ, spes O fidissima Teucrûm ! 


° EY de3"] Præter Stobæum, p. 360, 
versus istos leviter immutatos 
2äblbait Auctor Trag. Christ. v. 2373. 


Dum quartum sic 20) mir péyie- 
A rérde d ad ngter uiôiras invenisse 
in suo Zoe et rois° quod 


(rss bic malui, quam rois À, vel voir- 
À) recepi, probatum EL Stephano An- 
not. in Eurip. p. 116. qui magis 
moda, quain dederat P. Victorius V. L. 
X. c. 5. comperavit Homerici Polyds- 
mantis verba ex IL N. 729. Hectori 
movendo multo dicentis aptiora.  Sallus- 
ti Jugurtha (B. I. c. VIL.) quod ae 
Voz. VIII. 


cillimum in primis est, et prælio strenuus 
erat, et bonus consilio 


temeritatem solet : dedit 
ibi nonnulla Jos. Wassius. A fortitudine 
tum distet € temeritas monstrat auctor 


etor. ad Herenn. IV. c. 25. Qui 
dicitur Eusebius apud Stobæum, p. 359, 
37. Odgres ro ei : rà posiga eùr Aéy® at 
vs, (évègnia vèe) cv di CU éheyins ie 
airà équar, Ogüres vépuits, na) écerriys. 
Ille itaque fortissimus Hector secundum 
Æneam tragici fuerit miles odiosus in- 
considerata temeritate. 
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Virgil. Æn. 11.281. Ad intolerabilem tamen istam superbiam A 
nihil respondet Hector tragicus, et. Hectar Homeri prudentis- 
simo sibique carissimo Polydamanti, votis contraria loquuto, nisi 
meum, inquit, consilium sequaris, , 


Abrix’ ing xd deue) rurtiç ab Juuèr GAsoGue, 


IL M. 250.— Decebat Augusti personam ad Romanos duces 
scribentis Euripidæ trochaicus ex Phœn. v. 608. 


‘Acpañis yég iov’ duainn À Sgaod orparnhérne. 

sed Trojanos vigiles dedecet in Hectora dictum, Rhesi, v. 132. 
Zpañspà à où QiAG crparnyür xpurn. 

Mittere speculatorem in castra Græcorum dramatis Æneæ sua- B 


denti cum vigiles adstipularentur, quid Hector ? — quantum mu- 
tatus ab illo Hectore ! Nnür', inquit, v. 137. 


Nrxûr , sud) sûon avôarss raûs. 


Verbis victus Hector Trojanos rogat vigiles, quis ex ista cohorte 
(ciese clair ir Aéyy, v. 149. ut optime cepit Heathius:) vellet intra 
Græcorum ire munimenta quid agitarent speculatum; neque 
enim se dicit unum ad omnia sufficere; veritus videlicet, ne sibi 


101 eei et imperatori has speculatoris partes Æness vellet deman- 
datas. Sic certe loquitur, v. 152. 


Or œévr iyà duricouas c 
TIéAu arewg, ovmuayges À’, brnpsrst. 

Non magno laudum perculsus amore, sicut apud Homerum 
Diomedes et Ulysses, Virgilii Nisus et Euryalus, suam sibi vir- 
tutem sat præmii reputantes, sed offert se periculo spe lucri mo- 
tus quidam * Dolon. Hic in dramate primum alienissimo tem- 


* Vocula +, hominem nobis in Homerum sequutus, Phryga timidum 
Dolone contemtum Homerus indicavit dixit Ovidius, imbellemque Dolona. vid. 
IL K’. 314. Salvagnius in Ovidii Ibin, v. 629. Hæc 

HO oi 1. etiam, ita suspicor, fuisset emendaturus 

Ho Dé eus do Teders Alter, Ebuédus oi" retractata Virgilius Æn. XII. 346. qui- 

cujus Diomedes nil magni fuerat de se bus dicitur Æneæ comes Eumedes. 


pollicitus; Dolon, quod recte veteres in antiqui proles bello præclara Dblonis, 
Homerum Critici monuerunt, sie pèr Nomine avum referens, animo manibusque ps- 
dars, éicynires À ceélur vuigeyna. rentem. 


5 
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A pore multa super præmio cum Hectore loquutus, tandem (Æn. 


XIL 350.) 


” Ausus Pelide pretium sibi poscere currus, 


se domum ait abiturum, ut ad opus se furtivum comparet. Frau- 
dem, quam moliretur Dolon, intelligere desideranti Choro, hac 


adjecta ratione, 


Zopoù ap dvôpès yet copér 1 marbre, 
Sophus iste commentum suum pandit, quod isthoc ævo bellatori. 
bus æque ac nostro perridiculum videri debuit: Homeri Dolon 


Il. K’. 3934. 


"Eccaro [2] £xro0 sv Énèv œeuo% AÜxoo 


sive Auxém, v. 459. hinc vide quid effecerit tragici Dolon, v. 


208. 


* AUxso Gupi vero diboues pds, 
Ka) yédua Inpbs up ing Jfow xépg, 
Bac rs ysp0) mpoodius xadagubcue, 
Kai xüA& WADE, PÉTEGATOU [LOL 


Abxou xfxcubor. 


In Iliadis Epitome, (quod elegans car- 
men, Pindari nomen præferens, utinam 
etiam ante diem rapto Higtio nostro li- 


C cuisset expolire, centenis mendis expur- 


« 


gatum,) v. 712. legiturin Edd. Troanus 
Juvenis, in optimo Cod. MS. Trojus Eu- 
menides : corrigendum arbitror, Trus Eu- 
medides. 

* Sic versus istos emendate scriptos ex 
Cod. Filor. exhibui in Eurip. Phœn. p. 
152. b. Xérus Snpès obtulit etiam a se 
excogitatum clar. Jo. Toupius Emend. 
in Suid. III. p. 308. Cimbrorum equi- 
tes in Plutarchi Mario, p. 420. ». gestasse 
dicuntur spdrs saarpire Sngiur Qocieur 

éepan. — Codicis istius Florentini lec- 
tiones aliquot in Rheso, probabiles pleras- 
que, si hic illic enotavero, facturus videor 
harum .litersrum studiosis rem minime 
ingratam. Rhesi v. 40. illic scribitur, 
Oùdr regras éeiduËas seq. Ilve alu. V. 
49. Zoe) & dreer. V. 73. Asaupuiry (scri- 
bendum, AsAngyires.) V. 79. lux pesri. [In 
v. 92. Aôges mevÿaies recte legit auctor 


Trag. Xgiweev II. v. 93. Sequentia quæ- 
dam prostant in Eurip. Phœn. v. 751.] 
V. 151. Tés &v yévaeé y Seb (scripserat, 
opinor, dès yñs sûsgyiens ; quis tanto bene- 

jo patriam mactabit ?) V. 160. Nùr ds 
vécus Ünnas sbndsleriger et v. 281. — 
Aëyou 1 De réveu ps inodpieus quam lectio- 
nem ex duobus Codd. Parisinis enotavit 
etiam clar. Jac. Hardionius dans L’His- 
toire de L'Acad. des Inscr. T. IX. p. 
47. (ut v. 753. Eurip. Elec. 1092. et 
sæpius alibi: Ds réres ex eodem Cod. 
scribi poterit in Eurip. Medeæ, v. 1191. 
et ds céves À œAsiers in fragm. incertæ 
Trag. inter Barnesiana pæne ultimo.) V. 
169. Xevris cégiresr — V. 180. œpùs dsuevs. 
V. 208. Kanuier ere — V. 205. zAwminois 
es Bryan V. 220. riubeker raQis à Tuer 
(leg. à Ixus rapis quod ex duobus Codd. 
præbet Hardionius, p. 46.) V. 239, Axassv 
Agn. V. 249. "En À Jépres” et in anti- 
strophe v. 257. “Or ie) ærsa. ubi vulgs- 
tum æ&Ae absurdum est. 
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102 Aptum illud agé ñ56w re videri poterat terriculum ; et hinc di- A 
versa facies Orniti venatoris in Virgil. Æn. XI. 679.; recte 
Longus rép judicavit romén œpéroucar, Pastoral. I. p. 14. cujus ope 
Dorcon puellam terrefactam ad obsequium cogeret: in illum 
enim decore Longus transtulit, quæ mihi quidem in Trojano 
milite videntur absurda: AÜxou peyéhou Géguax AnGür, — œepiérsns ri 
cupari rodñpee xaTavuTICMUEVOS Ge Tobç s' éureoodious Todas ÉprT AN 
rot yse6i, nai roùç xarÉTI roig GXEAsGIN axe! miens, xa) roû créuauros Tè 
Xécua oxsren rhy xspañrñr. hæc Longi verba nobis interpretantur 
emendata tragici Dolonis, quem, natura timidum, recte Rhesi 
nobis poëta paucis versibus, 219—223. militem pingit arrogan- 
tem ; nam se cum spoliis rediturum gloriatur, Ulyssis et T'ydidæ 
cæde peracta, cujus omne robur erat B 


Ventosa in lingus, pedibusque fugacibus. 


Sed indigna sunt Sophocle et Euripide, quæ tragicus Hectori 
contribuit. : 

Actu IL prodit ex Ida monte pastor regius, gratissimum, ut 
putabat, nuncium allaturus Hectori super adventu sæpe Trojanis 
desiderati Rhesi cum exercitu Thracico. Pastorem primum vix 
alloquio dignatus Hector, tanquam de armentis verba facturum, 
ubi rem tandem intellexit, superbe respondet, nec Thracum se 
nunc auxilio, neque Trojam indigere Rheso defensore, qui, cum 
vocatus tempori non advenisset, nunc tandem post festum veni- c 

108 ret ; Trojam sua solius dextra defensam, et defensum iri, quando- 
quidem die, qui instaret, Græci tandem essent debellandi. Ad 
banc magniloquentiam cum non inepfe rusticus dixisset, non ta- 
men auxiliatorem, Dea natum, temere repellendum videri, cujus 
sola præsentia formidinem bhostibus incuteret; Chorus autem 
vigilum, si non ut auxiliarem, instar hospitis saltem Rhesum re- 
cipere suaderet; mox iterum totus a se mutatus Hector, utrius- 
que sententia collaudata, Rhesum se tanquam socium recepturum 
pollicetur, pastoris, quem paulo ante despexerat, judicio motum, 
ut scilicet! Rhesus aureis armis, et clypei splendore 


Oculorum præstringeret aciem in acie hostibus. de, 
1 
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A Hectoris mutati verba sunt, v. 335. 


# ZÙ  sÙ rupaunie, nul où xoupiws oxowse. 
"O xevoorsuyhs À oùvex” &yyéAov Abywr 
“Phoos ragioru rnès cbumayos xb0vf. 


Ad ista Chorus, priorum immemor, et Hectoris securus, laudes 
accinit Rheso, tanquam Deo tutelari, cujus unius præsentia, 
facile debellatis Græcis, antiquum Trojæ splendorem restitueret. 
Satis odiosa Hectoris tragici videbatur arrogantia ; sed illam 
tamen longe superat qui Actu IIL. prodit in scenam tertius glo- 
riosus miles, ad cujus virtules ne suas Mars ausit æquiparare : 104 


nam 
B Meri bellatores gignuntur, quas hic prægnantes fecit. 


Neque tamen amatam sibi puellam Arganthonen Rhesus causam 
fuisse moræ fatetur, quod e Parthenio + noveramus, at bellum 
commemorat Scythicum : sed cur non etiam 


Istas tu legiones diflavisti spiritu 
Quasi ventus folia ? 


* In his deterior est lectio Flor. 
æ.  Sed in hoc actu recte scriptos Co- 
dex exhibet v. 263. Kai yàg rù seipras 
deécais eiAsrpégers” v. 266. OÙ Len y 
venir € soruçorre œupriur In v. 275. 
cs y. V. 276. sig Teoiar. V. 298. ‘Ersws 
ir fwailons Opynion Lou. V. 299. 2»y#- 
qéeor. V. 306. amanvrer V. JO pages, 
Opnniar rrodrTlpur. V. S14, soès rüyalé. 
V. 319. "Efeaus Axign. Ve 320 Tooig Qides. 
V. 323. ’Ogles 111£as [hoc tragicis usita- 
tum: suum, “Ops à ériQus, ne sibi qui- 
dem ipse clar. Heathius nune, opinor, 


adprobaret] V. 325. oi eéterris “1er «é- dabatur 


Aus V. 327. eobaièr Jseë iaus. [V. 329. 
Bendgonar hic in Cod. et recte legitur, v. 
409. hoc tamen loco Sondgéuer præstiterit. ] 
V. 345. "ErAdeIns Devyiar reès avAgr 
V. 352." Haus dipesser. V. 381. Ilagà seg- 
aéner nihalodrrus. 

+ Parthenio auctore «.’E. II. c, 36. bello 
Trojanis coorto, ssrsirur abrèr oi BariAsis 
lrinsvgors à À 'Agymern, des à lgwra, 
— 110 na dAkus saraparrivenim eù ni 
Aer, Badigur adrèr on s5a. Fatum illa for- 
san morari voluit, quod suspicari potuit 


ex oraculo, memorato Eustathio ct Schol. 
in Hom. I. &’. 4535. 6 In istis Parthenii 
pirivar abeèr, non utique significat mi- 
serunt eum reges, sed Rhesum arcessive- 
runt Priaraus et Hector missis legationi. 
bus; de quibus vid. Rhesi, v. 396. et v. 
982 ubi cler. Hardionio, p. 48. jure 
laudatam Codd. lectionem adfirmat 


ales pogias yigeurius 
“Esuvar ur, névineveñras Qidus. — Ubi 


Eustathii in Dionys. Perieg. v. 
323. sed non vidit ex istis, Mure) — 4e 
Moroÿ s08 Apyurbemns vis yinaias ris 'Ops- 

endraie, sincere, 


eibios, m 


oderat, quam pulcerrimum Rhesum cog- 
novisset ; in montbus et sylvis degens, 

sad dues diaivur nu) persr kwireryer, in- 
quit Parthenius, 


G 35 
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qui quidem hoc in dramate gloriaris, unicum tibi diem satis fu- À 
turum, ad id omne conficiendum, quod per solidos annos decem 
perficere non potuisset Hector. Hectoris exceptus asperrima 
oratione, cum satis apte respondisset ad accusationis Hectoreæ 
singula capita, tarde quidem, tempori se tamen venisse testatur; 
effecturum enim, ut uno die sit cum Græcis debellatum ; sequen- 
ti die, re confecta, domum se abiturum. En totidem pæne ver- 
ba Pyrgopolinicis istius, v. 440. 

AXN Üorsgor ir FABor iv cup Ô Eu. 

20 uv yàg Aèn déxaror ayuétuc troc, 

Koddir apoiruçe nutour d 5€ huipas 

+ ‘Pérruç xuCsbur rdv æpdç Apyefous “Apnr. 

‘Euol dù püs à HAjou Xarapxiou, 

Tlipouvr: œheyous, vavoréôuois émiG ro, 

Kriai s ‘Asçarobs, Ÿ Grip d &e "IAov 

Tlpèç ofxov ele. 
Sed horum immemor, Troja liberata periculo, spoliisque Diis 


consecratis, velle se dicit Hectore comitatum in Græciam prof- 
cisci, ut illam ferro et igne popularetur, v. 467. 


105 


Hir où crpureben yüv tx ‘Agysiur (MS.) Sso, 
Ko aûcur Für EAAGO éxripeus dopi. 


Græcorum fortitudinem in alieno quoque solo pugnantium de- 
cem annorum experimentis edoctus Hector, cum arroganter dic- 
ta refutasset philosophica moderatione, Thracem tandem inter- 
rogat, qua parte velit cum suis in prælio collocari: hic redit ad 


C 


* Pireus legendums pro Iliæeus, MO- 
i 


cæogeni in Stob. Grot. p. 261, etc. — 
nuerunt Claudius Sallierius dans L'His- 


Meliora dat vulgatis Cod. MS. v. 413. 


toire de L’Academ. des Inscr. T. v. p. 
125. et Ti. Hemsterhusius ad Schol. in 
Aristoph. II. p. 205. Nollem vir cla- 
riss. F. L. Abreschius hanc quoque reje- 
cisset conjecturam, quam jure felicissimam 
vocat Benj. Heathiuss Unamin v. 446. 
literam mutavi ex MS. Flor. in quo 
deerat v. 397. ab alia forsan manu ex vi- 
cinis factus. V. 401. servandum quod vul- 
gatur Zù 2 iyyivs dr, —sed v. 410. 
scribendum puto, Oi à oëdèr pair lo és 
œigonsrsse ut in Eurip. Alc. v. 929. Di- 


PE. 


OÏT 11 9 Éœaa, nai mag inasias Ées. 
V. 421. sac épua vèy Aiye. V. 428, Qéres. 
V. 439. Xi cord dures lôa rs epsre- 
mass, (de hoc versu miror eruditorum 
virorum judicia: subjects cuuig eyun 
voci épiouara, scriberem: OÙ’, à où — 
OÛr’ \ V. 452. pére. V. 473. rpèr vèv 
“EaXddes. V. 475. karesis. V. 489. A6yes y 
fn V. 499. Ti x) ; V, O2. #uAsr ragarré- 
cas. V. 508. nawsinas Tpas. V. 510 à 
riiqus. V. 556. sirruiras. 
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A ingenium Rhesus; ad Hectoris regnum tutandum facere se velle 
ceteris otium significat, et solum pugnare: quod si sibi minus 
illud decorum judicaret Hector, adversus Achillem ceterosque 
Græcos se unum collocaret in prima acie: jam ante dixerat, v. 
448, 


"Tudn 0 paris àoxid aœipnres ysei. 

(sic MS. Flor. pro aigtru*) hic v. 484. 106 
Mévog éd evheuloc, "Exre, J$Aw 
Ei d' aloyçpèr 7yñ WA Cuwswepñous vsûv 


KlpÜpras, worñouç rè aégog avAdr ypéror, 
Tao p° 'AIAMUWG xai Crpuroû xurà Créu. 


Ajace tum Hector, Diomede, Ulysse collaudatis, Rhesi plenum 
arrogantiæ sermonem silentio refutans ab exercitu reliquo sepa- 
ratum Thracibus locum adsignat, ubi castris positis noctem istam 
exigerent quieti, 

Quartum dramatis Actum, conditum non sine artificio, quod 
attigit R. P. Brumœus dans son Theatre des Grecs, T. IV. p. 
. 401. dedecorant interventu suo Minerva et Alexander, ut recte 

Sam. Petito fuit animadversum Miscell. III. p. 192, 193. Ne- 

que Euripides, nedum Sophocles, Deam in scenam introduxisset 

in Paride decipiendo tam turpiter mendacem ; Minervæ Home- 

ricæ, et Sophocleæ in Ajace dispar est ratio. Hujus dramatis 
poëta Minervam non mendacem tantum repræsentat, sed mulie- 
c briter enarrantem illius hostis formidandi virtutes, (quibus dicta 
hominis non conveniunt;) tandem, quibus favebat, Ulyssi et 107 
Diomedi, nec mirum, adjutricem in obtruncando Rheso, caris. 
simæ sibi Musæ filio unico. 

Indice Dea non egentes heroës apud Homerum adventur 
Rhesi sedemque separatam ab exercitu cognoverant ex Dolone; 
tragici vero Dolon ante castris jam exierat, quam Rhesus. ab 
alia parte venisset ad Hectora. Illud autem, sæpe ferendum in 
his antiquis poëématis, non adeo plerisque mirum videbitur, 
pauxillo temporis momento, quo Minerva, Veneris faciem men- 


tita, cum Alexandro loquebatur, confectam a Tydide fingi Rhesi 
G 4 
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comitumque cædem; equos ab Ulysse abductos. Alexandrum 4 
fraudibus suis amolita Dea, mox amicos retrahit ab incæpto, 


(Sensit enim nimia cæde atque cupidine ferti, 


Virgil. Æn. IX. 354.) his verbis usa : 


# ‘Yuèc d are, roùç dyar y ogppouévous, 
Aaseriou ai, Snxrà xouioo Eign° 
Kara ydàp VU Opnxuos CrParrAGTAE, | 


"Ieot  Epovrar 


108 Hic subito Dea vigilum adventus admonitos amicos suos desti- 


tuit: nec mirarer, ex Dolone cognita tessera istius noctis militari, 


e° In his dubitanter su, sed persuasus 
vs restitui, pro vs 

sang alieoum in his Rire trorcié 
buntur, Dorunt demenaerer Ct semnyeirer 
inuliburaliquoties eo ubi rent 
gaur À in Eurip. Hippol v. 1147. ægùs 

peus éguaptvere MS. For. præfert 5 ç- 
psver” quantillum hoc differt ab igesssser ; 
— Ex hoc loco liquet, en 
Ulysse comitatum equos tantum Rhesi in 
sua castra avertisse, non currum: Socali. 
gerum fefellit, notis in Culicem, p. 51. 
versus Rhesi 793. quo dicuntur égnus 
golinèy AaGorris Tæwwr sed his quoque, 
more scribendi Euripideo, eguos solos de- 
signari ostendit clar. Hesthius. De cur- 
ru cogitantem Tydiden retraxit Homeri 
Minerva, IL K’. 504—509. cui probabili- 
ter fingitur Ulysses equos arcu propellens, 
quia ne scuticam quidem ex Thracico 
curru rapere cogitaverat, 

In sua captivis castra rovectus equis, 


Sabini Ulysses, v. 17. Nusquam equita- 
tus fit apud Homerum mentio ; et ne hos 
quidem heroes nisi Minervæ monitu 
equis Rhesi velut equites usos contendit 
doctiss. Nicolaus Freretius dans les Me- 
moires de Litterature de L'’Acad. des 
Inscr. T. VII. p. 287, 288. — In Iliadis 
E Pinderi que dicitur, v. 735. 
multo candore nitentes (versus interjectus 
recte omittitur in MS.) Thraces (leg. 
Thracis) eguos rapiunt, quos nec præcede- 
ret Eurus, (sic MS.) Nec posset volucri 
cursu sugerare sagitia.  Homero pingun- 
tur IL Ke 487 K’. 437. 


Asvaériges yves, Sur Ships époice 
Qui candore nives antetrent, curaibus auras, 


“lite. 


Virgilio Æn. XIL. 84. sed secundum B 
Homeri SchoL yves dirarai ci Asvaérieer 
yineJus, dripsou Jüreer oùdis.  Neque, 
opinor, inveniemus in Ilisde Homeri vel 
Odysses, Pincentem pedibus venios, Mani- 


lis, v. 179 prævertere ven 
tos, Virgil. Æn. VIII. 807. XII. 345. 
Ipsius chillis equi Homero dua avañr: 


œsrieQnr, IL IT’. 149. duxédss et dsx26- 
æodis lesu, Lucian. vid. T. Il. p. 500. 
Callimachus scripserat, ut puto, — AA à 
SJaovcer ’Iraripen vel*Is &vipes* RON ‘5 
évipor, ut vulgatur i in Fragm. CXXXV. 
Achillem irérsser seëeir dat Eurip. Iphig. 
in Aul v. 206. va em tamen 
Callim. H. Dian. v. 94 Pan Deæ dedit 
venatrici Oérvorus aise | rss. 
Quos ventis velociores dicere noie 
Homerus, equos dixit Gévresss 

N'. 819.  Solis equos ventis, ph ra io. 
ciores dixerat qui bymnum Soli scripsit, € 
inter istos qui velut Homeri vulgaotur, p. 
106. Ed. nuperæ, quam debemus clariss. 
Ernesto, 


auièr dÙ sie) ve Aéuarres br Ses 
Atrrougyis aroñ ériuen* dr dagrinç irra. 


Solis etiam devis Tewa sunt sane notis- 
simi; sed ista, rwÿ ériner, dum quis no- 
bis interpretetur, suspicabor equidem de- 
disse poëtam : 
ie Yes 

Asrrougy is" ararñe 3° hrljson ded Sérrersc ina. 
His lectis, ÿei in æsAÿ quoque mutandum 
eleganter Jo. Lusacius. 
Nibil ista faciunt ad KRhesi drama, in cu- 


jus actu quarto destituit nos Codex Flo- 
rent. 


‘ © 
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A Ulyssem solum præsentissimo se periculo potuisse liberare: sed 
vix intelligerem quomodo manibus vigilum elabi potuerint ambo, 
dum equos Rhesi albedine ardentes illinc averterent, nisi Deæ 
potentissima machina ad omnia sufficeret. 

Versum dramatis 682. vigilum partim semichoro, partim 
Ulyssi contribuendum, 


“HM. *H où ên Pñoov xarixrus ; OA. &AAQ rdv xrarobrré 08. 


Petito non optime tentatum, p. 196, probabiliter interpretatur 
clar. Heathius: sed vigilibus, si noverant obtruncatum in ten- 
torio Thracum regem, versus quomodo convenit 687 ? 


AA dumpdyous rapoour duvèr êv ruxTur PéCr. 


Noverant quidem, prope castra Græcos venisse speculatores ; 109 


ignorasse tamen truncum Rhesi sanguine singultantem, manifes- 
tum est ex v. 741. (quod vidit etiam Petitus,) et v. 755. quibus 
respondent ad laments Thracis aurigæ. 

Hic, graviter ipse quoque vulneratus, actu quinto * sic suum 
infortunium et domini cædem lamentatur, ut primum de cladis 
auctore dubitasse videatur, quam Græcis imputat exploratoribus 
Chorus, v. 800. 


+ ‘Hwoys Opnade, roû naxaç aurpuryéros, 


Mdr duo ou aosuious docas ras. 
C * Quinti actus initium recte figitinv. Aristoph. Edq. 8,857. dvruwnsres (pro 
723. Hardionius dans les Memoires de duwvérnres) yùe ti “4 quam vocem ad- 


Litterat. &c. T. X. p. 398. 
+ Si scripsit poéta œexsieus, quod ad. 


ditur, Mndir dwoi%es nequit explicari : 
rarissimo speciem conciliat Sureiwr, 
moleste ferens, supra positum, v. 72%, 
pod odque præbet Hesychius, Aveitov. huc 
esi locum, dubitanter tamen, viri docti 
retulerunt, et multo alienum Cle- 
mentis Romani. .Si lenissima mutatione 
refingas Hesychianum, in Aureirren ou 
nÜopives, na) &yar 0 Daerridertes- nibil aliud 
desideres: duplicem in talibus significan- 
di vim sæpius attigit Thomas M. vid. T, 
H. in Lucian. p. 179. isto sensu Aÿrsre 
«ss dici potuit cautus ille dux Athenien- 
sium Nicias, sa) péeu Ouridainer, ut dici- 
tur Diodoro Sic. XII. c. xur. f, Thucyd. 
p. 478. 2. Scripserat, opinor, Schol in 


Auesssrir ex Phrynichi Sophist. Appar. 
mihi suppeditavit clar. Ruhnkenius y 
Aveasrir, inquit Phryn. eè Dur pipes aa 
évasion iti vin wedEu piàkouen daxfyè 
Ja. — Nibil horum quadrat in hunc 
Rhesi locum, ubi nescienti famulo, quis 
berum obtruncasset, sinistri tamen aliquid 
de sociis suspicanti, hos nisi memorave- 
rint, respondere debuerunt vigiles: dubi- 


tare omnino roi quin hostes hoc facinus 


pseratne itaque poëta, 


Mndir dodo, aut, Puod : malim, 


M9 irdoéeu moquieus Seaves réèc. 


In exevres, rasé, Corripitur ta tragicis 
+, multo tamen rarius ab Euri- 
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Sed cum vigilibus propter officium neglectum mortem Hector A 
minaretur, omnem auriga Rhesi modum exsuperat, in ipso 
Hectore velut auctore facinoris palam accusando; Hectora dicit 
ipso Paride fratre magis sceleratum ; quippe qui suum hospitem 
110 obtruncaverit, turpi motus equorum ejus adipiscendorum cupi- 
dine: hoc quibuscunque poterat argumentis auriga Rhesi de- 
monstrare conatur, v. 850—850. 
Ne his quidem dictis Hectoris exardescit violentia: dixisse 
saltem potuerat, qualia Virgilii Turnus in Drancen, Æn. XI. 408. 


Nunquam animam talem dextra hac (absiste moveri,) 
Amittes. 


Sed ad ista vix ferenda convitia mitissime respondet Hector 
tragici, de Dolone, quem miserat exploratorem, multo magis B 
sollicitus, quam de fama, castrisque suis, Rhesi regis, et socii, 
hospitisque, tristi cæde turpiter violatiss Cumque vulneris do- 
lore Thrax irritatior impudenter instaret criminationi, Hectora 
dicentem facit, v. 865. 


20 © cbr nuits rabr', ieséase cu dx 
Illo saltem, si sibi moriendum esset, in patria terra mori deside- 
rante, Sithonia nive frigidior est versus, (Hecubam non dedecet 


in dramate Eurip. cognomine, v. 278. Mnè xrévnrs rûv rebrnxérun 
&Mç*) quo respondet Hector : C 


M See" Ms yèe rar rimaérur GhoG. 
Quo se verteret domini tutela destitutus, nescienti famulo vide 
quam benigne Hector dicat, 

Ofxéç os xsbdwr oUuèç éEikasro. 
Fabulæ conditoris, Credo, — 


Sic maternus avus dixerit, atque avis. 


pide, quam a ceteris "Endadgur et idad- indaurros. Parthen. =. "E. Il. c. 13. p. 
Suebas est ir dus dre, vel ivenniva:® dubi. 369. QedQus iniaun eos dès pois, pa (1:79) 
tare: Thucyd. I. p. 28. 75. p. 78. 84 IidañeJu, ds vis medbses bei cils àxSn- 
idad£er eÿ yrépun, Sylla Plutarchi I. p. opéras, si à xsres idauedsisr. 

457. 3. Herod. VII. p. 589. 99. oùÿ Les 
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A Hoc humanitatis officium auriga Rhesi propterea repellente, 
quod manibus curari nollet homicidis; mansuetus instar ovis, 
qui semet ipse supra, v. 58. satis absurde leonem dixerat, 
Hector, 


à 


"OS ab rès abrür ado où AñËs Atyon. 


Ad tot convitia, impudenter jactata, qui ne gemitum quidem de- 111 
derat indignabundus, quid mirabimur si suis iste vigilibus facile 
fuerit placatus, quibus paulo ante, cœælo teste, mortem minabatur, 

v. 818. 


"Hro uégayé y, à xagandriç bbgos, 
Mira où para rud, à rù”Exropa 
To ponôèr sfrau x) naxdr vouilers. 

8 His duo dat Hector mandata; primum ut aurigam Rhesi vul- 
neratum in ædes suas (feniorium dicere potuerat,) deducant, 
atque illic affatim omnia curent ipsi ria subministrari, ut 
ne haberet scilicet ! quod amplius cé arf, v. 874, 


# Ad£uoS" dyovrsç abrèr lg détuouc Euodc, 
Oùrus Ÿ', Éruç dv pi yxaAñ, avpcners. 
Alterum Hectoris mandatum Priamum spectat et senatum, qui- 


bus urbem ingressi cadavera honorifice sepelienda præciperent, 
v. 877. 


x pOÙG 
Odrvin xssbur Asopéous reès ixrpords. 

Sed tot jam versibus agitata lis ne maneret indecisa, Dea erat 
ex machina evolvenda, quæ cladis auctores indicaret. Jam ante 
cœlo Junonem devocaverat et Minervam, dwépwwna pporolous. Hic 
una de Musis in aëre apparuit: Euterpe fuerit, an Calliope, vel 
Terpsichore KRhesi mater, poëtæ non satis constitit Apparuit 


C 


© Ad%veS — OÙrws S' optime restituit vulgarem substituerunt: Muréases, pro 
Reiskius : Eurip. Phœn. v. 1674 Ag- Miriamer positum, in oraculo quod ex 
Loets cévûs, mis démos mentir. pr Œnomso dat Euseb. Præp. Ev. V. p. 
ses, quo pe acceperunt, signi 223. 3. versum vitiatum emendabit : apud 
subminisirate. — Paulo post, pro var: Harpocr. in ‘Agyaies, ‘AgyiAsw scripsisse 
govs, ler formam hic sptiorem præ- ‘Theopompum monstrat Aldinum &yyi- 
tuli, Aswpégeos re loreerds. huic sæpe Aer. 
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autem in ulnis gestans cruentum filii cadaver, hoc minus misera- 4 
bile spectaculum, quod superba magniloquentia sibi vivus audi- 
torum odium conciliaverat. Visa Dea Chorus, v. 882. 
* *'Ed à, à, à, 
Tiç brie xspatie Jobs, G Bacrnsd, 
Tèv wédunror C'Proo] xerpoi 
Dogddnr Tir: ; 
TaeCa Asbocov réès Ta. 
Musa cædis auctorem designat Ulyssem, et, more cœlestium, 
112 vindictæ cupida, hoc punito se sperat animum expleturam. 
Diris etiam devovet Diomeden, et, primam malorum causam, 
Helenam. Tum satis frigide suos uni Strymoni mutatæ vir- 
ginis amores, ereptamque adeo sibi “virginitatem spectatoribus B 
enarrat, suamque pro filio sollicitudinem, quem fati non nescia 
frustra mater ab hac studuerit expeditione avertere. Hoc alie- 
nissimo loco captavit occasignem tragicus dicendi, quæ placitura 
poverat ingeniis Alicis. elut oblita Den priorum, hic nihil 
Ulyssem, nihil adeo fecisse fatetur Tydiden ; omnem facinoris 
culpam in unam conjicit Minervam, v. 935. 


+ Kai roùd, A0dva, marrèç airia pbgou, 
(Oùdir 2° "Oduaasbs, oÙd 6 Tudéug yévc 
"Edoucs, dpdouç) un déxes AsAnbévou. 


* In his vulgari solet versus 884. viti- Pythagoreis, Philolao, Timæo, Archytæ, C 


osus: Tor rsédpnrer à» gsgeir- elidi potuit a 
vicinis nomen ‘Peer, et explet versum 
anapæsticum : ‘Pfrer vugsir itaque posui 
pro iv gugoir ns x ugeir Heathius 
vocem Esser vel similem excidisse suspi- 
cabatur. — Iliuæu versu neq. vitiosum 
puto: sus forte non displicebit? qua 
Dea manibus gestans Rhesum luget ? Sed 
hos versus qui proximi præcedunt, partim 
cum Reiskio et Heathio, sic opinor resti- 
tuendos : 


Tic rer drvyias 
"Es vis pryéèns Tesfar dréyu 
Hé de sivôn 
Aufuen rigér 1 gursür ; 
Sic veteres Srsger et Tesgér « per thpnuv- 
mer diccbant 75 zaxér. quique causa snaË 


à nanomaës dexà, Plutarcho $ rer Qavawr 
Smpougyès, dicebatur et driges ômipser. 
Plutarch. de Is et Os. Ed. Squir. p. 
116. oi À er plr dutisers, Ouèr, vèr Àù irs- 

v, Aaipera nude, dos F‘—— 
te is de Deo megoifics dbie Eu- 
seb. Præp. Ev. I. p. 42. À.) hinc calami- 
tates et infortunia Zrspes dæiuer Phalaridi 
Epist XII. KaAws et irigws opponuntur 
Demostheni de Cor. p. 150. &. 150. Pla- 
tonem in Theæteto scripsisse, p. 175. D. 
2Ù Dù À irhges ci ylyorsr ir wéats° suspicor 
ex Jamblichi Protr. c. xiv. p. 84. 25. 
Miror quæ scripsit Bentleius ad censuram 


‘Boylei, p. 129. 


+ Hæc posui, prout eleganter a S. Mus- 
vio fuere collocata Exercitat. in Eurip. 
Îr. c. 9.—ÏÎn versu 955. hic quidem 
scribere ausus sur lpnèeuas pro curnèeuas 


* *° 
- 


* 


à 109 
A Deam Diva criminatur velut immemorem benefeiorum *, quibus 
urbem Palladi dilectam sorores Musæ semper honorassent; suæ 
se arguit in Athenas benevolentiæ præmium referre, quod ges- 
taret, cruentum filii cadaver. — Qui tam sollicitam famuli Thra- 
cis curam gesserat paulo ante Hector, hic ne verbo quidem 
debita matri dedit 
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solatia luctus 
Exigua ingentis. 
‘Indicat non obscure, se, vel absque,Dea indice, cædis auctorem 115 
habuisse cognitum, v. 949.  Legerat hic tragicus Homeri 


verba in Od. T. 331. Teucri Sophoclei Aj. v. 1008. sententiam 
B Archilochi, 


OÙ yèe i60N à xarbandor nsproua &r rôpéorr. 


Animi turpissimi vitium ne sibi Dea imputaret, Hector tragicus 
a se suspicionem removet, quæ nemini, nedum Deæ, poterat in 
mentem venire, v. 955. 


OÙ pr Jawvrs y obdauüc iprôoues. 


Hæc mea qui sibi sumserit examinanda, si voluerit ista per 
figuram 2rérnros tueri, quid proximis faciet, ubi se Deæ narrat 
Hector paratum ad honorem tumuli mortuo deferendum ? Sed 

C hoc officium aspernata Dea quos filio duraturos pararet honores 
indicat; neque ipsa muliebriter mortuum lamentata Thetidis, 
filii casum multo gravius laturæ, semet ipsa solatur exemplo, v. 
971. 


+ “Péor à aévdoç rs Jahaddiag Jsoù 
Ofcw" SJavsi ve ai rÜv EX XUVNÇ YPSU Ve 


narrat quidem Pollux III. 101. Isocra- 
tem surndspsres sCripsisse, does où ipnèsus- 
»s. quo nibil aliud conficias, quam Codi- 
cem grammatici hac in voce fuisse vitia- 
tum: iPnefnremara recte nostræ præferunt 
Edd. (p. 176. c.) hoc vob non illud, 
in talibus adhibebant 

* Istam partem drarsatis, v. 958. et 
seqq. docte Jac. Hardionius interpretatur, 
p. 335. quodque putat Socratem obscure 


poëtæ designatum mihi minus displicet, 
quam Heathio. 

+ Pro Bar à œérfes — hic quoque re- 
cepi S. Musgravii conjecturam ex ejus 
Exercit. in Eurip. p. 95. legentis ‘Pgsr à 
rives as Jaläerias Ju Cire. Humanis- 
simo viro non ingratum fore puto, si 
dixero, mihi dudum id ipsum in mentem 
venisse; qui cum Musgravio noveram, 
moderate ferentes luctum, injurias, mor- 
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et vitam sterilem, quia vacat istiusmodi sollicitudinibus, fœcundo | 
præponit matrimonio. Hector denique, curis istis solutus, Rhesi 
sociorumque Thracum immemor, redit ad ingenium; ignes in 
Græcorum se naves jaculaturum pollicetur, atque isthoc die bello 
finem impositurum, v. 985. 

Hæc in sua luce collocata qui non putat indigna pleraque 
Æschylo, Sophocle, vel Euripide, hunc equidem existimabo cum 
istiusmodi ingeniis nondum satis consuevisse familiariter. Eum 
etiam in finem hæc scripsi, ne gAsverriôsoc, Euripidis, ut tragici, 
nimius viderer admirator, cui verum videtur Aristotelis judicium, 
de Poët. c. vr. éd e1ç ipeËñie Sn bouc nürxèc, na Af£eis au) diuvoing ed 
œsromuéras, où œonou à nv riç reaywdias feyo. In Euripidem etiam B 
sæpe dici potest, quod Plutarchi Leonidas (T. I. p. 52. B.) dxxi- 
eus rivèç œie) mouypérar ox Gyphorur dix bsvros, G Etve, son, oÙx &v drorr 
XLEN TD Osovrs. 


CAPUT XI. 


EXHIBENS PROLOGUM PHILOCTETÆ 


Evarrinis Philoctetæ dispositio partim indicatur, ab Æschylea et Sophoclis diversa. 
Prologus Euripidei dramatis exhibetur, qualem oratione soluta Dion præbet Chrysost. 
Qui supersunt ex prologo versus, suis sedibns collocati quibus debeautur. Tentamen in C 
ervendis ex Dione senariis aliquot Euripideis. Attica forma loquendi, +; re) ressius 
rh, Morbi vis interquiescens dicitur Awsgr  Vulnus ubi Philoctetes acceperit. Xeien 
et Minerva dicta fuit, et insula, olim Lemno vicina, a mari absorpta  Philoctetes in 
Lemoum expositus, in insula Chryse fuerat ictus ab angue venenato. | 


Ur ex Rhesi prologo quosdam in lucem revocavi, sic ex prolo- 
go Philoctetæ Euripidis hoc capite versus aliquot restituam ex 
ejus paraphrasi, quam dedit nobis Dion Chrysostomus Oratione 


bos, calamitates alias, ista dici fger et fäeeæ G93. TimocliStobæi Grot. p. 511. Xenaph. 
fieur Euripidi Hipp. v. 205. ‘Pæer à K. 11. VIII. p. 136. 6 Adrastum sic 
sécor — leus. Dictye, BAïsoura à sis à solatur Crœsus Herodoti na. XXXV. ru 
cn cikas nanè ‘Pgo Qigus dr. Helenæ, son &s nonpérara Piper nigluriss Auc- 
v. 253. Elec. Ve 72 Soph. Œd., T. Ve rer. 
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A quæ” Acitur zrx. Dramatis enim Euripidis esse prologum, quod 
etiam aliunde nobis constitisset, liquet ex ejusdem Orat. LII. 115 
qua Dion Philocteten Æschyli, Euripidis, ac Sophoclis, tallqguam 
unus ex judicibus commisit, ut scribit Dan. Heinsius Prolegom. in 
Aristarch. p. 648. sic autem de tribus tragicis judicat Dion, ut, 
cum Quinctiliano, sis qui se ad agendum comparant longe utilio- 
rem Æschylo et Sophocle Euripidem voluerit lectori commenda- 
tum, et Or. XVIII. p. 255. D». et in hac elegantissima trium 
virorum comparatione, p. 551. A. et D. ubi à’ &ou, inquit, roù êpd= 
paros æAsiornr plr ir rot dus (leg. sedyua) cbnon ai æibavérnra iri= 
Gxrurou, Gumçavor de xoci Jaunacrir iv raie Aéyus Otvaur. Œconomi- 
am quoque Euripidei Philoctetæ partim saltem illinc novimus, 

B prologum egisse Ulyssem; hunc in Lemnum venisse Diomede 
comitatum; Chorum dramatis ex indigenis fuisse Lemniis æque 

. ac in Æschyli dramate; p. 549. D. dupu ëx rür Angvion érorauvro 
(leg. évoinour rdr) pop, sed Euripides sü60ç rohoyouusvous eroinxs æsol 
rs œeérepor Qusheias, ôrs (leg. ofys) 2À rocotrur érüv oùrs æo0oN dorer æpèg rèr 
Dihoxrhrnv, obre Bonônoausr oùdir «dr.  Neque omni tamen Lemnio- 
rum auxilio tam longo tempore destituit suum Philocteten poëta, 
sed Dione teste, p. 550. 2. "Æxroex sioyss êve Anurion, dx yvügmor ro 
Dihoxrhrn mpoiérra, xai mou ouues@Anxéraæ.  Sophoclis Ulysses in 
Lemnum venit cum Neoptolemo; Euripideus cum Diomede: 
p. 551. D. æeroinxs vèr Obuocsa magaynüusvor — perd roù Anuèous. Oun- 
exüx xa) sûre. hac in parte sequitur Euripiden Dosiades in ara 

C secunda, ubi Philocteten ex Lemno 

par 

Ailuos, Miçr &rèpoepwroc ‘IApuiorasg, 

Hg” &pôlur, sis Tiuxgid” Guyon rerrogéor. 
fur bis vivus (Ulysses) jfliusque virivori (Tydei,) Troæ vastator, . 
sagittarum gratia, durerunt in Troada ter vastatam. Fiuxit 
autem Euripides, ut materiam sibi dicendi pararet, legatos Troja- 
nos regnum offerentes Philoctetæ, si secum venire Trojam vellet 
adversus ingratos Achivos cur telis invictis auxiliator: hoc patet 
e Dione, p. 551. ». et p. 575. D. Oratores istos Trojanos non 
dedecent quæ dedit ex Euripidis Philoctete Justinus M. sive 


#0 
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alius auctor libelli æ52/ Mowmpylas, p. 41. 5. ‘Opäre à ox 4, sic A 
forte scribenda : 
” "Orûc y; ému xgr Jooëti xspÜuiven xa Ab, 
Oxvudsras à à œAsoror &v vai ça 
Xguoér &c. 
vides, quam pulcrum deorum quoque gudicio lucrum sit, &c. — 
116 Ad hæc vel similia a Græcis exploratoribus dici potuit ille olim 
nobilis ex Euripidis Philoctete senarius: 


Aloygebr curÿr, BagCägouc d' igr Arysn. 
De hoc versu quæ leguntur adscripta Quinctiliano I. O. II. c. 1. 
p. 215. conf, cum notatis Th. Gatakero A. M. P. c. x. p. 525. B 
Qui præter istos e Philoctete supersunt Euripidis versus, sunt e 
prologo nonnulli. Quod inter tragœædiæ fragmenta primum 
collocatur, ex Stobæi Eclog. Grotii, p. 171. descriptum, olim a 
me temere fuit tentatum : 


° 


Ti dre, Sox pyixoie Empaëvor, 
Zapüs dibuvvod sièéves rà Gasuéver 
Où rüvès yupdvaxriç avbpwror Abyur. 


postrema recte tuetur Heathius : in primo versu sine controversia 
corrigendum : 


SoxoIG &pyinoie Emzevor 


altera vox ne Græca quidem; hæc est usitatissima, et hac in sede C 
commoda : dpyrxs, aogixèr yévos” ré &exixt et similia frequentan- 
tur: épogxür dippuy meminit Xenophon, p. 402. 10. Herod. VI. 

© LxIII. Âristoni #& Joxy xarmuéry perd rür épégor, — àpyixr Jpérur, 
Basilius T. III. p. 190. À. 

Euripideo more solus prologum egit Ulysses: Schol. Soph.' 
ad initium Philoct. Ka/ tapà robry œpohoyiQu *Oôusosès, xaddæee xai 
Tag Ebprrièn, éxeivo (éxeivw) pévros Gixpieu, mag Goo Ebprriènç évra à 
"Oëvace æsgrribnow. — Prologi Euripidei paraphrasin quam dedit 
nobis Dion (Or. LIX.) p. 574—577. paulo emendatiorem quam 
vulgatur, interjectis aliquot Euripidæ senariis, hic descripsisse 


non pœnitcbit, 
e et , | | 
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EURIPIDIS PHILOCTETÆ PROLOGUS 


EX PARAPHRASI DIONIS CHRYSOSTOML 


Tpohoyl£u à "Obvessès. 


Doboüuiou ah rors pérnr ras Elu para fabrn dj cpuaye rr MEur 


aiAnpérss, dç Gpicrou ÊÀ xai copurérou rar EAAñner 


Tlüç ddr peoronr, à ragir &rparyibrec, 
"Es rofts ao pilunpiry crearoù, 

5 "Ioor pero air ré Copurdry sync. 
AAA" obdir oùro yœÙgor de rie qu 
Toùs ydg œapiocodç, nai ri mpGocorrug wsor, 
T'pôuer, Andças sh aéAu voulue. 


‘6 Kai ru vole riç ñ rouavrn copia xai peémor, à nv s16 draryxäl era 


1. In banc Euripidei prologi paraphra- 
sin , quæ Casaubonus, Reiskius, 
Heathius, ali, vulgatis i 

si quid præterea fuit mutatum, verbo in- 
dicabitur. 

3. 1165 Ÿ dr Peersinr,] Hac in sede du- 
dum a me collocatos, versus huc referen- 
dos ex Dionis paraphrasi vidit, monuitque 
clar. Heathius Notis in Fragm. Eurip. 
p. 182 —— Primos etiam versus cum Dio- 
nis brasi jam contulerant Theodor. 
Canter. V. L, I. c. 51. et Jac. Nic. Loën- 
sis Miscell EpipbylL VI. c. xvuz agen- 
tes uterque de loco Aristotelis, quo tres 
C primi horum versuum adhibentur, Ethic. 
Nicom. VIL c. vuz Ethic. Eudem. V. 
c. vuz Eosdem protulit Plutarch. T. 
II. p. 544. ct quarto horum ver- 
suum, quo spectat Hesy . in l'aÿges, VO- 
culam, bac in serie necesariam, restitui, 
*AAX' obdir — pro Oùlèr yèg oùre yaÿger, 
ws ane er ut legitur in Schol. ad Aris- 


tôph. . v. 284. citatus ex Euripidis 
Philoctete: hinc a studioso lectore posi- 
tus in margine in contextum irrepsit Dio- 
nis Chrys. Orat. LII. p. 551. ». versus 
enim sententiam et illic paraphbrasi Dion 
jam expresserat. — Senarium 5 et 6 ut 
incerti positos in Stobæo Gesneri, p. 199. 
Grotii, p. 127. ex Philoctete petitos ob- 
servavit Th. Gataker. in M. Antonin. 
IV. 3. et dudum ante Theod. Canterus. 
Sextum versum, re non satis consi 

Gatakerus suspicabatur Aristoteli restitu- 


Vou. VIII -. 


endum ; quintum etiam illinc aufer- 
endum judico cum Th. Cantero et Jac. 
Nic. Loënsi. — Versui, quem interjeci, 
emendato commode subjicitur, Tes yèe 
arigeroës — bi, tragicis inusitatam, Ho- 
meri voculam &e posuit Grotius in Exc. 
p. 413. quem sequutus Boarnesius, non 


recordatus, eosdem sibi versus supra male - 


jam collocatos, ut ex Eurip. Archelao, p. 
458. — Ulyssis Euripidei, hic abhorrentis 
a vita negotioss, bujusque adeo loci memi. 
nerat P dum elegantissima fabula 
finem imponebat libro x. de Rep. p. 620. 
animas illic fingens defunctorum, quam 
uis in luce probasset, vivendi rationem 
igentes; (ex qua opinione Virgilius 
Æn. VI. sk Fe ge" 
vivis que cura nitentes 
Pascere equos, eadem sequitur tellure repostos.) 


animam Epei os espnnïs yuaunès joèrar 
porn, Thersitæ, sifnnor ivdueuirsr, sed 
Ulyssis animam, priun vor œporiges o 6er, 
Prhoripias Awpaanar, Énrur œiqièrur 
Xceôver mois Bier krbgès Diérou kwpdyuoves. 
nai pêluis 1Ùgur xiuerér co na) ragnuiAn- 
mser Derè c&r &AAwr. Ad hæc componan- 
tur Euripidei Ulyssis ista, 

ILés 9° dr pores, à ragñr arçuyubus, EC. 

9 Kai res oi] In ista sex versuum 
parapbrasi, v. 10. posui Ai r&r 41% 


pro vulgata voce EAAñren. recepi v. 19, 
13 msyaAspeer et #;° quod, oblatum in 


HI 
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10  rAsiw ray AA Toni brie riç Xi cwrnelas xui vixnç EE, éva A 


66 Goxobrra roù œAndous, Hmnôsvèç 


Sharror dy robruç Ejuy rüv àgiorur. 


RAA ye 100 pjahsT sbpe oùrw usyaNËpeor xai PiAdrIor driobr, 


‘Cuç ave iquxs. 


Todç yèe parspode, xai aAubvn Gxriddas roAuür- 


gag, cxsd robrouç éxuvrse Jauudloue, xal rf rs Gvôpac Fryov- 


15  pŸa. 


"To A6 prhonmlag xgy aoodyouu mAsidra wodyuara $yuv, xai 


Cr émirbvors mag” Evriwobr 


Oxva Où mé du rar roiv ixyios pr, 
Ka roùç ærrvotrrug oùx Grwdoüuas sévous. 


20 “€ Gs) ÔE viva wpooctybueros xouvèr xivôuvor, ôxva Giupésbos hr Emi 


go Eurpoo ds yeyorbon sxAsiar." 


Nôr oÙr xurû œpùËn müvu éri- 


Cpaññ xai yahsny dsbpo SANG sig Apuvor, Étuçg DIAOXTATNV Xi 
Tà “HpaxAsous réa xouilomu roc cumuäryo à yàèe à Lasrxwra- 
ros Devyür, Exsvos Ô Ilpiéuou, 06 Éruysr aiyudhuwros AnPIsiç, xarsuñ- 
25 vds, Gvsu roruv pnaor” Gr Aves rh TéAuv. Ilods puèv à roùç Basihéas 
où Guobynon rh TRGE, érioraueros rh roù dvdpèg Ex Üpur, Gys adTÔS 
œrioç éyevunr xaraAspéñves, re nybsis sruyer drd yasrhs xai ant- 
ou éylème oùx dv cbr Qunr, oÙès rubu roxbrmy ébeuesd, bp Àç àr 
mors éxsibos Euo? œpduç éyor GAN ebôdç &obavsioôas Gun dx adroù 
30 Vorsgor di, rc ‘Aômag jou mapaxsAsvoœuime xaŸ” Umvous, Gore suŸr, 
Sapfodrra sx) rdv Grp itvar abrn yèg GANGESN pou rd 80 nai rhr 


Pur, uors Ad: abrG Evyysvéuevor cbru dn apryuaus Jaiinoas. 


Anecdotis Gr. Wolfi I. p. 280. probat 
Heath. v. 15. claros et illustres dixisse vi- 
detur Parsgoës. V. 14 Malui coirevs 
daarris, quam rares. neque aliter scrip- 
«it his usus Gatakerus in Antonin. p. 97. 


119 a. — Ut Ulysses Euripidis versibus sena- 


riis, in bac quoque paraphrasi ipse lo- 
quitur Ulysses, atque adeo poëtam sequu- 
tus hic paraphrastes, à swiudrsws.  Sed 
alibi Dion, tanquam dnynrns, sententiam 
Ulyssis expressit Or. LII. p. 551. n. ifèr 
yâe aùûrÿ dAdeews nai arçuyméres Dur, à Di 
liner à) dr edyuar: sui andreas yivires 
roéreu À Queir afro ras er es sùQuer 
na) ryrraior ävèqir Qiaerimias, &c. para- 


phrasis, in qu poëtæ pipuneis, Iliadis ini- 
tio, facta fuit äeañ dñyners, specimen 


dedit Plato de Rep. III. p. 393, 394. 
ad cujus imitationem Sophistæ sæpius in 
talibus ingenium exercuerunt ; in iisdem 

1 


Ilur- 


etiam Homericis Aristides in Ed. Jebb. 
T. IL. p. 487. 

18. ‘Osvww 3] Hos etiam duo senarios 
apud Plutarch. repertos, T. IT. p. 544. c. 
Grotius jam retulit ad Philocteten. Eo- 
rum primum ut Menandri dederat in Sto- 
bæo suo, p. 127. et in illo, prout Gesnerus 
ediderat, ixy$æs- ubi scribendum ixzéiss, 
jam monuerat Th. Canter. V. L. IL c. 
v. In secundo pro eiereras, quod ver- 
sum vitiat, cum Heathio posui ssrrourres 
formam tragicis adhibitam, ubi altera mo- 
dulo reluctabatur: ésrS servandum cre- 
didi, ponendumque in proximis Dionis 
pro am, ubi pro &i nexus requirebat 
di di. 

22. Gsüge añAufa] In his paraphrastes 
exemplaris vestigiis proxime videtur in- 
stitisse : senariorum hic apparent Euripi- 
dis moduli : 
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Jdvouas di nai rapd row Devyar rpiceuç AriordA das xebpa, Éd Tu 
Ovorras rèr Dioxriem riicurrss duügus, œua xa) dià rh Syépar rhr 
35 æpèç Aus, avañaCs sig rhy aéA abrèy ra) rà ré£n.  Torov Tpoxuui- 
ou dou aùç où révra yeù dvôpa yivscdos pur; dç diauaprévorrs 
Ac TRaEtos rabrne révra rà voôrspor sipyacuiva Lévy seroviolas Eoxs. 
Ilurai, æpéouon à vie, aûrdç 68e à Ilofarroç œai, oùx GônAos ris Euu- 
porès, Hô xal yunsra rpoeair. OL roù yahsroë xai davod dpaua- 
40 ro ôvrog- rô, rs yàp sos bed rijç woou poespér 7 rs oroA dfônç, dopai 
Inpluv xaAværoudn abrér. ‘AXAG où Guuvor, & dscrov Am, xai un 
rar pars nu brocpouém ri Gurngiar. 
IAOKTHTHS. 121 
Ti dn Bounéuaros, Gorig 7 æori où, à rira réAuay AuGdr, rérspor apra- 
Pc je Ares éri rhvès rh Éavpor oréynr, À xardonoro Fig Aus- 
45. rigas voruyiue; 
OATZ2ZETS. 
Oùro ys dpgc Andpa Caiorr. 
IA. Où pr siuôuc ys rebrigor sup nxsiç. 
OA. Oùx ag siwôwe. sin à na) vor iv xp api bu. 
OIA. IlokArr suxaç pets dAvylar rfç dsügo 80ù. 
50 OA. "Er cour foi, cd çupis alriac que Hxovra, xai cvéys oùx GANT 
parncéuevor. ! 
IA. Ilbbsr n ; rodro y@e æowror sixéç jus sidévous. 
OA. 'AAX siui Apyeg rüv éri Teolay sAsudérr uv. 


Nov dr. ....… date” iA fab 10 esù Halarves tai ces e 
Elg Aïiusoer, + + + eèr Oiesréru éres Méyes seal. & Sihparls y dù 
‘“Heanaieus n véle rar: Empéyes Auveÿ. 


Digoru'® à yèg à parrinérures Devyi o_. ‘ 
" hoc certe Euripideum in Med. v. 1164. 
'Eawes à Hçnépuer dgimrres [iso] 3j, Sion Da etetin Soph. Phil. 121 
Are 71 robren pérer àr riçras réa. v. 263. ‘'O est Ilséavres quais Dihoncivns. 
De Heleno conf. Soph. Phil. 606, &c. 52 Tléés à] Paulo ante, v. 51. %wgis 
Qui his immorari voluerit, exercitatus in Pro x restitui in istis diversimode ten 
Euripideis, ex peraphrasi nobis Dionis tatis, sb Xweis airius pus Huovra. Hinc ite- 
j plures eruet senarios, tragico rum Euripideos senarios efficias : 
non indignos ; ssessrrurs in verbis Dionis 
sua sede reposui: mox deg PAU in IA. Iléôer 3); roùre reèré je dnès dires 
aeges 1 Mmutavi. OA. ‘Agyes dlyul roù sçès” Lier seb. 
38. Ilara),] Paulo ante pro rev videba-  @IA. Iléd, A7 add, ds mél ragirrige. 
tur sufficere roûrev [reonumiren &aov] et 
sæpe memini ceéeov in re mutatum.—In Mitio reliqua tanquam incertiora ; sed in 
his iterum facile restituas Euripidea quæ- tribus istis senariis nihil est, quod non 
dam : similibus possit tragicorum locis adfir- 
Narai, seéruris aûrés ir’ dr 0ùt mari. 
H9 
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DIA. Ilbdsr; shm méur, dx sl cupsoriper. 
55 OA. Oùünoür ërs Gebrspor Gxobuc, rür #x) "Dur crparsvcärren ‘Ayo 


sie gnysl. 


DIA. KaAëç dira spnc ind slvas GfAoc, émbrs ye ra éuol meAsuerarur 
Apydon sipnrac: robrer à) rñç adafas abrina mélora LpiEsic 


dun. 


122 60 OA. 'AAX à, oùç sûr, éxioyec âgées rd Bios. 
OIA. Où durarè, dise “RAM rer ruyyéris, rÙ ) Garonne 66 ër TH 


128 


TA ME. 


OA. AAA rirondd ys dr abran ruxdra, € dr raing do pév dv piAos 


sinv, Exsivoy À 6 0p6s. 


65 IA. Kai ri à rodré éori 0 œérorbas oüra yahsbs ; 
OA. Œuydôx pe mAaosr x ro orparoû *OBvcoss. 
OIA. Ti à 10paç, #D Ory rHoûs rÂÇ FÜR TUE ; 
OA. Ofuai ds yes rdv Nauru aida Tlxhaunônp. 
DIA. Où yèe dÀ rûr ériruyérrew oùù BAlyou Eos curés, ocre rÿ orpu- B 


70 TO, oÙre rois nye4601. 


OA. Tèr 87 rosoüror voa à xenèç raw EA AMI Auger GsEpôrips. 

DIA. Tlérspor êx roù parsgoÿ éyn xparñouc, À jure Aou rrvbç ;. 
OA. Ilpodociuy srewyxv ro orparoë reix Ilrauiècug. 

IA. "Hy & xarà Ghñôuasr oùruç Eor, à Éaemdvôss xarsdauauéros ; 


122 60. ‘AA #,] Senarius evadet Euripi- 
deus : 


OA. 'Exiryss à, reès Jaür, &grives Bikes. 
Respondere potuit præter cetera Philoc- 
tetes : , 


IA. Oùn ir 9" Seus où xurdari 53° juin. 


Sed nec a Dione scribi potuit, opinor, 
sage ‘EdAfrer evygévus,. neque, quæ 
clar. Reiskü est conjectura, "EAanr #r. 
Græcis enim in Lemnum delatis lætsbe- 
tur iuprimis Philoctetes Soph. v. 234. 
dicente enim Neoptolemo, “EAAnr:s lrmsr° 
exclamabat, "Q piararer Parnpa: V. 242. 
S Qians xbors. Paulo post ex Ilio se 
venire narranti respondet: Iles das ; où 
yüe du evy neJa vavBarns ‘Hysir nas épx iv 
où æpës ”lAser erékes — si scripserat Dion, 
où dvracèr, deig ‘EAAfrer [eësbe ds à] 
evyxérs:5, — Critico manifestum videbi- 
tur, voces sic positas, ut centies alibi, 
etiam hic inter describendum omissas. 

65. Ka) si n] Hinc efformatos ponam 
iterum aliquot versus tragicos : 


OLA. Ti 33 rirebas Sd durès, [Z Eirs:] 

OA. Oryéèa pr OBurriès roù rrçarë y éréaartr. 
IA. Ti Bedr y6 ehrds rie régne Éréy vas; 
OA. Oluas Ilaïauéèur # aidires rès NavrAieu 


Paulo post ex v. 72. hunc senarium for. 
mavit Jo. Piersonus in Moer. p. 407. 


Méxn nçurhrus, À Dédeu cinès pré; 


75. veù paèsvès] Hæc et proxims hic 
ad mentem constitui clar.;Heathii; Reis- 
kil cover ès &rèes præter alia recepi 
V. 79. desg in Jess, id est Sre1e, leviter 
mutavi V. 78 Heathio servandum vi- 
debatur 55 ofdir ferer d@iames Ar vois 
Évundyus mihi cum Casaubono legen- 
dum, #5 owdsrès frror —endem forma lo- 

uendi Dioni Or. XVII. p. 248. D. 
icitur Ebgræièns oùdrès decor Trdekos Go 
eg sœunvwr. imitabatur illic oratorem 
Æschinem c. Tim. p. 21. 27. ubi legitur 
à Toivur obfirès, decor cofès car aonrr 
Edgæièns. 

83. *AAA& si 3x] Versum arbitror Fu- 
ripidæ fuisse : 


A 


C 
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A 75 OA. Il d’ Gr dnaioç yivesre rür de Exsiveu yryreuéves GrioÙr, OÙ (= 


ends Gaooyouiveu rün yaksrwrdre; 


DIA."N Aéyp re xa) 5oyy cawupyérars Grépurran "Oduemd, oo ab roùros 


rdv dvèpa Grpignaas ; ds oUderèg Arrov SpiuoS Hr reg EUX OI, 
fase, oluou, rà xéuora xx) copurara rsugloxc xa) ourrislc 
dome Aus xquè iFtôntac, baie The Xovñc Cwrngiaç ra xa) 
Mans Tipriobvra Très rfi Euugoeg, Guxrorra rèr Xpbonç Bud, 
où SÜdurriç xparnour insXXor rüv osuiur ai dù A, pérmv kyty- 
ro 7 orparsla. ‘AARQ ri d4 cu apocxor rc IluA«uAËoUG 
TUE ; , 


85 OA. Eù job, êrs xl œévrag roùç éxsivou pfaous ZAËS rà xaxdr, xx) ésrsg 124 


droawhacn, Gore ph puyr hôumñôn. OÙru à xEyù riç rupu- 
Xomëme vuxrès darAstcag jabroc Gsdeo écubnr. Zysôb jaër oÙr 
tyorys iv don yesig xabiormras adrés. ES oùr éçon rnè un 
xarir Evuæpobuunbsine nu il rèr oluade dmémhour, Audc re PM 
meromxèc 507, xa) ua Gyyshor éaoriuuc œpbç roc iaurod 


xaûs rar cu œagérrov xaxûn. 
IA. "AAX’,  dbornr, eèç rooÿror érmer fx Etmuayer, adrér rs àae- 
gor nai fpmsor QÉAur, ri rhoès ie &xrÿc épiuuéver, y Mopus xal 
Hô àed ronûs car r6Eur aoiforre xl rpopñr, xal icéire, dç 125 
95 doGc. À ve Av AA chic Tebragor Gad roù ypôrou fvdAwr. Kj 


OLA. 'Arèe ri ru seorins Tlaïauhèous ét ; 
Thomas M. Tigertsu (et Ileorïizi] mu 
cod, drei rev er Tres pos. 
Avib. v. 970. Ti oùr reorinu dñe line 
Kogerfien ; Quid vero mäki cum Corinthiis 
est? In his si pendet secundus 
casus a voculis #; et soir" Xenoph. K. A. 
III. p. 176. 25. voére ys ets Bauwrias 
sreorias oûdire. ‘HAA VII p. 345. 37. 
ei roro (leg. coére) aüreeuig wesrt- 
zu; Anti p. 145. 15. oddir mas æpoc- 
fau en aiviasieaiens, p. 147. 2 Ando- 
cides, p. 5, 7. vobran lue) rür Aéyer À eür 
Teyer vi wecrhns ; p. 38. 29. lue) pèr où- 
Zauétir sera roûcreu où « mures” — 
"AAmGuièns (leg. — 39) À média wévrer 
"Afuvaien Lysiss, p. 121. 1. fr œporûnss 
‘Are ci césu, &c. nibi 

86. Oire à ngyé] Non indigni 
quidem Euripide FaLestur versus : 


OA. OSre À ny r56 réçele sipeéne 
Aïe Uarébne [2] darasiras pire. 


gere .— ns Tégolin Âpigus, eat in Eu- 
rip. Pbœn. 867. 
89, nd «Leg pouit in ne sean 
hic etiam : 
Tôr ve) sagloren byyde riprèus sanûr. 


EN sr mt tien] V Voces oces alter collo- 


Din igauer, pr) red" à nie 
’Astht 
95. 4 yde dr] Quid si dederit Euri- 
pides: 
4 co yèç Sr 
Lroxd paneÿ dà ès" éréeres xçéve. 


» 


Bi à à eaŸ] Ex his etinm faciles ef- 125 
formantur iambi : 


OIA. Es D or Suérus roùds mosvenur Bio, 
"Ers' às solér co sagurin rurmla 

Oùs àr phoraine® duryses à Shpara 
T'ürder, Er’, dei. 


Noctem etiam Euripides aliquoties dixit Ex proximis Dionis vox excidit: Reiskius 
H.5 
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d dn roùd SA nouS xorverss roù Bou pad dr HIÔE, Fo dv iri- À 
pa cu rapasion cwrnpia sobiv, oùx Gy péoroluer. Avcysen ys 1v 
randos épépara, à Etrs, rEAauäre rt... GVATASO, XGÏ GA 
Aa omuela rhç vécou. adrôç rs où n0Ùç Evyysobcu, Grav n 00m 


100 


æpoëmion" Xai roi AsAwpnes FO pô rà ToAù rhç vécuu, 


tar apyûs d older GvExrèç fr. 


supplebat, vsAupars rs Afpev rés: 
de ulceris sanie #r rectius diceretur: 
dici forte potuerunt &réæAses vernAias Ts- 
Aspærs. ut Sophocli Phil v. 39. ‘Pés, 
Bagsias où vemmsias wiis. Nec tamen 
istam, ut puto, vocem adhibuisset Earipi- 
des ; cujus est in Oreste, v. 1172 E7 se 
dar idees daparirei curnpin. 

100, sai vas AS gas] Postrema sola, 
quod miror, hinc Grotius enotaverat, ut 
senarium Euripidis ex Philoct. 


Néres sar’ dexès dauds bnnrès kr. 


Gatakerus, ubi supplet et corrigit Groti- 
ana, À. M. P. c. x p. 505. duo velut 
Euripidis versus efformavit; cumque dix- 
isset eodem pertinere senariumm Aristoteli 
luudatum de Poëét c. xxiz. quem atti 

et Jac. Nic. Loënsis Misc. Epiphyll 
VIII. © vuxz tres nobis senarios ut in 
eadem sede lectos Barnes. adnumerat : 


- Kafees ex’ Sèn rÿ xebre Afqnri us 
Néres” sur dexès Ÿ oauÿs dnnrès àr 
Cayidanék y’, % pneu déçue Javires roèés. 


1 26 sic, opinor, editum voluit Barnesius, non 


Kaivos séXX #èn —° ox Aèn, nusquam, 
opinor, lectum, posuit Gatakerus L c. et 
tisdem usus in M. Antonin. X. 22. 
Horum versuum primum, ex Dionis para- 
phrasi satis infeliciter consarcinatum jure 
merito censet Heathius. (Clar. D'Orvil- 
lius in Charit. p. 355. sic, inquit lege : 


Kares ob Hèn ré xeére Adpnri poi 
Nérose 


Suo more leniter non nominatum D’Or- 
villium corrigit humanissimus Jer. Mark- 
land. in Eurip. Suppl. v. 120 Non 
sane œeAÿ véres po iAs@nr:° sed Græcum 
mihi videtur, quod præbet Dion, A:As@nzs 
rè æod ras vou i lescit morbi sæ- 
vitia: Photius in Lex. MS. Aw@gr, ei 
never sa) co ividonires nai éracadiréas 
dnAs, où vù airatsSas ÀÙ œaresAÿs. non 


longe distat hoc Platonis de LL. IX. p. 
854. © lèr pir voi dgares aire AuQgg rie 
vésnma. Eadem forma loquendi quidni 
scribi potuit ab Euripide? (hujus erro- 
rem corrigit Sophoclis Philoctetes, v. 258. 
cui véves ‘Ad eilnàs nas) maider Texieus 


Kai vos à sexd dr us réreu ‘Aéquri pue 
Xgéop” nur’ ex ès Dobdauës dnisrès Fr 
Cayidairé y’; à peu réqua Jovüras modës. 


Sed bhunc tamen versum in dramate 
sedem diversam tenuisse suspicor. Ortum 
fuerat ulcus tæterrimum, quo pes ejus an- 
num jam decimum ebatur, ex morsu 
viperæ, vel hydri sub fatali Chryses Mi. 
nervæ latentis altari: supra v. 81. Phi- 
loctetes Éuripideus Dionis se dicit æsg-- 
miséren ends cn Evupeeg, dunrérea rèr 
(rñs) Xehens Bapsèr, où Jéraveis nparéeur 
piA Aer ur soktuien. Hic Xeürns nomine 
insulam Chrysen Lemno vicinam, an 
Minervam insulæ cognominem Chrysen 
designatam voluerint vix definiri poterit : 
in hac bistoria fit et alibi mentio ns Xgs- 
ons sadovuirns Afäs: et in argumento, 
quod pus, opinors (non enim ns) 
in Edd. Aildina aliisque antiquioribus : 
Sophoclis Philoctetæ præfixit in MS. 
Cod. repertum Turnebus : 


Xçuens "Ads Baysèr irisiyeruirer, 

"Eg' ùste ‘Axis xenrêtr kr See, pidves 
oiarros Aôu sais, seS"" HeasAu ruvén° 

Lardr D\ roùrer ravCérn DES: re, / 
Ilamyte ve” ixus, Aer” ir Aguoe vordr. 


his emendatius scriptis, quam vulgats 
prostant, partim usus est Salmasius in 
Addendis ad notas in Aram Dosiadæ pri- 
mam, p. 243. et Philostrati Jun. verbis 
ex Icone Philoctetæ, p. 889. tentatis Jo. 
Meursio in Lycophr. Alex. v. 912. Recte 
docuit Salmasius, a Stephano Byzant. 
aliisque confundi Chrysen Homeri Troi- 
cam, et Chrysen sive Lemni, sive Lemno 
vicinam; sed, re minus considerata, sta- 
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CAPUT XII. 


PRÆBET HOLOBOLI SCHOLIA IN ARAM DOSIADÆ. 


Autanx Minervæ Xgé»s loqui fingitur in ara secunda Dosiadæ.  Salmasio probabiliter 
non visa, proferuntur Holoboli Rhetoris Scholia. Jiluminantur obscura quedam istius 
carminis. Jason Xgéras &îras. Medeæ nomen aufertur e Scholio in Aristoph. Medo- 
ram regio zées shés. Non templum Jason in insula Chryse, sed altare Minervæ con- 
didit, septo distinctum ab agro vicino; neque As &Care in monte Lycæo templum fait. 
Talus Cretæ custos ter quotannis insulam circumibat. Vulcanus érére Ultimi car- 


minis versus illustrantur. 


Mixervæ Chryses altare, eg dicere cœpi in fine capitis 


B XL. in insula, Lemuo vicina, 


ryse dedicatum ab Jasone testa- 


tur in ara prima Dosiades ; qui in altero poématio ipsam illam 
ab Jasone conditam aram facit loquentem; et hæc quidem de 


Philoctete: 


tuit Salmas. hanc Chrysen, ad cujus al- 
tare fuerit ictus a vipera vel hydro Phi- 
loctetes, in ipsa fuisse Lemno promon- 
torium isthoc nomine dictum: insulam 
Chrysen fuisse Lemno vicinam, negat 
Salmasius notis in Aram Dosiadæ secun- 
dam, p. 147. et alibl Non recordabatur 
ista scribens Salmas. Pausaniæ VIII. p. 
668, 669. narrantis Lemno non longe 
dissitam olim fuisse vulnere Philoctetæ 
nobilitatamn (Aoû ext où œoaûr) Chry- 
sen insulam, quæ mari absorpta postes 
non amplius fuerit reperta: saridv es à 
Xeden za) apaénere nara veù Bei. Recte 
itaque Leo Allatius Pausaniæ Jocum præ- 
ter cetera Salmasio objecit in libello de 
patria Homeri, p. 129. docuitque Chry- 
sen insulam fuisse Lemno vicinam; conf. 
Salvagnius in Ovidii Ibin, v. 255. Ne- 
que in Lemno, sed alibi percussum ab 
angue Philocteten ipsa monstrat a pleris- 
que tradita narratio: nam expositus dici- 
tur in Lemnum insulam, postquam Græ- 
ci satis diu sustinuissent tæterrimi vulne- 
ris putorem, et Philoctetæ lamenta, sacra 
sæpius interturbentis. Dionis Philoctetes 
Euripideus in Ulyssen, =#ui inquit, iki’n- 
xus  Ulysses Sophoclis in Philoct. initio, 
hæc, inquit, est acta Lemni, in quam 
V. Se 


Dlejarves uvièr Elus" 576 wers, 

Noru sararréïorra diabéee séèa, 

"Or oùrs Anis myadr eùrs Jura 

Îlagñr isfhas soon diyür, &AX àygiass 

Karuy ds sûr rrparésider durpruias 

Bo, criréèn. 
V. 257. dicuntur illum in Lemnum is- 
Caxsrris Atridæ et Ulysses V. 265. 


“Epfrÿer airxeës &3° ignuer, àyçin 
Nére naraghirere, ris rBçoobégeo 
Hanyire xd &yçie qaçéypars 


de venenato morsu loquentis Æschyli 
Philoctetæ duo senarios, omissos Stan. 
leio, hos emendatos eruas ex Plutarchi 
T. Il. p. 1087. r. : 


Où yèe dgéner iris, A iroiss 
Aurèr 71 rrouéren ixqueis, mobès né. 


In insula Chryse Minervæ, de insula 
Chrysæ dictæ, Jason olim altare con. 
struxeratr Huic altari, in quo côntra 
Trojam profectus Hercules, puero tum 
Philoctete comitatus, sacra fecerat, ser- 
pens ille custos fuerat adpositus. 


H 4 
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"Eur à rsèyu àbpñous 

Oroxgfroro xrävras, 

Terorigoio XAUTAE, 

"ASE, œiv 10Eaç" 

XdAss yég vo 1G 

Züpyuorpos EXD hp 
Mea structura (sive me) visa Philoctetes, qui Parin interfecit, et 
Herculem cremavit, subsiliit formidabilem in modum exclamans ; 
nam serpens, qui positis eruviis juvenescere solet, illum veneno læ- 
serat. Hoc tenebricosum poëma, cui idem atque alteri præfigi- 
tur in Codicibus MSS. Dosiadæ nomen (quod absque scriptis 
Codicibus detexit Jo. Meursius Att. Lect. Lib. III. c. xvr1.) du- 
bium nullum est quin Salmasio@ectius Is. Vossius sit interpreta- 
tus ad Melæ IL. c. vir. ipse etiam, quod nec diffitetur, Scholiis 
adjutus ineditis Holoboli Rhetoriss Quum in aram secundam 
nusquam Scholia vetera memorct Salmasius, nonnulla quoque 
male ceperit, his illum equidem suspicor fuisse destitutum, quan- 
tumvis Isaac. Vossius illum Holoboli Rhetoris Scholia ubique di- 
cat ad verbum descripsisse. Ea de re judicandi ut fiat omnibus 
copia, Holoboli Rhetoris Scholia, ex Vossiano Codice Biblio- 
thecæ Leidensis olim a me juvene descripta, quæ quidem ad 
hanc aram spectant, iterum descripsisse non pœnitebit. Suspi- 
cor autem ex antiqua membrana veteri quædam Scholis descrip- 
sisse Manuelem Holobolum; nam hoôminem Ecclesiasticum ævo 
Michaëlis Palæologi, et Andronici, cujus fata sæpius attigit in 
istorum temporum historia Georgius Pachymeres; hominem, 
inquam, istius ævi, absque subsidio Grammatici veteris, obscuris- 
sima quævis, nec Scaligeris neque Salmasiis intellecta, probabili- 
ter adeo interpretari potuisse non opinor.  Hujus quidquid 
fuerit, hæc sunt in istam aram Dosiadæ secundam, quæ ara legi 
poterit emendatius quam alibi scripta in Isaac. Vossii Obeerv. 
ad Melæ Lib. II. c. vu. Scholia. 
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‘EPMHNEI'AI 


TOY” 'OAOBLQ'AOT ‘PH'TOPO, KY*POY MANOTH'A, KAÏ META’AOT IIPATOZYTITE AOT. 


"Nc deb ro Boo 6 Abyoc, ôrs yù eu) à Bouuds, 0 "RrsuËs xai xars- 
oxsbacey ‘Ido, 0 ME'POY, fra à OscouAès, à Al'ZABOZ à, à à 
5 nCncas, rà pur rf quou, rè à re Mnôslag nou, xa) rÿ Evrstbsy dva- 
soon. à IIO'ZSIZ xai 8 np, à rè uéreo 'AITHZ xx) épucrñç, rñç 
ZTH'TAZ xai rñç yuvurxdg, roù "APEENOZ xa) roù dvôpéç- émieouAsboa- 
ca yae Maèsa Onci, rai pupaliisa, ipuyer siç rd mépos rñç 'Aclaç, à ri 
Mnôia € abrñe xahrou, &vôpway aspeaoïox oroxñr: obyi à 3IIO- 


3. "Ersvks] Posuerat hic ex MS. Is. 
Voes. év sn sesksr ex alio Cod. adscripserat, 
Bud esibe MOX, ‘fear 6 pige. Inter ipsius 
poëmatii versus hic illic in antiquissimo 
Cod. bæc erant in ta adscripta : 
V. 1. Srfras) l'ovainès nai rie Mmuias. V. 
2. ’Anèe Osrradès d'Iérun V. S. ‘Eusei- 
cas] Oirdes. V. 4. Tiéngos Bora ]"Axtér- 
een V. 7. 'Arérug] à Sevres. (Leg. “H@as- 
over.) V. 9. Tisyyn’] Oindénaux. V. 10. 
Ovngiras) AlEérèger. V. 11. Kaÿras]'Er- 
ragrarcés. V. 14 "Endds] Karsadsmsves. 
Ad versum ultimum hæc ecri Je. 


velint non 
quintum; ubi Xyiras éiras quis esset ve- 
teres ignorasse videntur ici: nec 
mirum sdeoque, Holobolum ista non at- 
tigisse: aliorum ne comments memorem, 
Salmasius intelligit Apollinerc, in Troadis 
urbe Chryse cultum eximie religione: 
multum vero sudavit vir magnus, ut vicine 
lecteri viderentur Apollini convenire : vul- 
gata lectione servata Is. Vossius ad Melam, 
Chryss, inquit, amator bic dicitur Achilles 
propter Chryscidem, Chrysensis erat. 
Ne Chryseidis quidem amator Atrides in 
istiusmodi carmine dici posset Xevras &f- 
ras: amata vero Pelidæ Briseis noù uti- 
que Chrysensis erat; sed Lyrnessis : quid 
itaque? una litera interserta scriberem 


Xevras Ÿ äirus— sed amator Chryses 
Minerva ; idem ille Medeæ maritus, ui- 
get Jirabese non Achilles, — sed Jason, 
qui hoc altare (Xgÿvns ‘Afnras Bœuèr dic- 
tum in argumento Sophoclis Philoctetæ,) 
in honorem Des sibi carissimæ construx- 
erat. 

7. eë° ] Ex alio Codice his Is. 
Voss. adscripserat, e%s Égrives na) eüs àr- 
Dedas ex quo sevAd, pro #fAm, in proxi- 
mis recepi; dérhsdar migéaleses srsAèr, 
quia virilem indute stolam in Asiem pro- 
fecta dicitur Medea, rectissime Voss. ini. 
tio carminis emendasse videtur Eluéorirés 
ps veheus* causa enim nulla est cur ‘Hyde- 
eva semimasculam dixiset, quam tamen 
lectionem dubio vscuam putabat Salmes. 


En” dorsves (Ed à Banès siu),) ut v 
eu ete Die 1e mi etun ot HolcboBrs 
— Quod aïît de Medes in Asiam fugiente, 
et de Media ab illa denominata, traditum 
etiam ab aliis, nemo adhibebit, opinor, ad 

nomen Mmuæs in Scholio quod 
sic vulgetur in Aristophanis Equit w 
608. &rri Asyes (corrige, Aéeev) Mnè:seë° 
Du yèe à Mndisd yées Mains es oùrs 
sa) nébyyees 1Bpoges vas sis ès on nemen 
reopés. ubi cum docto lectore correctio- 
nem communicavero Tib. Hermsterhusi, 
quam mihi vir summus olim indicavit, 
Madsias nomini, quod sciolo debetur ori- 
ginis memori, feliciter substituens, esè:és 
rs oÙe na) nébyyess” regio campestris et 
plana. talis etiam fuit Thessalia; # ce 
Osrrakër, idàs, atque idcirco equis alen- 
dis accommoda: vid. Plato L. I. de LL. 
p. 625. n. ne plures nominem. 
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10 AET'NAZ, 6 AAA, à y oœodÿ xal œupf sbvalôueros rapà rñç A 


182 


15 


133 


134 
25 


oixeiag unrpèç @éridos, à ÜnAÏ Auxépeur. Téuv oùy 0 AY, Ô 
"INIZ xa 6 uiès rf6  EMIIOT'ZAS, ru rfiç @iridos. péque LE, 
"Eurouca rxrsgrrèr sig Lvgiaç Moppès AXE, we pnoi xai DiAG- 
Grparos® persQ&AAsro di xai 7 @éric sig pugius oppas, êrs puryñvas br 6 
IInAsèç fomuder 7 aa) iuiyn onviuç sèu.  Ildauv où à 'AyiAREG, Ô 
MO'POZ xai à Sévurog, roù BOT'TA xai roù Buuxéhou, n roù 'AXE- 
Gvôpou, roù TEY'KPOT xa/ roù Tewds, roù TEKNN'MATOZ rñc KT- 
NO'3,  roù vioù rhç ‘Exd@nç. Toûro à Afysi, 6rs éyà sul à vadç, Ov xu 
rsoxsvaosv à ave ne Mnètiuc, oùy 0 AyiARsdE, Ô ruboès xal roidç, &AX 6 
"Itowv® do ydg Osconhodç drdpas Éoxçsr 7 Mrône, rdv ‘Icone êr Osrra lg, 
xai rèv' AIME àv roîg n001G rar panépor,—]Tlrs à été SreuËsy 0‘ Iédur : 
"HMOS xa/ quixa iovgs xx) "E'PP'AISE xai épôugsr ñ Mhèua rù OT”- 
PON xai rèr ôgunrixèr, TTIO'XAAKON xai aAxsor Grôea, rdv TA, 
xwkborra roùç *Apyoauras disA br, 06 iv uG nuépq œrpuèsus rh Kerr 
row xai Épuanrrer. [or MO'PHZE] xai perd paépou xai xuxorabsiag 6 


10, we] Ilsgi potius scribendum, — 

is Alex. designatur, v. 179. 

quo de septem liberis Achillem canit 
Modrer Qhiyevrar EnAdares œoér. — Pro 
“lus hic et infra scripsi ’Ins more usitato. 

13. DiAssrçgures] ‘Eusevwsür mentionem 
fecit Philostr. V. A. II. c. 4 IV. 25. 
p. 165, 166. conf. Jo. Meursii Lect. Att. 
III. c. 17. 

18. 6 vais] Dici debuit : Bumos, sed 
Cbryses Minervæ templum etiam memo- 
ratur in Schol. ad Soph. Philoct. v. 1321. 
ubi dicitur Philoctetes, 

Xplens sas ds gÜAames, 5 vèr axaupi 

Znmèr quañeeu niques clnevpir 5çs- 


Hinc discimus ab agro reliquo separatum 
altare fuisse sepimento pro more istius 
ævi  Nullum ibi templum fuit; neque 
ævo Lycaonisin Arcadiæ Lycæo monte 
Auèr &Garer ispèr, ut dicitur fuisse in Era- 
tosth. Catest. c I. hinc Hygino et 
Scholiastæ Germanici; sed tantum Aus 
&éarer, ut Eratosthenem arbitror scrip- 
sisse, nemMpe riusws, a reliquo monte se- 
pimento distinctum: quod liquet ex 
Pausan. VIII. p. 678. Plutarchi T. II. 
pe 300. À. Auxaiov sAnrier ennduares est 
in Euripidis Electra, v. 1272. 

22. Zeves nai] Ex alio Cod Vosius 
enotaverat s5g1 ai. — in his latcre videtur 
vox Dosiadæ f {ares cujus explicatio vel 
ab Holobolo vel a librario fuit omissa. 


ER... 


œèr OÙger] Recte cepit Isasc. Vossius, 
Cretæ custodem interpretatus : Selmasius 
legit in ipso poématio èr yméyaæaane 
Suver- Achillem intelligens: in Cod. MS, 
altero sÿver° in altero recte legebatur oger, 
ut hic in Scholiis, ubi male redditur qua- 
simés® rectam Jectionem sequutus est 
Thom. Galeus in Apollodor. p. 31. Ta- 
lon juxta Apollon. KRhod. IV. v. 1648. 
Evearn Keoièns rhrev égir iupives obger. 

23. œèr TéAwr,] In Codd. hic erat réawr 
ct æéAäsr. Ad ista Catulli, Non custos si 
Jingar ile Cretum, Is. Vossius, p. 122. hæc 
attulit Holoboli Rhetoris, et in iis eèr TéAw 
nwderre roùs ‘Agyerauras nds" — De 
Talo, Argonautas litore Cretæ navem re- 
ligare vetante, Medeæ magicis artibus 
tandem confecto, quæ hic narrantur ple- 
raque, præter alia, cecinit Apollon. Rhod. 
IV. v. 1638—1689. Illic primum Toùs 
À Tédews LéAnses — deys her ssispus 
évier 1645. — dipas nai yvix rirunre 
Xéanses (Dosiadæ ywéyaanes") qui tan- 
dem a Medca confectus, 1688. &msrnvès 
éatigon séeates dore. Talus ille Cre- 
tensis, œaasevs — eng Keñens segicrokes 
Luciano dictus, T. III. p. 47. secundum 
Simonidem, quem bac in parte sequitur 
Dosiades, fuit "Hpasrrérsuxces quod ex 
Suida licet æstimare in Zapdgnes yiAbs° et 
meminit Eustathius in Od. T’. p. 735, 50. 
où dolivros varè Arès ra Evpéan Qüaaxes 
‘H@ausrerivares. apud Zenobium Cent, v. 


C 
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À “Hpaorog érixrvare, 6 'AIIA'TNP- éx yde rc Hpaç uémç Fyimñôn. dx 
pnohr “Hofodoc ir rfi Osoyorlg, À xal Shèrber abrèr &ç brdoror dyboc: à 
AT3SETNOZ, à d0o yurakac Pur, ri 'Apeoieny xa) er Xégrr *EMO'N 
dt TET"TMA, x) ràr éuñr xaruoxsuñr, 0 à Dihoxrhrnç, à KTA'N- 
TAB, xai à porsds, roù @EOKPTTOT, à roù "AAË&rdpou roù rdç Jsàç 
xpivavrog à KAT'THE, x 6 érragracrÀç, roû Tersoripou HpaxAtouç* yru- 
puuos abrau al icrogiou êv ré Auxbpeom. Kai rf irons; “AIME, xa) 
Gguncss, *ANIT'ÆAZ xa) xpd£uç. fror sud Uurmos nai idEucsr ldè 6 
Dihoxryrnc sc à Gvrrpagn (our de riuüo daluorsc roèç rxüwrac 
abroç) XA’AEŸE, xai yañsrû irpuot, NIN, xai œbrèr, êr "IST :, xa) 135 
papuäxy, à ZT'PTAZTPOSZ, À à ôgiç 0 rÿ yacrei cupéuews, à EKAT'Z 
rù TH°PAZ nd@u yèg à pie Th rüc salue AsCngidos àæsxConr. 
Toÿror Ÿ "EAINNT'ONTA, xai Bpaërra, ir rÿ "AMDIKAT ZT, 
Kenrn, mar ypérous siç sir TETKPT AA, à rv Tpofar, rnr TPTIIOP- 


“EAAfrer, "HTATEN, fnxa 


Prov. 85. Minoi dicitur a Vulcano datus 
Gare menant, À Tétn Vru be 
vase ss, 0T w hoc, 
ut erat, absusqum debetur Apollonio ; 
dixitque adeo 1. To res œig) Xaasins 
Keñenr er] dmséerra. Ter, quotannis 
nempe, circumeuntem Crelam : rels w- 
eau co imavest, ut scribit in Minoë Plato, 
velum removens T. II. p. 320. ». 
Platonis locum dedit, et alia de Talo J. 
Meursius in Creta c. XIV. 

25. à Mignes] js posui, pro scripts 
lectioue piges. Ex grammaticis s0lis 
nobis innotuit Mega isto significatu, pro 
rien pirè naneTabiins, qui Homeri Ms- 
gésrra nobis interpretantur ra pirà modo 
sapéreu æicemnphre, i in l'ueméges quærentes 
qôr yrearéver. 

26. "Hpasrces — d'Acéree:] Hæc esdem 
ai Salmasius ad manum habuisset Scholia, 
ab errore non uno sibi cavisset, Parin in- 
telligens, ubi Vulcanus designabatur, 6 
axés, mairimus, ut Minerva -pairima, 
secundum Scali ad Catullum. conf. 
P. Wesseling. Obeerv. II. c. x. p. 181. 
— Laudans hic Hesiodum Holoboius, 
sive potius illo longe vetustior gramma- 
ticus, versum spectabat Theogon. 927. quo 
fratrem et maritum, Terroysnias patrem, 
imitata “Hyn (3°) “Hpasrrer sAvrèn où (sic 

k> recte fuit emendatum: vid. Galeus 
in Apollodor. p. 8.) PAérers mryüre) Die 
vare — ibidem paulo post "Ayasin Vul- 


OON, xai relç aepôénbdivar, ap ‘HpaxAtouç, rüv AuaËérer, xx rûüy 
rèr APATANN, xa) rûn Pixar 


où ‘Hpa- 






cadms v. 946. Oexerdrn Xagirer, Jais- 
où œuie sw” Veneris et Aglale 
maritus quasi rectius Dosiadæ Jirsoves 
dicitur, quam Paris? — Excidit paulo 
post Maresfsrves" quo pertinent ista, à ne) 
dre Mu é à dede &xhes” in uno Cod. 
ie) lasser, in altero erat #s less hoc 
sincerum: ras &yes est in Hom. IL 
Z". v. 104. 

31. ‘HeaxAsws”] Reposui, ubi Voss."ex 
Codd. scripserat où resraigod nAteus” et 
paulo ante, reù ès Siès ngivarres Pro =gi- 
serres” ex altero Cod. enotatum ibi, reÿ e#s 
I. memvres. — Ubi mox ex Codd. nique 
sensu Jlegebatur, nai éteincsr- aÏks° scriben- 
dum censui za) si Pare RE ul 
cit Philoctetes? sic in his Scholiis i 
v. 39. Tis; supra v. 20. æérs d'in rues 
à ‘Ideen ; 

39. 'Anvgas,] Posui pro änc£us" quan- 
tumvis mihi quoque cum Vossio carminis 
conditor dedisse videretur : "As £sr, «2 58- 
£ns. ex Codicum altero Voss. notaverat 
Otis anltas” ex altero, aitir Gras — 
Sequentia Scholiastæ, # # ra lu Dpsrnes (in 
alio Cod. erat ñ ini. vuvriras) nai idéEursr, 
etc. aliam spectant lectionem, nostra ta- 
men deteriorem, forsan “Auvsis. 

39. Kg», ] Error est sive Holoboli seu 
librarii, al 


Creta inhærebet : grammatico 
scribi debuit ir ÿ anpisatrry Aépre: tum. 
dubito scripeeritne puirà gérer, AN mir 


* 
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x soc Tig; 0 POP, xai d xAsTTNg roù IluAAœËjou 6 AI'ZNOS, 6 s/çAlôov A 

xars Dan xa) 8x8 rl à ET'NE TAZ rÿçe MHTPO'S roÿ Ilarèç, 

À rfc IlrA berge À éraxs roûror ix rc pibsus aévrur rûm umorhpur. 
136 45 Kai dog rl fyuys roûror vb uloxrhrmr dç rr Tour & ’IAIOP’- 

P'ATZTAS, à räç "IAou péoptès, fra © Anunünç. 0 'INIS, xai à wèg roù 

Tuôtaç, roù ANAPOBPN"TOZ: ipuys yüg cdroç à Tubsès rhr xspaAñr roù 

Mshawerov, xaraÿpopñoug rèr &r abr@ uusAr. 


CAPUT XIII. 


IN EURIPIDIS MELEAGRI FRAGMENTA. 


137 
à 


Vansus aliquot ex Meleagri prologo. Diana sæpius Euripidi dicta Asù séx Althæe 
forte tragicæ dictum, "H3 +ù pô BAirur In Creontis Soph. dicto yusérh tantæ vir p 
ætatis, et tantillus. Meleagri dramatis exiguntur reliquiæ. ‘"£rS1d dr qüves >ée posi- 
turs pro ir S Ar dupe Is>en In Atalanten dicta Pro ses ls Ile, sagisrièe roddi- 
tum Æschylo. *’Afres Ad in Eubœa, prope à Kévass promontorium. ‘Azsrir Ei6de 
scripsisse tragicos, vel Eïéèn. "Eau sage, sive cuir In Melcagro descripti qui 
adversus aprum rene Gordon hos inter lwÿ3’ irmax' Ancæus, bipennifer. 

Ex Euripidis Meleagro pars quoque prologi superest: hoc dra- 

matis fuit initium : 

Kahuôcr pr Fès yaia, Tlshoïsag yevès 

"Er drrirbphuois, asdf sous” sbèaiuove. 

Oinde d avasou rhoès yñç Alruñiag, 

Tlogéors raie Eç or "AMalar yausl, 

Ahônç Guauor, Oscrieu à maphiver. c 
LOËrés] vor, êx fe woAUUerpor AaÇav crayur, 


xesveus l’, id est Ju° post decennium ; 
tamdiu enim in Lemno hæserat Philoc- 
tetes Annum recentiores Græci Xgévr 
vocabant: Schol. Æech. in Argum. Trag. 
VII. c. Theb. Schol. in Eurip. Or. v. 
894. 1667. Eustath. in Hom. IL. s. P. 
172, 9. psrà voùs inis dnAalà yeévens. 
conf. Jo. Mill. ad finem Ev. Matthei et 
Marci. T. H.in Aristoph. Plut. p. 178. 
et p. 407. 


45. ‘Luÿjairras] In ulimis , Dosiade 
Is Voesium miror cum jai- 
evar scribentem, et 4rèse6es, genitivum, ut 
ait, Doricum pro épées” hoc postre- 
mum erst in utroque quorum alter 
dabat Aïtwes, ns e ardpGgores ivopmivear" 


alter Aig- 1ms o° àvèpgüres ikojaireus. 
Ingeniosa Jos. igeri conjectura in 
Theocrito Heinsii, p. 254. velut de 
Vire posits, qui Cyclopi oculos eruit, 


legentis oivis à érdpedpuwres iAsguirras, 
illa versum vitiat æne ultimi e mg 


minis versus iambici sunt dimetri b 
catalectici; postremi ejusdem generis tri- 
metri, sic, opinor, scribendi : 

Ain, Tri © drdpotqüres ‘Lisçairras 

THe dgôler ds TovxeiS byuyer reisreghes. 
ut hic Diomedes "lAwesirras, Nero dici- 
tur ‘O Merpeairens | in senario, quem 
emendavit ve clar P. Weseling Dis. 
sertat. al pe té 181. 
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Evo Grapyèc oùx sbvos [ruphiry] 

"Apriuiè. 

Œnea namque ferunt pleni sucoessibus anni 

Primitias, frugum Cereri, sua vina Lyæo, 

Palladios flavæ latices libasse Minervæ, &c. 
solas sine thure relictas 

Præteritæ cessasse ferunt Letoïdos aras. 


Furtivum Martis cum Althæa concubitum, quo gravida Melea- 
grum Œneo pepererit, forsan etiam, si qua fides ficto Plutarcho, 
T. IT. p. 312 À, in prologo tragicus attigerit; quodque modo 
nato infanti Parcæ fatum cecinerant, 


Tum suæ vitæ finem ac fati internecionem fore 
Meleagro, torris quum esset interfectus flammeus. 


quæ nobis ex Attii Meleagro dedit Nonius, p. 15. ex prologo 
probabiliter Euripidis (nem hujus fabulam Latinam fecerat At- 
tius) petits. În prologo potuit et sedem reperire versus Etymo- 
logo servatus in MsAtæyges, p. 576. 80. 


MaAiayes psAtar yée vor &yesbouis Gypar. 


vel œyesèus, ut editum. Sed Euripidis solos desideramus versus; 
argumeñtum enim Euripideæ fabulæ peti posset vel ex Hygino 
F. 174. olim forte præfixa dramati Latino Atti, aut ex Schol. in 
Aristoph. Ran. v. 1269. ubi Euripidis versuum, quos posui, pri- 
mus dramatis fuisse dicitur initium, et merd ixavd rñç àgyñc legi, 
quæ sibi sumsit comicus vexanda, 


Oinôç or’, ix yñç ToAUsrpor AuÇay ordyur, 
Obur àTapyds, 


rd à Aord roù oréyou fuisse dicitur in Scholiis, 


oùx 60vosy Aprepud. 


isthac in sede vitioso Dianæ nomini substitui posse suspicabatur 
Heathius "Ewèg. In Choricis carminibus Euripidis, et Sopho- 
clis, Eimdiaç, semel ’Ewdias, Triviæ, nomen in senario legerat vir 
clariss. hinc alienum: fatebitur, elegantem esse conjecturam, 
quam exhibui, clarissimi juvenis Joannis Piersoni legentis : 


o 
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OÙ éTagyàs, oÙx E0v0r Tapbire A 
‘Apripuès. 
nusquam tragici senarium claudit nomen ‘Agriudo sæpius ordi- 
tur, Iphig. in Aul. v. 91. 858. 438. 1114. 1463. Iph. in Taur. v. 
9. 36. quibus ad firmandam conjectéram Piersonus fuit usus, 
 Ez Spanhemium laudans de Diana virgine agentem ad Callim. 
h. Diacæ, v. 6. 

Quantumvis autem voces in vicinia positas repetere sæpe soleat 
tragicus easdem, si disjectos versus sic a me probabiliter junctos 
vidisset nostras, cum nec adpareat ratio, cur hic virginitatem 
pocta Deæ memorasset, quæ in Hippolyto, v. 17. et alibi est 
manifesta, virginis titulo hic mecum prætulisset : 


oùx #0uos Auèç xéen | B 
Apripubs. 
139 ut in Hippol. v. 15. “Apr, Ang xéenv. Iphig. Aul. v. 1468, 69.— 
Auèç xbpnv “Apgraur. V. 1542, 3. "Ers) yèp inbuaoda rç Aièç xbpnç 'Apri- 

_ suËos GAooç. — si, quos posui, versus ultimi hac in sede commode 
hærent, non male, versu sexto, nomini Où videbitur a me sub- 
stitutum pronomen Oÿroç. | 

Ultima hujus éñosç Luciani fuissent instituto magis accommo- 
da T. III. p. 486. ubi nunc primi duo versus prostant, etiam 
laudati Demetrio, qui dicitur Phalereus, #92 ‘Eu. $. 58. olim 
ambo, ni fallor, lecti in Aristot. Rhetor. III. p. 131. 9. ubi quæ 
ZopoxAsous vocantur jau@sx sine controversia sunt Euripidis, quam- € 
vis ad eamdem rationem suum Philoctetæ drama Sophocles 
ordiatur : 


Axr} èy nès rhç Tapibpurou yÜons 
Afpuvov. 


Ad primos duo, tres senarios Heath. addidit ex commentatore 
Artis Rhetor. Aristotelis: ut illic legitur, Porthaonides Euripidi, 
ni fallor, dictus fuit Œneus Iloæféors œaïç* nec tamen formam no- 
minis, Ilæpédows, Ætolicam, temere rejecerim : huic alteram præ- 
tulerunt Th. Galeus, et Th. Munckerus; utramque probat N. 


e@ 
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A Heïinsius in Ovid. Met. VIIL. 541. — In primo versu stare ne- 
quit Ishoréns, apud Lucian. relictum : Iskoxfeç scribatur, an Ilé- 
ætias, perparum refert: hoc tamen ex Aristotele recepi et Deme- 
trio: hanc in‘sedem senariorum spounésia, iææsiou, et similia liben- 
tius admiserunt tragici, quam æpoundias, iæriow &c. 

Quod inter Meleagri dramatis fragmenta collocavit ultimum 
Barnesius, primus Grotius ex MS. Paris. protulit in lucem in 
Stobæi Florileg. sic interpolatum, p. 491. 


Tagavèr. rè qui pu, rà d bd yhv Gôou sxéroc 
OÙdsiç y 88e ab iç dmpwrous pour. 
"Eyo pur oùr yryüou rnAixn dépuou 
B ’Asirrus abrd xo0Tor’ ypouos Jar. 
Scripti Codicis Grotio memoratis lectionibus omissis, nec indi- 
cata loci sede fecit Barnesius, vel quem is habuit ad manum in 
his describendis, ut nemo his sanandis ausus sit manum commo- 
dare: ipsum quinimo Barnesium intolerandus in secundo versu 
videtur hiatus offendisse: voculæ itaque aÿ, furtim substituit, &4, 
. in Attica scena prorsus inauditum. Sed fac Græca: rà à drd yñv 
Gôou oxérog OÙôsiç dv slsv œù às GpurToug OU ; isthæccine, obsecro, 
significare possunt: 


inferûm nigra est domus, 


c Cui nemo semel inclusus in lucem redit ? 


an Græca sunt yry@ca rnAixn duo et Latine convertenda, nafa — 140 
nobili inprimis domo? Hæc quidem facillimam admittunt mede- 
lam, si sic emendentur : 


"Eyà pér oùr, yryaou rnMx no, Bug 

ArTirruo ubrb, 
ego quidem certe, quæ sum adeo grandæva, mortem tamen abominor. 
Quæ præcedunt Grotius se testatur effinxisse de his scriptis in 
Cod. Reg. Paris. (cui plura debebit aliquando Stobæus) ärsrw 
r. D. pe. T0 À bed yhy dr Œôou oc. obdsig Overpor oùdsis Gvpwroug moi. — 
Ex his, sane vitiosissimis, ista dudum efformavi, tragico minus 
indigna: 


9 LS 
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“Hôù ys rà püc por rè d’ ürd yhr Goou néreg 

“Arspgrvor obdsis TAsT Gvpuro dei. 
Quid si ad hos quatuor versus Euripideus adjiceretur, qui proxi- 
mus subjicitur in Stobæo Grotii; alter item, quem ex Euripidis 
Meleagro profert Auctor Etymologici M. p. 803. 46. in v. @, 
Gr! roù pari, quo xarä mutandum in xéruw? Sex sic versus adipis- 
ceremur continuos, ab Althæa forte scenica pronunciatos : 


“HÔ0 yes rù püs pus” rè à” bd yhr ou oxéroc 
*Arseævor obdsig sThsr érépurrur 186. 

"Ey pui obr, ysyüon rnhuxñd", Guuç 
Amérruc” adrè, xobror stp Sarih. 
YFuyñs de” older éor: rmregor 

TD pèr ydp y pu rd de xéra dxéros xuxôr. 


Ultima siquis hinc remota voluerit, non valide sic sentienti re- 
luctabor: sed, quæ tanquam Euripidea restitui, arbitror æquis 
me judicibus, nec solis, ubi similia quædam comparavero, adpro- 
baturum. Familiarem Euripidi sententiam esse constabit ex 
notatis Gatakero in M. Antonin. X. 34. et Hemsterhusio in 
Luciani, T. L. p. 434. qui eamdem expressit, p. 444. 700 yàg #r rd 
pa, xai rù rebvéves dsnèy xai pruxréor. illic etiam adhibita Solano, hic 
duo reponam Euripidis ex Iphig. in Aul. loca : v. 1218. 


MA n° &rokonç dupor nÔÙ yàp rè Qüs 
BAérir rà À bd vas un L' ide &vayxaonç. 


hæc paulo aliter scripta apud Plutarchum, T. IL. p. 17. D. cum 
absque nomine poëtæ legerentur, ut incerti tragici versus in 
Excerpta retulit Grotius, p. 467. Eadem Euripidis Iphigenia, 
v. 1250. 


141 Td pas 60 avbpwroci noror BAsrer 
Ta végôe © oùdér. pairras À 0ç sbyçerau 
Ours}. 


vulgatur oùôsis, alterum præbet Stobæus, p. 601. 24, et 608. 50. 
hæc ex Euripidis nobis ignota tragædia: 
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A OÙrorç sporç Booroïcr epgarrou Riou 
TÈ Gr yèe ous. roù Sand à &rueig 
LG riç pocsñrou Paiç Art ré Aou. 


quibus paria dedit, alïis expressa verbis, Euripidea nutrix Phæ- 
dræ philosopha Hippol. v. 191. Timidum Phryga decet in 
Oreste versus 1524.; sed indigna dicit Socrate Luciani Cer- 
berus T. I. p. 421. ubi legitur itidem #73 rày 26por ut nostro loco 
et alibi rè oxéroç ià. cui tamen verbo si quis præferat hoc in loco 
pos uti poterit eam in rem præter cetera versu ex (ŒEnomao 
Eurip. inter illos Barnesii 20.—Tè à ürd y%», vel ürd yñç (hoc præ- 
fert, ut magis Atticum Thomas M. in ‘Yriy,) gäov exéros, quia le- 

8 gitur in MS. Cod. à’ &äw, scribi quoque posset äsi oxéroç* ut legi- 
mus rûr œe/ sçeôvor" rñs el rÜns et similia plurima : in à, &ei latere 
potuit, et &èw velut interpretamentum adscribi. 

Hlud, ‘Eyà piv oùv, yryw0a rnauxd, Guwç — dubio caret.  Ad- 
metus ad patrem, in Eurip. Alc. v. 659. “O5, rnuxéed , dr, xgr 
régu' %xov Biov, OÙx — iréaunous San.  Animose Sophoclis Creon 
Antig. v. 737. 


Où raids nai GiÔuËGLs0 da Ôn 
Deon map Grdod rnAxods ny pÜorr 


Ego scilicet tantæ vir ætatis talisque sapere docebor a tantillo ju- 
ven : Gnapai ya Toi TRAINOÏOËS — VOUETAOUSG, Hierocles Stobæi, p. 

C 462. 48. Sophoclen, quæ rectius cepit H. Stephanus Annot. in 
Soph. p. 43. quam Ill. Ez. Spanhem. in Julian. Or. L p. 116. 
gestu juvabantur ab actore, sicut ista Terentii: Quem ego (homo 
senex) puerum modo tantillum, &c. Idem Sophocles litera scrip- 
serat auctius Œd. in Col. v. 728. | 


Gvdpa révès rnAux Éd arisrdanr 


est enim idem rrAxé0ès, ac rnxodroç conf. Sophron apud Deme- 
trium gi ‘Epu. . 151. Lesbonax Protrept. p. 174. 36. Lucian. 
T. III. p. 85.90. Aristid. Jebb. T. II. p. 430. 6. Philostr. V. 
A. VE c. xi. &v d Gus rnauméoôs — oùx bxmaw, &c. Scripserat, ut 
puto, fictus Phalaris Epist. 92. p. 72. 2. ryuxoÿros &y absque voce 


yEpuve 
Vo. VIIL I 
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Nanc porro paucis exigam Eumpidis Meleagri reliquias ple- A 
rasque: Inter fragmenta secundum collocavit Barnes. quale Gro- 
142 tius dederat ex Schol. in Pind. Nem. X. 13. Hic rÿ ordcus, 
aptissimo, ne Græcum quidem isto significatu écug (gus{are x 
eaoJes dicebatur) substituit: et nomini hinc alienissimo Iiposèe, 
genuinum Tuèiç, quod Scaliger etiam adscripserat ad Pindarum: 
altero revocato, Heathius rugoañ yéns scribendum censuit, quo- 
modo scripserat Salmas. ad aram Dosiadæ secundam, p. 157. 
ubi Tydides Diomedes dicitur filius &vègo6s@ros Aominum voratoris : 
roù xparoGsüros xd meminit et Lycophron Alex. v. 1066. Poly- 
phemi védor Tr ävégog&ra dixit Eurip. Cycl. v. 95. Mihi 
scripsisse videtur Euripides Meleagro: 
Ejç dvdpoepüros nôovèç &piésro B 
Képnva Tuôsèc yevuos Mshavirwou cwdcuç. 
His subjectum versum, quem præbet etiam Lexicon Photii MS. 


e Suida in Ni &, repetiit Grotius, litera forte mutata scriben- 
dum : 


"Ogg où vûv dn y’, We ÉTpédVAG rÜçnr. 
in Suidæ Cod. MS. Leid. legitur: ôggc o. v. 84 pe, à ère. rûxn. 
Reliqua Meleagri fragmenta Barnesio sunt ex Grotii Stobæo 


transscripta: omiserunt hos duo versus, post decimum Barnesii 
collocandos, ex Stobæo Grot. p. 260. Gesn. p. 399. 19. 


. ‘H yèg Küæpiç miquxs ro oxérw Qi C 
Td Que  dvayans æpooribnar cupeorsit. 
alios etiam duo versus, quos dat Stobæus Gesn. p. 433, 4, 5. 
Mioû yunixas, &c. ex Meleagro petitos indicat Codex Stobæi 
Leidensis MS. 


Ex Stobæo Grotii p. 307. (Gesn. 481, 2.) dedit Barnes. ‘v. 
16—18. 


"Hynoäunv où, sl rapapelEsé riç 
Xeno ompèr )éxrpov, oÙx àv sdrexvsie 
"Ecéhoÿ ds r augoi ic dr aupoiy Exyovor. 


« e. | e . e e e. La ° °e 
Ultima, sine controversia vitiosa sic, insistens literarum vestigiis, 
corrigo: 

5 


lB 
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"EotAoÿ ds y dyapois Een de à QÜvas y6ver. 


utrique bono prolem etiam egregiam nascituram. give transierat in 
pos ix° errore notissimo: eadem sententia et alibi, et in. Alc- 
mæone : 


"Ecéür da” vêpar 160) à yfyrsodeu rixsa. 
Ne singulis adfirmandis immorer, istis versibus in dramate proxi- 
mos fuisse subjectos suspicor v. 11—15. ex Stob. Grot. sumtos 


p. 290. (Gesn. p° 425. 40.) voce ds) in rw? mutata, hac ratione, ni 
fallor, scribendos : 


EI © dç yamaouc SAbou, (8 mA rüços œers;) 143 
Tv &v æévoicir uspsboudur ri, 

BeÀrioY y rixou duuacn rExva 

"Ex yep rarpdç, nai unrpds, Bari sxron? 

ZxAnpès Gralrag, où yéres BiArhons. e 


Insignis est in eam rem locus in Lycurgo Plutarchi, p. 47. r. 
Hæc in dramate dicta videntur occasione Atalantæ, quæ cum 
juvenum nobilissimis ad aprum convenerat confodiendum 


Venatrix, non illa colo calathisve Minervæ 
Fœmineas adsueta manus : ° 


cui, præter Meleagrum plerisque faventibus, suæ civi hoc virile 
decus invidebant Ancæus et Cepheus, Arcades ambo, sed inpri- 


c mis Thestiadæ, Meleagri avunculi : horum alterutri congruunt 


et ex Attii Meleagro quædam reliquiæ, et in Euripideis versus 
28—32, 33, 34, ex Stobæo Gesn. p. 432. 47. 489. 42, Grot. p. 
309. 320. quos aliter collocatos atque emendatius scriptos, quam 
vulgantur, hic ponam : 


*Evôor mévoucas y yuaix” sl ps 
’Ecégr Jupaits d 4e roù pnèerés. 
E xtpxiduv yüg Grdpdor LEO rév, 
TuviË) à’ rhur iuricusr nô0val, 
"Ex rc ÉTICTAUNÇ TUpEXTETTOUNÈTSS, 
Kai y obdèy ler, oùr” muet trs 
horum secundo vulgatur, Suéo # d£iur scribi potuit: Sigasr 


&fiay quod posui magis Euripideum videbatur: si sic isti versus 
12 
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‘olim cohæserunt, tertio yàe poni a me debuit pro wir quod illinc A 
distractus a Stobæo versus accepit: versu quinto contra Grotius 
kë substituit pro yée. ex yàg ixrerruxériç hic, ut opinor, aptissimum 
feci ragsxrirruxéres. 

Idem illud participium, sed paulum diverso significatu positum, 
miram subiit corruptelam in Æschyli versu, quem ex ejus TAüixy 
æovriy vita præbet Arati, post Victorium, vulgata D. Petavio in 
Uranolog. p. 269. À. sic) à xal riç Eübcoiac *Aënvalon Actôaig peuvnaros 
(in margine corrigitur *Abñves dv péumras) y l'Aubxey Ilorriw AicyÜds, 


K@œur 'Admraç Aaïdaç ag ix Ilepobr 


Petavius Latina dedit sensu vacua: Ærinde Athenas Daïdas e 
Persis. Persas hinc fugabit una duntaxat ablata litera; una B 
etiam transposita senarium nobis Æschyli restituet : 


K@œur 'ASnvas Aidèas Tagsxsour. 


144 Cumque deinceps füurtim Athenas Diadas se subduxisset. Kacillime 
jam vicina sic corrigi poterunt: soi de xai rñs Küboiug * Abivas Audèse, 
dv péanros — Ajoyühos. hæc non attigerunt Stanleius, aut commen- 
tatores Stephani Byz. qui eadem forsan olim posuerat in Aëer 
ubi enim istius nominis urbs sexta memoratur in Eubæa, atque 

. Ista prostant, rés d ’Adñvaç xai Adèag ya primitus forte scrip- 
serat Grammaticus : raûraçg rèç "Abñvag xal Aiddag Aéycodas Aicybhos 
maprug.  Quando autem Stephanus, sequutus Strabonem X. 
p. 684. A A urbem fuisse scribit Eubæœæ 102 rd Kwuw, a qua c 
prope abfuerint (æpèç raûrn ou) Ardèeg * Abies xaobuivs, suspicor 
equidem, quos eâdem laudat e tragœædia Strabo, p. 687. À. versus 
Æschyli versui paulo ante emendato jungendos : 


EùCôa xaurir, api Kmvgiou Asdç 

“Axrr, xar” œürb rüuGCor &OA ou Aya. 
nihil interest EiGwêx scribatur an EëGoèx. Euripides apud Stra- 
bon. VIII. p. 546. B. O7 yÿv éçovo Eifoïèx apud eumdem I. p. 
104, 4. ex Ionis Omphale lecta sic corrigo: 

EiCoôa quiv yhv AsTrdç Epirou xA vba 

Boiwriaç LUI GXTNG, ÉXTEUGN, 


IlpéeAnue, ropôuér, 
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A vulgatur absurde: Tlpè Keñræ awduér.  Soph. Trach. v. 74. Rù-' 
Cox yugas. Ibidem v. 241. 
Axrf rig tor” RüGuitç, 5 Ggitsreu 
Bauoug Ÿ', sAn sr iyxapra, Kavaïw Ai. 
sic corrigendum puto pro Bewoèe, fan ” ut lucus possit designari : 
nisi quis malit rsué», raptim ut dissyllabum pronunciatum: nam 
v. 767. prope Cenæum promontorium Jovi Hercules 


Bauodç 6pits, reusriay rs QUAAGÔ. 


conf. Jani Rutgers V. L. IL. c. 6. et Jos. Wasse in Thucyd. 
p. 224. 
Sed nihil ista faciunt ad Euripidis Meleagrum, in cujus frag- 
B mentis, v. 35—42. ex Stobæo Grotii, p. 327. 357 descriptis 
nihil adeo desideres, nisi v. 87. Heathii lectionem, x@r sémor &i- 
paon. — Versus 43, 44. ut sæpe solet, Stobæus ad duo diversa 
retulerat excerptorum capita xcviii. et cxxiii. p. 527. 86. 609. 
41. nec bis tamen Barnesio debuerant describi, absque ulla spe- 
cie ad Pirithoum relata, quum priori loco dicantur ex Meleagro” 
sumta, quod monuit Gataker. in M. Antonin. X. 31. Videtur' 
autem ex diversis hæc @ra scriptio : 


Toùç Sarrac 85 dpGr. xarbavur dt Tac are 
T9 xai ou à pnôtr elç oddëy BAsars. 


c Non facile dixerim, cui votum tribuendum sit: (Ovidii, Phœbe, 145 
ait Ampycides, Met. VIII. 351. 
Da mihi quod petitur, certo contingere ferro,) 
sed quem præbet Hermogenes, p. 564. versum, 
*N Zd yruro xuraCasi riv oÙr iué. | 
e. e. - o ® s LÉ 
hariolor tamen in Eüripidis Meleagro lectum. ah 
Qui ad aprum cuïere Calydonium conficiendum, aliunde nobis 
notissimos vellem numeris etiam Euripideis legeremus laudatos : 
istius scenæ, qua secundum Macrobium Saturn. V. c. 18. nun- 
cius inducebatur describens quo quisque habitu fuerit ex ducibus, qui 
ad aprum capiendum convenerant, istius scenæ pars tamen exigua 


nobis fuit a Macrobiv servata: illic, præter Telamonem, Ata- 
135 
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lanten, Thestiadas, Arcadis nobis Ancæi nomen, dudum oblite- A 
ratum, felicissima conjectura repræsentävit amicus clar. Joannes 
Schraderus Observ. I. p. 15. Hos quoque versus emendate 
scriptos hic adponam : 


Thor à pvoobr œerdr «EAN ET, 
Ilp6@amue Jnpds, Borebor d iorsfer xdça, 
Zahuua xoouur rareièa rhv sbôa/L00x" 
Küopidoç à pion’, 'Apaès 'AraAdwrn, xUvG, 
Kai réf” éyouou TIsAëxsog Où Gicrouor 

Térur ÿ ésuAN 'Ayxade oi à Osoriou 
Kégur, rè Acuèr Iyvos avdeQuA os œoûbs, 

Tv dé œsdfhoiç, wç EAapeitov yéru 

"Excousr, 06 dn œücir Airuwoe vépios. 


In ultimis memoratum Ætolorum morem attigi ad Schol. in B 
Eurip. Phœn. v. 140. conf. Jo. Brodæus Miscell. IIL, c. viii. v. 
7. Kéeo positum pro Ilaïèss ob Aristotelis apud Macrobium ver- 
ba, v. 4. olim lecta Ka) æpèç à uionw’. in Kürpèos à L. egregie mu- 
tavit Th. Canter V. L. IL c. xxi. Securim Sophocles aliquoties 
dixit yéur ancipilem securim, œuphxn yivru, in Elec. v. 488. et 
pescio quis ’Augéyww. vid. Hesych. et in illum notata: Idem 
"Aupaxñs, &£imr pertinuit, opinor, ad locum Sophoclis "Aupéxns 
Cyéuc] d£im.  Ilékexur dicrouer, latam bipennem, dixit Euripides, v. 
5. marillam securis ancipitem, œsAfxewg diorouo yérur nisi tamen, 
quod suspicor, scripserit, 

Topo éraAN 'Ayxaioç. 
certe pro Tévw, yévsor, yemtèu, scripserunt et ls, Hesych. roÿ- 
da, aEivm, tasxur ex hoc forte loco. — Ista autem — érxAX" (aut 
&véraAN) ‘Ayxaños — pro vitiosis rér\ dAAaxéraws, vere emendavit 
ekimius criticus, Jo. Schrader. 
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CAPUT XIV. 146 


IN FRAGMENTA VARIORUM DRAMATUM, 


Ex Æolo sententia, de vi consilii robori corporis anteponenda Versus ex Alexandro, 
"Ayhurcig Xngôis.  Locus ex Hippol. priore. Orationis yes multes fluens Python ora- 
tor. “y” 4e, 5° Jyor, &c. Alcmæonis exiguntur reliquieæ. ‘T/ reùs’ abris Ale; «Aie 
rai, proficere, et sxie ixus  Dramatis fragmentum male cepit Pindari ScholL Œdipi 
fins non Offres dictus, sed 'Ojéee ‘D'xagriôe mreds in epigramm: Vitiose scripta de- 
cepisse Grammaticos; rarius Eustathium, 

Qua ratione paucorum dramatum Euripidis, Danaës, Chrysip= 

pi, Antiopæ, Philoctetæ, Meleagri, sunt a me reliquiæ tractatæ, 

si ceterorum quoque sumerem singulas pensiculatius expendendas, 

B liber excresceret instituto meo minus aptus, quique mole quoque 
sua plerisque displiceret. Quando vero non nimis operosam 
scribere Diatriben institueram, curam istam futuro reliquiarum 
editori relicturus, mutata nunc ratione, hinc illinc unum alte- 
rumve Tragœdiæ Fragmentum, prout fors tulerit, decerpam, 
quod hac opella mea possit illuminari. 

Ex Æoli dramate sumam unicum quod primum se offert inter 
Barnesiana, decerptum ex Chori carmine, quo vim animi consi- 
lique corporis robori tragicus anteposuerat, et probabiliter os- 
tenderat, unus vir quantum sæpe præstet multitudini, quod om- 
nis ævi historia luculentis nos docet exemplis in Epaminonda, 
Philippo Amyntiade, Juda Maccabæo, Archimede, similibusque, 

C Particukæ, quæ nobis illinc decerpta superest, hæc est sententia ; 
homini quidem exiguas tantum corporis esse vires, sed animi 

vim tantam, qua corporis robore secum minime comparandas 

feras, quævis animantia maxime formidolosa, edomare valuerit. 

Ex Stobæo partim, cui debetur dramatis nomen, p. 360. 1. indi- 

catum, partim ex Plutarchi T. II. p. 959. c. ». in Excerpt. ex 

Eurip. dedit ista Grotius : 


Beay0 roi bevoc &vépos 

ANG Tonuhioig Teuridu 

Aau& QUAX æérrou 

Xdoriuv v° dspiur re rouèsUuare. 
I 4 
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tidem literis similiter collocata dederat Theod. Canter. V. L. 
IL. c. xx. et sane miror, quotquot istorum Euripidis meminere, 
unius tantum Plutarchi fuisse loci recordatos, nisi quod isti ta- 
men duumviri vocem ésgiv aliunde repetierint: nam Plutarchi 
loco cit. mendosa prostant: ñ Beuyt ro d. dvégos” à. rois +. daug 
QÙA& œévrou, yboviwr s Éaré rs afèeuuara. ex quibus tanquam sincere 
scriptis S. Bochartus, vir in suo genere Maximus, hæc fecit La- 
tina Hieroz. I. Lib. III. c. xxvar. ‘* stbi subicit maris belluas, et 
terrestrium subtilem scientiam, id est quicquid in terrestribus feris 
est vaferrimum.” Sed Plutarchi liber de Fortuna, p. 98. D». &. 


147 ultima dividit in duo versus Heathius : quæ Grotius, eadem to- À 


ista nobis præbet: Tecyù pr oféoc évdedc, GAAG ouhiq seuridur, den 
pr évrou, boviuv + Gteiur re ddunars roudriuara.  Hinc voces B 


aliquot Euripidis lucrati, duobus locis inter se comparatis, sic 
versus auctiores melioresque adipiscemur : 

TH Bouyxd vos dJévog avépos" 

AAAG TouNig FPATIÈU 

Av pe QUAX Trou, 

Xdovluvr s', Gspiov vs, 

Aäuraras Taidsouarc. 


In his zuxig prætuli vulgato, tanquam Stobæo teste firmatum : 

Jormidabiles belluæ marinæ, dnudéx diuara æérou, Oppiano, ‘AA. 
v. 24. apte dicuntur ësw& Aa sévrov nec adeo commode dici pot- 
erant évrov, ut terrestrium ferarum et volucrium, sœuûsiuare. 
Quin verbum Aäawre huic sedi conveniat dubium nullum est, 
adhibitum Homero, Alcæo, Archilocho, Theocrito &v Iouèrxoïg, 
Æschylo Prom. v. 162. Aduvaras oUpaviay yÉrva. 

Euripidis hoc loco sententiæ simile quid dederat Æschylus in 
Choëph. v. 583, &c. eamdem explanatius exsequitur Chorus in 
Sophoclis Antig. v. 349. &c. et Oppianus'AX. V. v. 1—43. Ubi 
S. Jacobus in Epist. III. 7. +ûca, inquit, quoi Snglur rs, xal ere 
var, éprerüy re xai évaMiuy dauéleres — 55 QUoss F7 ävéewrir" alia Jo. 
Pricæus, sed sola dedit omnium aptissima Euripidea Grotius. 

Ut unicum attingam Alexandri dramatis Fragmentum; inter 
Barnesianos, v. 8, 9, 10. ex Stobæo Grotii, p. 160. (Gesn. 
p. 238. 20.) petiti sunt: eorum medium emendavit jam olim 


C 
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A Theod. Canter. V. L. IL. c. 5. ut legendum vidit Heathius ex 
Clem. Alex. I. p.840. 


Ayhuoclq de mA Anplsis rip, 
Afxan AfËug, À 000 sbyAwoou pps. 


Primum illud &yAuscig postulat oppositum sèyAdoaw* diciturque 
ayhuodg Anpéris ut vécy Anpéi; Sophocli Trach. v. 452, &e. ipur: 148 
Anpésis Xenophonti, p. 91. 1. aliisque, ôvorpaËig Anpésis non 
Menandro, quod putabet J. A. Fabricius ad Sextum Empir. p. 
282. sed probabiliter Euripidi apud Plutarch. T. IL. p. 51. x. 
Qui versibus ex Alexandro paulo ante positis proximi duo 
B subjiciuntur apud Clementem Alex. tanquam ex eodem loco 
petiti, 
Nôr Ô sbpéucs crépact raxrbsorara 
KAsrroudn, wors y Goxei & ypÀ Const. 


mihi non videntur cum vicinis cohærere, et, tanquam ex alio 
loco derivati, vocula xa/? interposita, a prioribus separandi: fue- 
runt in prima editione Hippolyti lecti, ex qua hos quatuor pro- 
fert continuos Stobæus Gesn. p. 472. 38. Grot. p. 345. | 

Deù, paÙ, rè ua rà redyuar argus ya 

Duvtv, iv or mnôtv oi denol Ayo. 

Nûv Ÿ eplôuug sioru/La cs ra Xnbsorara 

KAsFrouo, wire ju Ôoxei & yen Joxeir. 

C horum tertio, ne sedem quartam pes occuparet antibacchius, 
Barnesius edidit réAnô«* dumque hujus mutatiéäis lectorem non 
admonet, viam obstruxit, qua vera posset detegi. (Cum forte 
legeretur ciglôuous orüuasr sciolum, qui hæc in oratores Atticos 
dicta noverat, rioriuaa posuisse suspicor: dudum emendaveram: 


Nür 9 sous créas s&Andsorare. 


postea lectione versus apud Clem. Alex, conjecturam vidi confir- 
matam. r&ç ep nv A6 ebpuluias, quibus nimium studuit, Isocrates 
memorat ad Philipp. p.87. r. Sed magis etiam placet alterum, 


Nr à sbpéoics orépact 


Phædrus Platonis T. III. p. 238. c. aga rè sim0ûç süpora viç où si ange. 
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est libere fluens oratio: jussus Macedonas laudare Callisthenes A 
dicitur süpoñoau æpdç rh drédson, Plutarcho T, I. p. 695. p. sed odi- 
osa plerumque censebatur linguæ volubilitas, flux de bouche: hanc 
in Philippi Pythone notabat Orator, p. 162. $. 246. œoAAG pions, 
multo fluente, sive ruente: vid. clar. Toupius in Demosth. Tay- 
‘lori, T. II. p. 697. In istorum Euripidis versuum secundo le- 
gendum ex Plutarchi T. II. p. 802. 4. 
f nous pnèiy où urol Afyer. 
hic quoque convenit mixla quodammodo ex ut et ubi vocis In sig- 
149 néficatio, quam attigit Bentlei. in Menand. p. 41. Ad oram 
libri sui sincera Sophoclis Œd. T,. v. 1388. °Iÿ fr rupXéc rs xa) 
x\buv wnôër sic mutanda censebat Scaliger, °I 7 rupAbr re xai xAdor 
unètr non attendens ad Atticum scribendi morem: ÆEurip. Hip- 
pol. v. 643. # dy Lexicon Biblioth. Coisl. p. 497. ‘lv uerd B 
ragararixob" ëx ro xard *Avdporiwvos, Îvx Ext mp) iAiur éxivèuvetouer 
ista Demosthenis ex Or. c. Androt. leguntur, p. 887. 39. 389. 
51. et apud eumdem hujus generis alia p. 511. 25. 624. 28. p. 
695. 6. ubi nostrum W #» In orationis Isæi fragm. apud Dionys. 
Halic. T. IL p. 169. 29. ja Bénriuv rs ox mao elvas — ra) — vag- 
sys magéyn sCribi maluisset Sylburg. ego raye servandum 
judico, scribendumque îxe Brariuv s° éd6xe, hoc ipsum ÿva édéxes le- 
gitur et alibi plus semel: conf. H. Stephan. de Dial, Att. p. 137. 
et Markland. in Lysiæ Or. L P. 22. 
In Alcmæonis fragmentorum primo duo confundi suspicaba- ç 
tur apud Erotisaum Jo. Piersonus, quorum prius sic esset con- 
stituendum, 


Tuvañxsç, dpuñônre, und° &riuia 
Zasdpny s16 buüar (xarayen. vel simile quid.) 
Posterius hoc modo: 
rabra yep Cxsbpue 0pGv 
"Huûs évayan roùç ruilorrag riymv.* 


Secundum, sive versum inter Barnesiana fragmenta Grotii, 4. et 
5. emendavi in Phœn. v. 431. Senis illic memorati Phegei filia, 
quam habuit uxorem pristinæ sanitati restitutus Alcmæon, fuit 


ie... 
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A Arsinoë. Maniaco filium filiamque Manto pepererat filia Tire- 
siæ secundum Euripiden apud Apollodor. III. p. 162. — v. 6. 
Grotio scriptus in Exc. "Est? rsxéroç aliter in Eurip. Phœn. p. 
217. scribi poterit cum Barnesio; cum Heathio v. 8. et 15. 
quem miror formam non offendisse Doricam v. 18. weyicrar. quod 
attigit éxèdéexs" est e conjectura Grotii, qui hæc ne Græca qui- 
dem, nedum Euripidea, 

Tu) xai dpshsar &rdgl al vécos 
Dies ueyioras, ixkèdour lui Méyye 
effinxit in Stobæo suo p. 287. ex his in Stobæo Gesneri, p. 428. 

8. Turxx aa) GpéAuer ma) véocor Grôpt pps peyioru, 1d0aËEx robuf À6- 

.  Quæ de choro petita si sic collocentur, 

B | Turxa d Gps 

Ka) r600v &vdel pie meyicrar, 
'EdfaËs ff Mype 
nibil in his præterea desiderem. » . 150 
In istis v. 22. "H ri «x, &c. ex Stobeïl Gesn. p. 455. 12. 
Grot. p. 339. literam à peperit sequens #. corrigatur, 
TA ay chou aus avépurroic, rürse, 
EJ ur ‘ei rot ancien mpsAñoous ; 
Si non, rebus afflictis, opem feramus, quid, pater, ex lberis homi- 
nes commodi percipient ? sive quid proderunt hominibus liberi ? rè 
vu œofèac ri Cira «Moy tores àWpüeus. Crates Athenæi VI. p. 
267. +. 
C B. T/ djra roûr abroff aAtor; [ A. rpécuaiv «bbtxacror] 


Plato Symp. p. 217. C. obdér pos æAto mr nikil proficiebam : Aris- 
toph. Plut. v. 531. 





Kai ro ré aAoy ahoursà dorn œévruv robrur Gæogobrr: ; 


sic libenter legerem, non àrogoërraç attigit Muretus V. L. XIL. 
c. xiil. ubique dativus accedit in hac formula vere Græca: vid. 
Soph. Antig. v. 274 Antiphon, p. 140, 42. Xenoph. K. IL V. 
p- 86. 38. ef yèg iuoi ahor rà ny y rar, abrèr à arim£ obus ; 
In alias sæpe formas ista locutio variari solet; Bentleium mira- 
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bar ista scribentem in Philemonis Reliquias, p. 117. ‘ Græci A 
a\éor y proficere dicunt, n10n æAo ro” imo vero æque ac il- 
lud; Amphis Athen. IL p.69. c. Theocritus Chius VIII. p. 
344. B. Andocides, p. 19. 27. (scripserat: oùd£ y6 si xAâoy œoosrs) 
Eurip. Hippol. v. 284. et dederat, opinor, Philemon : 


TI àn cross œAëor ; À. oùdir, 7 Aurn Ÿ el, 
"Nosig ys dévôpor, roûro xaprèr, ddxeua. 


Alterum sAo fyer olim etiam lectum fuit in versu Menandri 
(Fragm. p. 240.) nam ubi vulgatur in Stobæi Flor. p. 497. 6. 
OÙD’ 6x Ô Éoços Jouy &r oùd sixeiv ëry — Codex hujus Florilegii MS. 
pleraque saltem exhibens veterum poctarum dicta, quem, in 
Leidensi Bibliotheca cum multis latentem, nuper adeo adhibui 
obtulit eadem quæ dat Ed. Veneta Trincavelli : oùdér #youss «ui, B 
" oùd ie rw.  Hinc sincera lectio facile eruitur: 
OÙdir 0° syouor mA, cd paie Gr 
Oùx sioi Tara. 
In Addendis Bexpesius, p. 518. ad Euripidis Alcmæona re- 
tulit hos primum versus : 
AAK. "Ardpoxrévou yumuxèg Going Qu. 
AAP. 2Ù à adréyue ys anrods n © éysivuro. 

151 sic Grotius ista posuerat in Exc. ut incerti tragici, p. 463. quæ 
tanquam Alcmæonis et Adrasti tragici dederat Plutarch. T. IL. 
p. 35. D. et p. 88. Fr. 89. À. legat mihi quis Barnesio hunc in lo- c 
cum notata: mihi versus isti Sophoclei videntur, atque ex hujus 
Alcmæone sumti. 

Sed et hæc habet ibidem Barnesius, 


"O, du raripu y &rwAso, Oidiroug Ô6 jus 

Xgvoobr évsyxy Gpuuor sig Agyous TÉA. 
sua Barnes interpretatur, Hic (‘O,) tibi parentem perdidit, Virum 
mihi, &c. Heathius, ‘“ pessime ait, hæc vertuntur; ita redde; 
Quod tibi patrem perdidit, me vero, &c.”  Barnesius ne hic qui- 
dem mounito lectore sariga substituit voci xzv.  Hæc invenit 
in Scholiis ad Pindari N. IV. 32, ’Auprrevurs] Avr) rareuruuxod, 
7od * Auugirouwvidoun — xai EUpirièns. 
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A “O, cu yevcodr &rwhss, Oidiroug ds jus, 
Xguoour évsyxu Gpynor sl “Agyous xéAr. 
où yap à Oidirous freyxe yevcobr Gomor slç "Apyos, GRAN Ô IloAuwixng, xai 
éduxey "EpipÜüan. Eori où (&rri roù) Oièrroëiôns. De Polynice verum 
est, aureum monile, Harmonies dotale (Statio Theb. IV. 106.) 
primum Argiæ dedisse conjugi; hac, abeunte in bellum marito, 
illud gerere recusante, proditi mariti pretium fuisse Eriphyleæ : 
vid. Columna in Ennii Alcmæonis fragm. p. 282. Latini tragici 
verba, de Euripideis facta, mihi videntur in istis apud Ciceronem 
latere de Inv. L c. 1. 


avarum est mulierum genus; 
(Naw) Eriphyle . . . . auro vitam viri vendidit. 


B De Eriphyles scelere libenter loquentis Euripidis verba Chrysip- 
pus adhibuerat ; quod liquebit Galenum comparanti T. I. p. 282. 
11. quæque supra scripta sunt. | 

. Sed quo tandem modo nobis persuadebit, qui tot suæ nobis 
dedit imperitiæ documents, Pindari Scholiastes, Euripiden filio 
dedisse nomen paternum “Œdipodis, toties in suis fabulis com- 
memorati? Corrige Grammatici peccatum, vel Codicis quo fuit 
usus: nam mibi vix dubium est, quin scripserit Euripides, 

&ruso ‘Olôiæou d su, 
Xgvoobr sveyxor Bpxuor sig "Agyoug TAN. 

C Xgvobç ® yé ru à — impleret forsan minus absurde versum pri- 152 
mum. Sintne ista ex Alcmæonis dramate vel aliunde petita 
definiri nequit; sed Polynices, Œdipi filius, à Ojèro Euripidi 
Suppl. v. 160. ‘O à Oidérou, rin rpérw OfGas Arûv; hic scriptum Eu- 
ripidi ‘Oïärow et more postea recepto ‘Aôirou: ut à ol, à oivoyéos 
contracta leguntur in dv, d'xéo, Eurip. Cycl. v. 556. Is- 
tiusmodi crases sæpe viris etiam doctis fraudi fuerunt. 

Ut diversi generis quid interjiciam, clar, Reïskius in Epigram- 


e His editioni paratis (Adnotationesin sed primum in verbis Scholiastæ Euripi- 
*  Hippol. typis jam erant descriptæ) per-  deis substituit vocem æarigæ VOCi xeureër, 
venit ad me libellus elegantissimus Tou- per omnes cditiones a Romana Z. Cal- 
pii, Partem III. exhibens Emend. in liergi ad Oxoniensem usque vulgatæ: 
Suid. in cujus præfatione ingeniose corri-  deinde difficulter mihi persuadebit, Poly- 
git hunc versum, p. xi nicen a tragico potuisse designari nomine 

Où ru rariçs y dedèse, Oldies à jus 
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matum a se publicatorum 497. Euphorionis, vulgavit, "Norse yñer A 
dubitans tamen, hoc sincerum esset an &ç re0%w, pro lectione 
MS. à xagñte. In meo apographo legitur optime : 


‘N" yaprñbey # dei xo0ùç deEGuevos. 


"Aaenèc x00ùç et ’Asçagrirns xuoobç memorantur et in epigrammatis 
Anthol. editæ IL. c. Ixvii. 17. III. 26. ep. 42. quorum hoc, ejus- 
dem formæ ac "Aragwirns ab ’Arapnèç, Suidas interpretatur *Aëm- 
&r ibi Kustero placebat ’Ayagñésr nihil mutandum persuadebit 
Alciphron II. Ep. 8. p. 238. 

Sed ut illuc redeam, qui paulo legerit attentius in Pindarum 
Scholia, nemo mirabitur adeo errorem in Œdipodis nomine 
commissum. Si libri molem spectes, errores istius generis non 
magno numero reperientur in Eustathii commentariis in Home: B 
rum, Codicum tamen ille suorumi vitiis interdum fuit deceptus, 
etiam in Euripideis: exemplo sit quod habet in Il. H°. p.-548. 
40. ex tragico: êv yäg éxren © ér0ç, myour slç. (ce) Aéyos éxrdônr bé. 
Nostris in exemplaribus recte legitur in Eurip. Medeæ, v. 585. 


, 


Er yèg où xranT & Erog. 


153 Etymologus in Tgépor, p. 764. 52. hunc nobis dat Euripidis ver- 
sum e perdita tragœædia sumtum : 


"Apeuv ds sins À rpépos rà rüv tin. 


in quo rgipon, pro réipoyu, EX rpespoim, cvyxorf où n contractum 
narrat: GAyofmr® ôuAoïnr” porn Sapcoim* et similia reperientur et c 
in tragicis; nusquam, puto, rgspoinr sed vitiosum certe est rpégon. 
Corrigamus mendam Codicis antiqui legendo : 


"Aeuy dy sis ExTREQUY rà rün aÉAUE. 


Insanirem, si aliorum liberos enutrirem. verbum ixretga frequentat 
Eurfp. Iphig. Aul. v. 1450. Troad. v. 383. 761. Bacch. v. 273. 
Cycl. v. 142. Ion. v. 360. 820, &c. In Euripidis versu scribi 
quoque posset cum Jo. Nostro Luzacio, — 5} reigouus rà rüv méhac. 


* Hoc etiam in loco clar. Toupius, in'hoc genere litererum sæpius evenit, ut, 
Em. in Suid. III. p. 68. ‘As ägxñlr quos velut genuinos veritatis filiolos am- 
reponens, dum veram se putabat lectionem plectimur, amore refrigerato, tanquam 
restituere, “Hufpersr, où) Truyir. Atque äufamdeièsn projicere non recusemus. 


Re. 
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A  Pindari Scholiastes in Nem. IV. 3. nt ostenderet roc 19° *Ouy= 
por oÙx Gxgresber ri Gvruniw, ex Euripide profert, Toryds nv adrès, 

‘ &c. non vidit scribendum, Toryte rw (id est Toryagoër) araç êx 6» 
per oicrend #yu* prout legitur in Bacchabus v. 32. 





CAPÜT XV. 154 


DE AMORE, EJUSQUE PATRE, 


B Dnaxaris Antigones fragm. de puero Diones. Non illic cum Schol. Pind. Bacchus intel. 
ligendas, sed Cupido, Paer Veneris et Liber sæpe junguntur. Hæmonis nomen ver- 
sui insertum. Quem urget Amor, huic Deus est intolerandus. Amor, piyirves Saür 
etiam Socrati, altari demum honoratus Athenis ætate Pisistrati De hoc altari Her- 
mis quædam non protrita. Euripidi Ssès pséysrres, rex hominumque Deûmque. Dictus 
expertis malus puer, sævus, improbus. Veneris puero fuêtitne pater atque avus idem 
Jopiter ? $ Ads wais vulgo dici videtur Euripidi; hinc Eustathio fabulatorÿ, Nec poëtis 
veteribus Græcis, nec genealogis, neque Cbristianis scriptoribus Græcis Jovis et Vene- 
ris filiolus innotuisse videtur. 


Error Scholisstæ Pindari hic dicendi mihi præbebit materiam. 

Harum rerum scientibus mirum videri quoque debuit, quod 

legitur in Scholiis in ru, III. 176. Oum] TA Zeusan pnoi, drn- 

miq yèe éxsypnro, sioi à où xai iv abrdv Aucvny Afyouc, womsp Ebpsxièng iv 
C ‘Avrryém, 


*Q af Aime, à pus uéyag Ji, 
Auévvos, Imroïg s° obdauüs brooraréç. 


Pro 55— iroordrnç, sic correxit in margine libri Scaliger, et 
Grotius in Exc. ex Euripidis Antigone, p. 371. qui de Dionyso 
Diones filio non videntur dubitase. Quod scriptum in Anim. 
ad Ammon. p. 208. istius Scholiastæ solius dubia fide nititur. 
In cœlum illata Semele mater a filio dicta fuit @vé»r vid. Jo. 
Davies in Cicer. de N. D. III. 28. et P. Wesseling in Diodor. 
I. p. 232. Semelen qui Am dixerit, inter veteres neminem, 
quæ Bacchum dixisse videatur Diones aut Veneris filium, uni- 
cam ex antiquitate Praxillam novi: hoc tamen ubi tradit Hesy- 
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chius, alii Arms nomine Semelen intellexerunt, ubi poëta nobis A 
ignotus meminerat Béxyov Am. unicum in suo genere locum 
adscribam Hesychii: Béxyou Anne oi pèv Baxyeurgius Seuéanç. oi à 
155 Bäxyou, roù Asovbaou, xa) *APPOÈTRS, hs Au" rapboor LPO æsp) rèç 
Ordg. IlpEAAa d 7 Zsxvuvix Ageodirns raïèx rèy Jsdy iorogsi quem ? 
Béxyo opinor, diversum a Avowow. ad Aristidis Panathenaici T. 
L. p. 167. ista, orse & souæp* hæc leguntur in Scholiis quæ sunt 
penes clar. P. Burmannum Secundum MSS. à ras rouva à piv 
Auovboou, à à Zurbpou, à à Baxyou avéhauCarsrb (leg. anhguCavs rà) y 
ma. Sed Bacchum istum Veneris filium Cicero, quique præter 
illum Deos recensuere cognomines, ignorarunt omnes. An 
itaque Dionysum, Veneris, aut certe Diones filium isthoc Euri- 8 
pidis loco designatum credemus? Non opinor. Primum quia 
aon solet in his ab opinione recepta tragicus dissentire, nedum 
talia consectari. 
Ipse Amor, puer Diones, 
ut in Veneris dicitur Pervigil. v. 76. meo judicio hic etiam intel- 
ligendus est. Sed dicat quis Dionysum tamen nominari ; et hic 
loca mihi poëtarum excitet, qui plurimi cecinere Béxyor xx) rèv 
“Egwra quod Sophoclem in choricis fecisse carminibus scribit 
Hermesianax Athen. XIII. p. 598. p. de se senex amabilis Solon 
apud Plutarcb. in Solone, p. 96. E&. 


lEegya à Kurpoyevobg vo or QiAa xui Auovüoov, c 
. Kai Movciur, & riôno” &rpaain ebppoobvas. 


Cum Veneris puero non male Bacche facis, 


Ovid. Art. Am. III. 762. Achilli Tat. If. p. 71. “Epuwgs xa/ Aiow- 
cç jure dicuntur ôbo Bic Ssof° 


Amor, et Liber, durus uterque Deus, 


Propertio I. El. III. 14.— Sed prætèrea in Bacchum, præ Eu- 
ripideis, aptius conveniunt ista Diphili apud Athen. IL. p. 35. p. 


TN Tor roïg peorobos eodpihécrars 
Atévuct, xal copuras’, &ç nÔUs Tig sf. 


et Baccho quis locus, obsecro, dabitur in Antigones dramate, 
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A quo solus Amor ardore suo corripuerat Hæmona Creontis r. 
etiam in Euripideo; quod liquet ex argum. Sophoclis Antigones, 
et ultimo in illam Scholio. Hujus ad Hæmonem Euripides 
verba si nobis servavit ista Stobæus, p. 567. 45. (ex Antigone 
esse Eurip. e Grotii novimus Stobæo, p. 446. sive MS. Paris.) 

| un vur JéAs 
Au ciaurèr, [Aluor, ] siddç, œoduc 
Or: xai sd Auæodr Vorsgor yagur &yu. 


jure videbor egregii juvenis (dréraç Aston brsgaxyoürros, Soph. 156 
Ant. 690. interjecto nomine correxisse vulgata : 


B Mi oÙr f08hs Aves oaurér sl00c œoÀAÂdx 


sic Grot. posuit pro MA or Sfar ut evitaret anapæstum secunda 
sede, quarta nobis pedem dedit Creticum ; nam MA où tragicis et 
comicis Atticis in unam semper syllabam contrabuntur; nus- 
quam, si bene memini, #n or. Ad bæc accedant vitiosi Codices, 
quibus toties se decipi passus est iste Pindari Scholiasta, neque 
temere videbor sic Euripidis ex Antigone versus restituisse : 


*Q œa7 Arme, de que uéyas Jiès, 
Mévos rs Smroit aus brosrarés. 


O puer Diones, quam magnus es Deus, et solus (Deorum) mortali- 
bus nequaquam tolerandus: de Græcis hos fecit Latinos senarios 
c Joann. Noster Luzac: 


Puer Diones, quantus es! mortalibus 
Tu parvule, Deus, solus intolerabilis ! 


Loquitur non 
Felix, cui placidus leniter afflat Amor, 


sed unus ex miseris, quos hic graviter Deus urget, Tibull. II. 
EI. I. 79. 


ex omni guem premit ille Deus, 


Propert. LI]. El. XX. 6. in quem tofa ruit Venus, Horat. I. 
Od. xix. 9. — Mévs rs scripsi totidem literis pro Arrwes, quod no- 


men ex versu præcedente facile potuit in bunc irrepere, Sed 
Vor. VIII. K 
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hic commodum memini, Ruhnkenio nostro, quocum olim hanc A 
conjecturam communicabam, placuisse quidem meam de errore 
Grammatici sententiam, sed in mentem mox venisse vocem non 
minus aptam, 


Atnôg rt, mroï r obdauus bæocrarés. 


Joannes Piersonus, cui primus ad has literas auctor fui tractan- 
das, quas ingenio felicissimo, longiori vita dignissimus, unus 
omnium inter nostrates maxime exornasset, hæc posuerat in 
schedis suis, quas pater eruditissimüs Jacobus Piersonus, filio 
clarissimo etiam nunc inter Frisios meos superstes mecum com- 
municavit: ‘ÏÎn Awôwes gravissima hærere videtur macula, uam 
‘ Scholiasten decipi certum est et loquitur Euripides de Amore B 
6 Diones filio. Forte 


‘6 Oroici, Synroc 


157 “ut Ana e præced. versu fluxerit, vid. fragm. Androm. ubi 
66 Tügaros Srûv xal évpéren”  Hæc nostrs quod ad summam rei 
conspiratio non nihil efficiet ad Grammaticum erroris arguen- 
dum. — Venus autem sæpe Dione dicitur, et Dionæa, a matre, 
quam Awwmr vocantem Homerum Il. E’. 370. plerique sequuti 
sunt; Euripides etiam in Helenæ v. 1097. Koïen Arms Küæpr. 
hoc matris nomen, Awmr, reponendum pro Awôümy in Clement. 
Hom. IV. 16. in quibus infra H'. v. 13. vulgatur Küruç, %v xai C 
Auwôdmy Aryouan* ubi recte vir D. Axis nomen ponendum censuit.— 
De puero Diones nihil hic dicitur, quod non conveniat in Amo- 
rem. Hic uiyas Ssèg et wéyioros Ssü Euripidi, hac etiam in re 
Socratem sequuto, qui Amorem vocabat ôaiuorx uéyar et uéyioror 
rüv AU duér, teste Themistio Or. XIII. p. 162. 5. Præter 
cetera, in Platonis Sympos. Socratis Phædrus indignatur T. I. 
p. 177. A. cum tot poîtæ Diis üvwus et pæanas cecinerint, r& 
ÆEpori, rnauxobrg ôvri xai rocobry Ÿs®, ne unum quidem illorum #+- 
romxévs pnèi (sic pro unèy scribendum) iyxéwo.  Euripides 
Hippol. v. 540. “Epura di, rôy rüparvor &vôpüv, — où oBitous.  Deo- 
rum potentissimo Pisistrati ævo primus Amori statuit altare 
Charmus ad Academiam: Clemens Alex. Protrept. p. 38. 35. 
rdv “Egura — ériua pérspoy obdsis, mel h Xdguor pespaubr ri AY, xa) 

5 
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À Buuèdr idp0ouoou iv 'Axaônuig, jagrécrsgor (lege xaprorfpor) ixrrenods ye- 
rouévne éxiduuias. vid. Jo. Meursii Ceramic. c. xxv. et H. Vales. 
in Harpocr. p. 96. Quæ mecum ex Hermiæ Commentario 
MS. in Platonis Phædrum communicavit, quem mihi collegam 
vel in primis gratulor, clar. Ruhnkenius, minime protrita hic 
docto lectori proponam: Kai ag” Aëmmaios âpsiro ipgr (leg. rè iegr) 
xo) roù “Epwroçg Buyol xal &yaAuara four, xx ’Avréeuros (conf. Servius 
in Æn. IV. 520) &ç ral ivryedumaré ys sr) rüv &yaAuäro bytyearro 
érouvobrre rù fear. xai à dpbysog © uaxpèg roiç IlavaËnvxiois &xd roù Boysoÿ 
roù “Epuroç éyivero, évriüder yde &éuers (G\usrsç requiri videtur,) oi 
pneu ràèç Aauradag 60607, xai roù muñouvrog 57 Aaurad 7 rupà ro ris 
Ss0ÿ isg@n épnrrsre. quibuscum conferri unus Plutarchus poterit in 

B Solone, p. 79. À. 8. Superest insigne fragmentum Auges, Euri- 
pidei dramatis, apud Stob. Grot. p. 243. 


Egura À Gorig pu Jaûr xp uéyuv, 
Kai ro Gmérror damuérur bripraror, 
TH oxar ioriv, h, xa A üv Gareipog Ov, 
OÙx Ole rèv péyioror apurog Juér. 


Cæcilius comicus apud Ciceron. Tusc. IV. c. xxxii. ex conjec- 
tura Bentleii : 


C£Ego vero, Amorem] deum qui non summum putet, 
Aut stultum, aut rerum esse imperitum existimo. 


C sua probabiliter Menandro debet, qui libenter exprimebat Euri- 158 
pidea, quod vere monuit illic Davisius. Eadem Stobæi pagina 
hoc ex comœædia dat Alexidis: Ejs où — corrige: 


Er où péyiorég écrs rüv Jsan "Epuç, 
Ka) rauwrarég y rüv Tévro To ; 


Indignantis illud Er, où sequente, frequens apud comicos; etiam 
in ipsius Alexidis versibus apud Athen. III. p. 123. r. X. p. 443. 
F. &c. — Mirabili Abderitanorum morbo probabilem sane cau- 
sam adsignat Lucianus T. Il. p. 2, 8. per plateas ex Euripidis 
Andromeda versus magna voce recitantiüm, præsertim rñr roù 
Ilweius éüaw, cujus, ut literatis hominibus notissimæ, primum tan- 


tum versum ponit : 
K 2 
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Sù 0° & Jeûv rÜparrs xgwpurar * Esuç* A 


Luciani itaque beneficio didicit Gatakerus, docuitque Barnesium, 
septem versus continuos, quos exhibet Athen. XIII. p. 561. 8. 
ad Andromedam esse referendos Euripidis; sed hanc fabulam, 
de qua multa dici possent, nunc suo loco relinquam. Mos fuit 
Euripidi versum interdum eumdem in diversis repetere tragæ- 
diis; duobus versibus istius ex Andromeda gñoswç simillimis in 
Stobæo Grotii præfigitur alius diversæ sententiæ, p. 261. 


20 à d xauors sai Json rs xa) Boorür 


Viderentur itaque et ista ex alio dramate petita. Sed videamus 
tamen: versus iste Scaligero debetur; hoc ubi nos docet Grotius, 
vulgatam nobis exhibet ex. Stobæo Gesn. p. 399. 5. lectionem, 
quam præbet etiam Codex Stobæi Leidensis : 


20 d & xéu0rs mévrer Jai re Gp». B 
Fac scriptum : 


20 dd... . Jay re xavpérur . . .. 
"Hp? dduoxs rà xaxû pair: xaÀG, 
*H no SpQoI sbuerñç Tapioraco. 


ubi sequentia sunt eadem, quis tandem ex Athenæo supplere 
defectum primi versus dubitaret ? 


20 © & Crügans] Seûr re xéwpurur [‘Egox, ] 


ego quidem ista præferrem, - supplemento scioli literatoris vitio- C 
sissimo, [xéxors réa] ipsius etiam Scaligeri révrav, in ra xàr- 
“eur commutantis, absque ulla auctoritate, in xa/ Brorür. Neque 

159 etiam vetulus iste Puer (qui de se ipse testatur in alis Simmiæ ; 
récos wir doux PiBeida Ave yivua*) diceretur Euripidi o% xéxcrog 
Beorër, nedum Se. Ut erat tamen, sæpenumero expertis dice- 
batur etiam Malus ille Puer ; sæous ; improbus ; Jerus ; Virgilio 
Ciri v. 133. Æn. IV. 412. Tibull. F. vii. 3. Horat. II. Od. 8. 
14. Apollon. Rhod. IV. 446, &c. Oppiano ‘ax IV. 11, &ec. ipsa 
matre teste in Moschi Eid. I. Bion æévricor xaxbr rè"Epwra dixit 
in istis apud Stobæum versibus (p. 401. 23. Grot. p. 267.) quos 
Ursino Bionis reliquias colligenti monuit omissos Theod. Canter 

1 
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A V. L, L xx. et nemo tamen bene monenti morem gessit. Neque 
in eodem dramate hoc negaverat Euripideé, cujus tribus versibus 
paulo ante positis hæc ex Andromeda subjicit Stobæus : 


"Epwra dsvèy Sçopuer" ëx Où rûv Aëyov 
"EAoù rd BiarioŸ+ wor Gxioror io5 *Epuç. 
- Kgy r@ xaxiorw rar Pesrü oixsit Dis. 
In hunc locum hæc erant in schedis Piersoni : — “ Corrige : — 
“6 ç xäxoroy for” “Egws In Stob. Grot. legitur wer äriro quod 
‘ non video quomodo explicari aut servari queat. Rectissime 
‘éautem xäéxucro ponitur, bi sequitur é rg xuxiorw,  Sic in fr. e 
‘ Danaë a nobis emendato Verisim. p. 134, “Epuç yàe &gyèr gai 
“6 ro àgyoic iqu.” 
B Quem in his primum attigi, ponam locum e Ciri Virgüii, 

v. 133. 


Sed malus ille puer, quem nec sua flectere Mater 
: Jratum potuit, quem nec pater atque avus idem 
Jupiter. 


hoc si verum est, L 
ille sorore’ 
Natus avoque suo, 
ut Veneri dilectus Adonis Ovidio Met. X. 520. Recentiores hic 
niti poterant auctoritate Virgilii. Qui ante Virgilium, aut ejus 
c ætate, vel proxima, dixerit Cupidinem Jove natum et Venere, 
neminem, opinor, habemus. Dicitur nostris quidem in exem- 


plaribus Euripidis Hippol. v. 536. 


"Eguç à Aidç aïe 
sed quum eodem in loco more solemni videatur dictus 6 räç ’Appo- 
diras Veneris filius, videor mihi probabilem meam fecisse conjec- 
turam legentis, 

Ô räç 'Appoôiras 

"Epuç dAfyog Toit. 
Hanc conjecturam ante hoc ferme decennium per literas memini 160 
me communicare cum clar. Musgravio, cum suo me donasset 


Hippolyto. Hic postea vulgatæ se lectionis, prolatis aliisque 
K3 


150 VALCKENZÆRII DIATRIBE 


sed istis inprimis versibus Virgilianis, patronum professus est A 
Exercit. in Eurip. IL. c. iv. Nostra nihil refert, utrum inter tot 
alia hoc quoque flagitium imputandum Jovi sit, nec ne : libenter 
tamen viro elegantissimo, mecum ÆEuripidis et veritatis amatori, 
persuaderem, hac in parte cum ceteris popularibus conspirasse, 
cum vulgo certe loquutum tragicum.  Hoc futurum autumo, si 
quæ in istum Hippolyti locum a me scripta sunt Musgravio non 
displicent. Ex antiquitate Græca veterem certe neminem arbi- 
tror testem citari posse, qui patrem et avum Cupidini Jovem de- 
derit. KRecentior ille conditor fabulæ satis absurdæ de Amor. 
Ismen. Eustathius, ut ex Euripide longe plurima descripsit, hæc 
etiam habet IX. p. 342. *Q æa7 Aïèç, rügams "Epuç, &c. X. p. 398. 
‘Epus à Aidç malç éxorparsües xurû roù æareôs. is itaque id ipsum in suO B 
Cod. legit, quod in omnibus qui supersunt Euripideis Codd. 
probabiliter invenietur.  Virgilium quoque juvenem (si Ciris est 
Virgilii, quod erudite probabile reddidit clar. Jo. Schraderus 
Observ. L. IL c. ii.) voce vitiose scripta potuisse decipi, quis 
tandem auderet suspicari? Si rem tradidit aliunde notam, ad- 
mirabile videbitur nemini poëtarum veterum (Nonnum excipio 
qui centena sine teste protulit:) Amorëm usquam dici in patrem 
quoque suum imperium exercere, ubi toties ipsum Jovem cœlo 
detraxisse suisque sagittis victum domuisse narratur, et Venus 
aurea celebratur, ut amatori Helena, 


Jove digna viro, ni Jove nata foret. c 


Cum ubique Puer Veneris, nusquam a veteribus filius ille Jovis 
vocatur ; ne ab illis quidem, qui in Anthologia sive edita, seu 
. inedita, tot centena nobis epigrammata condidere, qui toties 
Amoris, ut Veneris filioli meminere, quique, ut sua homuncio- 
num excusent vitia, pristina Maximi Jovis et omnivoli furta tam 
libenter commemorant : exercitatus in hac palæstra Meleager 
patrem se Cupidinis ignorare fatetur : 


” 9 


Ilarpès d' olxér” su ppulan rivoç: 


Anthol. VIT. Ep. 16. Non ille Veneri natus, ut Minerva Jovi, 
Junoni Vulcanus, habuit inter cœlicolas patrem à aupraañs “Epus 
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A Aristophani Av. v. 1735. Amorem honeste quidem vulgus 


@) 


hominum, secundum Senecam Octav. 560. 
Genitumque credit Venere, Vulcano satum. 


oculatiores Vulcani conjugi natum noverant ex furtivo cum 
Marte, vel fratre Mercurio, concubitu: Simonidea legantur in 
Schol. ad Apollon. Rhod. III. 26. ubi variorum opiniones recen- 
sentur de patre Cupidinis: id quoque peculiare fuit Alcæo Ly- 
rico, ut Amorem Zephyri statueret et Eridis filiolum: in Etymo- 
logico MS. Parisiis ista legit D. Ruhnkenius in v. ‘Iuepos® — rà 
avôn Aéyouon “Iuspa, vs) ér ré Eaps quorreu, êrs xai rà pur Jepuéripa 
iori. robrou apr xui à "AAxaïidç ZspÜpou xa) “Ipiog rèr "Epwra niv. 
Scripsisse Grammaticus “Egàs videbitur L. Gyraldi comparanti 
Hist. Deor. Synt. XIII. p. 405. r. et Michaëlis Fourmontii 
Dissert, de Venere insertam Actis Academ. Reg. Inscript. T. 
VIT. p. 25, 26.— Mars, Valcanus, alii nominantur Servio in 
Virgil. Æn. L. 664. veterum Genealogorum, qui diversis Cupidi- 
nibus diversos etiam dedere genitores, quis tandem Jovem suspi- 
catus est? nemo. Cicero de N. D. IIL c. xxiii, Cupido primus 
Mercurio et Diana prima natus dicitur ; secundus Mercurio et 
Venere secunda ; tertius Marte et Venere tertia : hæc tertia, Jove 
nata et Diona, Vulcano nupta, cum Marte se miscuit, unde Cupido 
natus esse dicitur, ut stribit Ampelius, c. ix. Tredecim Cupi- 
dines, Gyraldum sequutus, invenit apud veteres Fourmontius, 
nullum Jove natum et Venere. Sed Christiani Scriptores Græci, 
qui tot nobis Jovis flagitia commemorant, hoccine prætermisis- 
sent intactum, si legissent alicubi, Jove natam Venerem patri 
filiolum peperisse ? 

Si ne hæc quidem Jovem hujus unius flagitii poterunt absol- 
vere, sit sanequam Malus ille puer, nec tamen deterior avo geni- 
tore creatus ; fueritque secundum nonnullos, præter ceteras, Jovi 


Venus, 


quod Pelopea Thyestæ, 
Myrrha suo patri, Nyctimeneque suo. 
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162 | | A 
CAPUT XVI. 


IN FRAGMENTA VARIORUM DRAMATUM. 


Ex Archelao dramate sententia; in liberis enitescit patrom virtus. Aoristi de re fieri s0- 
lita Cratini duo versus ex Athenæi, Lib. II. MS. Auges, cujns nomen in airÿ tran- 
süt, fragmentum. Quæ onus ex Hercule conceptum deposuerat, érer£rardss dicta. 
Nécarfss Acrocorinthus 60e "Agesëras. Bellerophontis reliquiis Barnesianis eximun- 
tur aliquot versus. Improba quædam dicta, personis tragicis forte congrua. Hecate 
‘Ereëia.  Sophoclis ex ‘Peru anapæsti; Euripidei Erechthei pacem cupientis. Ara- 
nearum pleno Catulli sacculo similia poëtarum Græc. dicta. Iarçès et ses permutantur. 
Zuas) sacerdotes Dodonæi, T's, Téueuges. Eurysthei Satyrici duo fragm. Locus ex 
Cyclope. 


Nimis iterum ab instituto me locus abduxit ex Euripidis Anti- B 
gone. Archelaïi dramatis initium si nobis præbet Aristophanes 
Ranis v. 1237. hujus quoque tragædiæ duplex fuisse videbitur 
editio. Duo fragmenta Barnesius suis locupletavit supplementis, 
quibus libenter carebimus ; versum scilicet 60 implevit adjecto 
nomine ’Agyfhus" versuique 49, MA raoësw 936, &c. ista præfixit a 
se excogitata : — orparmirm à où, qui in tot millibus senariis ista 
certe sede nusquam vocem legerat crpariérn, — In versu 46 ’Evé- 
Aa%s vulgavit, Grotium sequutus in Stobæo, p. 359. 

"Er rot réxvac y n Ggsrn rüv sèysvr 

"EñhaGs" xpsioou s' icr) «houaiou yéuou. 
In Stobæo Gesneri legitur : # f\a@s mihi corrigendum omnino © 
videtur, 

"Er roi réxniç yag 7 "een rün edysrav 

"Enhaus- 

Fortes creantur fortibus et bonis : 


Est in juvencis, est in equis patrum 
Virtus ; 


163 Horat. IV. Carm. IV. 29. — Significant Euripidea: Zn liberis 
enim parentum virtus solet enitescere : qua vi significandi noster 
etiam cum ceteris interdum aoristos adhibuit; àxaso, in Suppl. 
V. 238. "ECa4»r, in Or. v. 699, &c. usum attigere præter H. 
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A Steph. de Dial. Att. p. 139. 143, &c. Grævius, Hemsterhusius, 
in Lucian. I. p. 516. Gataker. de S. N. I. c. vi.et R. Bentleii, 
in Horat. III. Od. xxiii. v. 19. — Ut Latinis virfus nitet sive 
enitescit : (Sallust. vid. Cat. c. liv. v. et Cortius :) Græcis Aéurin 
dicitur; hic in liberis indoles generosa parentum éAkauren. Nec 
auro, neque argento, sic neque ingenio nec virtuti suus est color, 
nisi temperato splendeat usu, Horat. II. Od. II. 3. sua Ovidius, I. 
Amor. VIII 51. 


Aëra nitent usu : 
Canescunt turpi tecta relicta situ ; 


B sumsit e Sophocleis : 


| Aus yèp Er Mptioicrv, WOTEg sbxpET RG 

XaAxdç, yeôry à deyñour fuucs criyos. 
quæ servavit Plutarch. T. II. p. 792. À. 1129. p. et p. 788. 8. 
Ejusdem fortasse sunt senarii, qui velut incerti leguntur initio 
Florilegii Stobæi : | 

Agsr Ÿ, Goyese MANN dr yeñoôas JEAN, 

Too@ôs por abËsras rrAsoumérmn. 


in his vitioso rsAmouusm nihilo melius Grotianum rsAsouuém* cor- 
rigo, dubitanter tamen, 
abEsr yum. 

C Tanto magis crescit virtus quanto magis splendet usu : %yhaïsutvs 
et irnyAaïquivos nonnunquam adbhibentur ; hoc etiam in Cratini 
versibus, quos in Codice Parisino clar. Ruhnkenius invenit : in 
Epitome, quam legimus Libri secundi Athenæi, hæc tantum ut 
Cratini prostant, p. 49. A. rpdrsËos rproxshsie cpsrddumves. illinc apud 
Eustath. in Od. 4’. p. 29. 50. Ex integro Opere Athenæi, præ- 
ter alia quædam loca poëtarum, clarissimus amicus hæc etiam 
Cratini invenit : Tavprüocs à &vauévouon 9 irmyAuiouivos puipaË paudeal 
reéridos veoxssi opsdaumes, Duo trochaici sic videntur scri- 
bendi, 


T'avpiwoos À dvausvoucr GO irmyAniuévou 
Mupaxsç poudpul rpatilas roioxsAsis cpardauriras. 


164 
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Ad Augen Euripidis recte retulit Grotius quæ prostant apud A 


Clem. Alex. Strom. VII. p. 841. 34. 


ExvAa juër BBeoroplépa 
Xalpig dpuou, Tor vExpür épiria 
KoÙ piap oo rabr éoriv. si À éyù “rixor, 
Asnèr ré0 ny7. 


ipsius enim Auges verba sunt ad iratam Minervam, in cujus illa 
virginis templo suum fuerat onus enixa, quod vim Herculis 
passa conceperat: ar) Potterum decepit in Clemente : scrip- 
serat 18: 7 Aùy, dxœohoyouuéom æedç rhr * Abnvüs ri r@ ya AsTairien abrn 
réroxuiq à r@ is eamdem mendam ex Euripidei Telephi prologo 
apud Dionys. Halic. II. p. 59. 17. sustulit primus P. Leopard. 
En. III. c. xxiv. et plus semel apud Pausaniam F. Sylburgius, 
nec tamen vidit VIII. p. 698. Aüynv.ér yévaar, legendum pro aèrp. 
Sed ad. Euripidea Clementis opportunum tragici locum adfert 
Potterus; potuit et excitare Iphig. in Taur. v. 74. 
Ogryxois Ÿ La” abroïg OxÙN' dpRÇ hprnuéve. 

Ammian. Marcellin. XXIL. c. viii. p. 341. smmolantes advenas 
Dianæ — cæsorum capita fani parietibus præfigebant. In Epis- 
tola Mariæ Cassobelensis ad Ignat. p. 97. Josias Deorum Svo- 
rm vxpoïs (leg. vexeüw) Asrdävus pair, Sed in Euripidis Auge 
spolia designantur hostium cadaveribus detracta: scribendum 
enim censui rûv vxgüv égsmix* pro vulgatis in Clemente, [Xaigsic 
dguo ] &rè vexpar &. Grotio, X. ua, xgr v. ë — Ubi comicus in 
Ran. v. 1112. — xariôu£ obroç Ka) rixroboaç àv roiç ieoïç. Scholiasta: 
syeors yèg rhv Abyny Gôivoucar êv jee. 

De onere hoc deposito fortasse Chorus in Auge verbum adhi- 
buerat &roncado. Hesychius: ‘’Arsiau, driGalsç.  Eüprriènç Aùyn. 
hoc Is. Vossio et L. Kustero de menda suspectum esse non de- 
buerat, quod satis tuebitur ejusdem Hesychii, *Aromoauémn, &mocu- 
gsoxox. alibi vitiose scriptum, FAroënoauéym, &roowesbousu* hic, fateor, 
"’Aoducauim poterat etiam in mentem alicui venire, sed sincerum 
est alterum ’Aromcauém, Euripideum quippe: nam, ubi vulgatur 
in Ione v. 873. 


C 
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OÙx êri pb AEX06, WG CTSpvur 
"AToncauëm ÉŒur S0qLeu. 


nemo monitus dubitabit mecum restituere Hesychianum hinc 
sumtum, 


"ATomoauérn" 


illic Barnesius ’Arowrdauim nescio cujus absurdam conjecturam 
(nam talia non debebant Scaligero tribui) in contextum intulit, 
suamque meliorem, *’Aroouoœuëm, in margine posuit: unice verum 
est quod dicebam: ’Aromoaoda, est onus deponere. Erotianus: 


‘Tromoauém, doowetbeuca. Apollon. Rhod. I. 364. &rè à sjuara — 165 


mñoavro* vestes humeris deposuerunt: vincx «ven in Argonauticis 
quæ dicuntur Orphei, v. 952. restituit Amicus meus eruditiss. 
Adrian. Heringa. Nous sive mñoxodou est eximie in cumulum 
congerere ; congestum acervum diruere, &momoucdas vexgüv Guoù iæ 
GAMROIG Euwsmuiruy meminit Thucyd. p. 505. 5. owpoèç vexev dabit 
Xenophon, p. 306. 36. Eurip. Phœn. v. 1211. Nsxgo/ à vsxpoïc iEs- 
augstor)" ôuoù. Lucretius VI. 1261. 


Confertos ita acervatim mors accumulabat. 


Reliquiis e dramate Bellerophonte Barnesius versus aliquot 
adjecit, quos ego quidem illic mallem prætermissos.  Indicare 
saltem debuerat, qua ratione motu$ Euripidea retulerit ad hoc 
drama, quæ legerat apud Strabon. VIII. p. 582. in quibus basin 
anapæsticam efficere nequeunt “Axgo Képmwo aut versum parœ- 
miacum ista, ‘Icgèr 607 ré 'Apgodiras Euripides forte dederat : 


"Hxow æposroïca mpix AuGrér y | 
‘Axpoxépni dos, 
‘Isgôr dydory ‘Apeobiras. 
Usitatum arcis Corinthiacæ nomen ex Mediceo Strabonis Cod. 
nobis præbuit clariss. Abr. Gronov. Animadv. p. 198. vocem 
ré ut interpretamentum forte quis adscripserat : nam satis erat 
dixisse seb ôydor, sacrum collem Veneris : arcem Athenarum élu 
peer bo vocat in Herc. Fur. v. 1169. ’Adéres oxérshor, Ione v. 
1433. 1480. vid. Pindar. Nem. XI. 31. forte scripserat in 
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Electra noster v. 1287. Xwp pbs 6x Yo Kaxgoriaç ebdafuova" non A 
olxor. 

Ad Bellerophontem retulit etiam Barnesius duodecim senarios 
Latinos, quos tanquam ex Euripidis Bellerophonte dederat P. 
Scriverius in Tragic. Latin. Reliquiis, p. 184. ex Senecæ Epist. 
cxv. Sed de duodecim istis versibus quinque tantum huc referri 
debuerant postremi: hos enim ex Bellerophonte sumtos aliunde 
novimus: septem priores ex diversis videntur Euripidis et So- 
phoclis fabulis eum illic in finem a philosopho collecti, ut nec 
apud tragicos deesse monstraret, qui lucro innocentiam, salutem, 
opinionem bonam mutarent: ultimos tantum versus ex Bellero- 
phonte petitos hæc Senecæ quoque monstrant: cum hi novissimi » 
versus in tragædia Euripidis pronuntiati essent : — dabat in tlla 
Jfabula pœnas Bellerophontes : nec primi septem versus continui B 
potuerunt in scena pronuntiari, sed sunt e diversis sedibus. Ne 
Grotius quidem hic satis attentus in Excerpt. ex Eurip. p. 379. 
ad primum ex versibus Senecæ, 


Sine me voesri pessimum, ut dives vocer. 
hunc posuit Græcum : 
"Ea que xspduivovra XX AO do: xuxv. 


Sed invenerat Grotius in Carminibus Gregor. Nazianz. [p. 210. 
B. T. I1.] inter veterum dicta rà x xa\@, hos tres versus con- 
tinuos, atque in una tragœædiæ seéde positos : C 


Eu ps xspôairorra xsx Aoû xux6r 
Kedoco yàe, n cécowa roùc Jeür véuouc 
Ilémra vai, Eur nuroAnxéra. 
hos duo Grotius reliquit suo loco, quia Senecæ Latinos omnes 


esse arbitrabatur ex Bellerophonte: secundus autem et tertius 
illic legebantur, 


An dives, omnes quærimus ; nemo, an bonus: 
Non quare, et unde; quid habeas, tantum rogant. 


Isti tres versus Græci e quo dramate sint petiti prorsus latet ; et 
ne quidem satis constat sintne Euripidis an Sophoclis; mihi ta- 
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A men Euripidei videntur vel Ixionis aut alterius ; ex hujus Ixione 
similia quædam dant Stobæus, p. 30. 8. et Plutarch. T. IL. p. 18. 
E. 987. A. Nisi legum meminisset divinarum, sententia Sophocli 
non disconveniret, cujus ista velut dicta non optima dat Athen. 
III. p. 122. B. rà uiv Aixas évaiver roû dù xepdaiven éxou° hoc quoque: 
mndir sv fiux où xépès xaxér. Ex Aloidis et Creusa Sophoclis 
similia reperientur in Stobæi Florilegio Grot. p. 371. et 373. 

Quod inter Bellerophontis reliquias ultimo loco posuit drama- 
tis fragmentum Barnes. ad Phœnissas emendavi; pæne ultimum, 
ex Stobæo Grot. p. 441. Gesn. p. 565. 9. sic mihi videtur cor- 
rigendum : 


Ornoxop ar où yèp GE Aavodsir Pos, 
B Kaxodç dpar aùo EXDIX GG TIHLOLEVOUGe 


vulgatur: où y@e G£rr À. p. et Kaxoèç dpüvras. 

Ipsius Bellerophontis, Cui cœlum campus fuerat, Manilio v. 97. 
verba præbet Scholiastes in Aristoph. Vesp. v. 754. quibus ille 
videre desiderabat, riv tys ordaiw Eiwôia* quam sedem haberet Luna. 
vulgatam vocem érodius in sèoèes Flor. Christianus, D'Orvillius in 
Charit. p. 192. in sdaç mutatam voluit : recte Heathius mecum 167 
restituit Hecates sive Lunæ nomen Éimèe- sic scriptum in Eurip. 
Ione, v. 1048. Orphei Precibus ad Musæum (v. 45.) subjecto 
hymno in Hecaten, Anthol. I. c. v. ep. 24. Reisk. Ep. 454. et in 

C Sophoclis ‘Piéoréuus apud Schol. Apollon. Rhod. III. 1218.; 
cujus dramatis istud fragmentum adponam paulo emendatius 
quam vulgatur in Scholiis, aut in Exc. Grot. p. 139. vel Scali- 
geri Conj. in Varron. p. 108. 


"HA dsorora, 
Kai Up ispèr, rñç sivoôiaç 
"Exérns yo, rù à * OÙAUurou 
LA ys pipn, nai yç vaiouo” 
‘Ispds rerbèouc, CrIparuCaLEvn 


® OéAsuwev] Hanc in anapæstico versu non recordatus formarum movres- oûreua° 
formam fortasse non rejiceret clar. Tou- years: Jeuianeres: et similium, quas 
pius, quam senarium Atticum respuere Ionicas Attica scena vetus admisit. 
putabat in Suid. III. p. 155. tum forte 
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Agvs}, xai sASx Toi 
"Quûr oTiiensi Épaxrrav. 


vulgantur ultima, rAsoroç Quy CTEIRNUOI Üpax. Scaliger dedit, 
aires "Quüv cree. mAsxro ponatur an rAsxra% parum refert, 
sed alterutrum arbitror requiri: designatur eadem, ni fallor, in 
fragmento Argonauticorum Varronis Atacini (Atacinus pro 
Acinnius recte correxit Is. Voss. in margine libri sui) apud No- 
nium in v. Angues, 


Cujus ut adspexit torta caput angue revinctum. 


versu 3. non ausim #yyoçs cum Scaligero in géyyos mutare, quia 
novator est Sophocles etiam in voce éyyo, in qua vid. Etymolog. 
M. p. 313.3. In ‘P#oréuus Sophocles Medeam descripserat male- 
Jicas herbas secantem, teste Macrob. Saturn. V. c. xix. ubi quæ 
leguntur inde sumta, Aïès xaAbrrpus, cc. sic commode restitui 
poterunt : 


Afs xahvrrui 
Kioras biC iv xebmroucr rouès, 
‘Ag nôs Bou’, &hahalouen, 
Tuuv) jahxtorg na Opervois. 

bæ radicum 
Cistæ condunt segmina tectæ, ‘ 
Quæ vociferans, nudaque oberrans 


Hæc desecuit falcibus æneis. 


168 ut eleganter expressit Græca, ex patrueli mea natus, doctiss. 
Joann. Luzacius; hinc Ovidii Medea, quod Micyllum non la- 
tuit, kerbas — succidit curvamine falcis aënæ, Metam. VII. 227. 
vulgantur ultima, XaAxéoov wa dpsravas rouds. hæc vox e præce- 
dentibus male fuerat repetita: Boca forsan sequentis est inter- 
pretamentum : operculis teclæ cistæ dicuntur xaAvrrai xior So- 
phocli ; cujus in Antig. v. 1023. Mmpoi xahurrñç ÉEéxevro uen ñç. 

Sophocleis succedant Euripidis aliquot anapæsti, hic emen- 
datius scribendi quam leguntur alibi. De certamine, quo Her- 
cules 


Æripidis quarto tulit aurea cornusa cervi, 


C 
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A sic in Temenidis Euripides cecinit teste Æliano de N. A. VIT. 
c. XXXIX, 


HAS 0 & (puocéxspu ÉA ages, 
Msydhur GER rè dnvèr dre- 
org, xar évaUAoUG dptur, &CGTOUS 
Es) Auuüvas, round r &ÀCN. 


Versuum secundo fx mutavi in rr&, quod, quamwis certamen 
äëos diceretur ägosmxüç, alia tamen voce magis accommoda liben- 
ter mutatum legerem: ultima vulgantur, éxi re Aupürvaç rouina 
TE AO 
Ex ÆEuripidis Erechtheo nobis anapæstos aliquot præbere 
B videtur Stobæus T, LIII. p. 867. 87. vitiose scriptos : 


Agasiru jo péroy QuITASXEIT Gptove, 
Msrà à nouyias mou yhpar cuvuxoimr, &c. 


Grotius, p. 211. Salmasii dedit conjecturam, 
"Agxur rap roy GUEITAExN Gpayve, 
non optimam, me judice : nam rete dicitur &pxus eximie venatoris, 


quocum nihil adeo commune fuit Erechtheo: quid hujus per- 
sonam deceret sensit Grotius, cujus ista sunt Latina : 


Àraneæ circa meam decurrat orsus hastam. 


Redeat in suum locum hasta regis, dum vigebat juventä, bellato- 
C ris: scripserat tragicus, 


Kio Jo dégu puos pire aupir\sxsI 
Agées. 


Hasta mea inserviat araneis, quæ circa illam texant telam ; héroy 
proprie, pede quod gracili deducit aranea filum, Ovid. Amor. I. 
14.7. Quam proposui lectionem sic emendatam nuper mihi 169 
præbuit eamdem Stobæi Codex Vossianus MS. voce ôév hic 
auctior, et verbi &gxsru literis postremis dans inscriptas, du. 
Illam jam ante inveneram in Nicia Plutarchi T. 1. p. 529. À. 
Sr6dou rèv — dméauor Biov, ndtuç pur Géévruv rà ruubra yopüv xooyrss, ‘ 
Ke/oo deu pou piror œuerrAtxur àgdyvus. Quiescat hasta aranei 


+° 
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telis revincla, Xyland. quæ certe sunt eadem atque illa Stobæi. A 
Pacis amatoris Theocriti votum idem est Eid. XVI. 96. 
deu À siç ÉTX Ggdyras 
Asrrà diacrnoouvro, oùc d’ é£rs &nÔ Gvou sin. 
huc spectat Eustath. in Hom. Od. 17’. p. 593. 1. Et alia pacis 
sunt commoda secundum Bacchyliden, | 


"Er di cdagoètrocr répraËir «ia Rpuyvar 
“Epya TE\orœu. 


apud Stobæum p. 367.28. Plutarch. Numa T. I. p. 73. C. (com- 
paravit P. Leopard. Em. IV. c. xxi.) ex quo àpaxrû&r teya recepi, 
pro lectione Stobæi àgayrä ‘Ioro, quod legitur apud Interpretem B 
Jesaiæ- LIX. 5. elas araneorum, et operas araneorum dixit Plau- 
tus: #eyoy dgayva Suidas in v. *Agdym profert ex Callimacho; 
genitivus est Doricus pro äégéyvu* quod et monuit Toupius in 
Suid. III. p. 211. Ibidem præbet Suidas (adjiciamus enim ista, 
quæ Kustero videbantur adeo obscura :) Sophoclis anapæsticum 
ex Inacho, , 


Tlévra À spiduv apuyrür Beidss" 


. Omnia telam texentibus araneis suut oppleta : habet et Suidas in 
esurientem Cratini senarium, 


r Apayviur (LOT EE TA VACripa" C 


Ventrem habes aranearum plenum ; qualis sacculus erat Catulli; ad 
quem Cratini versum comparavit Janus Dousa filius Conjectan. in 
Catullum c. ii. His Cratini subjiciuntur apud Suidamista: ®pe- 
xgdrns Tueawidr ‘Agdyvsia dore rai crxvaiot raïç xevaiç. excidit primum 
syllaba quæ legitur infra v. Suxvañor Depsxpdrne Tue. "Ag äpdyu Gore 
raie ovxvaiti  Hæc, in editionibus frustra repetita, absunt a præ- 
stantissimo Codice MS. Suidæ Leidensi, qui, suo loco in ’Agdyyn 
eadem exhibens veterum loca, in Pherecrateis præbet, de àpayna 
— sed neque in cucurbitulis locus erat araneis æque commodus 
ac in panartis inanibus, ra% &erobmxus" litera tantum mutata 
corrigo, 


"Ag dpt, ome roiç aivuoics roi 'xsvaic. 
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A In Aristoph. Pluto, ‘H iv on uaorñ or v. 807. or: à [# Zn] 
TAAdus agd rx égyafus Kouxoï, Harpocrat. in. v. In Theo- 170 
phylacti Simoc. Epist. XX VI. [n : oæêm xs] xai n dAuç XMuod pes 
œem Meur, voces uncinis inclusas, omiseas in Edd. etiam in Al- 
dina, præbuit Codex MS. olim Palatinus Themist. Or. XVIII. 

p- 221. B. oÙxou ai cirobijxeu pusoral sbpüoroc xai &payriur, GX driequndc 
xx) brigarra,  Propertius IIL El. IV. 85. 


® Putris et in vacuo texetur aranea lecto: 


sumsit ab Homero Old. Ir. 35. ubi Ulyssis sûr — xx apéna 
x fyouca. Homerum et Hesiodum E. x. H. v. 473. sequuti 
sunt reliqui. 
Sed Euripidis ex Erechtheo, quæ præter tractata plura præ- 
B bet Stobæus, ut diversi generis versus disposuit Heathius; mihi 
paucis mutatis in anapæsticorum legem omnia facile cogi posse 
videbantur. In specimen partem eorum ponam : 


Afdos dè, xal, cripévuc xéga 
Ilokèr oriparwoaç, Ognixso 
Ihre œareôç y iv "Adésaç 
Ilspi xfoon yxpsuäcus, &c. 


sequentia premere malo, ne notihullos offendat licentia, quæ jam 

. nunc forte nimia videri poterit: &yxptuaoas et ’Addws in his sub- 
ministravit Stobæi Codex MS. Ad columnam in Minerve 

C templo suspendere desiderabat Erechtheus peltam Thracicam, 
quam a socio Tereo, Thracum rege, pater ejus acceperat Pan- 
dion: pro vulgatis Ilfarar pb ‘Aômäs, paulo, fateor, audacius 
scripsi, IlfArar œarpiç y ir'Addras,  Sæpe tamen vox rurpbç, ut a 
librariis compendifacta ponebatur, in præpositionem où fuit 
mutata; ni fallor, etiam in Pbilostrati Hercule Furente, p. 848. 
In. ispti ds œpootbbrrrou ro Bus Beipn œysnñ, xal rÿ Asorrn. rpooiCAnrau, 
&c. corrigendum arbitror: Besgn »#oysÿ (hoc dedit et J. Pierson . 
Verisim. p. 234.) adrn Aorrÿ rarpés” BéCanras à puëv xarû roù Aamod, 
&c. In Demosthenis Orat. æeès EïGovAïdnr, p. 713. 77. vulgatur à 
aoæroç à roù rareès, sententia poscit, ut dicatur avus paternus, à 
süémroé à red rarebç* literæ eædem bis fuerant describendæ. 


Sed hæc quæque dari similia posent nihil ad Euripidem faci- 
Voz. VIIL 
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unt, ejusque Erechthea, in quo dramate nondum exputo qua oc- A. 
casione memorari potuerint et Miacoux dvd, illinc sumtuin ia 
Append. Vatic. II. Prov. 67. et Dodonæi sacerdotes: de his 
enim dixerat in Erechtheo quæ cum Homericis comparat Clem. 
Alex. Strom. VI. p. 739. 17. | 


clous” ir dorpéry aid, 
Nyyoucr [ZsAd0 7] d où bypainuan réêas. | 
171 attigit hæc Eustath. in Il. IT. p. 1074. 41. vox versui Berat im- 
plendo: commodam, quam vicinæ literæ videntur absorpsisse, 
restitui, ZA A0, nomen his sacerdotibus Dodonæi Jovis proprium: 
Hom. Il. II. 234. — aupi d& ZsAAo! ol vafoud droprou, ànrréroèss 
xoucssbres,  Sophocl. Trach. v. 1188. SA meminit bpsiur xal 
xemasxurw,  Recte Philostrat. Jun. Icon. II. p. 859. ubi hos B 
Sellos memorat éwrrérodaç et yœuousbuus, abrocyiôroi rivéç sic, inquit, 
x) or xarsoxsvaauéves sir Bio.  Callimacho Tnasygése H. Deli :v. 
286. hæc enim forma melior altera TrAoyts, quam præbet Ety- 
mol. p. 230. 1. forts bpnAsyées yauausbru sunt in Empedoclis 
versu apud Ælian. de N. A. XIT. c. vii. qui versus cum sequente 
ut Orphei prostat in Ed. clar. Gesneri, p. 411. Dodonæi isti 
Téuovpu, quia caudam sibi demetebant sic, ni fallor, dicti, hac in 
parte paucos, sed millenos habuerunt in vita horrida atque in- 
culta. imitatores inter illos, qui ceteris hominibus meliores sanc- 
tioresque videri voluerunt: similia narrantur de Essenis inter 
Judæos, de Gymnosophistis in Æthiopia et in India, Philoni Jud. 
p. 1115. D. Philostrato V. A. III. c. xv. VI. c. x. de monachis € 
inter Christianos, quos inter hodiedum yapauruvéèse, olopirurse, ut 
dicuntur Gregorio Nazianz. T. II. p. 118. 8. 
Ex Euripidis Eurystheo Satyrico quæ proferuntur in Scholiis 
ad Eurip. Hecubam v. 826. sic videntur scribenda, 


OÙx torn, à yspait, pu} dsions ads 
Ta AoiddAua Tavra xvid 6x, 
Br r &ydAuad'- 0 avg xeios Copé. 


vulgatur illic, oxs, BAëre — 59 dre, neque aliter ista leguntur in 
Jo. Tzetzæ Chil. L 516. qui scripserat, v. 512. 


‘Ns Edprièns Yeapu lv à dpéuars ExGens. 


Pan 
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A non b yeéuen'E. Euripidea Tzetzes male tribuit comico Pla- 
toni : Platonis exhibet in eamdem rem ista Scholiastes, 


A. Obroç, riç sl; Agys rad, ri oryGc ; oÙx dpi ; 
E. "Epuñc fywys, Aurèdhou Porir Eyur, 
Ah Badiéur, abrudrus FAfAvde. 
Jo his ex Euripidis Eurystheo apud Stobæum, p. 531. 89. Grot. 
p. 409. 


… OÙx 07" Er ed xarên ràç Beorûn rlyas 
"Ogéüs Gdphoavr sidives rù Bguorior. 
docte Jo. Piersonus restituit, 
"Opdès craduñonvr sièsves r, à. 


quid posceret sententia Grotium non latuit: Non video, qua sint 172 
lance res mortalium Examinandæ : in Euripidis Cyclope v. 378. 
ubi socios dicitur Ulyssis devorasse: 

Aucooc y dbphoug, xdxiCacräcac xsp0ù, 

O7 cugndç sfoçor sürpapioraro xéyos. 
ista Piersonus in schedis posuerat: 4 G. Canter. N. L. V. c. 
‘6 xxix. Jegit, AucooÙs y äépoious quod merito damnat Barnes, 
66 Lege, 


œ 


46 Audeods crabunous 


c “ Hesychius: Zraduñous, ëv uy® orfcaç. Similiter in Eurystheo 
‘ Satyr. fragm. Barn. ult. Lege, "Opdüs craduñoaw pro tdpñour. 
“ conf. fragm. Soph. apud Athen. Lib. XIII. p. 564. c. (Eurip.) 
‘ Syleo v. 22.  Valck. ad Ammon. p. 109. oraduñouç Eurip. 
6 Jon.v.1137.” In hoc Cyclopis loco dudum idem illud restitue- 
ram ex Hesychio: 


Asogodç craluñous xgsiCacrécac yspois° 


Cum duo manibus sublatos velut in lance ponderasset : porcas 
emptori rusticus Megarensis commendat in Aristoph. Acharn. 
v. 766. 


"Anrunr, al Ans, We Taxi rai xuhui. 
L2 


175 


166 VALCKENÆRII DIATRIBE "- 


“lors à unôsiç ravf, à ory&oôas ypsur A 
Muxgob yàp x hauarñpos "Ida Arugç 
Tlpñousr dv ris, xGy med 6) dois mor, 
Iléons” &y &orol sévres, & xpbrran ppsur. 


In horum tertio +pèç ëx legitur in Edd. Gesn. Grotii, nec non in 
MS. Cod. Leidensi: æpèç îve y sfruç corrigit clar. Heath. Emen- 
detur versus ex Plutarchi T. II. p. 507. B. 
aa) sed Gvèe” sir tva, 

Tor dv &oro) aérreç, à xgbæru yesur. 
Ad hos versus in isto dramate videtur Ino respondisse versibus a 
Stobæo servatis, p. 500. 29. Grot. p. 363. sic paulo melius scri- B 
bendis, quam illic prostant, aut a Barnesio sunt vulgati, v. 41. 

"Esioraues à dv 80 sbysr ypsar, 

Zry@r S Brou dsi, nai Atye, N Gopañi, 

"Ogér Ÿ à da pus, xoby der À pr es, 

Taorpèç xeurar rs° xui yèp ëv xaxoÏdiv Ùy 

"Exsubipoci ixeeraièsupues rpéruc. 


Sed si sunt ipsius Inonis verba, dicere debuisse videretur, .xx/yde 

# xaxoïon o0d "EA, neque sic elisa vocalis in fine senarii esset inso- 
Jens : & de femina poni potuit ; ut de se Creusa Smrèç dy drspèpéuuos, 
Eurip. Ion. v. 978. Antigone Sophoclis v. 461. Smrèr ô»° drspèpa- 
us quod posuit Dawesius Miscell. Crit. p. 317. multis labefac- 
tari potest, præter ista quæ dedit B. Heath. in Eurip. Med. v. 
846. Hæc quamvis ad tuendam vulgatam lectionem dici pos- c 
sint, plerisque tamen placituram opinor elegantem conjecturam 
Jo. Luzacii, legentis, 


xGr yÈp &v xaxoÏGN 
Esse autem ista Inonis liquet ex his Plutarchi de Garrul p. 506. 
C. 7 © Eùprriduos "Ir, Tabinoiar Gyouca spi adriç, sidéwus pnoi 
2ry&r Ÿ Ben di, xal Xiyan W' écpadic. 
Eumdem versum, Zy$v % 6æov ds &c. profert Plutarch. de Exi- 


lio p. 606. À. Gellius N. A. XIII c. xvii. comparat cum 
Æschyleo, sy ro Iluppépw Ileounsi, 
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A Zryün JS” érou de7 na) Afyor rà xafpix. 
Is versus si fuit in Æschyli Prometheo Ilwxas;, eamdem in qua- 
tuor dramatis Æschylus adhibuit sententiam, Choëph. v. 580. 


Sept. c. Theb. v. 625. Eumen. v. 277. qui locus postremus sua 
scribenti, ni fallor, obversabatur Euripidi : 


"Eyt, Guy ble iv Nano, éxicraues 
ILoAAoÙÇ xabapuode, xai Asyuv Erou déxn, 
Zry@ Y ouolog, 

Noster in Oreste, v. 631. 


sors À où cry Aéyou 

B Kpsfcour yévos Gr, for: À ob oryñç Aéyoc. 
conf. Iphig. in Aul. v. 924, 925. Pindar. Nem, v. 32. Gataker. 
A. M. P. c. x. p. 508. Dissert. de N. I. S. c. 25. p. 180. — 
Præter ista duo dramatis fragmenta, lubet hic Inonis Euripideæ 
reliquias Stobæanas attingere reliquas, locis, ubi prostant desig- 176 
natis; sequar ordinem Barnesii : 

Ver. 1, 2. leguntur in Stob. Gesn. p. 52. 45. Grot. p. 27. 

Ver. 3—6. Retulit ad duo loca diversa Stobæus suorum Ex- 
cerptorum Tit. X. et XCIII. Leguntur in Stob. Gesn. p. 127. 36. 
Grot. p. 71. et p. 507. 20. (tanquam ex Ione) Grot. p. 377. La- 
tina Grotii sunt utrobique diversa : priori loco legitur, Big vüv ÿh= 
.x47, à — altero, Ka? vür ipéaxsr, S xaxoi, ruèç, Beoroi. 

c Ver. 7—15. Insignem de invidia locum, quem præbet Stobæ- 
us, p. 222. 20. Grot. p. 149. respicit Ælianus de N. A. IIL c. 
Xvii. Aéy pr obv Edprriôns Gvauruuor ôvræ rv pôévor, — Ver. 9, Tloù xal 
æér oixs sic mihi videtur refingendus : 


T/ àn wor” olx cüparos Auyèr jépoç; 
versu 11. emendandum videri, 
Touae apoups®, À roro Paguuxois" 
monitum fuit ad Eurip. Hippol. v. 518. 
Ver. 14—17. Sedes jam ante fuit indicata. 
Ver. 18-—25. Nulla parte vitiati scribuntur in Stobæo Grot. 


p. 281. Gesn. p. 420. 32. Nam v. 21. me judice non est cum 
LA 
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viro doctissimo vox & interserenda: &x, æque ac Hu, jungi solet A 
temporibus verborum præteritis imperfectis. 

Ver. 26—30. Sunt in Stobæo Gesneri, p. 432. 32. rectius 
scripti, quam in Stob. Grot. p. 309. illic enim reperitur, quod 
reponendum scribit Heathius, v. 27. 

Ver. 31—33. sic leguntur in Stobæo Grot. p. 349. una litera 
minus in Ed. Gesn. 381. 31. 


Tosdvès on yuvaxi æpbdrohor gr 


u' igr Grotius edidit; y gr, Heathius, qui recte corrigit v. 83.— .. 
xsi xar” éplanuods tyu. sed, v. 81, scribi malim, æecoroAér cd igr. for- 
tasse #e&v probabit, memor versus Eurip. in Hippol. 641. 


Kind dl yuaa apborekor pv où avé. 


Ver. 34, 35. Stob. Gesn. p. 493. 15. Grot. p. 353. 

Ver. 36, 37. Gesnero uno ductu posita, p. 498. 19. recte Gro- 
tius separavit, p. 361 ; neque enim iambicos tetrametros admisit 
tragædia. 

Ver. 38—40. ibidem leguntur. 

Ver. 41—45. Sedes supra fuit designata. 

Ver. 46—49. Leguntur in Stob. Gesn. p. 511. 51. hic prout 
a Grotio sunt interpolati; qui v. 47. pro robwx ür oiGer æefæu, 

177 posuit, minus Græca, oÙrex” sboiQsr mpéru. v. 48, 49. pro Miè D — 
dawhso, Mi, de — &ruwkions utrumque vitiosum: mihi, v. 47, vi- C 
sum fuit olim scribi commode posse, rovèxor céBew ægéru. Nunc, 
commodum ab Heathio monitus, in Stobæo Grotiü, Tit., IX. 
hunc versum aliter scriptum legi, p. 55. (Gesn. p. 99. 51.) his 
inter se collatis versus Euripidis sic restituendos arbitror: 


Kéxrnoo à Gpôüe, dv éyne, Gvsu déyou, 
Ka) ourxpà oubou, rn dixn Euvdr def: 
M9, dç xaxdç rabxAnpog, «0 mpd£aç æori, 
Znrüur rè TAio, ra révra y’ &mrokons. 


Ver. 50—54. Ut Euripidis leguntur in Stobæo Gesn. p. 559. 
50. Grot. T. CV. p. 430. emendavit, atque ex Philostrati V. 
A. VII. c. v. ostendit ex Inone petitos Gatakerus, A. M. P. c. 
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Axr. In notis ad Eurip. Phœniss. v. 561. suspicatus sum hos 

quatuor olim hoc in loco dramatis lectos: 

‘O à 2ACo6 où BiCauoç, AN Iphyuspos. 

"Ogg rugénouç drà panpüv ndEnivouc 

‘Ne quapà rà opéra rai pi fuiga 

Tèr pur xabaT sr 6er, rûr à fe dr. 
si justa fuit suspicio, huic versui subjecti apud Stobæum oportet 
ex alio fuerint loco petiti: | 

“Tæérripos D à æAodro, olç yèe ñv æors, 

°EË éhefdo airrorras derlous dpi. 

B Versu 52. à6ô6r, rèr fig dv, recte emendarunt Th, Canter. et 
Grotius, ut legitur apud Plutarch. T. IT. p. 104. À. et in loco 
quem ex Joannis Lydi libello de mensibus inedito citat Lee Al- 
latius in Socrat. Epist. p. 148. év ug ve, (leg. ui yàe,) de tn rie, 
auéeg (eu) Tôr pr xabiT her ünféder, rè à pe du. 

Ver. 55—59. His usus sum Diatribes c ii. 

Ver. 60—62. Sunt e Stob. Grot. p. 461. Gesn. 580, 4, 6. 

Ver. 63, 64. Stob. Gesn. p. 582. 28. Grot. p. 467. Pro Mi 
Barnes. posuit: 

Mnèt oxuéeundç 16° dyar, æpèç rodç axûç 
Tlpdocovras dpwroç yryWç. 
Aliter ista collocari debuerant : 
C ur) cxuépabg 10)" &yar 
Tlpès roùç xuxûç œpécoorrag dvbpuroç yryW6. | 

Ver. 65, 66. Velut ex Inone leguntur in Stobæo Grot. p. 468; 178 . 
ex Œneo in Stob. Gesn. p. 583. 28. Alibi prostant ut ex Eu- 
ripidis Antiope sumti. 

Ver. 67, 68, 69. In Grot. Florileg. p. 468. legantur ut ex 
Inone ; in Stobæo Gesn. p. 583. 80. recte velut ex Tone; et Gro- 
tius in Excerptis ex Eurip. p. 332. erratum syum correxit: sunt 
autem in Îone, v. 730, 731, 733. quod monuit et Heathius : sed, 
pro versu vulgato 731. 


"A Lu yivuro À srs ruyxäre xaxôr, 
hunc præbet Stobæus, 
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Ej à dgu ouuCaivos ri duoysetorspor. A 
et in v. 732. vulgato s/68Afus melius #48A#bou, 

Ejç Our sûvou Purèç Euros yauxb. 


quod Plutarchus adfirmat, bis minimum hoc usus senario T. II. 
p. 49. F. p. 69. À. qui hac voce vitiata legitur in Schol, ad Pin- 
dari Nem. VIIL 75. 

Ver. 70.— Oùx for Atenç, &c. — 74. Leguntur ibidem spud 
Stobæum ; nec tamen indicatur, ex Inone petitos. Sed in his: 


"Os riç ds rabrn rp wow (id est rÿ Abrn) Euvür éme 
Môvos rapacou xa) yaAnibe perve, 
Tlagaurà © nodsiç Vorspor crées dr. B 


vitium latet: cur enim diceretur quis £//o solus ægrotans malo, sive 
solus turbare mentem turbalamque sedare, causa nulla poterit ex- 
cogitari: Gesneri nobis conjecturam exhibuit Grotius pro vul- 
gata lectione, u60 A5 ragdoou, — sic facile corrigenda: 


"Os riç 

Miôn rapdoou xai yaxmitss etre, 

Ilogauriy nos Lorspor orévss TAG. 
Métn dubio vacat, ebrietate, sive vino ; vino madidus, Miôn à Besx- 
bis rûs iuñs wnreds réa, Eurip. Elec. v. 326. quæ cur figurato sen- 
su caperet M. A. Muretus V. L,. v. 16. causæ nihil erat: Soph. 
Œd. Tyr. v. 789, briprAnodsis méôns, vino plenus ; qui rè usbbsw quo- ç 
que dixit mois Aurfgor, teste Athen. II. p. 40. À. quin Euripides 
etiam Tr ravoñuror durs in Bacch, v. 761. et hunc imitatus 
Astydamas tragicus: sr Gxsopégor Abænçs — äursho, ibid. apud 
Athen. p. 40. 8. Varro apud Nonium in Coagulum, p. 28. 


179 Vino nihil jucundius quisquam bibit ; 
Hoc ægritudinem ad medendam invenerunt. 


Propius ad priora Dion Chrys. Or. VI. p. 93. c. wporra iris 
éôns, 6 &raXwynomerr rüv cuupoein. Præter ceteras, egregiam 
ex Lexico Sangerm. MS. quam ex Phrynichi Sophistico Appa- 
ratu putat haustam, hanc observationem debeo clar. Ruhnkenio: 
"AAuror avlog aviaç 5} Jéhoic sil ri rivoç æedymaros à Ateng drahdrru, 


eo _ 
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A obruç y çpñouo & Zopox As à Fr Annvoraxg Zarvux Ex) oivou pre 
ysvoaptve rèy (leg. — ver rüv, KR.) xarè rèv yopbr Sarlpur Ilédes reri 
GAusov Gde #0gor Gvboç dvias. In his Sophocleis aptius mihi videre- 
tur dAvroy ävdos paviag in Trachiniis contra, v. 1017. quo vulgatur 
ar%Anro Marius vélos, accommodatius futurum ‘Awas ävboç, insanabi- 
lem vim doloris. Apollon dictum, rñs éEvéumias ed Gvdoçs pari, 
legitur apud Stobæum, p. 173.44 Quam vero Grammaticus 
laudat fabulam Satyricam Sophoclis nusquam alibi memoratam 
invenimus Casaubonus aut ego, nisi ubi Hesychio @cy4 expli- 
catur msuobi. In tertium versum de tribus istis supra positis, 

| @r" Ilag adrà & mobi, recepi Gesneri conjecturam, Ilagauriy” nobtiçs 
tum quia r® & hic locus non erat, tum quia Ilagavrixa legebatur 

B et apud tragicos, Æsch. Suppl. v. 774. Eurip. Or. v. 901. et 
apud quosvis scriptores Atticos; (Westen. vid. in Pauli Epist. 
JL. ad Cor. 1v. 17.) non item Ilapaurà, in Epistolis Socraticis, 
Ignatii, apud Gregor. Nazianzen. similesque obvium. 

Ver. 75, 76. In Stobæo Gesn. p. 615. 40. Grot. p. 507. ad 
flebilem Inonem probabiliter a mulierum Choro (pie yunixsc di- 
cuntur apud Plutarch. T. IL p. 566. À. ut Helenæ, v. 254. Hip- 
pol. v. 373. Med. v. 216.) dicti, consuetam præbent consola- 
tionis formulam : 


Tiyrucxs râpurua 1n0 briputrpuc 
Ahysr xaxoiç yae où où æeboxuco uôm. 
c Cicero Tuscul. III. c. xxxiïi. consolatio —usitata — sæpe prodest : 
Non tibi hoc soli: Sophocles Electr. v. 154. Oro oo) pobvg, réxv, 
“Asços ipém Beorv. hic semel, sæpius Euripides usus est hac ratione: 
Hippol. v. 835. Où ou rad dE nAûs à) pévy xaxd. Alc. 916. 
949. Androm. v. 1041. In Med. v. 1018. 


Oùro uém où car &aæslbryns réxvur 

Kobpug pieun 2% Jmrè rra, cuupopds. 
horum recordatus, qui Phalaridis nomine scripsit Epistolas, Épist. 
144. £ où, @c: Grs où) ad rèv Aix, puévor où ruubrnç drop Ans yuvasxds, 
SAN Gr: xai éxsion roobrou iorepñôn avdes, értl roivur odre æpürro, oùrs pévos 
ruabrn égpñou ouuporg, Aoyiou rà dpérna œpduç pigen. Qui se- 


quuntur in editione Barnesii, p. 473. versus sunt ex Îonis 180 
° | | 
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dramate, præter hunc unicum, apud Pollucem repertum VII. À 
178. , 
Kofhug &v Grreois GAuopns, were She, pros. 
quæ forsan in Athamanta dici potuerunt: Hyginus in argumento 
dramatis Euripidei f. IV. Afhamas in venatione per insaniam 
Learchum majorem filium suum interfecit : at Ino eum minore filio 
suo Melicerta in mare se dejecit, et Dea est facta. De matre et 
filio, divinos honores adeptis, Euripidis ex Inone versus, vel So- 
phoclis, præbet Athenagoras Legat. pro Christ, c. xxvi. xa "In 


par ir paviay — Jeby GoEdËoucr yeyorsves, 
Ilévrou aAdmesc Asvxodsay éTuvuyzor. e 
xai sèy aida abris, B 


Zaurèe Ilakciuwur vauriAos xsXÀNOSTOU. 


Ubi comicus Inonis meminit Euripideæ Vesp. v. 1405. Scholi- 
astes, ex mente forsan Euripidis in Inone, là, inquit, xard y60 
"Hpus pavsoa, thèmes abra ele Ty Sd ucou, Quea ro vid abris Meuxéorn. 
Verum tamen, quod addit Scholiastes : Ebprriônç 0’ iv Mnèsig gnoh 
adrépepa rüv dbo raiduv yevouémy, Asdeyou x) Msduxéprou, abrir Uorspor lg 
Séhuccu bis. quæ leguntur eadem in Scholiis ad Euripidis 
Medeam, v. 1281.; locum adscribam Euripidis, ut legitur in 
Cod. Flor. MS. 

Miar 87 xA du, piar ru ségoc 

L'uvarxa êr plug xébe Bañsiy réxvug, 

"Ir passa x Jsdr, 60 7 Ac 

Aduae nv ifsriurs dopérer GAn. , 
et paulo post : 

Auoñ dt rafôur Euvbavodo &r6A auras. 
In diversis tragœdiis aliquoties Euripides diversos auctores fuit 
in fabulis narrandis sequutus; quod eo dico, ne quis hoc etiam 
utatur argumento in dramate Medeæ Euripidi sbjudicando, 
quod antiqui scriptores gravissimi nostro tragico tribuerunt, 
quodque illi omnino tribuendum censeo. 


“4 
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CAPUT XVIII. 181 


IN DUORUM DRAMATUM FRAGMENTA. 


À Ex Cresphonte versus aliquot apud Strabonem. Meropes dicta, quæ Cresphontis fait 
uxor, ut Atrei, Aërope. Theodorus, poëta dictus Æliano, actor fuit tragicus. Regis 
partes tributæ tertiarum actoribus Demosthenis et Ciceronis explanantur loca leni 
mutatione. Ad illa tragicæ Meropes, verba Polyphontis. Duo fragm. dramatis Me- 
lanippes, quam cœlesti pondete Neptunus implevit. Plebis utilis opinio, de rebus hu- 
manis in Jovis tabulas relatis, a sapiente Melanippe rejecta. Ciceronis de Furiis sen- 
tentis egregis. Secundum Eurip. rebos aderat humanis divine Justitia tacita spectatrix, 
et tarda quider, certa tamen scelerum vindex. Stricto juri sapientibus prudens lenitas 
interdum videbatur anteponenda. De voce aifirrxs disputatio satis verbosa, in qua de 
XXX Tyrannis Athen. nonnulla, tum de Socrate a judicibus ut sicariis interfecto. Ob- 
servatio de Euripidis Palarsede, sub eujus persona Socrates adumbratus. 


Îx Cresphonte locum videbuntur invenisse tredecim Euripidis 

B versus, quos nobis Strabo servavit VIII. p. 563. si præter alia 
quis contulerit Pausan. IV. p. 285. et hæc ex Ennii Cresphonte 
apud Nonium: Æn inter se sortiunt urbem atque agros ? — In 
hoc Euripidis dramate, Meropes, quam Cresphontes habuit uxo- 
rem infortunatissimam, dicta nonnulla Plutarchus custodivit, 
partim bis posita Barnesio; nam, quos jam ante dederat, versus 
infra reposuit, p. 529. omisit illuc sine controversia referendum 
fragmentum, quod præbet Plutarchus T. IL. p. 998. E. oxéres xal 
nv é ef rewyqôig Mapérnr, émi rèv vid abrèr, wg poisa roù uiob œfAsxu 
agauérnr, xai Aéyousas, "Nvnrigar, [leg. e MSS. 

"Ociwrigar ] èn rAv0 #ya didom os 

C IL yy#r 
Gcor iv «@ Jsdrew ximua æus. Quem inscia mater parum aberat 
quin interfecisset, suum esse filium agnovit: Aristoteles de Poët. 
C. XIv. é FO Kpsopérrn 7 Maipéam éA Xe rèr vis &æoxriivinr, aroxraivss Où 182 &, 
où, GAX dvemrüew.  Aëropen Cressam, Âtrei uxorem, in scenam 
produxit Euripides in Cressis; in Cresphonte Meropen, infor- 
tunia sua lamentantem: hujus personam sic egisse suspicor coram 
Alexandro Pheræo Theodorum actorem tragicum, ut tyranno 
lacrymas expresserit: Ælianus V. H. XIV. c. 40. @rodugou roù 
hs reaypôlac comroû droxgmquinu rir ‘Aséænr (scribendum puto r# : 
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Mrpérn) opéèpa iurabic, 6ès sig Gdxgva PÉtwros.  Quæ nonnunquam À 
alios, et virum egregium J. À. Fabricium in Bibl. Gr. decepit 
Ælianum, opinor, adpellatio reywôod, sæpe huic actori nobilissimo 
data, qua tragicam credidit poëtam designatum: hic vero reayw- 
&orodç dicebatur. Ut histriones comici Keuwèo/, Texywèo) veteribus 
erant actores tragici; recentiores et Ælianus ipsos poëtas sic 
dicere non dubitarunt. | 

Inter actores tragicos nobilissimos Theodorum recensens Plu- 
tarchus T'. IT. p. 348. E. sæpius illius meminit, etiam in Iloursx0f, 
capayyiauas, p. 816. r. his notatu dignissimis : rèv év à reywdiq 
rpuroyunorñv, Osbdupor n IIGAor ôvra, puoburG, r@ ra rhira Aryorri, moÀ- 
AGuG Ér60 Qi x) TpooIA} y 56 dou TOTEIVÈS, av Exelvog Eyn ro didônua xai rd 
oxÿxrpw. respicit ibi Plutarch. locum Demosth. de Falsa Legat. 
p. 253. $. 445. nec Valesio neque Tayloro satis, opinor, intellec- B 
tum: é æûo dpauaos rorg Touyirois ÉÉaipsréy iorn Gomeg Vies ri rolç reira- 
vonoraie, rù roùs rupavvouç xai roÙç ra cxÿTrpu Éovrag ici, corriga- 
tur, rô robrous (nempe roùç rerrayuuoràç) rupdvvous xai rà oxfrrea Eov- 
rs siciéwu. Conf. Plütarch. Lysandro. p. 446. ». Cur autem 
partes regis in tragædiis datæ faerint tertiarum partium actori- 
bus tradit in Scholiis ad h. 1. Demosthenis à raç Ssarprxèç icrogius 
cuyyedras® fuit is, ni fallor, Asclepiades in Tragodumenis. His 
commode succedent ista Ciceronis Divinatione in Q. Cæcil. Orat. 
L 1.p. 325. Ut in actoribus Græcis fieri videmus, sæpe illum, 
qui est secundarum aut tertiarum partium, quum possit aliquanto 
clarius dicere, quam ipse primarum, multum submittere, ut ille & 
princeps quam maxime excellat. \n his actores Græci jam displi- 
cuisse videntur Asconio; scripsisse suspicor Ciceronem: Uf in 
actoribus tragicis feri videmus, — nam Græci fuerint actores an 
Latini, nihil ad rem faciebat determinasse : Latine loquentes 
videbant audiebantque Romani; et hos potius intellexisse Cicero 
videbitur legenti Tuscul. I. c. xliv. de Off I. c. xxxi Orator. 
c. xxxi. Tragicos actores designari non comicos monstrant et 
verba Demosthenis, Plutarchi, et ipsius Ciceronis, non vitæ 
quotidianæ speculo, sed tragœædiæ congrua magnificentiæ. 
Utrumque locum præter alia H. Valesius adhibuit in Notas 
Mauss. ad Harpocr. p. 293, 294. conf. J. F. Gronovii Observ. 
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Ain Script. Eccles. c. xxv. p. 285. et Jo. Taylor. in Demosth: T. 
II. p. 354. 

Nisi nobis in hoc scribendi genere liberrimo emansoribus esse 
liceret, ista nimium abire faterer ab Euripidis in Cresphonte Me- 183 
rope, cujus ad Polyphontem dictum, criticis antiquis vexatum, 
egregie tuetur À. Gellius N. A. VIT. c. ïïi. 


Ej yag o EuaAAsr, Wç OÙ pic, xréivev œécig, 
Xgñv na) où péAReN, Fuç ypbvos dnbsr ragñr. 


Duss literas adjeci vulgatis, Xpn—et à: posuique Xgi, et fur, 
hoc tamen in unam syllebam contrahendum pronuncianti: ## 
quoque tamdiu cessare debueras a cæde, usque dum tempus scilicet 
B illud adesset ; quo frater, quod fingis, consiliag exsequi aggre- 
deretur: miror, quæ de Græcis, dç yp6vos Gnésr agñr, Latina fecit 
vir clar. cum occasio non esset omnino tibi defutura. 
Ejusdem Meropes ad patrem Cypselum argumentationem ex 
Ennii nobis Cresphonte, probabiliter Euripideo, dedit Auctor 
Rhetoricorum ad Herenn. II. c. xxiv. : 


Injuria abs te afficior indigne, pater ; 

Naw, si improbum Cresphontem existimaveras, 
Cur me huic locabas nuptiis? sin est probus; 
Cur talem invitum invitam cogis linquere ? 


c Supersunt, præter ceteros, quinque versus Ennii, quibus quatuor 
Euripideos, verbum de verbo propemodum, expressit. — Fratris 
viduæ scelus suum excusantis Polyphontis, ut suspicor, verba 
sunt, quæ nobis e Cresphonte dedit Schol. in Eurip. Med. v. 84. 


"Exaÿo ydo rico, Grip œavres Bporoi, 

Dir paduor iuaurèr oùx aicy bre. 
quam sententiam Victorius atigit V. L. XIV. c. vi. cum simili- 
bus dictis comparavit Gataker. in M. Antonin. XII. 4. 
” Duo tantum attingam e fragmentis dramatis Melanippes : hoc, 
Grotium sequutus, ordine tertium posuit Barnesius : 

si à apbsvos 
Papi y E60nRE rig ra woudia, 


Un" 
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petitum ex Dionys. Halic. Arte Rhetor. p. 108. illic Dionysio, A 
vel cuicunque demum, scripta comparanti ad p. 185. mihi vides 
tur ad patrem tragica dixisse Melanippe : 


si à œupberog 
Donesiot y’ iEibnxar sç BoupépBia, 
DoBouutyn rèr rartpæ, OÙ bpédug pére ; 
184his scriptis clar. Toupium vidi Emend. in Suid. III. p. 21. 
Euripidea paulo aliter constituisse, | 
Quos ex Neptuno conceperat infantes inter armenta posuerat 
Melanippe; inter vaccas repertos stulte pater puellæ Desmontes 
monstra credidit: mortem filiolorum ut averteret, ista patri dixit 
Melanippe. Dionysius, p. 88. 25. à (oxnuariouds) rñs Mehawirns, vis 
(legerim, êrs ris) à oudia éÉtômner siç r@ rod œarpèç Boupéglix. p. 103. B 
6. 7 à Mshaviran érouds0ôn pue bd roù Iloosdwvos" yéyovs di ratrn œudia* 
ÉEsômas dE adra sig ra roù œarpèç BoupéeBiu* Ac. vitiosum est érasèstôn 
non longe recedit érA%697 wir drd roù Iloosdäws. Ingeniosa est 
doctissimi Toupii conjectura IIL p. 20. qua legit éruôén meo 
tamen judicio ne Callimacheum quidem æœûcèoæ, tanquam in- 
solens, adhibuisset Dionysius; ut ille, BoupéeBra, vocem servavit 
Euripidis, sic et #Ancéñw hac in re suspicor adhibitum tragico de 
Neptuno, qui puellam vitiatam impleverit xÜuaros Ssoorépou, cujus 
Vilouour, ëx Ilocudüros Ônaxën, teste Eustathio ad Od. I. p. 371. 46. 
dixerat Alopen Euripides in Cercyone : 


Cœlesti tumidus pondere venter erat, C 


Ovid. Fast. IIT. 42. Ejusdem Alopes Euripideæ, a Neptuno, 
postquam Deus libidinem expleverat, se neglectam questæ hæc 
nobis verba servavit Eustathius in Od. +’. p. 749. 6. simplicitate 
sua pervenusta. 


ILAfoag à môdr oùd” Gap ar sbpeérmr 
Dihorg sde Esr adrér. 


Sunt etiam voces Euripideæ Boupog@ès, BoupogBsn, BoupéeBix, in Iph. 
in Taur. v. 238. Alc. v. 8. v. 1050. 


Alterum dramatis Melanippes fragmentum generis est diver- 
sissimi; quo sapientiæ civibus non valde fructuosæ specimen 
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A præbuit Euripides. Atticam quoque plebem utilis ista contine- 
bat superstitio, qua credebant inter homines oculis humanis non 
spectabiles versari rerum laudabilium inspectores, scelerumque 
spectatrices et vindices, qui quæve bonorum malorumque nomina 
referrent ad suum imperatorem Jovem, suis quæque tabulis in- 
scribenda. Qui prologum agit in Plauti Rudente Arcturus, 
v. 13. 


Qui falsas lites falsis testimoniis 

Petunt ; quique in jure abjurant pecuniam ; 

Eorum referimus nomina exscripta ad Jovem. 
B v. 21. 

Bonos in aliis tabulis exscriptos habet. 


Dum nomina factaque hominum in tabulas inscribi curabat 
Jupiter, dicitur illa &royeépsodeu. vid. in Herodotum a me notata 185 
P. 400. et a clar. Jo. Aug. Ernesto in Callim. H. Cerer. v. 47. 
Sed Pater Optimus Max. tardus ad vindictam, non nisi sceleribus 
conduplicatis, tabulas illas suas pelliceas evolvebat: hac mente 
suspicor Æschylum, aliumve tragicum veterem scripsisse sena- 
rium, qui vim obtinuit proverbii, 


‘O Zsèc rares xpbvro siç rèç dipligug 


postea pellibus pugillares et libros substituerunt: de teste veraci 

C proverbium habet Lucianus de Merc. Cond. T. I. p. 667. ix ram 
Ang Géxrow à pägro.  Hoc velut populare figmentum Euripidis 
philosopha rejecit Melanippe in Stobæi Excerptis de Rer. Nat. 
Grot. p. 121. 


Aoxtÿrs, endqr rédixnuur 6iç JeoÙç 
Tirspoñi, xGœerr êr Aid déAru aruyais 
Todpuv ri abrà, Ziva Ô', sicoguivrd ver, 
Omroic dixdQ sr ; 
quæ proxima sequuntur, 

oùd druç dy obparès, 
And yeäporros rèç Beoran auagrius, 
"Et agxeousv 

Vo. VIII. M 


LS 
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comparari possunt cum his apud auctorem Philopatridis (Lucian. A 
T. IIL) p. 603. v. 38. mA ys ypapias pps ir ro obpavÿ, àç ravra 
éroyeégsobos, dixerat ibidem Triephon. p. 599. éorn év oùgarg BAéron 
dxaioug re xGôixous, xai iv BiBhorc rèç rodEuis &roypapouins. hæc quem 
in finem scripta sint neminem latet. Nec tamen impias opiniones 
in vulgus serere voluit Euripides; sed qua mente sapienter et 
animose Cicero scripsit Orat. in L. Pison. c. xx. Nolite — pu- 
tare, — ul in scena videtis, homines consceleratos impulsu Deorum 
terreri Furiarum tædis ardentibus : sua quemque fraus, suum faci- : 
nus, suum scelus, sua audacia de sanitate ac mente deturbat : hæ 
sunt impiorum furiæ, hæ flammæ, hæ faces. horum, ut opinor, re- 
cordatus Quinctilign. Declam. CCCXIV. p. 623. non tamen 
sine causa traditum putat, eos, qui aliquid commiserunt scelus, B 
Furiis agitari, et per totum orbem agi : uf nomina, inquit, men- 
tita sit (sic scribendum, sif, vetus ætas nempe,) ut aliquid fabulæ 
affingant, ab aliquo tamen exemplo ista experimenta venerunt. 
Tabulas in cœlo fictas repellens Euripides, statuit tamen rebus 
humanis Justitiam adesse facinorum spectatricem, quæ, mor- 
talium oculis non nisi mentis spectabilis, omnia videret, et, 
186 tacito lentoque gressu sceleçatos sequuta, pæœnæ tandem gravi- 


tate tarditatem suam compensaret. hunc ipsum locum, quem 
tractavi, sic claudit Melanippe : 


GAX 7 Aixn 
"Errabla mod ‘oriw éyydc, si Bolasod" er. C 


nihil in his me quidem offendit: quos enim alloquuta primum, 
Aoxtrs, Nolite putare, vel Putatisne potius, — ad eosdem nunc, 
si, inquit, Bobnrod pére si vultis illam, oculis nempe mentis, in- 
tueri, hic præsens adesse deprehendetur Justitia : ingeniose ta- 
men amicus quidam meus corrigere tentabat, si xoùx :6Ÿ é&r 
proferens ex Stob. Ecl. Grot. p. 123. versum ‘Opgs Aixm äsaudor 
oùy, opus et ex p. 127. ‘H à éyyuc écriy ox deu à dg* hæc 
Euripidis, Æschyli sunt priora apud Theophil. ad Autol. II. 
p. 256. 

De Justitia divina, tarda, certa tamen, scelerum vindice, locus 
est Euripidis e perdito dramate peregregius apud Plutarch. de 


Pan. ” | 
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A Sera Numinis Vindicta, p. 549. A. et Stobæum Ecl. Grot. p. 121. 
123. his inter se collatis corrigendus, et forte versu Euripidis, 
alibi lecto, sic augendus : 

OÙ roi æpoorA dodo n Alan où, HA rpéonc, 
Tlaioss pts ATug, oÙE rür AARUV Beorür / 
Tè dôrxor AA ya, xai Beadet aoû) 
© Zrshpovon paper rod xuxoùs Ge) Poor, 
"Orar cyokñr dyouca ruyyém, Afxn. 
huc pertinet etiam, alium in usum adhibitus, in Oreste versus 
414, 


ME rd Jar À iori rouoüror phou. 
B de Deo Euripides Troad. v. 880. 


œérra yèg, d' &dbpou 
Bafvor xsAsbbou, xard Gfanr rà Se” Gyus. 
Raro antecedentem scelestum 
.… Deseruit pede Pœna claudo, 


Horat. III. Od. ii. 32. | 
Sera tamen tacitis Pœns venit pedibus, 


Tibull. I. EI. X. 4. Bouôs? ol, vel à” &épou xsAstdou. T'hemistio 
feliciter Euripidea restituit Jo. Toupius Emend. in Suid. ad Afxnç 
éplarués. Æschyli locum Noster expressit, quem spud Theo- 
philum Antiochen. Theod. Canter. jam emendavit V. L. I. c. iv. 
c Versum proverbialem ore vulgi tritum præbet Sextus Empir. 
p. 279. 
"Ordi Osür &Afouer HA“, &Asouos ds Asrré. 


In Stobæi laudato Tit. sic vulgavit primus ex Cod. MS. Gro- 187 | 


tius hos Euripidis e perdita tragœædia versus p. 125. 


Zuyyréporés roi rog Jsoùç slras doxsï, 
“Orar riç Bpxgp Jéraror éxpuysh JEAN, - 
*H dcouèr, n Pilou oAsuior xaxà, 

H Touciv aÜbsvrouct xovarf épuur 

"H r' pa Snrür sioir &ourrurspos, 

"H réranÿ spédde myotrras dlans. 
M 2 
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horum tres priores tamen jam ante legebantur paulo aliter scripti A 
in Stobæi Floril. Gesn. p. 197. 37. Grot. p. 128. hine excerpti 
inter Barnes p. 507. 102. quibus tres reliquos adjiciendos 
Heathius monuit, p. 184.8. Ut sint isti versus sincere scripti, 
tribus certe reliquis insunt mendosa: ex quarto quæ Latina fe- 
cit Grotius, Vel una dominis tecta quos pueris habent, nullam ad- 
mittunt his accommodam sententiam: corrigens ista vir clar. 
convertit: Aut filios homicidas in domus receperit: filii sint an 
paires nibil intererat : cum homicidis sub eodem tecto,:aut in ea- 
dem esse navi, nefas arbitrabantur. Fac scriptum % stor facilis 
est mutatio in à row ai. Sequenti versu scribendum Euripideo 
more "Hs dgx — ultimo, Æ rénxÿ. Sic itaque hos versus refi- 
ciendos arbitror, B 


Zvyyramoras vos rodç Jsodç slvas Boxsie, 
"Orar riç 6x Sévaror éxpeiyer JEAn, 
"H êsouèr, n Bioua monsuiur xaxà, 

"H roféiv œbbirrauscs xorvwvr Oéquu ; 
"Hs pa Smrür siciv &ounrérspor, 

Ej rériuxr æpéoder nyoüvrou dixnç. 


Si quis perqurio mortem evitare studet, aut carcerem, vel tristia bel- 
li mala ; aut cum homicidis sub eodem versatur tecto; huiccine tu 
Deos esse putas ad condonandum faciles ? Sunt profecto mortalibus 
Di minus sapientes, si juri et æquo nimiam lenitatem anteponunt. 
hic enim opponuntur rémisx% rf dxn, ut alibi opponit æquitatem c 
Striclo juri; robmmxis rai rûr Léger rf à Ads dixn, sive noster tragi- 
cus, seu, quod credere malim, Sophocles (ob Plutarchea T. II. 
p. 761. r. facile emendanda) apud Clem. Alex. Strom. II. p. 


494. 9, ubi Orcus, Ilacrymabilis Horatio ; &orwèos Se, Eurip. 
Alcest, v. 436. cujus 


Panditur ad nullas janua nigra preces, 


Propert. IV. EI. XI. 2. 


oÙrE FOUTIEINEG, OÙrE rày X Gen 
"HLôsr pévor à écripys rir Gr AG dixmr. 


188 sic Cato Uticensis, justitiæ rigidæ satelles, dicitur ro æépi ray 


FT % | 
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A Grrasoobmy dr, xal Gxaurror sis émisixasar xal x@pn, drsenyaænxès, Plu- 
tarcho T. I. p. 761. n. ÆErat tamen boni regis ac judicis persons 
dignius rè émuxiç dixouor, riv abornedr rür véuur Quriy œagayuuéobpeyer, 
magistratibus prudenter, neque inter Græcos frustra, commen- 
datum a Sopatro Stobæi, p. 314. 2. et ejusdem Diotogeni, p. 331. 
45. rex bonus dicitur futurus, dxcus re dv, xai émmxñg 2a) ‘sync 
por et v. 54. à ixieixna xai styvauocbw rüesèpol rivsç — rc dixasocbmxs, 
& pus rd Gxérouor rûç BA ïÇas paAdaivuica, à às rolç èxl wocbr Au haxiexou- 
ou ovyyvüuac dæouseitousa. eamdem rationem probabant Socrates, 
Plato, Aristoteles: hic vero ferme loquitur personæ serviens Eu- 
ripides, ut postea solebant stoici, suum sapientem irwx esse ne- 
gantes. Sed, nostro nos modulo metientes, minutas potius lec- 

B tionum varietates persequamur. Scribendum censui: 


"Hr dou Smrû siolv &oumrérsous, 
EJ r&œx7 rpÉdds nyoüvrou Gixnç. 


utrumque ex Euripidis more; de quo nonnulla scripta sunt in 
bunc locum Hippol. v. 482. 

"He deû y di y’ Gvôese éEsbporsr àv, 

Ej po} yuroixsç Havas sencopusr. 


# » #9» 


Pro oùr &, Iphig. #Ÿ Aul. loco nostri simillimo, scribendum 
puto v. 1189. 
Hr” dep Gouvéroug roèç Jeodç yoiuel &v, 
C E/ roféw abbévraucir su ppornouer. 
ultimum verbum vitiosum arbitror: sbpeons yivonr, aut simile 
quidpiam, ad Deos referendum, sensus loci postulare videtur, 


qui commodum præbet, quod Euripidis versu præcedenti re- 
stitui : ’ 


"H rot abdirroucs xonvurÿ dbjuon. 


Domini, dorére, et abrwéu, quibus licebat aÿroèxñ, auctores 
etiam, recentioribus aÿééyre dicebantur et aïSsyrr# veteribus istis 
Atticis, qui florente republica Græcorum viguerunt, ut equidem 
puto, nusquam : his vel sui vel aliorum inferfectores aibivras voca- 


bantur: locum Euripidis, qui potuerat obmoveri, (vid. Observ. 
| M3 a. 
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Miscell. V. I. p. 109. et Jo. Alberti ad Hesych. in Aifiwrnç) emen- A 
davit egregius criticus Jer. Marklandus in Suppl. Eurip. v. 452. 
Recte Thomas M. in v. Ascrorsiu, — Abderriu, inquit, œag” oder) rür 
donfpuon fnrégow sbpnros x) roù rc Osororsiuc Owzuros — rè yèe Aübivrnc 
où æakcuo) &x) roù ports rérrousn.  Sed ne hoc quidem sensu veteri- 

189 bus Atticis valde vox fuit frequentata, si bene memivi, nunquam 
adhibita Demostheni, nunquam Isocrati; sui ipsius interfectorem 
frequenter appellantibus aüréyspa. miror adeoque vulgata nobis 
in Harpocrationis Lex. Abbérrnç, à abrégee, à à abrè évupar à xap' 
’Icoxpdres abbivrnç Mallem scripsisset ut veriora, Aübérrnç, à abréyee, 
À iaurb énupür, rap 'Avripürrr id æapè ZopoxAd, abrotwrnç. certe, teste 
Phrynicho in Soph. Appar. 3opoxAñs Aboas rolvoux œbroërrnç sfres. 
conf. Eustath. Il. £’. p. 397. 8. sed ille Laïïi interfectores adroérras p 
dicit, Œd. Tyr. v. 107. Unus oratorum Antiphon rh airéyuga 
plus semel dixit «dé cui hoc ipsum restituendum Orat. VIIT. 
p. 122. 44. Giubc pi où môvr rüç xpsias roù roudès &roorsenbs, GAAR na) 
adrñr rh œeoxarayrudSirra bp" buür érfèu adrb. corrigendum est, d4à- 
Ad rai abbtvrny zpooxarayvwd Serra —. sed et metuo, ne insuper 1llum 
videam a vobis condemnatum tanquam sui ipsius interfectorem: con- 
feratur accusatio in fine p. 120. et p. 128. 4. — Adérrns eodem 
sensu legitur p. 123. 39. 125. 4. 6. P. 284. 17. respondens ad 
ista priora, cysrudu, inquit, xaxûç &xobur péoxur rèv œaôa, el pire 
&xorricas hrs moon abbévrns Gv &roëéôexrou" in his, pro wire romous, 
scribendum arbitror p#r érnoñous, scil. &xovriou nt p. 123. 2. dixit c 
oùrs xbaboarra roù &xovriou, cbrs émivoñouvra &xovrios. De homicida in 
genere semel adhibuit Antiphon Orat. de cæde Herodis, p. 130, 
81. à Guru rny dixny roù pévou vx ui Ouupépuos yémmrou rie abbsvrn" ne ac- 
tor cum homicida sub eodem esset tecto, sive scelerati contage pol- 
lueretur: hoc esset Euripidi, &} — roïa adbéyraucs xovor7 Oéuur. 
Antiphontis ultima Spanhemius attigit in Callim. H. Cereris v. 
118. notatis quædam adjecit apposita Jacob. Elsnerus Observ.S. in 
Evang. Matthæi VIII. 8. — Quod præterea scribit Harpocration 
in v. Aùérrnç, Lysiam in oratione quadam sua, nobis perdita, vocem 
sibi quodam peculiari modo, us, posuisse de XXX. tyrannis, 
xafros À’ iripur sigya£ovro roùç gévus* attendenti nemini mirum vide- 
bitur.  Adérw, percussores et sicarii, dici poterant qui per car- 

6 
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A nifices suos tot centenos cives intra paucos menses e medio sus- 
tulerunt : cædis enim auctores non minus fuerunt, quam si suis 
ipsi manibus patrassent. Heraclit. in Allegor. Homer. p. 484, 
où vyuobéreus, inquit, roùs æarporürras yupgoxooüa. Persarum rex, Ti- 
Jeatorm xarariunhas, &xoréurss adroù(T'issaphernis) rv xpaañr, Xeno- 
phon ‘EN. III. p. 293. 30. qui de his ipsis XXX. tyrannis sub 
persona Cleocriti, Lib. IL. Histor. Græc. p. 278. 21. Ayou de, ait, 
aAsious &riexrévacir ‘Abnvaiur &v oxra uno, à ravrsç IlsAoronwng, Êsxa 8ry 
rowodrss.  Secundum Senecam de Tranquill. c. IIL p. 852. 
mille trecentos gives, optimum quemque, occiderunt : mille quadrin- 
gentos, Diogen. Laërt. VIL. 5. quinimo mille quingentos éxgires 
interfecisse non uno loco dicuntur Isocrati et Æschini; huic de 

B mals Legat. p. 38. 15. contra Ctesiph. p. 87. 20. Isocrati in 
Areop. p. 158. c. contra Lochit. p. 397. D. hic nihil vetabat om- 190 
pia loca adnotasse, partim tantum designata præceptoribus meis, 
Ti. Hemsterh. ad Schol. in Aristoph. Plut. p. 440. P. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. T. L. p. 643. ubi hanc historiæ particulam atti- 
gerunt. Viros aliquot primerios, quos percussores isti sustulere, 
recenset Jo. Taylor V. C. in Lysiæ Vita, p. 47. — Horum im- 
potenti dominationi, quantum poterat, obluctatus Socrates illud 
quidem evasit incendium; sed, anno post ejectos T'yrannos duo- 
decimo, ab eodem isto populo, cujus jura fuerat et libertatem 
contra tyrannos tuitus, insons morti fuit damnatus: de Socrate 

C Dion Chrys. Or. XLI. p. 507. 4. B. ê péy rfi rugani ru rudxor- 
ra érourre mévra date où nou — GAN Guuç brd roû dou, à! 6v Exèb- 
YEUSY, Voregoy 50 modrrovros, GaCAndsIs ÙTè cuxoparrüy rivav, relayer. In 
Socratem itaque pejores istis triginta sicariis in libera republica 
judices Atticos, eadem voce, qua tyrannos istos Lysias, aübtrrac 
dixerat, ni fallor, Aristippus, seu qui sub ejus nomine scripsit 
Epistolam XVI. inter Socraticas : deyuepñours mavreç dr” 'AGnvür oi Zu 
xedrovç ipuora) — drdiôres ah ri ip duc Edo rüv adrüv &v, Corrigo, rûr 
adbevr&r, verili, ne quid et vobis eveniat a sicariis. Quæ quidem 
in istis Epistolis Aristippi nomen præferunt, Dorice scriptæ, IX, 
XI, XIII, XVI. nihil, quantum memini, continent indignum 
Aristippi persona; sed eidem inscriptam Epistolam XXVII. 


velut ad Areten filiam datam, qualem tamen memorat Diogen. 
| M 4 
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Laërt. IL. 84. in qua nulla sunt Dorismi vesligia, illam tanquam A 


spuriam rejicio, nec tamen omnes cum præstantissimo sane viro 
Jo. Pearsono Vind. Ignat. p. 361. | 

- Non adeo hæc remota sunt, quam prima specie videbuntur, a 
reliquiis perditarum Euripidis Tragœædiarum, si Palamedis dra- 
mate sub hujus persona Socratem nobis expinxit, jam tum, cum 
illud prima vice ageretur Euripidis drama, sycophantarum At- 


ticorum sæpe calumniïis vexatum, atque in Attico theatro splen- 


didis Aristophanis mendaciis turpiter agitatum: docuit enim suas 
Nubes mordacissimus comicus, in Socratis contumeliam scriptas, 
Olymp. LXXXIX. anno 1; octo demum annis post actas pri- 
mum illius Nubes, suum drama Palamedem Euripides in certa- 
men duxit, Olymp. XCI. a. 1. Quod dicebam tametsi mihi 
quidem videatur verisimillimum, non potuit tamen Euripides hoc 
in dramate sub fictis personis exprobrare civibus suis immane 
scelus in Socrate necando commissum. Îsta nihilominus, op- 
presso caluminiis Ulyssis et aliorum Palamede, in Euripidis Pala- 
mede cantata sunt a Choro: | 

"Exévir, ixérirs rer 

Ildroopor, à Auvaoi, 

Tv oùdé” &Ayüroucur 

‘Andévx Moucür, 

Tüv EAAGrar rôv agioror. 


vid. in Eurip. Phœn. notata, p. 112. Et his auditis, intellecto C 


quid vellet indicatum poëta, fertur totum theatrum illacrymasse : 
ista, sed ex incerto rumore, narrantur in argumento Busiridis 
Encomii Isocratei: xx/ mijouy rù Séarpor dras édxeuos, dir œipi Suxp- 
roug pvirriro. Âtheniensibus in Palamede Socratis mortem ex- 
probrasse, censuit et Diogenes Laërtius; nam narratis, quæ 
illam sunt Athenis consequuta, Lib. IL. 44. Egrriônç dt, inquit, xx/ 
Ge adrois ëv ro IlaAauAès Aéyur, Exdver, éxdvire nv Tlévoopor, &c. 
sed quod mox addit Diogenes, ŒiAéxogos 6 gnoi, meorshsurioos rèr 
Kügirièny roù Zuxpdrous, verissimum utique: Philochorus sub Ar- 
chonte Callia mortem adnotaverat Euripidis; illam Socratis, oc- 
tennio post sub Lachete: si quid in hoc genere certum, planis- 
sime constat, Euripidem rebus humanis ereptum, Olymp. XCIII. 
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A anno 1.; Socratem demum, OI. XCV. 1. hoc a Jo. Meursio, Jo. 
Pearsono Vind. Ignat. p. 361. aliisque demonstratum neque 
Sam. Petitus negare potuit, Miscell. I. c. xtii. In historia levem 
errorem commisit CI. Sallierius dans les Memoires de Litterat. de 
L’'Acad. R. T. VI. p.388. Sed quam Petitus illic iniit rationem, 
ut post mortem Socratis acta videretur Tragæœdia Palamedes, 
perpaucis probatam arbitror: mihi sic videtur; Euripidi, qui 
Attica noverat civium suorum ingenia, dum drama conderet 
Palamedis, obversatum præ ceteris amicum suum Socratem; 
forsan etiam quæ postea demum evenerunt, ut erat in rebus hu- 
manis perspicax, partim prævisa. Sed si verum est, toto theatro 
lacrymas fuisse profusas, dum ageretur Palamedes, atque ista, quæ 
posui, flebilibus modis canerentur, hoc evenisse suspicor, quum 

B post mortem Socratis Euripidis repræsentaretur Palamedes. 


CAPUT XIX. 192 


IN OCTO DRAMATUM RELIQUIAS, 


Ex tragædiis dicta quædam Ciceronis ad Atticum. Additamenta hic illic Ciceronis verbis 
olim videntur interjecta. Ad Œdipum fragmenta quædam relata. Oj3/rss de felici con- 
jectore. Sphinx, séçgèr iris", erat versicolor. de Iride verba Anaxagoræ et Xenopha- 
nis proferuntur ex MSS. Ex oratione soluta versus efformasse Grotium. Œdipum 
Euripidis Efsuärwrer famuli Polybi Exoculati Phineus et filii, @wÿèas ‘Efsuére- 

QC ve: oculatus factus est, Aristophani. Talia dari etiam apud Latinos. Ex Œneo quæ- 
dam et Pirithoo Notitia Codicis Stobæi Leid. ex quo nomina quædam dramatum 
eruuntur, &c. et emendate scripti versus Phanoclis. De Glauco Minaïde extincto in 
dolio melle pleno. Ex Eurip. Polyido versus aliquot ex MS. proferunter, quibus augur 
ex artis disciplina loquitur. Kouaréresges et similia vi passiva. Aliud dramatis fragm. 
ex MS. Suis quædam personis attributa Ex Rhadamantho quædam et Syleo; ex hoc 
Satyrico dramate dictum jocosum. ‘Kée usu rariori positum. Loca veteram indicantur 
qui dictum alludunt ex Sthenebæa, Amor poëtam vel facit vel invenit, 


Pernirz tragœdiæ videtur esse fragmenta in Ciceronis * ad 
Atticum Epist. III. Libri vii. 


L® Sunt et in istis ad Atticur Epistolis  “Axus ir ir Sao ré drafaèrres 4 éyer. 
alia perditarum tragædiarum fragmenta: Lib. XV. Ep, xi. partim repetita, Lib. 
Sophoclea videntur, Lib. XIV. Ép.xaü, XVI. Ep. vi. 
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où Expos 
Tè ru ‘Arpssôtr ; ; 
« 


198 Aliud etiam arbitror in Epist. quarta latere Lib. VI. qua, cum 

_ dixerat Attico scripturum se wvorxreeo, nonnulla de uxoris suæ 

liberto loquutus à œiryuos, ista dedisse censetur : ôfdouxa d», par: 

voñons. de n mou roûro à Tepoxedaueros rà hurd #Exspaou. Ultima 

ne nobis quidem obscura sunt, si ad præcedentes hinc abstractæ 

referantur voces s%ç à sou: in quibus facile mecum Lector detegat 
nomen Ofärow- Tragici veteris, ut, puto, verba sunt: | 


Ôsôoxa On, 
MA so wnons, Oidiseu 


\ 


vereor sane ne rem intelligas Œdipe : hariolor autem ex Euripidis 
Œdipode verba fuisse Jocastæ. In ista Ciceronis quadrat B 
Plauti dictum Pœn. I. iïi. 84. 1séi quidem hercle orationi Œdipo 


194 


opus est congectore, qui Sphingi interpres fuit. 


‘H Otûe 636 res ri Bvrares vur D'ierpéss ; 


Sophocleis præsertim delectabatur Atti- 
cus: Cicero Lib. II. Ep. vi. cupio isto- 
rum naufragia ex terra intueri, cupio, ut 
ait tuus amicus Sophocles, n&r drè criyn 
Iluxr@s amor Jinddese quibus commo- 
dum A. Schottus utitur ad Zenob. Cent. 
ITI. Pr. 95. "Elévons Asvore ès ipièr 
(sic scribendum) zasèr SA Aer Tyerre. So- 
vhoclis versus e Tympanistis, qui legun- 
tur in Stobæo Gesn. p. 377. 5. et Grotii 
p. 227. vitiati, T{ reëreu yégua, &c. nihil 
vetat hic emendatos posuisse : 


TE coûds véqua iter &r AéBoss wori 
Toù ac lienpairarre nûr ed rriyn 
Luxe éneëras Yankdos wBodrn Gessi ; 


Cum Attico suo, qui, Cornelio teste, sic 
Græcc loquebatur, ut Athenis natus vide- 
retur, toties Græce loquutum huiccine 
Ciceronem crederemus vocem yAiryews 
Latina minutalim ïinterpretatum Lib. 
XVI. Ep. i. p. 702.2? Ne ad hæc qui- 
dem Pindari, Iloviger dixas riyes Der, 
Lib. XIII. Ep. xxxviii. adjecisset ista : 
id est, utrum aperte hominem asperner et 
respuam. Ad Romanorum scribens doc- 
tissimum Varronem Epist. ad Fam. IX. 
Ep. i Scito — me — redisse cum veteribus 


Nüy Zpryyès yeipous 


amicis nosiris in gratiam ; his non utique 
interjeciaset, id est cum libris. Scripserat, 
opinor, Servius Sulpicius ad Ciceronem 
(Lib. IV. Ep. v. p. 195.) Noli te oblivisci 
Ciccronem esse ; neque imitare malos me- 
dicos, &c. quæ vulgantur his interjecta, 
et eum qui alüis consueris præcipere et dare 
consiium, mihi literatoris esse videntur, 
qui vim nominis juvenibus explicabat. 
His in Catone Majore, c. xii. p. 420. di- 
vine enim Plato escam malorum volunta- 
tem appellat, subjecta, quod ea videlicet 
homines capiantur, ut hamo pisces, equi- 
dem rejecerim, ut indigna Cicerone, qui- 
bus ad intelligendum illud Platonis (ñèo- 
mr piyierer nandr Das, in Timæo, p. 
69. D.) neque nos indigemus, e cen- 
seri poterant egere Scipio vel Lælius. In 
Hortensio s pserat Cicero: an vero vo- 
luptates corporis expetendæ, quæ vere et 
graviter a Platone dictæ sunt illecebræ 
atque escæ malvrum ? — Istiusmodi addi- 
tamenta adulterina in aliis etiam scriptis 
philosophicis Ciceronis dantur meo qui- 
dem judicio nonnulla Quod de Latinis 
aliquot scriptoribus nuper adeo vere dice- 
bat Jerem. Marklandus in Explicat. quas 
Euripidis Supplicibus subjecit, p. 261. de 
Græcis etiam verissimum arbitror, et præ- 
sertim dici potest de Xenophonte. 
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A Oidiæovs ippasdunv, est Alcæi scriptoris epigrammatum Anthol. III. 
c. xii. Ep. 19. 
De Sphinge certe fuit Euripidis in Œdipode dictum elegans, 


Oùpdr S' briAdoud” bd Asorrérour Bai 
"Exabi@ss" 


prout illud scriptum legitur ad Schol. in Phœn. p. 790, emenda- 
tius quam apud Ælian. de N. A. XIL c. vii. Athen. XV. p. 701. 
B. Erotian. Lex. Hippocr. in v."Tæsas conf, T. H. apud Rulm- 
ken. in Timæi Lex. p. 52. ‘YrfAAacx quum legatur apud Ælis- 
num, apud Athenæum irfaade a rien autem formentur #m , 
(Theocr. III. 28.) rage ixrfaaç, àrorfaç* venit in mentem tan- 
quam verior Euripideæ vocis scriptio, 


Obgdy d balaue dd Asorrésour Béc, 
Sphinx Senecæ pingitur in Œd. v. 96. 


caudam movens 
Sævi leonis more ; 


quum conciperet minas, 
Quumque e superna rupe, jam prædæ imminens, 
Aptaret alas verbere. 


C Sphinx autem in hoc Euripidis loco consedit, ab Œdipo jam 194 , 
soluto carmine : | 


caudamque remulcens 
Subjecit pavitantem utero : 


quæ Virgiliana contulit ex Æn. XI. 812. aptissima Hemster- 
husius ; Horatii quoque simul spectari potest Cerberus Bacchi 
veneratione leniter atterens Caudam, Carm. II. Od. xix. 30. 
Huc usque latuerunt in Stobæi Plutarcheis, p. 403. 1. tres de 
Sphingis colore senarii, quos ob voces, et vocum cbwsow, arbitror 
equidem ex Guripidis Œdipode petitos : | 
EJ pèv spùç abyàç Mouv, evo br nv 
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Nériqua Snpèç, si à sed ripn Bar, A 

Kuavwrèr, 6 riç”Igiç, Gvravysi céAas. 
De Iride Scholion hic proferam in Homeri Il. P.v. 547. ex MS. 
Leidensi, tum quia ineditum est, e quo nihil excerpsit Eustathius, 
tum quia fit in illo mentio præceptoris Euripidis : "Orar ë£ ivasrias 
rD Ag végos or mamiAnuévoy xa) mAïpe Ldurog, ai ds Gxriveç TpooriTrwo! 
ro niqu, xa) rade db xévrpou roû nAjou œeprypépuor xx or, rére roù puèr 
roy dxrivur éeubpoù pouvoutvou ps rè xgoxoedic, roû ÔE év su vipes HÉAXVOG 
Btvouévou eds xudnor, n xeûcis Quoi ’Ipiç êorm. ‘AvcEwybpag dè noir, 
"Ip EPÉANOIN GTA TU NAÏe In ejusdem hibri scripti Scholiis in 
IL. 4”. v. 27. sub nomine Xenophontis hi duo versus exstant : 


"Hy s'’Ten xakéouci, répos xa) sobro TÉQuxs 
Tlog@üpsor, xx) ponixsor, xai Apr 1d6ob0us. e 


Pro Æsvpér illic scribi debuerat Æ:vwopémç. Xenophanis versus 
dedit Eustathius, p. 759. 20. etalibi nomina ista permutata sunt, 
et apud Etymologum in Tps, p. 231.3. Æewpûr vulgatur, ubi 
Æimpéyns legendum. 

Quæ duo prima posuit ut Euripidei dramatis fragmenta Bar- 
nesius abjicienda sunt : primi duo versus sunt ex ejus Antigona; 
sequentia sunt ne versus * quidem. Horum loco ponendos duo, 
quos notis in Schol. ad Phœn. v. 61. Grotio dicebam et Bar- 
nesio prætermissos, posuisse video Barnesium in Addendis, p. 

-196 521. cum duobus aliis ex Galeni Protreptico, qui cum non lege- 
rentur in Sophoclis Œd. Tyr. et memorarent rb +Aamrm Ofè- C 
æow satis hoc causæ credidit, cur huc illos referendos judicaret ; 
tum forte non recordatus, Œdipum in Colono scripsisse quoque 
Sophoclem, et hujus dramatis versus esse tertium et quartum; 
quos Galeno commode narratur adhibuisse, quum fracta nave 
salvus Syracusas venisset, Aristippus. 

In Euripidis, quos paulo ante dicebam, versibus ex Œdipode 


* Hac parte sæpe peccavit in Stobæo dat ut incerti, Florileg. p. 25. Keéerur 
suo Grotius, cujus viri maximi, ut homi- äxafiar — Heracliti verba sunt: pére 
nis, errores tamen præcavendi sunt: ex. &uadinr npivoer, À is œô pirer Qieur ad 
gr. quæ dedit ut Antiphanis, p. 411. mi- quæ Sositii vel Sosibii nomen adscrip- 
ris modis interpolata, verba sunt Anti- tum fuit, p. 487. on videntur esse 
phontis: ex Aristotelis verbis plus semel poëtæ, res éraadiees ed eèun aniluures Qu. 
poëtarum nobis senarios efformavit. Quæ ryévres. 
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A miror famulos Laïi facientes, quam sibi vim Œdipus ipse in- 
tulerit: Scholia in Phœn. v. 59. & r@ Oidiroè oi Aatou Sspémorrss 
érbphucar abrèr, 

‘Hus di IloAÜGoU æa70 éeslouvreç Tièw 
"Efouparousr, xai i6AAUUEY xépas. 


Huc videri potuisset respexisse comicus in Pluti v. 635. 


avri ya rupAoù 
"Efoupérure, nai Askdureuvras xépus” 


nisi Scholiastæ diceretur x Dnéwç ZopoxAtoug à oriyos* in contrarium 
videlicet sensum adhibitus Aristophani, quam fuerat a Sophocle 
B de Phineo, in pœnam divinitus cœcato, quod uxoris Idææ fraude 
scelerata suaque motus credulitate filios ex Cleopatra prior cæ- 
casset: sic rem, in nonnullis controversam, Sophoclem narrasse 
novimus ex Schol. in Apollon. Rhod. II. v. 178. Quæ tamen 
illic dantur Phinidis nomina, barbara Sophoclis senariis non 
conveniebant, sed Græca Plexippi Pandionisque, memorata in 
Schol. ad Soph. Antig. v. 982. In versu comici Timoclis apud 
Athen. VI. p. 228. c. | 


"Ophaxmg rie; 0) Dmlôas ruphor 


de sincera, quam dedit, scriptura dubitare non debuerat Casau- 
bonus in Anim. p. 396. neque ista scribere: non Phinet iberos, 
sed ipsum oculis captum narrant poëtæ; Sophoclis et aliorum, dum 

c scribebat ista, non recordatus : ubi Diodor. Siculus IV. p. 288. 
28. rwèç rar uubvyedqur rupaubives paoi robç Drsiôas brd ro rurpès, NO- 
tat CI. Wesselingius. Sunt autem Timocli &wèx non Phinidæ 
tantum, sed et ipse Phineus cum filiis ; quo sensu sæpe Herodoto 
memorantur aliisque Tlscrorparièou. 

Sophocli Phineus ’Efouuérure, oculorum fuit acie privatus ; 
ut Euripides suum adhibet "EZouuuroüuer contrario sensu, posuit 
ex Aristophanis versu Ælianus de Nat. Anim. XVII. c. xx. 
"AgrorortAnç Aëyi yiveolou iv Zduu Asuxny M6 raurnç ys pv Éd viç 
xsvrnon (F. éxxewrnon) rod épéaAuods, yinolas puir abrir ragayeiua rupAñ, 
merè raüra à éfoumarodres nai ràç xépas Aehauæpurreu, xai iE drap fs 
gs ds ixitos pnoi. de quarumvis hirundinum pullis hoc narrat 
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197 Aristoteles, verbum adhibens éxxwsäou, Z. ‘I. IL. p. 49. 24. VIL. A 
p. 168. 24. +. Z. I. IV. p. 294. 5. Scripserat Ælianus proba- 
biliter versum comic : 


"Efuauärurai, xai Ash@urpuvreu xépus. 


Aristoph. autem verbum posuit pro oculatus factus est : sed et ocu- 
los eripere, exoculare, dicebatur ifouuarüou. Quæ sunt in Ono- 
mastico vetert, Exroculasso, £ophaxuiçu.  Eroculatus, Eouuaruévos 
spectant loca Plauti Rud. III. IV. 26. et Apuleii Met. VIIL p. 
207. 6. cujus Apuleii plurima præbet illud a Vulcanio vulgatum 
Onomasticon. Ista diversa vis præpositionis est in aliis etiam 
nonnullis conspicua: iforAer significat non tantum armare sed 
et erarmare : fxûrmog est à Gôrxoç, et à &yar dixeuos, Eustath. in IL 
0’. p. 1039. 28. ad é£aiaw. apud eumdem in Od. 4’. p. 198. 44. B 
"Exripoy magà Zopox As év  Raen rà Eu riuñe — rù ‘Exrimüobos runs éxi- 
raon dmnä. vigent et alia quædam hac duplici virtute; apud Ro- 
manos éncoctus et infractus significant bene coctum et valde frac- 
tum: alia dedit criticorum princeps R. Bentlei. in Horat. III. 
Od. ii. 18. Supersunt et in Stobæanis ex Euripidis Œdipode 
reliquiis emaculanda. 

Œnei dramatis fragmenta suis singula personis ex argumento 
probabiliter poterunt adsignari. Quæ prima ponuntur Diome- 
dis verba sunt e bello domum redeuntis. Ad senem infortuna- 
tum (nam secundum Timociem apud Athen. VI. p. 225. c. et 
Stobæum, p. 616. 42. C 


L'épor siç àruxçe, xariLudsy rdv Oivéa.) 


nescio cujus ista sint ex Œneo apud Stobæum, p. 583. 21. Grot. 
P- 469. | 


Zxohn mir cbr rw à Gucruyoursi ruç 
Tiprvèr rà AE, xéroxAnbouTÈ AIT. 


sic ista dedit ex Chrysippo Stoico Galenus circa finem Lib. IV. 
de Hipp. et Platon. Dogm. ro% à duoruyobci muç Tigmvèr rè xAadoeu 
.… ac &robbpaclos rbyaç* hinc formarem ut Euripidea, 


Tsgarèy rù AËas xgmoôbpucl riyuge 


FR, 
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De Pirithoo dubitatum, utrum Euripidis esset drama, an 
Critiæ, liquet ex Athen. XI. p. 496. B. ex quo saltem hoc frag- 


A 


mentum ad reliqua istius dramatis referri potuerat: 


“lra mAmuoyoas rRoù siç XÉ6vo 


Xéou’ sbphuuç meoytuuer. 


Ipsius in hoc dramate verba forte fuerint, ex tragædia certe 
Pirithoi, quæ sub nomine prostant * Pirithi vel Pirithoi in Sto- 198 
bæo Gesneri, p. 220. 17. Grot. p. 147. 


* Hanc meam de Pirithoo tanquam 
dramatis nomine suspicionem adfirmavit, 
quem nuper demum diligenter adhibui, 
Vossianus Leïdensis Bibliothecæ Codex 
ex optimo descriptus, bonitate potius 
commendabilis,y quam antiquitate, qui 
pleraque complectitur ex Stobæi Flori 
gio Poëétarum dicta, de ceterorum dictis 
pauca. — In hoc Codice MS. Euripidis 
ex Archelai dramate versibus (Ed. Gesn. 
p. 497. 49.) præfgitur tantum nomen 
ApyiAdeu. Alibi (Ed. p. 562. 24.) locis 
Kaurendyou Béfaves iE Airwaër- subjici- 
untur hæc ut ApzsAdou, ITéAas cuerovuaæs, 
&c. — versus sunt ex Euripidis Archelao. 
— Ubi nibil Euripideum præcesserat, le- 
guntur in Codice MS, tanquam Arrsyévos, 
Avdgds Ÿ igurres (forte, éewvres) sis Küsresr 
niasiov, &c. quæ sunt in Ed. p. 366. 
32. ŒÆEuripidis ex Antigone. Ubi ex 
codem petita dramate prostant ista in 
Ed. p. 411. 47. Zivghis yépauon sir 
Ter Lasvbiges, &c. : in MS. Leid. tan- 
tum præfigitur nomen ‘Avssyéveu* Alibi 
locis contiguis nomina præfiguntur in MS. 
AsQihow Ileauido” AAifidese ubi est in 
Ed. Gesn. p. 514. 43. Buripidis in Po- 
lyide. — Quamvis et ista suum habeant 
usum, ut hoc constat exemplo, mihi scrip- 
tum Codicem, quem in angulo Bibliothe- 
cæ publicæ latentem iudicio Ruhnkenii 
mei feliciter detexi, præsertim commen- 
dant spectabiles, quas obtulit nonnullas, 
lectiones, et nomina dramatum nonnun- 
quam poétarum nominibus iis etiam in 
locis adjecta, in quibus illa ne ex Parisi- 
nis quidem Grotius enotavit. Speciminis 
gratia pauca quædam indicabo. 

Ed. Gesn. p. 101. 34. Grot. p. 58. his 
Palamedis persona dignissimis, 


ETe vos Dimaies jaugion ox ivèinon 
Kçaru, rù Juüer riy fun ra rulaGèr. 


Vir justus unus millis immensa improbüm 
Superat, favente fretus et jure et Dco. 


in Edd. tantum Euripidis nomen, in 


MS. ubi versus præcedunt ex Euripidis 


Theseo, adacriptugg legitur, ceÿ aèreÿ 
Tlaïaues. regitur, 


Ed. Gesn. p. 222. p. 50. Grot. p. 150, 
his versibus, 

"Hèn yèe JB nai Sfuns ragasréras 

'Erta cerf cf ne nmmaionr 
adscriptum in MS. Ebgewides BiAspo@ér- 


ess. În versu illic sequente MS. recte 
præbet, 

Ones Saroèues Dià rà xpériuer persêr, 
ubi vulgatur Savsÿsss 

Ed. P. 226. Tit esp) æareides, Grot. 
p. 154 primo fragmento, Eisès 3 œarr), 
&c. tantum Euripidis nomen, in MS. 
adpositum Eünæidev Tnusriew. scribi de- 
buerat, Tnusridaus. 

Ed. Gesn. p. 437. 90. Grot. p. 315. 
ad ista, Où yde rer’ drôpu rôr coQèr yurasx) 
em &c. ubi præcesserant Euripidis ex 
Andromache versus, scriptum in Cod, 
Leid. roù aüreû Keñorais. 

Æschyli, Sophoclis, Aristophanis, Me- 
nandri, et aliorum loca suis illinc fabulis 
aliquando poterunt restitui.  Euripidea 
tractanti quæ dedi sufficere videbentur. 
Cui hæc lectu minus digna fuerint visa, 
huic suavissimos Phanoclis versus 
non arbitror displicituros, quos ex isto 
Stobæi Codice paulo meliores adscribam, 

prostant a Trincavello vulgati, vel 
Gesnero, p. 399. vel. Grot. p. 263. 


"H &s Oityqese mis Ogréuiss 'Oggiès 
"Es Juueoÿ Kékair rrigls Bond dm 
Labs 2 sœur êr aXeieis 1ète tuBen, 
"Or réber, oùS Fe ol Supuès ir trvxis. 
"AAA ali pur &yeuares bed Qux pusdères 
Erguxer, J'adugèr Sigmeuére KéAair 
Tôr br Birroidis zaxouiyares augyubien 
Ezsrvauser, Wian péryars Snbépuens. 
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Teéroç dcr) enorèç Gopuñsorspos vépuou. 

Tèv pèr ydg obdsiç à dudrps as ori 
200 "PArap Gbvauro” rdv © Gru rs xui xéru 

Adyy Crapasouv ToAAGIUIG AUUUIVET OI 


Ultimum ita versum corrigo, quo vulgo legitur, 


Abyoig ragacour 
alterum formulæ &vw rs xœi xérw convenire mihi videbatur aptius, 
non nescCienti tamen versum Aristophanis ’Ay. 688. “Ardpa Tiduvèr 
cragdrrov, xx) ragérrur, xx) xuxûn. Plato de Rep. VII. 539. c. 
Xodgovres, womse cxuAdaux, à Axe re xa) crapérrin s@ Abyy ro TAndio 


äs,. Lucian. Icaomen. T. IL p. 776. obdir anûar dxorapgdrronis pue 
rp My. 


* Peliadum Euripidis primus versus, 
Mhôua roùç pir Cac rupawixolk, 


ob unicam literam male pronunciatam latuit in Scholiis ad 
Eurip. Medeam in hunc versum 691. in Peliasin etiam lectum, 


Ti ppñua Genoa ; peils mo cagiorepor. 


Schol. Sionuelwros à oriyos, 6rs xai à IlsAdon éoriv, Gr dpyti, Mn. æ. lu 
à. r. scribendum &» Gp, ut apud Athen. legitur XIIT. p. 559. r. 
ér Zeuan, F6 dexts ON vüxrss.  /Ædibus adstabat Peliæ regiis vene- 
fica, — xrariÿ œricovau TlrAuddaç xépaç Tlaréea* conf. Eurip. Med. 
v. 9. 485. 504 Argumento respondet hinc enotatum apud 
Hesych. ‘Apraueñ, xaraxérrav Edprrièns Ilsudan. Sunt et ex Pelia- 
sin apud eumdem alia quædam, et in Lexico MS. Sangerm. 
penes Ruhnken. In his Æliani de N. A. VIT. c. xlvii. räv üorei- 
XoV— rà ixyovx Gp xaherar xa méuwmros EbaTiènç ëv Tléudor roù 
évuarus, xai AioyÜhog év Ayauéuvu xai ArxruouAxoÿ. ad indicium 
Æschyli scribi facile potuerat iBeixaha xakirur sed in editionc 
Londinensi permulta reliquerunt aliis viri doctissimi curanda : 
A0 Ühog "Ofeinaha noi roùç Asovridig, Eustath. in Il, r”. p. 288. 36. 


In his Opnimes ex Cod. Paris. Grotius (hoc est etiam in Leopardi Em. IV.c. iv.) 
adnotaverat in exemplari Stobæi sui ; in et, v. 6. pro dsexépuve, hic elegantius 
quo etiam crat puadgre, v. 5. ut et in Digxeuérou.  MiatdGras dipnepirou KaAair 
Cod. MS. Leid. qui præbuit, v. 8. sûfxm &ti aûrèr rever. 


Dome 


ee". 
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A In Polyidi dramate nomen auguris usitato more IloA{udo scrip- 
sisse suspicor Euripidem; quia de Sophocle notatum a Gram- 
maticis, nomen ipsi scriptum pæne ultima correpta, IloAbièe. 
Præter versus ex Polyïdo, quos infra ponam, alia quoque ex in- 
editis non pauca, hæc mecum pro humanitate sus literarumque 
amore communicavit clar. noster Ruhnkenius ex Etymologico 
Regio Paris. IloXidos. oùru xx) *AwoAGnos à roù "AgyuBiou, xai ior 
pnois æoAvidun pévrig wv. couru à xai rè doux ivrypapsros supà ‘Agioro- 
pars ‘paprupsi di DiAEsvog. xai ZopoxAñs ds Mérris curéarusv, Gp œpé= 
xueor. (leg. "Opû pb perpûr) TloAutôou roù udvrsuc. xai ad,  OÙx or 
si À IloAulôny (IloAufèp.) r@ xgdxe. horum pauca prostant in edito 
Etymologico, p. 681. 24. nihil apud Eustathium. 

Polyïdi dramatis argumentum vel ex Æliano non diffculter 201 

B intelligeretur, ubi cum aliis negat in Creta noctuam reperiri, 
tragicum etiam vituperat qui ex noctua visa Polyidum fecerit 
augurantem: de N. À. V. c. ii. "Eos Ô Ebpsriônç GBacnvioras a+ 
æomxéréa rdv IloAbido üpüvra [T'AœüxE,] nai 5E abris raxunpduaver Gri chou 
xa) dy T'AaÜxor rdv rsrsüra, roù Mivo rè viér,, Minoïdes ille Glaucus 
ceciderat în dolium melle plenum, Hygin. f. 136. ç néaros or 
æsoùv &æidamr, Apollod. III. p. 134. +, puch, OT YN LEMITOG) 
Eustath. in Hom. Il. M. p. 850. 39. non scripserat illum Palæ- 
phatus +. A. c. xxvii. extinctum ixi r@ péur:, quod vulgatur ; sed 
# xlôy usuros. Horum M. Solanus non recordabatur ad Lucian. 
T. III, p. 245. 24. Puerum, cujus ne cadaver quidem usquam 

C inveniebatur, quærentibus respondisse parentibus fertur Apollo 
secundum Hyginum, 1. c. Monstrum vobis natum est, quod si quis 
solverit puerum vobis reslituet. — (Minoï) dixerunt natum esse 
vitulum, qui ter in die colorem mutaret. ob ultima videtur Polyiïdi 
drama designasse Scholiastes in Aristid. ed. Jebb. T. IL. p. 307. 
Tours Bob] Agua œexoinras Ebprridou, à 3 Boûr refxçouuor or sipño- 
Sou rio, quæ subjiciuntur, ,rte) 0) y#yonr abroï pihonnaia Basisias, 
nihil illa huc, opinor, faciunt; videnturque ab alio adjecta, con- 
fundente Minois vitulum cum aureo Pelopis in stabulis ariete; 
Agnum inter pecudes aurea clarum coma dixit Attius. 

Dubium erat, utrum Glauci cadaver esset mari obrutum, an 


in terra jaceret neglectum. Aquila visa marina, quæ in litore 
Vo. VIIL . 
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prædam quæreret, auspicio lætus augur in Euripidis dramate A 
Polyidus exclamabat : "Eu, a. ‘Opà rèv &xra%; — vel, ut scriben- 
dum potius arbitror: 
“Eu, fa. 
"Opù y iv axrais rudèa, xuuarogbbpor 
Alualsror rèy aida ysposuss pL6206 
KE pr yag ëx yc sis JthAudour irraro 
"O xüuar oixür bus, neuñneucss y 
Tè œaid .êv yes xbuaIn ribrxireus. 
NÙr à”, sx 707 rs xx vouèr Bicu, 
Asp ésrur. oUxouy 509 6 aoug ë Ia GI, 
ÆEc! Video equidem marinum prædonem Haliæëton (servavit Græ- B 
cam vocem Ovidius,) ## litore quærentem escam : in terra jacet 
pueri cadaver : (rèy saôx sposbes pésos, obscura forma loquendi 
divinum non dedecebat ;) Siquidem enim ales in undis habitans 
202 marinis (olxobar se) JéAurrar xai äxrèçs, Aristoteles Zéar ‘Ir, IX. 
p. 281. 14.) in mare evolasset, puerum in undis ertinclum signif- 
caret : nunc locis sibi consuetis, quibus escam venatur, derelictis huc 
devolavit : non itaque puer fluctibus jacet obrutus. Obscura quæ 
videbantur hoc in loco Latinis adjectis explanasse me pleraque 
opinor : de primi versus voce xuuarogééew dubitantem confirmavit 
amicus eruditissimus D. Rubnkenius, sibi non displicere signif- 
cans xuuaréreopor. hoc Jegitimum atque Euripidi restituendum c 
censeo ; mari nufritum Haliæëton sic dixerit poëta; ut a feris 
nubritum Sngéreopor Cithærona montem rvéreopor dixit nivibus 
nutritum. Præter alia sic ôgsoéreopos et oixéreopos adhibentur. 
Hunc locum insignem, unicum in suo genere, in lucem profero 
ex Scholiis ineditis in Hermogenem, qui tres tantum versus me- 
dios ex Euripidis nobis proferebat Polyïido, p. 416. Schol. MS. 
(ex quo clar. Ruhnkenius excerpta mihi dedit utenda) ad ista 
Hermogenis, Tè Eüpwrièov iv IloAufôw] Oùrws, inquit, syous r& roù 
Tloxufôov enr. tum sequuntur, post voculas, clamantis hic indices 
lætantisque, scptem versus continui, quos harum rerumn studiosis 
non iogratos futuros exhibui. 
Ejusdem auguris esse videntuir quæ dat ex Euripidis Polyïido 
Stobæus, p. 382. 20. quibuscum componi poterit querela Tiresiæ 
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A similis in Eurip. Phœniss. v. 968. seqq. Polyido neganti fieri 
posse, quod mortui filioli pater desiderabat, dicere potuit hoc in 
dramate Minos: 


"Oorig vus xéAMOTA rois œbroù PiAu, 
Obrog copèç miquxsr siç rà ouupipor. 


quæ Grotio ceterisque prætermissa sunt in Stobæo Gesn. p, 

36. 43. dramatis indicium ex Cod. MS. Paris. præbuit Grotius, 

p. 18. recepta in hunc locum lectione, quam Gesner. posuerat in 
margine. | 

Aliud hujus tragædiæ fragmentum lucramur ex Scholiis 

Homeri Leidensis MSS. in IL. K’. v. 56. ubi ad Tihoç nomini #s- 

B vopävrs subjiciuntur ista: æori di ro durdmua, wç Eùprriènç à IloAusfdw, 


Marm yàp ox où éd ixxais TiAoG. 


xx) Anuoddéme à rie Dirrixois, Xsbbémoon de êv oîç adrod r£Ascs droplEu. 
Scribendum ut sua de Philippo scripsit Demosth. Philipp. III. 
Xap56moor ds roiç abroû réAsor GicplEenr s£hso: roïç oixsiuç est apud Thu- 
cyd. p. 272. 89. quæ, præter cetera, dedit A. Dounœæus in De- 
mosth. p. 40. alia Toupius in Suid. III. p. 86. Omisso dra- 
matis nomine, verba tamen hinc Euripidis excerpsit Eustathius, 


p. 702. 47. | | 

Marnr © slxoorèr 60 ixfBauin rshos. 

C Juvant ista se invicem: absque illis ex s/xocrb difficulter eruisset 
aliquis dxw og pro éxxaiu commodum præbet Eustath. ixBain. 
Dedisse tragicum arbitror, 

+ Mdr Ge dxy 0 réd ixGain T£A0c. 208 
vel oxur où. hæc impensa frustra de bonis tuis decederet : huic ver- 
sui fortasse proxime fuere subjecta, quæ dat ex Eurip. Polyï.lo 
Stobæus, p. 613. 37. | 
Gvôpuro à palvorras Peivsc, 
Aarärag Orur Javobos STI XavUS. 


quæque de Minoë dicta præbet Plutarchus, T. IL. p. 1104 D. 
N2 . | 
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Kpnrmos A 
AŸAodF, Sarobanc XQAG roxi}nç veCpoë, 
C'awiduVs] 


Faciunt ista præsertim ut suspicer insigne me hujus dramatis 
detexisse fragmentum in Eratosthenis Epistola de cubi duplica- 
tione, quam scriptam ad Ptolemæum regem servavit nobis Eu- 
tocius Ascalonita Comment. in Archimedis Lib. II. de Sphæra et 
Cylindro, p. 20. hinc repetitam, cum aliis reliquiis operum Era- 
tosthenis, Arati sui Phænomenis subjecit venerandus Joann. 
Fellus: sic autem Epistolam inchoat Eratosthenes : Tôn àgyafur 
rod Teuypéoraün pasir slouyoryeir vèv Min r@ TAulxy xaruoxsudt or 
répor œudéusvor Où, Gr: ravragoù ixaréuæsdos sin, sims, puxpb Ÿ MEuç B 
Bacihsxoù onxèr répou, dix Ador Soru. roù 8h roù xÜCou A opus. quæ 
sequuntur verba sunt Eratosthenis, quibus, ut et illis, versuum 
speciem indidit Jac. Nic. Loënsis Miscell. Epiphyll. IIL c. I. 
Duo tragici versus sic videntur scribendi, 

Mragés y iMac Baciuxed onxèr régou 
ArrAäorg torur roù xCou di pu) cpaññs. 

Ex Euripidis Rhadamantho versum pæne integrum præbet 
Grammat. Sangerman. Ruhnkenii: "Ray, dr) roù dwaieur (leg. 
apasgs J. P.) Eüprriônc 0 ‘Padauavéur.  Obèsls yèg nuûüs chere 
dyri roù &pougñosres.  Probabiliter, ar inserto, versum explevit 
Jo. Piersonus : C 


Oèsiç yàg nuûs abrèr Ecuphosros. 


Sic verbum etiam illud cum duplici accusativo construit Euri- 
pides Med. v. 7839. Alc. v. 69. 864. Iph. Aul. v. 972. Heraclid. 
977. Ad exemplum Homeri frequentius &ps\5« hunc in mo- 
dum adhibent veteres: vid. Herodot. p. 620, 38. et nota, nt et 
Wesselingii in p. 470. 89. Præter Sophoclem Phil. v. 376. 930. 
Eurip. Hec, 285. Alc. 44. Androm. 325. et ejusdem dramatis v. 
771. si pro Twé scribatur, 


Tiudr xa) x\50ç 

Oùros Asfdara rar &yaba 

‘Arègèn dpougiiras xgfros. 
6 
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A Idem ille Sangerm. Grammaticus MS. ex Euripidis Syleo ser- 204 
vavit ista : 
BauCauer slosbévres dréjuopËos céder 
Td ddxpua. 
Domun ingressi cubitum eamus : absterge tuas lacrymas : sic enim 
pro Bauer scripserim, et BauCgr pro lectione Codicis, Ba6gr dvri roù 
xadbèen, Ebgrièns ZUAS, BaGquer, à. — KäéwWages Mnôiig, BaCsi cape. 
Præter Hesychium, præbet Bag ex Aristophane Grammatico 
inter alias xœnopémus M£uç Eustathius in Hom. Od. x’. p. 546. 8. 
Ex eodem dramate, nisi fallor, Satyrico, dictum quoddam jo- 
cosum exhibet Eustath. in 11. A’. p. 80. 52. a se repertum in 
Arte Grammatica Georgii Chœrobosci: tou à xa) ypñon rñç Àt- 
DB Ésug (dla) xauémr, pnoi, aug Eügrrièn ir ZuAS rabrns, 
Ja dn, placo EURO 
"Exrivé pos cvaurè, xal yfnu Spaot. 
Per £txo hoc in loco forte quis Herculis notius gestamen, clavam, 
rÙ férañn intelligat : quam clavam qui primus finxit gestantem 
Stesichorus dixisse videtur, 
Mer s Eçorra xai Asovrr xa) Br 
vocem ultimam vulgatæ réa substituendam suspicabatur Doctiss. 
Jo. Luzacius apud Athen. XII. p. 512. r. Eustath. Il. x’. p. 
1584. 12. Adjecta vero, pa ElXw, Exranf pos csauré® quin imo ni, 
C yfrou Spasi, aliud féraw, sive felum demonstrant, rè ëdkx, deu quo- 
que dictum, ut Aristophani, sic Diogeni; quo Hercules à sg 
wari ràç Osorfou auvrhxorra Suyarioas, ut loquitur modeste Gregorius 
Nazianzenus, T. I. p. 81. D. memor Theocritei fortasse (nam 
sancti Patres isti qui vocantur, et cœlestes animæ, éwpurra deèpé- 
xasm, et humane loqui debuerunt,) ex Eid. I. 105. 


OS Asyeras rèr Kzpn à Boxflos. 


Ipsa' Venus Aristophanis Lysistratæ dicitur v. 553. érri£ou rerar 
rapnv rofe anbpde rai forauauobs. hoc itaque Herculis éelum, quo 
semper armatus, antequam in cœlum abiret, êtrenue pugnavit 205 


"Ortayteus, potuit ut Elu sic et gra, vocari. Multa dici pos- | 
N 3 
| 


198 VALCKENÆRII DIATRIBE 


sent, quæ nec severissimi Catones suum usurn habere negarent, 
siquidem forte meminissent Laus.S, Ty, Eva, in Orientalibus 
sic linguis adhiberi, et magni interpretis Jobi XXIV. 20. — p.. 
689. b. Velint autem, nolint, Curii, aliter hæc sacra non constant. 

Ex Euripidis Sthenebæa supersunt aliquot fragmenta perve- 
pusta, de quibus singulis nonnulla dici possent. Unicum, sed 
omnium, me quidem judice, elegantissimum nunc tantum per- 
tractabo; ubi primum ista proposuero ex Athen. X. p. 427. €. 
de Sthenebæa, quem mortuum putabat, Bellerophontem tamen 
amante : ; 


Iliobr às ny A6A NOT oùder Ex sec, 
A sb0Ùs aldG, ré Kopnbiw Eivy. 


Docte Casaubonus explicuit Animadvers. p. 722. Huc spectat 5 
Aristoph. in Thesm. v. 410. 


Are pur r@ xariayir 7 jure ; 
OÙx 669" Etuç cÙ s@ Koprbiy Esry. 


- 


Illice vellem Scholia nobis legerentur, aut apud * Suidam : Crati- 
ni versus, 


“Incs ärayag r& Kogwbiy œécr, 


partem facit loci, quem cum Hesychii nota Jo. Piersonus emen- 
davit in Mœr. p. 253, 254 ! 
In his, quæ dedit ex Excerptis Grotii, p. 401. 


Movorxiy à Gpa 
"Eguç Gôaoxs, x@v Guoucog nr rà pl, 
Zunrér re mom, xËv bGOUUOG nr rd Tofr. 


Si nolebat Barnesius vera monentem tantæ vir auctoritatis tum 
juvenem sequi Bentleium, turpe saltem vitium, xgr — #, scriben- 
do }, cum sui ordinis populari haud paulo doctiore, Th. Gata- 


°° Ex Suida multa poterunt colligi, in tores primi librorum meliora haberent 

Scholiis ad istam olim Comædiam Es peragenda, ju neglecta; quæ nunc ta- 

dis Scholia forsan ex antiquo nobis Co- men nollem ab elegantiarum veterum 
aliquando prodibunt in lucem: in  cupidis quibusdam fastidiose rejicerentur, 
enim unico propemodum genere poétas pensiculatius tractantibus instru- 

Graremanco monumentorum veterum  menta pernecessaria, 

multa latent in Bibliothecis, cum Edi- ! 


5 
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A kero À. M. P. p. 527. corrigere potuerat, et abjicere horum ver 
suum tertium, quo priorum venustas deformatur : sed talis suspi-206 
cio nunquam Barnesiis venit in mentem. Comparat Gatakerul 
senarium, quem Apostolii (XX. 92.) fide credidit Euripidis esse ; 
niti poterat auctoritate Stobæi, p. 200. 42. qui dat ex Euripidis 
Telepho, Où yde r Oëvoosds, sive, Où yàe "O8. ut est in MS. Cod. 
Leid. scribi malim : 1) 


| Oùx de ‘Obvcavs icrw alubhos abs, 
Xptia ddons, av Beadbs riç 7, copbr 


Quod apud Suidam legitur in v. Xgga” au, 
| Xgtio bddonsi, gr &peusos 7» C0Pôr- " 


8 suspicatur CI. Toupius Emeud. III. p. 821. ex Menandri * drae 
mate ductum, cui nomen fuerit Kegynäémws Illinc non vidit Gap 
takerus, in altero Euripidis loco, non Mosx#, sed. scribendum 
Movaxd, quod ubi primus monuit perspicacissimus ille R. Bentlei. 
in Epist. ad Mill. p. 21. præter alia, “ Legent, inquit, qui sa- 
pient, movarxbr, non povorr.  -Moucrxbr drddoxu, 1. €. romrir &æodsixrucs, 
poëtam reddit : Quasi hoc senario Latine dixeris: 


‘ Amor poëtam vel facit vel invenit.” 


Observatio Bentleïi minime vulgaris manet eadem, sive legatur 
mousrxè, seu, quod Euripidem arbitror dedisse : 
roumrèr d apa 
“Epuç dôdoxu, xGY GLoUC0G ñ rù Tir. 
Quod Grotius aliique dedere, sousxnr à &ga — semel apud Piu- 
tarchum Sympos. I. v. p. 622. c. alterum legitur apud eumdem 


bis. In Erotico Plutarchi reperiuntur ista, p. 762. B. xs}, xaivsg 
dv égurixds, à Ebgrriènç à ouxgéraror dmslabuucer, évei (f, leg. cru) 


comrir da 
"Epus Gèdoxs, xGr Guouoog ÿ rà Tpir. 


* Menandri certe latet apud Suidam ‘'Ebüre veñres ci riavris Suyaries o 
comocdia et alibi, et in v. ArréAkæyen, ’Arréhiayer 
— Miværdges Karngégy: "Eôsive Xeñrai pi . 
ciavraç Suyariga ET ve Xveur. br Xñg® Enode da &c. conf. Suidas 
nides à &hapè, &c. quæ nimis sunt vito. in ‘Aresgiénr:* ‘Ariera” Aïgur Zéseges. 
sa. Sed in istis corrigi facile poterit : &ec. 
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currbs vs yèg œuf, x idbuuos À vù ah, na) drdpait, À Aura, rt dre A 
sos Ex verbis Plutarchi Grotius nobis hic quoque versum ef- 
formavit, 


207 Zursrée re mods 2% fébuuos À vd œvh. 


quem de hoc loco, tanquam indigaum Euripide, criticis furcillis : 
deturbabimus. ÆEadem Euripidis latent in Plutarchi mendosis 
de Pyth. Orac. p. 405. Fr. 6 d' Ebpsriônc éitr didaonen œomrir, &ç feu 
x@v Guoucos } roxpiv ivoño. ër1, &tc. in variis lectionibus posita, à- 
ddoxss puovorxhr feuç, virorum doctorum æapadwoplüous, vulgatis quæ- 
dam sunt ex Ed. Bas. meliora. Scripserat hic Plutarchus, ut 
puto, à à’ Ebprriènç, dx, romrir wç teuç dddoxss, xGv duauoos À rù œeir, 
évsvénos, Gr momrixiy xœ) Lou dIx AY Spor bvaquy oÙx évriOnon, évvragyçouour À 
2m, Primus, opinor, Euripidis non nominati dictum ut testi- 
“onium adhibuit in Symposio Plato, p. 196. D. x. spüror pr 
œomrig à Sos oopès obrus, Gors xa) GA æojocue œûç your æomris 
yipiras. 


x@r Œuoucog j rà æbir, 
où dy" Eporç Gnreu, à Ôn pére quas paprupiy vends rs romric à “Eswç 
dyaëb, 8&c. Nemo nunc, opinor, dubitabit, quin, æque ac Plu- 
thrchus, Plato, legerit somrr in hoc Euripidis dicto; cujus ubi 
partem adhibet Aristophanes Vesp. v. 1069. 
C'Pqôls éyà dèdEu,] xGr uoucos 7 rù pis, C 


in Scholiis, à oryos esse dicitur x ZésrsBofaç Eügrridov. docenti nos 
Grammatico, unde locus insignis sit translatus, peccatum con- 
donat Bentleius in Epist. p. 20. Dictum Euripidis bis expressit 
Aristides ; cujus T. I. p. 55. Bacchus 


Lors? spopsurir, x Œuovoos 7 rù zeir. 


Incolis Romæ, p. 345. Græculus adulatur tanquam roœbirus 
dvdpdorr, VD dv ris, 


. x Ar Œjuouoog fr pis, 


ar’ Ebprriônv, iuueñfe re ol GaEdg s0Odg yiyveras, xx) Gbvarus Xéyuy rai sp) 
rar paGérr à ras abré. neque hic Canterum latuit; latuit omnes in 


nn. 
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A Longino dictum illnd ante, quam in perverse scriptis, x@r &Aç 
6e, detexisset Boivinius Longini manum xér œuovcs 7. Sect, 
xxxix. Ed. Toll. p. 208. aid — Bon doc ra, (ivdueÿ vocem 208 
hic omissam maluissem; nisi Ruhnkenio videretur in sue 
mutanda,) pbs raûrnr dveynau Pair àv pubug, nai cunEesendalas rÿ 
és vèr dxgourir, xs Gueucos ñ œarréeua. Correctionem lèci, jem 
ante depravati quam Codices scgberentur superstlles, eximiam 
Toupium, cujus ingeniosissimi critici Longinum legere vehe- 
menter desideramus, arbitror in contextum recepturum, veritatis 
pæne vi eoactum; experturum in illa quoque quod scribit Lon- 
ginus VIL «. | 


CAPUT XX. 
IN QUATUOR TRAGŒDIARUM FRAGMENTA. 


Sisvru nomine tragœdiam Critias, drama Satyr. scripsit Eurip. Ex talibus rara cur 
legantur prolata. Prologi forte fragm. Telephus Euripidis comico vexata, etiam injuste. 
Sablimia quædam dicta, quorum vis in propriis magnorum virorum sita nominibus. 
Hypsipyles eruitur venustum fragm. de infante Ophelte in gramine ludente. Quibus 
versibus matrem, infante necato, soletur Amphiaraus tragicus. Redintegratur fragm. 
vitiosissimum apud Galenum. ’Asrss, pinnaculis templorum fastigatis, insculptas ima- 
gines faisse. Statuarii quidam veteres. De Smilide Ægineta, cujus nomea redditur 
Pausaniæ, paulo plure notantur. Ex Euripidis Phryzo reliquiæ. “Arègs ai séus, où 

C sys, sententia variis adhibita Ze) foveæ cavatæ, sive Thracum granaris. 


Ex Critiæ Sisypho duo nobis et quadraginta versus Sextus Em- 
piricus servavit; quorum duo primi tanquam Euripidis prostant 
apud illum, qui sub nomine Plutarchi de Placitis scripsit Philo- 
sophorum; hujus auctoritate totum fragmentum retulit ad Euri- 209 
pidis Sisyphum Grotius: Longam hic ea de re disputationem 
ingredi commodum nunc non est: mihi versus isti non videntur 
Euripidis, quem tamen edidisse drama novi Satyricum sub no- 
mine Sisyphi, quod partem fecit Tetralogiæ in scenam commissæ, 
OI. XCI. 1. testis est Ælianus V. H. IL. c. viïi. isthoc anno su- 
peratum a Xenocle, quum docuisset Alexandrum, Palamedem, 


Froadas, et Sisyphum Satyrioum. 


« "> 
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Istiusmodi fabulæ jocosæ, quibus probabiliter plebs Attica A 


multo magis’-delectabatur, quam heroicorum dramatum severi- 
tate, nihil admodum continebant ad virtutis commendationem 
aat mores formandos.  Nibil itaque, quod meminerim, Stobæus 
ex Euripidis excerpsit Cyclope, nihil ex Autolyco, nihil ex Sisy- 
pho: nifil etiam ex Syleo, quod ego quoque Satyricum fuisse 
drama”suspicor. Ex Sophogis Satyricis fabulis, Andromeda, 
Amyco, Amphiarao, Hercule, * Inacho, Nausicaa, ne unicus 
quidem versus in edito Stobæi reperietur Florilegio. 

- ‘Ex Euripidis Sisypho nominatim nihil enotatum nostris in 
libris inveni nisi vocem Hesychio ; ob formam autem loquendi 
duo versus in Suidæ Lexico : Hesychio ad ‘EMocuv, Aëxuv, xsudé- 
pusvos, oùx x) sûbsiag Aéyur laudatur Kèasiônç Ziobpw. in ejus etiam 
Oreste, v. 882. Talthybius dicitur xxAûç xaxodg Aéyous io sic 
enim scribendum puto pro xxx%. Duo versus ex Sisypho præ- 
bet Suidas, emendate scriptos, Etymologo adjutore, in notis in 
Eurip. Phœn. p. 287. Paululum diversa quæ placuit Heathio, 
mihi quoque nunc lectio placet, 


Xeulpu 66 ÿ', à BiAricro 'Axuñme réxog, 
"EMérra, rûr di puapèi SE0AwR6ra. 


quæ retractata Toupio suspicor placitura præ suis Emend. in 
Suid. IIL. p. 310. 
Solus nobis Dicæarchus, in B# "EAAGdS, p. 22. hos quatuor 

versus custodivit Euripidis : 

"EX y, &ws Aryouci, yinros Arc 

Toù à Aïohog maig AibAou dé Zicupog, 

Aduas rs, Kerbslç r’, 6 r im ‘AAQaro boœig 

Quoù pavsiç br, ZaAmuvsdç, Phéyu. 


Non tantum non leguntur hi versus in superstite dramate Euri- 


B 


‘pidis, sed nec perditorum ulli congruere mihi videntur præter- - 


* Duo tamen ex Sophoclis Inacho 'Ervris Se D, derie à again, 
versus præbet Stobæanus Codex MS. ‘Es négre Basir yrüres &r yivus drfe. 
Leid. de quo supra dicebam: ubi enim | 
p. 307. 31. Grot. p. 178. Sophoclis tan- quæ dramati congruunt Satyrico, ut et 
tum nomen Jlegitur, in isto Cod. adscrip- quæ supersunt reliqua: vid. T. H. ad 
tum, ZopenAiess lr'Irdye, Schol in Aristoph. II. p. 248. - 
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A quam Sisypho ; qui ex fratris inimici Salmonei filia Tyro divi- 
nitus jussus duo filios procreavit: videntur itaque ex Euripidis 
Sisyphi prologo repetiti. (Grotio prætermissos versus Heathius 
tamen ut ex incerto dramate sumtos proposuit, p. 189. 

Ad Telephi reliquias idem Heathius ex Aristophane fragmenta 
quædam retulit, quæ Scholiastarum beneficio novimus ex isto 
dramate petita Quæcunque præbet Aristophanes continua dari 
mallem, quam diversis in locis distracta legi. Dedit inter illa 
quoque versum Heath. ex Schol. in ‘1x. 458. 


Ti d © réhag où TG ès sic éAANUS ; 
B ubi vox ultima, quæ versum vitiat, in legitimam Sésç facile 


poterat commutari; ad ultimum etiam istorum versaum ex Ari- 
stoph. Aus. 707. 


"Aracou æpéryoug robds xai Bouhsiuaros, 
adjici qui sequitur 710. 
T/ pos crubpuaès EsAnñAudag doper ; 


ut Euripideus: sed Euripidis dicendi yasaxr illic etiam in 
vicinis quibusdam adparet: Scholia vulgatis meliora plura nobis, 
opinor, monstrarent, Cum ceteris etiam Heathius omisit ex 
Telepho versum, quem dat Plutarch. T. II. p. 46. F. où u6r, à 
Eüpræiônç noi, rè TyAspou rpabua 


C Tlaroro Myyns JiAyiros bus, 


AA xa) rèv x QiAocopias éppuéuevor sbpuios véois Omyirèy adrès à rpuous 
Néyog iärou,  Usus his fuit Ti. H. in Luciani T. I. p. 82. Est 
illud distichon in Epigramm. Anthologiæ MS. non invenustum: 


ThAspor à rpuons xa) &xécouro” jh cÜys xoUpn 
E/ç iuè Ouousvior yivo œixgorien. 


horum sunt in Latinis poëtis multa similia, quædam etiam in 
Antholog. Latins, quam clar. nostri P. Burmanni Sec. legimus 
beneficio. 

Omnium Eüripidis tragædiarum. maxime Telephur vexavit 
Aristophanes, cui tale fuit ingenium, ut minime mirarer, si non- 
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pulla vituperaverit, quæ castigatis etiam ingeviis placuerint, A 
Scholiasta, xx) raÿra, ait, ëx TnAïpeu Eüersidou, in ‘'Ay. v. 554, 
211 Tor” a Er Gr sde rès à THAcpor 
OÙx olôueoa ; 


nempe &éour Telephi verba fuisse cum Ulysse loquentis liquet 
ex Scholiis in Aristid. Jebb. T. IL. p. 16. Tèr à TrAspor oùx ou] 
T4 av rounrar sioéyu rèv TyAspor ÉAFyovra (rûr "Oôvocéa 1x rar adroÿ A6- 
yon, où æebs vb ThAspor dles. mihi Telephi dictum videtur egre- 
gium, et quodammodo comparandum cum Îphicratis dicto super- 
biam sumentis quæsitam meritis sanequam magnifico, quod nobis 
custodivit cum aliis quibusdam viri magni dictis Aristides, ‘&. 
IIL p. 657. proditionis accusatus ab Aristophonte, oratione ad B 
adversarium conversa, où © adrèç, inquiebat, &/ xÜproç 10Jœ rüv var, 
æœérigor reclduxas &v, À où; Érudn Grspnoe à ‘Aproropars.‘ slra où pév oùx &v 
æpobduncs, dv 'Aproropor ‘Ipredrnç dt œpolèmxe Siccine vero? tu, qui 
es Aristophon, tu quidem non prodidisses naves ; et prodidisset illas 
Iphicrates ? Dantur hic illic similia quædam; nihil tamen me 
legere recordor huic dicto nisi longo intervallo proximum, quod 
mibi quidem videtur Demostheneæ &wéryro et fertur dictum 
Demosthenis apud Lucian. T. IIL. p:525. érsddnv &r robrox ‘Apyiac 
œr hrs) à Anuoddime gui, &c. cujus simile Macedonis Alexandri 
ad Parmenionem apud Diodorum Siculum, T. II. p. 206. 96. 
Plutarch. T. I. p. 681. r. olim lectum apud Longinum IX. 8. 
Versus fuit in Euripidis Telepho, c 


TEA PNS Orriç BapCdpoig BouAstooues ; 


quem versum comparat Clemens Alex. Strom. VI. p. 746. 9. 
cum his ex oratione Thrasymachi pro Larissæis: ‘ApysAäy dovxeb- 
couey "EX XnvSG Üvriç BagCdgy® meas aures oratoris periodus numero- 
sior accideret, litera si producta sic pronunciaretur, ‘AgxiAdy ëou- 
Asbcœuar; Archelao serviremus ? qui sumus ŒHlellenes, barbaro? 
Oratoris Attici commodum recordor, ubi ore loquitur Herodoti, 
p. 579. 78. Zugnxociouar, lévrec ‘Anal, ovyxuphomuangie nysmovins; dua- 
bus literis ablatis suam me vim arbitror dicto restituisse. Atti- 
cis ingeniis jucundam sententiam Euripidis Iphig. in Aul. v. 
1400. ", 


_ 
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BagCdgor à "HAAmas doyen du, &AA où BagCdpouc. 
Demosth. expressit Olynth. IIÏ. p. 25. $. 38. ürxous à à raxbrmr rar 
Xhgar Pxçur adrog Basiaës (Perdiccas Macedo,) orig éors æpocïjxor Bde- 
Cagor EX XI. 

Multo rarius, quam Telephum Euripidis, attigit Aristophanes 
eximium Hypsipyles drama, cum Antiopa commissum et Phœ- 
nissis. Hinc suspicor samptum elegans fragmentum, quo cane- 
bat chorus Hypsipyles alumnum Ophelten, Lycurgi filiolum et 
Eurydices, dum nutrix infantis Hypsipyle sitientibus Danais 
aquæ fontem monstrabat, suosque casus narrabat, 


Lascivum, et prono vexantem gramins cursu, 


B ut canit Statius Theb. v. 612. cujus sunt ista de puerilibus actis 


C 


in cespite flores inter aggestos locati Opheltæ pervenusta IV. v. 
786. 


At puer in gremio vernæ telluris, et ako 
Gramine, nunc faciles sternit procursibus herbas, 
In vultum nitens ; caram modo lactis egeno 
Nutricem clangore ciens, iterumque renidens, 
Et teneris meditans verba illuctantia labris, 
Miratur nemorum strepitus, aut obvis carpit. 
Archemorus, obvia carpens, his verbis tragici veteris non no- 
minati bis pingitur Plutarcho, T. II. p. 93. c. et p.661.r., 
Co rc ‘Threlanc rpépuuos] 
Re rdv Asuèra xabious 
*'Eôpere trsgor ip érigy 
Algépsros yes drion, 
"Adquérg Jux Es 
T arro dAnoTor ur. 
Eadem utrobique leguntur, nisi quod in altero loco sit äypnere 
tyur Grotius, una alterave voce frustra mutata, in Exc. p. 463. 
ut incerti posita tragici, sic Latina fecit : 
In prato residens puer 
Nunc hunce nune alium cupit 
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Florem carpere: gaudio A 
Mens perfunditur : innocens 
Expleri studium nequit. 


Cui quidem ista conveniant, Hypsipyles drama, qui mihi inno- 
tuerit, nemo scripsit præter Euripidem ; huic idcirco restituamus 
drematis fragmentum.  Aliud habet insigne fragmentum tra- 
gædiæ Plutarchus, quam aliunde novimus Hypsipylen Euripidæ 
fuisse : octo versibus ista præmittuntur apud Plutarch. in Conso- 
lat. Apollon. p. 110. F. où paiaws yae dr déEerr à ragd rÿ œounrÿ 
Aupiapsus rapauubo dou riv ‘Agysmépou wnrépa, duo spaivoucts rs rio mov à 
raie xu) dyav dupog érehstrnos" Pn0) ya oÙTug, | 


“Epu br oôsis Oorig où æovsi, &c. B 
In Statiü Carmine narratur Eurydice 
Fœmineos cœtus plangentiaque agmina ducens, 

213 v. 652. et quibus illa modis immaturam filioli mortem sit lamen- 
tata VI. 138—184. Sed illam de septem ducibus nemo conso- 
latur : tumultum sedat Amphiaraus v. 669. Lycurgum v. 46. 

| solatur Adrastus 
Alloquiis genitorem ultro, nunc fata recensens 
Resque hominum duras, et inexorabile pensum ; 
Nunc aliam prolem, mansuraque numine dextro 
C 


Pignors. 
Archemori matrem in Euripidis Hypsipyle his verbis solabatur 
Ampbhiaraus, hic una alterave vocula emendatius scriptis, quam 


alibi reperientur : 
“A y oùy rapouva, radré pcs GE, yÜvas. * 
PEgu ur obèelç, Gorig où row, Beorür, 

Oùrsu re réxva, v'érte ab xrärau ra, 

Adrég rs Sroxu. xgra Ÿ Gyborras [Byorol 

Eis yñv Cigorrss yhr. évayxains À 5e 

Béor JspiCsr, wors xépriuor erdoçur 

Ka rôy puèv clvou, rûy dt un. ri radra si 

Zrivew, Gree dir aura qÜon Brxrepé ; 


Auvèr yag obdir rüv &vayxaion Beoroït. 
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A Quales in Stobæo suo p. 449. dederat Grotius, novem versus 
repræsentavit Barnesius, orsus a vitiosa voce ’Eydr illic legerat 
#y où, operarum peccatum : tres horum versuum Heathius exhi- 
bait melius scriptos ex Plutarcho. Præter primum et ultimum, 
septem reliquos ex Euripidis dedit Hypsipyle Stobæus Gesn. p. 
568. 10. Plutarchus octo T. II. p. 110. 111. pæne sex, sed hos 
inter solus primum Clemens Alex. Strom. IV. p. 588. Horum 
quinque, de quorum ad consolandum usu a Chrysippo Carnea- 
des dissentiebat, Latinos fecit Cicero Tusc. III. c. 25. Locum 
notissimum, uno alterove versu adnotato, sibi revocavit in me- 
moriam M. Antonin. VII. 40. XI. 6. Imperatoris philosophi 
verba tractans Leopardus Em. XVI. c. xxiii. ad Latina Ciceronis 

B dudum ante Davisium Græcos adjecit Euripidlæ, accuratius ta- 
men Davisio scriptos et Gatakero. 

Ex Euripidis Hypsipyle voces enotantur Harpocrationi, 
Hesychio; in inedito quoque libello Grammatici Sangerm. "Ex- 
mie, et Niapèç, Gvri roù 60 ex veteribus Grammaticis apud Eu- 
stath. in IL N°. p. 940. 46. 3& pro aûa: ubi ad istam forma ver- 
sus adfertur ex Hypsipyle, prætermissus et aliis et Grotio: 


Elpnua, xa) où, xai xarsoppary1ouëve. 
Eustathii observatis utenti Piersono ad Mœr. p. 348. jure merito ,}, 
suspectum erat in hoc senario vocabulum Eÿpmua, scripserat, ut 
Ç puto, Euripides: 
Etomua, xai où, xui xarsopeury1opuere. 


Quæ velut ex Euripidis Hypsipyle valde vitiata prostant apud 
Galenum Operum TT, v. p. 615. 20. /doù æpdç œibipn EajuN Aou x6- 
pour yparroès oo: mpooCAëTor rüous* quæque primum nullo tentamine 
sananda videbantur, cum amici clarissimi monitu retractassem, 
quid sibi vellent adparuit. Hippocratis déruua oxov postquam 
exposuisset Galenus, causam quoque, cur domus fastigium sic ad- 
pellassent oi sakcuol, hæc subjunguntur: ëe rbv à xx} ofôe (üsrèv à 
x dès, nempe oi rarasi, recte corrigit Foesius in v. ‘Airuza,) xaŸ- 
deep xa) à Ilvôagos, (hoc ulcus satius erit non attigisse) — xa) Ei- 
prtiènç ër TrbAn gnoir, idoù, &c. Sic primum verba vulgata po- 
nam, ut constet hic senarios latere: 


L 
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"180 gès albig ÆauAXñcas xégut A 
Teumrods ..... oft1 æpoC A Son roavus. 


Cur autem Euripides protulit Galenus ? ut ædificiorum fastigium, 
Hippocrati diraua dictum, veteribus etiam dictum fuisse doceret 
dsré.  Sed dsroû, vel &sr&r, nulla fit in Euripideis istis mentio: 
os, literis quæ præcesserant extritis, remansit ex dsrow, vel œs- 
ré. Probabiliter, ut equidem puto, nunc Euripidis versus in- 
tegritati suæ restituo sic scriptos : 


Iôo), wpèc alôte SEA Grros cu. 
Tpawrods £ de apooCAsTEN TÜTOUS. 


En, cœlum versagpectantes puellæ pictas (sive sculptas) in (templi) 
Jastigiis imagines intueri certatim connituntur. De primo versu B 
nulla erit, opinor, dubitatio, cum singula sint Euripidea. picture 
tragico sunt ypapail, et yeurro) roro, imagines piclæ: yAverods, 
sculptas, in templorum quis forte fastigiis maluerit. Adquilæ 
poëtis etiam Atticis sunt sr. ‘Templorum præsertim justigia, 
sive pinnacula fastigata (J. F. Gronov. in Livii L c. xxxviii. f.) 
Asroës fuisse, et cur ita fuerint dicta docuerunt P. Leopardus 
Emend. V. c. ii A. Fœsius Œcon. Hipp. in v. et, in primis 
lectu dignissima animadversione, P. Scriverius in Martial. X. 
ep. xix.. Sed, quod ne ex horum quidem liquet observatis, in 
templorum ïistis pinnaculis triangularibus rürouç fuisse ypœrrodç, 
sive yAvrro, hoc variis nos exemplis thesaurus antiquitatum c 
docebit Pausaniæ, Lib. VI. p. 500. m. vit. p. 693. m. f. ix. p. 
732. f, præsertim, Lib. V. p. 399. et 400. ubi enarrat imagines 
insculptas in Olympici templi roc sr" et cujus fuerint statuarii 
rà turpoodey rüv Girür cujusque rà ériobsr adrär. quæ visebantur in 
parte fastigii postica, opera fuisse dicuntur Alcamenis ætate Phi- 
diæ clari, atque ad illius præstantiam proximi; quæ in antica 
parte, opera fuisse Pæonii Mendæi. Pæonius ille, ex urbe 
Thraciæ Mende natus, cum aliis omissus est in Francisci 
Junii, vitiis sæpe decepti, Catalogo veterum Artificum utilissimo: 
memoratur tamen, qui nullus fuit, Mendæus statuarius; ex 
Pausaniæ V. p. 446. 4. ieyor ibi dicitur Msdafow Ilwowou, qua ra- 


bd 
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A tione * eidem réyys ‘Apytiou Taaüxou, p. 447. épya Aiyinrou Siwros. 
Sed, præter ceteros Æginetas statuarios, antiquissimus ex isthac 
insula memoratur Suilis, Euclidæ filius De hoc Smilide, qui 
dicitur æqualis fuisse Dædalo, sed multo minus nobilitatus, cum 
dixisset Pausanias, Lib. VII. p. 531. subdit p. 532. nusquam 
llum vider: peregrinatum, êrs ph magt Zaious oi 5ç ry HAsiar. 
Samiæ Junonis illum signum effinxisse et aliunde noveramus ; 
sed quo tandem argumento confecit Pausanias in Elide versa- 
tum Æginetam illum Smilida? In Eliacis quidem Pausaniæ 
nasquam illius nomen invenietur; ab erudito tamen scriptore 
semel illic positum sub duabus literis depravatis huc usque latuit. 
Li. V. e. xvii. initio, signa templi Junonis enarrans, ràs inquit, 

B xanuéras êri Spésur "Opus éwobmoer Ayhrnc "Euuos. hic Zufuç repona- 
tur, verem nomen; et ex Indice in Pausaniam, et ex Junii Ca- 
talogo eñiciatar Emilus. Quod vero vidit, ante Wesselingium 
in Probab. p. 312. Franc. Junius in Euclides et in Smilis, in 
loco Clementis Alex. legendum zx/uû EëxAwov, miror non ani- 
madversum R. Bentleio in Callimachi Fragm. cv. Istius epi- 
grammatis primum hic distichon ponam, prout voce mutata jam 
olim emendandum censui : 

Oùru Zufuèos tpyor &0E0ov, &AN’, ëxi Badquoë 
Anvaiou, yAupére dEvog AOŸ& avis. 
Illud nobis epigramma qui servavit Plutarchus in Eusebii Præp. 216 
Ev. III. p. 99. À. turpi menda liberabitur, si pro vulgatis, ‘H à 

C rûv Éodrur (id est iÉsouévon AMivur n EAsparrivur,) moinoig &py ao forxer 
var scribatur, agyar oùx forcer su. quam lectionem sequentia 
postulant Plutarchi quæque præcedunt Eusebii verba. Sed, ne 
quid de, Smilide relinquam intentatum, seribi non potuisse ab 
Athenagora, Legat. p. 61. à 3duy "Hpa xai à"Agyu Suièos jsibsç" 
sed scribi debuisse suspicor, zufudos uebs, vel yupûr, nempe igya 
sisi, . Scriptor Libri Sapientiæ Sslomon. XIII. 10. ixAsoav Seodç 
ya jupur drbpéror — à Mo Eyencror yuebs ieyoy égyaius. — Sed re- 
deundum est ad Euripidis ex tragœædiis perditis reliquias. 

© Talis seribendi ratio, Grammaticis vrum sic nomina nominibus comicorum 
usitatissimæ turpem, præter ceteros, erro- sæpe præmittuntur apud Suidam: Aga- 
rem peperit apud Suidam in ArarseürSa" iris: Kearives, in v. Aruxdeurd1. AovAe- 
nel [Laséragxes Keurires” scriben- daraday Oissneérus, in v. Ars apirashas, 


— Pr 
dum, sa) IlAeërus Kearires Comoœdia- Anpsriass Agirropérns, in Asixeñrare, &c. 
Voz. VIIL O 


F_ 


‘ 
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Phryxi dramatis emendati si fuit initium, quod dicitur in À 
Scholïis ad Aristoph. Ran. v. 1256. ex prioris esse videntur 
editionis prologo, quæ dat Scholiastes in Eurip. Phœniss. v. 6. 
— In Ed. Burnesii versuum e Phryxo tertius ex Etymol. p. 410. 
44, — versus 4. cum duobus seqq. ex Justino M. p. 41. D. sunt 
Euripidei; sequentes, ex eodem descripti, partim tantum. Huic 
nca subjectus, v. 17. 


Adreis maviornç Qu appuis Bbjuou, 


ex Pbryxo citatur Athenæo VI. p. 264. c. hinc Eustathio in 
Ho. Il. IT. p. 1120. 22. Thessalis, ut notum est, quos bello 
captos sibi servire cogebant, proprie æivéoru dicebantur : vemorür 
rôn 8x OtrraMas mentionem faciunt Aristoph. Vesp. v. 1264. Xe- 
nophon. ‘EAX. II. p. 273. 42. VI. p. 340. 4. Theopompus Athe- B 
næi VI. p. 259. Fr. p. 265. B. &c. — Isti versui subjecti : 


Are © 8ç dre pie" dripoc oÙx GEo 
AsiAdv xexAñoôou, xai vocth aloypdv vécor. 


sic scripti Stobæo Gesn. p. 95. 5. Grot. p. 50. forsan aliis vide- 
buntur sincere scripti, mihi quoque viderentur ista sana ‘Ame à ü 
hu pres, — si legerentur alibi: ut éme cas pr, multa Græcis ad 
eamdem rationem dicuntur: proximum accedit hoc Ganymedis 
ad Jovem Luciani, T. IL. p. 209. 30, d Béariers pns ein, dc Teunv 
xaréyieg Auüv rh To yaAaéa; sed cum sequentibus ista stare 
posse nego; scribendumque arbitror, una ferme tantum litera 
mutata : C 


Avéoa de o slvor ne; &vépog oùx GEor, &c. 


hæc adhibens vir doctiss. @véeos pro &#% ponendum putabat 
Iphig. Aul. v. 1224. ubi nunc forte placebit conjectura nostratis 
Piersoni. — Versum qui sequitur, ex Stobæo Grotii sumptum, 
p. 162. in Stob. Gesn. p. 239. 27. 


Ai yèg éhug 610” Grôpeç, oÙx Semi. 


2 17 dubites utrum hunc quoque versum respexerit Aristides, T. I]. 
p. 332. dum laudat rù do (imo ro æahoudr) roro, ç pa où relyn, 
&c. — ai rénug dev, RAN Gvôpsç adroïç sidérss Jak; scribendum AA 
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A Grôgsç œbroi aiôérss Ÿ. T'hucyd. p. 498. 31. œûrof rs au iors. ad 


œ 


Rhodios Aristides urbe eversa terræ motu T. IL p. 371. oùx oixia, 
— 1 ÔMSG — GAN Gvôgis HEAOŸ CA rois As) ragoos durées. Recte Can- 
terus attulit versum Alcæi, 


* ‘Avdesç yae mésug wbpyoç Gpfior 


repetitum ex Scholiis in Æsch. Pers. v. 349, Si meminisset 
Scholiorum in Sophoclis Œd. Tyr. v. 56. ubi præter fragmen- 
tum Alcæi hæc leguntur ut verba Demosthenis, "Avdsc yde réu, 
xai 0ù rsyn, hujus forsan etiam dictum Sophistam in animo ha- 
buisse censuisset: Decent ista verba Demosthenem, in cujus 
tamen orationibus illa non arbitror inveniri quæ supersunt : re- 
periuntur apud illum, quem sibi Demosthenes ut exemplar imi- 
tandum præfxerat, Thucydidem, qui dat ista Niciæ VIL. c. 77. 
f. Gvdees yèe aôlue, xui où reyn, oùdè vies àvèpüir xswi. ubi nonnulla 
notat Jos. Wasse. dicti primum auctorem laudat Aristides T. 
JIL. p. 339. ubi vere dicitur re ipsa Themistocles demonstrasse 
Gand rdv Abyov Ovra, 0 aahou pév Axa à Tonrnç rer, Uorepor ds où 0 


“> (scribendum ÿ. à æoAAo, nam oi ox) sunt vulgus) ragahufBivrs 


Éyeñouvro, de Gen où Ado — ai résG slev, GAN’, mou or àv don Grès, 
abroùs our sid6rss, évrabôa xai reiyn xal TÜAuG. 
Quod reliquis subjungitur Phryxi dramatis fragmentum, 


avlEas pr crpod ox nEfour 


petitum est ex Etymologico M. p. 714. 20. Draco Stratonicen- 
sis in libello de metris, quem sibi descripsit ineditum Ruhn- 
kenius noster: po, 0 "Arrixo) éxvilorss (leg. éEbroris) rè Grua rè 
à Beauce n dù oumiôua éxraives sbgioxsras à3 xai (nempe Bexyù) tag 
Edprièn iv pu, — avdéas à (sic MS. Cod.) œgoùs oùx n£iou. Ex 
Etymologico MS. Leidensi versum saltem implere poterimus: 
ista dat liber editus in Zgo/ — ’Auuunoc ioroga? à oi 'Arrixol, bEbvorrss 
rd ôvue, rè à Beayçhroua. quæ sequuntur sic in libro scripto juvenis 
meliora legi: xx) ñ pv reBn vüç dveyndorus éxriiver adré- sigioxeros Ôd 
xai Bear, de Eberrièac ir Dpiéw, Kai pur anis jév cipob oÙx nEiou. 
In ista versus sede Ka/ uv non convenit: corrigo: 


Ka) vôr GniEcu par Gipodc oÙx nEfou. 
O2 
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Et .nobis quidem aperire granaria recusabat : Kai nr sic inchoat A 
in Eurip. Oreste versum 1122. Vocem ago, quam ab Atticis 
corripi recte tradit Ammonius, sic adhibuit in Epigrammate 

218 Eratosthenes perinsigni, quo suam figuram, qua cubi duplica- 
tionem demonstravit, regi dedicavit Ptolemæo apud Eutocium 
in Archimed. p. 22. initium tantum adscribam : 


Ei x0Bor 5€ GAyou dx Ado, à ’yabs, rsbyur 
Dedbsou, rhy crspnhr aücar Ëe EAN pan 
EÙ parauoppüou. rà D ro épa, x@v où ys mérèpnr, 
*H opdr, À xofheu priwros ebpù xÜros. 
nempe rrlyur pedôn vel vorons vocem oupb, in og male muta- 
tam, emendate scriptam jam exhibuit Jo. Fellus, ubi hanc edi- 
dit Eratosthenis Epistolam. (Corripit et vocem adhibitam suo 
significatu nativo Anaxandrides in Protesilao, jocose traducens 
epulum Iphicratis nuptiale in Thracia apud Cotyn, Athen. IV. 
p. 131. c. narrat comicus, illum in dotem accepisse præter 
cetera, 


œ 


Ksyeo rs breur, Boon re cieèr 
‘ AudsAGæTEUr, 
Ka? œovAurédur sxaréufnr. 


sic arbitror ista scribenda, et ne BoABoùç quidem aut #Aërodzç me- 
morari absque aceto, tanquam Beéuarx quæ Menander vocabat 
üroSmnrièwre ; quibus miles Atticus indigeret, ad viraginem 
Threïssam exsaturandam. In his primum Casaubonus scriben- 
dum conjecerat BoxBür ougér legat quis ejus Animadvers. IV. C 
c. li. et fatebitur hunc etiam utilem nobis errorem viri magni ; 
quem illinc postea recte foveæ retraxerunt in usum granarii ca- 
vatæ, dictæ Græcis ci, siri Latinis, quarum præsertim in 
Thracia fait usus: rûv wear xx) ra Ave rar ëy r0%e Opqxiois cipoig 
meminit Demosthenes in Oratione quæ olim dicebatur octava 
Philippicarum, p. 60. $. 56. Illinc corrigendum suspicor locum 
Xenophontis in K. "A. VII. p. 240. 18. De his Thracum gra- 
narits sive stris egerunt H. Valesius in Harpocr. ad v. MeAm, p. 
125. P. Wesseling. in Diodori Siculi T. IL. p. 351. Victorius 


et Schoettgenius in Varron. de R. R. I. c. lvii. 
. 1 . 
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CAPUT XXI. 


INFRAGMENTA DRAMATUM INCERTORUM. 


Tiuon expellit memoriam. Ipsi hoc evenit Demostheni. Abyer &yér. réei, réyirnre. Lo- 
ca Tragic. et Comic. quæ latent apnd Plutarch. T. I. cujus emendantur et alia quædarm. 
Menandrea Tolluntur in altum, &c. Locus ex Iphig. AuL Mars optimum quemque me- 
tit, apr qu. Hoc in Æeschyli repositums trochaico. Ilére in fine senariorum. Omis- 
sa multa Barnesio. Mora6aià érre yAusd, Euripidis sententia ab incerto comico refs- 
tata, cujus versus aliquot eruuntur ex Schol MSS. in Eurip. Medicus cunctator secanti 
sæpe præferendus. Miuur. Æschyleum, uà rhuñrSas Suis. Ovud, excandescentia. 
Vits raiseris etiam inest dire cupido, @rervis edèr yAnsigériger nèyäs in lapide scripturs ; 
rarius etiam illud xéaar riirus oÙgson sopeerére, explanatur. ‘Eire et ire ieÿ. De ves- 
to secundo locutiones. Locus ex Oreste. Pedem laxare rés et sréas in lapidibus 
scripta. Exhibetur ex lapide egregii poëtæ Epigramma. 


ATrINGAM etiam incertarum Euripidis tragædiarum fragmenta 
nonnulla, quæ multo plura supersunt quam a Grotio fuere La- 
tinis numeris reddita, aut a Barnesio vel Heathio indicata: Sed 
omissa proferre, editoris erit officium, si quem aliquando nan- 
ciscatur suorum dramatum ÆEuripides, qualem hac qua vivimus 
ætate desideraremus. In his quem sequamur ordinem quum 


 nibil referat, sequemur editionis Barnesii ductum.  P. 506. præ- 


C 


bet ex Stobæo Grot. p. 53. Gesn. p. 97. hanc egregiam et veris- 
simam Euripidis sententiam: 

"O péGos, ôrar ri cüparog LEAU 0, 

Aéyen xaraorûg ui &yaw évarrloy, 

Té, re orûu sig tam AsËn àrépusur Gyu, 

Tès voûr s° riipyes.uà Afyur, & Bobherou. 


Tribus illum verbis expressit admirabilis in talibus artifex Thu- 


219 


cydides IL. c. 87. v. 41. @éCos pväunv ixxAgeou.  Thucydideum qui 220 


eflinxerint imitando partim indicantur viro summo T. H. in 
Thom. Mag. p. 287, 288. Quibus autem memoriam timor ex- 
cutit, dicuntur éxrirsr. Hoc Græculis sæpius evenisse sophis- 
tis, dum verba facerent coram Romanis Imperatoribus, haud 
sane mirandum est, siquidem illud evenerit omnium suæ «ælatis 
facundissimo Theophrasto, verba ad populum Atheniensem facturo ; 


quin obticuerit ipse coram Pbilippo Demosthenes: vid. Ælianus 
O5 
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V. H. VIIL. c. 12. ibi Scheffer. Perizon. et Philostratus de V. A 
Soph. p. 565. 614. Quam omnes experti novimus, monstrant 
et ista veritatem sententiæ, verbis Euripidis eleganter expressæ ; 
cujus versum secundum una voce mutata legi malim : 


Abyon xaracrèç si &yüv énarrior. 


Vulgatum Afysv tuiturus diu frustra requiret exemplum similli- 
mum, quale hoc esse nego Stobæo servatum ibidem p. 97. 28. 
Hyperidis, r}v &yuvfar roù Afyen id dar ego vero Aéyur yüv Eu- 
ripidi frequens esse novi, positum in Androm. v. 233. Phœniss. 
v. 597. 944. et alibi: Herodot. p. 704. 54. Thucyd. p. 210. 61. 
Sophoclis in Elec. v. 1521. 


Aéyur yàg où - B 
Nôr éorr & ‘yür, 4AAQ 06 duyñs rips. 
Sic et in loco, quem tractamus, Euripidæ reliquis hi versus sub- 
Jiciuntar : 
221 "Ouoss D dyva révès ds je de” Exdgousire 
Fu yèg dEAa ribauimr éurr pr. 


de vita namque mea certamen esse video : Grotius : Cui posita mer- 
ces aut mea est mors aut salus: sed vitam positam mercedem Græce 
non dixeris, opinor, Yuyrr Aa rideuémr sed ribsiour vel reuuimy. 
Hoc itaque restituamus Euripidi : 
Yusphr yag GOka rsbsuémy éurv ôpa. 
Poëtarum ÿñous excerpenti Stobæo sæpe vocula visa fuit mu- c 

tanda, qua connectebantur cum illis quæ præcedebant: Versus 
inter Euripideos istos 76. 


"Euol yévauro rad 


cum sequentibus sic legitur apud Stob. p. 145. 27. Grot. p. 188. 
Hoc modo scriptos exhibet omisso nomine tragici Plutarchus 
T. IL. p. 64. 4. 


"Euoi yag din mroyèc, si Où BolAsrou 
Tiruwyoù xaxiuv, 6oTig dv sUvoug épuoi 
DéCor ras dy rard xapdiuc ipsi. 
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A sic omnino scribenda syllaba réxi, ut possit produci, sæpissime 
nostris in libris male scripta : apud eumdem Plutarchum * latuit 


* Sophoclea latent et Euripidea in 
isto secundo volumine operum Plutarchi 
longe plurima; sed et in primo hic illic 
Sophoclis, Euripidis, et comicorum non- 
aulla: Marcellum dixit et Cimonem T. 
JT. p. 310. c. 480. E narè rèr Evgrwiduer 
‘HpasAix, 

Daÿer, squier, rà piyisr &yalie° 
priori loco superfluum & ejiciendum est; 
posteriori +e#es mutandum in sine. 
Ex Euripidis esse Licymnio versum ana. 
pæsticum novimus ex Diog. Laëért. III. 
63. Suida in ‘I3é« (sic MS. Leid. ubi 
vulg. Eïdiæ*) et in Pavror Etymolog. p. 
789. 33. qui illinc facile corrigi poterunt. 
— Prorsus latent apud Plutarch. T. I. 
Euripidis senarii, p. 320. ». 


Zopès ya à ne, ris À ruçès où aearûr 


et p. 444. x versus ex ejus Telepho, cu- 
jus supra non recordabar, p. 206. A. 

Où de "Oduresûs lrrir œiuÜdes puëver, &c. 
— Euripideis ex Andromache v. 598. quæ 
respicit Propertius 11I. El XIT. 3. sub. 
jicit in Numa Plutarchus ista Sophoclis 
vitiose scripta I. p. V7. 4. Kai eàr vsogyôr 
drsr &vvodes yirèr, &c. Redeat in suum 
locum Sophoclies vox rfsgres recens orta; 
vox desr’ cum Aurato separetur in duas 
ds le'- et ex Hermione Sophoclis dramate 
boc chori lucrabimur fragmentum : 

Ka] car vésgrer, &s ês Gross xirèn 

Ovgasor aug) jineèr 

Urérriras, ‘Egmérer. 
Duo Cratini senarii latent in Solone Plut. 
p. 92. 3. . 

Tlgès ro Lékenes, zu) Agéaerres, olrs vùr 
Pebyeurss Hèn ras mé xeus ras nÜgQurr. 
hinc restituendi Scholiis in Aristoph. 
Nub. v. 447. — Ex Eupolidis Afgwas Pe- 
riclem facit cum Myronide loquentem 
Plutarch. L. p. 165. x. senariis, sic facile 

scribendis: DE 
IEP. ‘O védes di pus è5; MYP. Kai sédas y àr 
fr dr, | 
Ei peu vè vis ségrns Urafféèu nauér. 
Latent Diphili versus in Nicia, p. 528. 
v. et forsan Aristophancus, p. 524, c. 


Peorayeryürs niveau S'agrur Ssdoûs” 


comparandus ad Aristoph. Equit. v. 1096. 
— In Periclem Hermippi versus anapæ- 
stici sunt acerbissimi, p. 170. x. sic, ut 
puto, disponendi, 
| Bari Zarbçen, 

Ti ser oùn iiaus déeu Barrhèur, 

"ARR Aéyeus pèr sigi [rod] roafpou 

Auveès raçgixn, 
Poxir à Téamres vrierns; 

scripserat fortasse : 

Yuxir d''Arianres érirrns. 


sequentia, ad eamdem rationem facile 
concinnanda, paulo sunt obscuriora : T'e- 
leclidis anap. tetrametri catalectici pror- 
sus latent in Pericle, p. 161. £. TaAssAst- 
ns s'agaldmnirns Pnoir aèr voùs "Afuvai- 
oùf; 


TLécér es qégous, aèrés ni us, ès juir dur, 
càs à éralbur 

Aire vin, và pr node, çà à airs sé- 
Av zarabédiur 

Zrordès, Drap, nedres, 1lghr, sheürée v', 
stdauories F5 


Hæc speciminis instar sufficient. — Qui- 
bus ista minus placent, quando Plutarchi 
Vol primum est ad manum, his dabo de 
multis pauca melius scripta, quam vul- 
gantur. In Romulo p. 28. c. laudatur 
Arriyers°e ubi scribendum Aveias” et Vale- 
rius Antias est intelligendus: vid. p. 25. 
E 75. x. &c.—]n Pericle p. 162. 2 deares 
pir ebr cadres eñs AvaËayéqeu sofias po- 
suisse videtur, 4gdera pr oÙr — * ver- 
burn äwabs, eadem structura frequents- 
tum, reddi poterit Æliano in V. H. XIII. 
c. I. 843. I. pro &weëssr. — In Mar. 
cello Plutarchi, p. 305. x. ubi memoran- 
tur Aoysnñis na) reuypacinns hwrodsiEus où 
tüsrogeurra sedAñpavs nemo corrigere 
dubitabit Aoysans na) yexmmnñs &ooë. 
apud Suidam eadem vox in ypaumarizi 
degeneraverat, monente Toupio, I. p. GI. 
— In Plutarchi Cleomene, p. 808. 3. 
memorantur düs r&r surresfur KAsuireus, 
oùs Zapolpgnas nadove.  Samothraces 
isti nimis diu lectores fatigarunt: corri- 
gendum est, oùs Méfanas mudeüri. vid. 
Meursii Misc. Lacon. II. VI. p. 130. 
cum scriba per errorem uédpanas dedisset, 
sciolus egregie se facturum credidit, si 
Samothreces in hunc locum induceret. 


O 4 
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222 idcirco Sophoclis versus T. II. p. 732. D. in istis, roma +à yen A 
+ œoüror Ms Gra£.  Quis dubitet Sophoclis esse separium ? 


‘Aravra réyénra roro AAÏ' ÊTRE à 
adhibitum ër? rûv rs pu œebrigor ÿy émioreuuiver si yéyws vx. Eadem 


illius fuit opinio, cujus exhibet Aristoteles Rhetor. Il. p. 102. 
hunc quoque versum, 


"ATIOT GAn0f TOAA GUUCaivev (Broroïs. 


A veteribus multa tarnen &rswre nobis narrantur, io quæ hujus 
ætatis homines dicerent, quæ Minutius Felix in Oct. c. XX. p. 
185. si essent facta, ferent; quia fieri non possun{, ideo nec facta 
sun£. - | 

Ver. 80, 81. Si quis hinc auferre velit tanquam incerti versus, B 
vicinog ex Stobæo, p. 172. 24, 25. horum loco ponere poterit 
Euripideos sine controversia, 


TO yèg Braiy xgyeiy rù WaABaxd 
"Es rabré y Er roû May œupsihsro. 


litera mutata sonum effeci suaviorem, quam in ruvrè x.  Sen- 
228 tentiæ vim auditoribus arbitror fuisse conspicuam, cum in Sopho- 
clis perdito drämate ad Ajacis convitia responderet Nestor : 


OÙ pépponas de Body ve EÙ xaxûç Mtyuc. 


quem auctore suo dignum senarium etiam Plutarcho debemus, C 
T. II. p. 504. 8. 810. 8. 
In v. 85. pro dewrw scribendum omnino 


Kervsf riç arr réror Apr pyay ; 
“Or Éahiqu mobpasig où ruyodo” EAor. 


Hanc io quæ præcedunt in Stob. Gesn. p. 187. 21. itidem 
tribuuntur Euripidi: Menandro dedit Grotius, p. 110. Codicis 
auctoritate Paris. motus; mihi quoque videntur Menandres, 
sententiam complectentia, quam egregie tractavit Claudianus : 


tolluntur in altum 


Ut lapsu graviore ruant : 
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A "Ercpras yâp ue, la peter sic 
quem Grotius adjecit reliquis, apud Antonium Melissam, p. 141. 
Jegitur ut Philistionis versus. 

V. 99. 100. 101.——seriptos Grotio, p. 128. quales in Stob. 224 
legerat Gesneri, p. 196. 32. perperam etiam apud Theophilum 
Antioch. IT. p. 259. in duo trochaicos esse redigendos, quorum 
alter illinc esset restituendus * ig Euripidis Iphig in Aul. ante 
v. 395. viderunt S. Musgravius Bercit in Eurip. L c.ix. et B. 
Heathius in Eurip. p.77. Ütrique rem arbitror non ingratam 
me facturum si dixero, versus præcedentis, 394. Jectianem sic 
emendatam fuisse Piersono nostrati, — &ua. popig don per, 
To xaxûç — ignorabat ille versum hic interserendum, utpote qui 

B necdum accurate tractasset Stobæana.  Videant nunc viri doc- 
tissimi, quam bene cohæreant omnia, si sic scribantur ista : 


Oùc AaBür credrivé y, que mugiar Ÿ’ 510 pesvan. ° 
Où yèg àcbrror rà Saior, SAN qu Guniévas 
Toùg xaxwç auwyirrag bgxous nai xarnvayxuouéroug. 


In horum primo stare non poterat ou, paulo ante recte adhibi- 

tum, binc autem alienum: literis vulgatis proximum ôgue cum 

credrsus quam apte hæreat multis posset vel ex Herodoto solo 

exemplis monstrari, si quis illa requireret, cui sæpe reges dicun- 

tur éuñoc orearsbssdasr hoc sic distractum erpéreuf y, dpua” animoso 
C regi videtur inprimis congruum. 

Sed, ut hic Jlatebant, sæpe trochaici versus latent apud Athe- 
næum, Plutarchum, aliosque, Sophoclei in Schol. ad Apollon. 
Rhod. IV. 223. iv rofg Sxüdauç à ZopoxAñs irscouhrega ris Mnôeius (conf. 
Schol, in Apollon. III. 289.) rèv"Aduprer Afyu. où yde ëx pus noms 
#BAuodror. GAN, &c, senarios hinc efficere tentabat clar. Heathius in 
Soph. Fragm. p. 104 Una voce x“ ejecta, quam Grammati- 


° Ex Suida in XuéQur versus, qui pro- jdn abrür fouasyiurar, à néuuir ve 


babiliter excidit, restitui poterit in Aristo. sapue, 
phanis Nubibus, quam suspicionem miror & « luc Xk 
clar, Toupio non incidisse, dum tractabat Lara ru ] ? + demmims XikGer À Lg 


Suidæ locum Emend. 11I. p. 315. In. = _ 

serto versu, quem præbet Suides, sic  ®f* on narè Oeinr rabras sès dorue 

egregie cohærent Aristophanei anapestici ol 

Nubib., v. 966. “Enirp/drre surrépures meldès, dr rès poires 
üpariten. 
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cus adjecerat, aut ex vicinia repetitam librarius, restitui facile A 
poterunt Sophoclis trochaici : 


Où yèe ix puç éBAacror &AX à pèr Nnpnlôoc 
Téxror dors Baacrénaxs, rèv à ’Idvix æœpiv œors 
"Axsavoë xpn y’ érixrsr. 
Sophocleis Æschyli succedat trochaicus ex Stobæi Florilegio. 
Ex Æschyli Caribus, p. sh 28. quæ Gesneri præbet editio 
‘ continuo ductu, sic Grotius collocavit, p. 199. | 


225 AAN' "Apne Qust 
As] rà Adora œürra rs’ dnépurour crparob. 
Stanleius eadem dedit, et hæc Latina : verum Mars amat semper B 
wiros præcipuos exercitus.  Siccine vero amat illos “Ag, qui 
secungum Sophoclem Plutarchi T. IL. p. 23. 8. 757. 8. cœcus, 
Zuds pour révra eupBabu ax ; | 


amabat, opinor, ‘Ng Abxa dem pis at cur, obsecro, dicitur 
amare semper 


rà Afora révra r'évpwTon crearoÙ 


(aut œévra y dpürar, ut emendandum putabat Pauvwius :) opéima 
omnia hominum exercitus: an ut ne ranarum aut murium intelli- 
geremus exercitum; aut ne crederemus illum, insignem Zzuù C 
æpocéry, suo genere contentum? Redeat vox ä&rpceur in suum 
compendium ww.  Alicubi sr in Euripidis versu mutatum fuit 
in x. hic évw mutetur in duû, metens: de Marte homicida, qui 
demetit ense suo præstantissimos quosque, dici certe potuit: xaps: 
Y ds) à AQora mé œuêr oreuroë. Sed gif requirit qugr hoc 
itaque restituamus, et suum Æschylo versum trochaicum: | 


AAN "Apnç qihst y Gel rà Agora ér Guy crpuro. 


Sed amat metere semper Mars optimos quosque ex exercitu : metere, 
sicut Claudius, Horatii Carm. IV. Od. xiv. 31. 


Primosque et extremos metendo 
Stravit humum. 
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A Lib. IL. Epist. ii. 178. metit Orcus Grandia cum parvis: plura 
dedit in eam rem N. Heins. in Ovid. Met. V. v. 104. Ajax 
Philostrati, p. 690. 1. roûç rà TAñôn amoursivorras Jspiorès myeîro péya 
unètr quüvras.  Pausan. p. 612. f. fuenñer à Oaiuuv aa rd yévoç rè 
Kaooävègou xaxûç é£aunosr. Sophoclis chorus de Antigone mori- 
tura Antig. v. 610. vi ponia Se sûr Nigrégor du& xérç" (ut vulgatam 
vocem xémç recte corrigit Reiskius: #%am Deorum inferorum 226 
sævus ensis demetit, quam in ædibus Œdipi dixerat ultimam 
bigar. proprie Medea Héür — rouûs — Xanxius nua dgerdvus, in 
Sophoclis ‘Poréuo, teste Macrobio Saturn. V. c. xix. p. 511. 
Sed neque verbum, opinor, in controversiam cadet, nec ipsa 
sententia dubitabitur an Marti, sive bell, conveniat : 


B | Toùs soyanste yàe x y@hoù, à œo, pif 
‘Agnç Gvupsir 


solet interficere : Sophoclis est ex Phrygibus apud Stob, p. 96. 
58. ubi vulgatur “Agns cuvaigs. apud eumdem, P- 856.25. Sophoclis 
est e Scyriis versus : 


DAS yàe dvdpug wédaueg dyesbs vécus. 
In Philoct. 486. 


æéAOG oÙdEV vd Exar 
Afeus sompèr, AA roùç xenorod Gsi. 


C Apud Stobæum quoque sunt ex Temenidis versus Euripidis, p. 
851. 40. [vulgatis videtur præfigendum 


Kai ydg] A ro sédauog où œavr sbrvy, 
"EcSAGr à yalou rüaci vanür. 


Vacare, fateor, culpa potueram, quam deprecor. Nimis diu 
me versus Æschyli detinuit. 

Quem in his excerpendis ad manum habuit Barnesius, post 
versum iii. præter ceteros, undecim in una pag. Stobæani Flori- 
leg. (240. 12, &c. 29—31.) Grot. p. 165. reliquit intactos. 
Postquam posuisset ex Stob. Grot. p. 171. (Gesn. 276. 38.) . 
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XII as ppscuv A 
Kaxodg de” ÉdS AG, xa) NA rûv xpstbvur. 


ubi scribi debuerat xguacérer ex p. 185. Grotii posuit ista : 


‘H ydg ruamiç aérrddsy oËrbsros 
Auvoë ipüon, oùg puAuxrie tips. 


ut ille dederat, pro 36 QuAaxrsw æ. Gesneri, p. 343. 31. Neutrum 
Græcum arbitror, genuinum autem quod prostat in Herodoti 
Wess. p. 223. 


Au Époon, vÙg quhanrior, mére. 


in fine versuum rére etiam in fragmentis invenietur tragædiarum 
Æoli, v. 47. Alcmæonis, v. 22. Danaës, v. 124. ad oùc puAaxrior 

"7 unius adscribam Andocidis c. Alcibiad. verba ex p. 32. 12. £ors B 
di ouppérer arèpr puAdrreddas mourür rod brepautomérou, évumoumérouc 
(Markland. in Lys. p. 180. 9.) ro rûv rosbraw ràç ruganièaç xabioru-. 
PCT , 

Quæ in Ed. Gesn. p. 324. 41. Grot. p. 183. ut Euripidis, sed 
loco legebantur ex Plisthene subjecta, more suo retulit B. ad is- 
tius dramatis reliquias : atque ita subjecta versibus ex Heraclidis 
Gesn. p. 307. 1. Grot. p. 177. prætermisit, suspicatus, opinor, in 
isto dramate reperiri: hic etiam fefellit illum opinio. Sunt ex 
perdito dramate versus Euripidis : 


"Ey yèe Gori6, mA Êlxcuos dr np, € 
Baubr rpooiQu, rèv vépsor jadgerr écer, 

Tlpèç rûv din Gyo àv, où reéouç sobc. 

Kaxbr yèp Gvèoa xpÀ xaxdç hop ds, 


Eadem ratio, cur hos omiserit amanuensis Barnesii, in p. 361. 
Grot. Gesn. p. 498. 14. quorum primum commode restituit Jo. 
Piersonus Verisim. p. 138. 


Tôr oûy de sad Cmpporourr éxicrauau, 
Xenoroig À ouuhobys, sbGiCsÀ d° noxnxéra, 
Tiüg où dv Ex rorobde cuuaros xuxbs 


” 


L'évorr y; oÙdeig roùré ' Gr ridu æuré ; 
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A In horum versuum tertio aéuares mutandum videtur in cyfnaroc 


Tlôç où &y êx roobds cynuauros xuxdç 
Tévorr” Gr: 


ut sensus sit, oùruç écynuariomévos, istis ornatus virtutbus quomodo 
tagdem malus fieret ? vid. T. H. in Luciani Somnium p. 11. a. 
Sed omissos in editione Barnesii versus Euripidis, qui mihi plu- 
rimi sunt ad manum ex quibusvis scriptoribus, hic non conqui- 
TAM. | 

Insignis ista fo ex Stobæo p. 355. 20. vitio vacabit si scribe- 
tur, v. 120. 


B "Opge rèr sredæslor we nôç Bios, 
"O, sr OC, ul à riç écri Tpuyuéron, 


pro #Eudsr rlç — Vitiosum dedit versum 131. Grotium sequutus: 
"Eyo ydg yo Aéxrpa, Tès xa GG pur. 
nisi quod ille scripserit & 5xw, minus vitiose, memorans in notis 
lectionem a se mutatam in Ed. Gesn. p. 429. 20. 
"Eyd yde Eu Aixrpa abroie xah GG Epur, 
Afxouôr cri, oo cvyyngäcque. 


hinc legitimam facile formabimus; in yèe fu latet ragi£w. mon- 998 
strat ipsa sententia patris, ut puto, cum filia loquentis, Euripi- 
c dem dedisse : 


À. "Eyà œapt£u \fwrpa col na dG Eur. 
B. Afxans icri, oo: Evyyngdooue. 
ge structura Noster ista posuit in Iphig. in Aul. v. 936. 
où yèg iurAsxu ThoxkG 
"Eyà œapi£u c@ œéou roluèr Gtuas. 

Omissos ne memorem, ab illo facile detegendos, qui hoc sibi 
crediderit negotii datum; incuriæ Barnesianæ specimen inter 
istos, p. 508. versus præbet 147. omnis sensus inanis. Duo 
leguntur in Stobæo Gesn. p. 454, 10. Grot. p. 335. 


"Oorig di roc rexérras iv Biy dieu, 
"OÙ iori na) Cow nul Say Jsoit plhos, 
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non enim ex Heraclidis esse sed incerto dramate monuit Grotius: A 
sequentes illic duo sunt ex isto dramate; qui sequitur ex incerto; 
quo pro Ka) nihil interest utrum +7 scribatur, an 


Asî roig rexobciv &Elus riuy véuauv. 
adjici poterit ex pagina sequente 455. 11. Grot. p. 339. 
Aixaia rods rixérrag GpsAEŸ rixve. 


In his, post versum 164. omissus, legitur apud Stobæum ver- 
sus p. 507. 28. 


Zxadr rà whovrs, x@ AO pnôir side. 


Grotius in suo Florileg. p. 377. alterum huic præfixit ex Plu- 
tarch. T. IL. p. 20. p. utrumque dedit et in Exc. ex Eurip. P- 
421. Restituenda vox est a viro summo mutata : B 


A. Xgvooû ce and, rouoès S où paies ypsur ; 
: B. Zxoœubr rd œAourst, x&A RO pds efdsvas, 


atque in alium longe sensum accipienda sententia: Tene decet au- 
ri copia lætari, hos autem dedecet? quin imo his nocerent divitiæ 
A undër s86a.  Eadem Stobæi p. v. 44. versum dat Euripidis, 
qui buc debuerat referri, 


IloA Gr rû year air apéro xuxwv. 


229 Pag. autem 531. 41. tres velut ex Iphig. quos vidit Grotius ex 
incerto dramate petitos, hos nempe : | C 


IloA da ys modo sici ouupogai Beorcke, 
Moppaïs di drapépouoir fra à aveu rÜyns @ 
Mug œér éEsupos riç Grbpurou Bio. 


versu secundo Grotius é»9 in fx à egregie mutavit. sunt et ex 
incerta tragædia versus Euripidis, quos dat Stobæus Gesn. p. 
558. 18. Grot. p. 427. 


KsxAnuiry à Quri Laxapig æors 
Aj psraQokai Aurnpér & à es) xaxüç 
"Eor, obder &Ays ovyysvas Gbornres Gr. 


8 
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A Hac sententia correxisse forsan videbitur alteram suam Euripi- 
des, in Oreste saltem ægrotante, (Orest. v. 228.) si non in uni- 
versum, veram 


MeraGonn aévrur yAuxt. 


Eustath. in Od. 4’. p. 38. 50. odrs 7 drspConn Ge) xaxiQerou, oùrs Jus- 
raboan ravrur nÔù &E Gvéyxns xus' Ebgrriènr. idem ad ista in Il. P. p. 
1124. 48. dhor yèe, ait, àç yAuxd Éorn 7 meraconn oùy GaAGG AAN % 
rür xaxür. Atque ita in Scholiis ad Eurip. Orest. v. 228. æpoov- 
æuxouorior (MS.) rè xaxür. quod additur, xexwuwgdônres 05 à oriyos, for- 
san referri potuisset ad Antiphanis locum apud Athen. X, p. 
446. À. ubi vid. Animadv. Casaub. X. c. XIII. nisi pro vulga- 
tis pros pi yée si, cc. hæc multo mihi meliora Codex præberet 

B Augustanus MS. ®no/ ya à Kouxds, Ô æpwrog siruy usraCoAn mévruv 
Pond oùy dyiaives À ors* ix pèv yae xérou (vel xérur) yAuxios (sic MS.) 
dvdrauci, #Ë dAovolug de Udue xx) rà ruaëra, dv di ëx æhovsfou ar Ùs 
yimrou, usracoAr pur, nÔÙ à où, dors oùy} révren 7 usrakokn yAuxäit. sic 
in librum ista meum ex Augustano transscripsit Georg. Tryllit- 
schius. Ex his sex versus incerti comici, si verba nonnihil ad- 
juventur, hi poterunt effingi: 


‘O œuvres shxa, LaraCok) révrur yAuxd, 
OÙ 00 byraiws, dsowor e ix juëv ydp xéTo 
Taux” dvéraucie, ÉE &hovdiaç Ô” Vue, 
Ka) r&AAa à rouubra y* &r à ix TAovGiOU 
C Ilruyès yimrau, paraconn pv, nÔÙ À où 
"Qor’ ob} aérrov maraQoAn yAuxsia 07. 


Versu secundo rà ôferorx non male videor restituisse pro & +230 
#s ut servum comicus fecerit irridentem Euripidea: for isti 
versus sedi non conveniebat ; ejus initio scribi quoque poterit : 
Où ro y dysaiws* sic Aristoph. Pluto v. 864. OÙ ro, uà rh Afpnre’, 
iyiaiven pos doxs. sic sæpe loquutus v. 507. 1061. 1067. Nub. 
1278, &c. 

Ad hæc et similia poëta noster philosophus multa, opinor, 
dixisset ; cujus hoc etiam est sapientissimum dictum Plutarcho 
sæpe laudatum aliisque : | 
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Oùx Gv yéverro pois ÉD AG x xuxd, 
AXX Eos riç Cbyxgao OT Es Xe Ge 


forsan dixerit Euripides, qualia multa Maximus Tyr. Diss. quin- 
ta, ubi præter alia $. 6. roda, inquit, &répuwmes xxi ruxra pif nauov, xœi 
Mur par xépor, xaci Bla uirà puéônr av dpéanç abroû riv meraCoAdr, AU- 
am riv nor ue. sed laudare dictum Euripidis dignatus est Aris- 
toteles, loco quem indicat Ti. Hlemsterhus. in Lucian. p. 435. 
25. | 

Inter versus Barnesianos, 166. alïique, alibi jam sunt emen- 
dati. 

Ver. 170. 


Min” iarpbç rfi vése Gode xgéver 


defendi poterit ut recte sic scriptus in Stob. Flor. Gesn. p. 551. 
7. Grotii p. 422. Sed nemo negabit scribi quoque potuisse : 


MA y larpèç, rn vécm Gdoûe pv, 
"Idour ny HA, À rats ypdc. 


mihi quidem perplacet Mika y iarebs, medicus qui quidem pru- 
denter cunctatur, rñ vécy Gièoèg xp6rer, suos morbo dies relinquens, at- 
que exspectans r# xgfauor tempus illud intermedium ducendo, 
medicus ille cunctator sanare certius sæpe sole, quam si remediis 
morbum irritaret : 


’Iécar’ nôn HA, À ryxdr ypôx. 


‘’hanc aoristi vim non attendebat CI. Heathfus. In his péxrur 
esset ut apud Thucyd. p. 56. 82. rù Beadd xa) péAMor, 8 péuporras. 
in Eurip. Orest, v. 414. MéAw rd Se. in Cresphonte : Xgñv xaj ot 
méxen.  Xenoph.'EX. IL. p. 270. 15. où yàg êrs inydou péAen. 
Sed sæpe medico quiescere non licet, rix’ &v GEùç o xagb dv àa- 
EAU ur GS, Longin. Tr. "T. XX VII. 2. 

Ver. 180, 181. apud Stobæum quidem p. 570. 17. leguntur ut 
Euripidei; mihi vero gravitate digni videntur Æschyli, cui tri- 
buuntur a Plutarcho T. IL p. 116. r. ex utriusque scriptura hbæc 
mihi legitima videtur: 
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“Avdpon ydp èorw évèinur Te na Cp, 

Kg rai daneis po) robunie dos Juoïs. 
Iracundié exardescere Sue dicebatur veteribus, non SuueIas, 
Æschylo in Aristoph. Ran. v. 1038. @uuoÿues pèr rñ Eurruyig. 
_Soph. Œd. T. v. 352. Ouuod à &eyñc fric àyerwrérn. Herodotus 
p. 529. 64. ifuudôn à HigËnç xai aueiBsro quod etiam recipi debu- 
erat ex Codd. In Aristoph. Ran. v. 592. scribendum: 07, o, 
&re Jour, pro Jus. Non Suuus, quod vulgatur, sed scripsisse 
videtur Cicero Tusc. IV. c. 9. uf — Ercandescentia sit ira nas- 
cens, —quæ Jus Græce dicitur: Vocem Sipuors illic jam dis- 
plicuisse video H. Stephano Th. Gr. L. T. I. p. 1598. À. conf. 
Menag. et Kühn. in Diogen. Laërt, VIL. 114, In hac quidem 
voce non aberrans a veritate Plato Cratylo, p. 419. E. Ovuds, ait, 
B Gb rñç Jocruç xa) Picsuc ris duylic éçor de roùro rè és. 

Versum 185. in Ed. Gesneri, p. 581. 28. valde vitiatum, 
egregie Grotius edidit emendatum, p. 463. în vicino versu, quo 
posuit é£a/gou, pro &£ &èv, latet adhuc veritas. Qui hic, ut apud 
Stobæum, proximi præcedunt : 


Ilryrès doxug, à réxos, rc SA dE, 
OÙx À spa es ris rxnc À oùx Je rpémos. 


obversati videntur Horatio Carm. III. Od. xxix. v, 53. ubi 


Fortuna — 

Ludum insolentem ludere pertinax — 
Laudo manentem: si celeres quatit 
Pennas ; resigno, quæ dedit. 


Versum 188. et sequentes decem quæ macule deformat, tolli 
non poterat, nisi veteri lectione adhibita quæ prostat apud Sto- 
bæum, p. 608. 44. 4 Sœuéruv, cujus loco Kaxodaiuows posuit Gro- 
tius, p. 499. scribi debebat, 


Ebbaqueën ra cuupogats Énodégour. 


centies à librariis sv et « permutata sunt: xar ep drè xfarouç 
legitur in loco Strattidis apud .Athen. II. p. 69. À. pro xarapÜAlu 


dd xérer. nerdpuanes dictur ut xarddoes, xurdrss, &e. Qui 
Vo. VIIL 
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frequenter hoc vitium præter ceteros attigit D’Orvillius in A 
Charit, p. 241. multis ibi pertractat locum Herodoti IV. c. cxci. 
quo, litera tantum detracta, Smgix xardsuera scribendum vidit 
Gisbertus Kœnius, quem, Academiæ Frisiacæ nuper adeo datum 
dignissimum Doctorem, aliquando proximum speraveram acces- 
surum ad præstantiam Piersoni mei, ante diem anno hujus seculi 
232 LIX. ætatis XXIX. rapti. Sed et Kœnium, qui annum vix tri- 
cesimum excesserat, invida mors extinxit hujus anni (MDCCLxvi1.) 
mense April, Gregorii de Dialectis edito libello duraturum no- 
men inter harum literarum amatores adeptum. 
Quæ mortales tenet etiam miserrimos vivendi divinitus insita 
voluptas his in versibus eleganter et vere tragico fuit expressa : 


& EiAt wo Beoroi, B 
ot rÀy irioraloucur à nuégoy Is 
Hododo”, iyorres pugior dxd06 XaXQY 
Oürus fus Peoroiair éyxerrou Biou. 


Seneca in Agamemn. v. 589. 


Heu quam dulce malum mortalibus additum, 
Vitæ dirus amor! cum pateat malis 
Effugium, et miseros libera mors vocet, 
Portus æterna placidus quiete. 


Tibullus IL EL VII. 1. 


credula vitam C 
Spes fovet, et melius cras fore semper ait. 


ro émioriiyovcur nuspar et IIoboëo- 
Lucretius III. 1090. | 
Quæ mala nos subigit vitaï tanta cupido ? 
Virgil. Æn. VI 721. 
quæ lucis miseris tam dira cupido ? 
Æn. XII. 646. 
Usque adeone mori miserum est ? 


Hac, qua fruimur, luce nibil esse mortalibus jucundius dixerat 
| 5 
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A etiam ÂAuctor epigrammatis in sepulérum cujusdam ante diem 
raptæ Cleopatræ, quod ex antiquo lapide Th. Keinesius exhibet 
Inscript. Classe XVII. 86. p. 824. Primus erat epigrammatis 
versus, 


Zrèç Eve, révd Gbpnoov ri orAg KAsoTérpar. 


sed ista quam dicebam sententia latet in versu septimo, sic vul- 
gato : : 


KAI TNOTZ NZ GANATOIO OTAEN TATKEPNTEPON ATTAZ 
ZHOI KAAON TEINAZ OTPION ETŒPOZTNAN. 


ex his non mirum est Latina prodiisse, quæ neminem opinor in- 
B tellecturum : 


Et cognoscens quod morte nihil dulcius splendore : 
Vive bonum tendens ventum secundum prudentiam. 


In talibus, qualia centena prostant in Inscriptionibus, nihil aliud 233 
Latina monstrant, nisi, quod absque illis non ignoraretur, Græca 
editori non intellecta fuisse. Reinesius, (cujus tamen ista Latina 
_non sunt :) ‘ Septimo, ait, versu, ne sensus contrarius emergat, 
‘6 muto Suvagqoo in Biéruo. Octavo, xdhur. Ilérra xéA ur xvid, apud 

. “ Lucian. extr, Scytha.” mihi quidem ea vis videtur, et Sxroç in 
Svaruo hinc in Saxroo multo facilius mutatum: Latinum splen- 
dore monstrat ex lapide descriptum aiyäs. Sed illud séwra xd A ur 

C xw% nobis non explicat secundum versum, cujus formulam mi- 
nime vulgatam nihil hic vetat pertractasse: sic distichon illud 
arbitror scribendum : 


Kai yvoèç, dç Jraroë obêiv yAuxepérspor adyàc; 
Zi, xdhon rives oÙprov sûpeoctwy. 

sic autem Latine reddendum: Æîque, ubi cognoveris, nikil hac 
luce dulcius esse mortalibus, vive, cursu secundo plenisque velis 
veram animi voluplaiem persequulus. 

Non sane vela Græcis erant xdAuwss sed non | ante torti Junes 
rudentes moti tendebantur, quam quum vela ventis darentur; 
quique vento secundo velisque adeo plenissimis navigabant, omni 
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fune contento navigabant, évra x@hur sévavrs. Ex his, opinor, 
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paucis figuratæ locutiones pleræque poterunt intelligi. Doctus A 
epigrammatis scriptor contractam adhibuit : — nés rafaç eüpror 
sopeoci tantumdem significat, ac si dixisset : xéAon ruwxs, obgiq éguic 
sbpeootrg" sive potius xéAur rives, oùpiw dé, épais taurbr sbppoctves, ué 
fune contento cursuque usus intelligatur secundo, qui totum se dat. 
honestæ voluptati. Qui se voluptati dederant dicebantur in Eu- 
ripidis Œneo, ipérres dom° eadem ellipsi, qua de Prodico Philo- 
stratus et Isæo, #07 éôduxss, p. 496. et 512. de Laïo tragicus in 
Phœn. v. 21. ‘O 3 #30 ëobs quod sane nollem clar. Marklando 
de menda fuisset suspectum in Ed. clar. Joann. Burtoni, p. 68. 
Nunc verba spectentur Platonis, quæ scriptor forsan epigram- 
matis habebat in animo, ex Protagora T. I. p. 338. À. ubi verba 
” facturis auctor est Hippias, Socrati quidem épées xa) yaAñsu rèç 

friag roi Abyuç* contra Protagoræ, A aévra x4hur éxrévarra, obpia B 
ipévra, psbysn elç rè aéAwyog rar Abyaw ne omni fune contento, vento 
secundo vela dans, orationis se in magnum æquor immitteret : 
Ovidii Pythagoras, magno, ait, feror æquore, plenaque ventis 
Vela dedi, Metam. XV. 176. Est et in Dialogo Sisypho locus, 
illinc nunc non explicandus. Locutiones, réa xm% xdAur, et 
Euripideam Hiver œévra xdlun sive xdéhwç, tractarunt P. Leopar- 
dus Em. X. c. vii. et L. Kusterus in Aristoph. Æquit. v. 753. 
Platonis attigit verba clar. Abreschius in Auctario Dilucid. Thu- 
234 cyd. p, 404. Platonis mentem clarius explicant ista Philonis 
Judæi de Legat. ad Caium, p. 1017. E. quibus calumniator æüvra 
ÔÀ AA wY dvactiuv, üç où mvèua GrEibr xav” oléxuv Eaçorreç, Eptosro x'Andiorios. 

cbproëeouür.  Platonis ogig pires hic sunt o ævsèua rEièr as’ oidxan C 
éxowrsç" accipientes ventum a tergo, ut loquitur Ovidius Met. XII. 
87. Tlgbmwméer oügor dixit Euripides in Troasin, v. 20. Thucydides 
IL. c. xovii. fr xard œpuuvar jorñrou rè énÿua, si ventus navi fuerit 
secundus : 88 irstyss yèg xurà sevuver, Sophocli Philoct. v. 1447. 
(conf. clar. D. Ruhnkenius Epist. Crit. I. p. 16, 17.) cui ventum 
adversum dici æwèua roëx meweas recte vidit cl D’Orvillius in 
Chariton. p. 115. sed non vidit corruptum illic esse verbum &yñ° 
quod, ab &ywcdu frangi derivans, interp etatur füerit fractus 
ventus adversus: Karwyf hoc ferme sensu legerat vir doctissi- 
mus apud Aristophanem semel, et apud Platonem; &yÿ forte 
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A nusquam; nusquam saltem apud tragicos, nedum hoc sensu : 
Jlaudat D'Orvillius Hesychium in ‘Ayr. Quid Hesychius itaque 
nobis narrabit ? ‘Ayn, inquit, SéufBoç, ixrAnËiç, piaona. iori à nai 
&yri roû xarsayiveu, à vb, 

Il 06 où év yslescon dyn Eipos. 
œagè à Tewyrrois, run, ciGaauts. ultima virum eruditissimum ab 
errore revocare debuerant ; monstrant enim priorem istum usum 
non esse ex Lexico Tragico: sunt ex Homerico, sic emendanda: 
“An — À sors xal Gvri roû xarityn, ag Très 


Nür ds po év yelesoav yn Elgos. 


sic olim in codicibus scriptis lectum; quod et ex tribus enota- 
B tum in edit. Barnes. Hom. Il: —’. 867. ubi rectius vulgatur # 

xcesco’ idyn. Hesych. ’Edy#, xarséyn, &c. At hoc quidem dubio 

vacat ;.neque minus in Sophoclis Philoct. v. 641. non &yñ, sed 

legendum, quod etiam vidit.Jo. Pierson Verisim. p. 63. di, re- 

miseril : 

érudas ana roûx œpupug dr, 
Térs Greousr vür yàg Gvrrocrarsi. 

Herodot, IV. p. 347. 28. où yde din rè anèua. de morbi vel do- 

loris violentia remissa, in Sophoclis dramate, v. 761. tu &vñ To 

au roùro riç wow ro vür œagér. Eurip. Oreste, v. 221. ôrar arf 

“cos. idem illud legitur in ejusdem dramatis eleganti loco, quem 


partim ex Stobæo ponam melius paulo scriptum quam vulgatur, 
c v. 688. 


"Orar yde 18% duos sic boys asc, 
"Open dors aÙp xaraofécas AfBoor. 
KE; 0 nobmçoc vlç abrèr évrefvorrs pusv 
Xahür desinos, xaspèr «Aa Golusos, 
"Icus dr ixenbau': Era Ÿ à avods, 
Tüspoiç dr abroù pqdiog Gao Jesse. 


Latinis ista numeris, præter Grotium, expressit Nicol. Abramus 
in Orat. Ciceronis de Provinciis Consul. c. xv. accedant ex 255 
Oreste qui paulo leguntur inferius duo versus: 


i Fr 
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Kai vadç ya, évradiita æeèç Biur æoë), A 
"EfBader ion à abbig, nr XaRG séèe. 


et ex Antigone Soph. v. 726. 
vos Gorig éyxpurie TÜdX 


Tasvag Usines Lnôir, drrioug xûru 
ZrptVag rè Aorrdr Aa vauriAAsrou. 


De veli nauticis pedibus sint omnia pervulgata ; qui de illis ege- 
runt, hos spectantem Aristophanem non tamen animadverterunt 
in Lysistrata scripsisse, ut emendandum arbitror, v. 173, 


Où 5 rédas y Eur: rai rprptss. 


(conf. Etymolog: in ’AraAdyrn et Iloëoÿèn.) neque locum Epicratis B 
comici, quem ex Athenæi Epitome MS. Casaubonus dedit Anim. 
XI. c. iv. p. 782. f. cujus ultima vulgantur illic: évreer rs rèr 
xévrov æooù, xai rodç xéXoug ExAus xx) yéha rôdas. Sic corrigenda 
videntur : 


sûresan re rèv xévror roro, 
Ka roùç xéAuG ixus, xai yaka éd. 


contum compone ; solve rudentes et pedem laxa. Huic contrarium 
xdhuv reivaç dixit auctor epigrammatis apud Reinesium, p. 824. 
quod integrum si ad finem hujus capitis adscripsero, credo equi- 
dem illis rem me non ingratam facturum, qui versiculos e lapidi- 
bus paucos non postponunt illis, quos multo plures in libris ha- C 
bemus chartaceis. In epigrammatis primo versu, pro EITISTA- 
MAI, Reinesius optime correxit éx? ordag" — révS &ôpnoov ëmi crag 
KAsordrpar. forma vocis insolentior neminem offendet, qui legerit 
crahuy Mbivar, et ordhuç Aivas res, in aliis lapidibus Doricis, In- 
scriptione Corcyræa, quam dedit Ven. Montfauc. Diar. Ital. 
p.421. Fœdere Cretensi apud Gruter. p. DV. v. 4. ubi exhibet 
illud Chishullus in Antiq. Asiat. p. 133. non debuisset omittere 
fracti lapidis reliquias : forma vocis usitata turpiter vitiata legitur 
in Gruteri Thes. p. 1073. 4. ETHAAHN. Dubium enim non est 
quin tabula præbuerit >THAHN Ac», lapideam columnam ; 
quam illic Æsculapio dedicat sanitati restitutus.  Nostrum epi- 
gramma columnæ insculptum erat sepulcri Cleopatræ, pro more 
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A veterum, cujus Plato jam meminit IX. de LL. p. 873. p. XII. 
p. 958. €. ubi mensuram præscribit non Aéñsç tantum ériorquas 
(sepulcro orfam éricrjou est apud Lucian. T. III. p. 538.) sed et 
ipsis epigrammasin in laudem defunctorum, quæ noluit esse 236 
mio rirrdgur meuixar oriyür Usus, ut puto, Platonis scriptis 
satis familiariter Epigrammatis auctor apud Reines. p. 824. ista 
dederat in honorem Cleopatræ non invenusta disticha : 


Zrèç, Etvs, ruvd Glpnoor éxi oréAg Kisorrpar, 
“Ar péévos siç &fôur, où pbvos, tydyero. 
Moppüs À reuraibr éçav Gugñcuro Kümpie, 
Egya 8 ‘Adarala rspavd cuopposuras. 
Mobca di xal copiar, xui uxrièx r&v giASpuaror, 
B Zuupuvos lparoie pi£apuéve LSAsoI. 
Kai yrodç, &s Jraroiç obdèr yAuxsewrspor adyäc, 
Zi, xhur rulvag oÙpror sbppodbre. 
9 + + + + + + + 
. + + + + = + 
EJ xa) coù xsbdu xd Ados vor, à KAcoTérpa, d 
TüuBoç, rai peobdor dau Aoyye xôns, 
AXN dpsrè Brorüg air Cooïts mérsor:; 
Fuxüs puuvbouo” sx} sbpeocbrar. 


Hoc epigramma sic emendatum cum Joanni nostro Luzacio de- 
dissem, Romani juris et Græce supra ætatem perdocto, Latinis 

c numeris illigandum, quæ mihi tradidit de Græcis Latina digna 
sane visa sunt, quæ juvenibus Batavis in exemplum proponcren- 
tur: sunt autem hæc: 


Hospes siste gradum ; Cleopatram in marmore cernas, 
Quam non abripuit tempus, at invidia. 
Cypria cui tribuit præstanti excellere forma ; 
Artes quam docuit blanda Minerva bonas. 
Dotibus instruxit cantus cum pectine Musa, 
Cordaque jucundo tincta lepore dedit. 
Quumque scias homini vitæ nil gratius aurs, 
Hanc carpas. Puppim vela rudente vehant, 


Gaudia quem tendant. * * * +» | 
+ + + + + 


P4 


984 VALCKENZÆRII DIATRIBE 


# #9 +  Tussæd quenvis Cleopatrs, À 
Formoes et juvenis pulvis hie oesa tegat ; 

Semper ert vivis præscns viriutis imago, 
Mentis quæ dotes indicet usque tuæ. 


“ 
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IN FRAGMENTA DRAMATUM INCERTORUM. 


Sanguine juncti, si iubler êrru. Buam ouique mentem secsndem Eurip. esse Deus. Éx B 
Dione tragædiæ fragmentum. Mari navigantes séfu Etes spdésras. Anacharsidis 
dictum. in Philetæ versu vis ventorum uirs. Ne nave quidem fracta spe nautas destitui. 
‘Es larides dyüe Se. Amor honestus, rafwus repias, alumnus sapientiæ, der her, 
inchoat virtutem De hoc amore quædam Euripidis, probantis moderata. Ejus aliquot 
trochaici, quibus uxorem gasr%e describit. Alias quædam ilfius ex Clemente Alex. 
Matris querela, que vitam &reda præfert liberis. Locus ex Iphig. Taur. De usu ac- 
centuum in Græcis. Attica suppletor Sçsxvasyis. Euripidis anapæsti ex Dionys. Halic. 
ls Suui in versu £ Alcæi. Non Ilsgasrige à méAïs à péses Vel à» pére AaBür. 


Iscerrz tragœdiæ quod nobis ultimum dedit fragmentum Bar- 
nesius, v. 205—208. ex Stobæo Grotii, p. 517. dedit quoque 
viri magni conjectura deformatum; cujus loco pristinam ex 
Stobæo Gesneri (p. 621. 7.) scripturam recte monuit Heathius 
revocandam: mihi quoque scripsisse videtur Euripides :. C 


Zrdnoy eg nv Javobon opus pin, 
Kgr ôuébler or rè yèg éyen TAtor pars 
The sosBsiaç n À âv ÉpÜu?yuois page 
AT)", Érar riç ëx dépuur EÀËN Jardr. 


ultimum illud est Scaligeri, sic defectum supplentis; et, ne cui 
suspectum sit illud de mortuo dictum éx déuan 50m, vel i£éAôn à6- 
pur inspiciat Euripidis Alcest. v. 783. Phœæn. v. 1758. Miror 
Grotio non intellectam formulam K@r éuéôs do, fametsi sint vel 
zisdem parentibus, vel eodem genere prognati : nam fratrum quoque 
gratia rara est. Cyrus moriturus apud Xenophontem K. IL p. 
139. 28. filio Cambysi, si quem sibi vellet adjungere, fratrem 
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A fratri commendat ; neminem enim amiciordllinventurum Cam- * 
bysen roù éuééer ymouwes. Eurip. Oreste, v. 479. "EAxmuxér ru, rèe 238 
éuétr raër à. eSoph: Elect. v. 157. OK éuéde 43, ral yexÿ Eleuues, 
quibus es sanguine conjncta. — Hlud fragmentum qui sequuntur 
e perditis tragædiis ducenti versus, omnes labore Grotii collecti 
sunt, atque ex Excerptis viri summi descripti, non quo ordine 
Grotius fragments posuerat, p. 4218-4535. sed ordine quacunque 
tandem de causa perturbato: Barnesii cura triginta circiter versus 
accesserant ad Grotiana fragmenta ; quorum nec sedes fuit indi- 
cata, neque lectiones antiquæ memorantur, Quorumdam autem 
sedes difficulter investigabitur. V. 226. 


‘O ms yde Auñ éars y sxGor Dsbç. 


B Mortalium cuique sua mens est Deus. 


Dubito legaturne usquam alibi plenus iste senarius quam in 
Excerptis Grotii, p. 429. Sententiam novimus Euripidis, quam 
sic, opinor, explevit Grotius: neque enim hunc versum, quem 
legerat apud Grotium, invenit apud Theonem Sophistam Gata- 
kerus, ut videretur ex ejus in M. Antonin. commentario XII. 
26. sed ista tantum, p. 79. Eÿgælônç à æomriç rûr voûr nuûy Sxdorou 
spnon has Sir, In Ægypto fertur Alexander Psammonis illud 
maxime probasse dictum, êr: æœvrsç Grbponros Baaihstorras br Seoû- rù 
yae Geçor à ixdorw xai xearoûr Jr iorn ut scribit Plutarchus in 
Alexandro T. I. p. 680. Fr. a quo T.. II. p. 999. ». Menandro 
c tribuuntur ista: *O ns yde mu à Seés. ut mirum non sit ista 
scripsisse Nemesium de Nat. Hom. p. 169. Eÿpswiôns xal Mévavdpos à 
évlorg br voûr iv ixéory pusi æporoslv ixdorou, Ssèr 0h under. sic enim pro 
unèt videtur legendum. In Schol. ad Pindari Nem. VI. 7. 
similes Dis esse dicimur xard mûr @stç yde vis ér nu xarà rèr 
Ebgrrlènr scribendum, @sès yde ris à nu Cicero Tuscul, I. c. 26, 
animus, ui ego dico, divinus, est, ut Euripides dicere audet, Deus : 
sic ista videntur interpungenda. Præter cetera, Theonis illic 
verba dedit etiam Davisius, alieniora Bouhierius. 
In versum 280, 


Zuurngas D iarrgéroen aüroùs ixrion, 
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Ÿ quem habet Grodil p. 421. paucis € Plutarcho sumtis T. Il. p. A 

+ 890. c. subjectum; in istum, inquam, ver. Heathius, p. 185. 
6 Hunc, ait, versum apuÿ Dionem Prus. Orat. BXIV. præcedit 
“ alter cujus metrum ita Gatakerus A. P. p. 505. restituit, 


‘6 Ilorrou migurrsç Gops xuar” eÙpstog.” 


Ista verborum ingrata cb: non est Euripidea; melior erui 
facile poterit ex his Dionis verbis, p.594. ©. Eüpsriènç rèr vabrmr 
pépperou, ‘Aupl révrou xbuar ebpéus rigüvra" xai à ro En éarrim& À6- 
your Êris 


Zuixpai, émirpemouory abrods SAxION. B 


239 Hinc primum liquet, hunc versum aliorum aliquot intervallo tan- 
tum fuisse proximum reliquis; deinde, non sic Euripidis fuisse 
verba collocata, sed hunc potius in modum scripta : 

Léa ] méupouas 
Tôr vauQérnr, &upi xls’ süpsos 
Ilévrou epuvra. 


Hæc nonnullis Euripidea videbuntur ; neque tamen mirabor si 
non videbuntur aliis. Illorum cupidus, videor et Euripidea de- 
texisse proximis in verbis Dionis: 3 œaÿ Mynougyidou momris révor 
(sive niv) 10e, copès de cdd. obèe yèe mirrn iv ur oùrs cyoniuc 
émireérouon, odrs ruddxruhoy œbrodg oùQer EURoy œebxmr, Dicere qui- C 
dem vix ausim, Euripidis versum videri: 
!L&AAG nv pôvor] 
Terôdxruhor Us rd œsUxivoy EURor, 


sive hunc, 
Td riÜxvor GuQu rpibdxruAoy EUAor. 


Ab Euripide tamensumsisse Dionem arbitror rpèdxrvao Elaor 
qua trium tantum digitorum tabula fragili navigantes dixerit a 
morte remotos : Mardonium ad Græcos dicentem facit in Aris- 
tide Plutarchus, p. 324, c. Nenxfxars Sauociog ElAoIS xepouious dvbpui- 
æovç. — Senario conveniebat raëdervAo Elo, non rerpadaxruAo 
tantundem abesse navigantes a morte dixerat Anacharsis: rem 


mn. 
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A satis notam ex Diogene Laërt. I. 104. f. et aliunde, quia paulo 
aliter tradit, ineditum Grammatici Scholion adponam ex Homeri 
Cod. MS. Leid. in Il. O0’. 628. Tor] "OXyor. Bpayd yüe iori rè 
diéieyor abrodg roù Javérou didormua.  Ilpüros à roùro sfrsv Avéyapois à 
Exbônc, 06, motos ras sûr vaurür, (ñewrnas videtur omissum,) æéco 
Grtçouer rod Lôuros, xx) ab, dors (leg. dc) ricougas duxrÜhous, rocodron, 
ion, xai roù Javdrou. xai "Agaros, ÉAtyoy à dit Ebhow: Aratea Phænom. 
v. 299. 

Ayo ds did EURO &tS épuxsr. 
attulit Longinus: +. "Y. X. 9. ut ostenderet, quantum absint ab 


imagine Homeri, cujus nautis tremor alligat artus, quando s&e- 
B :<07n 
Ainmpür &ripuos probror Gpgy rè pasvog” 
ut scripserat Philetas, non ôp&v réuers, quod post Gesnerum Gro- 
tius dedit in Stobæo suo p. 227. quodque præbet Cod. MS. 
Leid. yspüvos &ypsor wévs est in Eurip. Heraclid. v. 429. Homerea 
miratur ista præsertim Longinus, 
rurbdr yàg da’ ix Savéroio Péporar 
tantillum enim a morte rate vecti, quantum fluctibus absunt. Li- 240 
banius in Progymn. T. I. p. 124, c. oi TRUTALEGS ait, TAnciov EXONTSG 
rdv Javarey mAfoucs, Aerriv Eporris siç curngiar iAmida, à EUR, ip dv pe- 
C gore. Euripidis senario, 


Zuuxpa S émireémovon abrods ÉAœic, 


similem Sophoclis e Scyriis sententiam exhibet Stobæi Tit. æsg 
vavriMias, p. 376. 31. Grot. p. 225. qua roromire 


Asrrÿis émibiorfon iurvAdç paxpès 
Au œupaÿsixrovrss où wo bpéopos 
"louç &v À ‘xépônvar, n Aus». 


Sic Gesnero vulgata, "Hs &ç &r xtedaw, corrigo: Grotius dederat, 
"Ews dv à xégdavw, hoc non bene cohæret cum Tagaÿbirrowsç, Quod 
explanavit clar. Abreschius Addend. in Dilucid. Thucyd. p. 
828. Sed, ne nave quidem fracta nautas omni spe destitui, dix- 
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isse suspicor eumdem Sophoclem; hujus certe, vel alterius tragici, À 
verba prorsus in his latuisse apud Plutarchum T. IL. p. 1108. £. 
xaf vos vùç juin ixwscur émiearnc rx] ubsions £Aridoç byelreu rivèçs dc Y 
Too on rù ce ui drarnEusns.  Hic id unum mihi detur, vocum 
poëtæ loco duo nunc interpretamenta legi, pro Bérx] ir<arnç 
pro Avésions] àxAuésiens, quorum hoc de navis tabulis huc illuc dis- 
jectis usitatius, illad de vectore. Facile tum restitui poterit 
fragmentum tragædiæ, ni fallor, Sophoclis : 


xoi ro: VOS jaèr ÉxTICAN 

Bérns Audsons sAxidoS dysirou rivdc, 
"Nç y TeociEur cap. 
hujus est interpretatio, quod additur, xai Gxm£éners.  Venustum 
illud éhwidos éyéres ris, pro pas sAridos, vel potius &r éAæidos éyéreu. B 
Aristophanis ex Equit. v. 1241. Asrrn riç ÉAmiç ion, ip 6 éyoluaba" 
turpiter distractus prostat in libello Biblioth. Coislin. p. 467. 
Asrrüris, Enric 39 46 dsçolueôa, Eurip. Or. v. 68. is’ GoSsvwoûs “Pure 
bpobmsf . istius locutionis elegantiam attigit Ti Hemsterhusius in 
Lucian. T. I. p. 30, 21. 

Pag. 511. undecim nobis versus offert anapæsticos ex Chori 
cantico in honorem Amoris, quos ex Athenæi XIIL. p. 561. 4. 
Grotius dedit in Exc. p. 421. Ut vera sit Grotii sententia, Æd 
virtuiem sapere egregtus Dat doctor Amor; non ïilla tamen Euri- 
pideam satis exprimit accurate, in his aliter, ac solent, distinctis, 
facile quærendam : 


Haièsuua d,"ERpuç, coplas, desris + 

ITASGror dress. 
Amor, alumnus sapientiæ, plerumque virtutem inchoat ; atque adeo 

241 ad virtutem viam demonstrat. Sæpe quidem malorum dicuntur 

auctores xaxûr vel &dixur teyuv rasta ut in Eurip. Phœniss. v. 
1598. sed frequenter etiam auctores primi beneficiorum dicuntur 
sspysoins vragéas vel farubsgfas, vel cujuscunque boni, quod grati 
memorem animum postulet: apud Andociden, p. 18. 34. Isocra- 
tem, p. 307. np. Demosth. p. 260. $. 512. p. 286. $. 79. Dionem 
Cbrys. p. 314. c. Gul. Budæum C. L. G. p. 135. Amor sapien- 
ter rerodsuuens, sapientiæ velut alumnus, eleganter hic dicitur ai- 


ne. 


# 
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A ôtuue copias, more Euripidis: sensu non nibil diverso Hylas illius 


fuit raidsuua, "Os puy mé iddaËs, carie wo pfaæ vla. Eurip. Elec. 
886. vdpèç sbcsCsordrou Ilxidsuux IluAGôn. Hippol. v. 11, ‘IrréAuros, 
&yvoù ILrbiws rosèsluara. cujus pater fuerat virgo*pit Lycomedis, 
Stat. Achill. II. 199. Sophocli dicitur Philoct, v. 243. ("n) rsù 
Yéporros Jéuua Auxouñèouc. per contemtum quemdam Ægyptii Nils- 
genæ Platoni Sgéuuara Nsov vocantur de LL. XII. p. 958. x. et 
Sgéuparx dicere quoque potuisset Euripides, quæ vocabat in 
Æolo, Xéoviov s éspiuv rs æouèsbuara. conf, locus comici Nausicratis 
tractatus clar. Jo. Toupio Emend. in Suid. III. p. 223. sumait 
ab Euripide yêna yñç roubsuaera Lucianus in Jovem Trag. T. IL. 
p. 648. — Qui Platonis scripta legerunt aliorumque ex eadem 
palæstra, hi multa possunt de Amore g0A0y5ÿ honestum amorem 
et virtutis etiam alumnum sæpe commendavit Euripides, cujus 
pauca ponam dicta ; alterum ex Plutarchi T. IL. p. 11.r. 


AA fori dn rig GAAoG êr Beoroé spuç, 

Fuxñs dinaiag, cwpeorés rs, xdyabñe. 
omissum, ni fallor, Grotio ceterisque: homo amabilis Æschines 
Orator c. Tim. pe 21, 27. Ebpwriènç, inquit, # rs r&r xaA oran ùro- 
Aaueaver slvas rà cwpebres ie, èv by ñs Lépsi rdv fpwra sroroluevos Aéyss arou, 

"O 2 dlg rè cüppor ir àpsTir r Gyuv Spoxç 

Znhwrès évbpurouen, üv dn éyi. 


#N 


C Amor @srñs more brégyuw, hic dicitur ër épsrr Gyor ipouç ; cujus 


se Theagenes et Charicleam sûsare dicebat, coppowürros êpwroç, aly= 
uéhuwra, Heliodoro IV. p. 194. Cujus supra dedi versum pri- 


mum, hic totum canticum adscribam, specimen egregium suavi- 


datis et facilitatis Euripideæ : 


Tlafôsuua à ,"Epuç, coplus, &psric a 
IDsro dedppu, al roots 
OÙrog 6 daipuu 
Tlévrov nècros pu Jmroc 
Ka yäp, GAusor rénlu ri Eur, 
Ejs isld œyu. 
Toit d’ &rsAsoros roy robe aérur 
Mrs our, yoglc s &ypl 


242 


u® 


238 VALCKENZÆRII DIATRIBE 


Naœio reéror. A 
TÈ d' ée&v œpohëyw roïor voici ; 
MArors petyur, 
Xp0Jos Ô’ épôüç, ray fn. 
Nam bonum est pauxillum amare sane, insane non bonum est: quæ 
Plauti sententia Circul. I. Sc. IIT. 20. eadem erat Euripidis, 
moderatam Venerem desiderantiss Hic quoque miseros judica- 
bat, in quos tofa rueret Venus; felicem contra cui placidus leniter 
 afflaret Amor. Perditæ spectabat Plutarchus tragædiæ locum, 
ista scribens, T. IT. p. 132. À. æebç rèr olvor, dep Eborrièns æeès ri 
"Appolirnr, dImhsxTÉOY, 
Eënç pos usrpior dsTag, Ein6, B 
MA0 àäroÀsiroig. 


drag esse videtur a Plutarcho; scribi potuit ab Euripide  . Cd 
Einç pos psrpia Jedg aiei, 
Eurip. Iphig. in Aul. v. 543. Müxapsç, 0! pereins SeoÙ Mort re cwpeo- 
bag psrécyos Asxrour Apeodirac, &c. Med. v. 629. si d aug éAdu Ki- 
pig, oÙx GAAG Jaèç Ebyagis ovru. Grotius, in Stobæo suo, p. 239. ista 
Latina fecit, Dulce et salubre que modum novit Venus, de his Eu- 
ripideis ex Antigone, 
"Hv © sù œpochrou Kümpiç, nÜioror AaGeir. 
quæ mihi quidem illud significare non posse videntur, atque in c 
alium sensum accipiende : præcedunt enim ista : 
Avdpèg d' üpüvros êç KÜTgiv vsavicu 
AQUAXXTOG 7 TAENTIS 
g? Pr 
ut illic pro tgävros pereleganter emendavit S. Musgravius in Ex- gr 
ercit. p. 100. hæc fortasse non male succederent, 


"Hr Ÿ où rpodrou, Küæpi nüoror AuÇs, 


Quod si non admiserit, vel admittere recusaverit, nolentis flore frui 
Jucundissimum ; Ut seusus non multunm sit dissimilis istius versus : 


Tux] érudpa pÜAuxog iXASROTÉ TO. 
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A  Diversissimi generis trochaicos, prout illos Grotius interpola- 243 
vit in Exc. p. 423. 425. exbibet Barnes. p. 512. nisi quod ista 
L'OùSér éori por ILxpbr] à æigi coù pogñow* nil erit pro te grave, Nil acer- 
bum, quæ Grotius addidisse se fatetur versui explendo, mutari 
siverit in 6 ag où @. Utrumque satis erit iis monstrasse qui 
Græce docti harum rerum gustum habent. Duo quoque ver- 
sus Grotius hinc distractos in suam certe sedem non restituit. 
Rejectis emblematis facile redibunt emendatiora quædam, partim 
ex Clemente Alex. cui soli debet istos versus Grotius, Strom. IV. 
p. 620, 621 ; sic ibi Clemens : DAurdgor perà ceuvérmros dxoypapes nr 
vixa EÙgsTidnç T'OAPOIVEYS 


EG Afyen d', Grav ri AEn, yen doxshr, xGv  Aéyn, 
B Käxronÿ, & "y r@ Evvévrs eds yégn méAAN Aéyur. 
Ex eadem Clementis pag. petita quoque sunt sequentia, atque ex 
eadem scena dramatis : 


“HO d, Ar xaxbr s1 mpdEn, ouoxubpurd Eur créces 

"Ahogor, &v ao à Admnç Ÿ dois T° Eçur Lépoc. 
His ista proxima subjunguntur apud Clementem: ré, rs se&or xai 
gi\Goropy0 DÈE aug broëcxrbur x@v roi cuupopais éripéests, 

20? à yurys xai vocobrri curmoobo àw£oueu, 

Kai xaxür rüv Gr Guvoicu. 


xal, 

C oÙdér ÉOTi 0! 

| Ilrçér par ydg rov Qihun sbruy sit ri en 

Ti yde à pfior AA rAÏr rés. 

Attendenti primum apparebit verba quædam apud Clementem 
loco suo mota ; neque enim cohærere üroësærben et xgr ais ouugo- 
eaiç émipseu. deinde, verba poëtæ, x@r raîç ouuposax, Clementem 
Junxisse more suo cum éség” tandem, Clementem scripsisse 
primuum ista: ré, rs œpgor xai giAéorogyor Gdé œwç Ümodsrxrbsi, 


30) d'iywye * * ® ® 
Kai xœnûr, # * 9 % 9 xixpér. 


his subjunxisse, 


244. 
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Kér rafç cuupopak, sripiqu, * © uard rés Qihaw A 


Eÿrvys 8 + + + + 


Nunc concinnari poterunt disyecti membra poëtlæ. atque hi qua- 
tuor erunt Euripide, nisi egregie fallor, digni trochaici : 


2oi d éyurye au vodobrrs oumocodo” dvicouou, 

Ka) xaxüv rüv oùv Guvoicur obôtr sori os xixpér 

Kégv [re] vais: ouupogañor [évoruyei] mera sûr piaur, 
Edruyaÿ rs yen vi yèg 0 rà ihor EAX, FAËy réès ; 


duo horum medii sic fuerant a Grotio facti : 


Ka) xaxûv rüv oûr &voicor xai [yèe] obdtr Bori pou @ 
Llaxpèr, [6 rep? eoù porno. ducruyef ] perd er Qi\un. B 


In istorum secundum, verbis ultimis a me revocatis, pro cuwiow, 
recipi debebat ouwise, veteri more positum pro oux@tenr quo sensu 
nempe Medea dicitur in cognomine trag. v. 18. réa cugpipous 
’Iécon. Antiphon vid. p. 122. 21. et Thom. M. in zwwpoé.  Zuni- 
eu adhibitum Xenophonti saltem et Isocrati Hesychius : zuwi- 
cu, cuwioswyxs. Ex Lexico Rhetor. Biblioth. Coislin. p. 493. 





vulgatum, Zuvofour, sd eiç aùrd (leg. radrè) cuupéger, Tapayrios, excidit, 


opinor, comici nomen, et legendum : “AAË Tagarriris. alibi plus 
semel istud citatur Alexidis drama; his etiam in Excerptis 
Grammaticis Montfauconi, p. 482. Kédou, "AAsËS Tasarrivis. ibidem 
legitur, Kadiou, xabedobuas. &rokéyuwr Gixuagrawion ubi suspicarer in 
&xox. Jatere nomen ‘Aro 6ôupos, cujus dramata memorantur Faro c 


_ Asfrouau” ‘Aroxaprepür, ‘Aworuyyävr, &tc. nisi legisset in Cod. MS. 


clar. Rubhnkenius &roéys. et corrigendum putaret, Ebroug Afys. 

Ex eadem forte dramatis incerti scena petiti sex trochaici, qui 
paucis interjectis sequuntur apud Clementem, p. 621. hinc apud 
Grotium et Barnes. p. 512. hic etiam, paucis emendatius scriptis, 
adponentur : 


Obdsuiar y wmos xG Ado sig abc Euréogor 

CH 'esr) À Gmor ronde" aücu yag ayubh yur, 
CH 16 Gvèp) cuvrérnxs, Cuppon y’ éxicrarar 
Tlgwra pév ys robl drégyu, xûr uoppos 7 F0, 
Xe ox eUogpor slrou rhye voûr xsx enr" 

OÙ ydg éplauès rd xp éorir, GA voÙç, * © 
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A yu versui visum fuerat explendo pæne necessarium ad Phœn. 
p. 209; quod quidem omnes anteponent viri magni supplementis, 
Où yde éplaruds rà Cuogpay] xefor iorn, &AN [ô] wc. clar. Heathius 
ad meam conjecturam, de hujusmodi, inquit, conjecturis non nisi 
perquam incerte statu potest. hujus observati veracissimi, neque 
adeo tamen ignoti studiosis harum literarum, non semper vir 
doctissimus fuit recordatus. ]n istis Euripideis materfamilias 
locuta, mulier certe, quod liquet ex Clemente, consilia novæ nup- 
tæ dedisse videtur, qualia dat in Epistola Dorica Melissa Cleare- 245 
tæ ; et qualia in Euripidis cognomime dramate Andromache Her- 
mionæ; quorumque ipsa in se fuerat utilitatem-experta : legantur 
in Euripidis Troasin uxoris optimæ mores expicti, v. 640—651. 

B În ejus Androm. leguntur ista v. 206. où rè x&Aoç, G ylwu, ‘AA 
ai "pero réproudi roùç Euuréras. v. 212. Xp%r yag yuwxa, xv XAxQ Te 
Get Goûn, Zrépyew, Guhdar + ox sys poornuaros. v. 228. Mn rhy rexoUour 
TA Pihadeig, yüvu, &cc. addam et ista Hermionæ v. 286. ‘O wc à 
cég quoi pui) Euvorxoin, yÜwu. Si ne nunc quidem vocula tu, quæ 
necessario debuit omitti Clementi, Heathio placet, neque etiam 
aliis ejus popularibus, alteri spatium vacuum relinquamus, nun- 
quam nobis redituræ. 

Trochaicos istos præcedit apud Grotium et Barnesium Euri- 
pidis præceptum medicis datum, quod cum Hippocratis senten- 
tia comparans Clemens Alex. Strom. VI. p. 749. dixisse prop- 
terea scribit Euripidem à ifauérew xeños, prout emendat Ti, H, 

C in Aristoph. Plut. p. 227. Ab omissis pendere potuit in Euripi- 
deis Jaresbsr quæ sic, una tantum inserta litera, legi desiderem : 


êcu à iureeben xu AWG, 
Ilpèç rèç druira ra vuxobvroe aéA, 
Ty yiv d', dbrrag ràç véoouc cnomi ppt. 


-_ simile præceptum ex Eurip. Bellerophonte servatum Stobæo, p. 
539. 48. Grot. p. 418. comparavit Gatakerus A. M. P. c. X. 
p. 519. Inistis ex incerto dramate litera ne quem offendat sæ- 
pius producta, versus faciet Euripidis, qui velut proverbialis ad- 
hibetur Eustathio in Il A’. p. 840. 30. 


"AR Ron larpè abrèç FAXSO! Bevc. 
Voz. VIIL Q 
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Ex ejusdem Clementis Lib. III. Strom. p. 520. dedit nobis et A 


Barnesio (v. 334—340.) Grotius matris Euripideæ querelam, vi- 
tam &rœèo fœcundo matrimonio præferentis. Tractavit eumdem 
locum Euripides in Medea v. 1086-——1101. in Alcesti v. 903— 
909. in Œnomai ou quam inde servavit Stobæus Tit, 76. Grot. 
p. 329. ceterorum Euripidis nibil illic attulit Quos habet ex 
tragædia Clemens, sententia, præter verborum compositionem, 
monstrat Euripideos esse, sunt autem hi versus: 


“Esura ralôas où œrxpaig &Aynô60: 

Tixrar rsxoUoa ©, nv Wr dpeovaÇ TEx0), 

Zrive paraiug, sicopoa jubv x&xOUG* 
Xgnoroç Ÿ, &rohscad'* fr à xa) ctCwoEvouE, 
Tru réAanay xapôlur éppubig. 

Ti roùro à} rd yenorèr ; oÙx gx lu 
Yuppdy mohsur, xd) rfd Eur crévous ; 


Melius ista nunc distincta quam ante, voculas aliquot ex Cle- 
mente receperunt, partim etiam Heathio probatas; cujus tamen 
in ultimo horum versuum conjecturam Grotianæ postposui. 
Legitur apud Clem. oùx Genet piav Fuyny ro} Vs corrigit Heath- 
ius &roxabe, interpretatur, unius vitæ fructus percipere. Latina 
miror, et invectum anapæstum, quem toties ista sede deturbavit: 
sed forsan av in &roavsr, ipso judice, corripi poterat, ut « corri- 
pit * in yevofumr, Grotii placet Ju monsbu, Hesychius: Ilosbin, 


* In Eurip. Iphig. in Taur. v. 953. ad 
Aaseèg ysroiunse clar. Heath. ‘ Quid ob- 
secro est yinrQas airs nul aœuares. Pro- 
cul dubio reponendum est yivoiunr.”  Hic 
enim rei metricæ peritus, pro iamho, spon- 
deum admisit in secundam senarii sedem ; 
aut diphthongum 5v statuit ab Attico 
posse poëts corripi, ut « nonnunquam 
corripitur ; neutrum doctis ille suis popu- 
laribus aut auribus Batavis adprobabit. 
Scripserat Euripides, ut vulgatur: #rws 
Aaivès yiroigunr cauarss «’ abrar diya: ut 
ab ipsorum convivio separatus essem : dixs 
ywirSe, ut Euripidis, phrasis est Thucy- 
didea I. p. 42. 12. p. 78. 81. VI. p. 442. 
70. Thucydides autem Atticismi regula. 
Xenophontis Cyrus K. 11. VIII. p. 140. 
10. ñ Your irudèr eoù— rauares diya 
yivnsæs. mens cum a corpore fuerit separa- 
4a.  Matris cæde contaminato quid Athe- 


nis evenerit Oresti narrant Athenæus ex 
Atthide Phanodemi, X. p. 457. c. et 
Plutarch. T. II. p. 613 = emendatus 
A. Schotto Observ. Human. V. c. 29. 
conf. Jo. Meurs. de Reg. Athen. III. 
c. 8. et Th. Stanlei. in Æsch. Choëph. 
v. 289. — Magis adhuc insolens, præter 
cetera, visum fuisset Atticis auribus in 
scena damsr, quod. pro fosygesr, in Hera- 
clid. v. 681. legi forsan potuisse sospicer 
batur clar. Heath. qui moleste non feret, 
quod in Adnot. in Hippol. quæ dederat 
accentibus destitutä, iisdem instruxerim. 
Ipse vocibus in alium a se sensum accep- 
tis, ad mentem lectori declarandam, ac- 
centus imponere nonpunquam sc COactum 
sensit: in Alcesti v. 520. suuCaasr COr- 
rigens pro evnCaasr v. 581. re, pro e#. 
v. 944. sfusv, pro sipir Androm. v. 1017. 
ér pro &r JIphig. AuL v. 62. sans 


C 


? 
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À rptqsr, ox, œipiéyen, Jeparsben, euéysw. unum hinc auferatur cxs, | 
Homeri spectans roasen in Od. X’. 228. wersari ; reliqua huic lo- 


co satis congruunt: quique terram versat aratro æoxsu dicitur 
Sophoch Antig. v. 348. — Quæ medio horum versuum locum 
invenit, interpretibus certe non intellecta BeayvAoyia, posita dis- 
tinctione nunc quidem facile patebit attendenti: Plena forma lo- 


quendi scriberentur ista hunc in modum: Tixoÿcax à æuôas pno- 
rogs robrous &roÂicuon orévu" Sy à xa) vos encre cscwuauévoug sicopàs 2477 


Thxa réAouvar xœpÜiY bowdig. metu nempe ur rdduoi s1, ut loquitur 


in Œnomai dramatis fragmento. 


Edaces parentum sollicitudines 


duobus versibus expressit in Med. v. 1096. scribens, 


Kararpuyouévous rdv dæavra ypôvr, 
Llpäror pr Grec Joss xahûç, 
Biorér d' ow60ss Asiloucs rixvoic. 


Istius quam dicebam Atticæ Beuyvaoyias exempla simillima 
Sophocles quidem et Euripides perpauca subministrabunt: non 
illud diversissimum, quod ex jocoso dramate Euripidis Scirone 


præbet Pollux IX. 75. 


Kai rèç pir Gén, wüor ñv dfdug tva, 
Tès de, Evrmpid- ai à xs raccdpur 
Doro irruwv Gpyupar 


præter Thucydidea, proximum hoc accedit Demosthenis de 
falsa legat. p. 240. $. 331. Nûy à à juir fr mAstouo: oo, Baëlten xs- 


C Asbuy éroAwAsxsy obroçe & Ô simobor r&Xn0, Vaudbumos. plene dixisset : à 248 


d y siroûcr TR Àn07 coca, dsudbuavog àroAwhExsr, 
Ex proximis versibus unum omiserunt: quinque debuerant 
ex Clementis Lib. IIL Strom. p. 521. hac ratione scribi : 


Pro emaporur. v. 995. et alibi, eaûrà pro 
vavra. Heraclid. v. 198. sesoües, pro nei- 
sors. V. 690. æeerriliis, pro resorilus. 
Helenæ v. 1231. ygévs, pro yeovia. Ionis 
v. 239. eüeÿ lor&s, pro véed lpnra. 
V. 580. ärapirss, pro évamas. v. 715. aveu, 
pro aus. Elec. v. 873. vw, pro vür 1. 
625. æogeurer, Pro séçeur #5. In his, et 
in centenis similibus vim vocum Lectori 
soli monstrant accentus. — Quid itsque ? 
an accentus libris Græcis poëtarum 


tem atque oratorum sunt cjiciendi, qui 
certe, quod nemo, credo, diffitebitur, ver- 
suum et periodorum modulo nocent ? 
Quinimo sunt ad significatuum diversita- 
tem determinandem pernecessarii ; quod 
in istis suis correctionibus sensisse virum 
doctissimum opinor. Accentibus, quam 
occupant, sede relictis, sic tamen statuo, 
ne unicum quidem versum poëtæ, et ne 
unicam quidem oratoris periodum legi 
debere secundum accentus, 


, 


Q2 
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70 dveruysÿ pèc xa) xaxüç aerpayivou A 
*Avdpurrog éysvou, xal rè duoruyic Bleu 
° "Exsidsy SAofGç, Gay durs impéaro 
Trips 60 aiôp, svbdodç Imroë vod. 
M9 vur re Srnrd Smrèg dv &yraôrer. 


Quos ex Grotio præbet Barnes, v. 355, &c. leguntur apud 
Dionys. Halicarn. de Compos. Verbor. p. 8. apud eumdem Dio- 
nysium omiserunt Euripidis ista, p. 55. 25. "Q Bac yupas rûs 
æohuB6hou Kucasd, æsdior œupl paguaiea, quæ una litera transposita, 
prima prætermissa, sic videntur scribenda : 


Bacihsù yüpaç rüe moAuéN Bou, 
Kucod, rrôlor aupl papualeu. B 


Sed, altero loco -Dionysii positis si voculam liceret interjicere 
commodam, paulo melius fortasse sic possent illa disponi : 


M# pos Asmrav Jryyave 00m, 
Fun Lys piAn, ] ri mepiocà pponï : 
EÏ un L£éNAUG 
Zeuvbnddou Tag ôuoioç. 


hoc si minus placet, non displicebit, opinor, Homericum gs 
Suuë, Theognidi aliisque adhibitum, in his apud Athenæum IX. 
p. 388. E. F. aœisi p' G qiAs où pe ravbrrepog oç na oppugis,  Alcæi, 
cujus alia quædam his olim ad avis æoppupièos nomen firmandum c 
præfixa nobis perierint, verba fuisse suspicor : 


Aïgsiç po’, & pis Suui, ravurrepos Ge Oxa Toppupig. 


Anime mi, effers me, sicut alis extensis porphyris evolat in alitum. 

- Quam dederat Grotius, p. 433. vocem non Græcam sipérspor 
[x&Aç] admisit Barn. in v. 385. alia tribuit Barnesio vir clar. . 
Ista sunt in Galeni Protrept. p. 3. 9. Corporis olim forma stulte 

249 superbi, quum evanuit 1lla, r& yñeg Awdogoërrou, (sic legendum non 
Aoidogobrras) Géor iaurois, x rdv Ebpsrièn éramÜas Aéyovre, où yae &psèc 
sou migorripu rè xGAhos à éow Axe, hinc ista mihi videntur Euri- 
pidis : | 
1 


D 


P IN EURIPIDIS FRAGMENT A. 945 


A où yée For Gopañdç, 
Tispouripe rà x A0 À LECWG Auf3s. 


fac de uxore loquutum; sensus erit, n0n esse futum urorem sibi 
sumere, cujus forma præ quotidianis nimis excellat: utraque vox est 
Euripidea: pics legitur in ejus Hec. v. 1095. Androm. v. 865. 
Herc. v. 58. à ‘r uicw vel uéoow æque commodum esset: éco xéx- 
Aoç esset media forma, seu mediocris pulcritudo : Tlsparige, id est 
so, legitur in Eurip. Phœn. 1695. Androm. 270. Iphig. in 
Taur. 248. Thucyd. p. 216, 17. oùdir (Gendr) Gr où EuviBn, xal &re 
Tigourieu, cuncta fuere, et alia amplius, Sallustius. habet et in 
Trachin. v. 676. Sophocles. | 
Sophoclis esse versus, quos dedit Barnes. ut Euripideos, v. 
B 422—425. recte monuit Heathius; non animadverterat Sophocli 
quoque tributos a Plutarcho T. II. p. 89. À. ubi ps yàe, inquit, 
Ô roucüros, xurd rdy ZopoxAsa, : 


CŒAS7 à avAAÏr ] Aïn ixyias nérny 
“Axow dxoben oÙg sxdv cn Abyous. 


quam lectionem prætulissem Stobæanæ, oùç ixdv are nœxûç, nisi 
veram servasset Clemens Alex. Pædag. IL. p. 181. 12.—®@And — 
“Axuv &xober, das ixdn sfrer xaxÿç. 


Præivit in his Hesiodus "E. x. ‘H. v. 721.— Aristides T. IIL. p, 
C 726. éd” Gr y dirorç, ruaûr dv dxoboeobos (leg. ruaûr Grraxobcschur 
et vid. Jobi XI. 2.) yen œpocèongr. Euripidea, sea Menandri simi- 
lia, Terentio (Andr. V. 1v. 17.) non ignota fuere scribenti, 


Si mibi perget quæ volt dicere, ea quæ non volt audiet. 


250 


251 


246 VALCKENÆRII DIATRIBE 


CAPUT XXIII. 
DE ELOQUENTIÆ ABUSU IN ATTICA REPUBLICA. 


Evuarrines morum erat magister. KEloquentià cur unis Athenis tot oratores valuerint. 
1llam alibi in Græcia fuisse neglectam.  Abusus eloquentiæ Ciceroni agnitun et Quinc- 
tiliano. Secundum illos etiam Athenas perdidit. De demagogis atque oratoribus dis- 
putatur. Omnes Amuayeyeis fuisse ffreças® non contra. Amuaywysÿ honesta principum 
in civitate. viroram olim adpellatio Locus tractatur Eupolidis nunc primum editus. 
Postea sic dicti quieunque gererent et quomodocunque remp. aliis etiam adpellationibus 
desiguati. . Corruptis moribus Demagogi pessimi fuerunt adulatores, ornate dicentes 
speciosa. Euripides illos et abusum dampat eloquenti®. A demagogis diversi féress, 
in tribunalibus bonorom accusatores et malorum patroni, flagitia verborum obscurantes 
ornamentis, Athenis venales. Mercenariis patronis exemplo suo præivit Antiphon. 
Socrate fingit Aristophanes indigoa. In hos etiam rabulas Euripidis quædam, cui vin- 
dicatur ex Clemente dictum. EëyAwr/e adversarium in foro vel quomodocanque Nisÿre B 

“ eni coatrarium érrüisSax Eyes sers, série 


SocrarTis exemplum sequutus, isthac jam state corruptos civium 
suorum mores emendare studuit Euripides, G£roç dc &Anôüç Zuxpa 
rixñs darafñs, ut vere Clementi dicitur Alex. in Protrept. p. 65. 
12. si præstare non adeo potuit, facere tamen éonatus est, quod 
poëtam decere dicit Agathon in Aristoph. Ran. v. 1041, Pro 
istius ævi licentia malos cives nominatim insectabatur Aristo- 
phanes, quorumdam etiam optimorum irrisor. maledicentissimus. 
Humanitatis amans, Euripides sub heroicis personis, antiquis 


certe, vitia civitatis Atticæ plurima modeste notavit; nullum 


frequentius, quam bonis civibus et civitati perniciosum eloquen- 
tiæ studium. Vim ornate dicendi forente republica rebus omni- 
bus pæne anteponebant Athenienses, quique illa pollerent, omni 
honoris genere cumulabant; ut minime mirandum sit, Athenis, 
vigente libertate, tot oratores eminentissimos prodiisse, pæne 
nullos extra Athenarum ambitum. Hanc in rem dignissima 
lectu sub finem Libri primi Hist. Rom. scribit Velleius Pater- 
culus. In nonnullis Græciæ civitatibus facultatem bene dicendi 
nec profiteri licebat neque exercere. Cretensium hac de re 
Jegem, expressam Lycurgo Spartano, memorat ex Academico- 
rum scriptis Clitomachi et Charmidæ Sextus Empiricus ‘Are. 
IL. œegi énrogxñs, (6. 20, 21.) quo libro protulit pleraque Sextus, quæ 
dicta fuerant in abusum eloquentiæ, Romanorum etiam disertis- 
8 


es. 


C 
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A simis agnitum, Ciceroni et Quinctiliano. Cicero de Of. II. 
c. xiv. quid est tam inhumanum, inquit, quam eloquentiam, a na- 
tura ad salutem hominum — datam, ad bonorum pestem perniciem- 
que converteres Xdem Cicero apud Ammian. Marcellin. XXX. 
c. iv. Mihi, ait, hoc plus mali facere videtur, qui oratione, quam 
qui pretio judicem corrumpit : quod pecuni& corrumpere prudentem 
nemo potest ; dicendo potest. Quinctilianus IL. O. XIL c. i. si 
vis, ait, la dicendi maliliam instruserit, nihil — publicis privatis- 
que rebus perniciosius eloquentia. Quæ scribit eam in rem plura 
Quinctilianus, illa pleraque congruunt Atticis hujus ætatis ora- 
toribus, sive populo quid suaderent dissuaderentve ; seu scelera- 
tis nebulonibus causas orantes patrocinarentur ; aut innocentes 

B in judicio capitis arcesserent, omnibus certe modis vexarent im- 
meritos. His rerum natura (verba sunt Quinctiliani,) non pa- 
rens, sed noverca, facultatem dicendi, sociam scelerum, adversam in- 
nocentiæ, hostem veritatis invenisse dicenda est. Nihil horum in 
Atticos oratores dixit Cicero, nihil adeo Quinctilianus; ea tamen 
uterque, ex quibus ista conficias. Cicero pro L. Flacco, c. vii. #71, 
inquit, vefus [Græcia] quæ quondam opibus, imperio, gloria floruit, 
hoc uno malo concidit, libertate immoderata ac licentia concionum. 
Concionum temeritas concionantibus est imputanda ; a quorum 
ore pendebant in theatro homines imperiti, rerum saltem publi- 
carum rudes ignarique : atque hinc malorum repetit originem 

c Quinctil. Declam. CCLXVIII. p. 509. Civitatum status scimus 
ab oratoribus esse conversos : sive illam Atheniensium civitaiem, 
quondam late principem, intueri placeal, accisas ejus vires ani- 
madvertemus vitio concionantium. De temporibus etiam vigentis 
adhuc reipublicæ dici potuit, quod scribit de recentioribns Li- 
vius XXXI. c. 44. nec unquam ibi desunt linguæ promtæ ad 
plebem concitandam: quod genus, cum in omnibus liberis civitatibus, 
tum præcipue Athenis, ubi oratio plurimum pollet, favore multitu- 
dinis alitur. Illic Dukero, eximio sane viro, laudatus H. Ste- 
phanus, Dialogo de Græcorum moribus, linguas promtas ad ple- 
bem concitandam potius r&ç rüv ômuayuryän fuisse censet, quam ràs 
rar gnrégur. Hoc idcirco miror, quod mihi liquet ex isthoc etiam 
libello, ad hanc partem Atticæ reipublicæ non indiligenter atten- 
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disse hominem inter paucos linguæ rerumque Græcarum peritis- A 


simum, Henr. Stephanum. 


érogss. 


Non omnes quidem ‘Psrosç Athenis 
252 erant ômuaywyoi, sed omnes àmaywyol, ut erant,’ dicebantur etiam 
Recte Gellius N.°'A. IL c. xii. Zs Calligratus, (inquit, 


quem sectari cæperit Demosthenes,) 4fhenis orator in republica 
Suit : slli ônuoyoryods appellant. Ubi éross aliquot #r8cËor xai weyd- 
Aa, qui ante claruerint, quam ipse ad rempublicam accesserit, 
memorantur Demostheni de Cor. p. 177. primus comparet Kkaà- 


Ajorparog #x80ÿ06. 


Hi quidem boni consiliarii populum utiliter 


ducebant, erantque adeo optimi ômuaywyoi: nec enim natura sua 
nomen illud odiosum est, sed honesta primum fuit magnorum in 
civitate virorum appellatio; qui, sapienter populares, moribus 
nondum corruptis, speciosis utilia præferenti populo placebant. 
Tales fuere Solon,* Miltiades, Aristides, Themistocles, Pericles, B 
ali, populares iisdem, et senatores, et imperatores optimi, æpocrd- 
ros sic méAsÇ xai orparnyci, Quam in rem legi poterunt Isocrates, 
p. 170. c. 262, c. D. Demosth. (usus editione sum Parisina Be- 


-* Eupolis in comæœdia quadam sua (ir 
Afmas, ut suspicor ob narrata Plutarcho 
in Pericle, p. 153. x» conf. Eupolidea 
Stobæi, p. 239. 49, &c.) Miltiadem et 
Periclem excitabat ab inferis, qui impe- 
rium abrogarent sui temporis imperatori- 
bus, adolescentulis luxuriosis, quique 
virtutes imperatorias non in mente habe- 
rent, sed in pedum malleolis repositas. 

. Adista Aristidæ, T. III. p.374. e&r Kw- 
pans vis Îvoines cirragas eur wescrarir 
énergrase hæc leguntur in Scholiis ine- 
ditis, quæ clar. Petri Burmanni Secundi 
perinsignem ornant Bibliothecam, quæ- 
que dignissimi possessoris mecum huma- 
nitas communicavit: Evous imoinesy 
drarrérres rèr Miaridènr, na Agieesièm, 
nai L'ikera, (corrigo, Xékeva,) nul Tlsgs- 
mAîa. lv roûrois oÙr Érues dde Que) ITsgixañis 
nai Micidôns. Aiyu À Edrels oÙvws, Ka) 
pnnirs draë Mianiddou nul [liginasti, lére 
a dexur pupéme mivoëusrs "Er re: cOuesi- 
os Danocs œnr crparnyian  Eupolidis sic 
mihi scribendi videntur versus : 


Ka) puis, & ‘rat Miàriadts, zu) Iluginaue, 
"Eérar &exur puséain mire, 
"Er vois rovgtis Uusrra rh creurayius. 


253 Sensum arbitror expressisse me comici 


paulo superius ; et verbis minus invigiosis 


turpe vitium obvolvisse notatum comico, 
dum pupés:s dixit ssrovwsrs QUO sensu 
Euripidis Macareus apud Aristophanerm, 
bnévss AA Dès = enr émounreinr &èsAQhr. 
Respexisse mihi videtur in his Eupolis 
Archilochi trochaicos, 
Où qie piyer creurnyèr, où darisypire, 
OÙ Berretrairs yavger, 3 driEvenuirer, 
"AX& pus Lungés vis Un, mad sie) mrâpeus Dour 
"Paxès, érpañios BiBnaès mere), naelins sin. 


Hæc nobis Archilochi servarunt Dion 
Chrys Or. XXXIII. p. 3599. et Ga- 
lenus in Hippocrat. T. V. p. 630. 30. et 
618. 8. quibus formam indidit trochaico- 
rum D. Heinsius Lect. Theocr. c. viii. 
p. 323. in una voce errantem corrigit T. 
H. in Hesych. T, I. p. 959. Hi autem 
Eupolidis versus Hegesippo mihi viden- 
tur obversati, seu quicunque orationem 
inter Demostheneas scripsit de Haloneso, 
cum hæc in ultima scriberet oratione, p. 
53. $. 53. slase dusis rèv lynéQarer dr vois 
neogQus nul pù lv cuis moiprass nurars- 
æarnpives Qoesrs. de quibus, Longino 
quoque tractatis, sect. 38. 1. H j 
p. 294. A. Dounæo in Demoëäth. p. 74, 
75. dici possent, quæ hujus esse Joci non 
viderentur. 


# 
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A nenati) p. 24. 6. 30. 31. Æschines c.. Tim. p. 4.23. Talis ad 
exemplum Solonis, Âristidæ, Periclis, pud Athenienses * 
Phocion, pace rector civitatis prudentissimus, bello quinque et 258 
quadraginta dcibus designatus Impelltor : vid. Plutarchi Pho- 

. cion. p. 744. r. 745. A  Talis apud Romanos M. Cato, quo, 
teste Cicerone de Orat. III. c. 33. nemo apud populum fvrtior, 
nemo melior senator : idem facile optimus imperator. Notatu dig- 
nissima verba sunt Solonis apud . Laërt. I. @K rè Sir xx) * 
où vouobsros où xuŸ Eaurà OUvarros drnous roc éAeg, où ds sl rù «'Añ00 
&yowrss (atque adeo oi énuaæyeryol) Erus ày prüunç éxuow cure à nai rè 
Setbr na) où véuor, 65 poèv Gyérruv, dloh géo, xaxûç 0 œyévron, oder 
&pshodaw. dicti veritatem Attica demonstrat historia: salutares ante, 
post mortem Periclis nihil amplius civitati profuere Solonis leges, 

B mutandarum legum libidine, quæ demagogos agitabat, morum- 
que depravatione in contemptionem adductæ. Honestam olim 
bonorum civium adpellationem fuisse ômuaywyoÿ monstrant vel 
Aristophanis ex Equit. ista v. 191. 






‘H énuayoyin yap où æpè jLousIxoÙ 

"Er ivriv &rèpèç, cdd pencroù roc rpérous. 
olim itaque fuerat. Pericles, bonis omnibus laudatus, ômuayaryèe 254 
Isocrati, p. 184. D. Princeps ille consilii publici, dicitur &yuv nv 
æoursiay Thucydidi, p. 82. 11. Plutarcho in Nicia, p. 524. D. 
Gré rs Gperñç nai Aôyou duvdueus rhv TéMv Gyur. “Ercuvos Énrogos xx) Ôn- 
mayuryoù legi poterit apud Pollucem, IV. 34. 

©  Moribus mutatis, ut erant bonis civibus invisi plerique qui 

male rempublicam gerebant, debuit etiam odiosum fieri nomen 
Anuayuryar. Sic tamen omnes, sive bene rem administrarent, 
seu male, dicebantur Athenis, qui verba faciebant in concione 
populi, oi Aëyows Demostheni, oi Afyorris à rà dquy Lysiæ, qui 
decreta condebant ; qui fœdus, bellum, pacem vel suadebant vel 
dissuadebant; quique adeo in universum personam gerebant 
oumBoëkuw, ut dicuntur sæpe Dinarcho c. Dem. p. 99. 22. p. 102. 
36. 89, haberi volebant populares, et consiliari:; dici amabant 
et patroni civium, spoordre, Aristoph. El. v. 683. *Exx. v. 176. 
Thucyd. VIIL e.lxv. Qui gerebat rempublicam, Aéyu xai ypé- 
pu Demostheni de Cor. p. 150. $. 151. Plutarcho in Phocione, 
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yedpor npiouara* in Alcib. Plutarchi, p. A 


pt Fr. 751. A. 
y Anuéorparoç xai slxw. ubi de se Critias ad 


* 200. 5. fypals raw 
Alcibiadem, p. 209. r. 





Tram 0”, n ct year $y@ rabrnv Ëv &racl 
Rfror, ai ya robgyor éôpaca réès. 


Of Ayeri au) rà Vnpiouara yedpores demagogi sunt apud Athen. 
XII. p. 5% c. in verbis pompi, qui partem historiæ Phi- 
lippicæ dicavit moribus enarFandis rGv ‘Adñnor énuayoryür, Athen. 
IV. p. 166. ». in qua certe parte potuit ingenio Theopompus 
obsequi. Ubique ônuæywyoi dicti, dicuntur et éñrogss xx) Bnuaryuryoi, 
Isocrati p. 185. 8. Duas proponit in Hesychio conjecturas clar. 
Jo. Toupius Emend. 1IL p. 279. quarum alteram jam dederat 
Jo. Meursius, altera vereor ut probari possit. Dicuntur oi ôqua- p 
yuryodrrss bros, Sexto Empir. p. 297. sæpenumero simpliciter 
fr, Aristophani, Andocidæ, Lysiæ, ceterisque; dicuntur et 
coursubuen sive r& xuvd vel rd œourixa vel rd rñç TéAIwG parrovrsc 
scripsisse Lysias videtur, p. 118. 10. æapaoxsvd ere rà molurna 
œpérrus xai nôn énumyoe* conf. 807. 15, 809. 13. 428. 6. Demosth. 
p. 221. . 192. cui p. 144. 4. 104. junguntur æourebsodes xai Gnun- 
y. Andocides c. Alcib. p. 32. A. orparsorres puév of esoBbrepur, 
dmumyogodor à où vecregu. Callistratum rè énuryéo Iphicrates adjun- 
gebat sibi, teste Xenoph. ‘EAA. VII. p. 344. 34. 

Cum Solonis leges nihil amplius proficiebant, hi demagogi 
blanda oratione decipientes adulabantur populo: vere Sextus ç 
Empir. Avr. IT. 6. 41. 6 Onuayuybs, inquit, xaxodrduaxans reùg ace 
Aoùç ra xepagiaueva Afyuv, xl diaBonaie adroùg éEaAhoreo æedç roÙs &pio- 

Brovç. Pravæ hujus ômuaywyias temporibus antiquissimis Theseo 
rege jam præbuerat exemplum Menestheus Petei filius, æpüros 
(os paon) avdowruv iribéuers rü Gnuaryorysit, rai web apr Ex Aw iaRs- 
ysôdeu, ut scribit Plutarch. in Theseo, p. 15. 8. Aristophanis et 
Oratorum dicta de demagogis proferri possent plurima; sed 
nostro nunc sufficiet instituto dixisse, præsertim his temporibus 
demagogo, qui populo placeret, vim ornate dicendi fuisse neces- 
sariam. Duas sibi res confidentiam et vocem defuisse confitetur 
Isocrates quominus ad rempublicam accesserit Orat. ad Philipp. 
p. 98. c. æobç pr rè œorslsoles aévrun épuicraros Eysun rür wokrür 







DE ELOQUENT. ABUS. IN ATT. REPUB. 951 


À oùrs ae puvñr Soyçor ixavav ors réAuar, &c..et in Panathen. p. 234. E. 
Legitur in Ciceronis Catone Maj. c. v. Isocrates] eum librum, 
qui Panathenaicus inscribitur, quarto et nonagesimo anno scripsisse 
dicitur. Ciceæonem vero hoc in loco posuisse, non quod vulga- 
tur, sed, scripsisse se dicit, quod et in uno Cod. Palatino reper- 
tum fuit, liquebit Isocratem comparanti, p. 288. E. Neque vox 
tantum sonora, verum eloquentia requirebatur in demagogo, qua 
mellitos verborum globulos in aures animosque auditorum insi- 
puaret. Aristoph. Equit. v. 215. 

rûy duo ais æpocrroroÙ, 
“Troy Auxalrar énmarions mayupixoe, 
Tà à GARX d0ù rpécior: nayaryiad, 
Davy puapd, yryovas xaxdç, ayopaiès 8. 


B Qui hæc et centena similia comicorum non illibenter audiebant, 
quos habebant despicatui, fisdem utebatur populus, éréuuär spon- 
axituy rodç iv Érpars xal cuxoparri ut de Hyperbolo loquens in 
Alcibiade scribit Plutarch. p. 197. A Semper autem populo in 
concione placebant o Aéyw riprorrss nroges, ut Cleoni dicuntur 
Thucydidæ IIL c. xl. qui tribuit ipsis rè sÿ sr, ipsemet hac re 
populo commendabilis et impudentissima confidentia. Andoci- 
dæ dicitur Alcibiades roùç pëv Adyouç Onuayoryod, rà à toya rupdnou 
ragiyur.  Isocrates Or. de Pace, p. 159. D. adroi, inquit, rsroixars 
rod bArous mehr xai PiAogopeis où rà UéAhorra rÿj wÉAS oumictn, GA 
&ruç gécxorraç du Aéycus ipoion.  Hæc et similia qui habuerit in 

C numerato, ne dubitabit quidem, quin sui temporis demagogos, 
atque hanc Atticæ civitatis pestem sæpenumero suis in tragædiis 
respexerit Euripides; velut in his, quæ facit Hecubam ad Ulys- 
sem dicentem in Hec. v. 254. 

Axégiaro buar origu', Bou Énumybpouc 
Znhoërs ring, pnèt yrusxuo ds por 
O7 rodç pihouc Bhderors où peorrilers, 
“He voit: aoXAoïe ep, yépir Aynrs ri. 


Ubi nuncium facit in Oreste narrantem quid evenerit in Argiva 256 
populi concione, post primum oratorem illic v. 893. 


dricraras 


"Ame ris &bvpéyh mo, lobe, Seou, 
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256 OopiCy rs micuvog, xauabs7 Tagéroiq, 

Tlbarèç sr” deroèg (sic 1.) æspCaXxc xaxÿ ri. 
"Orar yag nôÙs roig Abyoig, Peorur xaxWG, 
Tléiôn rà mAñdos, rÿ FÉAE xuxdy péya. 
*Ocu de où v@ xçencra Bouastous” sl, 
Kv uÀ Tapaurix ablig sic yenovor. 

his ultimis utilia speciosis præferentes populo commendatos vo- 

luit ; quumque supra dixisset Orestes v. 763. : 


Asivèr of æoXAo!, xaxobpyoug Bray Eyu01 Toooréras 
subjicit Pylades, 
'AAN ôrar yencrodg AkGwot, yenora (BouAstouo” &sf. 


In his Cleone non meliorem Cleophontem demagogum observa- 
tum tragico, quod suspicatur Scholiastes, verisimile reddit quod 8 
ex Philochoro nobis narrat, firmatum a Diodoro Siculo XIII. c. 
li. ubi de homine seditioso notatis a Wesselingio multa possent 
addi. Perniciosam hanc civitati facundiam non dubito quin re- 
spexerit dum ista scribebat sub Phædræ persona tragicus noster 
in Hippol. v. 488. 

Toùr 0 0 Ymrdr st TéAUG cixouuévag 

Aôpovg  &éAAUE, 0 xakoi Mar Ayo. 

OÙ ye ri roïon Wol rspavà Get Aéysu, 

AAN € Grou rig sx NÇ yenosrau. 
istorum versuum loco suspicor in editione prima dramatis lectos ; 
quos nobis adservavit Stobæus : 

Deù, psù, rà pi rà apdypar dvlpuroç iyuv .C 

Dos, iÿ Aou mdr oi Guvol Atyur. 

Nür 9 sûpboc: créa ré An Esrara 

KAërrouoi, dors un doxeh & en Coxei. 


sic istos versus esse scribendos alibi jam fuit monitum. 
Quos habet ex ejus Archelao Stobæus Gesneri, p. 215. 5. pro 
My: scribendo Àéy sb, facile sanari poterunt : 
957 ‘AmAoÛg 6 006, pi Ay 60° rà yas Atyur 
ED dsrvér écrn, sl pie ra BAGCny. 
* Huc etiam spectasse dictum videtur in Troasin v. 960. sic, ni 
fallor, emaculandum : 
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A Tlu0ù dragôsgsr os rñoŸ, xs) Myu 
KaAüç xuxoüpyog obcu. dsnèr obr réès. 


Vulgatur, Isuè Gagôsigouox 09. In Bacchabus quæ dicit in 
Penthea Tiresias conveniunt in malos demagogos Atticos v. 269. + 
20 d’ sbrpoyor ir YAQDUY We Peordr FX 
"Er roi Aéyuor à oÙx évedi cos Geëvss. 
Opaodç di duvards, xxi sys oléor ave 
Kaxdç rokienç yhyrras, vobr oÙx Eur. 


Sed nusquam hoc malorum civium genus clarius expinxit quam 
sub persona Thebani præconis in Supplicibus v. 421. et seqq. 
civitas, inquit, a qua missus huc venio, 
B "Erèç Ted dvèpèc, ox YA w xparimra. 

OÙ" éori adrpr 6oriç, ixyauven Aëyuç, 

Tloèç xfp0og 1010 GAROT GAÂOCS réel” 

OÙ” abri nôd6, xal dd FoA AN yapir, 

Ejcabrig FCha 4", sfra GraCoñaïc vécus, 

KAf Vas ra mo60s opéAuar, E6ôu din. 


Ista nobis ratione Jocum emendavit Jer. Marklandus, quem, in 
Atticis quoque scriptoribus exercitatissimum criticum, latere 
veritas non poterat. ‘ His, inquit, versibus describit Euripides, 
sub persona præconis Thebani, mores Rhetorum et ënsæyuwyür 
sui temporis.” 
Hi demagogi sæpe bonos cives accusabant in judicio; sed et a 
C demagogis diversi rabulæ, sive frogsç, in tribunalibus dominaban- 
tur: hoc quoque genus pessimorum civium notavit Euripides, 
qui sua vi dicendi turpiter abutebantur ad judices corrumpendos; 
F4 sive ipsi pro se verba facientes scelera sua speciosis argumentis 
defenderent, seu patrocinarentur aliis, qui quidem essent indigni 
patrocinio: nam nocentem aliquando, modo ne nefarium impiumque, 
defendere — patitur consuetudo, fert etiam humanitas, judice Ci- 
cerone de Off. II. c. xiv. Indignabatur Euripides, ‘insontes in 
judicio toties vexari; justitiam et leges perversis interpretamentis 
violari; resque turpissimas orationis ornamentis velari; non adeo, 
quamvis hoc quoque noluerit, pulcra vocubula pigris Pratendi 
vitits, ut loquitur Claudianus in Eutrop. IL. v. 206. werbisque de- 258 


D | 
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coris Obvolvi vitium, ut Horatius Serm. II. Ecl. VIT. 41. Hoc A 
qui faciebant *Ovéuars œeprrérroucs eh moy énglar, in Aristoph. Pluto v. 
159. Sed in Atticos istos oratores potius congruit illud Musonii 
apud Stobæum, p. 597. 54, r& avé xx AAwTIVouol rs xx évioudouem 
ériporç béuaon, et S. Joannis Chrysost. T. III. p. 27. B. crœuvAix 
énrépor roîç xarevyhwrriuévos Ayo bronhérrouca riv &Afbuar. In judi- 
cio sæpenumero, 


Kai rdv GAdôsior à ox Bid£eras 


quæ Simonidis sententia turpiter vitiata in Scholiis ad Eurip. 
Orest. v. 229. sincere scripta prostat ad ve 780. Scripsisse mihi 
Menander videtur, 


TO abdos loir rñç aAnbsias iyss . 

"Eviors psi£u, xa) «ibavwripar &yhov. B 
non quod vulgatur in Stobæi Titulo XII. Florileg. æsg/ «sbdous 
TÔ œrdavb loyèr — Dinarchus c. Demosth. p. 97. 1. sfr où Gsnèr ër: 
— Jospuosr dy rù Jsbdos rfç aAnbsiac AA, V. 6. vùv ed ua — na ra 
dxouix rai r&ANËT AIsvéorsen yesvmosrou rüv Anuooéroug Xéyur; xai loybou 
HA rñç GAnbsiug n — datony; Æschines c. Ctesiph. p. 55. 21. 
sdpnrres xpsirrons Aéyos rüv véuur. p. 67. 2. dicitur ipsi Demosthenes 
xaA Moro bréuacir aicyicras Tod£siç yexpur. 

Ob scelera periclitantibus quam facile fuerint patroni venales 

Athenis, ex variis liquet Aristophanis e Nubibus dictis: vid. v. 
1034. et seqq. ubi se gloriatur "Aèrxos, 


Aieouavor rodg nrrovaç A éyovç Tara vrx@r. C 


illic v. 444. et seqq. rabulis istis dignæ leguntur adpellationes, 
Pluti versus est 379. 


Td orêu" émiGleuç xépuaor rür Prrépon. 


Lycurgus c. Leocratem p. 167. 28. ixréramyueu, inquit, uéuore 
dei roiç — puo où ouvarohoyoumivors del roi xerouévuis.  Ceteris patronis 
mercenariis exemplum jam præbuit Antiphon, cujus quidem, 
teste Philostrato, p. 499. comici meminerunt 6 dervoÿ r& Gixanxd, 
xai Xéyoug xara roù dxaiou Evyxsmuérous &roëièouévou aoAAGy yenmérur aÙ- 
ro WéMora vof xvduvevovar. nec frustra populo suspectum Antiphon- 
tem fuisse drà d£ar dsvérnros quod scribit Thucyd. VIT. c. Ixviii. 


“mm — - 


# ; 
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A eventus docuit. Illud minime protritum est, quod in proæmio 
librorum de Vitis Soph. narrat Philostratus p. 483. f. Sophistas ‘ 
tribunalibus exclusos Athenis, &5 dêixe Aéyw roù Gixaiou xpuvoürrag | 
xai ioyborras æagè rù sut. Romæ quidem notum est quid legato 
Atheniensium Carneade audito censuerit Cato censorius. Sed 
mendacissima malevolentia Strepsiadi dat in Nubibus suis Ari- 
stophanes magistrum Socratem, unum omnium maxime alienum 959 
ab oratoriis artibus.  Îs causæ suæ fretus justitia ad judices initio 
Platonis Apologiæ, ex me, inquit, audietis müouv rr GAñôuur, où 
ptr voi — xexa A aTnuivou ys Abyous, Gore où robrur, énuaci re xai bréua= 
OI, OÙOS XEXOOLMILEVOUS. 

Nunc ponam Euripidea quædam, quibus malos Oratores, xa«a- 
Merouuévoug, Sive xaAAsxrorras, respexisse videtur, speciosa ora- 
B tione jus et leges violantes In ejusi Hecuba cum sceleri suo 

Polydorus honestam causam prætexuerat, illamque verbis orna- 

tissimis commendaverat, ad judicem, Hecuba v. 1169. 


Ayausuvor, Gvbpuoicir oÙx Eyeñv Tori 

Tour Tpaypärur rhy yAGGOù ioybev æASor* 
AA’, re yeñnorT ducs, yenoT’ 5061 Aéysir 
Efr° aÙ mom, roùç Adyouç slras cabpods, 
Ka/ pur) Obvacdos rad sù Aryur vors. 
Zopol uiv cbr sic” oi rad nxgBuxérss, 


AAN où Gran” àr did rEAovg sireus Gopoi. 


C ultimum sic versum ekhibet Cod. MS. Leid. sequentem 1176. 
si Codicibus abesset, nemo, credo, requireret. 
Ad Eteoclis impiam orationem sui muneris memor Chorus in 
Phœniss. v. 536. 


OÙx «0 Aéyen yen ui ‘ai rot ipyorc xa 0, 
OÙ yèg xaAbr ror GAAQ rfi ixn rxgér. 


In Ione senex v. 831. 
Ouai, xaxobpyoue dvêpug dy dsi cruyà, 


Of, ourribérrsç raùx', slra unyçavaic 
Kcououcr. 
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Suam, ut sæpe, sententiam Euripides Medeæ tribuit, in Med. A 
V. 579. , 


TH aoAÂ@ wo oïe sipu Giipogos Beorür 
"Euoi yüe 6oris, Gôrxog Gr, Copès Arysw 
Tlépuxe, mAsicrnr Enular plucrdves. 
TAwcon yag by rad ed mrprorehsi 
ToAuG Tavouryih. E0r1 À ox dyar copés. 


Hæc qui legerit non dubitaturum confido, quin sint Euripidis 
ex perdito dramate versus, quos ex tragodia servavit Clemens 
260 Alex. Strom. I. p. 340, 341. quosque Grotius ut incerti tra- 
gici posuit in Excerptis. Sic versus isti leguntur apud Clemen- 
tem minus emendate scripti : B 





= 


Q rai, yivovs Gv ab Aeyéuasvos oi Aéyos 
Wuder" éTar À XGA RsOIN vixÿey dv 
TaAndés &AX où roro r&xpiBioraror, 
"AA 7 qÜoiç xai robpléy üs À sbyAwOGiR» 
Eï xal ogès puëv, GAAG rys rà Toûyuasa 
Kpelocw voile rür Aéyur Get more. 


Primorum versuum deteriorem vulgata lectionem dedit Grotius, 
veram, ut arbitror, aut veræ proximam Marklandus in Eurip. 
Suppl. v. 120. nam virum arbitror humanissimum suæ hanc 
etiam prælaturum : 


*Q rai, yévuvr dv où Ashsypéros Aya 
Yevdsrs* 


propter hæc Euripidis in Suppl. v. 843. ‘Ego? Aéyos pv, püreg, oi 
Mhsyuévor "Opus #yovs.  Iphig. in Aul. v. 402, O' aë diépogu ra 
aäpog Aehryuévey Müôur, cc. — Ultima recte constituit, ante Gro- 
tium, Sylburgius, 
| SAN iyd rà Tebyuara 
Kesioow voile rar Aéyur si mors, 

in hanc sententiam Thucydides LIL. c. Ixvii. [ioyur] éyadër pr 
Cru, Beuxeie n érayyehia dexsP Quaeravouévuy dE }.by0 ÉTEOI XOOWNOENTEG 
ro buuara yiyroras. GAN nv yeubvecs cc. — Aooûr vis rm” àdirois tp- 
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A youg Abyoug xahoùç Enrfon. De armis Achillis judicaturos jubet 
Ajex Antisthenis, p. 181. 28. na si6 rod Abyous oxows, mrepi psg 
xpivorras, GAN sig rà Seya päXX. (rägya oxom% Sophocles.) et Pala- 
medes Gorgiæ, p. 191. 18. Dion Chrys. Or. LXIX. p. 622. À. 
äroro, inquit, &rè (sic scribendum pro ürè) rüv Abyur pä&Xlr, oùs 
Aëyo rigs À Gad rüv Épyuv sidtves aa raxuaesclos rèr ixdorou x Hion 

Sed in istis Euripidis versibus vitiosa, 


dc d sdyAwoTiur 
Ej xa) cPèç pv 
minus attendenti videri poterit recte Grotius sanasse, corri- 
gendos 
B ôç © sbyAwociar : 
Aoxë, C0pbG puèr 


qui quidem verbi noverit dos usum, et meminerit, Isocratis 
esse phrasin, rAr ésvérnra rhv êv Aéyoc &oxat. ego tamen jam dudum 261 
plane mihi persuasi, in vitiatis syAwociar si xai latere voces sin- 
ceras, sèyAucoig mxÿ* atque adeo Euripidem hic scripsisse : 


86 d sbyAwooig 
Naxg, copèe dr, SAN éyà rà avéyuara 
Kpsicoco voile rar Ayo sf mors. 
qui facundia dicendi victor est in judicio, hujus ille quidem rei peri- 
C tus est; sed facta verbis semper equidens anteponenda qudico. 

Qui sententiis judicum liberabatur etiam in foro Nxgr, qui 
causa cadebat dicebatur noûcdu. Scripserat Isœus, non quæ 
vulgantur in ejus Orat. de Agniæ Hæred. p, 86. 3. ‘rr wér mañc- 
das, rèv à nrrgr quorum hoc illis ne usitatum quidem; sed scrip- 
serat, cd pèr nrräcdes, rh à mx&r. quod harum rerum scientes ve- 
rum esse fatebuntur; aliis nunc commode demonstrari non 
potest, ubi sufficient Euripidea quædam emendationi versus Eu- 
ripidei firmandæ. In Oreste legitur, v. 833." 


- e 
AXN oùx seu9" Guuor, 80 Boxan Atysn, 
Nix 0 sxaibog à xaxdg £v FANS Aryur. 
Voz VIIL R 
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Ubi præcesserant in Supplicibus ista v. 448. A 


T'éypapouéver À rar vôpuour O, T° &dderç 
*O œhodciés rs rhv dixnr om 0. 


sequitur v. 447. 
NrxG O à puelor rèr péyav Gina 53ço. 
Ubi vulgatur in Hecubæ v. 298. 


TO d dEiuua, xüv xaxüç Âtyn6, Td où 
Ilsfcui: 


A. Gellius præbet rà où Nag, N. A. XI. c.iv. In Aristoph. 
Ran. v. 1521. 


"Expna ad Aioy oh B 


ut de Alcibiade, qui tantum valuit dicendo, wf nemo ei potuerit 
resistere, Andocides, p. 31. 42. judices, inquit, mx@r éxgnér abrér. 
Incertum scripseritne comicus in Vesp. v. 579. dxnr wxg, an ô/xn 
mxg. nam in Equit. v. 93.— "xüa dixas. alibi legitur usitatior 
structura, qua hic in Euripideis eyAwccig Nxg. In Equit. Aris- 
tophanis, v. 833. ZnAû ot rñç ebyhurria, Laudo linguæ tuæ volubi- 
litatem, qui quidem reipublicæ sis præfuturus. Suaviloqui Nes- 
toris eloquentiam rè Nsorégssor süyAwoco pélos vocat Eurip. apud 
Athen. initio Lib. XV. quocum dicto comparari possunt Eurip. 
Alcest. v. 367. Iphig. in Aul. 1211, EyAwoooç est sbsrenç, sùyAwo- 
dx dicitur et sèérua* quorum hoc Procopio restitui debet in c 

262 Iesaiæ XLIII. 20. p. 492. per Zupñvac œagissnas rûn Eu enèg copodc 
ériia (imo eûsrsig) xexoqunmivous, med Jebr ériorpé\Lorras. illud, ni fallor, 
scripserat Menander, si Menandri sunt versus apud Stobæum, 
p. 217. 28. 


Aloygebr y bros riç, eds YAGOON quels, 
T'Awoon paralouç iEaxorrion D. 6youg. 


pro vulgato ixi, fr0ç edidit, p. 145. Grotius. 
e 
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CAPUT XXIV. 
DE PHŒNICIS EURIPIDEI DRAMATIS ARGUMENTO. 


Paæxic18 Enripidei unde erui possit argumentum, viris doctis incognitum. De Phœnice 
juvenilia Homero narrata, in versibus etiam Aristarcho male rejectis.s Humerei loci 
monstratur elegantia. Juvenis Phœnicis rravus. Secundum Eustath. Euripidi fngi 
Phœnicem ärrarre, inmunem omnis culpæ ; qualis laudatori Sophistæ fiagitur Agesilaus 
érauéeryns. “Acrasra quinam Judæis Hellenistis. De Eustathio, qui in Homerum 
raro loca profert libtoram S. 8. Enniani Phœnicis de Græcis facti versus. Amyntorides 
Homereus et Euripideus moribus pinguntur diversis. Ex Hiervnymo de poëtis et aliunde 

. Aramatis firmatur argumentum. Ad illud accommodantur fragmenta queiam. De rei 
moribus judici potius spectandis quam accusantis testibus. Non omnibuslaudatum dictum, 
patriam esse ubicunqus bene sit. ILsçb rés ywaux) yiçer, 14 AI AI et M permutantar 
a librariis Auds vox etiam Euripidea. Uxoribus ancillari pecuniosis pauperes, vetulos 
juvenibus. Seni cælibi prolem desideranti datum a Deo Delphico, docti poëtsæ ministerio, 

B  consilium non absurdum, ‘Irradoñs >Égorss vémr soriBaais megérme 


AvomrratTon Homeri Sophocles in argumentis ex isto fonte pe- 
titis si sæpenumero fuit ausus, Cyclicos veteres aliosque sequutus, 
ab Homero tradere diversissima, de Euripide hoc minus est 
mirandum. Quid in multis novaverint tragici plene cognosce- 263 
remus, ut arbitror, si pervenissent ad nos Asclepiadis Texywdob= 
pare, et librorum Hieronymi Rhodii de Poëtis ea pars, qua de 
tragicis egerat. Sed vel ex reliquiarum antiquitatis lenta com- 
paratione multa possunt detegi.  Præbeat hanc in rem ultimum 
nobis exemplum Euripidis Phœnix. Ex ista tragœdia Græci 
ctantum versus pauci supersunt; et de his, quos Barnesius dedit, 
aliquat videntur ejiciendi, quorum loco decem ex Ennii Phœnice 
superstites collocari poterunt, de Græcis conversi. 

Nihil admodum his inesse fateor ex Phænice notis reliquiis, 
ex quo conficias argumentum dramatis. Aliunde tamen illud 
erui poterit; inter se comparatis Æschine contra Timarch. p. 21, 
82. Suida in ‘Awywgéonçs* et Eustathio in Hom. IL I. p. 667. 35. 
Adbhibuit Eustathii verba, sed in his ceterisque longius a vero 
aberravit, Hieron. Columna ad Ennii fragm. p. 276. Ad verba 
Eustathii, xx) Kopsriènç #v Doinx Gæriotor rèr ” Ego currmoss (€ hoc est, 
‘6 ait, et in Phœnice Euripides indivisum (ab Achille scilicet) 


“ conservat heroem. Hunc, — cum matris  Hippodamiee preci- 
R?2 


L, 
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& bus impulsus Clytiam patris pellicem stuprasset, cumque id A 
4 rescisset Amyntor, odiosum atque invisum jam inde habuit.” 
Non mirum profecto patri Phœnicem odiosum fuisse, si patris 
filius pellicem stupravit. | 
Error est in his Columnæ verbis non unus: &rrieroç hoc sensu 
non potuit ab Eustathio poni, Græcis inusitatum.. Phœnix in 
Euripidis dramate nihil habuit commune cum Achille, quippe 
qui Peleo nondum esset natus, cum evenirent isthoc in dramate 
narrata. Secundum Homerum quidem, matris non injustis pre- 
cibus expugnatus, Amyntorides ad patri dilectam puellam paulo 
propius accessit, déco 76 KAvrias, non ut cupidinem expleret; 
sed ut illa, suum juvenis experta vigorem, senilem patris adver- 
saretur amplexum, suæque adeo matri minus esset odiosa. Pon- 
dus illa juvenile non experta Phœænicis, &rwgos et prorsus éravewrn, B 
potuerat forsan Amyntoris esse contenta ouxin "rrxougig” sed jriç à 
ds nv yeysvuém vetulum profecto debuit &ésgffen. : Amyntor Ho- 
meri, puellam ubi sensit doctiorem quam ante, facile suspicatus 
palæstram, in qua fuerat exercita, filio diras imprecatus eam 
vovet partem infructuosam, qua in se peccaverat. Cum non 
irrita caderent vota ; (malis enim precibus * parentum Dii liben- 
264 ter morem gerebant istarum regionum) banc indignatus Phœnix 
sibi factam contumeliam, accensus ira, impium facinus videtur 
meditatus in patrem, quod Deus benignior averterit. Iisdem in 
ædibus cum irato patre versari postea noluit Phœnix; seque 
contulit exul ad amicum æqualem Pelea, qui partem regionis 
primum dedit, postea filium ipsi commisit regendum. Hæc sua C 
juvenis peccata narrat Achilli, non ille severus minoris castigator, 
Homeri Phœnix Amyntorides. 
Prorsus hinc diversam in suo Phœnicis dramate scenam in- 
struxit Euripides ; tametsi rem narraverit eodem articulo tem- 
. poris, quo contigere Homero tradita, atque inter eosdem, 
gestam. Sed ab Homero nondum ausim secedere, ne quis hæc 
mea conferens ad illius carmina finxisse me dicat quæ ne Ho- 


… 


* Nollem his exemplis etfûm Amyn. clariss Claudii Francisci Fraguierii in 
toris et Thesei Platonem usum Lib, XI. Hist. Acad. Reg. Inscript, T. V. p. 24. 
de LL. p. 951.» Dehisantiquis patrum et seqq. 
imprecationibus exstant observata quædam 

1 
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A merus quidem confinxerit; humanum Homero juvenis comme- 
morari Phœnicis peccatum, at nullum facinus impium, quod 
fuerit in patrem meditatus Hæc itaque legat Homerei Phœ- 
nicis : 


Tôv pur éy& Bolhsvoa xaraxrdusr Er yanxg" 
ANG riç Gdarkrur ado yËdor, E L évl Juuÿ 
AAuov Jixs pérn, xal ônidsa «ÜN dporur 
‘AN rargopéros msr ‘Ayouoiti xahsoiunp. 


Per multa secula, fateor, hi versus abfuere ab oratione Phœnicis 
in IL r.; ab Aristarcho, ne lecti nocerent juvenibus, ejecti car- 
minibus Homeri : hoc nos docet Plutarchus, T. II. p. 26. r. 27. 

B A. et simul quam apte fuerint ab Homero atque utiliter, secus ac 
Grammaticus arbitrabatur, scripti: quod plenius demonstrat 
Plutarchus de Adulat. et Amici discr. p. 72. 8 Laudo Jo. 
Henr. Lederlinum, cujus, narrante Steph. Berglero, consilio 
versus isti sunt in editionem Wetstenianam recepti; Barnesium 
quoque, qui sedem illis in edit. Cantabrigiensi restituit, ut arbi- 
tror, suam post versum 457 Îliadis ’Iüra Locorum Plutarchi 
viris doctis prior tantum innotuisse videtur. Hoc exemplo disci 
poterit, quanta fuerint etiam in Homeri poëmatis grassati licen- 
ia; ut minime mirandum sit si postea idem in aliis multo fre- 
quentius fecerint. Præbebit aliud exemplum hæc eadem his- 
toria. 

c  Superius a me narratis conveniunt plerisque versus Homeri 
ex IL r. 448, &c. Qui mea legunt patienter ne hic quidem 
Phœnicis Homerici versus aliquot elegantissimos relegere recu- 
sabunt : 


Dsbyo nixsa rarpèç ’Auwbrropos *Opusvièo, 
"Os pou TaXkaxidog Tips jUÜOuTo Xa NX EU, 
Tav abrds piAisoxsr, arudlsoxs à GxoirIr, 
Marie’ iunr ñ d air êub Mocioxsro your 
Tanaxfè rpouryñves, 1° Ex ôneus yiporra: 
Th aidéum, nai ipËu. sure à’ iuèç abrix biddsis 
ToAÂG xarnpäro, oruyspès Ÿ érsxsxAsr" ‘Epnros. 265 
MA œors yobvacir clair épioste dau @ihor vièr 
R3 
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"EE éuéber yeyaüra. Seo) Ÿ' éréheror era, A 
Zag re xaraydnos, nai éxann Ilspcspérsa. | 


ultimo horum versuum proximos quatuor illos poëte subjecerat, 
quos ÂAristarchus inconsiderate voluit ejectos quam occupabant 
sede. 

In his suavissimus senex suam quidem juvenis in amatore patre, 
patre tamen, irritando culpam fatetur; atque adeo sibi puellæque, 
quam pellicis loco pater haberet, payé, quæ Theocriti Simæ- 
thæ (Eid. IL 148.) videbantur rà péyr6re. Juvenile peccatum 
poëta verbis quantum potuit imminuit aptissimis  Uxorem 
Amyntor drmdäteoxs hæc, optimi juvenis mater, non tantum 
Moctaxero, sed filium av Aocéoxsro yolvur et quid adeo obsecrabat 
mater Phœnicem? non ut in eodem cum patre se inquinaret B 
volutabro ; non pryñvu, sed IlaXaxià meouryivar antequam adeo 
senex, qui sibi pellicem destinaverat, cum ea rem habuisset : 
cônes yigorra.  Eustathius veterum criticorum exhibet observa- 
tionem non ineptam, qua nititur quod dicebam de verbo syñ- 
vor rh Katia 'Auürrup (p. 667. 3.) obru yuiv éyru, xa0d oi œañcoi pu 
cv, el roùro di Gvéresge. did obdi puyives pois à DouE Tf Tahhaxid, hAS 
pouryhveu, Miro æeù éxéivou puyhive, lv éxônipsrs rdv yigorra.  Matris, non 
injusta petentis, expugnatum se Phœnix futetur precibus fecisée, 
quod illa tam cupienler cupierat : 


TA mibbunr, xai épEu 


Hoc si peccatum erat in patrem, et xrafsua juvenile Phænicis, 
hominum ille more fecit; æoAAà yag æraiouer Gruvriç, Jacobus in- 
quit in Epist. IIL. 2. 


"Ardpurog uv éæraixs 


Liceat mihi verba hic adhibere comici veteris sensu diverso po- 
sita apud Stobæum, p. 530. 9. ut vel hinc intelligantur Columnæ 
non intellecta Eustathii verba, de Euripidis Phœnice, p. 667. 
35. xai Eùpsridnç dé àv Dofvxs Grrouoror (sic vulgatur) rèv "Hp currngrt. 

Sed valde notabilia sunt quæ hæc verba proxina præcedunt 
apud Eustathium. Ut præceptor Achillis vitiis etiam juvenilibus 
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A Caruisse censeretur, Nyssæënsis Aristodemus, Rhetor et Gram- 
maticus, Homerea sic werryeadnr, ut dixisse videretur, 


TA où er6Guny oÙD ipsËa" sive potius, oùd £a. 


atque adeo negaret se fecisse, quod fatetur. Qui hoc tradit apud 
Eustathium Apion laudatores mutati versus Aristodemum ait in- 
venisse: sbdouuñous ivmunôn, &s tbe ruñcaç sb "Hpox. miror quod 


addit de Sosiphane, fortasse tragico: æpè di abroû Zuopéynç rhr ruab- 266 


y sÙes yeaprr. minime miror ista: xa/ Ebgsriènç di iv Doinxs Grrouce 
ro rdv "Hpux ouvrmgst Euripides in Phœnice heroa suum servat sic 
lapsus et offensionis immunem, ut nullius insimulari possit culpæ, 
atque adeo omni careat reprehensione : hæc mihi vocis éercuoroc 
isto loco vis esse videtur : Judæis Græciensibus, Sacrisque Scrip- 
toribus nostris, quos tamen nominatim nusquam * memorat in 


® Partim verum est, quod in Gnomo- 
log. Homerica, p. 278. scribit Jacobus 
Duportus : ‘ Eustathius, — in tam vastis 
‘ Conimentariis (in Homerum) Sacros 
 Scriptores raro admodum citut; Sacram 
“ Scripturam, quod scio, nunquam." — 
Jilud ubi merito miratum Dupurtum 
dixerat J. A. Fabricius B. G. Lib. 11. 
c. iii 10, quam hujus dat silentii vir 
eximius rationem vereor ut illis sit adpro- 
baturus, qui commentarios Eustathii lego- 
runt Per Sacros Scriptores, dum Sacram 
Scripturam distinguit, Duportus Eccle- 
siasticos voluit intellectos  Verissimum 
autem est, in tam vasto opere Homeri com- 
mentatorem, quo centenos laudat Scrip- 
tores Profanos, ne uuicum quidem no- 
ininatim citase Scriptorem Sacrum libri 
Novi Fœderis aut Antiqui; neque etiam 
nominatim ullum veterem Scriptorem 
Ecclesiastioum.  Quinimo ne narrata 
quidem in libris nostris Sacris attigit, ubi 
commoda se præberet occasio.  Hæc 
quamvis -vera sint; parce quidem, non- 
nunquam tamen verbe quædam prôfert 
de hbris Sacris petits  Ea libris N. F. 
sunt quæ præbet in 11. T’. p. 289. 39. 
Cromao — LE 5] coiges mixonanbres. in 1L 
E. pe 448. 99. [doser na) vè,] Baas ssav- 
vèr xare. Antiqui Fœderis luca quædam 
obscurius designata reperientur in Hom. 
IL B. p. 178. 48. p 234 21. eù aus 
crafuAñs er ol Aiyar, lvesdfes derneas. 
L 1. ..... Qes érvafaaicles paie 
nn. [Psalmi cu. 2. verbs proferuntur 
et in Schol, ad Thevucrit. VI. 21.) IL 2° 


p. 486. 20. à às Avbos d'ygoù Sakdur yrapa- 967 


eva rà fpuiriga. in IL |. p. 693. 53. à 
re viañvur nu) évriças, d où iles. 
gas: eadem ex Ps VI1Ï. 4. præbet in IL 
me’. p. 977. 28. in IL ©’: p. 1349, 36. às 
dr y, érnuir à ya Bordras, ex Genes. i 
12 Libri Jobi scriptor ipsi dici videtur 
in 11. ©’. p. 19316. 30. «5 eùr Sur na 
œévv piydAanr, QUi Évr oixsiy Aéyy memi- 
nerit Zugiou xai ‘{pgiwvese et designari 
Jobi xxxviil Sl. ubi nostris in libris 
Græcis Nausde fit et "Ngiarss mentio. 
— Sed disciplinæ, quam vir eruditissi- 
mus profitebatur, alia quoque in istis 
ad Homerum commentariis quædam in- 
dicia reperientur in Il. A”. p. #6. 13. 
p. 94. 40. A. p. 357. 3. ©’. p. 595. 
30. M. p. 867. 18. in Odyss ©’. p. 
323. 11. 1. p. 340. 4. A”. p. 416. 37. In 
IL A. p. 73. 25. oi eñc Apsrigus, ait, Ssiag 
aiAns Miçgorus voùs avenues ivisan/ñra, 
Ouvrir ad vou pipirsees — vas évès, vire 
Por pirà or cis Xaaarns eupye, dapigie- 
lives daavraget ens vas. hunc tamen 
locum observatum quoque Duyporto fuisse 
liquet ex ipsius in Theophr. Prælect, p. 
225. Qui dicitur ipsi in Od. X. p. 785. 
15. rofès mapuryas nai jeis, Gregorius 
est Nazisnzi Épiscopus, cujus ex altera in 
Julianum Oratione verba cum Eustathi. 
anis attulit P. Leopardus Emend. X. 
c ix. f. Sed Imperatoris ille Juliani 
scripta libentius legit quam Gregoni; 
certe sæpius ipsi citatur Julianus, semper 
tamen, opinor, adpellatiune, qua oi +às 
Sias abAñs fuerant usi, roù agaféren 
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suis ad Homerum commentariis Eustathius, supra captum se- A 
culi sui perdoctus ille antiquitatis admirator, Judæis, inquam, 
Græce loquentibus ärrossru sunt pæne iidem qui dicuntur illis 
dreboxoru, éæpboxower oursiènon fpowres” et Lnôer) oxavddhou dpoguñr ragt- 
xorris, In Epistola Judæ, {. 24. puad£es drraicrus  Vulgatus 
reddidit conservare sine peccato : huc spectat in Glossario Gr. 
Lat. ‘Arreuero, inpeccalus, irreprehensibilis. Qui sub nomine 
Xenophontis Agesilaum laudavit, talem illum finxit In Ed. 
‘Hutchinsoni, p.80. drudernros, inquit, éreAsurños, quem Xenophon 
in Hellenicis ut virum egregium miratus, hominis tamen atque 

267 imperatoris peccata commemorare non prætermisit: ut unum 
de multis attingam, vid. ‘EAA. Lib. V. p. 333. 29. quæque illic 
sequuntur et p. 334. 

Talem quoque fecit in hoc suo dramate Phœnicem Amyntori- 
den Euripides, non qualem se Homeri senex juvenem fuisse 
fatebatur, juvenilia passum atque déeériva éuapréra.  Habuïit hac 
etiam in re probabiliter Euripides Pherecyden, sut Hellanicum, 
vel Pisandrum, vel Epicum ex Cyclo, quem imitaretur ; neque 
ab Aristophane, nec ab aliis propterea reprehensus. Th drruo- 
ro, Phœnicem, opinor, Euripidis ipsum, audiamus Eonii verbis 
loquentem, servatis ex hujus Phœnice A. Gellio N. A. VIL c. 
17. 


Sed virum vera virtute vivere animatum addecet ; 
Fortiterque eum vacare adversus adversarios : 

Ea libertas est, qui pectus purum et firmum gestitat ; 
Âliæ res obnoxiosæ nocte in obscura latent. 


268 Hos quoque versus ex Phœnice, Columnæ collectos et Scriverio, 
ipsius arbitror heroïs esse Phœænicis, afque ex eadem oratione : 


Sæviter suspicionem ferre falsam, futilum est. 
Ut quod factum est futile, amici, nos feramus fortiter. 
Plus miser sim, si scelestim faxim : quod dicam fore — 


Ultimi trochaici pendet a perditis sententia: fac amicos, quos ex 
Homero quoque liquet habuisse juvenem fidelissimos, auctores 
ipsi fuisse, ut quomodocunque vindictam de patre sumeret injus- 
to: respondere potuit : 


SR. 
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A Plus miser sim, si scelestim faxi mg, * 
Innoxium pater ira cœtus cœcaverat: fortiter tulit calamitatem : 
Ut quod factum est futile, amici, nos feraraus fortiter. 
Falsam suspicionem non ille sæviter, sed tulit, ut, t 
qui pectus purum et firmum er + | 


._atque adeo velut äreuaros. 

Nihil est horum, quod non scenæ conveniat Euripidis, eum- 
dem in bac historia sequuti, quem Apollodorus, III. p. 191. ubi 
DoE, inquit, à ‘Ageürropog — bad roù œurebg érupauôn, xarandsucauiync 
(adroû videtur inserendum) péogr KAvrias rñç roû œurpès œuX\axièog. 

B ilic etiam oculorum aciem Phœnici dicitur restituisse Chiron: 
et sanavit, ipso Propertio teste, 


Phænicis Chiron lumina Phillyrides. 


IT. EL. I. 62. Sed hoc nihil ad Euripideum hujus diei Phœni- 
cem, qui, jam exul abiturus ab injusto patre, ut erat, veste lace- 
ra cœcus in scenam prodiit : Euripides Aristophanis, ’A%y. v. 417. 
420. Tà voix relyn; — To roù rupAob Dofmxos; absurdum est Joan- 
nis Tzetzæ commentum ad Lycophr. Alex. in v. 421. 


Tèr rargi x2.siror Scruymuëvor Georr. 


Ne ceteros nominem; Homeri Phænici, qui culpam juvenilem 
C confitetur senex, pater diras fuerat imprecatus. Euripidis Phæ- 269 
nix, prorsus insons et äæreucro;, Ob falsam suspicionem ab Amyn- 
tore patre fuit excœæcatus: ob pœnam, quam memorat Homeri- 
cam, nihil est cur censeremus de Phœænice dicta in Or. X XVII. 
p. 362. c. D. Themistium ex Euripidis perdita sumsisse tra- 
gœdia: non is unicus est error Jo. Harduini in istum Themistii 
locum. Periit Hippolytus Credulitate patris, sceleratæ fraude 
novercæ, Eadem sæpe fuit mutatis nominibus fabula. Pellex 
Amyntoris, a Phœnice juvene secundum Euripidem passa repul- 
sam, credulum sépem falsis facile criminibus impulit, ut castum 
juvenem cœcaret. — Pellex hoc in dramate quomodo dicta sit, 
ista monstrant Hesychii: ‘Aumorsuros pur, n œaXaxñ,  Egrrièns 
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‘@ru. hinc nonnihäliersa, quæ Sophoclis ex Phœnice, multo A 
rarius laudato dramate, memoratur œyéaç yum, Eustathio in 
Hom. Il. 17. p. 1117. 12. * 

In ’Avéyugor um, et in ’Avcyvedoiog daiuwr, alia narrant Paræmio- 
graphi: nova quædam traduntur ex MS. Cod. Biblioth. Coislin. 
p. 604. No. 6. sed qui fecit ista Latina non intellexit Græcam 
phrasin alridlleorre Evegie nv" Agpranque insulam sterilem, Avxpbrymoi- 
do, convertit in insulam Lypron, omnibus aliis inauditam. Solus 
Suidas in ‘Awwyvedans testem laudans idoneum egregia nobis tradi- 
dit, atque ad Phœænicis Euripidei argumentum demonstrandum 
utilissima : memoratur illic etiam ‘Avéyugos ñewç, cujus nomen pro 
réponros (ävos) fgws reddi poterit Zenobiv Cent. II. Pr. 55. Istius 
‘Anagyri rusticus ex isto demo dicitur lucum violasse, qui prop- 
terea, ut erant heroës isti facile irritabi!es, r@ vig abroû ériunr rh B 
œanaxmr dvi, un durauém ovureioc rèv œaïda, GéfBasr 6 Ro YA ro 
æargi. à à, inquit, érAgwcsr arr xai éyxarwxodunosr. ëx) robroiç xai 
œarng éaurèv Gmernos 7 à manAuxn si peiae aura ébôrÿer. his ista 
subdit Suidas: ‘Iorops” de ‘Iepcrusos à rw deg) Teaywéoruür, &œuxd£ 

. sobroig rdv Eüpsridou oinxa. În his éyxarwxoéunosr, id est, xabip£e sic 
elxmua, Erasmo non intellectum, transsumsit Hieronymus ab 

. Æschine contra Timarch. p. 26. 7. (Ed. Taylori, p. 78. 3.) cru- 
delissimum Atheniensis Hippomenis innominati facinus narrante: 
Kustero notata dedit et plura H. Vales. in Harpocr. p. 106. 
conf. Duker. in Thucyd. p. 216, 217. (Cui sua Suidas debet, 
Hieronÿymum si quis aliunde habet incognitum, ut habebat 
Erasmus in Adag. Anagyrum commoves, adeat Jo. Jonsium de C 
Script. Hist. Phil. IL. c. ii. 6. 6. 

Nulla remanebit amplius super Euripidis Phænice dubitatio, 
bæc ubi faerint Oratoris Æschinis rite spectata ex eadem Orat. 
c. Tim. p. 21. Ed. cl. Taylori, p. 66  Primumillic de virtutis 
amore duo versus exhibet Euripidis (ex ejus Œdipo petitos) qui 
dicitur ipsi obdevèg Arroy copès rüv unräv. Paulo post, séAw, inquit, 
Ô abrèç -omris iv ré Donxu &ropainre (infra legitur recte, v. 48. 

70 Yrèuac — àropaireu" hic requiri videtur, pañreres — &ronvyoueos") 
date rie yryemmims aûro œpèç ro æaripa dxoNñg drohoyolusros, x) 
GxibiQu roùç anpusous uh ê€ robin unôk êx dnfBoAñe GRAN Ex roù Biou ras 
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A xgicuç oil. Sequuntur tum novem versus Euripidis, in dra- 
mate ab amico pro Phænice dicti, quos, una alterave voce mu- 
tata, hic etiam ponam : 

"Hôn à soAAGr pietônr Ayo xprrhg, 
Ka} &6éAN, quAnnbirra paprüpur Uwo, 
"Evari pra, cuupopäs Riûç Use 
Kgy® uv cru, x'woris 807 &rie copèc, 
Aoyitoueu sand, sic arègèc puoir 
Zxorûv, Üloirar nn Europstsrou. 
"Ocriç désir ôsras xaxoïe an, 
Où æusor npwrnoa, ynéicxuv Gr: 
Tosrés 409 clucmeg nôsrou Eurwr. 
Latina sunt Grotii, propter quæ Barnesii laudat sagacitates 

B clar. Jo. Taylor in Æschin. p. 104. Versu tertio vulgatur 
Tévarri Eyror 6. a. «ie vel dpa” sequenti, crus, eriç x'goris est in 
one, v. 785. Æschini respondens Demosthenes Or. de Falsa 
Legat. Tà iquBix ix Doinxoç Edeièv, tres saltem ultimos ex istis 
versibus acriter in adversarium retorquet, p. 252.; adhibitos Dio- 
dor. Sic. XIL. c. xiv. ad Charondæ quam dicebat xaxquAuc dixmv. 
Præter Plinium IV. Epist. xxvii. laudatum Gatakero in Antonin. 
HI. 4. ultima transtulit in contrarium sensum Libanius Epist. 
480. "Ooris yèg uiAv Edgrriôn nèsrase scripsisse videtur: "Ocriç à ou- 
Aüy (xar Ebprridnr) nôsras Osuuorip, OÙ œwor” npwrnoa, yryvwoxa rt roù 
Cnr wç ägrora œoiras Ayo. 

C Quæ cum istis novem versibus posuit in Ex. ( e Phæœnice 
Grotius, p. 415. versum efficiunt trochaicum : 

Téparñ rexungiuci sixérug &MORsT OU. 
Clemens ista servavit Alexandr. et similis sententiæ multa Strom. 
VI. p. 747. 4, a Clemente sumsit cum vicinis Theodoretus 
Therap. VI. in fine: sed apud hunc perperam scribitur, iv ®onis- 
cœus" ubi vulgari debebat à @oiwu. sic loco ex Phœnice, quem dat 
Stobæus, p. 222. 39. in Codice MS. Leid. adscribitur, Eëgrrfèou 
Doriscous. 
Quæ versibus ab Æschine custoditis subjecta sunt in editione 

Barnesii : 


208 VALCKENÆRII DIATRIBE 


“Aruc ar dig alerÿ ssgéaog A 
"Araca à y0ur avèe) ysnvaiy ÉMc. 


nihil habebat causæ Barnesius cur huc referret: in Grotii Stobæo 
271 Tit XL. p. 158. loco subjiciuntur ex Euripidis Phœnissis; in 
Stobæo Gesn. p. 234. 39. versus isti duo leguntur a Musonio 
Jaudati. Sententia, quæ potuit et in Phœnice locum invenire, 
philosophis placuit et poëtis: vid. Gataker. in M. Antonin. VI. 
44.  Eleganter Athenienses ætate Themistoclis œurgièc dicuntur 
rdv éAsubsgiay vouloavrss, Isocrati in Archid. p. 124. D. Patriam esse 
reputantes, ubicunque bene sit, uA rh réAw, &AAQ ri oÙciay rurpièx 
aùrois ysiodeu, Lysiæ dicuntur in Orat. XX XI. p. 487. b. expla- 
navit Lysiæ mentem eleganter M. A. Muretus V. L. Il. c. ii. B 
In istis ex Furipidis Phœnice Stobæi Gesn. p. 226. 31. Grot. 
p. 155. 


20 d’ à œarpga pô au yamréur. 


tormento forte quodam adhibito deferdi poterit äs# mihi leve 
vitium videtur sic corrigendum, ut scribatur : 


Zù à d rarpga yôuv Euüv yswnrépur 
Xaip'° dvègi yée ro, xGv vrtpBGAAN xaxoï, 
OÙx for: roù Jpébarres nôror wédor. 


et, ne dubitemus, ex Cod. Paris MS. iv enotavit in margine c 
libri sui Grotius, quem servat Bibl. Lugd. Bat. 


In senem amatorem et suspicacem Amyntora dici potuit in 
Phæœnice versus e Stobæo Gesn. 592. 17. 


"N yhgus, ofor roîç éxouoir 87 xuxbr. 


ubi scribi poterit et ro% © éyovow, ut placebat Marklando in Suppl. 
v. 1118. 

Occasione pessimæ pellicis, cujus fraudulenta libidine Phœnix 
a patre fuit oculorum lumine privatus, potuit osor mulierum 
Euripides ingenio suo morem gerere; atque in ista oratione 
versum etiam collocare, quem habet ex illius Phœænice Stobæus . 
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A Gesn. p. 434. 26. paulo aliter scriptum quam Grot. p. 312. et 
forte rectius, 


Tu ss œérruç dypruraror xaxby. 


qualia multa dixit in mulieres præter ceteros à pucoybms Euripidis 
Hippolytus; cui dramati simillimum fuit quod ad rei summam 
Phœnicis argumentum : bene proïnde junguntur Arriano Diss. 
Epict. L c. xxviii. p. 149. æofa rpayywdix GRAN» dephr foçu ; — DOME 
Cr/ Sors ;] sr panéusvor. “IréAuros ; rà pasvéusver. 

Mirarer, cum toties pudicus laudetur Hippolytus, tam raram 
Euripidei factam Phœnicis mentionem, nisi dixisset apud 
Homerum : 


Th abbunr, nai épsËa 


B atque in his etiam prævalere debuerit omnibus aliorum narra- 272 


tionibus auctoritas Homeri. 

Sed non erant omnino versus hic a me prætermittendi, quos 
ex Phœnice petitos quatuor continuos exhibet editio Barnesii. 
Sub titulo Stobæi, “Or: à ro yéuors rdç rüv ouvarroufrur fauxlaç xpÀ 
exr, primum p. 429. Grot. p. 298. tres versus isti locantur ut 
ex Eurip. Phænice ; quos valde vitiatos reliquit Grotius, quales 


invenerat in Edd. et Codd. MSS. 


Mo énebr icrn ävèel æpecBurn rixra 
Away oriç. oÙx£Ÿ" wpaiog yausi. 


AéoTona ydg yéporrs ruugiy yurñ. 
c sub finem Tituli versus legitur itidem ex Phœnice : 


ILgbr véqg yuveux) xpsoBbrnç àvie. 
4 Senex maritus feminæ ingratissimus. 


Talis in hoc dramate pellici juvenculæ videri debuit Amyntor, 
Phaœnicis etiam juvenis amore percussæ secundum Euripidem. 
Neque ignorabat Homerica materfamilias Hippodamia, saum 
vetulum despicatui faturum pellici, éœuri ruentis in Venerem si 
semel illa pondus tolerasset ; idcirco filium orabat juvenem Phœ- 
nicem, 
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+ HaAauè apousyhvas, iv Exéneus yEpora | A 
ad quem versum Eustathius in Il. I. p. 667. 1. dpiorare yàg, in- 
quit, yégorros véa yuri, œeroubsion nBüvros (ct operyavroc) avèpéc. 
Tuverxf à éydodr yeñua sesBôrns ane, 


Euripidis ex Danaë versus iste legitur ibidem apud Stobæum ; 
alterum ex Phæœnice, voce mutata, transsumsit in perditam nobis 
comœdiam Aristophanes, si hujus est versus, 


Aioçeër éq yurouxi aesoBürne àne, 


"878 ut esse dicitur Clementi Alex. Strom. VI. p. 747. 12.; qui 
Theognidis sententiam' nobilem, v. 458—460. multo rectius, 
quod fecit Athenæus XIII. p. 560. À. et hunc sequutus Jo. Tay- B 
lor Lect. Lys. c. ii. comparasset cum Theophili comici versibus 
ex Ncoptolemo, qui quidem' ex Theognideis accurate sunt ex- 
pressi : 

Où cÜupogor va or) œescBürn yuvn. 

"Noms yèg Axarog obdE puxgèv œibaras 

"Evi andañig rè «ion àroinEnca à 

"Ex vuxrèç Ersvov Musv Eyovo” éEsupéôn. 
in cuupteo literam mutavi ; vocemque rè æ&’, in ra fau’ immu- 
tatam Grotio, p. 707. restitui. 

Sed quid reliquis versibus faciemus velut ex Phœnice prolatis? 
Primi sententia, si separetur a reliquis, in universum sumta, falsa C 
est ; nec cum vicinis jungi potest. réxwx Ajdworw 6or:ç absurdum est. 
Laudo Heathium, qui monuerit primum a reliquis separandum : 
in altero pro Añuow corrigere tentat Aranç huic ille pro suo 
candore meam anteponet conjecturam legentis ex literarum ductu 
(nam * IA et M sæpe fefellere librarios, éorr uno ductu scribentes,) à 
Aus sors, ÜorIg — 


* Literæ 14 AT Atet M a librariis per- 
mutatæ, frequenter errores pepererunt : in 


verbis Perictiones apud Stobæum, p. 487. 


48. pro fngiä las siuara, male vulgatur ÿ 
daparlas siuara. ut alterius generis quid 
adjiciam, legitur in Evangelio Marci 
VIAIL. 1. vox œauwéAkew Græcis quidem 


æéureivs adhibetur; sed nusquam alibi 
quum occurrat in N. F. aut in Antiqui 
Fœderis Alex, Vers Codicum MSS. 
lectio, sœur œoxAD yes 6ees, Caput 
Marci VI. 34. comparanti fortasse ge- 
nuina videbitur. 


> 
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A Primo versui de tribus hanc restituo sententiam: 
Moy éngér iorl &rèel eesoBbrn ra [Tur)] 


ex rn ma ubi natum esset rixw, versus alterius omitti debuit 
initium,  Sequentis loci, qui potuit alibi in Phœnice poni, hæc 
mihi scriptio pro Afäwon legitima videtur : 


Aus êorw, Gorig oùx 48 wpaibç yausi 
Afcrowa ydp yéporrs ruupiy yure 


horum versuum secundus ut Euripidis legitur in Aristoph. 
Thesm. 420. Hujus dominæ meus ille Audç apte, ni fallor, re- 
spondet. Vox est Homerica Aux, non illa tamen evitata Xeno- 
phonti, neque tragicis; in Euripidis una quoque tragœædia 

B Electra sæpe repetita ver. 628. 631. 799. 814. 822. 844. 851. 
960. Auut; legitur in Euripideis, quæ nusquam alibi reperiri 
suspicor, quam in ÂAlexandri Rhetoris libello (p. 28.) sic fere 
emendata Laur. Normanno, p. 175. 


AAN 906 a Etui Sorr 06 juor rpopès, 274 
Marne, ddsAph, duuts, dyxvpa, ortyn. 


Commodum recordor, in hoc ipso dramate, Phœnice, vocem ad- 

hibitam Euripidi: hæc nobis valde vitiata (quod multis evenit in 

isto libello tragædiarum fragmentis) prostant in Erutiani Lexico 

Hippocrat. Añæsriç à yévos] Avr) roù davyhç xx) nabupés. dg xai Ebg- 

C iènç à Doimu, (sic clar. Jo. Alberti ad Hesych. I. p. 993. 58.) 

Atyon, Auwol © iuoïonw slro wc raurnploug æupidac xal mrien xriveu. 

. Quando per duo secula nihil opis allatum est ex Cudicibus, et 

payièanes licet medicis &roxéar in hoc quoque cancro vix medi- 

cabili licebit adhibere medicinam periculosam, Quid si dixerit 
Amyntor in Phœnice ? 


Auwoiy  iuoîr fev, wç xavrñgm , 
"Es aÙp sôu xai ['raÿra | dn àraer 
Osivas. 


Voluitne ferro candente oculos exurere filio sævus ille senex 
furiis amoris accensus? quo cœcatus mulieri servæ rex tum 
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temporis ancillabatur Amyntor, ‘O rñç yuandç (vid. Eurip. Elec. A 
v. 931.) velut Aude, — ut comico Ziéinnio dotibus deleniti dice- 
bantur uxoribus ancillari, præsertim si vetulis nupserant mulieri- 
bus; “Hy ydg, xims à, nempe yauf, secundum comicum Anaxan- 
driden apud Stobæum, p. 419. 26. 


"Hr yde, mévns är, nr yuraixa, YEAUATO 
AaBr, tu Gécrovar, où yumix êri, 
THé£ éors Goo. 


Eadem est ex Euripidis Melanippe sententis. Ex ejus Phaë- 
thonte quæ veteres Homeri dederant interpretes ista nobis ser- 
vavit Eustathius in Od. N’. p. 502. 38. 


"Esbôrpog © dr GovAËg écris ro Asypous, B 
Tlsrpauévor rd cœua re Pesrñi Exçouve 


Ultima non intellecta latent apud Plutarchum T.. IT. p. 498. 4. 
Veterum sapientum simillima prostant ea de re monita Cleobuli, 
Pittaci, Ocelli Lucani, Callicratidæ ; ceterorumque: Callicratidæ 
Laconis ista; & r@ æaobry na) ro vins xabursiyuon ravèèc Ggyen 
mpougésses addit Ocellus, æapà rèr räç porc véuor. Ad ultima 
Euripidea videbuntur aptiora Plautini verba Megadori Aulul ’ 
IIL v. 60. 


Nam quæ indotata est, ea in potestate est viri : 
Dotatæ mactant et malo et damno viros. C 


275 sed et hinc nostra distant ex Phœnice : 


Auds ioriw, Gorig oùx EŸ paie yausi 
*  Aforonx yàg yéporrs vuupiw yurn. 


Ut ut autem hæc vera sint, et severa legantur in istiusmodi 
nuptias dicta, ex. gr. Plutarchi in Solone, p. 89. p. E. minime 
tamen absurdum erat Dei Delphici consilium Ergino datum, 
seni cœlibi, Ilxèäv s’ éguorf, quo sensu se fuisse dicebat Iphis in 
Eurip. Suppl. v. 1098. Consilium illud divinum, præter Pau- 
san. IX. p. 785. nobis exhibet Œnomaus Eusebii, Præp. Evang. 
V. p. 215. his suavissimis versibus expressum : 


. ‘ant 
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"Epys KAvUévO0 adj IlpsoBomdèco, 
"O4" Fc ysveny Abnpusroc, ARAAË rai Eurns 
‘IoroBoÿr ySgorrs sur æoriBaks xopuynr. 


Œnomaus infrequens ille Deorum cultor, nimis pæne severe, ore 
suo liberrimo, Tésowr:, inquit, via ouvoxs (imo curuxifen,) si œœièur 
iriduuer où pévriug oùèt roro, AA phon éxisrauémv. quasi vero non 
multa Di hominesque dederint divini, quæ absque ope cœlesti 
Jruges consumere nati forsan adinvenissent. (Cujuscunque sint 
isti versus poëtæ, Delphico sacrario inservientis ; istiusmodi in- 
geniorum, ut habemus nonnulla, vellem plurima ad nos oracula 
pervenissent. Probabiliter Deum ille suum virilitatem et mulieris 
naturam facit nominibus designantem non ex humana petitis 
dialecto, sed quibus eam in rem nemo mortalium, tametsi multa 
sanequam excogitaverint, ante fuisset usus, tanquam ex Deorum 


_ dixlecto; quam ab humana diversam multis docet exemplis Dio- 


genes Dionis Chrys. p. 149. et noveramus ex testimoniis Homeri, 
Pherecydæ, Epicharmi, Sannyrionis, Philoxeni, Platonis, alio- 
rumque, quorum primus ut multa sic sibi quoque licere credidit 
Aaori dianrysoda, ut scribit Dion, p. 157. 8. sed si, Awor/ loquuta, 
interpres Apollinis Delphici versum dederit, 


“LoroBonr yéporrs ray ævriBands xopwmpr. 
dolendum est voces divinas tam diu turpiter latuisse depravatas 
in his apud Diogenianum Cent. II. Prov. 72. ‘As yigorr: ay #ri- 
Boxe xobenv] Toi xesoBuripors viur cunuvééen. Illinc in Suidæ Lexi- 
con corrupta transierunt ; ad veram rationem nostri versus red- 


integrata jam dudum in Epist. Critica II. p. 67. ab amicissimo 
D. Ruhnkenio. 


Vo. VITI. S 
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CAPUT XX. à 


SIVE COROLLARIUM CRITICUM, 


/ 


Non tamen inutilia criticorum observata videri de diversis modis, quibus errarint librari. 


His literas conjungendas etiam male distrahi Proponuntur correctiones ex hoc erro- 


rom fonte. Pro r63 dès scribendum sp) 3i in Henjiochi ver. Zxnv) Siugs4. Kéôaws pe 


se scripsisse Polemonem, non =. aéver ré. Clinias minus notus Alcibindis frater. Senes 
vitæ cupidos Antiphani dictum Charontem non ii rére Sue, sed ir) eù saluder &yure 
Pedibus tractus. De Charonte quædam, ejusque cymba etiam ex Minyade. Redditum 
sbraous Luciano, pro S sédmu KAires veurez Nnèèr œiryeër matrem dictam. ‘One 
suis ha) Callimacho dicti videntur veteres in Delam hynmi, non Xw sehks Petri rà 
raluàè érasräuurs dixerat Clemens Alex. non rà sauè sà sriuars. Judæi Babylone 
crçpayysdquues Africano. Plutarcho 5 Merasdgiior restitutum, pro rù ar gta alibi B 
reperiri contrarium vitiom. ‘Tè Aeyssèr in mente ésare dixisse Timæum. Quædam ex 
Archimede, Eutocio, alijg. Ilése resiey; in epigramm. Restituuntur d'âge Æschylo; 
"Apqiaçuïkèn in oraculo; eù sr Aya vus, Philoni Jud. ‘Irr&, Gppendere ad libram, 
Dioni Chrys Quædam Luciano, Æliano, Philostrato. ‘Egueÿ vaux Pausaniæ. ‘Haéns 
nomen, matris Asclepiadarum, Aristidæ ; quod et adfirmatur: filiæ nomen latere in 
nomine ignoti Grammatici Restituuntur tandem Thucydidi saautsürSa Xenophonti 
Ileruèàs et alia Dorica ; nomen etiam Aifswier alibi i£ Ois Antiphonti à nyuérars res 
érpérus” Lycurgi Tyrtæo iseris %8ns res. Andocidi Agyrrhius non &exer, de, sed dictus 
fuerat dexéens cs irmmmerris.  Î8æ0, pro iféss, restitutum if “Asns, ex urôs Ace. 


Qu critici libertatem legibus velut certis terminis idcirco nolunt 
circumscriptam, quod vim cogitandi necare videntur, quodque 
regulis serviliter addicti rari veritatem detegunt abstrusam, eru- 
endam ex sola vi sententiæ probe-perspecta; vera tamen omnes 


277 este fatebuntur, quæ suo more scripsit M. A. Muretns in Varia- 


rum Lectionum'Libri XV. capite sexto decimo. (Centum mini- 
mum diversis modis peccarunt librarii veteres, quos omnes in nu- 
merato habuisse magnam adfert vitia librorum antiquorum sana- 
turis utilitatem. Præ ceteris omnibus peccarunt triplici modo; 
semel tantum scribentes literas quæ fuerant bis ponendæ; 
separanda Conjungentes; distrahentes literas, quas conjungere 
debuerant. Qui multos de reliquis attigerunt, hune etiam 
emendandi fontem aperuere P. Leopardus, Jos. Scaliger, in 
Græcis præsertim scriptoribus Is. Casaubonus. In uno hoc, 
si quis ita velit, conjecturali genere studiorum, hac tamen parte 
(parva magnis liceat componere,) mathematicos imitamur. 


5 
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À Quotquot enim has humanas literas tractamus, pro suo quisque 
ingenii modulo, tamen esmdem omnes viam insistimus, quam 
primi nobis monstrarunt post renatses in Italia literas artis hujus 
Musicæ cultores: ut minime mirandum sit, ex iisdem etiam 
errorum fontibus recentiores criticos, quique hac nobiscum ætate 
vivunt, optimas quemque suas derivase conjecturas.  Paucis 
forte poteram exemplis novis centum .diversos errorum fontes 
juvenibus barum rerum studiosis demonstrare; triplicem autem 
istum, quem dicebam, errandi modum permultis  Unum inpri- 
mis attingam hoc capite, quo literæ conjungendæ male distractæ, 
vel jam olim a librariis, aut a primis librorum editoribus, voces 
nobis pepererunt ab auctorum veterum mente alienissimas. 

B Ex hoc fonte variis in locis bujus etiam Diatribes Euripideos 
versus sanavi; ex Meleagro (cap. xiii) pro idSAd dupeñ sixyowe, 
corrigens, #3 à pou yénw. eodem cap. pro sag ëx Ilspoér, in 
Æschyli versu ragsexessérn in Euripidis ex Inone (c. xvi.) pro 

"Idobo’ dônoûc 0. — "Idoëcc à ‘Ioÿs cuuwpogdr. C. XIx. ex fc dn œov nomen 
feci Ofèéew. Euripides, c. xxiii. restitui, 


êç Ÿ EbyAwosig Nixg* 
pro vulgatis apud Clementem Alexandrinum, 
3 Ÿ aùyhuoGlar Ej xa) 


Duplex illic error erat; nam vitiosa quoque pronunciatio pro 

C mx& dederat wx£. Duplex idemque obtinet in Heniochi comici 

versu apud Stobæum Florileg. Ed. Gesn. p. 241. 19. quem 
Codex MS. Leid. non aliter exhibet ac vulgatur, 


To xuglor mér yèg ré" icri sûr xüxA y 
"Oluuria. rhrd dès rar cxnvèr éxs7, 
Zxmnr ddr Ssogxhr vouilerou. 


Grotius ultimum illud in #ués « recte, ni fallor, mutavit, p. 169. 278 
cui #78 est aspice.. Corrige, 


"Ohuurla rnrô/ 0 riv cxmie Ex » 
Zxmnr deg Songe us es. 
S 2 
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paulo post, "Easdig” äpixovro Sücouour Hocce vero tentorium flic À 
(quod digito demonstrabat) puta te tentorium videre legatorum, 
quos nempe mittebant civitates ad ludos solemnes. (Grotium 
dedisse miror scenam spectacularem : ut noster oxmmr, Seuprxñr xéo- 
var (rûr ir) rdc Ssagias drsAhoutrw, Schol. in Aristoph. ‘Ay. v. 108.) 
dixit Pollux X. 165. Ad quatuor inprimis ludos @swpoès quem in 
finem miserint Athenienses, velut xowmwèrras Suorür re xa) dycver rét 
Je%, et quales ex sua civitate mitti voluerit, insignis docet Platonis 
locus de LL. XIT. p. 950. €. Has etiam diversis locis memorans 
Ssagias, Demosthenes oraculum exhibet Dodonæi Jovis, quo ne- 
glecti officii accusantur Athenienses, c. Midiam, p. 832. $. 95. in 
Or.de Cor. p.151.6.161. Byzantiorum decretum ; quo præter alia 
constituerunt droorsd'acs di na) Ssuglas àç rèç êv r& EAAGà sarmynas, 
“Ida, xa) Niue, xai "OAuaia, nai ILÜS1a, nai draxaglEos rèç orepé- 
var, OÙ iorepévoras à duo 6 Aônvafur. emendata dedi, quæ perverse 
scripta vulgantur etiam in Ed. clar. Taylori. 

In Heniochi senario necesse non erit rmè/ lectori commen- 
dasse: Pherecratis versum adscribam ex Athen. XI. p. 502. 8. 
Oùros où, 7 rar apyveièx rnvôl Pieus ; et ista Diphili ex Lib. X. 
p. 421.E. Tovd/ à worb, sic emendata præstantissimo critico A. 
Heringæ Observ. p. 279. quæ prostant iisdem vitiis, Tè ' sJès 
dorb, quibus erant apud Stobæum Heniochi. verba deformata. 

Hujus etiam generis mendis Athenæi Deipnosophistas pluri- 
mis liberavit Casaubonus ; de multis, quas vir summus intactas 
reliquit, ex hoc quoque fonte nonnullæ hic tolli poterunt. Vul- € 
gatur in Archedici çcomici versu, Ode di dmxémxe imironérager, 
Lib. VIL p. 294. c. scribendum opinor, Où; dedmxémxer duplici 
augmento; quo recentiores Attici delectabantur : Gsdraxémxer 
scribebant veteres ob eamdem rationem, ob quam dréAwor &cc. 
Quia Mæris adnotavit, Ilerapamxsr, 'Arrraç sapgmaer, EAANNXGS, . 
supra dedisse videtur, p. 121. Asômxémxe, ‘A. ômxémxa, ‘E.  Præ- 
bet et Hesychius Asômxémxe" et Thucydideum "Efsdirnro, i£w rc 
ruiuou Gains éysyévs. sic enim scribendum pro "EËsèrre, rèà — sed, 
qui me nimis diu tenerent, istiusmodi Grammaticos hoc in 

 capite non attingam. In Epicharmi versu, non pryakoyàs porc, 
sed uryakoyéauons Athenæum dedisse Lib. VII. p. 315. r. liquet 


e.. 
+à 
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A ex p. 327. Fr. — Non uerd wrrplèu, sed perawrrefôx scripserat in 
Antiphanis, vel alterius, versu, Lib. X.p. 423. p. Neque in ver- 279 
bis Polemonis, Lib. XI. p. 484. c. xudona pnéror rèv paBôurèr xparûn. 
Sed ad Bacchi sinistram stabat Polemoni Satyrus manu dextra 
xW00ve phéveror pafBôwrè xpearur istiusmodi pocula uébra, unam ansam 
habentia, sæpe memorantur Athenæo; quin Hesychio tale fuisse 
dicitur Ke».  Virgilii Sileno, 

Et gravis attrita pendebat cantharus anse. 


Literæ male”distractæ Niciam nobis pepererunt apud Athen. 
ubi Platonem insectatur, XI. p. 506. D. xa} rbv dèsApèr dt roù ‘AXu- 
Biddou xai Nrxiur pasvéuerér rs daopaivss, na roùç uiodç abroù Audios. Qui 
scriptum invenit KAI vel KAI NIAN, egregie se facturum credidit 

B si paulo ante lectum nomen NIKIAN hic substitueret. Corrigi 
debuerat KAsniar hunc enim fratrem suum Platonis Alcibiades in 
primo Alcibiade, T. II. p. 118. E. dixit ponduerr diépuron et 
Periclis duo filios #Atfovç ut adeo pronomini «ÿroÿ nomen illic 
etiam IlxAsuç videatur omnino substituendum ; neque enim 
adolescens Alcibiades filios habuit quos illic memoraret Plato; 
cujus Socrates ibidem, éxsèÀ row, inquit, KAsniag pv pairerou, ràù à 
IlsgrAsous viss Hi yen, &c. Sed ne Pericles et Alcibiades 
ab instituto me abducant ; unicum adhuc proponam ex Athenæo 
Philochori locum sic scriptum, Lib. XV. p. 693. E. Ssoudçs, pnoir, 
ériôn rérs, æpoopipeodou perd à crix xäon dxparoluars ôv yeèua — Ne 

C litera quidem mutata scribendum, dxpérov pèr 660 yaèua xa) derypa 
As Ouvdueug roû œyadoù Ssoû, rè à (hoc monstrat wir præcessisse) 
Aorrèr Hèn xExpa/LEVOr. 

Sed nihil horum comparari potest ad elegantiam correctionis, 
quam Casaubonus dedit in Animadv. XV. c. xvii. Ex Elegia 
Alexandri Ætoli versus sic literis male distractis prodierat in 
Athen. XV. p. 699. c. omni sensu vacuus : 


Æsños Miuvéprou de os æéda xpovio. 


distracta suis singula locis disponit, neque literam tamen immu- 
tat corrector felix et eruditissimus: 


Æuvoc, Mipriprou À siç #06 Gxgor iun. 
S 5 
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minime jactator ingenii, quales dari nollem inter illos, qui has À 
nobiscum literas tractant, Casaubonus his sibi tamen placuit in- 
ventis: si usquam, inquit, alibi, hic certe favit nobis Critice, &c. 

In Stobæi Florilegio, quod paulo ante in manus sumseram, 
jam alibi in nofa quadam ad Herodotum suam süsoroùr Democrito 
restitui latentem in sù éco” ob suas etiam voces aliiss Hic duo 
præsertim mihi loca sumam paulo plenius, aliis quibusdem inter- 

280 jectis, tractanda. Alter est Antiphanis é& Arraacriug, cujus ista 
leguntur in Ed. Gesn. p. 608. 11. Grot. p. 497. 


OÙ rurors, 
*Q dtoror”, &xibar, arobasiy rpbbuuos uw 
Toùç yArgomsrous à Cv xaraorG roù oxsAoug 
"Axorrag à Xépur, mi réor Jdôv r ysi. 


Ne hic quidem dubium quin dederit, 


éri rd ropbusrés ray, 
Zriomévous xai érr” iyorag à pli. 


Literas distractas éri ré Jus sciolus mutavit in vulgatas, réro 
Sgw.  Dubitat vir summus in Lucian. I. p. 421. an ab Anti- 
phane sumserit Lucianus quod Cerberum dicentem facit, ir: du- 
péAoyra abrèy Gaxdv r@ xuviiw xaréozaox roù oëôç* propterea minus 
dubitem, quod Charonti partes etiam attribuit Cerberi T. IL. p. 
390. ubi Demonax, Xépuv pe ôuxsr, ign, velut brevi nempe me 
XATAGTAOUY roÙ 6xéAouç. Quando vero dixit et a fato velut victore 
pedibus tractum Lucianus T. I. p. 746. 37. hinc opinor explican- c 
dam sæpius usurpatam Dionysio Tyranno vocem ; qua, pedibus 
tractum, non insidentem equo, relinquere tyrannidem, dixerit de- 
bere ; ut scribit Livius XXIV. c. xxii. 8. aliter cepit Erasmus 
in Adag. Pedibus trahere. Se ipse dicebat Lucianus pro Mer- 
cede Cond. p. 705. roèç abr@ fn rd Aiaxé ysvéusvor, xœ povovourgl rèr 
érepoy méda iv sr mopéueiy ëyora. Cymbam sic Charontis Lucianus 
decies soguey vocat ; naulum portitori dandum aliquoties rà ogé- 
ia. in hac voce forma placuit, qua dicebantur éAxuénor iurépror 
supégBuv ad hanc in Hesychio vocem vid. Ti, H. Ex usu vul- 
gari, a quo, præter alios, Callimachum secedere mirum non est, 
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A recte Cyrillus in Lex. MS. Leidensis Bibl. Togusr xa) TioOnio . 
dapige, æogôudtr Asysras rà ah copluior & à sado, ad Suidam in v. 
notat nonnulla clar. Toupius, IIL. p. 69. et in voce Teauw, (p. 
195.) a. qua rsAëme, vectigal, distingui potest. Capacem torvi 
senis cymbam Theocritus dixerat fortasse, 


sûpiy Cysdiar cruyvoio Xdgorros, 


Eid. XVI. 41. ubi vulgata — oruvynù ‘Ayégoros" sic recte correxisse 

D. Lambinum ad Horat. Carm. IL Od. ïïüi. in f. præter alia, 

monstrat Theocriti Eid. XVII. v. 49  Charontem vocantis, 

cruyvèr dsl mopuña xauérru, et paulo ante v. 47. ‘’Ayiporra æoAÜoronr, 

Formam forte quis præferat in Theocrito Græcis usitatiorem 

cruyvio Xdewvo. Athenæi XIII. p. 597. Hermesianacta scripsisse 
B suspicabar v. 4. 


"Erda Xépor dxpnr Saxsrou sic dxaror 
Fuyès ohouéres 


pro voce nihili 4x, sic, inquam, ante suspicabar, quam amicis 281 
meis placuisset xomr. De Theseo Pirithooque, quorum corpora 
viva non libenter in cymbam suam sutilem accepit Charon, ex 
antiquissimo Minyadis poëmate duo versus Pausanias custodivit, 

X. p. 866. qui sic scribi poterunt emendate : 


"Er" obros véa puèr vsxuduBaror, ñr à yspouèg 
Tlopéusèç 7ye Xépur, ox FAX X(Bor év8o8e Bpuou. 

c Tetrum quoque Porthmea dixit Juvenalis Sat. III. 267. ropuéo 
#xeür Callimachus in Schol. inedito Cod. Basil. MS. in Homeri 
Il. &.67. In Luciani Dialogo, T. I. p. 374. Mercurius ad 
Charontem, (qui senior tamen Îpse ratem conto subigit, velisque 
ministrat, Virg. Æn. VI. 302.) séraco, inquit, rè lorior, südurs, d 
TopÜuad, rè anèdhue, sbxoausr. sic procul dubio pro sÿ æädaus legen- 
dum esse demonstrant quod ex eodem est dialogo, p. 376. sûrhoûrs, 
3 ‘Eguÿñ, quodque legitur de eadem rate Charontis, p. 641. 26. 
nsc À edrAoawsr. literæ AO in vicinas A@ transierant. 

Hujus generis alia proferrem, nisi me dixissem loca daturum, 
in quibus literæ perperam essent a se invicem distractæ: hæc 
suppeditant Stobæi Eclogæ Cant. p. 131. L 47. xar œbrè peyähou 

8 4 
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Gaiuovos &dov résor xansï dia. liquet, literis duabus ejectis sic reliquas A 
olim fuisse conjunctas, meydAou daiuoros brroç, à xaaï Aia. verba sunt 
Porphyrii enarrantis Apollodori sententiam. In Florileg. Ges- 
peri, p. 489. 16. memorantur in verbis Musonïi, loquentis de in- 
utili supellectile, xAwu pir éspérrnes xal Gpyupo. èv dlèts à ypvoaï. 
Corrigo, in à xgveur. literæ perverse scriptæ s «ès male quoque 
fuerant distractæ : ypvou xwu in similibus quoque dictis memo- 
rantur apud Stobæum, p. 509. 89. 512. 17. p. 557. 50. Plutarch. 
Pompeio, p. 638. r. Alexandro, p. 696. c. sæpius etiam apud 
alios. (Craterum Macedona scribit #r/? pouoñs xAfmç xabsliuever 
Demetrius #:g/ ‘Egu. $. 308. et Sardanapalum Maximus Tyr. X. 
$. 9. p. 113. f. jacentem ixi xgvonAérou xs sic enim scripserat, 
opinor, non cpupnAdrou. | B 
Sed poëtæ potius locum adscribam ex Stobæi Floril. Grot. p. 
37. Versus esse dicuntur Lini: videntur cujusdam Pythagorei, 
quos Lino carmina supposuisse tradit Jamblichus de V. P. . 139. 
Sunt autem sic Grotio vulgati versus de animo a fæcibus expur- 
gando agentis, 
OÙroç yde 1 xabapuds avauahuxtog dcrsboe, 
Eur &Anduin puce EXodr ytvo6 arr, 
"Hôoç pr rourior aloypür dérupar &rüvrur, 
“Hr érupla quoysT pagyoisi yaris. 
282 In primum versum pro érrus, &xaiws, probabiliter interpretamen- 

_ tis, quam vocem admisit, deurhaxiwç nusquam legerat, opinor, 
Grotius. Dum vera vox alicunde nobis prodeat, Græca saltem c 
scribi poterit : 

Obroç yhg 06 xaSaguèç à resxins dors. 
id est, drptxéox äpoaou, vere le expiabit. Horum versuun tertio 


lectores sæpe credo miratos *Hôoç — dérspar, “Hy— debetur et il- 
lud Grotio. Vetus scriptio in Ed. Gesn. p. 64. 8. 


non * pr œpUTIOT" 
in poëésin recepta Philos. H. Stephani, p. 112. si paululum ad- 
juvetur, veram dabit : 


Nnôdv par rouvrir’, ao ypan durspur Gærävran. 
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A literæ vocis prima et ultima a reliquis male distractæ pepererant 
f0n. Ex eadem schola sunt in Aureo Carmine, v. 10. 
— xçuri d slbi@so ründe, 
l'aoveès air æpwriora, xœ Urvou, Acyrinç rs. 
Palladas Antholog. IL. c. Ixxviii. ep. 3. 


Nnèdr draicyurror oriBapoiz four Aoyiueï, &e. 
Euripidis est ex Autolyco versus apäd Athen. X. p. 418. D. 
Trou rs dog, môboc Ÿ” noomuivos. 


ut wndûr xa) yrédor sous in Cyclop. v. 303. Sed Linus per Nrôèr 
cioxeür dérupur œrévrw, &c. omnem intelligit in{emperantiam, 
B Quam aäxgaciu Pythagorei dicebant et praaèoier, hanc fæcundam 
vitiorum #afrem unam de duabus adpellantes : ad illorum exem- 
plum Zeno omnium ïillam perturbationum arbitrabatur esse ma- 
trem, ubi scribit Cicero Academ. I, c. x. omnium perturbationum 
fontem, Tusec. Disp. IV. c. ix. Liceat ista talia, ne literarum 
semper dicamur venatores, hic illic interjecisse correctionibus 
nostris. 
Sed ad institutum aptius præbebit exemplum Callimachus, si 
doctis hominibus, quod futurum auguror, conjecturam adprobare 
potero, qua hymno in Delum versu 28. 


_E à Nr mo où mipirpoy boy Rodai, 
C corrigendum suspicor, | 283 


Ej d’ éxrynriisç de maprrpoy wo auèci, 
Iloin ineMt£w 06; ri cu Juuñpsç axoboes ; 


Si vero carmina, quæ cantantur tibi, vim habent exiguam ; quomodo 
laudum nectam tibi coronam, quæ tibi sint auditu jucundæ? Re- 
cens magister Græculus, qui nullius momenti quasdam adnota- 
tiunculas dedit in Callimachum, sine teste loquens Pindari nobis 
et Bacchylidis narrat ut Callimacho designata carmina: fac 
borum in Delum hymnos huic innotuisse nugatori, quod vix 
opinor, non tamen illi dicerentur poëtæ Am oAtes &udai,  Solius 
Olenis ille Lycii hbymnum memorat in transcursu, vo Auxioo 
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Ytgovros. Olenis, Pamphi, similiumque hymni antiquissimi, in À 
sacris decantati, Callimacho videri debuerunt émise Goal, 
quale historico Livio, XX VIT. c. xxxvii. 13. Livii Andronici 
quoddam carmen videbatur sollemni pompa cantatum a virgini- 
bus; 1lla, inquit, éempestate forsan laudabile rudibus ingeniis, 
nunc abhorrens et inconditum si referatur. De voce Homerica 
éXynrsAñs nemo dubitabit quin Callimacho conveniat, qui r# 
sbsoroûr, sive rar ebsrngiar dixergt sünrsar vid. in H. in Cerer. v. 136. 
Animadversio Bentleii, in qua magni viri levis error corrigi 
poterit indicatus a T. H. ad Hesych. in Einr# exhibetur illic 
epigramma Crinagoræ, in quo réxrynrsAic féxoçg Ebnxiôxo memora- 
tur. Hesychius: Arynsekis, Gymnase, en, &yimis. Oppiani 
verba ex'AA. L. 767. äpbnç érynasaès fs profert auctor Etymolog. 
in 'Apôn. Juydèr GArynrsia dixit Synesius Hymno III. v. 359. 8 
Rarius Hesychii, ‘Amria, div. 

Verum ista talia me nimis diu detinerent, quique tam multa 
jam pertractavi poëtarum, Euripidis certe loca, hujus generis ali- 
quot correctiones proferre nunc in alios malo scriptores, nullo 
ordine hic observato. — In libello Quis dives sit salvandus, Cle- 
mens Alex. Petri cum præceptore suo loquentis dictum, x:% 
dphraus sévra, &c. sic tractat, p. 947. ut per rà séwa neget in- 
telligi debere rà xrfuara, quippe quæ piscatori prope nulla fue- 
rint: si quæras, quid itaque per illa voluerit significatum, respon- 
debit Clemens, v. 41. intelligenda Petri rà au äraxrmuara xal 
dx vomuara. hac ratione connecti debent literæ male divulsæ 
rà manœd rà xrAuara. Contra genium sermonis Græci positus C 
articulus vocem mihi genuinam monstravit, a Stoïcis repetitam. 
— In isthoc Clementis libello rem pessime Franciscus Combefi- 
sius administravit, in dissentientes a suorum formulis, viros 
etiam excellentes, asperrimus monachus. 

Una litera a suo nomine distracta Meursium, Menagium, 

284 Wetstenium editorem decepit in Epistole Africani ad Origenem, 
p. 221. et in Origenis Epistola qua ad illam respondet, p. 241. 
In illa Africani Judæi dicuntur spud Chaldæos à rÿ BaBvaün 
Gorpcyahüusve, xai à rait harsiaus fsrrouuams. utrobique interpreti, 
talorum lusu distracti. Abutentem hoc loco Meursium ad Hesych. 
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A Miles, p. 128. sequitur Menagius in Diog. Laërt. IV. 34. Scrip- 
serat Africanus, à sf BaBvaanig orparyyaküusve, respiciens ista libelli 
Tobith IT. 3. dé êx roû yivous nuèr icrpuyyahuusvos ébbreros y rfi Gyopg” 
strangulatus : in usu fuere vulgari oreuyyaiou et orpwyyañücu. Ig- 
natius in Epist. ad Trallian. . v. @oBoluos — unæors — crpuyya- 
Ads. Hesychius exhibet Zrecyyahoëre.  Plutarchus éorpeyya- 
Mouv, T. IL p. 530. p. Apries Diodori L. p. 79. 88. crexyyalotsis 
érshstrnesr sic enim scripserat, opinor, non orewyyañnis sicut 
scripsit érsorewyyéaos, T. I. p. 648. 33. ix/ rh orpwyyéan æoprué- 
uns est in Plutarchi T. L. p. 804. À. 

In Plutarchi qui dicitur de Placitis Philos. Lib. IL. c. xxv. 
literæ male distractæ peperere voces xara rè rugouèss cua scriptum 
fuerat olim, xarorrpoudts cœua* non tale corpus Lunam censuisse 

8 dicitur Pythagorss in Eclog. Phys. Stobæi, p. 59. — De Diis 
dixerat apud Plutarch. T. I. p. 156. D. Pericles, ra rua%, àç 
Bçouon, rai roy dyadoi à wastyouen, (vulgatur, drse txovon,) ééurkrouc 
cros rexpoupéusda, — Secundum eumdem, T. II. p. 1102. 8. Epi- 
curus Süor uèr à poyeiop æupiornxe ré hee7 cpérrorri, Souç de Gus X4- 
yo. TO pv &rdpitr ESuor où æpoctyouon obôér au Jos. coalescant literæ 
distractæ: Afyar rà Mivardpiitr, 


*ESuor Cyàg] où œpociyoucir oder pros Jscis. 


Alibi contrario vitio Menandri nomen vulgatur; etiam in Epis- 
tola, quam velut Socraticorum ultimam vulgavit L. Allatius, p- 

C 75. ista, où ro dAnfovixu, AMG pus GoxsT épôrrs ruyérra Mévavdpos mt, 
xal quhaxrmë, &c. sic corrigi poterunt, ut legatur, oùdi r& aAa£én 
dxu, AAN dub Boxtu Er dtorri, ruyérra pur dvèpdg ru xal QuAuxTIxG Ùrspop- 
Osvra xœxdy payes ëç rdv briporribourra.  Quando ceterorum senten- 
tia constiterit, hæc quoque poterunt retractari. 

Nisi fallor, dréry scribendum, ubi vulgatur ir «ré in Timæi 
Locri libello, p. 557. 2. r&xAa puépsa rüç duyäc ui rü cüparos brn- 
gerten robry, xadéme be” adrg rà oxänos drawroç. QUINIMO, xx ddr 
dréry ra oxävoçs d Ut mentis rà Aoyrxbr dixerit Uraror uépos” alias 
sæpe Timæum, nibil in istis juvat Plato : Néoç üraros sic diceba- 
tur Archytæ in fragmento libelli «spi copies apud Jamblich. Pro- 
trept. c. li. illinc derivatam Platonis ea de re sententiam Plu- 
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tarchus explicans in Platon. Quæst. p. 1007. E. Fr. rù Aoysomixèr A 
ab illo collocari scribit 4/4 rir rc drdrnç (year) rd ydp ve xai spa 

285 row ‘Trarw à œxhasi æposmyéavor. . Paulo post suum Jovi constat 
nomen ‘Ysaroç, ut in lib. de Is. et Osir. p. 127. in Üoraros male 
mutatum, T. IL. p. 1065. &. 

Ex fonte erroris, de quo dicere cœpi, sæpius Pythagoreorum 
Doricæ reliquiæ, lapidumque veterum inprimis inscriptiones 
emendari possunt. Perictionæ, pro ur ixavioudSuu, restitui ad 
Herodotum, yuwxx vrüexsos.  Sed Pythagoreorum  reliquiis 
istis, lapidumque veterum Inscriptionibus, in quibus sunt ex 
hoc genere permulta, tractandis suus forsan aliquando locus 
dabitur. 

Quo errore alibi +8’ &w, pro Dorico æ6Soèo — db mor ho B 
legitur initio Epistolæ quam præfixit Archimedes operi #1 
Kowodion xai Zpougouësuw, p. #7. 4, ubi scribi debet : ôverédodor vel 
dvoxérodor Eye vi pavicag — sbgsaias. Loca proprie dicebantur 
dverpéooda, ad quæ difficilis esset aditus: hinc ad alia quævis, etiam 
ad éveSswgnra xai Gvacüvorra facta fuit translatio. Literæ quoque 
distractæ vocem nihili pepererunt in Archimedis Psammite, p. 
128. v. ult. ro xa) rüv GAAu où ro BiBMiy pa rigrrsbur ëç rè æori 
ZabËreroy yeyeamuire un Thavüvras  Scripserat utique: oi rà BiBAiw 

M ruée T@ mor) ZebEirwo y, qui non inciderunt in librum, 
quem inscripsi Reuxippo : wù ssg@nrsborrss ex Conjectura non opti- 

ma dedit Jo. Wallisius, qui Psammiten Archimedis edidit 
Operum Mathem. T. IIT. Qualis fuit, factus Demosthenes di- C 
citut Libanio in Progym. p. 20. D. êx roû pebyen rà gora, êx roù 
æpocreruives BiBaius. illic vero scribendum, x roû æpocrsrnxéveu 
Bus, quod significat libris affirum intabescere. 

In Eratosthenis Epigraminate apud Eutocium in Archimed. 
p. 22. legitur: E aœlèv sr. x. 6r1 œœud) um w.  Ïn editione quam 
dedit et aliorum Eratosthenis, et hujus quoque carminis Joann. 
Fellus, legitur : Eÿ air IIrokuañ arte rs œœuëi ouôwr sed hoc ne 
Græcum quidem ; scripserat Eratosthenes : 


Ebalur Ilrokuañ rare, êr: rœuèl cumBar 
TS” G6u xx Movooug xai Bacinsüar qiha 
Arès idweñou. 
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A  Vulgatur in Scholiis ad Aristoph. Acharn. v. 86. oùôsripug Afys- 
ras rà xpiBasor, oç paprupsi Depsxournç, 


Touri ri écrin, QG ày Exdory ro xpiBaror. 
abjecta syllaba male repetita, coëant literæ in dnxdç, 
Tour] ri éoriv; ü anxdç rù xgiBaror. 


formula est mirantis, rour/ ri %v; sive rour) si iorw; frequens in 286 
comœædia; quæ vocem etiam anxaçs admisit, significantem ayw- 
réru vel rév ixç, ut redditur Erotiano in Lex. Hipp. et in 
Scholio in Aristoph. Vesp. v. 18. quod plenius legit Suidas in v. 
’Awxdç, Eupolidis laudans et Cratini versum. 

B Anthologiæ, quæ quidem integra nondum fuit publicata, epi- 
gramma (Philodemi) 291. in Miscell. Lips. Nov. IX. p. 114. 
literæ distractæ partim obscurarunt : in istis 


A. SéAsIG ua Onpespov nyuir 
An; B. 6 où Jus. A. sl x cou rapéon. 


scribendum enim:— «ra æécov œagéon; quo mihi pretio aderis ? 
eodem modo, præpositione suppressa, legitur dpayuñs ïys, habe 
puellam drachma, epigr. 314. p. 135. 


Agaypñs Edpurm ri 'Ardida, anès polBnôsis 
Mnôiva, un’ ŒAAUÇ rriAsyovour ES. 


c vulgatur illic w#re paBnéñs. conf. aliud epigramma Philodemi N. 
319. Athen. XIIT. p. 596. r. 

In Æschylei dramatis fragmento, a Scholiaste ad Homer. 
Od. 4’. 133. servato, mecum verum vidit clar. Heathius; unam 
ille mallem vocem reliquisset intactam: ut illic legitur vulgarat 
Stanleius, 


"Ebéodrèç yag Üéber rorwusrog 
Ov S à tr AnËsr, 7 de uièç yuAGeuIr. 


cum sine controversia scribi debeat versus : 


"Ovlu 8 TANEU, MÔVOS QuAwLR IN. 


œ 
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Zuspoy oÙx émioxe Atyuy Gorpur G0d ipñvs 

“Edecva parrocums yàe êr &orpdoi vèr ssxiènrau. 
hæc ne interprete quidem egent: In Oraculo Alcmæoni dato, 
p. 257. A. errorem errore cumulavit Vigerus, scribens primum 
Awgl ’Agxaôin, versus Arcadiam, et in Œnomai verbis dugi 'Agxadin 
in sun dederat edit. Rob. Stephanus, ’Aupi denaûin, et aupi dpna- 
ëms. In oraculo corrigendum — 'Augrapaïéôm — et paulo post 
scripserat Œnomaus, 57 66 ris épuré Augiapaidôns. si quis Le interro- 
gat Amphiaraï filius. Partem veri vidit L. Holstenius in notis ad 
Porphyr. de V. Pythag. p. 33. verum ‘Augragnäins non fuit forma 
patronymica Græca, sed quam dicebam, Amphiaraïades, Ovidio 
quoque reddenda, Fast. IT. 43. pro Amphiaraïdes; ob eamdem 
enim rationem, indicatam quoque R. Dawesio Miscell. Crit. p. 
178. sic scribi debuit, ob quam Telamoniades, Acrisioniades, 
Anchisiades: quod est apud Suidam in ‘Ayxions, Ayxicièns non 
fuit in usu, sed ‘Ayxraènc. egregia dedit G. Kænius ad Gregor. 
de Dialect. p. 231. | 


Sed ecce iterum versus attigi puëtarum, qui aliorum ex isto 288 


fonte me dixeram loca quædam emendaturum. — Philoni Judæo 
de Somniis, p. 1144. 8. ubi literæ quoque male distractæ erro- 
rem pepererant, restituendum, à@ yde robruv (per labia) rè rûs 
Méyan väua pire vidit etiam clar. Mangey, T. I. p. 698. Pla- 
tonis e Timæo (p. 75. E.) rè rüv Aéyur väua xéAuoroy &rüvre vaué- 
rev, Platonis imitatoribus perplacuit Horum quando memini, 


c in rem quam tractamus Dion Chrysostomus, Lucianus, Philos- 


tratus, Aristides, aliique, singuli saltem unicum nobis exemplum 
præbeant. 

In Euboica Dion rusticum exhibet narrantem nativa sua sim- 
plicitate, quid in concione viderit populi: p. 107. D. rogatum a 
prætore, vellentne singuli réAavro ‘Arrixd dos, respondisse se 
dicit, ox nacre pr, rd xgéa mur" à © y 7 Gidower. sic scriptis sensus 
inest nullus, neque commodus emendationi Casauboni, oùy fàora 
wi — mihi scripsisse Dion videtur ex mente montigenæ : où 8% 
iorauey ra xeéa nus. Nos sane non solemus carnes ad libram appen- 
dere, sed damus qualescunque nobis fuerint, sive salitæ seu fumo 
duratæ : hæc enim sequuntur: for: à éNya êv &Aoi, r&X Aa à à er 
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A Est ea vis præpositionis in vocibus etiam rarissimis, #riBuor et 
irümor quas ex oratoribus nobis servavit Harpocration : "Erüne, 
inquiunt Grammatici, réloç or) rè ixl rf &vn Gèéuusvor, — Apud 
Euseb. in Hieroclem, c. xxviii. p. #50. edidit Olearius, &x osuxé 
ya — voù lou ( divini illius viri) rà oxovèñs dE iguriuara pro vul- 
gatis roù Au, in ro, sive potius révèè mutandis : sic præter 
ceteros scribere solet in isthoc etiam libello Eusebius, cap. xxxi. 
fc. 45. i. c. 48. f. | 

In Æliani de N. A. VII. hoc capitis est xxix initium: *Ièwor @ 
dpu she rüv nur ie roùç rpéiporras sûrs xai ixabo papgrupii. ‘O Koïo- 
pavos éme, &c. ubi scribi debuerat, xa/ éxéÿo paprhpror.  Kohopamos 
äme — Leve vitium, quo nullum in hoc genere frequentius, relic- 
tum quoque fuit XII. c. xxxv. o xûrc — oumergucur r@ Houbiræy 

B scribendum enim oumuerwxioarro Hawiæzy. contra apud Diogen. 
Laërt. III 28. scribendum, Xafgig ouvrir r@ orparmy®, (pro ouni- 
œiro rÿ) Chabriæ fuit advocatus. In ejusdem Æliani Lib. XIL 
c. 45. in Arionis hymno, circa finem ®ürsç dé conveniunt, non 
dërr à Sur neque illic Delphines Nereïidum dicti videntur 
Eraa Jpéuuura, sed “EwaX GSüpuarx, marinas cicadas Gévgua Ilss= | 
‘éws dicebant Seriphii secundum Ælian. XIII. c. xxvi. cui 
Edvgux hoc sensu frequentatum monuit Ti. H. ad Thomam M. in 
"Adugua xgsfrroy n œaiyuow. De Diis loquentes adhibent in eumdem 
pæne sensum dvémua, Pausanias VII. p. 579. f. "Er Œagañ, di xal 
Udop spé éars roù ‘Epuoÿ. ‘Aua pv rfi enyñ vè rue” roùç ds ÉxJÙs oÙy 

C apodon iE abrñc, évéônua élvas roù Jsoû vouitovres. Hama fonti nomen 
esse non potuit. Probabiliter nomine repetito videbor correxisse: 
roù ‘ Euoÿ, ‘Rpuoÿ vaua pv rfi anyfi rè vue. fons vel scaturigo Mercuris. 
Lib. VIII. Pausaniæ, p. 660. m. +ryà memoratur 'Okumidç xaou- 
ëm, vèr Erepor rüv émaurüs oÙx dæopseovoæ,. Ut sua nomini ratio con- 
stet, scribendum arbitror rè s rür inaurw, anno quoque quinto. 290 
Nisi fallor, y@e in rpfroç, dsbregos in à transiit apud Diodor. Sicu- 
lum, Lib. III. p. 187. 76. xx) 6 rglros à Iiroxsuañç” legendumque, 
xai yag Ô Gebrspos Irosmois, ex p. 202. 49. et aliunde. 

Quorumvis errorum exempla unus étiam Pausanias facile præ- 
buerit; ‘illius quoque quem hoc capite cæœperam tractandum. 


P. 221. recte Kühnius voces ss xx) mutavit in swx«, sic enim 
Vo. VIII. T 
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more Pausaniæ scribendum, non twxx. Ex eodem more corrigen- A 
dum L. p. 93. érécar Séaç #loyorreu, quorumcunque visu arcentur; ubi 
vulgatur êrus &r  Apud illum nomina propria permulta vitiose 
scribuntur, quæ vel vere corrects hinc tamen aliens viderentur. 
Aristidæ potius restituam ’Hréms nomen matris Asclepiada- 
rum Asclepiadas laudanti T. I. p. 82. (ed. Jebb. p. 46. 3.) velut 
felices etiam ob sorores; of; ’Ixow rs xa) Ilavéxua x) Afyhn cbvari 
xoi ‘Tyiun, 7 mévrur dvrigéoros nriuv À Ôn raides irwvmo Canter. et 
Hygiea, que omnibus par est medicis, et liberis nomen dat : in 
bis quid verum esset latuit et eximium Jo. Matth. Gesnerum, in 
Comment. Societ. Scient. Gotting. T. II. p.289. Literæ, in 
duas voces, fsfor 15, male distractæ, coalescant in unum mater- 
num nomen ’Hwéms* et scribatur in posterum "Hriémç dÀ œiôeç B 
éénpos dicanturque Machaonis et Podalirii sorores a leni matris 
nomine ‘"Hriémç suum certe singulæ trahentes, ‘Iucd, Tlavéxsa, AfyAn 
et ‘Tyiua, Hygia, sive salus omnibus rebus æquiparanda. De no- 
mine suo mifis "Hriém, suam artem, qua facile prodesse noverat 
valneratis, érf # fax péguaxa Sec, docuerat ipsa Praxagoram 
medicum secundum epigramma Crinagoræ Anthol. IV. c. 7. 


XI. quænam vulneribus imponenda sint 
Déguaxa, rons/ins da rug "Haivnç. 


Idem Crinagoras in Antholog. MS. puellæ vovet utero laboranti 
partus dolores 


"OÔNAG mm EAIET | C 
Ilens/as, mahaxaîe ys06) oÙr "Hariémg. | 


totum dabit epigramma Vannus Critica, p. 191. Quæ filias pe- 
perit Æsculapio tam salutiferas filiosque suis et posterorum hu- 
manissimis virtutibus adeo claros, matrem miror Ha» in trans- 
cursu tantum memoratam Thomæ Reinesio, et Jo. Henr. Mei- 
bomio in Jusjur. Hippoecr. c. v. 6. 15. c. vi. 6. 8. laudatis Hem- 
291 sterhusio de filiabus agenti ad Schol. in Aristoph. Plut. p. 214. 
232. et seqq. Illam Epidaurii quidem ut Dei sui maritam vene- 
rabantur: rues erat Epidauriis "AcxAyrod, xai dydAuara à Ssdç 
4 


Re, 
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A adrès, x "Hair yurua di elvos “rh *Haiémy *AcxAnœroù pusi, verba 


sunt Pausaniæ, II. p. 177. qui inter aliarum Dearum signa &yar- 
ue "Hsiéms in Æsculapii luco se testatur invenisse, p. 174. Ubi 
matrem nominat, filiæ nomen intercepit ignotus omnibus Gram- 
maticus apud Etymolog. p. 434. 18. “Hsæiog® oûùra æpéragor ëxahsîro à 
"AcxAnTiès — à xai yurdna dapabiôwon "Hwibmr, #E A6 ar@ ysvéobes ’Ia- 
conx, Ilavdxssar Aexriov à drouruars Auxéppows.  Olim filias hic me- 
moratas suspicor ‘lac, ['YTysler,] Tlavéxsia, *Ax:aù, hujus autem 
nomen in Asxriw fuisse depravatum: primum, præter ceteras, 
*’Axs6ù memorat inter filias Suidas in ’Hrém. deinde commen- 
tarius in Lycophrona, ubicunque laudatur in Etymologico M. 
absque auctoris nomine, legitur ut hic aliquoties à ürouruar: 
Auxépgos tandem velut hujus interpres, nusquam ignotissimus 
Asxriwv, sed Theon memoratur alibi. Apud Etymologum in v. 
Efrényss Tarrbæus citari videtur Sylburgio et Fabricio: recte 
Codex MS. Leiïd. si 3 rna rapdsou rà éripégeoQou, &c.  Scholiastes 


‘ autem Lycophronis, qui cognominem marito conjugem dabat 


’Hriém, ista notabat ad ’Hrkv yévv in Alexandra, v. 1054. Ex 
istis Scholiis antiquioribus in suum Etymologicon multa retulisse 


videtur Orus: vid. nostrum Etymolog. p. 191.47. 298. 80. hinc 


levis error natus est clar. J. A. Fabricii B. G. III. c. xvi. . 8. 
Magna pareos ipsius etiam Hippocratis, "Hrém, me, fateor, hic 
nimis diu detinuit. Observationem istam verbosam, dum char- 
tæ quid superest his capiendis destinatum, redimam aliquot cor- 
rectionibus ejusdem plerisque generis in scriptoribus primi 
ordinis. | 

In Thucydidis Lib. VI. c. Ixxxiii. p. 430. 87. verba xa/ oùx 
AY SréutŸa, sensus vacua, atque idcirco sæpe vexata, ex Codd. 
Græviano et Basileënsi literis aliter divisis hac ratione sunt 
emendanda: xai où xaAnmoutda, à à rèv BagBagor pévor xxdskovres 
sixéruç Geyousr, neque ornata nos oratione jactamus, quod mertto 
tenemus principatum qui soli barbarum profligavimus, &c. Rarius 
illud Kara usurpatur a Platone, cujus in Apologia So- 
crates, p. 17. B. se negat adhibiturum xsxaAermuévous Abyous enmaoi 


re xai éwuaar, Scriptor Hipparchi, Platonis studiosissimus, T. 
T2 
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IL. p. 225. c. rar copün énuérwr meminit, Gr oi dsEro) mp) rdc ixus A 
xaXusæoras.  Agathon 5 xaAueras est in Aristoph. @:ou. v. 52. 
Partem veri viderunt H. Steph. et Leunclavius in his Xeno- 
phontis ‘EAw. III. p. 289. 2. quibus monstrare nititur Agesilaus, 
Leotychidem (ex Alcibiade conceptum) non esse fratris sui Agi- 
dis filium: dAX ôrérs à dy à néha cu <ivdouéry xarsuhruorr, ix où 
292 Sahduou ifekacas ous ës rà parspèr rèr où œaripa. comparantes locum 
Plutarchi in Agesilao p. 597. D. &AN à Ilooudr (vid. et Alcibiades 
Plutarch. p. 208. &.) corrigendum statuerunt pro vulgatis literis 
&AN ôrérs © à&r— proxima viri docti reliquerunt intacta: mihi 
primum literarum vestigia formam monstrarunt nominis Neptuni 
Doricam, à Ilerwèdr, — deinde ad hoc tenue indicium suspicabar 
dictum hoc Agesilai formis fuisse Doricis Laconum expressum a 
Xenophonte; quem id ipsum aliquoties in historia sua Græca B 
fécisse recordabar. Laconica talia reperientur apud Xenophon- 
tem, ‘EAA. I. p. 252. 38, 34, IV. p. 306. 19. Na rà «w, &c. conf. 
K. A. VI. p. 230. 9. alibi formas in Xenophonte Laconicas scioli 
videntur obliterasse, ut in Agesilai quoque verbis plerasque : illa 
‘hac mihi ratione scripta Xenophonti, atque adeo restituenda 
videntur: &AA 6 Ilorndar ag péa où rudcuire xarsuärvasr. id est, 
AN 0 IloodGy xard, coù à pan \sudouévou sutruoer sed vel in primis 
te Neptunus arguit mendacti : punvisn xarû vnèçs, et xaraumvur rivèç, 
aliquem indicie suo deferre, dixit aliquoties, præter ceteros, Ly- 
sias, p. 114. 7. p. 115. 2. p. 232. 8. p. 249. 8. de adrb drod£u 
de où xarsuhrucs rûr Gvdpän robrur. C 
In ejusdem Xenophontis "EX. II. p. 279. 4. qui stabant con- 
tra Thrasybulum equites æsgiéruyor à xai rüv f£u viow riair ç roùç a- 
or Gypods ési rà iarrnôua opeuvouévus. Quamvis oi #£w et oi ivôo in 
Xenophonte mihi non ignoti sint, illic tamen omnino corrigen- 
dum censeo, rür Aj£wrtur riolv, incidebant in quosdam Æronensium; 
qui nempe stabant a partibus Thrasybuli. Horum sæpe, alio- 
rum etiam ÂAttices pagorum nomina prostant plurima in lapidi- 
bus, in oratoribus antiquis, alibi quoque vitiose scripta: exem- 
plo sint duo in Scholiis ad Aristoph. Ran. v. 504. ubi traditur 
de Deo dicendum, rèv & Msxirn® de homine Crèr] x Msn. addun- 
tur ista, 52 "Ioÿç, ëx Koauvér. Ex Coleno qui censebantur ix Kow- 
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A nù dici solebant, et Kokwÿ&er- scripserat, ni fallor, Schol. &£ Of 
ix Knô&. ne nunc alia proferam, ista duo sic in éamdem rem ad- 
hibentur Stephano Byzant. in v. ‘AGgérowr: ubi Berkelius nou est 
audiendus : vid. Suidas in *Ev KAéyw. Apud Eunapium in Maxi- 
mo, p. 93. 11. velut, ignoti tamen verbi, participium legitur ëx- 
horir sed à ix @scxi, T'hespiensis, significatur. | 

Ut alia multa, bæc certe mendosa sunt in Antiphontis Orat. de 
Cæde Herod. p. 140. 38. deu; r&r scribamus Xenerür 86 ror éoriv cv= 
eds se) Jardrou pabyorros rà iudr xuramaprupocu, ut et yonorods dixis- 
se censeatur per ironiam. Quibus hoc minus placebit his tamen : 
aliam correctionem in Antiphonte me sperem adprobaturum : 
Orat. æsp} roù xcesuroë, p. 141. 32. leguntur ista: dpys0das ré, 298 
lgür, Juan, &yüvar, dese péyiora xx) radoubrara rot dwpéruç.  La- 

B tine quidem diceremus, rebus istis nihil hominibus sanctius aut 

_antiquius haberi, sive earumdem curam hominibus aniquissimam 
esse: sed istius ætatis Græcis hoc sensu non arbitror usitatum 
zakubrara, sed ryurara, quod, iisdem pæne ductibus literarum 
constans, non dubitanter Antiphonti restituerem: rà rymoérara 
talia dixere Demosth. p. 176. med. Dionys. Halic. T. IL. p. 171. 
84. p. 311. 35. péyiora xa) oœvècuérara dixit Lycurgus c. Leocr. 
p. 166. 32. Sed Lycurgus in eadem Oratione nubis aptius in 
rem nostram præbebit exemplum, ista Tyrtæi, p. 163. 14. 


VÉLO! Ôù TÉT ÉTIOIXSr, 
"Ope dpu ris Cnç GyAadr Gvlos EN 
C Avdpaaiv y Synroivir idei. 


Scripserat utique T'yrtæus : 
"Ope parc nCnç ayAubr drlos ET, 


quæ præcedunt non meminerat clar. Taylor sumsisse Tyrtæum 
ex Homeri Il. x’. 71—76. ubi et ista leguntur, #w & rs sé 
érioxsr, ÊLC. épars nenç sive vsérnros alii fecere mentionem, nemo 
forte frequentius Simonide in epigrammatis Antholog. III. c. v. 
54. c. X XIII. ep. 17. c. XX XII. ep. 5. — épars 10nç voir réAos 
äxgor in. Simonides apud Stob. p. 531. 2. @mrar 0’ dpeu ris äveç 


SLn œoAvñgaro #enç, &c. sic T'heognis, v. 1001. v. 1127. Solon, &c. 
T3 ’ 


# 
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Licet aliunde nobis ignotum, ’Agéavror rdv dE Aïyims Andocides A 
dedisse videbitur p. 9. 25. non ‘Auéur roÿror # Ajy. In his se- 
quentis pag. 10. 6. riv à xarnyopiar œonfros xurà npioux péripor 
ysvuavor, 8 efxsv sig Gi und iov, latere nomen ’Icormiôns G. Canterus 
(N. L. VIIL c. x.) et ego feliciter deteximus, ambo memores 
Anpiouarog roù ’Icormidou, (atque adeo à ere ’Icormiènçs) memorati 
supra p. 2. 10. — Ægre fero, pessimum nebulonem Agyrrhium 
ob aliquot literas male distractas inter Archontes relatum a 
Meursio de Archont. Athen. IV. c. xx. His solis nititur 
Meursius verbis, vulgatis in eadem de Myst. Orat. Andocidis p. 
17. 22. 'Agybers yae (‘Aybbgios yèg) obroci, à xandç xgyubès Gp, ls 
éyivero rÂç evrnxooris" VOCES pur, sl coëant in unam, égyuvns éytve- 
ro fc Tevrnxoorñs reiror éroç” Lerlium jam annum eorum qui quin- 
quagesimam redemere fuit princeps.  Etymologus, p. 151. 19. 'Ag- n 
LUVNSS à Ggçur dis Horivo où atque ita etiam Lex. Rhetor. MS. 

294 Agyrrhius triginta talentis redemerat quinquagesimam mercium, 
quæ portum Athenarum inveherentur : de hoc vectigali quæ per- 
multa dici possent, præter notata Meursio Att. Lect. v. c. 21. 
Valesio ad Harp. et de vectigalium redemtoribus, hujus illa non 
sunt loci; ubi verba quædam emendassem Îsæi Orat. II. p. 46. 
8. nisi, pro ?ors adrûç yunxas, legendum iorigr rdç yunixas, jam 
monuisset G. Canterus N. L. VIIL c. 14. qui tamen huic con- 
trarium vitium in seq. pag. Isæi 47. 9. non animadvertit: ista 
vulgantur : riç yag oÙx Grsxeiparo Éreièn rà dd ru Adyro Ed NAUETON. 
absurdissima de his Latina prostant in Ed. Hanov. p. 409. ifdx® 
commutetur in # ‘Axnç. Ptolemaide, tum Ace dicta, mortuus 
fuerat mercator Nicostratus ; illinc Athenas venere duo talenta : 
vid. Harpocrat. in”Ax7 H. Vales. p. 211. Demosth. p. 681. 29. 
et H. Relandi Palæstina p. 537. — De hoc quoque genere plura 
supersunt; sed jam nunc vereor ne quis mihi dictum objiciat 
Corinnæ, 


Té ue) orciouv, und FA ré JuAdxw. 


DIATRIBES, FINIS. 


INDEX 
SCRIPTORUM VETERUM, 


QUORUM 


IN HAC DIATRIBE LOCA VEL EMENDANTUR VEL TENTANTUR. 


A 
Æruxvs in V. H. pe 16. c. 173. c. 215. 


de N. A.p. 159.-4 189, c. 
193. n 289. À. 

Æschines Orator. p. 267. ». 

Æaschyli Tmgmdi, p. 56. A 286. » 

» Pe 119. c. 
132. 4. TE c. 225. À 285 c. 286. 
A. 288. ». 

Africani Epist. ad Origen. p. 282 c. 
283. à. 

Armmonius Grammat. p. 63. À = 

Andocides, p. 117. c. 140, À. 294. à. 

Anthologia Græca, p. 142. À. 285. 2 c. 

Aatiphon, p. 182. «À. » 293. 4. 

Apollodori Biblioth. p. 265. À. 

Apollonius Rhodius, p. 53. 4. 

de Arati vita Scriptor. p. 50. c. 132. a. 

— in illa Alcman. p. 286. z. 

Archimedes, p. 284. x c. quater. 

Aristides Soph. p. 210. c. 211. 2 245. » 
c. 290. À. 

Aristophanes Comicus, p. 139. c. 217. c. 

225. À. 290. À. 

Aristoteles, p. 62 a. 126. » 

Athenœæus, p. 15. nm c. 26. c. 277. A. 

Athenæi A p. 244. 3. c. 

Anaxandrides, p. 212. 2. 

Antiphanes, p. 278. À. » 

Archedicus, p. 276. c. 

Cratinus, p. 153. c. 

Epicharmus, p. 276. c. 

———— Epicrates, p. 230. ». 

Hermesianax, p. 279. » 

————— Philochorus, p. 277. x c. 

Polemon, p. 277. À. 

————- Stesichorus, p. 197. 3 

Strattis, p. 225. c. 

Theophilus, p. 270. = 

Athenagoras, p. 209. c. 









































C 


Callimachus, p. 104. = 209. = 282 4. 
Cicero, p. 31. À. 58. m 79. nm 141. 4. 

182. ». 186. n c. 225. À. 251. à. 
Clementinæ Homiliæ, p. 67. c. 146. 3 c. 
Clemens Alexandrin. p. 46. m 68. 2. 

137. À. 146. c. 154. à. 239, c. 256. À. 

x 283. 5 

ejus Thrasymachus, p. 204. c. 

Coislinianæ Biblioth. libelli, p. 236. 
240, 2 266. A. 


D 


Demosthenes, p. 78. c. 161. c. 174 4. 

ejus Byzantiorum decre- 
tum, p. 276. A. n 

Diodorus Siculus, p. 48. a. 283. À. 289. 





ce. 
Diogenes Laëértius, p. 16. = 289. 
Diogenianus, p. 273. » 

Dion Chrysostomus, p. 65. m 110 c. 
113. et seqq. 234. n. 257. a. 287. c. 
Dionysius Halicarnass. p. 48. » 176. 3. 
ejus Isæus, p. 138. ». 


Draco Stratonic. de metris, ined. p. 211. 


Ce 
E 
Eratosthenes, p. 122. c. 
Erotiani Les. Hippocr. p. 138. c. 271. 


c. 

Etymologicum M. p. 66. a. 128. a. 142. 
2 188. À. 291. À. 

- MS. Paris p. 151. a. 


MS. Leid. p. 211. c. 

Eunapius, p. 2953. a. 

Euripidis tragædiæ superstites, p. 40. 
c. 60 c. 100. 4. 129. À. 163. & 170. 
A. 172. 2, 181. 2. 196. c. 202. À. 217. 4. 
5. 229. n. c. 242. €. 252. À. 253. À. 
255, c. 257. » 





198. 4. 


T 4 
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Eusebi Œnomaus, p. 273. À. 286. c. 

Plutarchus, p. 209. = c. 

Eusebius c. Hieroclem, p. 289. À. 

Eustathius in Homer. p. 5. = 142. 2. 
207. » 








in Dionysium, p. 101. c. 
Eustathii Ælius Dionys. p. 24. À. 


Eutocii Eratosthenes, p. 196. À. 212. À. 
284. c. 


G 


Galenus, p. 80. c. 207. c. 244. c. 

A. Gellii Apollodorus, p. 12. a. Euripi- 
des, p. 175. 4. 

Grammaticus in Cod. Sengerman. p. 
196. » 197. A. 


H 


Harpocration, p. 71. c. 107. c. 182. À. 
ionis Carcinus, p. 14. c. 

Heliodorus, p. 10. 2. 

Hermias in Platonis Phædrum, ined. p. 
147. 4. 

Herodotus, p. 226. a. 

Hesychius, p. 91. =. 105. c. 134 2. 154. c. 
229. À. 276. C. 

Homeri nomine vulg. hymnus, p. 104. 
C. 


I 
ad Ignatium Epist. p. 154. 2. 
Inscriptiones lapidum, p. 227. » 290, 2 
c. 231. À. 2. 
Isœus, p. 257. À. 294. ». 


L 
Libanius, p. 267. 2 284. c. 
Longinus, p. 201. a. 
Lucianus, p. 279. c. 288. c. 
Lucretius, p. 51. c. 

Lycurgi Tyrtæus, p. 298. 3. c. 
Lysias, p. 250. ». 


M 
Macrobius, p. 158. 5. 
Marci Evang. [ex Codd.] p. 270. c. 
Maximus Tyrius, p. 280. À. 


die) narasyar, p. 286. À. 
Moœris Attic. p. 276. c. 
Moschus Bucolicus, p. 55. c. 


N 
Nemesius, p. 238. c. 
Nonius Marcellus, p. 158. 4. 


O 
Olympiodorus in Gorgiam Platonis, ined. 
p. 74. c. 84, ». 


Oracula apud Euseb. p. 107. c. 986. c. 
287. a. 
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Origenis Epist. ad African. p. 282. c. 
Orphica, p. 38. m 155. » 
Ovidius, p. 287. a. 


P 


Pacuvius, p. 50. a. 
Palæphatus, p. 293. 2. 
Parthenius, p. 101. ». 
Pausanias, p. 63. 4. 154. m 209. À. 2. 
289. ». c. 
-——— ejus versus ex Minyade, p. 
279. ». 
Phalaridis Epist. p. 129. c. 171. c. 
Philemon, p. 140. à. 
Philo Judæus, p. 287. = 
Philostratus, p. 161. c. 288. c. 
Photii Biblioth. p. 21. À. 
Phrynichi Sophist. Appar. ined. p. 170. 


c. 

Pindari quæ dicitur Epitome Iliadis, p. 
99. = 104. c. 

Plato, p. 16. À. 44, À. 108. c. 146. c. 

Plutarchus, p. 15. c. 25. À. 35. 2. 40. c. 
51. À. 60. nm 196. À. 173. m 199. c. 
200. a. 215. sæpius. 283. À. ter. 284. 





A. 
Plutarchi Cratinus, p. 215. c. 

Eupolis, p. 215. c. 
—— Hermippus, p. 215. a. 
Probus in Virgil p. 15. 2. 
Procopius in Jesaiam, p. 258. c. 
Propertius, p. 69. À. 


Q 
Quinctilianus, p. 178. ». 


R 


Rbesi Scriptor, p. 91. c. 92. À. 100. a. 
101. c. 102. a. 104. À. 105. c. 107. 2. 
108. 4. 109. c. 

Rbetoricorum ad Herennium Auctor, p. 
72. À. 


S 
Scholiastes in Æschylum, p. 19. À. 
————— Apollonium Rh. p. 32. c. 
157. c. 
———— Âristiden, p. 195. c. 
ined. p. 744, a. 








248. x 





- ejus Eupolis, 248. c. 

- Aristophanem, p. 12. c. 20. 
A. 52. c. 121. c. 203. 2. 215. c. 292. c. 
ejus Pherecrates, p. 285. À. 
- Aram Dosiadæ, p. 121, &c. 
Euripidemn, p. 86. a. 192. n. 














293. À. 





- ejus Simonides, p. 254. À, 
- Homerum, M$. Leid. p. 
188. a. 195. 4. 285 à. 
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Scholiastes in Pindarum, p. 140, c. 143. Stobæi Philetas, p. 235. » 
A. 235. c. ————— Porphyrius, p. 280. 4. 
—- Sophoclem, p. 112. c. Straboni laudatus Ion, p. 192. c. 
- Theocritum, p. 41. c. Suides, p. 19. 4. 199. c. 209. c. 287. 2. 


Socraticæ E Epistolæ, p. 8. À. 183. c. 283. Suidæ Pherecrates, p. 160, c. 
BE Q 
Sophoclis Tragædiæ, p. 81. c. 129.» c. T 
133. à. 171. À. 229. n. ue 80. 
Sophoclis Dramatum perditorum reliquiæ, Thoonius a. 979. à. 
2 193. 4. 215, 2. 216. a. 217. c. 219. Theophylactus Simon p. 161. 2. 


A. 235. c. 245. ». i 8. c. 291. c. 
Stephanus Byzant. p. 65. c. 132 » Te Lechue, pe 288, c. ° 
Stobæus, p. 20. » 212. » iliad 2. 
Stobæi Fiorileg. MS. p. 191. Jo. Tretsæ Chillades, p. 162. c: 

Alexis, p. 147. c. V 





Antiphanes, p. 278. 4. 
——— Euryphamus, p. 44. a. 





Vitruvius, p. 54. c. 37. c. 











Heniochus, p. 275. c. ; x 
—— Mendes ST 4.954. ». 258. Xenophon, p. 117. c. 292. = Ce 
C. 
Musonius, p. 280. 4. | Z 
———— Perictione, p. 270. c. Zenobius, p. 186. 2» 266. À 


——— Phanocles, p. 191. c. Zenobii Diphilus, p. 19. c. 


INDEX 


RERUM ET VERBORUM, 


QUÆ IN HAC DIATRIBE TRACTANTUR. 


A 


As 4 formatum "Agur ex Gramm. MS. p. 
23. c. 

Auès "AGurer, nempe riuirs, in Monte 
Lycæo, p. 122. c. 

Accentus versuum et periodorum modulo 
nocent, p. 243. c. suum tamen usum 
babent apud poëtas etiam et oratores, 
ibid, 

Acharnensis hedera, # "Laprñlis nieès, P. 
142. À. 

Aus, Ace, Ptolemaïis: 
E'Auns, pe 294. c. 

Asgaria, intemperanlia, vitiorum mater, 
p. 281. a. 

Additamenta quædam Ciceronis verbis 
interjecta videntur, p. 186. n. c. 

Æoli dramatis fragm. p. 135. 156. 

Acërope persona Trag. in Cressis, p. 175. 


ifaxs mutatur in 


c. 

Ætber et Terra duo principia Eurip. p. 
48. et seqq. ut conjuges considerantur, 
p. 51. s. &c. 

Asre, fastigia templorum sculptis imagini- 
bus ornata, p. 208. c. 

Æsachinis oratoris de Euripide judicium, 
p. 266. c. 

Æschyli Fuxayeyer argumentum in 
Homeri fuit Nisviæ, p. 286. À. 

Ayiaersas Anaxagoras, Pericles, Eurip. 
p. 28. c. 

Agenda non multa sidouuir péAXerrs, pe 
82. c. 

Ayivass, ignobiles Sophocli, p. 17. c. 
d'yivnez, p. 216. À. 

Agesilaum fingit laudator évapéernrer, 
non Xenophon, p. 264. à. 

Aëyes Aya frequentatur Euripidi, p. 
214. à. 

Agrrhiur inter Archontes male retulit 

eurs. p. 294. 4. 


me 


Aïkunien, Æxonensium, nomen Xeno- 
phonti restitutum, p. 292. c. 

Alcmæonis dramatis fragm. p. 138. seq. 

Alexandri dramatis fragm. p. 136. c. et 
137. Ac 

Alexidis comæœdia Taparrivs, p. 240. 2 

Auaiires xuuarérgsDes, p. 194. À. 3. 

Alopes Euripideæ fragmina, p. 14. 2. 

Althææ f. dictum vetulæ, vivere tamen 
cupientis, p. 128. a. 

AAverer &rfos pavias, P. 171. À 

Auar, metere, quo sensu metit Orcus 
Grandia cum parvis, p. 219. a. 

Asinrres nOMEN Prop. p. 294. 2. 

Amor éCeës etiam dpn6es dictus, p. 8. 2. 

—— Ætheris et Terræ, p. 54. 55. 

—— Auès waïis dici videbatur Euripidi, 
p. 149. c. 150. 

malus puer; sævus; improbus; p. 
148. c. 

——— piyas Jsès et Jswr piyirros quan- 
do altari primum fuerit honoratus, p. 
146. 





moderatus Euripidi probatur, p. 
238. À. 3. 

—— Poitam vel facit, vel invenit; dic- 
tum Eurip. p. 199. s. 

Veneris filius quem patrem habue- 

rit; an Jovem? p. 149. et 

virtutis alumnus commendatus 
Eurip. p. 237. 

Amphiaraaïdes scribendum, non Amphi- 
araïdes, p. 287. A. 

Awmpbhion Eurip. p. 64. c. 66. c. 67. A 
3. 70. c. 71. À. 

Amphionis jñr:s de Musica, p. 73, &c. 

ms acbarde ayporüm, p. 82. 

e navigantibus dictum, p. 











ven A. 

Aväfnua Mercurii pisces dicuntur, p. 
289, 2. 

Anaxagores Euripidis, p. 30—61. 


INDEX RERUM 


Anaxagoræ dictum, filii morte nunciata, 
p. 31. 

de mente divina, materiæ 
ornatum tribuente, p. 42. c. 

Anaxagoras in Ægypto versatus, p. 56. c. 

Ancillari qui dicantur uxoribus, p. 272. À. 

Avôgeesàs Diomedes, p. 130. 4. 

Avrtsàs pro wave ixds, P. 285. n 

Animos hominum esse æternos secund. 
Eurip. p. 58. » 61. À. 

Anser Ledæ, p. 68. à. 

Avrias. Valerius Antias, p. 215. ». 

Antigones.-dramatis fragm. p. 144. c. 

Antiope unius Eurip. tragœæd. p. 19. c. 
Comico parce notata, p. 66. 8. 

ia Antiopes reliquias, p. 61—85. 

Antiopes historia, p. 62. seq. 

dramatis scena partim exhibe- 
tur, p. 77. &c. 

Antiphon patronus mercenarius, p. 254. c. 

Aoristi de re fieri solita, p. 152. c. 153. À. 

Asadovra rns eoQias, &C. p. 215. C. 

Asérue Vulcanus, matrimuys, p. 125. c. 

Asirén, de mortuo, p. 60. 2. c. 

Amir àAntn soÂAû, p. 216. A. 

Apollodorus Chronica versibus scripsit 
senariis, p. 12. ». 

Avomeras Sas acervum congestum diruere, 
onus deponere, p. 154. c. 155. à. 

Aseaseu quinam Judæis Hellenistis, p. 
263. À. 

Asraiwres, sive äranégenves, Euripidis 
Phœnix dicitur Eustathio ; talis Sophis- 
tæ fingitur Agesilaus, p. 264. a. 

‘Asus hgà, p. 46. 2. C. 

Aranearum pleno Catulli sacculo similia 
dicta Gr. p. 160. c. 

Agayrär Teya et ivre), p. 160. 

Archelai tis fragm. p. 152. seq. 

Archilochi trochaici de belli duce egregio, 
p. 248. » 

Arcum cœlestem quid efficiat Schol tra- 
ditur inedito, p. 188. a. 

Arganthône amata Rheso, p. 101. c. 

in Aristiden Scholia.inedita ex Biblioth. 
P. Burmanni Sec. p. 144. À. 248.2. c. 

Aristophani versus ex Suida restitutus, p. 
217. c. 

‘Ageimèes nomen sæpius orditur senarium, 
nusquam claudit, p. 126. À. 

’Ageipur Auès négnr sæpe dixit Eurip. p. 
126. ». 

Articulus male collocatus monstrat vitium 
describentis, p. 282. c. 

Again June, &c. p. 112. 2. 

Agen vhs mivenzersase Princeps EOTUM 
qui quinquagesimam redemere, p. 294. 
A. B 

Asius Samius, poëta antiquiss. p. 63. 2. 
c. &c. 
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Arrgayalspurss, vitiosum, decepit viros 
doctos, p. 282. c. 285. a. 
Araneiuara rà sam Petri, p. 282 5. 
in Atalanten venatricem f. dicta, p. 131. = 
Aençeës, noxius, p. 30. c. 
Athleticen conteranit Eurip. p. 81. 2 c. 
Afüguara Nereidum Delphines, p. 289. n 
Audit quæ non vult dicens quæ vult, p. 
” 245. c. ° 
Augmento duplici in verbis quibusdam 
delectabantur Attici recentiores, p. 
276. c. 
Augur Eurip. ex artis disciplina loquens, 
p. 194. 4. | 
ons dpsrions Jius AdAñs Christiani di- 
cuntur Eustathio, p. 265. c. 
Auctores sunt cædis, qui aliorum utun- 
tur ministerio, p. 183. 4. 
Auges dramatis fragm. p. 154, 
nomen obscuratum sub pronom. 
aùrns, p. 154. À. 
Aüfivras Antiphonti, Lysiæ, &c. sui vel 
aliorum interfectores, p. 182. seq. 
Aüregons quo seusu Deus dicatur, et aù- 
Tori, p. 44. 
AgiairSæ cum duplici accus. p. 196. c. 
Axaenbs et Axaeniens, p. 142. À. 
AŸeges nid Justitie divinæ, p. 179. » 





B ' 

Baccazæ Eurip. etiam inscriptæ Ilswss, 
p. 19. a. 

Béxyes et Asévures diversi, p. 144. A. 

Bacchum Veneris F. ignorant veteres, p. 
144. À. 

——— et Amorem sæpe jungi, p. 
144. 3. c. 

Barnesii in Euripideis fragm. peccata, 
p. 2. 3. is multa debet Bentleio, p. 4. 
A. 

Bareära ut in lance eraminare, p. 164. 4. 

Bévns vec Aufiions ixiear, p. 236. A. 

BavGar, æafidèuvr, p. 197. A. 

Bellerophontis dram. fragm. p. 155. 2. c. 
&c. fragm. erutum ex MS. p. 191. ». 

Bello optimi quique cadunt, p. 219. «. = 

Bentleii fragmenta Gr. Poëétarum, p. 
4.» 

in Bibliothecis inedita ferme tantum la- 
tent Grammaticorum scripta, p. 198. c. 

Boni creantur bonis, p. 191. À. 

BaupogCsir. Boupieeia, voces Eurip. p. 176. 
L C. 

Benyukeyia Attica, p. 249. 3. | 

Beifas xééva dicitur Jupiter pluvius, p. 
55. c. 


300 


CK 

Caowt nomine scripseritne Eurip. tragæ- 
diam, p.13 ©& , 

Kaïñre xouvira Atticis inaudita, p. 
9 c. 

Kaiser redditum Thucydidæ, p. 
291. c. 

apri Calydonii venatores Euripidi descrip- 
ü, p. 135. c. 

Kaàvrra) sirra, teclæ cistæ, Sophocli, p. 
158. c. 

dévrs Kékur riiras explic. p. 227. = c. 

Carcini Trag. sententia egregia, p. 14. c. 

Casauboni correctio capitalis, ne litera 
quidem mutata, p. 277. C. 

Kararegr roù raies sive reù œolès vitæ 
nimis cupidos dicuntur Charon et Cer- 
berus, p. 278. 8. c. 

Karépuades: ut narddindges, &c. p. 225. c. 

Karerreoudls soua Luna Fythagoræ, p. 
283. À. 

Causa mali, à sasseaès &exa, &c. p. 108. 


c. 

Cercyon in Alope Carcini Trag. p. 14. c. 

Cerebrum in calcibus conculcatum, non 
im capite, , p. 248. n. 

Cicero f. multa debet Chrysippo Stoico, 
p. 31. a. 

Kiruve et pugdmaæ sivovpuire, p. 248. C. 

Cleophon demagogus tecte notatus Eu- 
ripidi, p. 252. À. 

KAbes xevrai, p. 280. 4. ain Levrñka- 
æes, ibid. 

Cliniss, frater Alcibiadis, uasréuives &Wçw- 
of, Pe 277 Be 

G. Kænius, G ii de DiaL Editor, 
juvenis diem obiit, p. 226. a. 

H. Columna notatus, p. 259. c. 

F. Combefisius notat, p. 282. c. 

Communis omnibus aër et sol, p. 53. c. 

Consolatio usitate, Non tibi hoc soli, p. 
171. c. 





Eurydices Euripidex, p. 206. 3. 

Kegévn rés legitur in oraculo Delphico, p. 
273. À. B 

Kééwr pérwres, poculum unam habens an- 
sam, p. 277. À. 

Crases vocalium errores peperere, p. 141. 


C. 

Cresphontis dram. fragm. p. 173—175. 

Cressarum dram. fragm. erutum ex MS. 
p. 191. x 

Critoni locus non in Critia sed in Pla- 
tonis Critone, p. 74. c. 

R. Cudworthi Syst Intellect. p. 37. A. 


D A 


Aépreras, domat, poétis usitatum, p. 


136. 2. 
Danaëés dram. fregm. p. 6—9. 


VALCKENÆRII DIATRIBE. 


Adunérnus Atticorum est recentiorum, 
p. 276. C. 

Demagogi Athenis omnes erant “Parsgis” 
non contra, p. 249. a. 250. c. 

olim optimi, p. 248. seq. 


pessimi, moribus mutatis, pla- 
cuere, p. 250. c. 251. 


Euripidi sæpius vituperati, p. 











252. seq. 
———— variis adpellationibus designati, 
p. 249. c. 250. 


Anuaywyès Gellio est orator in republica, 
p. 248. a. sive boni essent, seu mali, 
sic dicebantur, p. 249. c. 

Ampsoweyès, Deus mundi conditor, p. 42.5. 

Demosthénes expressit sententiam Eurip. 
p. 205. a. 

obticuit coram Philippo, p. 





213. c. 

Deus aürogvis, et adrersAñs DAtUTA sua 
perfectus, p. 44. a. de Deo dicta veri- 
tati congrua, p. 44. 2. 45. A. 4 

— salutifer ab Euripide desideratus, p. 
47. A. 

Dialectus Deorum ab human lingus di- 
verss, p. 273. 3. 

Auarei daxiywIm Diogeni Dionis Chrys. 
p. 278. 3. 

Aumrreiqur, pervertere, leges, jura, &c. p. 
78. » 

Asdreerrts, stellæ, p. 60. 2. 2 

Dic 5, era le” éxaçgipar yamrenr TA6m, 
p. 288. n 

Dicta Tragic. non optima, p. 156. 2 c. 

œoncar “"Epws Adarns, p. 199. 8 C. 

Audéves Hdevñ scil. laurèr, p. 228. A. 

tribus, quatuorve Digitis a morte quinam 
abesse dicantur, p. 235. a. 

Adigwr nomine non videtur drama scrip- 
tum Trag. p. 20. à. =. 

Dii poétarum Euripidi displicuerunt, p. 
39. c. 

Dii cur immortales videantur Pericli, p. 
288. 2». 

Aimers qualis motus, p. #1. ». 

Aura Venus, et Dionæsa, p. 146. 2 €. 

Dionysii Tyranni vox apud Livium un- 
de explicanga sit, p. 278. 2. 

Diphilus adhibet versum Eurip. p. 85. 
B C 

Diphthongus sv non corripitur ab Atticis 
poëtis, p. 242. c. 

Dirce a tauro per montes et scopulos rap- 
tata, p. 70. 2. 

Disputantes de Musica causam in aliam 
derivarunt fratres Eurip. p. 71. 

Axa yuisJes œwiès, ab aliquo separalum 
esse, p. 242. C. 

Auès, vox etiam Euripides, p. 271. A. 

Dodonæi sacerdotes variis nominibus dic- 
ti, p. 162. 4. 


INDEX RERUM ET VERBORUM. 


Aie Qæris, viri dolosi, p. 289. 2. 

Dolon Eumedides, p. 98. c. 99. c. 

Dosiadæ ara, p. 190. in illam Scbolia, p. 
121, &c. 

deaxpns ixus p. 285. 2. 

Auroinuir et Aurosameces, p. 105. c. 

déesssres quis dici possit, p. 105. c. 

Avrægéreèa quæ pr. dicantur et figurate, p. 
284. ». 


E 

dnûs, vagis, aQuis Eg, P. 76: 

‘Exès dreës, &c. p. 35. c. 

"ExreiQur frequens Euripidi, p. 142. c. 

"Eyyvéi et ejje Opponi, p. 35. 2. 

“Edgaræ uasrervrns in orac. p. 286. C. 

ua flexus optat. etiam in Euripideis, p. 
84. à. ». 

Efra indignantis, «à sequente, p. 147. c. 

"Es in compoasitis nonnullis etiam notat 
valde, ut in Zadmes® lEairios" ifeæAièur, 
&c. p. 190. 4. 

Ex Arès éexénmirba, p. 286. m C. . 

*En Knbar i£ Oieu, p. 293. À. é in Grease, 
p. 295. 4. 

Exxieñræs oculos pullis hirundinum, p. 
189. c. 190. a. 

*Exviærur de Sophistis etiam dictum, p. 
213. c. 

Ellipsis ons re) in dpayuns le, &c. p. 
285. 

Eloquentiæ abusus in Attica republica, 
p. 246, &c. 

"EAsides et is” iAwides éxairbas, p. 236. 3. 

Empedoclis versus sub Orphei nomine 
laudatus, p. 162. s. 

"Eyanrensdunrr, id est xafsigétv sis on n- 
pa, p. 266. 3. 

"Erdadur, induaéirlæes dubitare, p. 106. c. 

Enniani Phœnicis verba, p. 264. 2. 
265. À. 5. 

*Evoèia, Hecate sive Luna, p. 157. » 

"Etsadür domer dicitur et mortuus, p. 
232. c. 

"Efeuparasu:, oculorum acie privare et 
oculatum reddere, p. 189. c. 

eo ‘Essunès Opponitur où deAws Îinn, 
p. 180. c. a sapientibus prælata, p. 181. 
À 

Erisigèuer, ua, quod ad lucrum adjicitur, 
ut isaner, p. 288. À. 

Epigrammata ex Antholog. Gr. MS, p. 8. 
8 142. À. 208. c. 290. 2. initium An- 
thologiæ Stratonis, p. 286. ». c. 

Epigramma sepulcrale ex lapide Latinis 
versibus reddidit Jo. Lusscius, p. 231. 

——— quot distichis inclu. 
di jusserit Plato, p. 231. 4. 
‘Ericrarur momies, P. 85 C. 
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"Esisshpara Aire sepulcrorum, p. 231. a. 

"Egarñs #Bns Simonides sæpe meminit, p. 
293. 2. 

sis Tè "Egya males sueur, À dis voùc A6 
ous, pe 256. c. 

Erechthei dramatis fragm. p. 159—162. 

Esca malorum voluptas Platoni, p. 186. 
B C. 

Essenorum inter Judæos vita horrids, p. 
162. ». 

“Erues: eus pirallayai, ANRUE COMMU- 
tationes; Teses iogrà, festus dies anniver- 
sarius, p. 7. C. 8. À. 

“Ecsger, cè nauër, per euphemismum, et 
Triges dniuar, &c. p. 108. c. 

‘Eriges et xas Opponuntur, p. 108. c. 

yñr EvBoï da vel EiBeïda scripsere Trag. p. 
132. c. 

EdyAwrres® 10yawrria, p. 258. n. 

Edceñse sûéeuæ, p. 258. » c. 

Eau, Pro 5 ému, SCriPtUM apud 
Lucian. p. 279. c.: 

Euripidæ florente republ. Atticâ varii, p. 
92. 8. c. 

Euripidem quænam %agaxrngiteus, p. 
98. c. 110. À. 

Euripidis reliquiarum bonitas, p. 1. re- 
liquiæ suis tragœædiis ex MS. adsigna- 
tæ, p. 191. 

reliquis negligenter tractatæ, 


p. 2 c. 

Systema de Deo, et duobus 

rerum principiis, p. 39—61. 

— tragœædiæ perditæ minimum 

LVL p. 11. ‘ 

tragædiarum indice eximenda 
nomina, p. 17. B 

Euripides Æliano notatus, p. 193. 4. ». 

———— Cyclicos aliosque sequitur in. 
terdum in historia, p. 27. À. 265. 

diverso modo res narrat in di- 

versis trag. p. 17 c. 

male iswusAsysi, p. 66. À. mn 

— morum magister damnat bo- 
nis perniciosum eloquentiæ studium, 
p. 246—255. 

Eîgus in dicendo; flux de bouche, p. 
138. À. 

Eurysthei dram. fragn. p. 162. seq. 

Euphemismus S. Gregorii Narianzeni, 
Hercules una nocté 50 Thestii filias. . . 

. p.197 c. 

Bustathius Comment. in Homerum nus- 
quam nominatim testem citat Scrip- 
torem Sacrum; verba tamen pauca pro- 
fert ex libris N. F. et F. A. versione 
Gr. p. 268. » c. 

"Etasgselss cum duplici accus. p. 196. c. 

oùgig "EQiives, p. 228. n 

"E@èss/xs mortuo turpe, p. 108. c. 109. 

. D 
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’HyAsiouires et lenyaaisuives, p. 153 c. 

# *Hèn Sue Euripideum, p. 26. 2. 

‘Haséves, matris Asclepiadarum, nomen 
redditam Aristidæ, p. 290. a. = de 
illa quædam, p. 291. à. 

fes cum genit. ut fnisa. p. 121. ». 

*He des, si sequente, p. 181. s. 

‘Herar/as dicti qui causa cadebant: 7ergr 
Atticis non erat in usu, p. 257. c. 


F 


FasuLas veteres a Græculis recentioribus 
contaminatas, p. 65. A. 

Fecisse dicitur quæ per alium quis patra- 
verit, p. 182. c. 183. À. 

Formula mirantis, cours ei lrew p. 285. 


A. 

Fortes creantur fortibus, p. 152. c. 
Fragments poématum perditorum colli- 
gere, periculosum, p. 4. c. in editore 
quæ requirantur, p. 5. c. 


Fragmenta Poëmatum, &c. ex Codicibus 





MSS. inedita. 
Anaxagoræ, ex Schol. in 
Homer. Leid. p. 188. 4. 


Callimachi, ex Schol in 
Homer. Basil p. 279. c. 
Comici incerti sex versus, ex 
Schol. in Eurip. Cod. August. p. 225. 


B Ce 








Cratini duo versus, ex Athe- 
næi Cod. Paris. p. 159. c. 
Eupolidis tres versus ex 
Schol. in Aristid. p. 248. c. 

Euripidis ex Olympiod. p. 
74. À. ex Gramm. Sangerm. p. 81. c. 
196. c. ex Stobæi Cod. p. 191. seq. 
quatuor versus €x Schol in Hermog. 
p- 194. c. ex Schol. in Homer. Leid. 
p. 195. 4. 





Nicocharis Com. ex Gramm. 
Sangerm. p. 23. c. 

ex Rhesi Prologo x1 versus 
ex Euripidis Cod. Florent. p. 87. » 

alia quoque indidem edita, p. 90. 2. 

100. 3. 101. c. &c. 

Sophoclis ex Gramm. San- 
germ. p. 23. c. 170. c. 171. À. ex Sto- 
bæi Cod. Leid. p. 202 c. ex Cod. 
Etymologi Paris. p. 193. 4. 

Furiæ impios agitantes quænam secund. 
Ciceron. p. 178. À. 








Gr 


Tnasyiss sacerdotes Dodonæi, p. 162 s. 
ras irrogia, geometria, P° 29. c. 
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in Genitalia corpors, omnia resolvi, p. 57, 


seq. 

Gestu juvanda in Trag. et Comœd. p. 
129. c. 

Glaucus Minoïs F. in melle pleno dolio 
extinctus, p. 193. ». 

Glossematica plura in KRheso, quam in 
xx. Trag. Eurip. p. 94. c. 95. 4. 

Teappinn aoèuEis, D. 215. C. 

Grammaticorum errores in locis mendo- 
sis, p. 141—148. 

Tedpor Ynpiruara est demagogus, p. 250. 
À. 


Grotius, eximius interpres, in Græcis cor- 
rigendis sæpe labitur, p. 3 À. ex dictis 
Antiphontis, Aristotelis, et ‘aliorum, 
versus effinxit, p. 188. c. 

Gymnosophistarum vita horrida, ut sa- 
cerd. Dodon. p. 162. 8. 

Téve in fine versuum Eurip. p. 241. 2. 


H 


Hzcros qualis fingatur in Rhesi dramate, 
p. 96. &c. 

Hegesippi f. Oratio est de Haloneso, p. 
248. c. 

D. Heinsii quædam gloriatie, p. 76. c. 

T. Hemsterbusii emendatio in Schol. ad 
Aristoph. p. 121. c. 

Hermiæ non vulgaria de Amoris altari et 
simulacro, p. 147. 4. 

Em. Gul. Higtius edere constituerat 

. Iliadis Epitomen, p. 99. ». 

ex Hieronymi Rbhodii libro de Tragicis 
minus vulgata. p. 266. 2. 

Hippolytus Eurip. in MS. Cod. dicitur 
Phædra, p. 19. » 

Hippolyti argumento simillimum illud 
Phœnicis, p. 269. À. 

prioris Ed. versus, p. 157. ». 

Historias etiam fabulosas contaminarunt 
Cedrenus, &c. p. 65. «. 

Holoboli Scholia in aram Dosiadæ ex 
Cod. MS. p. 121. &c. 

Homeri carmine versus ab Aristarcho 
male ejecti, p. 261. A. versus in sen- 
sum contrarium mutatus ab Aristode- 
MO, p. 263. 4. 

in Homeri versu var. lectio, p. 229. À. 

Homericæ voces rariores vulgo Græcis 
incognitæ, p. 94. c. 

Homeriaci Phænicis de se juvene loquen- 
tis euarrantur verba quædam, p. 262. 


A. 

Homini vis corparis exigua, animi mag- 
ns. p. 195. c. ‘ 

Horatians de Græcis, p. 153. 4. 225. n. 

in vita Horrida sacerdotum Dodon. imi- 
tatores, p. 162. 3. 
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‘ 


Hymni veteres in Delum éAmnriAles de 
Dai, p. 282. À. 

Hypsipyles dramatis fragm. p. 205. &c. 

Hysiarum cur £urip. meminerit in An. 
tiope, p. 65. c. 


I 


1 Arricux in envè), sevèl, p. 276. 3. 

S. Jacobi sententia eadem Euripideæ. p. 
136. c. [alia, p. 262. c.] 

"lAwgaiseas, Diomedes Dosiadæ, p. 124. 


A. Ce 

Imperatores Attici, adolescentes luxuri- 
osi, p. 248. 2. C. 

Imprecationes patrum Dii ratas habebant, 
p. 260. 3. 

In, ut Gr. is, vim intendit simplicium in 
compos. p. 190. a. n. 

in gloria ponere. p. 


“re cum imperf. indicat. 7% ras 7s ixus, 
&c. p. 138. à. 

Inonis dramatis fragm. p. 164—172. 

’Insbs dyn. prov. p. 165. 

in fer nomina: duasgwor lAApiner &c. 
p. 278. c. 

Intemperantia, mater sive fons omnium 
perturbationum, p. 281. a. = 

Interlocutores nomina pepere- 

runt, p. 19. 

ut poétarum nomina le- 

tur in Stobæi Florileg. MS. Bibl. 
id. p. 191. c. 

Jonicas formas, weuves, oûveux, admisit 
Attica scena, p. 157. c. 

Iphicratis dictum sublime, p. 204. a. 

Isocrati ad remp. gerendam duæ res deë- 
rant, p. 250. c. 

Isocrates Panathen. scripsisse se dicit 
anno xciv. ibid. 

‘Irrgr lances æquato examine, ad libram 
pondus æstimare, p. 288. 4. 

‘lereBasès yigwr legitur in oraculo Delphi- 
co, pe 273. 4. = 

Judici mores accusati spectandi potius, 
quam testes accusantis, p. 267. 4. 

J. Junii Catalogus Artificum emend. p. 
208. c. 209. a. 

Jupiter non rapuit Chrysippum, p. 26. c. 

Jupiter æther, cœlum, permutantur, p. 
50—52. 

Justitia divina tarda, sed certa scelerum 
vindex, p. 178. seq. 





L A 


AO in AG perperam mutata, p. 279. c. 
Lacones Laconica dicentes facit Xeno- 
phon, p. 292. 
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Laïi Euripidei dicta, p. 24. 2 95. a. 

Laius inter Græcos &p£us reû r&r 4}jirer 
Leurs secundum urip. [dissentien- 
te Plutarcho, I. p. 297. =. r.] p. 26. 3. 

Aépwu virtus, ut Æra nitent usu, p. 155. 


A. 
Aiyorrss na) yeéperrss, demagogi. p. 250. 


A. 
An@éos Teri séce Bec. p. 137. À. 
in Aer primam corripit Euripides, p. 69. 


2 

Liberis prælata vita dades. p. 242. A. 

Librariorum errandi diversos modos cog- 
novisse critico utile est, p. 974. c. 275. 


A. 

Licymnius drama Eurip. p. 20. 2 c. 

Lini nomine carmina scripsit Pythago- 
reus, p. 280. » 

Liter= conjungendæ male distrabuntur, 
p. 275. A. &c. ex isto emendandi fonte 
quædam correctiones exhibentur, p. 
275. et seqq. 

Livii Andronici carmen eBhorrens ab 
ætate Livii historici, p. 282. À. 

Longi figmentum ex KRheso ductum, p. 
100. a. 

Ag dicitur vis morbl-fuferguiescens, p. 
118. c. 

Lucretius interpretatur Euripides, p. 52. 
A. 54, 3 

Avvoër vneilier, parva insula sierilis, p. 
266. à. | 


M 


M IA AI AI permutantur a librariis, p. 
270. c. 

Mala lenire præmeditatione, p. 30. c. 

Mater ut humus considerata, p. 32. a. 

Materiæ quoque Deus creator secundum 
Indos, p. 42. » 

Medea malas herbas secans in ‘Pr£orémais 
Sopb. p. 158. à. 

Melanippes dram. fragm. p. 175. c. 
178. 


Meleagri Eurip. fragments quædam, p. 
124, &c. 


MiAäur, cunctari: pikku iarçès lauda- 
tur, p. 130. x c. 

Menandri X#ps, p. 199. c. 

——— nomen aufertur, p. 283, & c. 

eè Mivardeier redditum Plutarcho, p. 283. 


L 

Mendacis prævalent veritati, p. 254. À. 

ventorum +5 Mives, vis. p. 235. 3. 

Mens sua cuique Deus secundum Eurip. 
p. 233 2 c. 

"s Miro, vel mivor x&Aes, p. 245. À. 

Mivafoiñ sérrer yAsxd in malis, p. 223. 
A. 3 sententia a Comico refutata, p. 
223. 2. cui si meraoha) Avraed, D. 
225. ». 





Mit. Besxhds, vino madidus, &e. p. 170. 
2. 


Metere sensu occidendi, p. 218. c. 219. À. 

Mà sù contrahi in unam syll. non item y 
ob», p. 145. 2. 

Mardi mac eivés, p. 292. D. 

Merope lamentabatur in Cresphonte, p. 
173 » c. 175. À. 2. 

Milites gloriosi pinguntur in Rhesi dra- 
mate, p. 107—109. 

Mipnris poêtæ in simplicem narrationem 
conversa, p. 114, c. 

Monachi qauasuraèss, p. 162. c. 

Monile Harmonies accepit Eriphyle, p. 
141, 4. 

Mori nihil; res tantum mutari, p. 57. = 
58. 

Méfaxts, Spartiatarum juvenum séregofe:, 
restituuntur Plutarcho, ubi Zauo/pgsts 
irrepserant, p. 215. c. 


4 N 


Eguo Näus, fonti nomen restitutum, p. 
289. À. 

qô cor Aéyer Nina ad lirrer arévrer va- 
parer, p. 287. » 

Naturæ semina quisque sequimur, p. 79. 


A x 

Nautas ne nave quidem fracta spe desti- 
tui, p. 235. C. | 

Nixgër lesiris et Abuse. p. 154. 2 c. 

god Niuur el, multum alicui tribuere, 
p. 79. c. 

Nésgres, recens ortus, p. 215. 8. 

Nnôès, airyçeur awavren Jarugs, p. 281. À. 

Nérarda:, ec. p. 155. 

Nisgr in foro dicti, qui sententiis judicum 
liberabantur, p. 257. r. 

dis et dinnr, p. 258. ». 

Nicias superstitiosus, p. 108 c. 

Nili crescentis causa secund. Anaxag. p. 
32 Ce 

Nilus amor terre Ægypt. p. 56. seq. 

Nioben scripserunt Æsch. et Soph. p. 15. 
A x 

Nitet virtus usu, p. 153. À. 

Nomina um poétarum nominibus 
præmissa apud Grammat, p. 209. c. 
in Nominibus propriis vis quorumdam 

dictorum, p. 204. À. = 
* Noës Onpuoueyèss p. 42. 
Novæ nuptæ consilia dantur utilia ab 
- Eurip. p. 240. c. 245. À. n 





0 a 
ab # admirantis "NQus, p. 24. 4. 
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Œdipodi raptus Chrysippi videtur impu- 
tatus a Praxilla, bp. 26. c. 

ab 4; lamentantis OZus, p. 24. 4.” 

Œdipi filius, ‘Q ire dictus, p. 141. c. 

Œdipodis dramatis Eurip. fragm. p. 185 
—190. 

Oidises nomen Ciceroni restitutum pro 
ds dñaev, p. 186. À. 

— de felici conjectore posi- 
tum, ibid. 

Œdipus a Polybi famulis cœcatus secun- 
dum Eurip. p. 189, a. 

Œnei dram. fragm. p. 190. 2. 

Œnomaus vraculorum irrisor, p. 273. À. 

"Oynesads, SAryneiäiss dada), p. 281. c. 
282. à. 

‘OAvuriès fonti cur nomen inditum, p. 
289. x. c. 

‘Opiasir gaine, p. 84. c. 

‘Ouébir évris, codem genere prognali, p. 
232. c. 

*Qv etiam de femina positum, p. 166. ». 

Onomasticon a B. Vulcanio v 
p. 190. a. 


Opheltæ pueri in gramine ludentis imago, 
p. 205. 2. 





Oraculum Ergiro datum pervenustum, 
p. 272 c. 273 A. 

Oratores Athenis labente rep. pessimi, 
p. 247. &c. 








remp. Atticam perdi- 
dere, p. 247. » 

jus et leges violsbant, 
p. 254. seqq- 


Orcus inexorabilis, p. 180. c. 

Orestes, cæde contaminatus, a conviviis 
remotus Athenis, p. 242. c. 

Orus ex Schol. in Lycophr. multa recepit 
in Etymologicon, p. 291. x. 

Ovidius expressit Euripides, p. 14. a. 
158. c. Sophoclea, p. 153. À. senten- 
tiam Stratonis, p. 286. C. 


Oëïfag de mamma Clytæmnestræ, p. 286. 
A. 
lAwides, et is’ Aides ‘Oyuürhan Ré 836. 3. 








Pr 


Pacuvius interpretatur Euripides, p. 50. 
A. 72 À. 

Pæonius Mendæus, statuarius, p. 208. c. 

Ilaïsuus Iliséiws Hippolytus, et similia, 
p. 236. C. 237. À. 

Ilasdinods Îgwras in SCEnam induxerunt 
Æscb. et Soph. p. 15. c. 

eorum origo inter Gr. p. 26. À. 

8 27 3 C. 


Tladwr isareds etiam liberorum cupidus, 


p. 272 C. . 
Palamedis dramate Socratem an expinxe- 
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rit Eurip. p. 184. a. 185, illius fragm. 
erutum ex MS. p. 191. À. E 
IlapewfAasr vox inezspectata in Evang. 
Mardi, p. 270. c. 
à Liérrs Petri Apostoli quid saint Cle- 
menti Alexandr. p. 282. x 
ILagaswrà et ina p. 171. 4. 2 
schylo; œagarirrenérss 


Uéese in fine senariorum, p. 290. 4. 

Patrem varüs appellationibus designat 
Eurip. p. 32. 2. 

Patriam esse putantes u e bene sit 
notantur Lysiæ, p. 268. À. 

Ilavçès in ses mutatum a librariis, p. 


Naüres Ÿ daudar, vel &uidan, p. 85. ©. 


xéen Ils, campestris et plana, equis 
"Sendis apta, p. 121. c. 
Pedibus tractum rolinquere debere iyran- 


nidem, p. 278. C. 

Pelisdum Eurip. pe 192 

Pellex is Euripidis Phœnicem 
fraude sua cœcavit, p. 265. c. 

a Iléiw, émaiAis sbarsAis éArynarsA#s 
p. 282. à. 


Tlsrioras Thessalis servi bello capti, p. 
210, À | 

Penthea sive Bacchas varii scripserunt, 
p. 19. 4. ‘5 

Ilsgaurige, pro aies, p. 245. A. 

Tigsrirour évépars eùr exhngius, p. 254. 


A. 
Il: ur BiBAS, De 284, 2. 
Pejuris Düi scelers non condonabent, p. 


180, 3. 
Es Piersoni schedis et alibi non- 
s et p. 146. A. 149, À. 165. 2. 
196. » de illius obitu immaturo, p. 
9296. a. | 
Pirithoi draro. fragm. p. 191. seq. 
Pa epud Stade pe 19h eo 
trag. p. 191. A. 
Haresi 





Pisandri 6e, poëme operosum, p. 
27. de | 

luoi DB, p. 88 © . 

Plato sbutitur imprecstionibus 
in filios, p. [A 

— respicit Euripides, p. 115. » 200. 
» 

Piatonis locus expL p. 228. c. 


DaAier Tyur et #Aie sais, proficere, p. 
140. a. 


Vor. VIII 


n'a 


rs 
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HaAne/ves dicitur a Neptuno puells, p. 
176. ». 


Tinèua dibièr nur older Tyorris, p. 298. 


B 

Pœna venit tacito pede, X' &féges msAs6- 
bou sive lenito gradu, Brad so, p. 
179. 3. 

Poëtarum versus latentes apud Plutaroh. 
p. 214. c. 915. et alibi sæpius indi. 
cantur. 

drdgss IléAus, où esiyn, pe 210, C. 211. 4. 

Polydori nomine drama non extitit, p. 
18. c. 

Polyidi nominis eorripit Soph. pæne ulti- 
mam syll. p. 199. 4. 

is fragro. p. 193—196. 

[loksvur usu rariore, p. 243 A. 

Deokeséielas dicuntur et eà e#s séAses 

reéreur demagogi, p. 250. » 

Porthaon et Parthaon dictus pater Œnei, 
p. 126. c. 


Porthmea tetrum, et soglpia magur Cha- 
rontemn dixere, p. 279. @ 

Ulsgémaisr de cymba Charontis; sophie 
e naulo, p. 278. c. 

les &r cindemmu, &C Utinem, &c. p. 
164. c. 

Tléros sagiey, ad puellam dictum, p. 
285. » 

Iles, pes veli nauficus: yaAgr wéèe, P. 

Pro nihilo ducere, ag oidr sauvée, &c. 





tent a Sopbocleis, p, 89 c. 90. nm 
patris aïiesià Ilgeeryñres CUT scripserit 

Homerus, non pyñre:, p. 262, 3 
Tlgorésu pas rouds, p. 117. 3. © 
Ilgorcéras es wélses, demagogi, p. 249. 


© 

Tlgsreiwnaires BBalus dicitur, qui libris 
affisus intsbuit, p. 284. c. 

Tigor@iess, similes, pe 7 Ce 

Ilgeçyures, salsæ fruges, p. 46. C. 

narè Lipéprarirrara: cè nina, p. 228. C. 

Tieairma Phœnicis Homerei juvenile, p. 
262. c. 

Tlraiopss dauvey meidà, Jacobi Apost. 


R P 


‘Par et Jÿrrs pieur calamitates, &c. p. 
109. c. 110. Ce | 
Religionem receptam tuetur Eurip. p. 


40, 
Rhademanthi drum. p. 196. » 
Rhes drama pauris lectum videtur, p. 


90, 91. 


U 
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de Kheso dramate, p. 85. et seqq. 

Rheso redditum orsculum Virgil. respi- 

p. 88. 2. 

“Pérogss sai Ennayeryel, p. 250, À. 

“Phespis à is diversi, p. 255. c. 
254. 


‘PiSoersua Sophoclis, p. 157. c. 
‘Pépées ailigss quid Euripidi, p. 48. c. 
Rustica sirmplicitas p. 287. C. 


S 2 


Sarigras est omnium rerum, p. 68. c. 

Setyri celatus tegmine Jupiter, p. 67. ». 

ex Setyricis fabulis cur perpauca super- 
sint, p. 202 À. 

Scaligeri nota de argum. Philoct. Soph. 
ined. p. 87. À. 

Scholiasa Pindari sæpe deceptus, p. 

.L 

per Zugñses in Græcis Jesaiæ quos intel- 

ligat Procopius, p. 256. c. 

Selli dicti, Dodonæi Jovis sacerdotes, p. 
162. À. 

Senarii quidam ex paraphresi Dionis re- 
stituti, p. 115. et seqq. 

Senex maritus esxgèr via yum, D. 969. 
ce. 


— ancillatur uxori juveni, p. 271. A. 


— odiosus vpryovres œuçahiry, p. 
270. À. 


Seni moy /npër vi p- 271. À. 
——— jiberos Et td: datum Delphis 


consilium, p. 272. c. 273. À. 
Ziygr S° Zaov du, sal Aiyur Æschylo 
sæpe dictum, p. 167. à. 
ZLrén, pararium, P- 160. c. 161. 4. 
Ze), Thracum granaria, p. 212. c. 
Sisyphus, Eurip. drama Satyricum, Cri- 
tiæ tagedis fuit, p. 16. À. 201. c, 
Smilis ineta statuarius, ph 209. 
Socrates Euripidi fuit amicissimus, p. 
16. 3. 





ab ingrato populo insons morti 
damnatus, p. 183. c. quo anno, p. 185. 
À. 





alieniss. ab oratoriis artibus, tur- 
piter vexatus ab Aristoph. p. 255. À. 

in Socraticis Epist. Aristippi nomen præ- 
ferentes Dorice scriptæ, p. 183. c. 

Sol pièges diéævges Anaxag. Eurip. p. 
33 3. c. 34, À. 

a Sole remotiora vehementius ardere, p. 
S4. c. 
Sophoclis Asorvrianès Xarosès in MS. 

"  memoratur, p. 171. A. 

dramatum Prologi diversi ab 

Evurip. p. 89. c. 

heroës quales fuerint, p. 96. 








4 + 


VALCKENÆRII DIATRIBE. 


Sophoclis Inschi fragm. ex MS. p. 902. 


c. 

Xeaçésrin Jéye legem dicitur orator, p. 
192. 4. 

Zenfèg à Peaxérare Eéeru avr, P. 
165. c. 

Sphinx Oipèr oriXus', utero caudam quæ 
subjecit, p. 187. À. ». 

ejus color, qualis Iridis, p. 188. 


A. 

Zeulpñra, ut in lance ponderare, p. 163. 

Zeäras et señka in inscript memoran- 
tur, p. 230. c. 231. 4. 


Statius expressit Euripides, p. 205. » 
206. 


Sthenebææ dram. fragm. p. 198. 

Stohæani Filorileg. MS. in Biblioth. 
Leid. notitia, p. 191. 

Xrçesyyaiiear cepuyyanem re 
paves, strangulati, p. 285. a. 

Stricto juri opposita æquitas, p. 180. c. 
lenitas prælata, p. 181. À. 

Suidæ Cod. MS. Leidensis optimus, p. 
160. c. 

Suides Scholia præbet in Aristoph. Thes- 
moph. p. 198. c. 

Sylei dramatis Satyr. fragm. p. 197. 

Zénéevrn quoque dicti à mmayewysl, p. 
249. c. 

ZndvéZus, connubio jungere, p. 54. c. 

Zeiss, pro mises, restitutum Di 
Leért. p. 289. » 

as) Suvnêwr, p. 284. c. 

Zumesrpuir cvqait, p. 81. » 

Zvreirur Pro svmpieur Attice positum, p. 
240. 





# 


T 


In Tabulas Jovis relate bonorum et ma- 
lorum nomina, p. 177. À. illas in cœlo 


dari negat Euripides, p. 177. 

TaAavrra, lalenta, et hibræ, p. =. 

Taaws, Cretæ custos, ter qu in. 
sulam circumibat, p. 12% c. 

Täérèges redditum Eusebio, p. 289. 4. 

Tiers qois oimsiois, suis sumplibus, p. 195. 


2. 
Telephi dramatis fragm. p. 209. seq. 
Eurip. dictum egregium, p. 204. 


A. s. 

Telum, quo Hercules was nets, Thes- 
tii filias. . . . p. 197 ©  . 

Temenidarum d frage. erutum 
ex MS. p: 191. 2... 

Templum non fuit ln Asemdi# monte 
ævo Lycaonis, p. 122 c. 

Tempus præsens de re preterita, Tixre, 
p. 63 
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Tennis nomine drama non innotuit, p. 
18. 4. 

Teresa scripsit Soph. non Euripides, p. 
18.2 c. 

Terentiana de Græcis facta, p. 245. c. 

Terra mater, et Æther duo principia, 
Eurip. p. 48, etc. 

Tumor, ut enumedres, tant vir ætatis, 
et tantillus, p. 129. ». 

Oderes, fortitudo ; Jedres, temeritas, P-. 

, Ce 

Theodorus, actor trag. nobiliss. p. 175. 
c. 174. a. 

Then, interpres antiquus Lycophronis, 
pe 291. 2. 

Theophili Com. ves. ex Theognideis ex- 
pressi, p. 270. = 

Otweind vanrh, nuire, p. 276. À. 

Ormes) ad ludos solemnes missi legati, p. 
276. À. 

Ovnèr, Juno Ja, NON JonirŸe, exardes- 
cere in tram, p. 225. A. 

Overn dicta Semele in cœlum illats, p. 
143. c. 

Ti pus wAier quid mini prodest, seq. inf. 
nit p. 139. ». 

TiheŸas, puiare, reputare, p. 10. A. cas 
ebdèr rifir Jus, pro nikilo ducere, et si- 
milia, p. 10. 2. 

Tinéoges, et rimñoges, ultor, p. 9. À. 

Typnérars Mate trtin quæ dicantug, p. 
293. 3». 

Timor excutit memoriam, p. 219. c. 

Tis Ask”, per contemptumm, p. 98. c. 

Témoues cur dicti sacerdotes Dodonæi, p. 
162. ». 

Tragici actores restituuntur Ciceroni, p. 
174. c. 

à Tragicis novata in historia tradidisse 
videntur Asclepiades et Hieronymus, 
p. 259 » 

Tesyyld) sunt actores tragici: +esyyde 
au, poëtæ, p. 174. A. 

nomioa leguntur ut Tra- 

corum in Stobæi Floril MS. Bibl 

Led p. 191. 

svnaréreepes * xunéreopes” Jngéreopes, D. 

94. À. 

Tyranni xxx Athenis quot cives occide- 
rint, p. 183. 4. 

Tyrannis istis pejores qui Socratem ne- 
carunt, p. 188. s. 






V 


Vaxwris velocios sfhil ab Homero fingi, 
p. 104m 


dicatur, p. 228. 2. c. 
Venus Dione dicta et Dionæs, p. 146. s. 
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Verba ficta a literis affectus indicibus, p. 
28. c. 24. À. 

Vinum ægritudinis remedium, p. 170. 
z C . 
Virgilius reliquit a se emendands, p. 96. 

C. 
Platonis fabulam respicit, p. 115. 





ce. 

Virtus usu nitet, p. 153 c. 

Vita functos iisdem rebus delectari, quas 
olim probaverant, p. 113. 8 c. 

Vitæ miseris etiam dirus amor, p. 236. 


C. 
Vitruvius interpretatur Euripides, p. 37. 


c. 
Vitia verbis decoris obvolvere, p. 253, c. 
254. À. 


X x 
Mavrgins an scriperit Euripides, p. 15.. 
» 
Xenophontis nomini Xenophanes subetit, 
p. 188. ». c. 198. A. 
Moser, usu rariori, ut Orient. yy. p. 197. 


L 

Méker colésevkn, et rirçeadéseuder, de 
navi, p. 234. c. 

Æuréoges, conjuges, p. %. À. 


UT 


“Tyius, aéreu dveijjoes, p. 290. 3 

Unus sæpe præstat multis, p. 80. À. 

“Tedelas sigyscins" iasuigius &c 236. 
C 


“Trace plees s 8 suänes, p. 289. C. “Tæa- 
res Jupiter, p. 284. À. 

Uxores dotatæ maritorum dominæ, p. 
272. A. 3 


Z 


Zsruus Eurip. osor musices et philos. 
p. 64. A. 66. C. 71. 


® 


Dash, Éswÿe, Herculem dixit Eurip. 
p. 215. 4. 

a Ou, piqur, p. 24. À. 

dre res Oùs, p. 210. 3. 

DiAs Jowi, p. 244. © 

Philoctetæ Euripidie æconomis, p. 110. 
seq. Prologus, p. 115. &c. 

Philosophis vacants imego, p. 29. 50. 


U2 


E 
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Phineus et Phinidæ, @ièm, cœcati, p. 
189. 3 c. 

Phœnicis dram. Eurip. argumentum, p. 
259, &c. fragments, p. 267, &c. 

de Phœnice Homero narrata, p. 260. 


eq. 

Phœnix Homero ierasès, Euripidi fin- 
gitur éevasres, p. 262. c. hinc Ennio, 
P 264. seq. cœous in scenam prodiit, p. 
265. 

Photii peccata, poëtas fingentis ex drama. 
tum nominibus, pe 20. c. 21. A. 

Physicorum cnola) évére, p. 28. 2 C 

um Dérire, deficere, p. 7. A. 

M. à Os CAiœur, dictum Eurip. p. 198. 
3 199. À. 

Phrygas non videtur Eurip. scripsisse, p. 
16. =. 

Phryxi dramatis fragm. p. 210—212. 

Dérus cunbre: ingenia qusmodi, p. 78. 
Ce e 
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ZX 


Xalisahnn regi convenit indignanti, p. 
288. c. 

de CHSFON arontis cymba quædam, p. 278. c. 
279. À. 

Xukodr Jai sive XsA or as vêdes Xiiupa”° 
ventris fullura, p. 286. A. 

Zpiaèes ss Xueès sciL teyes pe 209. ce 

rès aïès Xsgrsüss piges, D. 194. 3. 

Xgves et Kgéres de rebus antiquiss. p. 41.c. 


. Xgéves, annus Græcis recentioribus dici. 


tur, p. 128. c. 124. c. 

Xgérs insula prope Lemnum, a mari ab- 
sorpta, p. 119. c. 

—— Minerva dicta, p. 119 oc. 

Cbrysippi dramatis fragm. p. 21. &e. 

Chrysppus Eurip. £ expiavit morte vo- 
Juntaria dedecus, p. 27. À. 

Cbrysippus Stoicus poétarum fuit studio- 
aissimus, p. 31: 2- c. 


FINIS. 
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HECUBAM, ORESTEM, PHOENISSAS, 
ET MEDEAM, 


EX EDITIONE MATTHIÆ; 


QUIBUS ACCEDUNT 


NONNULLA EX LABORIBUS FÆHSII. 


TA: DANATINATA'TN: KAÏË MAKAPINTA'TOs TIATPI KAI 


KTPI' A: ‘HMETE PO, 


KYP]O: IAY'AQ TPITO: 


THS ‘ATTAZ TOT 6EOT ‘PAMAIKHE KAÏ KAGOAIKHI ‘EKKAHSTAY 


AKPO; APXIEPEL, 


"APXENIOZ 


‘O MONEMBA3I'AZ APXIEII ZKOIIOZ. 


‘EN KTPIN: XAÏIPEIN ITA’NTOTE. 


ET noi eh apres, paxagiérars série, rè rûv "EX fur vins sure on 
xa) rakanEur érbyçuv, bronscb ôn mugluc xumèon dnapoi, GG réys 
pr Exçor, abrè sbôcupor ynuou xai paxaporèr, re dn ds Rgynpia péyas ivay- 
x06 xAnguddusrr, x rs aa) GEidyacror, xa) rà rüv EAU x crag- 
yves vd dn Asyhueror Jaunlorré rs ral ixXSudtors, nai reg ixsivon rpoors- 
rnxéra xai œpoongrauéror madnuacv, DSsr xa) œpb roû you rà ysibs xpora, 
xai psŸ ndois dx persgitoues nai cumralpouai où r@ ivibärri riç Gxpac 
apps ie dyaÏ non roù ri ixxAnclaç aAnpduarog, nai idiq reù ysveus 
auOr. ga yèg abrd dià où 6co réyoç südaporñon, xai rodc Abyous ads dc 
éridocw néorrac. vlç or roaûra Jsauavos où oupriou ; rlç où poupnos, na où 
dupeôrus popsvou, rai péyicrer à faxypor Gosrou ; vèr aùcu TéUG rÿ "Puy 
cumôsros, vor aûç vis cwridaor rà éyxua, xal où uryakrypus roùç Uuveuc 
dvapont, nai œévbnsor sbrpemiQu eèr SpiaufSor vüy dior vépuxa xai adrèg à 
cryn Tag dir ra ys À cryñc bre, GÂAAG ri ren plc rh cv spas nxér- 
ro GES xard Gbrauur. ériiys rai si wagñous”Oppu; xai Movoaku * Oupel 
rs xai ILivdapoi, où æpès av Aoornubnbr si rar cn apruèn Hu Snour ipr- 
236904 rù oûrokor. dgxrior roivur pos xarè düraquer, és) où Ofér rs six xard 
ipaoir rs xui BolAnon. 3Ù wir, ravayiwrars cérse, iE rar ériyur, roùre 
 r roù Aéyov, rir ‘Oungxir Teuyuarslar xai ri Agiororihouc coplur, où 
môvor Éon gl rà quoixd xal Bon œigi ouAAoyrauod xaruwyinras, &AAQ sarroias 
U 4 
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xai aücuy iv Exelven moudtior &rouakdusvs Sri, nai roëré pu Dawpsvria 
xa) abrn ‘Pur cuuaprupnosror. où iv GAAG xai mpûç rà Ban rñg Jsoo- 
yias abric xaraûds, xûxe SA œuo ox ÉXyoy xaravawouG, avixu Vas Pépur rà 
æoûra vüv ër Jsohoyly xaraCahérron or Pporrida rs rai orouênr. rf ro 
ral àgerñç mûr sos xarwpgJuxug &rasy @unTApror yéyovas, xai Larà Tipi- 
ouciag 6: rhsiorne, iremro aurrèç na) curnaudous Q9acaç ëxl rè &xpéra- 
ror. éroureroi pv xai où ed où dgyrpurebouvrec, xai Üuvor érd£ru nai sbpn- 
puüv où d'à roù Ilubdou cunduuéç re où xai uérporos, xai MAX éxelror 
érounrios xai GEiyacros. de ya &Andoûs aohriias xareBahou rhv vroCabour 
xx) Biou Stagicrou driduEus brorbruon, x sbpnusiodos rà pryiora bxd rou- 
ray xai utya xpordo dos œapd mévrur ox &rux bg roryapolr à Lér dou rù 7606; 
+: À dù rûr Blov, érepos D cou rè érrhôsuua lavoir daEteyares, rà pièv, Era durs- 
oraAuivor diursAs? re xœi pérpior, xal os æpdç rüva ëx rie XGru TipidioEug 
dar, rà dt, &ç obpéner Gvra za) ARE xai ro &yyEAoIG uxpoU Our 
capar noir rà évrrnôauua 0, Wç xd rarrèç paraysfoncre na JsoerxsA ur 
apaxrir Cuupéencis, raër oùr Érarra Myp ana na süxenois curraEou 
déiqraror rd de yes ra oixripuür aihayitor rs xai axivaror Gavgwripor aÜDIG 
æpde fxparor. GAM riç cou rür Jaunadiur tpyov &fxoos, Gr aca pur éAUG 
paon), srévren à ddpéron Gyural; êù pres rà apèç érrxoupler LED, rè arbyu- 
per pèç rèr rür Érnpragouévon cuvacriomor, rà eùç cÜnapen rh dômeuémn 
rapüraro, à éruuérare pds nv rûr énauéver œagauyir, rè pèc aûcur 
Hrfaxnon x Ssapiorou æponyuéyny cxoroû xarereryméver xx) oxvuêciéraror. riç 
Ey cou rà Aorrd Gpbaus Expos, ral pbs robupanñc xaSnrérra &yéya ; 
dAN or àpxst x) rare, pack, € ovuyos arxrbves rèr Aforre. GAX robrew 
. GÜruc Févr, puxgcr viva Don roù Ssopérropos Basifou, 7 pu (ovy- 
yroins © dv, sû a, paxapérars, rabénarntoutvy dù sr AAGSuur) nBéwc 
Er rappôñoum. ExtMo de 6v ro Für éauroÿ Abyuv rpoonualéusrc FArys nd- 
xsreu Toudaiouès EAAnIOUY, xa) Gupérspor Xpioriandus. #yà à œapyubr 
rh ion, oÙru pruf péyorres Ayapnvo) Xproriavor, dupérsp àù ro rahau. 
mupus Toaxoï. Exsu pv ydp à muérepor Bauciauo ame Hvôpurbdrur, xai 
rès muç xaricxaVav, xa) rà yévos uür sl rà yâc méparu, dose rmèç AÏ- 
yurrious kybpras mer haG dos nai Tipiépyso dou dsoxtdacur, eiv à sorspio 
ris, OÙY Bruç oùx Gvicravras æedç ixdixnon roù yévouç mur, &AXN sf s1 xl 
rémeusor Ur ro Jsocruy Gr Excivur in mou xaraAshsmutvr y rÿ'EAMGDI, x&- 
x4N Gprélorrsç xurso docs, mépurowris mu Mmase rioaç éarrpérouc, HAN» 
© cri rskcivas, cl raw éeicxor dy mundo rà slcodfara, oïç cùx dexsi xou- 
pass Er eG à ranairupa reBara, nai rà yaX Ex, ai xareo dur ye 
rdv ruplr, GAX oùd" abrüiv rar dspurur Gréyorres. ai ExxAmales Où rûv érioxo- 
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ao œrien peù deuhober ox dlç paxpér. ai pérdpos D drmuexs oücou, ri 
aromiver davômsebrren, Drd paupler Alxen émfouhslorm. raur) pr ‘Irakäw 
soon drdgyu réndexyadhuara. xai ob Aryo ae) Garden, (nd yds oûre ma 
ip) SAN dc œerrèç psou cbx pur créa, ai diva our, nai povitorrac 
éros, xa) xuuCéhur xpcbquara facrume xéen, Juubs, pVére, iprèsc, do, 
L Grac à aug lquès xoquxñe GxAnorius, &p dv rà crrrdr paù cusxglereu 
xpdroç. nai raüra uv à} rabrn. ques à dbormor Msyagñsc, ‘cbr’ dv Aëy, or 
iv deu.” rivos Légr, ravayurarss où xa) abroi spsofisbquer rà Xgioriavas ; 
où rfi lspouyiq ixxAncig rüç ‘Ponc draereAcuer atimu; où où rè Léiyur àg- 
Jgia xa) soute, raripu xai Œddoxahor dxoussnxès Quonwyobuér rs nai due- 
xngbrrouer; ré roru, done rs Droouaios, rñç œurpxñc xAnpowoufas 
daoorsps; à œarpüa airolue, rarwyiururs, xal rabra juipog Exsfvur où 
Aocrnubgior. oùx airoïusr ouddror goppugéBape, souris rs a) ovrpécoëer 
(uchros ys odS &æsrxdç fr, tra À de rür EX A fr à rocobruç œarrodaroi; iva- 
Qu das ro xapünvahsur ) cùd Énrobuer aokuraAdrrous Gpçnrroxoràç, obd 
. érionorç xai GPBaèlas rar rayuar, &AN % EAyor rs pfaor rs.” radra D xai 
ruabr iv “Paun æirrixaudexaror #roç oluas rouri yorvæerän inésior Atovrog roù 
ravayiwrérou xarsrpa/Wônca yospûe de dxrce rivl cuil pounduér na 
Yeaphres rpooréraysr, friç à réde meves nxpk. da yèg anges, ws à xad6ç 
ou énrae pnoh, ae drug pr Afyos, &r Grf rà avéryuaru, péroubr ri Qairs- 
ou xa) xsvôr.” rabrm iuru vf busrieg aavyiérmri, üors us abrir, u- 
œvbcas Cocos ur rà rovwyiurary où crépar. na) rérs D} rérs roùç rür 
“EArer Aéyous Gralusrupnonç rà Aofoia avioras, rai daiEus à ‘END 
"Iraods AA Toras a) "EAXnaG HraAlorras, exuripous dgicrous ixart- 
our rai yAdrren, o os xal Duriooua Aya, xai érunicouon Eyxo 
ulous, er GANT cou copiar, rhr dglornr oo prémon, rir ic GAnIsas 
ur, rà iAapér oo xal xéuuos na piA I pusror, rè As spror Fig obpuriou cou 
xx) peyanévou Luyñs, EARR rs AG aa) dyadà, xai roïç Len ous riv irag- 
sav, À où psylornr GéEar à rûr doéuaror cuou, xx) &radararñon ir urhunr, 
œauddç deoutreu Tapà surpés. na) raëra ués ëxBain, | dy pires Eco Jai, nul 
coÙ r@ Juordry ys deyirolusn. él À 5906 Éor) uhaudr, déve uipa brrhgia, 
Fyà d Ùr6 rs coddypac xai iviuç, Ovoir ÉEuAsoréron Snpiow, xw A boues Joe 
dv er or épyneoreersordrnr xai Jsosixshor œpécobn, œposxboas dé xai æpoc- 
arvEuo dos xai roç lspouryious cou médas, rà siç érrè rpaypôlac rod Ebprridnu 
opt nr sbproxbusra cyéua, à On ys da ris Léa inbévur aïç iéruyor Bi- 
Bas rüv tan &v rs rÿ) Miroos méÂu xai ‘Padaudduo "Ensrinoi rs xû» 
Dauperiq pawoaumr imuaA de, xai dév ra cmenohoynodunr cupèr, sine 
doper ériger rfi duerieg ravayibrnri. a yde oc, maxapwrars, Ounonwru- 
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25, épeou rar vixç rè xaroxmrhpior 
rohräver, Ta où Œôou jueiu. 
Flor. 33. 

Zxérou aûhaç] Efru (L fr) sv 
. dç Gôou xarofxnon. gl. Gu. 

2. ‘Aônç 6 api rr yAr cxorenèc 
de. Flor. 34. 59. 76. 

Xuplç "Ouuore:] KsyupiouEvos 7- 
your œxsduéros 80r) rûn obparion. gl. 
Gu. 


8. l'eytç] T'endsis. yiyvoucu, yen 
eue, yéyora, xai xard cuyxoaÿ y6- 
wa 7 (roy) Ô yEyAG, ro yryorÉroc. 

or. 21. 

4. "Os pr, mil] "Ooriç 4” ob rir 
ri Devyür ré uiba &réraa FA us 
dard D ErAnnxg Elpu, poCnIiic Exiu- 
V4 ps ris Touixns yñs. Flor. 38. rè 
és) xa) ponxèr xal 'Arrixér (1. arr 
arixby) éorr. gl Gu. 

5. Kivôuvs] ‘’Ardyxn, érodia (1. 
broŸfa.) “Roys ]'"Expérnos. Ilsc:à] 
Tloiuy xuracrpaphver. gl. Gu. Ac- 
eLHe duvéuss' EAX mx. Flor.21. 

. “Yakirsuda] "Hyouw Addpa 
sx sr. Flor. 21. 7 bed rè AdSpa 
ônAoï, n d 5€ rù t£u. Flor. 18. 76. 
gL Gu. bed xal 7 ix æe6Ssoiç Gnho 
Ar Aadpuiar x ri dlov Gpuv ous. 
Flor. 25. 

7. Aùüpa, ] Tlpès rè dame roù Opq- 
auxoù pihou, rd roù Baciius rüç Oeg- 
xnc. Flor. 21. , 

8. IlAdxa] Ilsdada y. gl. Gu. 

8. 8." Oç — dopi. ] Ocrig rar évdo- 
Eov Xsgbémoov yñv drornsi, I Jrss, xparii, 
a) rdv ronsuixèy Nady disvbtver al yyuf. 
Flor. 88. 

9. Zesfeu,] Tiugyé, xaroxs gl. 
Gu. hero] ‘Irrixér, gl. Gu. 

Duo Andy sur] ‘Avri roù 
rdv Tœwoy qurobvras œapouar. Flor. 
21. Eübüvuy] Tèr orpurèr GsEéryon 
as mou. Flor, 21. yar. gl. 


Zûv iuoi] Mer iuoÿ, apr 
du. gl. Gu. ‘Exriurs] AnAowér 
Ô us marie où éuoi yevobr sxmEure 
xpupioG, Oru, t@ vors r& T6 ‘TAjOU 
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raogn sin, drépyn eut Cac adroi 
arouciy à ypuodç, un à Bios Élyoarès 
ñ. Flor. 38. 

11. Iléou,] Karaorpagyn. gl. Gu. 

12. Tor Cüon] Touriorn sol. 
Flor. 84. gl. Gu. Zréne Bio] 
Zripnois, évôua ue. gl. Gu. ZXré- 
ne] “Torienci. Biov.] Zuïñç. Flor. 
56. Bou, ] Ilsprouclas. Flor. 21. 

13. Nséraroç] Mixpéraros à run 
Tlprauôür, rouriors rar éuar &Ôs\Dür, 
d! 0 xai feras ui Tears Yhc. 
Flor. 21. &@ rù ôvra jus veéraros rüv 
Ilpruou aider r@ roucvry reérw 
xaui fc duc yüs desire. 
Flor. 35. 


"Oo Aué, Gu. 
14. 8. Oùrs ve] Ka? yèp oùx %v 
des, your GEoc, dwaris. Flor. 21. 


oÙrs érAœ oùrs xorrégior Géeur oçuor 
véog wv. Flor. 38. 

14. Déour] Ka. Die. Êx ho, fyour 
ind, da Ps d 

“Taikicaur.] Kevpius irsure, 
cod. Paris. Joss. he 

15. "Eyxos] Æipoc Gu. Niy 
Beaxion.} TE up om, Xl. 
Flor. 21. Bosprrñ xugi. Gu. 

16—20. “Eu oùr rc éuñs nc cùa 
Four rà rsçn xai où gyos Edpavoros 
ris Teorxe Ye, xai à éuèç AEAPÈS 
Exrue sûrvyqu r@ dopl y rù roAsuw, 
xaNüç xai syù à réa raig repair, 
ü6 of Tig xAddoç nagèç, niEaréunr 
ragà ro Opauxy Are aa rarpuiy 
giaw. Flor. 85. 

16. "Euç] Miygers érov. Flor. 21. 

"OgŸ"] ‘ASegavora xx) à 
Geg- ärvdènxra). Flor. 21. éêgdiur 
slyov Jionw. Flor. 18. 34. 56. 59. 
76. Gu. “Ex«3”]'Icraro. Flor. 10. 


O feparal Avri roù rà ryn xai 
dia. lor. 21. oi pu. Gu. 
17. Ilgyu] Tà riyn. ‘Apauo- 


roi ] ‘AcäAsuru. Gu. 
18. Hèrtye ] Kbodoüro.  Aopi, ] 


Ty roue Gu. 
19. KaÂëç] "Erhguaç (?), imi- 
UT . 
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20. TéAas.] “AS. Flor. 21. 
u. 
21. "Eev à Tpofa] Zvuxdexé. gl. 


et in marg. roüro Afysras Gurxdoy 
Gb roù éropivou rà æpoyyoluaror. Gu. 
Arüro, ] An, 0Sägs. Flor. 
91. à éruÂsa dnualre Obo, rh œas- 
nds Apäncn, xai rhy 4e résou si 
Trésor paraBoxgr. Flor. 25. ä&g' où 


Æ 
S- 


, Xa) Ô éd art Ilpfauuog ày 
ra Sxriory Bang rieru, spuysls 
ênhovérs dard roù puœpérou aude roÙ 
AA Mo — NiomréAauog nv à abrés* 
parè yèe Av cpayhr AXAM US, Ii 
og xai NsomréAs4o6 #Aérres à #& To 
ro Aoùg ixrsrar xai 8 rm va Nara- 
AaBen Nerrélauos vb Ilelauor dv: 
hs Flor. 33. 

22. ‘Eoria ] “Hyour 7 ofxla Jaà rc 
dgfms (sic). Flor. 21. iorfs Afysras 
ô réses, Ja drrirau rè ai, bç or: 

NOTEgeE Tavrès roù ofxou ou 
rous roûro rfi de$ rh ‘Eocrig. 
xai oi rahcue) iv adrg À  Sudlas iré- 
Nour adrp. Klor. 25. 

28. Aùrè ‘O rare à ludç 6 
Tiglayso6 ru Poyxÿ MD xarsoxsunc- 
mer œévu, irragié@sres. Flor. 21. 

Bouÿ] Bouès xahsra réroç, ir 
ÿ rà Süuara iopaL or, rergayaroubie 
ov xœ) époc roû isgou” Écyäpa ù à 
Adaxog, 8 À rà id Excuor. Gu. 

Eduhry] Oroxarusxsuderw. Flor. 
6. r@ doundirs Kid rodç Jeobç. Gu. 

24. Iloddç] Ile xai Nsorro- 
Asuev. Flor. 59. 


Mrupému, 1 An cn Flor. 5 


roù puagoÿ. F 
25. Krarsi } ne roÙ HE ma Flor. 
17. 18. rri roû sxrsns, Gun ivexer 
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26. Kraraw w] Donvoag sic rd xp . 
ris JaAoons pra, ô Ilw- 
HOT On Aorérs rôy xeveinx. de su 
xoç éyn. Flor. 21. 

Ou] ORux äxè; 16 3opeu nè 
ioyao vuau. Flor. 9. 
aürès à Fin Flor. 1% : ] Ke 

Gu. 
Gu. 


27. MX, ] “yo Ÿ 

28. "AM ] "Erièènue. | Or. 1. 
Ars uér ivéyeros ya ro vèr ds. 
Flor. 56. 59. 76. xardxsuas êv rt 
alyrahce xa) rÿ rñç JuAGOONE ragae 
jf” ro di over opañé ruudr dl 
Preéusro, xai drapos xai EXAœUVOTOG. 
Flor. 33. “AAX—+ (sic). éréys- 
ro yàg rù vu dt. Gu. 

29. Arabhos] ‘Alauta M 
rà xèuara eù slospy buse xl à UT 
PrLO dcbheus ràç raMbpoins ray XU- 
Méru. xugins ds GrabNou, 8con oi dpe- 
use diipyorrou 5 r& des} Set xal 
Y®, s xai dlavhos à nes xa) 5 
Jev roù ixoû, Flor. 25. 6. 

Dogolusvos,] ‘Ad merapopüs rar 
Aéro, à goÀÀoùÇ crudiouc rar Au= 
mére rfi Fly àrous. diauroc x) En- 
p@s, xiAudoG ée) SoAdsons. xupius À 
Mytrou 0 CremuLAxne réx0 ToÙ ixa0e 
égousiou, Ja rÀr adrir xai ôuoiay 60dy 

ovrou xœi zarigxorras où XSANTSE. 
oùx aauxbrog de sipnxe GiabAove rà 
xÜupara rc Jardoonç. Flor. 6. 25. 
dyéuevs. Flor. 17. 59. xoœuéuers. 
Flor. 21. 

80. “Axhauoroç, ] Xogiç nAauS peu 
xal räpou slul, mec ragiasuo. 
Flor. 21. 

"Tae] 'Arri roù drigdsu sfc un 
Cu. Gu. an] Tic yaenuemc. 

lor. 21. Nùr à: de (leg. big) hs 
poopiacrérne mov pnreès “Exdenc 










OnAoréri roù Xevcud à rurpraèç Pihos Mencs éruc rà ludr cèua xara Asp 


suù vèr ruafropor 4 sxrur Xa) xravag 
sic rù xÙua As Sala dapñxsr, 
Erwç abrèç rèr # 
ÉauroÙ OX 0IG 

Tahairuper, } Te É ca Flor. 6. 
17. 


ai Foy dou, syour rapa. Flor. 33. 
81. ‘Afcow,] ‘Opuameu. Flor. 2. 


G Kpmuucas | “Hyou fengos dois. 
u. 
82. Terror] "Hyou rpirw. Flor. 


ne pois. Gu. 
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17. 84. 56. 59. 76. Gu. #your rest 


fuieue, vf roiry nusog Üdoumeros 
xal puolaees n parralôuems. Flor. 


H Auigufi Alu Uusvos, |] Kps- 

néaans. Ga b y ES uof. Flor. 

2. 6. réa yâg mxdutex rar 140 
sobaavoc. Flor. 38. 

33. “Ocw] Xpérow. Flor. 59. 
"Er yñ] Légssrer, your SAS oo icrir. 
Flor. 2. érraïda. Flor. 59. rocoüror 
_h rñès Xipoonoig yñ. Flor. 35. 

&' 34. Ildea.] Ilégsorr. œomrixbr dt 

rù Tépa. Flo. 21. 7 dun unrne 7 

xaxoruyñs 8x Tpoiuç égsorn. Flor. 
33 


35. Ayauoi,] Oi "EAkmne. Flor. 
21. 

“Eyorres,] "Euragaoxsbous BnAow- 
rs, xparoümres. Flor. 21. #your oixoù- 
rc. Gu. “Hovyu] “Hoüyus. Gu. 
oi à aéwric Ayaii nouyor puévoucir êv 
caïs tavrar vauc/. Flor. 35. 

36. Odcooud',] KdSnvros êv rofÿ 
es mg rabrne Tic Opanxte Yhe. 

or. 33. æpcouévoucr. Flor. 21. xa- 
aorraue Flor. 10. %you xdSnrrau. 

u. 


87. ‘Trig] ‘Trspévu roù rüuçou 
parraoddsl. Flor. 21. &ro roù répou 
aüro. Gu. 

88. Karioy,] ‘Expérnow voù 
æoocuaivas 60. Flor. 21. xai à roù 
Hnhiowç mai ‘AyiAede 6iç rdv Saurcù 
répor dvapavsis xai Expérnosr GAov rèv 
sAAnnxdr crearér. Flor. 35. 

89. Ebdurovraç ] Tayéuws xvourraç. 
Flor. 21. ds£tyorras. Flor. 17. 
æpèç ofxov à Fbrrrag sig Tv Jarao- 
ciuy xwrnv. F1 38. 

40. Abri] Znr ro cpayïñveu. 
Flor. 21. xai à ôrigou aire? rÿ 
ur ds pir ILoAUE Em cpayiac dires, 
xai rèv œpoopiAtoraror adroÿ rdpor 
Éavriobreu ri aluan, lv AGCn yigas 
œag adrèn. Flor. 33. 


21. , 
"Hôn] “A6éFlor. 56. try] G 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


A1. ©@fhow] ’Hyarmuewr. KFlor. 
17 TRPIM. Gu. Tlgécpayua] 
ua. Flor. 2. #you cpéyio. Gu. 
Tépaç] Twr. Flor. 17. 21. 59. 

u. 
42. TalËsru] AdByn, ivrrbyn. 
Flor. 21. 59.% émriyo. 56. xai 
rabËsrou dfor ryn ric ru rapà 
av Hôjur pihur xal fore riw 


.&vôgan ruanuêvos (sic). Flor. 35. 


Adwpnros ] “Arsu dwpus. Flor. 21. 
Xupiç duige. Flor. 33. your &yipua- 
rog. Gu. Œiur] ‘’Ayauéuvns xai 
Msrsdou. Flor. 21. 

48. Ilsspwuim] ‘H sûr. Flor. 
2. 17. 21. 7 poÿa. Gu. “Ays] 
"Ehatn:. Gu. 

44. Ounh &d.] ‘Ardan rir 
HoAuËemr. Flor. 17. 21. xai n lui 
adsAgA rhèe FA nuieg Javsiirou. Flor. 

3. 


45. Au] Ka) niur uñene "Exd- 
Cn Ôva vxçd couara rùv do œufôor 
abris xarédasro, éuoÿ où IIoAuèG- 
pou, xx) rñç éuñc Tovoriréxrou dôex- 
Qne IlokuËéme. Flor. 38. 

46. Küpnç.] Tüs Suyarpéc. Flor. 
86. 59. 76. 

47. Damoua] "OpJnooucu, sies- 
Sous, va rüuGou y à AJ AM0G émi- 
rüyu. Flor. 21. ésiparñoouou, s ix 
rdpou foybuevog à TOAAQ Lroushraç, a 
rÜyo énAovér: rapñs. Flor. 83. ‘Nc 
répou] “va ivrapraauot. Gu. 

48. Ildpoiësy] "Hyou puxpèr, u- 
mpoobsy iv r@ aiyral® r® a 
diw. Flor. 21 Surpooëe rür æoûar 
rs éuñç mnrebs, vhs obANÇ ysmor- 
méme év à xAvduviy, Oo ei rn 
aAwou rñç Teoias. Flor. 33. 

49. Kérw] Eiç rù œèm. Flor. 
59. Zésvoyras ] Toïc durauérous xéro, 
nyour roùç xarayboviorc ÉEnrnoæ Ésoûs. 
Flor. 21. #yà roivur à TloA0Owgos roÛg 
xéro Bacirsoraç, you ILAcbrura 
xai Tlspcipômm, œirnouç répou $airu- 
Xi x sig ". Jos sic unreds æs- 


® isiryn etiam Gu 


IN EURIPIDIS 


oi. Flor. 33. "KRénrnodum] Ka: 
xérivoa. Gu. 

50. Kugñsou,] Tuys. Gu. Ils- 
&D.] EpSÿres Flor. 21. 

51. Toüud] Bobamma. Gu. rè 
Euov, nyouv r ruysir répou. Flor. 21, 


Ssamua. Flor. 59. x&y& 600 f9ekor G 


sue, éAnpa. Flor. 38. 

52. "Exroëur] ‘Eriéénua rorrxér 
paxpès Gnoréri, Flor. 21. r7 ds ys- 

R mnrel éxaodan dix y up) nou. 

lor. 33. Xopnoguus] ‘Arxyoeñote, 
&xtAdw. Flor. 21. 56. 76. dvrr? roù 
Uroyueñou. Gu. 

53. Ilsæ$] ‘Exféau (sic) 7 
“ExdGn. Flor. 21. ousaëoyy éori 
aieg rèv «da. Flor. 21. &rigysras 
vas xal aùrn xx) rèv «éda uni rpôs 
nv roù Ayautuvrs oxnvmy. Flor. 
85. 

54. Därracua] Tr évergor. 'Euér.] 
"Hyeur êrse elès mipl iuod. Gu. Au- 
paivous | Doouusm rv iuir parra- 
car. xx) yüp xar Ovag éxsim WPIn. 
Flor. 21. rè iuby parragua pocovsa, 
dsruèoa. Flor. 33. 

55. Dev. | Oavwasrixdr. Flor. 17. 
BaBal à ufr, ñ prèys à reg ix 
rûr Baciuxünr oixar. Flor. 38. "Hriç] 
où oùou. Flor. 21. ’Ex rupamxar 
dur] “Hyouw perd Baciuxoùg of- 
xouç. Gu. 

56. AoûAsor] Aovauxr figues 5y- 
woç. Flor. 21. dovAocüme muiear 
bricrnç xu) xaxûç æp@rruç. Flor. 
33. ‘Nç] Alar Ôvorvyrñouc. Flor. 
21. Ilecoouç] Aidxuca.  Ilpdo- 
Guy xaxüç,] Avril ro Ôvoruysi. 
Flor. 56. 59. 76. Gu. 

57. “Ocor me. ] "Oo, émécor eù 
sors Tpéripor ÉTRATTEe, vÜy Xaxuç 
seacouç. Flor. 21. 

Arrionxwoag] ‘Arricrabunonç. Gu. 
draxouQlonç 0% sig Jsôm. Flor. 21. 
ävauereñcaç. Flor, 2. 6. ôov æors sb 
xal xaNDÇ slyes, vür da duoruyiar Lro- 
méves. rig x vor se rüç Toorépuç 
nuùv sbrpaËiac dApSugs xa) npavos. 
Flor. 38. 
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58. Désieu ] "EBAudar. Flor. 17. 
34. 56. 59. 76. Gu. Ebrpakias.] 
Ebspayiac. Flor. 56. 59. 76. Gu. 
sûruyias. Gu. 

59. seqq. Eyseésta » ‘ExdCn rs- 
raporyuéyn &rd roù bvsleou sara pnoîr. 

u. 


"AIT, ] ‘Eriénuarixaç, xouicurs. 
Flor. 21. pigers. Flor. 56. éxBdAñers. 
Flor. 59. Iluô6ç, ] Iluèioxeu. Flor. 
56. Toaër] Tir &oderr. Flor. 56. 
Ilpè Oéouv, | "Hyour $Ew rür cxnvè. 
Flor. 21. your #£w où déuou où 
suoù xa) Swrpocôsy rar déuuv roÙ ‘Aya= 
méuvov. Flor. 59. æporoiox n ‘ Ex4Cn 
Gad rc x rara Po) yupuyv- 
youuêm bed rüv Tewdômr GouAiur àrà 
rd dôurérug Badiber bed vob. yfpus 
vai rs duaruyias. Flor. 83." 

O0. "Opdoÿcas |] ‘Yhoëous, br 
cui (en impr?) Plon. 21. ns 

j son œoûan icrä oc. Flor. 17. xev- 
piGovocu. Flor. 59. der) reù dmplei- 
cu. Gu. 

"Oéôovhor, | Tr pe” ur dater 
oùour. Flor. 21. v soûs.rày 
éuéèoudor ouh, riv Eurpoddsr à Baoi- 
Auccar. Flor. 33. xs GmAovérs, ré 
œors pév dioroivar oÙoav, vÜr di er 
alynahuoiur u6dcuor buis. Asyss yàp 
radra pèç rûç and rñs Teoluç ya 
Awrovç yuraïxaç. Gu. 

61. Teydèsç, ] Ilaôss êx rç Teo- 
ag. Flor. 21. & yuwañxksç. Flor. 
56. 

Tigéots] Ilgéripor dt colour dras- 
car bu your Basiuccar. Flor, 21. 
xai œoûrsçor dscrosvar. Flor. 17. 
TS00v Een deoTovar Üprr. rl. 
59. 

62.8. AdCsrs, ] Kyurñourt us. Flor. 
56. 59. Gu. Oépsrs,] Bacréers. 
Flor. 56. 59. Iliuæsr,] 
“Hycuw àéroriuasrs, f£uw Qiesrs. Flor. 
21. odororoars. Flor. 6. cônysre. 
Flor. 59. ‘Asipsrs |" Hyour afpsrs, ju 
cart, tar bre Flor. 6. 59. 
liner”, due. ] ‘Avexoupiours. fers 


- roma, Gu. Aïuac,] 2äaua Flor. 
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17. 59. irihdGBirs na) à 3, NOU- 
-ghours pou ri aduraulas. Flor. 38. 


Gt. Topos yupèc] “Hyour did 
The Ads Euod Th yipus haufBav- 
peu, bus, &aréuevmi. Flor. 6. 
21% Gu. nr ya Eur riv yegoucr, 


Flor. 17. se, xsebs h see Aiolu- 
aûç. Gu. 


Xlgochag husrcu "Tamsros. Flor. 
21. es Aloluxüe éretds 
rù B dc 2, rù D o sig v. Flor. 25. 6. 
A4C0, à piAANY Aa, xui € abroÿ 
Ado fiuat AuBi£u, xa] xarà cuy- 
arr AU, AGEu, ro hauCära. Flor. 
6. 25. 

65. Zxokuy cxuran] MËÿ paS- 
dw. Flor. 34. 56. 59. 76. Gu. àr 
xauarÿ ÉaGèy. Flor. 21. éssesrorixÿ 
Baxrmgfg. Gu. oxéron Aryereu 1 sf. 
do. ru à Gard roù our 
sond, À de roù cxsdantsn rà PAar- 
rora. À abris yas cxsdanuuuer rà 
Ra uûn did rra BhaCny rip éueve. 
Flor. 6. 25. xai iyo saixauas 


Baxrngiq did ompèc AaGoèca. Flor. 
83. 


66. rdousra, | ‘Avarauouérn. 
Flor. 21. #your dd rñç yuebs orng- 
Louém. Gu. 

Bpadbæour | Beudgar, hr Boaëuxiyn- 
ro. Flor. 59. crnpouém srovèdou 
Av Beadsior Esuor évôuvauodce. Flor. 
33 


67. "HAvory] Ilépeuorr. Flor. 59. 
oxsbce Ty ximoi sr Bpaëbrouw àà 
ré iuavr æcôur agponur. Flor. 21. 
Hporibiiou.] “Euaurir xai Grspudo- 
msm. Flor. 21. svoBBa£ouca. Flor. 
6. 59. nai ogsiur rüv iuür usAür 
æpocônou à vhr oupopar. Flor. 
33. 

68. "Q crsord ] “Hyouv à Ovssgor. 
Flor. 59. aûrèr rèr A/a sax sr. 
Flor. 22. Gu orsorÿr raid rèv 


* In Gu. deest }à et £wrfsre. 
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Gage rar rhv &orparir * ray us 
Gparileres, n dà rè xararApxrixb, 
were xai nn Flor. 59. 

Zxorix] MéAouva. Flor. 21. 4 &c- 
rearn soù Auéç. à ciGaquia vE- xaj 
cures" di dE, 9 dixnr GorpaTñç xar- 
avyaCovoa rèv vuxrsprrèr xaupér. Flor. 
33. 


no Ti œor ] Thros évexrr, ü. 
or. 17. 21. Afwpouu | ‘Es 
nu. Flor. 6. Ou L lor. 20. 
ParräQouas, usrsmpiloueu &rà r0ÿ xad- 
sornxéros. Ibid. di ri mors parré- 
Comes ir 7 vuxri oùrwç. Flor. 83. 

70. Agua, pacuacir;] Déco 
pPasuärur n dorix) &rri yewxñs. Flor. 
6. 17. 56. 59. 76.1? ér dauacr pus. 
TROT UN SyERv STE, GAN Ouais Grri 
ysnxñs n Ôonix) pigsreu. Flor. 21. 
rd diuacs parrécuacn, n iv parrds- 
pacs xai érsieog, btinass xai àsmaro- 
ont, WOTie aa) CyirAuog à CysTAuo- 
og, CUvraxTÉO?, For ru, your 
sy ds xai poenpaci, xai év us- 
récuacsr. KFlor. 59. poCseousi, Qus- 
raclais. Flor. 33. poGquaa, ivs- 
wors. Gu. 

"A cérua yhar,] "N Casuia yñ. 
Flor. 17. 21. 33. 59. Gu. à ovraç- 
d unrex) y, ré dn pus Ge rà oxo- 
ruva Ovea xui à GAnç ruxrdç &mo- 
Thovauos diè rhv rüv ôvéipuv Jswgias. 
Flor. 838. 

71. Msharwaniguyar] Au rè sr 
are ey60)0u éhar xaAdTaI. 
Flor. 21. rü@v usAaivag arisuyas 
gérer. Flor. 17. usAdrur, &parür 
xai cnoruvaw. Flor. 59. æriguyas ri- 
Jia où "EAAmNS aù rouÿ CÙrrouer 
pour ximoiv. Gu. 

Müûrse] Airia, Flor. 17. ônpuoup- 
yñ. Flor. 6. 

72. Aroriwroua ]"Hyeur daergo- 
riätouu. Flor. 6. 17. 34 56. 70. 


+ FL 265. nai LE aûroÿ dA eg piller AaBi£e. | 
# Gu. der Qaruéver. à dering dre) yinnns énigars Qéepass Jemeir. in quo scholio, 


rubrica scripto, verba Pasmarar == yinxns uncis atramento pictis seclusa sunt. 


IN EURIPIDIS HECUBAM. 


59. Gu. f#your épù xa) xauous dç vux- 
repivèr pévraoua. Flor. 21. 

"OWŸn,] @iur. Flor. 17. Gvupor. 
Flor. 59. 

73. Toù owbousrou] “Hyour roù res- 
pouñrou. Flor. 21. Kard] Ejç. Flor. 
21. roù xard ri Opnxsr QuAurrout- 
vu. Flor. 38. 

74. ‘Aupl] ‘Onoù xai spi rc 
TloauËsme dé xovoû braxobsrous rè 
so. aug) romrixbr, 7 œwyl xorér. 
Gu. An] ‘Ayarnnxñs. Flor. 
59. xal œil rñç æpocpiAsorérne pou 
Juyarpès IloAUËSme Grà rar vür bvsl- 
guv xai parracuéruv. Flor. 83. 

75.8. Elder ] ESsacdurr. Flor. 59. 
ed nv yde pobesdr Jiwpgluy xal syro 
(L fyror.) Flor. 88. rb Edor rù 6m1o- 
Jer xa) of: srérixrs/nrou. Gu. 

Dobspdr] DéGor iuronüoar. Flor. 
6. 17. Sauuadier. Flor. 21. “Eua- 
dor,] ‘Ex raouAXou hénsa. Flor. 
6. si iorf. Flor. 21. "Edéw.] "Eù- 
ty Sn. Flor. 6. 21. rèù abré. 
Flor. 17. i8dySnr your iriorauo- 
wxüç fuaor. Flor. 59. fa or ério- 
snubvus. Gu.' 

77. XSôn] T#wau. Flor. 21. 
Tewixol. Flor. 56. vréyuu. Gu. 
ILAoürar xai Ilspospém. Flor. 59. 
Gu. Zécurs] (Zürra. Gu.) Œuaa- 
£ars. Flor. 17. 59. Gu. à xarayéi- 
os so), dracuours rèr iubr aa 


TloÀ v. Flor. 38. 
7 xuga] Acpdsin, Bassin. 
Flor.MY. orstuuu. Flor. 17. dyxu- 


ga xa) crfuryua xai Bla. Flor. 59. 
ôcriç pLôvos, Beige drdpqur rür nut- 
ripuir oxur xAngouos. Flor. 85. 

79. Xrovwôn] Tv Juyedr. Flor. 
6. 17. 56. 59. 76. Gu. rnr ous 
xcut@£eses, Flor. 21. Kariyu,] 
Oix& Flor. 6. 17. dvi roù sys 
Ch Gui) à xaerd rpoon. Flor. 

. 56. 59. 76. Ga. xaTiyor abrès 
24) puhârren dc ir yiorüèn Opgxnr. 
Flor. 38. 

80. ŒuAaxatn.] "Er ouvrnpñoson. 


Flor. 21. &opaAors. Flor. 59. br 


Vo. VIII. 
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ral vnohoimr roû œarpraoû QéAou #r. 
Flor. 33. ivrrnghorc. Gr. 

81. "Eoras r1 véor] Tevosrou 8 où 
ynwoxout, Tè rio AaufBénrou xai 
Sri xouvou rivèç xa) éx) Gsivob, Flor. 
6. 25. écerou eüyua pérasor. Flor. 
21. wocrév. Flor. 56. ysrñoires xou- 
vér. Flor. 59. rè vior drri roù duvér 
rd nuori, rè dyupèr, à dar nai rè 
œapédoËor, Erse xa) ivraïda. Flor. 59. 

82. Milo your] Ogins Sem- 
Ôss. Flor. 6. Aurner, SACepèr br 
nu va JM. Flor. 21. roux) 

wvaf. Flor. 17. éAsbosras Spñroc 
pnrnrsxr Fe rafe Demobtus, Flor. 
59. rapaysroiraf 1 LEA - 
x dr jus | Flor. 33. dé 

83. Obror ] noir 7 ‘ExdéB», Er: 
oddsrors Gsdirro ri xai virus Apux- 
rog éxefvou. “AAÂAUG. obdéavrs à lui 
Qu dxdpioroc niv péfBou, rouric- 
en, dei à xaxoi duaf. Flor. 25. 03- 


diævre, prob, à du Qu à bpal (L à 
n fur) Gdrux Gôs ayüporég 
écrn, 4x1 ds) resp au . 


ofovs! Br: poBoues xal baron Afysras. 
Flor. 33. ‘'AMaoroç] ’Awxpruxrog 
Grd roù MdQu rè ixpslye, rouriorm, 
oùdéæors ixpaüys 7 OuAlx Gr riç 
luñe uxñc Flor. 25. dutroyos. 
Flor. 17. %esuoç, Gräpayos. Gu. 

84. Opfocut, rage | Oavuéle, àu- 
teotfrsi For. 21. rù piv peloou xal 
rœpCs7 ravrév éorir à à woÙs" obdixors 
ñ dun Lu bovos? ri xai robrou dy - 
grorog ivre, Flor. 25. 

85. Osiar] ‘Agiornv, roù éuob ulou 
où uärrsos duyñr. Flor. 21. à 
pavrnv, +ouriors rèr "EAsvor 507 y@e. 
Flor. 6. 56. 59. 76. Gu. rouriors 
rdv "EAsror. Gad roû xps/rrovog jLépous 
abrèr érudEu, dors xai must &rri 
roù rèr da des iv id Atyousr 
xaparñfr. Floi. 59. à “Exsvwog xal 7 
Kacändges parrixel Sous, 8! 3 Aya 
aoû per à "Hiuvoc xai 7 Jsfa adroù 
du, tai à Kacardpu, Ina oi xpiveo 
Flot. 38. 

86. Kacdrpaz] Tir Sfar uyhr. 


X 
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Flor. 59. rñç iuñ Flor. 
21. "Ed, PSE. Qud- 
eu. Gu. . Flor. 21. 

87. Kpéman] "Ina draXbamoi, Fyour 
daxghraen, nl baie Flor. 
6. 21. 56. 59. 76. dnpannbauar 
Ets za] évugexpérne. Gu. 

88. Rldor pds] "Ebfynois roù ôni- 
gw. Flor. 21. Suacdum. Flor. 59. 
Baldr] Baud éri m5 Béxu. 
Flor. 9. sfr dÉcur xai for cüvroror rÿ 
Géparr, ed roù Mar Baivur  Baèr 
dngyb sp Bhpar, Rrr xardorixrorxal 
aux. Bal EEE Fhapos 
Apres, na) À dgousruréen, À 
Balnvoa Nav. Flor. 25. rà Bauar 
À 9ù radar Grd roù Nav Bainw, à 
rh xaréormeror BEvrérag, Gad roù dé 
erus abrñc Bona® ai redoron in 
xp, Hyour ajuardèuç xa) xoxxfvoug. 
Flor. 59. Baldr, fkapos à rsAsla 
xal Ka ix roë Bain Nas. Flor. 33. 

Alen x] Aiparn® by. Flor. 


17. 21. Ga XaAÿ] A yes. 
Flor. 6. E) de 2 
où x dd MpSéyyoy XMAÀ À 5 BE 
dd riù xaNd. Ft 9. 


89. 2palonirar,] Suérréros rob- 
re æpde rù cixreù. Flor. 6. dr Aüxou 
xaréorimro à rûr nr fyour dde 
xen cpaouim. Flor. 38. 

Ar inür] TO cxiua pu diorser. 
Flor. 59.  Zradtitur] ‘A, TD 
cas srà éxdyxnç, Biaiux. Flor. 17. 
21. 34. 56. 76. dgraddiitar rai Eh 
audSdear, your où Big. Flor. 59. 
xl dd rôn iuür xÉArun Gmocradsi. 
Gav à dréyenç édumgäc. Flor. 33. 
your agraddiirar (apopiser) Gu. 

90. Oixrpüe. ] 'Amuäc. Flor. 21. 
56. in. Gu. 

Ada] To péBmue. Flor. 6. 17. 
al roèr pévraque red 'AXIANuE 
in ps POS on? euvriins 
al re Grugor. À obruc À dc had bredrn 
rè xaxà 'A;GAMuS, yigec Cwrebrros 
rod "EX maS iar rûp Tosikéer yurs- 
2ûr. inde rér œéu jirécure, éA Ad 
las rüv al paléme RéNAU brspi- 
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gavaas, Flor. 25. Téèe] “Org or. 
Ada] ét. Gu. 

91. Taie dagas] Aro dre où 
Expo rôe rapupñc voù rlueav. Flor. 
6.21. 56. 59. 76. ro ir Xaÿioñop 
xnraglou, irdgn yèg br Teoig Gonu- 
Suiç bad Ilégièos iv réfoiç sig rh rûç 
"ASmêc mr, 8e rodror ques Tlpiu- 
pos IloAuËim ouvésbas. sixérus di 
rabrm opéynr frnou, ri à abri 
aipénures. + à on xsordpnr To 
Av où EAANON le rap rai rire 
rür érorçouinn, Gu. 

92. Dévraqu'] TÈ parir dmoérs 
xal rà duo, Flor. 17. 59. xai rd 
rucdror due na) phBiqua HAS id 
Tic xoœupñs xai dxgas rod 'AXIAN NE 
répou, Sao rà aux. Flor. 38. 
Dérraqua] Auè ré. (riduror) Gu. 

98. rise]. Tufr. Flor. 21. 
Gu. de ef. Flor. 17. Tiokuuéy- 
Son] Tér sXA& xomaséran, Flor. 
17. duoruyën. Flor. 59. dueruxee- 
rétur, (mkvraSän.) Gu. 

94. Teaiédar.] Turxür dmaoéri. 
Flor. 21. xal i@ñru eur par ix 
vün Teuixün yuranär cün brava 
æoA& *axd, Flor. 38. 

95. AT] Max. rà duo 
QD À del Logis 3 in ina Ere, de 
éraida, À éri SAauc. Gu. Téd] 
“Hyow và afrua, (er roû yigous 
sic] afrmar à rè dia.) Gu. arr. 
an mie Tobin. Flor. 6. rà pér- 
raaua xai à ua. Flor. 56. 
rù Cirque voù AIN MN. 59. 

96. HiuVare, | 'Arosricare. Flor. 
17. évoriubars, & Jui. Flor. 21. 
17. éroé£ars. Gu. à Soi, ixsrabm 


ixBes be énge is dyup. Flor. 
33. 





Aubin. Gu. "X 
œxpuuher ldus "yuveltae 
rai de rglen sé créa, dis ragubrr 
aa sig xouxé. Flor. 25. à xogèç x 


IN EURIPIDIS HECUBAM. 


rar Teurxar yuvuxtr rüv alypakuw- 
rire curiorn. Flor. 33. 0 à Àé- 
vos u ‘ExdBn, œpèç où Sud, 
nyovr Espana rai raprysuny, Lara 
croudns, rc Üsoworixds Cxmrag eo 
’Ayautuvovg Arrobou.  Flor. 25. 
Zrovèn] Zroudaiwç. Flor. 59. &vri 
rod perd rayuriros, (orovda/u. œrè 
évéuaros rd icièénua.) Gu. ’EMus- 
Jr, ] Ilsoo A6 où, æpoctiquyor obr- 
aars Ôù roùro œoùç rè adiur, r& d’ 
GAXa dà uso. Gu. ‘Eà.] "Hyouw 
fouyor. (&aè roù Au, iso xui 
œud). Gu. 7your spuyor, pos Ados. 
Flor. 6. 59. spuyor, ñAScr, éeuioSms, 
iragorysvéunr. hou! rè wAuvoiueu. 
Flor. 21. %A9ov curréuuwç. Flor. 17. 
Ex. gl. Havn. 

98. Asorootvoug |] Ascrécurer xard 
roÙç orommrès rù roù soTérou xrrua, 
ras muiv à roù dsoxôrou vis. Gu.* 
Asox0o.]  Asororslug. Flor. 21. 
plut. 32. ràç Gscrorxdç. sipipeud- 
rixüç Tàèç voù ‘Ayausuvvws. Flor. 
10. Gu. Gscæéouros à xugéwg à Toù 
scrérou viôç. xareypñouro or Ôsoro- 
obrous ràç ré dsorordr oxmés NV yap 
"ExdBn ir rfi roù Odvooiog cxnm, à à 
XOPÛS êv rh roù ‘Ayauävors, rà As 
ds, dire Pr 7 Kesdre ê rfi roù Aya- 
pipovog. dià robro oùr Asyes r&ç Ôso- 
TOOLS, TOUTIOTI TOÛ ‘Ayœuipavorog. 
Flor. 25. Zxmrdç] Térraç. Flor. 
17. xarouaç. Flor. 59. Tlpou- 
sucæ,] Agsisa. Flor. 59. 

09. “Ir sxArpudnr | ‘Orou 5x xA%- 
gou Amy or. For. . 17. 56. 59. 
érou, siç ac oxnvaç. Flor. 21. &rou 
àà xAngou xurécrmr. Flor. 21. plut. 
32. Gu. IlgourdySnr] ‘Ari roù 
érdySnv nai giodrry dlrat ÔnAovéri. 
Flor. 59. éevu sfç xAñpor 6069nç xa/ 
aps nç ds. Flor. 33. xui ixAn- 
pme. (bytes Gp. à mp ir 
poxoénes ivrale.) Gu. 

100. Asshemmghox | Arvxouëm ris 


e, 
ren nief. 
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once aéAsug Luédoc. Flor. 35. Es ‘ 
Joùca xa) diwxousrn. Gu. 

101. Abyync] To Adyov, roù æo- 
Asuou. Flor. 17. %you roù déparog. 
Flor. 6. 21. 56. 59. 76. véuw moùs- 
nov. Flor. 21. Afyuñ] T& Elqu. 
Flor. 6. 21. 56. 29. Xe. Far 
"EAnmaür opéra ahyuahuwriodsise. 
Flor. 88. 

102. fparoeç] Afyudhwrog. 
Flor. 21. plut. 82. #your dopidAwreg 
(au awros ysrquém ênAoér:.) Gu. 

103. Oùdir æadio] ’ExdaIg 
æpdc où ob Gad Für radar, dv 5ysx 
ônhowri, xoupiousa. Flor. 6. 21. 56. 
59. 76. oùès rar migrsyévren &roxou- 
pioucu, rryour rûv xaxar Jspazsiouca, 
arrooa. "ANAWÇ iv brreBuri: ceu- 
Ôf posa oc dnr. croudÿ, prolr, y 
gÉo Sn ed rh cxmç roù Ayauéproros. 
Flor. 25. xa/ obôtr rar œaJior &va- 
xwyñr éyouca. Flor. 83. . 

Oùdir TaSton &rroxoupiloveu (sic), 
AN GyytNas äugoutm (sic). — 
Miya,] OÙx sharroëcu ràç cuuge- 
de cou &AAË HD. xai rapabEoura 
xai diè rarnç GyysAiuç. GXRWG êv 
bespéar@e ‘ExdfBn, oxouèf œpç © 
SO dm oùdiy radswr àToxopil usa 
(sic), AG rodrarrior étiJsida Bee 
œyyshiug rodr édrir frspa Où æpèç oÙc 
(sic) xaxû érayyiAiuoa. cod. Paris. 
1185. Fœhse. 

104. AAX äyyshiaç] Mü&Akor à 
anvoparog @ogrior ixipégouca. Flor. 
17. à rnç qrunc. Flor. 59. ur 
ctwç. Flor. 6. : 

’Agauim] ‘Enrrsica Flor. 6. 
21. 56. 59. 76. à Bases urya 
Pieouou àyyeiac. Flor. 33. éxrrs- 
Véisa, nros érspu œpdç 0Ùc Exçuc nano, 
ï sw ou raxt. Flor. 10. Ai- 
pousvn, ] Kouigouca, piece. ye. àga- 
min, your émriuive. (pooririsa, 
irrrSdva, poprilouou.) Gu. 

105. 20/ ss,] Kai 79e. Gu. 


* Brevius scholion e C. C. C. edidit King. Jsrréremes sogées Afyiras à re derwré- 
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Lév, xpË] "O “ExéBn, Prés 
xAevE cu rar Jafswr. Flor. 21. 

shoç Aurdv xu) SN. Flor. 6. 
17. 56. 59. 76. Gu. ‘Axiu] Ad 
coù « éarrarixoÙ pwopiou xu) roù yves. 
Flor. 9. robrarrior iririQsiç caurñc. 
où, à yves, drdpgyuç xpvË rar "ERA 
Añven. Flor. 38. 

106. IlAñeu Eurèy] ZuvaSpoicu. 
Flor. 6. ëv airAnçgouarn ixxAnciq. 
Flor. 21. êr rÿ ter Ll Flor. 56. 
ainAnpouem Cuvéës. Flor. 59. r}s 
œoXd a Doc agua Exovour. Flor. 
17. ei yèg cûv ‘EAAnNx&Y Oundur 
cas Afyorras vas «ci ovueou ai. Flor. 
88. Ames] Th so. (asrAmpu- 
pém na) rsAtq.) chwèog xupiuç n &rè 
œdrrur cuwéAsvcic ixxAncia à n dr 
rü ixAsxrôn. Gu. 

107. Aé£ous,] Engsodür. Flor. 
21. dpsorbr pariivas fyour xupu diva. 
Flor. 59. xai sivooSs7 (sic) rñv où» 
caida opéyion Docu r@ ‘AyiAAM 
Flor. 33. Aou, ] “Hyou xupudñ- 
veu. (dpsorbr partir, éasnp/oSes rÿi 

108. 3péyw] 
R1. Suofus yipuc. 
Jar] "Hyow œoou (rocade, 
ide) Gu. TüufBov] Toù sav- 
roù rhu@ou vds isuaoréc. Flor. 6. 
ToÙ éauroÙ ruGou yèp iaredç xai av- 
psudeis. Flor. 59. roù rdpou roù éau- 
coù crdc. Flor. 17. rù ds &vr? où 
xa) yo iravaBàc ri rod avroù rlu- 
Cou. Flor. 21. ér/Bam à r répu 
aüroÿ Ônhor à AIN rap éricrdg 
ténru vd aïrmua. Flor. 33. ërs rè 
erCaiven dviore për yanxf curéocsrou, 
à irraiSa: rouBou d iviBac, iviors 
pr , 6 8 robrorg ‘6 ry œpüror xi- 

vra ‘ASnrxlur rh vnoy axprror dro- 
brhoxar.” Gu. ? 

109. OÙ] Twoxuç roûro dnAcv- 
érr. Flor. 17. 21. ynéoxuç 6rar à 
AiReds irére ords roù Jôlou rüuCou 
oÙr dog put briys rûs vaÿc, 
er bpobous rèv ar, raèra Aryur. 
Flor. 25. ourruxrées brus" ox ds, 


payua. Flor. 


lor. 59. @ic gl 
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your Jo a yèp ai vices, brs xai 
êrérs ipém à ‘AyiAAsèe où Bu 
pure sai où rüufou xœi éräva roù 
u Bac na) aopnSsic, nai rà sEñc. 
Flor. 59 ‘Epém] ‘O ‘AysAAsd 
ëmorém. Flor. 17. 59. | 
110. Ts rorromégous] Tès à r@ 
cry rh aopilur sonuméric, à Fès 
rwucas rés bre. Flor. 21. ràç 
évaç év à œérry. Gu. “Ecys] 
trnosr. Flor. 21. éxwAucsr. Flor. 
6. 17. 36. 59. 76. Gu. xarioys. Gu. 
111. Axipn] Td deueve ro ic- 
loc érrirauira pèç rù As. Flor. 
6. 10. 25. fyour dd ric Aaignc, ué- 
pos nu. Flor. 21. Esaspriôouenxs, ] 
Zuvdsdmuévas, ixranwouc. Flor. 21. 
ériormeiousvas. Flor. 17. 56. perd 
aoA OÙ ornpryuoû ryobeus. Flor. 59. 


r& dpusva xa) Cyonix ra sAoler à 
rerauiva your. F'lor. 88. 


119. Téds Jubcowr] Taÿra Ài- 
yon, Hyour Pour à ‘Axis. Flor. 6. 
17. 21. 56. 59. 76. radra Boûr, À5- 
yo énhorr: à ’AyiAsbs. Flor. 38. 
xupiuç da Uhaxrar. Flor. 10. #your 
Snproddç (ueydhowç) Bou. Gu. Pod. 


118. Aavaci.] ‘And Auvaoû rmèç 
Bacinstcavros ar. Flor. 17. 

114 ZriAscôs] Il Gvoshsers. 
xupiog À rà aeooriA sos éri rauiç. 
sor: à xai rà 0 erépou, À éxa A 9 Ex- 
ain. Flor. 25. & "EAÂmes, rèr éudr 
répor GrorAtsrs x) Grue iàrs. 
Flor. 33. ‘’Aytpaoror] “Armor. ‘’Agtr- 
riç, ] Karahsibarree. Gu. 

115. Zuvrsos ] “Hyour ourixpeucs, 
GuÿAds perd ragayñç Flor. 59. 
Tr Suriesosr] “Hyour eur Ar, éytrs- 
ro. Flor. 59. ou8n, cwÿAQs. uera- 

IxQG a à rè goù Ayo. 
Ga. KG, ] por Flor. 56. 
59. perd à phesminÿ' byisre ra- 
gaxn. Flor. 38  ”: 

116. Aa] Aéyua. Flor. 6. 
17. 56. 59. 76. démnarc. Flor. 10. 
21. da, your déngerc, Bourñ. Flor. 


59. nyour déync. (brad, 6Anarc.) 
4 
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Gu. "Exweu] "Esogsiero. Flor. 21. 
nyour éauvsiro. (ipnmbsro, wep.) Gu. 
Aiy] Argüc. Flor. 6. 21. 76. à- 
rAüs. Flor. 56. 59. Gu. dronig 
Aipos évpuigss drAiug iv roig "EAXN6!, 
xai di rèv œoxuabr orearb. Flor. 
33. | 

117. Alypanrir, ] Iloksusér. Flor. 
6. 17. 21. 56. 76. Gu. æoguabr, 
orpariwrixé. Flor. 59. To uv àr- 
dévos] Aoxoùr al dgfoxor 75 xarû 
; v ddéres cpéyror Fr ru 
By, rué dù obxi doxoèr na) desoxor hr 
cuvusiar. Flor. 59. xei of mev Odrévas 
Serre rù cpéysor pbs air nasog 'AYIÀ= 
Asorç, 0} dë où your danois rrh éys- 
pero spi robrou, Flor. 83. 

118. 3péyi,] Oùua. Flor. 17. 
Aoxor.] ‘Arri roù Gcxoürrog xai oùx 
sdéxss, Flor. 56. &vri soù Goxoürros, 
ägtoxor hr. Flor. 59. arruéru. 
Flor. 17. Gexoürros xa/ pasrouérou 
xai dpsanorros. Gu. 

119. Tù per cw] “Hyour rè oi 
cbpuaren. Flor. 17. #v à à ‘Aya- 
péuver lc rè or auaDipor oxrbdan. 
Flor. 25. ‘Td cb Ayadb] Tè ur 
Ar cv Juyaripa oparyñvas, AAAË 
Am rod aypañlowrièmr. Gu.  Zariv- 
dan] ”Hyour à dusrsivur xai roudd£ ur. 
Flor. 59. #r ds à ‘Ayauiuvur sig rè 
cb upper, xa) dxsbèu cuccs er onv 
œalda ILoAuË nv, did rè és Aéxrpa, 
your xolrny, Cuvouciar, uard rñç Ka- 
chvdpnc, rhc àeApie abris. Flor. 
33. Zaridur] Zeovbdtow. cysbèw 
éyw émiorsde) ds eg. (éyontéuere, 
Cunayonéuaros.) Gu. | 

120. Marrsihou] This avaorgs- 
Poueme êx rc marras. Flor. 6. 
Béxynç] ‘H éxxeyuuém rir Bon à 
car Bon. Gu. 

Any] ‘O rar rir xofrm 
she Kacdidgas, rñç parr:æéhov, rñç 
mie) rà parrsäs aoxoëons. Flor. 25. 
navrixñr aa) Paxynr ri Len 
Atysi, éri abry Suyérne Av ‘Exdnç, 
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xai pd où hu vas ri Tpolas éuur- 
rolaro rà yréusre, Flor. 38. 

Avyow] Tdi, xparam cod 
Paris. 1185. Béxyrr], Aid rè à- 
Sousracrrabr. cod. Paris. 2648. Mar- 
riaohov Ô6 wc méyrn. cod. Paris. 
2648. Fœhse. 

122. “O{w1 "H 0, % [+ 
xA\dôos. ne LS. 59. 76. 
Gu. oi à dvo viol roù Onsins, où xAd- 
dos raw "ASrvor. Flor. 38. 

1238. Aucoüv polar] AsrAdr: fyour 
r@ sw éd6xe rù val, xai r@ ire vè 
ob. Flor. 21.  Ascaûr — ur. ] 
“"Hyour où pv Aôyos drrro) Tour, el 
xai Oo oi Afyorrse Onciôar curires- 
cor ds xal ouriBaxhor sr pu& BouAÿ, 
your rhr ILoAUË my r@ 'AYIAXS yiqac 
Yoda EAsyor. Flor. 59. 

125. Zreparoÿr ] Aer roù œAsowil ov= 
rog roro Asysrou, dore rè aura )ubor 
rot hoc. Flor. 6. 21. 56. 59. 76. 
rôr roû AyiAÂASUG répor oriparoas 
aluar: vsaç œosdés. Flor. 33. 

126. X2.w@ |] Niw. Flor. 17. 59. 
mapèr, drypèr, aiEnrixér. Flor. 88. XÀ.] 
"Hyou mdgowri, (rip xai œapèew- 
x, dyeW, robtlry vaç rugSin.) Gu 

Ta di Kacdrpag] “Hyour où oue- 
XSencar œporiuñcus viv Kacäsdpar 
ray xarsçouionr qag ‘Aya dc 
äAoyowr. Flor. 21. unôauaç à di 
rc Kacärôpag rh xoirny Grue iace- 
par or Grèptiur za) ysmuérnra roù 
AyiMuws. Flor. 38. 

Td à Kacävdpaçg Asxrp] Afxrga 
dad roû æAswäporros Atysraus, ose 
rè xaruANoùy rot pô. cod. Paris. 
2648. Fœkhse. 

128. IlpéoŸer Jnoiw] Igor, 
coeur, you œeorimnouodcu. Flor. 
59. * œporiuñeou xai spoxpou. Flor. 
21. Abyync] Ts Ouraueus roÙ 
Axiaws. Flor. 21. your rne a- 
Aeuxñc Gurdusnc (ed ouufBénou rè 
xgio.) Gu. 

129. Zevvda/] “Hyour drriaaf, 


, cujus ultimæ syllabæ ab al. m. suprascriptum est sara. 
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aërar. cod. Paris. 1135. Fœhse. 

137. Olyousron] ®apson. Flor. 
59. rérnxocw. Flor. 21. roiç "EA- 
Anot role EJupouérorg bad (1. dre) raw 
“EAArren. Flor. 33. ro% &rodarüor, 
(amoAwA6or). Gu. 

139. Teofug æsôiwv] ‘Avri roù Tpolus 
Tipipoucrixüg. GÙ ray upiur AFÀ- 
Jor. Flor. 17. Ilsëwv] Ta 
pa, xopiur. Flor. 6.21. 56. 59. 76. 
re Toxic yñe &eéBnous. Flor. 
33. ‘AriBrous.] ‘An docur (72. 
Jos, &rishsucar, &rsywencar.) Gu. 

140. "HËs] *Ehsboiras ivraidu. 
Flor. 59. rà où yopoù fuura. 
Flor. 21. “Ocor oùx #ôn, ] ‘Arri roù 
Bcvr obrw, rayiws. Flor. 17. 21. 59. 
76. àvri roù Gcor or, æpù 8Ayer. 
Flor. 6. feyeras "Oôvsosèg cb perà 
TAN, AAA dpriuws. Flor. 88. avr 
roù 6007 ob. (pue GAfyor, ruying, 
apaurixa.) Gu. 

Ocor ox nôn,] Oùdéa, pur” où 
où 0 yèg abrb icrèra #yyve 
xai Gi& robré on coy oÙx nôn" où- 
dapas yèe iueker Gryñoou, dicrs 4- 
œaiÿ ogogèr, 6er oùx #ôn. cod. Paris. 
1135. Fœhse. 

141. IlüAo] “Hyouw nr Juyari- 
ga. Flor. 59. ‘ApiAËon] ‘Apsaxe, 
Ô Au dpfAËu, xai 7 usroyà Ô 
apshEur Flor. 17. you &roord- 
ous (äpsAxtour) Gu.  Méur,] 
Maorèç él yuvaxèç, Wg à roobrog 
aAhayoo Atyu” (Hec. 424.) ‘ à 
origa pacru n era nue" 
maulès ds si avdpèc, 6 “ rdv do 
nalg aihucs” æag ‘Ouey (Il à. 
123.) svgnres, xai mafôç srl Snhsos 
xaraypnoTiXR X0) ùç érraida x 
sagà Ovoxsfry (Id. 3. 15. seq.) “ ñ 
ba Asaimç palèç Jnhaocès” padi jui 
où ripuxol, #xi pév JnAsos à rù or 
sxpigsrou, con aonrèr, &x) di &- 
dpèç diù sd où, or à un $0dius- 
og. Flor. 56. dvri roù sr oùr Ju- 
Yarien, vnvy æagdsvr, TA Manèx, 
Gad rüv uv HAGTEN ATOOTÉCU, aps. 
Flor. 33. pufôs ri avègès, ws up 
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‘Ounew, ‘vsupñr per palS aihacss” 
mac (1. paorèç) di éæi yurasxèc, oior- 
s) HaonTé ri UP. ivralda yoûr ad 
maQür sienxe Gvri rod crndouç, duxèc 
AY Quorxr root dd ur Ô romrnç. Gu. 
Aœù p.] "Hyouv dd roù où xéAavu. 

142. Xupdç] And rüc fc vriunc 
xueds äparpñou. Flor. 83. ‘Oeuñ- 
Guv.] Kaj sAsuosreu cunexdoprxüi ÉEog- 
mou xai Léa ixBust Gad riç 
yes pepèç rûv œùko. Flor. 59. 

148. "Is où Bomods,] ”Hyow 
#rrxa où roùg Jsodç roùs Bond hr 
oùy ro. Flor. 21. £pyou æpèç rodçra- 
oùg xai 86 roùç Jsrxodc Bunoës. Flor. 
83. Bouods, Susiaorñgre. Flor. 59. 

"ARX 101 vaoëç, ] Naç, à & Tpooni- 

or. Baud, ir © ue. cod. 
aris. 2648. Fœkse. 

144. “I07] Ifrre. Flor. 6. xd3- 
160. Flor. 17. x@Ës xal Giou roù 
Ayauéuwrs. Flor. 21. 76. ‘Ixiriç] 
‘Ixsrxç. Flor. 17. xai yivu qaga- 
xAñroe roù ‘Ayauturows. Flor. 33. 
Lovérer |] ‘Awrousm Ônhor:. yordrar 
narorro où xadrxsrsdovrss na) ysrsrdèog 
xai dsEia purée. (did. re AauBa- 
vouén Ends 7 à curraxrtor où yàp 
rà yérara Es Tapaxaksh, AN 
ds éxelvo Ixsrs0Oos Éxatror oùTu voire: 
æsgl rourou à xÜproç MéEmos. Gu. 

145. Kouocs] Eboyou. Flor. 59. 
érrrahoù, (Gvaxdhu, ueydAuç.) Gu. 
Oùpandaç, ] “Hyour roùs obparfouc, rèv 
Ala, rèe  Epuñjy xai rodç GA Aou. Flor. 


59. xa) éixu Aoû roùc oÙparioug na) 
xaraÿSorioug Jsodc, ç Cu ywric- 


Jeu. Flor. 33. roùç obgariouç. (xa- 
reuruxrü ro roùs uioùç roù OÙpa- 
voÙ, rèr xai ris “Piar, Tarporv- 
muxèr dvri roù à.) Gu. 

146. Toiç Ÿ' dd yalur,] Toùs 
Uroy Soniouç, rèr ILAcbroNG nai Tlspos- 
pémr. Flor. 59. 

Arai] Ai œapaxAnouç ai sig roùç 
Ssous. Flor. 17. 56. 59. ai ixecicu. 
Flor. 21. Gruc oi oui Arai àaxw- 
Abdou ch cowyir riç ns Jvyarpés. 
Flor. 38. 
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147. Aaxwoouc ] ‘Edr coione, 
énsg Ré. Flor. 59. éusobisousr. Gu. 
Ogpanr] Kard rodç caÂœous 
départs 1Aryaro xal aride ei crsgños 
Red, aui. duos dpparès ri cripñous 
olxfrogos eg jui dppanc kri cregi- 
Gi. yorsaw, ds xai dopanxd ra 
ré #5 ropaxaraWixm rdiusvx drsAf 
Gerog où œuudé. Gu. , 
.… "Ogpanr] ‘Oppandc xuglus à iorsp- 
aime Tarole d'été irada ridu- 
Fou é) qür yo Car Cr dE Tv 
Join, cine Auè vi dfrav éppartr xal 
obx afesr deparir :; À di eù dE rè 
dudesèr roû peoparoc Tic yuvuxès, 
À hañeuro r@ Aéyy àç TA, À- 
yoric à GIgwroc xal 7 vIpurog, 
à X4A UE TOg xa) 4 XXAD1OT0g xai AAÂR 
#Asiowa. oùrus or, dç ou, éypñouro 
FD Myw Ô aapar roma, ss uv - 
sér. cod. Parts. 1135. or 
148. "H] To à dgAurixd cri &wr! 
où 4 à u4. Flor. 21. 
149. Ipcwsrÿ, ] Lporsrsuuérms, Flor. 
21. œpomrAç, pronus, senc, resu- 
uus. Flor. 21. pœanpüs xusmr, 
Burodm auuimy.) Gu. 
Domcoqusvar] ‘Hyuarwusim. Flor. 
59. #g? rèr rdpos æopsuouimmr aluars Pos- 
wgcuér. Flor. 33, your t- 
mr, (uoAvrquémr.) Gu. 
 Mgomirne] “O xonwç Asyhusc œe6- 


YA. rAc 0, à suTpocbsy rire 
Plume, cod, Pari 2648. (Moschop. 


Hlgçomsriç] ‘O iumpooder xsiuusvog” IIpo- 
aéTne di, magèy œubènoralGuavos &xù 
Ton Crpoudlor rar pd xaupoù Enrobrrow 
œiradas.) Fœhse. 
150. Xpucopégou] The rorè yevco- 
dspñe, 6 rà sUUEAD poauuio 
(sic v. Il. à. 165.) Flor. 21. r# 
nénèa dsdexérny 8x rÂg TOrS YEUCOXOC- 
unusrac. Flor. 33. 
151. Augñs] Toù rpayñAou. Flor. 
6. 21. 56. 59. Gu. mp7 rà Ewrpootsr 
roÙ rpaynAcu. Atyeres à xvpluç éxi 
rar &yur Gus à rè éxi Jr 
Hd. Gu. Naud pshavau- 
4] XÜou aluarog wshans: Flor. 


SUPRLEMENTUM SCHOLIORUM 


67. rp hou (leg. pabos:) roù péAuroc 
auaros. Flor. 10. 21. uésAan, 6xo- 
rang. rè fevdpèr HARAUY FANS FE 
Léa à rpobr xpüuare Gu. 

152. OÙ éyà puhsa;] Œsù, oies 
xal of ol xonèv, d éyu pes sddeiag 
somrixé. vabra Atyoucn  Gyjpuro 
Ôvapogoüvrss, drs mAÏos XaxGr EYOV- 
on. Gu. Of] ®sù ua. Flor. 21. 
Mehsa,] AISNa Flor. 6. 17. 21. 
56, 59. 76. ‘Axbcu ;] Efrw. Flor. 
59. pewncu. Flor. 21. obaf po rüç 
AM, aa) rl ôn Boncw. Flor. 33. 
your Boñcu, (pumow, pbs rè rupiv 
axovcua.) Gu. 

158. ‘Ayw;] OM. Flor. 59. 
prés Flor. 17. Bo. Flor. 6. 21. 
reayyôiar. Flor. 56. 7 aspicrautrus, 
äyu. Flor. 10. ‘Olugé;] KAaud- 
né, Klor. 17. œofar fiv your Bon 
xal soir xAauér. Flor. 33. ryeur 
Señvor. Gu. 

154. Auhala dual] ‘ASAa 
ul &SMou tnxa. Flor. 6. 21. 56. 
59. 76. &dMia shui svsxsv où duarvyoës 
xai &JNiou yngus. Flor. 17. ñ &£Arç 
xai ranuirugog roù Gvoruxousereu xal 
rahasTugou ou yñgws. Flor. 38. 

155. Tauräçs,] Tic évrworev, 
rh où drouornrñç. Flor. 6. 17. 56. 
59.76. Gu. ssxa riç &æiorou. Flor. 
21. xai OouAooUme rc drurouorñrou 
xai brspnpävu tort. Flor. 358. 

156. Où prprücs.] OÙ ponräc. 
gomrixr Qsprèr, xornbr @opnrér.  po- 
purôç di Ô oupparès Tyour n aeAXA 
Gypsio sig dv cumyuim. Gu. 

157. ‘Aubml “"Hyouw Border. 
Flor. 6. 21. 56. 59. 76. ‘Auirw] 
Hyour Bordas, dubve rù ixdix xal 
BonSà dorrañ, Gubroues sûr Sy dgér paou 
dyri voù xoAdlw, si alrianxÿ. x 
rorou Afyeros aa) Quuva éri JAvxob, 
xai Guuvrpra Ga, ojor Eipos à dbgu 
7 ré£or n AAA ri ronÿror, À’ où &w- 
oriAouer unx 6er rôr œéAsuor. (Aub- 
4] Bords uerà prorixoû nai sUxrI- 
xOÙ rù riç xahôr ions.) Gu. 

Hola yéva,] Tür réxrer. Flor, 
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17. x yàg xa) rà asvrxorre peobèd 
sien. Flor. 21. ric BonSnoss pos À ris 
arrausideddou reg Axnxérag; roi 
ysmd. Flor. 33. Tina,] “Hyow 
ubs réxror. yéna 7 Ex ri LATERS 5x 
aruwcig où éuepbou xal rè yanmdév. oÙ- 
rw xal réxog. Gu. 

158. Iloa à «éuc;] ‘Aubry po 
ônAovérs. Flor. 17. v à id 

159. ŒDpoddos] ‘Apare, æpù 0ûoù. 
Flor. 6 21. Le 59. 76. pa 

Quç, | ‘O yigan à Ils/quos. . 
+ FRA Bleu on cévra, 
dparñc à dre, you à Ilgiquoc, où 
raids. Flor. 38. 

Dpoüdor] pobdes Mysras Ë æpoa- 
pancbsis Atysras Où 5x T6 #pù 
œeodicsuç nai roù bdès, æpboée rrç 
8 xa Asybusvor. n où où 0 
pu As Jos æpoudoge à À rè 
Eu en pur 0, yinras 
peoëdos, eowf roù JA sic dacb. 
— TO pérpor rür rip robrur 10À00- 
cuxér, etc. cod. Paris. 1135. Fœhse. 

160. Iloiav,] Elc sofur BoñSsrar 
rugaysrhoomes. Flor. 33. édèy GnAor- 
érr. roro Atyoucr iEaopolueva xal 
iv &pÜxroç ôvreç wedyuaon Grdpurre. 
Gu. 


161. 8 Zréyw;] “Oësbow. Flor. 
17. Baëcu. Flor. 59. ryour œogsuôà. 
(rogsoqus, inorèç &vri roù péA Ar 
roç. in marg. Jorior rs droraxrixès 
imorèc uiAAorreg xai inorureg 0n- 
paciar bpur rà craiçu yàg inorus dv 
érralda LEAorNE iupairsr à À rapa- 
xéiusvos x) Gbpidrog méAorTæ pévor.) 
Gu. 

"How ;] ‘Oguñouw sic sofar Bondues. 
Flor. 21. œoù æsuVo Ha de Tiva 
GvSporor TiurVu aiors oui ps. 
Flor. 59. soù #A9a or r/ç 6x ra 
Sea BonSnou pou. Flor. 33. cu, 
fyour Tovdo (éeuñou. Mu, Ho.) 
Gu. 

"How;] ‘“Oguncucu. cod. Paris. 
1135. Fœhse. 

Osûr, ñ dambver] Toùro dà rôr 
Aa eye obros yàe érs où Atysras 
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dafpuur, GANG Jiég où À Sripos noi 
So) sa daluorss. Gu. 

162. ‘Eragwyés;] “Hyour BonIès 
Sora ÔnAowérs. Gu. 1 Are 

168. Kaxa] Asvé, Flor. 17. 
"Ewyxoücu] ‘Toouéruocu. Flor. 17. 
#your daxousacu. Flor. 76. àroy- 
yshaceu, n drouivacas na) ados. 
Flor. 10. frryxa dyr) roù ixéuioa x) 
Aveyra Gvri roù dei. Gu. Tey- 
dèsc,] Képas dnhoérr. Flor. 17. & 
xaxà enpara xl Bifius àrayysl- 
Nacai por, Teixal yuraixsc, Flor. 
83. 

"N xx hrynoücas siuaral "0 
yurañsç Touixal, xux4 por xa) dfeb- 
Anra umpara àruwyysihac, À à 
Towdôss xaxd brouelvouous xx) rabeë- 
cou. cod. Paris. 1135. Fœhse. 

164. Trpara,] BAdSac. Flor. 
17. 21. 56. 59. 

165. "Nicur’,] ArwAsoa dvri où 
1Supa xx) dvri roù Xovaç hydua. 
Flor. 6. 21. 56. 59. 76. Gu. Oùx- 
er] Eç rù Es. Flor. 59. Bi] 
“Hyour àäwywyh. Flor. 59. 

Awühscu] ‘Arr/ rà pJupa xal 
drwnsou dr) vè xontç Asylqueror. 
Pydmon. (iyacx a xailw existimo 
esse scribendum.) cod. Paris. 2648. 
Fœhse. 

166. Ayasrbs] Oaumaorèç, your 
obxérs po rè éfir sspiérobèaoron Flor. 
6. Gu. Javuacrès, mInrèc, AN x 
row évavriur. Flor. 21. you Sau- 


nacrès. (Tonrèc, dabèsuros, ÉnAw- 
ré.) Gu Dés] ‘Hus or. 
17. x) ré puri, sn Cwÿ. Flor. 21. 


59. x) dppérga pugà ypdpu à 
x bpros MéEriuos. oùx ulç rà perd radra 
Ô Biog xal 7 Giaywry} 6 v ru pass xal 
rÿ quri fyan rfi Lwf éyasrès sal 
aoSands, Four où JE Ofr, AARÀ Ja- 
v%. Flor. 59. oùdauws uor à [Bios 
Jaunaords, xai puropanis, AN 
raie nai &ronsauéros. Flor. 38. 
"Er péu.] url, (ir rfi Autgq.) Gu. 

167. TAduor,| Tahairo@s. Flor. 
59. 76. dSfa. Flor. 17. rdv sGov- 
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x y. Boiñeras yag surrux ii rñ 
ILbALËESmM xai pmüsas rèr écépesvor aÙrr 
Sdvaror. Flor. 10. ‘Ayncu] ”Hyow 

mysuénucuw. Flor. 6. 21. 56. 59. 76. 
ms yevd. Gu. doi FU Flor. 
17. o rAñuor, QUL )Ja Jéyarse 
Sararodcus ñ (LAYUOQ oi rÿ yeaig Tr 
érsASérra du. Flor. 33. 

169. Hpèç] Ilpds rmûe rhr aïAnr, 
d œoî rñc ESlwrdrn xai rahasTi- 

gou wnrgés. Flor. 33. Td6 xal éx) 

Érbie xai &\byou. moutruç xai 
n dc. Gu. 

TA réxror, à œaï] "Ex œagañ hou 
rd aùrd. Arysreu di 8x capal Ayo, 
rs ouAS os didgogos Para rñç aÿ- 
sAç évroiac OnAwrixai. Gu. 

170. seq. "ESS" ST" Ex dsuri- 
pure rgirou Atysras Ô abrès Myos, 7 

à ÜripOdARouoRr Xagèv, 606 ir D ty- 
xanax éyraina, n À drap BA RouGEr 
Atænr, n àà MOT ÉTÉ y OUT dvéyxnv. 
Gu. ÉEsNS6 à Ëx av 0fXœv rai GxOUdoy 
The Ofc mnreès Tir Qurir, à réxvor. 
Flor. 38. 

172. Eïôñe, ] Man. Flor. 6. 21. 
56. 59. 76. ‘Ièÿs] "Hyouw un, 
(axoonç, aiodroç àvri alodnosus, à 
xa) usréAndis lo noie Aéysrou, &r- 
_ sd soù äxous.) Gu. 

175. seq- Oiar, ] Ofar fxouca 
Por ñ Pieny ie) sñç Vuyhc Ayour 
api roù ooù Javarov. Flor. 21. 

174. Yuyüç.] Zuñç. Flor. 6. 21. 
56. 59. 76. Gu. xaS 6 nxousa yo 
moi A6 Juñe À #your œigl ob ooù 
Sararou. Flor. 33. 

175. "In. ] ’Ayri roù ioù Senuxbr, 7 
bai pärse, ri Boÿc. Flor. 35. Néor] 
IlapgddoËor, (reécparor, à æpunr oÙùx 
#ynwoxouer.) Gu. 

176. Kagi£as ] E/scdoa. Flor. 
59. ri où owori Aéyor xmolÈug, xai 
were Ge. Flor. 33. Buñoasa. Gu. 

177. Oui] Avr] roù poaiodos 
Tous, Flor. 17. ro p68y. Gu. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


"Efiaraëas "EpéBnouç. Flor. 17. 
éd Aiacaç. Flor. 10. r& rowbry @é- 
By iEsrrnËdç ps xai xarawrÿEas xai 
dshuaoos æeroinxas. Flor. 33. *EËt- 
æraËac,] ‘Efirrn£ag à u&hAor où 
péBy 6EiBahsç. oùre Aryeras xx) #xi 
roÙ éravriou UTOTTnOUE Gvri roû OÙ 
PB xebrreras. (rirao dre ésrofrouc, 
ipénoass ipéBnoas. ) Gu. 

178. “10 mous] ‘Oo Aëyo6 rñç Exé- 
Bns où reùç eùr écwrnon rü ToAuËimE, 
&AÀAQ xaŸ iaurr xAaudués sors: à 
rAy drsBdhouour Avrnr. Gu. 

179. Avopnusi ;] Boë&c. Flor. 17. 
ri pus dbopnua pSryyuc. Flor. 6. 
21. 10. rf us dbaprnua xx) xaxé- 
pue EÜryyn ; xai pou ou xaxà 
apoxtyUs ; Flor. 33. dvoprud a 
ro xaxüG Ayo, ivraïSa 6 &vr? roù 
Ayo Gad bre yàg cuuBBaddsin 
xahüç. Flor. 59. 

180. AJ cl] Auopruë dar 
ciel rc oc Vuxñs, Aro Ex rh oùc 
Cuñs. AT al,] OÙai oùal sûc oùç 
Jui Flor. 38. 

181. My xgbnc] "Oga ha. Flor. 
6. 17. 21. 56. 59. 76. ua, Ai£w, 
un por etc ir) ad, ñ émièñ A we. 
Flor. 33. rù ur par ra Aer 
Xi Tposrax TIR dE Afytrou, Pr] 
TÜTTS, Hair à ro Gogiorou Urorax- 
rixde, LA rÜne drri veù ui rünpor. 
Gu. 


182. Auuaire,] Afèaxa. Flor. 6. 
Q1. 56. 59. 76. poBoèues, mise. 
Flor. 83. 

188. ‘Avaorimié 5] ZrméQus. Flor. 
17. 59. Givi. Flor. 21. r/ ônxors 
OreraQtié, & réxvor GJMac nreôs. 
Flor. 83. #your HEyd ho * CrÉQUS, 
éxsidn 7 7 Avà rù éTvo dmhoï, n #x Ôev- 
rigou rade, ici nai rù #x Üsurigou 
ÔnAct n æeédsoic. Gu. 

184. "Q rixvor,] "A réxrer pnrpèc 
aJMag. 

c 185. Mshiag] AŸMac, (uaraius.) 
ju. 


* Jluic voci ab al. m. suprascr. est geAlayes. 


ati. 
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186. Ti réd |] Ti iors réds 8 As- 
yus. Flor. 17. ri éorr rés 8 &yytà- 
Auç xa) ur. Flor. 56. 59. 76. 
d@ ri Xtyus réè. Flor. 6. à r/ 
pSéyyuc. Flor. 21. ri ô êrse &yytà- 
Asç; Flor. 38.'Ayy#A ue; ] Atyais. Gu. 

187. Kond] ‘H xov7 rûr ‘EAA- 
vo YYQUN Currie, Aro æpoxpives ToÙ 
OÉEas où soûç rèv répor roù TInAs dou, 
dnAor roù AyiAAtug, O6 éors roù Iln- 
Muwç ysné. Flor. 33. 

Kong ywng] ‘Er x your. 
cod. Paris. 2648. Fœhse. 

188. Zurrshe] Zurigçereu, ôyro- 
povsi, (ouvretyu À érioxmbèu. n xouv) 
run var Apgyélov ourriireu rfi Ying 
ro Ilms/da cpé£ou ce œpèç rumeur.) 
Gu. Iroug] BouA7. &AXayoù 7 
mooclesoiç. Odey xai syrauur xai 
xaxvyur, Gu. 

189. Tiva.] Th Yiwg xai vf 
yin& rüv Apysiur, myouv roc Agysioig, 
Cuvrsiver nai Currptopss run xai (Bou- 
À xai ajpsciç x0im, your rar Chu, 
dors Cpa£os os œpèg rèr ruuBor xai 
rdv räpor roû AyiAAGÇ ÔnAuvôrt roù 
TInAsidou xai roû vioÿ roù IInAfwç 
À 7 yéve rov Apgytior, your oi Agysii, 
Guvrslvss xx) Ouvretyss &v of yvuun 
xai Bouaÿ, Asyolon, cpéfas os Tobç 
by sÜufBoy roù IInAsidou ’AyrAAGUS. 
Flor. 59. à ITüg0ç. Flor. 21. 

190. ®Véyyn] Afyss. Flor. 17. 
56. 50. 

191. ‘Auiyapra] ‘AwATIOT& poor 
xaxà, n ApVora xaxk 101 TR YYEANSIG" 
Tà y&p xaxa obôsiç OSonst. Flor. 33. 
Auty.] Mtyira, Or xa) uéyaoa, 
ré #00Ëx olxnuara, (GQJimra, dv 
oÙx dv ris vos Ençoucr PNor à rè 
shrou xaxé roi yèg xaxoÿ oÙôsiç 
#7lpSovos.) Gu. 

192. Mürvowv] AñAwoor. Flor. 6. 
17. 21. 56. 59. 76. purtewoor. Flor. 
17. Aëys por, Aëys por. Flor. 33. rù 
unvos œapè voi œunrait Gvri roù 
aTAQÇ Atyen iorl, mapa di roi xorvoïs 
rd riuruy La éréseu riç Teéç riaç 
Adyouç æspi rirog, xul pyrurig © rob- 
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roiç OraxouiOu, GAAd xai à TiuTuve 
sims. (yyuhoy radra ra xaxd.) Gu. 

193. Add%,] Aîyu. Flor. 6. 17. 
56. M£w. Flor. 21. Aùè] Kupsfuc 
ér) pére GSouren Asyeras. Üynsrras 
ds x roù aUu ro Purt, xai ro dt rè 
dsquebw, 7 Curbsdeutm xx) iwsdpoc 
porn. Gu. Avcpruouc péuus] Où 
xahdç onuas éxyobouc. Flor. 117. 
fyour rodyuara où xa À Phunr ÉXOv- 
ra xa) \ëyouç. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. 

194. ‘AyyiAhoud ]  Mmbouar. 
Flor. 17. 56. dé£us xa) Boura) êx 
rür "EApour &yyéAnousl we. Flor. 
33. AEar dhpy ]"Hyou ixxAncidcur- 
riç où Aou) xaxd ærep} où iLngious- 
ro. AlEcu] KupuSñreu. Gu. 

195. hp] TA xglou, rñ &av- 

géces. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. npy xal x pi 04: œigl rñç ons Vu- 
26, Ayour æsp) roù coù Jarérov. Flor. 
83. T6 Mu] Zysnxbr, (œeproor.) 
Gu. Yuyûc.] The Cwñc, où ap- 
momou das, &AN  &paricur 1guobs 
yèe sir pähhoy spl roù où Jawt- 
rou. Gu. 
196.” ôsvd «.] BaBal, poBsed 
brouivouca, & ravaSAia, sv. Flor. 
33. à dvoruytorérn. Flor. 10. oAv- 
roMsorérn. (brousraca. ypauuari- 
xdv rà 7J0ç x Enronixér.) Gu. 

198. Olcv, olav] Tie à ëx rar 
Sea dar co BAñBnr msuronuérnr xal 
y Seorérn xai dvixppaoroy Grhyssper, 
For. 33. 

Aufirr] BAdBnr. nr sœurs ort- 
encir AuBnv xa xd &rd psraporäe rs 
récou. Gu. 

199. 'ABñrur] Ma êuvaurvmr bn 7- 
vai. Flor. 17. wey@An, (ñv où Güra- 
rai vis ape di ed péysdos, 1 dvra- 
ins EnJñves.) Gu. 

200. "Ngo] ’Erfwyxs. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. irBaasr. 
Flor. 21. dinyegs, (éBu?s, Taguwe- 
nos. pu rà diryslpo® à MEAAUY xoùG 
ég, Aicuxdç ds CES ETR Ws vù oxsipu, 
CMpù, CTipdw, KA XEÏpU, KSQU, NEO. 
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xhalouas, peraxAuioneu, ex Acuouu 
xa) àxonkajouo, Gu. * 

215. XSuruyia] Avoruyis. Flor. 
10. you rè où abri por xpsïvou 
Lbañg£ iuol dors Janñ. Flor. 17. 
#YOUr n OU roù Jarérou xpeioour 
dagEe iuol rc Cuñe dnnowr. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. &AAQ xpsosur 
éxbpnoer, your xp] nai brpyu il 
à Euruxia, à icrruyin, À oveAsvarc 
roù Sararou ric Lane nAovér. éxi- 
cuyydns de re roù Jomdrou, #your 
drSvaoxs. eoù Saw à your roù 
Savérou. Flor. 59. &AAG n roù Jard- 
rou dvorruyia xesiccur pos pairras 
roù nr Grinuc. Flor. 88. 7 ouw- 
drrnois (iriksuorg.) Gu. “Exÿi- 
gen. “Hyour éyivro jo xpsiccwr à 

varoç rñç dréuou Ewñs. Flor. 38. 
ipäm. Flor. 10. ‘Exnebcow. ] "Eyi- 
vero. Xupio AupQ emrixuç rà rip, 
xupéo xupù ve rè BeBai, éri da- 
Snoug xad pou &ropédss vyuou xœi 
cvnBoX ai riJeuevor, (cuvéæucir, pan, 
inpidn.) Gu. 

216. Ka ur] Kai 7 tpysre 
ray bdposos, à ‘ExäBn. Flor. 33. rè 
xai pr ridsrou ér) srarrwosi 

urow xa) ÜroSosor, À Et] évur- 
ruban, oor bpiosig pe xai uv yo 
brand os. (rù pr BiBouurixbr, torr di 
08 xai évarrimparinér.) Gu.  Zrouëÿ 
æœodès, ] ‘Avr! roù à orouèñ. Gu. 

217. Ni] Xarsér. Flor. 6. 
dé. Flor. 10. Auengér, (xasèr, xa- 
dv, danér.) Gu. Znuarar iroç.] AfEcw 
My. Flor. 33. dnAwdwr Aéyror. Gu. 

218. Aoxù] ‘TaohauBare, vomitu. 
Flor. 6. Gu. Tréumr,] Tir Bovasr. 
Flor. 9. 17. 21. Gu rh dé£ar. 
Flor. 21. 56. 59. 76. Gu. à ybru, 


219. Ypo] “Hyouw ri xgien. 
Flor. 6. 9. 10. 17. 21. 56. 59. 76. 
xa) rv cpoxidsivar Liipes, SAN Buwc 
M£u. Flor. 33. Kpadi@ur] Tir 
xvpu Java, (rsAsaQsvar, et in marg. 
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sr uvar, ed Lirapoäs rar uyuE- 
Vouévur x sig 3 router yen, 
ofvou xx) Ubaros, Sous na pére. 
oi n Bou € bavriouuéen x) &y- 
porsgey mdrr sobres na éd df.- 
ea 


220. “Rd ] 'Epére Floœæ. 17. 
83. fescs. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. œ. éxpi Sn dixasor (éxupuin, es- 
de . 


221. Xaua] Mrua, rù régor 
Gu. Xp] "Hyouw œpès rèv bar 
répor, dr roù œpèç rà urijua. Flor. 
21. Suordous pds rè uiya À pareb 
ina roù AyiAtwc. Flor, 35. 

222. Tprade] "Oëryoûs. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. «porourod, 
(&yewyode, dmyobs. #. xai xou. Ex 
ragakAñho.) Gu.  Koworigue] 
"Ex ragaAraov. Flor. 17. Gu. im- 
meAnrés. Flor. 56. Jr xosioquer. 
Flor. 21. Kénç] Tñc IloauËm%, 
À rie aagJérou à ris Suyargés ou. 
Flor. 59. nuûc à xai 
daoxouorès fra£ar su. Flor. 85. 
*bpn n dyauoç nai à yœunive, à 
Ün via shos, xai roù ÉpSaAuod, rà 
pév para deb où xop rù érusAoÙ- 
ou, rù 0h Gsbrspor &æd roû xopèr rè aé- 
Rav. x@ôn n ape Dià Ôvo pe. Gu. 

223. Téccowar] KuSrorüon ($ra- 
Eur. Énrorx&e imorèç Gr) ropyyn- 

"Emordrns, ] Olxonuos. F1. 17.#ys- 
La, œedxrnç, à réAsserig your à Nso- 
aréksuos. F1. 50. owtrne KL.21. ing- 
YÜ6 (o/xoréLoc, dsarérac, nysuur.) Gu. 

224. ‘Ispsôc] Zpaytôs. (Srnc. 
xupioc lspeèç à cpaysèç xai ispevoic 
cparyñ. sixérug rèv Neorréhauor Surir 
üc LoAubéms fraËar, Ürrproeürrx 
roÿ œarpç xx) Abenr die robrou Fyor- 
ra nuilora.) Gu. ‘’Exiorn] ‘Erdy- 
Sn. Flor. 17. "Eréyn, rpugoromdn. 
Flor. 21. Gu. Ila% ‘AyrAkus.] 
‘O uièg, à Ntorrésuog. Flor. 17. 
your 6 NiorréAsues à xa) Tlogéos. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. nai 


* In eodem supra pere seriptum est spi. 
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mt, nuüç D axobsr rà œag& c0ù 
Asyäusra. Flor. 33. œoué@u, you 
Grohoysiodas v:èg rar écoruuérur. 
Flor. 10. 

238. "Efsor,] “Aôna bräpyu. 
Flor. 17. ŒSou.] Doro, rù miu- 
pou, xui rù Basrairw. Flor. 6. si 
Fésori où Aryur diù rèv xœuipèr yèg où 
méupouri oo. Flor. 33. aivirrirus, ôri 
AE6vOY pôvor méA RS 7 ‘Ext xadxs- 
rabovon GvaAwooi. (Jorg, usupoysai 
ou. PSor rè Eupoues — LE 05 xai à 
GIovog TAOÛTOS, à ŒUEUTTEE, — Xi 
rd Bacxaivu.) Gu. 

239. Karddxo706, ] ‘O xondç (xu- 
vos Gu.) xarararnrñs. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. Gu. ynécxsre, 
éxicraous, rôTay 7}Ÿs5 XATATXOTOG Ëv 
Teoiq, your cuufBiBacrns. Flor. 33. 

240. Avsyhouvig] "Er Gvoupovia, 
noiBoar pauhuw évôuuaror. Flor. 6. 
9.21. 56. 59. 76. Gu. xaxopopsiq, 
(sürsAsorärn or02.7 xœi évôvosr, Îvæ pu 
Aaurpk porèn vondsinç.) Gu. Ayog- 
Pos, ] AxxhAwmiorog, (ôvomoppog.) 
Gu. ‘Ouuéru r "Aro.] ‘O ’Oûvs- 
osÙç, ÎvQ XATUONOTON TO Fur Évrèç 
rAy Toofur, xa) æpootËss, Ter cri rd 
dvOmAwWTIpOr uégos, Sat ludria 
marge xl sim A ds sig Av Tooir, 
ds sruyôs. idobca yobr roïror 7 EAST, 
syruoics ar nai slrev, va Porrucu- 
div aÙrér. à or "Oôvoosds poBndsis, 
mA @onud7, Tugexälsce rv Exdf3rv 
xai àpixsy adrér. Flor. 59. 

241. ŒDévu orahayuoi] "Erpsysr 
ddxpua Onusiwrix Qiroy, 7 drri roù 
éTrxsmuévou cou (oo) @érou Oaxgbur 
crahaymol xariBesçor ri oùv yinidèc. 
Flor. 33. Grugiciws Odxpva, (ürie 
r0Ù pu Porsudives yann idrpuss.) 
Gu. Korioragor]"EBpsyçor, (xarig- 
és.) Gu. 

242. OR’.] ‘One Aéyes, oùx àr 
siç Exgor nYaré mou à péSos. Flor. 
33. Où yàg dxpus] 'AAN érdor. 
Flor. 10. où yàp ro äxçou rc xup- 
las pou #Varo rè Tpäyua. Flor. 6. 
9.21. 56. 59.76. "EVaucr ]"Hyour 


meocibaucsr. Flor. 17. 7Varo (rè 
soäyua ha xai siç AfŸnv rorou apr 
Etuida.) Gu. 

243. Mém] ‘Exevm. Flor. 21. 
Karsfre] *Avr/ voù six. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. Gu. iyinsoxi cu 
n Es xai slré pui, ru 05 àviAu- 
cv. Flor. 33. 

244, Meurusd ] ‘Erduuodues, Er: 
siç xivôuvor nAdousr uéyar. Flor. 38. 

245."H\Ÿu] "Exparnous ixsrsbes 
ms À mapadouvui oc Jasdrw. Flor. 
17. Gu. rôrs yàg riraruvauéros 
apps, ai bu rüv uv yoréruv, 
nyour érpooxtvms. Flor. 35. 

246. "Nor Ian] Na, Asyu, 
nVdun, dors xai iBovardnr Savsiv 
av amv ysipu Lab roù dsoug de woiç oi 
iuarious, n LRO SBovATIN rdv air 
Xsoa JavsV 7 &roorac dires ad ra 
où iwariov. Filor. 21. “EfNanñ] 
NsxpuS var, (uixgoë xal vapxñors.) 
Gu. X5® iuñr.] Ka yap Gà rc 
Aupès rar éxsims yorérur f\are wa- 
paxahur sxeivmv. Flor. 59. uñsors 
Savarw IG év enis oo Gxoic. Flor. 33. 
écho] Ebcréhuç évôbuacir. xl 
map mu TiTha Ayo rà rio 
bpécuara. Gu. 

247."EMËaç,] Efruç. Flor. 17. 
ri 0 rére FASËRG, Ws OOUAOG DV suèç 
rérs, si pvor 7shor. Flor. 33. sävra 
rà yruorixd pnuara xai rà évavria 
FOUTU LT (TO AS Curré coco. Gu. 

248. Aéyur] ‘Efror cu. Flor. 59. 
EtruaS)",] Mryamuara. Flor. 17. 
Gu. éésusnuara. Flor, 6. 9. 21. 34. 
56. 59. 76. Gu. 

249. Aÿra] ‘AAmüs. Flor. 6. 
"EtéceuVa] "EXBarw. Flor. 59. 
xayù di o i0w0a xai SEaTicru}or TAG 
éuñs yüs. Flor. 35. 

250. Kicog@r] ‘Arr? roù deg. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. 

251. Kaxin] Kaxb yin xai 
qañn. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
xaxûG a joxss. à de Afyog” RaxWG Pain 
8€ dy or éBouhstow xard vñs éuñs 
Quyarpës, à fuoÿ Car. Flor. 59. 


ll 
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Gobgurous xrshen nyays, rà Ôtor xai 
ôpsihur abroèç sic seuular #yayss 
àvSpoexronsh slç Tépouç rar réAsUTA- 
dGyr cv" où ve IloAuËém abri œiria 
J'avareu véyonr. Flor. 59. Zipioua] 
Epyua ourraAoûr tic vAv où ALIM 
rm, (Boërsuue copèr t on Peémua 
dxcuor, raw} fymua fra ri copist- 
psvos xai ipsugbrrsç dE ovary nu eixé- 
vos rar dipl ri us rœudç aparyir 
BéBovrsüotas.) Gu. 

259. Yipe] ‘Arépasn, 
aroxbpuorr. Gu. xgion. Flor. 
17. eo. 56. 59. TÉ. pos ose 
Ô Avyapaouéc. êx robrou xal ngilu 
inpynrinüg. Doc ds JnAuxdr érivrs 
piv à xoupxdg vôuoc, dAoTS 7 &répa- 
oig nai rà xÜpos. x robrou xai noi. 
Coucu œaSnrraùç drri où dœopuire- 
pou. Gu. uv] "Eraëo. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56” 76. apoairaËar, 
Grsphravro, tra£ar. Gu. Flor. 59. 

260. TÔ æérsea deri roù 
Trérigér Éorir, &ç sori x) rè 6€ où dasd 
œacpur dand roùs dleyasuivous,” (Or. 
#07. .) vù aANDuvwixbr drri suxoi. 

or. 9. Xpg#r] Tè vu uv 
éoviv, ire mr] x 006. Fe" 10. 21. 
éroibr ‘v leur Fe dvdparroxron, 
A à BouSuri. roùro 7èe HüXRey res- 
au éœi rèr répor goes. Flor. 33. 
Td XL] Kai eur (rè agéror xa) 

Ô vues.) Gu. rè yeñr xara mir roùç 
xawi£srou, xarè Ôà roùs 
iorn Gæpôduror. rar era 
roÙc æaÀaioÙc KE xai Ô 
Tapararinès syen. ‘Arrrxüç dd roù n. 
August. c. ap. Herm. Her P- X. 

261. "EWa] ‘Os, 
rüuGw. Flor. 6. 9. 21. 56. & 59. ce: 
Bovévrak] + T3 w Arysreu Gvri roù 
ah pére: Al Sün rd sig Judiur 
cpérrer xx) Joe eù éréxrac ge, 
Os na Jüvos 6 , 7 es 0 
asrà mb dc ep y roù Awrboou 


Baxys 
x tes "H Dee ‘H y IlouEim 


ue 
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abrG airia Jaséreu yéyos. Flor. 10. 
à fuèc ro riavareéroug Onrovér: 
Urd rÿç WOiwg AN Jarark- 
cas Séhsrs. Flor. 33. roùç pontcurras 
(aürér. rodç Savrou œagarlous.) Gu. 

268. TArd] Tr Hoi. Flor. 
17. ‘Evdixwç] TO sv8/x wc sig rù &vr- 
aroxrdbou obrraËor. (ivdixuc Aéyu, 
êrs xa) aürds iponi3n.) Gu. 

264. “Hès] Aïrm Flor. 17. 
Efeyaorau] ‘Awr) roù deydsare. Filor. 
17. &AÀQ otdauüug sig abrb arr de 
yäcaro xuxér. Flor. 38. 

265. Nr] Ar, rèr ax NX. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. à w 
xai êmi SnAuxod rai ti &pcrmnod. fort 
à romrixér. Gu. Tägw Pa 
para.] Oluara rÿ rép For. 17. 
‘"EAsmmr Où uäAAo aùrèr Xe airs 
cpayiacémves iv rÿ Saurob rapy. 
Flor. 33. 

266. “NAsorr] ] “Epôsper. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. “Ayw] Ka) 
ixsim Onhosérs yayes alç vhr Teolas 
avrér. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gu. ixsm va: WA» œbrès xai rod 
Aomods, oÙc êv ef Teoig nyaysr. Flor. 
33. barsos. Gu. 

267. "Exx pire] "ExAsAsyH6v0. 
Flor. 17. sbopo. Flor. 21. spuep- 
plus fnxa. Flor. 21. idy dé rna #vri- 
or ix rüv apparu Yuan Yeù 
Sani à abré. Flor. 33. ixAsAsy- 
pivnr, (f£oxor, éxlAsxres, paiar xai 
sbysrièa.) Ga. 

268. ‘Tæsgpieovour, ] ‘Taspuxiour. 
Flor. 17. xarà lot Xe 
div, œAtor Syouour. * Flor. à 9 
17. 21. 56. 59. 76. en né 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. dagi- 

v ro Aoar Au aérrur év x4À- 
Au. Flor. 88. rè ixxpro xa) ürige 
Péper, rè dmepiqer r® X4N. Gu. 

269. ‘H Tuwdagiç ] ‘H "Em écrir 
ñ sürpesrorérn sl xGAAG. Turbagis 
ve abrès Atyus, dibrs Turddigso gr Ju- 
yérae Flor. 88. 


# Flor. 17. sarè eô x. rè dasgmsimire sA. [y 


Vou. VIII 


Y 
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Flor. 33. Baxrnpia (orngryua.) Gu. 
Tlékuç, ] ‘Enors rû riyos, AAdors 7 
YA, GAAoTs Ô Aug. obru xui ofxoç. 
"Oùès,] Kai 7 orpard xai 7 àpogu, 
Ds rù toys ddr rorxbrnv ruñoou réde. 


282. Toùg xparourruç] To &r 
Levy aie 0vruç xai Gvrapsroug TRGTTEN, 
à Gobnevrou, où Le sic xaxèr YeRoÛRs 
rh déoucig, sid6r6ç (— 6raç) br: oùx 
& vf arf mewÿor rüyn. Flor. 10. 
59. où ypÀ roùs nysuéras aodcou, 
Gare ui œeiru. Flor. 33. roùç dura- 
paëvouç, OS:y xad xpdrug somrixèr, aù- 
ToxpaTup xovbr. xpara Tù Ütraua, 
onrixd, airiarixñ,xai xparü rè xar- 
yo, xonbr xpari vd EousItQ ou, ys- 
xñ, xpars yaoreés, Gu. Kpars] 
"RÉoonétan, Flor. 17. 

283. Oùd sûruyotrras] OÙ roùç 
sûruyoüvrag doxsh dei Sym Na. 
Flor. 33. 

284. OÙx su] Oùxers siul, oùèu- 
mas dul. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. œori yàg xai #yà befpyor 
Baorhiç, AA vor oùx sui ri. (sui 
sr18) Flor. 33. 

285. "Huag ir] "Ors n té SGhu, 
nutpa pia n ris Cuoruyiuc. Gu. 
‘AgsiAsro. ] "Ecrioncs. Flor. 17. &xor 
Ye Los rèv shodror dla nuépa Apaucs. 
Flor. 33. àpafhsré us rôds, &rè al- 
riarixÿç slç airiarrañr, ‘Arrraér àpsi- 
Aero réde pou xonb, @rè yenxñc tic 
airiaraæér. Gu. a m. pr. 

286. Œinor] IlgoogiAic. Flor. 17. 
Aidsoômrs ] s, Flor. 17. 56. 
dvcwr#dnr:. Flor. 6. 9. 21. 59. 76. 
Gu. &AN, d apocpihscraru, rè yñous 
aid tnrs rù suér. Flor. 83. 


287. Ofxreamor | ZÙ di ’Ovoside 
éAENOÛr jus x a) wops sig rèr EX N- 


xd orgarés, Flor. 88. 
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288. Ilapryépncor, ] ‘Arri roû rapn- 
Aryuiva (SapnAhayuive) dybgsucor. 
Flor. 59. #mAayutra sisi. Flo 17. 
rapwyopé rà rapaces xai rû rap= 
œuv. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gu. apéæuco, vouStrnoow. Flor. 21. 
33, rà évarria &yépsvow, your ag’ 8 
rybgsvous, aies." (7 œagd vir rapar- 
Ray irrada nan.) Gu. DIévoç] 
Aërn x &Aorpiur &yadèr, iraida 
Ôù pénis. (xai nus, xal pSéru 5e- 
vor éorl) Gu.t Véyos. Flor 59. 
axor. Flor. 21. ny &agSévor &av- 
xrsivn ra yuraixaç. Flor. 33. 

289. Tozpwro] Karà riv yurxé- 
xa. Flor. 59. ag iv rñ &Awou rñç 
Teoiuc oùx sxrsvare. Flor. 33. 

290. Bar] ‘Ad rar rsar. Flor. 
59. nvixa drd rür PBuuar ifdgavrse, 
GA mAsñours. Flor. 33. 

291. “Icvç] Téça. Flor. 17. o- 
mar rù 1606, Grs à pub Oungos æsgr- 


or$ aùrd x) Ôssçsreu, obroç Ôs 
Gb nai Beuyd dsysras. Flor. 59. 


293. ‘Afiupa,] ‘H ryuérne, (rè 
utyso6, n &Eia n on.) Gu. Kaxax] 
"Adxuwç. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. Gu. a m. pr. ragaéyus. Flor. 
59. dovupéguc xai A xarà Yraunr 
r@ œAmdu. Gu. a m. sec. Tè ob] 
Zréua. Flor. 59. 

294. Ils/ou.] Iléow ye HüA RO, Ôrs 
xai inoua. Flor. 10. ‘Itr,]'"Epyéus- 
vs. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Asyôusros. Flor. 10, 

295. Aoxoürron] ‘Evripo, (érèé- 
Eco, rav Pamuirur rs xai Aauæpèw 
où ya AE Horse aparsig XLUTTON 
roi.) Gu. Où raurè cms. ] OÙ sr 
adriv Oran dtvarcs [| porsudnoéusroc 
xai ro éAsuSipou Ÿ.] Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 


296. Zrebpèç] Tà rap ui ixpreé- 


* In eodem Cod. ab alias m. sagas œug 0 wesr er Tps, dyégsures. 


+ In margine aliud scholion est ad v. 286. sed 


in eo litteræ plersque evanuerunt. 


Finis hic est: dé ess ivrav Sa ruvrouig veuve, À mäAder * © © @Séve avri roù pis 


sigñzariv. 


} Quæ uncis inclusi, haud dubie e scholio ad v. 288 sq. hue ratracta sunt. Cetéra 


sunt etiam in Gu. 
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76. rm dsiAün xa) rdrdpuir, xaxür. 
Flor. 21. 59. r&v xaxür, (7 der, 
rw yaspérur adroù drèpar.) Cru. 

809. ‘Huÿ] Ilag. Flor. 6. 9. 
56. 76. œus” ui drägpu. Flor. 59. 
Tue, ] Aééns. rud n dE xai rù sic 
avr ddbueror. Gu. 

810. ‘EAA&dÇ] Of ‘Arrrol hou 
Bavoucr rèà wrhoûr dvr) xrprixoë, of 
"EX Gdos rñç "EX kmmxGe où di “Iuvec 
roûvavrior, ojor ai œugŸmxai &vri roù 
ai rapJtrs. Gu. KäAuora] Ka 
Moro, (irboËéræra.) Gu. 

811. Ofxour] Toxurés. Flor. 59. 
d oûxour (sic) œvrè pèr dvri roù obèa- 
püç vosiress sori Ôù drri roù rofrur, wç 
éraiSa. Gu. BÂsrwr:] Zawrr (6 
yèe Paire En, à © rar où.) 
Gu. y] IpooprAfc. Flor. 33. 

812. "Eau à uks, | 'Eeudà ipo- 
nÜSn. Flor. 83. 

313. Er] Avr? roù, radra pr 
oÙrwg bgérucur, 50rw raüra. Flor. 
59. &vrd roû, foru rabra, à dfxousr 
ônAovérz Flor. 21, term. Flor. 33. 
rabra oürag ju, icru rudra. your 
radre cÙraç eyaudrr, Sr: à rè der rc 
porn inolaç droderrnbr, dparixdr ds 
rc asrd radra. or: À deu rù 
cyñan 'Arrixÿ xal x.) Gu. 

"Eed] Aïfu à pong éxsiros. 
Flor. 59. xa/ vf Acad sir. Flor. 
56. AEu. Flor. 6. r/ + éper ric àr- 
Ses. Flor. 21. 
dur pansaI 7. Flor. 38. 

314. "ASpoviç, ] unywy}, crabe. 
Flor. 21. 59. ‘Ayuwa;] Bia. Flor. 
6. 9. 17. 21. 66. 59. 76. péBos. 
Flor. 56. Gu. a m.sec. ‘’Aynwa; 
Ayur. dyèr Arysru à Adyn, Gyuvia 
à PéBos doreyiac yivouérou nc sedy- 
marog. nai Gad roù cpwreu yfreras Dh- 
ma dyoniloues, dead à roù Beuripeu 
dyemS. xarè ds 'Arrmoës hiysrous à- 
yuvia nai à dryèe, ùç rade. (Eu 
Aa, n PéBoc, Pia, avtyxn.) Gu. 

815. Ilérspa] ‘Avri roÿ œérspor, 'Ar- 
as, wnçamoquda. (uayscusIa. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 


AÙ parñ] Tic 
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di n6ouer, | MA uayéuer. Flor. 
21. rèv Cuñvr œyarnouer, (proton 
mer, Gsiludoouer, GsiAarôphoouer.) Flor. 

816. Kardav6f ] Tèr porsuderre. 
rù xarSarsh éri Braiou Savérou Afys- 
vos, 5 rà band xal 5EtSar œap 
Arr. Gu. Kardawr ] Tôr rs- 
Sœvarwuivor épavrss. Flor. 83. Tr 
ppseror ;] OÙ ruñr AauBénvra. Flor, 
17. zu) où da ruñç Hyçora. Flor. 59. 

817. Ka nutpar,] Karà ris Éufn 
Flor. 6. 9. 17.21. 56. 59. 76. Gu. 


exdornr, (rñr æœapobcar. Zuxparrxèç 
au) obreç dy, as rÿr user Culte 


sai ur rèv Jévaror iv r@ dôn Ur, 
daoriA er éxsimç rüç Éœç radra Pn- 
div Qovrs xaŸ uépur, fyour xarà 
rabrnr ris Auigar, Av Ô HAuoç sou, 
dorl où iv robry r@ réaw, ia 
Mtpa nai à HAoç, Xe oÙx ëv ré dôn 
ônAowëer.) Gu. : 
818. Excorus,] "Eyu. Flor. 59. 
Ka euixs 6y.] “Hyou perxpër xal 
diynr mir Eye. Gu. ‘Apxoërras] 
’Apxsrüç, navwç. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. ‘“Eyou,] Avaxésonro. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. êr: 
20" nuigoar nassp dr rpooridsis 
abEdve rh dé£ur mou. Flor. 10. 
319. ‘AErouevr] “EvôoËor. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 76. GEror ruñç 
vousf'éusvor. Flor. 10. 59. rwuusver, 
#rd0bor. Gru. rè &r ‘æpèç rè 
cbrarre, où æpèç rù Bovaolumr. Gu. 
820. ‘Oräddar |] Karunsÿ. Flor. 
59. Painddou. Flor. 21. Arù ua- 


xpoù ] Tronvgénes. Flor. 59. Xé- 
pre] AE. Flor. 59. éxi soAdr yde 


] pére niv n dE. Flor. 21. 


821. KE; 9 ] ‘Arriboc tarouç dEla. 
Flor. 59. sr dr Acer brouévar Àf- 
yes, rade xauoù Axovow. Flor. 85. 

822. ‘Hyuÿ,] ‘Er rñ  EXxAGè Ôn- 
Aorér:, Flor. 10. 59. “EAAn«. Flor. 
21. OÙder So0o0 1] Märkr. Flor. 
6. 9. 17. 21. 76. aAAG u&hhor. 
pähAor xa) fharror. Flor. 56. “Ad- 
eu, ] "E>swai. Flor. 59. do! yàg 
xa) ag” ur roi TEA n° MP, oùdt FAs/e 


Y3 
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ToAug 3] ‘Trou ru. Gu. ‘A 
mA 4e] Toauücdou. Flor. 21. rà 
un eivorra, rà drbrucra. Gu. 
Big] ‘Yo Bius. Flor. 6. 9. 21. 56. 
76. dard rüv durarar. Gu. Naus- 
pv. ] ‘Arxyxaluevor. Flor. 10. Saÿ- 
br yèe siç Grip a spixu. Flor. 33. 
xgaroUpar xal dvayxaliusror Urd rñc 
rèr dsororar Biaç. Gu. 

834. Oùuo)] O suuofe txharue za 
xpdoiç. Flor. 59. & réxvov, oi éyuol pair 
Myo mobs alSipa nparidnour xai dc 
märnr supi roù où pérou. Flor. 353. 
ro, æpùç aœibipa, pbs rè, pärny Dr 
Pavres, oûvarrs, Gu. 

835. Œpobdu,] ‘AsAdor. Flor. 
59. peobdos oixsis à rapsAnAuÔRE xal 
œpoursÀ dar rnç dou. Flor. 10. äpa- 
vas sicir, (xar oùder &vboas Ôtvarras.) 
Gu Méryr] Arexsñç. Flor. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. Gu. naraiuç, sbys- 
gs Flor. 17. "Pipivrsç] "Exrogsu- 

vr46, de miragopñg rar BsAûs rüv 
ro exoroÙ à rar. Gu. 

336. Muluw] Tné. Flor, 10. àà 
rÙ sic AIX laÇ axuäCor. Gu. "Exse,] 
Kixrncos. Flor. 17. où à ir ri éyus 
tra Aéyonr. Flor. 38. 

. 887. ZroudaËs,] ‘Ayartou, éxi- 
pmsoù. Flor. 17. 59. usAsra. Flor. 
56. cœsbès xa Ja créua sbAdAou &n- 
ô6ros. Flor. 33. &yowi£ou, ñyour &ya 
morixaç xai orodalug Afrys. Gu. 
Ildouç, xal savrroiaç, #your jètiac 
xai cuves Senrpdiac. Jon yùe 
aûrn rôr ‘Irur. rouubrn yàg rñç and6- 
wo S0TI Pur, TUXV}), CU NG OS Ti 
xa) œauaoixo, & ToUrug xai 
xhadume. Gu. ‘Nor',] Kad. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 6 re 
œœtAxs. Flor. 21. 

388. DSoyyäs] AaMaç. Flor. 59. 
Myovs. F1. 56. ‘Lita, |] Iliprovou. F1, 
6. 9. 17.21. 56. 59.76. Gu. àqueise. 
Gu. xai Ployyès Aéyor siurs, Là 
orsenŸsioa Foù TB. Flor. 33. 

839. Ilséorsrre] TlapaxdAu. 
Flor. 17. œpèç rù yéw roù Oôvccinç 
rodds  spoosA Soon sérrs  Oixrec 
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your &Asuva. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. Gu. oéorscov ss éxi 
rois éraci, we brorauBawmn œuoS ira 

lor. 33. æpéoxrrs d r@ you, 
vel xard &woxomÿr yÜvu rè yüe 06 
micro dorrxÿ Gurrdocires. Gu. 

840. T1 9”] Ilsp aide. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. 
ci. ] Airiar Flor. 17. &goguns reù 
miiSin. Gui. 

341. Thèr, ] TE "Odvooi dnAsétr, 
Flor. 17. 21. 56. drdgyoust yèg xal 
robry rixIA, OT SASNOU COÙ TV AM 
xiav. Flor. 83. rio) yèg rai udrÿ 
rExva, Xi MTONSF CET, . [À rar magdy 
Axis dvouxri DorsuJirra r%ç OuoinG 
#yx0gowon. Gu. TÜxmr.] Arvyiur. 
Flor. 10. _Gu. ur où riv Gvoruç 
xei ov. 

342. ‘tp duaro] ‘Arri où uro- 
xaTU ToÙ lmarlov. Gu. bis. 

844. Ilpoôryu] Llgocaucu. Flor. 
6. 9. 21. or 59. 76. Gu. ixsrito 
os. Flor. 10. ixsretou. Gu. uñsers 
apooryyicu ou ñ xard wpécumér 61 
10%. Flor. 33. 

345. Odeour] Odÿu. Flor. 21. 
uà péntus F lor. É: ob ixsrsbc 
yäe oc Ar din iv C'UL rù rñc 
dixnç vénua. Flor. 17. Tlipsuyas] 
"Eu. Flor. ‘Eypdr] Ilag éuoÿ roù- 
ro Tux. Flor. 10. ais rs rdv és 
ragax\ATopX Aia æigsuyas, }Mxa Àç 
hr rÀ Tpoiq. Flor. 35. LLE yèe xai 
SF ago Ziç sUpopog (spogos) TA TTL TR 
Méyu à 7 ToAuËém, (17 Tipsuy a rèr 
sud ixsoroy Aa, your by IXSTIUGO 08 
ii roù Jarérou, AAA yann (ys- 
vafuç) dEuw. Flor. 21. Tèr éubr ix. 
Aia, ] Tr éuñy ixsciuv. (ôv éBouAdumr 
JéoQcus ou siç rapdxAnar dx Eoriv à 
Zads Eivios, ihuoc xai rd Aux. ocre 
xai Ixiotos.) Gu. 

846. ‘Ns] ‘Orruwç. Flor. 17. 
Ajar. Flor. 10. ‘Arayxaiov] "Entxa 
rav &vayxün. Flor. 17. you Svax 59 
sh œvéyxns. Flor. 59. dæageurarou” 


daragairnros ya ps à vèv ‘EX rur 
xar' fuoù \bipes. Gu 


Y4 
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847. Gare ri XenQouo”-] ‘Ag Àu- 
LT cæoubd{oveu rhc rupanxñs 
deuhslac rnv xéxuoir. Gu. ‘ BouAnco- 
pau, ] Kai BouanIà égr Flor. 59. 
roûro room GnAovér. Flor. 21. rs 
éranohoSnou où, xai di abrè rè &ray- 
ua, xai Gr: Babreuas dæoAscdos. 
xx) AUS. trsxa rhç Ayxnc dxoou- 
Sécu où, na) rs dedans Boire, 
érs) œpormérspe éori voù Univ xaxüc. 
Flor. 10. 

848. Paru, | Dario. Flor. 
21. 59. OrAébuyos] Di mop (ès- 
A4. 

9. air] Ti jus yen nr. Flor. 
83. “H, xai ôxou Flor. 17. äxsof. 
Flor. 21. "H] "Tañgys. Flor. 17. 
‘Ana ] Baosüc. Flor. 17. 21. 

850. ‘Acvrur ] Ok. Flor. 17. 
Elsüror] TÔ xspahœer. Flor. 10.21. 
Gu. ix) auras. Flor. 6. 9.21. 
56. 59. 76. Gu. a m. pr. spüry 

Gi, xaà ro dEioua, ñ xurà 

1m, à xar dærapiS photos. Gu. 

851. "Ensidur] Toù ya vou 
on BasiAsws. Flor. 17. 

852. Zihow] "Hyour ÉnAoruriar où 
curnpdy xai é\rida. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. STOUVOY,… AAXQPIUEY. 
Flor. 10. fon ridsta Basihsüo: æpèç 
cor dpleouau. Flor. 10. 

858. “Ecriur r ] Ka/ siç rhv eds. 
Flor. 21. Exovoa oixlay xa) éd ac= 
Tabncra EVA Baoinie 7 TA GITUOG 
rai Tewixae punir à fun. Flor. 88. 
rvupüva. done vù Oo, EOTIG 1L8pOG. 
Gad roù sb) res ré roc yurarxès 
xakouuernç ‘Ecriac. Gu, 

854, ‘Idœiouci| ’Idcuw. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. Tewxÿe. Flor. 
17. Trou. Flor. 21. 

855. TuvuËi,] Tuvuxür. Flor. 
6. 9. 21. 56. 76. ‘Aréchsrroc] 
Tparis. Gu. a m. pr. Flor. 

æœsgiBlsaroc, bai,  Evèo- 
Es Gu. ab al. m. Flor. 17. 21. 
59. 

356. Il] Xsgiç. Flor. 59. 

Gu. Kardanÿ] Toù Jasérou ônAow- 
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éri. Flor. 17. éyà yèg Av SmrA, oi 

ds Sao? où. Flor. 21. IlAñr rè xarb.] 
Oùx i69s0ç hr. oÙx &arodidores di roüro 
mode rà TA GAÂd sde rù 1606 (in 
marg. Xa/ ZopoxAñ sr Dioxrirous 
dgémarr (v. 299. ) ofxcuuémn yàg ortyn 
Tusdç uéra vavr éxaogile mA rà 1) 
nou int. et ab al. m. rù say perd 
TOO TOY TTUCEON Ouvrir AÀRY 
rie xAnriañs.) Gu. 

357. Ilpwra] Karà spara. Flor. 
17. xarapyds. Gu. Toma] Tè 
bruits. Flor. 17. rà érua rc 
dus. Flor. 6. 9. 10. 21. 56. 59. 
76. roùro rù dotuan. Gu. 

858. Ga ipgr] Asobawh. Flor. 
17. xaxo0uvbsror ds ror AGyoy srromxact 
r& bo draçiupar. Flor. 10. "Epgr] 
Ayargr. Flor. 56. gs. Flor. 21. 
sus. Gu. Tidnon, ] Ilorsi, 
( céiôus.) Gu. Oùx sJudès o ] Où 

6 D roûro rè Croua rc ÜouAsiug 
dv iuoi- xal yàp oÙx dr œors àobAn. 
Flor. 21. spSuués alu dc rù Sanir 

oùx dada rñs douAocbme rà ya. 
Flor. 83. 

859. “Icuç dr] Of 'Arrixei a% pr 
éxAsiæoucr rè dv, a ù œAiordé ous, 
üg érraida, i0ug dr rÜçox dr. 
Gu. 

Ascrorür] AiSevrar. Flor. 17. 
Quiw] ZxAnmar (oxAngèr. Gu.) 
xarà Nacir. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. uûm Pprrèm. Flor. 38. 

860. Tüyou’ àr,] Asye sxsor. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. D. 776. *Oc- 
rie] Atcrérnç. Flor. 21. &ç rm (ès 
üç Tr) deyveumro où. Flor. 
33. 


361. Käoir ] Znusiuco, ô7: sr 
Jnsrar xaciw slesr, 6 1 daroxom 
x AG yrhTnE. Flor. 10. ràv "Exrooc 
xai ériger cor Gèsagñr. Flor. 


33. 

362. Ilsoosig] ‘Erdsiç. Flor. 
6. 9. 56. 59. 76. Mosqu. D. G. 
saiŸsig Où éxsivoc 0 dsorérnç. Flor. 21. 


Ardyxn] AcvAsiur. Flor. 59. Zswro- 
œoùr] Ta seùs Codpnuar sooüsur. 
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368. Zaiguy] Dioxahih. Flor. 
10. 17.21. Gu. a m. 2. cagois. Gu. 
a m.pr. ‘Epsordru,] ‘Eriscrarsx. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Mosq. 
D. émierérm has. KFlor. 17. xx) 
calin, your pi\ona ls rà oixnpure, 
xai œapmorquen xai xpx@r, À iv iBois- 
uaors apuornxu. Flor. 38. 

864. Avredr Auipuy] Auenrixir 
iripiesn nufoar. Flor. 83. oixrpèr xai 
Joy Bio. Gu. ‘’Aveyxtes] ‘O 
iudç dsoérnc. Flor. 21. 

865. Atyn] "Hyour riy iur œap- 
Ssviar. Flor. 21. ‘Nymrèc] ‘Ayogus- 
rés. Flor. 17. 56. Gu. IIS] 
‘Aaé vnos rérou. Flor. 56. Gu. xa' 
rhy éuo}v xofrny xai Guvouciar fjyour mir 
yausmiv douAos &yoenrés. Flor. 33. 

866. Xparsi, ] DSaien, pond. F1 
17. tuant, mou Gu. Tue. se. n£.] 
BaciA to oo GEI xx pU6 vx. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. 
euvs nai por, Eureocbsy rar vu- 
panor dEruim. Flor. 35. 

867. Où dñr.] Obôauds apr 
éAsU Iso Qaus Ex rar buudrur. Flor. 
83. oùx awiye rodg épdaamos pou 
ésuIigws. Flor. 17. raëra brocrpuo- 
pa. Flor. 10. oùx ph, Biére xa) 


où épSaapol ua axrhas ixTiuTeucn, 
a} os raie nana axrion 
oùx yàe épouser, GAN À Ex rc 


æets AAANAR Cyicinc Jarigou yàg 
isiAdunbarros, nr rè ër irrxparsi, 
cxéros nu rà carre Askéyioras. Flor. 
17. oùx dvi£ouos Ur ë roûruç, où 
æeorILñOw radra soÙ Jarérou. (ioras 
roùre.) Gu. ‘’Apinm] Karnmuurésn. 
Gu. “EAüSspor ] Hros és pos Gou- 
Asiag" rouriorn SAsudtpa Ju &Toda- 
"A. Gu. 


© In Gu. roessas est ab al. m. 
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Flor. 6. dAAG rà dôn apooyyitne 
rè éubr oxres. Flor. 35. S 

869. "Ay ] ‘“Ayays Flor. 17. 
cpomyod qu, & "OËuooi, xai pips. 
Flor. 33. Afpyacu] inusw. 
Flor. 6. 9. 10. 56. 59. 76. Gu. a 
m. pr. paf. Flor. 17. Süsw, 
cpébo. Gu. a m.2. “Ayw,] ‘Aya- 
yar. Flor. 17. àà xsreés. For. 
59. 

870. Toù] Toèç, Imuxér. Flor. 
10. AdEnc] ‘Yæonfac. Flor. 17. 
21. 59. BonIsias. Flor. 6. rnèg dre 
Apaus. (To GEne.] “Eds rh 
rhs Tes sd sAmido6 vor de dvri roù rñç 
rob Arrix@ Atyar oùros yàp rà OnAuxd 
Gen 50 Gr Gpoinxd ixpipoucis, à 
Eu rd roù ZopoxAiouc rb, obrs rou céA- 
œryy0f, ral, rü yske nai roi wokten, 
gag “Iooxpdrs xai Gouxudiën.) Gu. 
n £a nai ryydc EAtidog ioriv, SAN 
où Spas rà aAior, xal Géwip ævomyob= 
psrér iors rñç éATidos" for: yes 1, À D 
où eiç àEdlus mg aüroë rà BiArke 
shra sara. Gu. 

871. Odpow] Elras œpocboxlar. 
Flor. 59. aagry5onua. Gu. ‘Hyuÿ] 
Toë% Tewsi. Flor. 21. 

972. ‘Eurodr] Eis iurièque, 
érapnuarnuxs. Flor. 21. où à, uÿ- 
re, Mndauus Euaro de uit ysvol, À 
éuwaéèros nu. Flor. 33. 

"A ang] Ted ro rvxsŸ mpayud- 
con doyen (donuénn?) ya où 
xar dEimr, roùr sor: wap rv GËiœ, 

j (ænpà) rù spi. cod. Paris. 
RES 

373. Afyouca, | Mnôt: &æb xonoû 
rà mA. Flor. 6. 9. 10. 21. 56. 59. 
76. Gu.t uñrs. Flor. 17. pAuagoÿ- 
ca, niv drvouou. Flor. 10. Apä- 
ca] KoAbouox. Flor. 59. ærdrro- 
ca. Flor. 10. ZuufBotaou] Zusas. 


+ Similiter Mosq. D. vocab. Afyesrs suprascriptum hahet: où pi dei mari. 
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Flor. 17. où soi Bouou. Gu. a m. 
pr. À Afyousa ñ ronbca ouColAsvaér 
mor Jan, ir Grdfiér r1 mia. 
Flor. 33. oûnASi pur (1 oùrSsAs 
por) aùr êuol BouAsbou &rSan. Flor. 
10. 

374. Mn xar GËlar] ‘AvaËiuc. 
Flor. 17. où roù ruysr aicypur 
dRayuäruv, your GA, où xar 
dia, rouriors aapà sv dEiar, æagd 
rè agir. Flor. 6. 9. 21. 56. 50. 
76. Gu. 

875. “Ocrig] “Oorig ob oùxndnos 
(sic. an: oùx nOnce) rüv xaxûv, ptes 
dxovcitç pir Aursirou ya à «by Av ëv 
r® xaudry. Flor. 33.  Tsvsodas 
xaxûn,] Ilépar AauBänw (drrecôus) 

sv. Gu. 

376. seu] ‘Trouiv. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. Gu. ‘Erriiç] 
"Terarur. Flor. 56. Gu. Zvyÿ] 
“Hyour évayxn. Gu. 

877. Oarv] “Hyouw GroJavur. 
Flor. 17. MäAAw] "Ex apaññn- 
Aou. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gu. xpérror dr sin San èv sûruyig, 
À Qor év ruyig drépyun. Flor..33. 

378. My xahws, | AAA ôvcru- 
xws. Flor. 17. rè yàg uà Üñv xa- 
Âoç, mtyaç ôvos cri. Flor. 38. 

.… 879. Asnèç yapaxrne, ] Td sé àya- 
bar xal sb ysvr rivà ysvéodas ina icrir 
Jç yrugudraro (f. yrépioua. Furia) 
xa) yapuxenpoudr iv roc GvSpérnç 
el yég roi xai à ysrmdsis #Ë ebysvan 
WA Gien voè dyabny xal xaXnr rar, 
dus x hs rur your meiparsiac 
Ggrovos xai adrèg vas dronauCénrar 
si ds nai Fig sUysviag Era rprro 
Ty &rl PAGov rÿs sÙysvias adrür aUËs- 
rai xal évdcEéregos vivres. Flor. 17. 

Auvèç] Miyas. Flor. 17. iairn- 
duo, (sEids, méiyas.) Gu. Xapax- 
"g,] Tèros. Flor. 6. opeayis. Gu. 
Kärionuwos] Kardônnoç. Flor. 17. 
Pobspér éors roic GiJowroç xai Jo 
Ô ÜbnAès yapzxrñe, nyour dYSpurrog 
E &ya day yoriur, roù vario dou Eonuos 
xa) dparñe, Ori rhç eÜyeiac rà ra 
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aicyümra. (—erar) Flor. 33. àa- 
Ênhoç, (panpés.) Gu. 

Kgvionuog ér Bgoroï,] Ilsprparie, 

dônhoc, sô0Ëos. cod. Paris. 1185: 
Fœhse. 

880. "Rodhür] Eïywüar (yorson.) 
Gu. Tinodas, | T'enmSvou. Flor. 17. 
Gu. Kéri usifor teysras] Afär, 
(ab£sras.) Gu. 

881. Toion dEio.] ‘Te (al. &è) 
row Eur rh sèyinlac. Flor. 17. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. Gu. xai éæi 0 
Saut éuavor xai doEaléusvas yivorras 
oi sapacxsudlovrec sauroëg 4Eioug fc 
sèyenlag ofor rot GEix ric sûysriag 
drazparromévos érixriinras rù ôroua 
rs sbysvlos éxi Asor xa) ÉvdoEéragos 
yhvorres. Flor. 10. ro fErmévers 
éxavou. 8e) dAsor rà évoua riç sbysiac 
abr® abbsrou, xai àGEsmanrérspes 
xai 6v00Ë6ripos yinrou, sf xa) ra rñç 
svyerslaç EM da oo! 
yao sbyenie, 4AN oùx éri hier ipye- 
rou rù droua rar un rà rc sbysvslas 
aparrévror dE. Gu. 

382. 8. KaAïwç ] ‘Erôsoç cupérepor 
(sic.) Flor. 17. Kfraç, ] "Orr Bob 
axoawn. Flor. 21. 

AA r@ x Abrn péoiorn.] 
“Ersoriv. (&AAG r@ roobry, #your 
ro voulouivw où xaAÿ, rouriori 
r@ Javéry, Adæn.) Gu. 

384. xénl Tour. Flor. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. Gu. Mosq. D. idr 
ds Ôe7 xai œptru ro roù IlnAsug uio 
ALIAS yen var apr, xa) &ropu- 
y Fr Émidoc roù orparoë, rAvès pu 
porsuenrs. Flor. 33. 

885. ‘YTuäç,] Toù "EAïmes. 
émioreiqu æpis rèv "Oôvocia. Flor. 21. 
Ma xrefrs,] “Hyouw A ponbosrs. 
Flor. 17. 

886. ‘Huûç d ] "Huès à dynrs 
sie rhy Judiar roù 'AyiAMwç. Flor. 
83. 

887. Kavrirs,] Kris. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. xriivers, (opa- 
sers.) Gu. Mn psès0d -] “Hyour px 
dxgoBohoysds. Flor. 17. ékeñoure. 
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Flor. 21. 56. 6Asov Aauoanrs. Gu. 
“rsxor] "Eyswmoa. F lor. 17. Ilapw,] 
*Hyour rù 'AAMEarôpor. Flor. 17. iui 
xesfrans, LA Sksnonrs. éyà irexor rè 
Iles, ro rôr AE avôpor. Flor. 38. 

388. “Nsos ] "EpÔwes. Flor. 17. 
soérsuosr. Flor. 2. 6. 9. 56. 59. 76. 
Bañur.] Tèr saoûax, rèr ‘AysAAÇa. 
Flor. 17. srrpwouç. Flor. 21. ôeriç 
iroinos radra rà xaxd, Oorig xai did 
roËsuparoc ais vèr ai dx ris Orri- 
dos, #your rù ‘AyiAta. Flor. 38. 
Cnuawoas, ôrs oiç Teolar iporstSn à 
Aysèe Üad où ‘AMEavägou rumpo- 
cronrnÇ Topelouevog  TIITAE ANS 
yèe abrèy 6 AXE arÈgOs YA aras- 
prob disyueicaro abrèr muy alpq. EAN 
6 Paarr, à awixpèg aroû cràç érpa- 
ou aùrbr merd Bisous. Gu. 

889. Où d'] Où} où rè roù ‘Ayà- 
Aug aux npracuro roùç "EAAnvS, 
Ad bem Flor. 38. 

890. "HrAcaro.] "EKfnrnow. Flor. 


391. "Tue à] EJ xa) rè pérrus- 
ua éxsimv frnow. Flor. 10. 

892. Téow] ‘Oxéovw. Flor. 17. 
xa) Gr yernosrou rè rnç opayñs 
alua, à dar ap rè alu yernos- 
ras ro Enrouuévy vexp. Flor. 38. 
xar' slpomsiar. Gu. 

894. AMG] 'Apxobrrws. Flor. 6. 
9. 17.21. 56.59.76.  Ilposueriog] 
Tlgoossxréos. Flor. 17. oùx dEroç 
æeospiesodaus. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. Gu. a m. pr. xousortoç, Anwrios. 
Gu. a m.2. dpxarlç éori à rc xéens 
Jévaroç, oÙx apuihoue, AO brie 
GA pa. Flor. 38. 

895. Ileèç GAAw ] "Er dAAw 
Sœrdrw. Flor. 6. 9. 21. 56. 76. 
Tévd owp.] To rñç Juyarpés cou Jd- 
varor éypsucroïus. Flor. 6. 9. 21. 
56. 76. Mnès rérd ù@.] Es und 
roror éyesworouuer. Gu. 


17 


® di her. Gu. 
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396. ‘Aryxn] 'Eorir iuoi dnAowr:. 
Flor. 21. se) rà pusrà véyanç Goû- 
Ans. Flor. 10. 

397. Tlws ; |] Tloñou soùro nAowrt ; 
your où dtrauas. ral yèp Eyà xixrn- 
Was dsoxérag, your xuglouc, rèr Aya 
piuvora na) rèy MarfAor, xa7 oùx olôa 
ri BouAñoovr sxstos ëv robrw. Flor. 
21. Ilwc] "Eorr Gvwéyxn, Jiauç 
&rodan: où va GyXÈGUG LS Our- 
ancre 0 Tÿ of Juyarpi où yàg 
fya os xupiay xa) Ôs JOEY, GG TÈ 
rare Sir co me du bsaxob- 
coque. Gu. Où yep ol0a dcr. xsxr.] 
To oJôx xexrmméros ox 1071 œpippasiç 
Array drri roù xexrnuas, &AÀQ ocbre 
ver où yap ofùu, Gr: dsomérag iye. 
Gu.t Asorérac, ] "Hyow aisrras. 
Flor. 17. où yàp ofôa, ëôr: Gsorérag 
sw. Flor. 6. Kixrnuéros.] “Eye. 
Flor. 56. où doùAos sluf. Ma perà 
dvéyxns Goxorar diaxpérruai ri. 
Flor. 10. 

398. ‘Orvix] Ka. Flor. 17. 
srip x ûic, &vri soù àç. Flor. 6. 
9. 56. 59. 76. Gu. rouaurn fouar 
iribnuarixc, &vri roû dç Era, oÙ- 
ro re IloAuëivne dou. Flor. 21. 
Kicoèç] Kiooëç éorm sJdos  Üsrôpou. 
xaivip ëv rai ŒUMIAOUG CURE ip- 
xiTas oi score iv aûraïg” àva- 
Péperas dt êv Auovbay* à FD va nu yàp 
éréshsxro adrd rà @urèr, xai oùruç 
éxcéeavor ai Béxyou Surpoo sr rü Aso- 
uw. Flor. 17. “Oxrwc] Oùrws. 
(rù araç avri ro wowse, avri roù æüg, 
ayri roù la, Gvri roù éaii, xai üvri 
roÙ ovrwç.) Gu. “Efouas] ‘Aou, 
(æsermhaxe.) Gu. 

899. OÙx-] M oùrwç Tomonç, À 
Gin vûs Juyarpés. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. Gu. undaudx robro ro- 
euç. Flor. 10. 

400. "Nç] Tivuoxs ôrr. (rd we, sl 
mév cube oc rà minou, &rri 


+ Idem scholion est in Baroc. 74. sed mutilum et corruptum: #6 sJda mix. où Tres 
digipenris, AX Arrind révrakis drri ee sinenma. 
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’Austiônroc. Flor. 56. xaviç Üuven. 
Flor. 17. drigçoucs ônAnéri &uorges 
dusvaiov. (äru yum, Sakéuur.) 
Gu. duérag Afyouts rà ipihamBävrer- 
ra onAdyapvor À ri rowbro Asrrérarer, 
œowte dieu" évixpérnos À idiwg Ài- 
yes buiva rdv ris mapdiviug, 0ô 
dradémyruutrou ef Cuvoudig oÙxérr rè 
JAAU cod rapdetav éori. dd xui [rç 
rapJsrins à dur] Arysras Ge robrou 
Dutvosoç n ériJaduog Wô, Aro # 
éri r@ yéuy xa) rÿ as robrou 
roù duivos géouim, &p' où Lums, 36 
êx) SJeoû pe xad Doiov Gvôpon &ç él 
rù oAd Asysrou, SrdyJn À uns 2.5- 
Y10Vou nai ri rhç UTA GG WÔC, xaId 
Atyouen buvorédoue ro œounrèc roi 
roUs Gvacrpspouérous spi vnv wo 
GTR, Ayo rèv Emi} CwIxnr xai 
épeeerpor. Afysras Uuvoç xal 7 En 
xai Grakaanorç, xa dd Asysrou mapd 
ZopoxAs7 rà Bi pév * dei à durer. 
xard roùro rà rsAsuTa ir onuarvéusvor 
Afysrou rÙ æ0EA ur Eric rù dévdpor, 
noyour orme STeouv, &ç #lç Eù Tpony- 
Jürou xa) rd puépog éneivo adroù, à où 
SEAss rd évoua na rèy mynuwmr rouriors 
av Bar. rabrne yèg ocubouemne, sl 
xai aüv ixxorsin vd devdpu, Bhaocrn- 
cusy Gr run adrñe, à PuadEs roù- 
roue xai riv murs rod Gtvêpeu. si 
aœékuro abrn, xai n reù dhrôpeu rca 
Ati nai run GuraméAXUrEs., ÔCAXIG 
ds Aîyu 0" Ouengos ThodtAuurer, br rè 
mooBiBAño dou na) füsodas imrerüras 
0roua xai run. Afyiros xa) Je 
ov #recs rà Gévôpor Guoiwç, fror ebruwc 
saor, og xal rèv biour abroù dra- 
éraodfvas nai siç Pas epoxydvas. 
Gu. 
Tugsh.] 'Enrruyta. Flor. 17. 
Gvpupturog, LA ruyodox doudrer yæ- 
pur. butvar Aryeras doua, 8 ou- 
On év rois yauis voix vroyveis vupa@ferc. 
Flor. 33. 
° "Orp por ruxeh.] "Hyouw nu- 


° . Bar ds) Ÿ dur. ap. 
omero lacuna its ex 


+ Ex 
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Ptmareg xa) busvalou. cod. Paris, 
2648. Fœhse. 

417. Olxreà] ’Enuné, Fior. 6. 
9.21. 56. 59. 76. dapieu oxrpèc 
To AJAiov olxrpèç Ye Atysrau à 
dÉr0g ÉAEOUE, Gard roù olxrec, % bÂsn- 
moëbm: SJ di à muAAQ sind edo- 
Ar xai Laoutvur dead roù GAS rè 
xaprsod. Flor. 17. éAssm (à rè 
où Jawirou Gwpor. àEim vixrou xa) 
éArouç.) Gu. ‘ASXG] Avorvyñc. 
Er. 17. dvor. à hr om cripnan. 
418. "Ex |] ‘Er rérw. (roù 
gôou add. Gus Flor. 7. Ada] 
"HAT QG Gvri roùû à roÙ 
gôov. Flor. 21. TP y 

419. Il] Xgonxér. Flor. 59. 
eu TiAsurfow] TeAsu, æAnpuéou. 

u. 
420. AoÿAn] ‘Ng dobAn Voxan 7 
æpbodu dréprçovca Baciktug Juydrng. 
Flor, 33. ” $ Kupfov. 
Flor. 21. #youw dxaradouAwrou, à 
sÜruys na) xaAGg rpairroç your 
Bacihsug. Gu. 

421. Ilsrfxorra] AUtouca à ad 
dog proi: 13 yèe pévuc ralôus bytr- 
mor. xai° Ounpos: (IL. w’. ve. ‘Cinéa 
xai drxa pur juos * éx mÔbos four” + 
à ôvs éurspdauBéne roùc nSouc dd 
hr dddsoi rod aidés. Flor. 10. riv 
Asyer; Ori v réxva étoirdsv 0 ITpfamoc. 
Flor. 33. “Agorwc] 'Autrey. Flor. 
21. éorrgnutru. Flor. 56. 

4292. Ti cu] Ti ru soùç r "Ex 
ropa xx rèvy oùr avèpa xai oüvorner: 
Flor. 33. Eïrw] Ayopsüow. Flor. 
10. 

Ti où œpèç “Exroœa,] Ti Bobasi. 
— À Te vd yigorra rèr où réa À 
rù dvôea she. COM. Paris. 2648. 

Fœhse. 

428. “AyyX] ’Excuc. Flor, 
17. sit. Flor. 21. ‘ASAwrdrm 
OÙcur ôvorugsordrnr. Flor. 17. 50. 


Aj. 292. 
:mslur. 


350 


hou. Flor. 21. rù ümeMerrxdr ri 
noÙ. Gu. 
484. Sriga,] Zn. Flor. 21. 


859- uen Tir mnriga rare 
Encfr. . 10. ‘Hôteg.] TAUXEWG. 
Flor. 21. 


495. "an rie] Œsù, éwxa. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. ve, 
éwexsr. Flor. 17. rñç dJMaç xai æpo- 
xapoù cou ruxnc. Flor. 33. ‘Apou] 
‘Axaigou. Flor. 56. Gu. sayuSaräro. 
Flor. 10. rayvI. uñru yneucdonç 
rouriors vas. Gu. Tiync.] ‘Huür 
ômAovéri. Flor. 21. 

426. "Epoi,] Zysrixér. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. Gu. Tixoÿoa,] 
‘“H ysmnoucé us. Flor. 17. uñrsp 
äuñ. Flor. 21. Kacardpu] ‘AôsAgA. 
Flor. 21. 56. 7 Kacarüpa &GàApY 
Av rh IloauËsme. Flor. 38. 

427. Xalpeuon] Où @orsvorrsç, oi 
"EhAnrse. Gu. 

428. "O, r'] Ad xoroÙ rô ais. 
Flor. 10. 8 rs &r roig moxuius Opq- 
Ely à IloAUdmpog, à éudç &èsApés. Flor. 
33. 


429. Ei Ün y: àviorû di] Toù 
énigou yep éuvnuéruos, Gv lès spi 
sxslvou iv rfi px roù dpduaros. Gu. 


Tléwra] ‘Er sûo. Flor. 21. Av- 
orvyù.] “Nors &aion si 7. Flor. 
10. 


430. Zÿ,] AnAovwér:. Flor. 59. 
éxsñros. Flor. 17. Oanrvons] Ze. 
Flor. 17. 59. 76. ZuyxAsios] ‘Ac- 
Qallou. Flor. 17. xaAudsr. Flor. 
21. Gu. 

481. Tédmx" fyaryt, ] — Toù roù 
Javeh pue rôy @uorxby Jévaror, ridrxa 
dard or œipyérron pe xaxüv. Gu. 
Hg] Ted roë. Flor. 56. Gu. 

432. Kiuil, ]"Axays voèç Fr r&- 
por roù Ayikius. Gu. @rrirrworç. 
Grays, éroxaA bug riy xspaAdy rot 
iuarious. Flor. 10. & "Ovoosÿ, œs- 
Jelç ri un xdeg rà Bauxé pus 
mirha, xai &roxiuoër pas. Flor. 33. 
Aupideiç] Zxerdoaç. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. Gu. a m. pr. sipaait- 
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Vas dt rù xéquor. Gu. Ilésar,] 
"Er. Flor. 17. oxerécuaas. Flor. 21. 
ro% oo n roi luo. Gu. 

433. "Exrirnxa] Asdauaxa. Flor. 
17. SAuoa, 6Eerxmr. Flor. 21. 5ôd- 
paca. Flor. 56. Gu. fr xaraxs- 
ous Tir duyr, idaudodnr. Gu. 
Kapgdiar] Tr éuaurñç xapôiar. Flor. 
6.9. 21. 56. 59. 76. su. Flor. 10. 
Es hdyns rh napôig role Sghros T6 
éuñce unreës. Flor. 33. 

"Exricyxa] Kupioç — xaramrrrés- 
roy xai &rd Avanc Gapésuérer. CO. 
Paris. 2648. Fœhse. 

434. Ogvuct] ‘Er. Flor. 10. 
"Exrxu, ] IldAw. Flor. 10. àxudÜo. 
Flor. 17. 56. Aüw Flor. 21. 
Tôorç.] Au er Seven. Flor. 17. 
Senvorç. Flor. 56. 

485." R£iori por] “Aôua déôorai 
ua. Flor. 17. 

TN où] Ilpoowrs — your x) 
yae EDG por porcs rd db voue. 
cod. Paris. 2648. Fœhse. 

486. Mireor:] Meriyu luof. Flor. 
21. 

Mérsor:] Maeroucia — s\or, «Air 
xaŸ" Goo ye. I. cod. Paris. 2648. 

Fœhse. 

437. Baivw] Ilsrrarû, opsboueu. 
Flor. 6. œogsboues puicor dr rh Suoiq 
roû AYIAMUG À Gvausoor rar “EXAY- 
vor opstoueu, cire rc Juoiag roù 
AxAMuG éyivorro cieyu. Flor. 83. 
obôrr éors rè psraËè rc augüs voÙ 
Apihtug xai roù Eipous. Flor. 10. 

488. Ilsoséru ]  Hyour drod/byw. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 50. 59. 76. Gu. 
a m. pr. æpù roù xouçoÙ opus, œeù 
roÙ puorroù Javérou Astro nr Vu, 
dvri rod fôn dou. Gu. Aùsra] 
Taxsrou, eigorros. Flor. 21. | 

439. "Ado ] Kedrnowu. Flor. 17. 
éxihafBoù. Flor. 56. & Jiyarse, æpoc- 
syyiooi re eñç unreéç. Flor. 58. 


“Exrevor] ‘ArAwotwr. Flor. 56. i£te 


œAwoor, d6ç. Gu. 
440. As] “Eridos pou Ty or 
æpocpiam xiba, LA L' drixvy àwo- 
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Asiænc. Flor. 33. MA Menç] w 
édowç. Flor. 56. ‘Arurdunr, ] 'Eg- 
Ségm. Flor: 17. 56. Œika.] Tu- 
roixss. æpèg rdv çogèr roro pnai. Flor. 
21. 

441." Nc] Es xai oùrws. Flor. 
59. xaŸwç où réxvoy eù, oUrw xai rh 
&xd Auxsdamoring ‘EAërmr, Thr Güy- 
Vovor rüv Asooxobper, diù Tüv ÈpJar- 
mr pou idomu. Flor. 33.  Aüxauvar] 
Aaxwwxr. Flor. 59. Gu. 

442. Arà xahûür uu.] Ar sèrpt- 
auar. Flor. 21. 59. 76. ro ik rv 
souogpiar abris. Flor. 56. àà ra 


sûspéruay savrñç. Flor. 10. da rñç. 


æpodoonç abri mpas. Gu. 

443. Aïcyiora] Aicyet. Filor. 
17. aicyexc. Flor. 56. xéxuora. 
Flor. 21. KjAs] Kart\aGs. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. ixpéraos. 
. Flor. 17. éréSnow. Gu.  Ebôai- 
pova.] Rüruysordrmr. Flor. 56. fric 
aioyiorec nv Teoay rhr apr hov- 
10 As xai fpauorr. Flor. 33. 

444. AÙpa,] "NN æv) arou xal 
dia Jakaons xouiovou roùs révry 
Fogtvouérous, nyour à Yan @ (sic) xxi 
rèç rayeiaç vaÙg ivi rà xbua rñç Ja 
Adaonç, woù qué riv AJ Mœy diaxomiouug. 
Flor. 33. 

446. ‘’Axäroug] "Axaros rà puxpd 
chou: évrabda Ô ras valc GTAWG 
Atys. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gu. Aïuvaç, ] “Tdrér sors rñç œomri- 
x ic rà LEÂIaI raie Miuvais àvri Ja- 
Aacor, xai rñç JaÀdoonc avri Apuvour. 
Flor. 17. Muvnr rr SdAacour onoir 
à "Opngos mél À dvégoucs Arr 
æsprxa ia Mur.” (Od. y. 1.) Flor. 
10. 


447. Ilopsvoue ;] "Hyour xouious, 
dus. Flor. 6. 9. 21. 59. 76. Gu. 
daBiBaous. Flor. 56. 

448. T@] Tiw. Flor. 10. 59. 

Tü douAéourog ] Ilpèç rives ofxov — 
n apervoug jus dd xorvoÙ Tpèç TÜr Gpuor 
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rhç Aopidos yñs" Hyour rüv IlsAowonn- 
crax av, h sig rèr Gapuor rñç Didos VC 
fyouv sig rà Dässura. cod. Paris. 
2648. Fœhse. 

449. Ksxbsiou] ‘Troraysita, êe 
Suoa, æpadsisu. Flor. 56. *Api£o- 
mes ;] Timo. Flor. 17. 5AQu 
Flor. 56. ñ oœgsloomeus n rapnorde- 
mou. Flor. 33. soprocouas xal saça- 
you. Gu. 

450. "H] ‘Ari roù deu. Flor. 56. 
59. Awpidos ] Eicrir TIshoréwmoor. 1006 
di rè 'Aycuiuvvw.® Flor. 10. ÿ 
ér sf Ilehoronnow rèv ôguor. Flor. 38. 
Aiaç, | Tfç. Flor. 10. 

451. Œliddos,] Tür Dagséhar. 
Flor. 56. rñç @scoalaç dd sûr Nso- 
aréksuor. Flor. 59. rñç Osrraïfag, 
Gb puipoug rù mûr, dia sèr AysAMNE 
uidy Nsorrésuor. Gu. 

453. ‘ATidavty] "Onga soragoi. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Arai 
ur, ] ‘Agèrbs. Gu. a 0. pr. 

454."H vécon, ]H siç rv Ajher 
Togsvous. dia rèr Ayausuwovx na) roÙ- 
ro. Gu. xa/ roùro /owç à rèv ‘Aya- 
mEprova proï. xai *Oungos ‘ roAÿE 
rdc xal"Agye œavri avacosn.” (IL. 
6’. 108.) Flor. 10. ‘Anges | Er rf 
Sahdoon igscoouivn. Flor. 17. à xu= 
TAG WAIMÇOUG, 7YOUr 7 ÉGECCOUOI xarà 
Tr Sahacoar. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. Gu. rÿ à à M ipsocouem xd 
æn. Flor. 10. 

454. 8. ‘Aluress xuxrn |" H Togetouç 
us hr — Ha xai à Towréyorog 
xal ap rpwroyém (pro Tewréyorc) 
lspolç GsBAdornos xAddoUG, x. Fr. À. 
cod. Paris. 2648. Fœhse. 

455. Kwrg ] Kuen rÜder éruuoñe 
Yves; ad eo avi roûç wraç xai 
roùg 0t Flor. 56.  Ilsurouivar] 
Ilopsvousrar ins. Flor. 6. TaAanar,] 
ASXMar. Flor. 17. 

456. Oixroûr] ‘Er oc àpigouas 
01x01 oixrpdr Cor Sxçoucar. Flor. 59. 


® Gu. àà rèr Ayauiuvers Àïyu rer 
+ F. de Furia supplendum suspicatur sa) res 6092 uevs. 
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raafæugor Brorür. Flor. 33. “Eyeu- 


œur] Arr) roû sécvour. Filor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. Gu. 

457. "Eva couréyowg] H Anroÿc 
dès pa 'Acripiu, psiryouse Th And ni- 
En, parifBlan.sr savrir siç teruya xai 
AAaro siç Jdhacouv, xai yEy0rs V0, 
Avig ‘Ogrvyin xai 'Aorsgiu 5xu7.sr0. 
Uorspor Ds roù Audç cuyysrouivou Anrui, 
xa) momousog abs fyxuor “Acrepur 
xai "Arénhone Erhy rñc “Hpac mnrs 
dé yf unrs JaAaoon bros yousm F7 
Anrot mpès arériEn*, xshsUonG ro 
Iloos tn Zsdç, xa) aviduxs rabrnv rèv 
"Ogrvyiav xal ‘Acrigiay xukeumémp, 
ergôrigor xpurrouivnr rot LOac, 871 xœi 
Uwrorptueugar xai 2x roù Davñves aùrr 
A%Aor dvéuadsr.  #Ex57 oÙv éASoDOE 7 
Anrà, xai dép nai oinxog Tpurus 
xs arirron àaVautrs ri “Agreur 
yeng. 7 à raurn paisbu, xa) rixris 
xa) rbr AmAarx. xai "Apgryug [Lt 
rr AÿAo dy, ATÉAÀ ON À ls 
Auxiar des. Flor. 6. à Zsèç rñ 
Anrd cumurysle, xui Ünhorumotons i- 
aig rourou eñç "Houc, poBoiuems, à 
Zac. mA vi xaxbr éTéyoi r Anron 
"Hpa, xard rû uioor riç JaAdoong 
dndiSn n AñAoc vñooç, xdxsite saurnr 
Ô ZsÙç frip ls. xal un} tyouoa œapa- 
_Mdius rvè inxx rc yimac aërñç, 
rôrs Tpurus Gvéduxs rév rs poivre x) 
Ar dépenr Ex rc YA ti6 TOpALUS IC 
aurñs. rexoUon Ô6 rûr AéAAwrG xx) 
hr ‘Agreur, Gpipunonur rà roadra 
Purd rw ATÉAAUN. di roùro xal ispd 
xakoüweu. Flor. 59. “Era] "Er 7 
MOw sig rhv.1uër Exsivnr Afhor énBRds- 
TAC Tôr Poiuxé re xai rhy ddprrr. 
Flor. 21. xx} "Oumgoc AñAy dprors 
rot ‘AréAAwrE Tagd Pau poinxos 
607 Sproç dvspyäuaerer iénca. (Od. €. 
162.) Flor. 10.  Ilçwréyowç] ‘O 
rérs Tourug yinndeig ix rüç vis Ô 
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poinE xai n ddpm. Flor. 53. zxard 
eur» yÉMON, ÉTiès &ç. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. su 
rogurs. Gu. 

458. ‘Avoys] ‘AnBadornor, (àri- 
dwxs.) Gu. 

460."Ayalua] Adieu 7 dc. ris. 
Flor. 10. sç ségdm Flor. 59. sic 
Gyahua na) xx} wTidue The AnroÛs. 
rabra pur Aurfyouca ŒAIXUNOE Très 
AséAkwva xai “Agreu. Flor. 59. 
"Ay-] Kakwriqua Gu.  Aïas;] 
"Hors drd Anùç ynouims. T Flor. 
10. #your rñç ‘Aoriudos. Flor. 21. 

461. Ts] Jsxwooér. Flor. 17. 
Koëpoucrv, | ‘Avri roù yuwauëËn. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. Ts] ‘O rs 
ssl. Flor. 21. roëro rè rs 
rÔ xevOiur Auruxa varre. Gu. 

463. “Auruxa,] Kspahoôtomior. 
Flor. 10. ærpsxspañaiar. Flor. 17. 
21. Gu. a m. sec. rè ysucoûr ça 
(Ugaoua.) Flor. 21. duaË yàg éor: 
sridsouos pvooe (cpuoode), 8c ske xéc= 
noir rñç xspar.ñç œrpdônres ( — de- 
ta) Tf TRryuon à Criparo airs 
1LÉvOg. FX. 33. hôeuver.  Gu. 
EdAvyñow;] Mid. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 76. Gu. 6ruç mé Ve xal 
spnunow, Uuwnow. Flor. 59. 

464.°H IlaAAddoç] “H rñç œoùs- 
mixe 'ASrvûs. Flor. 33. &dà roùç @n- 
di raïdaç Axduarra xx) Ammopür- 
ra. Flor. 10. Gu. 

465. KaXuippou] Kad dguaura 
épobons. Flor. 59. rà rohgwerñpra 
‘Agioropéroug: %* Œud. édouc dpépove 
AG rà aoAcuornpa; Zres. lui pair 
oÙ rdy artpa moAAoùG Aa UruE dpéuovs. 
Arèp vi ypioç ‘Ba jus mer rar Tla- 


cius; vhs mi dpelarou xai rpéy os | 


Auwig.” (Arist. No. 28. sqs.) Flor. 
Q1. rñc Tours. Gu. 
466. Kzoxëy mis Aw |" Hyour ua 


* Locurm corruptum sic fortasse sanaveris: pes yñs pére SeAdeens érohigçeuivns, 


ut'Agesur za) AwéA se ab dædiy. pendeant. Pro Tyave in cod. erat Jysoger. 


sequentia sana sunt. 


Nec 


t Excidisse videtur à rs Sammarris nai ivdé£on. 
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rly BaBtyuusve Gr roù xpéxov. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. êv se BAariy 
(sic). Flor. 33. xpéan rèù lüwrixgc 
xæhobjasror Dpédror, bre siAñysres 
æie) rèr ornuora, üç * Hoïoôog Pnoi Xs- 
var ornuon S ir rap ToNAN xpéxa 
ungvocaddos”" ("Epy. 536.) "AXE. 
dard roû xpéxouç à alyiahèg rÙ 
xsfou sd xérro xspéxh xui xpéxn, sl à 
xsiporrau xa) xuAarrou à xÜuara. où 
paéror à ai œagJives Vpasror, de pnois 
AroAAGdopos dr rf asp) sûr aùXÿ, t 
GANG xa]) yurainse réAsU, ùg DiAo- 
xpérns dv douhodôaoxäug. Ÿ Flor. 
6. 10. x8w ] TharrG: xpôxn 

rÙ ipédur à AA Ga. Lie 

467. ZibEquas] Karaoxsuäow xx) 
par. Flor. 59. tpécuar: ouvaguéou. 
Flor. 9. 17. fre freouç dgnart étavy- 
mévoug coucou, (id rñg bpdvatus ov- 
UsÜËu, para.) Gu. 

468. Audañsouc] Iloxiawe sle- 
yaouévaus. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. Gu. à œoxfhor xal æovy pod 
roig Béupas. Filor. 33. Iluxfr- 
Acud 


470. Tirdray] Ad xoivoû rè EstEo- 
mas. Flor. 21. #you rhr Tryarroua- 
Xiur, ir À +ypépiro 7 Gralpsorç rar 
Tirdros À rar Lryérrar. à dë robç* éÀ- 


SJodca, ont, slç rèc AIfrac à rodc 
spa Le roùc br) r@ aix, 





rèç aporslaç abri dpai- 
rovca S rh Liyarrouuyior. 7 àr rf 
dés rie IlaAïdôos ÉLEqueu xa) 
par êv r@ xpoxiy mix Aw xx) Jorodç 
(sic) roùs dr rf douar: aükouç rñç 
ra dipen ‘ASmès. bril ydg wok 
x} 7 SJ, dpiépour rabrn séixhous 
pores bparredg nai rodç uous ab- 
* dé Furis conjle. dAirrires 


ÿ sibl veli sequ . 
laut rar Œd C. 502. en 


erba îlla i» eÿ «. . à 
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The OÙr sw douar. 7 ixsox/alor xai 
éripag dv ré aitAp xai éripp abrñc 
dgorsiy. Flor. 59. rÿr lryarruayiar 
robrous ydg aosuhoucn bixnos. (in 
marg. omuaini, rs Tirèvsç xa) Tryas- 
riç oi abroi iryorro.) Gu. 

472. Kouils] Oavaro drri roù 
Saréruwow. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. Gu. a m. pr. dpañ/u à 
éraraoräcas xar abroù. Gu. a m. 2. 

473. "ON pos rixéuv] ‘Er yàs rÿ 
x xx) œapJiros siciy na) yuraixes. 

or. 10. 

475. Kawvg xartw.] ‘Avr roù 
avi. Gu. xadémise xanvy pars- 
ra. Flor. 88. «ug/ xarafiBanreu. 
Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. Kars- . 
gsérareu] Karsoredpn. Flor. 10. 21. 
xaraorpspsros. Flor. 21. dr) roù 
xarafifBanros (sic ri yir, dpa- 
nésreu.) Gu. 

476. Tupouiva, |] Kaxauusm. Flor. 
6. 9. 56. 59. daugonvéusra, xsroèo- 
Eobusva. Flor. 33. xasopérn (pAsys- 
uim.) Gu Avwfrrnre] AonéAw- 
roç, Xa/) dd ri xrion xx) Üscxorsfas 
sûr EX raw ysmuivn. Flor. 10. 21. 

478. KéxAnuas] ‘Avr) roû xAnI#- 
ou. Flor. 6. 9. 10. 17. 21. 56. 
59. 76. 

479. 'Aclur] Tr Teolur, rèù A 
dwri roù pipous. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. sig rein diupiires aûca 7 y 
sic 'Aclur, si AGbnr nai slç Kbpurrmr. 
Flor. 17. 

480. Ebpusuc] Ti raw ‘EAM- 
var yAG. Fe 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
“EAïdèos. Flor. 17. Ospéraner,] 
lavé dotAm. Flor. 56. 

481. 'AAAGERT ] AAAaE QUE roù 
Sovdrou rù Ufr. 
dre roù SsAñoucx Ur, esp ridréras. 

auivn rèr Jéraror 


pollodorem !» y a) Jièr irrasadinérs 


in Cod. 6. 


t Sic Cod. 10. 1h 6. corrupte ir Asës een ne Dilsagé ras Cod. 6. A6 


eveares. sed leg. Digsnpéras. v. Fabric. BibL Gr. 


hæus, Ind. Auct, in Athen. p. 165. 
Voz. VIII 


L. hp 474. ed. HarL Schweig- 


Z 
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roù Üpr. GANG. GRAGERO did, ôrs 
rèù Javaror &rrakaguusms dvri ro 
SsAñoaca maAdor ridvaves h rè Chr. 
Flor. 21. 59: drraknaËautm Gôou 
dxen. (leg. dxur. vid. Pors. ad Med. 
44.) Flor. 17. ävrièodcu. Flor. 56. 
xarahAt£ada abrèr rüv Jar rÜv 
Gômr. Flor. 33. ‘AAAGEXO “Ada 
Éan.] IloAA0 yèg "EAArwr Épsicas- 
ro 6péËas ràç Teydôaç, wç raANaxi- 
oi adraïç xencurreu. Flor. 10. 21. 
59.* _Oahäuovs. ] Tà oéxnuwara roù 
Gôov, » your Sévaror. Flor. 59. Karè 
rÙ crwTuusvey iopdyn 7 LoAwEE ve 
Ho yàe ré rpayixoïg opoie rà WiA 
#0 Gas rar sara Gear nvrtônsur 
yèe àr dpawres ruavrm Jeu. Flor. 
10. 59. 

482. Iloù rr dv] TN xoÿpou 
xai vécus Tepadss, œoÙ ràr un oboa 
BasiAlda rñç Tooius ‘Exd@ns sUporus ; 
Flor. 33. 

1 “Aracouy] Aforowar. Flor. 


RE] XlsorooÀ n &£. Flor. 6. 
9. 17. 21.5 59. 76. 

484. Abrn æ.] AÙrn éyylc oo 
dovi, éçouou éai Ty yhv rà iœurñç 
fre, Flor. 33. 

Urn] Asrxrrauc. AT ur CAE 
pe dia Fr rxç Svyarpds dpuipson 
vexgoù dixnr xard yhs sbgrrro. Gu.t 
IltAaç oov,] "Eurposdiy Cou Xi. 
Flor. 17. zAnciw. Flor. 21. 56. 

485. ZuyxexAuouem] Zuyxexa- 
Auauism à rimhaw. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. Gu. a m. pr. ivrs- 
ru. Gu. a m. 2. 

486. ’Q Zsù,] Ds, de SiTu 08 
gr roùç ayJguæouc, 1 ñ NEu roÎt &v- 
débris i Ürévorur sud raürny XIAT HO 
Jos roûç Vcodg, rar rx Ôù svas vd 
Ua” oÙpénoy hr cxorobdur xui douxod- 
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cu aürous. Flor. 17. © Zeb, æoix Ôôn 
Àsyeir prise, der GAAMÉRAE rh 
Mas rür daJpurer Ar nv 717 trim. 
Vauèn (sic) yäe oi Jen rh rüynv ëv 
roig daSpuros sioxoreñ. Flor. 35. 

Aé£uw;] Errw. Flor. 17. 56. 59. 
Gu. Ilérspa ]’Apa AEu épogr. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. 
"OpGr;] Touréors émioxorth robç dv- 
Spcrous- Flor. 17. &œxs. Flor. 10. 
ipoggr. Gu. 

487. "H] Af£w. Flor. 59. A6- 
Eur] ‘Yæévuar. Flor. 10. 21. 59. 
déxnon, dréAndu. Flor. 17. d£a 
omusro y. sÙ déyue, nv Céxnow xai 
sv rüyn. Flor. 6. ‘AAAwS] Td 
GA UG ai rà pérny êx TapahArhov. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. 

488. Yiuôx, | Ysvôws. Flor. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. ro suêñ piSigun- 
vsurix és Sors roù maärny xai roù ÉRE. 
Gu.  Aoxobraçs] Nouiforrac yévos 
slvou Jedi roùg äwgwrous. Flor. 59. 
21- f mA pmEvros 7: slvas Isoûs roùc 
radra ipogüirra xoi Gisrovraç. Gu. 

489. Tüym] Moibar. Flor. 17. 
mr. Flor. 59. Tér Bror] 

yuara. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
TE "Emoxorsn;] Eorgr. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. Gu.a m. pr. 
émirmpsd. Flor. 59. Gu. a m. 2. 
diuxeñ. Gu. a m. 2. 

490. "HŸ'] Arr beñgyse. Flor. 
56. "Avacoa ] Bacilucca. Flor. 17. 
IIOA UC pU GUY ] Ebdœuévew. Flor. 17. 
oùxi ds aurn BuciAig fr ra: 

Coraruv Tecir; Flor. 38. 

491. Mry 6AGiou] usydAuc pa- 
xapgiov. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gu. oùyi dr aœurn roù putyahox hoviou 
Tlpsduou cûwuxos; Flor. 33.  Aa- 

] Tu Tagà rd dsd60 dos &vèel. 


pag ;] 
Flor. 17. dduue ñ yun œmgè rà às- 


® In Flor. 59. est revre di Pmesr, bars) ex Ad) ipuir. 9. esvès re Te scprintblrs abràs 


réa veñrar Jus. 


ad vora. v. 494 


In eodem et Cod. 10. boc scholion v. 479, Sdcriptumn ebt. 
T.Jdem est boc scholion, quod e Baroc. 74. ad v. 498. 


quo male : legitur desSumérars et dajeurr. August. C. ap. Herm 
xil de env «Hekugirar. 


ing. in 
sd Hec. p. 


t Corrupte 21. rps£uérees yfres dus roùs 4rSpésrens. 
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todos ua r avi. Flor. 6. duap 
ruuo»oysras Gard roù dal solos Ur 


xal dus. Flor. 59. 

492. Tléuç] ‘H Teo/a. Flor. 59. 
Anornxsy] ‘Anrpäsn. Flor. 17. 
avécrarog yéyors TD To, Fyour 
rd roù œoiuou, (averpdrn, npasioôn.) 
Gu. xa/ vùr n adr) (aürñç) sé à- 
ca npénoras GoéAwroc. Flor. 33. 

493. Aürn à] Abrn di dob2.n xai 
Gæoudoç (sic) xx) yñv rAr rahairuper 
éaiacoutm.* Flor. 33. 

494. Ksrou,] ‘Araratsreu. Flor. 
59. Œügouca] ‘Avaësvousa. Flor. 
10. Aücrnvor] Teyngaxdçs, siraaiw- 
mévor.+ Flor. 59. 

495. Tigow] Tépur dr PIC 06 
ui Gun amours À ru non sy o- 
pas. Flor. 10. 21. fyentor &mobars 
éuè sûruy% vra pd roù iuwasoih sic 
duoruyiar. Flor. 17. “Ouuç ds 
po] Tè évarrior Afyu où ya vor 
pänhor qihodos Ur, où ds ysporres àwo- 
Jar. Atyu di, éruddr AR à Ar- 
dowros ir yñeq yivnras, rérs xai PiAo- 
Uuérspég iori. sd dr xal à TaAdUBoc 
Yipor mé aus Afyov, Gmoç À pi 
Tiprsonr roaurn ÔUOrUyœIgs YEvITÉ 
po Javs. 

496. Efn,] Kids, œpéripor œpir 
maps GO Aup Thil EN, fra 
roù dueruyñou. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76.7 ILemoÿ] "Emi. 
Flor. M 
497 Avoras,] ‘Artorndi, tyu- 


pou. 

Merdgcor] Eç Üÿoç. Flor. 10. 
17. 21. #your perigor, Gr. Flor. 
59. & Sa, d&récra dv. Flor. 
83. 


reyreuxds, rè 
Flor. 17 a }su= 


roù drôgèg À Grd roû yduoç yaue G 
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xd, rà adru yneouér. Flor. 59. Mar 
Asuxoy (à Aou Asuxèr, GAGAsUxor.) 


u. 
499. "Eu] Todpsras @f. for: à 
xAnrinby srièomua. Flor. 21. 50. 
die. Flor. 33. 

500. Kaas; ] ‘Avaruisodou. 
Flor. 59. novydtan. Gu. Km%] 
Togärrug, ya. Gu. "Oons } 
"Oroios. Flor. 17. Gu. 
mr;] ‘Yrdgyovous. Flor. 56. 

501. “Hxw,] "HASor. Flor. 17. 
56. faudor. Flor. 59. fpyques rür 
“EXAñrur à GoùAos. Flor. 33. &a 
Fobrou à Éyouer prove, Eri à D 
Jasr (sai) ro vxgür xs udva où 
pres da à Guximre ri Juyic 
dAAG dér: icri &rrixér xal ivraida 
vd ol uxh m6 Néyu, GAN abrè 
Ô TaAIuBos. Gu. Acnddr] Tür 
œaidor rar Aaraÿr. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. Gu. , 

502. Iléuavroç,| Msraxakicus- 
roç. Flor. 17. usraxakscausvou (os.) 
Gu. peracrurauivu. Flor. 59. + 
naratipnbarros your peracruaus- 
vou, 7, à Xi XAAMUOr, LsraxascauE- 
vou xa) Énrnoarnus cù reù ‘Ayauéuve- 
vo. Flor. 59. 

504. Aoxoùr] Kard rà Goxoùr. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 76. Goxobrrog, 
Arrixbr. Flor. 10. xarà rù doxoürrog, 
(1. xurd rù doxobr, doxoüvros) àpécar- 
ros. Flor. 59. dou Goxoürros xal 
dgécuvros roç Axçacis Xai àpsordb pa- 
rivros, RAI rage ral iu xa) spé- 
Ecu éri rÿ répy roù Avi per 
rA6 Juyarpés pou; sd oùrus AA, 
Nav Atyuç AMorara.  Flor. 
DA] ‘Pauura Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. Gu. 

505. E/xcrauer] Oi yèg crsvèe- 
ras xomogrodrra. Flor. 59. owoudd- 


* An: Évag na penis nav yir sûre, ie cèr ralairuger ssgair sém ivarare 


copivn ? 


YtYNe- 
9, 21. 56. 76. 


. Pro aurai. 10. œivolaples, Afus Asoufr est etiamn in 6. 


Z 2 
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Loue. Filor. 17. érrmacdme (an: 
srouadJausr$) Flor. 56. ix œapar- 
Afhou rè abré oi yàp cxsbdovrsg xomep- 
siras rà yum roù cauœroc. Flor. 
21. raurooyia. Flor. 10. 7 rauro- 
Joyla rhv ic épars fc ‘Exd- 
Pr. Ga 


507. Meracrityur] Miraxaïow, 

Uouv, uerawsuaréusvec. Flor. 

6. 9. 21. 56. 59. 76. peraxadür. 

Flor. 10. uerurusénens, (usraxa- 

Aobuar.) Gu.  Iltuarousi] ‘Avri roù 

freres , Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
7 


508. Aucco)] Où dde. Flor. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. Oi do uioi reù 'Aret- 
og, xa) à 'EAanwxds Auéc. Flor. 88. 


ha ui r@ von inuérown su ri 
EndGnr Souchon, dnuripo ag ‘Aya- 
é pabveu 1 vou sl. Gr. 


509. Ti AËuc; ] ‘Avr roû ri À 
yus. Flor. 6. 9. 21. 38. 56. 59. 
drrnçpononds Aryerus di coù Afyus. 
Gu. Oùx deu] rè deu épornarixb 


À Cuumipacuarixb nai dwoparrixbr, . 


dd nai Ebreres xa) amrürou. na) 
dpurnuarrxè pr Cox] æpès 50 r/ 
Aus, éroparrxh D sobç rè cv saf- 
da xarSavcüour. Gu. : 

AiEags;] ‘Ari roù MEuc. ‘Nc Ja- 
” souuérous] ‘Nc Savouuémr, #your àc 
méXovour rm. cod. Paris. 
2648. Fœhse. 

510. MerÿA sc] ‘H perd dori rc 
sc. Flor. 17. sic su At. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. peraxaktour 
AA94ç. Flor. 59. ‘’AXAQ onu. ] "Hà- 
de mr, &yyi\i, nas, roi 
sh rfc LlokuËeme cpuyñr. Flor. 59. 

511."Ohaas, ] EpJäenc, à ou 
Ôjoy pou. Flor. 17. épJépne, à Jiya- 
r&æ. Flor. 56. à rixror, druide, 
deiSans. Flor. 35. ‘Aprach] 
‘AocraoSsîva. Flor. 6. 9. 21. (qui 
addit roù xéAreu) 56. 59. 76. 
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512. ‘Hadt] ‘Eeuér. Flor. 59. 
Auot de Boor rè éxi col, your 
où, Grexvos drégyour. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. cor rè xurd cs paépog 
draudsg louer. Boon rà xard où clesr 
ton yèe Kaccävèpa, mysfro à xai rè 
IToA UGwpor Epir.® Flor. 10. 21. Toë- 
æi0-] Kç rè perd radra, sjç rè méà- 
Aor. Flor. 59. dj 'Arvrao) rè par - 
AMI Ra XD Eurpostr, rù À pré 
Aor bridu, ed merupoûs rc Baôi- 
coug ri Cuen, un cor in 
æp00 dur oûam AUdÉTeR, 
xl rûn iparpos ds . 
éme) ro peAXérrow. Flor. QE 

518. ” 5] Aréerpé£ar.. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. àryuel- 
cudŸs. Flor. 59. Gu. àsypñours. 
Flor. 17. «ûç ô9 ér abrÿ hrefours. 
Flor. 88. Afdobuen::] Merd ruñc. 
For. 6. perd évrposäic. Flor. 56. 


514. As] Kai rà deu die xad rè 
cœur xu) rè yoior. Flor. 17. apès rè 
Xahsb. Flor. 83. rà demis, (4&- 

xa) âruôse.) Gu. À aoès rè dsrrdr 

Nes, Fyour À dar rouriers drs- 

vog éporbours, dç Ex Jpdr arelrorrsc. 
Gu. a m. pr. 

515. A Eur] ME siash. Flor. 
17. 59. pas "’Euo,. Flor. 59. 
æpoopiAñ duof. Flor. 6. 17. xairsp 
où æpoopiAñ Atyue. Flor. 83. 

516. Xeñ£uç] Oiluc. Gu. Kse- 
dv, ] "Exyñs. (sic) . 21. 
xspd06 yysireu rà Üle Flor. 
10. wç giAbcopos T pno) rè xspôüivar 
x6pô0g yds oierau rd xAuvou xa) Bev- 
rage ip) Tic TloAuËéme. où yâg Av- 
œobyesvo lag rè xA ais. 
rù xspôdveu (sic) yinras &xd roù xég- 
do, rù à xipôos dd roû vè xiap Hô - 
y (leg. nôtre) xa) cbpemimn. Flor. 
59 


517. Ohrw] TE Sans Flor. 


e Ultima ôver où lei (sic) #s° Ts yag, etc. sunt etiam in Gu. 
+ FL 6 gies puei où mseù. Qu. às OrAéreGes ri noeù. E Gu. addidi etiam za) dir. 


œigi œens TI. reliqua in eo desunt. 
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21. «D pée, #yer sp iXip. Flor. 
59. is os rude "A Pa dpurig 
nai éindun (— Vu.) Flor. 35. 
ape xaxà ] Anryobpurs dy, 

rèr péver adrñc. lor. 
6 59. 76. Gu. Atyow yèg rà ou 
Bärra Briëe à BpSaauin ddapua 


518 TéyËa] KdSvyso uñow, 
ddrgur: naar (Bros) 
519. Ilagñr] ç. Flor. 59. 


#REaro Ac émyñous. Flor. 21. beñp- 
xw. Flor. 17. 59. bragousioE sv. 
Flor. 59. ‘Ayaxeù] “EAAnmxoù. 
Flor. 59. &8r: aps rù répor 5Jmoxs, 
xu aùg oyhos. Flor. 88. 
520.  IlAamgñs] 06, 
draç. Flor. 17. 59. rè sûüç xai rè 
dAñpnç xar” brira cr Afysraus. Gu. 
521. AaBèy, ». r. À] "O mù'Ayn- 
Aug dot NsowréAsL06 Aofü x rn6 
x agde var xépnr TloAuË impr 6 sornosy ira 
me roù aiuares, kyyès à ya. Flor. 


y] Kearfonc. Flor. 59. Gu. 
Ilax] "Hyour à Ilüÿos. Flor. 21. 

522. "Ka dxpou us. |] "Eri xaS- 
sègas Ds ÿ, se) à Mug airia- 
TX, 6ep of 'Arrixo) rd iavrior æouwù- 
en. Ga. 

528. As] E "aiaure, (lEusy- 
pävos.) Gu. a ] ‘Exasksy- 
mére, sbyar vEoi + Flor. 59. 
mer où ant à haXeyuéro 
Gvôpsc, M Touç Ibodde à Elpos à Ilo- 
Nbre ruvéusror xar adrñc xai poBn- 
Java Ouprion your , Exshos di, 
ie xpaThObO! rabrmp. or. 59. xa} 

où éXASA#yUEVOI Tan Axcë, xx) Fy- 
xpiro, a) yphoua vu. Flor. 38. 

524. 3x ] Tù ximpa. Flor. 
6. 10. 21. 59. æepsppuorxü rè ximua. 
Flor. 17. xai uédyou éyinre. 
Flor. 33. payua, ximua. Gu. 
Mécyou] Ntaç. Flor. 10. KaSigor- 
r16] MéAorrse xparñouv drà ru 
Xspür. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

525. “Eororro ] Kfrorre. Flor. 6. 
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9. 21. 56. 39.7 76. siævvro, 7xoAoûSour 


(ragsyirorre.) Gu 

IDifigeç] Méyar. Flor. 21. «1- 
œAnpoutrou (1. — ptror) ofvou GnAcér. 
Flor. 17. 59. xa/ oc œévric trorro, 


Flor. 89. ” "Eu yoùç, 
x w Ayo. Flor. 6. 9. 21. 6. 50. 
76. Gu. Pr rh Air - 


Btaini]) Tiqaèn Tiagaënher dr : ToÙ : 
sônAuonw. Flor. 6. 9. 21. 56. 
dus Gi pa, cryhr eur) r orparp 
sxronufiru. Flor. 38. 
528. 2m] Ilwiu. Flor. 21. 
KmgtËos] Karaorÿou. Flor. 59. 
2.79 Micus] To dGÔporur, 
ônAoréri. Flor. 6. 9. 17. 21. 
É 59. 76. rù ir pécuç œapotér vè 
vèe de ragaorès rs érorur OA Ra 


Zyär ] Zwrûrs. Flor. 17. 
rù pèr cryèrs eds rè aA06, rù à 

a, Gr xaŸ fra. rouabre yàp 
slaSacr œonx où xfpuxsc, pro ès 
apoopooürree Oncle, dre xaS tra 
txaoror, cryawrss. Flor. 59. Pre] 
Exiginua. Flor. 10. Zya,] ? 
cryñ (xadouxis.) Gu. 

581. Nfvsuor] 'ASéeuBor. Flor. 6, - 
56. 59. 76. nos irupoheyarou dd 
roù M rsgnrirob ou xa) roù &rs- 
ev, } rapa “Fos 8. dvri roÙ fa- 
X { , ç ré 
driuows.) Gu. ce ] "EE 
Flor. 6. 56. 59. 76. br nouxig à 
fernoa rèv FX. Flor. 38. xartorn- 
cu. (ôyAos n Gpancr xai à «\HDes 
roù Auoÿ.) Gu. 

582. "O ©] ‘O Nwrrôkues. Flor. 
17. 56. Iles. Flor. 21. à à Nto- 
aréhsuec dasr & œaï ro IlnAtawç xai 

iubs. Flor. 33. ’Euès,] ‘Avri 
roù dé, *Arrrxér. Flor. 6. 9. 21. 


5630. 


Z53 
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56. 59. 76. ai Gvrommuins oùx éoçoust 
xhnrixdç. Flor. 59. 

583. Xodç] Zeus. Flor. 59. 
räc dvapéeu rüv vexpav. Flor. 17. 
KnAnrnpious, ] ToÙç ooi émmôrous, roc 
coÙ Suureuc. Flor. 59. Grasrnrixéc. 
Flor. 21. süpearrrxoës. Flor. 59. 
xaraxnhoboas rèç duyèc [rar] wx- 
@W, 7 vos xurayŸovous Üœiuonns. 
lor. 10. 21. SsAxrixdg, ràç ol 
imôérous xai érodoyñs aEius. Gu. 

534. Nsxpün &ywobs" ] Tv rarecrur 
rod mporourobs. EAII, Gruç AdfBnç 
ajua pere ris xaSupäç xépne, 
Esp cos Tpopigouer, x&yù xai Ô crpa- 
rés. Flor. 38. 

535. Képnç dxpaipnis] TlapIsvou 
aupJenxdr, Aus enr lor. 
17. 56. 59. 76. xaSapèr, duéAurrer, 
a magJsnxé. Gu.  Auwpoiusda] 
Ilogiyous. Flor. 59. 

630. Ilpsuwers] Tan, nouyos 
ô Aswç (leg. ZAswç.) Flor. 17. œeùoG 
xai sûusrnc. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. Gu. a m. pr. cuuraIç, TAsws. 
Gu. a m. 2. où à yaroû mu œpüos, 
Auoç. Flor. 33. ix rüv GB oùyxsras 
7 MËc. ed œesvmarç x Ôbo rauroon- 
marron yiviros MéËsur, roù eüoç xal 
sbusrñç. (cf. Schol. Guelph. ad v. 
538.) yivras où apasuuerñe, ru 
Xard xpûcn œpsuuemc. À Tesuerñc 
xa) æpûos xa) sbusrc ysvoû mu, Wo- 
rs AUGO ràç Telurag xai rà yauvw- 
rAgia rüv va nyouv Aus, À ysvoÙ 
dù nu œpsuusris xai Sairra Aoo: x ai 
Ad rar mono rèç Toluvag xai rà 
Xahvurngra vor ve. Orixriov siç Th, 
resume À muiv yevod, 6lra Où qui 
AUGaS rs rûç roUuras xai rà ya 
shgia rûv vear. Flor. 59. 

587. Ilgluvas, xai ax] Tlspi- 
peus. Flor. 17. à äréyeu cyoivia. 
Flor. 10. Xasnuwrnua] Ta reuu- 
moin, (rc &yxüpas, rè dréyua 
Céréyua] oyonia.) Gu. xai mnixa 
ra vor ver dsuura }Üous ŸEÀñoowe 
aa) vopsuco das BouvAndauer xal isuv- 
dû sig TAÇ Tarpidaç, étidos AU 
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æpaiuç a’ "IMou érawm£séæ. Flor. 
83. 


538. Tlpsuuenÿs ] 'aAnvaiou. Flor. 
59. æpgov. Flor. 10. &Abevv, yann- 
où. Gad dde Af£ruv raurocmgarrixûr 
yirerou, voù æegos nai voù sl. 
Gu. 
539. Nédrov] Zreogñs. Flor. 17. 
éiorcopñc. Flor. 21. üroorpopñs. 
Flor. 56. xaracrpopñs. Flor. 6. 
Tuxérras, ] 'Arri roù ruysà. Flor. 21. 
xouvéc nur œpèc à dragiuparor. ru- 
JxÙo yèe user sieih med ro mu. 
Gu. Monsi.] ‘ArsAds% dbe Au, 
&ord xomwoû rè dés. Flor. 21. 59. 

541. Kir äupiye] Era api- 
XEVEN cr dnr Aubin roÙ miicua- 
rog Souper Ex Thç Éipodnxne xai roc 
éyxeirois ivsvosr. Flor. 38. 

542. *EËd'Axs ] ‘Aricra. Flor. 59. 
ëx roù ‘Oungou sobro éyu. Gu. 

543. “Envo] “Qgs (aic.) Flor. 
56.  Aafiñ.] “Hyouw xaracysi. 
Flor. 10. 17. trsouar. Gu. 

544. 88. ‘H Ÿ àç ipedoën, | ‘H à 
TloAuË im ce événosv rù Jéraror, roùrov 
slare cd Aéyor à 'EA ANS, où ir iuñv 
avr mopJnourrsg, éxouciwg Jrox 
xai parc 8€ Duuy roù éuob cuuaro 
ioasrnras. Flor. 35. . 

544. *Ecnunver ]"EXsyr. Flor. 21. 
gris. Flor. 10. 

545.°0 ri éunr] ‘Erratdd pañrs- 
ras rà dvôptior rc IloAvËime. Gu. 

546. ‘Exoùca] KèréAuws. Flor. 
6. 9. 10. 21. 56. 59. 76. Mir] 
"Ogüre iva obôsig. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. Xgobs] Xpcmaros. Flor. 
17 


547. Ilopi£w] Aou hr Gspar, 
nyour rdv Amsuèdr, roAunpa, sUrÉAUG. 


dou, rai sagiyu xai magie éxi 
rod abroù Aiyerou. Flor. 6. 9. 21. 


56. 59. 76. dvou redynor süréAu. 
Flor. 17. xaSdc à su) Bass, rv0- 
aurixùç Java xai à fus (sic) 
rapabièo rèr iuèy ady#r (sic.) Flor. 
33. Eüxagôiug.] Tongs, suréÀ- 
Lo6, (Jagoalswc.) Gu. 


IN EURIPIDIS HECUBAM. 


548. *EAtuItpar ] 'Adtausuror. Flor. 
10. xréivsrs, Pa ÉAsudipug Jüva, xx) 
mn JobAn ÔnAovérs. Gu. 

549. Tleèç sc, ] Ai vroùç S. 
Flor. 17. @vri roù snxev rar sûr. 
Flor. 21. Médivriç.] Karasiay- 
rec. Flor. 59. dpivrec, édouvrss (à piv- 
siç, Xaruhiavrsç.) Gu. 

"Er nexgoior yàp] Kruvérra (sic) js 
ve sapè voie vxpoié LT rür Jsüy 
sacavrse xarorxs6 dou. Flor. 33. *Er] 
Tlagà rûv. Flor. 17. 

550. AotAn] AovAsiar ya nysro 
xai rù Odssunuimr Jœrsir. u. 
KixA% ou, ] ‘'OruaoSñves. Flor. 56. 
Oùoa, ] ‘Yæägyçousa. Flor. 59. Baor- 
AMiç yag brépçouou aioyÜvouas roù 
slvas pes Gounns. Flor. 38. 

551. ’ErsiééOnour ] ‘Ard perapo- 
pag süv xuuärwr où yae iEuxosras 
x Napüç n ToÙ CA Pur, AA 
rorvès Aéyor &rorsAs n fa. Filor. 
59. 
552. MaSeños] 'Apsou, Éüoou, Gv 
äxardoyaro. Flor. 10. 17. 59. 76. 
Gu. 

553. ‘Yorärnr 6ru,] "Ecxérnr 
puwir, ms nv obdslg GAROG EArysr. 
Flor. 59.* 

554. Mixer, ] “Hyour &pñxar. 
Flor. 17. fau. Flor. 76. Obxse] 
BaorAtus. Flor. 10.  Kpdroç.] 
"Eovcia. Flor. 17. 

555. Eicyxoucs] “H xéen. Flor. 
21. 
556. Aafodcx] AafBotocx rà rn- 
Aarla (sic) 5x rñç Fges To dyLopo- 
giou obæse épées de Pacille, ioyiow. 
Flor. 33. “Axpaç] "Ad roù axpou 
rñc éraufdos. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. rc serreuynAiou. Flor. 10. 17. 

557. Auyôvos ] ”Hyour rür Au y6vur. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. mixer 
méonç rñç Auyéros. Flor. 17. Ilap’ 
bupañdr,] To iEñe sig Auyévas. Flor. 
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21. pëçes ray Auyévur tour s]r érü- 
Yi, mag dupañdr, duxrdc Gr rd 1600 
ra Nayévur paré ioris. Gu. 

558. MaoroÙs] Ka) LT rod 
Haërod, xx rà Gripra rù x AMOR 
xal haurot. Flor. 33. ‘Nç àyax- 
uaroç, ] ‘AvaSnuara. Flor. 17. xabà 
üç dvôpiévros rivôç. Flor. 59. Ssiag 
mopgñc. Flor. 21. 

559. Kasa] KAaca.: Flor. 6. 
9. 10. 21. 56. 59. 76. Gu. a m. pr. 
xarauxAMracu. Gu. a m. 2. 

560. “ExMËs] Kai elrs éurpocder 
révrer oixrpéraror Abyoy xa) Jenvnri- 
#ôv. Flor. 38. TAmwvtoraror] Kag- 
riexéraror, brouonrixraror. Flor. 
10. 17. 21. 59. &Jauwraror, (olxrpé- 
raror.) Gu. 

561. ’Idoù, ] Téès rà cœuex ÔnAow- 
si. Flor. 10. 21. rè cœua h rà oris- 
vor. Gu. 

562. Tlafur] Térrur dà roù El- 
pous. Flor. 17. xsrrs. Gu.  ITpv- 
a] Ofauç. Gu. Ilañor]"Hyouw 
rüor. Flor. 17. Gu. ‘Tr ayiva] 
“Hyour dd rèr rpéynhor, (Bolau dn- 
Aowri. Flor. 17. Bars rè Eipoc. 
Flor. 59. glaç. Flor. 10. 

563. Xehlsr,] Oéhu ais ôn- 
or: Flor. 6. 9. 21. 59. 76. Gu. 
Ilépsori] Tiafsis dnAovri. Gu. Eÿ- 
resrç] ‘“Eroos, (ragsonsvacuéres. 

lor. 10. 59.) Gu. ir à rdv aire 
xenbus, raïiso nai ribor œaprarnxt 
cu yèe 0 sÙ ç reéyçnos. Flor. 38. 

564. Kai Jéhur,] Aid rèr raripa 
adroë, de” &wtyxnç êrig xa) rapoua- 
xüç Aéysres, tx Axa. Gu. Flor. 
10. 59.+ Ofxry] To kw. Flor. 
56. à à roù AIRE rai NeoréAs- 
Log Axa rs xai Ex Èr réures ra c10np 
rdr rod hor fc oxrpùç rai ra 
gou xépns. Flor. 33. 

565. Arugrog ] Anhovér: sàç phs- 
Bac roù avsuuaros fraus. Flor. 353. 


© FL 17. vùr sAsvrafer, pe9° 9» où. &. Tatin 10, Om. Aer. 


+ Flor. om. fyeur BA. et x. et 
Z 4 


va àr. = ÉRUT 
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ràç dprneius, rès dsEbdous, nyour sès 
Aouér dd roûrou vèe sxavd rs xal 
dvurvs fier rè anüua. Flor. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. * 

566. Keouvo/] Arckjoaf. Flor. 17. 
xgsbouç (1. L erque) ro S aart àe- 
mou. Flor. 59. 0j Jui roù aj- 
marog spbsor. Flor. 38. Éspara iQt- 
gorro, digrour. 

567. TIpéraar] TlpoutJuar (æpoco- 
200 Bolhsver, peorièa.) Gu.  Iloà- 
Av As 6. :2 Moy ripshuar dy. 

Flor. og] Tipsebrra 


roÙ 0 hvrfua, lor. 33. sûrperis. 
nr Gu. 


Ce KaïMËnMa (imo 


{ne Tia los 17. 0j * dvôpsg 5- 
Ægerror rà iaurûr Guuara, xAÏdG spt- 
#n dfféver xgüsrsn. Flor. 33. Kgbs- 
rin] Kebrrsod. Flor. 59. ‘Agti- 
mo] Mardorruoig. Flor. 17. Sæsos s/ç 


nn » de naxitouonr oi bBsAi- 


Zu 

Kévin 3] Ka/ xporen à xpsèr 
fyo TpiTU xpbarur rà Ouuarx rür 
äffévor. à xp0rru parà airarixÿg Às- 
pra xai mpèç rè apécue xx ès 

» or xptwro où hr iuau- : 
5 ouA Mr, cod. Paris. 2648. Fœhse. 

569. Zpayi] pe Aéyiras rè 
au Aer roù Aœuoë, dE 00 xai didoparysg 5 
“à xoAduara rhç yñs 4x robrou 

D Asysras xai opwyn. Flor. 59. 

570. Iléwr,] Iléros, 7 60m xa) 
an robrou à igyacia. Flor. 9. 21. 
56. 59. Ga. ap où à àpixs rà an 
ma ér rfi cpayñ, oÙdsiç ra “EMA 
shes sb aùrè aérr. Flor. 38. évte- 
yuar. Gu. 

572. ŒUAANG 1BaXlor ] ‘Exah- 
Adi or, dorspévour. Flor. 17. àdà 
PUA RU vdsair éxarror. Ÿ Flor. 6. 0. 
21. 56. 59. 76. Gu. irfxnour yàg àv 
dyüm TloAuËtm. Flor. 10. forsgor, æe- 
prions. Gu. TAmgoës] rsAsodor, 
trarrow. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 


ra 


SUPPLEMENTUM SCHOLILORUM 


76. Ilwèr,] Tè réqe rdv rés, 1v- 
Ja à rugd éyirere. 

573. Koguods ] ane Flor. 6. 

574 Todd] "Thgronds roabres 
xaryyoœælas. Flor. 17. “Hxous.] Tè 
dl xai &xo0w xard Arrrodg ahrra- 
raÿ, xarà à xovoès yenxñ. Gu. 
Kax&-] "Omrèrrixà fÂpare. Gu. 

575. "Ecrmraç,] ‘And roù crfxu 
xavilsras slç agaxsipiwr. Flor. 59. 
Kauovrs,] Au, xaxorporurars. 
Flor. 6. 9. 21. 56. MEL Gu. 
Dore rè refroc il psogio, À vè rirap- 
ro. à ci ! rage rc éuoudlac rabrnc 
évfors paèr Atysra bôres, iors ds perd 
rhc osé roù poopiou, your TOITY= 
uôgror, À reragrnulgnr, obruw xx) rè 
var éri v cr éWors puèr Afysroy mé- 

infors à uerd rc pes ps 
ir À yo xaxbrpoxw. Flor. 6 
17. 56. F0. Gu. 

576. Kéour] Avr)! roû xéquer. 
Flor. 6. 9. 17. En 56. 59. 76. 
"Exor;] Diger (yon. de sù Eu ri 

n des your Gu. 

577. E)] ‘Trégyuc braVa. Flor. 
59. où Faleus dir ni vh 4 
süréAuw. Flor. 10. où æosteuç, ebèl 
Baëious, &rd roù ju. Flor. 21. Kÿ- 

lw,] Toaureg. Flor. 6. 9. 21. 
. 59. 76. Hsyaknkiyy, ri roxun- 
&, Grnaig, stréhug) Gu. 

578. Ayo l'Eksyer, onde. Gu. 

579. Ebrixrurérm ‘oO omis 
SdSÉæro msrd TAG XVG, QC (LÀ EXTEINO- 
pévou roù rs, évsfrorys vè: pr x dpu- 
vôr éors, rà Où » uaraBañkes x (éusré- 

Behor,) dvayxao dti à rè jasTpo où 
Ovigou, érel, 6i À mocxgde qusA Xe dé as 
rd rs, éyivro &r à orlyoc pañagés. à 


ds yeamuarinoi y robro sxpèv 
xarà rôr Abyor, 6rr rè x xa) rè » Ex- 


rafvoucs rè rs rà ve drà roù drigos 
xai wraroç, sl pv 6çouci rhr en roù 
œ GvAAX Br Bouytar, did roù w ls- 
You ypdpouorr, sl à purnpèr, dd roù 


* Idem scholion a vv. #yewr «ôr À. exstat etiam in Gu. a m. pr. ab alias m. est dE. 


PAiBas. 
+ arSserr deest in 4Q ct Gu. 


IN EURIPIDIS HECUBAM. 


° Hargob, Xi où Éséraros xai drs- 
_rérarog, ärma à ” Oungos YELPS Luxe 
xdxshoc à y roù brérpou ya ny, 
is, dv méya rù vu, WpUAsr EXT 
AAaBÀ, » n sed roù (1. räç) dahoù 
ouAAG 7}, xai éyivsro dupiuaxges, 
ed rüç GehoÙ ARABIE aux paie de 
on, vù (1 rûs) à Es Peas 

rie vu paxçüs. Ar yoùr ixus vu Gxpn- 
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re mb. ifisos da éri Oxo FX ON À 
ysrau, Erar &ad chu A capxi ys- 
mc. Asysras xai ri rar ‘ 
Udari. Gu. 

582. Osar] Ilæd Jar, pra 
dwdyxnç dsblpusvor. Flor. 21. ‘Ary- 
xar] ‘Artyxn. Flor. 10. äragairs- 
roy robro 7AËS. (wç sespauévor, Baup 
cuniCn vür, rù GvaA a dire rh Teoiur.) 


CoG 86 TÙ TOU nguwrxoÙ oriyou daxrvu- Gu. 


x brérpor. nie volruv éxsirp dxeAou- 
SAouyrsG à wç &gxauertgou xal y srépo 
comrér xgrron xäxsivur abrèr &xo- 
Aoudnoérror, Yeépousr xai nai rovro 


x pèr, dddoxa ho axsfvor E0vTIG Ts 


co xai ra MEson ‘EAXAmnOrRr &xp- 
Bicraros, üç xa) rè Zcvv éxaio (ixsiroc) 
pv Euro paxpbr rd ds, (an: sù 1?) 
mooovidsl x) aeloruuims xarà rèr 
mi 6e rè Myporra, aûüda pou paxgà 
xsiac a Ô ds ys œugur 
de Ps rù 4 GO 
oUrrig or xai = 
ur à roy \ "Oum, xai où rè Eügreièm, 
à ! Sragor rnà rûr ronrûr, TION LA 
abrd, rs) ixsfog QuAGrru, og sicouer, 
rAr rar ASGs0u dxgiBuar. cbr à A0- 
voudñ ypéporrss — où yèg lauflyga- 
pos üg Aoyoudÿ yedpouss — rd sau- 
ra xarsAs aus, yeporrsç nai idé- 
raroç ir rai ritoypaplous puxgèr sb 
00, à iônAWGUSr Fù 760v paxglr à For 
rd 4. rà SYOYTG HOUXxpOr T9 
Toù 0 bi Gus Pas 5. 
581. Auvér rs anal XaÂsT7 76 
arm Bhdn rar Json, your Ac airios 
oi Soi, étagairnros — Atyu à rr* 
saura LAW — ir ds role Dprayul- 
dcsç xai sf æéku rÿ inf. rù à êst- 
Vsosr drri roù al NEA Ia, dd 
perapoûs goù Ü Gséros VOarog êv US À$= 
Bnos ral érospousrou is r@ Vian. ’Eei- 
Usou, l'Arrirè sérifpaou, éxhgôn, Ex 
On, Gard parapogàs F3 3 Prat ouérs Udarog 
év Ann. Asyaras da roûro xai sx) roù 


xbparos, dre Dripéve anèG rür rofyon 


583. Oùx ol] Aürn tra yeé- 
pero xa) à ro Fyrouius. Gu 

584. Tèç,] Kaxoÿ. Flor. 21. 
59. 

585. T6] ‘TO éragor xaxér. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. Gu. prnane] 

wi Flor. 6. 9. 21. 88. 5 
76. œapaxañd rè xadxers # rh ae 
riens Der xa) rapdxAnGE, rad 
ipihxouu. Flor. 6. Gu. ipéaxs- 
ro. (rapacleu, faxu.) Gu. 

886. Aüan ri ŒAAN,] ‘AX 
xax) ba a yf. Flor. 38. exe] 
"Eyw. Flor. 33. Abænç xaxwr, br 
cul, Gu. 

587. 3rinn,] Op. Flor. 59. 
TldNoç] Tir oùv cuupoér. Flor. 6. 
9. 17. 21. Rs 59. LR 

588. asia Apéhs. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59.76. ixBos= 
A3. Flor. 33. drr) roù ifahsñou. 
Gu. 

589. To à ai Mur] Zréruv, Gad 
xono0 rè xaxdr, i &s. Flor. 6. 

vw. Flor. 17. 33. AurëSal ps. 
Flor. 10. 21. 76. Gu. sw, nè 
aén Aus. Flor. 59. Ilagss- 
ass] Ilapixobas. Flor. 17. 76. 

Gu. égof. ot. Flor. 10. àpusç. cu 

590. Tanaëç,] Toaungé. 
21. 59. ärSarÿcx roauneé. Flor. 
10. 17. ysnaia, ueyaAbuyoc. (ysr 
vaio Gr] roù yswaia ‘Arrrxôr. rà ysr- 
ag où œacuoi drri eoù siysmxoû 
Ayo.) Gu. 

Obxour dendr, ] OÙdr dragçu Sau- 


° Sic Junt. Gu. ut ed. King. Musgr. ro rar Basil. 


+ June Basil ze 
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passèr, sl 7 yn èr xaxn, ruyouox 
xoupoù xahoÙ 7 éTmaAsiQG VIE YINTS, 
piess xuprby xaXb, 7 di xaAn y7 
ausAneoa œapà roù yewpyobvrog ai- 
rh aroduwoss xaprèr xaxbr. ér) pur OÙ 
rhs Ac crus er, émi dé rür Gvdpu- 
œur 0 rd pÜoeug brägçur rompèç 
xaxdç à ayenñç xl méye: réhoug oùruw 
drapuéver, Ô da ECS Ads N Ô ebyenxèc xl 
Gad ploeus brdpyur &yaSèç, xdy xai 
pvplor cuupogai rsgrxuxAWOUGI roüror, 
où ur dépdses rh sûyéreiar adrol, 
AN siç rénog diaueéres yenoré. rù 
abrd Timoide xx) 7 IloAuËim sbysviç 
oÙoa, pu? Tru Siiga, mnt driAavèphau- 
ca br) riy cpayñr, AAA Basiuxüs 
xal yenaiws &rodavüoa. Flor. 59. 
bei duvèr, Gras xanÿ yn rù Ex JeoÙ 
aùrf* xarû xoupèr Grarrñon — Àf- 
qui de roùç Verodç xai rèv &Epa — pes 
crdçur xa dr, 7 à &yad} robruy &To- 
ruxoïou xaxbr xaprèr pige, rar À 
dpéruv &esl à xaxè, éoriv, 6 È à&yabèç 
dyabèç, rar arunuacs reprvn. Flor. 
21.  OÙxour Osvèy, | OÙx in éTauvos. 
Flor. 17. Aenbr,] IlapgddoËor. (Jav- 
maorèy xai utya.) Gu. 

591. Kaswoo] Kañoû ônovéri. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. a 
m. pr. évirnôsiou. Gu. a m. sec. 
rovriorir sÜxpaciaç &éguv. robro BBouñs- 
ras Atysit, Üri rà juév GA AR spyuara 
raie évimsheiois À QuehsiQug rav Rvôpw- 
œuv oùruç À oÙruw yivorreu, 0} vbpuros 
dE, Gg Éxoucr QÜoruwg, mévouoi xai oÙx 
GAAGOMOUGI TRY TeOMPECI role XOUIPOÏ 
xal ra reaËsow. Gu. a m. pr. 
@uéber,| Ilagà rar Jeu. Flor. 21. 
Dépu,] Ebpoge! xard og xap- 
me. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gu 


592. ‘Auaorobo ] ‘Auaprävm, rè 
éuasgriar mouû, duiraBüruc üuue- 
gro dé rù aTorvyy dr xai CurraoE- 
ras ysnxag (l. yenxr,) wç rà nuapror 
roù oxomoù. Flor. 17. aroruyovou, 


+ Fe ci naxd y, drar rà in S. abrn. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


(aruyñoaca.) Gu. Xgsév] Tlpéror. 
Flor. 6. 9. 21. 56.59. 76. 

595. Zuuporäç ro] ‘Trd riç dvo- 
ruyias. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. fyou œadur re Avænpér. Gu. 

596. Don àépSere’,] "Hyouw 2. 
Aoiwos. Flor. 17. rfv ebyévear, ray 
yrounv éri rà ssipor meréBañsr, (7A- 
Aoiwoiv.) Flor. 6. 9. 21. 56. 76. 
Gu. qÜag obciug da pégsi oboia yap 
Atysrou 9 UTaphi, Oo dE n éripu- 
vouém SA choig évépyuix, fov obsix œv- 
pdc rù elvous Enpèr xal Segrbr, pas di 
TÙ Puritsn xai rà nas, xai pÜor &v- 
Spurou rù slvas dvôpeior À sinèr, obsix 
6 robrou rè sfvas Cor Aoyixbr, Smrès, 
voù xal smiornunç Gexrixér. Flor. 25. 
Gu. ‘At ;] Arararrés. Flor. 17. 

597. ‘Ag’ oi rexérriç] Apa dd 
@Üoiwg fs roûro fra dusräfBAnror 
ro xuA0Ù xai rie sbyivias, À &xd 
æoudebosuç xai avarpopñs; xai rd rpa- 
vas ra) rod iv ra) Dç pu viva 
da Er &yadod, aAfoy à &xd pÜosug 
Es roûro ra) rù 5€ atyevür char yortuv 
xai xaRûv. robro à rà xa dr êar péôn 
riG, tire GTÙ PUorUG, sire xd œaibsb- 
ciwç, OÏdev &véyxn x ed xa6r ü Ye 
VIVWOXUY à xaAËY x rd évarrioy roù- 
ro (1. roûrou) ywuoxu, par xai 
robro r@ xavév où xaAoù. Flor. 59. 

"Ag où rexévriç] Ilérspor % ebyivua 
av TExÉvruy meormnria À À Gvarpo- 
Pñ, T xai roûro ur pormebss (an: 
meorspsUss P) Geursgetss di 7 varpopr. 
dd xai gnon, a xaAdr nai rù Jpsp- 


Sfves xa AG, où xaf curbéauou æpori- 


uno she sbyersiac Éupaiñrorrcç. Gu. 
Texévriç] Texmouvrsg. Flor. 17. 
yo. Flor. 21. Avapiçouen] Aua- 
Pogdr æonbon. (sig rà slrous sr xx dr 
Dpenobor, cuvrshodonr.) Gr. 

598. "Eye y5] “Eye y£ ru rodro, 
drveyxey Onhovérie mo?.d Ôs En rù ëx 
yovéar vas xai xahûür. Flor. 21. 

Eyes yé ri] Avril rè — no sic roïg 


+ Hæc etiam leguntur in Flor. 10. 21. sed pro Teorimnrier TECTIUS wrorimoriez. 


IN EURIPIDIS HECUBAM. 


Agytios räës, pi Latin rñç œœidd, 
your Juyarpdç oÙdsr, AN deyur 
roûr” 107: xwA ben rôr üyhor. 071 da rè 
GRAQ àvri nai your xal rèy Éyhor 
xwAven. cod. Paris. 2648. Fœhse. 

599. AfaËw] MdSnon. (àôaoxa- 
Nav, pra.) Gu  Toëro D] Tè 
xaèr édy riç dr, «0 lès xui rè 
xaxW, par roù xaAoû rèr xaréra. 
Flor. 21. roro, rà xa Aug amrpapñ- 
vou. (rè é09 A6.) Gu. MéSn,] Tvu- 
gion. Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 
59. 76. Gu. rmç éiri\auÇürvras 
roù romroû r@ BépBapor doyev xai 
Atyur Yvon al using, AD où rù 
ruydr apécwor n ‘Exden, Gomes 
dù og &ggixér. Gu. Toro à nv r. 
55 p.] °O rù br riç réyme mad 
où oçpuias Eyes Las rà pi dé ofùs 
yèg rn réxn roù épJoÙ, we à rà xœr’ 
Aoçor maddr olds quand rè ras” n3çor. 
G 


u. 

600. Ole ré y’ aloys.] ‘O yde 
paSdv rà xaAdr puIdrss xa) rà xaxér. 
Gu. Kawn] A: roû xawvwoç, ict- 
rare. (ir rf cru, iviormun, rh à- 
dacxalle, r7 axokeukiy.) Gu.* 

601. Noùç] ‘O iuôç. Flor. 10. 
17. 76.  "Erdésuerr pérm] ‘Asit- 
bras di xs. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. &migèrhs paralus. Flor. 17. 
das. Flor. 10. xx) raÿra mir 0 
nuirspos voÙç écroy4ddn paraiwg, Gad 
paragopäc rûv roËorèr sboréyus Bar- 
Aévror, your Ér1, el xal oi Xëyor, oùç 
ske, sborogos eloi, xal &AndSX, Gorse 
dr oxoœÿ rm, four Tf RANISG, OÙrag 
Sy On0œ où Ayo pou, Guuç à pärnv 
AG robrous pndèr gsAñcurräs us. 
Flor. 59. 7 êuA Giroux uäérmr éré- 
Esvosr, xai à slarer Gvri roù iEsæeursr, 
asiBañs. Flor. 21. induu#3n. Flor. 
83. ‘Eré£svos] ‘Arès. (éfiriu- 
Ver, &Td perapopäs rar roËorür. üiç 
Gad rs ‘ExdGne Myu Ô œomrñç.) 
Gu. Märrr] Auaxsrÿç, Gvmpsrüx, 
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id rù les œapà xoupèr Tyour à den- 
vw. Gu. 

602. 8. 30 d ëN3,] Eos, à 
TaAdiBs. Flor. 21. ’Apysus] ’Arri 
roù role 0%. Flor. 21. 3% 
S SA, ] TO 56%6 MA Jryyérn pou 
The Touddg nôivx. “OyAor, à ri 
Gxanon, wç sèr (L rè) ‘ ya 
Euç, 66 tuxaç, & yUvas.” (Med. 338.) 
À Agytiois cnunvor, drri roù orparmyoïc 
spy rdv 6yAor. àr r@ ToAÀD FATIU 
draideurog à 6y?.6ç xal xÉRuITOG nai 
dns£éraoros. Flor. 38. 

603. @ryyén»] Ofyuw. Flor. 
10. xwA buy ou. Flor. 17. wà 
Gxrnrai riç Éxsivur rar Crparwyür Ôn- 
Rovéri, rh Touddg, AA ARR No 
Aduy xai sr GyAor où abs ixske 
ms. Flor. 21. pa aber pou rñc 
roudd, your rie Suyarpèç, mnôtve, 
GAX élpyan, rouriors xuAbEY, rèr Gy- 
or. sor: Da rd LARG rri roû xaf, your 
xai sr GyAor xwA bu. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. Gu. 

604. Mugiy crearsbpari] Er r@ 
crpar 0 CyAoç GxéAacros drépeu, 
druidsurog- éÉcupirog Ô5 7 vaurix?) 
ravapyia, Myour oi shy JÉAUIGUY TAË- 
ovreç, aidobrræs rourouç six xai Ba- 
craie, ai oÙx Mvaxéaroucis Gad rûm 
xaxûr brou à dy FAI, xpsiscor 
œupès xaiwoi (1. xaiousr.) rà adrd poen- 
Suisa xal n ‘ExdBn mp rñç Tapds- 
vou xsuéms org êv LéOW sÙ TAN, 
HNTUG IG Grd Toy dxoAGOTur xa) 
daudstruv, rür Orrur êr ro TANIU, À 
apraon sv rar ipariur aÜrñe, À TIG 
rar HpÙç rÀç CUHUGIAG Aa TAUpUTIRÈN 
(sic) lordueros xaNogg roùc uaorods 
xai rhy aida rabrnç, xai GriL06 pari 
n Tagdéros roraèra yae sacs œous 
oi y ro CyAyw GxéAaoror à roùro 
wapayyiAÂs ui aber rabrnc rrbç 
(L swûç.) Flor. 59. 

605. ‘’Axéhaorog] ‘Asonroraros. 
Flor. 17. xupiwg &xahacia n Aaynla 


Ld où co LT 15 habent etiam Flor. 6. 9% 21. 56. 59. 76. doxipn cran. 17, en 


ant) 21. 
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Atysrou, Gxéhacros yArra xai axé- 
Aasroç Beücis. Flor. 6. 25. ‘Avag- 
. fu] ‘Araidua. Flor. 17. &ruroraÿia. 

Élor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. à voùs- # 
AT crpurd draidsurog CyAoç ai 
dxéhaorog na) anËtracros. ivixparso- 
riga À 7 vaurix) Gagyix xai où œv- 
gs ap abroïç xui xaxoit ocre na à 

xaxb Tour xaxdç vomibereu, 

our æapd rÿ AND Tür Grxrur 
axrog na) wnôtr xaxby Toi xaxèc 
muigsre. Flor. 17. raurixn Gragxia 
Aéys oÙy Wç Gvagyur üvrur rèn Ag- 
ysfon aùriv, LAN Br: hvdgyoig évixa- 
en où vaërou, xèr de dppnv Ga, àià 
sd abrar axéhadrew rai Graxror. Gu. 

606. Kesoow] ‘Errwearsorigu 
drdgyu. Flor. 6. 9. 10. 21. 88. 56. 
59. 76. Jopuoripa (ixixgarsoriga, 
duerixwrip.) xpsicouv à xx XXe xal 
xpuiocur à éxixpariorepos, d6 rÙ xpslo- 
dur ySyoner 7 vôcoç rÂç Lyisluç, nyouv 

arsorigu, nxducx Th byluus. 
Gu. Kaxè] Aoxe Flor. 17. æapd 
roÙ æAGSouç xaxdç muiberas à jf ri 
dgon xaxér. Flor. 25. rufgsres ag’ 
éxshroig, dog oÙne Erôpavog aûroig xai rà 
aüray æpdrron aioyiora. Gu. 
ro xaxoig vuitsrou. Flor. 10. ej üë 
xl sorl riç ÉD Ad ëv sxsiroic Êc ner 
Don À oficur rfi ixsivur xaxoæpoyig, 
xai obroç xasirai rs xu) vaui- 
éeru. Flor. 21. 

607. ‘Agyalu Aërpi,] Ilakud 
dobAN, dvri roù eu. Adreç à 7 
perd @éGou Gouhstouou, apd roù Au 
écrrarixoû pogiou x) roû res rè @o- 
Bisou. Flor. 6. 10. 25. nc 7 
‘Exden où nr Sspdrounvar, xai éori 
Arrexbr Aire yàg rà wépos ivixa rc 
œorrlas à)6ç. Flor. 33. 

608. Béao ] IlAñoac. Flor. 
17. GJfoaca xarà roù Vôaros. (AN- 


pouca.) Gu.  Asèpo] ’Erraida. 
or. 17. Gu.  Ilorrlxs GA] 


"Opoor rè fpays roù Gerou xal £a 
roù Voaroç. Gu. 
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Bérbaca] Bérru sori rè yaÀgr 
ri 616 Vdug 1 ri Éragor dypér now ré 
pays roù derou xa éais roù 
cod. Paris. 2648. Fæœhse. 

"Evryru] ie cle finyxs, 
Aryxaç, Pyas, ol sù æ rèv 
ésyxou. Cod. Paris. 2648. Fœhse. 

609. Ilarvorärauç] ‘Tortporc, rs- 
Asura/oic. Flor. 17. dr) roù rot 
vordroc. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
soyäroic. Flor. 38. 

. 610. Niug] ‘Axes. Flor. 
10. ox umoriudiitar r& ‘AYANT 


ris umorilac rerisquémc.) Gu. 

evo, yeux voruy pr es 
Flor. 6: 9. 10. 21. 56. 59. 70. on- 
paiuos eù euyabr Evo (oc. Fur.) 
voupnr drupor ia: æagà rè œux- 
nérspor roùs aunrèçs or xs2ñ0 du, 


ses sd orpariorexdr (Ê. rpwyrnés. Fur.) 
ç Jeu 


rabrnr xai 
à Grérs oùx fn, a écidaur 
Flor. 59. ‘AwdeJsww,] “Hyour 
vor À Tagdsror, Lot. (sic 
xaxdr dues QUAGE ASUS.) 
Gu 


611. HeSà jou. Flor. 
En Fo] Gé nSéau de. 


6. 10. œomncw. Flor. 
ri roù Séu. Flor. 21. Séxe. Flor. 
10. 17. nxpèr swæpocdsr œuXA an Shcu. 
(sg éco Snow.) Gu. “"Nç] Kadd. 
Flor. 59. 76. ‘'AËla,| ‘Träpys. 
Flor. 59. 76. icrf. Flor. 17. Ié- 
dev;] OÙdauac. yedperou ad, dr- 
rl roù aé roc spéymare. (xûder 
avr roù ob, iripgnpua Fe 
Flor. 25.) Gu. ‘ON uèr æé- 
Ve; x r. À] ‘Nc pr dEla dorh 1 
Tapis spas ar Av, xÉGMor dysi- 
eaca rap rûn fur, #1 
œaprrèç 0 Te. ® à uèr GEle abrir 
re os, obx Gv duvafunv, à à 50, 


* Guclph. etiam a m. sec. sigsreès 6 Tu 
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curuç abrir apodaues. ® Flor. 59. 
a ei ro XAAÜCU abrhr. wç (LÈv 

fa, «er ice) y Bains fr, à£le 
4v xahwmo res à rà Jaréry ab- 
The 6 vÜupns; æonursAgc, da rà 
ro BacAtor. lu Soçouou à 7 ExkfBn 
AMiyu ar, dr) roù cldauas Eos 
rnèà xaMutiquare àapmélorre rÿ Ju- 
yaref av. rouobro yde iorr à æôer, 
Pour œéder ça sbpsit rare ; obbat" 
oùx Av duraiunr, obx 5j, oÙx sbrops 


rû évron, nç Ôù ju, Teodrou 
rà xar dEiar pi Syovcu. ri yèg à- 
Jo ;  roAAdug ded rar alyuau- 


rièon rmç AaSôrris iaurün dsorérag, 
Grs dy rfi Tpofg S0xÜAsUOr, rapsxpl- 


\Lavré ring xécuous aürav, robrouc. 


m, Xa) xaNAWTICUCS pd ù 
x Flor. 59. 

612. Avvañanr | Kouñow. Flor. 
17. où ny dumSa. Flor. 56. ‘Nc à 
F0, ] Kad (xadà Gu.) ds dtrape 

aus. Flor, 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

490 A00 oç sûsropi. Flor. 10. 

618. Kéouor] Kécuos eù aûr, xai 
à xahAwmouèc, xx) rè xard dE, 
cor xurc, nées ixsnvro r Exu. For. 
25. Gu. mwa. Flor. 56. . 
rèç è rs. ae nm 2. Aout ] 
"ASgolsasu. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. Gu. ourifasa. Flor. 56. ouva- 
Spoisuca. Flor. 33. 

614. Ildgsdgu] "Eyxérore. Flor. 
17. apaxaŸquenu, Tagauénuctu. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. 
cvyxdSsèpu. Gu. Zxnrauérar] Tor 
cxmrür (xaronuèr.) Gu. xart roùro 
Mysros ral exfrogsa rè roù &dpérou 
ca àà rà œpèg xpéror Brayr xaroi- 
xnow shos vice duc roù Grpurou. 
Beaydr à truys yerouérn olxia À vivra 
À GA rs rooërow. Flor. 25. Gu. 

615.7 #16, ] * And ANS urrixod pus- 
roriaru sig sveudr, Ton di rè pui Éçurr 
œrécas. Gu. 
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617. "A oyfuasr olxer,] Tbros 
xaNwriouéron. Flor. 17. x4Aùs, 
au ra) cynpariquoi. Ga, hu 
mnSsca n'Exden, Ovrna sEys ahodre 
xai xaNwriouèr, vor Ôà Pçouca 
xoeuñous rhr IloAuË mr, éroxaferes. 
Flor., 59. Ayouox ep) xécue &rap 
Mn dv ds, xal œspi ixsivon Abye 
marè Sprvou œousfreu, &puia rûv æpo- 
xafuavoy abrnç Aéyer. (radra ds À 
&roBharovou roèc vr péodsy adrÿ 
æpodoëcar sbBaoviar xai ny vor &ro- 
gi.) Gu. Ilor ] "Ors éBaoiasuor. Gu. 

618. Isère] Ilekké. Flor. 88. 
péyuara. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. Gu. a m. pr. xrfuara À 
rixra. Gu. a m. 2. 

619. Téxrer, ] Tv réxrer roù Tlpré- 
pou, fyour xa) +yù ès n yeuiu, 0 
cuusriqouca bxshy rc sürexrfag. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

"HO byd uérne rirron, ] Tôn réxrus 
où Ilprépev, your xai #yà AÈs ñ yé- 
pou cumuariyouca ixsivon sic sbrsx- 
lacs. cod. Paris. 2648. Fœhse. 

620. ‘N5] Aïur, (ôrras. rè üç xal 
rd sig ix aguAAñhou rè yàp we, bre 
ét annosec riJeras, dvri rñc siç Aape- 
Béverou. oi 8 rd x &rri roù érrug À 
Nav ivraïda Atyorrsg xaci obroi Goxoù- 
on sû Aéysw.) Gu. Td pwnôsy] "Hyous 
de rù sûrsAsc. Flor. 10. 17. "H- 
xouer,] Kariormue. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. Gu. pomyaro] 
AlEns, shodrou. Flor. 17. peémae 
érralda rr éx roù aAobrou Afyu irug- 
on xai rhv dar peémorc di xupfug Ô 
vod a) à xaSsornxuia noi. Ga. 
irdpoing, (irrenparlas æhobrou, Ba- 


ciMlas, sèruylas, sc mb der dripoy F6 


621. Ilgh] ‘Eurpoddn. Florr. 
æeum. Gu. Zrigivrie,] ZripnSivrs. 
(orignus Aion, xai 6 æapararixdg 

son, n eroy à oripsic, où cragtr- 


roc.) Gu. Era dr bymoluida,] b 


* Rertius F1. 95. às mir &kia aèrnr deodsivus, oùx dv 3. os di 1. oÙ, à. TeoTi Jane 


d 
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down à Abyog au) AJ Eog roù rad 
obdèr, GAAUÇ. roüro xar Ida æIpu- 
mr. Flor. 33. 59.% 0 pér riç à® 
Suür AA ovesro raie Aovoioig act 
fra rot euxihuç, ro Aawrpoïe, 0 
ss mpérigor à di mAuCorsbETOo à ef 
dep, br rn ÉEoucig" où yèp Agxovris 
œapà rois moMirou nr Toi AY UUENOUG, 
répuor xahoüvras. rabra Ôs oUdEr #i0f. 
Flor. 59." Oyxouueda, | "Erovéusdu, 
peyañavyobus. Flor. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. Gu oo &Gpwru. Flor. 
38. 
622. IAovoiug ] Taspnpürois. Gu. 
623. Tiuwoç] “Evdoëos. Gu. Ke- 
xAnuevoc.] Ilspnuouévos. Flor. 17. 
624. Téd’ obdér] Taüra siciv (0 
SAoÛTOG, N TIM, T@ F ŒAÂG. évralda 
Méyu ral ràç Bourg xai rà aävra 
où GBiou we uarnr Syouan.) Gu. “AX- 
Aug] Tà LAAUS xal pérnv. 8j pv êv À 
yeéperes, dd ro An 7 TAëm yirs- 
ro à yèg MAGVULEVO HA TOOs SÉ0iv. si 
à Ôvo AÀS #your LAÂAWE xa &AROTEÉ- 
Tog y rÙ pûyua Tab Afyeç OÙ, 
your oÙx ges oUrwç. &æb Gù roûrou 
Cuwéyousr rà uaralwg you arm 
Asyus. Flor. 59. porridur] Avyio- 
mar (pe. Bou. nyour peorrièss ‘Arri- 
xûç.) Gu. BovAstuara,] Zreopal, 
(épsuphuara, dianiuara.) Gu. ud- 
roux sici ra Bovasinara rar peorrièwr, 
Aro où Syxavyuusvu ti rf mhoÛTy 
xal rfi En abrür uarn xauyüvrou, 
mA yivdoxores, mo WéAXSs &roBñves 
à Bioç abrüuv xal n &eyn. Flor. 59. : 
625. TAwdonç rs xéur0i. | Kai us- 
Yahopnuootros (ÉTAROUS, HEyaRaVYT- 


Ti, Gr GA UY CULPopur nhonri. gi 
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para, énropsias.) Gu.  xavyñauc. 
Flor. 10. 17. xauyruara. Flor. 
21. 59. pérnr sic) à BouAstuara 
xai Épsupsuara rüv Pporridor xul £a 
vortos, où xépau rs, xui ai pyaæoé 
moi, xai ai xsvoboË lou, xal ai yau- 
puwouç xa ai énroperou rh YAWOON. 
Flor. 33. "OABiüraros,] Edruyie- 
rarog (sœur vrdoyu.) Gu. éxsoc 
di ÉAGiüraros, TAovaiuraros, HaxapiO- 
Fès, Drm pnèiy éréAn Avcnpèr Tavri 
r@ Big abrod, &AAG ruyxénm xueic 
snèçg Sidi. Flor. 59. 

626. Kar’ fuag] KaŸ 6xorns 
nutear. Flor. 10. xad fuipar, ryour 
xarà ry Cunr, (xar& rfy æagoëcar 
Uunv, rap Gxny sir Quñr.) Gu. Mr- 
dir xaxér.] Mnèsuia Gvoruyia. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. Tvyyé- 
ve] ‘Trégys, cuuBoive. Gu. 

627. "Euoi ypñr cuupogdr,] “Hra 
GAaExSITO yoiddes BräBnr, pa CETICUT 
509 xaupoÿ Ônhovri, êrs xard ri &py hr 
sxoner à ‘ASE arÔpOs Um dd arng 
dérôgou, æhstour ét) rà xUua sÙ Ja- 
Aasoior da rà Asxrpu rh  EASrnG, fr 
mearorérnr à Aauæpèç Base auoc. À 
œévr yèp xu) Gvayxau itrxparsoripau 
roy æévuy XxuXAOÛGI, AUÇ OnAbvér:. 
xosvdr à xaxdr apancrixèr 8 Îdiag du 
gag STD: rh Teaix fl, Cuupopai 


Sn à, Gvrl eoû duxeidn, À Éeiç, Gr, 
avri où Ôi v ipr éd/na ot ëv rfi In 
rc reug Juyartoas rüv Jsün à Bouxé- 
og 'AMEQÔgS, 8x) ou xal pére 
xa) BAdfn ruv sua oixnuärer. 
Xgñr] ‘Arixuro, (suagmivor M, 


© In Gu. ir A9 (nai ipurieu) à À. Tes, où rad oùdir. 

t King. et Musgr. dederunt: ävixure lue) roupogtr vire, érrinure lue) Baker 
yiriedus, êrs geûrer lrdnsre sûr ‘Idainr Dans cr ed lAtns dérdgou, sréAer nur mix 
Ar mimieur lei où nôua où Jaxdrrier lei vhr noieur es EAivns, dv sbuirrä car eu 
ê& xevroQuñs Aus, haud dubie e Barocc. 74. nam esdem habet Guelph. nisi quod pro 
eùr dei lé rns dirigou legit eùv siAmrimr, Ayovr cà derû rüs “Lns coù épous Dirèes à Las - 
ee  Aliter Flor. 59. ävixure nai séuapguirer pos dy aQiir mp, à indie eus 
RÉ As meüver nai xarë eur &pxhr noir d'AXiEardpes dd cis “lôns à deë LAsewr 
(sic) Jirlgus EfAe, mike és Sir del cù Aîsvgn rûs "EXvns, Morse eùr ‘EAlrer ir 
sa kirTns Aaueeüres à pevreQuñs Aer, Ayour ir demsordenr lrigar yèe demerdrus 
cadens & Leurofanñs ÀAes oùx iSsasare. In fine King. male verba ie) soAiue, etc. ma- 
ori interpunctione a præcc. separavit. 
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jesuv bangys. à Xopbç saurèy va 
xhaisrar.) Gu. 

Eu) yeñ cuupoodr,] ‘Aréxsrro 
éuol cuupopèr yaéodar Grixsiro éto) 
BadBnr yivioQou, ôrs roüror à 'AME- 
œvègog érusro rhr ‘IÜxiav UAnY Fr 
SAarimr you rà Gb Tñç ‘Iünç roù 
ogouc évdgx ru Aria" orÉAor veu 
RéA A Gr xmoer éri rà xÜua rù JxAto- 
Guov Sri rv xoirnr sic ‘EAëMÇ, À 
soudiOra nv AGE à eUCOPaNc AA. 
cod. Paris. 2648.  Fœhse. 

628. Ilnuortr] BAïGnr. Gu. rs- 
MoJou, ] Ilapæysréodou. Gu. rép. 
Flor. 17. 

629. ‘Iôciav, rnv &rd rñç ”Iông (roù 
ügou.) Gu. Flor. 59. bo" Iôar piæ év 
A Téoie, xa) éripu êv rh Koñrn. Gu. 
"Ors] ‘AD ou xoupoÿ. Gu. Flor. 17. 
Thor] Tè EbAa sys rüv xapafior. 
Flor. 59. üAn you .r& 58e. Gu. 

630. EjAurivar] ‘Ard éAdrnç rñç 
dirdgou. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
sPèos Girôsou émiriècior siç xaraoneunr 
mé GeJior yèg xai paxgôr. Flor. 59. 

631."Erdue , ]"Exo\er, (érsuetr.) 
Gu. NavoroAowr] IlAsücur. Gu. 
Flor. 6. 21. 33..pæéAñur æTAsUcau. 
Flor. 17. | 

4632. "Er) Afxrpu, ] Er) rny &pra- 
yAvsñs Ehimcç. Flor. 59. àà orpux- 
ac (rnv xornr.) Gu. Afxrçga Tédsr 
éruuo}oyarass GTd roù Aya rà xura- 
tauw. Flor. 17. 

633. KaAMsar] Kesirrw rür AY 
yuanür. Flor. 59. ecorcérnr (süwop- 
por.) Gu. Xgvoopurñs, ] “O yeucù pin 
éçuv (Ô yevcoÿ dixnr &orpérrur.) Gu. 

634. Aùyalu.] Os, Adus, 
(dsexvosr. did rd xÉAdoG rabrnç roro 
sionxev.) Gu. 

635. Ilérs] *Oôvme, (dvoruyiau.) 
Gu. aürn 7 xaruoxsun œpùç rà io) 
Aer cuuposdir. Gu. 
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636. ‘Arvayxou] Bias, (ôvoruyicu.) 
Gu. Kpgsicoows, ] "Eragaricripes rh 
nur duvduens, (usiforss sûr xeb ab 
rüv.) Gu. usilorse, yégonc, yuieous. 
Flor. 59. 10. KuxAoërrau.] ILsprau- 
xAoÛoI AuÈe, (érépyorras, riiaud= 
pouoiv.) Gu.  éripéporros, érrxuxAoûre 
rœ. Flor. 10. 21. éréeyorres. Flor. 
38. xuxloda yèg Auûs Gréyxeu xal 
môvos jeibovsg vüv dv Éyousy évu. 
Flor. 59. ërar xa) vor cpa£ausme. 
Flor. 10. * 

637. Kornbr © 5] Korn ds xaxby 
apancrixdrér Aer x AA vépuiru 
Th Teurxn yn € idius àpeodbme rc 
YA6 Onhovdrr n yàg F5 ILdprdoç ApposUur 
oùx GA horeI Tüur Tedan de Gu. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. à xai oùrwç- 
SE Ida nyour peprrñ évofaç, Aro roù 
"AXEdvèpou pôvou xombr xaxbr TT Ads 
rA Tewixÿ yn. Gu’ ab ead. m. ix à 
ro Ilcpdoç rñç das Gwlus xonèe xu- 
xûr GAS por (sic) émors eÿ Tepads yñ, 
ox Ida abrGÿ sy A xaciros 
adroÿ Tapavoancuvros mad &xñourros 
Sd: y péry FD Éoyacauéry ya dou 
ro uv T ér) rfi xpice roù ua, 
êrs év en “Iôn Exenmr à AXE srègee 
Sogerr rà Who rhr APeobirnv, rèç AA- 
Aaç di Jedç rapafBaslus. Flor. 38. 

Kowèr] KaSoluxèr (sic æavraç rodç 
Tesas.) Gu.'Idfas] Oixsias à Leeixtc 
(ivdç ddewmou, nyouv êx roù AXE“. 
dou.) Gru. moruspous, nyouy roù'AME- 
drèpou &yruciag. Flor. 6. ‘Awius] 
Mupiaç, (&yrucias.) Gu. 

038. Zmouvrib y] Zimouvrig 8 
Atyerou n Touixn yh dc rà pe 8x 
rdv Zubirra woraudr your rèr Zxd= 
pasdpor. Gu. a m. pr. Zyourric 
Atysrou n Teoix de rorauod Zsuber- 
ro xahouuérou œagd fac oùrac (leg. 
rapapsorros) ÉxdEs. 25. 

6389. ’As GA. ] 'Ardpdæor (ñrot 


® Sic legendum videtur: intricata enim et manca est scriptura, Sequitur forsan de 


sacrificio Polyxenæ. De Furia. 


+ Sic. Flor. 59. qui brevius scholion habet: is 2ÿ r9s eoù IT. des ävoius mosvèr sanèr 
Up. eù Te. yre Du ya, etc. FL 10. n%r naù Tu méry vÿ leve, etc. F1. 33. dlndravess 


pére avr à le. yards cr durdr. 
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ro EAAGmr. 7 ed rod Dspéx Aou.) 
Gu. xal Gr irigur, fyouy roù Ila- 
aa) ic EAëync Euohs Xom) Cup 
pod. Flor. 59. ouupogür. Flor. 33. 
feu rüv AAA, EEalpsrog rai 
meydAn, don œpèc rdc hARÇ Cuupopàs 
HnAaæyutim. Flor. 10. 21. 59. 

640. '"Exin] Kariorn. (érsAuu- 
In za) Gnyogiddn, érrASddn, sig xplo 
Bn. ovasrs rd ExpiSn ii doi.) Gu. 
ô à rri roù ydg. Flor. 21. 59. 
"Enic,] ‘H Qoruxia OnAovérs run 
Qsèr. Flor. 21. ordag rñç erdoç ra 

Sy Jar %r adrr N ro ris Oéridos 
ph rapñcar re Jai, "Hpu, ‘Apgo- 
den nai Sms. 7" Egiç or xAnrog 
bou xa) ÉnAorurodca Elle whhov êv 
uéoy ra EnSucûr Jsür xaSnuéver àr 
FO yéuy éixryeypaumtvo cÙruc, rfi 
xaxf rù who. Flor. 25. xa) äp où 

0 Rein xa) dnugiodn, À er, 
dr ouf roù nou 7 rs Ana, 
A:  ‘AQeodirn, éridWons üç 
e: rr 'Apgodirny rà ho à 
Ar drécysen sic EAëme, à’ éxsivou 
xoupoù Grixsivro quir rà uvé. br} To- 
Aëig rofrur xai pére 7 BAG En rü ini 
ons Expire ràç Jièç à AMEL, Tpo- 
runodusvos sr ‘Ageoôirm. Flor. 59. 

"Expiôn digue, Gv r "lèg ] “Hy 0 
. &ng Ô Bouxéhos your à 'AXMExvdpog 
éxprer iv 9 “Iôn rc rest œaïdag rüv 
paxdpor kri où. x. p. x. PA. rüv iuüv 
olxnuaäror. cod. Paris. 2648. Fæœhse. 

641. Tac] ZirraËre soumreu- 
ef. Flor. 33. 

642. Boûraç,] Mirè romuévur àv- 
redpn, fyour 0 AÂEaVÔpOG, Torarr 
xdxñoç spéBara. Flor. 59. 

643. 8. "Rri dol,] Er) aoAtuy. 
dori; mhorn xai uie icyusà bri 
crpuromidou Gôpu Où nai Eipos ri vo- 


Asuov. ypdperas xai oi yèg xa- 
Aasoi Oobpa ixahour rà EÜXG. Atysrou 


xa) Euorèg &rè roù Ebsoda. Gu. 
AUBF] Bhéfp, pus, (érauie.) 
Gu. #your aiyuañdaus xai Pérp rür 
drdpor na) iri BAG n rar éuem ox. 
Flor. 33. 
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645. & Zréw] Om Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. Gu. où pére dt 
sig sÙ xonbr rfi Teolg rà riç Griag 
roù ‘AAsEärôpou æpoñAdsr, AA xa) 
adrñ vf ‘EAAd, ojor où uéww al 
Teutôsg &rwAAurro xa) Jenmbon, &À- 
Ad xai eüv  EAAnrer rivéç. Flor. 35. 
où uévor «ci Tooëxæ] SJpnvobdr yuvai- 
x5ç, où pévor éxl rj Teoig #AŸs rd xa- 
xd, AG xal bai roiç "EAXNC. Jenn? 
roi r1ç xbn moAvdGxpuros ér rj Aa- 
xsdauoriq Œupi rèv sgéour Eïpürar 
— 1x6 ydg tu Ô Ebpuraç roraudç 


— your xai al rüv “EAMrur 5 


x5ç Senvobcr, ai pv roç abrûr avèpas, 
ai à roùç rudac, RAA xai pnripsc 
Savérror rar réxruv abran Etouss ràç 
rapudç abrüs goodous rèy Gruya aœi- 
marwèn. Flor. 10. 59.  Kÿpour] Ilc- 
Abbèour. (ogñonars.) Gu. Eüpérar] 
TlapaxAnoç (leg. rashynac.) Gvoua 
orauoù sspl riv Axxsdcumoviar. Flor. 
17. obmIec ro% œacuoi ed rora- 
mov xai ryyüv xa sh roùç rémous, àà 
rd sas radra avsEdrusra. Gu. 

Zrirer ds al vij] Zrévs Où xai 
ris xlen Adxanax r ro% déuoi 
aoAvddxpuros spi rl Ebporer . 
code Paris. 2648. Fœhse. Lu 

47. Iloavddxguros] IloAvèaxeu- 
es Gu. Flor. 6. 9. 1, 1. 56. 59. 
70. 
648. Iloud] Tmeudr. Flor. 59. 
Ashsuxaouévor, (Asuxrr) Gu. K 
ra] Kspuaw. Flor. 56. 59. xépa. 
Flor. 21. 

649. TSeras] TiSna. Gu. Flor. 
21. 56. 

650. Apbrreres] Mivereu, (xérru, 
xaraËées, orapérru.) Gu. 

651. Afamor] ‘Huarautwr, (al- 
paruèn. 7&ç yèe à rh sauro aapsrèr 
Ecivor avéyxn xl rr orvça aluaroi.) 
Gu. fAayuimr. Flor. 17. pps 
dur. Flor. 10. Tisuera] æorn- 
on. Gu. Zrapayuis.] 'Rr Etc. 
Flor, 59. év ro oxicuac. Flor. 21. 

653. Ofaur croœdr,] OfAuar ys- 
rdv (yuraixas récuç.) Gu. 
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654. 2rig. .] Oùèsk 
VANOUÇ RSA êv ax Gripare Ad- 
Bn, AAN’ txsin uaüeu sdvraç iv na- 
xais cripamI otre. Gu. Flor. 25. 
roùre Atys dd rè roùç wawrag h 
rot dyoci srspawbaŸas. Gu. 

655. Ti #,] Ti dosn, rl Ayus. 
Flor. 59. 25] “Eswxa 6ÿç xaxe- 
grpou. Flor. 59. 

656. ‘Nç] “Orr, (8m, Mar). 
Gu. ul "Her (nouxébouer, 

| ayy8 
Aovoa). "Gu, obdsævrs abus 7Tà Au- 
Te cou XngOy pare. Flor. 59. 

657. "ExdBn pige] ‘H drceyia 
de rù ri 8 à réa. Flor. 59. 
E xunos] ILAX& xaxûw wpoxn- 


pére”. Gu. 
658. Où y] Oùx ee 
Flor. 88. Rp avr 
xaxd, za) Ga una iraxoou- 
Soûer robrp. à rois xaxais À rot x 
raafBodct ra oùx eÜxeñor 


Apr, xahs Àryin. 

659. Kai mr] " Orros. Gu. Tir 
gen roy] “Egxoum, (flyer ai 
xa/ Errares) Gu. evpgr xai bri 
Jardeoys nai kr) Enpäç, 0 irada 
20.) ærépoc bi Saddeonç xa) del Enpûs 
Âéytrou. oùre xa) bôebsr xai bei Sa 
Adoonç nai ii Enpüc xal où be 


duaportpur rœr 6dores Or ii 
Empas pres. Flor. 25. Amon 
de] ‘Esixsna your Eu. Gu. Œu 


rar cxnrar. Flor. 59. 
Aduur do] Te. Les dr} rÂc Ur 
æpoVictos à Lrig. cod. son 
660. °Ec xeuphr] Kjç œpteur x. 
nas. Flor. 6. 9. 17. 21. re 7 
661. "0 roréhans, ]" 0 road fa 
dorona, na) re mt À Tara Ma. 
Gu. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
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662. "Ones ] "EpSépne, (eue 


An. ANA yo, dAdAsxa di Ers- 
gr). Gu. Kobe” J] Obdauax 
DrUpyUE, your driSanc. Gu. ypd- 
Perar ox ts iocng (sic) fc. Flo: 
83. obaërr Phéeuç pos nai Eüca 
Gñs. Flor. 17. 

663. "RéegSaguim.] TlarsAë 


em. Flor. 17. 33. xarà +v- 

À dépancdsta. Gu. 

664. Où xankw deuç] Nou/louox 
7 ‘ExéSn, Jr à Sarane re v3s 
FokuËime piges wxgès, xai di ixske 
ponte xai sihoç À sig ratre 
aùrÿ Age < é Apt, 
yrrtxausr eh Abe Aya. 
D ri 8 pigug rhr magie ri HoAuËs- 
rs braïda rupires érluus nai xgo- 
plars, Fermes à répos denyyiAIn yario- 
Jeu Ewrpoddsr érru ARE Eu idée 
ta) hriuug, sévren ris Per 
Cunpyobrrew bri rÿ rép, 
rapf œbrñs. Flor. 50. inlcuc.] 
Anusyeag. Gu. iv rc Iloàv- 
Eimac duéurrous, ac. Flor. 59. «ldé- 


665. 'Arde rf] Lis ic ed sf 
xad àré soin (33. dœéxe.) n iowrnai. 
Flor. 21. 88. A Flor. 6. a, 56. 
59. 76. Gu. àà ri, Gu. a m. 2. 
Nsxpb ] "Enusotr à ‘ExdfBn ir ILoAu- 
Esp hou. Flor. 38. 

666. ‘Arwyin]  ’EônadIm, 
(iunviSn pos rapà TaIuBisu) Gu. 

667. An ] re slç 
ny avpnaidr PÜAa Css £tha. Flor Fi 
ous Zeb i d'u (Eryéhssar) 


LUE YO US Flor. 59. rusfr. F 
33. inudn #xôussr, der où ur abrèy 


puAMG on rares, à EbAx rap- 
co slç rhv augnaidr. Flor. 88. 


Ge. "HÔ'] ‘H cœùrn. Flor. 56. 
dvorpeph wpù rèç yuwixac. Flor. 


© Flor. 35. ei sreorpieur (leg. 009+) 2 Pure er lets Sic fere etiam 10. 25. 


Vo. VIII. 


. [ul d 


+ $ 
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21. xaŸ saurñr roùro Asyu. Gu. 
Mo] ‘Ensxé pou. Flor. 17. œagià- 
xor. Flor. 59. dx” éco xim9avu. Gu. 

669. Niuv ds anpérur] ”Hyour ris 
IoAuôwgou spayñs xal rñç àr JaAde- 
on robrou rois. Gu.  Oiy ‘Az- 
rirou.] OÙx aiddénros, (où AauBärs 
aiodnon). Gu. 

670. Mür] rd ar Gvrl roù 
den, dard roù ur (leg. mA) oùr Yyfr- 
rou xar éxBonÿr roû n, xa) rpoxÿj roù 
oùr siç &r. Gu. Baxysèr] Marrixér. 
Flor. 17. 76. mawxér. Flor. 10. 38. 
59. 

Baxysir rdga]..'T érdoucix or red 
xäga, nyouv rÜ cum, Gad roù xps/r- 
roro Lépoug à Aor, de œagà Zuvsciyr 
cn nv lcpdy cou x) ruédnror xspa- 
Ar, chu Ilvrurou (?) ahdyso 
pri dat. xai ag r@ Jo byp Ten- 
yoblw n ruix xspuAs nai also. 
cod. Paris. 2648. Fœhse. 

671. @sciwdod] Thc mérreuç (ri 
narrixñc, xenoupôod). Gu. rie ée) 
rs Juciac parrsvousvmnc. Flor. 35. 
rh rà Ja Asyouonc. Flor. 33. Jso- 
spl éruuohoydros Gad roù Jsèç 
xa) roù éœu rè Afyw, xai roù èn à 
rpuywôia, à rà Jia Ayo. Flor. 6. 
25 


672. Aihaxag] Efonxas, (skrac. rd 


Aéhaxaç &T) Môvor épi ur Afysrau, dG 


xai "Hoïfodog, ‘ êcuuoun, ri AfAnnas ;” 
mp) andbvos Afyur., 0 8 Tapur rpa- 
YwÈde xai ri para dtEuro roù- 
ro.)* Gu 

673. "ASegnoow] Otasos, Barker. 
Flor. ê 9. 51. L 59. 76. 7ès, Sa- 
cui. ._ Tuuvodir] ‘AraxaAugIir. 
draxahbarrss rà aux rcÙ IToAvÔ“pou 
radra Aryousa. Gu. 

674. ‘Iva, Gœwç. Flor. 59. 
msi. Gu. Ilaÿ prins] Hénip- 
mms. Flor. 59. spocèoxiur. Gu. 

676. Mu] “Evsxa iuoÿ. Flor. 17. 
E iuoù. Gu. 

677. ‘Aruwëunr] ‘EpSégm. Flor. 
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17. 21. Abormos, ] “Hyouw 7 &SMa 
Flor. 17. Ünrnréoy éxi soù our 
ul 07, drug dbermes, dd ri 
‘Exd@n, xul œpéripor Eyoucu Abrac 
ads rar re auidur xa) roù &rôpèc 
abrñç, x) &AAorgérwg Jpnvoüca, oùx 
dus xal rôrs rù obxis clpal dm xai 
pauèr, ër: æpérapor oA AS Éyouca Ab- 
mu, buuç Edge elç rèr IloA dmper, 
êrus, drarpapirros robrou, xçarnon 
al ry Tooiar, xai yiosres Gid- 
doyoc roù su adrñs, xai Soras 
yind aùrñç, ae xai æpéripor vor à 
Pôobca xai roùror cpwyirra, 6x si 
#çouca A rnà œoba, de à pu 
hr Aria, &moxaoucu iaurir Aryu, 
dug roù vür sçor rnà ihrida sig rèr 
IloA Uôcpor, &rè roù vür à oüxérs brdg- 
Eu sçoucx iArida sl rà xparñcu xai 
ai nr Teoiar. Flor. 59. 

679. Kardpqouu] ‘Age euÿ- 
pou. Gu Népur] Mo. (réuog 
yae voi movuruc Jens.) Gu. 
xardggoues yo fre Sonmrraic 
pôñc muous yag à rakael rèç pêdc 
ssyar. Flor. 17. 21. 25. xa yàs 
aûrr 7 Atrn dpénros oûcu oùx G jus 
roûro Dép, dAÂÀ eos à Lauvquérs 
Béxyn. Flor. 21. dpyir œoûues roù 
Señvou rèr Baxysir véuor oi 
ASVÜpavOs pouvousvor Éofxeciv. De da slç 
nuès n agxn roù égfrou robreu &E AA d= 
rogôs rooç, Ayour rang rÜens, À êx roù 
&Adorogos, you roù IloAuu 
déviug padoca rà r xuxé. Flor. 


680. Baxyswr,] Mœnxün, ( 
Peors œoobrrar, À Jenmrixkr FE. 
your so Auorvoou. Flor. 17. Bax- 
Ah,  Jenmmrixbr À xuvnrixdr À oûr- 
Tovor, GAN oÙx ëx Auerbaou adoüca 
rd Baxysir vue, AG 5€ &Adoro- 
go6, your œompoÿ dmiuevog où yàg yéos 
rar Bansçtion mA nèoie yivorrou, à 


® Priora usque ad rf MAauss babet etiam Flor. 25. 


1 
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Cu éuds oùx obruç. Flor. 25. xmri- 
xd À Güvronr, Grri roù Jenvnrixds, À 
rù rÿ Baxysiu Gracuvr save, ox ix 
Auovüdou néison rds Baie népuor. 
Flor. 33. ?R£ &Adoropoç] "E S 
(roû Ilowmñoropos). Gu. € y 
PSompoë (omgoë, ut 6.) à BOre 
Oafuovos. Flor. 21. xaxorwoû Üaigo- 
oc. Flor. 17. ëéx xaxoû Üœimoros. 
Flor. 21. 59. &Adorug xupluç Afys- 
ras à ponde, À à EAucra xal GAdônra 
a or obdrvrs Ye rares xgu- 
Bu vou Ô @éroc” À Gad roù AG rù FA a- 
rauasr à yàg ponbcus ri xard ds 
rahoudr owiduar ÉÉfpxiTo où réou 
adroÿ, xal asprarar xarä Sr de 


érhaväro $Vder Énks nrav Ty 
adm roù Pérou o irpabe, 1 ç ob &en. 


7? à roùro xa) ” Opangos, OUR rdv 
BA As popürre a'hasusror Afyor, ro 
Ô xaræsbiou roù AXniou ojoç &Aüro,” 
qe @- 201.) your mére. ‘AMio 

Où &ad roù &AG rù shavomeu. Flor. 
59. GAAOTOR dd ro à CrignrixoÙ puo- 
gén ral roù Ann, à dodo, xd roù 
dh@ rù shar®, nai à PÜopsde à roù 
GNoru. Flor. 35. 

681. ‘Agrnabis] ‘H Hadobsa T 
xaxà deri, gra rà xaxà dre doùca. 

Flor. 33. rar roù uloÿ abrñc à 
maSosa. Flor. 59. is érelpou. 

6. qui, maSoüca dd ra ini 
go. Flor. 

682. rm “Hyour ürè rivog œi- 
Pérurou. G. ‘’N dborm où;] “H 
xarà n. Gu. 

683. ‘Asicra,] OÙ ærorsUse ds ôv- 
Ouen, (@apocdéxnra, & si 5x rivoç 
2xouor, oÙx éicrivor). Gu. où æicrsb- 
s0J cu duree, Tag dogce, & oùx 5À- 
mor unèquiar Syorra œicri, PAsTu. 
Flor. 59. 76. n rés 
GPÉèga oxiraaorixd à rpuypèèc iv rÿ 
rexywôlg suùr. Flor. 33. rè iraw- 

av vos abrog Abyoug é ri 
Sonnt cpéèpu cysrhiaorixèr xai wdbog 
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Sd (Eds) er res. Flor 

10.21. Kow] IlagédEa, (dà rè 

dréAioror). Gu. 

à? érigur] MY 
EHlor. 6 


9. 21. 56. 59. 76. . Les] 
"Envyxén: Apr, (xarahauedns tu, 
érryinreu, ixiggorres). Gu. i 
Flor. 17. xuxAs nuäç. Flor. 21. 
685. ‘Addxeuro,] Xugis daxgban. 
‘Acréraxror] Xp ernary in. Aus 
mèr rù muipa rè dôdxpuros xl 
axrog éralèrio, , LS à rù sud | dé 
LOT RTS ruxoieo. Flor. el. 
xai Crercypéror Li Lars 


cu. Flor. 10. 358. 
686. ’Eridyhou.] Karaïñ\ere 
Gard x Xiau) Gu. xariaats. 
or. 59. œavou à oxñou lus. Flor. 
21. 
. Aund,] Xañsré. Gu. Flor. 
Ps eds chu 76. de oies 
6 æddog oixsiè à Aoyléeres, 
à Pasi\ides oÙonç En A Gu 
688. "AN rixw,] "O Aéyos aps rè 
, Door (as pv TR CujaaTi 
d spohakiyere. Flor. 17.) Gu. 
de Tiu uégp] Oaxiry, you 
a UE dard reù 
el dues Eee où Suaa- 
roç.) Gu. pese ’Arri roù t9a- 
ne. Gu. Iléruy] Tüyr, (ôvorv- 
x) Kg da sojar ariu. Gu. 
Lai Flo 10. 21. 
Tu ;] t* Flor. 17. 
Sans. or. 21. 
90. rivçl ‘Ar (sugà. 
Flor. 36.) Ga ma GvS pures 
(bed rives ray à. Flor. 10. 21.) ige- igo- 
mÜSnç. Flor. 10. 21. 59. æapà ri 
&éAnveu. Flor. 17. 
691. Oùx oc] ‘O rñc Sarai 
m6 Abyos æpès niv ‘ExdCmr, rñc rs 
Cac æeùc cb ra da Asyobons. roüro di 
cuueafes oùrew ylnodas ir raig À6- 


* Quæ uncis incluse sunt usque ad éveerier, leguntur etiam in scholiis vulgatis. 
An2 


372 
ou. Gu. Kwà] "Enrvyydr. Flor. 
10. 

692. “ExBAnror,] Ilerrwryuivr 


(xesewyuérr a) ixBiBanuérr Ùp 
&Mç). Gu. roriorn brugOivra rc 
Sardou. Flor. 17. fyouw rsreuut- 
por, (om. 25.) #your davavryirra bed 
(10. 21. dei) Sardoënç. Flor. 10. 


21. 25. 59. Ilfonua] Ilräua. (f 
bé rnoç penudivre.) . à drugs- 


Séra br Efqu (lx Eipouc. 17. Élu. 
10. 21. Elpu. 33. r@ Elqu. 10. 
59.) æionua ydg rè ærua. Flor. 
25 


698. YaudIy] l'Auuy. Euuos rè 
Aie ve âne engà rà duodiç ra) 
duérenroy sfr.) Gus h êv Enp@, dx 
b lohuy, Jane À h Sukdoon. 
Gn. Angÿ] ‘Ouaxÿ, shang, 
(Awrrf.) Gu. . 

694. "EËvyxs] "R£w s@ses. Flor. 
56. 59. Énreyasr à xgloic Aéyous, #En- 
wyxtr } Jdhucdæ IloAbcpor. Flor. 
33. IlsAdyrog xA du. ] Tlspippuorr- 
xbce vb æiAayos. Flor. 17. rà Lôme. 
Flor. 59. 

696. “Euador] "Eyrw. Gu. Flor. 
17. Fyvuxa. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. ’Opuétrer] Touriorn àr (Gu. 
4) 5700 rà lu Guuara. Flor. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. Gu. éuaor rè érbr. 
or rüv eut duudrouv, OnAUdMN rd 
Gvap, brsp Tôor siç y rh &prçhy rod 
dduurog sde roro 7 ‘Exéer 
yàe FA rè pévradua de obôkr, où 
n meAuvéTrspoc Gi, y 6780r, à af, 
dd où obxérs péAñorra pr rà Qüs, 
BA ANS drsdsiy0n. pehavÉETEpo 
À rh Go, xai rà pair crreoû did rnv 
rayurnra xa) riy aurécruci, Àv éyu, 
xu) äparilsros sus aToywehouvrog 
roù Uavou, uSAaræx di ia rà oxvrervèr 
sAc vuxréç. Flor. 59. 

697. IlwpiBa] TlusÿAôs, (rugé- 
dose, AAN épructn.) Gu. pécua, 
pérruoux. Flor. 6. 9. 21. 56. our. 


® ar vouniar ! 


ob 
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rasla. Flor. 59. ämrpor. Flor. 17. 
der Flor. 38. 
. S Mihanarspor,] Zxorsnèr 
u36hnua. 


xal 

ü side. Gu. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. ‘Augi 
d,] Ofxrpér Flor. 17. api où (iu- 
waûç.) Gu. 

700. “Orra] Tlpès rd onuasréquuror 
roÙ, © réxror, W œai, éridwxs sù érra: 
el ydg sole rû réxver, Or Fe sm. 
Gu. oùxérs pélorra fo108es. Flor. 
59. Aslru rà dx, üe vbxér ra Anèç 
b péu. Flor. 21. Aèç] Toù dégoc. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. da] 
"Ev r@ rapérri Biy. Flor. 56. #yeur 
où Qñs. Flor. 21. 

701. Tige] As. Flor. 59. ‘Oru- 
pépeun, 1 0 À dd rûr bralour dnou- 
mém, (n rod Unlpeuc xefnuen, À ppe- 
UC xai sicrsboucte roîe Grsfporc.) Toÿ- 
ro Afyu ñ Jspérana di che rÀr 
‘Exder, éuabor ivbænes. Gu. äxoboa- 
ca % Stpdrara sir ‘ExéGny Afyouour, 
Gr: où œapñhls rè Javbe, 
Atyu, © énplpeor, Hour rù Crupor pec- 
vÜca Arysr ir GAfôuur, xai rig àpé- 
»suosr adrér. Flor. 59. 

702. Mévoc,] ®fAcc. xur” sloursfur 
Atys rd Dihoc n ‘Exder. Gu.® ‘Ix- 
sors] Duras. Gu. Flor. 6. 9. 
21. 50. 59. 76. evemaé. Flor. 
17. xabaXripros. Flor. 83. 

704. TI Afuç;] Afyuc. (fyou 
ha airiur dpi roù Sasrou:) Gu. 
rdv péAlorra ri énor&ros. KFlor. 


50. 

705. "Abènra, ] OÙ Guréusvae pn6ÿ- 
vou” UrspCouxe D Asysraui. (rà xarx- 
AaÇGéyra qua réyuara zu) à ënsBec 
éroinor.) Gu. ph durdpuna Rey bras 
BAiru. Flor. 59. éréjonra (xai &ôi- 
fynra. 33.) raira æ (Ôr- 
howrr. 38.) Flor. 10. 33. rè &égnror 
Atysrou roryüs xl &yalob, 0x rè 
dénros n Pihurbpwrie reû sd ri 


a sec. etiam m, adscriptum est. Florr. 21. 25. 58. sax cige- 
ninr (denres addit 21.) À érmatéuires Dies. 
4 
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ue. ] Kaxés. Flor. 21. 56. xaxwrs 


xax 6 rroç spébsus, 6 db rù nuxd pus] 


oùx sors xa le Énéiou raërar xui is) 
TAGS JAfius, (add. à) rai vis, 
Flor. 59 ‘’Arwéuacra,] My ôusé- 
as éruacénas Gu. rè druuacra 
usyiSÜnres, dc sù Anéruoc xai rà 
æag abroÿ. Flor. 59. Iléa,] "Es. 
xuva Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 
76. «sparipu. Flor. 10. 21. 33. &rs 
tèy nhoî résor, ypépereu perà roù », 
G rÙ aigar roÙ yuudéiou rüv xidpur, 
rs À yugic roù r, ÉaA rè irixava. 
Flor. 35. 

706. “Oca] Afñua. Gu. Flor. 
21. 56. rù Gcsov ka) Sooë, à Où Gfxouor 
ét) dobpunrov, rè xnëquonxnèr éer) Cie. 
Flor. 33. ‘Anxrà] (èro- 
Lomrè) aécyouer nhoréri. Gu. Afxa 
Ewwr:;] ‘H # rûr Etror. Gu. 


spogos 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. œoù rè civraë 


déxouor vd à rot Esvug (ir rQ Etre. 
Flor. 21. roù £avou ARE 10.) 
À où 9 éxdianaç rüv Etre. Ga. a m. 
sec. Flor. 10. 21. œvù £orir n dixz 
Tor porsuérre reg Etrouc. Flor. 59. 

707. "A xardgar’ à. ‘Arri soù xa- 
ide nr 6: 9. 21. 56. 59. 
76.) roùro ro ILAuuhoropa. 
(Flor, 17. 59.) Aéyu 9 ‘ExéBan, BAs- 
TOUR FÈÇ TOUS. L0W 
Exvbac, (sic môgn dues.) Gu. ira- 
mtç. Flor. 17. you dAsc. Flor. 6. 

708. Dacykwy] Æipu. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. | 

709. Mélsx] Eiç mia Gu. 
"Qurioaç.] “Qxrwgac. Flor. 10. 17. 
59. rAfncuç. Gu. 

710. Nc] Afo. Gu. rc, Mar. 
Flor. 17. 59.  IloAvsowrérnr] Ilo- 
Avorsvaxros. Floor. 933. soAtAuæer, 
(a huwrarm.) Gu. 

711. Acuur] Kaxoroèg Jséç. 
Flor. 17. Jsèç, (4 rüxgn). Gu. Ba- 


1]: (rard rèr où Ayo.) Gu. fyour 


Xd6, TI, (moAiuuos, xaxoroidg, 
érwduros.) Gu. 


) 
712. ‘AMX doga yàp] Tè 4 
g rot svèe anasrhn à dt, sJov- 
pe ydg roûds dacrérou diuas 'Ayauén- 
von, id pécou. mspppucrinüe à, rè 
roù dsorérou Ayauséuors dues, àvr] 


roÙ, rdv decrérm Ayausuvora. ® 
713. Toëivè] ‘“Enxx robreu. 
Flor. 17. &eswrièer, &xb roù vx. 


Flor, 6. 10. &rè roû vür, rorrxby xai 
Xgorxér. Gu. Zyaun,] AlsoSüco 
aj yuvainsç rip augouciay roù ‘A ya ui 
vor, y&6n, 6 decrérny abrav 6vru. 
Flor. 59. Œaa.] Tuwañsç. Flor. 
56. Tewdèss nor: Flor. 21. 

714. Kodarur rdpy ] Odrran. Gu. 
715. "EAdoüo’, | TO éASoüea ‘Arrsxÿ 
ç rù xonèr EAÏs. Gu. ‘Ep 
Joss] ‘Nc roù TaASuBiou éaqne 
Aarrég por za) yde RyyuXS pos. . 
21. 6 roù TaASuBiou 
Us 1 abré@, ä n ‘Exdfn h r% 

von sjus. Flor. 25. 33. xab4- 
ae. Gu. “Hyyudé pu] ‘Aryyurs 
ue. Gu. 

716. @ryyänn'|"Asrsodcu. Flor. 59. 

717. "Eüuer, ] ‘Avri roù slacauer 

un ph 

ue. Flor. 17. ‘Yabquer ]"Eaboau- 
mer. Gu. fyour our. Flor. 
17. Dadaper. or, 33. rodro rè 
fua drrypoia Asysrou. Flor. 21. 

ç nai soi onuaivuon rù aùré. 
lor. 59. as A $ inuer) 

718. 2x0 O6, ] ZX0AN 9 br 
val à de nel à Recsirag, Sur xd 


Où 


eur. Flor. 56. ràr ñTa Oo. 


* Omiserunt hoc scholion King. et Musgr. Ejus prior pars, eè aa — pérev in 
Gu. est a m. sec. in margine; ex eo ssÿès pro re scripsi; reliqua a prima manu sunt 


inter lineas, zarà #sp4 
Præterea aliud est 
cèr narà cvrÉduur ren yann. 


a ve) où. In Florr. 10. 53. " vo à 
olion in Gu. a m. sec. supra sireg® yàe sCriptum: se yae wie - 


peusrinss ès disxorm. 
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Flor. 59. xs ñrrsc das, did Sabuaroç 
pan. Gu 


Ki 9. “Hxw] "Ho. Gu. Flor. 
17. 59. °Hxe droer. 03. ] ‘And roù 4]. 
pus aÙdIç xs iurben cu. Gu. ‘Are 
se Msramm uns. Flor. 33. 
T >] Ta do” éxsfrou où pépous. 


rd deb roù orparoû ysrédda 

Gus vd aan rh FLN Se 
Flor. 10. 17. 21. #your ra iv rfi ra- 
, 8er Ouvarés ir: 
derra xaAËÇ. 


xa- 
As. Flor. 59. à rw cer tévrra 
sûrpiniora y » cup. Flor. 25. 

Rita bb] Rod 
Tôvès] ‘Arna 


rour 

phr.) xoAdE es rès 
xaN0ç.] ‘Avril voù fyur iori xaAGx. 
Flor. 17. yréusra. Por. 59. xai idy 
so) xal rà bvrsïSer Gr xaN GG sdres- 
gicuéva. À oUroiç dr doxf cu, *Exd- 
Bn, vür ixdtr œpaySirron xaAùs. 
Flor. 25. 

721. Ex) oxmvair] Kafyusvor ônAor- 
ér: Bai. Flor. 17. 

722. 8. ‘Agyslwr,] Efru OnAowr:. 
Flor. 17. êr: yàe oùx icrn “KA ATMXdG 
Érsxpds, pansér pou auodon 0 rich 
nm Ori ‘EAmnxol, &AÂd Tpurxoi. 
Flor. 10. 33. 59. où yde oi aéæhus oi 
aiprrrhacomis xai apioxironrsg To Gû- 
pa Atyouoir iuol slves rèr &roSavéra 
Agyshr, your" EAXnva. Flor, 25. où 
VE où afro où œipixabarorrsg rè 
sa aûroÿ Afyousf pos abrèr cusriA- 
Mau. Flor. 59. ‘AyyiAou uu.] 
Aôbaoi pos GumBGAXT, (pnvbousr, ie- 
pmwÜouct, GmAodoiv) slvas Teûor, xai 
oÙx ‘Agysir OnAovér:, Gu. 

724. Aborn,] Ka’ jaurir OT 
rdv yo n'Exdfn uiyes ao, pi 
Goxgouim rÿ ‘Ayautuwn. Gu. à 
GS IloAiôwps. Flor. 38. Atyu, ] 
"Onudtw. Flor: 33. 


, Gu. ‘Eorh 
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Ë 


è 

è 
gi 
Re 
rh 
fl 


s 
3 5 


El 
al 
fus 
fair 
AUS 
aË2d 


+ 


dam, 


aaod Es abreë, xal 


ua rar 
m3 


cœuro al &avbuËn [xl] é 'Ayauiu- 
nn, iryoluers ul bed, apostafushs 
xai ph Ayo à rÿ ae 
Arr os ipar y. ti 

kr Om, à par Jfcu, à B 
dégioros nr, à uico Min, xai rè 
süxra dr Sajuny Sd Véro, rù «Aur- 
rx si a rai pod tfusVa. Flor. 25. 

ITür rù poor deuever abrér (P) ior: 
xupiuc, À srau. dr rovro À 06 
sion ré à dy œapsoéence. Fækse 

731. KAbur, | 'Axobur (ri æéoysis. 
ëx roû xAUW sù Gxobw yinras xa roi) 
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ne è nes your à aspo- 
"7 82. nn] Me Mas Len 


cu, 
(rh rame sd rpéror). Gu. mu 
Asvudrer. ] Bobhmua, TÙ SsAmua- Bob- 
Asvua Ôi rà dd ri BouAñc your 
RE xardvrma. Gu. ‘Où 

ist cd Boustuara TILIPEUOTI- 


ss. "Éueyiqouas] ‘Arri roû auàe 
AoyiQqus, you wa. Gu. a m. pr. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. vrokau- 
Béves, draoyiqous, EU TOÙ nd Aoyi= 
Gone, (Flor. 38. 1£u roù vès xghru) 
#Eo ro xaSfxorroç Aoyilouas xai rér- 
ro, drorrsbt. pot rar ay iront xa) 
ù a m. 

sec. ea yasrèç ral ySgès hoyite- 
mou vobrou räg . . (@ptras add. 10.) 
Flor. 38. Avqueñs] "ExSptèes. 
Flor. 21. Gu. æpèç rè bee lor. 
59. IX V0. Flor. 56. Xasri. Flor. 
83. "Idoïca n ‘'ExéOn ro Aya 
pus duihorra rabrm (leg. 


xai vù éxSewôtorsw, un éros où 
*Ayasspuvovos 4 FIgoù, AAA xai 
mor Pia; F or. 59. 

735. Tuvôe | Tor xaxaw. Flor. 56. 
Mndiv] Mari. yée iorn irraïiSa 
rÙ mnôss. Gu. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 

786. "Es raurèr] (TD #7 za) Guavor 
your Grp dés, éxeño Jia. (ras 
xai : sex où CCE rAr abri) pros of.) 
Gu. fyour ra 1cu jo eos. xal yap 
oùdi éyù Jo x dur à sg rar abrir 

vréunr fxus duo, Flor. 25. si Stan adr 
LA un mens +1 robron your, 6 rè 
Œuosuv io) FASsÇ xal yèg oùbb ryù 
JsAw &xoven. Flor. 59. 

737. Oùx àr ôvraium] AumSà. 
Flor. 59. où uw uma. Flor. 56. 
xaŸ" savrar Aryss 7 ExGfin, où p#AE 
dumdñvas xuglé rod” Ayauéurors Bon- 
Mhcos roy réxvIG LLov, Tryo ponboeu 
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rù Iluuñorça. Flor. 50. Tuw- 
Eu aa” Pr rù ùr hs 
ol vous XO) ri 
TÙ Rd BonS val So và 
æeura GTI ŸT, rad Ôs dors ri. 
Gu. rHLogd : rd BonSà dornif curés. 
urou, rinwpà À rà xoAGO 0 airiarixÿ. 
Flor. 25. 83. &esxèxsh. Flor. 21. 
738. Ti oriou rédes 5] A ri. is) : 
nv Omawér: (Flor. 6. 9. 21. 56. . 59. 
qui add. xfergas), À crpipu sard 
POÛr, 7 orpipu de roù ’Ayauéuvore, 
vob œpôs Exsitor. (ri rhès xxsis 


rabra pieu, ri cxérroqueus xa) Aoyite- 
mas, ve où xx) xura vobr sup 
Peu.) Gu. ri cxirrouas Nid xai 


où Aryw ravra. Flor. 59. 

739. ToAugr] "Erryupsh (roûro rè 
ssh. darouérer Atysn. dvéyxn roXagr 
2a) Safhi mpoonicus dog yves veù 
Aya, x@y dxo0oy pou xs où.) 
roAuGr xarû xorvodç rs Üaig Obnapus 
évryuest, rar ds rod omrdg rè ra 
Tuxérra dençugi xai rù dpioracdeu. 
Gu. dvéyxn drdest roAuñoni ps le 
ah radra æpèç rù Ayaniprons sd 

rüxe Bondsias xdv po) rÜya. 


ge Awyxr,] ‘A pars 

lor. 59.) iuè us 
bre Flor. 21. 

re ‘Ixsrsbo] Hyour r 


os. Flor. 17. Tôrès] Llpèe (émremémn. 
swexa.) Gu. 0j” EAN éray iusA}e 


pe more end, 1! pr ixdSnre, 


fordlorre rapaxakwrsc 
ème) rd yérw abroÿ, dra sir 
Xriba, Jra éxpdrour A6 yes ad 
roù, ra dd per où yéraroc 
sx fig aÜroù Bundle æpdç vèr 
basis, dd à rie uebc, hu dd ris 
où Basñsiac XGA y EYN ON adrèr 
æpù | à XEHGON dd à rie yaui- 
deg, és) à roc dpanis xa) aXATÉG= 
ssrés dora, dur) voù s7v Ya be xar- 
yo, 6 1 ANG sg Vro- 
prhosuc réa yimres. Flor. 25. ys- 
mrddog xa) Ed xx) yordrov Aævorr- 
of œuhouoi xarxsrsborrss, dd rc vs 
vedôos rè répuor brsupaivrrss, dia rc 
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2 roù paërai. Flor. 83. dea 
era udfoou rip ae Corde ile diqae ; 


paerespogd 

mareèc él ureècus pasrér. Flor. 25. 
duufains oi sagérrecs criyos, dè de 
rdv YAuadrnra cvyxéare oc Aéyous 
ro poor xard puxgér. Flor. 59. 
Mr ] ‘Aga. Filor. 17. dea Ga. pi 
cn pacriuç, (Gu.) des Siasç. Flor. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. "EsiSspor] 
’AxaradovAwror. Flor. 59. ôoüAes fe: 
four ror EAXe aù alyaAwris ds 
au. Gu. 


7AS. Alüma] Tèv rüc ue xeé, Gun. 


dyan sr Grarra Bio. (nids à yeéms 
aa) 7 énèç exéorou lun.) Gun Osc- 
IJu;] Ilorou (rasedus) Gu.‘Pg- 
d109 ] Exohor. Flor. 17.59. Gu. a m. 

. sec. "Ecri cu. ] TD ruysà robre Ôn- 
Aœér:. Flor. 21. euñoci cu roûre. 
Flor. 59. 

744. Où ôfra] Obdaude Jan 
sovre. Flor. 59. macrsüu roùro ômAer- 
és. Flor. 21. Tiuwgouuimn,] Kod- 
Louou. Gu. sipop rà Bo n3S æpopése- 
ou ÉNpYNTAÈG, TiLwpoUmes Ùs à ne- 
Ado ranexÿe. Flor. 35. 

745. Aouhsvous] Aoûan sfr. Gr. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. dob- 
Àn #00. Flor. 59. 

746. Kai ôn ri] Koï db via 
Bonus “a nuûs srralda, rfi Js- 
Aousa. Flor. 59. rè dç &racreoga, 
sig viva BoñSsiar quäç xakeïi. Gu. 

747. Oùôsr ri] Els obder rs robrar 
XAAQ 04, © GraË, y brvvosis: À jus À - 
Mr sir, à à sr mporynoagérmr 


a. 
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qvrûcs seu dr. Flor. 17. airà às- 
Aowri, ixiuuà, rà Énrsb pe EAN s- 
ga Cefr. Gu. uç,] ‘Tao, 


EVE à En Née) Ga. sr 


Je] Noîcas {8 ri. ye. peñeu:.) 
Gr. 


Td pie AeySiras où où 
dbvagses baovos. cod. Paris. 1135. 


ov xorà yacrpbc bad ris Comme (rhr 
Lo 88.) ai (om. 33.) éy#- 
mou aœbrér. (ragà end. ré sers oÙx 
10 drones yuerpès bed Lens. 33.) 

. HO. 21. 25. 88. 

751. Tic] Loës. vd ef bei ris 
oboiaç, riJsuer égorüres, do ri ler: 
Tds; rù Ôù riç ie) rür bvandron, 
do riç ion dès; Gu. ri à sai 
rolèç dard rien cùir réxson brdgrçu cÜves, 
à dJMa; Flor. 59. 

752. OÙ] Asœu rè vai, Flor. 83. 
"Xe 'IMy.] Erèc ris ‘IMou. 1 bad 
Ônhoï rà xéru, olor dard rà Givôger. mA NT 
de xai rd évrèç, àç iralda xai api 
Oouxvdiôn dr rxra Spuyor où aut- 
pos. (bd part bornñc xarà ’Arri- 
aoûçe narà Ôù xouwis yen Kai 
cnarañ.) Gu. à 

758. "H] ‘Epwrmuarrads © n our- 
dcuoc. deu yég ra ŒXAor éyinycus 
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salle sagb (Florr. «ng') sxcivous (énai- 
58) à (om a D Sgen Flor. 
21.25. 33. Gu. 

vouç jéveuc érizsç, 3 «a end 
Flor. 59. 

754 ‘Aréenra ] ‘Nc paires, ämu- 
pAde ryioaoa rébros, & BÂseusc, mn 
dues wpiñts nt vo. Filor. 
59. 


poùc. Flor. 25. 4 merapoa &ad sûr 
nds Für polos ka) 26 reuxr® 
rh sbpos BaXérron. Flor. 10. 

757. Ilo,] Iloù éÉwrsoruas ab- 
rèe Héros dax dard Für EX 
rixmnw aüroë Flor. 59. sroùre rà 
crhpos 4 ‘ExdOn sus eib- rè de ras 
Tû ph béllu ri Ayamipvu, GAX 
Ja cop à orixec xai ri € EmOar FFC 


‘ExaSnç. Gu. à m. 2. 
759. Ileèc drè',] Ka obroç à 
néyes ic End a m. 2."Ag- 


44] ‘Avri roù Basile, rai dr roù 


srorpdres, à à age piiiac, you 
apûre ainires slç par apyerou à 


où you ronde dori roù agyhv 


Tina ré à ty, aa dpyeras avr roù 

dr dpi écrh your sEcumiatere. 

Gu. a 0. pr. 

Flan, 10.8 À Merde See 2a) me 
10. £. à œpecèry ic nai à æpos- 

dEduavoc, #ç iruda. Gu. 


Pire abri 


curo). Gu. 
gap hr aûrir Oevyiur xai Tooiar 
Paot. rù à rouabra Aura duri 
roù iori. Flor. 35. 

765. Kbpsç] Tè des dx) rà œAe- 
gov éx) uv Enrouuévur Arysrou, rè di 
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M sci ris Eaipmac xai dmpesbe- 


“76. 2 Ilemto'] ‘Arnaëc,  àç À. 


Ye pu Yeaprr 22) Xéyu yes, dre 
xad œwobdé vos. Gi” Flor. 28. 


Em. Ga. Flor, 6. 917. el. 
76. Udup aps sis ue 
HoAuËsme. diérs dé rd U 
reù rs Ion Event, 
Aevrga. Flor. 59. Aoureà rà Uéare, 
Ô 110 dG à 6x) roë Jourpoit dôéueres, 
xa) abrè rè xridua. Gu. 


7171. 2ysrNa] Org, (Bveru- 
26.) Bts rdc rqudç radre Aéys 
ô Ayaupere. Gu. 

172. "OAwda,] “Ohmha, prob, 
x xa) 


Tite #Id- 
go. Gu. kSdpm. Flor. 17. 21. dei 
roù rür Spain, à 'Aycdueuves, surrs- 


lor. Asç xa) oder éorn ixiee rÜûr 2u- 


x0», &AÂd mére curfAdosur siç bu. 
Kobdkr Aube, ] ‘TaréAenre, (sxfAowrer, 
8 pa _sisdSas,) #your chdkr ed 
For Land évariuavsr, Oip oÙn sara der. 
Gu rè Aorrdr où caso] où visit &s- 
sd roù dd roûro sËr ya iorn, sl u3 
Gvri roû émiAowror. yirrou Où Gad ro 
Asiauw osdç nai Aorrèr à Eyorra ro 
s (an: rù 0). Flor. 59. Kaxur.] 
‘Tæi. Flor. 10. 

774—782. OùÙx tori iripu dvarv- 


* Idem scholion est in Flor. 33. e quo 1AA. Par} recepi pro l\Aureixgs Ouvrir 
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roÙg Les deicuss à drocsss- 


y pr 
sig oÙrs roùç ronds Aa, oùrs rèr 
piMar abri. # 

774. OùÙx or, ] riç yur) dvoru- 
psoripa où oÙx #yévorro (sic) swsors, 
” sd po xaÏ bôm abri ñ Avoruxle. Coi= 
haroæos] sir Auoruxias. ax Eur 
rh dueruxiar siç suùs ddpurrouc. Xs- 
gle yo adrñc TAç Aueruxias à iris 
siç yurÀ oÙx Fytrero soû duorurçioripa. 
Filor. 59. iraidu yÈe Teocuroros] 
sr À jar. Gu. 

775. Oùnx] Td obrexa Aaufanre 
rai dori roù Gr xai &vri voù yégr 
drri roù ôr1, oc rà, OUnixa rèr 
dyri roû jé, wc xal irraiSa. rà à 
éxo, Gyri roû Ex (an: obnxa?) où 
AaufBävsras séxors. Fior. 59. 

777. Zrigyo dr] 'Ayargnr à, 
Croutraue Usrouuéror.) à &r Elo 

dr céAu Aéfsor xsara, xa) sbxrix 
Pur currésosru, dpiorf À onuacig. 
Gu. xaprseü. Flor. 10. ToluruAn, ] 
"Hyouw vd svavrior rouréorn dvécix (Go- 
xù rai. DEsdr nai cvroor Shropos). 
Gu. you dr doxû as dô/xox. 
Flor. 17. 59. 76. «} pr doxû 00 
æaSs dixoux, srador, va drousva 
roûro” e} à dôlxuç doxD où add, ob 
pos ysvoù BonSôç. Flor. 59. 

778. Tuwpèc] Kokaorñç. Flor. 
6. 10. 21. BorSès, (xdmnr As, roha- 
ovñs). Gu. ‘Avoturérou] 'Aërxawrdrou, 
desxdaru. Flor. 6. 10. 21. 59. 
7 

779. Toùç yñe ven,] Kére, 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


(se. sb IDobrena ral 
pénn). Gu. dd rè drupor 
éäoos pertourra. Flor. 10. 35. 
dns] Tr Afa xa) roùç 
a m. sec. à rès 
Afa. Flor. 10. roùg obparseur, 
rèr pihor nai Etwor Aie. Fior. 
780. Asioug, ] DoBnsic. ds/des 
Poboïuar xai didorxa _xal dédia rè 


A) 
cas. Gu. Flor. 6. 9. 
AdUG pay pr dei éuoÙ, xai 


#w r? 
drdgs Flee. 6.9. 6. 9. 17. 21. Re 
76. xa) à &guÿ, yo ir ré 
dE nooseg Phur spires rarréusroc 
Onhovér: rüv ès pv Gu. Florr. 
liderm.+ Ars 7 ér és, hr 
pu rar sLûn PA nd rh 
XONñG rpaxilns xai rhç Esrias rà apù- 
ra œparog Aayuv. Flor. 59. sj yàg 
roûç draË xsxomwrmmxéras à xui 
derou uard roro oùx Storm xrsmn, 
Fécy AY dre pire pe adris 
évraç 76; râc Ésrias ra 
rora ar xal hafBan apourViur, 8 
éor: xeñmara xal sücar Up roù ra 
dd Tpéroiur rûn xar iuè Ray hérer. 
Flor. 25. 33. 59. à r@ dpi rûv 
sur PiAu ToÀÂ GG The xonvñç Thasiqns 
xai fc Esviaç rà père sx. Flor. 
10. IloAduç] ‘Avr roù sAucrdxic. 
xai dau. (ir aoAÂo® xeupoic.) Gu. 
782. Msiaç] ‘LTaodopñs PURE, 
(pas). Esvla 7 de na xyCigrmois 
n sic roùç Etrous, xa) Enix n ésnrsla. 
Gu. Agôup] To dpna ke) roù rar- 
ro, vè dd sx) roù oxow. Flor. 38. 
ra ] "Eyor (&r). Gu. 
ri a uG]" “Hyour ir ré£u ds- 
Eruosuç fon Tûros rarrépusrg, èn- 
Alors er us Qiaur. cod. Paris. 
896. Fæœhse. 


®* Hæc a verbis voùs wir nérw (pro quo est Inoùs DnAorées eds pr ndre Jobs, 2v:) 


sunt etiam in Gu. e quo recepi ses 


ante œobs mosvoës À GS. 


Quæ in Gu. exstant, præter verbum éseaséres, e Barocc. ed. etiam King, sed 
vitioss, rsendene pu — ibn Jtiws, que fideliter repetit Musgr. 
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783—788. "Rwruyür à, — xai 
Ô réuog Exsfrur 0 sévror vu 
7e Sad Tour, ré car aoû wyuovs. 
TD yèg pu\érrur ra deb roù Jsoù ve- 
éva ra) rà Sao vouilousr. 
783. 


OA Héron 
xai arigor D. 59. IlgsuSies,] 


’Iuwwrxér, a xombr TRoUTJUa, Avri roÙ 
briBouAgr. # (æpémiur,  xndquonur.) 
Gu. ir bris roù soude av xai 
* dpiaur, 6 icr: yehuara. Flor. “10. o 


à mléyeagu spouuar ypépoucn. 
Flor. 59. 


784. KJ1] Tà 6/ drri roù éœsi, cbrèsc- 
poç cuvanrinès dy rapacurarrixoi. 
Flor, 21. 

785. Oùx AEfoosr,] d£Eror Express. 

10 rù xadrxersbes alriarixf: dErù r 

107 Xpfro na) 8e) na où na ei naxoù 
de  afrrarixtié de year ral dEid rè 


rip, De ra) &anËiwar. Gu. ‘A nv 
"Ebérÿsr. Gu. nn à El 
Aacouy. 

786. “Icuwg] tes roù S éxionc, À 

œagd, rèç rnà Boñôuar. Flor. 

NE” 21. 56. 59. 76. &yri roù éxi- 
on6 (éoius, dEionc. ) Touç de My, érii 
Eu tri rnà iAxida rinophouddas. Gu. 

787. Sbimuc,] ‘Ioybouen, xai à 

“ue sn Pour rar Jsûr, à xpurû 
OnAobri, SEouc: mean 
9. 21. 56. 59. 76. 
dbvarros, oiors xoAdeos abrér. Gu. a 
m. 2. Kparür] Auséuer, lou. 
Gu. a m. 2. 

788. s. Nôuy yèr] Ad roù w- 
peu yde roùç Jsoûs yirdoxquer (nyour 
dd véuou xarakauCärqusr sfvas Osoùç,) À 
xal Uausr à roù muou rà dixcua xl 
rà rébavrsg. rûv néuon êx Js0oÙ 
Grrer rpomévur cubsre xai 7 sig 
xs ru}, 4 ruuérar À xaraÀbs- 
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re. Gu. à ny ouflouer Cfr 
rod JsoÙç, #your Lee xai dnaiuç 
anédu xai daxspesgr (draxuCsergr) 
déve. Lrd rün Joan Où dsEay bel 
pr régors 3 Mi à dixouc, " 
CAT sOuévor Tr 
dxosocbmr xpu ; Be D 
Flor. 59. at ému ruùg Vi 
Cp ivrésasc. 7 oUrog- did roù JsoÙ y 
MOCNOLLEY TOÛG Stod5, xa) lauer da. 
Flor. 25. Ssèr fous r@ oiBur Seoù 
vpovs. r@ yèe QuAdrrun rà brd Sad 
vevoobsrnuéve svas na) rà Siibr veuflo- 
mat Flor. 10. 59. rc roûro af- 
œir À Or: roÙc Vsodç inéps mobusda 
xai voilou Efr, À Br: inéuuc xai 
ro% wuuç æubbusvs roùç Vsodç cé 
baba. Flor. 10. 33. 59. "Ngrquénas. ] 
"Opicavrsg, réfarrsc. (bad rür Ssor. 
vriç. your dgicbivres xal p00- 
J raxbimis. done yèg pair mponraxe 
ôns à xai rà, oÙrug eicônr dl 
xai dd drd roù véuou, fs rà als 
paoyu, rà à pérru.) Gu. 

Nôpug Yàg roùg Jsodç] Au roû véuou 
yàe rodç Jsodç yrocxousr xai oser, 
dd roû véuou rà dixoun na) rà ddxes 

avrsc. 100c Ôs fyu xai vnà 
ne ani dorée Do Paris. 
2648. Fæhse. 

790. 8. “Os is & àr.] “Os à us 
dr 6 à, üç où drégyuc Pag- 
A5, xa) rd xaraAboas rûr yon à Gof 
dorn na) rù ovorous roùror, sl drapér- 

ras (dapôeie. vel — ra!) xa) 
Es ee: don, chrniç pri où 
Sious, L] roAwDOs Piper, dvri ré xaru- 
Our, rœ ie, your roùs épuous rar 
Sad, où pu sfr, rs Sor1 rs rar &v &r- 
dpuroiç yuéro dnaiuç rparrius- 
por, NE ärra ÔnAovér: Eds. Flor. 
59. 


® ieGev2 fr habet etiam King. fortase e Barocc. 


Verbe rÿ yà 
=. res. A Echo 
Deoù vepilopssr. 
eù riBur .scriptum est Jidem exhibent 


é. sunt etiam in Gu. a m. 2. sed scriptum est «à pro «ÿ et fur 

scholion mancum est in Florr. 10. 38. 59. ei 
Etiam superiora Suèv Jess — vémeus sunt in iisdemm codd. bis, sed ibi 
seqq. zamsrndiens, =. r. À. sed vitiose, 2: 


yèe Pradreur cùà bd 


pèe où. sie. na) Q. ddines ra à. de. œngà var Jar Lo vois se. Tue. IN QUO sapà rér Jiër 


fort. verum. 
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And, ] 9 Xéyousr ét ra) 
&rsütaper à sh siç berge pe spéaie- 
sors ba \éGy ixdianon, oôrw ys 
aux) Tr véuor irraïla nds siç 
rdv Ayauiuvra. Gu. Asa plug 


œreu,] IlapaBabnosres. Gu. à m. 
2. 

791. Aixm] Tuwgfur. Flor, 21. 
56. 59. 


792. “Ieod vos. @ie.] “Hyour is- 
pouls. Gu Flor. 4: 9. 17. 21. 83. 
56. 76. Dig, ] ‘Avr roù xAérrin. 
Gu. « m. pr. Flor. 6. 9. 17.21. 56. 
59. Bçsr, an, xaraAtsn, xASrur 
ñ sugaunh. Gu. a m. 2. 

798. “Iéor.] Axa, dyiis, Bi- 

. Gu. a m. 2. fônwr ro éau- 
opopséreuc de ni à" ofxsiay GpsÂs- 
co dd rün pagrrün à xabélou xgl- 
mr, À GAÙ ra Drrsgs xévrur qui 
Ton h spayphärur r& GA. 
mn. pr: 

794. Taÿür’ obr] ‘Asse sfro, da- 
À dr: sl aioypà xui xaxà và 

” SXSÉVOU _TESXVrTa. Flor. 6. 25. 
raur oùr, ae cu Afyu, Jijusrog êr 
aloxef, pyour 5 aloyim, xidicômri 
Mt où uèr xal à rèr por _abrè, 
Tr à xa) dir: brapye ui iyovoa 
rnà trsgor dc Bordur. Flor. 59. 

yo, rà xriruy robç Étwouç xai 
… rèr Jsur à ans. Gu, 1. 2. ‘’Ey 
cieup du. ] “Hyour aloyudsi. Gu. 


005. Asocrable] Touro _æouovcir 
oi Quypépor î 0.108n 616 vè émpaxrs? 
a: ax YY0TNN, us r@ Na æépete. 


‘Avoorabslé] Maxpär. cod. Paris. 
2648. Fœhse. 

796. "Id0ù ue, xdrd bp. ] Otucus xai 
dsacxérneor. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59.76. Gu. a m. pr. roAauç Jew- 
encor xai ëx Geurigou (BAor xai 
dvañéyicu. Gu. a m. sec. 

797. Tüsawos] Atoruva. (Bas- 
Ag. SAfou sion, oyxgiois sd où 
uéigons.) Gu. Zäsr] Ejui drmAaor- 
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ér1, æpèc 9 daèièores rà 5E%. Flor. 
6. “Te 21. 56. 59. 76.) 

798. pra] Do AÈ 20 xa- 
Aùg rojdas ousa. Flor. 59. sr. 
Ô none mobs à Eye xl à xuXG 
ge aie) yinas muidon. Gu. Tpaëc,] 
gg + PEN PE terme Flor. 
9 


799. * Fees] im xa À Ge 
(æérrur). Gu. Flor. 59. (qui om. 
xa) nr.) 

800. Ofuus rékana,] Ilagesrypa- 
p rù oxiua. Gu. Fe. 6. 9. 17. 
#1 66. 59. T6. xpursdcs rà yévara 

rod ‘Ayauépurons Aodsro ruùç édas 
auvobvra, Gore éxfBaldi raw spé 
abris. Gu. Id C4 Pause rièa;] 
Td évrsAig, aoÙ ps0i À 
yu6] As inoÿ, doi ro Éoue 
(regie usrapique, xmiç.) Gu. Fed 


rèe ‘Ayapiusora xl 74s- 
voy nn na Ôrposraroërra de Be œÿ- 


rhe de Piho éros ni EME ro 

IbAusñoropes, Mys où berapquc 

rdr æéda, fyouv dy voûr au, Gr era 

àc ris Padoue rù eds, dodo 

Ÿ ouéru roù drèeè, sofa ga éède 

xgarhon. À oùrws br cumaig rù Aya- 
yOpLE vor 


mgrrarobrra, la sudaur oi &v dr 
rayun 0vrss eos. Flor. 59. si | ae 
œoist #7) To Gdsbe; fes à roûro, 
diérs alèer ixsbor veoxmgüms. Flor. 
33. 

801. Ilgd£sr] ‘Arbo. Gu. Où- 
dr “y 1éouAdany, Gad soûrmr, Gr 


808. Mox bois, ] Kompie (0 
nusr,) parä Hé uaddrquer, 
Len xa) go ripi rè Tpayma parè 

ÉCSUG XOIVOY, Âc œeoûsoiuc om- 
rixbr. imnauBbares par à roù 
romroÙ, PagGagy spoowry rabra Àf- 
ovrog- Maorsbquer, ] Zareu- 
ms. Gu. Flor. 10. 88. 

804. Id] Tr à TUIY jar 


Séven dxpBüc où aroudd£ouer, fc Edu 
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aa hor rès ART raprèn* drrrrorste- 
Jou, Pa drégyn, noi, œaidan sic 4 
re BobAorro. sledr ù rè œori, oùx &si 
n drvariünor rr roù aitu Obvarpser. 

& er pan] Tir, worte Pa- 
os bed'yovdur æévrag æpèç rà o- 
voor xai wida- 


roprxñr. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. nr rime rAr Otrauuer 
roÙ œuf den, nv xnr À adrñç 
ed aid en. us sec. re 
805. Efç rio] Méyes riAouc. 
Gu. a me pre Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 7 de 5 due riÀ doc. 
pates a mL. sec. 


cnvôñs iyaéluda nai rue Pen 


806. Modes] Ilo2Aoc. Flor. 
59. Audérrsç, ] To% dddonousi. Gu. 
Mañénn,] ‘Son. Gu. doses 
rabrm sic xgor. Flor. 59. doxrA. 
Flor. 10. ‘1 ñ æori 
ù efdsn elç nc Dane pe 
tac. Flor. 35. 

807. “A] Eic driva. (as rè “4 bé 
pes aSoo, Brrs sv die” sup Our- 

 psrà ariarixñc. du 

xAAROG x Ayo.) Gu. 
mort HisOur ônaerérs, (Sion, 
iwionr.) Gi à game ‘Nr 

» ÉY, Aorro 

Cr PTS oùr é] El rù ic 
(an roù vor). Gu. "Exafou æe. x.] 
"EAefornv ei soruyñoun. Gu. 
Flor. 59. 76. dvri roù 1ù nv 
dut. Flor. 59. 76. de roû vür rfç 


Sais ér sol sûrpayhour, orindtion 
ré rénven pou by di soptbous Üob- 


Da ie) rot aicypok aedynas. Flor. 


59. ep) saurñc Atyouou cpnuarite 
gd Abyor els rpfror spécure, cuurepai- 


381 


mm OÙ dar à rür sruyouérn sl 
@ror. roûro xa) ro Avyvypapem 


. Gu. Flor. 25. 
810. ‘Ex alcypo] ‘Apeiom, 
no el 


811. 1. TrpleécxoS"] Anpyéasve, 
xai bripænôärra. Flor. 6. 9. 44 21. 
56. 59. 76. &xudr dù xai rèr nord 


bn- riic œéAsu nauôsione BAsra dre 


pôgcis- 
xora xa) brie abrñc nduwra. 
Flor. 59. 

812. Ka/ pur] Toÿro sic usrawri- 
ouç broSsorur xsiras. (re tparsia x) 
dbégS sig.) Gu. Toë Aéyeu] Te. à 
yo. Gu. Kar] "Axoupos. (msgro- 
oh, pärouor.) Gu. pdrouor, &Béxuor. 
F lor. 59. uärouos, démos. Flor. 
6. 9. 21. 56. xs roûro Aya 
(Flor. Asyouou) xa) ro ye uéya 
(Flor. arydha) durer, evy 
oJ den, à êrr vu ro ad Ayc0ps- 
Jæ vai voie END. Flor. 25. Gu. a 
m. pr. #your à Abyoc 0e dxaséç dern. 
Gu. a m. 2. Flor. 17. 59. 76. X- 


ré. Flor. 59. 
813. Kémpn] 3Surusius, (&ppeël. 
rm, MEn). Gu. u/En rñç Kacdrèpas 


ovrous/as. Flor. 25. 38. 59. 


xvobe, mpoe.] OÙ pacrgondièis où Mye, SAN 


Ar rÜNe Cynor sis ùv 
érroUr xa l, te, Ge ro 
xaupoir, xaÏ ouca ruabra, (raura 
25. 59. Eu) Gr tue Snpliobas 
BofJuœs. Flor. 25. 38. 59.4 

814. Koufsreu, ] Eüvéfsre. Gu. 

a m. 2. œûç xomémars xa) xouite- 

ou, où iv ûç à noel éperoc Rai nw- 
närou. Gu. sm pe 

815. Dofès,] H péerig de roù 

Mec 6 ‘AréAAUr. Flor. 10. 25. 

“H  Kacdrèga  apém 

"AXE ixahsro, dç nai Auxépger 

gnoh, Ex\NIn ds Kacérèga cap rèn 


© Ve. cr Akon er. sunt e Florr. 10. 25. 55. In v. éyrgusrSas desinit scholion 
Cod. 10, sed 25. 33. pergunt, hr en eiiSin Qu (L 4 Du) na) rà lens bn draridnes 
eùù cuis jéreees eo asus dévaur, &AX Des Du, na) lv os, ra derdexn, Puei, où aiQur sis 


ris 


+ He notatio in Gu. ad v. 816. post #5 ivraëSæ adecripta est. 
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Teen dd rè xdoiw rai ddeAphr &s- 
rûr "Exræa. Gu. 

816. Iloù] Tomx, où sÜpsç rè 
du; xx) airiar ÔnAoûv (sic), où 
dors réde dixousor, dyri roù y rin rpty- 
pari éors dfxouor xal où avri roù ë 
chu, og iralda. Gu. Tac pihas 
sopebras] Tir did rñç mxrèç yrvous- 
nom, (Flor. 6. 9. 17. 21. 
66. 59. 76.) À ràc imdbrus YUXTUS. 
Gu. sûprocm à n ni on ire Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 7 rs mars 

prAgc cuvusiuc. Flor 59 
Pi crade vüxrag dià vd êr ad- 
rot naAdÇ Pen xul oxéTrs6 dou. 
Flor. 10. 21. 25. 

817. ‘Acraduérur] DiAnuärur. 
Ga. 


818. Xégw] Avrfyagn, (ärrauu- 
Bi, &rréayua). Gu. sbspysoiur 
Ksmç à éyé s] 
Tha à Xe Eu xai Adfu ty 
éxsfms, si ui vûr Bondnous uu. Gu. 

819. Zxérou] Ts ruxréç. Gu. - 

820. Meyiorn] IANal yèg du- 
pal Yivorrou als vè pipos ric yuru- 
aùç, Grs 0 à ärig sig Ceuciar adrñç 1À- 
Jp, rai sc yuraua Eu. Flor. 59. 

c] ‘As ERA Ga énhonri. Flor. 
6. 9. 17. 56. 59. 76. Gu. 

-821. "Axous à} rür.] Act. Flor. 
66. Tér Jus. réd g.] Tèr Jarre 
roÙrer, Gr , dcas xx), 

your éxdixncus, yurarxadeApér cou 
"Gr xaAûc roinoo. Flor. 59. 

822. Knderb] Ayxiorm. Flor. 
59. xndsorèç vür Aryous roùç mas- 
gods, ol sa cuei di Gahuç drarras 
roùc dE ér ag ovyyeni. Gu. 
youBrée. Flor. 10. xnèaorhc ui mévr 
à suspèc Xéyire, aNà xai | révres 
où x cuumnigias cuyyini, fyour ol 
àayxscrur. andsoral Afyorras  Xorvfÿ 
ui cévris où iE œyxiordac. Flor. 


“es. "“Enç ui] ‘O A6yos émoù 
end GT: 60576 (mpéymaros brägyu). 
Gu. Frs] "Eau ç. Gu. "Enr.] 


Axuhr. Gu. èç spdymaroç äxunr 
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écrepnuéros drgys à Abyoç leu. Flor. 
59. 


Apdsiic.] Anowr: sbspyerñous. cod. 
Paris. 2648. Fæœhse. 

826. Auto] “Og xai rd dde 
Aa érofu xal und xai Aa 
Flor. 10. à Audahog änie 4 &yax- 
paromubs: ésoies à &ydAuara EVA, 
xal éxwobvro xai iAdow. Flor. 38. 
da À LAS y roùro Gu. a 
m. sec. ré Aujèahor Afyoust para 
peiQur saurbr sic aouxiha siôn xa) fsop- 

» xa) dyéhuara co | Badit or. 
iori à p5V0s, Asysrou Ôù obraç did Tè 
TorxÎlag bsrig Térrag xa) TupnA y = 
pra Loppas spospipen roi dydALaG, 
xa) da rè dr sAUpErOUG rod éôdasg 
ra dycAudran onûrra, rar A 

œouobvres. Gu. a m. pr. 

827. ‘ON éd" éuaprr] “Ie mou 
ré LéAn adrra poly àqrérra Jxsrebon 
cs. Flor. 10. 33. 

828. "Ersoxærorra] MI ixsséac 
éréyora. (SriPéporra, 
lioxiers xspau véç: na) icicxgaru àrri 
roÙ pas" ixsdiag \ysr ad isioxærs 
dvri roù perd Suxguoÿ broridne. 
Gu. 

830. &. fi ,] Ben. 
(BoñSsiav.) Ge. pr] 

831. KE} xa) nèér éorn,] E 
xa) and brépoços n ypads, À ixeretou- 
cé o, fyo #yà dobAn oca xad al y- 
Gug Borne abrè rè 


rù mére» XaX GG œArrors roù6 

xal pa) Es. Flor. 59. à /xersbeucé 

cs, dvri roù, un àç aiyudAwre xaj 

GouA mr sugièns. Flor. 10. 33. 59. 

AN Go] 'AAN Guus dd Porte 
où éAsnIou. (updoysc 

duo. Gu. 

834. Aunér ys, Sms] Oaumus- 
ua drégeu, wç ra sévra té 
xx) rà xaxà curipçorras 5 

Bgoras, aa rdg Gwynas, fyour râr 


is 
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sisaguin abri, déragar oi Mo 
Éœou yàp siuagusvor, Ex sos oÙùx 

Sorr — ROUE TIJEPTEG roùg roA suc 
rarovs, a) avéæaunr roÙç Péhous à L- 
Spobs. à yàe Aycuéurur à The ro 
aûrns dvorvxias This 16» 7your 
où @érou roù adéqu, ix Spès L 
adrf, ‘Exäfn, dv isa aù- 
cr vûr à, xaraAaOèr rabrmr Erspor 
dundr, xai sig PBoñSuar Ayauiunre 


17. 88. 66. 59. 76. tops du, ai 
àvaynas oùx xoAobag rot vor 
pdTrouGIv. Flor. 59. o à Aièquos" où 
ae ouh, sis, Grs rodç vémouc 
ai dviyras dpi ouair xai yde &vdy- 

xou xœ Tor véuen irraparioripæs, OÙ 
oi nos Für Gvxyxür. al 7 où à 
évavrier dla. Flor. 21. of rue ra 
ixobore rasmgoÿrras, où ra dE &yxnç 
Ggdusva, we xa) rüv E drdyxnc QiAuor 
œorîras sb ToASpuor Tr 

yèe » roù vueu ai dvéy rai. For, 0. 10. 

oùx sort Th érsp eùx spa dper ou 
“fi pÜou rür ddpurer. xai 7 drdyxn 
yèe adr}, } curbtorreu PAU 3 À Gvyys- 

mé, xarahberas xai rpéreras soÿ W- 
Aa, nai #yolueda rès ragarpoürra 
Piho Tohtuor, rèr Ôs ui Fagaraur a 
xai Gdrrobueror Pier, si xa) rosés 
s0rI. Toùro Aryu à Ô Xopès æecxa ra \ayA- 
Bovar rèv rod ‘A Aéyo, xal 
Gropasriuar, 06 Aus Gtxaiou ms 
où spdyuaro BenSnSñru rs ‘Exd- 

Br. Gu. 

Asnèr] Xahsrb nai Gèrxér êcr 
Mar rè Là à sde” roÙs XAxCÛG (add. 
sai) Xal rod dyadeis al. 

or. 38. ufya apèyna Ürépyu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. go 5 
Pigèe, uovénrer, Sauuasrés. Flor. 33. 


Go Sn êE 
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‘Arœra] Kaxé Flor. 10. & Bot- 
Aovraï ra xul où BobAorre, xaAd, 
xax4. Gu. Zuuarrn,] zuuBahss, 
Cunriru). Gu. 


w rô sic éEoplar riuru. 
dpt he oi xal GraoriAAn, ùç 
sratda" rÙ æpocrädotw xal 

drapeau. dpopito rè maxpès 
Tiuru xai vù ixAtyques, xai rè &pe- 


_ géauouc yeépe. Gu. 


836. Tobs ys sos. ] "Hyew rods 
æpir Higoûs. Gu. dd rù Ayasiu- 
wra. Flor. 59. 

‘O Menhuoç, 06 Av 5 dpds epo- 
ro, vür pis dr vir Gyxnr à à 
Lokuuñoreg, 86 Ar plhos poi, à" où 
Spérsucsr sèr viér pou, Sy pô por byi= 
vero. Cod. Paris. 1135. Fœhse. 

837. ‘"ExSgoù] Il 
Flor. 10. Il] Asdoxnuévous. Flor. 
10.  Eüuersé, ] "Hyour roùç plous 
Flor. 17. 56. dià rèù Iloyunorepx. 
Flor. 59. 

838. Tiüyac] Avoruylas. Gr. 
Flor. 38. 

839. Ar ofxrou, ] "Hyour Si 
sAañoai os xai $ x xar olxrow. Filor. 
59. you sg. Gu. 

840. Kai Bol] Kai Jsa 
rapacyih où Thrès Tv agir, 
roÙ ixdxiou cs, svsxc Le re 
srxa roù draiou abroù sic rèr &séor 
Etre, your ts rdv péres, de ixpabr 8 

ha parinr, dors sys 
xah GG 59 cu, your BonSñoai cu, nai 
ba pi) Mu iv rp crçard, bn xéem 
rAs Kaoérèpaç éxifBou?ste r@ Ilo- 
here roù ponüou aùrér. Flor. 


841. Aodrou Glxm,] Te. dixne. Boñ- 
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Suuy #your rxmsiay. cod. Paris. 896. 
Fækse. 

842. E7 sw] Ka Ju, ôrug, 
ha. Flor. 59. parspbr per D eù œvy- 
pas ere Édoréxrus rÙ Grux à 


D Spor diorarypèr, Grs péAdor ysrosc- 
Jeu, srs rai mA, rideres slmeec. Flor. 
69. oxoxù, Garou, vin , 
(uard riva pére.) Gu. ann] Tè 
ua. Gu. derypSsinr eù œpèryua lc 

7 BorSñcui ou. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. siruc parsn cu rermbra 
anayia, dors xx) co xx ywic- 
Jeu, xa) roëg "EAAne nn Eau: dd 
roùror simmededos. Flor. 

10. 21. 33. Eye] Araxsädus. 
eue 0. 9. 17. 21. 56. 69. 76. 


| Cash y . À vyûyua. 
gevs oi s sçin xadç. cod. Pari 
2648. Fœhse. 

843. Aé£cmi] Noœuoemw. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. 

844. Bouhsèoas] Miasrfeu. Gu. 
rà ixrfouAste xx) euuflouAstx où 'Ar- 
rrro) sçupic rür œpoieuw ypdpeusi, 
Baise Atyerrsg paôvor, w; xal rv 
rpopñr drri roù dvarpeprv. Filor. 59. 

845."Eorn ] ”Rors yde maple, ip 
À, mov. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. Gu. “H, 5 sw. Flor. 33. Ta- 
gæyuès] AuNa. Flor. 56. Gu. "Eu- 
aéaruxs] ‘Er7Adr Flor. 56. irsair 
Flor. 33. ÜrpBarèr piges xal roù 
daBanInouu. Gu. 

846. io] Ilgorpr%. Flor. 6. 
9. 17. 91. 56. 59. 76. Gu. rà qe 
val à pans dapoyitas (dp—) ag 
roi romrois s0r: yp x0i paxpè xai 
Beard rù gihos. Flor. 21. 

847. Tèr xarSavérra] Tèr IloAU- 
êmgor. Gu. Filorr. E} à ce pilo] 
Kj dù @ihog dragyu nor à Ile] Udages, 
Xis brdgyu rh crpari robro. iôm 
où Eyuc ar io, © ds où. 
MAO rh TloAvuñoroen yes rà xonèr 
@laor. Flor. 59. rè si ira &vri 
roù ao Adug. Flor. 17. sl à5 co qi- 


PS 
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Mes IleAUdceges, roro où xenbr ri 
orpar®, wc cuurorñoui ou. For. 25. 

848. "O8 ] ‘O uiéç eu. Flor. 10. 
Ô xardan. Gu. Xwgiç roro, ] Kar’ 
Jay col pô vebro. (Ibis, xs oprous- 
no6 drdprpts, Wyo0 Fèr0 cu rè 
dyaardr y viés eu, xul où currehes 
mpès rè rdv # Touré Oo Pr- 
Na.) Gu. sue Ha roù dnv, yaplç 
dvi roù pwaxpév. Flor. 21. Komb] 
Anhowr: ei ir: Qliog on, oùx berr r@ 
erparf r5 EXmxG. Flor. 21. de 
con 0 "EAAmne susf 5j De où pfAos 
TIaAbdegos, roro où xondr Fr orparÿ. 
xal NU ad roùû *Ayapiéuvorg rf 
"ExdBn 7 où géo, dx ulès, à TIoAü- 
dues, SAN egi na) ré omarÿ, üs 
curovieaf où. xa) LAAug. sl 8 Be 
xai obres sors su @fhe, your dj xai 
#yù piAog cou sud, GRAN où xonèr roù- 
vo xai) y orpurd, 6 sfr adxsivous 
Pihous eubs. Gr. 

849. Doris, ] Tiens. (onéœu.) 
Florr. Ga. eù à, S'ExdOn, ppémils, 
GG Eu pa ray Jékerra 
ou, Ends à, cote épi Kacérèpas 
dafBhnSñome. Flor. 25. epèç ravra 
cnrs, dc rs JeAovra per na) BeuAs- 
pusvor nul bpeyéuaio € lu dc 9 
BmSñoni a, xa) ras ads sie vè 
æeocagnicos 60. 5! à Garou 
xai xarryopnñcouas à 0% ‘A , 
Os sd viév cou Bonda, Fçuç 1e 0 
sig Pofdsiar. Filor. 59. 

850. Muumrwisa, | Zuyromacou. 
Gu. n xiou, | Es rù irayxaicus 
your siç Fr BonSñeus. Gu. Florr. 

851. br ]'Agyér, dxfrros, rour- 
torn où cbrré où, yuç. Gu. 
AafBhnSqoques.] Tlgobodfeouai, (xe- 
rayruddnoenes, si Lie Larry de 
vas, apr Kactrèsag Bande cu.) dra- 
Palo rù dau xarnyod, Sr xai 
daBohsdc nai diafBokeç xa) ra B4 XX 
rÙ ad xarmyoù, àç à daBhous 
sic) cd dyror ès rar Xp/6rvar Spt0- 

Vorræ. 

852—849. Œaÿ. oùx sors] OÙx 
deri rc deb rés Srarèn, bons brdpys 


IN EURIPIDIS HECUBAM. 


Gxaraëouaurog À ypnméror yàp 
dobAËg icrn,” ryour à éridumär yen 
mévor douhoüras xal où œedreu si vi 
Boïhsros, &AX 6cor sol (ragä F) roù 
dtorérou adro rpoocrny Sn xal Afys- 
rou énsiog oUAog venuävor à yàg 
rà yeñuara iouAUdN. À rÿs TÜXNG 
sr) oUAos, ds ui # ‘Exd3n, Tpérspor 
dicruva cdoa, Uorspor urd rñç rÜœn6 
éyiniro doUAn. ui) Aéysrou roro ÜosAGG 
rÜnc, 0cniç xuxompnyei. h ér) DoUAOG 
roù Ar Souc, Gç Ô Basiasbc. nai vor Ô 
Ayausuvon Bacisds dr Guws poBiires 
ed roc rb BonSñcu er ‘RxéBm 
aa) poriüous rèy IloAvuñorou" où yde 
Ôtrara Buairsèç spûEai ri, pe Jior- 
ros roÙ xorvoè à yäg rÜyur dJpwTog 
Sa puéver poBitrou, rèr Panata, à di 
Bacinsde ob fva pévor, AA rd AG 
Jos. Flor. 59. éoroyñcuca n'Exü/3n 
roù Unrousévou xad6kov yroartuousvn 
œoufrasr rdv Aéyov, wç cévrsç 0) pu 
cros Ocdou) urrai rio xœi oÙx sloiv As0- 
spas, Dors spdrruv rà nur BolAnotr. 
Gu. 


853.°"H yenuérow yde] Thç sûru- 
Aiac sbdaiueos avôpés Fr yàe sbru- 
xiœ von perl ven deusbouer. obro ri- 
vc- 7 ris Jciag yoûr rüynç noi, dAAG 
rh Marais aa iv vdsdon opus. doÙ- 
Àoç rÜne éorir à GFÙ ruynç drayxa- 
Uémsves dounsusn, oJor ré yapsaméva 
(leg. xeyus—) rpérrug roi *EAÀ#- 
ow. * Flor. 33. Aoû] Tlüç éorsr 
éxsivou roû modyuaros, où nrrur éevi, 
xai œprres à Gpicuorrx énsivy. 
Gu 


854. IIAYSoç TA. ] ‘O duos aw- 
Aûs vù pan sedrrur 8 Boursre. Flor. 
17. 59. 76. oxyñna Estyua. Flor. 33. 
Sieyouon. Csiyma vos yàp y LÀ Aa- 
xcærotiÿ xonby Qlhor és Ô ofxtiur 
Sx0sar. Gu. a m.2. “H Wu yoa- 
Pai] Nôuu yrypamusv. Gu. a m. 


385 


pr. À Wpuv yedpst xwAbouon adrèr pm} 
XLA Ia rois xarà yrounv robrus 08- 
Au yde 16 a coprslon x An, SAN 
HJvunDsis 6cov à Wuuoç spi robrou 1m 
xsAsÜsras, poBsires xal où edrrss Boo 
Boëxsras. Flor. 59. 

855. Eipyour yeñdai| Ko vovar 
WA eos voie reéroç ro iauroÿ 
(saurr. Gu.) énAowr: xarè yrounr, 
fyour xarà Séanon. Gu. Flor. 59. 
76. qui addunt: xarà rà Ssmua 
abroÿ. où 7 Ôs xaxi évros xai &évroc 
cuÉsras à Mbyos. Toéroiç,] Tois Ÿs- 
Man, Bovrsuan, sn ric duyie 
cpoouptou. Gu. a m. 2. os 

856. T@ s 6. exior vue, ] Ty 
ys SMAI4, Fyour rà mANSes cormEc. 
Flor. 17.59. IlAiw] Tñç oñç da 
Jsosuç. Gu. a m. pr. JIA. viuuç,] 
Toursors rà æpoopiAN xai xey prouve 
rois "EA ANG Thédeuç, dwi roù do 
mirrug 6lç r uépog rar “EXT À sic 
ue. Gu. a m. 2. Néuuç,] Aïdus. 


Flor. 59. 
857. EMter] "Ares AUuEror. 
Gu. ausroyor. Flor. 17. 


858. Munod| Zunricrac. (ovy- 
yiruoss.) Gu. cuyyivwoxs ir yèp r@ 
méAovrs Gonoæ robror rè IloAvu#= 
erosa, av (Boursbaus (BouAeüow) 7 
xaxd roi aÙsoÙ, nôsy Ôr duyêptene 
xai où ours or épaoi eiç sv Péror 
abroù. Flor. 59. Bouxsiow ] "Rpyd- 
cœes. Gu. a m. 2. your dv porsuose 
adrér. Flor. 59. 

859. Suvdpéons à un.] Aryüs r&- 
ro wnréor, À LA OUWGOnG io rh 
deoxrevarsi, Fyour xarà ro droxrai- 
vavrog Tévès rèr ITo2.00mpor T GnAovéri, 
ñ ç T& aroxriivarrs réde. 
Flor. 21. 71 rù droraxrixb druyo- 
psurexbr dyri rod pocraxrixed xard 
Arrenod, your un oùrèsacor, Gu. a 
m. 2. your mr BonSñons. Gu. a m. 


* Ultima rà xsyag aliens sunt ab hoc loco et ad v. 856. pertinent. 

+ Hac sarû rev &ronT. eévds your cèr II. in Gu. suprascripta sunt. 

f Sic liquido exaratum in cod. In eo hoc scholion in margine interiore scriptum 
est, id quod sequitur, inter liness, utrum esdem an alias manu, non possum dignoscere. 
Fortasse cohærent fyeer À BenOniens, À eè rer. 


Vou. VIII 


Bb 
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2. pnôs cuuBonSnonc iuot. Flor. 59. 
rÙ jun XETAI XATO TILICOOTEPUY SVP YEN 
(évdgycrur. Gu.), wj Atyouer, xu Aus: 
rdv data roû un ispursusr. Flor. 25. 
Gu. qui addit: xa/ rù un wurd œa- 
pararixoÙ TPOOTAXTIXÈG CUT OCTO, 
BA rûers, xai psrd roû rplrou æpoau- 
ou rar Six xu) ray TANDUrrIxaN 
roÙ Gopiorcu *, (L} TONCATU, MA TOM 
cdrucar, Lard dë ro Osurépou rüv &m- 
Xüy ÜroraxTix GG LA) TOMON6, x rod 
UroraxrixoÙ æpocrayñr ÉnAoürrog. Gr. 
a m. pr. 

860. Gégubos,] Tagay#. Gu. frs- 
xsv TA Gixnç, NV SEXY Torooer. 
Flor. 21. “Eowrxoupiu, | Zurdpour, 
Boñduin. Gu. Bordua Tloavuroror. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. go- 
Présioa n ‘ExdBn, uATus, êrar is AÀS 
ponbcas abrb, &vorvyn rourou, xx} 
yirros GpuBos, h, 8rav émsARS porsüev 
adrès, AaAnon xai yénres CYANGIG, 
xai Xxoücavrsç 0} "KANYE SAdwos xol 
oÙx é0w0r ponèoous abrè, Aëyu idr à 
god, Dorsvouévou où IloAuuworo- 
206, Darf &ed rar Ayauar ri6 Jéufog 
à Bouc, Ja csiosras, your ol puén- 
Au æadsir ” éuoÙ, roro XWAUGOr, 
pôror un Goxur did rh iudr yen 
cosy (ouf) roùro, dia Où rà Géxauor. 
 siç sd dAA&, Fyour slç ès péror adrod, 
Jdgou sévra éyù rpd£w xa hi, Hyouv 
Obraues porsèoas adrb. Flor. 59. 

861. Ildogorroç] Tins rpdyuarog 
ysvuivou. Flor. 17. 

862. Efzys,] KüAue roûro. Flor. 
17. 59. 70. Aer] dans (ny 
ul éusros. sieyur), Gu. 

863. To à dAAa] Kard ra GAÂa. 
(ñyour Era ponrSf.) Gu. you «ûc 
Hé & ponüoas adré. Flor. 6. 9.17. 
21. 56. 59. 76. Ocean] “Hyow 
msyaAny Gpofiar 5x5. Gu. Jdpéos € 
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iATido6 4 poBia, Sdpooç sx LeyA ANG EÀ- 
œidog poilu, Jeddos n àsseioxsæros 
(œuñ add. Flor.). Gu. Flor. 25. 
&rd roù dieu rà Éspuaires éruuokoysires 
Td pds, Érsp pararibiusves yireras xal 
bpacog (dcocoç). au Égaoos sr à &AG- 
yioroç Ouud, Ooscos à à ENoyog x) 
duyñs. Flor. 59. 

864—867. 8 Ilüç or;] Ti où 
apdbus, à yeals ; séripa para Eipoug 
pondauc abrè usra (leg. ñ msr) 
pagndrur à mer Bonbsias rivéç; ri 
Jjsle nai avia Güvquus iorou art oï 
(sic leg. perd où); eréder Sy roc 
pihous voùç méAkorac Bonéioai ou; 
Flor. 59. 

Ilôs oùr; ré de. ] Kard viva rpéror 
comous xaAde. + (rù ac pair On 
rdv rpéror, rè de ri rè spüyua.) Gu. 

865. Teuig,] 2Ù  ysgaia, à spi 
ysecig. Flor. 21. suparrixd aôu- 
rauiaç. Gu. BépBagor] "Euparri- 
xd duraucus. Gu. 

866. Daguäxoicn,] Maysiouc (yo7- 
raious) À OnAnrnelus paguaxa yàp 
xai ai paytiu. Gu. 

867. Zunioras] Zluuayes iorus. 
Gu. Xt9;] Airuç (BoSua). Gu. 
IléSsy] Ex soiuç mnçuriç xa) à pop- 
mie, aœiriaç, Gw a m. 2. Krron] 
"Eguç. Gu. 

868. Zriyas] Ai cxmai. Gu. Ks- 
xsUovcr] Kebrroua. (sors di rè xs 
Gradehuwcie donrixr, &ç rÙ xsxGôor- 
re.) Gu. xsiSous. Flor. 35. 

869. Ts aiyuanwrouç] "Eupar- 
rixd Gôurauiag. Gu. “EAX dypas;] 
"Hyou dç nyesvour dei où px). 
rsuoay 0) Em. Ÿ Gu. Ts «yys. 
— dyçar;] ’Epwrnuarxé. Gu. a m. 
2. Flor. 21. 

870. Tor éub goria] Oixsmsres 
ès roù œoudèc Jéraror. Gu. Flor. 17. 


* In cod. hæc sunt compendia za; r&r + z © 
f Ex his glossis Gu. in cod. C. C. C. etiam, nisi fallor, repertis, King. hujus loci 


paraphrasin coagmentavit. 


f Vitiose King. in paraphr. ds fyesérareis Sn. 
1 
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59. 76. Tmougñoues.] Dorsbcu. 
Flor. 59. rxapà, rè Bonôà yeaparai 
æévrors éseynriads, où ir Où xai u- 
prix dd Où rmopa rà xd œu- 
Mnrauç yeéperoais ai inpynrixàs. 
Flor. 59. 

871. Ka? œüç] Kai œüç icreu 

raie yuvuËi xpdroç rar GpCÉu, Hyour 
xai eùç ai yuraîxsg xparñoovoir À n- 
xhoovc vos drdouç; Gu. xai «ùç 
drdeËu raîç yunuËi xoûroç xx) dbva- 
pu Xarà rar Gpotror, you a} yuvai- 
X8ç To MAANoUGI porsüous avèpa. Flor. 
59. Kgaroç,] Nixn, xupisucis. Gu. a 
m. 2. 
872. Avr] Xaxsair, (ioyupér). 
Gu. ZXür dy] Merd dou. Gu. 
Avouaor.] "Axarauaynror. (èvaud- 
xnvor, dvoxarayunoror. Gu. 

873. Auvér ] (Nail, &AnI% héyus) 
xusmér, Gu. Miupouu] Yiyu. 
(xarayivioxu nai paikor 7yoluaur àc- 
danig yèg rai pakaxér.) Gu. * 

875. Kai Afuvr] Oj IlsAucyoi 
AJfvag ho crpursboarrsç xar aèran, 
x) yuraixag sig Afuvor Hyayoy xal 
XenSdusvor éTasdooinour. ai à rar 
Térpiov Puvir roùç Talôuç xai rà HN 
étaisuour of xal diyor piAo Ts &- 
Anhos Ovriç xai auunusvos roc &ù- 
xorraç, Teoxpivavrsç xai dgyorre iE 
aürüv tva. 59 os dydraxrncurrsç oi 
Taripse adrog rs xal rdç unripuc 
Gusrhor. 6Jer poBnSsicus ai aspiAup- 
Date Anunäôtç, À xai abri rà 
Guoux rAduon, dveinoy Térrag roc 
ävèpus. € œupoi cbr agoruia MY 
dn Auva xaxd, 5€ Dr re où Gvèpec 
era aid Ta yuvdxaç avsTAor, xal 
SE dv ai yurañxsç roùç res. Gu. 
"Apèm] IlarrsAüçe, ôuoÿ. Flor. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. ravrsAüs. iri 
xaxoÙ xsfras rè Gpônr &si mors. Gu. 


"Efgwuour;] "R£uxuodfves éroinour, . 


Ewxiomévous éxoinour. Gu. 
876. ‘AAN Gç yetodou.] ‘AA 
Dors pr ysmodas rar rimupiay où 
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TlovuAoropos, dpss vèr ipi robreu 
Xëyor. Flor. 59. dryü6 vonrio roro 
GAN 66 KEA YO, À Tüc LEŸ ysr- 
dou, p6Dsç rôvès rdv Abyov Euoi- } GAN 
Dg your oÙruç you roro, às 
éxeÿo ro yurarxür. Flor. 21. 

877. Iléurfor] Tiugésaunpor, 6èn- 
ynoov. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. Gu. ‘Aopaadç] ‘Anurodioru. 
Florr. Gu. a m. pr. épéBnc. &ur- 
Otrug. iv un riç rar ‘EAÀfvur xu- 
An arr aiyudhwror oboar. Gu. 
a m. sec. à œyudAwrog xai üç 
vu, Gresnic Dr desc das Léoor roÙ 
rparoÙ £v ydp r@ orparÿ xai &xé- 
Rares si0iv dvdpsç. xal PoBndtisa, 9 
Tous xparñon ris rabrrr, xai n QÙsien 
— "a ya nv 9 GrooraAÎsiEa — À 
GATE UG nos On, Afyu rèy'Aya= 
Hépvove, 6 imdon abrf 51 omasior 
Baorñuxtr sic rù Giéeysous rabrmv 
éco roù oreuroû &pÜBuws. Flor. 59. 

880. Ksimç ypéos, ] Ad ypioç xai 
XLtiay oÙx SA uGGo cv, vri roù maX- 
or onv œagè dà yesiuv éxsims. Flor. 
59. drri roû pähor, N 7, did cou 
müAAor pics h à sxsivnv. Flor. 33. 

883. "Exicysç, | Kaprignor, (ara- 
muvor, xekrnoov. awAucu.) Gu. xag- 
régnoov, dvri roû drafBañoû rhr aù- 
ras ragnr. Flor. 56. 59. 

884. IlAncioy] 'AAA%AGY rabérrsc 
ernare Gu. Mg phoyi,] Kaubirrsç. 


885. Kevpdñro] Où 'Arrixo) i- 
xg0pSny ypdpouon, oi à éypupa 
éxpuBnr Ia où Êbo àdeù poi xauS Gair à 
Hi Phoyi xal rap ir Sri räpy. êv 
def À pagiurn irdgéous rÿ unrel, 
nyour Oo pupipurac Hé AN ça, ro rs 
IloAudwpou xœi rc IloAuËSme, #i xai 
sv répy xgvpQuair. Flor. 59. 

887. Efyor] "Hôuwaur. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. 

888. Où yàp — On, ] Ai ui- 
dou. Gu. a m. 2. Oùpixç] Eüpégouc, 
srirnôsioug (ebdmvodc). Gu.  oÙgrog 


° King. ve) poligsr ler AS Suav yives, 55 mad moi, obdir irqôu. 
Bb 2 
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* drimog GTÙ rc odpûte, nyour à Gwére- 
Je roù xapaBiou rar yèg Sn rèr 
drsuor &Tb var ému Hipür, rs 
ragius reésyu, dre dù Gad rür ÉUTPOO- 
Jsv, où Onaro æAsèour. Flor. 59. 

889. ‘Opœrra;] "Exdryuérous, 
TONÔS OU EVOUE (BAsTorras). Gu. 
"Hour. ] Tam aveu. Flor. 10. 
21. dwéeyaror. Gu. a m. 2.) 

890. l'évorro ] l'évorro df oi xx À Ws, ors 
porsècas roûror. êrsp WiASIG TRE“ rù 
xonvbr cuupieor En roïç Tüciy xai idi 
dead yèe rñç rouubrnç rmupiaÇ JEA- 
ous Cwppons divers où Porte rai oi Et- 
ver Toayuüraur ÉeGvTIe, ui xar® v- 
HouG 11 vèr Liv XuXÔY TACYEN XAXUÇ, 
rèr di xaxdr shruvya. Flor. 59. Koi- 
vw] ZSrspyéueror sapè œévrur, àyu- 
Jér. Gu. 

891. "Id'œ Ÿ £x.] Kai xa)Ÿ' Sxao- 
Toy æévriç xai OUOÙ TÉVTES SOÙTO ATO- 
déspovras, sù rèy xaxbr xoAGÉE0dou, 
rôv ds yenorbr sûsoyrreio dou. Gu. 

898. Ilarpi;] T9 Taros nyouv 
&wd roù rare xaksira n arels. 
œog de où xahsirou xai GT Ts WT 
marpis, We Turpigs xai pnoiv à Osd- 
Cahovixng ( — nxsu:), 071 &Tb per 
ro rares EAaGe rè douu Ts Taroi- 
dog, oÙx ExANIN Ô xai GoEnx aug 0 
méseog (sic) n GAÀO ri Gr À The 
mnreès thaGs rrv xAion, xai xArar 
JmAvxüeÇ n Turois. xal &Td prèr roû 
garobs EAuDe rd Groua, GTo dr rñç 
mnsebs viv xNiow rüv Snhuxür, xai 
di& roùro ous év rœur@ xai rüv Ôuo. 
Flor. 59. 

894. s. ‘AruSnruv] Mia rôw up 
GA uw svrawr Gr sav rosuiur. Flor. 6. 
21. 56. SAcyor mod rñç Tor dnotus rs 
"Aou shoes rabrnr &ropSnror (sic) 
üg Jséèunro; Ô yde Tlocëdr xai 
Ersons Jiol Éxriduv rœurnv, xx) Evexa 
roûrou xd hour aùryv TÉpdnror. vÜv ÔE 
TONI sion As ys d Xopég” Gb roû vür, 
à rarpis; LAu@g, oùxéri x sig rd jira 
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rabra xAndnon ré rar dropdnro, 
GAAd nor: run TRININTur uiya 
yo vépos xai Ados rüv ‘EX Aro 
megiéxou es, xa) fpauct 61, TopŸcar 
xai oxvAstouy ê Gopi xœi êv xorrapip. 
Flor. 59. AfËer ] KarapJunon. Flor. 
10. 21. obdautug sig ro iEñs EnSnon 
(éruaddnon, xAnSñon). Gu. 

896. Népos] 1127905 (dpansude, 
oxéros). Gu. KaAërrs] (in marg. 
a m. 2. ye. xe0rre.) ciprnaAUTTSs 0 
(repstxpusr, ivsordç dvr) rapyynus- 
pu). Gu. rè dugi roi rè xaAvrru 
(xsbrru. Gu. 8 iors meorxa dress add. 
Flor. owarrio add. Gu.) Flor. 21. 
Gu. a m. 2. 

897. Aop) ôn d0e)] Arrhamidger 
srexev s%s Abænç, Flor. 21. acAfuw. 
Gu. Ilégcar.] IloSävur. Flor. 38. 
mé dnoar, äpavicar.) Gu. 

898. ZrsQérav] Tr crspamr rûv 
œÜoya, fv oi TUpyo ÊnAovrs woiobor. 
Gu. a m. pr. Flor. 17. 59. 76. 
your og Tpouaünaxç xal œpoua- 
Hiovus. vb xüxko. Gu.a m. 2. rèù 
XANN0G, rr ÉEvynv roù rsfyeuc. Flor. 
10. 21. oriparos Atyrros © ypvobe, ür 
opobdiy œi yuvaixsç, cripém di JrAv- 
xûe à rüv TÜgyuv pou IÔNX, 0 
mie x) xAR ang pue rd xAAGUIO, X- 
Adun Ô JnAuxGzs Ô roù ofrou X4AAUOS. 
Flor. 59. ’Arb— xfxapoœ] Acexdens, 
(érsxérn:). Gu. éavrérunou. Flor. 
883. Kate à À rôv ‘EAAMN- 
xûv OÙru yeQu. édAw pe 7 Too 
Oagynidros pnvès ce jEToI T 1070= 
ex (1. pnvèç, &s mé rie rür ioro- 
erxdy) » icrauavou, &5 Ôà à Thv puxpar 
’IMdda, ôyôén pShorros. dngiter yèg 
abrès sir ŒAwor, paoxuy Cuire 
rérs nv xardAndr, qua NÜE pr mr 
méon, (leg. Env uécon vel usoürn) 
Aeuron.Ÿ ériors.hs (1. éirsA24) 06- 
Am. ® puecovonriog de pévor rfi àyÜËn 
PIirorros Gvarei sr. axkn Ÿ où cuu- 
Tipurn (sic) ptr Ebsrrièn GG AO O= 


* Hæc eadem ce cod. Fulv. Ursini protulit Jos. Scaliger de Emend. Temp. L. V. p. 
378.ed. Genev. 1629. cf. Plut. Camill. 19. Quid verbis &Axs d” où — détns faciam, 


non habeo. 
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younéms rc MEns. Auciuasyos dE pnoi 
Anpopoivreg Arno Bacihsüorrog froug 
rerdsrou Ougyrdirog ioraércu Üwès- 
xärn. Flor. 21. 

899. Afro] Kavorrzoù, (1s- 
Aaroç ed ro œugbç rcpyouérou xax- 
voù). Gu. roù deb aidaAnç xai rupès 
yivouévou xamwi. Flor. 10. 21. 33. 

900. KrA%°] ‘Pure (in Gu. su- 
pra -or est -w a sec. m.) Gu. a m. pr. 
Flor. 56. psharrmgiy, auaveuou. Gu. 
a m. 2. pfacua, Pägos. Flor. 21. 
uéhoria sr «ynns. Flor. 59. = 
giav ro muehaivorog xœmvov. Flor. 
10. 21. 33. Kiypwocu,] Kart xf- 
Jxpucas Gvri roÙ éyenodne à LsusAG- 
vucou. (iyemuaridre, xarimoA In, 
seuruoo.) Gu. xarsfopuSns. Filor. 
. 59 ; 


901. ‘EuBareücw.] Baë/cw. (siu- 
darñco. iuBarstu, rà miprrarà xl 
vd éterdÜo, ms rà xapèiuç iuBarrbwr). 
Gu. spi rc ôkug raüra noir 
œedg aÙrAr &ToxAcouEm, Ori oùxeri 
c’iuBarsbow éAsvdipe œoûi, xaJdæsp 
xa) euro, yaARouEM xai JL? AUTRE. 
Flor. 38. | 

902. Mscorbxr10ç] Ari éciknuaros 
Ayour xar& rb jusoorbxrior. et marg. 
ab ead. m. psooyxrrog 'Arrixér oùra 
Atysrou xal ÉMiyoc rec: xx) 8Aryos- 
ne, Ai TOME Srsdi aa) æoAvErñç 
&miBiw. Gu. ‘’ArwAuar,] "EgIu- 
géunr xai aiypañrwrtéun. Flor. 56. 
aruAMum (sic. ipJagnr). Gu. 

903. "Hyuoç] ‘'Ormixa. Gu. Ex 
tigres] Msrd soûçg Osiavous. Gu. 
Flor. 33. 

904. 8. Kièrares. ] Kiyures, (érie- 
aire, drayisres, ipashoëra). Gu. 
dacxopribsraus. Flor.21.59.Moaxür] 
Méta. Flor. 17. r&r 8iç roùs Siodç 
Uuver. Flor. 59. rpæywd&r. Flor. 
21. Xoporor] Xaæpuoourar. Gu. a 
m. 2. 

906. Ouciär] Auaxér à éroiro 
roi Jsoîg sig éAsudgior. Gu. 106 Fr 
bird &vahayñs Nouoë xai œoxsuou 
der rois Jsoi sbyagsorherx, xa) Jour 
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abro%, rai à yap& dés, xai Gôur 
caves. Toûro à xai oi TrGtç éToinouy 
vouicavreç, ôrs oi "EAN fquyor xal 
ro roÂfuou iravour. Atyss yoùr 6 Xo- 
és oœmvixa roù æoÀëLou fraudar, na) 
dnoxoori dn perd Fos Vsirroug à Uarvog 
ér rois Épanuoir. usrà yap roù agie= 
rou feras xx 0 Urvog GTd rhç DyEé= 
rysog rar Beoären. xararabcaç à 
Ô drne pou &Td ra Uavov rar Jiüy ral 
rüv yagoroudr duo, Gr roîg soit 
ED vor roù aoAuou dau yivrig, EXU= 
ro &v rofg Jaxduouc. Flor. 59. 

907. ‘Er Sañduor | ‘Er ru ofxorç 
œusparog. Flor. 17. 59. xofreuc. 
Flor. 21. 

908. Æuorbr] ‘Axérricr (rè dbgu 
abroÿ. deb pipouç FônAwOs à érha 
êha). Gu. dr ivèç œavra ÔrAu. 
Flor. 21. "Ex? raccäy,] "Exure., 
(tr, À Exuro &rè xomd. æncipnosr.) 
Gu. éxgsuacsr. Flor. 21. sjç Tiveëor 
YÈR TOO ivTEe ai Eupuorr (fw- 
Parc) conoavreg rñç Ixaës éravdou, 
puxrès #7 HA or rofs Touch, dd >opur 
xa) sbuyiag obci dia iv xaSfôpuors 
roù 8ouesiou fræov. Flor. 10. 38. 

910. "Rufi:Büra.] “Hyou Baëi- 
Cora (Gvacrepéusnr, riprurubvra) 

aivwra. Flor. 17. æserxuxhodrra. 
Flor. 59. és/Baivorra. Flor. 6. 

O11. JITAéxauor] Ta refyac. 
Flor. 59. rñr sur SAME dur. Flor. 
21. ‘Araèsroç] Ka] omueenr oùrwç 
Aéysras dvadiros. Flor. 59. &yà üi 
ixahanrilGunr sûr s GX ir aira- 
noiç dvadtros. sida yàg ai yuraîxec 
xarà Tv vüxra ahsxeodeu, sfr BAS- 
œuv sig rÙ xérosvepor, ti dpdiwg ere 
a æhoxf. Flor. 59. 

912. Mirecuoiw] Afrariog (bpdo- 
mac: xspar.odsopios, êx perdre ahEy- 
mao). Gu. uirpa Afysras rà àsrrämor 
(sic) purnpér re dr, x ovyxérrires rd 
n. piroc di héysras n Lin ToÙ ypuou- 
pilou, sirs rñç mirdËne Trou. xal rà 
vür Asyéusra Brrapiux sdiwrixte purd= 
gra Afyorras, àç perd rû iron TÀS- 
xéusva. Flor. 59. ‘Efévquléuar,] 


Bbs 
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“Erarro, fxéquour. (ixaAhuiéumr, 
Buoauovunr, Gsyug/os.) Gu. 

913. Xpuotur] Xpbosa ivomrpa ÀS- 
yu did rèv xÜGuo. fwærpor xai xrow- 
reor rà abré 6oomrpor di rà Pardpior. 
Gu. xuxAorsebe dvri WoniBôou n EUXoU 
ds xevosagior rù évozrew. Flor. 59. 
xaxénhoy de paiviras roûro où y&p 
aarà sir rUxra QUO ai Yuvaxsç à 
x4Torreu, GANX xurd Tr nuspar. 
Guug Où Gesxvoss rd piAmôerer, Grse ]- 
xor. Flor. 59. &à rè &riSavor rourou 


xepob. Flor. 10. Graovprixûç rür yu- paxpé 


vaux y rà Xai jL80ns vuxTÈG XGA AWTI- 
Usodos. Flor. 10. 

914. Asvooovs'] BAérouda. Gu. 
Flor. 56. 59. ‘Ariguoraç] KuxAo- 
rise. (7 réAoc, Ws aux AUTipES, ÉyoU- 
caç, dreanwroug.) Gu. Adyas,] 
Org (hauwrnèdrag) éœi roù Biero- 
pévou, oùx éai roù BAsroros. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 

915. ’Errôsunos] “Hyour #x) rÿ 
xoirn. Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. éxi rot crpéuaai. 
your ri noivnr. tor1 ds roro xai rè, 
slç sv, 8x TagañAñhou. Gu. a m. 2. 

916. ‘Av di œéan] ‘Avà rûr vé- 
Jury Ôù s0)sr, nyour ET RAdE, xÉAGÔOG, 
Por, Yaço6, JépuBos. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. Gu. a m. pr. év 6y 
dé avra éoiou, xarsAoir ré rar 
Téuv xÉNadog xœi Jépufoc: oi yag Eu 
TEA ASS ÉANévreg mapsxsAsborro roc é 
r@ douesiy Ir "EX AnoN dvoi Eau adräg 
(leg. adrois) rdç mÜAaG nai sicsA Is 
Asyorrsç adroû, sôrs dn Top dnoursç rh 
‘IMdôa oxomdy SA: as ( —dÙs) 
tiç soÙs oïxovç. Flor. 59. ôox £fuara 
ximoy poor Éupéouç, 1167 rpodé- 
Geo oo Tv Ouvrage foyerou siç 
ro réaor, xai Baditu, rai aire, 
xui rà Guuu. Gu. 

917. K£Asuoua ] Bon rüv' EA Ava, 
purua. .Gu. a m. 2. æpocpumua. 
Flor. 21. guy. 33. 

919. Zxerièv] “Hyouv Av éxpéro- 
Ar. (n rh ÜnAdr Téoiar. GT piprvs 
rù GA.) cxomids (sic) Afyaras 0 ùn- 


“a 
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Adg réro, sic Êr loraueves &arvoxowstou- 
où api ru. Gu. ‘’Iaudôa oxomidr] 
Aéyu n rhy axpérohur, 7, wç r@" Ouh- 
ew Goxs, mi dnAod rrroç rpémou (leg. 
rémou) fxuro rè xdoreor, xaÏç aÙrè 
roüro OmAot. oxor1à 0 Asyeras 6 i 

Adç rémoç, iv à dur riç Cxoœi rà 
xéro. (ir # icrarai riç Idi paxpér. 
Flor. 17.) Flor. 59. 

Tlérs ràr'IAdda oxomièr] Tewrxr. 
ve. rnv. GL. Tr &xgéroaur. Zrorid sori 
mad réros, iv © lorarai siç id6à 
y. cod. Paris. 896. Fæœhse. 

Zxomidv. | Hyour rhr Y, CX0- 
id UbnA dc récoc, dv à lorarai s1ç 18 
maxpär. cod. Paris. 2648. Fæœkhse. 

921. Atyn] Zroouara. Gu. rr 
crpuury. Flor. 59. 

922. Awgiç] Aaxsdoamia, (Mo-. 
uBacwridon). Gu. Ai Aupièsç népos 
épaves sig rèr vabr rñç . Asriuièog 
Nouciaoos perd avdç pévou yironoc ñe- 
xorro. Aurobcu à xal xaralsaca 
rà Qiuu AY, your vAr Crpasrir 
abri, éme) Gvsrabsro (xahs radrm 
oUraç à dà rè noonxds rüc uiEswc 
rave yàp rabrnç écuvoucid{ ere) xa- 
rahsinJaca rà Qiua ÀAfyn omis og 
uovogiror usrà roù ésrxauuvÿ (Bic) 
pôvor spuyor siç rv"Aprinur, Four sic 
rdv vadr rie Agréuuôoc à yàe ref 
GxuAsUTEwG où evocrptyouer AAAXY I, 
ei 1 $v rot vaoic. rb abrè xai 6xsives 
PoBobesvas eocidpauos sic rèv var ris 
“Apréquôog xai rar Œ)Auv Jtar, GG 0 
Ilp/ayos xai oi sripos. À AAA RG. WG x6- 
en Auwpiç pavyirur æpocxadicacn sic 
roy var rhç ‘Agréuôos xa) rüv ŒAÀUN 
Jsûiv, üç xai 0 Ilpiauos xa où eragos. 
n &AAWE. GW x6n Aupiç Howygirer 
æpooxadiouca sig rdv rad rhç ‘Agrspui- 
doç, cUrug xl éyù Edpayuor 8 roig vois. 
oÙx fruoa dë, ryour 0x érs AIO F1, OÙ 
sÜgoy cwrmeiur, GAN Griordo nr rüv 
xs, W aiyuärwros. Flor. 59. 

923. Ilgoci@ouo”, | ‘Ixériç xadiCou- 
ca. (spooxadnutvn.) vecoxadicusa rn 
Agriud, oùx rca, pnoi, rè wir Bou- 
AQU, Ori Ur Gpray ire xai ay 
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Awri0 vou. Gyoucu de Jasvra idoÿda 
rdv dxofrav rè nb, fyour rè Gvèpa. 
dia üsros à rà æoocitouau, ojor, Ioucx 
eds hr "Agreuur, Yyouv sposx ann 
TA Apr. Gu. 

924. Oùx fo ,] OÙx irisiuwca, 
(oÙx érrAso& 1 ris 0 A6, oÙx Aôurn- 


Sn cures). Gu. 5 xarapuyouonc dpaus 


abrñç sic rè ipèr ri ‘Agripuèog, xai 
mnôèir wpsAncäonc. Flor. 10. oùx sùw- 
duca, oùx srsAsiwga. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

925. ‘Ayouos] tou, 5 aiy- 
éhwrog. Gu. . 

927. ‘Arooxomoboa, |] Mauxp6dsr ôpar- 
où, (su der Bhsrovou). Gu. xai do 
xai y CxoTOUCG, xaÏ éTIrnpouca 
rh sén. Flor. 59. érsi xxi æépudsr 
7 Tooia supüro xœsouivn, olor md Xs6- 
pornoov. Flor. 21. 

928. Néormeor] Tôr rñç uroorpopñe 
(üroorperrixèr œpèc rèv ofxor). Gui. rèr 
rhs droorpops (hoc etiam Flor. 6. 
9. 17. 56. 59. 76.) æakmorovra, 


éxioreigorra. Flor. 21. ésoréunror 5 


Green). Flor. 33. œéda, ray re6- 
æw (Flor. room)  riv x. Gu. 
Flor. 6. 

929. Nero] ‘Apugrosr. (sx ugros, 
Ego.) Gu. dsywgrow. Flor. 33. 

930. 'Arsiror] Awnyégsuoa, &rixa- 
por bd roù GAyouç (ro xaxoit À &- 
Yavaxrnoi. JA). Gu. ed roû vur 
où dtrauas Aryur ri, dauacdsioa rn 
SA. Flor. 59. 

931. Asooxégoir] ‘H_ Añda ouAAæ- 
Boïcx êx roù Turddgsw xai ëx où 
A1èç, msraB}anSirrog sic xÜxror, éyiv- 
mo ob, op où sEñAde n rs ‘Eh 
xai 0 Kécrug xai à IloAvôsüxns. da 
roëro Afyorrou Auécxoge obros, oiovsi 
xoÙpos roù Auéç. xépn Arysras SnAuxüç 
xai xogn somrixü, xbpog À 6 id où 
Atysrou, ANS xobpOg. x roUrOU À Sy 0 
rou Aroxoveu. Gu. a m. pr. cursxèo- 
Aixû, didoucu é xardgc. (oursxè, xai 
xarapouëvn.) Flor. 59. Kaor,] 
“Adeaprr, (airaëxpnr). Gu. 

932. Boûrar] Beuxéwr, Borfga, 
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æomrixér (Bocxér). Gu. Bobrag Àtys= 


ras à AMEQÔPOG, its) sig raà oijuna 
roû æaroèç abrod ÿv xui dnrpipsro, 
méypeis où siç rhr Aaxsdamoriar AIs° 
"Idañog de dix Tr" Iônr rù Op06 TOM 
yde rh Teoiaç brip rù dos œivéragig 
à, diérs x) xaxf 1Eiquys xai xapé- 
rèv péror, Gr Sxprrar où pérrus 
SJavarowca abrér. Flor. 59. 

932 8. Kardgg ddüca. ] Où a du 
véusvot riLwpñoos roÙç saurür y JpoÙg 
UroBaAouTs xardeg abrobs. Tà abrè 
xal 6 Xopèç Asysr Grnylpsuca abrÿ 
AMF SNVu, dvoca sv xarégq, 
your xarapausrn, rhr  EAsryr, rar d- 


dsADAr rar Dueondqur roù rs Kaoro- 
gog xai roù IloAudsUxoug, rèr ‘Iôaicr re 
Bobrar, xai Bouxéhor, rèr airapn, 
fyour rèr 'AXErÔpOr, diérs AxwAsOE 
xai do xa) paxpar SJnxsr êus Ex riç 
rarprañs YA6, xal Ewauos, nai &wroie 
Xoug Toinoty AU, 0 yo ro AS 
Edvdpou, 6 où yauos, AN oitèe xa 
Cuupogd &Aoropég rivoç dires. For. 
9 


934. 'ArdAs] TlpnSVorpor. (uerc 
8ASIpou iEBad.s.) Gu. 

985. "E£gauos] EfiBalur, iEu- 
pros. Gu. Tuoç, où yduog, ] l'éuos 
per dd rèà ovyxuracdiru xai sa 
abrpr où yduog de, drôrs oùx Av érvo- 
po, &AX érigou nv n yum. Flor. 59. 

936. ‘AAdoropos | Kaxomoioù àxiuo- 
vog (xaxoÿ, makauruiou Oaiuoros rivéc.) 
Gu. Obs] Truwgia xai rahara- 
géa. Flor. 10. 21. 58. 

987. ‘Ar anrs] “Hv rra ri Eht- 
mr ui Ürocrpén 7 JéAucox ‘dur, 
xal siç robsicu, your LA Pien raurnr 
sc rh okay abrñç, Lun xaraifn 
sig sd parer (leg. raurgmor) oÏxor ad 
Ac, you un in robror. Flor. 59. 
arriva “EÂmnv unrs Tihay0ç GE X Os 
mes où olxos dsEorrou abrodç où Teai- 
x. Flor. 10. 33. 

938. Ilarp@or] Turdpse. Flor. 
10. 


939. iarar ] Ad roù pihog où 
yirras qiAérspes, AXE iArsgog rù 
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Flor. 10. Ovdir] "Npéume. Flor. 
33. obdaudc. Gu. Kis spéodsr x] 
Ejs rè éparpoodsr. rù dù furpoc sy raw 
xaxüv rù xaÂËr icrs. Gu. m. 2. 

948. 'Arouoiaç, |'Asoëmuiac. (Gu.) 
Tapouia, h ETI0nUIQ, AToUCIa, 7 &TO- 
ênuia. évavrioy n &roucla rn Tapoucig. 
Flor. 59. 6. 9. 17. 21. 56. 76. 

949. Zyfe] Ilavou Flor. 10. 
rgarngor caurAv. (érioçec. brépanrr.) 

u. 

950. ‘Ar, ] Tlpopacitsres har- 
réueros. oÙx 4BolAsro yèe pra rfi 
"Exéfôn, érei &xixrun rèv ITo\UOpOr. 
Flor. 10. 33. 

951. “Hèn 60 ] “Hyour ru sic- 
SA Sôvrs por sig rèv oxor. Gu. a m. 
pr. æpoiôrrs æp6ç os. Flor. 10. 

952. "Es raurèr] Tf adr} eq. 
(sig rù tv) Gu. Suurren?] Zurar- 
rg. Gu. a m. pr. Flor. 83. xa- 


2. 
953. MuUous, ] Aéyouc (yysfas). 
Gu. 


954. Ajoybruau] TA Ans où 
SEA S abrèr dpGr puooÙca, We porsusus- 
ra rèr vièr, moopaditeras de à Tv 
dvoruyiar ésudergr. Flor. 10. 35. 
bros où orlyor Aryorrou icyrmacious- 
voi, iris TO AY Parrain xar” Ar 
Jtç Ouihodrras, r@ dù rocuutry Asyor- 
rou écynuariquévs. n ‘ExdOn yoùr 
TO pär qoivuevy œpèç Tèy IloAvu#- 
oropu draksyoueén we alyuéhuwrog Ài- 
ysr alôobuas æoo0BAiwen 05, Tlovuñ- 
Org, xard œpéGuror, rouo0TOG x uILÉVN 
xaxoig" aidws yae xai érrpor Eoçut ét 
drdpyovdar à ruavrn dvoruyig ñ (leg. 
Ar) Town obcur BasAida, xai «lève 
ue ui, xard xovw BÂirur, rm 
DPInr sbruobca, Myour du, xal où 
Obrauas Too ire 68 êv dVoic plan 
moi. Flor. 59. rù aicyunodas ixi 


rahauBärs, cuvégysrou. Gu. a m. 
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meyghos clrapucn iorh, rè aièsthas . 
êv puxpoit. Gu. ’Evarrior, ] ‘Avr: 
uv. (twærpoodsr, drrixpuc.) UE 

956. "NgIw] Ep, SsdIny. 
Gu. m.2. Ebruyoÿo.] "EXS A Bu 
(—Bn) rd à xai rdv, àç xai rog 
"Ounpy, Bob Eyà Rabr, xa) dc rè 
809" de &yri roù écriy Gr mo yèg 
sbaioxorras 8x SABusva oruytia. si de 
curd£uç robro ruyyävvox sldsur, 
CohixoParég É0TI, Xi GourraxTixbr 
œovrs\üc. Flor. 21. 59. Aidwc # 
51, ] 'Ayroobrrsç puxpod mérric © re 
ravda rjr cbraËrr, Gékoxor yoùvreu, 
Asyovrss, Ge ruyxdvoucur Eès six 
æobs rd aid pe’ Syst. rù à ourw our 
Ta oOiros" év rûs yàp r@ éruy xai 
TA Un, la x Grou sui vèr rvyyd= 
vouca, aiduç p' 5xss Exelvou roù dvèpès, 
Wrm Éparm tÜruyodcu. 7 rà ruyy a 
vousa æpôç rè aide duvraxrior oUrag" 
aldae yèg qu jp ixéivou, Er wep In 
süruyo0du, ruy yévvou n aid êév rés 
r@ mérup, ôxou sui, rouricri aièoÿ- 
mou Jsaoaodoi 1. n ds æmid@ ox AA 
Rod h êx ri dvoruyiac icriv, [év] # 
vu Teboxeua. 0 dn xai xpsirroy é0Ti 
roù œporipou. aiècbues xai syu alba 
xai éyss pe aidwç radrir. Gu. 

958. "OfJak] OÙx ériorpauus- 
vouc. Gu. &rsriow. Flor. 10. 

959. Aùrè] Tè gndér Flor. 10. 
your &rs où PAsru où slç spécwer. 
(rd un Ôtvaodou Basœuv «.) Gu. 

960. Aëriér ri] ‘Todpyer xard re. 
Flor. 59. Nôuos, ] “H quors. Flor. 
10. rr deodiur abroû sons Bou- 
Asrar Quaxg vuy ai yuraixsç $vars- 
Qu do xwnvorras.t Flor. 33. 
Cymuariquér À xai TETAROLEVOG 
Aéyss rodror, &ç Poria roù Tasdèç ab- 
rh IlovuOrE, aioy bros eo hs- 
œuv où Xarà TpéCuTOr rèy yàg porta 
roù œoudds abri ac WusAhs Biscur 


® Gu. éyr. ris ivr. Ex eodem paulo post ?»s za) ante Se, et post sürvxebre. À 
à vyxévurs soùs eù aid. addidi, In fine i om. Gu. et pro # à recte habet ‘ 3. 
+ Verbe porn — swAënes sunt otiam in Gu. a m. sec, In Flor. post su in- 


terpungitur. 
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ir OQaauos dpdote; œerhacuive à 
Âéyu, Drm Un sbruyodca, GA 
rs di Ors xa) © vépog Xw AUS: où ju) 
GS roùç dydpaç xarè œpécwror 
dd ra yuvaxar. Flor. 59. wuog, 
#06. (n womse vemuiouévr écri.) rè 
xpôvorç BiBarudèr, n crigy dev rh quo 
pépucr xahoüci où æuhaioi. Gu. 

962. Kai Sabu y’ obôir.] Ta rñç 
"ExdBnc ovyyraun didodg à IloAuuno- 
ro cr irubi osfros og rù Toro 
BotAnua. Gu. 

963. Ti yeñuw | Asà ri (apüyna. 
xurd æoiav œiriur Mr AGBnç sig rè 
ri peu xara, wg Tivie, GXX Sri 
abrn 7 airrarix) æeèç rà æéda, curur 
ri yeñua rèr iubr cida iErTiu do xal 
ÆsBañsç rüv dépuur, your à iudç œoÙç 
sxriupVsle irraudor rap ooù ri yp- 
pa ÉEsriupIn, &rri roù, riç à vobg rhç 
rourou æpèç où msraxAñowg). Gu. 
"Etiu hu] Mirsxahion (iEiBasc, 
suimouç). Gu. Iléèa;] ‘Ard roù 
poépoug rù BAor, cunxdoyiaüs. Gu. 

- 9067. Er écpañsi y. ] 'Arri roù 
dopaññs n lévwoic. (n oréencis nur, 
n Lévwois.) Gu. 

"Ev &Gopañsi yèp nd med °Er 
oùdsri péBu desAo yag oi Bagage. 
cod. Paris. 1135. Fœhse. 

969. Znmaiver] An.oùr (rpocrdo- 
on add. Gu.) rè oh Botamua. Gu. 
a m. 2. Flor. 6. 17. 21. 56. 59. 
76. Xe,] Ilgérsr à œapèv &rri 
énor@ros. Flor. 59. 

970. Ti yen] ‘A?AG yen xui mpi- 
Ti nursery 0ù ri. rà ri àrd roù srépou 
orégou, xui éxrore orilov (sic) adrè sig 
rd si. Flor. 59. si pr oriésig sig vd 
Enuaivsiy où yen, Tà Auvèr à Ilokvuño- 
Top A0 év fpwrnoer xa) érouéc six 
ya BonSñoui ou. ei di oribug sig rd 
ré, rù Aurdr n 'Exafn axoAdrue, ôrs 
froméc ei BorSñoui ou. Flor. 25. 
T{ yen] Ka dià ri xixAnuar de. 
Gu. a m. 1. Ty sû œpdocorra] Xp» 
Ye rôr sbrpuyobrre, xai aa} QG Eyov- 
ra, érapxsh, xai Bendi, voié Qiho 
ro LM} œeocouci sb, roi xuxorpa- 
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Yoan fra rofe auxdÇ Foçouciv, de, al 
2x0 IQ, froués eu éyù œousiv roro sic 
ct. 0} Arrixol rè sbrpuyü ordsrer 
Afyouoiv oUra draksAuéveg, sb Tp&U0. 
Ouoiog xal rù xaxemparyw xai rd àya- 
ddr œpésow, your rè xaompwya, 46 
ds ray obrraËiy œuv curé cos curn- 
gnuévus. Flor. 59. 

971. "Nçs] “Ori, Ajar. Gu. 

979. Kai dsügo y ] ‘Euparrixds 
0 xai roù un uévor peuvodos, &AAd 
xai shtoy ri daridso dos œpèç abrhy. 
Gu. a m.1. Kpoüproçs] "Enxsy rür 
Aavacn. Flor. 21. 

980. Züç,] ‘Ard roû o@oç xarà 
Gvyxoriy yireros CU. rù À du Aupi- 
X0ç 006, Xui TRomT OÙ & siç o HE, 
xa) ExBoAñ roù o où. érs de xal céu 
d& roù o pxpoÿ, àp" oÙ xœi Auoseoc 
ASmä. roùro ds yivsres &rd ro otfw 
céoç. Flor. 59. 

982. Nu] Tè rüv avr? roù dA œa- 
parAnoauarixag CUvèsouée êcri, x oi 
GA os dn, ÊG, vÙ. Grav oÙv Syn YuTpos- 
der aÙrot pouver, ÉPEAXUOTINÉT éor: rod 
», 0rcr 5 CUDuvor, Ex ASE, dc rà eÙ- 
sa obrag, Wées LEE, Xi rà Ertpa. 
Flor. 59. Züso] Auarngnor. (oùer 
xai dyi@ Gapiaurrs.) Gu. Tr 
æhncior.] Ilexyuarur géhou. (ru à 
rd roû œAncior @vri roû puce adrob, 
roi ob fpwrnos: m'Ancior yàg abTOÙ ÿr, 
émudrrsp $v voip oix0ç abroÙ xaraiys- 
ro.) Gu. 

988. “Huora’] Obôauüs. (A4 
xuora roû æAncior ipa.) Gu. %your sic 
rdy æhnoior fu (sic), unès roù apér- 
og moi nai ps.ndsinr, AG x 
éxsñoy &roksoou por. (@ronaboou?) 
Flor. 33. 7 orixrior slç rd nucra 
la Afyn oÙdauue GroAatoœU To 
œapérrog aAoûrou pou, à yUvu. obèa= 
à aTohzbcaqu rod rapérog æAoû- 
Tous, & yÜres, your ro æAoUroU roù 
vioÿ ooù. Flor. 59. Tlagérroç,] 
"Enoi Gmovérs, your lôtou. Flor. 10. 
59. 

988. Karwçuyte.] Ks évos 6v 
7h Snouvgoi (xargmguyutre). Gu. 
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Snouvpol. xarweuyse où Jnouvpof. up. 
nn 7 ASEIG és pds de 
Ar yhr xai siccyu rèv yevoér. Flor. 
59. | 
Kardguysç] ”Hyouw ao Sn- 
upol xaropaguyuévu. Cod. Paris. 
2648. Fœhse. 

989. Taÿr’ #09, à] ‘An ua, 
rl poñua 0 xauh xui rixva sidéres 
jet, ivralda Aéyu, rudré icrw, à 
Bobrss œoudl r@ oÙ ônAwooi; lEaru- 
rar dde er ‘ExdBnr, nc unôaude 
à roù œouddg éxefrne J1owo1oUpusvos. 
Gu. a m. 1.° 

990. EaBic] Keunxaç xar 
avripeuc, rouriori Go. Gu. à 


m. 2. 

991. Tnèt] Obrus. (n &v rHôs xai 
rabrn rf dravoig nai yraun.) Gu. 
radrn sn mte/ù. Flor. 6. 9. 17. 21. 
59. 76. yroun. Flor. 10. 

994. "IMas] Où péror ‘Tudçs 
Tourx}, GAAG xa) 'TMa. Gu. Zrs- 
you. ] Of vaoi. dard tpous ro Für 
oréyn yàg xupiuç n ToÙ oxou OxEF7. 

095. ‘Erraïda] Ilgouprdles rèr 
Aëyov à IloAUUAOTUR, à PiAoyeuoéra- 
ro, Afyor braida brépyss à YeUCÈ, 
Myour éxr à r@ vaQ rñç AJmç; rè 
dt (leg. ri ds) onuaiir iorir sig rd iEsu- 
ps roùror; Flor. 59. où Afyu vai, 
AN ipur@, si xsT 6 ypvoôs sd rpésw- 
æor yèe roù Ilokuu * évaywvIoy 
magannpdir êr ro œuoiBalog scûrToi 
roroüror paires ravrayoi. Gu. a m. 
1. Flor. 25. 

996. Mfhuna æ.] Tir répAauwar 
avroû Afyu. Gu. a m. 2. ‘“Trrprià- 
Aouo ] ‘Anornavix (bridru xsuuévn, 
Üripéve rñc Oréynç Greornxuñx. ÜTsp- 
Gouvouéyn.) Gu. 

999. Iloù dre ;] Iloù dñra péesis 
radra; 600tv rüv TÉTAON, 7your ToÙ 
x6Aœou oo, h xp0Vas adrà Sy; 
Flor. 59. KebVus iyuc;] "Exev- 
Vus. (AAayod.) Gu. 
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1000. ZxbAwr] Axpleu % 
œhypaao ôter. (rèv lou haUuéran ue 
voœrxdr 8 5 TANIU.) Gu. à sax 
oriyaus, Ayouv êv rois xx AUBiu puAdr- 
royrou fr r@ ANSE TÜr xpoUGUr, Our 
Lovreu, puAdrrowaæs. Flor. 59. 

1001. Iloù Ÿ ; «0 ] Ai ortyar ên- 
Aovôri, (sioiv ai oréyas rür ai 
ridov.) Gu. abres yèe rür ‘Ayo 
ic) oxnvai. n Orixriov siç rè où di va b= 
Aoços xui rà valoradua; où à, pn- 
ch, abrai; aüros yüg aioi rüv 'Ayaidr 
oxmvaf. Flor. 25. æépippacie rà vab- 
cradua pnoi. où 6 sion. abrau ” 
rdy Aya oxnvai oi Dur ÉÉoyixal, 
év e Aoyüvras xa) Toravres ai visç 
a) vais vauci icräuevas Süpou. Flor. 
83. 

1002. "Idias yur.] OÙx sic àv 
Toit oxnvaig sv Axoudr ALALaTe, 
AA iç rèç Cxnvaç TÜr ayuaUTI= 
dur big ya a) Lupic iciv ai rryau 
rourar rdv yuvux@r. Flor. 59. xsyo- 
prouévas sloiv, idiwg siciv. Gru. a m. 2. 
rù Ido crpéparos æpèg rù xornûr, rà à 
oixeior æoÙç rè GAX6rpIOY. Gu. a m. 1. 

1008. Tävôcy] “ Erdov $r) fgsiag, 
ojov Srdor xanras" #0ù Ti) XIVA01w6, 
oJor £ow Seysra, sbpnrras a) Gvérañur 
xsiusva. Gu. a m. pr.  Ilord,] 
Ter Anpopopnutra. (&opaññ sia, Bi- 
Bœsx.) Gu. Kézscérur ig.] Tér-àv- 
ddr porËla. Flor. 59. Are dr 
pv. Flor. 21. pofBouusros à Iloav- 
unôrowp \tyer rà fouder Für cxnvdr 
æior a, nyouv oÙx sici rivsç 'Ayouol. À 
oùx sioi rives ÉpIpoi; érirpwoxiro yap 
Urd où Pérou. n Asys, HATUS 10warv 0j 
"EMmne ré yoñuara dvèou (sic) 
rare fuë, xa) Cravbau0 do vel 
éuoù ri ôr: Bord où, xai ty os pi- 
Aav. Flor. 59. 

1005. 'AAX fer #ç ox. |'AAN #0- 
EAŸS érrdç ie xs xa) yag où 
"TEA Ann TodoÙon ad roù vür Avoou rèr 
aéda var mor xd ufocvç rù œûr, 


* Hujus scholii prior pars, dre — Afyu, ad v. 967. altera ifEararwr, etc. ad v. 989. 


e Flor. 95. enotats est, desunt. 
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nya ràs mac. og à mèç Asyu rè 
xéruder roù xaräprou reryauor. Flor. 
59. 

1006. Aùcus] Tè Ado él rür 
mûr Aéyeras xugius n di AEEIç XENGI- 
murérn. Flor. 59.  Iléôa] Ta 
&céyua cyuvia. Flor. 10. Gu. a 
m. 2. 

1007. ‘Nc paËas, | “Irx œomous 
dv os pesia drdpysi, ropsüon mé oùr 
roc æauchv, brou rèr éuèr viby xarwas- 
ca, your siç rùr"Arènr. Flor. 59. 

1009—1014. Oùra ôuxas, ] Ie 
tr à Xopèç rèr IloAuuéoropa rhr  Exd- 
Bnr (sic) dxokouSoërra évrdg rñç xn- 
is Myer Gxuny oùx dura dixny Urig 
où pôrou cb disrpaEu, &AN iouç ral 
réa dwoss dixnr xadG rig LIJpuTOs 
duwsodr siç GvrAoy &iusvor xai Yuwpis 
Auuévos, Nyour sic Haxgar Jdkasouy, 
Worse dvJpuréç riç juweic vndç à agut- 
vou raids, si Un [6 évôç canûiou, êg- 
ation sis Tv JdAacour xx) xAVÜUVIES- 
ras. EuTéon your érocriendf, [aro- 
Jan, ] 7fç giAne xapdiaç, Aéypi06 
Xai FAGYINS, TYOUY AFOÏEM, AUÉLOUG 
xal orepnSeis vèr [Biorov, nyour rry 
Cons abrod. ouruç xal à TI0 AUOT tiç 
vd pogèr rar yuveuxty yupiç (Bonuù 
_guo6 À JepaTorros. rà yèg bréyyuor, 
ñyour rà brsoynuévor map roù IloAu- 
mñoropog, wç ia rèr IIoAVÈwgOr puAdr- 
TN, — éxsog Ôs disyagicaro roûTcy — 
où ouurirysi xai uurirre Th dixn xai 
rois dci, où dixauicy Gœivsrau. CAES prov 
xaxdr drdpyt, Orie itoines, 7 Ümse 
mEAes œasn. Flor. 59. 

Oùrw diduxas,| Aldwor Gixnr Ô 
TIhagoUUsvoS rdv rvusobrra, à de ri- 
up RaufBäv:. à abrè xai à IIoau- 
HAoTuwg EAafs dixry Tapa soù Iloau- 
upou Porsboas adrèr, vor dE xa) y£t00- 
ray rabrm, Goorires 7 ‘ExdBn avr. 
Flor. 59. éôwxa dixnr xai frida rè 
adro, &vri rod sx0AG0dnr 1Aaf3or déxny 
@yri où £xéAadu. Gu. a m. pr. 
Icoes | Orruc. (rdya, rayiws.) Auw- 
og dixnr ] ‘Avri roù rmopgndnon. Gu. 
Flor. 10. 
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1010. “Arrhor] ‘TaiperrAcr oxkpog 
Td GsEduever rocouror Vue êv rfi &rr ge 
wors xaAUGS vou Ur abrob xai bæo- 
CeUyror ysréobas. dr oy rè ir 57 Grr?ig 
Vôwe. Afysras de aai av Loup ah GG 
Gvrho, Gars dvr Asia uragsvor, xa bd 
Atysras ivratda sù méAwyog GrrAor br 
roroçe GAlusvér vig O6 @rrhor ÉU- 
cu Aéyproç. Gu. 

’Eursoèr] "Nerig riç slç athuyog 
&Muavor nie he plans duxñc. 
cod. Paris. 2648. Fœhse. 

1011. Afyewg,] IlAdyso6. Afyou- 
on, Ôri, si ÆÀGYI06 EXWY TÉCO IG 8 
r@ Uoars, nai si sbpuüc old msodcu, 
ävomiysrou. Gu. Kagdiaç,] Of æa- 
Aaoi ray xagôiar of piv TI TAG \v- 
XAc CAnç ixAaufBdroucv, dç évraida, 
moi de él roû vobs, dç rù ‘ syà xad- 
sud, xai 1 Xapdia pou yenyer” 
xui tai pir rc Juyñc i6wç dx rè 
gros Goystor roû iupüreu Jsguab, ToÙ 
ourbsrixcd rie uyñe xai ruû cuua- 
ro, mi da roù vobc à rà durer roù 
éyxsgéov, Ma à wÜç, JaÀTIN xai 
aagnyogsn rp dxsiq Jeoubrnrr sf sÙ- 
xea0iq yèg rabrnç ixsñog Eu FÙ sb 
sv. Gu. | 

1012. ‘Auéeoas] Tire Gad roù 
a xai eoù un crepnrixoÙ progiou, xl roû 
da rù BAiru, nai roù 60006 à épIar- 
us. Gu. Flor. 25. éroxtouç, (œuau- 
puoas, ospnJsi.) Gu. xébac, ào- 
Moaç. Flor. 10. ‘YTaiyyvo] 'Ey- 
yérarcr, vb où æpù oAA yryorôs. 
(brebSuror, parseér. et in marg. rè 
driyyuor xai brstQuver rfi dixn, Grri 
roù GEror sud pres bed 776 Gxnç, xal 
ro sois où cuuriens xai curépysruu, 
nyour oùd roig eo àptoxu.) Gu. rè 
idea. Flor. 33. BiSasor. Flor. 10. 
rà yàg dixn xarnogaluautvr oùds 
map rois Jo Gxugor pér, AA 
mähor uémuor xai BéBaw. Flor. 
10. 

1013. Æuurimni,] Zuupunk (eus- 
Spysrou, OÙ mare) Gu. améès- 
re Flor. 38. œieru. Flor. 10. 

1014. ’OAfper,] Kai æpéfsror 
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BAS dpou xx) aruns/ag. Gu. Asfru rd 
sic, À roûro redç rèr IIoAuLAOToG En- 
oc, vè, @ OApwv xaxôr. Flor. 25. 
#roaËas, @ IloAuu%orop, À GAS 
xaxdv m#AÂss Rae. Flor. 59. 

1015. Yrüoes d ôdoÙ] "EArig rau- 
ons The 0000 Grarmou os 85; OAS dar 
xaxén Flor. 33. dérarnou 06 ñ Uré- 
Oasis aurn rs ‘ExéOns 7 rai roù 
Hood, nriç réËs cs siç rèr Œôm. 
Flor. 59. Ysvou] ‘Aaron, (Ysvo- 
Jr como.) rsbôouas &rri soù 
sun Ayo \Vsuôm &rri roï àruru, 
as ivrabÿu. Gu. “YTrryays] ’Egaà- 
xÜauro, évii3ahsv. Gr. 

1016. Ourésmor] Ouvérou ds0- 
œérnr (Jurarnpésor). Gu. 

1017. ’Arokïuwy] Tuvarxsie. (un 
aura méAsuor. OuAT, Grdrèow.) Gu. 
&odsw Flor. 33. &vri rod rando, 
Touriors cacd yusœxüy poox don (po- 
mudnon) xx/ où œus dv. Flor. 
25. 

1018. “Quor rupA.] Kard rè cs- 
Giuernuévor éxruPAñüutvos à IloAuwro- 
Tup xonvydPes, UOresor Ôi TAvræ iu- 
Paivss à GWT} FonxJivra évrèç ls 
aùrér. Gu*  @iyyo] Tir érrixir 
ôtraunr. Gu. 

1019. "Hxoÿour ] A’oyrpoi (an: 
Êrpogoi®) sic vor œi yuvaines ai bou 
uard rÿç ‘ExdfBns xal AA oÙcus 
So ra cxmar. Flor. 21. 

1021. Iirraxrar ] "Eredxôn, ‘Ar- 
rar. Flor. 33. Kairu] IlapüdoËu 
ñ na. Gu. Flor. 17. 59. 76. 

1023. Bikhw;] Kpoëur (ræiuv) 
Ltd. Barnes Grrl roù TAGS ro- 


Eds, BLAXE di xaracxomd (xard 0x.) 


œrl roû soda. iortor dr, Ori éxi 
arr miuTouirou Œufoou dard ysipls, 
ñ ibuious dryarp rivi rd Bérur Àé- 
virer. Gun. Flor, 25. ‘'Armiir£u] 
ArpUEs. Gu. 

* 1024. Brosfac] Bapéws iurrrrou- 


OMG ‘Tèoù Bagias] "Né torxsv, sboèe 
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Ô IloAuñoruwp fuwrpoo de aûroù Era 
xai cireuçg Dieu rabraç xarû vür 
Vuaixur ÀTÔ ris ÉauToŸ Lavias J4Ÿ 
Ouvauévou dsaoaf rr Afysr yoër à Xogéç: 
1000, &rb rs Bazting sperûs roù TIo- 
Avunoropos fEtoyeras [BEhoc. à dTb 
roù (BShous ds xarayencrinGs Aiyes 
xai rérpus xui EUha xal EN 6m rd 
oorusçhr éxsivor. Flor. 59. “Ozuà- 
ai] ‘Ou, avira, éGéryerair. Flor. 
21. 59. œug, miursrai. Gu. 

1025. Boo) énor.] Zuuua- 
Jouer. (frac ous. érecrirrur 
rd perd opodoñs dauñs sicéeys0duu.) 
Gu. ‘'Axun] ‘Er Tuvrds codyuarog 
xara puxpèr nEnutvou xai xurà lux pbr 
Afyovrog rè LsGuiraros, à rÀv psy EAN 
lopür Eçu, œxu Afysras, or, x) rûç 
AAxiag rù pioo, xai éri ob YANG 
sd méocv, xal kr] où Jipouç, xai éri 
roÙ rocnuaros. Gu. Flor. 25. 

1027—1029. "Aouoos, ] Karaoe. 
(txardBañis, mhirre.) Gu. xart- 
Bañas, cürrpis. Flor. 17. 21. 56. 
59. 76. xrurot. Flor. 10.  Œuidou] 
Toù Gpdoosi. ju EAsor AduBars. Gu. 
"ExSaAAur] ‘Avacra. Flor. 17.59. 
76. Gu. sis yür pirror. Gu. roùro 4 
ExdfBn sixrès ioruox roù Gôuou @ndi 
mob aürèy Frrès ovra. Gu. 

1028. Où y? or ] ‘Iorsor, à 
oùx EusAXs JraoudIos roùs emôac Gr 
rür ÉpJarudr, EAAQ r@ Wÿ vus yae 
dog xai voüç axoues. Flor. 25."Ouux] 
Dur. (ny aow, rÀv Duritrixhy üva- 
mn. 6m.) Gu. Aauwrebr] Dursrr. 
Gu 


1032. Aùrixa] Gow cru, era 
mrepér. Gu. dua. Flor. 10. Ilüpos] 
“EËw oumrixér. (éxréç.) Gu. 

1038. Tlapapépw.] Ilupdpogos nu- 
plus 0 jouviuivs TÙ rob Taparirpau- 
pives yen raç Poévas, XUTRYENOTIRÈG 
xai à rupAis où yar xar icérnra 
morrursi, GAAd Tapapôpus TETE 


x# 3er. Flor. 59. 


* Hæc in Fior. 25. adscripta sunt ad v. 1022. seq. sed ibi legitur : pirè rè nwrn- 


mi ver. 
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pévoic xai drougyig roù “Audou. Gu. 
raig manxos yuruëi. Flor. 59. ai 
Béxyçus roù Auorvoou édouciaoou œgus- 
TATOUY WG HAUVUEVUI, XAÏ Ty MEOUTU- 
xôvræ éxlvorg éxpdrour xai Ex6AaËor. 
10wg à xa) mAsUIsoodro. ai di ai ypua- 
Awrièss yuvxsç Büxyas sic) roù “As- 
dou Javaroürrse US uç. Flor. 59. Béx- 
sous “Ardou sfrs dit rd (ras) Tewddas, 
drà rè lv abrèç pouxèç xai &rnrsic. 
fouvyap xal érepou Büxyas, AN GBou- 
Gous émi xaXGÿ xai xl rép des rar &Dpui- 
æüv. Kai dAAKG. dia rè sfvou adraäç ai- 
rio Javärou mixpob ray réxvwr GUTOÙ 
xal &ruwhtiag xui sicaywyñs Géou rap 
xousûr. Flor. 33. Arauupäca, | Asa- 
crapd£os wsandër (Flor. 33.) rush. 
Gu. 
1060. Zpaxrèr x] opayir xuoi. 
Flor. 25. ®ovlar] Donxnv. (x pévou 
ysyorviar. péreucrs.) Gu. 

1061. ‘Amusgor,] ‘AwAe. Flor. 
33. œmadgwrer. Flor. 10. &ypiœr. 
Gu 


1062. Kawbu,] KaSiow. (rsucu, 
x.) Gu. rAncitow. Flor. 35. 
xXivo 7d yôw. Flor. 59. 

1064. Anéxgoxor] Tè ëx Avou 
(upaautvor, rè apusvor xpbxn ydg rè 
dpador). Gu. rè &Tè Aivou rhv xpôxmr 
Eçor OnAorérs xal Frog crnuorag, 7youv 
rà ägusvor. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. 

Dégos ] "Tpaoua, ñyouv rè dgmsvor. 
(ludrrov.) Gu. ZriAaw,] ‘Exrsvar 
suaurér. (xvur suaurér.) Gu. 

1066. Œuaaë,] ‘O vùr éqsi- 
Au QUAGE lv rœv six. Flor. 
10. 
1067. "OA. 2] Tèr réror Mfyu, 
HÔa ÉCpaypiva sxuvro rà rixva aÜrod. 
Gu. a m. pr. 69@ xsraf pou rà 
Toudia rsdmmxéra. Flor. 10. 

1068. Aÿcpæa] AvcSäcraxra. 

dvopépnra, Bagsa,  dvourouémra, 

ra seyäcaro 7 ‘Exéfn.) 

Gu. Eoyacras] Ilsronxe. (érpéy- 
Sacw.) Gu. 

1069. Témr/ua] Tà bei riç sr 
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uwgias. Flor. 83. émiriguo 1 rmwgia, 
sarruuia da n run. Flor. 59. 

1071. A7, al, ] Tlgospure7 à Tlowe 
LAo7uwp robç OpExag xai roùç "EAÂG- 
vaç 16 BorQuar adroÿ. Flor. 59. ‘A- 
xo0cag roù Xopoù rar avèpür oùru dey- 
yomivou pds abrèr, æposxa hrs roùg 
Opfraç drag ysnaiovç, wç abrèç Àf- 
ya, hoyaopégous abrois évouddac “Ages 
ra xaréyous, 0 for: xarsyoutvwoug Drd 
roù æédoù roù “Apsog, 8 éors rob æoXs- 
mou. Flor. 353. 

1072. Aoyyopégor, | Aépurs pa- 
xmsver. Flor. 10. 21. Gopupépor, æo- 
Asuér. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. roûs dnAdivrag adrÿ dopupépoug 
érxahsires, Aoyxnpôpous Ài Afyes roùg 
dégara moAsuxd xai Méyyas Picorag, 
your roùç oreariwraç. Flor. 25. 

1073. Karoyw]  Kariydueror. 
Flor. 33. éSovarar & ré ‘Apu. (r@ 
gohtuy.) Gu. 

1075. 'Aüru,] MryaAuc Our 
æ bus. Flor. 59. puva. (Br) 


1076. MéAsre, ed Jiüv. | Tlaga- 
yinoŸs dd ri &ydrny sav Jsûr. 
(sexe. et in marg. iraïda n æpèç 
xéirou ri rc Tag Gvri riç Ex, xl 
7 éx ri roù inxa xaurà uwerdAmÈur.) 
Gu. 

1077. Kw v16,] ‘Axobu riç, à 
cûx GxoÛs, À axobs Lév, où Gtraras 
8 BonSñcos; Flor. 25. &xoûs. (ira- 
xoûu. myouv oÙdsic Gxobss, wore xai 
BonSñoes.) Gu. ‘Agxiou;] "Erapxsou, 
Porioue Gu. MiAkuers;] Boadvrers. 

u. 

1081. "Quor] "Evexer rc Aurora 
xai orepnouç (Twins. 10.) rür àp- 
Saluuwr. Flor. 10. 38. 

1082. Ilof rpéraue;] Elc so 
mépog (evoù) rpdrupsau. (FA Su) elç æoîo 
pipos va œopeud. (iAstoouar.) Gu. 
reœrèç (an Grpurèç) Aëysras xupioç 
rÙ rap rñç odoù éxpspôusvr. Flor. 25. 

1088. s. Aîdie auwrr.] Aroü yàg 
ri aon0u. pd iaurè Grxhoyitiras. 
deu mec rèr aigu mirdcug apèç vd 
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Os, 8rs & wpiAro , En 
arf sidebar "Ea] 2 roÙ 
mérpou roù crixou éorir, &ç xai iy ŒXe 
Auç éoriv süps. Flor. 21. 

1099—-1102. Aindges] Ajparu- 
dus, (xwrous). Gu. “Exdôn us] 
"H ‘ExdfBn où raiç aixpañdre yu- 
vasËir 1QJsesr. oÙx GrwAsoE Hixpû, 
AG peydhu, xal Le àruhsiac. 

1108. ‘AAA psibévc.] “Hyow 
rire Gruiag sipyaouTé ps D rè 
Uñr us rupAtr. Gu. a m. sec. 

1105. Téuer, ] Dffpèr pan. 
(Sagoos.) Gu. "ErAnç] "Ecoinoag. 
(réa LErè xapripiag irpabas. ) 

u. Agñyçaw;] Kaxuyavor 
usylorny. rie) Gu. rè dà- 
x0v, Tebs Av oÙx éors Exyari (sic), AŸ- 
ew spé. Klor. 10. 33. 

1107. Séunrer } "Oôynoor. (à A0 
co, dde.) Gu 

1108. morécoa] Areles 
mas. (ès w, dauspicu, Gage 
Eu) Que und] Ombre 
Flor. 59. 

1109. Or] ‘R pl Flor. 
59. 'Arrrxdr eù obroç, à où GnAowr:. 
Flor. 10. 21. Iléoquç;] Iloi, 
(ragapopa À e) Gu. 

1110. Misc pm ipañeu ] dorer, 
êr: à ixpéris abrèr yspoir. Gu. Mag- 
üour ] Acruroudar, mourquirmr. Gu. 

1111. Tà BégBager] To Juuüdss. 
rdv BagBagérnra, rè &ygur, M Sup 
xd, rè Spusd nai panxdr, à 


æpol. 

1113. Kgho] ‘O ‘Aya où 
xar dAMY Qiliar rp Tloauugorogs 
duxsipusvog où puéror oùx Gers adrG 
parle, &ARà x écrrmi à Onde 
&raxToUvrr:, xa/ mar TA roabrmr 

ésraon xai xpion æonfrar 
à Iloavuñorwe à dyvoë à os Dihor &ÀN- 
J5 énrxa)sras roror. Gu. 

1115. ‘Exdônç æaï,] Anhwër: 
yamslc 1 abrñç four vûe r® Ilpié- 
Hip Xai érspos raïôsç à GXAWY yuras- 
xôm. ÉAfryorro yoùr xal obros viol riç 
‘ExdBns. ha yoùr dlEn, br: xur” àAG- 

Vor. VIII. 


sous dpa. 


#1 


Juar %v Ô Ie Üdeagos dait adrñç, À6- 
qu août riç ExdBns où yèe next 
prbyor sis rd néran à Gxd vor srigon 
via roù Ilgiduou, &AAQ rpociSnxs rè 
œaît. Flor. 59. 

1117. “Lrorroç] Er ürodig dr, 
dvr) roù browrsüor. Flor. 17. 59. 76. 
Gu. supoBos. Flor. 33. xapudoxnrnc. 
Flor. 10. 

1119. "As 50] Ajuv xaAÿç (roro 

éTonox). Gu. 20pf seu.] Kai xa- 
Tà oopnr #your unir rpopious 
(sgonigs eoaAslou, seoyroou, ol. 
xowuig.) G 

1121. Tslos] Toursors roùç Teè- 
ag. (rdv Anèr rfç Tooiuç.) Gu. ‘A- 
épolon, ] rpandene Gu. ne are] 
Karwauouémy worñ07 

1124. Tfor 


 arapastuas 
or Mauss à 


spusr. Flor. 21. 


185. Aenlarobrrsg ] Alyuañuwri- 
Qowrss. Flor. 33. xougosboreç, rogSoûr- 
sic. Flor. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. 
T'efroon d' sin] Ein à Au, Troie ysi- 
docs rür Tower, xaxb robro, rd x) 
ali ixcrparsvous roùç "EAAMRG, ér 
paie xaxÿ) Gnowri, your rfi ixoreu- 
rsÜou sxurousr. Gu. 

1126. "Exdurouer. | "EôvoruyoÙusr. 
Flor. 59. 

1138. Xapiç] T'uraixsc. Flor. 10. 
dr) rod yuraixsç, Gad igous rè sûr, 
6 rporxdr (sic) xspaññr Grri roù dr- 
Flor. 10. 33. 

1135. "Géxor,] ‘O émsoruç dre) 
rugararixoÙ, œç rà nxx. 1906 dé roùre 
ro ‘Arrraoît Aaœudrerr sd énorara 
àvr) guptAHAUSér0. oc On Jdxour xa) 
ixa dore ra’ iuol rp pp ai néças 
raw. Touow Fou rn? _x9xida rh 
Has AG, Ayour T6 Hôomxç 
xa) rûçe Maxsdonnñc perd yàg rom 
agro üpalmus à ira. suyaba- 
siTa T0 "Héwnxñs xa) yivsras "Hèm- 
Mc. roebror dà Soriy we rù pnropsubs- 
vo6 Gr) roù ü énrogrxüi. Flor. 59. Kag- 
xida ] ’Avri roù Upaaua. (rd vpaqua, 
adrien, mixhos.) Gu. xspxida pnei rè 


Ce 
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iparioy rà ysvéuevor Grè Ooquixhs Y- 
pds. @rd di roù œowobrrog rà Toobmevoy 
anéacer. xai ŒAAUS. xspxidas Opqui- 
xs xaréycucar  Hôswroi yàp oi Opgxss. 
Flor. 21. sua n côngoù. Flor. 10. 
xeoxida érradda rd Iérior rà yréuevor 
in rhç Ovœuxÿ; yupés. ard Ôs roù 
o0drros rd Toner GyOLa er. AN! 
di vd Oggrixtr äxérruor. Flor. 10. 
"Hôuwrmc, | ‘Avr voù Maxsdmxñ. 
(Oeaxañse utpoc yèg n Muxsdovia rñç 
Opéxrs.) Gu. 

1137. Kauaxa] Tv xévrov. (&xév- 
ruov, oran.) Gu. 

1138. Arrrümpou or0oX.] ArrAo roù 
Pôtuaros, fyour rüv Grx Nan pou éd = 
rœv. Flor. 59. àrraàs/fag. Flor. 10. 
coù OA érdtmarog n roù oréuou 
œxorrtou. Flor. 21. drAoÿ, Aro rñç 
xcpxidog xl rod Gépuros. Flor. 83. #xi 
mir roù éparos icréuou, x} dé rñç 
Xxhauvdos GrAñç. Flor. 10. 21. yec- 
Piras xai oroyiouaros, D 7 ra Awy- 
çüv. si dx crokiduarog, roû iuariou Àf- 
yu, obxérs D ÜAus ypApiTOU. rd xAua= 
xa Opnixiar Joe, TOnTIXUG Av 
mob rà nrour Sd ÙT aùyaès yum w 
SSnxar drrüsçou oroXÿs, ia Asian 0 
xœi ri où xal yuuvér. xx) ŒAAKG. 
drrr. oroÀ. ring vi drahriag, GAN 
oÙx 6G rè xduaxa Enxér. xa) GAME. 
croAiquarog xai GAAXyoù oÙùx ér 
xÜXAw ro Oscouhür Croyiauac. 
(Bacch. 1194. oùx &yxvAwrois @soc. 
croyacua cv.) dy di oroyiquare, Asiru 
6 xa), xai n cbyraËig pjrour Ÿ' da” aù- 
yäs. Flor. 21. 

1139. 8. "Ocus 7] "Ocuus di rüv 
yureuxdr rà sud rixva Opoous E06xoUr 
sxa A Arred dos iv yspoi KTUAAO, Hyouv 
érurrov, fra GToytvurræs roù æarpés. 
Flor. 33. Toxaèss] Tsroxuu. Flor. 
10. yswhrers (Flor. 33.) unrigsç. Gu. 
sxroyholusves, Jauual ous. (sxrAnT- 
réusvou.) Gu. 

1140. “EraAor, ] Euréorpsgor, éxi- 
pour. Gu. éxoAäxsuor. Flor. 59. &rs- 
xoxhour. Flor. 56. ‘Nc pou «.] 


“ra yiruro æébèw, paxpds suod roù 


L 
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œareôç. Flor. 59. 76. dyüc roùro, n 
Os év ru Giaxdopais yévuro BsAriorg 
roù turpôg EucÙ, n Ôrs Îva yÉVOCI LU 
xoùr roÙ marpèç ro cpa£a aüroug. 
Flor. 21. ourru n BeAriow. Flor. 
10. 

1141. 'AusiBovou] Araèèodces, 
dAAaxrin@s AaufBaruou. Gu. uera- 
dôcvou. Flor. 10. &ç sbysiorara 
abraît. @noi mods dvæipsaiv. For. 10. 
GrraANarréuere. É0idcu n ia rpg nv 
éripur. Flor. 59. 

1142. Iluç doxs, |] Oavuaorxér. 
(Mar. rüç Av éfrouç.) Gu. 

1148. Ilodiv] ‘Ar vivog pégous. 
Gu. Flor. 17. 59. 76. 

1144. Kerroûi] Zparrouar. Gu. 

1145. Huragrdcaoas, | Ouoù aûcas 
p Mit (épraxrixç AufBoïoas.) 

. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1146. Kai xüha-] “Hyour rodç œé- 
duc, Av xspañr. Flor. 59. ‘Apxt- 
cos] 'Evapxtou, BonSñou. Gu. 

1147. "Efanorain | ‘Arri roù &nic- 
rar. (i£ariornca, éryyupa.) Gu. 

1150. Tà Aude] Tè écyarer, rè 
Xsieioror. Flor. 59. rè foyare à xai 
Vorépug iEsieydouvro dur sua nai 
BAaBos, your hr rhpaucn pou for 
roÙ aAuarog, nyour roù pérou ri rai- 
do pou. Flor. 59. 

1152. Iépraç] Ilspénec. (BiAdras. 
Au xupiuç rèç YAUCOUG rar x 
BoSnaerdr past roy à xaruyencrinde 
ra BrAbrac Asyu.) Gu. æpôra és dou- 
Bla. Flor. 59. mayapièa n xoufia. 
arégn xupios ra aiporièia rà voie Jn- 
Auxoït ivrdiuava voie mavriog (sic. 
forsan juavriuç. Fur.). xaraypnori- 
xû6 di mûr rà diaripor xx diuxTigoriir. 
Flor. 35. 

G 1154. "Ex à ænôncaç |‘ Tasgfarér. 
u. 

1158. 2x. yée. rh dm, ] "Hyour 

orouèét on agisusdui ou. Ga. 

1159. ‘Nç à mA] ‘Ira de A ua- 
N'a As édr riç Tüv ooripur NAXDG 
des rèç yurañnas, iBeicaç abräs riç 
à (sic) à HAS ÜBplous, radra aés- 
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ra sr Currouñs éyù AMEa, 8 cri, 
rosobroy où rpigu yévos oÙrs y 
StAasca. Flor. 33. 

1160. Tür œpiv] Tor œgir copa 
adpuruv. Gu.  Efenxer x. ] "EE 
dvi roù ixaxoynos, UBgros. ah bouc 
de rd xaxvAoyW, Wp xui Tà x xoTpAyü. 
Flor. 59. 

1161. Aryowr] Kaxüç your bBgi- 
Uow. Flor. 59. 

1162. Zurrsudvy | Zurréuug GUAAG- 
Bar. (év Sky aud£as.) Gu. 

1168. Oùrs sérroç] OdAacou xa) 
aÜg ai yuvÿ xuxkr reiror. Gu. 

1164. °O © si Eurr. éx.] ‘O Euwr- 
ruçor de Esicraras aisi. (à èv aeroudlg 
vivres, à œsbar adrar JAnpoE.) 
Gu. êoriç éorir à Euvruyñeuc, ixshos 
yuwoxu æùç cri. wc QuéEnc dE 
unr ÜUBeus roù ?éyou. Flor. 38. 
"Eicrares,] L'inooxs rà œug’ iaurén. 
Flor. 59. rabraç. Gu. 

1165—1168. Mnèiy Spacbru,] 
Mnôdèr xai unôawüss éraigpou xarà ray 
Vuvauxür, à IloAvuore, unôè roi 
cauroÙ xax/, #your rsxx ra Car a 
xün ivwcaç aùr, rà aûr, yévoc rà JHAU 
Dès rai rue uaurbn xai péuaoc. 
ap nur ydàg soNNaÏ sicir ivamral, 
AU Où oùx érouverai, 6 à IloAuuAO- 
Top Suuolusrog xonÿ Abyy œérrac 
(sic) yurafxaç oùx &yadèg xas7. xa) 
dpa rh ‘ExdBnç rh peémon oÙx sidÿ- 
En faurhr FO du rar EriQSérew 
xai Énhwrar yurauxür, siç 8 rèv apd- 
pr ro xaxav sioÿEsr adrnr. Flor. 
59.  @paclru,] ‘Anucybrrus Àfys, 
iEdyou xaSsormxéro. Gu. 

1166. Zndsiç] ‘Arri roù œapaIur, 
vyxpivar. (ouur MERS, Cuvwyaydv, cur- 
LEuç.) as. Flor. 38. 

1167. "ExigSora,] 'Eramrai, Ln- 
Auwrai. (rive, xahai rè yàg xaAd 
ériQS over.) Gu. iramral, ÉnAwrai- 
Ye trouvsrdy rai sxt@ or. Flor. 59. 

Td voAAa) Ixavès  xa) juévor rirs- 
Apéro coco rè yéros pro rèr A6 
yov. cod. Paris. 2648. Fœhse. 

1168. Kic dub] Es rè xard- 
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Aoyoy (rd£n). Gu.  Ilspüxausr.] 
"Tædgyousr, soutr. Flor. 59. Aryouor 
iradda, Or à Egrriène DBgite ràç 
Yuraixag, F@ Panouére ir à roù . 
IloAvunorogos: xal ixsivou yàe % yuri 
époryslŸne anal sûgr Gepriwc pour 
Asyu. Flor. 59. | 

1169. ss. ‘Aydu.]"N 'Aydusmrer, 
oùx pers œrors ru &dpuaois lou 
x a) OÜva dos hr YAGWOOY abTUY Tspi0- 
dérsgor rün payé, fryour oÙx Fr pewre 
roÙs dIporovç Aya AMG, xa) sus 
GX. xa) à IloAuUOTUp ra Pouvyus- 
rw br, xarsTtiyovrog abrèr roÙ xaxoÙ, 
Atyu, Gr: à hr roù ‘Ayaéfuvoros 
XGen  épérucs rw IloAlGwpor rè à 
&AnIèc iQ rdv yevoér. Flor. 59. 

1172. ZaSpol, ] ‘ACDsvie. (&ôuvé- 
rouç.) Gu. 

1173. EÙ Aéyur] Kaïüs Luis 

uv. (osuronoysh xai «hoya 
Eu) dé xai pm Ôlraddal sors ra 
adxa Aéyur 55 Arysn xal wg xa).d 
siouyaysi. Flor. 59. 

1174. Zopoi] Progss roy ar 

Gu. songoi Bnrogss. Flor. 59. O 
rdd nxpBuxérsc,] AxgBüc sua dn- 
xérec. (rspracdusve, ebpérrec.) Gu. 
GxeBüc æonbvrsç, fyour rà suèsodau. 
Flor. 21. per’ Gxpfsiac triorausve 
aévra, Fyour oi Afyorreç GAÀX xal 
xpdrrorrsç irspu. Flor. 59. Ts] 
Ta dèxa Gran Afyur, rù aus ra 
xaxd rad. Gu. 
* 1175. 'AAN où Gtravreu], "Essi où 
dbvarras TiAîug oi fnrogsç munomu rè 
dixœuor Guohoyouuérus Œùxo. Gu. 
Aud réhouç] Kard rûr dur. Flor. 
10.  Efres copol, ] ‘Trägyur œompol. 
Flor. 59. wxg ônrowr: 7 GARdua. 
Flor. 21. 

1176. Kaxûç d dmuX.] Dupadtr- 
row Gr æouoûcr. Gu. Oùric EñÀ. us. ] 
Ka/ obruw obbiig Etpuysr. (rè my doù- 
vous dan. ny xaréyrwcn.) Gu. xal 
oÙsros oddeiç éEipuys roùro Once vè 
LÀ vendre œapa rüç a Andslas. Flor. 
21. 


1177. Kaf pos rd pir où] Kai 
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radra pv #krov dr ÉAéyors by egéc 


os rèv "Ayauiuvorx. sédouhoç sascé- 


Aw AUsrau, desuouuira émi Tacothp 


r@ réa oo. Flor. 33. Tè cb] ‘O 
meès où Aëyos. Gu. NS] Ovrwc. 
(ws som.) Gu. Pyoruiors FLE. 8v Tpoo- 
plug didxsiros. (nyouv ér Th px rar 
Néyur, où LEAAW ses.) Gu. 

1178. ‘Ausiouc.] ‘Aroxpmèuou. 
(dradsEoueu, your acxprénoqueu.) Gu. 
daoxprrobuos xarà diadcyy adrèr êv 
Aya. Flor. 59. 

1179. Ay. æév &æ. à.] ‘Arrioree- 
PA drri roù rodç 'AYaœuodç révou àrrAoù. 
Gu. Arrhobr,|] ‘Arr? roù deuripou. 
Ga Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
70. 

1181. 8 ‘AA, S xémrs,] 'AAN 
d xéxu0rs, rornpérars, spüro ir xal 
xard rhr Gpyrr ovrors xa) obdauüç 
yivaro dr rù PagBapor yévoç pior rai 
œpoopisoraror ro EAÂnGN, fyour à 
Ayapiuror "EX, où PasBagos aùç 
BSAurs Quai; csurorieas ds rù 
yioc row ‘EAU, TpOTILÔTSEOY 
savroy var (BagSäpur. Flor. 59. 
Tlp@ror,] *Ey sewroavyig, fycur xard 


œournr 6 y roù Abyou pou robré 
cu Afyw. Gu. 
1182. Td BépBagor] [leüror yèe 


nÜxnoœs où Doiuxse roùç "HA AnraÇ &g= 
œécuvrs ‘Ivù env ‘Iréyou Juyaripa 
rob œorauob, ws Onoir ‘Hp6èorog* *EX- 
Anvç di smopolusve ro BapBagouc 
gr Mrôniar xai rv  Horirv, xai œu- 
Av. BagBagos ‘R2Anron riv ‘EAérmr. 
Flor. 10. 

1173. Ta] Ausèr (sic pro Àw- 
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1186. Bauorfuara,] Td yapcdi- 
gra. Gu. 

1187. AÜd6;] "Ex deurioou. Flor. 
59. Tiva ox] Kai Tofor di dpwror 
vise xai xarusïouv did xarè (sic), 
xa) Gù radra, date Asyus. Flor. 59. 
Taôs;] Ex. Gu. 

1188."O yevoèç, | "Hyour égsyôus- 
vo6 OÙ éæaurGr rèy evo épérusac rèr 
éudy rarda. Flor. 59. Ki Bot] 
OJ 'Arrixoi Bouloo yedpouss adnrs- 
x 6, où pur 6 Bou évspynrixdc. na 
ér roé miloypépus n AMEIG XENO RO 
rärn. Flor. 59. 

1189. Ktoôn rà où. ] Ka 7 où rù 
xtpôouç irSvuia. (ai cui æAsnËios.) 
Gu. 


1190. "Eevw/] Ej à af. (af où re 
ré iorn.) Gu. 

1191. TipË] Kixy. Gu. mp 
ces de ire à rÜpyos Gvri ro rè ripos. 
(œsprersiyils, ipbhaca.) Gu. 

1192. "HÔu] “Hxuaber. (évixa. 
roûr" éori Ô œapd er ro ypaumars- 
vi prete, çà à re Ginger 
r u 


11993—1195. Ti d’où rér',] T/ à 
xa) did ri oÙx Exruvaç xai épénvoag 
rérs reiqur rw raôu, xl Fjur xal 
xparêm &v rois Oôuorç, deep nal idresp 
iBovAnInç xai 5ŸsAsç Vioas xa) ro 
cas apr r@ûs xal rovry rD Ayant 
von, n dià ri obx FAŸSÇ dyur xai p5- 
por rèv IloAüdagor Éawra à roi Ag- 
yus. Flor. 59. | 

1196. ‘Hwiy” et Mar rt 
louer. (bengçousr.) Gu. ‘Er pas, 
rs invie à purf. Gu. {wy. Flor. 


ab vel sixûr) roînr. Flor. 21. xai 33 


nvruiay (1. àè œofar) yagr oroudci- 
Gun noda xai bripytc æpÉduuoG Porsd- 
cos rèy viér pou. Flor. 59. Asfæss rè 
xagicusdas adroûç. Flor. 10. 

1184. IlpOuuos noda;] Ilpès rè 
Bon fous rodroig. (rèr IloAtdwgor xra- 
rs.) Gu. œoùç rè BonSñous rubrouig vd 
acxreios rdv suèy vicv. Flor. 21. 
Kadstour] ‘Esryaufasbour, ovyysi 
æomouwr. Gu. 

5 


1197. "Eojum] ‘Arr/ voù ionmai- 
pero. (Éd6y/Qn. éonnavÈr parpé yès 
n Téoia Nail étiomues éyirro xA QUE. 
etin marg. à œorte papy rè Mert- 
Baxs na) arANaËESN, oùru xai rè éoh- 
mnves &rri roù éommorn. AauBdwvrsc 
yde tEudey rè tœurd roùro snd'yuts. À 
cUrat sievdca yàg n ‘ExdBn rè, fx 
nuls oùnse Ausr h Qés, éxryaye 
ioËñc rè, xaavi D lou deru av- 
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Asujor Uro, rouriors à muüc nxéri 
sou dv ques rhume xai i0uËs rà cru 
&r D xaavÿ bd rüv coAspior dv yap 
n sôu ave) ôsdorcu, rouraur xai 
n sûrvyla An érrsüder écrir alç obèv 
Augñcaca.) Gu. 

1198. Karixraç ] “Exruvas. (i96- 
muoaç.) Gu. Morérr] Anwxorpspius- 
ver. Gu. dyorra. Flor. 38. 

1199. ‘Ng parñ xaxéç] “Ire xai 
dvd Ie Gaioros. Flor. 59. 

1200. Korg — plhos,] “Hyour #- 
ae Épihuc roùc Ayaous. Gu. rè pi\oc 
Atysrou xal 8x) roù iAobvyros, ç êv- 
raida, xai ei où @rarumévu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1201. “Or ons où cbr, ] “Ioreur, rs 
frralŸa n 'Exdfn daBaAñs: rè Ilo- 
Auuhorogu" où yàèg éurmuéreuosn obroç 
roûrov, rs asp) ro aùç &aixrurs Ilo- 
2.00ugor &rshwyiiro. sens de a) fripa 
roabra re ZopoxAs7 xai roÿ, EÀ- 
Rois. my AdBne OÙ sic rè robès yéprr 
SEo sv, 4AX Gorsp paudr rd roùç eûse- 
yérag dusiBsodes plorou Gvèpès 530- 
mer, our xavraUŸa vos Os. si Où LA 
rd roûds àid ro Ayauiuvora rAoUÇ, w6 
dravrs Aéyovor, AA dià re TIsAv- 
deupor, oùx Gr dEn n ‘ExdBn daBar- 
Aovdu® épouine yde robror æp6ddsr a- 
rÂ6, xevOdG de cûs, 0v RAdLy x Tpoias 
Der, Gaixpivaro bros où, xai «ü- 
Av, vañunr roÙ apéro, à yÜrau. 
æpbg oùr roûrous roûç Abyoue Pnoi vùr 
abrè roùro. Gu. 

1202. 8 Ilsoutruç] "Er eg 
côc. Gu. ‘ArtEtrauirog] ’HAX- 
rproptvors. Gu. xai êv Etroic rérorç di- 
yovar. Flor. 59. 

1204. OÙôs vür œw] OÙôrrw xa/ 
rw. (äxufr.) Gu. Flor. 59. xx àp- 
riuçs. Flor. 59. ‘AraxAd£u] "Ex- 
Bañsd. (axayaysh, Es ou ris yu- 
tés.) Gu. ixBasà, iasSspücas rouror 
sù yevcér. Flor. 33. 59. 

1205. Tous, ] ‘Teouivic, Ayr. 
Gu. a m. pr. Fo 6. 9. 17. 21. 56. 
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59. 76. Ssauç. Gu. a m. sec. dri- 
panag. Flor. 33. “Eyow] Ilip@t- 
por. Gu. Flor. 38. Kaprsosiç ] ‘Io- 
AueiOn. (puAdoeuc. ed roù xpérog, 
roûro de deb roù xparû rà iEovaidt ee.) 
Gu. xagrips dt loçueln tçuv abrèr 
xs êv rot déuos. Flor. 59. 

1206—1209. Ka) pr] Kai ur 
geéiqur pèr rùv ITIoAUper, ws xai xa- 
Ja éypñr xul rois retpen cs rèr lu 
dada, cwcaç rs, slyts &v xu hd XAS0G, 
your brfoyes &v na Rd ihoc- Er rot 
xaxoiç yde oi &yadol Pihos sioi cagio- 
rare, nyour Ürs aipixuxAWOOS rive rà 
xaxd, vérs dsirous rng ap rür piAwy 
BonStine, bre à edruy ni, œavrss io 
sioi roù sürusyoiros. Flor. 59. 

Ilasd | To aida vpèc rû iubr obr- 
awrs. Gu. 

1207. Zueuç] DuAd£as. oùtu rè 
QuAdocw xal vd fhouas. Gu.® Ka- 
Ad] Miya. Flor. 33. 

1208. "Er ro xaxo] ‘Er ra 
dvoruyiaus. Gu. 

1209. Ta yenord] Al sbruylou. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
AS" txacra] Ka’ arà xai xD 
xa) abbopunrixac. à yap xaÀù pay 
para ar &E adrar 5ye roùç Péuue. 
Gu. 
1210. Eùrtyu,] KaAëç sys 
#youv t6n. Flor. 59. #%n, smopiar sEys 

LT OV. 

1218."Omarr] "Npiasa. (ooù ru- 
PAudirros xai A duvauirou e%0das 
r® œhobry.) Gui. ioripñ nc ds xa) rñç 
dprAsiag sas vf Gpihuar EusAXsr 
sbpsi dard roù yeveoû rupAis ur; Flor. 
59 


1214. Ilpdooug dès. ] Obürug suc, 
xaxûç ÉnAovôri, nyouv dveruyst:. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1215. E} r@0 dpxtouç, ] BonŸ4- 
ous, xaxdçs (legeb. xaxàçc) parñ œup° 
ue. KE r@0" &px.] Tobry r@ Ilo- 
Auuñorogr, irapxtouç, BonSñous. Flor. 
6. 9. 10. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. 


° Haæc habet etiam King. haud dubie e Barocc. 
Ces 
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1216. OÙr sb yèe,] Oùrs yèe 
sic edo5Bn Gvôpa, dre siç miorbr, iv oÙ6 
Ty GI SLA) oùrs sg G010v, oÙÔ Si 
déxasov Eivor dpdoug na? us. Gu. Eù- 
din] Ilgèc roùs Jaoûc. Gu. Ilc- 
rdv] ‘Acpaañ, your of; æposñxsr dy à 
oc sèroita. Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. éxcivorg, ryour 
roig pihus. Gu. a m. sec. olç sypñr, 
œpérss spérrur roïç sùoiBéci dvèpacrr. 
Gu. a m. sec. 66 doûcas xaAü. Flor. 
33. 

1218. Aùrèr ds y.] Aùrèr ds 06 
paoquer seooxsidos roig xaxoïç. Gu. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. qui ad- 
dunt: #your sirouer sl yapixaxur. 

1219. Taodror] “Hyour Bacr.sa. 
Gu. your BonSotrraæ robs xaxous. 
Flor. 59. isupxobrra robrw ÔnAovérs. 
Flor. 21. 56. 

1220. Ds, po] Oxuyuaorsxdr rù 
pev, où Venmrixér dxobous yàp à Xo- 
pde iv ‘ExdOnr ü6 brigaohoynouut- 
my rà IloAuuñorop dixaiwg xai siç 
ANIES, éxeior de Wç xurËIXOY YpuyLa- 
ribquevor, xai raya à rh roù Aya- 
poros yépiv porsoas rèv TIoAbdwpor, 
yu, Go xal êrs sù pencràa Teéyuu- 
Ta Fyouv rü dyadà Epya 8 duo xai 
Togtyouoiy si rai mévrors roi Beoroïc 

_apoeuès yencrün nai àyadwr Myur. 
n ae Exd5n drxaiug rèv TloAyunoT0- 
pa Porstouda, àmohvysiras xai dixuiug 
xui pd, xai paivsrou rà bixcuor Tab. 
Tns" Ô à IloAuunorue Gdixuç rèv uièr 
Porsvous abs érohvyéras rai &dixwg 
xa) ToOOynLaTIUEIUG, XAÙ Pairsras 
xardôixos. Flor. 59. onusiwcou, Gr: 
érralSa éxmAmxTIXÔ Édrs rd Ge xal 
oùx &£ Gvayxnç Cenvadse. xifrou à Qu- 
vepüç ir) Javuaros. Gu. ‘Nç rà ye.] 
"O éyaSir mod£as à di Egyou, à dd 
Abyou éviduoi dei roig ardpuroig à pog- 
Ge rar eùç arr éraivur. Gu. 

1222—1224. Axe niv] Eri- 

Bagis mpüyua brdgys Éuol rè river 
ré Grau xaxû Guug dE vdyxn 
drdpyss mooas robro xai yae Aa(r- 
Ta BU sig TQG Xéibas eye, ñyouv 
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rhy Xpicn QÜriy Tuy Gporipor, rè 
drocucdo xai robin réês xa) 
rodro, fyour rà pen xpivsi œbroùç, éss) 
ands£aunr roûro, aloybmr xai üveèoç 
pieu. Flor. 59. 

Axinè] ‘Aduvr, Bagd drégyu. 
(pogrixa, poprixbr.) Gu. Soc œooër- 
ra. Flor. 10. r& &yJsvi dvi roù 
ayNsivèr, rà AND urrix dr &rri imxob, &ç 
xai «ap ‘Ounpy rà pinn avril roù Qé= 
Aor, wç rù ‘ œsi os ra xdx cri Qi- 
Aor psc) pavrsiao ou.” (IL a’, 107. 
ubi leg. piau.) Flor. 59. Kaxa-] 
‘Apagrmuara. Gu. 

1223. Ajoybm] ‘Aria. Gu. &r- 
reorwv. Flor. 59. Oiga,] ‘Esdyu 
rd späyua. Gu. Flor. 6. 9. 17.21. 
56. 59. 76. 

1224. Ilpäyu ] ‘Teen rnrèe. 
Gu. ‘Arwoaodu] Avoir, àre- 
gi . Gu. 

1225. "Euo/] ‘As’ ueë. Flor. 59. 
Edñç,] Tr@ç mûr 4£ éuoû àrépacn. 
Gu. prions. Flor. 33. 59. 

1226. Oùr’ de] TÔ oùr rupéAxos. 
Flor. 59. &pyè. Gu. 

1228. sorra. (à 
éd) | eiepoge ] Zuapigorra. (e- 

1229. 8. Téy’ oùr] Ilagd ui oùr 
roi Bapltpois suxoN GT édr: Gorstsr roùç 
GiRouG Uutur æpocbpauérras £xi cwrn- 
giqs Vuir roi EAXNOIN alor pr nai pau 
cugèy rpûyua Lrägçu réès xal roüro. 
Flor. 59. 

1281. Ilüç oùr] Ent raiŸ" org 
ST Gu. : 

1232. Oùx àv duralunr.] Kg 
un dx ci. Gu. Ta up} xaha] 
Touréor: rad xaxa, your ra axe xai 
Bharrixd. Gu. Flor. 59. 

1283. "EréAuac, | ‘Triuenc, nri- 
Xov. (érsyçsious.) Gu. Tà un piha.] 
"Eri TüSovç érralda, your Léger 
xai rà ui Qiholusra bed où. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Fyovr SA LA TpoopiAATATE cor où y ap 
Qihov nv Exsivg n TUPAUOIG abrob xai Ô 
rar œaiôwr @éros. Flor. 59. 

1234. ‘O5 10%, ] ‘O IloAuuAoTuE 
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My, à Paire, nxuusvos bros 
bad yurouxdç do An à yae 'Ayauéuren 
ses niv rc ‘ExdBnç Juyaripa an 
Aaxida, wç Ôoxsi à IIoAUUAOTE, ôr: 
da rhy Kécavdpar BonSn6s à Aya 
mépver iv "ExäBnr. Flor. 59. . 

1235. ‘Tpi£w — dixn.] Avou, 
axvôdcu. didaus Co dixnr &rri roù r1- 
pupoïuæs bad ooù, AuufBdrw à êxug 
dard ooÙ dvri rod rimwpouos 65. Gu. 
To xuxiooi] ‘Avri roû rot xaxok, 
#your rofé sbreiar, ro alyparwro. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 76. roï 

sipooiv soù. Gu. 

1238. Ti dai ps;] T/ dr oùyi do- 
xs A\yS xaÙ Auris sus Snxa roù 
aoèg roù œupd coù porsudirroc. rù à 
diphoyyoyeapolusror dai por dsuévou 
roù ri sévrors dpSoyyitereu. Flor. 
59. 
1242. NavoroAñon] ILAsben. Flor. 
33. 
1243. Mi cbr] MûhAor juèr oùr. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Kapynoior. ] Tür iorür, x rüv dd nAo- 
TÉpO 1L6pür AG vnÙG, Tr xarapriur. Gu. 
xapyñoie rà dxpa roù icrod roû xipa- 
rog sav œhour, Toy xsparagion rpoya- 
Au roù isroû. Flor. 21. ho 
rà xaluriouara rñç vn6ç. Flor. 59. 

1247. Küow ys.] "Ors xüur éyt- 
"T0, Xa/ Av 
daicror À sel rñç ‘ExéBns xÜuv (sic) 
vivons. Aéyeros yèe, rs sg rùv 
"Egsoov éyérro Aouuxdr nonua, rs 
PIsiesddos rodç adpuirous. sbproxeuévou 
Ôi sxsi08 roû ‘AtoAAuviou povrsog OYT0G, 
GrA ds (leg. —SJor) siç éxshor Abo 
Unroûvrse roù Auuod. à Gi per’ adrar 
das Add siç ed iærodgéuor sDpor (leg. 
sûper) dvdpa yiporra y r7 D ere 
asvor. érrrdrrorros où ro ‘AacAAurfou 
Ados roûro, ÉASacuv. æp roûrou 


db sôsixrvor ÉpaAuode œupoudsie xa) 


Ou ToAÂGÇ œuproûc. br) Av œbpro 
À cou mpocdEu ro mévrius, fytieur 
roûs Aou deb rourou xai sptdn 
XVar. Eraucs rà Aouxdr Wora. Filor. 


pnoi. Gu. oùx Gu 
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59. ‘Aipynara.] "Opaeic, Bin 
uara. (weara.) Gu. épSaauous 5 
0 xx) dpdxon, ix roù Cepxw rà BArro. 
Flor. 10. 

1248. Msrdoruon;] MirahAa- 
yhv. (Herautppusn, &AAoiwan.) Gu. 

1252. Oxvÿca d ñ Los ] Ouwdou 
7 Coca. war Jévaror ds ausipéñoques 
sic xûra, à Vaca à rooûry side xuvig 
rh écixexhowdunor yoôrr sic Cus 
iancu xai ixiénenoupar (leg. éai- 
Unoowas). for: perd Javaroy (an: 
rouricrs usrd S.P) éEaAhaynoque 
20) œuupônooues sig xüvruor slè0s, À 
Uüca, dors rèv étiAorror péror rüç 
Éuñe pou xbwr obcu smiñou. Flor. 
59. Sardou ixrAñon rèr (Bior siç vd 
Jandrrior Loue xx) jus LOT 
de rù xumxbr oyua. Flor. 76. àr- 
Séds 5 Sardou ixTAñ0ù rdv Bio, À 
Lada sig riAoç roù siuapusrou æpoxé he, 
rouriorr uarà Jévaro GuupJhoouas 
tiç xûva, À iv r@ xuriiy IJtAn TAnpu- 
our rhr Cuñv dou, Ge dr fau 
maraoppudirou sic drdponror. ia 
dv rfi pogpÿ roÿ aus Cuoa ixTAnpude 
7 Jandca, rouricrn àtaAuyñcoueu 
où au slvou, À où» abr® &æobarouuas 
ênhowrr où rh eepñ Toû xubc. 
Flor. 6. 

1258. Ouwÿcu] Timoy  xûon. 


1258. ‘Airrud-] 'Asiÿénba, xa- 
rapeora. crixrior sic à &taruox. Gu. 
orf£or siç rà &térrudu, ñyour àreppbr- 
riou: tfra abr® cu Ôfdapu roùro Syur. 
fyovr &rirruca rar Tai roÙ 
œAobrou xai érrur, Srsra rare 00) 
dfdopes Epuv, Pyour ai pavrsiès cou br 
co, oùdè @eorriu rar arruüv oo. 
ro drisruda xarapporu rs mavrslag 
cou. Fior. 59. où æsiJouai ou. Flor. 
10. ‘ 

1259. Ofxoupèç ] DUAGE oxou your 
xaronobou êr r@ oxw. Gu. ILxpi.] 

2, Ghyur. Gu. 

60. Miru] Mnôauüus. Flor. 
59. Ile œpyér. «Je uavin. Gu. 


Cca 
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rincob, ‘Arr 


L'Eroz] Abye. 
xüç. Flor. 6. 9. 17. 21. 84. 56. 59. 
76. Gu. 


Q. OÙ œdoc,] IIédos Aéysrou 
Couarrdr von, oo AdÇn xui Érspas, 


éca deb roù cuaros dvaôidorrar euu- Gu 


pogà dù JsfAaroc 7 a JsoÙ inrous- 
7, Joy Aopuxèr véomua, Auèç xai éri- 
sou beroÿ. obx or obdir dendr xai 
Xuhsad crûyuu, oùds æédos, oÙdi 
Euupopà Jsnharog xaj in Ssoû ÉAGoU TA, 
Bree “x bploraras % rar &iJpurur 
gons lor. 59. OsfAarosç,] ‘And 

où œeurouérr. Flor. 6. 9. 17. 21. 
84. 56. 59. 76. Gu. a à. pr. x 
Seoû sopaysreuan. Gu. a m. sec. 

Org de de romoû yàg Anrrsor 
rd, oÙx Soriy obèy Garvév. Grà roùro slpn- 
xdc éavc xai doc rd InAuxèr 
curéraËs rà 136, péoxor, %ç oùx àr 
decus dyVoc. pour, brr rà Srauxèe 
æporinäras obderipou, xai dd roûro 
œpèc abrèr (L. aùrè) ruines rir crre- 
Enr. Flor. 33. 

8. Ayo] "AyIoc br) cuouarog, 
dopoc dei buis. Flor. 6. 9. 17. 21. 
84. 56. 59. 76. Gu. a m. pr. Bépec. 
xa)" Oungos pnéi “ rAnrèr yàg Moïbau 
Juuèr Sicar agua.” (IL w’. 49.) 

a m. sec. 

4. Moxdgroç, ] Ebdaiuen Gi rar 

ro Jsùr el Gu. a m. sec. 


Koëx ovrô.] Ka/ où Aryw GSAoç a 
rahdrraros, 6 brbiouèr spopipeuca 
vds rlyas ad yèg rür ouuCsCnxérow 
abrS Jo HA #r a) rakdrra- 
roc. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 


5. And sipuxdç. ] Zeèr, Térradoç, 
HéhoŸ, où ‘Arped nul Ouicrnç x 
où 'Arptuç Ayauéprr xa) Marius 
x roù Ovioreu ‘AyAudç, *Opyéueres, 
KaAuos ix roù ‘Ayausuvyo *HAëx- 
Tea, Xevodsuuc, ‘Tpryivua, *Ogiorn- 
x roù Mars Adou pô n ‘Egmém. Gu. 
‘Nc Afyovo, ] ‘And rod réa Tés- 
rahos arénaor, olon) raAdrrarec- 
Se yàge sixoe. Flor. 21. 

. KoguOñie — aérper, ] Tèy brspdre 
rAç nc dedans (Gu. ss 
sérew. For. 6. 9. 17.21. 56. 59. 76. 
Gu. a m. 1. ‘Yavwyriioru] ‘Tes. 
parer, dnapasrréuerer. Gu. a m. 2. 
Aupadver] "Ex roûrou rapauia Tas- 
rdhou péBor poBolues, tri rs où ra 
sripar iorogiur Tarrähou dar ànp. 
Gu. m. 2. 

7. Aies aorüreu,] Kard rèr dépa 
xptuara. (iEnTawres, periupiosrou, 
Piesros ons ernéç.) Gu. Thu] 
Aidwai. (arraroëides:.) Gu. 

9. ’Icor, | "Opa érradda, Éruç yo 
Trou 0 on) rà Four TÙ 4 &ç Baye où 
Ye mors iv réAu origou sv spioxs- 
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rou Cuyxslusvog 5x maxpoÙ nai Bay tos, 
AA robvarrlor. Gu. 

10. ’AxéAuoroy ] ‘Araidsuror. (à- 
cipuvor, ÜUBpiorixdr, Grimor, Gvoudérn- 
or. x0AdÜO xar& ArrixoÙs rù vou- 
Sera.) Gu. iftduxs r& pvornpra. 
Flor. 21. Aicyiorw] Kaxiornr 
ee” yè2 AugryAwacou pauAérspor. 

u. 

11. Téng] ‘Avr roù syéwnos.* 
Flor. 59. 76. Gu. 

12. Zréuuara] BacrAsiav. (&æè 
GuufBéou rù xp.) Gu. Hiva] 
Karaoxsudouca. (mpoËeouca, éproup- 
yhoaca.) Gu. - ‘EréxAwos]  Ei- 
maguivor éroincs. (xarsexsbacr.) Gu. 
es ‘H Moÿa, n KAwdo. (7.rÜyn.) 


14. Oioar] "Nors Too. (œon- 
caddcu.) Gu. Ti Tägénra ] ‘Avri roù 
sig péreoy Jafrou és agro oboar rà 


Apènra, fre rù A œpéTorra Aryeo dou 


üs aicypd. Tabènra] Ta un æpt- 
aovra Aéysodou, üwç alcyed. (n à 
Gœupa.) Atyu À rà ri Muysac roÙ 
Ovicrou. (ui durausra bndñves did rd 
aASoç, n Ga rù dlvou OvOpnpa. avoue. 
iagiSpñoc, xaraM tou, tire, &vaha- 
Bsh xai dmynouddou.) Gu.+ 

15. “Edoucr] Mera rù ouicbrivou 
ra réxra rh Ouiornr, Éyen0dn à Tlu- 
Jéq ipurar, Tac rikwpnoouro rèr Ash - 
Pôdr, mryhrou rh Suyarei IlsAomig xai 
Tôr 8x raurnç yevéusroy dsnd xarrpyd- 
Gaddas roç Aresidag Aïyiodow. Flor. 
10. 38. xai ess œdrèr, ièsianos 
ra rexva adruÿ xai aUrèr rdv Ouéormp, 
Fduxey adr@ 01 Go ro éauroD réxra 
xai soriacw.. Flor. 21. 

16. Tags yag év p.] "Ev mé ru- 
xas sy rhr WiEn roù Quicrou ryy 
mare ris abroû Juyareds Ilshorsiug, 
ap nç Erexs rdv Afy10dowrèv puoryèr 
rie KAvremumoreas. Flor. 59. ray 
morgsias 'AseéTne oivirreres, À rhv 


* Proiyinnes. Flor. 17, igursurs. 
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yuraîxa ILAueDévouc, dv dvi hsr Ouss- 
snç. Flor. 10. 

18. Kenconç] TO Gposnxèr Kpñç, 
xai xAviros Kenréç ra yde siç nç 
bÉtronx poweiAAaGa eprrrocvAAdÇue 
xAvpeva ii roû roç, olor Keñç Ker- 
rés Bans Banréc, onç onrûs. Flor. 

19. Oro crvy.] Trr Jsouionror. 
(dd rd oAAGr xaxûr airiur ysvéobcu.) 
Gu. 

21. ‘Eriomuer] ‘Ex] owgpocbm. 
"Ounpos” ‘© n àn (leg. n à Aru) rè 

dy dvainro (leg. air &r.) seyor &s- 
XÉG — Deroi Sens Gyabaïoi.” 
(Od. y. 265. sqq.) 7 oùr rè æpè roù 
éxionuor, À vor dià rr pworysiar part- 
por: Flor. 33. G&ônhor à rèr péror. 
(ivdoËor, repBénror à rhr érvxtpBan- 
Tor Uoregor arñç xaxiar. étions xl 
éxl xahÿ xal ir) xaxÿ, irraëda à 
st) xax.) Gu. 

22—24. “Q ragdtro] “8 raghsros 
PE rpét ipuuer Ex Lis Mnreès docti 
rérné, 7 Xpvosuu xx) n 'Ipryirua 
xai éyà n 'HAixrpa xai dpomr Ô 
"Oréornç- 

23. Xevouu,] Ka à “Opngoc 
(IL. /. 145.) “ XevoOoug xœi Auo- 
dixn xaiIprévacoa.” xai oùroç ’Iqué- 
pacour puër hr Ipryérsiar xx he,  HAEX- 
roay à rh Auodixnr dià rà œoAvypénor 
10 rhç Tapdsriac, olorsi AASXTPÉG T1G 
bou, wç abrèg xai obroug gnar ‘ à 
capQtrs paxphr À uixoç "HASTxpa 
xpévu.” (infra v. 72.) Flor. 10. 33. 
59. obroç à œomriç y Aiyu Juyurs- 
gas yinndives rà Ayagéuvvr Ô à 
ZopoxAñe iv ro (3 dpéuar: riccapac 
merà rc ‘Ipiardoonç. Gu. jJoropobot 
Tiré, Us n HAfxrpa œpüror ér Éxa- 
Afro "Igrévacra, &ià di rù rugaradÿ- 
pos 6iç Haxpèr rèr rc mapdiviaç arc 
xaupèy xui dvavôgor piles AGE À 
Aoû, oÙTug 8x2.997, &ç éors cuueuhsir 


+ Quæ uncis inclusa sunt, e Baroc. 74. etiam enotavit King. Religua hsbent 


etiam Florr, 6. 9. 17. 21. 56. 59, 76. 


IN EURIPIDIS ORESTEM. 


roùre &xd rñç iruuohoyiac roù ba 
og Gad yèp ro & CrspnrrxoÙ (opsoÙ 
xai roù Asxrpor % nolrn. Gu. 

24. ‘Anciorérne, | ‘AGrwrärng, 
maapwrärnc. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

25. PA KuxXbriesz (GèaËo- 
dbry, 1} 6 Exorrs xspaññc 
rai Jqueür.) Gu. Gœugor, 8 oùx sr 
dass sec n xspaññ. Flor. 
83. IlsgBañodca] IlsprxatVuca, 
ivduoaca, à vù wspiBañs rèr dyro 
ro Csouoit. Gu. “Ypdouar:] ‘Iua- 
cho. (orèm.) Gu. n yèe KAvruu- 
orpa jrrûva Vparsr obrs raiç yspoir 
cÙrs rfi xspaaÿi 6rbuorr (Exd.) Éovra, 
ÔTuç LA Aya a Un = 
ro ro Ponsborras. xaXdç à ske, À 
déc al yèe ses rèr iuèr œuripa, à 
saurpr f06xs xarmyops sh6 rés. 
_Aloyblo ds pnoir ‘ auéoparo reyn- 
pa xai dusixAuror.” 

27. Où xaér] Où fus 
æagJtvor poryilas xai po Pan dvé- 
por mar ou. Gru. ‘’Acagis] "Aënaur, 
(oxoranr, ro). Gu. 

28. DoiBou à &8.] OÙ yàg ptru 
Jos ddxiur yador yàg Res ç sial. 
rodro à Afyes — JD i ra. 
Gu.* T; Karà ri dvri roù 
obôsr. (æpiœu.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76.) Karmyogs;] Karn- 
vost rù oxuAduor rè æporA dd pros 
ris maroc vèr aaripa Gvri roû ux- 
vous dy éaurg. xarmyopsh xai rù xard 
rooç Gyopsbur. xai Sp ri CUrraËir 
ded yes dc œiriarixdr, cor xarn- 
Yoga cou Péror, xur#yyopa cou &ürxicr. 
xa) or: pér 7 rersAsouém obvraËie 
abreù abrn. sors Ô êrs xx] uerà ys- 
nxnç Môme Aryera. rù rosobro à xai 
y ANG CuuBairs œAsioruc, ojor rè 
œpociyu érriAdG pr Asyéjueror & rà 
My qu xai rè mûr, olor xpociyu 
sûr voÙy rois Asyourors Arysrous À xui 
œpoctyu roi Aryouéree uelç éxeiveu. 
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xai rù Soi brriAde per Eye ric 
curréËsug ed dorixñis se yenxar owr- 
rasoir, Oo orà oo robès. Afysreu 
à nai pJorû cu péver, nai rs Edor 
rhc oûc psrñc. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 34. 56. 59. 76. 

29. 29°] Zi ral vb xa) puis bel 
roi AAXUÇ AT oÙy sbploxercu. 
Flor. 21. ù 

80. OÙY — Pipor. | Ilpüyua. 
Gu. a mp For. . !. à #7 56. 
59. 76. où yàg drurriç dwodéyorras 
roùro, &AX oi wëy, oi d'où. Gu. a m. 
sec. EüxAuar] Kaxñr prunr. (ru, 
dé£as.) Gu. 

SL. Oùx &rudrnouç] OÙx érsdhc 
YVES, Tapaxousus ru 'ATÉA AN. 
Flor. 59. 

82. Of ôn yuri, ] "Ocor à: Gbmar- 
ras ai yuvaixsç siç pôror spa“, Gowse 
&dbvarog n yuransia plais era\afsi 


. Pôreu. rocodror fæpaËu, 6cor Gr yurf 


éoydonra cuufovhsteuca, aga- 
Japioraca, broumouca roù æarpég où 
yae adrépue yryors xäxshry siç rèr 
pôror rñc » AAA Myoiç rapue- 
nos iorauemn Suds xai rspioxoæodca. 
Flor. 59. éxonumau xaJà à&v paré 
oxo yum. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

84. "Erredsr] Mer rr uarpo- 
xroviov. Flor. 59. 5E éxsivou. (ëx rc 
airiaç rabrnç. x robrov, merà rè yeréo- 
Jou rdv péror.) Gu. ‘'Ayeiq ] Aypiérnres 
sonrxñ. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 


17. 21. 56. 59. 76. àpopñry us- * 


yäkn. Gu. m. sec. Zurraxsiç] Zuu- 
QSagss. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. Gu. ouurhaxsi. Flor. 2. ovy- 
x0}À tic. Flor. 10 

35. TA] ‘O Ôvoruyñç apà 
roig Toayixois, apa de r@ œomrf 0 
vrouomrixés. Flor. 10." ës |" Os. Gu. 

86. As] Té. Gu. TeoynAaars] 
Tapaoou, Share. (xuvsi dixny rpogov.) 
Gu. fyou œout xvsiodas Gôe xai 


* Hoc scholion edidit etiam King. haud dubie e Baroc. 74. sed sine prioribus 


ge — sis. 
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"RE ] ExopiSn. (x90n, éruruIa. 


néne sebs vit à déus. Flor. dperh dm.) Ga. 


10. 

88. Eluridas,] Eu. onoir abraç 
xar drippacn HâXN ydr | soi Ôve- 
marièsç n sÜuevidec rhr yae riç Larlas 
vécu bras rois dJpuroi oGd/youaiy 
éwsxdxodocu. Flor. 21. PCT 
ru] Tapdocouon, dlç &yova : Bar 
Aovon. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. Gu. a m. pr. dixnr rèr au 
oéven wo ou œonècn. Gu. a m. 2. 
on üs poBoüvreu. Flor. 10. 

41. Ad dtpnç] To Ayo. (pa 


gro) Gu. rpdxnhoç xai Abo à 


v, déen xl dupn rè éuæpoos) 
Gen Flor É.9 17. 21. Fee 
59. 76. 


42. Où Aobrg" à sà.] Oùx ixoSagiodn 
rÿ ROUE Y, oÙùx irfyare, 7 oÙx SAoû- 
caro ol ya "EAXNG sx ie xai 
cab xaŸ nutgur SAoborre. Flor. 
59. X AG Bio ] Tor œrañdr 0xs- 


crée rar éxi rc or nc, air. 


46. "Orar ab 6] *Orar 
pèr noupiodn rc maxs, slow rw 
Orpea r ur xguGle Ausrou, 5€ clou 
dou di da iuriaros Roy ares, 
érar di rÂ mosig xaäroyo ÿ; vu xul 
xéru Pigsras &AMuarog (cod. aa S- 
pevog) xai oùx ër dsuuvious xéro, CVS 
drornèg niv douahs, dore aülo 
tr roù Euyoi. Gu. 

36ua] Karà ré. Flor. 59. Kev- 
er03ÿ] Para xai &raNayf. Gu. 

Paprodf dre The mavias. Flor. 


sa. "Euppur] T'eusrog. (Bios iu- 


pebrug sisi, aps rd° Ogiorne Aupeon | 


r) Gu. cüag for rc peevus. 
Flor. 59. 

46. s LEd0Ës d'"Agyu] “EdoËs à ro 
'Agyus fyour r Raw, bre dixsodos 
Ac à rai Crtyouç xai & roé oxoG 
parpoxronürras xai pontcarrac Ty roÙs 
unriga, RATE dixeodou à sr æupi your 
év rage Juoiouis, AS TROCA GAY NUS 
sn. Flor. 59. 


7. Ilgoopuri] Xoperigan. (rpea- 
da, nuûç.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

48. Marpoxrondrrc] Ari roù 
Hnrpoxrcrioavrag. (rdv porsu- 
cavras, xar avrrxgonauür.) u. Ku- 
gia d nô nu.] *Ev rabrn éori rè xÿ- 

Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. xwgeuioa, dprauim, 
réurauin. Gu. a m. sec. "Hyuépa, ] 
"Hyeu # ñ cmuasgor. Flor. 59. 

49. *Es Ÿ Onicu] 'Awri roù HEcicu. 
(ééeiyue, xou/ou. 5 dà Gvri sic 1£, 
ac rÙ dvyedaré us rc aouriius, 
fre Eu 18 iBadsrs.) Gu. 

1. Onfarr ] ‘Axeñourra ri. 
Guëe) Gu. 

54. "ExrAngdir ] IA. &rri reù àa- 
voduç xT7. (xd, daiçpüir.) Gu. 

56. “ANG ] dre: Gu. Ilhay- 
HIsie] ILhamQsie. Gu 

57. Eladèn] Tlsn6} 5 n dc. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

58. M ñnépar] Arrixÿç xaŸ 
Apaipay nai 6 fige xomdiç. Gu. 

59. “Es sirgon &. B.] Aofonñey. 

7 +9s%x à œérpoc. Gu. F'lor. 6. 9. 21. 
56.50. 76. 

0. Tlpobærunsr 

Var. Ja. Gum. pr. F or. 69. 1 9. 17. 21. 21. 
56. 59. 76. spasicrun. Gu. m. 


6e. D YU TlapauuIiar. 
NUE de Atthsuen,  ioôor, 


ar T& ÿ Ma] Kard rà CAEN 
yèg #v oi boum 
your obdals éragog sorir à PenSrour 
nc, sd un apd roù Men.dav cu 
Jouer. Flor. 59. 

TO. “Aro xp-] “Asoger 
brügyti è dôuos rür vos, D 

roùs duoruxobrres obrraç obèsle iorn à Bd 

adrobs. Flor. 59. #youw & dveru- 


xs doper, 5 rs xai dgéauer. 


. IN EURIPIDIS ORESTEN. 


71." caf KA] ‘Efrèca rür 06- 
pour 9° EAëm xartyu yoùc xo Béorpv- 
o rdv olxciur ray drorerunusror. 
u. * 

72. Maxpèr àn u.] "Korg ÔnAhovéri, 
#E ôrou oùx olda duäs. rapaciwænis. 
Flor. 21. friç n0Ja œapJsvoc éri æo- 
AÙr ppôvor did yèp reûro XD wo- 
Adr por otou agivoc. Flor. 6. 

73. Ile, & réa. ]"Eyirs énAonri. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Gu. 


75. IlgospSiynasr.] Tigospari- 
pas xard yèp rhv pèç 6 ouiio OÙ 
mai. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. Gu. a m. pr. war, 
aposhaious. Gu. a m. 2. Zi3w,] 
Arè coù, cuvérrsros à où rà juafro- 
nos. Gu. m. 2. 

76. "KEç Dior &vap.| El; Door 
xobrru rhv porsçtiur abrñç xai slç rè 
Jadr &rapiess roûre. Flor. 59. 

77. Kairu] Znusiwoa, 8rs rè xai- 
ro pard piroyñc Gurrdcosras, si 
xara cvryuñr f. Gu. 

79. Oropans éruy,] no) Gvri 
roû bad ciaupguime iladiva. xpbaru 
à sr merysiar dômAor rnès Group- 
Jüves Spnrou roù pa sidivas ri KAv- 
roumviorpuv, à ro yrüvu riv airiur 
rñç worytéaç à roù pérv. Flor. 33. 

80. Tuyus.] Tàs dvoruxlac. Gu. 
à ren pion AMG icrl xai éri duorv- 
Lac hauCarusvn nai &x) süruyiac 
œç xai ÿ dou? xai ér) s0uôiag AuuÇ&- 
niras xa) ia) duoudlas. Flor. 59. 

81. ‘Ays] ‘Hriç n drna Gnu. 
Ilapoÿs”] *Ersémuoüoa irraïda. Flor. 
59. “Opge,] ‘Avr roù épdaus. àvri- 
xecvia. Flor. 21. 


, 
83. "Eyà pi duaveg,] "Kyo uir 


MA xaSs0douca [un] rapidpstn isxa 
ToÙ pixgôr Sur robror, sira Ovcys- 
paivovoa pnoi r& GJAe nxoÿ, iv À 
wx2G dvi AJ nai SeBaiuaç rourou, 
G gp bros. “"AAANG. iyù air 

D'Sdocu xal apsdesbousx rÿ 
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SNp nxpg onxa ouxeûs ev0ÿc, Ë 
iors Éœorç un do lEus AËŸn pe, qu- 
Aäcow. Flor. 35. 

84. Oùnxa] Td oûrsxa AauBürs- 
rou xal Gvri ro épn xx) Gvri roù 
diéri. 69 où fn drayxaïn io rè 
ivexa, ypdperas nai rà oünixa, où y 
dvéralur, Ha ypépsras rà frsxa 
(leg. oûrxa) ra yeapn xai rd fexe. 
mo yèg LMEAAS yeupshr (sic) 66 rèv 
"Oungrxèr oriçor dvri ro oùnxa rè 
inxa, sh Atyora,  oùrixa rèr Xgb- 
ons hréunosr:” où yàg haufBänra xal 
rd Enxa rdc avri roù diôrs aa) Er) 
roÿ onxa. Flor. 59. dir: puxodr 
ses vor, éyyÜs ior: expo. Gu. 

85. OÙx md] ZLurg rà xaxd 
robrou, ire p} Eu adré éredibur ir 
mnrpoxroriar, xai dià rc Guns rè 
pi SAÏD Tor xaxkr abrod icnaaver, 
éupaires di, Or où pr aveidiong abrè 
sixobca, pnreèç 6ès posds ip, éyà 
où. Flor. 33. 59. 

86. 20 S si paxagia,] Tmiç orf- 
Correç 86 eù œéaic rè Es xouuarinèç 
Expigouc, Grarndirric ix ro dragx- 
rxoû fnuasog roù où à 7 paxagio, 
xérraUŸa Ersgor pos AauBdrovres. paoi 
yèe oüre où dsl, & EAëm, Haxagla, 
xal 0 où ôoic maxäpôç sors, sfra 
Asyouss rà ‘ pxsrw ip nuüç ASMug 

xÉTUs” (sic) xouuarsxds. rù Ôt 
oùx 687: soodror, AA airoboa 4 "HA SX- 
rpa où de, à “EAty, uaxagia 4], 
Wpaiur cie, rai à OùÇ éciç naxdnibs 
éorr vor à oÙy oûras, &AÂG xœuve- 
meerûs iEnnyxs, où per ehv ‘ EXGrmr 
UTAPXTIXY DAHUTI YNCLIVOG sx ® 
ro 67, ps Où rèr Mariano &ori roù 
iors ro qxsror sir0ÿoa, cuurspihauBa- 
rouoa dœuporspoug, ‘EÂfrgr rs xai Maré- 
Aaovr. Gu. 

87. “Hxsror] ‘AroAbruç Ars 
pûs Auûs. TÙ ip nuûçs ray ürspor ab- 
rdv éroinoir Qpradiusva yàp Aer 
ic nus, pnoir. forxs à rà ir’ abrafs 
OnBaus. Flor. 33. 


* Repetitum legitur hoc scholion ad vs. 96. 
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91. "Eyu rad ,] Auäxsrrou. (à 
Atyuc.) Gu. ‘'Artlonx |] "EKËnrémoa. 
(érionxa, arrybesvou, dœPror, ñyour 
où Otvauos Bacrdlur radra.) Gu. 
Kaxoç.] ’Ev ra Ôdvoruyious. Gu. 
oÙros 5e 0 "Opiornç, Go mnètr los 
dd rar xaxav. Flor. 21. | 

92. ILoi° dr] ‘Ng r, “7 pd ri 
ao, Grrs xev rw” (Il. €”. 190.) 

98. ‘Nç &oyohoç] OÙ rucdñoueu, 
rapaxabnumim radAPY, xarrabla oÙx 
Syouca Gdsiar. iuuéppuvos sul, 

ar Eyouou. Gu. rè æpocièpla ‘Is. 
mxbr Giè rù péroor rè yàp des ÀpIoy- 
yo yepsrou. Gu. “Acyoloç] Z2y0- 
An Atyere 7 sa xui n hpyia &- 
CpoAla di réya 7 oùx Eyovou cyonr 
xai douar, GAÂÀ Éyouca feyor ri. 
Flor. 59. 

96. Xodç] Xou) ai yebueves rot 
expoie crobal. réEiç fr, êre riç yurÀ 
FSoûca sbes ovyyevñ ro 1010 ridvm- 
xéra, daoxélos rà dxea rñç xéunç 
xai ciuos bç Jualag slç rè cjua roù 
xpo0. rabraç by à Ebprriène &ærap= 
Ads dvuabs. For. 21. 

98. Ado yèg] To yde &vri roù 

Flor. 59. aspocb rè yde. 
Flor. 83. Ajloybru.] Tlarbpyus 
rè péGor aix (Flor. aid) ixd- 
sos: Gu. Flor. 59. 

09. Térs Amos] Mn peonbocu 
rérs xadç, rs bañpysc vos ofxovc 
Avdou. Brs fxoAoUdnous rio Ildprè. 
Gu. obdauiuc avauañor rd rñç HAIx- 
reus fd0ç. Flor. 21. 59. 

101. Ajôç] ’Errporr. Flor. 59. 
*Eç Muxnvafous ] ‘Agysious à yaèg ro 
‘Apyu ai Muxÿjvar juicov rar Muxnvaion 
parñres, sig Muxmraiouc ÉAds4. Gu. 
m. 2. 

102. Afôwxa] Môuç ikryyouem 
rù &amiç Aya. Flor. 59. 

103. Asnè yég] Es p6Bor dyu 
rh "Ré 7  HAixrea As/ova. Flor. 


* Priora usque ad nwxégss sunt etiam in Baroc. 74. et Gu. a m. pr. sed in hd 
v. doÿes manus sec. scripait: SAAË aa) # deran. raoûrér bros na eù dupirodes. 
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59. ‘AwfoG] Œnuiên xa) xard 
yAuocar orptpn. Gu. 

104. Tèr péBor AÜc.] Ar rà rè 
PéBor Aüowu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. Gu. 


105. Oùx &r dur. ] "Ecynuariqus- 


106. Ilpoorélouç] Ilpéeroç à 
doüo6, œpéroloç (Flor. æpéor.) à 
xuels roù 6 à rsoxépos" aupiTokog di 
7 Xurd xÜx A0 miporpoph.* æporxpo- 
Etvovres à radra révrra, à purd 
Todicsug curriiusva rà à dixacré- 
À06 da rd LA ner œpoiosug currs- 
Jos rapEbrerou. Flor. 21. 

108. “Eprew] “Eprin xupfac in 
ôpsoç. Flor. 21. 

109. Tpopéç.] ‘A àr 
dr adrnc duoCyr doom. nai pv où 
REA di Aa, rai in 
manrrèr sl raç œagQirouc, 5! ny Pa 
duos ra rpopiit vf dvaderdon ad- 
r#. Flor. 59. 

115. Old] Tir opéSmr. (r 
Asux}r Thu. Tè xaSapèr où ofvou 
xai Aauæpér.) Gu. Ejç ref Ôroupeï- 
ras Ô ofvoç, slç rà doc, siç ubrèr Fès 
ofvor x ai sig rèv fav. xa) EIoç iv 
rd étre roÙ œfJou, fyour rà æpare, 
ojvog Ôù rà juéoor, lag à n UA» 
your r xérw. Lou xoi rd ajua 
siç rpia xa) rà ydAn. xa) rd air xabx- 

drsoôr roû aluaros érorsAsirou sie rè 


Les cle rù ddr pépos, à à yru- 


dsoruror sc rhv œoAidéxor x0ori, sig 
br ox Ava À 0 rpvyias. woabruç xa) 

sç] sù yaAa rè pr UTEpor 
xai }sruôsoraror rè Fresnes 
ro Beurugos, rù di éco à Ggos, rà à 
xéruds üç cevyias, se us rèv 
rugér. Flor. 59. 

116. "Er dxgou Xüuarog] ’Arr) 
roû ses Fr Œxgor roû yauareg rè 
Œxpor voue Afyouoy où ‘Arrixof, àG 
irrada nu) ap Zopoxhs 4: ga) 
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Jhürrar dxpur prrrét Ssgiouç,” (AJ. 
238. sq.) ñyour rè dxpor rñç YAwT- 
rnç. Gu. 

117. Acpsrei] TO Oups si 
ur onuairss rù jupiteodos nai Gid6vas 
GTA US, Cuvrdcoeras reg pr rÙ æpédu- 
æov dorixf, rpèç ds rù mpùyua iriaTIe 
27, oJor dwpoual ou rés rs à rè 
prAoppovictos xal GsErob ca, we svraÛ- 
Ja, HaAGE vec ur rù æpéowor 
airiarrxÿ, mpùç Ôù rà reüyuma Üorsxp, 
ofov Gupoütcai os rude. Gu. ring 01. 
Flor. 59. 

119. “Arwyt] Kiasus. (rugaxa- 
As, Àfys abrmr. dréyw xupiuç vè 
æsooraoow.) Gu. 

122. 8. "A 0’ siç &à.] “A à dopr- 
mara rüv reripur xauipèc brapyss 8x- 
œovs 6iç ray ur dôsADr, dœarra 
Umioyvoi. id ÀÙ roù sxTon 0 AW, 
Gr: peyahoresrt viva, aérAoUG, IusA AS 
xaracxeu4oou Jo yàg 6lyer roùro 
éri rofç rüpoig éahovc éxridso dou. 
xai n roù ‘Oôvoctug IInveAërn rèr jo- 
 rè, 0v Upaurs JéAouO@ roc LNOTHpRG 
ixpuys, ét) rèr roù *Oduoctug sus AÀS 
Jabou adré. (leg. régor) Flor. 59. 

123. Nagrigu ] Tüv” xéro, your 
rar vxpar. Gu. a m. pr. Nopr. 
Ôôwe.] ‘A Gwgobrres où Carre roi 
vexpois. Gu. a m. 2. 

126—135. "Q @Üaç,] II 
Yeaperou cn rs Gvawencir rfç  EAF- 
ns xa) niv ‘ Eguubmy Gp ouErny êv ru 
rép rai Aya "ON pas. 7 quai à- 
AUS haufBanros xai xl xaoù xai ëri 
PaÜNou pu rie pÜon air, Barre ic- 
riy ya, luspos, Toûoc, drag ui 
Ertgog Quoi xaxv, 0 XASNTNG, © ON ÈE, 
à œéprog, 0 xoç. rodro  "HAsxrp& Àf- 
yat ivralda" w EUUE, m6 xal Aiur puë- 
ya xaxd draps &v rot &dpuro, 
Troie ys XAx GG TAY PUY YENUEVOUIG AV 
Jeoroç piya ax brdoysis, Cornpiér 
rs soüyua i uG TO XÉXPAUEVOUG 
xahùç aùrmr. Flor. 59. soc yàe 
ed xdADoG éTi curnpiuy saurüv xal rñç 
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marpidos éxeñouvro, wr for: #6 0 
Tavvunônçs œapè Ja GErusig xl 
Ierp GSantry xocuñcaç Tir Jpsde 
mévmv. xai ‘Auvuuvn Gë Gt à Jdov 
x@N AG rb Grvôpor “Apyog æoAbuèges 
éToinos dia rhç sTLiE sw roÙ Ilooud= 
vç. Flor. 21. 

128. K'ôsrs] OÙ xar’ épurnen à, 
GRAN &ropouvoutm radra Asysi. Gu. a 
m.pr.* rà,apd ro rap Gxpuç, xaieè 
Gad roù dridpiés rabrér s0rr rà yag 
dxpaç airiarixy icriv, À yenxhr von- 
réov, 1 7 à roù dxpou abrèç true. 
Gu. a m. sec. 

150. Oui os puo.] AdIpa roro 
des. Gu. 

131—185. “A réur bé 
"Tdoüda  "HASxrpa rèr yopèr ré ‘Ag- 
ytlur yurrxür EASévra smi0x$ 
rh 'Ogicrm, ral pond, uéruc 
éysoobov œbrûy &rd roù Unweu, dané- 
Vaca rèv Aéyor, dr sol re "EX 
A#YE, para Abenç ASyu, à) réa 
bé! œi qfhas Eumpdoi fyou al cur= 
Senvovdou per” iu0d a xal rdv wüp- 
HO1 XuÏ TROCIpONTau, Wç Paivrou, br 
xa) æptrov 8x7 DER. 0ç npeoÙr- 
ra rbr "Optornr meruorñooucs xl Ois= 
ytigouor ad roû Uerou Gé rs riç 
duiAfag nai roù xrbrou rür our a- 
rür ir) yàg Abo #v, BéeuCor EueAds 
coco sicspyéuavor xai sl yrpoüorr 
abrè, ixrngoucr rà sudr Ga êv rot 
daxgbors. ire) yàg BAsTir abrèr dou- 
mouGéuevr xai edoycrra, xAafur 
sueX sr &e apr. Flor. 59. 

140. 'AgBÜAn] Eldos droômuaros 
yuvauxsiou ad roù &euélen xai Bla 
roÙc soda. Gu. 

142. 'Arézpo] ‘Idoüon rabras 4 
"HAsarpa ipyoutrac Teèç rir crpoarir 
roù "Opisrou Asyss rec abréç dao xai 

y spéBars xai ÉE5AIers busios 
xai Gasxsi, your à ed rc cruuric 
uaxpèv xadicars. Flor. 59. ares 
The xolrnç étrrihare slç rù Ewrposder 
Ar Topuiar, Grade xuT éTiru on FA 


>. * Ultima oë ae” lg. sunt etiam in Florr. 6. 9, 17. 11. 56. 59. 76. 
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slç «à iuæpoodsr coœsiaç. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59.76. Gu. Mu] Xégn 


époù. 
144. "1000 ] "H Jéacos, À vv. Gu. 
145. "A @] ‘Esffgnua ipexrixbr. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 76. 
149. Kérays,] And puragopäs 
ré xarayouivur vûr siç TO AUUEVAG. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 59. 76. 


Gu. a m. pr. xérsAŸs xx) caurir G 


és. Gu. a m. sec. 
150. Aéyor &ælèog] Avr) roù &é- 

. (érooyiur.) Gu. 

152. Xgéux] Xgoriue, Beudics. 
(uéuc. rai diù roro où Bobhoues ÿ- 
nûç 6yhor adrÿ apacyoloug av 
ml) Ga. 


.) Gu. 

158. "OA, ] Aro lus (N ai 
ré). Gu. E! Bipaga xv.] “Hyouw 
dr dvaionç abrd, idr ifrysienc roù 
Ugo. Flor. 33. 59. 

159. Œspoutvy xdpar.] ‘Avr rod 

y qup&. Flor. 21. &yri roù 
je ve (xaprouminp.) Gu. 

163. s. ‘Acéporw,] Kaxépowr, 
œç œirioy AU Cupopar, To Laonrèr 
xai ph GEios da yes, roro. 
Gu. a m. sec. wç Asyouer yéuos dya- 
mo, Érar riç oÙùx &ytynraus yurina 
Eimy, AA cvyyivuiar iyouocav ur 
aüroû, oÙra xx) Pérog Gréporog, your 
puonrés où yàp nv à @évos siç éripor 

tv, GA slç ray adroù unripe. 
xai dnAo dr rs Ô péros rc unreèc 
aûroû #x) xaxÿ fyiriro abrÿ rapi- 
peur yèe éyivero 6 'Ogiorne xai sig 
Vipor Four Jardrou, xai xard roùro 
dæbporos, your mionrè xuxdg péros. 
Flor. 59. 

168. ESbEud |'Ayelus (457&AwE) 
Boñcaca. Gu. *EBañss] “Hyour d£- 
bœuoac abrèr, sixoboa rè d réa. 
Flor. 59. 

170. OÙx à? nuur,] Maxpir. 
Flor. 59. 

-171.8. IléAw] KEjç robriou. Gu. 
a m. sec. An] Züvarrs Fr &ià 
mb rà sMEuc. Gu. a m. sec. Ild- 
ASE] ‘Arvacrpidis, rè ob 
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réda. ix aapuñAgaeu rè tél nai rè 

dé. Gu. a m. pr. Flor. 6.9. 17. 
21. 56. 59. 76. MaSsuiva] ‘Ase- 

crûca. (ämoAsQSica.) Gu. dpi, 

&aooräca roù xrbæou ob œusit. Flor. 

59. 
176. Kardæripos] Tai &vri où 
rayiog. Gu. 


179. Anrçéud,] "Epiégude. 


182. ‘Avaxthador] Tr sie Us 
Puvir. (uiyaær Ayor.) Gu. 

185. Ti à AN] Era. Gu. 

186. Il] "On£n. Flor. 59. 


Bogüc. | Tecpñc. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. Gu. 
187. Tlpéènàos ] ic. Flor. 


6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Gu. 
Ag] Æ raid’ obrug syu. Gu. ‘O 
aéruoc, ] ‘H rüyn roù Javérou na 
gr Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

u. 

188. "Efdue ] ’Epériuonr. (deus- 
oi.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

189. ‘Aséporer] OÙx dE Grra ys- 
Moda. dard quyñe dre péror. Gu. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59.  Aoùç] ‘Ar- 
ri roÙ ovyxupñoag nai xsAsbouG rèr 
The unreès pévor ipydcacdou, rbr pévor 
rc dnrebc rôv 6)50v, rdv aæépovor xai 
rdv puonrèr, rèr éxi xuxÿ yryovéra. 
Flor. 59. 

190. Ilurpogérou] Thc rèr iudr au 
réea ponuodons. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

191. Axa] Tà xarà rè pére, 
(dxainç doëg rèr pére, rè alua.) Gu. 
Kardç] Eücperüç. A’ où] Avém 
bed roù uiob. (obèt ap bed aoudès sèu 
Sarn arm.) Gu. 

192. “Exanç, |] "Epénuouc. (rè 
raripa.) Gu. “EJawç,] ‘Avri rei 
Dasdrwduç. Gu. a m. pr. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. iScraruIss 
bed ray réxrer. Gru. a m. sec. 

194. ‘A?’ aluaros.] ‘Aoè airius 
roù Pérou roù où. Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. ° 


IN EURIPIDIS ORESTERL 


195. ‘Icowxuss. ] ‘Arr/ où di rè 
cb péroy nus amvAwhauer.  *Icort- 
xusç. ] “Icor vexpois sous, Gvri ro Ego 
expo, rourior: vxpois éoixauer. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

196. Ofyereu] "EpNdpn, 19Saprou. 
Gu 


197. Bécu rè À. pu. ] 'Arri roù xai 
rd aAfor puépe roù éuoù Biou, nou rüç 
suc Coñs Jagrou. Gu. 

198. Zrovaçaisi rs x. y.] AdufBa- 
ve rù, y orowcyaici re xal yb016, à Teès 
vd, dira, À reûç rè fax. Gu. 

200. “Ayauog #r: à Gr. ] ‘Awri roù 
Grsxvog, émi robrg Or Grsxvoç. (Ôior 
dy xai drénroc situv, à à œebc 
rù ris sur iEnreyxsr.) Gu. 

207. "0 rérua 2.91] An your 
sav xaxGy à Uwvog Lrdpyer 00 
dy Abœaç 5Y7 EBpurgs mdr Le 
brvdoaç) AaJänros «br. cure xœi 
6 "Opéornç brrooaç srsAGIsro Für xa- 
xüv dv sfyer, your rüç maviag xai roù 
Pérou ris nreôs. àç torxs 05, xarsxA- 
JA êv y rpéry 1Q9acs darmontéuens, 
slra SAJdr év peomon xui iEumicas 
Asytr ad roiou rérou xai rérs FAŸov 
raldo dumuorg yag &roauQilc 
rar œplv Pesvar, you CrienJsis vüv 
maviwècr xai 5pôapuéver Pesvar, xai 
sig voUr SADGY dpriwg var Uysav esvar 
Syvopoa Fo siui. n AAÂWÇ ATOAUD- 
Osig ruv ebspOr cu pesrr xai pau- 
uevog ysyovus umo où A0 
xai œoù siui. Flor. 59. Kaxür,] 
Tor dAyandr, vor bvoruyqiar. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

209. Tor ] (ga ñ) œigrocér. Gu. 
mp Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. "HASw] ‘EussgiBoko. Flor. 
33. 


210. ‘Aumporü] "Eradruas, 
si Tispaxrai jo iv rj Op sic Larfac. 
Gu. 

212. BouAs Sfyw ] " Opuoér iori, T@ 
sé eu Jinuc dir sixadw, 6 nor 2Zo- 
: Bec. (Œd. T. 651.) Gu-. 
#"@14. Ilfhawç,] Zruaim Ülo, rè 
dur, 5 svratda, xai 61006 SUuaTog, 
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fros rèy æhaxobrra, üiç AiCyUAOG 8 
reiry no. Gu. rihavo rpoonyopixèr 
ôvoua, Ô &peôs xara œavrèg yAg ap 
poù Aysrou n Mbiç Gand roù msAdQur 
&vu, GG xouporipug rà ya xoÙpa rà 
dv Enroüsi, di rè &oxdç àrvoxéyyice 
rdv dpeuôn œéhavr oi ya dont que- 
vos xai éx rüv Groudrey œÜTay &ppoUc 
aéuæovor, xal ix rar uuäruv Üaxgua, 
xai ix ray pau Aug TAsovd- 
Us yèg sd dyeb, xai ua yo SÉoôor 
iEtgpsras dd roù oréuaros xal deb 
row 0pJaur ad yèg ris TAN 
pskag voù ‘oroudyou who 
Dyedr, vivres ai avauuñous, ai pi 
for SEodor rà œwbua Gvigysres rà 
Gvo paéen Enrobr 6£oûov, xx A supionor 
ASgoig éusvor éxsits CxoriQu rdv éyxEpa- 
Aov, za) rà uéAn oxapacors Énrobr i£- 
oor, xœl oura CXoT10 D tvrog roù #yxepa- 
Aou vivres rappeur à dYJpuros, So 
où ixpornS fi rè œnbua- oùrw yàe sloip- 
ira à ave xoi iv rfi YA x@ ouiu 
br, pe yo roù su. Flor. 
59. 


224. ‘Anapèr] (Kairie) &Ayuvwr. 
(ip 6aov yèe root y sf x Am xéfrou, 
péBor iaurg xai roi Gpuor ragsyu.) 
Gu. To xrua, ] To déunoy nAowri. 
Flor. 21. 

226. Aucägsoror] AuoxéAuÇ àps0x6- 
mevor. Flor. 33. ‘Arias ] Kai acbs- 
ias. Flor. 59. %r aùroï n wow 
iuBaxu. Gu. Flor. 59. 

2928. Mirafox ] ‘H usrafon av 
iouv. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 55. 
59. 76. Ilérruw] Ilpayuärur. Flor. 
59 


230. Tè doxs, |] Kañdr ds rà ds- 
Vilesobou er Vuyrr en ÀEn he dysiac 
À Toobrou raès, xai M} Xararixrtir 
(usraxisrur Florr.) à raï wouç ñ 
érigoig TooÛTo, xür Huxpùy 7 TAG 
GArnSuiag n OEa. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 


Ca 
286." Nguorou]"H vs) — ra già- | 
para (Gr mépous rà er Liyos ydp 


rar mar rà ciAuara add. Gu.) 
237. s. Ilü: sac; Frs pus] *H- 


Voz. VIII. D d 
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296. "Taw] TigeSéorger. Flor. 
6. 9. 56. 59. 76. Bpagor] ” Ou- 
pa. Gu. ExraSsèa] Il rny xAM- 
y daexAS:ba. Gu. 

297. Béav. | (sic) Alokuxd Baax. 


u. 

298. Ilpokuc] ‘Apienc, #your 
dèr Gsm. Gu. m. pr. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. xaradeuç 
me daoryueneucu ThÇ vocoxquiag 8 
r@ æpocsdesuur ps. Flor. 10. 

801. OùÙx 6ors] ‘Arr? roù où æpo- 
Asiu os. Flor. 10. Aiproueu, ] 
BovAroqmeu. Gu. Flor. 21. œpoxgive. 
Gu. | 


802. "Exu ydg raurbr] "RËsr né 
ados 8 xai di, ru xèyu cure. 
Flor. 10. 

308. AoËdlnc] oies vr. ix 
robrou yèg vob doter nuç roùç à- 
Onvdé danaymivuc rüç wow dus- 
Asôrou, nai obruç ire xauaroc. 
Flor. 21. érerou yàp x rñg vécou roÿ 
apr Gers Anyoboe n raw 
ga. Flor. 18. 

809. Kauaroç] Ze) r@ “Ortorn 
ddSivt. Flor. 33. ‘Atogia ] ‘Aodsrs1e. 


Flor. 59. dôvrauéia. Flor. 18, dré- 


puis. Gu. 
8312. Ilormaëss] Kaxqanosoi. 


Flor. 21. narmoai. Ilérua yàp yu- 
. ga éorl Bouriaç, #)a mani aj 
TAabxou Je rèv do dserérny T'Aaë- 
xor dnordpa£ar. “AXANG. Ilorndôxç 
pnol rès ‘Egsnbas &p ioroœiaç rua- 
ons. Ilôérua cor: rémog ér rf Barwrig” 
épÜonro yoûr êxs7 Bordsou paxiar iuus- 
nrixai, 646 dv, 06 Abyoç 3p87, raparysvé- 
mévog nai T'AaÜxoc uerd ray lrrav ad- 
goù * ® * roy Boravar xai iuuavl- 
cou de Vapar rè TAaÿxor. ’Eruôx 
xa) Epnvtç airs uanèvr doi, id 
roùro ravraç @noi Ilornäôuç. # Flor. 
6. oBücuau xar süpnimauèr, par 
œooi. Gu. 

813.'ABüxysvror] Kai dvaBäxyau- 
rev, où Baxysbouaus, dc à Béxyoç, GANG 
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xaxix. Flor. 21. Giasw] KAïgw. 
Flor. 21. J 

815. Mehuyyeürs] Ai uéker 
Xbûra Sçovocu. Flor. 21. usAavoüua- 
ro. Flor. 9. roro Aiyu did rù roùç 
panomius paharag sù poux von. 


817. Tirbusvas dinar, ] Aluarog, #- 
your Aaufévousos Blxnr péru, rourior: 
22AGQoucou 1x pére. (pérou Florr.) 
Taie. pér.] “Hour gomtousu. Flor. 
6. 9. 21. 56. 57. 76. Gu. m. 
pr. 
821. Dorraktou- ] ‘Opunrixñs. (rhc 
Toobonç sos Hauvouévous  Ôôpaÿr.) 
Gu. por, à icrs œsgiiivs. Flor. 21. 

Mééav.] Tlévov Afyo sav rc un- 
rec pérou tpyur. Gu. 

322. Olur] As our, xaxûw nor 
Érs, sp saurèr xribou, QSstus iau- 
ré. Flor. 21. "OpsSuic] ‘Ayasñous. 
Flor. 88. 

824. As£auavoc,] ‘O oxàr. Flar. 
18. ob. Gu. ‘Art ôdasèor,] Karà 
rhr ya (dapoc. you rè ‘AséÀ-' 

sù xahobueror Asà- 
pois.) Gu. | 


825. Afyoros] Kakoërrou, Gôovrau. 
Gu. Muyol yäç.] Karaèbous, uixñouc. 
(xoérnrsc.) Gu. xuradlous, Jqué- 
Au. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. 

326—338. ‘Li Zsb,] Œrù © Zaÿ. 
riç à &yd obrog à ponxèç Epysrou apa= 
suvay ds ro ŒJAuer, ri, your Où, 
déxgua Bdxoucr id rai cuvdersi' 
riç rôn Sy Jeûm, avai sig roùç Bouc rw 
pére she oÿc mnrpéc. xarohopüpouau, 
Aiav Jenvo, os ÊnAovéri. 

820. "Iù Zsù, | “NN #r/ 
(émraxergosh uno verbo et sine à 
pion) Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 506. 59. 76. roùro xar idiur &va- 
œspunro. (1. — sspümres. Flor. 
10. 


827. Tle 1606, ] "Eores co rÿ 
"Opécrn. Gu. m. sec. àvr/ roù, er 


* Ultima iæsèn, etc. e MS. C. C. C. enotaverat King. 
D d » 
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Er yivuro FAsoç. Gu. m. pr. ‘Ayar 
Xvuvos, vécos, 7 xarahaufävouc& cs 
pavia. Gu. m. 2. 

ce Déuoç] Douxdç, damage. 


829. Oodluy] Ilugobver. (xnar, 
Ecpaivor.) Gu. "Qu, oo. (n ro &yäm.) 
Gu 


832. “O ©’ dwfBaxysusi;] “Onte 
he unredç GvaBaxyçebs se, nai pal- 
mMoŸos conf. n dorig &uorépur àvaxs- 
m7 rà œlua rñç unreéc cou, un éün 
adrd nes Gr wpnror. 

334. Où pénpog] OÙx àv movÿ 
éocriv, nyouv 6ù mis. Gu. m. pr. Flor. 
17. 59. 76. ordomos. Gu. m. 2. 

3836. 88. “A2)wç. 'AvrivéEag Ô 
TG dinar, n ric Oaunuévur abrèr Ôn- 
Aovérs dy 0ABor, worse Auîpos àxdrou 
Sofç xarixAuos woTig y xULaOs 
ævrou AdfBpuis dASDpiois. rù Ôs Gsrvon 
œévur di uioou, (dvri roù Gu.) psù 
xx ro Oesvéoy HV. — 7 OUT AU T= 
sxAuos à adrér riç daiuur, moe Àv 
AdBçoig 8sSpiore xbmaOr Buvén évur, 
woree xaraxAVOu Auîpog axérou Joûg 
ic AdBeog GAëdpiog xbmas révrou, 
dvarné£ag xai avargias roûror. # 

839. Tiva ydg] Ilpdç ed xarokoqu- 
pousou Gæoôièoreu. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 34. 56. 59. 76. 

340. “H sè] Karayéuerw. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 59. 76. 

842—5345. Kai pair Baañsdç] 
Tù ds sEñç" xai mir 6 Gaciheèç 6ùs dn 
craiys Miviauos va, rüv Tavrau- 
Ôcy 1€ auarog dv, roAÀ7 à àfBpoouvn 
Onhog ŒGdas ray Tayraôay È al 
Harog œv. À 

3438. ‘AfBBgoobn] Ar ri ToAAñs 
di àfBpocbme, nyouv reugteérnros. Gu. 
m. 1. Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 
59. 76. Baonsxg peyide. revpn iua- 
rlov xai roy soi abrdr axchoïd av. Gu. 


e Ultima: 4 sûuew —— rouvrir ce Gu. addidi. 


f Hæc omiserunt King. et Musgr. 


} Verba env À Bee. — ses € Gu. addidi. 
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m. 2. sf reupñ roù Badduaros, 
Ayeur rûc Via. Flor. 21. æAovcié- 
rnn. Flor. 33. 

844. Añhoç Œüode, | ‘Opürou Ô- 
og à aoXXT dus F et 

346. ‘Opuñouc] Ilagouñous, x1- 
rca. Gu. m. 1. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. iAuaevious. Gu.m.2. 

347. Xi yhr Aciav, ] "Hycur'Aca- 
iv, sr Toofær. Gu. m. 1. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. 

348. ‘Onsi,] Zuéysç. Gu. 
Florr. idem. 

349. Os6Isr] ATd roù Jsoÿ. Ilpd- 
Eas] TeAtoug."Amse eyou. ] Ar sbyñe 
#rord. Gu. Florr. iidem. 

851. Karacrivu. |] Zrsr&Ëw. Gu. 
SABouu. Flor. 21. 

352. EiMyŸéôar] IlgAngIdonur. 
(aux dou, cuoyidciten.) Gu. 

8358—360. Nngiwç rpophrnç ] OÙ- 
roç ‘Andômog — ro ‘Agyovavrauc. 
rdv 0 Gordmr, M6 éysboaro, quai 
rivsç &slCwov shou. À 

859. "Euparüç mag. ] "Os po TAn- 
ciov orale réès sixsv iupava. Gu. 
m. 1. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. panpüs (Flor. 56.) xx) où àa 
rING parräaquasoç. Gu. m. sec. æpo- 
ônAwç. Flor. 21. 

861. Aovrocitiy A. ] ‘A 7 GAoyos 
#houory abrér (rouricriv éy Aourpoïg bed 
rc fous yuvuxdç ampidn.) Gu. 

868. NavrAiaç] Nabruos Auñr 
Gad robrou xx NaurAia yJur. (àrè 
NaurAiou roù æœarpoç IlaAauñdoug 
add. Florr.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

866. IlepBañsh] TlsperrbEacdou. 
Gu. m. 1. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. œpahaxinu. Gu. m. sec. 
Flor. 33. 

868. ‘Arbo gérer. | Ator di séæsir 
sui C7 pére, xaxcHËm avôcior xl or 


In eo desunt vr. 412’ sbxdy. —= laurès, 


dr ante sAuès et xa) ante sas ‘Ou. ex eodem adjeci. [vid. À vol. Schol. ad h. v.] 


Be. 
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péror xa27 rév rcogiey KAvraiuyno- 
roag. — % 

870. Ta ôsira ] DoBsea, rûr rñç 
unredc péror. Gu. “Eran] ‘Eréun- 
ou. (éxapripnorr.) Gu. sfpyacreu. d5- 
Réç sors ommpès Mevihuog, dior cirsh, 
86 Auuvs r@ œurei. Flor. 10. 

374 ‘Iorogie,] Znrsic. (igruvxc 
de, Arysiç.) Gu. ôpdc où peilr 
Flor. 21. 


375. Taux xaxa.] “Hyouv iuau- 
rdv oùre xaxaç ryovru. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. Gu. + 

876. IlpwréAux] ZbrIsror &rri 
GæoÙ, æpwrbAsa &vri roÙ roura mav- 
uv. Flor. 21. pb œœrro où Araysbe. 
Flor. 10. 

379. "N Jooi,] ’Iddr à Mnéhao 
*_ "Ogiormr radra cysrdg uv ont. Flor. 

21. 


380. E5 y dhruç-]" Or: rha vipripon 
tds. For. 21. Où yàe Sw] OÙx 
GA AO xéxrmuas ra Luwro, si un 6- 
vor sù 6p@r rù pos. Flor. 21. 

881. Tè aipgun] ‘Egumnia loi 
| roù #ygiwacu. Gu. 


882. Alxisre.] Masrilu. (äpa- 
Moss, Avr sic pvuny iévra.) Gu. 

seu. Flor. 21. 

383. Auvd] XaAsrèr, pofSspér. 
Gu. Ærpaiç x] Tar yèe &üavwr 0 
épJaxuoi Enpoi. Gu. 

387. Arysn] Ofis Aya, ri 
roù Agys. Gu. Flor. 6.9. 17. 56. 
59. 76. 

388. Œududa] ZuorsA Aude. 
Flor. 21. pslôoues rè As, rù Gxp- 
Bohoyouasr xai rà brporiA Aus, 
wraiJa. Flor. 21. 

398. Ok, ] Osbr xaXs7 rh Abenr 
aévra yèg rà mpéynara saçà ro 
œahouoïg slyov Ssoûc. Flor. 21. 

896. "Etwyxou] T® yomar: brs- 
Baœhor. Flor. 10. 


® Verba der di — Kaoramr. om. Gu. qui 
Schol. ad b. v.] Du pèr yèg — — varie. Fu 


annotat: 5er sets sûsBx. Dihil amplius 
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397. Ilwg;] To cépu. (rñ roù 
coparoc abrñç xabcm.) Gu. 

398. QuA. êcr. &wxie. ] "Hyour æérs 
rù cu dvakudir nur rà or Àë- 
Boper n dvaipon Gvri roù pÜopar, 
your cxorür, un Tà borà PSasñ rù 
œugl. Gu. ‘’Avaesoi.] “Hyour dvxxo- 
did, &vtAmdr, avAAoyhr. Gu. 

899. "NgSeusy] ErwsAsro. Flor. 
83. évocoxéuu. Flor. 10. ixuBipvx. Gu. 

401. Œarracuérur] "Hycw rfç 
pavracia us où void rabra C voué; 
Flor. 21. 

402. “HE ] ‘Ewywou — ôuofaç 
ruxrl (you mrAaiwms add. Gu. 
Florr.) 

410. DoiBos] OÙ roùre Bolaques 
gas ônAowrs, GAN à DoBoc. Flor. 
21. 

418. ‘’Aubm] "Exèrxs Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 34. 56. 59. 76. ovwe- 
yst. Flor. 83. 

417. Afua par.] ‘Ari roû ivexsr 
roù aluwaros. Flor. 21. 

418. Où copèç, ] EJ énAowér:, myour 
érrnôuos. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. œovüpyos, dc 
cpnuaritsddos pv Pia, rà rüv by- 
Jour à peond. Gu. m. sec. Flor. 

419. Ilurpèç à] Oji ‘Arvixo) spe- 

ovoUos évor robro, rimmpia. vè 
ds riç Œasrvov Bagbrsr Ôn ris. Flor. 21. 

420. Tè péAdor] MÉXAU à dpexf- 
eur ènhowr:. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17.21. 56. 59. 76. à Bpadvaut. 
Flor. 10. rè Bpaëmn. Gu. m. sec. 
AspaËiq] ‘Agyig. Gu. m. pr. Flor. 
6. 9. 17. 34. 56. 59. 76. &eyhr où 
doper, maraia n yäagiç. Flor. 59. 

428. OÙd nynaœu] OÙx ixaSdpônç 
sg vbr pôvor, 6 éroinouç, xadug êort 
nus xa aies dos roÙg porc rèç Xe 
pag rèç Spyacauévas rèy pémr. Gu. 

495. "EfquAAënre] Arxoucir, 


. sic scripta exhibet: [vid. i. vol. 
de dAdes eo5, n. +. À Flor, 10, 


+ In Gu.est ssA195, sed à in litera scriptum est atramento, reliqus, L e. totum 
scholion, rubrica. 


Dds 


IN EURIPIDIS ORESTEN. 


457. inar Errane,] AAXNE. 
Gvrt ro ir Saiduaiar ra QiAnuaärer 
sig aut éréA sa rdr Ayamsprons ro èa.? 

463. Œstyur] @saSÿreu dr adroi. 
Flor. 6. 


467. Ilokuerç] Ilekuypémc your 
perd ævAAG 574, di 7eA AG ypéeau. 
Gu. 

468. “Ayers per] "A Jsoéæerrss. 
Flor. 6. Gu. Arfrèr] Tavérsgos 


yèe 1v à Tuddseus. Flor. 21. 
472. "En } Es) irréleus. Gu. 
Florr. 


473. Apéro] Apduerra des rèr 
"Ostornv, We jnreoxréver, és) xai al 
Exideu Ariheu® vGg avr MYTIEAG, 
TITRUTXOVOR ràç yaoripag abraur, Ûrs 
cie Qc audi péneus. Gu. : 

474 Zriifu] 'AcerdAAss (aitu 
ix row duséro). Gu. 

479. Xgéwag uv} Où méver yebuios 
Pauir MADor &rri roû perd ypbvr ae 
Av, dXAAQ za ypévroc Av êr Fès ro 
réey dvri où (ent Flor.) ys600 me 
At. Gu. a m. sec. Flor. 21. 

480. Th onde] Tèr ed pie = 
Êns, your rè aard yheç rpocAxoTa. 
Ga. m. pr. Flor. 9, 17. 21. 56. 76. 
ñyeur cùr #x TaÜroù trous re Tùr Euyr 

ux. Gu. m. sec. 

481. Jigéregor] Tiurérigor. Flor. 
33. driprspor, tporimérspor, icyugérigos. 
dAX 6er: nai roùre. ‘EAAgwad rè puy 
thou vuû deéprager rür run. Gu. 

483. Kixrnoo |'TauAduBars. Flor. 
21. Toûr’, ] To derixur (Florr. in 
xov) rñ &réyan. Gu. Flor. 9. 21. 
66. 59. 76. rè besror ne por. 
Flor. 17. 34. 

484, ‘Opyà yde] Elxéras où xrf- 
ep. Gu.'Aua] Nr à Pen Gu. z0pév. ] 
Daévuer (es mous: AN drégre, xx 
rbr roû œpectrorros Abyor où œuebyzsver 
copoù yde drôpbe Fù emér roc æpecn- 
xowaç.). Gu. 

485. rérès] Th Mail. 
(A vèv ‘Ogécrnr. “your ri de pès roùros 


pin dre. ayant so deu nai crouèd Eur.) 


487. Tobrou] Toù "Opsorou. Gu. 
Flor. ‘Acwirwrpe;] ‘A . 
Gu. Flon 9. 17. 21. 56. 59 76. 

sec. Flor. 35. 

488. ‘RorxsVaro, ] ’Erénes. Gu. 
Flor. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

489. Korbr] Koodc ydg wysoç “R2.- 
Annxdç rô rûr portes rAç yupac ixBiA- 
Auv où iTépur, PIC Gr EAN XGŸ 
cu Éha fs ad Enr sde rôn Pôvor. Gy. 

491: Fais xéga, ] ‘Tespéwy euù 


493. Aïnareç] ‘Erna roù péreu 
Gu. m. pr. Flor. 9. 17. 21. 56. 49. 
76. rad péreu roù œarprroë. Gu. m, 2. 

494. ‘Ociar ]"Enoucr. Gu. dsxies 
Flor. 56. æeérovoux Flor. 21. Aué- 
xovr", | 'Efcgééuwra. Gu. m. pr, Flor. 
Q. 17. 21. 34. 56, 59. 76. xurmye 
gobvra. Gu.m.2. ’Kxflaa ] ‘Ad 
casJeu. Gu. Flor, 9 17. 21. 56. 
59, 76. 

49%. Tà eùpeér] Tè nérgm. Gu. 
m. pr. Flor. 9. 17. 21. 84, 5f. 
59. 76. vù prémer. Gu. m. 2 Tüc 
cuporñc,] Toù eyufaBrzéroc. Gu. 
m. pr. Flor. 9. 17. 21. 56. 49. 76. 
rûe maes, rpwplas, Gu. m. 2. 

496. Klyer,] "Here. Gu, m, 
pr. Flor. 9. 17. 21. 84. 56. 59. 76, 
wyour nara ro Wysovç Gr Emparssr, 
Gui m. 94 EbeGaç] AciGue yàp 
#0 pnrpoxron, org sûdiflua rà rabs 
eur aida. Gu. 

507. Aïu fur xups#] "Eye 
Péeu badges Se your tu. Qu. m, 
pr. Flor. 9. 17. 21. 34. 56. 49, 
76. 

508. Œuyaisr] ‘Ari veù quyf 
yon Ioptg. Gu. ‘Nontr.] ‘Exd- 
Soupor. (idixaiw, iriuemn) Gu. Er 
éxpne. Flor. 33. ‘’Arrarexrihur] 
CEr r@) obyi de rl ärrarexravs. 

510. Tè Aoiodwr] To bsyare phe 


+ Hac,'Aïäsws == aile, neglexit King. 
Dd4 


IN EURIPIDIS ORESTEM. 


564.e Asiva,| Xarsré. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 34. 56. 59. 76. Kou- 
iles] Marè rüpou potes. Gu. m. 
sec. Flor. 6. mryaauyeïs. Flor. 21. 
Asyuç. Gu. m. sec. Tôévês rèr vor, ] 
TO pu} roc Grôpag @orsüen did rivè 
æpépasn. Gu. m. sec. Flor. 6. N6- 
nor, ] TéËsw. Gu. m. pr. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. curmduar. 
_Gu. m. sec. 

565. Micur ds] "Evdixoç de puoü 
rh unrieu &rwsoa. Gu, Flor. 
lidem. 

566. M3 érhuw] Merà roù crpu- 
roÙ. (uerà crpursiac. rem.) Gu. 

567. Iléons die yüs E.] ‘H yàp 
Ggruwyn The EAimc aûonç rh EA- 
Aadoç nv érmia. Gu. ZrearmAérmp,] 
Zrearorsèstorra. Gu. 

568. Ilpobôuxs,] Karim. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 59. 76. 
Ecuwciv,] "KpÜAaësr. Gu. Florr. 
idem. ‘Ax#paror] Agiarror. Gu. m. 
pr. Florr. iidem. 

569. "Ewsi à äuaprodau. ] 'Ap ob 
Gœuapriar roncuca (àù rñc morysius 
add. Gu.m.sec.) fées. Gu. Flor. 6. 
9.17. 21. 56. 59. 76. Afxnr] Tux- 
gi. Gu. Florr. iidem. 

570. ‘Nç mA dixnr 8. x. ] "Hyour 
la un vrd roû avg xoNaddsn. (xo- 
Aad3ñ. Gu.) Gu. Florr. iidem. 

571. Elnuiwos] ’Hôixnos. Gu. 
Florr. iidem. æpw)vcrigor. Flor. 6. 

574. Zryüv émprour, | Aid rù ory@r 
sæpivur. Gu. Florr. idem. süg yàp à 
Gxobar ri xaxbr abroù xai cry Cox 
érouvs roro. Flor. 21. 

575. ‘Arsyégsv”] ’Erdpucorr. (âve- 

AUS Xai GYSTpETer, GrsXisi, Tag- 
mayAu.) Gu. eagsèdou di; para. 
Flor. 21. 

578. Œurstouç] Timnouç. Gu. 
oriipaç. Flor. 33. Kaxñr,] Kaxé- 
recror. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

582. ‘Errydum] Où yap ri r@ 
æédes oi Éripor sig yduor sauThç Aysr. 
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Gu. m. pr. Florr. idem. xaj siç y4- 
por éAäuBavev. Flor. 59. your ox 
EA QG sig yéuovs œécir ri iripy æ6- 
ou aa yüg 10n à ave adrñc. Flor. 
21. éuiyrwro &r Gvèpbç sic drèga. 
Flor. 38. 

583. Mimi] Kai æérrs r@ *Olvc- 
où. Gu. Flor. 6. “YTyris] ‘Adépéo- 
go. Gu. m. pr.Ælor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. äufuvror, agSagre. Gu. 
m. sec. Ebraormgrr. | Othauos. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 59. 76. 

584. "Edpus] Kadiôpaç, xaru- 
cxmuwouc. Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 
59. 76. 

585. Sréua cupic. ] 'Arri rod 
mode &XnSsorärous. Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. Nina] Aïdw- 
on. (æagtyu.) Gu. Florr. iidem. 

589. Xgñr] Ilgéæor #r. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 56: 59. 76. 

590. ‘AË ] “Error. (àk16- 
micros, Ixavdç, GEro6, duvuréc.) Gu. 

591. Œbyu,] ‘Avr] roù xarapiryor. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
di robrou Expos? airér. Flor. 21. 

592. ‘O xshstouç] ‘O pocrd£ag 
(roro œojocu ryour porsüacu). Gu. 

598. 8. ‘AAN &ç mir oùx sû,] 
"AAN 67: pv où xaAwç æevoinras (st- 
œpaxrou) rare, A ÀAfys xa AG juiv 
7e Ênhovr: irpaxrasr oùx 0aubveg 
à Ayour sûruy us nu roi odcucn. 
(Oùx 50] Eeyacreur bd yèpg XX 
sde ssTpdy ou.) Gu. 

595. Ed xaSeorücw] Kaüç àd- 
xuvra, xuXç isçovo. Gu. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. 

597. Té r #rdo] Or xarà rà 
svdor xa) xurà rà Exrôg si) duoruyair. 
Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 
25. 56. 59. 76.  Opags ]"EËw rôv 
dupen your Fig oixfas. Gu. m. sec. | 

698. 8. ‘Ani yuraixes] Zuupot 
édriv AxoUGIo CUUæTraue. oÙ CuuPorsi 
à érrada rf dyavaxrAos ro yopoë 
rd rèç yuaixas roiç lôlug suuaruua- 
o roîc axovclous iuwroëtr xaSleracdos 


" 


486 


no évdaon robro yèp eyebb ràç yv- 
palrag Eu œiriag soni. GAÂ SG FT LU 
n KAureumorea dxoudiy #avrñs evm- 
arsuarr Fred rh Gvôgi #ysrsro, x} 
rà ait} dr où nara AA ROSE Eye TeÈG rù 
Spuaur, Goxsr à à cûr cUrus eye al 
ya FyimñSnocr iurobdw del she 
ro Ardpaos OnAors ToUro Gp Cu 
væmxovsras GT roù bee omivou ir! raie 
rar Grôpow, worse ei say 
der) ru xax@ rüv arêpir, rourtort y&- 
gr var cumpopèr rûr bear, ip à 
atrodc OnAcvér: abras iuBañods# œù- 
rôr, oÙy wars adruis parpiug id 0 der 
adräç, GAAG Tphç rù ÜvoxoAdraros 
Gu. ©. pr. Flor. 6. 9. 34. 59. 76. 
Zvupour ] Taïs «bre dusrugiar. 
cvapoga Atyerus ToXÂGT pay 
curdpoun, Gopà à n ximas. Gu. m. 
sec 


599. Eguoar] @uerxcs slol à es 
jauwérnra, éyennincar. Gu.  Auerv- 


Xicraror.] AvoxoAwraro. Gu. Flor., 


25. 

600. Opacun:,] ‘'Arerre paim. 
Gu. ‘TrooriAde] Taorieeuç, dro- 
xMvç, drvrécon, ramnñ, url. 
Gu.*  A6yy,] ‘Ouikig, xard rès 

Gu 


601. ‘auaBu] ‘Arraroxphm, &oo- 
ge Gu. AAyñcu] Avr. 


602. ‘ArdWec] ’Eysfeuc, rupœx- 
MOUG,  TALOQULACU,  LrANTIPHOUG. 
Gu.t "EfeAd] Tlsgrocn nf. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 

604. Koourour] Arù rüv Suaüv 
xal rav dvaSnmérur. Jucréerer. Gu. 

605. “RxxAnro] “Hyouw sk sv 
ua ecion rôn ‘Apydiur. (oumIpuaus- 
vor, rèr ina ara. rh cum lo 
ra êv rfi ixxAncig.) Gu. 

606, Araniou] Ilapaxrwhow. (ipog- 
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uhon, iré£u.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 25. 56. 59. 76. 

611. Tayamiuons,] ‘A à ‘Aya- 
éuéon der Srouden (& à Ëxc%o 
iupe.) Gu. à sp) vpù ‘Ayauiuerg 
éparralsro. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

612. Mioñouar] Ef9e. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

613. "ESaŸ | "Hyour dr reg dre . 
(ec naürw). Gu.f Ka/yds] Ka 
vàe mxpéraror Ar my Üreu suieyrre 
à Afyiodog vf KAvramorsq xui #v 
ahria rj "HAënrsq xarryoætà. Flor. 
21. Fxgèr, ] ‘Avri roù &Aysnér Flor. 
6.9. 17.91. 95. 36. 59. 76. «isyeir 
ve nv h rot parus nor àr lras 
Tr où raxrog GAryor. Flor. 21. 

614. “Tpfde] “Enauerr, Apénenr. 
Gu. ‘Amnpaiery æwi.] Toureeri ir 
ouxpesë. Gr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. roro yèg drérerys rdv oluer 
rar éverxourrur GONE porsubirroun Gu. 
m. sec. rù Aësyoç roû AfyisSou xax7 
dyhpasssor aÙe, wç rfi dvvauu Jow xar- 
tpyaoauaro Gvad.cwrrnériger Ye rùv 
AA rù srùe. Flor. 59. 

615. Tipéc.] Tlgès r Atyen. Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 86. 59. 
76. 
616. Tobmèr 6ydec] Tor mdr 5x 
Jour. (8 ed abroùs yo.) Gu. "Er 
apQun.] Er dSsug rarreç. droit 
Ayo. Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 
76. Kñdoçc] ‘H ovyyina, n AU 
x) n poorric. Gu. xÿ0s; n cvyyivua 
xa) n Aten. Ones di nai GAÀG, 8e 
yeapgsres di roÙù n. Flor. 21. 

617. Œévwr,] Kard rèr pére rè 
barrior rofg Jso% où yap so) pusoûnr 
abrèr roaÿra œomouvra. Flor. 6. 21. 
Dôvr, | Ejç. Gu. m. pr. ‘Evarrk] 
"Efrvurrlag. Gu. 


® vrenkiry, Sweriwens habet etiam For. 54. mirpégus, cauuri 6. 9. 17. 25 56. 


89 76. 


+ érsmmirus habet Flor. 6. 4 äsé£us dyonr sagegmieus 21. évuwrigavus 6. 0. 17. 


21. 25, 94 56. 59. 76. 


Î Florr. 6. a 17. 21. 25. 56. 59. 76. 4 ie corovrer. 


IN EURIPIDIS ORESTEM. 


618. KoraponuShas) Tlcpieeÿ À 
xard. Ga. Flor. 6. 9. 17. 56. 59, 


76. Tlétgoré, ] Auè æérpur. 7 101% à 
œiveos ’Arrixwg. Grau. Florr. iidem. 

OO." ] Liyprwoxs, OnAorérs &ri 
méwra yimsre, Élor. 21.  Ausos- 
Ba} Toës doubs Afyorras. Gt. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. rw 
"Opéorrr ta) hr dèagh. Gu. m. 


sec. 

021."EAn,] TiswxgWwn. Flor, 17. 
(—%ehus, Gn. Flor. 6. 9. 21. 56: 
76, = npfvnc. Flor. 59.) Tlanéoxs)] 
Ilapuoburvés, Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 81. 66, 59. 76. sragusdunr &vri 
roÙ dapsdpanor, decdperos. Gu. m. 


pr. in . Florr, iidem et 54 
aavremlas 4/$ oùbèr Avyréuars. Gu, 
m, sêc. 


623. Iipésroru.] Avùkw. Gu. 
Flor. 6. 9. 17: 21. 25. 34. 56. 59. 
76. 
684. Thgas — à cé] "O abrèç 
per aidoümou, tù à) (abrèç à. Flor.) 
æpde Poûc luoûs Myous votes (ya 


Aer. Flor.) ya, xal oùx à nn 


se. Gu. m. ser, Flor. 6. 

626. Arr ñc -=. dobc:] Bones 
à m4. Gu. -Asrrbyoc] "Hyouw dre 
TAG où yèp aupiBdhAwrse dup 
ae elel, Unroïvrec 8m dr rpérusres. 
Gu 


627. Babes] ZvAAwy 12 Guerog. 
Gu. m., pr, Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. axsarémeros. Gu. m. sec. 
629. Iligouns] ITAñgou. Gu. Flor. 
6. 9.17. 21. 56. 59. 76. Tir &- 
xncv, ] Th Eur. Gu. w. pr. Filor. 
6. 9. 17. 25. 34, 66. 59. 76. rù oi 
Eur, Baïanue. Gu. m. sec. sv 86- 
£av, rh Bothnas rh chr. Flor. 21. 
631. “Rors à 5] “Rorr yde réroc 
&row. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17.21. 


® In hoc etiam cod. Gu. secutus sum. 
tum ’Arrinèr, etc. 


4247 
56. 59. 76. XORÔG | Aoûy rte Gu. 
m, sec. 

633. Tà wawd} Aeudaures 6 
Mewfhoiog, Aaxsdasaéreo de ob frere 
rÀ durrouiq yecisouor. ar00Ssparibes (1. 
mee.) roivr vès axgonrir, vx dan 
ein rè pu ëx Lo Réyuv ITU, 0PI 
Bruxvhoyinr dpxouan (sic) oi Arr. 
dnésçou oÙr, pnol, rc iuñc maxgeñe- 
ylac, trel rà paxp na) cupiorse. 
Flor. 21. rà wrydèaa spéynura æob- 
One AAA xai cap} dxobore sl) Rd: 
Laxpûvr Aéyon À dà max xai énrs- 
raystrér Aéyow. 18 Abbat. Fler. 

634. 3agñ] Küyrurra. Gu. m 
sec, Xxp7 s&AA0] ‘Avr roù caps 
ru sig sù xAusñ. Gu. a m. pr. 
For. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

637. Où yerñuar sror ] ('Asodeë- 
vou ai) xtyw. Gu. Flor. 6. Xpf- 
naura,] Afyu. Gu. 

638. Zuens, ] DuAdEnc. Gu. Filor. 
@, 9. 17. 21. 56. 59. 76. “Asp no 
plarar iori] ’Arrixèr dvri roù br 
plArarér lorr noi rôn éôw. (d50r last 


TU FIRE xs.) Gu. 

639. "Adi: 1 ”Aûrzor Enra. Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. ddixuç airà, anrsoxréros rysrbpaevos. 
Gu. m. sec. *Awr? roûds roù xaxoû ] 
*Avrt roù üsrip eos roù xaxoÿ, #you 
exc rod ec Guorvyfac. (kdixme, 
rÂs nrgoxrenas.) add. Gu. ? 

640. "Aûxér sr] TO BonSñoi per 
xsvôvrserrr. Gu. 

641. EAAGS,] Tode ri EAAddæ 
olxodrraç. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

642. "R£auagrèr ] "AëxnSsfc. Gu. 


m. sec. ‘Agapriar |] "Apruynr. Gu. 
Im. sec. 


In editis inverso ordine legitur: Xer sm 


æeès cèr Rs | 
+ In editis est dre) cuis roù naneë, fyen Îrins caens cüs dvrr. Boñlnrér pes moe 


es diner À fair, ne ce À Priors &re) coù = jurevyias, fyen 


sunt etiara in 


Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76, postrema diner — gowvrs in Flor. 6. 
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648. ’Aûxiar ] “Hy adrr nôixnor. 
Gu.m. pr. Flor. 6.9.17.21. 56. 59. 
76. rny roù  AAsErôgou. Gu. m. sec. 
"Imueroç. | Ixcéusvos. (Ospærsta.) Gu. 

644. "A9" in] Obarp déduxé co 
6 œurñe. Flor. 6. où £AaGec. Flor. 
83. 

645. ’Artôoro] *Arri roù suce 
(érwAncr) us éxl rù æAsioror, xa) 
dæidoro œvri roù daiduxs, Ôrs un æs- 
grrrn à spscic. For. 6. 

646. "Exvovr, | KaxcraIür. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

647. Æuvéopor. ] ZUlvyo. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 56. 
59. 76. yuraixa. Gu. m. 2. Flor. 
34, 


650. Zurnproç] “Avr roù curne. 
" Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 
56. 59.76. Mn dix ixx. ] Où dira 
#rn avboug. (TAnpwouç, womig iuèç 
rare.) Gu. Florr. iidem. 

654. DépsoJou, | Déeur, sy. Gu, 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 34. 56. 59. 
76. XL oo, noir, OuohoyhOw Cu- 
Ébusvos pévor œap où, xür u r@ 
oôuoip TeÔTY aièns us. Flor. 21. 
sig owrneiar o yag sbdamovovrsg 
œhtor Ouvarros OouAsuso du. Flor. 
10. 

655. Yuyir à éuñr àd] “Hyow 
àù rèv œartea ou Cwdo rh iv 
Lonr. Gu. big éxsivou mécyorras 
nus cao. Filor. 6. fyour mpsas 
To TAAGMUROU EvEXEr TU TOCoÛTu 
xaxüv œare6ç. Flor. 21. 

657. Ofxor] Tè y6v06. Flor. 21. 
"Opparèr] "Epnuor. Gu. m. pr. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. où yàe 
Ayauéuvorog £T &r XaAOPTO, AAA ToÙ 
Aayévros. Gu. m. 2. 

058. "Ep &ôvraror] BonJñoa/ 
por diè hr ro œuaprnuaros UasgBo- 
Ar. GAA& di® à GÔUvaror els, Did 
robro GEiür ei yèp nv Guvardr, oÙx à 
AÉlWO d6° 0 ap yvhoiog PiACÇ Ev ro 
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htyioroug xaxoiç Gixvures. Gu. Abdrè 
rovro, | "Ecru mari. Gu. Flor. 6. 
9. 17. 21. 25. 34. 56. 59. 76. 

659. "Er ro xaxo%] “Hyouw ir 
rot duoruyiaus. Gu. Flor, 6. 9. 17. 
21. 56, 59. 76. "NpsA.] “Hyour 
BonSsn. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 88. 
84. 56. 59. 76. 

660. “O dau] ‘H rlyn. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

662. s. Du déuagra] Ayargr 
Ar yuraira — GAN GANdiq Àtyu. 
Ados ds Tè rabrns 08 px. rù 
S péxe, hgipa els avr Xyu 
G aJAuo6, sc oloy xaxbr nor: x. 

665. Kiç ojoy fx] Kaxér. (sc 
clos xaxdr Haas rà diç Ixsciar spoBdà- 
Mas rh 'EAëmp. et ab al. m. à 
sida xx) un slouxobsodeu.) Gu. 
Tahcrugt] Ilapærobwsror rè où- 
Us0 Sas da” éxsimç. Gu. m. 2. 

672. Onpar, ] ‘Ari roù Inpausvos, 
nyouy Auf Énran. Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 84. 56. 59. 76. 

675. Karmèbuu] A ruc 
fu. Flor. 33. &rri roù œidoïuas. 
Gu. 2Zè xdpa, ] "Hyour cé. 

676. Æuusrovoou] 20 ônAovér:. 
Gu. 20% xaxoii] Es ra% car 
dvoruyiais. Gu. 

678. ZunxxuiQur,| Zurragpiesn, 
Ouoù Ürouivsn. (ouvexpiesr xx) à 
rpéas, Paordtsr, ouusontr.) Gu. 
Td Ads Apr cunhapeurur, éroupitur, 
uaoriÇsw. Flor. 6.9. 17. 21. 34. 
56. 59. 76. 

688. 'AAxÿ] BonSuix. Gu. m. pr. 
Assurer] Tan droAsAsuutvar. (àv-. 
amoA@srron.) Gu. 

684. ‘XerpBahofusda] ‘Tsppipu- 
sv xai xpsirromç adrob yann did 
rd pay épur Ôbraur, aç tpm. Gu. 

685. MaAdaxo] Tainoiç, xo- 
Aaxsurixo. Gu. oct. Flor. 21. 

686. AvvaiusŸ",] “TergBañfodas 


® Flor. 6. addit: &rayrarSsès œerBdraur yovaixe, ds xul pére où mriun sx1èèr 


arnySavire. (sic.) 
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! 

xoi mxnocu. Gu. Àsiru aitu. Flor. 
21. Ilpoonxouer.] Ilsproo) 7 es, 
(rpopxinida, ryy ès iouér). Gu. s3- 
1007 7 aeôs dvi roû xquer, Adour. 

lor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. æpoow- 
xH0Ÿa, wç Tya Tsicousr «bros. 
Flor. 10. 

687. 8. “Eru] AdBo (Flor. 17. 
59. 76.), are Sd Gu. yspuos- 
rai. Flor. 10. 

ApaSis] ‘'Araidsuror.  (&rénror, 
mäpo.) Gu. Kai rèù Bora] 
MA pévor rù érrpugit. Gu. Flor. 
6. où puéroy aus, AA xai Boiso- 
Jos, 671 xai aôbvarer. Flor. 10. $5u- 
modo. Flor. 21. 

688.'H84] ‘Axuéln. (PAsyuaim, 
square.) Gu. 

689. Opous, ] Asiess rd mupäddas 
xñoos abrèv, rs OyAo, GAX uw 
dronwsrou. Flor. 21."Qors sûe] Oùrs 
yèe roro xaruBéous égüor, oùrs 
sxcor ic deyñs æerauxévu. Baroc. 
74. Gu. 

690. ‘Evrsirorr:] MeyaAauyodrrs 
ro 0xAw. Flor. 21. rè évrcivorrs xai 
rd ja: Ex parapopüs re vnès 
slenrou. Gu. m. sec. 

691. Xahür] ZuvyxarafBaivor, - 
æoxAivur. Gu. m. sec. drsvdrdoûs. 
Flor. 33. “Tæsixu,] “Yæordocerau, 
#0/0wo. Gu. m. sec. EbAaBoëusros, ] 
DoBousvèç. (æidobyusvos nai Jsparsbcr.) 
Gu. @oBolusros, ÜdroxAlvur iaurè, 
Aro TŒTENOUEVOE, GToCrs GE VOG, 
(leg. droor —) Sesarsbur. Flor. 6. 
9. 17. 21. 25. 34. 56. 59. 76. 

692. s. ’Exrmton-] Angus rñç 
éeyñc. Gu. m. pr. Florr. iidem. 
paious rs dpyñs, Tav)f roù Juuoÿ. 
Gu. m. sec. 

Avñ mroûs,] ‘And meragogüs rüv 
anuuarur. (épron, xarahshn.) Gu. 
&pn. Flor. 6.9. 17. 25. 56. 59. 76. 
rsAsuon dpyaç. Flor. 21. 

694. 8. "Ewor: 0’ olxroç,] O à 


dvi roù yèe, 1 7, fort ap r& du 
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AseV xa) Suuobodou, [xui aruç à 
pihog roobros.] 

695. Kapadoxodrri] KaugopuAax- 
robvri. (éxdsyouire xx) Gxorobvrs rèv 
xoupèr roù ofxrou xai roù Juuod. dvaué- 
vor.) Gu. Baroc. 74.% xapopu- 
AAXTAUATI, MYOUY LAT& Tipipassiag 
æpoodsçoutvy. Flor. 21. Aion. 
Flor. 10. 

697. T® Aar] "Hyou usrpdl sm 
xai LÀ A Ten ed. (rd Fr : 
Mo xai uéya xui puxpr yeXPE, Lux- 
pdv por cru æspdooues œéicos xai rèr | 
Tuvddpsu xai ray ré roùro rà Mar. 
XLQ A do! xahGÇ uéya ds oùrar 
æipaoouos über xai rèy Tuvôdgsw nai 
rdv au su (sic) r& Mar yeñddas 
oo xaAwç. où yep ôvey œsidu rèy 
da raûs Pas, AA xx) du 
robroig Ye xarTÉ TU, Nr sxsior 
mio, roç redyuac yinros, lç à 
adrèr xarawti du. 6 Ô6 riç sir, &ç sl 
rÙ Mar purxphr ypapsrou, oùx àrarrg 
moùg TÙ peérpor, Poyuss Ori où puévor 
rà Ôbo usréffoha ixranouss rapà 


(—: 
(x. v. Bast. Comm. Palæogr. 
P 829. sq.) rc romras, &AAd xai 
y 609" rs.) Gu. merpios, rù opéèpu 
évèsiEao dos shv spaôrnra. Flor. 10. 

699. “EBaer,] ‘Eaurry dnhovérs, 
you #Barrisdn. Gu. m. pr. Flor. 
6. 9. 17. 21. 83. 56. 59. 76. 

700. Ts dyar seuuias, | Tèc 
bmpBoluxès pus. (ras brie sd Oéov 
&hagovsias.) Gu. ràç brie rè io 
drépobiaç fra brienpanias. Flor. . 
10. 21. 

- 701. "AA AU] Mr. Gu. 

702. 3opig,] Mira yupiors à A6- 
yo (Flor. 6.), gesiou. Gu. Tür 
xpH1006va. ] Touréor: ro On xesir- 
rar yäp éorr vor, Wy gr, éuo0. Gu. 

708. 'Axñ] ‘'Ioyur. (ôvräus.) 
Gu. Aoëdlerg] “Yrovosis. Gu. ÿro- 
AauBävms. Flor. 33. 

706. Où yég œor "Agyous] OÙ rñç 


* gvapmiverss NON est in Barocc. 
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nuèr Gfiuç Bori vù bæoëgaus roùç 
"Agysious, dvayan Ô Bug ouate 
sf xparcton ebyn rôbro copar Éorir 
érdecn. Flor 10. “Agyoug ya] 
Du rù "Apyos. Gu. Tè Eten, 
Td x07.œxuxér. Gu. 

707. Ilgoonyéusddu ] Tiposipipo- 
A abrous. (poor dnusr, ipipouer.) 


709. "Q œ Ar yumuxbs] "Q xard 
rà GANX bd dv, aAr roÙ crparz- 
Aarsh trsxa yuvarxés. Gu. 

c 10. Kéxuors] Kaxorporrars. 


711. Tà à Ayau-L A lc où «- 
morfxs. dpiorsluarc. . 

712. Œpoud *] "Aparñ (éornw). Gu. 

713. Tlpoësôquer,] ‘EyxaraAs- 
Aspauou. (brd rüv olxuorérur xai oÙç 
eûx Gv mor nüsçour ui ag.) Gu. 

716. "AAX lo yèe] ’AAN 
ldp radra. (ærèç à Ou — v. 
718. — orébov, 5 7 à yée Geydr, 7 
pbs rù micréç cüvantoy rè &AAG. W' 7 
rd éicopn yée piges rob ur Bià pi- 
uv.) Eu. &AN' id6w raëra xurà Ôs 
rd ciwruusvoy ofôer rèr IlvAGÔn seyé- 
mew. Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 
56. 59. 76. 

718. ‘"Hôeñer Our] "Arosrxüs. 
Florr. ue ivratSa ési soù Blirous- 
" Gu. Flor. 17. 21. 25. 34. 59. 
70. 

7238. Ilpdoous,] Ilacysç. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

726. Zuyxaraoxdærug] Zuyxe- 
raBérus. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 34. 56. 59. 76. dagIsipurs, 
cuvarcupoi. Gu. m. sec. 

728. Eixéruç, ] Ilgstévrus. Flor. 
17. 56. ty. Gu. 

729. Taurb] "Our. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. rù 1o0r, 
wote Gr si A 7AÏS. Flor. 6. 

731. Xgémoç | Brabus RASsr. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76." Epupa- 
In] ‘Epgém Gu. m. pr. Florr. 
idem et 34. xarsAñ99%n. Gu. m. 
sec. 
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733. OÙx éxios,] Hyæyir ixd- 
mr. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 56. 
59. 76. roûro Atyu dà rù drsixey aù- 
cd aévra rfi yunuxi aq) où rd ixai- 
vus Piesdou BolAnpa. (xai aps rè 
Boxour sxshn te. Filor.) Gu. Flor. 
6. Gad AAS WG Yuvuxoxpérnror. 

LL. 

737. MA n° 10] Mn défeddou. 
çue Flor, 6. 9. 17. 21. 34. 56, 59. 
70. 

741. Tàç Gpicrac] Kar’ sfpoefar. 
Gu. Flor. AUS d 21. ns 59. 
70. 
742."I00ç cos] “Icus FAŸs Juuot- 
psros xard œÙ snxx rÿs Juyarpés: 
Gu.m. pr. Guolueros.] Ogy1oqus- 
vo. Gu. m. sec. 

748, Alddäm""] No. (xaAGç.érén- 
ca.) Gu. 

744. 'Eréaunon”] "Exagrioncer. 
Flor. 21. 

745. Abpunric] Tlosworns. (üv- 
dc.) Gu. 

746. “Ag 71] Æ raiS bras Sy. 
Gu. ’Anyxañr] Acapairnror, rl 
oÙx you rôr noovra. Gu. 

748. Ai péfou 5ey.] “Hyour po- 
Boèucs. Gu. Flor. $: 17. 21. 56. 
59. 76. 

752. ‘Ayuèç] ‘Püuas. (luuièas, 
édods.) Gu.  Tebyiow æœspe.] ’Arri 
rod œruouévag (Flor. 59. 76. —u5- 
vas) drôpdorv yvemutras. Gu. m. pr. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
fopalueuérac. Gu. m. sec. 

758. Zurnpéunr] ZuréapaËa. (aw- 
sonVaun, iBoninoa.) Gu. 

765. Eic xond y ven. ] “H- 
your Bourstso das yen. (xooavyshles 
TRiTU. Aëyuy mu sig xori 
péter.) Gu. siç xowr Bouañr. Flor. 
33 


766. ’EAScr,] AasIér, .Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 56. 59.76. 

767. Ilarei rxupür] Naf, (Bnara) 
BonSûvr. Gu. My AdGws] Zxéau, 
rpbesys ph xaracyIfis. Gu. acusre 
Œvri roù &quéves ryour nôtws. Gu. m. 
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pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Gu. m. sec. Flor. 10. 

“Taorrr£ac] . Aumouc. 
ns 88. nai devrais xai obx el- 
mon, à aie TU œucpùc : redr ea. 
GX à péBuw nai Suwrÿ Jar; Gu. 
Auvdr s6ds. | Kakwror reûro. Asnb] 
Xahscés. (ed mird cwrñs vivre, ) 
Ga. 


769. Tièc dr ob] Eire rè ir 
awrgr dub (sic), ro de Aéyan éav- 
anhévre. Gu. 

770. Morbvra] ‘AmASémm (is 
rh éxxAmaiur) Gu.  Sadreu x. ] 
eur draXAayar ra x. Gu. m. sec. 
Koxdr;] ‘Aa raw xsvôbrr. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. 


772. ANR de” du ;] Ko dñra 


dns) Ju. rà cuufBivhsurixd psrd dere- 
ranvaür (—rixcû Florr.) Asyerrau. 
* Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 
‘aid] ‘Er vf és hañs. Gu. 
Flort. idem et 21. 

778. Ka) ed æpüypa ] *O min 
ana Ia, Afyn Fr ToÙ œarpèc 
(ônhorérs add. Flor.) géw. Gu. m. 
sec. Flor. 6. *Esrdxow] ”Evrsur, 
#youv dmoœnsau ps, rai da roro £ne- 
poor (fvruor. Gu.) foras uu. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. TP 
doxsiv] Th dEn. Gu. m. pr. Flor. 
6 9-17”. 21. 56. 59. 76. rè vouf- 
CsoS os xahwç Atysn. Flor. 6. pai- 
6 deu xGxahoIS irdner, roig TOI ruvro 
xahér. Gu. 

774 Müre à nie.) rien ges 1 
xodioor y Jan éxsie À oÙe 

yàe dia. Gu. 

776. ‘AcyüAAw] Ayaraxrin. 
(Avroipsios. rù Jévarer 
rareÿor Li 4 vd riç dv yé pe’ oixrious 
CUIR TITI, trop ds Ô Ilu?dônç rèr 
A6yov did roù utya yàp A7 imid ou. ) 
Gu. Tidvru] Tldyru raëra æpepar 
sir. ‘Er Gpuaoiv.] "Er r@ par, 
sy æeopar sicir. Gu. m. pr. Flor. 

9: 17. 21. 56. 59. 76. cod ci 
Ours aid) Xai i0acir «vr& oi E?.- 
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Ass. Flor. 10. #youw 7 #1) sys 
200 à eeù rarpls Péres parsaà skoi ré 
"Agysiois rar bnaorün. (Ga. m. sec. 
777. "Auwdsor] Avrèpen &rpi- 
æn, Tor duaèr. Gu. m. pr. For. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. rodro à 
tora, sl svratŸa pévu. Gu. m. see. 


. TT9. axe où] Eÿ eue d. 


Soboy. Ga. 
Ga 
Flor. 21. “qui addit nà ddxua be- 


Aowrs. 

780. An?aû] ‘Avwri roù êfffer 
dn, &ç rè Œvri roù e. 
(Ga. rè ci à. r, ire) Cas 

m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 88. 
76. nb, irionua BeBasicurs. 
Florr. iidem. éuoAcyeumimes. Gu. 
m.sec. Ty yg6vp] Au roù pv, 
fyou aorbaar menSra Flo. 6. 
did roù ypévou. (roù 0) vor arr ynlé= 
vai 1.) Gu. 

T81. Tigécuwriç”] “Erédror. (Be- 
me) Gu. for» dvra rime bn où 

r iEnarrinc, äp aù rÙ ceécarreç ypù- 
Parcs na) vè dvavreç xœÏ rà ndrarrsc, 
Flor. 21. Ti réès] Ti sors réèe 8 
ann héyuç viors Ti réès] Ti dors 
rd xanèw réès, 8 Atyuc. Gu. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. 

782. Knäsvow] KuBserow, dou- 
ÀsU6ù. Gu. 

784. EinaBi] DoB5, (iroorinas). 
Gu. drooriAkou ra og PUAG go. 
Filor. 21. Tôô oùr] To meraoy sh riç 
ofç Avconç ius. Gu. y#10Ÿw roro uer- 
ex us vis 06 Gpouoriaç. Flor. 

21. 


785. "Oxmouç;] DoenSñon, àu- 
dous. Flor. 6. 9. 17. 21. 38. 56. 
59. 76. 

786. "Epas] Zurçupayryu pus, 
Flor. 10. Ojaf] Adxyiwor, éômys. 
Flor. 38. Aurrse. Flor. 10. ænôd- 
Av, xuDigmas ri rotin. (Sdmyé.) 
Gu. dia y' tx] Baûfle, apes- 
Qi pu, Gvri roû aoljuerog, émi- 
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peñslas xa) xuCsevouc. Gu.*® Kn- 
dbuara] ‘Trngsrruara. Flor. 21. 
"EsryauCyiur. Flor. 33. 
787. Ilépeucoy] “AËor. (6Bsuovr, 
.) Gu. 50w yèg nv riç rÜMN. 
or. 10. Téès;] To £xsi ropsudñrou 
drdpën. Gu. 

788. Téys dx. ] Oùruç GsAŸE 
æoùs ixsivor xai ixsrsboos. Gu. rè rèr 
œarisa ou coul 05. Flor. 21.4 

790. "Exrys,] “Hyouv sricrsuès 
caurèy OnAowri, rouréori émeiyou. Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. oroldags, thus. Gu. m. 2. 
IlpéoDer SA n. ] Avr] roù æpoadGn. Gu. 

791. NuysAñ] Avoximra. (acbs- 
À xai fav.) Gu. mysA%, Ouoxi- 
para, LA Ourauerx ëx rc véoou x6À- 
Asn (Flor. exéAs) xa) rréyuv (om. 
Flor.), 69s xa? oxéA0ç. Gu. m. 2. 
Flor. 10. 

792. Ar Gorsoç] Ai ons Tñç 
æésuc. Gu. Flor. 6. 9. 17.21. 56. 
59. 76. Zusxpa ] ’Avri roù oùdauus. 
Gu. poor. GyAov,] Ma us miurbn- 
ro Bacragorra oc. Gu. 

793. ’Oynñow"] Bucrdow. (ropsb- 
cn.) Gu. éripopriodü. Gu. 33. 

794. "Erapxiow; ] 'NpsAñow. Flor. 
10. 21. rèù sTapxû si jLëv CuvrdOCiras 
dorix, rd dexn ss hr Oovauur, ei di 
airiasixf, rà éxi, uj xarratda. Gu. 

795. Toùr sxsbo] ‘Trépçu rè 
douar (éxTauha). Ï Gu. rè ‘Haé- 
mor, Flor. 21. Tù ouyysvis] "Eysrs 
dnAovéri. où y@e Ûuvaras à xr&ddou 
dd xoivoû xai êri Tüv Cuyytvav Acu- 
BavoIou. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. rouréoriv, aürn sorir n Ôv- 
aus éxéivoy où œüouévou Aéyou rod 
xT&GS éraigous xai rè 55% idoÙ ya; 
éy@ (iv YAg TO av Cuyyev0y Tagoph- 
pou, bed qihou à Bondues xal æe- 
puéroua, xr&0T éraipouç. Ti rüv FEw- 
iv po yryvoutvur xai Lrd sEoudiur pue 
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Gran rni, ñ were bad ÉEouciar à sy 


Cuupuviar xal oyvasocuvnr, ob aors 
Ôù xa) Gœrs0 ou 5€ dvaryxnç adroù x) 
éyyvrare slvas Arysros rà xriua xai 
rÙ xr&o dou. ouvyysrsie ds, xadÙ Atysras 
irait a rù cuyysvis, done rivd EXT 
sic QUOW ya œpooxoucs xx) oùx 
SEoŸer œpocyivorrou. €} à robro, où 
dbraras rù xräodos œpùç TÙ auy- 
yaris suive, GAX érepor adrE GnAovér 
de] pnma curvraxousy &réAoyor. in 
dy rù Sen Gvdhoryor robro ydg Aéys- 
rou pér La) 58) Thç OnuuGIac roù xrG0- 
dou xa) ip sripur, Afyeros à xa) ii 
megiir OJor yupèç xai œodéc AryéueIa 
yae Sur xiba ral œéêa. xaTà roùro 
Ôn vd onuasrvéusro Afyorro Gr riç na) 
Cvyy avai Fan xard Abyor. Gu. m.sec. 

796. ‘Nc amp, ] Tà &ç avr roù ri. 
rd Ôù rpéroc Gurraxy) &vri ro cuu- 
pownon, ouufBiBaddñ, dvcaxocracruc 
GvyxoAA IT xai WuŸT xarà rà ut- 
Taka r& bed œupbç Quoë rnxéusra. 
Gu. m. sec. Zuwraxÿ,] zuuBiBac3ÿ. 
(ouaguoodf, cuvusaSr, curararano- 
37.) Gu. Ovpañç] 'AAA6rpros. (Eivos 
xai où ovyysms.) Gu. 

797. Ouai] Aryirou xa) uai- 
Huy To Ouaupév, xai à Guaunss ro 
ôuaiuou, &p où svraëla rù ouaévar 
rl yavxñe Toy TAMurixgr (rar 
sou Flor.) Gu. m. pr. Flor. 6. 
9. 56. 59. 76. 

798. ‘O utyas 01806, ] ‘O œoAùs 
æAoïros. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. ñ sbdamuvia, n Aauwæpé- 
ras rüv Spyur. Gu. m. sec. "A r 
Goéra ] Ka) 7 dvègsiar &œd roû xad6- 
Aou rè uépos. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
84. 56. 59. 76. edruyia. Flor. 21. 

799. Miya porto] ‘H iwoËoç. 
Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 21. 25. 84. 
56. 59. 76. érnguivos xx) made. 
Flor. 33. 

800. Tlasd Smouvrioç by.] Kai 


* Ineditiserat: Badge, nuBierisus, iris xui andilrus deg où mosevpmises. 


+ Flor. 10. tantum habet siaurer sorzs. 


+ Fior. 10. +6 {uraam didemiver ré. Cort. adomrver. 


« IN EURIPIDIS HECUBAM. 


ragd ro beau: où rorauoÿ roÙ œa- 
gaxsquévou r@ ‘IMw, voù Zubsvros, 
rouriors œapa rf Teoig. Gu. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

801. IldAn] Es robricu. (à sic 
druyiar.) Gu. ’AmAI'] ‘Avsrédiorr. 
(lc rb æpérspor dréôpausr, anrpéxn. *) 
Gu. Arpsidoug] (Todro æpèç rù 6à- 
Boç xal rù à + dgard ouvracourou.) rè 
Sc" à miyac 80 xai à per rûr 
"Arpuèür. Gu. 

803. ’Ap] ‘H ‘Asérn quri 
OÙ Arpiwç, uArne à ruù Ayauéu- 
vovos xx Mado. ysnüros Ôë êv r@ 
Touvig aÜro ypuoobs devèç, xal œipi 
Baihsing perd Ovicrou roù &èsApoÿ 
aürob 6 "Arpsèç ugioBnrav, xal à 
Spyro Expor dés Aéyssr, ru æpocxss 
TÙ Bacinslsrn, — xai yag HAwiÇe tic 
rdv ALUGOUY Gpva” — 7° Asgéæn poryiu- 
Jia æupà roû Ouiorou roù &vdpa ds 


. Pou abri xAsar rèr dgra, xai r@ 


Ouiorn dos robror. àd xai dakau- 
Bovros augd roù Æopot, #0 xaxiC ss 
Tr .yivéusror. Ka) 6. “Opngoc 
pnoi. ”’Arpsèç dù Jroxen iaTs do- 
Abagn Ovicrn” ‘Icropia. Areas Ô 
Ilforog Baarhsbar roù IlsAoronñoou 
m£aro œurs, Ori, ki xÉADOrOY dvior 
VER à er couv, rfi April 
Suaücos roûro. s0Sùç à éysmmdn ër 
TD womriw ppvouUs Govèç, xai Dia rù 
éatpacror nASAnos rh s0yhc. à de Zsdc 
rèr Eguñy airs voèç rûr'Arpia, üruc 
œonon ri brécyson xai nv Basihsiar 
Oviorou xAnporguAon. xa) Touncag oLro 
rAr Baciasiur @uiarou roû &èsApod 
sxAnporéunor. Basrstonc da Sraxs rèr 
Ayauäurova xal Merfaor. 6 Au Ôs 
rors rahsur@r ‘Arpsèç rhr Bacislar 
OvioTn xaraiuréni, ÜTog Grdpu SET: 
Ayauiuvon iribaou abrg rir Bac- 
Mia. Sports y, x Quoi ris, 
où Arpeiôou vd ypvoobr Exsiro Gfpog où 


+ 
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XEVOQMAA RU derlou, dç warpixér 1 
xal ifaigeror onu éripieurse, nai 
dd rà avc Smves sig rhv Jsby xai où 
Te ry Juciar, dnipspoy roAÀde 
Cuupopds xai yalszdç xul oi viol 
x oi tx yo sièucar (sic). Flor. 33. 

805. Oovduara] Ebowyñuara 
(sbwygiar). Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
33. 34. 56. 59. 76. 

806. 3pdyu] Zpayai. cpéywa 
rà opalôusa xai ai cpayai. Gu. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

807. "OSsr] ‘Ag 00. (à éxsirou 
ToÙ xaupoù. rà CJsr n Ga éxaivou roù 
xaupoù de évrèç, 7 &rd ravrnç riç al 
ring, rñc Bewcswg rüv rex.) Gu. 
one] 57 Pr pe ppt 
xar ado £ V0£s c 
da ds y bjusvos. Gue *lor. 6. 9. 21. 38. 
56. 59. 706. 

808. A; aïparog] Zuyysmiuc, pé- 
pou. Gu. OÙ spa] Où abs. 
Gu. Flor. 6. 1 

. 810. TO xaAr où xabr, ] ‘Ne yf- 
yors. (rù Soxoûr ré Ogiorn.) Gu. 

811. Tigryami] Apueragie. (a 
og, Pouxfi, demi, ämutpy.) Gu. 
Anorpxf, Jeux. Flor. 83. Tsurs®] 
Atyo rè dure. IlaAdug] Xupi. 


Gu. Florr. 
812. »] Zap. (rh ur, ris 
xipañr.) Gu. MsAdrôsuror] Miam 


aiuars dyeg (L bye, ut Florr. 
fon jugé + (ban E a 
darog, n Tr cnpolr LiAag yàg à di 
ôngos.) Gu. 

814. Tè d ab xaxoupysà, | Td xaxé- 
reora (raxà) igy@lsodos (ace 7 
KAvrumorpu). Gu. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. ‘AciBua psy. ] Kai yàp 
oÙx PAINOS hr pnripa clxrpa Tapa- 
xahoücar. Flor. 10. 

815. Kaxoppévor r &rèe.] AÙrn % 
xaraexsur) pds rà où xuA6r, di pEOOU 


® sie cobTise énec. est etiam in Flor. 6. 9. 91. 56. 59. 16. ave den in Flor. 33. 


+ E Flor. 59. enotatum est: Jensër rÿ * 
quæ in editis ] 


lo Gu. sequuntur es, 


rep, À 5 yiyorsr. 


ntur: +3 nales denogr — Opi 


# Idem scholion est in Florr. 6. 9. 21. 56. 59. 76. qui tamen peadièirer, non ws- 


Aswivrer habent. 
Vo. VIII. | . 


Le 
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frrog roù rè 0 aÿ xaxoupysir xui 
à ic. * Gu. xaxüç diamoustwn. 
Gu. zxaxaç Grareyvouuévr. Flor. 
10. roù Alyiodov. Gu. Flor. 6. Tlu- 
pérora. ] ‘Ayrosfe. Gu. m. pr. Flot. 
6. 9. 21.25. 84. 56. 59. 76. pole. 
Gu. m. sec. 

816. ‘Aug) p6By] Ait rèr géo 
roù Javarou. 

818. Où roaugs] Où ouit. Gu. 
Flor. 6. 9. 21. 25. 56, 59. 
76. 

819 s. M, surpgar rar %.] 


“Oga ha (uÀ xagrtéusnc rà œurri). 
Gu. ‘Kéurén] "Eydenc. (AdBns, 


dewsyxn.) Gu. 

824. "H parpoxréror] “H inrpbe 
ajua (péror) à ris yueèc voor. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
rm miyer roÙ Jéodosr Réyouon elvas 
rdv origror, xai srspor rà, oluy Egyov rEAS- 
cac oi ds L£yer roû rsAGGuÇ oviyor Fa 
Atyouow. Flor. 59. 

825. TiAtouç] ArurpaË uen. 

826: Beféxysvrar] Terdeaxres. + 
(hygiorcs, Fésudm, iragéyn.) Gu. 

827. Déry,] Ar rèv Pévor. Gu. 

828. Apoud®] Ebxmrouc (ra- 
Xseus À). Gu. Ambur] Tleproxo- 
æoWusvos.  (æspidivolpevos.  cuorriur 
éaurér. et in marg. sida yèg oi 


pauréusm oucrpépen roùc ÉpSaauos G 


raparroméver  robruv, &véyxn «ai 
uç ovpi@ro das.) Gu. ônoberog 
roÙs pluAode, We où mauviuero. Flor. 
10. BAspüpus, ] "Onuaa. Gu. 
829. MiAsoç ] “AS A0ç. Gu. Florr. 
831. Kevorormarar | Tüv 5x yeu- 
coù x) rene era (ae 
cxsuaouévor juarfur). Gu. $ ëx pucoù 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


bu ivron. 100 wapd rà ænwor. Flor. 
10. 


832." TareriAhowra] Ilpoxbarorra. 
(évapanéusvr, &varuvépasrr.) Gu. || 

833. Zpdyio] Otua. Gu. “ESs- 
ro] "Rrornot. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 66. 59. 76. 

G 834. ‘Apoliur.] Ec (drréxrren). 

u. 

886. Oromarst] Tr êx Vsoù sppo- 
pan. (ix Sous dpyñc yum.) Gu. 
ace 5] KaracyiŸsi, dapaoSsic. 

u 


838. Tèr apoxsusvr] Th éword- 
psvor. Gu. 

848. Yhpy] TA xgiou, rf ix- 
xAncig. Gu. Tlshuoyür] Tür ” Apytior. 
Tlacyès yàp Bacisds au nœidç ’Ag- 
Yilar. Flor. 10. 88. 

850. Tigos Ads] Eic aipas iEiBn. 
Gu. "Er, #7] ‘O péBoc, ra à. 
Gu. Flor. 6. 9. 17.21. 56. 59. 76. 

853. Kérsxipucnr] * EBiBaiucer. 


(éssprrarro, Hinprenr.) Gu. 
855. ‘Arÿiéw] ‘Amar. 
(Brain ageñar.) Gu. 


862. "Axpar ] TO drowrfpi. (rc 
méhsuc. sis Ta Grpérelr, Ha fr xul 
rd Asyuaevor ‘Hhuaia Pari) Gu. 

864.'AScoîci ] Zuvxyays. Flor.6. 
8665. ‘Adpuoux] Tr oumywyñr. 
u 


867. "Ayyua] Mamna. Gr. 
Ansrriqurs |] Armynps. À (üvhysres, &60- 
eUBnoæ.) Gu. dweuow. Flor. 83. 
Acvarôr ] Tv &ab reù Auvaoÿ xara- 
voutrow. Gu. Flor. 6. 9. 17. R1. 
25. 34. 56. 59. 76. 

868. IléAuç] IlAnofor. (ro &dpeic- 
maroç.) Gu. 


* Idem sch. e Baroc. 74. edidit King. sed annexum scholio ad v. 814. et trunca- 


tum: desunt enim omnia post JnSfrees. 


Pertincre vero hoc scholion ad v. 815. non 


ausim contendere: in Gu. inter vs. 814. et 815. a m. sec. scriptum est, prefixs stel. 
lula,® quam in apice litteræ = verbi xawsfpérwr mihi visus sum agnoscere. 


À seirasanra est etiam in editis. 


In editis deest 5parSirran, in Florr. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 56. 59. 76. nérsentvas- 


À cages et iesrnemobpires st etiam in editis. 
i 


priver. 
Î In editis est Srspséweeve, iriqurur. 
À diyvesw est ctiam in editis. 


8 


te. 


IN EURIPIDIS ORESTEM 


869. @uvéauer] Exraror xdyos- 
ra. Gu. 

870."AsArror] 'ArtAsiorer. Décu,] 
"On. (Siaua, Jier) Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

874. Knôsorra] ’Ezrmmehobesvor. 
(xuBeprüvra, pporridos dEwbrre. dcu- 
Asborra.) Gu. xs rè ri Teocnxo- 
ons rois vexçois itiushsiag xai xnÜso- 
ac GED, xal Gad robrou rè xufsova. 
Flor. 21. Ilaxdaywyig.| Xsgayu- 
via, xuBsonou. ® (Sssarsiq.) Gu. 

875. IlAenç] IlmrAnpauéros, so- 
Aüs. Flor. 6. äxipars. Gu. ‘Agy. 
0xA06, | ‘H SANS rar Apgyslor. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

876. Xenlu] Gras. Gu. 

878. Mnreoxrovovra ; ] Mnrgoxrow- 
cavra. Gu. Käri rÿès] Merd roù- 
ror. (7 per’ éxsivou. r@ Aïyu.) G . 

879. Zmrwdu] Zvyxariorpsps. 
Flor. 6. 

880. To% durauous ] ‘Troxéra dv 
Tüw Burayasvar, rourior: œpèç rù ÉsAnua 
ixsvon. Flor. 6. 

881. Aryéauda,] Afyroua, &u- 
prébesh, drhoûç Aéyouse Gu. "Ex- 
aayMbusns, |] Guuudlur. Gu. 

882. Kahoïs xaxoûç À. 5À.] "Epsp- 
unvsureadr robro roù Gryéauda. xaAoE 
ip) roù rarpèç, Ÿ xaxoÿ Ôi ep) roù 
"Ogtorou. Flor. 6. 

883. "EXocur, ] Zuwsipur. (æsprrAi- 
xon, curéærar.) Gu,. cucrespur. Flor. 
38 


.… Carr] Xaporbér. Ï (xa- 
péer na) BenQèr, IAagér.) Gi. * Edidov] 
"Ecrpgs. 

887. Ilnwa] MeraSainvuon. (è- 
Etws add. Flor. 6.) Ilmè.] Taésas 
éguiar. Gu. “"Oës]"Osruyñs. Gu. 

889. "Ecri rès ] Mar roùror. (war 
éxshor.) Gu. Aruôns] Ouüruysos 
r@ év rn Teoig. Gu. 
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891. buy à Enauobrraç] “E 
Ô iosia" (xd owras as dia Gr 
m. 2.) où yèg Glrarou rd Kia] ‘Aeÿ 
xonob xai irratèa Afysodou.  Ebos- 
Bd. ] KaSugodc res. (rd yàe"Opéerme 
xai  HAsxrpay Asudiuoug yiodu &o$- 
Bsio 7.) Gu. 

894. ASvebyhucoog, ] Axpgarécraquos 
(Adoç, woAuAËyos). KAspür obre 
Ye à rà ai)" 8 voiouar sxpipur rÿ 
Yhwrrn, Jupar où Goxobcir iv roiç eré- 
pac fur. Gu.|| Ovdou,] Th àr- 
œuourrig. Gu. 

895. 8. Oùx Apyie,] Où ymoc. 
cbrog à KAïur 7 Fr 'Agyt yag xara- 
Aryôusvog QeQE nv rè aréxadsr. Flor. 
6. "Hrayxaouévos,] Kar Gvéyxm do 
Agrae (BaBiagusvos, wo orne.) 

u 


896. ILobroç] Asnharûr, œiorsüen. 
Flor. 6. 21. 

897. “Err] 3dr roûry. Gu. ‘Au 
ras] To sorag. Gu. 

898. "Hèdç] ‘Taégyon (dr) xara 
roug Adyouç. Gu. Kaxws, ] Kaxorpé- 
œog. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

899. Tien — uéya" ] "H yàg rar 
Abyov abroû nov 86 cixplar xararrg- 
tr ve pévoy Jrpüros, éruç xokaxsÜSR 
rd aAñdoe Aa Arobsxrès aÜrÿ yimreu, 
roù di Avorshobrrog a br où prorriqu. 
Gu. 

900.8. Sur ] Merd pros. (770 
ou.) Gu. BovAsbeur] 3uu/BouAsieu- 
ci. Gu. Kär uà vapaurix',] Kjoi 
xescm. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. à rù A Aéyer ÿ 
dus ru AQU. Gu. Ad] "Tors- 
por. Flor. 6. sic rè u#A or, sic rb perd 
rabra. Gu. Xeñcgor] Esrrnèsio sig 
Xbslar. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. xal yàg oi rüv iarpan 
old soit pue vocovot (Bugeig Fr xarap- 


+ vois deie veÿ warçëès Supra xaAss scriptum habet Gu. 


 (Junt 
j qree Que 


Bas. zaÿ}oe.) est etiam in editis, Cod. xagwsrin 
74. adacripsit King. in quo desunt vv. AdAes, KAsaÿers, et pro re 


legitur si yàèg exmhéye, Pro rois rréparir VETO y crénart 


IN EURIPIDIS ORESTEM, 


dgvobues rÎtacn, à rà aprigu À ri rou- 
__ Gbroy, Wotrse apoavaparobrrse ry abroù 
dtvaun. Gu. uhrs usrà ErAuv x 
Tr jupe rnè ixhurérra rà Ouuara, 
Pr onto éxhMarbrra rà duuara. 
Gu. Flor. 6. 21. 56. 59. 76. Xi- 
ge] us dard pépous rù œür. Gu. 
r. 6. 


918. ‘Exkurérra dus. ] Kar'’ dà- 
Ada, à rè un êx yuruixdç Grau- 
ed. Flor. 10. 

919. Täwor] Tüv ox. Gu. 
Oixougñuara] Tag érôov olxoupdç yv- 
rañxaç. (rès yuvañkaç, oixou quAdy- 
para.) Gu.  Oi AsAsmuira] Oi iva- 
moAUPI TEE For rpayTOr ÉTILET- 
rai. roùro à Afyu did rèr Afyiodor. 
Gu. Flor. 6. 

920. ‘Ardr] Tor ér ro sous 
éxorpursubrrer. Gu. KEüvidas] Tàç 
sd. (xoirac.) Gu. Aufuusrr.] 
"Theflorrec. (BAérrorrsc.) Gu. 

923. Tv "Iéyov.] "Ivayos rorauèds 
PAgyoug &aŸ robrou à xx) rè ‘Apyos 
"Intro. Ans à robvoux roùro à æo- 
rœuds Gad ‘Ivdoçou rnèç æpwrou Gun- 
xnoavrog (1. oursxio.) Apycs. Afysra 
yde psrà Td xaraxAuubr rèr sri roù 
Asvxahiwrog, Gévrov didpunror év Gpsoi, 
œapañruBir roc dvdpug rnèç xai sig 
rd vür xx hobpusvor “Agyog EAddr xaros- 
xf001, par Grarra sèv réror robror 
sen Voaroç xai xx Jépaç. iavinos à 
xof va œyyñr irraida Grades, 
ap" %6 à sorauèç Fysyôve émuvusos rod 
olxorod. IlsAuoyoïg dé rod ‘Apysious 
xahoUos ad Ilshaoyoù rnoç, Lsrà rèv 
Aragor œpdrou Basihsbsurros. Uorspor ds 
xai "Apytio ixAN nou dead Agyou. Gu. 

924. 88. 'Aubrur, | BonSür. “Ocroç, ] 
Ospurrég. (dixauog nai Gnbduros à ys- 
vos” &r, où suoù xaradnon0ds.) Gu. 

OÙ @Mävorr” ér Gr] Tourfor 
où æpoAdBnrs AAA OU FD Jarry, Ô 
pis rpédder, à dérura dvico, &AN 
éuoû aévrss dynosode. ÉHAwos di év- 
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raiJa sy brspBokr roù xaxoÙ, 8 yf- 
vor Gr, 5 yuvauiËir 6 rar &rèpün 
avsÜSurog ou. Gu. VAE pres 

928. Tobravrioy 5] "Ervarréa di 
daxeiosods, À diaxsioar pére. Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21, 56. 59. 
76. déor ya hr xaxiar xadérab à. 
œorsus, bus rubrnr A xar wo 
0y abënosrs. Gu. m. sec. 

929. Ilpodoüou | AsoA toux, sxderæ 
œoifauca. Gu.  Aëxrg” iuoù «.] Arr) 
ro sèr æartpa. Flor. 6. 

931. Arras, ] ‘AroAiaures. (xa- 
raAÇIñoiras, xaralmuwränras. *) à 
dvefrou dvri roù Gonosres oùru, 
ras nai dodnosros vues rai yuruti 
roÙc Jôious Gvêpus ponts. Gu. 

932. Tic ys réAuns] Tic Jpaci- 
rnrog rabrnç ro pour rèç yuraxac 
roùs Grôpas. Gu. Zränç] “Erèua. 
(éroyn. ox ins mipas nuûr Eu à Jd- 
varos.) Gu. orignci. Flor. 10. oùx 
érihinbouor ai rouaèra épyacéusru. 
Flor. 6. 

933. "Oui, ] Kai rv curé parc. 
Flor. 59. sr éxxAnclar. Flor. 6. 
crearér. Flor. 33. KEÙ] EtAoya. 
Gr. Flor. 6. 9. 17. on &. 0. 26. 

934. ‘O xaxdç] à aIupéyhwasoc. 
Gu. Flor. 6. ‘Er sf] Xap?6- 
pavoç. Gu. 

986. Ilerpouuinus] AfSorç Bardo- 
uévous. (A SoBocuuirous add. Gu. m. 
2°) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
7 


937. Adréyuer à op.] Aüroupyw, 
adroyuglq. (dd rar olxsiur ip 
add. Gu. m. 2.) ta, Ge idem. 

989. Ilopsès | Kouwflu. (oies, dys 
bradda adil. hp 2.) AUS 
idem. 'ExxAñrur deco] ‘And rñç 
ixxAnciaç. (rûr ixxAnGral érron.) Gu. 

940. Zdv d” éuaproÿoiv] ZuraxoAav- 
Jour. Gu. 

941. Ofxrsfporrec" ]'Easoèrrse. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 59. 76. 


* In Gu. éroaix. sarsxup9. sara. inter versus scripta sunt, reliqua continua 


serie in rmargine. 
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942. Ixpdr ] AAysnvér. Gu. Flor. 
17. 21. 56. 59.76. Tgécnliç]" Opa- 
ua. Flor. 6. ‘ASA&.] "Es. Gu. 

948, Eùrpiris ] "Erouale, Gu. 
Bpéxoy] Zyonior sx dyxém ( —vn. 
Florr.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. Aign,] To Aug. (rpexyn- 
Ay add. Gu. m. 2.) Gu. Florr. 
iidem. 

946. KaŸilur ] "O ioruç, à xadñ- 
pero. Gu. 

948. "AgSoyyoc ] “Apuros. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

950. Kardpyoua] “Apçoua vè 
dgyñr gouobuas nai rà deyñr Axa. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

951. Asvxdr onyx ] Ado so ya. Gu. 

952."Arar,] Aëor sl xai &rur, 
davrderos sEnvsyrsr. rà dr ridsion Gard 
xouvoÿ. Gu. Flor. 6. 

953. Krègor re xe.] Tia 
xai xrüxov rs (om. Flor.) xspaaïñs, 
ô xAnpuduro xurd ySovèç 7 1lspot- 
Qasoa 7 xaAMirouc, 7 Jsù ray xara- 
XSoviuv. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 
56. 59. 76. “Or fhxys] ’Eru rè 
gr xai Grapdrrey rè wpécwaoy xxi 
rÜrruiv rar xsPa Ar ét) rois vexpuig Tori 
suSausy GSpuwro. pudsborras ds riv 
Ilspospémy GÜou BacrAsbsi où ILAoU- 
run da roûro rà fr SAYS Aëysi. Gu. 

954. KaAWras] “O xaA0Ùç rai- 
dag Sun, rail 7 xaMToug #rl VnAu- 
xoÙ. xaAÂraig xui n AA War, Gs 
érraidu. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 
21. 25. 56. 59. 76. n sypovou xandr 
œaïda sb" Ivxyor (leg. “Iaxyov *), à 
à obcu ah aaîç rüç Afunreos. Gu. 
mL 2. 

955. KuxAwria,] KÜzAumç — 
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org Gvouaouévo. — idiag hi, SAN 
GND.n wxiddnour, ci œhsioveç d6 avr 
év rA Kownoiè. 76uv di ae TA 
ras œedç oixodouiar. T “Afarrog ds roù 
BaciAtwg rüv 'Agysiur vi fouv &E ‘A- 
Yhaïaç— Ésracincar Fpèg ANRAOUG 
œsoi rhç ruçawidog. Paoli à, — rÿ Ait 
XATUCXEUL OU. 

955. 88. ‘lasse à yà KuxAwria, ] 
Opnriiro ds n yn n KuxAwTI&, Myouy 
rù “Apyos, à Thuara var CxuY Tüv 
Areudin. Gu. 

956. Kobpuev, | Kouesüciuer, xox- 
rxbr. Gu. daMüow. Flor. 21. 33. 

957—959. Tor areudar TAuar 
ox. ] To Arpedr œpèç rè orpurnharüur 
“EAAGG 0€ Tor’ Grau ovrarre, rù ds 1 À 606 
fAcog 00 épysras rüv Jarouuérer UTse 
diù méoou AduBars. n curarrs ro Ja- 
vourséver œpè rè crparnharür, oÙy bri 
"Opéornç xai "HAéxrpa, où WÉMAUVTSS 
aroJaso dou, creurnAdras four riç 
"EAAGG06, GAN ôrs n roû œarpb aÙ- 
con TIM ÜTUv s0rI. Xpsirror ÔE S0TI 
rd rewror. Gu. A AdBnç ciç ro æn- 
para Eur dd, GRAN tor: cedç rù ia- 
Xtiru. Gu. 

058—0960. “EAsos, |] E?ssvérns 
nôs (Gu. nôn) Eryerau xx rar pen- 
Aéro ridmEcodas Taièwur Grau süv 
(r& om. Gu. fort. rür Grruv) œori 
orparnharür sg ‘EAAGOOS. Gu. m. 
pr Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
your 7 émiobca mir aÜdiç ouupopà 
roù Sardsou SAsoy éycipes Tag Gravr ur. 
Gu. m. 2. 

961. BiBaxs] ‘AnñAQe, épéun. (8p- 
Jégn add. Gu. m. sec.) Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Ofxsrar] 
"EgSagra. Gu. Flor. 17. 


* Similiter Flor. 10. ad v. Tlssiparra, à xépn À côr “lrayer virus. 
T Sronaspives — vis post idius — SXAN pro &Akkeus (Barn. King. &AAëe) — « ante 


œhions — epùs cincdouiar e Gu. recepi In s£eqq. idem coder "ABaves or 7 Bars 
Agyeus ÎE'AyAuias near vioi dÿ:, Ile. nai ‘Ang. 6 pirè Ÿ. veù €. irrariarnr egès àà- 
AfAons igi eüs dexis, unde sois &AAnAevs addidi. Idem mox @usri pro @usi. Post 
lgeñrurre ‘Agua pergit: pnsurgires À roù œoxiuer, xai sür pèr'Angiriou, vûr à ITgsires 
d'hier Tperres, nina «ès uPorigeus l'yivovre, *Azgicir pr &exur "Agyovs, Ilesirer à 
TiqguVes. säœudn droin dy aoû mA US, ds éeuxierer obrür dy Aexer éAter, Eu Du 
piranaisämire Kinkuras in eüs Koveñeides, euxiteors à: East eùs eus, nai dià 
core Koskwsin yñ dvuérIn eè "Agyes. 


IN EURIPIDIS ORESTEM. 


962. Maxagiug] Oixuis. à Laxa- 
géos dr) roû xaANorug pda ral 


pass TÉNTUY AXE. 
Gu. &èeda. Flor. 59. 


963. Zrnawrè] Maxapiorés. (ixi- 
EVovos, Sauuasrès add. Gu. m. 2.) 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
à dd rà sdrunuara CnAoluaros olxoç. 

Flor. 10. 

964. DIévoç] Nspusoi. ôpy, = 
cos.) Gu. Nw] Adrèr, rûv olxor, à rrr 
yévu. Gu. Es] KuriBan, (e 


corr. fuerat xursAafs) xaS9s. Gu. G 


066. Ilardéxeura] IléyxAavora 
diù rès cupoès, al; àsi spritri. 
Gu. 

967. IloAërowa,] Tloaurad7 xai 
æohvotugopa. Gu. 

969. "Ersga à 6r.] "Ep srigus 
rnuac. Gu. ‘AusiBiras] Karà dx 
deehr Sexcerou. (ix dadoyñc arurré, 
ñ ANA igysras.) Gu. 

970. *Er x paxgf] Amis. 
Flor. 21. 

972— 993. MéAomu sd code. ] Mé- 
Rous xal ados sc rh airçeur rh 
paicov roù oùparoû xl rñç Jovès rsra- 
Lsvny év œjupnuact xai êv Xp TLC 
éy GAUOSOI YeUCQIOI Pipouérmr XL Xi= 
vouusrnv év dira Xi OUGr 6, Ba- 
Aor xai Movr ÉE  OAuwrou, ha à rÿ 
Yégorrs marpi Tarriaw Borcu év deñ- 
Dog T0 XAUOW, 0 STEXE TOUG VEUT 
Topos iuËder xai suoë, roi rèr ILEAGTA 
xai roùs 5€ abroù, ormç rè buy 
xai rüv dpépor (leg. rèr ôpéuor) av 
aohuv x rüv ixvur où Oivadou } 
où IléAowog rù crrmèr xai rè ray Ù êv 
rOgerBupon crékw rai sopsiq xur- 
sidoy xal idstourro drag xx) ouupo- 
pc co olxsluv due, nyour odorsci 
Tec OiWuaor dipesla Iléhowos usyd- 
Ac Guupoptr yeysmrou, êrs à Ils 
iv roc asAdyEo! dsdipesuos xa) x Ùi- 
@eou s80rs rôr éror rod Mugrihou dixdr 
xal piVas sig rùà cèua xa) rù xèua 
rod cévrou æpôs raiç l'ipouerioug méreous 
.rais }suxoXUAOTI na vais di Tv Xu- 
pésor AsuXGE YIFOUENUG, GRHLATEUEUG 
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xal x où dguaros pag êv raig nibes 
xoi aiyiahoit rüv œovriquy Cie. 0Ù6v 
your Ged rhç biaoc rabrnç rù Npsu- 
pa xai à yinnua roù réxou xui reù 
uiob sn Moudèoç, nru à Muprioç à 
“Eguoi ait, nAdsr &pà co Ucronç rot 
éuoié Ôlpuois, drêrs rè yevcéuanor 
Aod xa/ ÉASdpor ripag rhç Gevèg Eys- 
véro £y ro ToUWOUG ro Argtus foù 
irwoéra, rourécrn érérs n ypucéua 
Ag 0 606n ré ‘Are riouç, à GEés 
dors ris dpxñc Éyxparic yrys dE. 
u. 


974. Aiwpruas] Kesué pou rai 
xpsuaauac. Gu. Bacrdyuus. Flor. 
21. 


975. ‘AAtds ye.] To & Asso: x 
dicug igunvia $ori où ing”. 
Dipouivar] Ksouuivgr, dyouérm. Gu. 
BacraËouérm. Flor. 21. 

076. Aivuci] ‘Er creopañ:. (ou- 
crgopais add. Gu.) Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. rognurér. Flor. 
33. rè Bühor xai rd rirpur olx sorn x 
raganxnnou, GA’, turn mérpar sFrer, 
n ds aire Ex yAs, aurn ds n Earl Tar= 
réhou xpsuauém € cbparo hr, dd rÿ- 
ro sienxs (Bühor &E "Ohduaov. Gu. 

977. "Er Jeñvucw] Tourior: pirà 
Señvou. Flor. 21. Senmrixdie dmynse- 
pau, meydhws Poñcw, ru xAuse. 

u. 


982. Tè era] Mn Adfnc sic rè 
aranr ÉEu sv rè diè, LAN Worse paques 
iv rfi Tagappdou, cure curraËs (sic). 
à æpès rà Boñcu, cûror àvà rÿ yigorrs 
œarpi TarrdAy Boñou à Jeiroug, tr 
mir Jpnrur dyynooues à cravèr di- 
wyna, nai rè 6Eïs, iv M rè dc srens 
mixe: roù arag dià puécou. Gu. 

984. s IlfAod ôrs] Ojxéuaos 
apoldnxs rc ‘Involauens, rñç adroù 
Juyarpès, ya r@ xarà riv iseixÿr 
abr@ (leg. adrèr) naïñocus dumneousny. 
Pdoëou di rèy IliAowa 7 ‘Irrodauux 
ydrnos, xai pe AGIT Gyanilsc das 
IléAogog xai Oirouciou, 0 MupriAoç, Ôç 
CL nes rod Oivgadov, #E UT) xnc 
‘Iarodausias IEC deb rür rçoy ar 


Ee4 ° 
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où ripiraou roùç ciènpious draodé, 
xai obruc nrrfèn à Oiéuaoç. seu 
cuvanñes uard roù IléAoro 6 ‘lrwoda- 
pue, xai à Mugrihog obroç a BAndsic 
capà riç ‘Iroausiag, wç épar abrng, 
à Osdrérog roù IlsAhowos, un xai abrèr 
rà époix dpaon rà asp, à un Esi- 
7, dc abris abrÿ afrios re Mxnç 
dyéniro, cunAatron Ilfhow: œapà afy1- 
ai ifoipn be” abroù æpèç rir JdAuo- 
eus sAncior T'ipoicroë, äxporngiou E- 
Bols, xa) dronyéusrs mEaro'Eguÿ 
r@ abroÿ œarpi ten iuBax r@ yimi 
IIfAowos- nriç éyévero Uorspor ‘Ares 
xai Oviorn mel rüc &gyñe. n à idro- 
gia aûùca dbAwras æpéddir à FO 
Xæp r%, à péyaç CABos. Gu. ro Ass- 
dipesvos iv æsAdys01] Kai rù dx sig 
ua, xai ro pécr aguursoag raurd 
onuairvouor. diabipesue ds xupius rè 
dlpeor ihaëvw. Gu. 

987. Asuxoxbuoa |] Aîç eocxpovêus- 
va rà xbuara &ppbr iusrossi, 65e avdy- 
xnç éor) Asuxéç. Gu. m. pr. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. ra% Asuxaïc 
à or xuuérur. Gu. m. 2. r& xv- 
para yès spooreemyuéva vi dxgg 
ägeilu. Flor. 10. 

989. ‘Apuarsvouç.] Apauur. Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 
59. 76. x où (Flor. &eè) dguaros 
has. Gu. m. 2. Flor. 21. 

093. Tè yevcémarñor] Afor yeu- 
Cou sims œpè rà Gprbç, puob- 
poor slrs pds rù ripas. Gu. 

095. Abysuma] Tôxos. (rù yimm- 
po, your à MvpriAoç.) Gu. 

997 — 1009. “OSsr se] "OI, 
your ard riç après Seiç xai Pihovsrxfa 
drhpËsr Aresi xx) Ovtorn. rôrs ës puo- 
éaruAor dû, fyouv êç iar nuipar psr- 
éBañsr à Zedç rh pbs Ecripoy xéAsu- 
Vos roù obpavod, Tpocupuésus rà ærspu- 
rdr xa) rayÙ deux roù n?.fou siç 0br 
AM, rouriors rdv nAuoy xa) ràç sœrà 
HAudèdas, 5€ Grarokv ëç Obon &va- 
riAovrag, Ex OUCsog slç GraxroÀ nr &ra- 
FErLA NEO TITONXS, OMXYÜG Tr TR 
Youtvor ruvaruiar TA TobTuy ETa- 


> 
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TRonpi. ai x ronde uses Xai ix 
da dos ÉriPéoss Lai rà éruruua dira 
ro Qvéorou xai rà Aëxrpa rc Keño0nç 
Asgéenç rñç GoMag àr douce yauuc, 
dusiBes Sarérous Varéraur, rouricrm 
Gad roro Tüv soayméron xai às 
éxcivou roû xoupob cupopai xai Javaros 
où Asfrovorr Gr aéria ré re paye rèr 
Ovsorm roçg aÿroù æafdaç agi 
Argioç cpayirraç xai mporiivrag sic 
OsArvor, xx) riv roù 'Arpiwg yuraixa 
“Aspéænr r@ Quicrn porysüsodou. si wi 
yàe ixsha cufn, obdà raër” ryeyér:. 
rà æarvorarax Ôs rar ox HAE sic 
sub xai sig rdv iuèr œuripa oùr œonu- 
aévis avéyxouç, rouriors rà Uorspor 
Bvoruyhuara à iuèç œarip xai éyù 
dtdvoruynxauer. Gu. 

1000. Ilpocapuécuca |'ErakéEue, 
peraBiBacas. Gu. 

1001. Monæwor is &ü.] Hiç nus- 
pœy &vèç Gpépuou fera, rouricrn siç nus- 
par mic. (iv a&Ap r& Tinyéoy éwo- 
Xouusrnr. loriov, ër: à Tlhyacoç Tripw- 
Très 7v Xard Auxépoora- °° Hàç juèv — 
Xpounvois Ursproräro Tinydoou ærepoic.” 
(v. 17.) et in marg. à mowrwAor 
&vr) roû ia sx2nrréor, } 7 rù puové- 
Twkor &rri roù pLoéxuxAor. 7 LorÉTo. 
Nos Aéyu rr nl œoAg bpouuimr ro 
Ilyydow. 8x O5 roû slt nuspar uiav 
SOA wo. iorioy Ôù, Ori xai map rioiv 
roy ou dipeg adrir Afyereu.) Gu. 

1002. Agéunua] Agéuor. (rir 
œopsiar.) Gu. 

1008—1010. Tà æarvorara] Tà 
ioyara de ax sig êus xai rèv Euèv 
rarton Ads êv ait woAvTÉrOIE Gvdy- 
xafc raw déuor. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

1008. T& rarborara”]" Yorsoa Bve- 
ruAuara, $0yara xaxd. Gu. 

1010. IloAvr&uç] Kai æoxAy 
Aoæmr éyovouus. Flor. 59. ‘’Aréy- 
xouç.] Kai Biouç rai sèvacrsiaig (sic) 
rar xaxüw. Flor. 59. 

1011. "Æprs] ‘Avr? ro fexçsreu. 
(usrd nos naxoradsas [Baëbs.) 
Gu. 
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ao KaraxgaMls,] Karaxg- 


fous. Küor] Th ide, dead ui- 
#à aû, #yow à èua. Gu. Flor. 

6. rà rür eodûm &gSga. Flor. 83. 
1016. borir] Gomorra 


er T9 ru] Tourions ap 
où eux où Biéevuod 05 cürog 
ASXuG Hçorra na) uiXhorra Sanithas 
Bo] De 6 rt Gus 
za) byyès vo rhuto. Gu. 

1020. Harverérnr mpécnbn] *Es- 
xévm Sie. (cù yde Dre aèrir als 
SrécueSes add. Gu. m. 2.) Arms 
& iraa ie) ri6 ingydas ri 


er à mures] Tà 

1022. T: bras] Tà xupo- 
Sévra. (rà nier, Fà rue 
ru) Gu 
1028. Tèç œugerdeus] Tàç inc- 
rapivas iuh. Gu. 

1026. 20 af a ééeram:] Aid rür 
Abyur au. Gu. ‘AXc.] ‘Agrobrres. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 
Te 'Agpiies JR] ‘Ted rie rèr 

Anis boue Ga. Por. 
ñ lem. 

1027. Tà œugéra] Ts ragolons 
Abrag. (fyour cà xAdur aa) Joy 
add. Gu.) Gu. Florr. idem. 

1028. Ka) réruev, ] Eure êve- 

lag. (ral ris rxne, fyour roù 
cbénare add. Ga) Ga. For. 
6.9. 17. 56. 59. 76. 

1029. ‘Adgou,] Tic En rod àg- 


polo rad. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
25. 56. 59. 76. 

1080. IpCdAnç Euféane. Gu. 
Flor. 6. mpéÿne. Flor. 88. ‘Anar. 


&iar,] Asiar. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
88. 56. 59. 76. 

1081. El Adxqua] OnAirus 
vd radra. Gu.  Ilousbousa] Mi 


raxqflovsa. (pipousu, 

add. Gu.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
25. 34. 56. 59. 76. sapéywx. 
Flor. 88. 


ns HUE, 
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1082. Kaxd:] Th éméauer. Gu. 
Flor. 6. 17. 59. 76. 

1038. Olxrgb] "EMoburr agäy- 

ma (ikiws Eur add. Gu, m. 2.) à 
PAomim Len. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

1085. @kyu] (Supra scriptum 
bu, AauBériis. 
did où n, abs 
à àà roù 1. Flor. 6. 

1087. “TBgrua Vu] ‘T 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. rues. Flor. 6. “YBuoux] 
‘Anpiar. Gu. m. 2. @iusne] Tls- 
oümsws. Flor. 6.  Téwr.] 

Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
ri vins, Hyour iué, Gu. m. 2. 

1088. "AM rd anrglç alu” ixer] 
L La arè ériiipares cvyaiusre, 
d pv y curasnre, ñ iris 
Bu au, de dns de gs 
Un, «al rad À; LA L0 rer 
4 à ainarnÿ, 5 Ego, 

Es Le sai 1 pr ra 
don S drèges Péds, ed cüua. Gu 

1089. Aüréqup] Aùroxgsigus d- 
a pas, pds En pére iEhrey= 
zur, Gore PL 2ai rè mppasrobs” (v. 
1086) à Rennes JR xéxir wpuñar 
da. Gi 

1040. lObr où Eipus MA] Où 
das roù 05 Eipous dñcuæs. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. oùx 
daroorñooues où coù Élpous, AN ab 
Su ivaur xàyà dayugiou. 
Flor. 10. 38. 

1041. 'AupSibar] TlsgSies. (es 
gBax add. Gu.) Gut Flor. “ 9. 
î. 21. 56. 59. 76. ragrhaxios. 
Flor. 88. ce 

1042. Tigmw] Tigre rip pa 
rajaç dpéhaias, 1 À mpÉRR js 
rofé aiñaç BaBnrés Sardrov ru 
comrxbr (œagserixér. Gu. 
9. 21. 56. 59. 76.) 

1048. BeBüer] ‘EASoüen, iord- 
en. Gu. 

1044. "0 pirer,] "N à yen — 


+ Hoc scholion omisit King. 
. 


L 
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A Vuxfi aùrñs. (Flor. addit: àôsA- 
pñe À doux iyer ign rèr 'Ogiorm, 
your aûrd rd slvar GdsApèr abrñe 7 
ya ris AdeAgérnrOs XANGIG æpùç A 
Mhcuc Gvrrorgigu.) Gu. Flor. 21. 

1045. Thç ons AA] Ile rè 
aSuvés ir, où xpds rà Gvoua où yàp 
pabvor œouvôG sites ASyouér, SAÂÀ 
nai œodenôç sus rh, ouru ui *Op- 
Sora, à éyuv évoua aodsnbr TAG CG 
ddeApüs, your à æofousvos Le abrñç. 
er di xui œpoïur Guoiar, à æapdiv 
du Guiac ins. n rù vue Tpèç 
iv "HAixrpur vonréor. Gu. 

1046."Ex ros ps rnËis" |] ExrnËsiç 
GE dv Atyuc, dapäcuç xai xaraBa- 
Adte sie duiar.) Gu. Flor. 6. ‘Aysi- 
Vasdas] ‘’Arrskiwouddeu, ojor xai 
arr avreripiBañe © Jihu. Gu.* 

1047. diérnrs y] ‘AO Piuxn 
x Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 56. 
70. 
1048. Ilpéorrvyua ] Isgirhsyua, 
Pihaua. Gu. piAnua, rspixhons. Flor. 
6 





1050. “Augr] ‘Avri rod éai. xai 
music db abrns à Aéyoc cubsreu. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

‘1051. Taurbr, ] To ar, your tr. 
Gu. Florr. iidem et 25. Ej Siuç,] 
R/ duvarér. Gu. 

1057. OÙd uw tônber | - OÙcs à 
Th éxxAndia iparn. Gu. 

1058. Mn ouluv qihoç.] To ui 
aerrrebs, ôrs nÜ?.afBsiro xai æapnrsro 
dvrerii un Où roùs qihous où yep 
yhGI0 pihu rai mpùg rù AGDOG où 
aupasrourres XPOvvEUer. À TÈ mAMNog 
AA aGañro roc rà jun GW roùç Di- 
Aou, 7 sirsiv sÙAafBsiro. roÙ pu xa 

oç xai Grérrog Ô AÏyog doiug 
pe Gu. Flor. 6. 9. 17.21. 56. 
59. 76. 


® arridiborar Sa: est etiam in Flor. 6. 
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1061. Eèyfwau] M œ. 
Flor. 6. rù sûréAgus ravir. Flor. 
33 


1068. "Ouwx spdsan] lou. 
(rouriorn abréysex cpayñre.) Gu. 
ToAurmacv.] BovAsuwacwr. Gu. 1e- 
vos. Flor. 6. 

1064. Bpafsûç, | ‘Exsordrnç. xu- 
giws © Gyuvdérns Aëysro Pealsus. 
(ones sx eoù ddr nu Elpn.) 

u. + 

1065. KerSorérron ] ‘Huér Ôn- 
Xwri. Gu. Florr. E Ilspæruaor] 
Kard xéquor-ré£or (in Gu. fuit r&- 
£w, sed ; eraso duo puncta supra 
notata manserunt) xœauç. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. ci- 
xovuncor, xéunon. Gu. m.'2. œue- 
ayythAu Grodavérror Mep0rET AQU Lai 
xndsvocu rà éaurav cau«x csuras. Filor. 
33. Atuas,| Ta cuuara. Flor. G. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1066. @\or 5] Obros à oriyoc 
à avrrypdpois oby sbpionsrou. Gu..m. 
2. Kowrf] ‘Oum. Flor. 6. 

1068. ’Evioysc] "Esioysc oùroi 
rÙ ray Ù rhv ixnv éys. Ÿ Gu. 

1069.” HAricag. | 'Tæihoÿis. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1073. Tara] "A éAAHÇ ads. 
Gu. m. 2. Flor. 6. 

‘1077. Ausrérpou] Aucruyoëc. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. °E- 
opañnc, | "Horéenous (èriruysc add. 
Gu. m. 2. Flor. 6.) Gu. :Florr. 
liidem et 25. 

1078. Karnyyvno |] ’Kumorsuca. 
(ursoyéun add. Gu. m. 2.) Gu. 
Florr. iidem et 34. 

1079. “AÂAO Aëxrpor] ‘Avr roù 
AM yuraixr. Gu. Florr. iidem. 

1080. Kä%ôoç] “Hyou 7 à reù 
yauov ovyyivua mar. Gu. Florr. 


In 10. est gl. œagaiafuy vitiose pro sur 


BaAiir, quod ipsum est fragmentum ejus, quod in Junt. Basil. ad ei yàg «iè. adactip- 


tum est: fysur nai aûrès migBaañir es Boireuas. 
+ nve. à aywr. est etiam 1n editis. simor. ivre. x 
74 isier. einer. CES co TA ñ. &. in MS. C. 


t Versus est Eurip. Phœn. 462. 


C. C. 


-à ayen. Aty. Beuksds in Baroc. 
rea daisnras addit Baroc- 
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idem. rè à roù yapou ph yaun- 
Jsionç yèe adriç oÙx fusAks xñdoç 
ca. Flor. 35. 

1081.”Q roJuvèr 6vou ] “Hyour à 
duiheh na) Curiiou moù, your IIuAG- 
ôn. Gu. m. 2. 

1091. ‘Erynou,] Zuyxaridm. 
Flor. 6. 33. 

1092. Ti yèp ie] “Hyou re 
sürpécwror &avaoylar dieu. Gu. m. 
" pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 34. 59. 76. 

1093. ‘Axpérroan, ] Mnrcéaor. (iv 
yèe r® axpw rh Duxldos xafreu.) Gu. 

1097. Efç xonoèç Aéyous A0. ] "H- 
your Gsbgo xoivç Bousvouuseda. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1099. réel ”Apyér. cars de dià xd} 
Aoç Aëyou. Gu. 

1100. "Ardusrvo] Kaprépnovr. (sk 
dvauorir J6ç.) Gu. ‘’Ardu. pacy. 
rou.] MAra opaiËns craurér. Gu. 

1102. Bou 0. ] OAfyor &rri roù où- 
dr. (obdau&s.) Gi Flor. 6. 9. 17. 
21 


1103. Mnôtv pince] Mnèauèc 
Pubs, ds dre (rl rpg à) 


1104. Atem] Aid. Gu. siç. Flor. 
9. 17. 59. 76. sig soousvnr. Flor. 
6. üors Aus adrér. Flor. 10. 21. 

1105. Td ydg] To 5€ suoù. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. “Eo- 
ru] Temorre, &eo8ñ. Flor. 59. 
KaAëç.] Ka/ dpeluus. Flor. 59. 
sÜX OA, e0xOÀoY roÛT, si LA xaraÀ HD 
Jour. F1 6. du pupaSüusr. Gu. 

1107. Arooppayiberau. ] Aid cpou- 
Yidur &eqañilsrou, wc nn xAnporou#- 
covoa (Flor. — cacx) ara. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 34. 56. 59. 76. 

1108. 'AAX oùxéd',] ‘Arocppæryi- 
arai. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

1109. Ka œuç:] Tia rpéror po- 
vebcouer abrir, Top ÔnAowrr qu 
y&2 BasBépgouc &xokodoug. (duos a 
-m. 2. add. Gu.) Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. 

1110. Thas;] ‘En süriuouei. 
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Gu. Florr. ïidem. Tes] e- 
BnSein. Gu. Florr. iidem. 

1111. Ofovs férrpuv] Torérouç 2m 
coug slvas OnAor: évidréraç your 
STITOËTOU, roy avé TrpOr, Grri roù (rû 
add. Florr.) xai rüv püpwr. Gr. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. °R- 
miorarug. | Ewyoug, oixovépuous, irirpé- 
œouc. Gu. 

1112. Teupès] Bauxsdaç. Gr. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. éwa- 
réhaç. Flor. 85. 

1118. 3m] Tosobrous Yxsv in 
Jev dyoveu. Gu. Flor. 6. æsù rar 
rabrns aÜdédrar we Beayd raërnç 
“EAAdc ton. Flor. 33. 

1115. Téds] Td gosüous rh ‘EAS- 
mr. Gu. 

1116. Tssupobueror ] ‘Avri reù re 
mugür. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

1117. Td apûyua] Tèr rpérer roù 
Pérou. (rir Sxsimc cpaytr, Éruç Sora 
add. Gu.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. 

1118. Efouer] ‘Avr) dreraxrraor 
éprorrnb. eÙ Jia di sus rd œoptèques 
diù ipSéyyou ypapéuavor. rar rAnbvr- 
rixby rà Géproroy (rè a æpécuwmvr) ijusr 
dià ro 1. ra Ye 6iç pui ri ra À mu 
Suwrixar ai tadnrinëv cuvriAovreu. 
Flor. 21. 

1119. "Eyw] ‘Arr roù vwù eës 
roro 0 slraç. Gu. Flor. 6. Taxi. 
Aou] Té& brlhoro, you ra iu- 
æpoodsv. (your ri wesrd rè siciévas ys- 
more.) Gu. Flor. 6. dx piges 
robrou à à æaoyousr. Flor. 10. 

1120. Téovç Snousda] ‘Ari roù 
Senmcousr. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. ‘A sécyousr.] Ard 
firiga dvorvyuara. Flor. 6. à. 

u 


1121. "or, « .] (Adrr 
SEuQsr OnAovérs. Gus reims) 
Ad ri rñç xAnporoufac iArida. Gu. 
Flor. 6. gro sou œAnpoë yolpur. (an: 
sAñen çyagûc?) Flor. 10. 

1192. Kai vor apiorou] Ka ec 
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rd pr Pauréusvor æedç aürñy Gaxploo- 
per, 8rs œpèc abriv ÉAesmoyoUusbe, 8v- 
doy ds yaedv sEousy did rèy aùrÿs 
SJavaror. Gu.* 

1128. ’Ayüva] Toù abris Jara- 
rov. Gu. Flor. 6. roù péru ënAowére. 
Flor. 59. ‘’AyuwwIa;] Agauou- 
pda. Gu. 

1124. Kpebara] "Hyour xsxpuu- 
mire. Gu. G 

1125. #] "Evwarr. Gu. 
For. 6. RUE 56. 59. 76. æeù 
roù Jan ixsirnr. Gu. m. 2. 

1126. ’ExxAyioque] "Efayayér- 
rec aûroës rc Créyne GA or 
xiousr. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. 

1128. Ana] “Ar, nAwau. Gu. 

1180. BzAcboueu.] ZuuBzArbouos. 
Gu. Flor. 6. 9. 17.21. 56. 59. 76. 

1132. Mae, | Midiquer, ixu- 
müusr, (iBaAiutda.) Gu. suCar.sà 
Smspugoëuar. Flor. 6. midi, rù a 
rar TANSurra ar ad huer, xai xard 
merdSson roy yeamudror xai xp 
mes. Flor. 21. AvoxAsÿç] ‘Ar:- 
mog. (Gà£os add. Gu.) Gu. Flor. 6. 
9. 17. 21. 25. 56. 59. 76. 

1135. Niupas] ‘Avr? roù yurai 

Gu 


xaç. Gu. 
1138. Au’ érpd£auer.] Dévor 


dnresoausr. (igraséude, sEsysa- 
pa add. Gu.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 


21. 25. 56. 59. 76. 
1140, Ils6ÿ. ] Awgsxér. Gu. Flor. 6. 
1142. Ilor’, | ‘Apa. Gu. Flor. 6. 
1144. Maria r'° 5ù] Maripa rs 
sir, peraueAlusnc xai éridopJür 
saurdy irdysi, 8 roûro où y@p sûps- 
aiç Nyour sbæpéduror Afytir, rouriors 
wars Aëyuv ar êué. (nyour où à 
dauiuvñoxs0 des suè miel raërnç add. 
Florr.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. ‘Eül] IlauAsiru #rdixug 
yèe &réhuhs. Gu. m. 2. Flor. 6. 
1147. Zrdou] Zräcouou, #your 
Anbouou, EAxboum (AdBx add. Gu. 
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m. 2.) Gu. FL 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. Mila. ] Guréreu mp£swr. Gu. 

1151. Kañw] Tenœius. Gu. 
Flor. 6. 

1157. Té + 6jç Afy.] Tà yw- 
peva ônhovr:. Gu. "Efsèpes] "Eun- 
xamou. (événcuç add. Gu. m. 2.) 

1161. Bagos] To yèp rorwvrorç 
pihog Bépos, ws noir à œomraç, xai 
rè sramisdoui. Flor. 6. 

1162. Ilévroç] Ex mœrrés. (dAn- 
Saç add. Gu. a m. 2.) Gu. Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. ‘Exeriow 
AVoshy ia] “Hyour &rodmoxer. (ñysr 
Spdc Jévaror ie busros, &roxvér.) Gu. 

1164. Ilpobdocur,] Kai sic Jéva- 
ror ragéémxar. xariAsror. Gu. 

1168. Karoucyuwà,] ‘Arméou. 
Gu. Flor. 6. J 

1169. Ilapaoydr] Aoû, drqui- 
vas. Flor. 85. 

1171. ‘Evôç y@p] “H roù porsüou: 
Ar ‘EAëmr, N roù æpñocu rodç ofxovs. 
Gu. your 8 éyxpari yeoiuida ins, 
ñ roù ponècas, n Jar éAsdipus, À 
spñoou roùç oxovç. Flor. 6. 

1172. "AsAaæros] ‘Avr? roû &rsAw/o- 
rug. Gu. Flor. 0. 9. 17. 21. 56. 
59..76. Tlagasicu] "EriAdo nu. 
Gu. Flor. iidem. 

1174." 0 Bobhouas |" Owee yèg Boi- 
Aouas xa) Jin, nÔÙ rai sügearrdr xai 
YAuxU ions, wore sipibou div or ppive 
dôavarws, xal who iue ai PI ôvee 
da roù créuaros roif crnvoic xa) ra- 
io HÜdaç xai Abyog. Flor. 59. 

1175. Ilrmwi p.] Evrvysord- 
org (iv rayurérouc) Aéyuc. Flor. 
21. rayuréroç. Gu. 

1176. "Eyù, xaclymr',] Eyà, à 
xactymre xa) où &ôsAps, doxÿ xai Du- 
Yibquar xai soi xx) Très xai roury 
r® IlvAdôn, xx) x rgirou iv (del.) 
Guoi fyuv xal sv ar roùre, êrie 
spas, curnplur xal depéhuar. 1 
orug. dx xal Aoyluas ragtyur 
xa) Grdévos nus aùrè vobre, rs ÀG- 


» In Flor. 6. sunt tantum verba és seès aéeir LAsur 
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VE xal coù xa) rès rÿ TIvAdèp xai 
éuol êx rolrou curngiar xui dopañsiar. 
Flor. 59. 

1178. ar] To cuire 
fuûs. (rrafères add. Gu.) Gu. 
Flor. 6. ‘'AXA& où réès;] “Hyou 
Ays (om. Flor.),  soig wnxarÿ 
sorcs abrn (om. Flor.) n cwrnpia, 
Av Atyus (om. Flor.). Gu. Flor. 6. 

1179. TD over] Er ômAoéri 
Ar peémen. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. rè peémueor (om. 
Flor. ) xo) cuufBovAsvrixdr (BouA. Gu.) 
xai à Écépors sbunyavr (unyanxér 
Flor.). Gu. Flor. 6. 

1181. To péAsr |] Hy (eh 
doxgr. (sAeilur add. Gu.) Gu. F 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. ‘Hôorñr.] 
Eÿpeccbmr. Flor. 6 

1186. Karaorsigoon] TÈ yoûc 
xaraowsicoucx où œpèç rè riva Nid 
broBalug Anne &AAQ pd rè ri 
dpacovou. Gu ] Ti KAw- 
rouuriorgus, Po da} lc Le 
réper he KAvreumiorgas, bras abrÿ 
caion rÜuéwiar Rù *EXérm xa) Mns- 
Aaor ixn. Gu. à yeéperas brie un- 
res répor, rouriorir brie mnrpèc ad- 
rs re ms AR rc KAvruu- 


dr 6. 9. 17. 
21. "4 50. "59. D NE 

1190. Agé, ] ‘’AnAÿ dr Gu. 
Flor. 6. 17. 56. 59. 76. 

1191. Hàr ydg se) Tlayrsé 
nsc (roro jte Onhebres dd roù 
réde) 4 piArpor l'ubr, your ç sic xa- 
éusSa. Flor. 6. Téds] To 
ar ar hr RAsmr. Gu. 


. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. \aBévra (impigse add. Flor.) 
Gu. m. 2. Flor. 83. 

1194. ] ‘Taonire cut. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 


445 
s 


76. Xpnémw] Os. Gu. Florr. 
idem. Em] Tir Suyariga. Gu. 
Florr. iidem. 

nr "OfuS pou p inarog, ]” H: 

Peornuarog. (Pr roÙ Ouai. 
Gu. "Flor. a 9. 17. 21. 56. 59. T6. 

1198. Krsp] "Am ÿ xTU MIT, 
(your rèr où Séraroy cxilôn add. 
Gu.) Gu. Florr. idem. Säÿs]'E- 
ænçsiger cpélen. Gu. Florr. iidem. 

1199. IloAdÇ œupf,] ZPoôpès 5À- 
Jn. A égyñ) Gu. Florr. iidem. 

00. Xgénp LahdEer] Tfi raga- 
a ToÙ Yyp6rou nada Share rh rh 
xapôiur. Gu. m. pr. Florr. iidem. 
Made] Karazpabre. Gu. m. 2. 
Zshéyywr] ‘H TA Suyarisa 
Puarx Tpoox due. u. m. 2. 

1202. "EsaËr] Bouar. "E- 
caErr ] "Oxigose, dopañuar. Gu. 
Epnrou My] ° Ov said iBouAGump. 
Gu. Flor. 6 

1208. s. * Agora] "Avri roù 
xs. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 

1204. Ilpieur,] Araspiavr.  Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. dakauwæor. Gu. m. 2. Flor. 6. 

1205. ‘Nc] Afur, érrws. Gu. 
"Egus. ] "Taies (Flor. 17. add. 
… éyoronç.) i brugyts. (Flor. 6. Gu. 

1206. ‘A ] 'AnontËn. Gu. 
m. 1. Flor. 6. 17.56. 59. 76. àse- 
rüyns. Gu. m. 2. Flor. 21. dore. 
xh6p. Flor. 6. 

1207. ut : mn Béor à 

y #07 Haxagil Gares. 
Flor. 6. 9. 17.21. 56. 59. 76. 

1208. E/ ie] Zufr ai- 
sn. Gu. m. 2. F'lor. 6. 

1210. is ] As éco yp6- 
vu. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 4 
76. xard rna (sic) ypésos. Flor. 38. 

1211. "Nç réa y drar,] Ein 
Omhoréri, seu rà AG . frac xd 
More, siasp sèruyhoquer, Ars OX 
vo oocfou surgéçg. Gu. Flor. 6. 9. 


© Seur ira. habet King, in per. post scholion editum. 


446 
17.21.56. 59.76. TaAAa, ] T dsi- 
vas ro Eipos 5r rh den adrÿe. Gu. 

1212. Zxuwor] To yinnwa. Gu. 
m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. suc à aürav oÙraç, do raïôu Ba 
aXfoç. Gu. m. 2. 

1214. Aürd] (suprascr. & m. 2.) 
dé. Gu. m. pr. (in marg. #) rè rè 
(leg. 0) puxpèy xai Emocrixréor siç rè 
adré, oùrw rù yàg piixog abroù roù 
Xsévu Cuvrpyss xai Guvieyirou 46 TÙ 
œAndior abrdy shoes. Gu. xa) vèe ô 
pére œoAÛs ddr, &® ob aurn 
œpèc rr ri unrpèc érogslÈn räpor, 
curretqu nai oo cuuBaAsras où rè 
adrr sASs5r vûr. Flor. 33. 

1215. KaAüç ] "Eu rè püyua. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1216. Mévuou, | Iltpuérouoa. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Tléèe. ] ‘Avrd roû rrv éeélsucn. Gu. 
m. pr. Florr. iidem. #r#r a@iËi rñç 

svou. Gu. m. 2. 

1217. Dühacu] ‘Enirigu. Gu. 
Florr. iidem. Tssurn)7] IlAnpo- 
Sf. (r56093% add. Gu. m. 2. Flor. 
6.) Gu. Florr. iidem. 

1219. œ6ÿ, 1] Feopéasn. Gu. Florr. 
jidem. Téyuw] Bénoow. Gu. Florr. 


1220. Aéyous mur. |] AxAncaca. 
Flor. 6 


1224. ’N due valor] “Hyou à à F1 


dv. (aœrosrmon reèc Ayauiuone 
el Fr) Gi F Lo. 6. ‘Ogprai- 
aç] Zxorinñs, bppavñs eo Purèç Ên- 
Aovér:. Flor. 21. exorsnnç 6ogync rnvèc 
de ed Sonor das urés. Flor. 83. 

1225. Kaas] ‘Ermañdre. Ga. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59- 76. 

1226. Tor Gcouévouor ] ‘Hu roiç 
xerçousr. Gu. Florr. iidem. 

1227. Tloohédoues] ‘EyxaraÀs- 
sua. Ga. Florr. iidem. 

1228. ‘EAdr] Karasyur Gu. 
Florr. iidem. 

1229. Zu ] Toù spyou cunse- 
yés. Gu. Florr. ii et 25. 34. 

1231. Of oder Ÿr.] ‘Atédoxs roûro 
xoùç rù Taiôtr. Gu. 
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1232. "Q ovyyswma] Toù éuoÙ ra- 
res” FROTÏXS ve xard rè 75v06 r@ 
Ayausqurou Ô Zrpôgos, 6 œarze roù 
Hu}. dôov. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. qui præmittunt: & ovy- 
ysvsle roÙ EuoÙ rarpéç. 

1234. "Exreva unripæ] ‘O Afy0ç 
reès ‘Ayauépivra. Gu. Flor. 6. ‘H- 
VLüun] Zuwrwon. Gu. 

1235. "Rreyxéaauou ] TA pnrei. 
Gu. (qui habet érsSoiasvox.) Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Kars- 
Auot ] "HAsudsçuoa buäç. Gu. “Ox- 
vou. ] Défov. Gr: Ar shyers un 
xréVou Tv LATE pa.) G u. 

1236. Où à iyà ærpcbècexd cs] 
AAX beip coÙ rourouç Exn0x. Gu. 

1237. "Onièn] ’AxoUwvr oÙr rd&ût 
rà énsièn, a ou œolbsç œpopipouci, À&- 
PONT, as O1& où és yous, BoñSnoov 
abroi. À Grsièn Aëyt, @ œxobovorr ad- 
roi rapà rûv ÉAAUY, pnrpoxrévs xe- 
Aobusvor. Gu. 

1238. Karaorivdo 65. ] Afar ixs- 
rw ©. Gu. Flor. 6. xaraBptyu, 
xarayto. Flor. 17.  Ofxrousr] Oix- 
reérnss. (éôveuox add. Gu. m. 2. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1240. ‘Agal, ] Ai tèçai. Gu. Flor. 

6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
1241. Ilgéyon] Toù ” Ogéorou. Gu. 
or. 6. ñ sgéyor à sauroù rh Aja 
Afytt, ar 7 robrou HATne Arrifie 
x Ang xarnysro, N Ors à Zeûç œarig 
Svdgésr re Sad ra. Gu. Afhinç GiBas, ] 
*Q Afxn. érixahsîrou Où aûrav, mg à 
aaicç npé£as. (Gu. péforic.) Gu. 
Flor. 6 

1248. EX à Sym, déxn ia, ] Fourice 
viv Êv dyunaue xai £y dixæior TouwbUE- 
Ja, n Quod Uyv, à po : Jarshr où yàg 
dredavros roc dE nuûn oùx F9sAnou 

à Frapog xonmrmous adré rod Javérou, 
FU ñ -rérreç Enctusda, ñ rémgine- 
Sa évrec. Gu. 

1249. ‘AuaËnen] Tèr xarnsaËru- 
mire, à cu n. Gu. Flor: 6. ‘Py- 
Per] ‘O refBos ai à dues ‘Arrraës 
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(lonx& Florr.). Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. 

1250. ’Eç @eoupdr] Eiç rè ppeugsÿ 
xoi rngs ès olxe. Flor. 21. &opu- 
Amar. Flor. 6. ouAuën. Flor. 17. 

1251. Ti ds jus (mu) ] Ei pv Gorr- 
27, oùrag sig ri 8, your #lç Toior oxo- 
br, avai noi, ri où xshsouç, r6- 
ds rù yptoc, si à œiriarix}, oÙrug" 6iç 
ri rôèe rè yoéoç, your sic viva rnrès 
rAy Vetar xuASE iué, POUTEOTI, riç $0- 
en aUrn 9 yeshe, sie Nr aa ut: 
Gu. Flor. 6. 17. 21. 56. 59. 76. 

1259. Amal] IlAayiws. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 56. 59. 
76.  Auäpes] Ilapdpses. (xirs add. 
Gu.) Gu. Florr. iidem. 

1260. "Exsïdey év9@d , ] ‘Aa éxeivou 
où paesouç sis robro. él x Os évrat- 
Ja rd trad. Gu. Zxoritr.] ‘Ari 
où quhnxar. (rrrroncn.) Gu. 

1261."Eyous] Oùre drain. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
Opouc. ] Asyus. Gu. Florr. iidem. 

12602. s. ‘EMonisr:] Zuorpspers 
araayéss voûs dpJarmobs. Gu. 
BAipagor] Toùc ÔpJaauod OnAowri, 
Ayour arusromids. Gu. Flor. 6. 9. 
17.21. 56. 59. 76. BA. xépaucs, 
didors ] Tù BAspapor ivèèors rar x6- 
peus, vrourions rot QÜarur cdvrn 
nyou spèç aûr (Gr. roorüv) peigos did 
eo Bocretrçpon. Gu. Flor. 6. 17. 56. 
59. 76. 

1263. To dd Becrpuyur] Asys 
avr) eeù da où x rv xspaññr De 
xŒxSÎGS. nai EOTIY Gad pépouc rè aùr 
pipog yae hs xipaAñs où Bécreuyes. 
ñ rù dd goyur Xéyu, ® srurbi xub- 
squsvor so rèr héxauor péyes rüv 
agua, 7} oc raobcas rèr "Opéornr, 
À 6 Tage, € où cwiam rà sAG- 
yia LL} 0pEv. Onxoï à n Did rà jaëcer 
zarà roùrow dr Àbyor. 
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1267. "EySpoi.] T® Menhdw xa 
roi dhhoc. Gu. 
1268. Kivoç, ] "Er éenuig pu 
au. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 


56. 59. 76. 


1270. Tè où] Mécos. (ryour 4 où 
quauxÀ BiBaiu ioriv;) Gu.+t *Er:] 
Avr) roù œuod rois xonoiç axufy. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1274. ‘Nç]"On. Gu. 

1275. Eç raurb] ‘Euoi. Gu. 
Florr. Tnè&] “Eraida, sou syo 
siui. Gu. m. 2. 

1276. 'Axoëv] "Axovoua, Bofr. Gu. 
your &xovorixd Aéyor. Flor. 59. 

1277. TI uiAMS, où xar ofxos,] 
Ilpèç roùç spi rèr "Optormr pnal. Gu. 

1278. Zpayia] Tà Juuara, fyew 
ny 'Eïimr. Gu. oniesin;] Bér- 
ren iv rà divan. Gu. opens 1h 
sxrsAtocu. Flor. 33. 

1280. "Roc rè xd ko] ‘'Apepèrra 
ônrorérz. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 28. 
84 56. 59. 76. ‘Exxxpnras] 
Anigynra suavar. Gu. m. pr. Florr. 
idem. 44809 n, iér0Sémar. Gu. m. 
2. Flor. 6. 

1283. s. Ilo®] TIloæsia Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 25. 34. 56. 59. 
76. Bondetuy] BonJà. (rayura 
add. Gun ;) Gu. en 
Ilpeoui£sr,] TipociAsborer. Gu. m. 
pr. Florr. iidem. uiËss xœi 
&AQu. roùro às CE . mere 
Qévoy obTos Beadtroven, n dére rèr Xopèr 
der dusA ds rpg rh QUARX A Eyowra. 
Gu. m. 2. | 

1285. 8. Zxé dos] Brarier, x) 
axpBuç cxoricars où yèe psie sûr 
roÙ, ado deu. Bike dxeBüs 
Cxonrñoe:s 5x Davy ñe Térre epf3às- 
rouérmr. À OÙy pus àyor |] OÙr 
draravoswsc xoupéç. Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 25. 56. 59. 76. 


* Hasc verbe, ei là Berresyen Alyu — À ec Là Rorretyen Aiyu, utet ultima: 3u2e7 
35 — eùr Aéyer e Gu. dedi, ex quo est etiam ser pro Tes et ré ante ass. 


Idem vitioce aa S#usver pro naSsséier. 


eo vrégyt 


? siges habent etiam Florr. omnes. Pro reliquis For. 6. #4 pra. à 50 à BiBai 
pi 


Ultima, BiArier Ÿ — œsniBasoniour, € Flor. 33. addidi. 
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Jnuaricuivor rÙ yèe Pasduerér écris 

sis ayüva Mryov saouxAnrixdr, rù 

voolusvor al, &yüva Javärou. Gu. 

& 1337. Tigua] Téko. Gu. Flor. 
. 17. 3 


1338. Ardxw ]”"EXatre, (iuBax- 


An, sictyu, avai). Gu. 

1339. “Ocov ys roùr im] “Oo 
rd xard rhv sunv ôtrauur. Gu. 

1840. Ripneuc,] Oi Eign Baora- 
Vorrsc. Flor. 6. “Ayeur;] Ongana. 
Flor. 6. 

1348. "Eysos] Arc. Gu. 

1356. “Efa] ‘’Eroœsin. (Hs 
add. Gu.) Gu. Florr. 

1357. Néusorçg] ‘H dxn (roi, 
dy add. Gu.) Gu. Florr. 

1359. "Oéuevor] Tèr GEor àœw- 
Asia. (&æoksddnoéueor, GASOpror.) Gu. 

1360. “Ayays] Auér: npracs ri 
“Exwmr Flor. 6. ‘HKAAGôa] Tods 
rñc EAAGGOG &pwrouç. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1361. 8 ‘ANG xruss7 yàg] AAAG 
crphours: xburer ya, nyour MS, rù 
xAspa rür BaciAsion dbuer. Gu. 

1364. 'Apysr Eipos] Obros à DedE 
sbvobyos dr EAU ur oxAuaro drsp- 
nôncas rà oréyn, r AAAW À EAN, 
xa) fopaluauivag sbpaw règ robrou æÙ- 
Aaç, rà robrur xAÏ pa Gurrpiac 
En J#. Gu. m. sec. 

1366. Tipsuva] Zrryéduara. ri- 
psuvor xupio rà äxpor. Gu. 

1367. Auprxäç re re] Ts xard 
ao ysyhuauirag fra œuxihug ors- 
yas” ruadrs yèp ai rar Augitwr. 


. M. sec. 

1369. BayBguos dpaquok.] Bép- 
Bagos dr nai puysit Sika, où, Pnoi, 
Püyw, @ Etvu: rà dù af a] ésicrirn 
My. ® 

1377. KaAMBwdor,] Ebywor, sù- 
xapror. Gu. 

1378. ‘leg, ] Mfya 7 Jskr. Gu. 
Flor. 6. Ga rù rmüodou ér adrÿ Aja 
xx)" Hpar. Gu. 
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1383. KaAïootwç] ‘Opauoréreu, 
sÜpbppou, rs sbmopplas. Gu. 

1386. Ilgyduur] Tléoyauor ray 
Gxpérokn rñç Tpolaç éAsyov, org xal 
rhv rar OnfBar Kadusiar. pusi à xal 
rà VnAd rsyn aigyaua. éd oÙr rè 
Tipy dau dvri XPOTÉA SON NÉ ONG, ie 
ru0xs, Ori rà suxbr ANTIQUE Enves- 
In. Gu. 

1391. AÙŸ" txacra] Aùrà sxuc- 
ue (ysyuurauitva. rà  ouufarra.) 


1398. 'Apy@r1 Kard. Gu. m. pr. 
Flor. 6. x a. 21. 56. 59. 16. 
Sud) œipi roù riç ‘KAsme Jarérou 
WSARS si, robré ons. Gu. m. 2. 
Flor. 6. 

1394, AT, aï,] Ar méco. Gu. 

1895. ‘Acäd] Tewixn. Flor. 6. 

1397. 'Afôa.] ‘Adcsoyiia rèà œ- 
dapsois Elgss. Flor. 6. 

1398. "HASow] "Errstder dpyeras 
my. Flor. 6. 

1399. Aforrss] Atorraç abrodç 
eye di rd dypiérnra rpuxivas. 
Gu. Flor. FO 7s re 

1401. Kaxéunras] Kaxérporoç 
ràç BovAds. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
25. 34. 56. 59. 76. 

1404. Æunr] Opémuos. Flor. 
17. émroenuar. Gu. Flor. 6. 

1407. Of &] Avrri roù oirmg (of 
àn add. Gu. m. 2.) Gu. Flor. 17. 

1407. 58. "Eou poñbrrié] “Eco 
mohbvrse œpèç roc Jpérous rh yuvas- 
ae, Ÿr ynusv à roËérne Ildgr. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1410. Ilspupusrs, | ‘Arr? ripupus- 
VO ToUTÉOTI pspryutror SYorri6 rÙ qu- 
na rog daxpuuç. Gu. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. riragayuin. 
Flor. 25. 34. penoauautru. Flor. 
83. Taruwi] Merd rarmuciug, 
icipfmuarixèx. Gu. m. pr. Florr. 
idem. fouyu. Gu. m. 2. | 

1412."AXç] Afyu. Gu. Florr. 
idem. Jlippayuéw.] “Nraucunr. 


* Hoc scholion deest in Bern. King. Musgr. In Junt. Besil scholio ad v. L376. 


adhaæret, et legitur BagBdgosrs dpépes. 
Vos. VIII. 


FF 
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(opalimive: add. Gu. m. 2.) Gu. 
Florr. iidém et 25. 38. 34. 

1415.8. Apouddsç ]'Avri rü dpouai- « 
wç. Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 
Apspiaono] ‘Ari roù rpéomoac. (Gu. 
add. mn. 2. GcÙAu, Jspéworrss 0! àp@ 
xt Gracrpsplusra. dupirokog où 
sabvor n GobAn, An AAA xal & Boëros.) Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 25. 84. 56. 59. 76. 

1417. Tisoër dr p6By,] DonSsic. 
Gu. ni. 2. 


1420. 8. ‘Agxvordrar] ‘Aad roù 


rè dfaruor. (dpuares, &opañsc- 
rér, Grxrvoudr.) . Mryavèr] 
far. Gu. 


1425. Mnrpopérres dgdxam.] ‘H- 
your à “Opéorns à bu unripa poebcas. 

(ad rù qonxér.) Gu. 

1427. Edruyf] Ebxaraoxsuko- 
ry, st xy. Gu. 

1429. BapSdporc vu.] Teüro nai 
À, Oevyios vus, rabré ions. Gu. 
1482. Nfpard SL. «.] Toûro Gi 


péouw. Gu. ‘Isro] “Ngna. (bsiurs- 
nm.) Gr. 


1438. ZxÜku Devylon] Ti A hu ro 
Bei Onhovér: _ rar CXUXO rar Deu- 
pan. Gu. m. 

> Trésor} Oÿo orbr 

Or ur] Ter. G 

. OÙx éxavddr Frs Touré 
où puxpdr dxipydds, GAX ais) res 
debro Fçerr vobro yàg rd xaxoi. #Asys 
à a RE rodro, de LE NY are 

j0v oPT0c Em, 
Poe wub (Bar. pévr) ovAXd- 
Bucn abri, de unômèç abroë; dvraïper 1 
rog. Baroc. 74. Gu. m. sec.° 74 rù ao- 
psloueu. À B &bercrog 1e, 1aç, 1e, x) rè 
ane xarà mere a cul 
r0ù sal x0) rporr, Fr ro, Frer Fror, 
Frs Fruour perax nous _. ior: pardôs- 
‘@ç xa) xariquès Xi} ç xu) Etoç 
‘dc rad roù aürob hrs Le 
maroc dire fnuaros bréuærog pèv, je 
‘F& xAdèp ri xAQûl, ri deu ri 

© Dedi locum, ut in Gu. legitur. 


Der ctn Me CCC sunt manu 


8 


plous. ) Gu. 
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1, và Cou rà 0h fénaros à, 
a Te 79, 19: 00, xAÛs FR eh 
T1, düucium worinr, xai t cu 
m. sec. Kaxol,] "Hyour  OsrAoi. 
(Graièsura sors.) Gu. 
1449 ‘Exfar] 
Gu. m. 


1450. (ZraSuar] ZraMuo) XG- 
pus à vros xai ai upaordèes. Gu. m. 2. 
1468. Arapubons ] Xagicus. (xAsie 
cas, Acpallous, dacrñouç 7 daxyw- 
Acérpo owoires. ] 

Aude xoer” iciraci rñç de rbs éTp06- 
ds Topsfas. Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. ye. ro pb, 
rAaione vhs pd rè éxrés. Gu. m. 


1465. ma ] Tür Jièr ‘Pén. 
Gu. m. 2 L 


"Hopéuon. 


. m. 2. 

1457. Donon radio, ] "Evsxa rar 
porxâr. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. ‘Avéuon] Teener. Gu. 


1458. "Edoaxor, ] Eldor. (isaca- 
pr.) Gu. 
1460. fon] TÔ 
Sor— ŒA OO Êlracer. (7 rè pat 
plc vù àn perce, D'À à dupl x) vè 
iv x wapga}Añaw. add. Ga.) Baroc. 
74 Gu. m. 2. ‘A Aré. Gr. 


m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 39. 
76. ‘Ted oxérou] ‘Ted éparac. 
Gu. . pr. Florr. iidem. cxorxo- 
où. Flor. 38. 

1461. Zrécurs] Zractdyssros. 
(oraadiees add. Gu.) Gu. Florr. 


468. ‘Afrasrr] "Ecrygnper. Gu. 
1. pr. Florr. idem. suierespe. Gu. 
m. sec. Flor. 38. Hagér rl 
ne: œapor ri ro 
Flors 88. Ua m. A A 6. 9. 
17. 21. 88. 56. 59. 76. 

1464." Opicrspor] ” Opemei. Gu. m. 
pr. MS. C. C. tr br roy opus auoreps= 
Péusrs, yen. Gu. m. sec. 


Apud ne eéirte ante hoc scholion leguntur ista 
CCC, envavke and King in parsphraei com verbis Euri- 


y- 
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1478. Id] To codés. Gu. m. 
2. Xevosoouwba] Tè yeucobr cus- 
ddhses pogobr. Gu. m. 2 

1475. Anèr] "EuBardr. Gu. 

1477. ‘AvaxAdoug] ‘Avacreac 
(draxivas, dvanbous.) Gu. 

1478. Ilu/sr] ‘EuBäraur Gu. 
Flor. 6. 33. 

1479. Ampèr iou] “fers écri rè 
“Duor Dow dvri roù ç rè "IAuor, oùru 
xui rù Aouuèr (sic) Dow &vri roù sic 
rdv Aauyabs. et in MaArg. roÙ 46& avri 
rc le pions hapBasquénu, dç 
aa) rù dréaals enr à yàp sugric 
bros rhv-siç apôdecr à r@ ruirw dd- 
par: dr roù dou Aaubdrur pu0i, 
ré” goètEu rsryiur. (Phœn. 461.) 
Gu. m. sec. Ms] "H œ - 
do ñ Gç æagsxrixby oxérous. 

u. 
1480. Iloù dns’ Sea dors ‘Aut- 
ver Gode air. Gu. 

1481. ‘layg] ‘Er ef Bof rc 
‘“EAwmç. et ab al. m. rÿ suûw perd 
Sefvou. Gu. 

1487. Aiacro, l'Apuxros. (&riu- 


dSoplfnres, apoBos. Flor. 21. &r- 


1489. Tlpsaufei ] Taïs roù Ilud- 
po Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
7 

1490. ‘Axuds] Tès dEbtrnras. 
Ga. Florr. idem. 

1492. *Eyivovro ge. ] *Euuoi Dao 
ér. Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 
"Ag Gand] Kard ri &Axir roù 
æokuou. Gu. m. pr. 

1498. “EAAG do l  HAArmxXG aiy- 
pe Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 
70. 
1495. Arccéuaros ] "Ersxahauerog, 
iuersbow raysuç its rèr Séruror 
&d rhy æpodobour Ex rpauuaära Êus- 
Xigurar. Gu. m. sec. 

1497. ‘Ted exéro à ip. ] "Hyou 
fo Üerd rè cxéroc yann, rourisrir 
sic à cxoruvà uten rar oixe. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 


1498. "EueXor, | ILirrur. (soi 
a 2. m. add. Gu.) Florr. iidem. 
Gu. “Exswro.] Ilsoérss (aa 
riSmxérs add. Gu. a m. 2.) Florr. 
lidem. Gu. 

98199 "Euors] "KzÿAŸs Flor. 

1500. Xauarreri |] Ty you) 
Xaévp ic LATE, NTIG À TA 
érsxsy airér Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. r5 vauai rab- 
ryy arraxives œomcarri. Gu.m. sec, 
Flor. 6. 

1502. “ASwgou S ca] KAdèosç 
au060Ù ai Büx;çou nai abrèç à Asérusoç 
Épspoy dy raîç sçepoir, ôr1, rs à miTre 
are ZeuéAn éxspauwudn, roro 
Biur aGvoxvicaca, xucoëg pri 
abrée sig puanxr Ju, de za à Fr 
veirp dpuars obrés Qnoi br ri pop 
The Kédnes NSaces cë pe on- 
[MO A T F sx | n wäge 
Mng. Sipors pr Ye sp Qurp rh 
drag 0voua, Tupécor abrp éyeûs 
où ysueyol 3 voit aiuacai ra Aaipud- 
Var xa) rar xnmur x rür si.0ri0er 
xai GursAdvur. Vorspor à 2x A nous 
vds, 0er Eypñcarro abroïç oi sav 
rojôur sirres xai œasdoèlasxah 
mod rù aAñrruv rolg veus. népÈnE 
ge” gru a da où rsapoùs 

y, Aro coùç napolc QÜug AxoNËy 
xai leur sed rà pabnuara. Flor. 
33 


1504. Ta Ar »] “"H 
rdv ‘EAsmy. Flor. 6. vtr 21.56, 
59. 76. Gu. 

1505. “Eruwr.] HEaxe Florr. 

1507. Ararp] Aréhou, Gu. Flarr. 
lidem. 

1509. Deauaxuenr,] Déguauxs sà 
à (Boravür xai man Œùder (A 
add Flor. yréusa Gu.) xaxeup- 

ua, maya de Tà à érpür. 
lor. 21. Gu. 

1512. Ta à Dengo] Tà wéAAw 
ra yen, pay diva. Gu. 

1513. Aparirm] ŒOuydèx Gu. 


Ff2 
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m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. 

1515. ’Aracyueros, | ‘Avasyar, 
drouslvas. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. | 

1516. ‘’Awmrow] Afor Grau 
des, à à &rénror odç rù yéuor 8En- 
vryxsr. Gu. m. 2. 

1518. 'ApsiCu] Aadsyeres. Ko 
ww] 100Ë0v, rewrspor. Gru. 
1520. "Exromuéry æoùi.] Tera- 
payuiry, curréuy, iupéBy. Gu. m. 2. 

1522. Néuua] Karè curfJua 

Bagrxhr. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. 

1523. T4’ icriv,] (Kai radra, 
dave ou, your add. Florr.) rè 

» a Gv Ênhorérs den} dyne 
æpvoxurèr. MS. C. C.C. Gu. bis.Florr. 
lidem. 

1524. To% aépeoan.] Toi Eeorl- 
pos. Gu. Florr. iidem. 


1526: ‘Afrérsgos] Ka Grxoubrepos. 


Flor. 59. 

1527. "Endixus ] ‘Ard£ia rñç reu- 
ypôias rai rñç roù Optorou cuupopäe 
rà Asyôusa. Flor. 33. Turôdpuos] 
’Arri rod n ro Turdagsu ag, Ojaoiov 
r® Anrda xépn. Gu. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

1530. Où yàg,] Où ya svdixuç 
&réhsro, noi disAuumvaro roùç (Gu. 
rd) &rd rs “EAAGGOS oÙr adroïç roié 
vi; Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. Ankvuwñraro;] “EpSupe. 
Flor. 6. : 

1531. “Ouocor,] “Ors évèrxwra- 
ra diuAsro, À Ori, 0x cou 7 yAGG- 
a Aéysi, vraüra xx) n Juyñ oo. 


1534. ‘Avravys? | 'ArooriABu. (üro- 
pairs iuoi add. Gu.) Gu..Flor. 6. 
9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1540. ‘'Agsioou.] "HAsudtpocus. 
&rvkfhudou rotrou add. Gu.) Gu. 
lor. 6. 9. 17. 21. 25. 84. 56. 59. 

76. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


1541. MeraSovasuoéusoda.] Ms- 
rautAncéuaIs. Flor. 59. rèù uera{Bou- 
Mudépsoda Atyes, 7 dy à DeÙE paf 
xaxès, n dorensuéusvoc. Gu. 

1544. Toù à u7 orfou] En 
Ôt roù ny éysbal a y 87 Jor 
ray dé. Gu. LA 17. 21. 
56. 59. 76. 

1546. Mershsur ] Ofor brodtEactus 
Ar apdç Marfsur udynr, sic «éAsuor 
abrÿ xaraorñru. Gu. m. 2. 

1547. Taupoluerog] ‘AAuËorsué- 
maevos. Flor. 35. 

1548. KE "Agysious| KE} yà 
‘Apydous BD EEE je 15 pe 
dau, you xard rourur rüv uw 
row. Gu. 

1549. Aüxer,] Znrèr, éraurur. 
(éyrañür iuof. diüxar xugiug vd ss 
dxaornpior SAxs.) Gu. 

1551. Turaika. (œûc 
Meyu riv dapapra; où yàp rédrmxsr. À 
dAor, Br rè yaris dparror rabrnr 
Bprosor %v, dose dr el xa) nxpà tysyé- 
vs.) Gu. 

1557. Ilgoxnpgbaou] TlpoëñA wc Box. 
(æeounrs add. Gu. m. 2.) Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1558. Oo] Tera. (à 
Bou.) Gu. jüo, de Ô rnb 
xaavéc. Gu. m. 2. 

1559. Iluvpgwoovrse | Eurvupiorrsc. 
(xabcorrsç, nan ae) Gr. - 

1560. Dévou.] Teéperes æévou. 
Flor. 6. in marg. 

1561. “Eyu] Ilaséyu. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
smipieu. Flor. 33. 

1562. ‘Orx] "Orov. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1563. Abrqus] Tor Jsûr. (7 êe- 

# Gu . 


1564. "Erouc] KariBals, npd- 
wow. Gu. Flor. 6. “Erwo] Ka) 
AAŸS xai GBnadar. Gu. 

1568. Zuurspalvorrig] Zuréærorrec. 
Gu. m. 2. Flor. 6. 


® In Baroc. sasrerrss, inasgirerrss vods slnces. 
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1569. Q xarà oréyas] Téroc à 
cuAAmdus. Flor. 353. 

1575. Ksvmr] Maraiar. (sud% où 
yèe arorsbsreu. add. Gu.) Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. BéËr,] 
AyysAjur. (Boñr add. Gu.) Gu. Flor. 
6. dDéfBy opañsis] ‘Ted péBou àra- 
rc. Gu. m. 1. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. 

1577. Teyräuara] Mnyarai. 
(broBoaai, œarugyiar.) Gu. Taÿ- 
Ta, ] Tà yvyowra. (ôrs dpuvres n 
"Eh yryer.) Gu. 

1579. ‘Nés ] ‘Arontursw. Flor. 
33. 
1580. ‘PucaueS ] "Hyour shsuIs- 
pucuus. Flor. 17. cücuuer. Flor. 6. 
Micigôrer, ] Anorar. Gu. 

1583. Toùç drohfouvrag] Dorsbour- 
raç. Flor. 6. &apSsiparras. Flor. 17. 

1585. Ilerpgyuooi] IlippuËas, 
xa Sora, À dixnr opyou cecbBnoas. 
Gu. m. 2. dxnr süpgyou Wu r@ 
Jeaou, Flor. 6. 

1586. "H] E à 7. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. Opryx] 
AiSy. Flor. 38. 

1587. “Pigas] "ArGOTUOUS, ELU. 
Gu. Tiicox] ‘Axpa, oripariuara. 
Gu. m. 2. ysivou xupiuç rà Jsuila. 
Uri oÙr dxpa näxsa 610), NATH YENOTI- 
.X@ç ivraida rè yuivou Anrre. Gu. 
m.2.in marg. xa/ ysi0601 à abdrè, ñyuv 
rd poor roù bete pou. Flor. 59. xuj 
Seuslua. xuplug di rd xowüs CrnJaRr. 
Flor. 59. Iléwr.] Tè teyor. Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1588. ‘Agags |"Heuoore. Gu. m. 
pr. Flor. 59. 2% Bondeéuou o7.] 
"Enxa riç où el BonIsig oæoudñs. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 56. 59. 76. 

1590. Ti yeñma;] Ti or vù 

ayua. Gu. ZSfÂas,] Aauwrdra, 
D uque, Gu. J 
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1592. "Esipgoupor | "Hyour sAncior, 
sx parapoüc vür QuAaurrévrar Gu. 
M. pr. étixs/usvor xal QuAdacor rèr 
Nov rie éuñs Juyareés. Flor. 6. 9. 
17. 21. 25. 34.* éxipgoupor di ñros 
STIXSLEVOY, TUpÉGOV oi peneires ext 
xenvrou roîç peoveouuévac. Flor. 35. 

1597. El ya] Es Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 50. 59. 76. @® ævors. 
Flor. 33. KAçSuç] ‘Apoupsdie 
KMS] ‘Ararndsie,  àpapidsis 
rabrn. Gu. m. 2. 

1598. Afyuç réès.] TiAwros. 
Flor. 33. 

1600. Ilæpaxaksig ]”"EAxue nuûc. 
(œyus.) Gu. rapaxmi. Flor. 38. 

1601. Tr sAÀ. pudoropa ] Tr xar- 
œsoyÜüracar roùç “EXïmas. Flor. 6. 
9. 17. 21. 566. 59. 76. 

1602. "Org ju60 rapy. ]"Hyour 
évragiécus vaux ET aùr& soma. 
Gu. Florr. iidem. 

1605. “Or] “Hyow ius. Gu. Flor. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76.  Tlpoïèw- 
xaç]'Eyxarihuas dors Jan. Gu. 
Florr. iidem et 25. 34. 

1606. Tà régor aïua ] "O rapaxsi- 
prog Péros rc mnrpèc rÜ6 676 Ên AO 
6rs. ÉnAodras de ad où irayouitn. 
Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. rù unregos à D rnr KAvrau- 
moreay vée, À à vhvr ‘EAërmr rar 
nTigu rñc "Ep. Gu. m. 2. 

1607. Kg ] Ilaboæu, vapx = 
dau. Gu. m. 2. arovpxñow. Flor. 
83. Tèç xaxàç] l'uvañxag n hnri- 
ag. Gu. m.2. éroiu %r n on yum. 

lor. 6. 

1610. 'AAX dr] Oùdauc. Gu. 
Florr. omnes. Xaipuv,] Atferç. 
Gu. m. pr. Florr. omnes. uñowuç 
roüro. Gu. m. sec. 

1611. ‘Avidouer] Karaxauoquer. 
Flor. 6. 


° Ex his in MS. C. C. C. sunt tantum bæc: lesxcipiver nai Que 
+ Idem scb. edidit King. fort. e Baroc. sed legit is’ aiesr. 
+ Utrumque scholion babet King. sed inverso ordine, et tamquam DA mou acrip- 


Ff3 ‘ 


tum. Etiam Afys habet pro vis 


454 


1612. roue] Haies, dpari- 
ou, xaraBajuf. Gu. m. 2. 

1614. Tüvôs |] "Or 66 Esp xui 
arr aufowç. Gu. Flor. 6. 

1616. N°] A. Flor. 6. 9. 17. 
21. 56. 59. 76. ‘Anyou] ‘Teèuen. 
Gu. m. pr. Florr. iidem. ‘En/xws 
œpâcour] Arras ésyur, Gu. m. 

r. Florr. iidem. dratws évoruy ur. 
. 21. 

1620. 20 S &v xaAùç; ] 20 Ÿ 4 
vos ronous rèç Juolas miapèg à av. + 

1622. pare] Te Poe 
(ae Xupsriceu. vs 

6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

16925. Araups] ‘Arédrnour. Gu. m. 
2. Yavdns que. ]”"Hyouw Ararnuéroc. 
Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1628. Ilmdo rha;] Aùroùc, à 
œoar xarà œeion. Gu.m.2. Tim;] 
Tlpéyuara. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 


17.21. 56. 59. 76. Airoÿ] Afru, : 


&£kv. Flor. 6. Enr. Flor. 33. 
1631. 3o/ opéyso éxâu. ] (TD inc 
add. Florr.) œ@ opéys éxéuox ix 
Gevyür, révus rofoxs pauglous, your 
ovi xépice abri x Œevyar, sévus 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


1639. Bond havre; 1 Taxis é- 
\sbaeds. Gu. m. 2. Flor 

1640. Brébsra | Arayadlu Gu. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1641. Ajua] érw. Gu. Flor. 
idem.  Mucap] BôsAuxré. Gu. m. 
pr. Flor. iidem et 25. 84. dworr. 
Gu. m. 2. 

1642. Afua] Œpémua. Gu. m. 
pr. Florr. omnes. Train] ] 
Koné (érngurve, #ypmuinr, et ab 

al. m. fxonuiver.) Gu. Er 

1644. Æipn n , 

Flor. 38. ee 
cou. Gu. m. 

1645. “B] Ed ENT ON “Flor, 17. 

1647. “Huaprss,] ou Gue 
Florr. omnes. ‘ ne, 4 
coueres r& Minas, ! Gusvec 
5 Mono Gu. n. pr. Fos 6. 9. 
17. 21. 56. 59. 76. 

1648. ‘Er ajSépoc sh] "E 


ñn voù &igog xoérnr. Gu. m. pr. 
lorr. omnes. 
1652. Obeur] Ovyariea. Gu. m. 


pr. Flor. 6. 9. 17. 2 21. T6. 59. 76. 
"AgSrror] ‘ApIdpruç. (dSæmror, d- 


Forn0u paugious, cpéysor yérncs dou LJagro.) Gu. 


Onhovér:, rouricr: di nyœyor adrr sic 
eù cpayiéow. Gu. m. pr. Flor. 6 
9. 17. 21. 56. 59. 76.1 

16382. Tlomous ] Korécaç. Flor. 
17. IA4r y diç ius.] OÙx ésrémon.c$ 
ÔnAovér:, (ox éroinouç). Gu. oùè sva 
vor. Flor. 33. 

1633. IliroIa dti. ] Xarsré. 
Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 


1637. Kéraie] Kardxas. Flor, m 


1638. "N yañx Auvaûv,] "N Aa- 
raoi. Gu. m. 2. 


® par. etiam Filor. 33. saraf. 6. 


1657. Klç &] Elec rè mer 


6. Onhoréri GAME. Flor. 21. 


yayo, ] “Hyou cuipspor. Flor. Fr 
TES. Garéreuc 5. "Er âme 
porigors. Gu. m. 2. Flor. 6. 'Asur- 
me A] "Exfdlonr, xsnoouar. Gu. 


1659. "TBgrona] Tv aa Cora 
(émaprins, lukouara, dûxias.) Gu. 
AS] IloAAù, érapuñreu. Gu. 

[mgauaros.] TTASouc. Ib. 

‘1660. TN éysr Lire ddxsrrau. 
Gu. m. 1. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 
59. 76. 


Prætuli scripturam cod. Gu. pro vulg. sù > &r Sueus ws pu pungès er. in 
qubus à ex ultims syllabe v. præc. nà e prima seq. Oran does 


} Priora re issues aûcyr — vins e MS. C. 


in parapbr. posuit. 
$ sùx icérnras est etiam in editis. 


C. C. C. etiam enotsyit King. et 


K Tris priorghabet etiam Baroc. 74. #sermmires, Flor. 35. 


\ 


IN EURIPIDIS ORESTEM 


1661. Mrra] Asaférra. 
Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 17. 56. 76. 
UTE | Le Gu. m 9. Flor. 6. 


dpcbrr . 
drdSociera. Flor. 59. 
1662. *Enœuroÿ xüxAor.] *E@ 5 
ver. (xèxhor. Flor.) Gu. m. pr. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 
1664. ‘Atüan] "Alu uégoc 'Agua- 
êlas, LE 0b sè Ehor mor. Gu. m. 2. 
1666. Aluaroç parecnréeu] “En- 
xa roù péveu riç mareéc. Gu. m. pr. 
Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. #you 
xelois eu où rèç Jsdç icres (Gu. 
yiviro) nai amohoyia (Gu. Pi AS 
eu) ap) roû pére. Gu. m. 2. Flor. 


| 1667. Alxnç] Asnasoobme, fyeur 


xgicsous. Gu. m. 2. BpaBs%] 
x (Ssoùs yèe xerèc dyn. Las F 


) Gu. m. 2. Flor. 38. 

1669. Asoioouo , ] "Ed£ouorr. Au- 
covd , ] ‘Avri roù SEdEoucn. (éxxopioou- 
on.) Gu. “Eÿa mxñou "Er sf 
dpi rAe xpiciug rar Jar. Gu. 

. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76 Xp] Aéxsaras. 

1671. Ilæpwras]  Msporpaytror 
éori. Gu. m. 2. 

1674. _Aixaç Ax-] "Ebarobrrs 
sub dvri où &rausrodrri dixeug baie roù 
AxiNuG roù arpdç adroÿ. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 
76. 

1676. ‘O à à éd] ‘O ia), Ô 
HÉAX ON. Gu. m. 2. à à épuevoc 
Bios eûruyüe abrèv défsrou. Flor. 6. 
9. 17. 21. 25. 34. 56. 59. 76. 
Mo. ]" Hyou æpocxapries. Flor. 17. 

1679. Dprès] Ipoxas- Dsprèç] 
T?r Zrdgrny épi, Ari Sig Teûxa 
6069n ar. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 
17.21, 56. 59. 76. per) (xai-æpolË 
add. Gu.) rà drd rAç yureuxds apéy- 
para, sv à rà rad r roù &vôpdç rñ 
yuvarxl Gôéueva. Gu. m. 2. Flor. 
21. 

1680. 8. "Hrig — fruo.] *Hriç 


455 


ds) povgious ve ddovax ds drprucs 
m8es roù Gu. m. pr. Flor. 
6. 9. 17. 21. 66. 59. 76. TJ 
ds) drnv.] "Side dréAou spags. abus] 
"Exôuics, xarscrnes. chvarrs à à del 
rè ddevda. Gu. m. 8. Tugsyarys. 

lor. 33. 

1681. Tà spèç aéaw] Tà épogèiee 
ra dè æpèc rh aéur x are 
adreû xaAdç.* Gu. m. pr. Fe 
9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1682. "KËméyraca.] Ilugexhrye 
ca. Gu. m. 2. 

1688. Mavrsä,] Marx. Gu. 

. Florr. omnes. Zä&y or. 
Gu. m. 2. Groriquérew 
Marriuudron à uv MO ae) roù rñ Li= 
redç pérou Âionous. Gu. m. pr. 
lor. 6. 
1684. Où Ysuduarris] Où «su 
LEE érouieou abrèg Dire roùç 
HoÛG, AA Base. Guen 2 Me 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1687. TsAsfrou, ] TsAs0 foires rad 
ysmosrou sù Où spéorayua. Flor. 59. 
rsod nor 7 Do ixsim. Gu. m. 
2. 

1689. Kai Aixre iyiner] Tr 
per adrñc Guroixno érana. Gu. m. 
pr. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

1690. "N Zmç] "N ‘Ein, so 
roù Anç, xas. Gu. m. pr. Flor. 6. 
9. 56. 59. 76. Zn] Evdcuuovit 
Gu. m. 2. 

1691. “OASr] Maxégnr. (sbdai- 
uora.) Gu. Aôuer.] Ofxor, your rèv 
obparér. Gu. m. 2. 

1693. Afyorris] Ilpoordscoros. 
Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 

1694. “Ovuo] Nprsiag &ronat- 
coœuç. (49e psanSains.) Gu. Florr. 
omnes. 

1695. OF] “Orw. OT agocréo- 
couir,] Mahaog pi sc Zräprm, 

"Opiorns dù sig rù Ilugédoror Ôdæsdor. 
Gu. m. 2. 


* In editis est tantum xégr coùds wonies na2ës. 
FfA 
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1696. Ne/xous] “Epièos. Gu. m. 
2. Flor. 6. ñyour ravoudds rñç guÀo- 
suxias. Flor. 17. 

1697. Zrivôoucu ouup. ca, ] “H 
enirôoueu co) à ra Cuupoguïs nai 
Ours sUc cs roù AséÀAÀwrOs ñ oivèoue 
doi êv Supogais xœ) Guns, Pyouv 


Pia œoù œeùç où xal cuéeyouar à G 


exivèques xx) Thsog viva raie eu 
pou xal du ous roix ca. GUu 
mis. du] Araérrou. 
Gu. m. pr. Florr. omnes. Zuugo- 

] Ex! (ouuféuas, CursAr ao 

rai xarû coù airioug.) Gu. ñyour 
éni roi ina Ôuoruyicus. Flor. 


59. 
1698. 2d%,] ‘Est. Gu. m. pr. 


SUPPL. SCHOL. IN EURIP. OREST. 


Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59; 76. 
aulSoueu. Gu. m.2. @sowicuaon.] 
’Errdhuast. Flor. 6. 

1701. IlsAdow,]  Ilgocrs.acu. 
Flor. 17. 

1702. "Efarbcas,] Arxwipécus. 

(drehdar, xarauhabar, Gruebdous.) 
u. 
1705. “Eros ] “Hyow A» si 
raüros Sul «TH#A00GI oÙr IloAuôsÜx ss 
xai Kdorog, à &g SPogor æAOÙ. L œedg rù 
dsl daocrixrior, la Afynç era” Jsèç 
érT11L06 avdgwroig à ordis. Gu. m. 
2. torou às) Job de Gp € Er ipLoG 
cxordaig, your er dIpuror riptopévn 
dà orovdav, ro Sucian. Flor. 6. 9. 
59. 76. Gu. m. pr. 


TEAOZ ZXOAINN TNN EIXS OPESTHN. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


1. THEN à | &orpors ] Tr. sv og Ua 
déoug. (rdv év voit Uodraxoi xüuxA ONG 
add. Gu. m. 2.) Gu. Flor, 5. 6. 9. 


10. KAñidouww.] Kane, sluf. 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. qnuilouu. Gu. m. 2. êe- 


21. 56. 59. 76. À pc rè, Gorpa rùà méguu. Flor. 33. 


où, À œpès rù ôd6r. Gu. m. 2. 
spvonr ] Anpyxépusros. (éèsiur add. 
Gu.) Florr. iidem et 33. Gu. 

2. "EufBaBès] ‘ErfBiBnriç. Gu. 
m. pr. Florr. idem. oÙpsvoG 
Gu. m. 2. Flor. 83. qui addit 
Fabon. … Algpus,] Aipey fyun &e- 
part Gu. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
7 

8. EAicoow] Zrpigon Tiers AœUron, 
agéywr Flor. 33. dè vorpopñs 
roûr. Gu. m. 2. 

4, OnBouci] Nôr or xaAouuerauc. 
Gu. m. 2. 

5."Epñxas,] Ta OfBous, #your 
éravw var Onfar àpiras Gu. m. 
pr. Florr. iidem. 

6. "Evaiar 2.] Tr rie Dorixnc 
ragaÏahacoias yñr. Gu. m. pr. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. SaAasciur, 
ragaliar. Gu. m. 2. 

7. “Or roida yfuas] ‘O Kdduos 
iv Juyartoa sig rraes AaBur. Gu. 
me pr. For. 8 6. 9. 21. 56. 59. 
70. 

8. "Efiquosr ] “Eguosw, éyémwnorr. 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 84. 
56. 59. 76. 


14 Xpôna 
(xcgérou dd. 
83. Gu. m. 

16. one 

x Gu. m. 2.) 
1. 84. 56. 59. 76. 

18. Téxrwr Ghoxa ] "Hyour æaudo- 
cor aUAaxa. Gu. m. pr. Flor. 5. 
6.9. 21. 56. 59. 76. Acquéro Big] 
Kard Guraorsiav rhv æpèç roùç Jsobs. 
Gu. m. pr. Florr. iidem. dnv Sa$- 
paros row Jsar. Gu. m. sec. 

21. Baxy] Midw, dgorroarian. 
et in marg. Afysras Baxyior xui à 
roù Auorboou ab, xai vè parrixde, a 
rà, Baxysr xdpa. Gu. m. 2. pwra. 
Flor. 33. 

22. "Hu] ‘Hu icéuerr, XAgN 
fun. Gu. m. 2. Flor. 5. 6, 9.21. 
56. 59. 76. 

23. Tdushdxmua, ] Td œuaprnua. 
Gu. m. pr. Florr. idem. Ts gé- 
mn] Tv xenGHér. Gu. m. pr. Flor. 

dem. ryr payrsiar. Gu. m. 2. Flor. 


‘Arri roù dx mA 
) yhnac pe. Flor. 


Zuvav\as. 


(pero- 
. Flor. 5. 6. 9. 


38. 
28. "AÂAwg. Auryxaror dt rù roc 
Bouxéasç Bgipos ansAtobes xx) ourw À4= 


Aéro Enior, br yporxes Greg rÿ 
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ésoroim pags dos sd6xour x) y rù 
sPè0ç roù roudèç xaAd supor. * Au- 


Taurin. 
80. Tèr sxvby dires révor ] Tv æüvor, 
rd fpyor rüv in ddfmr, veuric- 
co dv iyà voeu érixor. Gu. m. 
pr. Flor. 5. 59: 

81. Kai réon- mu] Ile rè 
dvdga rent abri, xai Grain À6- 
yan voie Eu adroù réxror sl.  TlQç 
0 AshouGnuéror abrè n yur rod Ba- 
ciéoç éAdufBarer: Br oÙx HJsAS rot 
En ip abrñç dobras bréruiur, &ç où- 
Onç criipas, GAX ra xai «icrw pusilo- 
va évdslEnroi, ôr1 obrés écrin à dc 
ol, Ido AA BnuEvor abrèr Eyur oùx 
Gr de Écror oùx Go ra. + August. 
Taurin. 

83. Tous, ] à@ fauroû. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. 

39. Kai wr xshebs1] HJ à AnpIsin 
rd xahsbss drri roÙ œpecraxrixüi £Qn 
æeds abrèr, ouerou à Xéyog araç ri 
où abroû cyAuaros. rà à xsAsUX œpdç 
dorixñr mir eurrdosirou, uenp xai rà 
robrou oneuvéussa, der rà œpoordacu 
nai rè dplQu, érraida + œpèç airiuri- 
ar Cuyräcourou, riç ToÙç ÉEudey Nate 
Bavousrne. Flor. 21. Ksasûss A. 

.] Afyer. Gu. m. pr. Teoyr- 
Aërnç, ] ‘O mioyos. Tlouphrnr às rèr 
xApuxa robror Dspsxtôns ITeAvæofrm 
gnsi. Taurin. 

40. Tupdwvg] To Busihsban, àr- 
ri roù à Baañu (Gu. ro Basssi- 
o6.) Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. ’Exroëur uIicracw] 
"Taoyues. Gu. m. pr. Florr. iidem. 
x roù picou broyeur. Flor. 38. 

45. "Eribägu ] ‘Erixaro dixnv Éd- 
gou, 8 écrir Gprsor Gpaxrixér à iriBé- 
eu aarè roorÿr roù BB siç €. Gu. m. 





® Verba dypanes — na yag e Taurin. 
(i e. &riSaver) À rovre rè roùs B. 


SUPPLEMENTUM 8CHOLIORUM 


2. rù rsEdgss pi xa) érifépss. 
Tapn{Jn ds n ME1G Wxd roù Lépou. 1071 
ds 0 Cdgog #Pdoç bpvsou Mur apraxrin- 
raror. Flor. 21. irixaro BAadaærouca. 
Gu. m. pr. Flar. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. itexäInro, npants. Gu. m. 2. 

47. Ketov r sp] Zxéru, wç 
évralda sorir n Grèce, xal uh 06 ic 
œhdvnr Ô rs Cbvèsosoc éuBdArn. AN 
sigobou Give, dog à npénts rh æéur 
éy aproyoor n 2plyE, ne oÙx Pr éudc 
ame, rralSa éréys rnr &abdocn où- 
ro xal 0 suèç Ad Ps Kio roùç EoÛs 
yAuouç xneboou, xal à iuès Ta ruy- 
Aves muç xal xart rive repérer pabur 
rù aiwyua wors, 6 mpdç rà ruyyävss 
ré, 4AÀG pen ds hr, VI Ev Av Ouo- 
xiqssa. vür de Gù rè dé SANS Te 
rss, x) Lun usdusrves ouuès rnr oÙvr- 
raËën, éxfBaXhouar À drdyxnç ixdte 
rèy cUvôsauor. ñ epùç roù Asxrpa ro 
derddoe aoincer, I # rè à nur ‘Ar- 
rar CUSsar, wWorsp Éxsios ONU 
sis rèc dobéosx. Gu. m. 2. 

51. "EraŸSka] Brad rc sûps- 
ouç roù aldyuaros. Gu. m. 2. 

58. MaSür | “Iowç œapè roù Tsws- 
clou. Gu. m. 2. 

60. Xeuemañraç] Tispérous ëx 
où Audusvou, (éAadsioous add. 

m. 2.) Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 21. 
56. 59. 76. rmiç quoiy € idlaç nu 
régas. Flor. 33. 

61. °Kars) Où réxrer ] " Ors 0ù à Bnour 
où aide, — unyavñs sic Tù Audi 
(dr ÜrspBonñr roû südouç add. Flor. 
33.) ZuaËsrou, | Kardouoç ytyors ys- 
vsioss ênhovéri. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 
21. 56. 59. 76. xaraouoç yinrou, xa- 
Abwrerou bed von reryüw. Gu. m. 2. 
oxsxsrou. Flor. 33. 

64. Züv à 6er] "Eors à v ofxerç 
Üon œupà à roù cumBsBnxéros xaxo, 


addidi, qui ab initio etiam habet ésiSavr 


quæ hic erant in Aug., explet Taurin. Dubito tamen de prioribus xa) 


var. Aiyur vois Téu aùrev e. ras ubi Taur. n, Aug. sa) ävan. eèr . .. 


adroÿ €. 


vess. mm 09$ oÜras criigus. Taur. a) eùe. Ca &s ex Aug. servavi .. os dr yèg — ir 


ca suppeditavit idem Taur, 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


rc xads/pEse, voSur, fyeur 1u- 
tons €. C C. Gu. m. pr. * Täç 


rx] Bagtug évixeuémç abr@. Gu. 


Ni] Kéurw. Gu. m. 2. Flor. 38. 
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m, 1. Flor. 5. 6. 21. 56. 59. 76. 
Mosqu. D. 

79. ina | DrAndr (alomvaite 
Gu. Florr } 


81. T +06 Fr à aus doryu- 
e Q. 


67. Tocopégouc] Tailus, ru yé. Gu. m. 


rad. Gu. m. 2. 


68. Kecivwow,] "Ex aparAnRev perso 


vÇ TSAS GONE" pus 
yèe œuiewcs. Gu. m. pr. Florr. ii- 
dem. 

69. ZuufBévr’ sra£ar] ZuuxBfuc- 
Sevrss (Evapemeuvrse). Gu. Florr. 
idem. 

71. ‘ErcxAéa à] Tè “ErsoxAéa 
D xçarid riç Basic rc y é- 
vrra. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 21. 
59. 76. 

72. 'Emaurè &AAdosor -] . 

évor a'Anpelusvor xai à éusaves Ÿrs- 
. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 21. 56. 
59. 76. diaësyéuenr cv BasiAsius 
rh agir da. Gu.) xar maurbr. 

lor. 21. Gu. m. 2. 

73. Kaiger” dpyñe, ] ‘Avril roù 
éxddies rie Paañsias. Gu. m. pr. 
Flor. 5. 6. 21. 38. 56. 59. 76. Msb- 
lorurou ] Dagexes r@ Il- 
AUVE AT. 

74. yéde Hs ‘émS] "Rgégre- 
gor &ruwbsiras y &roxturu. Gu. m. 
pr. Flor. 5. 

75. Kièoç] "Esryanfia. feu à 
ô xalf.  Kñèoç] Zuyyiruas, purs 
gaie 40%: pie dc yuvaina hr rol- 

r. Gu. m. 2. 


"Es 


. 21. 33. 56. 59. 76. 


83. éco nuèç,] “Püces (iasuIs- 
add. Gu. m0. 2.) rèv xrrèbre. 
Gu. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
KouBarr] ZvuBiBaan (svwar). Gu. 

84. Æ] ‘Keœnd. Gu. m. pr. 
Flor. 6. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

85. To adrèr aisl] Toëro Àsyu 
dadodcu æpèç règ moAAdG roù Ojdi= 
æodos buaruyias. Gu. m. 2. 

86. Oo] KAdôoç, BAdornua. 

a A NÈG à xAddoç, Sao Où rd robrou 

) Gu. 

91. My — parréterou, | Toüre rè 
A &si rore brordacsr irraiŸa à rè 
Parures drvrérAnro Éerrexrou r@ 
cour &à re AW yAnr roù ATpoU. Gu. 
m. 2. 

92. Pad, ] *OXfyos. Gu. m. pr. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. sûrs- . 
Aù6, duxpés. Gu. m. 2. Ÿ 

05. 8. Zrodds 85 FAI] *Ors FA 
or pion Ornbds rfi cp xasryTp 
dard robds ixsts, na) sup éxsirou &èe 
orondèc rèç ixi sf dakey 
Mas. Gu. m. pr. Mosq. D. $ 

96. "Erid sxsios, | ‘And rar kr 
radar, dd roù Ersox A tou sic rè Ile 
Aunianr. Gu. m. 2. 

97. ‘AAN oùrxç] Oùbeis Gad row 


+ coùrèr ppluwreros, Fyour eAnélu. 


Kdes Aè. Zvyyemns yoôus- Gu. m. 1. | 
pog roù A . mm. pr. Flor. 98. '"Exaipa] ‘ArdBon, drépyeu. 
5. 6. 21. 56. 59. 76. Gu. m. 2. 


76. 'Acxid ] Zuupayiar. Gu. m. 

2. Flor. 33. 

18. Ilarpÿ dreurs] Ty Bas 
Adiar rÂr rarpgar &roursi, xx) rè E 
gos à drixor abr@ rc Jos. Gu 


99. Zxéru di r.] Zxéru à 
rà Tslia rai wapà Tç dos roù Io- 
prod xal rapà rùd ua rñ6 Aïgxu6, 
rÙ crpériuua ray woksuiuy Bow sorh. 
. Ain any xai orauès rapd rai 


° Priors der: À ir s Ç. quæ sola sunt in Flor. 5. 6 56. 59. 76. e Gu. addidi, sicut 
coù n cvpBs. ras ante eee et vera fyow. 

+ Flor. 33. cvyyiruar êvyga en yaunStirn aire ‘Agyiine 

; In Flor. 33. est érès, quod fuit enxdÿ. 

$& Ultima a v. seslès sunt etiam in Flor, 5, 6. 9, 21. 56. 59. 76. 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


ŒAE De dr ÉriSauuélowrés ys. Tau- 
rin. Flor. 33%  Tpéroc.] “Hyouw 7 
xaraoxsun rar Or, 7 GaxÉCmnoi. 
Gu. m. 2. 

133. Iluz pr Oiniug] Oiviug roù 
TlopSdovog roù ‘Ayñvopos roû "Agios ral 
Eÿpuusôobonç sc Airwnoû. oi de rèr 
Ayñvpa IlAsupüng où ‘Evduufanog 
roù 'AsS Aou, roù Aid xa) Ilpwroys- 
niaç ris Asvxaliuvo, unreès à IIs- 
g'Bofas sÿs ‘Irwoyéou roù IoxAsoug roù 
Acraxod, roù “Egrou (sic) xx Aor&- 
Bns fc Ilmuod.t Taurin. 

135. Obros à räç Ilokw.] Obrés 
iorr, & ytgor, 06 uéyauos xa) àvip 
ruyxre rh AUAPR ic roupne Fig 
IloAunixous, àvri À (leg. &rri roù 
d6) cs riv GA pir rh yuruxds Ilo- 
Aunsixovs, 66 ion: cbyyaulpoç TloAun/- 
xovç. ‘Agysia à SAsyiro ur Iloaurei- 
xouç, D nc Oïpourdpos, AniroAn 0 
ñ roù Tudiuç, D A6 Arouôns. Tau- 
136. Adroxasryrmras] Th adrñs 
ad AD, rourécri êx roÙ abroû ur 
xai unrpèç rñç abris. &vri Ô ame. $ 
Taur. 

137. ‘Onéyauor de Gvri roù oûu- 
Brov, rapd rè duoÿ yàp érionc drèpa 
re xai yuraixa TG Cuvouoiu Merry ur. 
sys à AniroAn, Tudsds di ‘Ag- 
ysiar. || 
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138. "AAA Gypus |] Ti di SANG pee 
ré paorr sigño Sos adrès diù à Abéyynr 
Sur xa) un deu. Flor. 33. 

139. Zaxsopépoi |'Acriènpéu. Gr. 
Flor. 5. 6. or sé Son 

141. Ajdm] Tréouc. Gu. 
Florr. idem. Zapüs ]'AAndüe, &xgs= 
Fäs. Gu. us 

146. 8. Kara(Béorpuyos, . 
Flor. 33. dames Ge m. a 
Boorpbyos, roîc ahoxduos xardxquog, 
nai rog (uuas xarazAnxrixég rù 
yèg xard sARJous éuparrixé. Tau- 
rin. Toy] KararAyxrad &ad 
merapogüs rñç L'opyoùs. Gu. m. 2. . 

148. ‘Toripy ] AxoaoiIw. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

150. IlugSsrora, ] ‘Nc pur "Ar 
réuayos “Idoorç noi TaAaod, eoù 
Béayros, roù "AuvŸ@oros, roù 
roù Aj6Aou, roù "ERAAMrwG, roù Ads, 
pnreèç à Avaudync rc Kagxuôvog roù 
Iloos:dGros wc ds  KAAdrxog, Muw- 
106 (Muharianos) roù ‘Augièduarros, 


ès ro "Eséyou, roù ’Agyñrov, où Kn- 


Pius, roù Iloondänos, pnrpèc 0” Ara- 
Advrns (add. rñç) ’Idow. Taurin. 4 
"Arakdvrn yôvç | Aûrn éorir n ‘Iéoou 
sv rot, —"Apxès r@ yep, 
Bowrrix. 

152. ‘Isuére,] ArareiBoucu (ion 


* Flor. où dAkes Saondtorcés ire Leg. reù Aides às dr le) Suou. irrs. Gu, m. 
2. roù ÉAdes datvee Savparueë lupar: ue AI 
Alteram A is genealogiam sequitur Apoll » 7, 6. 7. EX quo inter ITA: 
t x Pa . à , ve 


et rev 'Erè. ex 
secutus sit, non 


cev Aires.  Priorem qui præter hujus scholii 


reperio. 
+ Ultima sunt etiamin Gu. m. 2. ‘Apysis mir lAïysre à y. veù IL. - - À. À 4 coù T. qui 
bac statim subjicit: Ter À 'Aîrarres rèr DS ivre aûry veuruèr, #5 Aissea na) 
cais abcoë Jvyaredrs evesstur, ler pu car Amseër LES ar s0gs Todla na) ILoAymiinur e- 


où noieus mayoplrevs # 
dei cé ivdvnécur, À Î 
Ultima ad v. ousyames 


à rér vër, nul vuiras roécers ras voùs dagà 08 vonrmeë À 
d'à coù péyieI as, wusiess yaphgeus. 


eur cèr AmetAus 


$ spectant. 
Simile Scholion habet À 1 os Jus Soyarigas dée nai hr nèr plus, eùv 
aghian alger à IloAwriiuns, Tin be EAU 
P 


{ opæum T: 
Soph. Œd. C. 1385. I 
ex Hellanico, 


alai f. commemorat Apoll. I. 9 13. Paus. p. 156. cf. Schol, 
’Idsoves ex ‘Iéev a fine huc retractum suspicor. Que 
sm ab aliorum narrationibus abhorrent. 


© 'Aguès eg yiru © Taurin. addidi, qui aÿes "1 Msanères (sic) yeri. 
à NDn Lars ganles de lenaubaee ne cum Hlibet raiaten (nl 2h 
Hon: enfer Misrier lyans e5 cixpep car mikun Gu. 8 me. @ dors Àr ManéAss Soyé- 
bis 2 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


208. “Tyàc] ‘AA. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 33. 56. 59. 
76. 

211. Donicoaç &rd vécou, | OÙ vncoç 
n Doinosa, &XA waphhuog bvor. &y- 
vooürrsc rofvur rviç, œùç roro Ebpri- 
Ôns pro, cor ris Doluosar aTruruus- 
vos Afyouar. rè de éors rowdror Eur 
Gard rhg vhovu ri Thgou. nr vhicoç rc 
Donicons iori. dnhor à iwsbder abrèç 
7e à xoebs roùro raperf Aïyum, Té- 
pros olua æpoluaobdu, nai perd raëra 
énipipur, Donisons Gad récou. Gu. 

213. “Txx] ‘Oro Gu. m. 1. 
Ir] ‘Oo, fyour dr ro oixAaoi. 
Flor. 33. Augéoi] To% äxpwrn- 


glois. (iéoxax.) Gu.  Nipdiéauc] 
To%  yronBAñro. bed yves 
BaAousroc di rè Unbos.) Gu. 


214. Tlagraouÿ] Tür AsApèr, de 
riégndos Banking, ruù Gguc iyyls. 
Ge. m. 2. 

217. ‘Axapricrw] ‘A o 
mèr rà avAtxagæa, où à rà Jardocia 
aide, 5 lon rà dxapra. àç sou xal 
arptysros Méysros n JéAacoa. * 

219. ‘Irrebcurrog, ] Ad roù obpa- 
voÙ dpolpais avstcurros. Aa Ç à [rai 
ro] 6 oÙparod abrè Aryu an, dvi 
Cao] év es xoras n xs. dA- 
Auç. T cpoèpax xaraavsbouwrog iE ü- 
Jouc vù xéAAwror sauroÿ ænjua. 
x4Xuoro dé non abrè lysn ave. 
Cpoôgüis RATATIUTAITOG Ë nous rè 
xANMUOTOY tauroû nÜua, 5} xai svas- 
lo r@ pop yeyon. rs HÔÛs écri à 
Zipugs mien deg Sigoug pis slpuo 
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van xal “Ounpo, (Od. Ÿ. 567.) 

G'AXX aisi É6pÜgoro Aryuariiorrog àge 

reg, Nixsarès anne avenue rôpoi- 

ouç.” rÙ pue cbr xÉAGTOr Pair, où 

5 saura xXAUOTOr, évasion yàp 
’. 

221. "Expo Ji ] "Enr sa 
Eya Ex eh éuAc TN, ÙG XANNIG= 
sun vi rai dyaua r@ AcËig. à 
apèc vÙ onmouvusrer de dxiduxer ix 
goAXGN yàe à yogéc. Taur. Havn. + 

223. Kadusior |" HAdos—roù Acfeu 
(rod quoysrsis nyow add. Gu.) isi rs 
æéluy MS. C.C. C. Gu. m. 1. #raÿ- 
ba siç er ru Kadusiwr yñr émeerahse 
ca, dc rodç ofxous roù Aaîsw ai robres 
roûs saaç ovyyerit Grrag raw xÀs- 
rie Aymglèr cüv ydg ‘Ayhngec à 
pa rdç OnBas Garou, à à ri Se. 
oi de AAA qua. Taur. Flor. 
33. 

227. "AydAuas ye.] Ole rem, 

voig, OiGxu nai rieiv érégesc. &vri 
roû où ruyür dngor itinpIm. Gu. m. 
2. ‘Aydka.] ‘AmIquas. Gu. m. 
1.  Xgvoorsxreg ] "Ex AEVOSÙ AuTEe 
cxsvacutves. Gu. m. 1. 
G 231. Asvcu] Asücu, (Bpé£as.) 

u. 
232. Dofus Aorpiouc.] ’Exi 
raig roû PoBou Aarpsiaiç. Gu. m. pr. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. rù 
DoiBsioucs Narpsiouç, À roèg rè, deë- 
dou, Gurraxrio, À epèç rl, Aduroucte 
Gu. m. 2. 

233. Ils “Hyour 7 #r e 
Flor. en, d Freep 


® degéysres — à Sax. dedi e Taur. et Han.  Vulgo éreéysver Aiyieus Pro gs 


æev iidem codd. £æes Valck. legendum 
virer Aiyte 


: ds a'ev na)" Ouages wévre krgé- 


+ Hæce Taurin. et Havn. accesserunt. Quæ uncis inclusi, desuntin Teur. In 


seqq. na ivrer Di @. adr. 1x. ar. sutmsi ex Taur. si sai et vs ire suppeditarunt 
Taur. et Hawvn. pro sa) et # durs.  Illud conjectura assecutus erat Valck. hoc King. 
. nisi quod is 4305 lee 6 Z. Taurin. etiam irevries pro lrarvier. na) “Ou. est ex Havn. 
pro‘Os. Is in fine habet pnoir sève, sx insry saaÀ Ceterum, quod Valck. sus. 
pic. hæc primitus sic scripta fuisse, ‘Ie. #0. savaus. "Er. e.] "EE ven. Kaxaè. ] rss 
na, conGrmatur Gu. in quo hæc interpretamenta supra voces illas adscripia sunt. 

+ Taur. dres auAlirrivunrs na) éydAnars. À post rapasémsres om. Havn. Verbe 
d na TE. —— ie habet etiam Fior. 35. | 

$ In Flor. hoc scholion cobsvet eum altero ad v. 224. edito. 
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284. Z:haç] Ex rüv réa, êv oc 
Baxysbs: à Asbruooc. Flor. 33. 

235. Baxysiov] Naaw. Gu. m. pr. 

240. Zromidç Jo, | Ilan ty, 
à drxépupor dre slrs CA uÇ Tupéç. 0x0- 
aid 6 ir à DmAd rérog, 60° où 
drafBis ris rà au dicrüra x - 
ou xai xarorrstos. Gu. m. 2. 

241. ‘EMoow] Toüro æpbg rù yo- 
pds ronriov, rà de pouTouca œpùç rhy 
où yopoù ua. Gu. m. 2. 6 Aréa- 
Ar à SAMCOUr Xa TIME T6 
’Agréuôog xai roù HAjou Xonà uorñ- 

a, Flor. 33. ‘ASarärag So] The 
Agrimôog. xonû yèo sic) rñç 'Agriuôog 
xal'ATé uv rà puorngra. Gu. m.2. 

248."Apolos, | Toùro Afyss dià rè 
Tagà cévrur ràç ray sav ispsins Tir 
HAS Sos xai anôiva xivôuvor brorrsusir 
avr. Gu. m. 2. 

256." Qy périori por œévur.] TÜ, &r 
uéreori po, dr Qc vonrior, h &r On- 
Balor cv œévan rai rür dvoruyitr pér- 
sori Los De Cuvyysvti, 7 éTuÈn GvuŸer 
on, 06, éd ri œsicurros GnBañu, rob- 
rou xovavei xa) 7 Doinooa, vüv éTipépss 
roûro, &v mévur xx Ôvoruyiür pérsori 
por, 1 7 rù œévur nai rè Dr iv xar 
sou. Gu. m. 2. 

259. Zyfua] Kardoraais. Gu. 
m. 1. 

260. ‘Ar] “Hv rar uéyrr. Gu. m. 
1. Taÿ ] “Iowç. idem. Ofciræ] 
Ofou. (yvwcerou, yvupion.) idem. 

261. Ilc:oi Où. | Kard rür œai- 
Owv roù Oidiroëos. Gu. m. 1. 

264. Auwairw] Afôoxa. Gu. m. 
1. 'AAxGr,] ‘log. id. 

265. Td Js6sr,] Tr àxaoctrmr. 
id. you rè Jixouor xal sd wer& sv 
Cuapayias éricreariio ai ce Gu. 
m. 2. 

268. Tà air ruAwpër xAdpa ] ‘Arr! 
sÈ a} UAGU, Gé oi TUAWDOÏ QUALEGOUGI. 
Gu. m. pr. raÿra xaŸ saurèr Afysr 
perd er ray vA Dr rÂs doriug s10000v. 
Gu. m. 2. 


* Quain Gu. m. pr. scripts sunt, habet etiam King 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


269. EidiEarro à’ sbrertlug, ]"H- 
your sÜxÉAwS où auANpOl fwË dr po ès 
œUA a, xai ox iioyor Œpès rhv ti00- 
do. Gu. m. 2. 

270." O0] "Hyou rè load. (7- 
your rd roûg pÜAaxags sbyspèc nai sùd- 
rapés ps UrodEaddou.) Gu. 

272. Ilarrayoù ] ‘Arri roù œurra- 
Ab, AE crpipur. Gu. m. 1. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. ‘Qr,] oë. 
(ruù péBou, à rar dxrüuw.) Gu. 

275. Tà œicra] “Hyow rir «ic- 
roc roù Jägéouc. Gu. m. 1. Flor. 
5. 6.9. 21. 56. 59. 76.  Toù Jpd- 
oovç] Ef xai Spdooc iôuE@unr mévoc 
sig moheuion doit œéduv, GAN àr yse- 
diy Sçoy Td Éipos, à amiorà iuavrÿ 
Toù Jpdoous ragsEques, rourior:, ricris 
xa) TAngopopiar xx) opéras iuau- 
F@ Tipronoaiunv, vrslŸsr rdv sriérra 
dunuvéuivos. oÙx Gpxsiros da sig roùro 
Ti yg dy éroincs paôroç modç woAÀoÙG 
Hague: GAÀ sbpsr éripar xarapu- 
yhv, roûc rür Jsüvr Bosc. Gu. m. 2. 

277. Tour, ] Toaungé æpde- 
cou. Gu. m. 2. Flor. 33. 

278.'AusiGnru] Dienres. Gu. m. 
1. Florr. idem. 

280. “Yæéorovdo pos. ] Dix, 
bd dopañsig orovdar. Gu. m. pr. 
Florr. iidem. 

281. "AAx7'] BofJua. Gu. m. 
1. Florr. idem. éyyèc rar avAë 
"ASnvèç ispdr Pôpurau, xai oi narupsb- 
yovres sie Hpù Cwrnoiag Tuyyaveucrr. 
au di naAgras 7 Am xarà rar 
rh Donixwv yAwoous. Gu. m. 2. 

282. Koëx fenuax dauara.] Kai 
dQUaTa TApeoi cÙX eme, GYJpuTou 
ônAowr:. Gu. m. pr. 

283. Msdù] Baux. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

288. Td raïôsç ix raider] “H à 
rar alduwr Exsirou &rbyorç, h rè Tai- 
dec Gvri roù &rbyovos jLéror vonréor, rè 
d6 ëx œaidwy dvri roù Ex To GA 
éxs7 000 wap éver, obror fraurfar lus 


. in psrspbr. e MS. C. C. C. 


Hoc semel dictum sufficist. Vix enotassem es, nisi endem in legerentur. 


tin. 


4. 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


19 dde TD Doi &xpoIinor roù ToAt- 
pou ix row af. Gu. m. 2. A6- 


pos] Aapueyuylag. ®  Aopèç] Tlo- 
Asuou. Gu. m. 1. Florr. 


800. “ei Edge augiwg % xab- 
tdpur sers) Ôù xai à yorvzsrüv torxs 
xa doive, dà roro 10paç ràç TeoC- 
NUMOUG . Gu. m. 2. 

801. Tr dnobar er coucou. | Ka- 
à rôr ofxsir, rèr éyugior, à xard rèv 
æarpfor réuer. Gu. m. 2. 

802."E8us, à xpérp] *Arspémud 
ici dei roîç yecviuc dpousvos avaBou- 
aevor. FAI (œpixou, érogslns add. 
Gu.) à IlcAUwIxsç, did ypévou sig rhy 
æargida. Gu. m. 2. Flor. 33. 

303. Dsoee ] (Bic), inepee 
Ier ray déuer. G u. m. 2 

806. 8." Trupopa péXAIE] Ta écrs- 
yasuiva. Gu. m. 2. àvr} roù dx rès 
ertyag rar oixer. Flor. 33. Ilsp@r,] 
ArafBaiv. Gu. m. 2. 

313. Xg6vp] TÔ ypérp xai rè pu- 
piouç br uégous 5x ragaA AA. Gu. 

m. 2. 


816. Tagnfèr s dgrypa, To &e- 
TOILO TAç FAR [LOU pi, as soit 
ca asus. Aug. Flor. 38.+ #your 
rdc raguiès TspiPpa TIR GE. des ya dé, 
sxraon. Gu. m. 2. ærégroor ogrypa xa 
Tagoxh) ray ipods agua, S'OUTÉOTI TO 
pédyou raf; ina raguais. Flor. 21. 

818. Zualur] ILsgrx ah Ür ur. Gu. 
m. 2. Aîgay] Aiyo red nor. idem. 

320. “Ashzra x&ô6x.] ‘AnéAcriora 
ao drpocdéxnr a. À (ag éAwidag xai 
aærpocdoxhrus. Gvoua rri érikgauaros.) 
Gu. 


* Hoc non ad dis, sd ad és 
+ Flor. addit post #Afraus, # des 
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821—325. Ti où a:] Ilùc xard 
évra éxTANQUON rhv te Ayo xui 
ya Thèse xAxUE, Go wsprpogetouse 

19 Aa eùy woAdTrpopOr Form; 
F or. 33. 

328. IloAwuxro] IloAüreoæe, 
œoixiAnv, TOAUOTpOPor. du m vu 

329. Œuyàç] "REéprioros arorsup- 
dsiç (arodrxSsie Gu. m. 2.) &èsApoù 
den. (Be, äruig. Gu. m. 2.) 
MS. C. C. C. Gu. m. pr. 

330. 8. ‘H roSuns] "Ovrug (Bs- 
Bauswrixér. IL. 6rs oùx 0x ër- 
Séds, Urfpyse @. add. Gu. m. 2.) 
Owrwg æodobuaros xa) ixilnroluevog. 
MS. C. C. C. Gu. m. 1. 

832. "Or ir rs] ‘AP où où 
| puyss, éxsrpéumy sy TITOMU AY xé- 
nv, dyri roù x) coù ixupäunr &roBu- 
Aovoa ar) ds c@ sadu. en xôuur, 
aeia, 0 sors aovann xéum. “H 
Ori sy Asuxéypon x Exsipaunr 6 
ro où «En, voilou 06 rEdmmxtreu, 
rs &rsdnunoac, Pa rè aAñpse À sic à, 

ñ 6 où rù mou. Aug. Taur. $ 

338. “Ouorrigov, ] “Ooërafrou, 5- 
morvmrou, your GÔsADIXR GS JUYYEVOUE) 
xarayencrin de Gad Ti Gpricur. Gu. 
m. 2. 

340. IlSor augrè.] Kairie é- 
Jor Sçur uw arodavi sCnru. Tau- 
rin. 

841. Hipouç] “Hr rè Éipos ÔnAor 
ôrs sos. Gu. m. pr. Flor. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

3492. Adréysg ] Aürougyir. Gu. 
m. pr. Florr. iidem. et 5. 

3438. Tipauwm] Ta iYnAG oixn- 


ie spectare e sc holio ad v. 289. ii. vol. P- 68. apparet. 
rareis (si Gi) miaovardpires, sai lxrues drra- 
Lou rar à parigs. ultima cum M à io edito 


alck. ex Aug. ad v. 326. adscripait. - 


Sed pertinet ad v. 314. sq. ubi in Gu. gl. est supra #Airai, 2 ler éyawnres «in- 


L 4 rÜsees. 


+ King. dedit énAsiserus na) éweccdenieus. Ultima or. ävr) ir. sunt etiam in 


Flor. 33. 


$ Lacunam, quæ erat in Aug. post réSu, explevi e Taurin. cujus tamen lectio 


vix ipsa sincera est Valck. conj. ie) e& sÿ œé9u œoxves Su eivSnpn, 6 iees soAv- 
ptit s. Pro des Taur. dvri. — vouiteuré # est a Valck. qui ctiam a rduares recte 

conjecit. Ps + es sine # Aug. quod addit Taur. Ultima elegonter cmendat 
Valck idra us à eèr 


Vor. VIII. G g 
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pare. (ed riyn, ré éopéuure. ripuu- 
va xupiuç rà dxpa.) Gu. 

845. Zùy &hakaïs, ] Züv &AaÀwy- 
poiç. (xhauIuoz au) Bou add. Gu. 
m. 2. 

sa). 2ù d', u eéxror, ] 2h dé, à rex 
vor, Gxobw — xa) à GAAOTpIOU yEVoUS. 
rd di dAacra uarpi raûs xul Acxïy 
ré œaharyin? do äceu, #your # oÙx 
lo) — roù æahcueÿ. MS. C. C. C. 
Gu. m. 1. 

851."AXacra pare) r&èe] Toursc- 
ro où pévor qui roi Cocrr où dusærèy 
émhaSiodos, üv éronouç, LA Tag 
Aa has, AN iv &RAorpIUG Téru, 
GAAR aa oi rvmabrss, simie idn- 
Gç, oui rs radru, xa) péy10rœ Ôvo- 
Tufuara nuit rs xai opion abroë 
Aoyitéusvor Grarsodon. Gu. m. 2. 

852. Ty saharyerst, ] Ty rap, 
ro œéAas you ao HaxpoÜ y5y0= 
Mr: Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

858. Tauur ér. dr.] Tè où mn 
peracysiÿ énopÜhou yurouxéç. + Tè à 
Évaxrir yduur rm, À Ga rù ui 
meracys% abri ôuoplhou yuranès, 
AAA srepoyavobc vonréor, À diérs ours- 
Baner aûrg oi ruodru yéue xard 
Ac varpièos orpuridoos xal ri èx 


adrn BAdBnç xaricrnoar œpéEnu. p 


éraxrüy de yauur pslAuv ira Grrv, 

rÙ rm érmryxsr ATrIXUÇ, ÉTax- 

y dry six, Gone Gray Ayouer rà 

AuéTipa abrüv, àsor ses rà nuûs aÿ- 

row, xai Srspa uupia ruaëra. Gu. m. 
2 


868. Karsxwuace] Msrà SoplBou 
és. Flor. 38. ix) xaxD ns, 
perà QJooûs siÿAŸs. Gu. m. 2. 

871. Aéyus yaiou,] DAvagsz 
Gu. m. 2. Amor Flor. 33. 

876. Ka où sicriç,] To æpèç où 
Sdbos. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


21. 56. 59. 76. sAngepegia. Gu. m. 
a 


381. “Ocou] Kugfoç Atyorrs rà 
mipiiyorra xoAGUarX roÛç ÈPÜaAobE. 
Gu. m. 2. 0600 Ài n xépn roù 
ÉpSanuod, Guuax d rd Eudsr dioua 
roù 6pSaauoÿ. Flor. 83. 

393. ‘Ardp ri rabra;] Touriors ri 
rabra pui; ere yp roi Joïç Sd0Ës. 
dd Ga prieur ca € sxsfvur. Gu. m. £. 

896. ‘Evdes ] EAaïç. (ur Bobrs 
euro. drsAsc.) Gu. 

898. Tuys.] ‘Axodcu, pad. 
Flor. 33. 

400. "Epyp — Aéyw.] “Hyow à 
œupadsis iciorares roù Aryorrog UÈAÀ- 
A0. Gu. m. 2. 

401. Tiç à reéroç ] Ti rè œooûr abrè 
méyiorer xaxér. Gu. m. 2. 

405. Avseb,] Dos yèg ri pee 
vu LÀ mupaivn: Gu. m. 2 Jus 
acops] Zuuuopalrin, cuvascudsursi. 
Gu. m.2 - 

406. ’AXX sic rè xspôos] A. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
fnxa, Flor. 38. ràr ydg Cuñsr yuûr 
xai rdv Bior Gi robreu æs 
xx) æpayuarsuéueda. Gu. m. 2. 

407. Ai d sAxidsç] “Hyour rè 8à- 
cien iravacres Vos siç ras olxsias sa 
ièa. Gu. m. pr. Flor. 5. 6, 9. 21. 
56. 59. 76. éxæitouan oi quyéèss sic 
hr saura œarpiôa xariny Ses œi- 
29». Gu. m. 2. 

408. KaAoëç Basaouss y Gquysaor, ] 
Au droruroues rv x4Joûor, rskog à 
abran oÙy œürou. Gu. m. 2. 

409. Oùd à ypémws] OÙx és 
Sncur drd ro5 ypévv Léraic, oç n- 
dauors spvotqur abrais. Gu. m. 2. 

410. “Hôsiur] “Hôlowx, rè &rAor 
dr cvyxgrrixob, Gore xai rouæasr 
supnrou. yinras n ruabrn ia ÂayÀ 
ai peñors nai bei rot GEAR rs rai 


* Haæc eù à 41. — fyew e Gu. addidi, omissa a Kingio, ne species paraphraseos 


turberetur. 
tft rinnèm  Sic Taur. pro eè di. 

suspicio. V 
3 


Sic constituto scholio omnis tollitur lacunæ 
alck. præcedentibus ad v. 351. jungebat, pe. réès, eà mè mir. me y 
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xrnrixoÎG, roù per ri hi AauBa- 
MOILÉVOIG WG LA rè Tags) xai rù 
gnropixde xai sriga mugia, vois de œvri 
Xrnrrt ar, O6 EC à ZxUm ëç lues 
fror Bmudixdr, Kai rù yundrne Poùc 
dvri voù yakarinbg. n TÙ nôsa Li 
Sora Gvri OvyxpiTixoÙ, GAN &xhobr, 
obror Spousi riva dppobirnr x ai n0ovnr 
or æecObrr ou Arai xax uv AÔSiay x&i 
sÜpoarrhr, vouriovi ai mecovcous rois 
SAaioin xaxias — ai À sie: vù ph ra- 
door &rexaioraddou, &AN dsl pds 5 
— Dçoudi rra api 7 de sori rè Ji 
Yu xal ray rod rasyorug xai 
me? igy dau, AA Ad seocdoxGr dôé- 
vas réyiora rüv are évrar dasvay TNA 
Adydu. Gu. m. 2. 

412. "Er has] Zräon trade 
ôn?.0t n ét), og ai #7 ri, GAX éri 
yaîuy sioi vw. Gu. m. 2. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. “Ar.] Tuyér. Gu. 
m. 1. Florr. iidem. 

418. Oia di æ.]. TO péau na) Ei- 
VOIX TŒDAAATA UN, dowip xoi rè sr 
ges xai qiios. Gu. m. 2. 

414. Oùdir,] OÙdauïc wpsAoar. 
Flor. 5. 

415. "Hge] “Yes. Flor. 5 


u. m. 2. 


416. “EfBooxs] "Erpiger. Gu. m. 
pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 


417. ‘“H æœarpiç,] Zumripains sx 
avr, MAXOr Tà vAç. Tarpidog 6071 
PiArgor. Gu. m. 2. DiArarer] “H- 
Your rar QiAobwsror æçüyue. Gu. m. 
pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

418. "Ormäcu] AnAwca à À6- 
yov. Gu. m. 2. 

419. "Eivuur] Zxorôr. (vor. œp6- 
Pacir, dpoguir, Aoyiquir, Gad rüc 
xs picto.) Gu. "EcysŸsc ;] 
EÆysc. Gu. m. pr. 

420. Xencui a. A? ov ôrAo 


407 


érs daixrvrou, Br: à AoËiag jus fyaysr 
siç rd"Agyos. Gu. m. pr. 

421. Kard Tr ror” (ôsse skruç.) 
"Exo] Abrauu. Mai] Noñoas. 
Gu. 

424. "O dupe x. ] Tè suap- 
Hävy ya nuûsc sc roùro rñc curru- 
Xiuç, xai Iloèç au rÜxm æpèc rè 
Sufncéuans. oÙx ix æœporoiccc Has œai- 
Bn à yauos, GAX abréres ix riç 
rexrs, Gu: m. 1. Flor. 5. 6, 9, 81. 

59. 76. 

425. Tin rpérp] Il. Gu. m. 
pr. Florr. iidem. Afyos:] Tr cuve 
«non pard rñç Juyarpès roû Apéro. 
Gu. Florr. idem. 

426. Ki ragatrédas. ] Tu. 
(sis rà æporvAaoua, &rd jépous vù aùr, 
your rèç æûhac.) Gu.+ 

427. Koiraç puorsUcr, ] _ Mpès rh 
BaoisT xomunInoéusrs, A ds puyüs 
gharwusvos. Taurin, 

428. *Hy radra,] Toëro rè dsurs- 
eo. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. xai ôrs Quyàc éxhavunr, 
xai Gr: xoirag slñrou. Baroc. 74. 
Gu. m. 2.} 

4385. Rèruysic] Aid rs æAoùrou 
xai yuvouxds agiorns Xi TÉXVOy vo. 
Gu. m. 2. yauuç, xarà roûç yduouge 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. 

486. "Ec r60 nutpaç.] Méxes roù 

os. Gu. m. 2. Flor. 33. 

439. Tigéddsr 2 ius.] ‘Eaurig od- 

rog els rhv ere raw Juyart- 


gr. Gu. m. 2. 
440. Axa] II ovrsc, (Eu. 
te ru. duoro, fixes.) 
u 


445. Riç où runs] ic oc apof. 
(avéxuras add. Gu.) 

446. ‘Ouoysinis pihoug,] (Teuréors 
dà daAayar add. Gu.) éd pcèc dr 


* Quæ hic et deinceps e su. m. pr. scripta enotavi, eadem dedit King. in para- 
. C. 


phrasi, haud dubie e MS. C. 

t IvAas est ç 
mai et poyàs desunt in Bar. 

è Duo priora sunt etiam in Baroc. 71. 


min Flor. à rà georvA. in Haroc. 74. 
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ras roc Ouoyersie Aro roèç &ôsAPOUG 
(runoacar pinouç add. Gu.) Baroc. 
74. Gu. 

448, "TumSir,] “Hyouw Asp, 
god, Aéyror. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 56. 59. 76. 

451. Midyxa,] Merteçoucu, nr. 
Gu. m. 2. 
452. 
Royyçopéeer. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. Ilimç ya] Ka 
yès sims amie obdauaç sbysmc. (sù- 
ruyñs. Flor.) Gu. m. 1. Florr. ii- 

dem. 

457. ‘Agytro 6 ris] Obrog à Ilo- 
Auviixnç (Teoyyeiodu add. Gu.). 

458—460. ‘Qc dup}] "Or: éréc- 
A0, Éuaurèr ÊnAoréri, rédauy rodç wo- 
Mraç pi rà ruyn xai rèç curdEuc 
roy royuérur, Grrg axoUTOULÉ ou Très 
xonàs BeaBsias. Gu. m. pr. 

Æuwpidaç] Té£uç orearsunérur. 
Nyos xuplos n ia, XaraYENOTIXÈE 
Ôù rai n rébis. à à Abyçoc diù rsC ur 
Gvôptr vivra. Gu. m. 2. 

459. Técouw] Kocuar. Gu. m. 
2. Flor. 33. 

460. Kondç] "Euoù xai roù àôrn- 
poë nou. Gu. m. 2. Bpafius,] 
Bpoffsdu à magique, à xoirw, xal rè 
Beufeïa nai yiga Gidmu. Gu. m. 2. 

464. Auvèy Éaua] *Ogyihor. Flor. 
3. 


] Duccäro, crpurèr 


8 

465. Acmérunro] Tè &rè roù 
Aœmod rsrumuévr. Gu. m. pr. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

473. Taüra] "Hyou Ty àrxAX- 
yhr. Gu. m. 2. 

475. Zèç mp6 der] ‘Avri roù rpérs- 
goe yes du (nyour Teonysisdw add. 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76.). 

479. ‘Axhoüçg] ‘Aroixhog à Adyoc, 
ñyour n AANISQ \dyy yeñraes aroixi- 
Age où yap ypsiar Éy ro TorxfAov. 
" Gu. m. pr.* porsône, où cuxfAo, 
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oros. Gu. m. 2. 

480. Air avdry ] Enusfuoou rrr 
CuraËn, dj à wap ‘Oufpy, YPù 
Bou\ñc ius re xai 06. nai oùru pv = 

@ alriarixüc voñncac rù érixu sù- 

fav dk Aryo ovra CurrdEcig xai où 
œosxihur teunveuudron dires xx yen- 
Qu rà ide. aps mer où rù œpüror 
rave ypébus, Toèg de rù (3 r svù- 
0, RoupiC on rhvr/ou (leg. a) àpSoy- 
yor, ag rè Bora iyu. sors à Euoror 
rôro x ri «up AloyÜAyr ‘ abrèe yé 
a à ou nürd XXE 
oUruçc 608 shæe, où Os roïc évôfxorg 
moi hu teunviumérer, vÜy ds rà Evès- 
xa cles. &xoëidorou oùr avrn n airiars- 
xn Todç rd cuwyéuror à yde où dar 
moixihur rd ère spumriuuaron roro 
cuwéyu, où di auxiluc ipunwbus rà 
wèxa. $0r1 à ‘Ounprxh corraËrs, à 
sd ps BouAñc us rs xal 06, &vri roù 
xesia BouAasboud dos ue rs xui 64. Gu. 
m. 2. 

483. Tlpodoxs dur, | Ilpourdsu- 
caunr (&vr) roù Vases add. 
Gu. m. 2.). Gu. Flor. 5. 6. 9. 56. 
59. 76. rouricrs rh arpixñs aiprou- 
ciaç æpévuuy sromoauns. Gu. m. 2. 
Flor. 6. 

484. Tobuér rs] Kara rè (ryovr 


neHoouévos, GRAN Gravobrysuros xœi 
aveuwéûs 


ét. Govèero) Kai xard rè Tobde 


xard vù cuupteo (ônAowr: add. 
Florr.) Séxur rdç xardous. Gu. 

485. "EgMiyéaro] Karnpäcura 
Gu. m. pr. Flor. 3 6. 9. 21. 56 
59. 76. 

488. ‘Ar pigos] Kar® Giadoyipr, 
sx pteouç. Gu. m. 2. 

490. ‘A yiyrreu.] “A ouufaives roïc 
pihug siç Ex par xovon. Flor. 38. 

491. “Opxiovs rs à. S.] Kai Sroùç 
siç ôcxoy œefBaAëusros. Gu. m. pr. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. #youw 
Gopañsis 6pxous somouç. Gu. m. 2. 

494. Téuauroÿ] “Hyour rèy po 


* King. e MS. C. C. C. enotavit fysw — déeaxky, quibus addit Valck. ex eodem 


cod. Ds are) où diras 
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pévor yp6vr. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

497. Apihos] Ilapaywpñocs ox. 
Gu. mn. 2. 

499. Ilpoopieur adpyouci] Toradra 
yûe où op dobrrss aout sidJucnr. Gu. 
m. 2 


502. Ilévra æpécour où Ôixn,] 
"Hyour ër oùdeni adrxn. Gu. m. pr. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

504. Oùyi œsxhcxèç] Taÿra 
popès ondgus 


slarov, où oucr 


et 


sxa0Ta 


Noyor, GANG xa) Aoyiug xal &riy- 2 


vois Uri ÜixaIx Painrus. æipiTAo- 
xà6, maris. (your Guoysesie dro- 
Ssouç.) Gu. m. 2. 

510. ‘Aupiksxres] ‘AugiBnrno- 
es. (&uporipudsr Abyouc deco.) 


511. Nù 0 où 6goor] “O Asyu, 
rorô sorr rù Icbrnros drouua apà Tér- 
or Afysres, rô 0 Spyor adrñç rap’ 
Us sorn à yèpg où xabr rouituc, 
suuoi où na palrrou. Atys ob rad- 
sa 0 'ErsoxAÿ6, a, sf xai doxe7 cu, d 
IloAtwmaxss; xahd rè émlonç periyur 
Auûc vhc Bassins, &AX #yà roùro 
xaxdy rouilo. Gu. m. 2. x4Ÿ" sauroÿ 
Atyu roùs Aëyovs robrouç "Ersox\ GG, si 
xai daio abroù Aya Goxsi. idem. 
“Oyuoior — 1607] Tà Guosor xai rù Zac 
sx apahAñhov. Gu. m. sec. “Ouowr] 
Zbuponor, rñç abris éxéuever œpoaupi- 
ciuc. idem. 

512. ILA Nr éréuacur ] Touriori, Às- 
your pv, ds Eorir lobrne ap” &rSpu- 
aO6, Soérrousr à ratrnr obdau. 
G 


u. 

516. Tr Jsûr wey.] Tourior: Ba- 
cisben xar& roùç Jeods, ae iori - 
yiorn rupanis, obparier xai broy onu 
dpysiv xai rûv iv HOW. œvtrorrsc di 
sioiv obros oi Xbyos &rèei aAseréxrn, xai 
oJos 7v 0 EreoxAñç. * Gu. m. 2. 


169 


518. she] ‘Apr. (rupa- 
AWG add Gus m. 2. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59.76. Zuluÿ] Arurn- 
ge iuavrÿ. Gu. Florr. iidem. 

. 521. ZÙr Geo] Zùr rMouéror 
ävèaan. Gu. m. pr. Florr. iidem. 
TlogSobrra | Easy mgorra pi. Gu. 
m. pr. Florr. idem. 

522. Tux à 2] Tà ruyyére 
xai ysuxÿ xai airiarix} Curéscirou. 
xai yeux pr di, airiarsxÿ à Araë, 
üç Sçu vù roù ZopoxAtous. T Gu. m. 


523. "Ovudos,] Alcyürme æpéEsros. 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. . 

524. Oify œussimw] Ar péBo 
apeinr, Cvyxuencaus ry PaciAsiar rhy 
ur, wors éyar adrrr. Gu. m. pr. 
Florr. idem. 

525. "OrAuci] Ar Exhon, dvri roù 
dd crparsuuärur. Gu. m. pr. Florr. 
lidem. 

528. "AAAwÇ] "Hyouw Idiürne xai 
oùx dgyaw. Gu. m. 2. 

582. Ilsda aiuxhad àapuérer,] 
Ir, érfurhny ragararixd, siu- 
Ad Ta} drroe LaTop}, aime ha: 
æeooraxrixdr, rà debrapor rüiy TAMIUrTI- 
xdv œiuxhars. Flor. 21. 

537. Ilxgér.] Avereb, irarrior. 
Gu. m. 2. 

539. 'AAX # ‘urusla] Tè &Aà 
dvri vob y&g. Gu. m. 2. 

542. Dihormiags,] Avwri où gio- 
ruxiag. (xemdoËias, aheonËiac. Gu. 
M} où y ] 'Esdüuss rabrnç. Gu. m. 
pr. "Adxos 7 S.] Abrn yàg shoes 
£laç iruuia. Gu. m. 2. 

546. ‘Icéryra] Arxmocmr. Gu. 
m. 2. 

548. Æurd] Zuwävru. Gu. m. 
pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
évoi, À curuguérru. Gu. m. 2. 


* Hæc ultima gpiœerris iris - - - sine præcedentibus e Barocc. 74. dedit 


King. 


+ Respexit fortasse ad locum Soph. Œd. T. 598. 


t Flor. 35. rosvec. 
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549. TO IlAton] Tog æoAAà 
Ssçovo où ÉMya xsxrnuévor. PJorobot. 
Gu. m. 2. r© TAsoéxen O sl évar- 
rio sarl rù puxgôr. Flor. 38. 

550. Taha ipäs] T SAGT= 
ror Sy Spoû Bio Gps, your éricrarii, 
ua b ue Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

553. ‘HMou rs où] Kai ñ 7ut- 
pa. (parus yàp aÙrç fAuoç add. 
Gu.) Baroc. 74. Gu. m. pr. 

554. “Icov] "Evions. Gu. m0. pr. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Ty 
énabcior] Kart rûr yeonañw. ibid. 

556. AovAsbss Boorus, ] Eiç rd dcv- 
Asbs— tig uroupyiav * &vdgurrou — 
oûx éçoucr œAMonËiur pds GANTAOUS. 
(ed di sÉioou, sir oüreç sfre Exsivoc s1- 
ans, FEw ds wnréoy add. Gu.) Baroc. 
74, Gu. m. 2. 

557. 8. “Exon iow,] ‘Eur ypaps- 
ou iyur, xx) daotusv, idr de Eyun, 
&rovuur. Taur. ‘Iow] Tè rruov. 
Gu. m. 2. 

559. Evduiuora riu@s] Ebôaiuova 
nepiveis, — xai bte (adrbg aùrÿs nr- 
räros, xai dr abrès add. Gu.) aù- 
rhv Jauualu, — rù rip) abrèr cac. 
MS. C. C. C. Gu. m. pr. Mosq. 
D. 
560. "Tæippiv, | ‘Arriorpoph n vrie. 
Flor. 59. Téès, | To rm@v sav ru- 
panièa. Flor. 59. 

561. IlspBAireodou ripuor:] Td 
miuBiroa rai Jaunalso dos ripuov 
roro OnAoî, #your rù Spy. “AA. 
"Er Ma œeucrixér. péya vouilsrc rè 
œsgiBsrros dires na mepiparñc 
Tac; } ru. AA rd rpBAseic- 
Sous ripucr nréinas. xavdy puér oÙr où- 
ro. Ÿ apBAsriodas, œpifBhemror slvai 
Tnœ, fyouy mteiparñ. Gu.m. pr. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. #your rd æs- 
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piGResror slval os ag xaävrur cos de- 
xs7 riducv. Flor. 59. xsvbr pv oùr, 
ŒXROY pair oÙr mäérœowr. Gu. m. pr. 

562. MoyI,] Korgr. (ô yde 
TAG Xrngäror xÜpiog xa) avAXO 
xÉrou xAnporquet hr robrur ÊRixn.) 
Gu. 
570. ‘Eps rupameñ;] "Ed ya 
rusame JéAnç, (sf à rueam% Flor.) 
mohsunénosro n yuwpa. (n ré Flor.) 
Taur. Flor. 85. 

581. ’Arxcrfouc] Anrouç ro 
soit. Flor. 59. éwmorurauaus (vel 
dvacron.) änytpic. Gu. m. 2. 

582. Il 0 ab xarde£u] ’Ens- 
crarñous. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. xarasydr rome. 
Flor. 59. œyrèr ydg àe7 rèy Süorra sJ- 
veus. OÙ dë oùy, ayvèç, xu ds Ad rasploc. 
Gu. m. 2. ‘EAür]. Ilupacrnoduerog 
r}r œaroida rhv cv. Gu. m. pr. | 

583. Keiç oxùAa yedus.] Ka 
brrypapés aûe irrypéus raie boat 
rod ‘Irdyyou. æorauès iv D “Agyu 6 
“Ivasos. Gu. m. pr. Flor. 6. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. ‘Ir. jou, ] Er rÿ 
“Apyit, &rè pépuvç rd aûr. Gu. m. 2. 

584. Bac rue. ]”Apa éxry duc 
rôro 70 érrypauua; Gu.m. pr. Florr. 
idem. 

592. °Er r@ pécw] Er ro meraËt. 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 56. 76. 
rävès, rar psra coù creursuuéron”. Gru. 
m. 2. Flor. 21. 

598. Tà Mar pidsror ] “Agers rar 
daegBoa ny rar bptEsor, xaŸhAshars rè 
dreBéAor rñç ivoréctws. Baroc. 74. 


æagà Gu.m. 2.1 rè SJuuododes xur' dA- 


Añhuv. Flor. 59. 
595.”Aséreoro] Aurfgru, rares 
axooSnrar. Eu m0. 2. | ! 


598. Ilspafres d' obdir n epoduula: ] 
Ex soù uuhoto dou, à uirse, da 


® sis Uæougyiarn. Sic Gu. pro sis dæovyiar Barocc. In fine Gu. etiam habet reès 


Are. 


+ lu Flor, 35. hæc ad verba za) uiy’ #ynr«s adscripta sunt sic: e 36 iv 191 rive 
qixus. pie — pir obr rovre. eù yâe mipbaisie das digue rù Bgxçur DnA a. 
t Docdi scholion, ut in Gu. legitur. Barocc. om. &@srs et zaraauy. et invertit 


ordinuni. 


D 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


Adecin nuûs, où. MA 71 Yhre ge Ye 
fuûs nn æ. spSvuiar ydg Aéyu rh 
ic parpés. où yag dr EvaBaquer, ps 
ysvoiueba, sic piAbias Shœusr. Flor. 33. 
602. Kouigou] Ar à rourou Gsix- 
vuras Srecor sfr rèr Ilokum/xmr si 
yèg Ar œsQde, aipyes Gr alu. Flor.21. 
605."Es yigaç Astoouç] Ar/xnwra 
sie où Eigus. Flor. 59. 

6. Audèr 8 à hodre, ] Esuè? 
où sAovrobrrss ir Os à rnr 
Ürdpyoucur bros ox", où à imrss 

Da rñç Tiviuc &raAda- 


broxhèuns, 
os. dà roro rai adrès æpè sd 76. 


sûdasporiur ar Jswpar 
rodro pnoi. Gu. m. 2.* Aux à] 
Ka) où péA SG Guvdgos wéXsuor, ol Ês- 
A6. Flor. 59. 

607. Kgra où «.] "Essj by xara 
rd ddoyer ddr & wAodros, Dà ri pe- 
rà Ter spèc jui dpirou. xai i0r: rù 
x@ra Cuuarspacparixbr, ñ xa) don 
narixèr Afys éxpipow xar Rémen. 
Gu. m. 2.+ Ilpèç rèv oder] "Ovra 
trou Guér. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 76. rèv Gravôpor éuë xai où 
Boudusre nées. Gu. m. 2. 

608. À opaXs] "O écpdAuar fur 
de saurér. où du Abg sue, AN &spa- 


Añçe. Gu. m. 2. f 

609. Kqwès] Kouwærngès (97 add. 
Florr.), #your pauagése ( Ge (he 
Florr. Ga. m. 1 
21. 56. 76. yabgos, cBapès, res 


ris, &hufonxés. Gu. m. 2. érnguéns. 
Filor. ps 

612. Toù pégous] Toù œù, # 
roù &vnxorrég ou; Gu. m. 1. F 
5. 6. 9. 21. 56. 16. yen 53 Br 
Hipos. Gu. m. 2. ‘’Araläsaw] 
Asigyow. Gu. m. pr. Florr. 


* Idem habet priors scholii editi 


crop. 
+ Verbe ire He aÿra—hérnns etam e Baroc. 74. enotavit King ubi legitur 


« éeeg. Ayo ae 
+ Simile habet 
$ Sic hoc scholion 1 


bet sarsfue 


r in Baroc. 74. nai à à. 
” sa al y woÿ'ApQievs na) eoù ZéSeo. Flor. 59. ad Ameg #7 MU 
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613. "N Jar] TO En à Joûr 
Bauel œarg@o, xAders pou. Gu. m 
pr. Flôr. 5. 6. 9. 21. 56.76. Ila- 
reg, ] Ilarpexoi, oÙs où spéyoros uit 
sotfforre. Gu. m. 2. 

615. Ka! Si rar AsuxoruAw ] 
Kai à dar rar say ra Amor 
Au, roû Apiorog xal ZHJu. us 
ULTRA Agriudos nai Hyuëgas, 

xai Lshudsüxeuc.) Gu.$ . 

616. en. ] ‘Huäç ix rñç wa- 
refdoc. Flor. 59. opSnour rar 
da. Gu. m. pr. Te 6. 9. où 66, 


617. ‘AvaxaAs ] ‘Arr roù xd 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
76. ueydhwg, ix dsurigou xéAu, Gu, 
nm. 2. 

618. Avon ] "Ada, oç oùx in 
pahee roîc Gex, og wuocas. Gu. 


] Migos ris Bassins 
oùx Dora. u. m. 2. Flor. 33. #- 
your HA roù wargyou xA peu à l6ge6 
éxorra. Gu. m. 2. 

621. Où Sépuror] Où aire. 
(dxouor. üç xard rÿç adrir éyobons 
séMsas icrparsuxér.) Gu. Il 

622. ‘Araxdau] ‘Arabes. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76.  Aigrms 
Uôoe.] “Hyour rèç Muxÿras da pé- 
gous rô sûr. Gu. m. 2. 

625. AN] E/ xai pA rariga 
duos Jôr. Gu. m. 2. 

626. "Exôre) Ildrv pensé 
wç. Gu. m. pr. Flor. 5, 6. 9, 21. 
56. 59. 76. puonrès, wc xar abri 
crparibouc. Gu. m. 2. 

627. ANA] Kär. Gu.m. 1. Florr. 
lidem. #/ xa/ pu} à œarnñg xa) ai ès 


pal pou où yag low. Gu. m. 2. 


For. 33. fer &ènxës (1. oler où duaés) sis, AN Bones erçernades. 
9. ea À: à se  AniAdenes 


sAuwTiptum ba- 


cer 


l dE Seite 6 Jin, à impégur cr perles e Baroc. T4 ed K:p%- 
Gga 
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| 681. "AvrsrEoues xr. os. ] Es) r@ 
xrevs 0. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 76. si psy rd xravüv Bapgbras, 
drricrpbpor, ourrd£uis xard vivaç Àf- 
vor Grriru y Veic xrsva ds où ya LR- 
Aug 07 sie moûvor yèe avrira yon, 
sfra nai rèv gérer sleyacur üv. sors di 
A roavrn cüvraËie Auyeu. si di sspi- 
ends, Oro Œuç 4706, Grid E ou: 
xraœvav xa) porsiaur ct, Egue sic Eà- 


Aovra. dsbrspoy xavovilerau. frsors de xal G 


roy Bagsiar 1} ivaxAdEavra GurrdEar 
BafBraauivus xa) olor ragaxsxièuruus- 
vous, OTEg ÉCTI XpSÏT TG ROME Paciy va} - 
Aayñe éripo. écud) yap soÙ xribas 
aÜrèr éredu, dià roëro rapwymus- 
eg TOrO ÉETUEYXE, TORIOTRN Fev ES 
ses roûro ériduuiar où yùp gi ri 
épowrix de diaxsiuevo, si xai 7) rèv œ«b- 
roy (an: abrav) reAfoouor fewra, &AN 
Worse Tonoavrse GT didxeirrou. Gu. 
m. sec. Todd fews y. ] Kai éyà 
robrou éoù, roù drrrrdËaodas OnAovéri 
évi r& xrvs ©. Gu. m. pr. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 76. * 

632. Adrd onuarr] Tr spüËn, 
Ar Tuner, ÊnAudes cd Tpryua. (nvi- 
xa GvrirayÜapuer GAA7A 06 add. Gu.) 
Baroc. 74. Gu. m. 2. 

633. "Eféru] Tb éfpu Snpynrrxb 
dv Pa radnrr onuadiar Eoçer OÙ 
Ye Avril rod Psion, EAN &vri roù 
PScigouas xéîrœs. xœi sd époére àvri roù 
PSseéodu. Flor. 21.  Ilséraç dôu.] 
Ej BsbAsI, n æeù egoon. Flor. 59. 

634. Ainarnpb)] “"Oors yenodor. 
Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. obxérs dvaiuaxroy puvsr: Gu. 
m. 2. Flor. 33. 

635. Magripouu, ] Mäprugag æpu- 
Barouu. Gu. m. 1. Flor. 5. G. 0. 
21. 56. 59. 76. 

637. "AAX oùy}] ‘O &XAQ &rri 
roù x. Gu. m. 2. Flor. 33. 

638. Tévèe d air ] TO rovès #3 sv 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


méya you, drag sos pi abri 
xai airiov nyoù, @ x, lue rürèe Gr 
MEARUG mad. ci de juxpdr, org" LÀ 
airidi su dv LSAAUÇ ad ÊnAovri, 
rûr de air. sors de &obrèeros. Gu. m. 
2. xär ri où ouufñ, ré, xàr Ter 
dfis. roûro de xa sr waprbpror. Flor. 
33. 


643. Oùra xaSsvôsc ,]” AAA yen- 

yogobo, dæayopsvoucr, ExBiBAnrras. 
u. m. 2. 
647—665. Kaôuoç] ‘O Kadduos 
nAdsv siç vds ri yñr à TÜgiog, — 
you rar Baxyixtr (rar ré Eboi — 
torr ds Uuvocg siç Aubrucoy — ŒÜcuour 
add. Florr.). 

648." Q] "Hyouw ob yagn. Gu. m. 


650. Afxs,] "Ebérber, saurñr Ôn- 
Aowri, éæsosr. Gu. m. pr. TsAsopé- 
por] TéAog péporra. (æerAnsamEror, 
réAuor.) Gu. 

. 651. OÙ xarwxios] OÙ ox 
éroinosv. (robro xard ouvraËr où.cuv- 
Oro r@ porte, GAN É0rI XOWAATI 
xd, Cuvarrropévou roù xarwxnes œpèç rÈ 
Omi0 sv. À ed rè yencpèr oribor, xai 
xouparinü, apEdusros ed r& 00 xar- 
gxnes, obvanlor robro æp0ç rè, æsüiæ 
èv rà Sicparor, Aryuv obroç ob xai 
érov xarwxnoer à Kdduog, Een rè 
Jécparor xai n pavriia msdia Oôjuow 
Aupopépur, rouréori y aiovx xai ina 
ny roûç froxobraç arf Tpépeir.) 


Gu.f 
653. Tlugépoga dur] Zrroplga. 


(ororoid. à dv 0 dé cuicrarras) 
Gu. 

654. KaAuæirauos] "H xaAdr ao- 
rad rooûoa rèr ’Iounwr. Gu. m. %. 


pr 


* E MS. C. C. C. Piersius ed. Touÿ dre) eoù xrars5r ve . 


+ À verbo séæyÿer eudem e Barocc. 74. dedit King. 


In iis codex sargasrsr. 


f Idem King. habot in paraphr. haud dubie e MS. C. C. C. 1d quod etiam de iis 
valet, quæ deinceps e Gu. a m. pr. scripta cnotata sunt. 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


. 662. Xaonpéus] OdAous. Gu. 
m. 2. Egvow, xAdduç. Gu. m. 1. 
663. Karaoxiuo] Zuepo. Gu. 
m. 2 ‘OAfiouç] Maxäpror dsiéag. 
(rufouc abrèr di roù oribeu.) Gu. 
xahwricag. Flor. 33. ’Erwrioir,] 
"Eoxéracw. (argniore der, xarà vurur 
éxdAu\er, vora 10uwxs.) Gu. 

668. "Quépeur] ‘Arms, dypis. 
Gu. m. 1. œapécer of porsborrss œui- 
peoves sicr. Flor. 353. 

671. IloAurAdwi] Tor rurrayoù 
mipioyousvais. (rai æavruyoù orespo- 
pivouç rñ Sig. Gu. m. 2.) 

673. Käôuos &Asos] Eoriv êAur 
xai juëgog rd 0r xai rà xpüra. Gu. m. 
2 


674. "Ohoingos] Toùro à æpds rù 
GAS ourraxréor, n rpès rù Käômos. 
Gu. m. 2.* 

676. Ajaç ärogos] ‘Anñrog 7 
Ana, éruôn vu Hibtus rc Ted 
yuveuxôs (Flor. yuraixa) ytyors r@ 
Ait (ëx rñç xspuñc &vxdosiou add. 
Flor.). ngrrar yag els AAA Zac 
rs xai ” dnv rñç Tpùs SAMRAUT 
(Flor. æpèç érspor) pigsors rixsÿ. xa) 
n pér rèv "H@ouoror inxsr, à à ra 
ASmär. Gu. m. 2. Flor. 33. 

677. Deudai] Bovau#, rouréor: 
xarà ràç BouAdce (ir yraueug.) 
Gu. 

678. Tasrsie] Ki rûr yñr mrotr- 
ra, mirruxbraç. ivoinos di rv ra 
ray ariarixhr os rà ddérraç. Gu. m. 
2 


688. Æuvÿs] Thiès yn wéau Eur- 
fs abrods, Ë icrn n abrn mArng xai 
répos yeyonwr. Taur. roùro Asyu di 
rd 5 abri &radodireu. Gu. m. 2. 


478 
684." Rôeuos ] "RBps£ev à pévos. Gu. 


m. 2. 

685. A nv sûnAiucr] "Hriç aÿ- 
roùç xar Gpyhv sic Qu 7yaysv, wo) 
SAsysr, n abrn LéTne xai répos. rà à 
nv élu pds er Gr àridmxsr. 
Taur. ! 

689. “Eragor, ] ‘Ant yàp rñç roù 
Aùç irapñc roùç I” Erapos ryirre, 
ôv vor & os mes Gporyir, 6 sp6- 
yovor. Grau. m. 2. és &rè rabrnç ys- 
vouç où æœap@ Iloauvsixnr. à Gb voUç oÙ- 
rug STIXA À. 0 — slç rècs ©. xai ro} 
œap Mr Ixsciauç ixirsucor xa) yg à 
oÙg Exyoroç Küduog txrios rèç OABac. 
avéyovs 'Eripz Kaduos, re) 'Ayh= 
ropéç écriv vièg où BrAou roù AiBüns, 
roù "Erdpou, rñç ‘loüc. Flor. 33. + 

698. Zoi—#xyovos] ILAnduyrsxdr dvri 
voù ivrxode 0er yèp clrs®, à OÙ Éxyon 
Kéôpos, ? W"Eraps, raç OnBac ix- 
ris rabras ir robry ro rérw, à À al 
dures Jsai gxnou. Gu. m. 2. 

694. Arivuuos Ssa)] Toùro &æd 
GAANE AgAñs. KA Où HA Ge TARIUI- 
xdv door rù ai, RAA Auprxèr Tspr- 
oxiwraç avaynwcxsv, x ira CV 
rd 19a. xa) yévsres à Abyog rusürog”$ 
Ô où Exyovoc, à "Eragps, ràc Offas 
sxrioi brralda, 594 n Ilspcspém xai 
ñ Anunrea ai divuucr Jsa) Wxnour 


rd ydp xricou avr) roù olxioou À 


(Atyu Flor.), || &ç xai rag "Ouñpp 
“eéÜxrrrov Asarû” ri ra 60 xarwxnueer. 


arûç ds ai Os) abrau cluobiveu (Taur. 
oixnbivou) éroinour ràç OABaç ; obre 
cc yèe yhc dvadrdobonc (Flor. @- 


Bas; 67: rc y. avaë.) roc ps 
sx vor ro dpaxorroc Édérro, à K 
rods pv amsdieits, roùç à lys cune- 


* King. e Barocc. 74. dedit: rovre œpès rô Kdèmes vivant. 


+ Eadem fere habent a vv. 5 àd voùs 


ug. et Taur. quæ Valck. 


m dedit : 


nacsyaahouniSé (zaraxaà. Tour.) 1, # "Erapt, às ‘Ioës nu) À. yir. e129s À rwrèe dis 
ès ©. nai cuis da du. inse. ivinvrer à yèg vùs Tu. K. Tuer. ràs ©. ÉSu Ginaius dr 
coqus aûrés. (Gu. supra arisar m. 2. adscriptum habet: Sers sisccus dv dmvreus.) 

} Similiter Aug. post vv. ds dnales dr cagus aürès pergit: «è ob aan. dvi co 


dr. sûres Qu yèg sie. rès Kädues 1ny. 


Hæc in solo Taur. sunt Scholion Flor. a vv. à ès 1 


inc 


K. 
Verbe 5 ès 1x7.— sinnens Aiysras habet etiam Aug. in choc alto à v. 101. 


$ 
a Vaick, in quo tamen Ansirae Ct Afyens legitur. 
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vds sie rh fc AU xuruoxsurr. 
és! oùv œévra rà (Taurin. érsi oùr 
nal adrà) sx yñc &vadrôusva rñç An- 
pnreos dr sixérog vou/lorro, àià roùro 
xal robrouç dose Blacrnux ri Ex hs 
draded6o dos r& Kéèuw nc! (Taur. 
Pausr) Guvuxicasrag aùTû riy œédur. 
(dur elxéroc ion règ Sais ratraç our- 
sxsrairas sir mé add. Taur.) ri à 
dy div où awxdodivreg x yhe eh; où 
xapgrol Grrixeus ra (F. drr. yàp rob- 
rar) puquérur GpJérms sais Éor: 
aosaxoc Gvêpas roéperr, x) cu 
ago Bçur TANDo6, rai À rà exixoupsi 
xa) apiyinr roi dsouévos. 7 rà for hor 
ÔnAoî rû dopañic roÙ xaproÙ xai = 
sors niv am émiAsinVarros. sixéroc 
oùv vouiloivro à ai Jsa) abras curyxn- 
xévas Tv éd, étei rè Grayxoubraroy 
row év Mpurou Tagtoyor rè» ciror. 
Taur. Flor. 35. 

695. @nx] Iläor. Gu. m. 2. 

696. Aaudrne Ssà,] I éx 
adrñc Ye oixoüusy xa) rar € aù- 
che onspuärur &rohabous. Gu. m. 
2. 

699. "Exrñcavro ] To à éxricarro 
der) roù qucar où yp xribu ri, àv- 
raŸa ral oixs. pnol de xai Tldapog 
épsixriror oÙr* rbv 8 ré pu olxeürra. 
xœrwxour ù ir GnBouc poaih Fer 
Tlspospôm, ds per ring @uoi, Grà rè 
dupnoac das OABas Ilsporpém rèv Aia 
XxhgrTé rivog Ersxa œpobTagEdonç aù- 
r@ œapà rhoès- de À à GANG Eu 
Aôyos, dia rà er yhv Tugspégor (sic) 
elvou, dà roro éuudsücurro Anuñrpar 
braïda olxei, € drdyxnç à xai rar 
adrñe Juyaripa Ilssoipém. Gu. m. 
2 


701. Ilrra d sbæsr7 Jos. | No- 
rs, érsi rai abrou roû av Jsür yévouc 
sol, bücroy icri do xal rabreus Pon- 
Suay sagasyeh nu. Gu. m. 2. 


* Sic 


in scholio ad v. 694. re à ineirares &vri rev pancur, às eù iguurÿ 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


702. Kéäuwés] Asègo œagémus. 
Gu. m. pr. Florr. omnes. 

711. Orpousvos. ] Onpar &wr) roù 
Énsar. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

718. ILAAG ydg] IloAAD mérew, 
your xarà oAÛ uirpor EAUX Ÿ (À 
XAIÏQ nATIGU) rèç piMOdUç. (roù aie 
cos muûç GAARoU.) Gu. 

717. Tara ]"Hyour rè païlov éxsi- 
0 Ppont, ñ ras OnBas. Gu. m. 2. 
Avagrñour ] ‘Avira. Gu. m. 2. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 88. 56. 59. 76. 
"Eysr.] Täç iAc/ac sig rodg Jsoûs. 
Flor. 59. 

720. "Han riç] ‘Huirigec up’ 
Agyslur aiypañurichie xal soùç nuûg 
aUdiç érawur. Gu. m. 2. sAJàr yde 
ùç xardoxoses Ann ÙT abri. 
Flor. 59. 

721. Nswripor;] Ilag à iouer. Gu. 
m. 2. œœvadoËérspor. Flor. 33. 

723. Arixa] OÙx siç &vaBohäs. 
Gu. m. 1. Florr. idem. siSÙç. Gu. 
m. 2. Flor. 59. 

725. Mür nélur] ‘Aga marrdfon 
oùx ous rad getrovra œuc r@ 
ri xoupG ; deu v6œ Peorar où Aoyitn à 
mir Ayo; Gu. m. 2. Nsé- 
Uowv ] Néoç ur. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
0. 21. 56. 59. 76. vioç brdprçur dre 
voa. Flor. 33. “Orge — p@r:] 
Nos — vost. Gu. m. 1. Florr. üi- 
dem. 

726. "Exrèç réppon] ‘Arr! roù i£u. 
Gu. m. 1. Florr. idem. 7 sÜSsi 
(Flor. nà) 7 répgo. Gu. m. 1. 
Florr. iidem. régeu ra xorwç Aryé- 
para qarräxue. Flor. 59. 

727. Zuaxpb] ‘Avril roù My 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. “AgSorr.] IloaAof. Gu. m. 
1. Florr. idem. 


729."Exçu ri oyxcr] Meyalapi- 


perspicue codex, quum in Junt. Bes. legeretur inter 3 fre” evo et higèr À 


vob crès napà Tinèé- 


ee dre) reù égurixov. Ibi Barn. edidit isrirarre — sprnriren euis igeines August. 
dis eù équnenreu sc. a. IL. dre res deu ofxon  Valck. dpunsiren 
+ Hæc sunt etiam in Florr. 5. 6, 9, 21, 56. 59. 76. 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


œuay, ioyür. Gu. m. 1. Florr. omn. 
méysdog ioyboc, iruènæse "EAANWS 0j 
cxoûvrsç. Gu. m. 2. 

730. Tay” abrav] “Icuç ur AC 
rà œadfor soù œiuaros adrèw. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
"Eur\ñ00] Kogtow. Flor. 59. 

781. Oihuu àr] Ovru ysmoso- 
Ju. Gu. m. 2. rie Myuç, & yim- 
covrou. Flor. 59. 

732. ‘Qc où xaVi£w] "Oga. Flor. 
83. d'yde xui drorpius nuäç Tüç 
i£édov, dAX’ oùy braxotoouai ou, 
ANNÉES par roù crparob uu- 
xoûuu. Gu. m. 2. | 

733. Tù mx@r iori] [läca véxn sù- 
Bouia sori, rouriors à sûBouAfag Yyi- 
vsrou ors xai adrèg SSAoy mxñoui 
un perd Jpéoow parayueilou rà 
mpéyuara, GAN sBovAlg euros. 
Gu. m. 2. 

734. Bolau rpéruuæ] Toùro wir 
ideuw, EN a ds Brhstomes. rd y ic 
oùn for dAdo, à 600! BouAsuuären. 
Gu. m. 2. Bobau ia Badicu, dvri roù 
BobXes iva meSédous GARGÇ rivèç dx 
vAcumou. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76.* 

7385. Kiç deu] Kadékev. (rarrs- 
Awç.) Gu. 

736. "Ex Aéyov;] EÆ kriSoer, 
miprysmoéntJau, À xaAd rodro, 7your 
iE Héôpaç adrodç AdBousr. Flor. 33. 
rù à yedperes nai dipdoyyo avr roù 
Sy, orage ui vuxrèç aroÿ «poid À- 
Noqusr 8x Adgou, ré Go doxs ÜnAovri. 
plc 0 obder drexpfraro Kpéwr, . AN 
ŒAAov vobr éeuré. Gu. m. 2. 

788. Toë ds roma] Esp obra 
pi duspipuvus éyouon, oi à ypmyopoù- 
on où roAwüavres. Gu. m. 2. 

741." ExrAanbic] @égufoç- (rapa- 
XA- TOUTEOTI rapa y Ày TOME, OÙ xnr 
rabrnç à posa. Ÿ xai yèg où roses 
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év s0xteq yemyopolon, dr à vuxri à 
æAsious aUrür xaSsbdoucrr.) Gu. 

743. ‘Atuy xdxuov] Touriors dei- 
ipa adrra rc SUAyou àopañiac. 
Gu. m. 1. 

744. Ti 0, si xarrx.] Ti à ou 
dans, SJ Que dguñonur éxi br 
orparèy rüy Apysios. Gu. m. pr. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. à’ rw 


xaradpämeausr. Gu. m. 2. 


748. Ilpérua] IlpoutSua. (pper- 
ri) Gu. Jopwripa;] Doommewrisa. 
Gu. m. 1. ° 


749. Adroig] Tof ‘Apysio, #yeur 
ur adraw. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

751. Ilgooxs#Ios] TlapaxaIñoIou. 
one m. 1. Flor, 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
70. 

752. ‘Argiar] ‘Aunyariar. (ox 
F400 sig rowûror xoupôr EAbsD rà 
para, dj daogiar you, ri de sel 
adra æpärran.) Gu. 

753. "EG. ] "ExMËœ. Gu. m. 1. 
mpéxem, As, exAsËa. Gu.-m. 2. 

759. ‘Augéripor | ‘Aupéripa tr, 
fyour aai r& ÔLo toror oripndir yde 
TŸ éraper roù srépou obdsr éoriv. Gu. m. 
pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. - 
apéxens xal iougoès xai ppedsous. 
Gu. m. 2. 

760. Moacr,] ‘ArAIur Gu. m. 
pr. Florr. 

761. Acyayods] TaËrdpyouc. Gu. 
m. pr. Florr. orearnyoës. Gu. m. 2. 
nysuéras. Flor. 33. Atyus,] 2vu- 
Bovasbais. Gu. m. pr. For, 

762. "Icouc Jouci] ‘Icugueus lon 
(Spor. Gu. m. pr. Florr. ‘Aw- 

sig] 'Arrrr£as. Gu. m. 1. Florr. 

705. Karogy sr y] Bexütremsr 
sv ximon. Gu. m. 1. Klor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. Là égyol xal dpax- 
ror ujuer. Gu. m. 2. Tipccb rè Lara. 


* Præterea Tour. Siaus Bovasuwon:Qn (Gu. m. 2, 9 Bounsteenn) vous, vepé- 
eus, aivias BovAsoméeur, € Quibus æpop. sir, Per. sunt etiggp in Gv. m à Tum 
F L 1 


lor. 38. Rods, Bords. 


# 


+ Man. pr, in marg. 9 , AN Er yisare bros, eù 
Taur. habet, 5j duevsorr mbreis un rot pers. av sai à 
anv lapieu eù raoërer epñypa Di À naën, 


a° veu À xs Veste 


v:# 
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Flor. 33. Xipa.] TO feyor, & 
roû æosobrrog rù roouuevor. Gru. m. 2. 
766. AaBih, | Kourou. Flor. 59. 
767. Æuoradirra] Zvordômr pa- 
xsoéusvor. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. xai cuoracn rosu- 
carra; maynodusvor. Flor. 59. cuu- 
ragaraËduvor. Gu. m. 2. ‘EXY 
dogl,] Dovevcau ® Grù roù Coupés. EX 
Ô. vrxnocs à roù æoksuou. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
770. This rÜüync éya opañ,] His 
dy œéksuor xivdurtou, rñç sbruyiac 
(rñe sAwlousme add. Gu. Florr.)+ 
ärorèyw. Baroc. 74. Gu. ir sr rñg 
sdruyias diaudpru xai &rorbyu, oi 


ee xai Tpocner LEO xa) Peorri- ys 
ur. 


Flor. 33. 

771. Tor don] Tr éxèoon. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
hr dià bye. Gu. m. 2. "Eytyyvo] 
BiBainr. Gu. m. 2. 5€ où xa) éyyun- 
ra) oi siç opésiay TapalauBavus- 
vu. Flor. 59. Av roù yœuou éxôocr 
doparñ œouû. Flor. 83. 

712. Thr pos, ] Tv ysyoruiur 

sy suoù xa) doù. Gu. m. 2. #r 
sœoinou GnAovér. Flor. 59. ’Esx 576. 
doc iuas. | "Rai rji ur i£6p. Gu. 
m. pr. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. os rüç iuñç E60o0 xal &æoèn- 
mias. Flor. 35. 

774. Trip Elus] Teigs arr xai 
où dEiug rai à ri Eur yégn. Gu. 
m. 1. 

775. Ilurñp à êç abrdr] "Hyour sic 
iaurèr Œuadsç Eeyoy évoincer 7 (r 
roù uiurir œap” GAROU Aa add. 
Gu.) — ñ épsihss abrès sauroÿ pwwpia 
xarayvarcu. | 
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778. 'Apyd,] ‘Anvépynrer. (iAAu- 
miç, drsAiç.) Gu. 

782. Aaférra] Kowovrra. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Iiubu] Msraxañsooucu. Flor. 353. 
Asügo] Nors &ywysh. Flor. 59. 

783. “HÔdç ] “Hôfoç. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

785."Hèn] Ile. Flor. 59. 
éAyou your 6re obrog à pévrig ro 
rous iuiunaro dd rù pi niv apooh- 
xovous viuñr ré opür æarpi ddr, 
oÙrs S£000r êx roù dxou. Gu. m. 2. 

789. Omnoxsn | OararoësIas. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
érioxrre. Gu. m. 2. fur] Zvy- 
va. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

791. Exptesrs rsbyn,] “EËw Qt 
pers rà ërAa. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76.$ Ilémwekd + 
aupiBAñuare,] “Hyou rà iôbuaræ 
rà œdvorÀa, rourior: ràç ane. 
Gu. m. 1. Florr. idem. e1p8Añua- 
ra, xpévoç, Jupaxa, aorida, Evcrida, 
xmuidag xa) » Ayour rèç révrra 
vôr GSpurroy érAtobouç æspfBohas. || 
Gu. m. 2. 

793. Nixnpépy.] Nixns érayobon. 
Zùv dixn Atyu xp si rèr dyonva, 
srl vies abrès spy rè dixouor drip 
rie rareidos auuvuerç. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

794. Th d sbhaGsig,] TA cvoroÀÿ, 
rf sooundaig. Gu. m. 2. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. péBy. Flor. 35. 

796. "Q œoAbuoydos “Apns,] N 
coAUuoYŸs xai modo Agn, ri pa 
xa ren ëv Déry xai Savérw, your D6- 
vous xx) Javäroug To, TupaHoucoe 


* Vulgo fenünin. Corr. Abresch. Anim. ad Æsch. p. 18. 

+ In Gu. a m. pr. sunt eñs sr. s. lAe. ée. quæ eadem habent Florr. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. reliqua a m. 2. In edd. tantum erat sas sùr. éœerdye. 

+ Priora 4yowr sis isvrèr — TueAs in Gu. sunt a m. 2. supra versum scripts, ulti- 
ma # 69. a m. pr. in margine sic: fyeur sf. Pro iis supra versum abrès lavres sars- 
yrein mugius, quæ in sq. scholio edito leguntur: sed mwgias pro nagiar 


$ In editis est esvyn rès éraièus. 


j In editis est aupBañuare à rà idinara œévra rà cèr érSguen érAen. Afys 


à 
over dydauara. 
P.nn. “4 


Japan, ipiniquaainr, xympièe. oi À Yeépovr: cà céypara, pro quo Aug. à À yei- 
nv Versba sigBAñg. — cas sunt etiam in marg. cod. Leid. 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


xai ivavrios rai tograig roû Asorbotu ; 
Gu. m. 2. 

798—802. OÙx ri x AN bg. ] 
Oùx iv rat dpouç, firor Fr Sags Ex AU- 
rov ideuç rèr aAéxauor sai xaAry6- 
porç crspérorg énèog, your x) icrs- 
Parvauivn xai yopsvobon rsénd, xadd- 
aie à Aéro, mu, dus pônr xarà 
rà damppauara roù aÜoù, vf pô 
ndowal slcir. AAA éri ràç 


xauor xa) Won dvavAéraror, xad AU- 
nc YÉ Gu. m. 2. 

798. KaArypos] Aion xa XX é- 
gou slash œpès TÙ randos, xaAkuyb- 
pois sfr œobç rà cripévors Du comes 
1%, àç xa) xarwrigo ie rè Vanoc 

aœuoor. Gu. m. 2. KaAky. 
ori®.] “Hyou à rf outaiEu. Flor. 
59 


801. "Esrentcaç] Kwñouç. Flor. 
33. 

802. Käuor] "Opynow, wônr. xà- 
og xupiug n merà min wôn. Gu. m. 


2. 

803. Où ri dupoouan] Où, Ge- 
Tipai Béxyou, xoesbsc deb ru Oupooue- 
ve Arorboy psrà nBeiduv, &AAQ xai #ti 
og xsbuac: roù "Iqunvwd Bairur Joi- 
Que ai Sngiwds eus iv Ego al 
Xaroit rerpaBapbver punto œuh cr 
(œpès yèp rè Varïlus rû rerpafäyo- 
on dJesr) év iwsbouos nai leur xura- 

J, irayayür ixi ro OnBaluc 
xarà rà Adiva Àfyu Ten ‘Agyrigss 
Vaco xal pogbr àoxidag pigorra, ivo- 
œhor, iarrior OnBaiuç À r@ Asowvboou 
X06P, ai où xAaËnpopolrra msrà vs- 
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Beidor, masse éxoc, xoouncug roùrer 
dy jaxxy. Gu. m. 2. * 

Ovpoqmars] To Jueouç xai xA4- 
Ôoç ue Baxysborr, Gu. m. 2. 
Amduç,] OÙ ogsèsç, — Gracrpé- 
Pur, rouriorr, où nBeièag Syur nu 
Jüpoouc, momie 0} roù Auorüeou yogel, 
dmbsis xaÙ atprpopsous, &XAÀ 
o xa) lorucT éciBairus, dpuac à 
rois rirparbèsci.— Aug. Taur. 
814. "N Lai tr. ] "N Kas 
ga, ôgos PÜANUr Castor Jausadra 
#your Jo, ro Ar Jhpar yo, p0- 
du Kau ‘Agriwb, fur à ef 
“Agriug, Ds pui) Es Spies rend 
Beipos rs Olüiroda, rd ’Ioxdornc ytr- 
mu, rr éxpipérra iv 0) êv Savdry, 
sxBoñor xal ixBiBAanuévor rar ofxo, 
coma duévor êr evooir mipéveus. Gr. 
m. 2. 

815." Opua]"AA AS. à dupe rè 


e@r, À Ga AS ixepsrioripor A pu 
rù dv on Aryow, Aryur rè KiJoupare, 
morte rà GAÂG Tévra don rh 'Agripu- 
à,$ worsp Épanuds iv cuuar:. Ayo 
rou à évraïda jdpbodus ai Moûcau. 
Taur. 

816. Ilpordtvra,] Tè éxrévra 
T9 Jarry, ryouv rûr sxdoror siç Jd- 
varos yavéueror. (ñyour fra Jarn.) Gu. || 

818. Xpgvoodirus cspéreis éxicu- 
por.] Nôr Qnoi xpvoi Gasponidos 
Ganreoia) rà puy roù Où 
œoûos, àre di sfr cpiga oneà (L 
Cpupar GiÈnpa). ex 6er) rur Cpuear ÀE- 
yes rÙ pevoosrois apres, GA àd 
Tr Upon, xai ésionuer abrèr ys- 


* Brevius Taurin. et Flor. 55. djer où goss pirà nAdèar na) dignérer LAdper, 
dAAà apéro leifaiver nai Tru rirgaréler aapà vais ÉUJeus voù 'lopnreë vais ire 


Li] 
cer 


er drasmergs, lesysigus nai œagstvras 
ets 


» yirrar cor Onfaiur rois 'Agytints 


sai cure rès érridas LE lraveias sorpñsas y cree 


— — &AAS depan nai iraus e Taur. accemerunt. 


Sie in proximo superiore scholio 
{ Deese quædam videntur similia 


mt Gen Etre Valck. est 
ibi nihil ejusmodi exstat. 


Len addit Taur. auf leva teena- 

quæ Gu. babet ain. 2. laps na salieuss- 
ar mapu v5 JG, drug ir copacs à . 

Tiger. Lursirre, quasi € 


upt Bas. prove : se 
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yorivar px dE Eupaivs rà cpupa 
roù Oidirodos Giù ru Tapaxcipsve ër- 
dyu yèg Beipos ExBohor dxur. où 
TUPAG 7, Avira sxGsBAnrar. 100ç cùv 
diapégou obonç sc icroiuç vor dyupo- 
rigo cuyxararidsres. Taur. rè yev- 
cudérog ciçéveig Àfys, n Ôrs Pigsraus 
Ayog À cèrpèc abraç elves n sçeucûs, 
À 6e uohoymuivus Ciènpar foav, ds 
xl ér apyn roù dpéuaror donras r@ 
aunTf, CPUpUr GiÈngù xévrea drcrsipacc. 
pr ds robroy à Pacihta, oùra rab- 
rac xasi. Gu. m. 2. 

819. Tè rupSaor ærssbr] Ilpç rè 
Zpryyès curraxrior, 7 rè rep rñç 
aagdivou Spryyès, rà Geuov ripac* à là 
Gus, xarè Nov, ÉAQE Tia rAç 
ve, rouricen éri ais xai du iq 
OnBür nriç iv Wôais uavourdrare eo 
xaxcte voie ré801 FANCIÉ COLOR EPspEv 
dy rai rsreafdysoos ynranï OnBañer 
sic rù &Baroy pos roû aidés, fros sis 
Uno sd puy Barôr rrolv GAAOG, ND roi 
ÉgSaauos p} épixvouévos xai QId- 
voucs æe0ç sir robrou xardAmdir nyri- 
va Zptyya issues ro OnfBaiug à 
buy dévrog "Aiôns. rodro dE @nor dià rù 
adrir Javärouçg ray OnBaiug 5x 
rôr ainryuärur. fr Xai dj airiay rar 
œaphyrur xaxüy GTebysras jy AE" 
sd un yèe rà rabrnç aiviyuneu sbger, 
oùrs sig AJépurroy yauoy rèv hs Wnreds 
&pirsre, obre à vüv cuuBéGnxe, ruphu- 
Jévrog éxsivou xa) iTapacauévu roïs 
réxvorç. (zu. m. 2. 

819. TlagJemor repbv] To œapŸ- 
mor œripèr ris Zpryyds, (nyouv rè ærs- 
gr rñc rapJivou Zpryyèç add. Gu.) 
rourioriy 7 Uréaripos ZDiyE, n Tusdi- 
v06, wigsppacrinüç. Baroc. 74 Gu. 
m. pr. 

820. ‘Anovosräraust| Kaxaï, à- 
cagion, audio (1. &ndeor) dià raw (1. 
T0) pérer airiay div. et in marg. rè 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


&pousoréroug oÙùr Wôaie n TeÙç rà re, 
7 Ted rè xéru cuvarrs. Gu. m. 2. 

825—831. Auoôaiuuwr d suç | "AA- 
An ds maluv ture duoruyñe abEu art 
ra duuara xai rèv TÜAY Tour æœidan 
roù Oidiroëos. * xai yap 0 A xa Ad 
TA CUOS, oÙdirors brdpysi xuAbs, oÙûs 
où mA Ovric évouor aide, xuho 8i6i 
Onhowri, wç à Oidioug, rè xaxdr yâr- 
ua T6 LATOÈG, Tà LaaGUérr crÉo- 
ua reù rarpôç. n de 'Ioxäorn FA Ïs Àf- 
xo6 sic Cuyyinxér. SAN À éprc xxi 
Qihoruxia rar aider roû Oldiroûec 6 
rÜr Asyéusros wéhsuog abErrou xœrà rù 
dœuara xai xurd rr sér où yde 
œori ipu xu Nr, 8 pu v êv sh Xa Ar 
rouréiorn, STudr 9 CuvéAsuosie roù Aalou 
où xaxdr y, xai ri WRAO roù Oid- 
æodoç, à roùro xal où da éxsiren xa- 
rayéuevos où xuAo) four, &AXÀ rapi- 
vouos, Üdsy xai rà œapérra siç abroùg 
xar êx roù ju vas x agods cuuf3t- 
Bnxs œedç roro yèp n xaraowsuÿ éo- 
riv, irnyays de n ed évmy env eeÙ 
Oibieroèog ragavouiar, à rv Acou, À6- 
yo, oùd où ui réuimos Taidsç xud, 
Gad xovd Alyeuua F7 unrel, Gvri 
miacua xai maparuia To œurpés 7 
db anrne cl rb vioù abris Aëyoc HA. 
Gu. m. 2. 

829—831. Ilaïôsç marp] Kard 
xomvoû rô où xaAdr, rouritriy où xa dr 
où pr vémmuos œalôsç, ol Oidérouc ra- 
PQ rèv rc QUoiue vor cuyysvéusrec 
rh une}, xai GrsAdr rûr æarépa. OÙ 
xahdr cbr, Qnc}, yinmua, &ARà xa- 
rägçaroy, Tai rñç roù arpèç xx) n- 
redç ixiBaiver sic" curaluore yèp s- 
œs rbr œaréea où œœudbe, éTudn 
eds aluaroç à aix r@ arpi. Oumar 
de xai éri ré ErsoxAtxç neuéobas b A6- 
706, xai pour oÙTuc* où xaXbr yfv- 
ua oi LA vo Tai sf rrbi, 
olor"ErsoxA fc x) TloAuwelxge, x y 36 


* Gu. Jver. À Te. ÆXxAn at. cujus scripturam in sqq. secutus sum pro sarè var 
aid. roù ON. nard es à dou. nai enr er. tu Junt. Bas. rss obs Lors madèr, 06. Ours 
=. à. tuin Gu. frega pro spuua, et pergit: ÉnAerées (quod addidi), sas. re. eeù va- 
Ceis dveus, rênes pureès dress, deis is royye ÀAI Aie. | 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


roù abroù urpèç x) A pod éd érrsg 
die qùe, Ir p rè cüvammor dvri &dsAQoù, 
rd ds sis Aëços der) 8x Atyovs, Adyru- 
no de rè yinnua. "ANG, ris œai- 
dec soi jf mnsel AMivua, uiuoux ds 
roù rarpdç, da rù di abrobç rsrupAu- 
xsvos taurèr, n dir: sœurs sxpu-Ve a- 
res ds, soû xl ouvaiworos, 5x Asyous 
#0. Taur. 

818—833. “Rrsxç] ‘’Ryiwnous 
rori, © Yñ, à GAUŸOr y roiç oixOIG &- 
noir BégBagor (à qèg Qu à xogh, 
oi à Doinxsc Fa » BagBager à- 
xonv édanv pnoir ) éyinnoug oùr ri ê- 
dorropuñ yinwar, roursars roùç 5€ 66 
go QÜrrac xai yenmdivrag Tiyarras, 
Ar Üradpyovour ad dsdxovrog Jngiu- 
douç, Xad ponxobr Aépor xx) xspaññy 
Exjovrog. XÉA MOTO oÙr omsdos rai O7- 
Bouc foav dd Tfyavrss, Owidoc pr ag 
&£ ddérro ésdxorros ysnnIérrsc, xd À- 
Morer di nç abréy donc xai avdgsr 
dp dr Trydrron OnBals xarÿyore. 
aiç roùç Üusvaiouç à xx) roùç yauovc 
Tç Agsog xl Appodirnc Juyarpds ‘Ap- 
moiaç, fv éynus Kaëuos, FA dor oi Co, 
xa) norn rñç aéÂsoG rà rsfyn év vf 
Abpq roù An@ioros, xai à œüpyoc &réc- 
Tn Ürd rc Apgiorlus Abpas. ior: di 
Gupériea rubra rà x rœuroo ar 
ra. An0rn ds asp) rà 46607 raw Êvo To- 
rauin ris Aigxns, your oÙs n Aigxn 
most CyiQouim, ATIG XarTublEu diç Tè 
œiior Su Tpo0 dy roù ‘Icunvob woraueÿ. 
xai n xspa0pbpos ‘lo éyénmos roùc Ba- 
ciaç rar OnfBaiur. psrausiBousrn ds 
xai ads gout nès 7 ré pupiddag 
éripas ayadar ér plug &yadE, 50- 
Taxsv és" dxpoig Crsparorç Agnforg xa/ 
TOAMUXOË, rouriors or dyadav 
œupodica rç Tor Zragrar YEWAG, TOÙ 
SA sir roùs soc ec rodc rñç ‘Agmoviag 
yamevs, où dvaoriru vd rayn drd 
Ages, voù ri ‘Iù œpourropa Eyur, 
rourur cr &rdrrus diç Ttipar joÙca xs- 
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x0Xhwrou vor drè qosuiur. Gu.m. 2. 

836. ‘Tusvaiouç| Kai xard roùro, 
pnoi, maxagia 7 æôMc, ôri ptesobvri 
r& Kéduy sir ‘Aguoriar cuAdor oi 
Jsof. Taur. 

842. ‘In Ÿ, & xspscoa ] Ted d- 
os roûrog xal'Ià éyoucs 0 GnfBaiu 
æpounropu. “AAA. xui à 'Iù xspa- 

6, Ariç éyémaos roc BaciAd vü 
aluw xal freyxs pupädaç à ya da 
avr? xaxdr. Taurin. *# 

846. 8. "Er Gxpois forux ‘Ag. 6r.] 
“Hour bad œohsuion xsxUxNureu xal 
pds xivôuvér iovi. ruabrmp yàg iupa- 
cu Eu vd pois. ivuêÿ na oi 8e Ax- 
gou rmèç iorausve seèç rèà œsciir troquel 
sis. Gu. m. 2. 

848. Obyarse,] ‘Icréor, êrs Zope- 
XA ic év ro ri Arrryéme doauars uibr 
dou Aryu rèr y Urra rôèr Ts 
psciur irada à Ebgraiènç Suyariça, 
foi Mavrd sxuhsre. Gu. m. 2. 

849. “Acrpor] Touriors ‘Ex. 
Flor. 38. 

850. s. Asbg ig rè Aswpèr] Ne 
œpéBouvs sig rè quad bio rù «éèa 
rdv sud riJsicu, nyour ipelôoucu, &dpa- 
Aouim. Gu. m. 1.7 siç sù «Au- 
TÙ œsdior xai Guard xai icbrsôor rè 
pros robudr Suite pas, xai jui 
sic xexpuupirmr, va (L} CPaAUS, rhç 
oluvoanoxias. Taur. “Iyvos ris ê- 
hr, ] Tôr où œéda, 66 éori Fypvoc ijaôr 
à riJeba rè iubr fyvoc avri roù dèm 
yoboa pe 7 yèp 0ù Cônyncis rèr ipdr 
œôda sig opsiar ayu. Gu. m. 2. 

852. KAñgouç] Tà Adyn fre roùs 
1006 vos &rù xAñpou Dodirras ja! 
7 ràç pavrixag \pnpeus. Gu. m. 2. 

853. Man, ] Nofouç, oxs1us- 
vo. Gu. m. 1. 

857. "Eur xŒuvs yôvu, |] ‘Avri roù 
oi duo] cédes xomiwon. Gu. m. 1. 
Kéum] ‘Aodmsi. Filor. 33. «écyu 
dd roù xérou. Gu. m. 2. 


* Quæ post’ Ales sequuntur, suut etiam in Aug. sed aie scripta, sa h'1ù sun- 


gopéges —.- = et fnns pro fuyas. 


t Verbs eir sida, x. r. À © MS. C. C. C. etiam enotawis King 
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| 858. Iluxrr ds Baivur] ZUny7 de 
æopsubpusvos œopsiay MMS VUE, Gad 
yèe rbv Anar Eur, fra cbr ixa- 
POG RrATORUCCASVOS, XÏ SAUTNY LT 
xANISS feysrou or dr Gu. m. 
1.% “HAvon] ‘ErtéAsvaw, 6ôér. Gu. 
m. 2. Ilspu.] Astgyous, erarû. 
idem. 

860. ’K£éguow] (Supra —cw 
eadem m. scriptum —cœ) orñoo. 
(éxéuucus, iornoaç.) Gu. 

862. Ovpaiag à &Aorela, de 
æods rà Saxorra Caux ui xovavouonç 
où sAxvouoË ir D xl riç uéEnç 
pabvor Gr Aoborspor 6 GAdoreiaç rñç 
rür Eur. Taurin. ‘Asrm,] Kag- 
oùya. Gu. m. 1. Florr. DAT] EJ- 
«ds. Gu. m. 1. 690$ syu. Flor. 33. 

863. Her] Asnpnuivos Ÿ avayvu- 
drioy. 807: b étiponua, roÙ AY Tporépou 
Abyou Anxrixbdr, srépou Ôù dexrix. 
Aug. rabra pv obras drépçousr. Gu. 
m. 2. Uépsouer] Avr/ ro œapa- 
yyvausr. Éu. m. 1. 

868. Tléksuos KèuéArz Gopès, | Kù- 
moArog œaiç Ilooudcvos xx) Xu6vog (1. 
XAmç) rc Bogéou x) "Opeuiug Ju- 
yareès "Roy din 0e Toul Tag 
"Ava éxl roù veuripou ‘EpsyJéus 
Sporsun caug” abrod. #rsçor Ôi xx) GA - 
Aos 8bo vioi œap' adroï EgeyJius àvn- 
piderro (sic) év éxsévq ri Toy cuu- 
masodrrse EbpépBy EluiAary Dépluc 
xai ’Iuudpados. rôre di smi rfi signvn 
rà puormpia Afunreos érélscar. Tau- 


rin. | 
869." EInx ] ‘Euarrevoauny abroïg 
vixnr, Gu. m. 2. 
. 873. KAWduN] Kai rapayñ xai iv 
peydhan Gvéyxn. Flor. 59. ro iv 
ru ñ rai vyuce xaxûv. Flor. 33. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


881. No] À d. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Ila- 
Aou, ] "Ex paxgoë. Gu. m. 1. Florr. 
lidem. 

882." TaxwiIn] Téxvor sorspsv. Gu. 
m. 2. éroudomomos. Flor. 59. B:q 
dir, ] Ilapa yraunr xal œpouipsor. 
Gu. m. 2. 

885. Kgvidu£is] The roù Aafou 
rapaxoñs. miduEur yèp die roûrou 
æûon, 6r: road) dravri sacyouorr 
0 Jsoic œrsobvrsc. Gu. m. 2. 

886. A] “Hyour rè rexvücos rèr 
Adior, rà Oidirour yiviodas drêpa rñç 
olxsias pnrebc xai rè LA rupAbr yavé- 
svoy Qainodou. Gu. m. 2. Zvyxa- 
Abou] Keürbou. Gu. m. 1. Florr. $ 
Gpariou. Gu. m. 2 Xpéy] Aiû 
As aupardoiws roù ypévou. Gu. m. 
1. Florr. 

887. Xenlorres,] Ofhomss. Gu. 
m. 1. Florr. ‘Nç à 3. ‘Trsxd.] 
KaŸÏ@ Ôn rnvr rar Jsüv dyaväxrnon 
éxpsuËäuevu. Gu. m. 1. Florr. àç 
crus &v riv rüv Jsüv bvynr xai ripuo= 
giav peuÉolueror Ov Ye sufcour éxsio, 
robroy xx) adroi wo juooÜvrse xal 
rois soie worie cuuroarrorrs 6rêor 
ofxou xaréxhsouv. Gu. m. 2. 

888. "Hyragroy auudü;" | ’Ariru- 
xov (roù ofxsiou oxoroù add. m. 2.) 
GvonTuç, nyouv À &yvuciur. Gu. m. 
1. Florr. Tisaç] Tum. Gu. m. 
1. Florr. : 

892. ‘Ayw] Mn AdBns 6 rè 
@ ÉEuder rà did, dome rivès, AAX $0- 
Ta ar n œriarinn oùç Tè, ri par, 
voie d'où Afyur t77, éruèn do 63 
pair xai Réyo cs réde, oÙrawg: & y 
ri où dp@r xa) ri où Ton, éroix Ôi tem 
où Afyor, Gvri roù xai di fpyou xui 


© Verbe eunsyn di — msvoëuæs habent etiam Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. ultima e 
MS. C. C. C. dedit Barnes. sunt etiam in Leid. e quo Valck. post ‘Afm»6 interseruit 
melus et pro lexsem dedit fexoum. Flor. 33. emxf ÀÙ Bäries, à les eù pines reÿ odoù 
épis miurars. dei yo cor ASnraiur musaurixa Tepiens weérQares, QUE à v. dei ie 
cr ÀS. sunt etiam in Aug. et Taur. nisi quod in hoc legitur éwè yde cûr Onfaisr. 

+ Sic Schæfer. ad Dionys. de compos. p. 151. pro dmessives. 

+ In his Es9‘e89 e prima syllaba vocis Eiuéary et e nom. ©éeBes ortum videtur. 

$ Hæc et quæ deinceps usque ad v. 887. e Gu. m. 1. enotata sunt, e MS, C. C. 
C. dedit etiam Picrsius, neglecta a Kingio. 


D ,nsnn. “4 
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da you rabra peuple, D teyou 
pér, Ürs aœAodOI ToA AIG bros oùy 
brxouca, (rù à mr rà dpar feya pu- 
Gobrroç) id Aëycu ds, Gr: vidéo où 
mérauu, sl 106 HANoy ro, Tac) 
roù Ojdirov. 7 rèà & æpbç rè nASo our- 
raxrior, oUrog @ #yü AA or tç Sy 06 
roig æouci ro Oidiæou ri Ôouiv, éroix 
où Afyuv irn. Won yèp Pair, #T0- 
env ratrnr riv O0 8 sbdauorig 
On drri roù à régsvoiç pou sbdamuoviar 
u nyaysr, chro xai rè &@ AADor siç 
EXI06, Gvri roû rè œsgi robruv drsEréves 
as 1x 906 suel eùç roùç Oidirodoç af 
. duc nyays. AduBars de slç Tà xpüror 

œpbs vd ri par rù où xarà cunxdopr 
&æù ro où Asyur. Gu. m. 2. 

898. Zuyxaracxtrrn] Zuyrara- 
eipne Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
50. 59. 76. cuvapañiln, dxpJaphor. 
Gu. m. 2. 


899. Ti] “O Kpicer. ox BolAsro 
Ô6 sharvir robroua, fva jun robroy rupér- 
ra Aurñon. Gu. m. 2. 

900. “Exsire pr yàp] EŸoç orm- 
. var rè &eù roù yàe gxréaus. "O- 
sengog: (Od. x’. 226.) "N qihu, évèor 
yée vi évorpouim méyay iorér. xui 
Méravôgogs *Ex yuréver ox yàp, à 
ronçuelys. *  “Exso év yàg Tower 
#v,] Kañb xai cwrnpior TH wéAs. 
Gu. m. 2. 

901. Mndiva okfrnv,] IlpuSors- 
go. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

902. ‘Nc dauoravras] Kadà xa- 
xoûaiuevaç ôvraç. Gu. m. 1. Florr. 
iidem. êvorvyiq xarsçoutvus. Flor. 
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83. Kévarpi-Joraç] ‘Awrpirur eè 
roÙc Jeuaioug Ta oix0doMnLA Tu Eva 
cou, rà da rehyn xérx. Gu. m. 1. 


- Florr. idem. &récraror romovrrac. 


Gu. m. 2. | 

905. AAX'- où yàp six. | ’ANN id- 
du* ox E0rs y@p obrs noi roùro dopa- 
Àëç fyouv dnwrôdioror sig TÙ sixir. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. 

910. ‘Erioysç ] "Hyour xapripnCo 
Cavrér. éimua romixér (your #10 
Joracous add | Florr.) Gu. m. 1. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. àr adrÿ ro 
réry. Gu. m. 2. M 'rAauBan.] 
My pou Grrou. Ma 'aiÀ.] Mi Aau- 
Barou pou, nyour LA adress (xaréoys 
Florr.) us. Gu. m. 1. Florr. idem. 

911." H rûyn d,] MéAAu yèp er 
bAyor à ral abroù avupñour faurér. 
Gu. m. 2. Flor. 38. Taur. 

913. Bobs où pévru, xobyi [Bou- 
Aion réya.] Tayéus. rourtorm obx 
apeou Go 7 ax0n, GAN su para 
LhnJ non ri rf axof. AR. ŸEdare, 
noi, vor dxoboæs, rayiuwg Boukñon 1 
dxnxoëvaI FÙ LEO C0 EVA ou. 
ŒAÂA UE. vÜr pr axoUoo: éTiFyn, ÉTHÈÈr 
dt dxobonç dmaË, où uA JrAqouç œ- 
An dxmaotvu. Aug. Taur.t Téya,] 
"Iowç, Gu. m. 1. 

914. Kai rüç |] Où Bourques. Flor. 
59. 

915. Sroudñr fçuc;] Zæovddl ex 
œxoùsa. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

916. Es yèe rip AA dd] “H 
rie roû urpiüa cwocu ñ slç.rè &xoÿ- 


* Recte monuit Valck. hanc annotationem ad v. 881. spectare; ad hunc locum 


tamen adscripta est etiam in Taur. qui habet : lxure yàg seûrer dr laua eur dsri Oiù- 
œev prive woXirur, pri dranes res ent en œéAu, à sandamovbrras. "AAA. wear 
cider, aigsrériger. TJos œanr. roërou yèg dexurde. “Opnees où yég «Tops, 2m 06- 


Ex eo recepi is y. s/x. pro in yuvsrer yàg on. Bentl. 


modum in edit. vet. scholiorum, Valcken. 


est: Siaus On vùe 
àg- _ anm. LAN 


Vos VIII Hh 
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® 960. Riric] Zuroucfas. Gu. m. 
1. Florr. iidem. 

964. Milanay] Z2xoromwér. Gu. 
m. % Kpa,] Odrarw. idem. 
Mi. — Barr, | Ad roùc drarpeStr- 
rag Agysiovç. idem. | 

965. ToWd éixoù Gvo] Touran rür 
bo dvaruyrèn #your roù * xxrmorpu- 
phrou hr œén, 7 rûr cv tua àre- 
bars, Aoû, your roétons, IxxsE ou rhv 
éripar À ydp rèr où a7ôa où xl 
dpi Onhovér xuraorgapires sr réa, 
À Av TAN chou, nai facor porubvas 
rèr cb œala, Baroc. 74. Gu. m. 1. 

968. “Oonrs à iurbgyp ve. r.] Tè 
#7006 Gvri yérouç yéros vds n parrix}, 
ados de rabrns rè Did œupbg: yrèneu vb 
méAor. Gu. m. 1. 

969. Mérouoç ] Axarpos. Gu. m. 
1. Znufraç] AnËaç, uavrsvaäuaves. 
Gu. nr. 2. 

974 Zyéous;] ‘Ex m:raposäs 
rw fesdcbrro. Cydicou yèp rà xpurh- 
cou rar sûr xorur sipsciuv. Cru. m. 
2. rdboug (lrioy, yakäeae.) Gu. 
"AgSoyyor ] "Apuror. Gu. m. 2. 

978. Tlgosdsou] "ExŸtu, Exdo- 
rw æoour. Gu. mi. 1. Flor. 5. 6. 0. 
21. 66. 59. 76. Iläon yèe &A.] 
“your révrig—Gus\ Cor Vo, (&rri 
roÙ pur dmsktiac dvbw rir Cerr add. 
Gu. Flor.)— dus xa QrAérix- 
vor Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59: 76: Mosq. D. 

982. Er cafe yèe Jrranar Biy,] 
"Eyxaiep, pbs Téevrir imirnèsiw. 
Gu. m. pr. Élor. 5. 6. 9. 21. 56. 
69. 76. 
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985. ‘AnéAaor | ‘Affrnra, riun- 
ea, avorsrÿ. Ÿ Flor. 88. 

990. “Hr 0° borspkons, ] ‘Anvaug- 
Sy. Gu. m. 1. Flor 6 9. 21. 
56. 59. 76. Dortpog paris. (your Bai 
étme add. Gu.) Gu. m. 2. Fu 25. 
go Ilspécus, ] ArxBéc. (dr7kér.) 


1003. Tigoënyopriour ] TIgooæyopsb- 
ou, cuvraËbuero abrÿ, œparioon 
æagd, voix xonoit. Gu. M. 1. 

1013. Orcpéror IAnSpo,] Tige 
TROT he poncuanv lc vb ann D. Ge. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
o0roç ydp oÙx ÉAsEIspoc Ssoparon, bee) 
Ô Tapsoiag sn are roûror San. #r- 
xsfenme dard eoù FAdrroros. Gu. m. £. 

1014. Koûx die à m à. àp.] 
OÙx dvayrat ur bed Jen brie a 
rpfdog ridréres, dore y. Gu. m. 2. 

1017. "Eyà à rur.] EJ yàp iEth- 
Jo fic déc dorip dard, œbrè 
pv Jowç choco, utsèç à x&) d- 
drApoù xai œÉAsuÇ rpobérne rico, 
daohwhuiog abri de” éySpür, xui ar 
abrñ xdxsfrur. Gu. m. 2. 

1019. Kaxk] AnAG. (xa) rû 
olxsiur poôérnç.) Gu. 

1027. Oùx aloypb] AAA sbmps- 
ac nor. Gu. m. pr. Flot. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. Ad xaAb xol 
AuerrsAËc, riuuor. Gu. m. 2. 

1029—1082. Ej ydg AuBin"] A 
rn 1 Karaoxsvy vds rè oÙx ai , 
roûro à xairà spùroy pr psnxac Éf- 
yxs, four Où xa dou, œpdror uèv 
sig xonb pieu (sic) æai car, 
érura de xunbr ai œ6Asic FAT ve, à 


° To e Gu. scripsi, quod etiam Valck. resribeidum monuerat, pro r& Er eo- 


dem cod. #yesr addid} ante célngn, et nAssées post dgss. 
Brevius scholiou erat in editis: éei rer à à ping. 


habet #yevr eèr s. «r. 


Pro # yèe rèr rèv =. ideuri 
eùs de. d 


cèv œ'aïla cover, À cr célir. Aug. reérer cor dde récuer re iriAles, à eèr où œaudès 


? LA ? ° 
curneiar, À eis œéktws Névpuer. 


aur. gain Josir œérper cèr Triger lhoë, 5 roù radis «19- 


mures cùrus che éd, À vis lasers nararrpapiions rai plr eès vlèr, où pèr où) abeèr 
cévus pie ob doAd yäè nai abrès purè es moÂuvs droasieus. 


+ Ex his emendanda videntur, quæe Valck. ex 


vulgavit: conne tentinek 


Aug. 
quæ ille cum voc. &esax ad iéras adscripsit In cod, VV. roÂpe ge Tant ante yees 


ga jh dar, et driÀ post yinerra. 


t Verba STE. N. cois mn. € MS C. C. C. dedit King. in quibus kr ET A 
emendatum, ut scriptum est in Gu., a Valck, 


Hhg 
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PRE TL LU où courür do 


Ben à 0 cnpéger re œétuc xa) diè 
raSeAñs nai à ipyou yinrou, ed 
aus rt nd es BouAñe Em rè déAIas, 
8: à dd feu nd piqu. AépBan 
ds rom aps rè Gén rarû 

#. Gu. m. 2. 

1080. AéNSo] Meréados, yuuvé- 
eur, àexñou. Gu. m. 1. Flor. 5. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1033. Täç Aégsuna,] Ilagüdor ir 
Gpaas drargiBouce rd œplr nai pi aure- 
dim Enigme iriorn vofe jus, 
diù roro H30Ëer ofor ix phic cadre. 
Flor. 38. 

1094. Nigripu] orne. Flor. 
88. ngr. ‘Ex. yen Ayu rèv Spiyye, 
de Jarérov airiar. Gum.2. “Exiè- 
m6, ] "Ex Tupüne yèg xal "Eyième ñ 
2pfyE. Gu. m. 1. 

1086. T3 oAboronc xa) rà iEñs 
pds và iOns Gœvôfève, fyow Eôn 
aAgrong, soxduoySog. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1038. Garda] Mesméaw. Gu. m. 
1. Florr. iidem. égunre. Gu. m. 
2. Flor. 88. 

1089. Xahaier] Nr rai; iayésm, 
dl di ru GnËi, rà du xpfa agrélou- 
a xai arrouuivus. Flor. 33. "Quoi 
ras] Gngrédren. Gu. m. 1. Flor. 5. 
6.9. 21. 56. . 

1041. Ilidaigouoa] Tlsgiooÿ à cûv- 
Saig ro eds (Élor. ridau), dei Exçui 
7 x révur. Form or rd mudalgnuee dv. 
ro asrakuveu. Gu. m. Î. Florr. 
idem. à) où adov urrsagilucn 
xa) afgouan ais os. Taur, * 

1042. 'Aupi poücar 
F2 rc dei, D 7 xax 
pes. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76.4 





PA 












1043. "OXouéras © ig.] DIogor 
Erudh QUoûs airie Fr À pobce, 
ebre *Egmèr dAauémr abri À 
Gu. m. 2. rodç ynouérouc Jefrcus 
sà ahtynara. Gu. m. 2. Taur.: 

1044. “Egspse, press] "Erig 
xaxbhupor pour xai dEfar du 
*Egroèr, My Nbru cf margid. À 
rak ©. Gu.m. L. d œvrs xai nrisiq 
Epesc ef œargli fra ra ©. à 
AE SAAque pu xal ponxà, m4 
goveu va alé os ix vie aïfi 
véovg x rûv Aigraion rémen, fcu 
GnBin, «gl woücar xal gdiy & 
xai xaxépauser xa) EXAM rorarèy | 
“Emme obAouémr xa) QMoporoiér. à 
où paca, fra «à usrpa avc 
dAugog xa xaxbuousos %v xal "En 
aùAquim 8 où agolEires Surérour, 
16 x ro Sad By aa dre à ro 
mpéfus, rd roï OnBaios Aéye à 
Sr Bpéyya rai pSiqur aù 
Go àù &"Agne did rdv @éror raë vid 
roù roù dgéxavros) génos Ar. sixéra 
S"Agne rocbros xa or” &r, tai à 
ont pérous nai diè ra rc 2pr, 
ponnès ügrayés. Gu. m. 2. 

1045. One] ’Eni péri. Gu 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 7€ 

1047. "IdAqua] ‘Ike à 
Sgfror ag Viva iarivaor in raie ol 
id. d nai Jp. rigom, Hier ka ! 
mernihe Boy, Hfios éhog, rovriori 
75 à SPIyE où, OnBaios lerçogio 
Éoriva for air ai wnrigs dià roùç 
régous waïdas épralouémus de aù 
icréalor à ai rapdhe, arigon 
sais xai ddepür nai irigur vien, 
Hush ounixouç xrhn a, à 
Ür ixsims do Avi. EX à 
éè ri sé inréruls (sic) 
Apres à dradoygañe- dndixero y 
Aog SAR rois cuupogañs, vor iv 
wo, vor à ixsfrou cragarropinu 
dgrayah. dr à xai vripgs ovua, 
Guouos Bgorrÿi xa) laxh xa) Sp 









+ In Cod. hæe post vve ægèr eà Fgugis (Schol. 1042. il. vol. p. 217.) sequuntur : 
“. 


au . 
Gti den os ein rio. 
En er Se 4 
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"Bon, évérs aparious xai npénds rnà 
rar Gvdpov rñc TÉASUG 7 FTIpOUCOX XaÎ 
érrspuuém mapJsvémoepos ZQFyE. Gu. 
m. 2.* 

1048. Iéhsuor ds rapd.] "H œeùç 
rù apdévon Crixréur, n rà iGAELOS TEùG 
rd éorévaËor cuvraxrior. xai ph Esuo- 


dfis axobuy rd icrévaloy Ido Ton 
À yèe rorxbra map Tomrois sUpnrau. 


. m. 2. 

1049. "Eorivagor ] ‘Avri roÿ éroiour, 
. avreuwror. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

1050. ‘Inior Poèr,] Oenmrixér. 
(Gard roù ju rè peù. robro ri puér Jen- 
vor ihcbras, 8x) Ô æœiGvwr Oacuve- 
ras.) Gu.+t 7 Spnmnrr, À AoËr, 
Ôiors nai r@ Aubig ‘A6 wn rooÿrog 
Uuvog nero. xai rù œivryua roobrur 
7. Flor. 38. épancrixnr. idem. œau- 
œnov porn. rouèr dE écri aux Œ6- 
gsrov émi xarawauots AooÙ n Osivar 
vou, 6 poër curry Ÿh Boñr iniov &vri 
roù MËrr, Gurruxrioy oUrag, à nv 
Bonr env ir el à GAS, dvsu æpo- 
Iscsws. idem, 

1052. AÂog GAor érwr.] "AAA 
&e GAY priver, éoyerAiaer, &ed roù 
ôrrorof. Gu. m. 1. Flor. 21.1} 

1058. ‘Aroorohaï] Karè rrv &- 
æooruk#y roù IluJiou, your fr dric- 
ressy adrdy 6 IIUQ106, rouricri à ‘A- 
æédaur. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

1061. Térs pèr &ouives, ] * Avr roù 
nÔÙç — de rà cuvérru à abrès 8 ur, 
pnoir, oùre x Aurauç abrèç (aèroic) 
apocsrei are, yruaç rny unriea xal 
puous rodç roi IloAureixnviE ue yà- 
poov of rüv dit (rdç) robroudeës siç àyù- 
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va xal æéXsuoy xurécrnouy. rà ds Dorspor 
yibusvor rpoavpümosr où ya sÙdDe, 
üs émsmunos, Gousros œbrèr sldor, 
GAN 87 ÉAuOE. Asiass ù à 7AÏS. $ 

1062. Täuouç Aucyduovc] Zuxt- 
Quar ya Gucryduar. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. ra- 
gavéuove, airious ouupopür, xaxobç. 
Gu. m. 2. 

1066. ‘AudBu] Kard » 
dyes (daBiBaËss 59.) nv æéan. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
Gépsrar. Gu. m. 2. 

1067. Muoapèr] Bôsauxrér. Gu. 
m. 1. Florr.iidem. BèsAupér onsuoücs 
ydo GAARAUG Gu. m. 2. airioç à 
Oidirous pére yiveros xarafiukar rà 
réxva xardpaç 6iç avoupèr xai BôsAu- 
gdv dyüve, 0 œyovilorrou baie riç &g- 
Ass LAAGRoUG xaraBahsÿ ersbdovres. 
Gu. m. 2. 

1075. l'evoiueS" dès] "Hyour rorv- 
rar taiôur brie œarpidos &ywiCouEvr. 
Gu. m. 2. 

1085. Ara paxpoÿ] Xeéru ñ Aéyou 
axobon. Gu. m. 2. 

1090. Ilokswior deywr 88.7] “A oi 
Tohéguos riuæovoir, &ro0oBav, xw NA Low 
tr adr agrxnüdo. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6.9. 21. 56. 59. 76. 

1097. ‘Axunv y x adrAr ] "Hyour 
slç icyçuebr méhsuor xursornoar. oÙyi 
méresr. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

1100. ‘Ns péAu pros xai r6d”,] "Or: 
Or ppovridos éori pos xai rôès, si ogg 
püs, fyour ei Un. qéos rà ax Boud, 
xai Oagog (Gu. pics) doux rérov. 
Pdpos ds rù luärio, éviors mër Laxpèr, 
éviors 0 Beud, wç rè xakdb, rà 1d0v 


* Parapbrasis ista m. 2. etiam in Bar. esse videtur; certe, quam ad antistrophen 


dedit King. in Gu. eadem m. scripta est. 


+ Mutilum erat in editis. Senvnr. Beñr. d1ô dei mir Je. etc. King. et Valck. Se. 8. 


36 omiserunt. 


Flor. 21. habet grè eo is, # camasrs ro Qiv nai roorn TiÙ eo 1ig n iñiore 


+ Verba ivrx. ro roù ès. King. etiam dedit e MS, C. C. C. In cditis tantum erat 


&A es &AAe iSenru. 


$ Verba é adrès D aa — JA91 e Taurin. accesserunt, in quo £cholion editum est 
a vv. did ro Aëras vo air et post ra Ausa, Oinissis #w0 x. di Tè qus, StAUM squu mur 


illa : à avrès à, Xe Te À: 


Hb5 
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(sic), à amp, eù ü 


Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 46. 59. 76. 

1101. Æuway/c ] 'H vds. ‘Eç réd 
fuipac] Mc rabca rév Auger, #yove 
ua raÿrne is Uuipas. m. 1. 
Florr. idem. * 

1108. ‘Anorñoudh] ‘Assdim£ars. 
Gu. n. 1. 

1105. Sscwquérgc. ] ‘Er Gopañig 
donc. Gu. nm 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

1106. "TrwgSarèn, ] l'odperas dersp- 
Bañar. rè trip} yanxÿj nai ai- 
narcÿ, dorse xa rè baipaige. 601 Dè 
rù drsBàs The yhç xal rè TÜgyon ès 
dxçur cràç ravrér. Gu. m. 2. 

1108. Auuèr dires] AxfiBues 
dd roù Aauoÿ adbrov. Gu. 1m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. ds- 
sus. Gu. m. 2. Bars. Flor. 38. 

1109." Rruuer ] “BraËsy dyo, Gu. 
m. 1. Florr. iidem. 

1H10. ŒÜAnxaç] ‘Enrrngnrds xui 
drocoBnrèç rar soir. Gu, m. 2.+ 
dt roûro særd raËs orparmyeëç rat 
exrd œUAUE, iavrb où cvyxarard£ac, 
Eau abri mipdgçuro rèç FÜAaG, r@ 


vocoüvrt feu Suuuayar irdyu yèe 2 


© (v. 1179.) “ éruèy réod sicilôer eb- 
me œÜdas, BANG érhige ot 
1111. ’Epéôgouc] ‘Arnisdhous, à- 
uncrès érxadsE ouévouc vrirdrrsc- 
be, s} émixparoin rà drirahoy juépos. 
spsdpos yÈg à sûressiquérs, lo. rivèn 


SUPPLEMENTUM 4CHOLIQRUM 


cadndvren, rade rfi vmxéearri. $ 


gts ‘lexéres pr ixvérouc] "Ep issérac. 


n #0) dd rome. Gu. m. 1, Florr. 
idem. 

1112. 'OeKraç] Iloùs (wruc- 
pos ègi coit silo add. Gu.). 

1114 4 } ‘Eyyi. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6.9. 41. 56. 59. 76. 
curranrs, dd raytos. Gu. m. %. 
Ilspyäuur s'] Kai Ge ré rayon. 
rar der Gu. m pr. Florr. 
idem. || 
1116. Tsuunoobr] Où ès dos Bosc 
raw, où dé, Brs êgoc iv ‘Agysi, à ÿ 
aAovro ol 'ApyQu sbrgemiluses aps 
gélapes. Taur. 


1117. Agôuy euxifer] ExAncia- 
our siç rd dorv. Gu. m. 1. Flor. 5. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. peyges rñç aé- 
Asuç S0gqusr. Gu. m. 2. 

1122. ‘O rç xvwayoù — ixyoos, ] 
"O uièc rñç aumyoÿ, you ris ‘Ara- 
Adsrnç. Gu. m. 1. Florr. omnes. 

1124. Kéæpæ] Oùroœ à ; 
ééysro Kad, KaAvüar à 
AlruAaç. lorogtirou Ôè, àg sors 
cd xp n “Apr érébsvcs, Ms- 
Asoyeos Où r@ curé dégurs sepè 
rèà pérourn œAngac au. Gu. m, 


1125. Xsgouuéry] Kparoûcur, 
xadu. Gu. m. 2. 

1128. "XBuoutr,] "Then Sora 
xai &hatoniur, &AX Fçes Era dom 
ba, Yyouv andir sion Por, cu 
Pebrws, you ir xarasréou &ha£onlag 
danNayuim. Gu. m..1. Flor 5.6. 


* Prohis Valck. dedit ex Aug. 5 à Dods 5 r. mixe euûr. r. 


+ In editis erat: Aspayiras, Aégevs, réynare QrAnsas. que. 


its em. Af 


Xovr, réynara. Aogayiras, eaynéven rinanas. 


+7 


vulgatis dicat Valck. 


tima : Ca DOUe fe etc. in Taur. adjecta sunt. 
pro iréyu cod. iraéym Ex eodem supra svysararéas r 
Pro invrèr où pe Aug. na) lavrèr où svynariastsr, quæ non i 


Versus Euripidis intactos reliqui, 
Li pro sararékss. 
cur meliora 


$ Verba fpuèges yàe — nañeuves e Gu. addidi, in quo hæc verbis. irisaSs%. — piges 
repererunt Sin. 


subjecta sunt Eadem in MS. C. 


C. C. Barn. in Leid. Valck. 


gulari oscitantia in mendo isi gsrsin Junt. Basil. Barn. King. Valck. Schütz. con- 


spirant, isssparein Gu. 


| Taur. sie. rà éspuriga criyn À rè cuiyn rér dur, quod quid sit, nescio. 


Pot. “RS 


IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


9. 21. 56. 59. 76. dyri ro, oùn &a- 
Coma rond. Zoo Où oc adreig spoubaç 
rè méxor obbsr GAuonnbr  sppén:. 
Taurin. 

1129. "Nybyre à de ave] 
"Ert rapà Nyvyeo rod Borwroÿ rulp 
sxsnTo, xai où êrr” Nyvyo6 œdrar à x 
cor oi yàg Tigl rù ‘'Auploux ixrrou 
rds OhBas à âgraios (f. àgxaion) 
ui «bre TpwroxTiCTen oob sy) œéA. 
Taurin. 

1131. Zrxr0% | Iluxwoÿ. Gu. m. 
1. Florr. Ilawérrnc] Ad ré sou 
düavos. Gu. m. 2. 


1133. BArrorra, rà à xgüerera] 
Iorior — ariurix a) obcæs, nai oÙry, doc 


paoi riviç, ebderseeu,* currdosorric eès pen 


rd, eù jabr — rà à, ob——rà xpbrrora. 
Beroc. 74. Gu. m. 2. 

1139. Kemraiouor] TÜMa xal aÿ- 
ras On, iduç dè rj Aigxn wagsxan- 
ro, xa) deè rabrm oréuusar (leg. 
avséodneur.) Taurin. 

1142. ZrpépryËsr] Toïc broxdra rüc 
deabèos inäsi. Gu. m. 2. 

1148. Ilégray  ùr aürèe,] Tèr 
dupardr, 8 xanoûs: rà mése rñç do- 
æidos. Gu. m. 2.t 

1149. ‘Taéorar 44] M} \éBns 
Œudir sic æpron sic rè Lbaréraar, og 
rmig quon, À &AX ouvre Atys er à 
xa) vrñgper sai rfç àoxidoc éy cdnpe- 
nTeG. rérus yhyas ynysris, nai ix 
Ac he yamnVls, Pgo bel roi porc 
Em rar éd, Urérouar x) breplær, 
Ja œslosras rêuç aürm rourior: rè 
Prev be) ras auerç rh, arédur Lrovosit 
Troie Opévcr caps hr écouemp F7 wéÂu 
xaraorpophr. Tù à iEamordons 


® sa) dx — 
opus est, neque cum 
scribere «5 sde vous: = ln 


e Gu. addidi, qui omittit etiam à post reréeverrss. 
ingio in fine pot nçéeesrra addere énadsi, neque cum Valck. 
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Ho hoïos dd psoov, dsrxrbor xal jun 
vsÜov rè ag adrñy à ro Guosg 

rù à ciônponras bras Arr où à 6 
Êngofs rümoss ri) cor vorur rñç âcxl- 
og érersru rare. Gu. m. ©. 

1158. ‘Asyskr a Er r 
VO Apr laine de. de d 

1154. s. Agdxovrss |” Hyeur a ryrè- 
vou nai ai xepaa) ri Ulgac. dpanes- 
rag sfr Gare) sJdouç sTd0c 
vor. Gu.m. 2.$  Tiagñr d’ëx.] Ile- 
ghr 8 éuel n is ixdoreu rore. Gu. 
m. 1. et 2. Flor. 5. 6. 9. ®. 56. 
59. 76. 

1156. ÆiSma] Spa rs Jde 
éxryrpnéamoucir Gard rè roùç olxsfouc jui) 
Usnr. à rù xmguxsh. radra 
de pnol do axpBüs spès ixacror abe 
Taur. yrigrouc rür œoxsuier, ous 
100, Etug rod lôieug Li porbess. Gu. 
m. 2. 

1157. Msowyxvhoic ] Tofé dnerrhuis, 
—"%yur bryhvpir, 6 Ë iuBaldrrss ro 
ddxruhoy rèr dsbrsgor xai rot Gvo 
ixarigei}sr NATELTIG  CEXTINGTELOr 
Biarrovon oi oxbues.|| 

1158. “Fanfénars,} Maxpdr Bar- 
Aoûseus. Gu. m. 1. Florr. omnes. 

1160." ExayÉe ] Epuimes, 4m. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. weyé- 
Aoc iBénos. Gu. m. 2. 

1162. "Apôm ] ‘Onoù. Gu. m. 2. 

1165. IloAAo/ dieser] Ile 
de — sornéragc. à na) oüres, IV fi soûro 
Euoror r@ dre, na) elles à ‘Agy sous 
16 nur ixermnuxéras, rouriori LE = 
nür pneus rà fr. Baroc. 74. 


Gu. m. 2. 


Ita non 


In editis erat tantum sarà où née. eùs der. 


Sicin Fior, £ 6. 8, 21. 86, 76 adeeripeumn out se 


his mipaAñs rs 


D Ultima iyyAanpès, dis ê = œoïipues € T 


e._ na) £AAwS. 


$ Fey are à dem die dvri 17 80vs nn 


4 Ultime à nai s8res, ns. &. À. e ou. accesmerunt, qui etisrn ab iniüo œsxli Agyie 


et nofereügen pro soberrnrigee, ut Bar 


Hh4 
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1167. KuBiornrgae JAN où xiBn 
ñ mpaX, Flor. 59. diem xivaBneür 
ges mal sui radauémus. Gu. m. 


| 1168. "Rèner] KdSvygr ira. 
Gu. m.1. Flon 5. 69.21. 56. 
59. 76. iByrxm. Gu. m. 2. 

1171. Anar, ] "Egyaliñr uoy- 
Ava. Gu. m. 2. Flor. 38. Ka- 
rats] KaraBéhu, xarcorgiu. 
Gu. m. 1. 

1175. ‘Papdc] ‘Aguoyès, dguo 
“as. Ou. m. 1. 

1176, Oh] Tr, ms 

rgéèn «al ipgèr, clos à ons. 
Gu. m. 2. 
9.117 K4n] Omar. Gu. m. 


Ÿ 188, Airuléon] Airis My 
3 oi Alraol xgürreu. Gu. m. 1. Fior. 
5. 6.9. 21. 56. 59. 76. Els dxgor 
crêue #.] Eic rûç irduç. Gu. m. 
1. Florr. idem. dç roùs rû rergson 
bras, Wa forarras oi Gr. 

m. 2. 

1184. 'AAXG mr] “Hyouw aürobc. 
Gu. m. 1. Flor. 38. 59. 

1187. Nocodr.] Tà juigos roù ne 
dunber œabsarrt. Gu. m. 1. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. roñdavrig 
äpoBo. Flor. 59. 

1188. ‘Nç a ‘On pamrds 
sg. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 

56. 59. 76. 

1198. Tlsrpouewç] Afdois Ban- 
Auanç. Gu. m. 1. Frs 6.9. 21. 
56. 59. 76. 

1194. 'Anp",] ‘ABam, àrigxe- 
se. Florr. iidem. EM duag,] 
ZuertiAag rà cùpa. Gu. m. 1. Florr. 
idem. 

1196. "TrsBahorra] a 
tédare irBim vd mg. Gu. 
m.2. la] Tà Aer corde. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9.21. 56. 
59. 76. 

1197. "Exrüenor] Her ren. 
Gu. m. 1. Florr. 
mgaun. Gu. m. 2. 


> le. 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


1200. Kéuas pv] ‘Ne noïquu. G 
m. 2. Ejç"Oluewr,] Ejs cbparèr 
nriuavro. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
21. 56. 59. 76. ais üÿos. Gu. 
2. Alua à] ‘Ni yèdes. Cu. m. 

1201. Kôka,] Oi éèrç. Gu. m. 

Florr. omn. xai rdAla wi, 
mm. 2. xpté tal xüha died icé 
iXcare, cà aposrxüs oùdéri 
mode, À apayuärar auebu 
ch craën. Gu. m. 1. Flor. 5. 
9. 21. 56. 59. 76. 

1202." Buy] Trvgaxraui 
Gu. m. 1. Ron ee x4xœu 
CET înç. Gu. m. 2. 

1204. KaMWëw] Ka, xa) 
à méXaun xaSiiau, à déguerog xaSis 
xai xarà psrdSiom na) cunaigsaiy 
sica xaSécus xaSdew. ërs à. où 
En aaprop ai vè xaSéitas nai à 
rar ra) tagiisar, rgire rüv FANS 
von drra. à œugüpani rms x 
sagararmed xawriQun, Myers In 
xai à œagaranxèg inv, rè ff 
hr Surrixën Isa, ral xarà Es 
xai cuvaigson sfouv, doxoba pv &A 
e1 Miyim, Etey or à sf enpau 
aagiièar yèg di v0ù xarilanpar, 
xanNiurams, où pv œagararmb, 
di nariaanbas dégiarer 3. plc à, 
12 Eügreièns gnel, béya ruñ 
roù Gri sig di de7 xamnpsct 
Bi Er Res 
xs ud, à péANN low, à dé 
vo lou. Fors di dr rûn ed s apohaph 
voire ir) rèn ion, ko, 
à se xar xaSser. Flor. 21. 
varaboaddos iromom. Gu. m. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1205, Of & ab ag Anär] Oi 
dd ro uerigou uigous, Hyour oi ñ 
sa. Gu. m. 2. Flor. 5. 6. 9. 
56. 59.76. Ai] “ayaSér € 
m. 1. Florr. iidem. ivrrñdues, x: 
Aero. Gu. m. 2. Tiges] 3m 
Gu. m. 1. Florr. idem. 

1206."EEfauwr] *Ex rñç sé 
roû ix riç répeoo. Gu. m. 2. 

1207. Kuç née ‘Apysion Enha] 











IN EURIPIDIS PHŒNISSAS. 


péooug roÙç "Agysiou6, 7your sig rù us- 
cor ra Agysian. Gu. 1. 1. Florr. 
lidem. siç picas wapard£us. Gu. m. 
9, L 

115. } Ko rd vixqr ] KaAér 66° 
ri naxnous Ag roÛg wosuiouc Er à 
Ewan où Sol xpsrrova yrôunv, dax- 
Ados Aya Toùç RANANAOUE roÙs RFA - 
Gode, sinv Gr sruyèc y@, nyouv, roù- 
ro XGAMOTO xai süruxia 570 FSU 
sors xai Gusivor rod roù mxgr. Gu. m. 2. 

1224. “Ex r&œ Aueù,] Mn Énru 
ra psra raùra, GAX irraïda orndi. 
Gu. m.2. Tà Aurd,] Ta éviho- 
aa, ra super. Gu. m. 2. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1225. Kiç Urowror] “Trou ri- 
nç xaxoë. Gu. m. 2. tupBor. Flor. 
33. ‘’Eurior. |"AËi6r écrir iäcou. Gu. 
m. 2. xaraumrio. Flor. 59. 

1227. Kai réxià.] "Hyou si sürv- 
Xù sç rd perd raÿra, Gdov rù xar £- 
xaivoug. A4 ÔE TOÛTO, Üeréroicy $ SXOUOR, 
un ddoxrai pets aoAspeir æobs AAA 
ous. GE br pas, 6vrna cxowbr 
pyouon. Gu. m. 2. 

1229. 2riyus] DuAdrriig, êx ps- 
rapopäs rhc CrEynE. Gu. m. 2. ori- 
7e où aôror rè broutve, &AÂG xl rè 
Pipw, oç ivraida. Flor. 21. ‘Ta 
. Cxéry.] Keupiuc. Gu. m. 2. rñ xgu- 
quérnri. Flor. 59. 

1239. Zya] ”Eyuw, nyour cryér. 
Gu. m. 1. | 

1241. Auvaën 5 dgiorig,] ‘Er 
drdpuyadiass Aaurbarri. Gu. m. 1 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1248. MAS Apbün Up] Mare 
rie éuod, your texa éuod. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1244. Tôv xirô. msI.] Ilarras 
sxBu dy roû xosvoÙ aveu xai œoAt- 
uav. Gu. m. 2. Térès xiv.] To 


® In editis tantum : ir mien TA capurétue 


2 
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Hays dos upériea rà crparsbpare. 
Gu. m. 2. rù poses quäç. Flor. 
59. 

1247. Téde Taga. ré. ] "Adcrav 
Ôw00 r@ès xarsyer Tr æéAm. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 1 

1249. re] TlogslsoŸe, à&rs- 
As0oeoŸs. Gu. m. 1.6 

1250. "AXuç,] ‘Agxobrrug tes. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
70. 

1255. ‘Ka? roisd] To% Aéyorç. 
Gu. m. 2. ro; éuohoyoupéns. Flor. 
38. "Ecssicarro, ] Zudnxaç éromcur- 
To, #6 QiAiur AA der, crordaç évoinoav 
Gpérspe rà Crparsiuare. Gu. m. 2. 

1257. Exguæror cu Tayx Axa 
Eroc] CES éxchou dù fxeurror rè 
cou, Gvri ro Tù CuuLarx, ÔTAUGÇ 
xa?x0i add. Gu. Florr.) crade 
rixüs, vri roù Moro. MS. C, C. 

C. Gu. m. 1. Florr. || 

1258. Nsœviou. ] Avr) FOÙ 7 um 
pÉe (oürw xai oi vsarias add. Gu.) 
MS. C. C. C. Gu. m. 1. 

1259.” Exéouour, | "Neo adrouc. 
Gu. m. 1. 

1260." Axpos. ] Ilcoësçorres, vè0E or. 
Gu.r. L.oi ixxgros, #£oy ou. Gu. m. 2. 

1261. Aauwrpw,] Xagoroi. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Xeüué s 
oÙx AAA. ] EôsAjacar. Gu. m. 2. 

1262. Magyürrs] Mouriusve, isr- 


_Suucbrreg. Gu. m. 2. 


1272. “H dc] Teaymdres d216- 
mods, ênAwous. Gu. m. 1. Flor. 5. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. de pr 
yrweiquara. Gu. m. 

1278. Ka) rà rüv jeter] "Er 
AAA gs Tr Ou" si ya Teès : rù Cr 
pti &æsdibou, xarà yenxñr Er xai 
roro œeopiotr. Ô d5, dpsiç rar Gxde- 


+ In editis nihil nisi: za) saAverus br aparig. 
+ King. dedit: nrenduis 0 dore rod: xar. rar æ. 


$ In editis erat tantum æegséseti. 
Topuérie ds. 


Utrumque inter scholia dedit King. sed rectius 
In Gu. syllatæ : a m. 2, suprascriptum est «si, c. og. 


] In editis erat: LE lusires vô sous s2Séœ to. 
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cv raûrm, nai ré rèv srreyaéren, @4- 
ch, host, 8 ravrd dvaros y x) rü 
Arroutvor yu onu. Gu. m. 1. 
Florr. iidem. 

1274. 3opeç ] "Earrndsieus, ina 
peyobe. Gu. m. 1. Sans. Gu. m. 


1277. Kai réSha derà, 

7 cüderipug rà ES es, 6 F4 Aa rd 
roù s Ÿ Sa yapis, val 
nà i£ñc. Gu. m. 2. 

1280. Oùx ir XOpSIUG, Où so 
xwee xod fpypirai où xardoracrç à 
xcogsiauc xai œamyyÜgsas Barbe, obdè 
# hr G xa) og inr ais rie 
a, * Gu. oùx siç rodré où rà 
œapbrra _xadsormxsv. — ra) rigÿacn 
er! où vw. Baroc. 74. Gu. m. 2: 

1281. Axméron] Thç rüenc. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
As sinaguévnc. Gu. m. 2. Flor. 88. 
Kardoraciç ] Ilaÿpndia. Gu. m. 2. 
æapouoia. Flor. 38. 

1283. "Exwmovrs,] ‘’RaxA/wvrruc. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. épuürras, inprpouéreuc. Gu. 
m. 2. puñourraç, ixwiarorrag, ix 1us- 
rapopäs rûn xouuBubrrur (sic). Flor. 
88. 

1285. Ts à rexvcu] Ti, à 
Hire, xai vÙs sripav y que rŸ 
Plan à EAAUÇ rè yèe Qi MS ârr! 
roù plan. 
Au, ‘ErsoxAfouç xa) Ilokum/xovç. rè 
Plus draüe ronrior À roi PF, #- 
your imei rÿ PixN cu Juyaroi, ñ roc 
Pihor, fros ’ErsoxAs7 xai Has 
voie éaoi xal 60! œpospikson, Îr 


ru rlva, & uirsp, ixrAnËn roi gi. y 


Aug, ré "Erex7 Ayo xai TIoAumi- 
"A6, tas x) vw0v) panisor &ursle aa) 
Poe, rourSOT: ri véor Afyus ai ro 
PiAur, 8 aùç riç dxobous ixrhaynes- 
fau. . m. 2. 


© Haæce Gu. accesserunt. 


+ King. in parapbr. e Baroc. à 
quod idem est in margine interiore 


scripts. meressyuer hic, quod in edito scholio erat merenéxsr. Inde ortum, 


Aug. portion 


PihoG dvr) roû spl piA ur 


SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM 


1287. DIsgeres. Gu. m. 
1. Florr. il. Ga mn m. 2. 

1298. ] Ipoorieres- 
ca xai Üsousrn. Gu. n m. 1. Pr 

1295. "Ecsrye,] 3aur, 

Gu. w. 1. Flor. 5. 6.9. eL. 
56. 59. 76. Œéeu] KaradBe. 
Gu. m. 1. Florr. iidem. 

1296. II ñ6, rAÂç Lé= 

6 an LA 
4 qe Peu, bei 
Bor pétra yo a PE. . I. “as 

1808. Afusa rixsa,] Aior à sk 
œd, mao rar Dinar rixsav, fume 
rinsa sav . Ads où rù da 
cagxe nr tAee à éposrus rÂc ds alac 
punrpds de meow, xal cbrragor ab rè 
dr cÜraç" bcipoBor pgira 1x0, sols ri 
&de\ pan davaresenu rdv ériger. Gu. m. 2. 

1315. Aog) œuA Guen, ] IloAtuy 
éSovaiacw. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

1316. Iiowe ] [irdueara dd ric 
mans Écer cùTe fuuyméva Topcucm. 
Gu. n. 1. Florr. iidem. 

1325. Déos | ‘H 7uiga pes 
Gu. a m. pr. Flor. 5. 6. 9. 2 
56. 59. 76. Tù piAAw.] D anbn. 
céueve. Gu. Florr. iidem. evufSéese- 
Jos, fyouw 00 ebTu » Téc 
ixfBnorras aüroig rù Lewaaytièr. Gu. 
m. 2.+ 

1326. "Aevrpes äx.] ‘O pére 
adeApür oùx iv ciudér: op yr- 
répuevos oùx sons sûruyc, AAA Bveru- 
X6 6 6 Egrwben » &e 
irryays Ofdérous dd rèç Gu. 
m. 2. ‘Arormoç] Ad vè Be 
orsrou. Gu. m. 2. 


Ad 


| 1°") 


1328. 2mpÿ] Zrudpwré. Gu. m. 
2. Flor. 35. 


1331. Zrbw Auxgleuc,] Sriniÿn, 
demon perd . Gu. nm. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Ils- 


spies Inaoru rà pilier ronférwtes rovraus. 


u. «a m. 2 quum reliqus sint inter versus ad- 


quod in 
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PE Bou pos] ‘Ari nù epéce rà 
aAMNoc raw assis. Gu. m. 1.% 
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1859. Oùxir” Je] Obôanée soir 
&y pari, jyour ipasiodyonr. Gu. m. 1. 


1392. A ‘'Ayiporrec ievu:] ‘wi Florr 


roù da Jasareu sgys6 Ja. Gu. m. 1. 
did uggou reù Jaxérou, à àrusiaeg. 
Axiger yo serauds à Güe. Gu. m. 
2.7 dors à pisy roù Savéreu lv 
aber, dors dariursdas did roù'Ayé- 
gorros rhr eur, nai àr Léo roù bad 
ou adryr slvu. Flor. 33 ‘’Ayépur 
aorauds à ré Gôn Gad reù y Dur. 
Flor. 59.  ‘Ayigur aoraudç 5 qôn 

roÙ a crspnrixoÙ puopiou, xai roù 
xaisu. Flor. 21. 

1335. "EAür] ‘AnAluewos, Baoré- 
cas. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 76. 

1347. 'Ayard£on ] Tsdw, pé\opee- 
vobpsroc. Gu. m. 2. 

1349. ‘'AAX y] Ildèw, 
ixañç pas. Gu. m. 1. Flor. 5. 
9. 21. 56. 59. 76. 

1350. Aoxÿ] Noufs. Gu. m. 1. 
Florr. ‘Ayüra ] "Hyour rny peua- 
Xiav. Gu. m. 1. Florr. x/rôvve. Gu. 
m. 2 Yuyie, ] Zoïs, aluare. Gu. 
m. 2 


1351. "Hôn ssrpüyIa] Tè supd 
ro xon0ç, êuç er: rudes (leg. 
reraÀ. . .) dd ras œuidom reù Oiüi- 
æoèç. Gu. m. 1. Florr. "Hèn] "Ag- 
ri. Gu. m.2. IlLæäyJa] Amvo- 
Sa. Gu. m. 2. 

1354. Ofuar, rè jèvr ou. ] Tôcr 
rdv dyyshe narnpi ip ueror DAar sic 
Labour roû xaxoÙ 24) dry fra 

À grebs 
xai onolr Idoù, rè omuañès eo, 
xarnpic Ouua xa) spécwmor &yyEAov 
igxoméru (Gu. igyhusme), ë rüs dy= 
yaAS rè œpay Sir. Ï Gu. m. 1. Flor. 
6. 59. 76. 


1358. Ilpù œsspayu.] To Ms 
vorxéoç. Flor. 33. 


1360. Meydha pos Jp] Iuupadc 
Aryus ptyGhas be’ iuel xa) rf œédss. 
Guw rm. 1. Florr. 

qus, vl igs% OnAowbr:; Gu. m. 1. 
Florr. érs päAw Boñon roùro. Gu. 
m. 2. 

1369. ‘Avéyers] ‘Awydsers, &ne 
dyers reùç xrbaouc roùç bn ph Asuxe= 
amar xupûv yromivous. Flor. 33. 

1374. Agûüç s &ycuss] ‘O 
Proc ayumena xai Jos xarépdoysc Fr 
ro es dpèw. Gu. m. 2. 

1376. OÙ paxpesr yàp] 
yhg sos (où ue Ac No) où rés 
ônAéri, Ja éyiviro 7 war, (ei ipfe- 
Àos sûp ruyçèn, a #a add. Gu. 
Flor.). Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

1377. "Ner dy dx.]"Nors ua d- 
ras où œévra rà sparréuea. Gu. 
m. 1. Florr. iidem. 

1379. Nsawous, ] ‘Avri roù dj ailes. 
Gu. m. 1. 

1385. ‘Avrñen] ‘RE érarrlas ée- 
mècan Gu. m. 2. Gu. 

1386. Aloyioro] Ileapoméa. 
m.L1F im don 

1387. Xpvodordes,] IlAspis. 
Flor. 59. | 

1389. ‘Had] ‘Rud, Gu. KaAkk 
wxoy] N: . Gu. 

1392. "Res d dpaiôn, rupebs] Ile 
sbge diva — cdheryE néxAmras. à àù 
rois ‘ErsoxAseus nai 


"Axsobrris. (sic) 
| 


1395. Ohyorss 
Guy m. 1. 1 


© ]n editis erat tantum rf9e, A. eùs ex. Totum in MS. C. C. C. ut in Gu, 
legi suspicor, etsi ex 60 vv. éve) reù migixu tantum dedit Piersius. 
ing. e Baroc. dedit: à” deg. ‘Az. yèe #. béni ès 
ts. 


K 
À 0 ceux Ne ad eù Sgaserer adacriptuen est otinen 
À en de ei De ET 


* 


AS vol. oi 
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1397. ‘TE av ] ZursoréA or Urd 
rai &oxion. Gu. m. pr. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. urexdInrro, Expoa- 
royro. Gu. m. 2. 

1398. "E£on. uarm.] ‘Expsiyu 
(éxrirros m. 2.) unôsr &vbouou. Gu. 
m. 1. Florr. iidem. 

1399. ‘Trspoyèr] ‘Yrspparv. Gu. 
m. pr. 

1400. Abyynr évua] Tr œi- 
pay râr saurob éxives xur& roÙ Griua- 
T06, TRoA Ne JEAuv, mo xxAVPI ras 
ônAoérs. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

1402. ‘Apyèr ] Awvéeynror. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1405. Meradaipor,] ‘Er ciuwrn 
Ai AOUYIG, METADORIX WG ATd The Vn6ç. 
Flor. 49... 

1406. "Ioroug Ürédposor, ] Tr dro- 
xéru rñç mopciag roù où. Gu. m. 
2.%  ‘Trédpouov, | Hros brodsèeaun- 
xéra xai drofBeBnxéra rà Toû) rèr Ai- 
Jor, row. ’ErroxAïñs rd xDh0r 5Ew 
rhc aosidos Tino. Flor. 83. 

1407. ‘'Arfvrroë dopi, ] HAScv, à 
Cuvrncsr. Gu. m. 2. 

1412. Ilokwrixous Big] XIrppouo- 
TAG avr? rod r@ IlcAuwixe. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1414. "Axpor dépu. ] Tè 53ç0r rès ci- 
éngor. Gu. m. 2. 

1415. “Hxor] “Oungog dwow d 
Er Gxowra, xuvur GAxep xai v- 
dgür. (Od. g', 340.) Gu. m. 2. "Eri 
Gxh0ç] ‘Ava réôa, Grid Qr, ériow rè 
æÜda iximsew, Gu. m. 2. 

1417. ‘Axorra] To dégu. Gu. m. 
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2. eooy rèr Œxovra rod IloAuvwixouc 
&rixoÿs r& NSw. Flor. 38. “Apnç] 
‘looç dé à œéÂsuos %v «roi, enÔsvèg 
Exorros Odeu, GAN ATiOTEenuÉ Ur raç 
xSous roù déparos. Flor. 38. , 

1420. ’Eç ravrèr] Ejç &. Gu. m. 
1. Florr. idem. éyyèc GAAÿAœr. 
Gu. m. 2. ZuuBakéms| Zu Va 
rs. Gu. m. 1. Florr. idem. cwit- 
Earriç. Gu. m. 2. 

1421. 'AupiBärrs] Suorérrsç. Gu. 
m. J. Florr. idem. érérreç. Gu. 
m. 2. 

1422. Kai œuç rnoaç] Erdvun- 
Jgç. Gu. m. 2. 

1423. Sipiqux ] Tè Ocrradr c6- 
Qioua, n avril où 0 rooboi oi Gerra 
oi meùç méAsur, n ÉTuÔn xai oi Osr- 
raloi rawbeyu. fv dt xœi 0 'Ersox Ag 
éroinos redç rdv IloAuweixny Tavougyiur 
(leg. —yia) xai oo @irraduxèr c6- 
groua. Gu. m. 2.t "Ouaig x or6ç. ] 
Zunsvou. Flor. 38. scSuuig rñc 
BaciAsias. Gu. m.2.xA01, rAndiae- 
a seùç env yhr. Gu. m. 1. 

1427. IlgoBès de xühor] TIlpoi- 
Bacuçs rèv xéda. Gu. m. 1. Flor. 5. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. pod xard 
rdv æéda. Gu. m. 2. 

1428. "Eyyog, ] ‘Avri rod rè Elpos. 
Gu. m. 1. Florr. idem. ortnr. 
Gu. m.2. Zporû. s évrpu.] Méyer 
roÿ vwrou Onrspacér. Gu. m. 2. 

1429. KäuŸaç] KAraç. Gu. m. 
1. Nr] Taoriga. ibid. 

1430. Ainarrpai] ‘And roù ai- 
paros oralobsouc. Gu. m, 1. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Zrayé] 


b. L) Emendavit Valck. e Leid. quocum conspirat Gu. Ilidem codd. ‘IræAssds pro 


radimeds et Tugrnrei pro Tugrnrise 


n Aug. hoc scholion erat: roi yèe vus sügicuws eus 


céheiyyes, iv cuis payes nr vois porukyos Dr (leg. x ir rois pereuayius ds) Àr mire ris 


Aanadèa zasplens feet, enpiïer roù varée 


céaaryyes xâe) rèv aie) 'ErtonAia Xeèver 


Ends eus px 
Leurs. Valck. 
vel, quod præfert, néz; «à «. ‘E. Xeéven À. 


se coûry oÙr co camsiy brel 
em. xara cé Fe *E. Æ° L 


* In editis erat 74» desde. ] pirapogsnds (Aug. mipipparrinds) rô fxres. bar Sdeepsr À 


Tee Urédiigapnnés. pirapogixus VETOT, Ne © gl. pirapiger, ad pire æiger 


ortum sit. 


adscripta, 


. + In ed. Schütziana post scholion Aug. hoc legitur, tanquem ex eodem codice pe- 
titum : Apres car œun ris laurèr Gras &sDivR, va iv veir, À veu a'heïvier, na) m'a 
avr rx. quod unde sumptum sit, ignoro. 


TX 
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‘Paris. Gu. m.2. Ilrwi] Iles, 
Gvri roù sæsosr. Gru. m. 1. 

1434. Eopnar] SpaAÿru écroin- 
ew. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. n cpaytves add. Gu. m. 
2 


1485. Zuuv oiè.] Kariyuv, n oùx 

ix jupès biac riv créSm. Gu. m. 
2. TP] Xahsr@, ioyäry. Gu. 
m. 2. 
1439. Koù Gidprour xe.] Trvos 7 
n vixn. dy wprcur, nru siç au piBohor 
rhv Wxnv xarsornour. Gu. m. 2. 7- 
your oùx yruddn, riç fr Ô nana. 
Flor. 59. 

1444. Ilpoorrrmi] Ilpocteysrou. 
Gu. m. 1. Florr. omnes. xaraaau- 
Bars. Gu. m. 2. 

1445. s. Kai Teoduuig rod He 
your xai où srouëñ. Gu. m. 1. Flor 
5. 6. 9.21. 56. 59. 76. torsuôs 
(orsvds Flor.) yüpg (abroùs add. 
Gu.) xaraAaGei érs sumvéorras. Gu. 
m. 2. Flor. 21. 

14454 Kagiouç] Oararnpépous. 
Gu. m. 2. Zpayàs, ] IlAnyéc. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 

1446." Toripa ] Brad. Gu. m. 2. 
Bondpéuos] BonJé. Gu. m. 1. rour- 
£ors orsldouca buûç dmaAAdE“ rñç 
sens boripioa. Gu. m. 2. 

1449. IlapaoriCouoa |] Zuwrorobca 
xai cuvayuwnConEvm abrn Teèc rèà xAœ- 
sv, Gu. m. 2. * 

1450. TngoBooxoi] Ofor ôps/acvrsc 
iv yneg rh nripa ps ous xai æpoëbr- 
Fig roÙg yauovs rh GADAS, ToUrso- 
ro où yauooroMcavriç ps. Flor. 38. 

1451. Ilpodérr | AroAücarriç. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 
1458. Aücranrw] Avoruyis. Gu. 
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1453. ‘Tye&r] A rh ix rüç 
TAnyie GdJimus. Gu. m. 2. Awypd 
(sic) n xsle à rè olua. irQsie rÿ 
crie ray fluurauémy vba. Flor. 


1456. "Eurvvç,] Zür. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 

1460. diaos yèe sy pbs ryinr,] 
KUxA0G rù cyfua. Gu. m. 2. 

1463. Ilaprycæsror,| Ka] roùç 
moMraç roù xar iuoù (ius Gu.) 
misoug œubours. (rapaces, æœa- 
paomioudds, + Pa rlyuw roù Jde 
Ts0os sig Av vareiôa add. Flor.} 
Gu. m. 2. Flor. 85. Ilapryogairor, ] 
Iluparsidsrs. Flor. 38. 

1465. Huvéguocw] KäAudr. Ÿ 
Æuväguooov] Toùg pJaruods x&Av- 


. or, AafBoïou roùç riBañlowrag rè 


ua Uusvas. Gu. m. 2. 

1467. IlspBGA“] IlspihupmBävss. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. merxakurru. Gu. m. 2. 
mipxelu. Flor. 35. ‘ 

1470. ‘Trroradnoao ,] Afar xa- 
raoucdsioa rÿ «du. Gu. m. 2. Mar 
ddumS sis. Flor. 33. 

1471. Asnä,] Xahsrt. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. sc 
saurmy add. Gu. m. 2. abytvoc &vri 
roù Aauoù abrñs. Gu. m. 1. Florr. 
idem. 

1474. ‘Avfiés ] "Ngunow. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1475. "Hyueie pv, dç wxüvra] Bov- 
Adusvos rivsç &Toûodras rabrnr rhr ai 
riarixnr rà Gç Grr) riç siç Puai, — 
GAAG x êv roiç &picroig rüv Aoyoworèe. 
(ono) yde 'Agrorsiènç ir Kim œpèç 
IDäérsæn.. Aryur (T. II. p. 154. ed. 
Jebb.) xa) üAuç œil robrou rà 
ahsïcra diarpiBuç, oi piuv obus rab- 
co sf es Curnglus, sl rù raw qu- 


® Hue pertinere videntur, quæ in Guw. m. 2. inter versua 1447. € \8. adacripta 
sant: er diAper OnAsrées” ro yèg nAmiur dœig lnséver miens, ps hr 


Tiiuri. 


À Res 
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ç vav aérrurix pe 
sañc Myecr add. Gu.) Gu. m. 
“Eux ma, ] Denieaent GrÉOT Rae 

oi. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

1478. OÙdayu ] 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
59. 76. oùx &v avi. Gu. m. 2. 

1488. KdpSquer] "EgSdoaper ra- 

Agys orpurér. Gu. nr. 2. 
a" GE ves Gu. m. 1. dd ra 
ägnareu. Gru. m. 2. [lsgpæyuive] 
"Hopaueuive. Gu. m. 1. xaSwruc- 
paer. Gu. m. 2. 

1488. ‘Aorfdus] ‘Avr) roù Brha. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. xaru {pnorIx add. Gui, m. 
3 ZAukomwrts] 3xvAsÜorrsç. Gu. m. 
1. Florr, ñdem. €, avr) roù 
CvAñouvTI, xovposbousriç (sic). Gu. 
m. 2. 

1489. "Exéyurouer.] Kai ipsgouer, 
Beouitausr. Gu. m. 2. | 

1491. Nsxpodç Pigoucr ] Td rx pod 
apde rù pfheuc cbva\}or oUra” @épouc 
roÙg Sara mxgods Pfhous, dore olx- 
ridoi adrouc: rouriovn, rs à IloAurei- 
xnc rai d’ErsmxAñe Baaihsic noav Kaô- 
paeñowv, Qi ous abroe, dors nai Go 
Sonéorsç vengei pin sidi (A rù vsxgods 
Plous dwri roùs, ôrs &riSavr, Qiouc 
Pivouirous" Caves niv ydg ditorarro, 
ra à Sorry CA dor SAAFAOG. oÙ- 
sac,  ourdbuc Tà rexpodg pbs rè Pi- 
Aouf, éost ci à ur Guninfris, oUr&" 
Pépoucr rod Savévrac rex gOÛ, DOTE roÛç 


"Er ebôni pipe. 
56. 


Pihoug adras oixricas xad ÉAsmous ab- 5 


roùs SJ mA whéras. add. Gu.) 
Baroc. 74. Gu. m. 4. 

1498. Znorlay] 3xorurfr. Gui. ni. 
2. 


1499. OÙ æpoxavrrousm ] Oùx 
Earpod der TÂç Tapuèc ie æa\ndior ro 
Boargüxon obons CXTOLEM, TRUPROA 
Abyo roùro yde lorr rà àfBgi” your 


+ 


Q. aïe 
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oÙx éœar ds roy TROT | pou add, dc 
rapJénv. êrs de sors roùre, ÔnAo! xad 
ouou, dE albovuä UD «up- 
Jsrac pspona rè droxare rm PAs- 
Pépon, ro: rèr iv vais aguaie, 7e 
psvor Poixa, rù éelnua Afyo rod 
æpoouarov, &rse a rapSrvos TÉTY UCI, 
Avixa alèoüvres, Ben oÙcæ, où Auo- 
vod, &k Ad nrgér dore ydg éxsives 
dveror rh xéunr Éyovous Tporopsborrau 
roÙ JsoÙ, or xai ya brdgyu aoAb- 
Cros dysubreusa voit , TOUrÉOTs 
œponéesveuos vo dsApEr iv ddugriois, 
éhpasa rà xpnôssra. Xai rà iv rfi xe- 
Par cxeracuara, ävida Xal &wo- 
Tiprpasa 1 dnpèr croAida re rev- 
Pñcs your sûr xéquor, S ROGMOÜrT as # 
rh par ai cagJivu "hupÂe exe. 


. m. 2. 
1500. ‘AB }] Tà reupd. Gu. 
m. 1. rpupaca, oboa. Gu. m. 2. 


1508. Aidouuive, ] Dedperas xad 
alèopéna dd rù pusrpor. où ypaperas à 
&æù ro aioupéve xarà pains roù 
uv, &AX dard roù Goes Jspgroc Ta- 
pd rot œomrus yeapouinu. Flor. 21. 
Béxya vx, ] Baxyrr pari 
prouvouion, fr de ci vexpol ÉY OUT 
oÙy 6 Aséwons, Gu. m: 1. Flor. 5. 
6. 9. 21. 56. 76.* bdroueyde, Vipa- 
œmevriç oboa. Gu. m. 2. 

1504. Kpäôsuva ] Tè Gscuour rr 
xspar#r. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. paxéua. Gu. m. 
2. rà Tipnahluuara, rà xspañobie- 
pur. Flor. 59. xspañoësquels. Flor. 
33, Asxoëca] KaraSañoüsa. Flor. 

9 


1505. ‘Anita | "Edoacu. Gu. Flor. 
59. XAMdGç] Tevpic. XAMÔR] The 
orard&hns. Flor. 59. 

1506. ‘Ayinéruma ] Kard xorvû rè 
Pipoucur raurn iEoeuu,7ysuors bee nel 
iEapxouca deñvur roi ne 
Cônynrera, æpoodoroidç oÙca 
Tpua. m. 2. 


® Flor. 59. 8 pe pe ex ds ai Péaxçes o0ÿ Aime SX bare 
Legebatur in cuérar LE. hysperfeume 


» na) iEégyeovar 


us re @ 
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1511. Ke] TiaueSu- xpal- 
vo yde rè ru. Flor. 59. 


1518. Xägmar "Eg-] Afyc %oniy 
rs raganeAovdolane éx sx dix NO Für 
cagavomav Cuvusuc. Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1519. Ilpérar] Iles. Gu. 
mm. 1. dou, vrsAuus. idem. m. 
2. 

1521. Mél tyro,] Mihoç à À6- 
yu a rày dl ed adroû sue siœr. 
et supra donbob, rÀs épmaérpus (Gu. 
hwuéreeu) rpopsgéonc vù aiwyna (Flor. 
rà aivyuara. Ttum abrñs ÔnAowr: 
add. Gu.). Gu. m. 1. et Florr. 5. 
6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1522. Zowa ponbeas.] Arri ro 
ar} TIpIPEA OT INA. Atysrou à Gri- 
ecrpépas, drri vob, êrs ywèç rà aivwryua 
she 2pryyèc ipénucag adryr. MS. C. 
C. C. Gu. m. 1.* 

1530. Tic dg duc] Ti dga dons 
écrsgnivn ris Marpès, £Couëm xai xab- 
ntm iv rois xAddu rc dpuèç À iv 
ru xAgôus rh ÉAdrae ra ui Expor 
ouDOH, icriv êv roit oixsfoic dxcsoi eur 
pds ral oudgnmrque roié bois 
mois. (AauBavor à xarà Rx 
rÙ AMG xal siç rè dpuès, ral sic À 
SAarn6, s/6 jy ù Cavèc 7umrèr riôu, ". 
dù rù sAdrnç sr sreÙ 
Aus év roïods rofé mxpois Ai à al. 
dymass xai Semrois aimer xai A aub- 
mr, (roûro xoumarixèr oùre.) Graf- 
Bacvuou uovada xal psssevayaévor œic- 
vas, rs Tévraç roc iuoûs &rohtou ox 
laçnow nai Sonvnou vèr dd pbs à 
ddxguan êx rür ina lapéror xarape- 
gomsvors. Gu. m. 2. 

1534. 8. Zip 
éuoi. Gu. m. 27 ns 
jade, Spñvor. Gu. m. 2. 

1535. s."A] Tmiç à rù à dvr? roù 
Avis pasi Flor. 33. ‘A retèe æpo- 


édup= à 
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xhaiu, ] Oùôcpie GnAeréri. + Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
1540—1545. Tir xl rpure] 
"Ecl rha oüror Buñû rapxdc Jen 
vou 6v oragaymais ATÙ rñç EiLñÇ Xai- 
TN6, rourior: viva œpuror Jpymen, ràg 
rx as Sragdrrousa xai œpèe aùrb 
; rap ro drug parait 
A6 anrec ro yAAGXTOG; — ivre 
ve rÜdpauuas 7 réa — 7 oc 
rà oÙùAGuera xa) ÉDJapusva œixiuara 
an diccur &ds}Don ; Gu. m. 2. 
1548. TaœAaxros œupà pasrok,] 
To% rè éreñiper pa Le vel 
56. 50 76. 
1550. ‘Aigow cxére] Œuaxÿs yàg 
Ô ang auorsnéç am yde re nAjou pu 
rilsras. Flor. 59. 
1551. 


"Ia; ] Aarp/Bes. Gu. 
ra. 1. asppégow. Flor. 33. 
1559. Aidépos dè. "Norse yds d 


Mal oi iv Gôou vexgol 6roe jubver ei, 
xai rà ra Jsduara roi &sdpuxrug 
voù dr parräcuars, obre xai 
Oidérous rù Au ra) uryäds rùr 
dupe desrpnxuc ebdir Gone reb- 
ras œérrur dauurau. “AA. Le 
sioir avvaéorara, S0wo, mxpèg, xal 
Orsipor. Ëx rubra voûr rdv robe y 
cure abrèr fva à Ordrrouç. Gu. m. 2. 
1564. Ilapd Séxrguç] Ilapd rf 
dun TP6E g Gu. m. 1.f 
1565: « Le Erpambuasn Kard Se 
v, Ayeur broupyicr. 
lo. 8. 6. 9. 81: 86. 89. 76. cu 
,] ‘ErraiSa drri roù op Soù- 


cu dônyu, À Où ro ragà (Baxrporc 


dd Priora dre) ea de ee Gu add, ex quo mripai etiam Xérere À dv. pro Aiye 


&ve. « yrebs Pro fyrws. 


tionem vis rwplès Trvas idem valere atque jhaia el 
Ukima eue. za) raçgar. ns. n À. sunt etiars in Aug. 


$ Verbo Bazensis à m. 9. suprescripturs est Deyiess ès. 
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BEubySss dvri eoù sxosia uévr. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 

1568. Taës] Aré. Gu. m. 1. 

1571. Oùx 57 bvsideow, ] Aéyw, eùx 
de" bveidsonr, oÙÙ tri yéguaci ET 
rd péos, your oÙx Greg xai roi ig- 
Seoiç éronsidraros 0 roürav Jdrarog yé- 
qu AN 0 où GAGorup in xai FA - 


ay éœ) roùç ooùç malus £v Ôuvaur,: 


Beidur iv Eigeor xai rupi nai césTNi- 
ouç péyouc. dsixvucr di ivrebQsv, rs, ei 
xa) yuvaiwç œévs xai Ürip qÜoiv d.u- 
Aacn, GAAG usyiornv 6onv ëjuol hr 
dôbny évritder rpolEimour. Gu. m. 
2. 
OÙx 6e nid. ] Où Ôf Gverèog, 
nyour oùy lv ôrediou, oùÙ ri yapi 
daxsuëm, your yaipousæ. Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 
’Esi yépnacn,] ExŸgür ÉArTor pos" 
yiraius yèe baie rc Bacihsiag &à- 
Afhouç ipévsucar. Gu. m. 2. 

1572. 'Ahäorue,] ‘O Tapgaxahov- 
Jov cu xaxoroidg duiuuv. Gu. m. 1. 
7 07 dvoruyia, à xaxoÜuiuar à GxOAOU- 
Sr cu &si. Gu. m. 2. 

1573. Higsonw Beiduv,| Kard pé6- 
vor Bagèç uv. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

1574. Kai œugi,] Kai xarà æÜp 
xai xarè (raç add. Flor.) &SJxaç 
mä&yaç. Gu. m. 1. Florr. iidem. 
Ilups, | Agancuÿ, dix rè xausrixbr 
roù Tosuwov. Gu. m. 2. 

1576. Ti réès xar.] Asiru 7 did 
dd rl rés xaraorives, TH) AônAoç 
à oùg grec mod y rà reptyovré 
66 xaxd. Paripocor, dix ri rabra Crt- 
vu did Tir rÜpAuon à dt rèv rñç 
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unreds y@uor; à ds ser, où di radru 
Jenv, aAAG ia ra rexva. * Da ri 
rouroug crea O ui roÙs Crsrayoug (&va- 
miuwruç add. Flor.); Gu. m. 1. 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Ta- 
ds] Tr rÜpauorr À rdv rnç JAnTpèe 
yäauor. Gu. m. 2. 

1577. Téxva.] Zrsdlu Ônhovérr. 
Gu. m. 1. Florr. idem. 

1577.88. Ar dôuvac &vifi.] Aura œs- 
prwôurias, nyour uæydhnç #80me HAËSG 
dv, si BAéaron siç sd agua où mA ou sè 
rduiero, rio rai Axel roù 
CoÙ Ouuauros rà Cuuara Tor rÜY v6- 
xpûr, rouricri” 6! ra ro ôg@r Gtvaur 
Eçor EBAsTsç siç TA rà CUT Für 
mxoür. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9.21. 
56. 59. 76. 

1581. Tor pr éuüv] "Eyà yag 
xarnpacäunv nxr® ciÔney aa x 
Ausesh réès roùç Euovç Taïôaç. Ÿ 

1585. ‘Ixérig ixsrav] ‘Ixérre aûr) 
oÙca À ixérny — æporcivouoa rèr pao- 
ré. 

1587. Awrorpépor] Aorèr où sbvor 
TÙ YAUXUXÉA aUoOr, GARD x Toù FIG 
n Horwrixüg Aryouém rerpüduor. Gu. 
m. 2. &vnpér. Flor. 59. Atfuaxa,] 
Anauva. Aéyyouc] Maxyecausva 
&æd x. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

1588. Korwdr ivéAuor, | “Or æpù 
&AAnAG OnAovér: iuayiouvro r& Ex 
va séAsuor. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

1591. YFuypar AuBar,] Zyévrac 
gévor. Flor. 33. 

1598. Xaaxixgoro] ‘Ex yaaxoù 
xaraoxavaodtr, rè xecubueror æapa 
xahxoÿ. Gu. m. 2. 


® Ita Valck. hunc locum ex Aug. restituit pro à, édres lesdnkes 6 wès Seres- soà- 
A yâe cè aie. en. Di ei cadre cris. dià enr eéphurir; diù cèv eüs pnreis yépun 
air, où di cavra Jenve. Asierss Àù À diù, diù ei réds xavarcinus: Gu. a m. 2 ad réà, 


où eÜpaorir À rèr ñs pm y. Unde # addidi. 


Ÿ yüg— ci — iusès addidi et rÿ ante Snneÿ delevi auctoritate cod. Gu. yàg et 
lmoès addit etiam Flor. 33. sed sÿ retinet. Gu. addit a m. 2. dla yàg vèr di ràs Inès 


ùs souarra aûreis Péver. 


+ Addidi, quæ præfigit Aug. sic scripta: énéess Puio Br. iniens aÿes eûea. Mèn- 


dum cditt. antiq 


. tigopivnr nai parimpitouras correxit King. Gu. a m. 2. eùr marrèr 


inéenr pieauira a) Barrétours nai novpileurs nai sreersiveura, Tru oi aides, n. #. À 
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1594. Zagxès] The saurñ. Gu. 
m. 1. “EBaÿder,] ’Erffañsr. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 


76. ‘Amel réxr. ] Ilapa, ro. Gu. 
m. 1 


1597. Teusvr@.] Ejç Tieas &yu, 
rio, inpys. Gu. m. 2. 

1599. Béoç.] ‘O érihures. Gu. 
m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 
76. 
1600. Ofxrur pair] Ogñvar juer ad 
roÿù vor Anysrs, rs Raupèç rapñs. Gu. 
m. I. 

1602. 'Asyès ricès yñc] Eruôn 
aapryyünes r@ inf œaudi Alors ‘Ar- 
rry6mr, Sôuxsr éuoi rhr BaciAsiar qu- 
Adrren, LEçeIs àr, aAnpaIirren rar, 
yéquonr, Alu haBès rabrrr x æpoi- 
xx dpxn CÙr Avrryôrm rabrnç rñç Yu 
gas. Gu. m. 2. 

1605. OUxouw d édau] OÙxsre oùv 
ct ion. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 
21. 56. 59. 76. 

1606. Zapüs] Daseüs. Gu. m. 
1. Amos. Gu. m. 2. OÙ u4 se 
ri, ] Ex TagaAA Aou rè où xl rd pan. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
59. 76. 

1607. Eÿ æed£sin] Ebruyñon. 
Gu. m. 1. Florr. idem. 

1608. ’ExxouiQou] “EË£u saga- 
ziusou. Gu. m. 1. Florr. iidem. 
"TBes] Ep’ UBeu. Gu. m. 1. Florr. 
dem. 

1618. Ilsweu] “Hyour Ets, 
ÉEdnxs proc GAAwr. Gu. m. 1 
Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

1621."ASvova] ‘'Axar. Gu. m. 
1. Florr. idem. Buooèç à Buôès, Bvs- 
co Ôù rù xéxane Pauua. Gu. m. 
2. 

1622. ‘AMG dvaubdu] ‘AA 
xœi douAsUGui pus Einuxs rod decrérme 
rdv IIéAuBor. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 
9. 21. 36. 59. 76. 

1627. ‘Apäg ravaraBüv] Tè yàe 
dvoruya us Tapà aarpig AuBèv, œa- 
papas be ixssou cragsis, xæ) dd 
robro sig Kidopara boss ix aa 

Voz. VIII. 
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hig, magédaxx vo woucir, ri #3- 
œeumévov, Wnôiva rar ëx Aulou shruy 
ysvicJar wars, robruv dros, Xarnpa- 
caunr abrèç roit aoucir, Led roù 

érrog pos xaxoù Ôuiuorog iç roro our- 
sAaSsic. Gu. m. 2. 

1630. "Euyyamaäunr.] Asos sl- 
ai pmyarñouddos, à à iunyamod- 
nv slrsv, Grs yeybvacn. Gu. m. 1. 

1686. “Agèn] IlarrsAwe. (G6Aou 
add. Gu. m. 2.) ‘Apôm] Apaws- 
rixùc. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 

1638. "EM£aç] Tlepiorpbasç, æi 
gsi. Gu. m. 2. 

1639. Kax] And, &yevs. 
Gu. m. 2. Ebynic] l'a, ds- 
ôpsior. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. rér oùcur inoi œors ysr- 
vadrnra. Gu. m. 2. 

1640. Ilpcèoinv, ] ‘Aroscayu. Gu. 
m. 1. Florr. idem. 

1651. Tr étrobdur] Tr éeksv- 
cousin. Gu. m. 1. ràv iAcudomsvar. 
Florr. 

1659. Oscueroni,] Oscuà xai 
néuoc drapieu. Vsoudç ed roù ridnur 
répuo de à ix To) ovyyrypumuivs. 
Flor. 59. 

1661. “Og sœuiSou rdès.] Todro 
re durraxrior Gppom brapiçoves 
radra, xæi OÙ (wupog, 6 roururç Ün?.0r- 
rs éuiSov. dyvoolvrig Ô8 vnsç rr 
curraËn, airiarixÿ irulda rà æubio- 
Jeu curraoot das P.iyoucir.  ovru x ui 


. OÙ, Cç Srsidou sxsivy OnAorri rüès. 


mous yag ro di rés pause, 
xai ao rèv Ôsiva raës. Gu. m. 2. 

1662. Tlèç;] Elui mugiç; Gu. 
m. 2. ’Exrsñ;] IlAngor. Gu. m. 
2 


1667. Oxoùr £0oxsr. ] OÙxotr œup- 
s0ys T@ Javary ÜnAoër: (riüro yàg 
érs rù TÜgn) sir Xar aÙrè Sora 
xai Lony, rouricrs migiuw rs xai turu- 
Aüv rEdinxer oraç Aus. cobrou cv 
anôër hs adrèç Unru, und ritogou 
Javéra. Gu. m. 2. 

1668. Kai +ÿ cége\ "Hyur h 


Ti 
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1715. 0 pa] To ph dr 
vonrior, } piAa iuoi r@ æarol, à Qiha 
&AARhoOIG txGrspog ydp rèr ERarépou 
SJévaroy iorolôater, ha rc Bassins 
xparnon. Gu. m. 2. 

1717. Xenouès, ] "Hr yèg xencuw- 
doDir * _év rate ‘ASfpauç drodavs, &ç 
xa) à roç Etc irdyu. Gu. m. 2. 
Is >] IAmeotreu. Gu. m. 1. 
Flor. 6. 9. 21. 56. 

1718. 'AAX 4] ‘O M4 mprocég. 
Gu. m. 1. Flor. 6. 9. 21. 56. 

1719. ‘Axe. ] JITAcrwusror. 
Gu. m. 1. Flor. 59. 

1723. Komÿodu] Korwarèç 6fvau. 
Gu. m. 1. Flor. 5. 6.9. 21. 56. 
xondr œosidou. Flor. 59. usriysr. 
et in marg. cmméiucas érraida vè 
xovDO das Gad dorixñg die yen ri 
rob xonuvn XauBarusror ds) yàg 
aa dore si alriarrxy sipioxsrau, 
dvri roù xonowosÿ 6. Gu. m. 2. 

1724."I8 sig quydr] Aià pair TÙ, 
iyé ps Sao, (v. 1671.) cripuare 
rf ZopoxAtoug ‘Avrrybm ragioys, à 
ds roù petysn r@ éxi KonuvG Oièro- 
dr. gp Bovrorres yàp, olxonmodar rà 


dépare. u 

s] "Exrsm. Flor. 5. 
6. 0. e1. Ee Dia, ] Tr praur 
mo. lidem. : 

1726. Ilouiuar] Oëmyé. Gu. 
m. I. d'mlious TALA TÉL. 
Gu. m. 

1730. ruéusdda;] "Tunxaç &va- 


Enra. Flor. 21. “ASMa] ‘AIMa 
brdpyu éyw. Flor. 59. 
1732. TI: y 


à] ri Lee 
xèr éda nou ; En. m. Flor. 5. 


6. 9. 21. 56. vormuarns Gu. m. 
2. 


* Leg. xenrupèn I} vel venrmodorn Sir. 
+ Hæc &s Bei. n. . À. ex Aug. 
obseura hæc videbantur Valck. 
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1734. Bai po, ] “Esusros iuoi. 
Flor. 21. 

1740. T{ rAdç,] Ti Asyuç roùro 
rÙ rAd; où ydg ir: Aixy % ipopuoa 
ré Iewrna xal rod xuxi0rou rue 
gouusrn" si yèe À ñ% ox y Gripuos œb- 
rèc ve ris rarpidos. } xax 
eurnon Aéys. Gu. m. 2. 

1741. 'AusiBsra] KoAdèu, rpe- 
eaîros. Flor. 59. ‘Acunciaç] Ka- 
xonNsios, dpeocbras. Gu. m. 2. 

1746. 2pryyès dragieus Crudoç;] 
Tè yèg sex os Onfaius sé rh 
2@ryya Ovdog abroit Tagà æüyrur 
yinso. Gu. m. 2. 

1752. ’Arérpo y.] "Axa xas 
tira roù phxouc (TÙ yàp Ge éai- 
raow cnpalr. add. Flor.) Gu. m. 
1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 

1753. 'AragIimura ] OÙ xard rug- 
Dim abrou ve olxoupoëcn. Gu. m. 


1754. Tè xeheer] Td ysnaRr, 
curé. Gu. m. 2. Ï 
1761. Tlpès fines pds. c&ç.] "Iva 
rabraç rpociiens. Gu . m. 2. 
1762. "Anuç bug] Où Parhoo- 
Um ia nr éèvgrdr éysleu. &exouvTw 
uè Semoun. Gu. m. 2. 
Ts. 8. mena Be] "AAA 
xal ëv ro Opeorr Jr, Gsou à Bpéjuog 
onxèç rov Masväôur éorir, rouricrn siç 
dv ai Maswdôsç Baxxsbovon, 6 éoriv 
GBarog rois TON AO, WG IspèG, N GG 8v 
dgsour di ar. Gu. m. 2. Bpéuoç] Kai 
o soÙ Auwrboou, & G Bgbtsos xai for 
rov BaxyGv yivorrou. rù Ôs ri 
ner jupuar FOX ôrs xa) GAÀO 
onxo} ciciv éxsT ra Jsav. Gu. m. 2. 
1767—1780. Kadusiur © nBgl. 
da. ] Zrouomuém y sors ve irdu- 


et Gu. accesserunt, sed Aug. ianpñres 
tai fieri non poterat, ut Antigone 


quare 
et sepeliret Po. 


lynicen et patrem in exsilium sequeretur, Sopbocles tamen in duabus fabulis Autigo- 
nen et boc et illud facientem inducit; poëtæ enim, prout libet, fabularum argumen- 


tum constituunt, Paulo ante cp Averyére estex Aug. et Gu. 
} Flor. 59. eù yirraier eoù Aoyioper peser er sûr Àiar 


avéyan, 


eus —"Arriyérnse 
des gurari 1beneixèr à 


1i2 
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Jia wBeèe Kadusir, fyow y ai Gu: m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
Kapusias Béxyas pogobo, &sà To House, eg ROGUYSOLÈIS 
opsoir éyégavens lp Jiuoor rie Zut- dise. Gu. m. 2 
Anç, didodea slç Jsoûç ag a yagio- 1773. Kedry xar.] ‘Avri reù & 
for, FouriOTIr AXGpTUTOr, AXEPÔT, &- pôvog rûc 2pryyèc ssxiyebum. Gu. 
rpaxror india yèg ixsfwuç xai sù- m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 
xouim rot wo aAüo1 Tà BrAniora 1777. NA peya auvi] ’Ibès 
obdir rca. sd G om Gvri roù quù. ol, Brr où evene ai Os, 
Gu. m. 2, GRAS naë vds rie Agyuler erpardr ne 
1768. Zroubwoamésa | ZroÂg ovro- rrbirra ET) Onfaion, roûro pro. Gu. 
Môoç rù ibuua, rai xd robrou orou- mn. 2. à yapèç êx roù omroi. 
dé oroudg rè crée xx) xoouù. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 89. 


TEAOZ TON EIX TAZ OOINIZZAZ EXOAINN. 
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EURIPIDIS MEDEAM. 


LRLRAR VRAR LR 


2. KraNE'As] MiAaraç. Tapsh- 
Joûca Béapogor (sic). Flor. 10. zuu- 
mAnyddas,] Tèç curdpaubrras rires. 
a 3 va ris xouplr elc ré, Ed 
éyxNvag purrdlsrou ràç at Cuva- 
youtra, êrur di xart rù 116001 «Du 
mes, dicrauuwa. xa) ira xarûà 
rà dprorip GunAdEnÇ, cuvrpsyobous, 
rdç rap Ouñeyp ILAäxraç, * a} sloiv 
br) r@ créuars roù Ilérrou orsva) xarû 
rd décrnua, à dv Seuoiç (leg. sicpsr 
7 Jdhacocu &xd roû Ilérrou wç ro 
“EAAnoworre. Flor. 10. 

6. MerÿAor ] "Exéuoar. Flor. 10. 

9. OÙ dr xran œfouca] Nior 
rdv IlsAar œojoou x yiporros, sl cpd- 
Ecuon aùdrér. xa) rodro sruos iq 

dy airnouca, Ëv An Ent dun. 
lor. 10. | 

12. Œuyn] Tr er riç Osocaius. 
Flor. 10. 

14. “Hot ] "Owruws. Flor. 10. 

16. @iarara.] IlpoopiA%. Flor. 
10. 
21. Bog] Magrugsi Flor. 10. 

29. ‘Axobu] ‘Avr? roù oùx Gxobsi, 
ci oÙdi rare. + rè Gù dép, ir pèv 
usrè roÿ 1, Eurévag dtipnv, si dà yoplc 
OÙ 14, , 


83. ‘Arinédag tqu.] Arrxÿs, àr- 
r? ro riunos. rà yèe épu lx æepio- 
coù. À xal ZopoxAñs Tales y, 
oÙc fou, dvañwous qu. (Fragm. 
Brunck. p. 695.) xai élr süpnuicr 
ddr aoûra xnpÜ£uç tu. 

38. Bapiu | Bagurquëm Atæyn. Flor. 
10. 
44, KaXuxo ] Tà criparor. Flor. 
10. 

50. Opsouém] Tagaccouëm. Flor. 
10. 
55.°Eç roùr ] K/e rocoüror. Flor. 


56." 008 luspéc p° dr GA] TO cy- 
na — iésraloutvous xal unôsvl rüy &v- 
Jecron Jabpourras &æuryysT hou rà dva- 
rutuara, à dà péBor dscrora, à dit 
na y Cuupiooucus ro Tpéya- 
on. $ obros — soi GAAoÇ Ürn- 

Uyras. 

68. Osowa,] KaSilorra:. Flor. 
10 


10 


77. 8. Kaxdr — véor sac, ] TS 
dre sy IlsAfou Sävare é ETAT 
Osrrahiag brd ‘Axdorou roù ou 
LeMov, ñ ro xaraAnpNñrs abrav Ued 
"Idoovos, à xai mor. vor dE rù E£x- 


Brive ris Kophou. à à ÉEnvran- 


* Sic Cod. Sed verum est IAsyxrès, ut Od. n', 61. J', 397. 
+ Haæc évr) co — cavra e Flor. 10. adjeci. 
À ro yag 1. lx eg. ex eodem cod. acceserunt. 
Verba sai puuder) — oi; wo ypassr e Florr. 6. 15. addita sunt- 
Ii 
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xévas Gyri ro miTaUodar 7 jura pop 
Œard cor à rois œAcioic avrhobvres. * 

87. Ei roboè] ‘Ers. Flor. 
10. 
106. Népos oluuyñe, ] Tè couornuu 
ris ouwyñe abErdo mé“. Flor. 
10. 

110. A7 aj,] Karà r#r brfon 
50% Nos où æaïôeç, n de ressBrns (sic) 
obau trader (leg. #rador) srrorsrab ss. 
Flor. 10. 

116. Ti à où roièsç] ‘Hoyus 
My. Flor. 10. "Aurhaxlas.]'Auae- 
siac. idem. 

119. Afpara, ] Doruara. idem. 

139. Dpoïda yàp ] Taës rà oixmuu= 
ra Sy. À 

143. Ilapadaxroutva] Ebppauso- 
mé. Flor. 10. 

157. Kery rôèe] Touréoriw sxsfve 
réds rd auaprnua jun Aoyitou, xai dr 
EAæidog gs rods Jaidç Grournoen aÙ- 
dy smupiar. Ÿ où, pnol, wA xjans- 


Tours, nès Juuoÿ. où dixn À, &vri 2 


roù cbr r@ dixaiy, #TsÉehsUGEr ou. 

165. Araxvuouérouc.] Ksxauuérous, 
dpauausvous (sic). Flor. 10. 

167. 'Arsrdodnr ]'Aryxiodnr. Flor. 
10. 
175. AbôaSivrov] AbônSnoouéver. 
. Flor. 10. 

176. ‘Ougèr,] Ilapainon. Flor. 
2 


178. Afua, ]"Erague, dun. Flor. 
10. Opsviv ] Auaroiaç. Flor. 10. 

184. Kaxwom] Kaxb aufou. 
Flor. 10. | 


* Hoc scholion, quod in edd. ad v. 75. 
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185. Toùç dou] ‘“Eaurir À roùç 
œadas. Flor. 10. 

218. Zepuvovç yeyüraç, ] IloA ho — 
panbuevs nai ériroAdtovrss ÉyAngol 
xai ira Ses #00Ëav dJvas, énios Ÿ abrav 
nouyror Bior shGusros, xal ravévrss pubr, 
oÙdsr) ds meA M orrsc UT AG évoiobnor 
xai 1Ôpofs aduuiar yap rhr vudpé- 
Tara Àfyu. xo vo ds rù ouuvèy &vri 
roû Urspñpasor, &ç x) y ‘Irrobre 
(ver. 92.) pos (sic) rè aurèr xœi 
rù un aûo pihor ysywras dt Coxobr- 
raç sJrou. $ 

280. "Hyr] "Easç. Flor. 10. 

243. "Exromuuéruoi] ‘Tæousvoi- 
cas. Flor. 10. 

246." Evôov] Kart rèr xor. Flor. 
10. 

247. "Aom ] ‘Péxor. Flor. 10. 

249. Mius ALuyhr] Tir roù &vôpés. 
Flor 10. 

258. Ashncuëérn,] AbynchuridSé- 
cu. Flor. 10. AxpueæywynSsia. Flor. 


| 269. ‘Exrion] Tmwgñon. Flor. 
10. 


278. Tieuévr] Taw 
rézur. Flor. 10. 

280. Kähu, | Mrxamr. Flor. 10. 

285. Amxsoror ] ASsparevror. Flor. 
10. 

291. ss. Apdoun sr] Kaxorowrotir. 
xai rù maSaxuoivrae Ôù &rri roù &- 
LA üG Troc Jirra, 1 WakaUO dira 
ro co Myois. | 

292. ‘'Arydode,] "ExJewô 
diaxIos. Flor. 2. 


saAsUrEL So 


œalmè naar adscriptum est, ut ad hunec 


versum referrem, movit me codd. Florr. 6. 10. 15. auctoritas. Itaque scripsi eÿ à 


eo IL. 9. — — vÿ sara. pro ré. 


T7 
66. 119. 
novi scholii initium feci. 


àe ipsius esse grammatici, ut ad ver. 56. oüparèr yâg Afyu vür cèr &igs., Conf. ad 


? Vulgo novum scholion exordiuntur, à Aiur eénov] rà, Qur), uh x. At yaaieans, 


Supeu interpretamenta sunt vocis Yapärrev. 


$ Verbe sai laimoad%eress — Jon. sv e Wlor. 6. 15. addidi. 

{ In Junt et Basil. hæc za) rè wa. — Aëyas scholio ad ver. 284. post éessgéreur 
subjecta legebantur; huc transtulit Barn. quumque in antiquis edd. scriptum esset 
ne) cù paiSn y Sirre à. roù ps. ee. À parSuxr Vives rois Aôyus, dedit zu) eù paA Sans 
Vives à. coù p. se. À maxSnySives rois À. Ego codd. Florr. 6. 15. secutus sum. 


IN EURIPIDIS MEDEANM. 


293. MaASaxuoIirru] To c% 
10 


Péyus urañuwIira. Flor. 10. 
295.."EBhads Eu, ] ‘Avri roù, n 
du pou Badrru pus. OÙ yàe vomir 
us cop, onolv, * äæiAabreç ls Ôs- 
doux we. 
804. KowarG ]MsrahauSävu. Flor. 


805. Oarspou rpérou ] 'Aradsbrosc 
À rd Sarégou rpérou drri rod SEnAay- 
dim Tolurius, Ü sors Pasuaxis aupü 
rois &roudeuros xai ua dEos vou ov 
ro. ‘Hovyaiu,] Mapa. Ouripou re.] 
"Ogyfhos. Flor. 10. 

806. Ilpocüvrns" ] "Evarric, Bapsie. 
Flor. 10. 

821. Zwrnykd] ‘O xpbrro rhr êg- 
y oùx oùée rs àà rà &xpéoxrw. Flor. 
10 


823. "Agnes, ] Teréenre. Flor. 
10, 
838. "Oxhor] "OxAncn. Flor. 10. 

348. ‘’Apoguÿ] “Ef£cèe. Klor. 
2 


849. Ajua] @pémua. Flor. 10. 
"Epv] Iliguxs. idem. Tupærxér] 
"Tapnparis. idem. 

882. Ilgécarrsç ] "Evarréor. Flor. 
10. 
385. “H aspüxamer] “H unçarr 
copal icuév. ër æoig: ëv rfi rar Papud- 
Xo. XPGTIOTOY @noi Pagudxuc, etc. 
Flor. 6. 15. 

388. "Eryybouc] Acpañsis. Flor. 
10. 
389. “Pocrras ] DuAdEu À ouou jus. 
Flor. 6. 15. 

402.'AAN dla, psidou] “Ays xpbærov. 
Flor. 10. 

406. To Zovpdloç,] Toi Kogr- 
dits, &xd Zicbpou æpordTopos. Afyu Ôe 
TO Kpiorr xai y robrou Svuyarpi 
T'Aabxn. Flor. 10. 

409. ‘Aumyçarwrare,]  'Apusig. 
Flor. 10. 


° In Junt. et Bail. erat sè yèe 
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426. ‘Ayñrwe] ‘Hysuér. Flor. 


481. 2Ù à ix per ox. ] "Erryugs 
drdpuv nai yuvuxty sisi xar” GA 
Aous ragazrwwura. Flor. 10. 

482. Mouvouévq xp. ] Mariar ëyo0on 
roù fewroç. Flor. 6. 

439. Oùô tr aiduç] Ilapà rà 
"Hosdou (iey. 198. sqq-) Asuxdor 
Pagiuos xaAukauéim xai aidus xai 
vusorg, Flor. 6. 15. 

444. Méy Sur] A méySove rü 
Aëxreww. Flor. 10. 

445. BasiAsa] ‘H I9aœbxn. Flor. 
10. 
450. Keucoévor] "Euoù roû xpa- 
goüvrog où. Flor. 10. 

452. OÙdir æp.] Deorris ür Aéyuç 
xar iuoù. Flor. 10. 

460. Türès] “Or Myuç xar ip. 
Flor. 10. OÙx &rupnxdç ] ‘Arri roù 
oùx dæagriuengs roùç piaous. Flor. 
6 


“461. TD œv] Tè xarà ci. Flor. 
10. 
482. ‘Aroyoi] ‘Anèu£a. Flor. 


496. "EhaufBävu,] Ilapgaxaaür. 

Flor. 10. ou 
497. KsypoousŸa] IlapsxAFSnuer. 

Flor. 10. éuoAtdn (ec.) Flor. 

15. 

499. Komdoqueu, ] Aasy I. Flor. 


10 


10. 
501. Ajcyiur gant] OÙder Éçon 
aroxgirsodcu. Flor. 10, . 


Flor. 10.. 
516. KiBômeç] ‘Puragéc. Flor 
0. 


518. Kaxb] ‘Arr? roù Go æeèç 
rù Asyeur, GAX Ex rar évarriur pAr 
xoi Genèr six. Filor. 6. &@vr? roù 
éerrnôuor sig rd Arysr. Flor. 2. 

526. Iluwpyo] Msyartrus. Flor. 


1 


vopiQon pa Qurir® des2. pes di, Por. 6. 15. eù y ès 


pes vouiger noi ax. ps D. p:, sine lacunæ nota. Barn. pro @,9i ACTA roqhr. 
- Ji4 
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10. X@pn,] Tè roèc où (où?) cu7- 
vai pes. Flor. 10. 

527. NavxAngras J'Aroônuias. Flor. 
10. 

533. "Orn y 0°r wmouç] "Evdu 
yÈe pnoir, WPÉANCUÇ, oÙ xuXDÇ EYE, 
n Ori wpEhnvas. * 6Jsr pidinus rèç 
drodsiesrç voù nr mpe\C do rapà 
GoÙ, roÙ rodymaroç où xaAUS Fy0w06€. 
Caixa rapaxpuwrin œasoupys, rcà- 
mt 

538. Nôprois rs eds, ] Emiau- 
Bérorras roû ériyphuaros Eèn y&e 
abrdr rabra Aryorra œuf under Gür- 
xov, æpès yep rûv Afyorra, ÔTi Vpuorg 
brioruros ypñodo, sir dv ri eixé- 
Tag &AÂG où oÙx éricraous véuuis 
XP, ANR ral rodç exouç rapa- 
BiBnrac ra raç Er, xa) rà réxve 
xai rh yuraia Trobtèurac, Eru rhv 
roù rupérvou Juyaripa AïBnç. roro dt 
ini pihodEias. xa) yèp Brs SAeysr, 
1x, ÜTus Cou ÉTRpXÉOU, ATX 
pevos EAsyer. Fauora oÙv Eds: vv rà rüv 
rôpor rapañkauBävinv, LEAovra rp6c- 
œmoy voodror sicyer æapaBsBnxèc 
roùç véuouc. “H oùruç. un Big reûr- 
rit, GAÀd Vus YeH6dou, WA Tobs 
Caen xsmuévors, &AX ic0ç xai dixœiorG, 
rouréOri  rà xEpaIouEvor soie ura- 
.rofe yovorr, AR rù mücr “ANA 
ro pépv yoapere Jade éraauBa- 
vovrau à roÙ ywpiou robrou sir Ye 
rig” AA OÙ oùx sTior ao vÉuoig YEAO- 
Jour, Boxoug nul DEiès TapaBulrur. 
Flor. 6. 15. 

548. MAr"Opptus] OÙre roû r'hob- 
Trou, pnolr, odir pros, oÙrs rhç Jto- 
rérnç doplus, el ph xal iu(Bémros slev 
xœi ÉTiOnLôTE TO où FAUrE XEXTTILEVO, 
Os œpdç rh dE Érarra der rpdrru, 
xa) unrs mhourobrra xpbrren sv Ac. 
Tor, Are ToÛs EAAOYIUOUG AV GpETAr. 
Flor. 6. 15. 

552. IlAAds éptAxwv] IToAAG 
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ve ipihxeras xaxd ÿ puy} où abrñ. 
Auryävouç, Bi dà rà ixB:8Aÿ dus 
rh raregidos. Flor. 6. 10. 15. 

555. OÙ, À où xn@n,] Oùx & rpé- 
æp où Aurovuim vufluc, êr: eà pèr 
OÙy puotr Afoç, éxsivne Ôù éoùr, eye 
adrmv. Flor. 6. 15. 

557. OÙ siç Eu. mA. crovônr Eye. ] 
OÙ croudao ur wAsiorx rixrx oo. 
Flor. 10. 

563. Zrspac] Zuwd-bac. Flor. 
10. Ÿ 


564 Efç ravrè] Efc sm arr 
abroie ruçny pou. Flor. 10. 

566. "Euoi rs Xë] Kai auol, pnoi, 
Auorrshsi rà did av sAÀGrroN Ex rab- 
Tns ouai pos wallon àpsAñOA roùc 
êx ooÙ xonenoi yàp foovras rç Bauci- 
Asiaç. Flor. 6. 15. 

569. s. "OpSouuéime sbvic,] ‘Arri 
roû byroÙs obons, éŸùs œpoywpobenc, 
À 9e ra) ausreBAñrou obanc. Dusis 

s0doucas rois Gvôpdor sUdeumeriav 
#çur vouitsrs. Flor. 6. 15. 

579."H rod ou |" Orruc à, 
pnolr, y xarà mA ro AR dax pipes 
Gvdpurrur xai avérée sy, érii by, 
Gomrg dv érssoi, roÙs &ôfxoug no ; 
év ro Myev Grodtyouus, AN 7yo0jaoes 
rocobry mAh Cnuiar pel£ors Eur, 
6oy æse rà dixcuor al rd RANIIS warpur- 
rai diaxpoeodou. Flor. 6. 10. 15. 

582. s. T'AwoOn yag abyün.] Ad 
vae Tic yAdrmne rà dèna aùyür 
areaxgirran, ravvpyev ru. Flor. 

. 15. 

585. Kriw7] Kfç Aéyoc o6 ripoper- 
ras xai 5 Aéyw &Mexn. Kior. 10. 
"Exrevs os Gvri roû xuraBasi os, &rè 
usrapoûs vûv mirrérrer xai éxrsrvo- 
pévor sic rè tôupos ASAnrar ed rar 
dvrrräAur. Flor. 2. 

601. Daniodu æori,] "Nc rür den- 
xaç un mou, xœxÿy sy Flor. 
10. 


* Florr. 6. 15. n des oüx aps. et iu fine eov met ymares oùx aAAws Torres. 


vid. ad ver. 582. 


t Glossa ad ruvapriras ver. 563. potius spectare videtur. 
l 





IN EURIPIDIS MEDEAM.' 


603. ‘Asverpop},] Olxos, éérav- 
ais. Flor. 10. 

609. Où xpnoüuas] ‘Avr! où oùx 
droxpebueu œil rüw rouotrar oùbèr 
æobc cù, dyri roù oùx dxgBokoyhouai 
co EXGOTOU Capuc. aoAAd ur 
sço dun Arysn «pc dù,* pin 
db rebrew rà woA AG. 

621. 'Assoxe | Agxsou. Flor. 10. 

624. *Réwæog. ] ‘And roû 0 êrrèç, 
8 ipSarus. Flor. 2. 

664. Aya, «ûn] Aryoun rh 
Abytu — "yphpur odrec ‘ xal yég sir 
ee, Abo pas Zoù ITudfar 
ve 0ocur, nv Sypn6Ë pos Doffjou 
vu CR BaNR à @. 20} pu 
Aéyous mou y dv fm or poids. À 

673. 2opurspa |] ‘TripBuinuon rods 
drdpus siç rd pawui. Flor. 10. 

084. Teéew rà rouds.] Ki rà 
roadra œsrercsuivos, irrens do 
roÙ sà ruavra Afysn, Ÿ rourior: rodg 
AENIHOUG. 

693.” Heov] ‘Arrorär radra Afyu. 
Flor. 10. ; 

697. “Irw] "Egäerw. Flor. 10. 

TO1. Zuyyruorà | Suyyrrm slyse 
Aurowunr àaafus yep Aurs. Flor. 
10. 

724. Ex rhjoës ir yñc] “Icwc ira 
#0) Aurnon rür ‘Ido, À éni àryu 
æebc ILrdsa. Flor. 10. 

741. ‘Euoi rs yàg] Tara énro 
grep we vf Mundsig Tpocréueusi. 

lor. 6, 

768. ‘'Arxdéäuodu] Kymco. 
Flor. 10. 


781. Très ur) üyan XV6ra.] yp4- 
pores der wi, D ÿ dvrl roù dc dà 


S05 
gasairnogiveu rh Quyhr. riad yde 
rd dn9sv dvri roù de 0h. $ : 
815. “Iror] Ilpèc er Sepéharourér 
gna. Flor. 10. Gus 
823. ‘AopsoBôuare.] Totporrec. 
Flor. 10. FEU 
830. Æad] Mar. Flor. 


836. "ExBañagér] Ilspreus- 
my. Fior. 10. 

* 868. s. "Eyw à — éhonéenea] 
"Eyè iuavrf bà Myon ireriuiou. || 

875. Ildoyw,] KaxoradN Bobhe- 
mou. Flor. 10. 

897.'Af, à réxr),] Aid ehy —omir 
éaérrus dy Aiyu euüra. Flor. 
10. . 

900. Xpéry ] Môaue. Flor. 10. 

028. Agäcu rdd,] Ouen ou. 
Flor. 10. 

972. Nür Ériè.] ‘Avri roù odxérs 
peos ÉXatèeg roù ou s6das roùç raibac. 
Flor. 6. 15. Sur FI 

982. Epxo, ] "O . Flor. 10. 

987. Kndmür] Knboré. Flor. 2. 

998. ‘’Agairai] Zuvyxsyognros rois 
réxroiç évravda mou. Flor. I0. 

1004, Huwwdà] 3bupura. Flor, 
10. 

1010. "Eunyamodumr.] Ilsuæoucu 
r& Oüpa rf T'aaüxn. Flor. 10. 

1024. AtSaëlag-] Aseroiaç. Flor. 


10 


10. 
1025. “AXA\wç] Marx. Flor. . 
10. 
1026. KarëdÈm] Karsrüxrr. 
Flor. 10. 

1040. Xauséro Bovasbuare. || Aster: 
Td péËas rà rixve. na) ifféru, Pnoir, 


® Verba avei rev oûx duaif. —— Jinass À. woùs où e Florr. 6. 15. addidi. 
+ Neophronis locum dedi, ut emendavit Valck. ad Phœn. 709. nisi quod ver. 4. 


y & cum Porsono ad Med. 666. scripsi pro 


de Valck. Legebatur ver. 2 reë œgir' 


Juar yée. ver. 5. 4. evuB. énnyärves JT sis Aéyeus. wexsr yèe À. pu. v. 3. Flor. 6. 15. 
soaxafiv habent pro sssBaass et non interpungunt post A4yees. 


f Recepi scripturam codd. Flor. 6. 15. pro ivre. #r, agarir 
$ Scripai 25e» pm pro 295 dù et vr. ÿ à 


\paises eoù à runvrs À 


eddidi e Flor. 6. 15. 


.-um OÙ of 


Vulgo continua serie legebatur: 7> % &rr) roû à5 Dé. irresda pistes, me te à in 
= 34 . 


cuvüra PrO riwrèrra ex ilsdem 


H Hæc in medio scholio seq. s5rwr pau et érenginras DÙ v5, leger. 
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ô ri ro opéËos pe * rà rixa xpurr- 
caç Aryiouôs. 

1054."Exs |" Es Ave. Flor. 10. 

1127. ‘Hauouim.] Maoriouim. 
aixigu rd wusri£w. Flor. 2. 

1137." Ecwoôes ] DihuoëoIos. Flor. 
2, . 

1154. Iléwa*] To sfr dès roùç 
æaïôag. Flor. 10. 

1156. Hurioysro] IlsprBdAXsro. 
Flor. 10. 

1158. Synuaritsros] KaXAowril su 
Flor. 10. 

1161. ‘ABeèv] "Erdo£or. Flor. 10. 

1170. 'AvwAbauËs, ]'Arri roû nuEuro, 
mar ebyñc éBénos. Flor. 6. 10. Ilph 
Y d@R,] ‘Avr! roù fuç istcarv, xai 
rà Es. Flor. 6. 

1182. "Ersorparsliro. | "Exrtxuro. 
Flor. 10. 

1183. IlA6xo6] Zripaws. idem. 

1184. Näua ] ‘Püon. idem. Ilau- 
payou] DNaprixod. idem. 

1189. ‘Apagérus | 'Adpañüs. idem. 

1190. Zuvèsoua | ZuuæAoxde, our- 
déosg. idem. 

1204. Kuw,] Karspihs ds æpoc- 
Povar. Flor. 10. 

1215. ‘Ariorn,] (sic) nuipasxros. 
Flor. 10. Ka/ uedñy ] Kai UOTspor 
Ürd 60bynç &ridanr. idem. 

1241. KaxoIfç] Mañauods. 
Flor. 10. 

1264. Dévos] Tüv aidwr, 'Ausif3s- 
ou, ] Auadsysrou rdv yéAor. Flor. 10. 
1273. Aoxû ] Kaïér. Flor. 10. 

1275. ‘Agxuwr] Auxruur. Idem. 
Æipovs, dpuxrou Jarérou. idem. 

1276. 8. [lérpos] Ilsrgim. idem. 
Zidapos, ] Zônp&. idem. 


* Sic, ut edidi, Florr. 6. 15. 
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1278. ‘Agorw] Zee, yheen. 
Flor. 10. 

1287. Aunér;] MAX roù qua 
sriBañsñ ro rexvuic. Flor. 10. 

1289. "Egséaç] Eiryécu péyps 
æoudoxroviag yeñcaca. Flor. 10. 

1297. Mnregor] Tèr rñc mnrpès 
Pôvor sicrpascowriç abroëg, &yri roù ài- 
xny &rourobrriç baie 0Ù sipydouro pé- 
jou 7 robrar 9770. À 

1306. Ilwôsc rdv. ] TO Eñç ra7- 
Ôsç céder rar cr pnTpwY ui. 1 

1311. Xahürs xAñ0aç] ‘Prars 
roc moy Aude, Aucars fiv Gouaoviar rar 
Juaw. Flor. 6. 10. 

1312. ExAU" éguode,] Adieu à 
xai, aui rù 100 &xb xowi. Flor. 
6. 

1313. xai Très riouas] noi. 
dr Aoûr 5 xaxdy h rèr Jararér Pro rar 
Ôo réxrer, À Tir Mrôuur. Flor. 
6. $ - 

1334. Ilap drôgi ruûs,] Auxrr 
xüç der) roù suoù (leg. ina) éaurèr 
yèe dsixroor. Flor. 6. 10. 

1336. “EXanvis yuri] Aactgu rè 
BagBagor yévos. oùx dv, pri, roùré riç 
ce "EAmpidur yuvasxü sèpacw. Flor. 

. 10. 

1337. “Erhn] Ils. Flor. 10. 

1352. Asd£uv Bioro,] Biwou. 
Flor. 10. 

1354. “Armeor] (sic) &vri roù veu 
aœiriaç. À yedpires xai àvari, ru 
drkegnr! xai Gr &Grnç. || Flor. 


1358. Kowardç] Zuyxorunis pou rñ 
ärvyig. Flor. 6. 

1363. Nsoôuñrss ] Nswori yeyowrss, 
à oi vsuori dauacdisvwrsç. Flor. 6. 


+ In editis hoc scholion cum superiore in unum coaluerat; (vid. ii vol. v. 1297.) 


sæparatum ab illo in Flor. 6. 


t Quæ hic sequebantur in editis, 4 lei reù eégyev irrèva ravrs Aiyu, auctoritate 


Florr. 6. 10. ad ver. 1314. retuli. 


$ Hoc scholion in cod. cum scholio ad ver. 1339. cohæret, (vid. vol ii. h. 1.) ibique 


statim verbe vruAnpès ysyev$ses subsequitur. 
| In Barnes. et Musg. hoc scholion est: ärars), £nv £ens nai BAdüns. yex- 


, 


pures di x) dur) map Zoposasi ir 'Arrryérs, quo carent Junt. et Basil. 


nn 
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1368. ON sich, ouus,] Merad sig 1401. Mürmv écros 589. ] Mar sg 
deduvnor SA ro rexver Iécwr &ôU- roùro. Flor. 6. 10. 


paro xai @noir œuu. Flor. 6. 1406. Taës] Tà æœdfa. Flor. 
1371. BoËrwv] Nôûv sfenxs ri ue 10. Käérdodlu,] "ErigStyyouas. 
Aa. Flor. 6. 10. Flor. 10. 
1400. Xpwrès] Zouaros. Flor. 1412. IloAAür rau.] Taÿüra 


10. dd roù ogoù or: Asy@usra. Flor 6. 


TRAOZ ZXOAINN TAN EIXS MHAEIAN. 








NOTÆ AD SCHOLIA 


IN PRIORIBUS DUOBUS HUJUS OPERIS VOLUMINIBUS EDITA. 


EX EDITIONE MATTHIZÆI. 


SUPPLEMENTUM NOTARUM 


AD 


SCHOLIA IN HECUBAM. 


NUMERI SCHOLIORUM LIMEAS RESPICIUNT, NISI UBI PAR. AFFIXUM EST, ET VEUEA 
QUIBUS UNCUS ( |) SUBIICITUR SUNT EX EDITIONE MATTALÆI. 


P. 5. L 4 sûrs eér es rpayir aûreë] Basil. abess. cr À 9, aëre. Junt. vir 
a À. 

Ibid. L 8. ré fna —— Afyourr. fées À) roore] Gu. tantum fna der) eev SA Ses. wpiers 
yèe roère. 

P. 7. L 1. lsparounéres ceù 4, za rosvamirer roù à vis n.|'EnQan où aï sis n. Gu. 

P. 8. L L. œivrs-] g. Gu. 

Ibid. #5 — 5 om. Gu. 

Ibid. L. 2. às rè — res om. Gu. 

Ibid. Pro vèr agéres — Quñs Gu. eur or enès inéeres, émaer Quoi na) lrrauIa. 

Ibid. où» œigevriar] Gu. addit 4» saDs2or Ears. 

Ibid. L 3. sroès rè Li euvessdres recpés.] Gu. sois rè Car ruveëras reoQès, ésroier ras 
püAer sieur lrrauSa. His de suo addidit Barnes. na) dù na) où yfves drSpaarues, — 
ro D Près Bagvrereépiver eù réber snpairu. 

P.9. L 2. Jsérsger œessimsr. Tè yñs] Hæc verbe à. we. omis. King. et Musgr. 

P. 10. L L. efs yiwsñs] Temxñis PTO srnesss est e Guelph. For. 18. 56. 59. 76. 
nisi quod Florr. utrumque conjungunt yswañs sai neneiss.  Jidem cum Gu. om. 
mévas eùs et pro !» # ns. Eye legunt he ss. ivre 

Ibid. L 8. ua. — démos desunt in Basil. add. King. 4er dpémes gl estin Gu. 
supra daékus scripts. 

P. 11.1 9 Jess laure œpûrer na) diériger, rérageer À eù T1er ares oûrer nai 
Dibriger na) rpiver. vie À raëra] Verbe iavreÿ et civugrer À — egieer © cod. Gu. sc. 
cessere. 

P. 14. 1. 7. yàg] règ Gu. R ed. Basil Mox ed. Bas. aqurièn où na Bhéeeu, 
in quibus «5 om. Gu. 

P. 16. L 34. na) «à pds Aappdre yirseus def euï the à Rapep que 0 SS Eve Ed 
mac ed peu, na) perf e0ù enoë sis deaaën ge ne) RER Ça PRE SE 


à 
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irirænxed pogiou na) coù Ein Tes di Aloxnér.]| Verba nai rè pir Aaufäre == Aégu sunt 
etiam in Flor. 6. 25. nisi quod in 6. iAä£e sa) Ad£w, in 25. tantum fis?s na) de- 
sunt. Ex iisdem verba à à) üfe. — Aisnër desumta sunt, quum in editis schol. tan. 
tum esset, eô di sgiqur &arè coû Aiur Qur. 

P. 17.1 2 œéda cQùs] Musgr. rwriis. Gu. ewriSis. 

Ibid. L 4. Par. éguenxer] Leg. agponwr. 

P. 19. 1. 1. &vespodhiws] Gu. avrippürius. 

Ibid. 1. 2. # énIçur es ma Sivderris] Gu. za Sud. oi 5 

Ibid. 1. 4. eñs y. — 6. om. Gu. 

Ibid. Schol. 71. Post hoc scholion in Flor. 59. subjicitur hujusmodi figura : 

y1 respui Super 
LÉ # 


L 


P. 19. L 5. oùx s3es coù ovres, a Aa où] Gu. om. rse. 

Ibid. L 6 Gu. 3 yàg ñ8. coùre nai Aïyu, où ség. ênAsr. rèr sr. 

Ibid. 1. 7. gén sai ie:y9.] Kai deest in King. et Musgr. 

P. 20. 1. 2. âraxrirar Sas) Leg. — ::rArar Su. 

Ibid. L 5. uen &ynsga,] In cod. Guelph. præmissa sunt ista: 55 za dyxvsx à» 
péves ri ludr fcur eùr Linèn Oeaunr savante unir yàg À Ogaun di rè ras Be 
Ques nai spnaeriga roveirri rie me Fe À. 

Ibid. 1. 6. à] Sic Gu. Vulgo à. 

Ibid. àn sèrs] Legendum esse putabam à air, ‘quod postes in cod. Paris. 
2648. reperi. Fæœhse. 

Ibid. L 8. euvrèr Gu. pro sarrà. 

Ibid. L 9. siei ro y] Eiri #6 ss y. Gu. 

Ibid. L 10. &puares,] Gu. àqéxres Qeireu. 

Ibid. 1. 12. Verba: cè eagBuïr — dires om. Gu. 

_ P. 22. 1 2. Par. HAS1riwsi.] His addidit King.: ifaéru di, — œagaxxas. dubito, 
an e codice. 

P. 22. L 3. soupiqeura] Idem scholion a vv. seës sà (sic) est in Gu. qui pro sspi- 
goues habet iAn@evreurs. 

P. 23. L 2. œigseen] Sic Gu. FL 59, (qui tautum habet : à æpù eéSuris are sa; 
ls æ. À.) pro œigstre. 

Ibid. L 5. fyeur eà dqurs, eovvires «y wokiuy.] Gu. fyen eov dspares. cù Eigus, you 
r® dég. rouvrir: sÿ ekiue. 

P. 24. 1. 1. &wrgieres in Gu. ab alias m. suprascriptum est. In eodem desunt vv. 
cxidin À nuri — vaus. 

{bid. 1 4. igsgudoèras cxaurius rà Auign, cengéouires, às An msvrir deu. À ei] 
Verbs cxur eù AniQn in King. et Muagr. exciderunt. Sqq. rengéosires — ire: À € 
Guelph. addidi, e quo etiam postea dedi sù yèe särs 4 ». et À’ dr aûe ©. pro aÿ em 
Idem iurieeores pra igssrieress. 

P. 25. 1 2. nyeu es pareuns Pényns, fyoeus eñs : Kaséoees. Sic Gu. Vulgo 
eñs parr. K. Mox idem, sed ab alia manu, +5 À fäspnr Aiyu — — — Urg Jin 
yiyrépasves 

Ibid. L 4. Barn. de suo, ut videtur, addidit: na) 4 Aonépeer — faxyue crime. 
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P. 95. L 5 ends, etc.] Usque ad ériger sunt etiam in Gu. 

Ibid. L 8. œeonsvytis] Basil. wpreyñs. Junt weeraxñs, ubi sv in s abiit. 

P. 26. 1. 4. Sers — AaBur] Sic. Guelph. pro œws — AéBusss Ex eodem ultima 
accosserunt sa) nà läras racer verè coureur nararsapnre. (post spas.) 

Ibid. 1. 7. #8 er] Sic Gu. Vuigo aieir Idem mox miyéra pro miyéaws. Ex 
eodem addidi (in fine) vv. &AAà redipsus s1Afres 

Ibid. L 8. ss07S Booñañnar:] Ultimum addit Fior. 17. feux Gu. 

Ibid. vonirgsger, ronieverre, rmpareur.] Primum estin Florr. 10,85. alterum in 2. 
6. 56. 59. 76. Pro ultimo in Gu. est, sed ab alia m. sur y pour, 

P. 27. L 1. epÿr vespurères na) nornir] Hæc reg. n. =. e Gu. accesserunt, in 
quibus hæe et seqq. alins manu, quam præc. eu&r, scripts sunt. Idem rriparomiver 
pro ivesp. 

Ibid. L 5. Barn. add. sopieràs, — Alyssa. 

Ibid. L 8. rÿ Aiyun 6 eÿ din mivassnirs Aiyen.] Ultima 3 eÿ 3. ns. +. A. sunt e 
codd. Gu. Flor. 6. 21. 56. 59. 76. in his subjicitur rè wrusr lswteSe ag 
abrur. 

P. 38. L 4. Par. Quæ leguntur a vv. # yàg ai Arai, eadem fere habet Guelph. ad 
ve 147. 00qq. 1 ès dsanaadreors na) luwodireur: où ni aaçaxéeus veù rai es épparèr cas 
SA iss maidès, À avonueni cu JiäsarŸns car mas Siver Svyaries reoriei nu) lwargos ir 
aupres ce5 céper red 'Axialies na) Qaunvrpivur na) Basrcessionr ir varuÿ nai ir jsdes 
psharaoyi nai cnerurÿ coù aluares veù ln eüs xovropéger dues Syeur ve xenrs Gogoër- 
cos mori ren vhaes. 

P. 28. L 2. spûs eù wwe] Sie Gu. Vulgo wpù où 'éSes. 

Ibid. 1. 4 Verba périws & desunt in Gu. Idem om. seqq. nareès na) — ir9iis es. 

P. 29. L 8. iSspaaxér] Junt Basil passe 

P. 80. L 1. na) efrs Si] Gus nids e Guelph. in quo desunt seqg. 3e À 
Be Te À 

P. 54. L 1. os nararyiQtivar] Gu. ab al. m. tantum 9j5 sarsryiSnr. 

P. 34. Scbol. 187. In Gu. tantum leguntur posteriora hoc modo : 4 è yirre nAnrin 
did «. II. .— à dormi. Ex eo accesserunt vv. &ve) où à Svyarte, (post senries) desunt 
autem ultima seserer àà, etc. 

P. 56. L 1. Par. Verba ss susprer — Amsuèr sunt etiam in Gu. 

P. 36.1. 5. %r 4 Assrraèn es À eù pérxer di à vier] Sic etiam Guelph. Vulgo 7r 
Aserradn onéprer, dià vè vies, etc. ÆE Guelph. etiam ei péryer et eà suéey pro rÿ vs. 
dedi. 1n fine idem ravrén 

P.37.1.S your rè— yed us — der D lusgsbsr deu ixdgorrir] Sicetism Guelph. 
In Basil. desunt verba xa) Jinus n. — dier à inderésr. Idem paulo ante iséesss pro 
lsdgnrs, yedus pro yedpus et dAAà nai à Evre. nai à vùr ouf Ex eodem jisr À iné- 
vbs sieur, lañgueesr dedi pro vulg. isdecvrsr — Ladeger, et d w miya — à 0 sci obi 
vulgo duplex # deest, 

P. 39. 1. 3 Par. iyæéyt à Niowrékwwes,| "Eyeys del King. 

Ibid. Par. sañrus] Vulgo wañens. 

P. 39. L 6. eñs brsérns Wnisas.] King. et Musg. cüs ir. DAwies, it est in Aris- 
topb. exemplaribus. 


P. 40. 1.2. mà dns] Sic Junt. Aug, c. et Qu. 66e Bail. eu que Ù1% male 


fecerunt 148: 
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P. 60. 1. 1. ixors À 5] Sic recte Junt. Baail. et Gu. In King. et Musg. eè ne- 
glectum est. 

Ibid. ]. 2. aoeù ed ie — eve dersres ] Hoc scholion neglexit King. ° 

P. 61. L 3. Par. e3s devss;] Vulgo rev v de. 

P. 61. L 3. ésonriu] Gu. asenrivréres. 

P. 62. L. 5. Par. uà rû ys é9ns] Junt. Basil. na) 5 ys #. Barn. et Musg. sa) 
co ysphe. Bed ys indicat, ipsa Euripidis verba servata esse, 

P. 63. L 1. Buaiws lnxgoveuin, Biarvins diwnomim.] Voci Biaiws in Gu. = m. sec. 

-Suprascriptum est érrssér: ab eadem m. sunt vv. Basrends deersweremirn (sic pro ds 
momhrn). 

P. 64. L 4. Par. sigwAsnepire] Tltgmrrurepirn Gu 

P. 64. 1.5. Gu. raÿrs pro ». MOx vois lavrais, OM. wavir. 

P. 66. Schol. 433 Hoc schol. quod King. Musg. tanquam e Beroc. 74. de- 
mum petitum ediderunt, est jam in Junt. et Basil. Idem habet Gu. sed hoc ordine : 
à cénie dus nogius Liéves Aiyires. Gu. 

P. 66. 1. 4. airxeès nu) nudè,] King. Musg. ajryses na) néAïes, À © alryes 
M M 

Ibid. L 6. In Gu. priora usque ad sai desunt et sholion incipit ab his verbis : eè 
Dos roù pogeù lead Vu crériper sroès rèr cs Jar. En Qnelr à vogès ax. deinde omit- 
tit àù et verba ne À cars 5 Ye 

Ibid. L 9e prgoséen ixaven] Sic Gu. pro lxpieenirn w»à, in quibus er addidit 
King. In eodem desunt verba : où adss — piresr rs. 

Ibid. L 19. pieger dvi. | Ars male omisit Musg. Totum &ess, etc. omisit King. 

P. 67. L 4 Par. Gu. (in quo desunt vr. œpis ein = QE.) fra eñs Ilshowenerse 
sas et MOX pro Otsenkags hubet DI:dèes. 

P. 67. LI. narè sxirr] Sic recte King. pro savéryus. vid. Hephast. p. 06. 
mox leg. ärraeedéru et in fin. add. pau. 

P. 68. L 1. # à] Sie recte Junt. Basil. Gu. Male Musg. $ à. 

Ibid. L 5. cmvouirar céaasas)] Junt. Basil. siurouirar Tékanur] M Corr. 
King. 

Ibid. 1. 7. In Gu. vv. vè À (om. À) — a. priori loco scripta sunt.a m. pr. su- 
periora où sreès — 3ià iso altero loco a m. sec. Ceterum particuls y, quam post 
save inseruit King, et Junt. ac Basil et Gu. carent; pro rè æpè ons Aug. Gu. eè 
æeès ro Ame. fort. rà se rer. 

P. 69. 1. 1.ss. Par. Verba # opus — das repetuntur in Junt. Bail. cum 
varietate quadam: äAmgu xesn] "H aep. «ès AGAer deest; tu {19 na) à wowvoyôses 
Point le. dnBaérencs A. post eus das sequitur eouriees is rèr Akon 

Ibid. L 1. Schol. iASur] Gu. soma Sur. mOx ir y pro rx ys. 

P. 69. L 4 Aaférrs aie] Pron. addidi e Gu. sicut mox #5 ervès mir pari (post 
vüves). Idem habet évadoSrivur — 5 œrvès ds — musoumirer — ir 3 ges. 

Ibid. L 7. oÿs lpsdomine süxéAws vo TuBever iEñyays.] Verbs ei où ie. — ifsy. in Junt. 
et Basil. desunt. addidit King. ; eadem babet Gu. 

Ibid. L 9 pannes. pari À ùs À "Agriuus mentiSses roù ‘AvéAkeres, na) reès eèr 
coéres réner Anro inardrare] Dasi di — luaur. e Gu. accessrunt. Quæ sequuntur 
in editis, Gu. secutus, ad suum quodque locum retuli, ne, que ad idem argumentum 
spectant, dapageremue 

ÿ 
" 
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P. 70. L1. Per. dis eur eñs adives ris dius] Gu. et For. 56. 76. ad v. 460. sis 
pr vhs vives eûis dus, et, quæ hic sequuntèr. Florr. addunt etiam sa) ini£on. 

P. 71.1. 1. Séusrger dnarsañisres,] King. dedit disecvper, naraannvisén à 9 dipsrger 
duaréannren LE iricgires ai À Bodau, deradies na) xopéufor, recte. Idem mox 
Txur pro rœuir. 

P. 71. 1.3. Par. Verba dune — sax sunt etiam in Gu. a m. pr. 

P. 71. L 5, Spsirur ès us Sives rñ'ASmg wie ke ivers] Turpi errore in King. et 
Musg. vès œug9. eÿ ‘AS. sw. 1x. exciderunt. narè ràr Tiy. et IlureS. de bogrà © Ga 
rocepi. Idem codex habet Spasrer yèg — rivoapas fuigus == à wiwas eù y. Ex 
eodem æeës «à méAevs recepi pro æpës roùs we 

P. 72. L 9. Sein om. Gu. qui præterea: # ei sisA évri. 

Ibid. L 3. iréy9n, si sa) pére iriôn roù réses, où deuAsdur usaAis ] El na) pére == 
Ineass © Gu. sumta sunt. În seqq. idem cod. d, #5 fpamim lnrès vonr. et sègirasre. 
Ultima saraàsr. — Tesias in parapbr. transtulit King. reliqua omisit. 

Fbid. L 6. sogSñrarres] Gu. sise Snsérss. Quæ post pari sequuntur in editis, ad 
v. 481 adscripsi. 

Ibid. L 8. Verba sx äsiSaver. reovre om. Junt. Basil. addidit King. habet etiam 
Gu. Ceterum vv. rà À 9. — porsèses ms in editis scholio ad .v. 479 adhærebant. 
Vid. not. 7. 

P. 73. 1 2. évrivegéqus Afysres drei e05 bAlaËanion &ièm r&r Jaidman, dre kvr) ceë 
car Jarémer, (ante rorisr:)]) Hæcomisit King. Musg. Verbe feu — Sadner € 
Gu. Florr. 6. 9. 21. 34. 56. 59. 76. addidi; sed Klorr. habent yo éve) où Su. 

Ibid. L 4. œporpigcmirer] Leg. seopigepurer. 

Ibid. 1. 8. sÜrws 49 Aie] Sic Gu. qui etiam lv 77 ssmirer dass. 

P. 74. L 9. Par. sa) ae Sas acer] Hæc e Gu. addidi, (post Ssoës. ) 

Ibid. L 6. ss. Par. nai dà roùre, etc.] Gu. za dià core — à5 caxies engin Dà eù 
éAiyer red Auseÿ Bis inter liness, et post yiger mir su station subjicit: xei si sauf pas 
dur. vu. mag. dà rù coù yheus éksyexeéner nes D oër, si mal yigur ini, nai cayius 
œapià Ses à isa Soûré pas durruyia dà rè éAiyes Tes ous vè Aurèr eùs Gus, x. D. où 
eûs dur. À vè pe me din vôu à eè, etc. Ex e0 vè Ausèr pro eù Aieer recepi. In 
merg. interiore est: yiger mir sis Quédess" AA ôues naiaie Qi eù Lin Sérouss 
æeir. 

‘P. 74. L & où doneëreas] Tè e Gu. addidi. 

P. 75. L 2. eo in À dvi roù ges, À ii ins AñEtes Adufan.] Sic Gu. a m. pr. sæda 
m. 2. ro la À ixanarinèr &vei où Qu, À vei œoù &Qts sesvanrinér jp. 

P. 76. L 6. Par. Verba revrises — forstoress habet etiam Gu. ad v. 514. nisi quod 
Pyour durs rovriveis ax. 19. à5 À. nesiverris legit. 

P. 76. L 6. œws, où 'Ax:aAiws] Flor. 10. ante hoc scholion habet «fers saanxér° 
œùs yèe soû'Ax. Pro äeñ19or Hermann. ad Hec. p. 64. em. &rA3er. 

P. 77. L 4. Par. ‘EAA#rar (eô 0) as nai eè œAñgns nar bvirann Aiyiras)] Verba 
parenthesi inclusa sunt etiam in Flor. 6. 9. 21. 56 59.76. Gu. 

Ibid. L 8. Par. seardrerns] Sic Junt. apurirarrss Bas. 

P. 77. 1. 4. swn] Aiyg Gu. 

P. 78. Scbol. ad ver. 527. Xoès. voù Afysres le) dypèr, paires, Vaaies na date 
za) cor brigus, Soris À dei rgayüs Sur] Hoc scholion ueglezit King: a Mug. 1dem 
estin Flor. 59. sed its : is) e@w #yger, dre, miles, Lasiev, Suc. etc - TU 

Kk3 


518 NOTÆ AD SCHOLIA 


P. 78. L 8 spférur, Biür] Bowr e Gu. addidi; ex eodem est rairs pro raürir. 
Ceterum hoc scholion in Junt, et Basil. ad v. 533. relatum est. 

Ibid. L 9. eerréseu, sagaènis] Utrumque habent Flor. 17. 59. 

Ibid. 1. 11. &eumereueurres | Imo Aus sixoreueuvres. 

Ibid. L 14. iweë,] Legitur ini, ut in schol. Flor. Mox ph in di eô ph rès airès 
ve delendum videtur. 

P. 79. L 1. Par. SsAxemgious, — daiueras.] Verba Sur. ès onüreiras — Duiueras 
pro scholio ad hunc ver. (538. ) habet etiam Gu.male tamen legit xaAciræs pro xnAsèras. 

P. 79. 1. 5. sé pr wemreréaeu] Leg. si air evo Mox weerseu Junt. Male King. 


retruxa. 
Ibid. 1. 10. ie” ins] Gu. ie’ insiry et MmOx ess pro sAnçeare. omittit ctiam 
VV. do Eure 


P. 80. L 1. deè eoù br arf rà oùAoà, fyonr eà ES qua Eign aûüeSm.] Flor. 59. éxè 
coù n. ir aèrn ré éAoër nai à éA (Spies. 

Ibid. L 2 nai mà dé vives nursyemires nai 5 ph] Verba ÿr6 r. x. nai à nù e Gu. 
addidi, in quo priora Ass 9sges — iAsuIigses a pr. m. scripta sunt, seqq. ses Jiër — 
Take am. sec. modin à à sévrabts oûrw desunt. 

Ibid. L 3 psdwxies,] Sic Gu. Vulgo gudwauisæs. dem scholion usque ad Husdiqus 
est in Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

Ibid. L 4 s#rw ro] Sic Gu. qui etiam lAsdSsgen 

Ibid. L 9. E Gu. addidi à eù &rnper (post irBégrar) et (post ixeñrare) ii ài 05 
Ayapslssseres rè durs, Præterea vero in e0 vv. sai is) wir — dwsy superiori scholio ad- 
bhærent. 

P. 81. SchoL ad ver. 553. Flor. 59. évrigur Sea, Jai nai piy. dr ve. aire roù 
"Ayapipreres. drrigar êsa cr eoù Barikins Pur: vides yèe — Barikides. Quæ se- 
quuntur, sunt etiam in Gu. a m. pr. sic: "Husosar. oùcws Spuxur oi OÙ le. fx. drréenr 
& où. nai piy. fr ne. régiere piSfrur Seqq. 6 di éreirre. — puiSnxas sunt a secunda 
m. inter lineas adscr. Tum a m. pr. {res à), etc. 

P. 81. L & In Gu. nihil est nisi : dveiger êra, Pariindn p19' Ar edir A AY Asyur 
Tiren, À drrigur Bovhôpires vas, etc. quæ in editis post &AAws Pequantur 

Ibid. Frigo) King. Musg. ürrigar. Gu. Ürrars, 

Ibid. Schol. ad ver. 553. Ultimum hoc scholion est etiam in Flor. 59. nisi quod 
post SpuAsr omittit sissr, tum verba & Àù &vrivre. — piSñxær, quæ etiam in Gu. ab 
alia m. appicta sunt. Pro {res D é sx. in Flor. et Gu. est, quod supra legimus: 1. à 
d o%e 09- où a. &AX ‘Arr. sai r. roïg f. 

P.81.L 13. reg pau Seéres lresunr us cé eur fmigur,] In Dem. legitur ov- 
cp ro Qià. lxigeñunr lyé, na) anèls lue) na) eebey yiyenr sis er hpiçur cuve 
obdfr. 

P. 82. 1. 1. sac sunxdy fr] Gu. aarà érrirrpopr. 

Ibid. L 2 envuares] King. Musg. aiuares. 

Ibid, L 5. enèua] Sic Gu. Vulgo ei «fus. ]n eo incipit scholion a vv. dejjsu) ai 
_ PAiBss, ir ais et omnia habet usque ad enÿus 3 é/yer Additum est aliud scholion 

ab al m. sr. da). ès aprngias nai PAiBas. diapos À der. OA ravrn, «y uv pr &er. 
Eyes alus 1x. enbua À read, rhr À OX. eù lravrier rè por aluu moXd, rè ÀÙ av. 6À. s'eûs 
cyan voù br rÿ aerngig tendre xûres cs PAaslès, SR PAS irére eùs agrngias. 
sien À œnduures dmppoès, Tuber, vs ai QAÎBis nai ni hgrnglas lrniSnrus. 
e 
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P. 82. 1. 7. éœiryere coù anis sie] Eleur où. King. Musg. lidem male 
aTigerre coù &A nds. 

P. 83. L 2. 3 px] King. Musg. ain 

Ibid. L 4. srynuérs] Sic King. Musg. sûrxues Junt. Basil. 

Ibid. 1. 5. sa) mgéeeur issioe, à cesr ire: xpreur çà éuuure ar ägoirr.] Hæc 
omnia usque ad épris in Gu. desunt, addita, nisi fallor, a bono Arsenio. In seqq. 
yäe om. Gu. . 

Ibid. 1. 7. es éesr| ‘Orroër e Gu. accesait. 

P. 84. L 1. pægréger] Sic Gu. Vulgo pégrus de. 

Ibid. L 2. südèr ya] Sic Gu. ut in Soph. Vulgo sù À yde. 

Ibid. Airyôaes estin Gu. etsic corr. King. pro AA. sé Porson. Add. ad Eur. 
Hec. p. 102. ed. Lips. (v. 1161. p. 166. huj. ed.) ut clare legitur in Cantabr. et Gu. 

Ibid. L 3. "EsgarerSirns noi — mañsara.] In Gu. nihil ex his aliud legitur, nisi 
bæc: pra. — nudrasa. et pro seqq. ipvA A. etc. babet 49es yäg mie à eoùs dpsrrias 
PvAAsfoaur. 

P. 85. L 5. Par. Hemc verbe za) sr — dmAerées sunt etiam in Gu. 

P. 85. L 6. segsürn] Gu. coeur, qui addit: ses yde bros nai narè evynenis © oi 
34. Ultima BiAessr 2, etc. desunt. 

P. 86. L 3. raûra à) Que), Savuageven cùr Ile vEires] Hæc paraphrasis est etiam in 
Gu. (ut in ed. Matth.) 

Ibid. "Ag, e/ exérris] Seqq. usque ad ir Jsvrigs ridss as sunt etiam in Gu. 

” P. 88. Schol. 668. Gu. in quo vv. Bdæeur — dyeèr à seqq. disjuncta sunt, om. à . 
rovre post éuses et pro efreu habet Dares. | 

P. 88. L 4. sirsûra] Gu. sixèr, et MOX fs pneeuias pen eiriAsepivns. 

Ibid. 1. 8. soirs. raüra] Junt. et Basil. inter hæc inserunt +s94. 

P. 89.1. 1. ré es roù néruer] Sic Junt et Baail nisi quod hæc xéeuss Male Kinge 
Musg. rè àÙ nésuer, etc. 

Ibid. 1. 4. sœur] Sic Junt. Gu. saoûr Basil. Barn. King. Musg. - 

Ibid. L 6. 7e Xi] Sic Gu. Vulgo à. 

Ibid. L 7. aiguarsed,s Gras] Oïres e Gu. addidi. 

Ibid. L 8. {zu] Sic Gu. Vulg. {zur 

Ibid. L 9. œgorigur] King. sesoriger, errore operarum, quem repetiit Musg. 

P. 90. L 1. südæigeres évres]"Orres e Gu. addidi. hu. 

Ibid. L 3, ir mauvnÿ] Sic Gu. Vulgo æaî. +. . 

pu " 


Ibid. L 9. pivras] King. Musg. mir, 

P. 91. L 5. if lrivgirev] EE isirgirev d. King. Musg. 

Ibid. L 9. Jéuirger Beaxosardanxrer.] Vulgo Jincreo deienardannrer ix aires 
reirou, diiufou na) evAAaBñs" si À Baiau, iapfinèr QOnpiuigis bn dde àvawaireur nx) 
iduBou si À Bois, avasairrinèr dipsree Benyvsaraannrer. rô L', x. +. À. Correxit 
King. ad Battierii, nisi fallor, mentem. 

Ibid. si D Besau, iaufinèr 1QSnpmsgis ix dde draeaireur xai idufou nu eva An GG. ] 
Vulgo: za) duBov. 4 À Bots. 

P. 92. Schol. 638. Gu. sai dà rodre Zinevrrig à lxties ya nixAnres. 

P. 92. L 4. sûr &Aaus Jsoïs om. Gu. 

Ibid. L 5. irsygd fare,] Tiyecquis Gu. Idem mox ie et refà om 

Ibid, L 6. si ài] Sic Gu. Vulgo «7 di. 

Kk4 
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addit œeés ever. narsxdfus À h' 3 — — post énAwr rs.autens des res Lapiqu mévnes 
na) pèges. évpes pèr yie res vù sien 

P. 101. LS où À éuaer 1pSnwseis,] King. ürsgnardannees pro igSnmysteis. 

Ibid. L 5. eù 5 érararrixdr iQSmuuiois,] King. vè à epeyainèr dopañaunis. 

Ibid. L 8. er ipéwwe] Tèr Gu. Vuigo re irsevuen 

P. 102. L 1. où ivégner.] ‘Erdenwr Gu. Vulgo lrveviou. 

P. 102. L 2. Par. igarigs, writera,]Junt. Basil. migairigs. "Q nuigees Sas. King. 
Musg. deleverunt xiga:rigw.  Sed hoc est haud dubie gl v. rien. *Q'ex ultima Lis 
laba præcedentis verbi sdhæait. 

P. 102 1. 2. Schol, ad v. 699. ed. Matth. rà dr — àà pisse In éditis hoc scholion 
cum superiori. ad v. 696 cobæret: vô dr à, etc. in Gu. sejunetum. 

Ibid. L. 4 éxsréaunrer,] King. saraanaeiser 

Ibid. is œœiwses a] Ita edidit King. Vulgo is saiwres 3’. 

Ibid. L 6. lpssôræ ès] Osès e Gu. addidi, ut et sequens res ante mûrs. 

P. 108. L 3 Par, ‘Endfn, dà ei Readéns — à c1 rés ceux Sivran andës ler] Hæc 
omnis desunt in Junt. Basil, Barn. Addidit King. non e codice, ut opinor, sed e 
glossis suprascriptis et acholiis editis a se concinnats, quod e comparatis scholils, im- 
primis Guelpherbytanis, patebit. 

P. 108. 1. 1. seorige.] Sic Gu. qui #5 omittit Vulgo resren 

Ibid. Schol. 714. Eaderm sunt in Gu a m. pr. 

P. 108. L 3 surrnmarinai] Sic emend. Barn. Junt. Basil servmai. 

Xbid. erx.] King. et Muag. 99. 

Ibid L4 p?] King. Musg. gañ. Quid seqq. sibi velint, non sssequon 

P. 104. L 1. piaaw ss émeresasir.] Sic Gu. Vuigo nikawr 

Ibid, frs] Sic Gu. Junt. Basil. # Barn. £ King. your 

Ibid, L 4. segrier, na) sùx às lnsies, à5 olevras ins. ] Kad oùy — eus € Gu. addidi, 
Ex eodem mox scripsi Asru pro vulg. Ars, et supra à ceès à rapén 

Ibid. L 9. e{ dgére byà à ‘Enéfn. lynéÿara] Ante hæc verba in Flor. 33. le- 
guntur ista: ravra sois levrur Aïyu à ‘ExdBn, eù dÙ Oérenves œpès vèr [leAsdager 
évorineu, ds ne) voù (leg. +è) niges reù oùdir er cosven dr eù Editus, dut (v. 
747.) iyngéasa (sic) daéyires, mr. À. 

P- 105. L 3. Aiyewra yèg iy] "Eye addidi e Gu. quo etiam paulo ante scripei 
Aiyur oÿrw PrO eùre Ave 

Ibid, L 5 rrioun pir sreës] pts ot paulo post égfus addidi (post laps, L 6.) 6e Gu. 

Ibid. L 8 Schol. 727. Idem est in Gu. cum hac varietats: des ewwwire (sic) 
— Bonus ave diesres, À Qless — ceitarx ri (sic etiam King.) rà s&res — epi- 
Vars «we. 

P. 106. L 5. iaurèr nèr moupeuirn, as où ehAsSn eg) lnsise SesaanBéreorur, 
lsurer À rès airius bweAïeura.] Mir e Gu. recepi, e quo etiam wswpouire (quod jam 
babet Barnes.) où r#an9n et éweañeus scripsi. ro hawsesr (1.4) King. male 
dapogure 

P. 107. L 1. Bchol. 798. Hæc usque ad peiras sunt etiam in Flor. 10, sic: na) à 
à Aôyes dus miel ‘Ag À dis où pu. mn €. À. 


P. 108. 1.2. Par. os lu] King. Musg. sës Tr”, quod Gu. supesacripuem he 
bet. 
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Aldo nugéerarrer (krSçurirue) ein sors 2x À Qu. nai Leurier soorir; OÙdauss EUX. 
im &XXà de dv äeidee.  Ilériger And. hr À is Én As ir aûrér,; quod receperunt King. 
et Musg. Hermanno, quem de hoc fragmento consului, scriptum esse videtur metro 
Eupolideo, quod explicaverit in Handb. d. Metrik $ 370. ita tamen, ut in priore 
parte pro — 4 — y [4 L—| hi numeri nonnunquam sint: _, | 50 
quales in Priapeo etiam metro occurrant. Sic vero emendat: _,, ,,_,, sérv xaxèr 
didee Bérrarér run. || B. réorigs Lane À Evan; À. xal ph xeusier seorï. | B. 
cbdapéis Evavés y lxuires 5-7 — — |] SAA vanoës dr deides. À. réripu Andé- 
Aues js || À vus TxAses adrérs __5_5 -,—. Si Ile rectum sit, de patera vel 
simili re sermonem esse suspicatur. 

P. 119. L 1. Par. riyvus [roû dyaanaremss] Audäxes, à [ôméuu xel Ssañnari] 
civès — suvreious Xéyous, [ragannebrrés es sis Beñuar.] à dirrera, n. v. À] Uncis 
inclusa e Flor. 59. accesserunt, qui hæc tantum habet a vv. 495 yivurs ma. Pre 
terea pro br rois Beax. — oder habet sis sérre uso và jpiAn, tum éueë d\hasre, et 
dooQuoibinis Pro lrriàkéusre. 

P. 119, 1. 5. ægseiSu lavrÿ na) Trace] Hæc iaurÿ nai Trrars e Gu. addidi, 
qui etiam ante sDres dl & A. et paulo post om. sv ante raser. 

P. 121. L 2 Par. jsiiar ques] King. in paraphr. eùr sasaxAnrisàr x. quod in 
Gu. scriptum est supra v. jaisiar Idem mox Sas Vulgo Siaar. 

P..121. L 1. Stress di roûrer roùs Qixous ix Seeds, nai rè réraiy — duaSuis. AR 
Aws.  Auvér y Jrnroïs. praïkanrior ès arérus. ler: yèg, nai ai nvdynas voùs vépuevs 
diagieus. à À roüs* duvèr, des réven euriggpires rà zaxd xard qaueir os àvgérus, nu) 
al dréyaas cd nrquouive ces drSpéees pirnikaËar. Üidonee yag aonipier diras rh EnéBn 
cèr Ayauinvera, AA À &réyxn vèr rivemssuiver cn ‘Enaln piriaïatir] Verba àà eeé- 
can — kréwady, quæ leguntur in Junt. Basil. Barn MS. Gu. exciderunt in ed. 
King. et, quæ illam nimis fideliter sequitur, Musg. Eædem in vitio Ayeus pro 
Aiyeues conspirant. Mox ivwAXéeverris pro &AAérrerris © Gu. dedi. In fine Gu. 
pro ämaSus habet, quantum conjicere potui (nam litteræ fere evanuerunt) sùx «ÿ Af- 
yevr:.. quod nimis lene visum Arsenio. Sequentia desunt in Gu. In iis verba wsr- 
aAAaxrios — à D vos, tum Videzxre — mirñAasbir, omiserunt King. et Musg. reli- 
quis in paraphrasin conjectis. 

P. 122. 1. 3. yée es eûyna Qnei,] Tle&yps addit Gu. qui om. pnsi. Supra idem: 
Asieœu eù ri, lv 7, etc. 

P. 193, L 3. Par. sig “EAAnew,] Hic excidisse videntur ea, quæ ad v. 856. habet 
Flor. 10. (vid. vi. vol Suppl Schol. ad h. L) à xixauepira woitis vois ‘EA Xe. 

Ibid. L 6. Par. 4 nanf9ue,] Leg. # za) BoiSue King. # swègeuñ, quod in Gu. 
supra lxismesgis scriptum est. 

P. 12S L 2. yàs ag] rèe add. King. Idem rafus pro vulg. æeé£us, raëre 
yineŸæs pro séves yir. quæ omnia confirmantur cod. Gu. . Sic etiam in seqq. cod. 
cÿ où pr vx, King. eÿ pr eur rép: tum cod. êrar yivnres ei pndsrès A Ae 
mnèsrès ingyeirres King. érur yin s1 pnèsrès dAkev pnlanas ingy. Ultima des 
3ù — séevyis desunt in Gu. 

P. 124. L 5. écéyera.] Gu. raïdss. 

Ibid. 1. 6. 1rx:] Sic Junt. Basil. Gu. dx: King. Musg. 

Ibid. 1. 9. ñ x#çea] Sic Gu. King. vitiose zpis. Junt. Bas. às aurev Are Mox 
e Gu. dedi àsysregséreu pro denis et s Ay. 
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P. 128. L 9, is aivres egirev] ‘Ex œaiuves King. debetur. Vulgo sa) «. 

P. 199. L S eè 9°] King. add. évrirrasrizèr dy. 

Ibid. Schol 898. %yeu &pneilSns] ApnelSns (post dyew) e Gu. addidi, ex quo ref. 
Qarou pro espérer dedi et à adjeci post éeninaprss. 

P. 130. L 4. oùx dés re de eu ysrirSa:] Sic Junt. Bail Male King. Musg. 
ox eleves dr yarieSes. Gu. ox 656s ee dr irder yaris us. In fine Gu. à rus aquèns- 
De 
Ibid. L 11. #eïgxer,] Sic Gu. prout jam distinxit King. In Junt. Besil. Barn. 
inepte scrib, swamrien To Di E. Ÿ ler) ee Dà pion) Adugan. Gu. et King. etiam 
Txuve pro sûre Ultima sa) à, res, etc. desunt in Gu. quæ vero King. addidit 
où À] axérrin, etc. in Gu. ad v. seq. adscripta sunt. 

P. 190. L. 14. Baiser] Baise Gu. pro vulg. faim: Ex eodem addidi za) ante Aire. 
et vois ante ‘Hewinois. Ultima iufi£èrs zen ye ibidem desunt. 

P. 131. L 2. Per. xa) siravius] King. na) rais raies. Sed aivarius etiam in 
Gu. scriptum est supra pireassr, et legitur in Flor. 59. 

P. 191. L 7. iewwnsèr] King. rœswrixér. 

P. 1932 L 2 aoodéru sal irarsañyur] Gu. éedars: et om. 14) irars- 
Anis 

Ibid. L 3. si pà vor. ] Similiter Gu. voci #£se v. 920. suprascriptum habet, 55 mà v5 
mo Sñriree 

Ibid. 1. 4. wapayimiesrŸs is rà sine. ] Verius esset js eù oixis. Paulo ante Junt. 
Basil. saçayirneIs. Corr. Barn. 

Ibid. L 5. æégras] Tlégras Gu. et Junt. irégras Basil ex quo Barn. fecit ies- 
regles. 

Ibid. 1. 7. Sean] “Nger Junt. Basil. ser Barn. King. Muag. gen, de finibus le- 
+ gebat Valck. ad Herod. V. 87. p. 415, 75. #esr ab Sea, annales, et nostro et Athe- 
næo restituit Schweigh. ad Athen. T. IV. p. 645. seqq. Mox Junt. Bail. srearian 
Baron. King. Musg. sreariias. sed recte rrgarièr scribit Valck. ad Herod. L c. 

P. 133. L 1. Par. ssgæyimisisSs] Sic recte Bern. King. Nam Junt. sagæysri- 
euwSes, Basil cagaysrirar Ja. 

P. 133. L 7. dô ne) Auûs ès dxiveras] Barn. King. Musg, dé yuurès nu) eùs axie. 
frtasse vere. Locus Anacr. in Fischeri edit. est, p. 404. 

P. 134. L 2. Verba ireior — eÿ lrvoig in Gu. scholio ad v. 932. seq. nardes dors 
adbærent: eùr meroghr ragenr sr ioréer di, etc. 

Ibid. 1. 4. issenxèr] Barn. King. Nlusg. aswnxêr pro imimné. King. et Musg. 
omiserunt sgseev # (post issreires, L. 6.) 

P. 135. Schol. 932. Tor Ywxesr om. Gu. Idem sddit, que in fine scholii ad v. 
925. leguntur: irrier D, =. r. À. 

P. 155. L 7. oùrs, làr] Er Gu. Vulgo 4»  Vitiosam seripturam Junt. et Basil. 
generique et MOX sa Sierre jam correxit Barnes. Verba 5 0), #AAà ravra, 
etc. mullis akis interpositis, statim cum 4uie rumpigsrrs conjungit Gu. quod rccte fieri, 
vel À illud ostendit; intermedia af sgiodes — msguris prorsus omittit, ego in fine to- 
tius scholii posui. 

P. 196. L 9. rare pir] Mir e Gu. addidi. Ex eodem adjeci #s post sûx et (post 
auvcancier, L 5.) totam sententiam snawrerrss «ô rare sois eè naxèr, xai oÙre sur 
cécvevris. cù anis ons rovrébses oùcus Tyu. UM oÙdèr na) oùd. œeonérenra nai sex. 
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mir et aic jam King. Ultima sagarireaguiry — uanxÿ e Gu, adjeci, in quo cum 
præcc. cohærent. 

P. 148. 1. 8. cô à perépirger jogsapfunirn rù B' [épais diuireer nuraanurixér si À 
Bovau, ]— à n'[épaor ix m'aimes reirou «', nai lasrpireu if arriemérrou nai ixireirou Teirou 
aa) lufeue si Di Boiau,] érricwarrinsy] Quæ uncis inclusi, delevit King. Sic etiam 
INOX rè n' avewx. deletis spesser = Bouasse 

[bid. L 15. ix æœiwves «'] Sic King. Vulgo: is œaiaves ceireo x. 

Ibid. L 20. éœiexaréanxres, 1 ionneÿ &oré psiboves xx) egtufov.] Non ausus sum 
mutare scripturam Junt. et Basil Sed King. ed. — sæignaréAnxee ln gaiuves y” 
ave) iuvixev, rerxuisis cuuyias na) eva P ns adixpégou. ‘ 

P.149.L2. Par. Snoès seuves ; (drag rà Sngia rirouges wori pourras eûs Béliess, oÙeu 
na) abrès per) nai œee) peñropes. Dior À cru na) nas iyues, àrndiews drs.)] Quæ 
parentheseos signis circumscripsi, in Gu. a m. 2. adscripta sunt ad v. 1041. Ex lis 
ver, Dior à — ss om. King. quippe ad paraphrusin bæc omnisa referens, 

P. 149. L 5. LE ieirgirou d za) demodsiou] Ascserdsier. Ita King. pro ræerdiées. 
Eodem præeunte paulo post scripsi i£ isireirer à Que nai aragmirres pro i£ iricgices Ÿ 
dve na) éravairrur. tum rè xB — — \E érricaéerev PrO érewraéerer. 

P. 150. Schol. 1048. Hoc scholion, quod exstat etiam in Gu, a m. pr, omisit King. 

P. 151, L 3. Par. a&rrixein]) Avcidisnes Kiag. 

P. 151. L 6. Seqgq. roi pigeuæs — éguiær in Gu. sunt a m. pr. nisi] quod ibi ver, 
, your cas pass — dwovgyig œoù “Aide ante hæc se gig scripta sunt. Ibidem 
in marg. man. sec. scripta sunt, quæ sequuntur, irudñæs, x. +. À. sed pro duyssgi- 
cavrs ibi est dspoignaær, tum fusAïer de À Ex 00 rs post rewrer et eè À arnuiger 
recepi. . 

P. 152. 1. 1. Par. Hæca ver. üzerés, yèg sunt etiam in Flor. 25. sed paulo melius : 
ET yèg aèrès p. rois m rà rire adro park «à rpabas abra ons Gouxkr xai ee. (we 
=. de. à.  Similiter 10, Cesréu À, #5 pirà rh Pays sis êges pipIñrerrus oi maïs aû- 
ceù quibus satis firmatur recepta lectio msirà è sata, pro quo King. mirà ve 
CTI TT | 

P. 152. 1. L. éguvèr pro égsiær. Matth. 

P. 153. Schol. 1064. In Gu. priora xaSà — @uAaë m. pr. scripta sunt; præce- 
dunt, quæ in edito sequuntur, æä Bow br. — Auifes, m. sec. scripta: in iis érws za) 
Sexe e cod. recepi. Reliqua desunt, ut omnis, quibus stupor aliorum interpretum 
notatur, ab Arsenio addita esse videntur. 

P. 153. L 3. Par. sa) cd eù wettarcs dnAoveri airyeà,] Legendum videtur sa) rÿ 
redtavrs, ve dns, aivxei. quod in Gu. supra verbum Dsérarrs à m. sec. sçrip- 
tum est In marg. ibidem est a pr. m. na) dpérars sel SmAsvérs misyea et quæ hic 
sequuntur. 

P.153. L 6. na) oùrs nanès oûrs xaxis dr] Hæc e Gu. addidi, (post yèe #») in 
quo hoc scholion m. sec. scriptum est. Idem mox éAiSguer aus pro Afyu 6A. et Suis 
pro cuis. 

P. 154. L 4. où P' iwnnèr &rè puigeres [ueréuireor] ceinsreer nuraanucinèr, LE irirçgi- 
rev n'nal iunneë àrè juigores.] Meréuireer om. King. et pro reimirpsr dedit diuseger. 
In Junt. et Basil. post isnueÿ ue pwuigeres repetita sunt, quæ præcesserant: peorége s- 
Tee reiuiree naraannrinèr, LE irivgieou à, iurmeo &arè pridsres nai augiBeuxies. 
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P. 154. 1. 7. eù Ÿ laufindr œuSnmimspis. où d ipaor eù à iaufinh] Sic necte King. 
Vulgo ei douar rÿ à inphinér. 

Ibid. L 9. «5 #'lwnnèr &a” lAdreeves fpsduer, ai À Botru, œusmuss.] King ed. rè x 
Sassninèr Rps6 dv. 

Ibid. L 10. duo eÿ d, re8 y robès érarairron | Toÿ y sredès arawairreo om. King. 

Ibid. L 11. «ès impinèr moréuseeer. vè 10 iaufinèr 1pSnmepseis. «8 dipireer nai 
Aunror.] King. ro 18" iaufBinèr din. àn. 

P. 155. L 1. Par. Verba sis vor aiSige — dèov in Gu. a m. & ed v. 1063. ad- 
scripta sunt. 

P. 156. L 4 Gu. er "Axigeuriièe À. — où rev wrenyeipsrer roù ls° eülir yèe EAXe 
SnAsï, ne. À. 

P. 157. L 2 Par. dump] Rectius Gu. fumer 

P. 157. L 3. esfauSivra, na) rà ulyiora Soryipaiverra] Verba: na) rà miy durx. 
e Gu. addidi. King. in paraphresi hæc habet, nescio unde: £rsr s'é9n ns psiters 
nanà sugè braves Qleur sui dvonirur, cvyyrémns Etiér lors lacets inuiror xs 
calaedgeu cairns nu) iruèires Qui. 

Ibid. 1. 8. Bexs yàèg] rèe e Gu. addidi, qui præterea habet i Sous: 

P. 158. Schol. 1096. == vyñna énedras ens Ports ven, À ‘Ayéninven, neJérSur, 
Baiaus drive arSérepur ;] Verba éseûres — arSérue om. King. et Musg. 

P. 159. L 8. Par. warSäms.] Sicrecte Junt. Ban. narSdru; Baail eéryus King. 
Idem post ‘EséBns addit heniyagienéres. 

P. 160. L 6. Par. ssrdouar] King. xs56r, quo din Gu. a m. pr. scriptum est supra 
algonr, addito smeuar a m. sec. King. post Tesw»r addidit etiam sr520» 

P. 160. L 1. Syour à avrifouriérus,] King. &vri eeù à aèri£. nescio unde. 

Ibid. 1. 4. 4 si] Sic Gu. prout corr. King. Vulgo deest si. 

" Ibid. L 5. # iriger rnè] Toà addidie Gu 

P. 161. L 1. Par. érégtin.)] Sic Barn. em. scripturam Junt. et Basil. éraksss. 

P. 161. L 1. or: rabrè] Sic Gu. Vulgo + raré. Paulo ante irfuas ex eoderm 
est. Vulgo irimarer. 

Ibid. L S. sires sarà sonciunr lfouiar.] Pro sûre Gu. Aîyiems, et äduar pro 
lfsoiar. 

Ibid. 1. 5. ériger] Gu. égrrioäs. 

P. 162. L 1. ds 2ù œagè pl», nai lpevres fyeu nparoen:] Sic Gu. Vulgo ss àl 
Tagà Q. xpaToërns Idem mox Üpaoux ris Hèwmauñs ares &rri cos vhs -MandonnSs, 
Éréven Atérreuras deè rs aëy. Ultima rè àÙ +uipis, n. e. À. ab alia manu adscripta 
sunt. 

P. 169. 1. 3. Per. Hæc nax®s 31 — ériÿre sunt etiam in Flor. 10. nisi quod habet 
Da Jupes À surdg paie Sinÿre ÂÀt 35. reèver nivodr aides, wenver kweonvilveuss 
ces gaidas, Tra Jia À œarig anÿre. 

P.168. Schol. 1165. In Gu. priora: pregsoPesrén — ut: manu secunde, sequentis 
manu prima scripts sunt. Ex iis recepi «ossi eir Aéyor pro œssires rèr À. 

P. 175. à. 1. ésararxifarea vavra.] Junt. Bas. énarérsivs à euère Correxit 
Barnes. 

P. 176. 1. 6. oûrs 1bmB5 yag Elver mal Qixer, oùes œirrèr, ob Trier nul Dinaser doérus 
.8, your sbseyscheus decieir Esrgserer à où suis EnAanées.] Pro his King. «3 yès dgérus 
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sis drège Lives, oùes sbiBñ, oûes irvèr, dr évier, os dinaser Qarires Apr, 05. xenr œie- 
Tor Parñvas. 

P. 177. L 4. Par. Qonüres — nariyss] Vulgo Qorséeur — xariqus. Correxit 
Barnes. 

P. 178. L 5. irocimrar Péruerrss] Daäsneess, quod King. etiam habet, e Gu. ad- 
didi, sicut antea % ante «iris. Idem omittit verbe £xse — äuaSiæs. In initio scho- 
li legebatur sie yw. Correxit Barn. et sic est in Gu. 

P. 179, 1. 5. ,nai ASeBoañrares lxsiver ivenrær xoanèr, Doriger À roùs AiSovs äsrè 
ravrns lxBañsress sùger lusidus enthAur Tpourur QSaaueds ds avec] Verba iseinrur 
mohurèr, (Üariger) à — lnsinr (esta ur) Tyourus — «upës e For. 59. addidi. 

Ibid. L 6. roùrs re venrier. — ruyyérewer &Auärer] Nonrien Sic Gu. Vulgo ru- 
san, Idem mox rvyyareurær pro — ra, et #Asmires pro éAdpives, PrO QUO A XSs:r05 
jam restituit Barnes. 

P. 180, L 3. # änie is dr ir Ogann paris] "Hr et maris e Gu. adacivi. 

Tbid. L. 6. oùdé es pdpuaner Ogrrass is caviesr,] Legebatur sidi: paguaIens ravir 
Emendavit Barnes. In loso Baccharum deerat #5 ante man&èss, quod etiam sup- 
plevit Barn. 

Ibid, L 11. s5res Aïyer,] Aiyer addidi e Gu. qui statim post habet 19n sai TIu3. 

.. P. 181. L 8. seû œsAixtws aürèr] Aùeër e Gu. addidi. 

Ibid. L 12. érixvurs, às ir ef ñ ax Ÿ où divrigeu dgdaares ieréguras ] Hæc verba: #s 
à — iveégnens suppeditavit Gu. Idem paulo ante ésarier nararniwaqu Tuer ifsèevs, 
sed Hù sub lines additum. 

Ibid. of suériges — ifégus dvw.] Hoc scholion King. superiori ad v. 1129. con- 
tinuavit, (Matth. ad ver. 1261.) quum in Junt. Basil. Barn. verbis wies mur — ww 
disjunctum sit. Idem est in Flor. 10. sed omiss, Juwriras — eobs sréveus. habet ctiam 
TeoriSiour na) rè siÀ. lue. &re 
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P.193. L 4. à covre aûen 4 'HAixres] ‘H'HAiares om. Gu. aÿrn delevit King. 

P. 194. L 2 obx Tecir — Nà eùr'Ogirenr] Hujus scholif prior tantum verba ha- 
bent Flor. 10, 33. oùx Tres Juvèr edes due Des Ve. Tors Jen durs, Perse ob igirearas 
car érSJedaus Queise 

Ibid. L 6. ifévsyusr dyour lennsr] Verba fyewr dfenxsr demunt in Gu. Ormisit 
etlam King. ÆEx eodem Gu. mox recepi éSes pro wéSn. | 

Ibid. L7. Se, lèr] Gu. êes évar de. 

Ibid. 1. 10. xupéres yèe] Tèe, quod addidit King. habet etiam Gu. Idem habet 
paulo ante cum Junt. et Basil. sww8mirss À, pra quo in King. et Musg. male legitur 
cvuBainr. Post ie) cr Snavxër xx) oidiriges Gu. addit: &AAË pr sai roûre weÀ- 
Ads yinre.  Preæterea in Gu. primo loco leguntur verbe îre À un 49° Tuurrer — 
ds sis œeñyua, deinde leudà à À eoù #. — dæisure a im. sec. King. totum in duo 
scholia descripsit: lieu} — 91145. deinde (post scholion sequens «à duré» #reux, etc. 
quod non legitur in Gu.) 99" sieur res à coûre 1gn — às emyna, OM. sis. 

P. 194. Schol. ad ver. 1. "NY desir Ues,] ‘Os ds rovréme sl, oùn Levs danès, «0e 
Baiges, (leg. séJes) dre ronpoed, ds on äv ro Réges À car Beorür QÜrs éairiyaaure. 
sis Inauxèr Ji LE eùdsrigeu vèr Aéyer éridunsr, leudà eperuares où eùdirigeu vè Snks- 
mer. * 

Ibid. L 17. 3x] Sie Gu. qui paulo post habet yves es dnsà. ris À. 

P.195. L 1. éparties] Sic Gu. Junt. éfarériens Basil. quod retinuit King. 

Ibid. 1 2 œéSes À s. fyew Anyir e Gu. recepi Junt. Bail Barn. réa 2. r. 
cbr rx King. sd9n À. r. yen #à. 

P. 196. L 5. eù ds Afyeoris ——— mages.] Hoc scholion in Junt. Basil. Barn. in 
iis, quæ ad v. 4. adscripta sunt, inter à æoei massages — ainitir Qu et iranien eis 
tegitur. Huc transtulit King. una cum eo, quod præcedit, sa1ës rè às Aïyeew: 
etc. 


* Hoc scholion omiserunt King, et Musg. In eo pro äewiyzasre legendum suspicor 
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P. 196. 1. 9. msradeës.] Sic dedi e Gu. pro vulg. msraddeès, unde paulo ante y1es- 
eur pro yAwrrar Ex eodem paulo post est nu. reë «éy. za) Dares pro der et 
aürèr post sara£ar Pro iespupñon — &pireuraes idem habet lrizupgieu — äpie- 
vasJas. | | 

P. 197. L 10. pseaAauBareos aûrxs. | Sic Gu. prout edid. King. pro xaraiaufié- 
voursr aürér. Idem mox £per pro zu. . 

P. 198. L 1. ix:] Junt. Basil. Barn. ir. (Corr. King. 

Ibid. L 6. EigurSsuirens] Sic Junt. Basil EvporSarareus Barn. Eipvaräreus 
rectius King. apud quem mendose scriptum est Eipwradseus, quod ne ipsum quidem 
correxit Musg. Vid. ad v. 5. Tzetz. ad Lycopbr. 52. 

Ibid. L 10. œeksvieur«] Barn. King. Musg. sprricara. 

P. 199. L 2. Par. Verba #5 érig — rrpscitres Sub v. zAuvès, às 492. — parysiar 
sub vv. si àn xAusès in Gu. a m. sec. scripta sunt. Reliqua desunt. 

P. 199. L 3 &ueraximra xx] Kai e Gu. addidi, in quo tantum sunt verba seu 
sie) M. — einen, quæ statim sequitur scholion Barocc. 

Ibid. L 9. dey#s.] Sic Gu. Vulgo &x&r. 

P. 200. L S. cg:graSñrara, quod ediderunt Barn. King. Musg., habet etiam 
Junt. isigsarneara Basil. 

P. 208. L 1. oi À — voor e Gu. addidi, quum in Junt Basil. Barn. esset s'enmss. 
“AAXws. æi ÆEadem verba haud dubie e Baroc. addidit etiam King. Paulo ante 
ragéauÿn est a Barn. prout habet Gu. Junt. Basil æasaanÿrr In seqq. où À 
Eau. ses e Gu. scripsi pro dec À où lue, 

Ibid. L 8. äxavrra] Sic Flor. 59. pro &vags. In eo utrumque scholion 
conjunctum est: sage dyniar Tasyer oi “EX Ann rér äpagriér voû répare rar dà 
ogès xabir xx PJopèr robreu” marre yàg, ne Xe 

P. 205. L 4. sügérres weareu] Ileére Gu. King. rewrer. 

Ibid. 1. 8. airicr] "H enr dkias. 

Ibid. Schol. 57. Hoc scholion est etiam in Flor. 38. unde recepi "ns ante e& 
vaene. (Cod. œaoûr: rnis rar den. meouse. où EAimr.) ps9' fuigar — farës pro 
djpñeus — euvesAñres Pro lxriA weourregsvuss in eodem deest. 

P. 206. SchoL 71. Similia habet Flor. 59. Sixousa re Avery eùr "HAixreær # 
EAirn daropiuriens aÜThr ceù ehis près aeériper évéuures. &fJes ÀÙ œavu areës &A AA RS 
BAiroue:, ai oes kematerrus AAA RS, oÙrs wecrPuroveis. endives abrèr Alyu à pa- 
Teoporras. 

P. 207. L 6. signres] Junt. Basil. Barn. sûgnres Corr. King. 

P. 208. L 3. sü es] Sic Gu. Vulgo séyx Ex eodem in fine addidi +5, ee: 
ù rù ds. 

P. 209. L 4. sud%sem] For. 33. epitiees à eriges. 

Ibid. L 13. éesxsyisr] Sic Flor. 35., Vulgo éséauar. Significare videtur, 
uno nomine Agamemnonis Electram factum excusare, cui amor patris causam de- 
derit. 

P.210. L 7. fyeur] “Hyeuw pro feu scripsi e Gu. Idem ab initio AnSuesxes 
addit, quod adjecit etiam King. seg omittit s&ra. | | 

Ibid. Schol. 93. Gu. ivrienuin, rouriers Aiar &ryer. et recriduia. Ibidem 
alia manus huic scholio adscripsit reÿ 'Ogireen abreÿ seu yèg Ar xaSnmim lyyÙs mai 
Teor£ AS (ægerBAisoura) rôr 'Opérrnr.  BSequentia seaudgix, x. +. À ibidem sunt a m. 
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sec. in quibus pro œpérr a Spa legitur revrema dis ct in fine post érysAis addi- 
tur sd h e. dp96yyy weordesia. 

P. ‘912. 1. 1. Par. iuwäés.] Junt Baall. qu&s. (Corr. Barnes. 

P. 213. 1.1. Par. Muunraious ; vovriers, eis breis à aidas, Av aidn eobs Munnvaievs ;] 
Ultima reuriers — Mvs. e Gu. Flor. 59. 76. accesserunt. 

P. 218. 1. 1, diaSiriws, &rri roù nærafog.] Flor. 21. 59. in quibus simile est 
scholion, évri es aarafoäsu. rectius, opinor. 

P. 214. L 1. œù Asweérarer diver À deu Aïyu,] Vulgo eër Aswréeurer ofrer Aïyu, 
À dyver Aiyu.  Quod dedi, est in Gu. qui etiam post Aswrérarer addit rés Sed 
x delendum videtur. ‘ 

P. 216. L 4. œsœsinxsr,] Sic Gu. Vulgo eiranxirss Aiyu. + 

Ibid. L 6. soxéyws. où à ierir À des yurà À naar pogQhr renrier, Ayou à ñ avr ler: 
ao) vèv, ris nu) sreù roù càs ceixçus ârenées, za) oùÿ érioûr fadreures rè za XX 
adrñs, À narà recaigsrir, dei à adré lives na) où, Avis za) weanr, nai odir derè rar naxûr 
ciowpeinere.] Hæc omnia a où À ler ñ «y. King. et Musg. disjuncta infra po- 
suerunt. JIniise Gu. scripsi yeur à «dr lers na) rüv pro # ab, tum êrs à aùré res 
pro £es adrs les, denique sen, na) eùdir doré er nanër vis. Pro e#nr res où er. 

P. 218. L 5. ewérriem pro eérazrs Gu. in quo hoc unum schol, legitur a m. 
pr. Idem bis siya, siye habet pro riya riya, tum pr syns bis; in fine omittit 
yurœiRtiaUe 

P. 219. L 3 oè 8’ iagfixèr] Vulgo Jaufor. 

Ibid. 1.5. eù 5° war diusreer dcienaraanneer — iAdreoves, (rè s' GiiagBos.)] 
Hæc verba rè 5 a du. dæses. e Barocc. 74. addidit King. omissis verbis ei s’ 
SstapBor. 

Ibid. L 9. gs diaufBos] Hæc quoque addidit King, nescio an ex eodem li- 
bro. 

P. 220. L 1. esÿ xogeë.] Tèr goeèr King. sed jung. rè À Med œsiDonas 705 pe 

P. 222. Schol. 148. Duo scholia sunt in Gu. juxta se posita ab eadem manu : 
alterum longius cum edito conspirat, sed pro #22: D ey Sd ôg sr. À tantum ha- 
bet: dAA di Sooper Aïyeues Airrér cire md. alterum brevius habet tantum verba: y 
3ov. ixrès roù eluov &nodsr das À nai ray verd égépou na) Air ro zakdpev yirouhrur, ÿ xeùr- 

vas dis égoQùs drSgwos.  E priori rnr ante rrepivnr dé égépeu recepi. Tum legit: 
| aiumerai À za) “Opnges œoù égégou Aiywr* Aæyr In fine 3à ràr &r9. est in cod. 
Vuigo à arJiruar. 

P, 224. SchoL 162. na) vridovess irravIa, &uaSus.] Gu. où nus suose Ex 
eodem sumsi paulo post $ À ante &ises, et dy post derss. Quæ post derses dr 
dr é À. sequuntur, ibidem desunt. uh ante &Eser ysrir Ja add. King. 

P. 225, L 13. Gu. Kesiros BarsAsès AAvrareranèr dinfàs, deinde esûre à ses œuvre, 
dy. — àdixev pro avridixen — eùr cixsiar roroûrer, à5 na) daè eeù l{Seeù lanwxès sis 
aüe \mBiBañr Su, unde rersërer assumsi, (post sixsiar, lin. ult.) 

P. 226. L. 4. «# ses] Sic corr. King. Vulg. e# pirà rar secs. 

Ibid. L 8. Oigsnçérpen, ÎE érrirräreou Cisiegirou La) iéufou]. eù à iauBinèr ph | 
pgis. [rèd lapBinir] Pass rÿ B.] King. edidit @sgrxpdeuer, [if évriraréerou sai ngn- 
eixoÿ ivrauŸe À eô xenriuèr pu rirpuséarabar.] Verba itirpires L' nai iéuBeu baud 
dubie e superioribus repetita sunt. Statim post legebatur: rè y’ 19Snsusagis. où 
iaphiuèr par cy B. Cor. King. 
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P. 226. 1. 10. éxardaase,] King. navaausxvrisér. 

Ibid. lin. penult. éméveu épreixbn Afyss sûr, ds lugiBersr divoras oùn iwues-] 
Verba Aiyu vor — 1œuss delevit King. Nec ego, quid illa sibi velint, assequor. 

P. 227. L 7. la gœsérer gosven dde, reù B] Vulgo reù «' æsrraGe. sed haud dubie 
— sôner les P&æONEM esrréBeæyur VOCAt. 

Ibid. L 8. eÿ £' za) y.] To L'addidit King. : 

Ibid. L 12. ix œafuves à vx) iunnoÿ, derpoyuiov) Vulgo aa) œuiuves a &rei is. 3’ 
cesxaiov. Corr. King. qui etiam paulo post pro deAñs dedit àwax, Barnesium se- 
cutus. 

P. 228. L 1. vèr #iga. | Quæ hic in Junt. Basil. Barn. leguntur, omisit King ; recte, 
‘modo infra posuisset ad ver. 175. ubi in Junt. Basil repetuntur et emendatius: nam 
hic legebatur ## pro à dE et éyeär pro éyeé. 

Ibid. L 7. yns — &AX iron br voue) = Dià core core Qneir.] Tüs sic Gu. Vulga 
yñr In fine vulgo ivuèn rvari et Là eoûre Que. Quod dedi, est in eodem co- 
dice. 

PF. 230. 1. 1. Par. ’AwéAAswr, argeQéres panegès aïum dods, oïer Evdods Mpir, ni ÜræSs 
rèr chis pnrpës Qérer lgyéeur Jus. rù D iEñs phases dwodods ajua,] Verba: œargegéres — 
co À iEñs om. King. reliqua in paraphrasi posuit. 

P. 231. L 10. ya 86 e] Ts e Gu. addidi, ut paulo post #95» za) ante reù, et eñç 
ante sunreexcorias. Idem codex in fine habet ze unnis’ sir: xx Six ré. 

P. 252.1. 8. ee xa) nris] Junt. Bas etc. des. Gu. #ris. Utrumque conjunxi, in- 
terponendo zai. 

P. 234. 1. 2 Par. æévs edidit King. quod confirmatur scholio Flor. ad ver. 207. 

P. 234. L 1. oi yag] Tèg addidi e Gu. sicut paulo post sai 5 ante "Ogérens, et Ssèr 
post dvrruyoür:. 

Ibid, 1. 4. cs Anrs] King. dedit ar Añ9nr. 

Ibid. L 14. pixasrges, masi où oupiQn] Ka) où xeupiqe e Gu. addidi. 

Ibid. lin. ult. Schol. 214. In Gü. in quo tantum pars prior scholii usque ad £æ5 roÿ 
ägess legitur, hic addita sunt verba, quæ in editis paulo post exstant, $ irrs Asuxérase 
*AAAers, quod King. hic posuit, in cod. non appaïet. 

P. 285. L 2 Par. où — Atyus,] Hæc etiam habet Gu. a m. pr. quibus adscripsit 
secunda, 3 ovmBevasdus pes, À ré rovgynua. 

P. 235. 1. 5. aœugicxouus, éxagreuua.)] Haæc addidit King. haud scio an e Baroc. 
74. ‘ 

Ibid. 1. 10. eus négass,] Junt. Bas. ras xépas. Corr. Barn. 

P. 236. 1. 3. rar xaigwr] An: rèv xagér? 

P. 238. 1. 2. Par. zaass,] "Esi axÿ juer. Gu. Florr. 

Ibid. 1. 3. Par. {zw] Arésuwaz Gu. 

Ibid. L 3. Par. ‘O Msriamos] "Ages add. Gu. 

P. 240. 1. 4. Par. &A24 za) narà voûr &s)] "As e Gu. addidi. 

P. 240. lin. ult. Kavrawrferen Atæeus] Legebatur Kavraunierga AMesüs. Cor- 
rexit Barn. qui monet, hos versus non reperiri in Homeri carminibus, sed vi 
deri ad Od. x’, 438. pertinere. In Hesiodi Fragm. Bail. gi» {8axs, Junt. sqir 
1Baas. 

P. 241. 1. 8. ér: xçgires] King. MS. äxgivus. Itaque ne Basileensem quidem 
consuluit, in qua idem legitur, ut in Junt. At Barn. dederat ängivevs. In scqq. 
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casoxanies, quod otiam King. pro siyeniss dedit e DE$,, este Gu. in quo legitur 
etiam duéyars pro édéreve, sieut in MS, King Mox Gu. ràs ip oéens de 

P. 949. L 9. vwngiroenms abveïs-] Flor. 10. éengeser acge 

P. 243. L 6. na) rà œug a1Sçéaus rite, éreigs) düpa] Vulgo rà as’ airoû réëu, 
done eébu insirens Quod dedi, est in Gu. in. quo, quod primo scrigtum fluerat, (&s- 
migsi) réta, ab eadem manu correctum est sem. 

Ibid. L. 8. pauses] Sic Gun prout eh King. Vulgo xamée. Gu. etiam paulo in- 
fre devdtres Àlys xiyonentra, quod fortasse verius. Ex eedem summai. sa) inter ue 
sr: Et uaviars. | 

P. 245. 1. 1. ‘Anoregéras nai Zrpdecis lv &rSpurejairrgr nuls — Xyiss. nai ls 82 
2er maiger Quefs sa ai yaAñv dpe, are are er Jour, yaAñs pahank. nu) Bavrwiw] Ari- 
stophanis Jocus est Ran. 308% seq. Strattidis febuls laudatur etéars'ab Athenæo III. p.. 
127. D. ubi Schweigh. ex nostro loeo pro ér9pewsvirre dadit &Swerdfaierns In:ejus 
fr. versa tertio seribendum videtur'Opérens et Kg. Bergl. ad Arish L.c. citat'Osér- 
enr et Om. ré ante Krruégeu. Alkerum Strattidis locum sic plemiorem exhibue Schol. ad, 
Aristoph. L ©. — ee ae, crois Ser, arei ai yaññr, D'aAñs, byés À ému es pan Aiyess 
den. que recepit King. Tbidem loeus Sannyrionë etiox afferter: ré dr > (pro 
quo hic legebatur +; &r.) sis êe. yivdroues; um éraupé yes" de oùres cirdèn 

P. 249. L S. In} "Eu Séreren Gu. 

Jbid. 1. 6. 6 ver] Anveier add. Gu. 

P. 250. L 9. nanérynper,| Kasérynuer Gu. 

Ibid. «/ za) Amÿr om. Gu. 

Hbid. 10. iriges] 'Erigs Gu. 

Ibid. L 17. x aœsvrer à 36e] Junt. Basil Barn is œœsruw à &. © quo feci ls 
dasures Ÿ dé King. is =. S na) &. 

Xbid. L F8. Juirger.] King. vpipurgen 

Ibid. 1, 19. rès na) où à pair révre Juae. ] King rè s na) cè y serè aüreu uns. cè 
sg ôpois y à. Recte. 

P. 251. 1 1. Par. Beoroïis. rs À nanéryumer is Srsgfeañr See yèg felure, nai 
&xkes defBunir.] Ultime: Tee: À — beiduns, omis. King. 

Ibid. Schol. 311. Gu. in quo dubites, ad Jsoudèss an ad ev:ppéeur pan, euplicatio 
pertinent, «i arr. reiyesre, À ai varrayes eplqer rusvem cos nacsinlsnt 

Ibid. L 7. eô À y] Lacunam, quæ hic est, King. obliteravit delendo #% Formue 
sic ea explenda sit: e0 di rüs dvr, — vogsdnfos. vù y LE levegirev y nai «', na cuA2aGñs. 

Ibid. L 15. Boesrér] Junt. Busil. Boréver. Barn. King. Musg. fersiusn. 

P. 252. L 1. Par. Aurngèr, vis ér] Els # e Ou, addidi, im quo hæc explicatio, ut ple- 
ræque aliæ hujus paraphreseos, pro gloss scripta est Sic mox ner sépmus min. 
etc. in quibus ordinem vulgatum sara eèv dsSè Aëyer na) 4An9% ex eodem libro 
mutavi. 

P. 253. L 8. # créas] Sic Junt. sicut paulo post lr:Sunivas. Basil. é ess — 
iesSüunras. Prius jam dederat Barnes utrumque King. e conjecturs. 

P. 254. L 3. eù pleer = draroAñs, na) lnsi aèrods marrñeu:, Jr éupaiès] To méven 
ut res flagitsbat, recepi e Gu. pro ré sis. Im eo cod. priora énpuaés — séxsmméres 
desunt, sequentia autem sic leguntur: BevAgmsres à Zids eo mérer eüs yas MaŸur, Due 
œiteods iromseis sAnQès ÂQgixs vè mir Ë draronñs, vér À in dueuwr. rnnredSnour oër 
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sis AsAQods, Ia cè où art à paveuier Dir na sis roëress SACACRITÉTAITES 
Xeurous dsreds die ariSsrur bass is Daimrnua car robe 1 âivar. 

P. 255. 1. 3. Zu] Sic recte Junt. Jsuwr Basil. quod retinuerunt Barn. King. et 
Musg. 

P. 256. 1. 3. Locus Aristoph. est Pac. 37. dre oi à cyavix Tà wayis romfià- 
Aovris ts ès éAxdèas, prout edidit King. 

Ibid. L 4. is 23 — 7 À ävaBanysvu.] Hoc scholion in Junt. Basil. adscriptum 
est ad v. {  érafasy. quare King. illud post scholion ZuuBéAas — sAxddas posuit. 
Idem est in Gu. sed pro #; kéxpua ibi est: Sri dyeur re) déxpua D. sndres vis &eè 
œûr À. areg. 155 où déppeus, etc. 

P. 257. L 10. érarndkas Ài nai ragd£as aûeir vis] Kai ragé£us e Cod. Gu. recepi, 
e quo etiam ordinem vulgatum vv. ess aéeèr immutavi; ex eodem est paulo post #s- 
aie ante Auiges et ultima # ce — hrargilas roveer. 

P 259.1 2 à dr Gex aûrèr ixanir, dià cover Avati, érapiprhrueosa var ro 1v- 
pbver ir Tesis.] Hæc cum præcedentibus jungit Gu. à” gr à. — ärwxaugirenr s5ç 
Teciar. iveñenre À rS âener. aug ai vis yèe vor EAX. vis œoès cuis ç wùs (e 
sg )ñcu. E scholio ad v. 350. hæc tantum exstant in Gu. où œeùs Ze. dry In, &A= 
À œroéripor sis Agyes, Este "Op. ’ 

P. 260. 1. 3. xarauéyovaer] Gu. sarauéyeurer. Idem addit, quæ partim vel eva- 
nuerunt vel erasa sunt, é aûrès Ji Aiysras xai E. . . Ab initio habet éxewr. iresr 6 Ma- 
Afas sig) À. 

Ibid. L 8. sœér] Sic Gu. siœsir Junt. Basil. és Barn. King. Musg. 

P. 261. L 15. sùruxobrres, céevs mai dysuis habet etiam Flor. 21. sed addit: ir eoÿ- 
vo yèe pére lrôpubor aüreds iùroxçir 

P. 262. L 10. roùs éasgigerres,] Gu. rod; dwaeyerres. Idem omittit senr$er, quod 
paulo post addunt Junt. Basil. Barn. post. &f. sréwares. Ex eodem ordinem ver- 
borum immutavi in seqq. quum vulgo legeretur # rè 4p. rrêu. dre) roù xaraËdper sen 
rior Va rhs » 

P. 263. L 4. anriQsre] Sic Gu. Vulgo évariSsræ. In hoc cod. post hoc scho- 
lion statim sequitur : œourékus À avgies, ut in Junt. Basil. Baru. quod, Kingium se. 
cutus, 

P, 964 is Par. épéneras,] ‘TesgBoasnds addit Gu. quod solum habent Florr. 
Verba: eè à #é -— lui non habet Gu. 

P. 265. Schol. 390. °H rémens, ave eoù n eunsiènens, êrs cord lnavrÿ dns: iron - 
nds duré. — bynakodes iris eñs puegès Pérou. Zérèn dur sigyurpires, na) rüvuba 
luaurS durà sipyæruiry.] King. hæc ita ordinavit: dr: eüvada à. sig. ] lynæxoürs — pé- 
vou. tum roùre Jupe 1x. — éréQguer, post mirà yèg rùr pe. (ad ver. 391. fin.) — iè- 
pa%ir. sénda — sigyarpive. 401. SoQér eo] dià rè puù — signxires. “AAA. Îesi aùrés 
— 5 is Aïyu. Ego ordinem Junt. Basil. servavi, nisi quod vv- rérsds — sipyar- 
miry versui 390. adscripsi, ad quem referuntur in Gu. 

Ibid. L 6. Hoc scholion in edit. ad vv. À #érsess ver. 390. (Matth. ad ver. 391.) re. 
tertur in Gu. rectius ad vv. sofér ra. Ex e0 «5 ante sünmeis recepi. 

Ibid. 1. 8..éréguar] Vulgo, éragias. 

P. 266. 1. 3. Par. ixdsanoss œoù Qévev] Tes gérev e Gu. addidi. 

Ibid. Schol. 395. Brevius Flor. 10. sas9ws nai roro ifsréQu, 1m dieires, si 
Xeôner lei nai ide rù v6nua. 
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P. 267. L 3 Rodssas œpovsirur aivér. ] Abvèe addunt Gu. Florr. 6.9. 17. 21. 56. 
59. 76. 


Ibid. L 6. issasien] "EsAÿer Gu. 

P. 269. L 11. iruèr] Bic. Gu. Vulgo ies À 3. 

P. 270. L 3. yours] "Exevrs Barn. King. Musg. lyévrer Junt. Bas. 

P. 271. L 6. Afar rayies] Tayiws e Gu. accessit. 

Ibid. Schol. 417. Gu. #an9as uèr, ds ebdèr zac luoû Aïyer ivbèse &AnSsius de 
à œév Qérer Aiyor épinrSu rs 'Egnias lui. Idem in fine post Aéww addit: deg 
* ooQès ArSu xaxés (fors. ne) où nauss). 

P. 272, LS. apiferes eüs isipugñeuws, si À IX Suigorrus,]| Barn. King. Musg. ai. 
Enr et iySgairerras pro ixSeniesras quod erat in Junt. et Basil. 

Ibid. Schol. 426. In Gu. hoc scholion post sequens adscriptum est, sed aliis 
verbis: 4 eoÿ Ilalawñèous irvsgin mAnrunsriger za) ängilirriger vus Tu NavrAiev 
— Haaauèns ds or. sis Te. piy. àr où ‘E. Auére Aiméreoveas yàe racnuSienre 
yedunar ifsvpèr nul néBeus na) ÉAÂà eu (sic. an: na) r& SAÂ«) waiyna, ir els fus 
aûroùs reiserris higueer uv Dôuar der dà raïre ver Ilaïaudènr uiys ryûr vou. 
CSorñeurris À roûry oi œigi OÙ. nai Aiu. nai ‘'Ay. cuve gx. nur adreû* Aaféreis — 
Porsdeurs, ge À Ilax. vuiSours ré es peruara nul Chr cursiuurSiirar caen yenphr 
Bed eùv aA. Je I. abre À up. dis eù crpuréeider web nur. cv de nu) Que. ravra 
sarà ch cunvèr dursirorre. aps Siveur À eur Lefpacer na) ris yenpis dû eùr A AIS 
Con. IL. 05 dec TOrnemsr IQ" jai à A SSua nodeñ” weolSans yèe inv. Nadadses — Basrs- 
Asbenr, des dreaxvos. na) mpériger pis mir hier à ‘EAlqnaè jugin apiruinrs 
cs or Enr yurainas lriges aensrardus, à lnsiver relnésres Irura À cùr ca 
*EAAsrwr énoûras lvéroder, As Oevnrugias siei eù nos vis Ebfeins, à KaQnçpiès na) 
HvkQayes nuire, éœou wecvikdenreis À à éenuir Aura Dre dspIdenrar. 

Ibid. 1 14 ii s@is] Sic Gu. Vulgo ir sepis. Idem codex ab initio habet #5 sis 
Te psrè or EAX erearidras — à5 ebdiis ur cor mumers y. 

P. 275. 1.4. Par. ro @érev, Ayour où pires, ebn isonareur*] "Hyyour — inormerenr € 
Gu. et Florr. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. addidi, 

P. 278. L 19. SA DÙ dA AUS. — "KA rer, 24) Pouxragias nai ren Spods nai Jrpous sui 
érreoheyins. (arrenyéaevs ?)] Gu. dax À SX, fortasse rectius, ut supplens signsires 
aûeir Qusir. Ultima nai Pevxrwgias —e Gu. addidi. 

Ibid. lin. penult. s«.] Sic Gu. prout jam edidit Barn. 

P. 275. L 2 Par. ASoBeliwemÿ.] ASsBornrinm  Gu. Florr. octo. 

P. 277. L6. Par. sesgiger] Leg. sigipiger. , 

P. 277. L 4. dé r Trris sa) pirar alua. (IL n°, 298.) “AAA. ére) ee eùr iriSv- 
piar er QiAnmaren sis bu lrikscir cèr'Ayaniprers aida] Hæc, “Ales — aida, 
neglexit King. 

P.279. L 2. Par. énérier] ‘Ouéaarer Gu. 

Ibid. 1. 4 Par. rè mia, eg) lawreë.] Iligi laure om. King. quo deleto, sensus 
omnis perit. ° 

Ibid. Schol. 474. Flor. 91. se:ABiie ÀÙ vr:XBa eè Eipes, &rei rev rriABer mu 

P. 9280. 1.2 Par. Flor. 6. dà ri où œeerpSiytouss. 

Ibid. éréeyu (viès add. Gu.), rasûres (ñyewr Pmès add. Gu.) 

P. 280. Schol. 479. Totum hoc post #AAws scriptum est in Gu. a m. pr. in 
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margine, Ex eo 49% scripei pro 19m, ,quomodo etiam habet gloss interlineeris: à 
BagBager 19n piuadInuas. 

. P. 280. L 6. du, Ares ‘EAAnnxèr deseu, rèr &srè eeù bmoieu yiveus empite héen] "Hire 
— dise om. Gu. 

Ibid. 1. 8. fAAnwmsèr 5] "Or om. Guw in quo hoe scholion est a m. sec. 

Ibid. L 11. oùv pie” aûrér rurinneis es naeï evresrhan.] Où tantum enr pie” aèvar 
evvsorias. 

Ibid. 1.14 wérers (E) ] LE omittit hem Gr. sieut paalo post 4 ante Sss. (Sic 
etiam versum laudat Stob. Ecl. Phys. VIII. p. 197. ed. H. Grot) Idem lyà yeër 
pro eo, quod valgo legitur, ywy' cèv. 

Ibid. 1.19. auaŸüs vanérra.] Qu. e$ naA8çs Afyeonm 

Ibid. sie #] Olsr, quod King. e MS C. C. €. addidft, est etianr ix Gu. qui in 
fine etiam habet 5 rà yryvinne Dares, quod King. ex codem cod. enotavit.. Cete- 
rum hoc scholion in Gu. a m. pr. seriptum est. 

P. 981. L 4 Ultima za) rmœum, =. +. À. e cod. C. C. C. addidit King. qui for- 
tasse totum ex illo codice expressit: habet quidens &rdysn lives» pro à 7 brem — 
EnAoï naré re ch ngieiy na) eùr vépan ur copie 

Ibid. 1. 5. révra à] Leg. à. 

Ibid. L 6. Jours] Barn. editio culps operarum Jn1$, quod retiens King. cum 
Musg. addit: forte, das. at sic jen Junt. Besil 

Ibid. 1. 14 Recte Valck. ad Hipp. 240. em. n#19. sewis, quod recepit Brunck. 
Fr. Sopb. p. 694 Lrxxxrv. In altero versu Brunck. Syse, L €. Siysras quod nune 
vix quisquem verum putaverit. Leg. Séys, vù ge Ÿ da8x. Siye pro Séyious, 
de quo usu vid. Branck. ad Soph. Œd. Col. 74. ad Eurip Orest. 996. Bacch, 
1041. Erfurdt. ad Soph. Œd. Tyr. 153, 

P. 283, L 2. Par. vor À cie — 1l5 wagédèuypa.] (Gu. ulitims tantum habet, esque 
scripta super v. 500. xeŸ ven vaûre Aïyu, rèr vyxéves semSais 5 aapéèumyum 
Bic etiam Fiorr. 9, 17.21. 56. 59% 76 

Ibid. Schol. 497. Verba sis eùr abrèr du. ». +. À quæ in Junt Besil Barn. 
cum verbis 5 rsnes #19, uns serie continuautur, reete King. pro schokio ad v. 497. 
retulit. 

P. 285. L6. ds] Junt. Basil. sis et paulo ante in loco Hemeri Susee Corr. 
Barnes. 

P. 186. L. 6. sagaBaSive:.]) Sic jam ediderat Barn, pro æegeféer:, et sie Gu. in 
quo hoc scholion est a m. sec. sed desinit in vv. eur /#un 

P.9288. L 2. di 05 s post Zraeriäos addunt MS. C. C. C. apud King et Gu. 
lidem bis vrépeor, mécuu dr Daayis cmdgven &ys in fine om. Gu. 

P. 290. Schol. 547. MS. C. C. C. apud King. änv à unroès wùs, xéSugm Es. 
Eustath. ad Od. à, p. 1498. 57. oùx dus cynpaeue aresrumiur & manris ix pn- 
ciger, hAX Îs aariqes — — — aie Ebgiridns laakirns SsAñras nai ur ‘Onngmàr 
cnimyçapiar ixQarieriger era, br dis Queir nv À œarpès vixver oùx Er yivur àr, 
miesrveiy In Jareinès, énxsôeus rà ddépsrer eù rio ÀÙ panrpès, à néJagu” Ebgiièn ; 

P. 290. 1. 6. Dior À en Üroerdens yorès siir, veo@ès air] Sic Gu. Vulgo 
dfor À ons drone. requis sisrtis, yesds ass. E Gu. dedi etiam ut. cfis pe. pro suite 


mnTeés: 


e ‘ cé’. 
. IN ORESTEM. 539 


P. 291. L 4. Tesas.] (Gu. addit, sai os mûre 

P. 294. 1.2 za) ante aÿrw e Gu. addidji; idem jam habet King. In Gu. et 
Florr. 6. 9. 17. 21. 56. 59.76. pro éuidarres est amiJures. 

P. 295. L2 Par. funrai ps,] Junt. fornei ps Basil. jéon 5 ps. Correxit 
Barnes. 

P. 296. L 2. fre] Gu. yen. 

Ibid. 1. 5. 19 6% zu] Sic Gu. Vulgo ip’ oi &r 10. 

Ibid. L 7. 5m] Sic Gu. prout jam edidit King. Ante erat 5, es. 

P.297. L 3. Par. sarà où nai en eùs AA Qis, — ai diuvovra pideus sis vo ob, 
fyeur NiSdçeus Aéyeus minrovsa le eù durmirirriger, your x Sendireiger, Baisorres 
nAsrér.] Verba d sarè — iroinrs e MS. C. C. C. addidit King, e quibus vv. savà 
chs cinotens in Gu. sunt a pr. M. dyger ai gai. kr. a sec. m. pro glossa supra 
script. King. omisit etinm vv. dei ré duepsrirrsger, fyeus, et Jaainées. ds — nAenrs 
leguntur etiam in Gu. et Florr. 6. 9.17. 21.56. 59. 76. 

P. 297. 1. 10. es post Oersére e Gu. addidi, præeunte Kingio. Turs pro xa) « 
æée. dedi xaAër #. ex eodem cod. qui legit: Siiooues À Syeur ones aûrk, coprives vè 
Ponveai es, na ûr dépteyer eur Tévur. 

Ibid. 1. 11. œôver, #r] “Qy e conjectura addidi, sensu, ut videbatur, postulante. 

P. 298. L 9. éyeiwrsr] Ex em. Barn. Vulgo ifeypnrir. 

P. 299. L 4. &waawsixér] Sic Gu. prout edidit Barn. Flor. 59 etiam asmiwrs- 
xèr yèg vè eùe Supra in cod. rÿ deest ante énpairry.  Debebat saltem esse ré. 

Ibid. Schol. 619. Ad hanc genealogiam cf. Paus. III. 1. a quo duo tantum Le- 
legis fl commemorantur Muans aa) veseiges Iloauxéer.  Quod deinde in scholio est 
lipragiusves loyasdures — dvéuarin ita Paus. extulit: eos eù Dep ro Ausäbes ir ÿ 
aid disquxs narñyaysr ii Jéaareur. arojjuivres D (Nr yèe 2ù «à Aurèr woramer 
fiopa) avôpass Eügérar. Noster locus haud dubie corruptus est. Excidisse etiam 
videtur nomen Taygetes, quæ Lacedæmonis mater fuit. 

P. 300. L 2 Par. rreiQus, vèr rèr wéda] Tèr vèr wéls @ Gu. recepi, qui antes 
suxkgs. In eo vv. diras doùs lex. n. e. À. disjuncta ab his, aliud scholion consti- 
tuunt, in quo deest in fine y. 

P. 300. L 8. eorJirSa.] Sie emend. vulgatum #p09is3a. Gu. (in quo hæc 
sunt a M. sec. seqq post dAÂw; a mm. pr.) sperisJes. Idem ein mäA Aer Bon Iirapue 
In seqq. Aiys, ut edid. King. pro Atyur, præbet Gu. a etiam transponit six is 
raiJa Aiyss meerdenwuirnr. 

P. 303. 1. 12. Bas] "EBaas recte Gu. Baaxs Junt. Basil Barn. 1145 King. 
nescio errore operarum, an e MS. C. C. C. e quo totum scholion deditt Idem mox 
br en isseuyig quod habet etiam Gu. 

Ibid. L 16. nirawipæires dlxoSir enr Suyariga ‘Igryivuær,] Verba psrasiuices — 
Svyarigs, quæ deerant in Junt. Basil. Bam., King. e MS. C. C. C., ego e Gu. 
addidi, omisso eër, quod MS. C. C. C. post msrawiusæ. habebat. Paulo ante ares 
post Susér”, additum «a Kingio, habet etiam Gu. idem ante iEAgsx:r9as pro ik:- 
Asus Ie. 

Ibid. 1. 20, fes äp woùs “EAA e MS, C. C. C. et Gu. accesserunt. In fine 
scholii xssAsPéres omittit MS. C. C. C. Simile scholion est in Flor. 59. “Irregia. 
AXIS, comes ir Baurie, 119 6 Ayagiprer hœitevs byissre, rs nacè es Tocias lrred- 
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csorsve lv ar oùr en pnsiry AËAÏ eñs Bawciayz rebsvur à Ayagiurer \épeos lavyé- 
cure, às où ñ Apripus oùcuse vebind yep À Jsès rai vebinns Tpopes. naŸè nai à Jsôs 
device qùs aùrer où yruur iroñruro® diè nai ir œoAAN peorridi à Ayapinrer fr. 
Conñrus oùr roùs pévrus, nedva cobeovs, éd ñ dyvum. oi di in vs navyüciws di- 
Proavre hr Gpynr vhs Vie, xai oûn SA dus Aura ravenr, si mi rar laure Syegéss 
Ipryivuar Joeu. à À Aafèr adrèr Jéur deunesr. à À Jôès lAsirare mdrr pr ferai, 
Gre' aûrns À aupicyir FAaer, aûrav À) rigi coùs lv Taiey ZnÿVas éañyayir, T19e mdr 
romAier irutre, of nu) iguur narisrnear, Ta Ervencerir dd 95 na) évISpérovs Jéur 
lsûes piurnres À na) caûras eûs icvogias à Juies Tenyégros ir rà irivaQig énudiven ray 
Dr, za Preis ras” ei yèg ques ûs érrdériws, 11 ctu wap iver, Tres Érvenrenir dat - 
Ji éœarSouviar padevrs QianrIquaias drrider; Et cod. 21. sigi ‘Igryirsias Aiyu, 
fr aacixeuns à adcts marne, fyeur Ayauiprur, des sis Tooiær Éa As nwdvipires ir «5 
AÛXID me œaga roù Doibeu ini Ssr EsA ur, si pen cpébus vhs 'Igryivuxr. reve Ÿ iyinsce 
Diù rè roivras aûrér ivu AnDer nul navçienr Su, prèi ch ‘Apgripur ras Béd.aur. 

P. 305. L 2. rourire: dvvases.] In Junt. Basil Barn. hæc cum superiori scholio 
cohærent : vivaces, euriess œAier Disjunxit King. 

Ibid. 1 10. sas oùèir] Kes’ e Gu. addidi, 

P. 306. L. 10. roro] Leg. roéron 

P. 507. 1. 2. spores, #5 où diédoper ryoieu*]' 05 où id. sx. e Gu. addidi, e quo 
etiam est initio à ante eaAææwpur, péres Pro wéven Paulo post idem: ÿrie reÿ 
lueu guveès, courir: eo yivous œavrès fuwr. In fine Junt. Basil. Barn. % «ôrà # 
sur. King. # sûr 4 zar. Gu. ñ aÿrn à =. quod recepi. 

Ibid. 1.8. iveir 8 dure Sarèr Aiyieæs.] Sic King. et Gu. Vulgo: lives 6 dire AG 
vives zu) Jarér.  Ceterum hæc snvraxodires (i deest) ivr. in Gu. a m. pr. in marg. 
scripta sunt, præcedentia eadem manu inter lineas. 

Ibid. L 16. liéous Gu. recepi pro iésns. In hoc autem cod. verba zarà &ré- 
Ses — evugogds inter lineas manu pr. scripta sunt, reliqua in marg. m. sec. 

P. 308. L 5. 5 pen yde LE &AANA SN of royysnsis BonSaivee, vis &v AAA NT FEudir Ars 
ce BeñQuur; rè À Sricnorra nai nestrerna reds lravrious rapirus ve) coù oÙrw.] Eï pù 
yûg — BonSoïrre e Gu. recepi pro si air yae — BonJsier (King. BenSeïr). Idem mox 
is dr Eds TE. iamien B.  Verba: eù di Sr — oùre om. King. In Junt. Basil 
Barn. hæc ita continuantur: ragnrué bre: œoù oùrs (comma ponit Junt.) Srérxerræ. 
In Gu. priora roûre wsgixës — oc manus secunda scripsit in marg. reliqua =4) #s 
ri9r. in quibus nesvwërrs pro‘ Rrarûrrs, manus prima inter versus. King. e glossis 
MSS. hanc paraphrasin concinnavit: ‘Opire, lys æidoouai 1 na) cvueorirai so ir) 
ais dveruyiais Jiker nai ve yag eùcre rndiagieur lul eà roù àbAgoÿ nana, fr dE 6 
Quôs dérapesr, ne) DéBor Fixer else Des nai Amie Torre hwenesinur ceùs ivareisus* rè 
3ù dre das roûro our age Jar Die evyuür 

 P. 309. 1. 3. Par. dsgirp rar e Gu. scripsi pro rie yéreusr 

Ibid. orw Aiys.] Sic Gu. Vulgo or ere Afys Paulo post Junt. Basil. ss 
Jui usa, quod jam correxit Barn. adstipulante Gu. 

P. 309. L. 2. éawuire] Junt. Basil. &xwuisw, Barn. King. Musg. émawnisr, 
fortasse recte. A 

Ibid. Schol. 687. In Junt. Basil. Barn. hoc scholion adscriptum est ad ver. 685. 
cpuxeg vùv &hu. Huc retulit King. ductus MS. C. C. C. quocum consentit Gu. 
Idem primus irésyuer, prout etiam in Gu. legitur, dedit pro süigyuan 
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P. 310. L 1. Par. war œè fnedr] Tè éneur e Gu. addidi, qui preterea paulo post 
> . 


" habet Ses pro reg. 


P: 310. L 5. sfxus] Junt Basil. Jaus. Corr. Barn. Quæ præcedunt, za) deus À 
Qihes œocbees, ommisit King. 

D. 311.1 7. «5 xariger xér. où jee. ] Sic Gu. prout edidit King. Antea erat ri 
avoir roù ivrieu. | 

Ibid. Spæres Gu. quod jam Barn. dedit. Junt. Basil. Tgæas In Gu. hoc scho- 
lion est a m. sec. 

P. 315. L 5. às &uaSus om. Gu. 

P. 314. L. 2. rs] Sic Gu. ut jam edidit King. pro res. In Gu. hæc sé raur. — 
ysÀ. vavr. scripsit man. sec. superiora sirrès — vaurikwr m. pr. ÆE seq. scholio Bi- 
Bauss pro glossa cum altera &rpaañs supra v. œirrès scriptum est in Flor, 6. 9. 17. 21. 
56. 59. 76. etin Gu.am.pr. Verba eñs demgins ln Ÿ. coïs ravrixus yax. in Gu. a 
m. sec. Ex e0 vauriaus pro raurixsis recepi. 

Ibid. Schol. 720. Hoc scholion in Gu. est a m. sec. cum hac varietate: iripieu 
abrina Afyer. — abris cafws, QUOd recepi pro aèriss #. — Afyu À, #r:, ubi vulgo 
deest à. — 4919 eœsûras agiypny — nai êros dévapas, quod recepi pro és. 

P. 315.1 2. æpdhaivuy dnAcréei.] AnAevér: e Gu. addidi, in quo priora ista usque ad 
aguoèies sunt a m. pr. 

Ibid. Schol. 738. Flor. 10. hæc sola verba habet : Le deriges à rs ess- 
euva. | 
P. 317.1.S Par. 5r nacre] AnÂerées e Gu. addidi. &ng #u&r in F1. 33. explica- 
tur za9' fur. | 

P. 318. L 2. Gu. FL 59. agyèr eè sûr &vei voù Auwrér. quo spectat paraphrasis, quæ 


Ibid. L 5. ànAerér:, fyewr] "Hyeuw e Gu. addidi, in quo bæc œausñras dnAe fyewr LE. bis 
leguntur a m. pr. in marg. et a m. sec. inter versus. 
Ibid. L 6. auagrnxée] Sic For. 21. pro ss In seqq. pro Ye legendum suspicor 


menés. 
P. 319. L 1. Par. suvsr] Sic Gu. pro sir, sicut paulo ante ässBaiesr pro éwe- 


Baiser. 

Ibid. L 5. Duxsvrir.] Quæ hic in editis sequuntur : ñ Àù voûs° Sordrerras 1 Qor. omisi, 
quia mox ad ver. 765. recurrunt. 

P. 321. L 3. Asyer er] Ter Sic Gu. rÿ Junt. Basil. Barn. Omisit King. Paulo 
ante Gu. iviyæssr pro ik. 

P. 522. Par. L 3. när deSérns, — delg — 05 œaj/nriarémises.] Gu. làr &ee9. 
sara vhy lan dar Üre, às na) mçès Sér. lgu. sa) üeie où Shen. æa}}. unde ésie re- 
cepi pro miré. 
| P. 323.1 3. Par. sa) ois dv ys pe oinvirus,] der) con cincirasve. où iExs, na) vis &y ys p° 
cincieasro Javarer key dAdlur murpwer, Ayeur roù luou arpés. rè piye yèg Avyinué ov 
Là pire mure. ] Hæc (äve) roù aix) e Gu. addidi, in quo est etiam sizrirare, ut in 
… Florr. 6. 9. 17. 21. 56 59. 76. e quibus ultime rè piyæ, =. r. À. addidi. 

P.93928. L 1. er SuAlar dre) coù eùr éweiar] E Gu. addidi eùr duAiæs et correxi | 
dœobiur pro émsgndiur, ut jam conjecit King. 

Ibid. L 2 éeftA99] Sic Gu. (pro 4s1A9s Junt. Basil ), in quo verbe s5cws, si ixaï 
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ä. pro glossn scripts sunt supra e%ès.  Seqq. ibidem sunt in marg. etiam a m. sec. 
In Junt Basil. Barn. vv. reërer cé @géwsr, x. r. À. præcedentibus continuantur. 
King. reûrer eèr re. ad superius scholion retalit et scripsit en.) äre) eeù res. 

P. 324. 1. 1. fwçabe, — ay axe — œarçgés.] 1n Junt. Basil. Bern. bis subjunge- 
batur: za) cés dr pa oinrieus Dià vèr cet sarpis key dA ar Sévarer. 

Ibid. L 4. Jangésr] Aaxgüur e conj. scripsi pro Jaxeves.: 

Ibid. L 7. és spcusior Dangées nai e Gu. scripsi. Vulgo ir œpsauiss Aéeas ivr. 
sine Janpdes nai. 

P. 325. L 3. Evaver préger — nai lrign pugia vunèra up Tunvuis nai Aoyeyeipess 
sdphrus.] Vulgo pogia loi ruaira susà vais anvais na cas Aoyoyedgus. Quod 
dedi, estin Gu. King. edidit Eux JéAe iEsvgsvess, dr . . ut vulgo editur Batra- 
chom. 115. sed et ibi Oxon. À. B. Vind. 241. Lips, Vratisl. Schol. Soph. Antig. 
100. péger habant, et hic Junt. Basil Gu. 

Ibid. L 8. æarñrs,] Sic recte Gu. in quo hoc scholion cum superiore ad ver. 779. 
cohæret: = Aeyeyedgus spñrus. où À cp je À a. core Aiyu Vulgo œaieu. 

P. 326. L 5. &r9gére] Sic Gu. pro érSgerer, quad etiam sine codicis auctoritate 
corrigendum erat, 

Ibid. L 6. éenÿ.] Junt. Basil. égrÿ. Barn. King, égriy (imo mu). Sic etiam in 
fine scholii &greù Junt. Bas. éssu Barn. King. Forma tamen # érès occurrit in 
schol. Flor, 33. ad v. 803. et in edito ad v. 995. 

Ibid. L 11. is wave de à’ nu B' nu) vvxaañs.] Ita d'Baroc. 74. edidit King. 
Ante erat in arassrer d', ianmeu derè psitores sai lasrpirer divrigeu Paulo ante dires 
xuiou pro dreéxou est etiam ex emend. Kingii. 

P. 327. L 4 muSapmigts. [irrasSn D ne) dturvae Tyu cèr a’ æoda.] von ! qnoior 
1PInmpsgis. 55 À br rois nas hsngméveus oi wédss nurras, où Savua” où adred yèg pi- 
geo sion éppériges, à vs ddueudes sai à évéairses.] King. hæc transposuit: — wrn- 
papsgis. si XÙ ir coïs nûdas — nai à ddeares. eù Népuor iQInmigis. ivraïIe À ne) 
dsaroder pu vèr à œoès.  Mihi ultims spuria esse videntur: scripsisset, puto, metri- 
cus: fps À za ivraiIs Déxe. vor «+. 

P. 328. L 10. rèr appipnrqrs disAgèr airar] MS. C. C. C. rèr iri noel 4. teste 
Kingio. Gu. cum editis consentit et addit aûrs, quod recepi. Idem paulo post üss 
goÿ mareis aùTus 9. Pro aÿrér. 

Ibid. 1. 15. pwñmds ‘Egpe — I15A0ÿ e MS. C. C. C. et Gu. addidi. Paulo ante 
uterque codax vwriSirre ep, 5, Us. tum ÔuEn Junt. Basil Bern. juifs King. àsŒu 
Gu. In seqq. rÿ évéea3ia9# exhibent C. C. C. et Gu. Vulgo rÿ à4b:A98. 

P. 329. L 4 our rvp@egèr] Tar ronpeeès add. C. C, C. et Gu. hic etism habet za; 
due pro 4228 dry.  Mox iidem rar yvrxs addunt ante ‘Atgérm. — 1i5 Jélarrar : 
Gu. — za) KéAter srsires &viSnxs r& æ. Gu. In fine uterque codex post ràr irarriær 
addit éèér. 

P. 930.L 9. of émAfrris — migonvxires.] Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 21. 25. 34. 56. 
59. 76, oi Qéur lgyardpires nul Dinniug oispives voëre œuïrus, y fan où Eigos Llnruer 
fuayuires. Gu. a m. sec. 19es rois ciquiress Danies penbres snà, rÿ AAly rè Eipes dus- 
nes ones où dixales miporsmians roëre ucvusre. quod stat sequuntur.illa ps- 
Adrdiror di. vid. ad v. 812. 

Ibid. L 12. Msagwscer] In Junt. Basil. legebatur. wsAdrrager 
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P. 334.1. 2. Par. reës rèr] Tèr e Gu. addidi, in que hæc est glossa verbi "Agysin rèr 
cor ‘Agytior. 

P. 995. L 3. Par. cifasulx] Junt. Basil. aBaeuirs. Correxit Barn. et sic Gu. 

P. 335. 1. 3. “Ouaor] Vulgo Ensrss. sed duasr Gu. ‘În fine Junt. Bas. Ausorer À5- 
yo dorr. Aéy. fu p. vu.  Correxit Barn. et sic Gu. 

P. 386. L 2. Igor, &s] ‘5 Gu. pro # Junt. Bssil. Barn. Omisit King. In 
fine mendosum érispemsr Junt. Bas. correxit Barn. Sed Gu. égérzemsr &r An 
Uaor y ouives &r? 

P. 337. L 2 Ultima ysrvaier Gi Swdex. sunt etiam in Gu. sine interpretatione præ- 
cedente. Reliqua omnia (vid. Par. L 2.) ibidem pro glossis supra adscripta sunt, 
nisi quod v. evA#r suprascriptum est rñs fiers, et v. mor Ses mass, ut in Fior. 
6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

P. 338. Schol. 862. Hæc sic exponit Gu. Aisas, ir agieu éœooyias où Qéreu run 
viter. pirè Jévarer cér viler fus sis" Agyes Alyvreos cimapncépires Anvair. nu) 55 paSar 
EnAQs psirè cor 'Agytior sis péyur &AAà Avyyiès à slès Alybaresv à péres kaoQuyèr rèr 
SJémrer œsiQu Aéyas rér er curigs Ayvrrer na) Auraër Sie navaXtens er péynr nai 
sis mgieis LAS ür na irrüeir or dnnrrès adreis Aiyreriwr nai "Agysien kgivrevs. ylyers 
Di à dixn rap cr éngésroksr, Sn na) œoûrer “ra yes narsA Sd ÊE peus paré vive érègarr 
gars où œidier. à À cémes LE insfrou ‘Hasnia naïsieus, Ÿr S ’Agyaia larcleor rùs dinus. 
‘AMsin Cod. Aug. apud Valck. ad Phœn. p. 609. Vulgo'Axäds. 

P. 339. 1. 7. 5%9e] Jant. Bail. Sy 1er. 

Tbid. 1. 9. ei À] Junt. Basil. addit "Ogéresr, pro quo Barn. King. scripserunt It»- 
Añènr  Neutrum est in Gu. sed supra gfAy scriptum eÿ"Ogisr”, qui fons fortase er- 
roris. Pro frs &h199 Gu. Jeu res &dsApér. 

P. 342. L 1. iSogifnear.] (Gu. iSegoBiSnear et add.) psrè rapaz is Agnes. 

Ibid. L 6. Asp] Palmerius Exercit. em. Asa rer. 

P. 349. L S.ix Oggnans évren.] In Gu. bis adharent es, quæ in editis leguntur: sa) 
‘Agevopärns Qiaerimérigus, n. À 

P. 344. L 5. réppoges. ré voùs Aéryous À Aiyerrs, — na) cmouiry.] King. sic dedit: 
— copies. Timeniry] Tourioss y œosivrauiry — aéâtus, nu) rmepire. fortasse 
recte.- 

P. 345. 1. 2. yèg ee, Gu. (om. ssgei C. C. C.) 

P.346.L 7. ap Ssigessr Sade reves ès AïhwBnglras.] Tès AskaBaniras spurium vide- 
tur, ortum e gl. Awféssre, Baéwrerris. Paulo ante dapSsigeur scripsi pro dapSsieuss. 

P. 347. 1. 2. “Esfases,] Heyne ed Apollod. II. 1.2. em. "Luses. 

Ibid. L 11. us] Kis et paulo post rovrÜres urebrér ee TAtoors eur. — ronrires ox 
äv sgxcinrs sunt in Gu. qui hoc scholion habet a vv. FJére ré eraanfére. Sic jam 
edidit King. In seqq. TA£u, sc. £ Sérares, ex eodem cod. recepi. 

P. 349. L 4. ivssaspérer pro levsyargirer recepi e Flot. 10. Etiam 53. habet 
saricasearpiver, Gu. vvynsaakvmnirer (ut Fior. 6.) lrnirarmérer. 

P. 350. L 4 cpoxainèr iSwparasér | King. em. iapsinèe pSmpmemets ob lectionem 
rèr aip Ëe. 

Ibid. 1. 16. ’lxzye] Junt Basil. “layver. Barn. “lanyver. voluit “luxyer, quod con_ 
jecit King. De diverses seriptura nominis ‘Iewoféerres (sic Junt. Basil.) et ‘Irwoféances 
(sic Ban. King.) vid. Creuser Symbol. uw Mythol. IV. p. 377. not 51. 
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P. 555. L 1. £wÿ] Sic Gu. Eneg C. C. C. quod em. King. 

Ibid. L 3. Vitium ed. Basil. œxgaysvénr non emendavit Barn. King. totum omi- 
sit, ° 

P. 354, 1 4. &yian] Quæ hic post &y$as sequuntur, desunt in Gu. E prioribus 
King. a verbis à® irigæs ær. (sic omisso à) novi scholii initium fecit, ad verbe gar- 
ddxevs igau. 19yn pertinentis: male. Aperte enim constructionem, ofnes énAwrès #», 
@SVéves nv sas explicant Melior explicatio sequitur post ere à ze, ut diversorum 
auctorum scholia hic confusa esse suspicer. King. omisit oÿrw à) geù et #s ante sæ- 
Aws. 

Ibid. L 11. pire xai] Ka! addidit King. sed uncis inclusum. 

Ibid. L 14. ävudveapny] Barnes. King. éaodueæiunr. Sic rectius interpretatus es- 
set auctor scholii; an ita interpretatus sit, dubito. , 

P. 355. L 5. sie) — sfèn e Baroc. 74. addidit King. | 

Ibid. L 10. éæufixèr.] Vulgo ienxé. Emendavit King. qui etiam e Baroc. 74. 
addidit cè s° imnxèr — dgigxardannrer. 

Ibid. 1. 22. r# n°.] Sic King. Vulgo ++ cr. 

Ibid. lin. ult, +& 2.+5:9. Sic King. Vulgo ++ 29°. àaxrva. 

P. 556. L 1. Par. 3, quod King. addidit, est in Gu. 

P. 356. L 2. King. em. érarairrinèr diuiresr éxaréAnxrer. 

Ibid. lin. ult. {1er rs] Quid his verbis faciam, non habeo. Barn. King. à 
Mugrihow Gu. verbis rè er. pr diwyu. +. suprascriptum Mgbet rard rèr caxüvarer 
gêner uv raw. _ 

P. 359. 1. 2 Par. ceù vos cs Mains ñyour "Egpueÿ, your ê iseincir 5 Egpinis, Afye eù 
Aixivpa rè peurémañre voû kgvès, &vel où 8 véxes œoù dpvès roù xevrourr.] Junt 
Bas. coù vieu cs Maias “Egpeë, Aiyw rè Aégivua, xai ô rémos (vid. schol. Gu. v. 995. 
vii, vol.) rè geurépaa er dgvér. 595  Quod dedi est in Gu. quamvis nec ipsum vitii 
expers. Barn. jam emendaverat «ô gevremaraer efs &grés. Ex eodem cod. dedi supra 
gèr yivépuver PTO eurépuror — à eseréger Te. pro die car ru — xurà ro sAdyeus 
pro sara rè séamyes. Pergit codex: dixèr aûrèr sis eù süua reû wévrov, àguarivens 
your Dear sois cuis hié cév œevriur véler vais voù Tigesrroÿ vais Asvmenbmerir, 
unde ägu. #yeu de. recepi. 

P. 360. L 5. êvriws] Add. sogsveuires. 

P. 361. Schol. 1004. Flor. 10. &eè rourer # ins éteur xarad daloyhr Sarävevs 
igaxañkou lañyeys cg vives 6 Zsès yéqur 'Egpei. Forsan coë ante rñs xégires delen- 
dum, ut sit &ve) eñs qgégieos, fs œagiryure (Zsès) À mixer d'Eguñs. 

P. 562. 1. 1. Par. irhyays nAevées, (où yae agusbu lvrain où sara lady ics- 
yayu) xai rà Aixrex] Où yae — isñyæys © Gu. addidi. unde etiam paulo ante irya- 
ys Pro iœsines scripsi. Sic vero codex Gu. cum Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76.: depa 
roù nAieu piriBals, piJagp. rhy ogsiur roù og. ch œeès To lrmie. jaiges dis Amiqur mins, 
ma) rèr de. cns iweur. ITA. à Zids muriBæasr sis dèr &A AM, za) der rs. În seqq. pro 
är dois yépess habet DoAiwr ydpiarr. 

Ibid. Schol. 1009. Sic Junt. Bas. reliqq. 

P. 363. L 4. œagaruivygires.] Sic Gu. in quo hæ glossæ sunt « m. pr. 

Ibid. Schol. 1016. Ilagäruges.] Xurddimires. use abroÿ opivépares. ragérsiges xupios 
depares ixépusros iewes, Gu.] Ultima, œagés, xvçiws —, dedit etiam King. haud du- 
bie e cod. 
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P. 366. 1. 2. Par. iesraSaäsu] Bern. King. ierrwSéess. Equidem scriptum fuisse 
Suspicor œper rein ai ivirwddrs.  Jidem mox isvfgion pas. 

P. 368. L. 2. Par. Ultima eéhs a æperpS. sunt ctiain in Gu. a m. pr. rà fr æperp. 
ab cadem m. scripta supra vv. piAer œporer. i. 

Ibid. 1, 5. Par. In Gu., credo etiam in Baroc., hæ glossæ sunt supra adscriptæ: o531 
siens aroès roùs "Agysisus m. 2. (hoc est etiam in Flor. 6.) — rrouds$er m. pr. (hoc etiam 
in editis) & xæsérgores M. pr. (hoc ctiam in editix) 6 eôv in. +. lys. M. 1. 

Ibid. Schol. 1051. eù in 260059 — nararxivdgsir Aïyn ÀÙ n'HAixrea,] Hæc sunt in 
editis præter e&r vexger. In Gu. desunt priora ra ix x. x. et yàg postis. King. e 
Baroc. enotavit tantum Aiys # "HA. s. #. À. omisso 5. In Gu. hæc omnia cohærent; 
ex eodem recepi rpayivres — uyeirars, que in Baroc. desunt. 

P. 569. | 3. Par. Bariiia,] Tes “Agyevs OnAorérs add. Gu. 

Ibid. 1. 5. Par. éoSaru9e. | "Hysr aroSarimia add. Gu. 

P. 369. L 5. air] Xégs add. Gu. 

P. 371. L 2. Pro si pà des, etc. Flor. 33. in quo idem scholion est: s5 pà issires (L 
laure) irSomesmsres Aïyu, des Zegepion mirnkrdEurres, Esoei aères (leg. air) sarsh- 
Jun 

P. 372 L 2 Per. éesAsQ9ns, éricrns, fyewr où rovnsas ed lud Bovaiimars. Gu. 

P. 372. }. 1. inà,] Sie Gu. Vuilgo is. Ex eodem cod. recepi ei ante eSirms 
quod King. etiam habet, rer ante wporwrur, — aîria PrO aicis, — lp" & dus. pro i@ 
où. 

P. 373. 1. 1. “Tapes à Auxsgeu] Sic Barnes. e Paus. X. 6. p. 811. Junt. Bas 
varxes (For. 35. ares) 5 Aosiqus (sic Flor. 33.). Paulo post ‘Ténæsa scriben- 
dum videtur. | 

Ibid. SchoL 1092. 4 xararxsvù — agokiraui n.] Idem scholion dedit King. nulla 
cod. mentione facta. 

P. 974.1. 5. Dupiver, «) Barnes. Damerinr, nr. recte. Flor. 33. Zpnn/ver 8. Pau- 
lo post in Junt. Basil. ut in Flor. legebatur usreriuÿerre ÎE dygsr, et 5 deerat ante 
sarivirare Utrumque emendavit Barn. Flor. 53. pro M'Aé»#uar habet Arvséwuus, 
tum $ Zissgou LA Sa in es ‘lovias mûr. na) wo. sÙe. olives. 

P. 375. Schol. 1107. ewr Auirigwr, à À érorQrayièu. yeafiras xal awarpuigs- 
es. ] King. edidit: — vor fwirisan, à À érespaligirez.  Scribendum saltem erat 
dœargalitiras Ab initio Junt. Basil. zAngsrouures. Corr. Barn. 

P. 376: }. 3. o5vw, @noir, — Evewsas.] In editis hoc scholion cum schol. ad v. 1109. 
cohæret, (Matth. ad ver. 1119.) quasi hoc eodem pertinent. rpwpnasrsger est a Barn. 
Pro revpraérieu 

P. 377. 1. 2. Par. anromir] Gu. ronronsr 

P. 377. 1 9. Gu. œesSvomers sine olovs sinès tirus. 

P. 378. L 2. Par. 5895] Sic Gu. in quo hæc, quæ post se) dur sequuntur, 
scripta sunt manu prime Vuigo fsæeSsr, Barn. Tarn In Junt et Basil. etiam 
xagèr (Bas zas&r) Tyu, quod correxit Barn. ÆE Gu. etiam paulo ante scripsi ins 
pro auvn et post dezupisies pro dayugiewws. Supra erat iri eô miAAur aèrur #7. 

P. 379.1. 2. 4v (éme Gu.) confoands (ami rutrmiarnives add. Gu.) 

Ibid. Schol. ad ver. 1130. ‘Arixrur] Airia dyirsre persuQñras avests. Gu. Flor. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 

Ihid. L 7. Sewvivour:] Barn. Seursüs. In eodem, ut in Gu. continuari hæc sus- 

Vor. VIII, Mm 
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picor: ei di &v. #. quamvis King. novi scholii initium fecerit æig «’ vd. dei eoù S. 
sûL, Devos merà Jeñvev est etiam in Flor. 6. 

P. 350. L. 1. x1drà xopios à] Kugiws rà e Gu. addidi. 

Ibid. SchoL 1139. Flor. 10. dgyn, vs ärr) pnreopérreu ‘EX. Ponsds Tes. 

P. 381. 1. 6. Par. eô æAñ9es éveil] ‘Ari scripsi e cod. Flor. 33. qui post piAss 
addit etiam za) seoxgirur. Vulgo aèrs Sequentia Te — ré «sA2r non leguntur 
in cod. 

P. 351. 1. 5. äsvrirer 2 «] Af «1 addidie Gu. in quo totum scholion legitur 
a pr. m Ex eodem paulo post dedi Séas pro SéAwr— dAsyisews pro &Aéyirrer 
et in fine addidi «ai œsis époiois. 

P. 382. SchoL ad ver. 1159. Aîws œospier rinweiar,] ‘TesBéaaus eës du (Flor. 
3ù) roùs 1x Seoùs ripwgñeærSe. Gu. Flor. 6.  Tinwpinr,] 'Arei roù édèr rswpias. (n5Ax- 
ss add. Gu. m. 2.) Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

Ibid. Schol. ad ver. 1160. "Exedar 47,] Maupèr AA Asrpiwra:. For. 6. 

P. 383. 1. 2. Par. &r aptes] Imo &rérèges. Flor. 10. ad xaraisyuns ver. 1168. 
adscriptum habet: ésérdçes aroSareuuires ndlr ysvvaier deéras von periour na) pa Qe- 
nus dus. 

P. 385. L. 2. Par. "Asou,] ‘Opiore. Ka) rè,] "Q TlvAëèn. Gu. Asves,] "Ne Gu. 
Tév voûr Ts, ] Tiveapuirer. Gu. E talibus gl. King. paraphrasin hujus loci concinnavit, 

lbid. L 9. Par. OÏS #r,] Ofèx enr ‘Egpuérar, #r trier À pirne à lui. Gu. 
Habet etiam King in paraphr. e MS. C. C. C. ut videtur. 

P. 387. 1. 1. Par. BeñSuer] Gspasiar add. Gu. 

P. 588. Schol. 1209. Hoc in Junt. Bas. cum scholio ad v. 1207. 4 Zwy cohæret. 


P. 389. L 2. y] Suspicor in cod. airÿ scriptum fuisse utin Gu. adeé. 

Ibid, SchoL ad ver. 1214 Maxes] “"Hye À ragdrass. Gu. Flor. 6. 9, 17. 21. 56. 
59 76. 

Ibid. lin. ult # ante s om. Gu. 

P. 390. Schol. 1232. Gu. hæc babet: zard vas yèg ñ mine Zrpopiou Ken yépa 
adsA Ph Ar 'Ayapipreres. inos ÀÙ Paris, 'AratiBinr enr 'Ayapiurers &dtA nr Zreégies Tynms 
& Tlukddou œurñe. À evyyiruar Aiyu, læid à Zrgopiov œarkg Keires "Argus Svyariga 
dynpes hr Kwdesyégær. Florr. 6. 9. 17. 21. 56. 59. 76. verbis supra adscriptis subjici. 
unt: à ZegéQues ‘AraliBinr Tynues eh roù "Ayapiprers &Bix pr, LE ds à TivAëèas. F1. 10. 
autem habet: suré ous yäèe ñ mÂrne aûreu Kudpaysen &d:AQù Jr'Ayauipuvers, à Quel 
Keérns. 

P. 594. 1. 3. Par, poBoèues, — na9° quüs (ñuwr).] In Gu. hæ sunt singulæ glossæ : 
dori où peBoüpas à I. Pr. = lei dau. — Japasir à M. Pr. — Triga à M. 2. lei à m. 
pr. os üvieper À M. 2. lpyäenras à ID. pr. naS su&r M. 2  Itaque in seqq. singulas 
glossas adscripsi, ut in Gu. leguntur. 

P. 394. 1. 7. Verbe &rri ienneÿ ei muigores seclusit King. 

Ibid. reéusreer] King. diuirper. 

P. 395. L 7. passas.] Sic Barn. correxit vulgatum pasrsans. 

P. 396. 1. 4. Par. 13] Sic Junt. sis Basil, et Gu. Hic etiam in fine @arri rois 
I Jeois, nyour dub, mnsou. 

P. 396. L 1. # iv add. Barn. 

Ibid. ivréç.] Sic Barn. King. Vulgo isvés. 
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P. 396. L 7. rreopñs; Monnvidss] King. add. %5 À 4e, Mus. x. e. À. 

P. 397. L 6. &yeéens es den àrèe 0, ên Aïyus nAovéri, ou up) vù vèr piAaSger, 
ñyour expire le) à où pianSger.] Hunc locum e Gu. dedi Vulgo &égirrér iers, 
alor ayesrns vis. à À 6 Afyu dnA. oksieus, fyon Texiems, etc. Codex etiam dyeur &ye. 
omittit feysves et habet äsei eeù ia) rô sé w. Idem fuisse videtur in MS. C. C. C. 
ex quo King. in paraphr. post es, quæ e textu et scholio edito dedit, adjecit eau 
duQ) ro vèr piAnS ee y) voù led eô rèr pm.  Ceterum in Gu. hæc verbes « superioribus 
sejuncts sunt, et, nisi fallor, alia manu scripta. 

P. 398.1. 7. xsræ.] Scribendum videtur #éyxure et versu seq. sûres zai diewér- 
dues pro rvyauess. 

Ibid. L 10, ir #ruxie, your iv éragabis,] E C. C. C. edid, King. às fevxis #yon 
aragalin ireir In Gu. ir drag — ÉyAG, tUM aus — spayas inter lineas etiam 
scripta sunt m. sec. 

P. 399. L 2. &ux rÿe] Vulgo duæ ré. Paulo ante aùrkr dedit Barn. pro airs», 
quod habent Junt. Basil. Supra pro BAiÿaress Flor. 10. habet iufAiÿaærres. 

P. 400. L 3. Par. œsgirxemsie9s.] Zurreigses iavras add. Gu. 

P. 400. Schol. ad ver. 1290. Xuÿ SEeussr iv 9. ] Hyour Nôn rev Oéreu éwagyerres. ] Sic 
Gu- pIsigopnes et Mn — éräégxerras dedit etiam King. in paraphr. haud dubie e MS. 
C. C. C. quamvis nihil monuit. 

P. 405. SchoL ad ver. 1309. Xidmgéess BiAsesr,] Asà eilnger Biawr Gu. Fere omnis 
in parapbr. habet etiam King. 

P. 404. 1. 3. Par. isss9n et r$"Agyu sunt etiam in Gu. 

P. 405. L 10. Bog (sreormirèr Boÿ daig aûroi) psù Jartir abris, —— Jérm.] Sic. Gu. 
Baroc. üwig laureu Pos à J. adrir, etc. 

P. 407. SchoL 1343. à eñs ‘EAirns your (rsorûes, Qnri), Baroc.) nà sAaioura à 
“Egpuérn Là cr parigs dusuréricus rois ‘Agysias, où ÀÙ Seendiress sis Taxes (raxd 
Bar.) ivraëSa TA Ses. Baroc. 74. Gu.] King. hoc scholion ad v. 1348. zur", 1x1 9s 
retulit: in Gu. recte versui 1349. adscriptum est E glossis Gu. ‘“Owes, épärs m. 
pr. — 6 vfis ‘EAivas — Auvèr, péyar King. paraphrasin hujus loci concinnavit, 
addito MS. C. C. C. 

P. 408. L 4. Par. rer] Leg. roùre. 

P. 408. 1. 3. «5 ide Gu. “lèaps Bar. 

Ibid. L 4. œAnSwreisors ivrasSa Gu. On irraëSs Bar. 

Ibid. L 7. œaivwves 3] Junt. Basil œaœiuves «. Correxit King. Idem dé addidit 
post x sas Bet versus finem seripsit LE isisrgires à’ pro LE ix. n°. 

P. 411. L 5. eù s (rgexuinèr iQOnpamgls. rù 1e”) sassmnir dipsreer] Tee — «7°. 
addidit King. 

Ibid. L 5. SrodirS3u] Sic Gu. Vulgo irdirIns 

Ibid. L 7. cipéuns] Leg. rigäura. 

P. 412. L 1. Par. za) dmie eès Augixès egryAvgus.] Hæc non sunt c Baroc. sed e 
MS. C. C. C. in paraphr. a Kingio enotats. 

P. 412. L 1. na9è éusara] Leg. éciiparas. 

Ibid. Schol. 1368. Ex his in Gu. primo loco sunt ultima: @pe5ès (sic) yn ras 
"LAiov, rovrireir — œareis, tUm BagBdgos de. dnkss iorir à YA car 'Agyuiur, oies BégBages 
Sr — 1945. tuminter versus: À eô BasBdques donrusis ravie re ma Qéye, 1 n Pus- 
Bagss Sr nai Jiden Qiiyur re Qéye, 0 Eire : 
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P. 414. 1. 21. à ï Lu ei 65 riAu naraniiès King. 

P. 415. Schol. ad ver. 1580. Priora habet etiam Flor. 6. sed pro raaërn» 
déve. @. re. dat oùre Aieèr ny Senna. 

P. 416. 1. 2. Par. Hæc, @iù — Juhipur, sunt etiam in Gu. 

P. 416. L 2. Sue D Aîyu ous EAivms] Tr ‘EAiyns addidi e Gu. in quo non totum 
scholion, sed hæc ejus verba: 5aua Aïyt — éroudous, tum ultÿna, saiurer Aïyu xx) 
où œaida, rè SA LD so — lyarr In. 

Ibid. 1. 10. ‘EAirns] Zuværrs add. Go. 

Ibid. 1. 17. fserér] Gu. Evrra. 

P. 417. 1. 5. à na iQiyyis “lauer, de n' äavaiieas, Kai rod ‘AvéAAwr evres 6j 
MAñQn Beeesis.] Ex Macrob. Saturn. I, 17. edid. Barn. & saA1:0. “HA, #5 n° en. 
9er s 'Acédda lupurës nAfeu Beorés. rectius Porson ad Or. 584. is eoùŸ "AcéA Xe 
luparns nAngu Beorois. In Junt. Basil. inter s; et 2 AH lacunæ indicium est. 

Ibid. L 20. Augèaridou Gu. Auasdavia Bar. 

P. 418. L. 6. ed &gyèr Surdreo — ir "Ars Qwrz. | In Gu. hæc duo sunt scholia : 
rô dex ar D. — ruvrér ler: In margine interiore scriptum, rh ex. roù S. — Oers in 
exteriore, quorum cohæret illud ad v. 1397. :rè à} mr ere deest. 

P. 419. L 18. «55 BagCäger xéças,] King. conj. r&r BagBäger yon. male. Quod 
editur, habet etiam Gu. 

Ibid. L 18. ais. xanéfeoures] Legendum videturt sanquñras D, muxéfovaos. 

P. 420. lin. ult. Gu. pSugir9w, sÜre œpovouusres es hrvxias lei sax. 

P. 422. L 7. iyinire] 'Eyirnsre Gu. 

Ibid. 1. 13. Trrar9ns] Ka) æroès rè Jéawes aûgur «bei puyarher Ses add. Gu. 

P, 423. 1. 1. Par, suraSsie] King. bis svm9 

P. 428. 1. 5. ei n° érrirracexèr, x. à À. ] King. ita edidit: où n° armrmagginèr diue- 
reer drignaréAnaror. où 16! Our, [Senyvxardanxrer, LE éresréeve nai vendsion] eô 
48 [apsaror. vd in auBinèr Diuseper xnvéannee, Üx Tour pogtiar za iduBon. eù 19° Bvrs- 

cTarrinèr Diusreo Beayunardannrer] & iriceireu n° xai idpuBon 

P. 424. lin. ult. #sûAor cusüere (rs run add. Gu.) AzPur, (sai œivhes le rire 

vOairu add. Gu. ) 

P. 495. L 3 Par. œsoùs luov; Asyevs. ] Sic Gu. C. C. C. roùs Aéyers meoëse 

P. 426. Schol. ad ver. 428. Kano) Dedyis, Afyer pie leteAñtsus nano Deby, à 
macaiuws DnJir dr Dusiæ ivoire cùr di vin Ein Devyér, eovrs Qnel Gu. m. pr. 
Baroc. 74.] Apud King. priora, Aïywr (pro quo conficit Aiye) mir éesea. in 
paraphr. e MS. C. C. C. una cum scholio, & À) rursgyès —— Isparesr, enotata sunt. 
Ayo purè lerrAfliws, Ayour pançèr änira sant etiam m For. 6. 9. 17. 21, 56. 59. 
76. sed in Gu. ea quæ dedi, in margine, #ysur u. à. inter versus scripta sunt. 

P. 428. 1. 4. suvrvyyäveur. | Hic aliud scholion incipit, cum superiore a compila- 
tore, conjunctura voeula 55. 

P. 430. L. 6. # ‘Ealrn — give. ] Haæc ver. 1473. adscripsit Matth. 

P. 481. L 2. Par. King. e C. C. C. œanir. an œus ? 

P. 431. L 1. où œédn fyour rèr deéner (adrüs. và yurarxsier ouiènuea À eèr séèx 
abrns, ed pioous 7à mûr.) œefas, æeopSüras. Gu. Baroc. 74.] Confuse et mutila 
hæc sunt in Bar. certe ut King. edidit : à yur. vb. Kyour eèr mile sui rèv de. «çe- 
PSäras, es pipes. 

Ibid 1. 5. BenSnrerrss] Sic Barn. quum in Junt. Basil. esset xaSürorris. 
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P. 4933. L 1. Par. és] Gu. ir, sed ubi eadem, fenSérerris — sx, inter lineas 
acripta sunt, habet à. 

P. 433, L 2 &rè vor ienyavAirSe.] Gu. amie cou icayralitis des, et MOx zarè eo 
pérer pro sarà pion King. pirà y. vitio fortasse operarum. 

Ibid. L 5. 6» sùs {exs] Sic Gu. pro # sùs {gu Junt. Besil quod Bern. mutevit in 
d'oëslyen Pro uis poyèr reias idem codex isxguyur xal reiÿas, e quibus illud pro- 
plus ad aliorum grammaticorum explicationem accedit, ut Etym. M. p. 63. 22. &r 
eën &s is linux Aire. conf. Hesych. Apollon. 

Ibid. L 6. psyaanr] Gu. addit # rpssasper 

Ibid. L 15. éragepès] Add pcs. 

P. 438. L 3. Par. deû ons — Qperar,] Flor. 35. vs, Qneis, lanus dead duAiss rà ide 
drexginie des vois éyes, Îries, x. r. À. Florr. 6. 9. 17. 21. 56. 59, 76. G& à duaiar 
Lee 5 yasres, dyeur vanermyaurrituse 

P. 439. L 4. fr ieissas,] King. gr dr iye ses irinaas. 

P. 440. L12 geûr, EÙù das] 'OËù des e Gu addidi, in quo mox est rmewræ, 
quod pro rérawrs esse, indicat accentus. 

P. 441. L 5. Lisur— narnyeeur.] Ân: laxur sugios Tanuy SA dos le cà asryyequir ? 

Ibid. L 6. psées.] Leg. Oéer. , 

P. 442. L 3 Aiye] Gu. Aiye 

Ibid. L 3. sipyagorre] Gu. igydéerras. 

Ibid, 1 15. psrsmgigeres — nées.) Mivimgigiras, etc. ad ver. 1355. spectant, ad 
quem adscripta sunt etiam in Flor. 33. qui legit magigires dù «5 run à x 

P. 445. L 10, #ysvv eûs on dévapus.] King. his statim subjicit acholion ad v. 1363 
da dximbver naner. quod recte sejunctum est in Gu. 

Ibid. 1. 11. Jurruydraress] Nir add. Gu. 

Ibid. L 12. sndorsveus:] Kndmiureurs. Gu. 

P. 444. Schol. 1562. In Gu. tantum est pSagr. asp. 

Ibid. Schol. 1564. fxpouvir, ièr 1195 é Miviaues.] Ultima lès TA9n 6 Msn omisit 
King. nec ego, quid ea sibi velint, assequor. 

Ibid. L 12. cayios] Excidit isyémuns. Certe raxiws lgxemsser glossa est in Gu. 
Florr. 6, 9. 17. 21. 56. 59. 76. 

P. 445. L 4 ed] Leg. 4 

Ibid. L 13. raériSe.] Leg. rAérarIas. 

Ibid. bn ult ee 'Ogires, Que), Pporséearres À neïÿanees, le nm ragéEn,] Sic Flor. 
33. Vugo: res "Op. Qrarres ñ Pendérasres, Îvn ps rug. etc. 

P. 446. Schol. 1582. In Junt. Basil. hæc adduntur, eaÿrs &sS:1, ex initio seq. 
scholii repetita. 

Ibid. lin. ult. Gu. oi lers. — ofner sÛro Afyervas 

P. 447. 1. 1. xedywars e Bar. enotavit King. 

Ibid. L 2 ai srigéres recte Barn. pro a/ péres. 

Ibid. Schol. 1890. Fior. 33. var régsver in ons oixous xu) à Ogireur iragrorre è 
Eiges cu œnc ‘Egpe nÙy. 

P. 447.1. 7. Ilueyneeruisesg lréœAsvs,] In Baroc. ante ivéraes legitur rresponirees, 
e seqq. temere repetitum. + 

P. 449. Lin. ult. #res xa) sd (TIvAdèn add. Gu.) xawrsir (aëré nAsréms add. Gu.) 
covds roù Qovev, (your add. Gu.) 

P. 450. Schol, 1619. Flor. 33. ab initio és om. tum legit: — BarsAsens êvies ma) 
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ds ivayès &yn (Junt Bas Barn. King. dns) eur ge ûs 5x. à (ee om.) S. saisir ; 
na) cos Qneir oùn sûesPis brmès lévra %. de à. 9. Jsoïs. 

P. 450. L 4 Zyns,] Seqq. novum scholium, apud Matth. faciunt ad voc. irs- 
plus. 

Ibid. 1. 9. œagsadénharr] Gu. ragsaanfäreres. 

Ibid. L 13: eù seû dogès xai sreûs à Jiyors Er Lipvifen na) roës vù naruféhas cQéysa 
pneior. sûre Ù Aiyu à Miridæes weès eèr "Opisenr sigeriuépares, dunrès, à oi pèr 410 
Busiaûs, éœnvix” Ey œolsusr din, wewcer Jéeurs vois Jrois, ro À debus cards ras Vas, 
frina peux coûres magirrus, nos d\n Junérur dnéSagres 5, Gu. m. sec. Baroc. 74.] 
Bar. ab initio utrumque æeùs omittit; tum legit /nrfer, 3e: 8 Mir Afyu raûva œpès œôr 
"Op. — émise Er er. dieu — nrixs Toieou vesin à. 

P. 451 L 8. sasai] "Hyew add. Gu. 

P. 452. SchoL 1638. Gu. Flor. 6. 9. 17. 21. 56 59. 76. aarà cevre zai sèx 
pin œéis mag ‘Ouh, à nadws Tyoves nAerérs Înxx ris oinéeiws. 

P. 453. L 2 eins reigeuri.] Teixewrs deest in C. C. C. Addit King. forte, 
ciA lover 

P. 454. L 2 ir yàg eÿ piey rev sépuveë nee du Sic Gu. m. 2. in eo lit- 
teræ # suprascripta est {, sicut Bar. legit xarnersgis Sms. Baroc. ab initio etiam habet 
br rai xuAsrnrs vob eùgarou et OM. yée. 

Ibid. L 8. iripaine Ses. ] Flor. 353. addit: IleAïgar À nai br e@èe y os AXsEur- 
deidnr rar mir eûv dveir érriger isipérunr vür Arrnebger hrmeroyür dus, cèv à eùr sye- 
priver SeBsiger. 

Ibid. Schol. 1656. "Ews) Soi] ’Esrs) oi Jo, — sbrr Twxar. Gu. m. pr. Bar. 
74. Te ends zakioritpar:] Tÿ deméenrs raërns. Kaïkwriimar:] Afye y — rùr 
&rSgwæer. Gu. m. pr. Bar. 74.] King. utrumque scholion Barocc. in unum con- 
junxit; in Gu. perspicua nota separata sunt. 

P. 455, L 4. KaïAeritpar:] "Nyse. naÂirrioux où pére vè néÂèes, &AÂÈ nai vè 
xaileruer Gu. m. 2.] Perverse C. C. C. zxAA. où puéver rù da, xéA es, etc. 

Ibid Schol 1658. Gu. et Baroc. 74. sic: irnèn U5r wr &pSrrer ver der, 
iréys rh miriur roérev, Aiyer aüeir airiar yirirQas coù ris ir YA apagrins soupir moi. 
Tgu À oÙrus Qar) eur yhr Bagurepimr ce rar vSeurar MANQU, xai cà miérpare roi- 
ge où Pigoures, abidres vèr Ain neoupioes aveïs (Bar. airh) eù Pépos- na eèr, dEapaver 
cr mfrnoir, coyne ré ri ©. mé. nai rèr Tewixer, Îns eur mokspovrrer vas Sévrwr 
nevgirpès yimens irraëSa Ù é Evgseièns (pére add. B.) rev Tewineo miumnrm, nai dà 
rodcou (roùre Bar.) Qnri varier as vèr eñs vas noDiruir 

P. 456. L 8. Gu. et MS. C. C. C. nibil habent, nisi: séas À gage Agnadias &ard 
Ilaÿfasiou voù Ilsharyov évopac Sie. 

Ibid. 1. 15. Hæc, Arxane. — iess, in Gu. annotationem per se efficiunt. 

Ibid. L 20. iripwgiar KvaAñmn] KvAïirmr addit Flor. 33., quod addi jam jussit 
Heyne ad Apoll. III. 8, 1. pag. 660. (ed. 1783.) 

Ibid. 1. 22. aèrÿ Barn. pro aëroë. Paulo post Flor. 35. 48 «5, Ilag9s6æ pro 
HlagJive, et 'OgxiAéxçns pro Agrix. 

Ibid, lin. ult. "EAaror, Agsidærre,] Vulgo 'Exérm, Agusavra. Pro hoc Afsfarra 
recte habet Flor. 39. vid. Paus. VIII. 4. Apoll. EET. 9,1. Idem “Eaavre pro 
"Era, unde "EXaser rescripsi e Paus. et Apoll. Pro ’Agaviar King. ’Afavixr, ad- 


dito: “ Forte, "AYæsiar.”” at hoc ipsum legitur in Junt. Basil. Barn. ‘’Agaèiær, 
Flor. 33. 
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P. 457. 1 11. er Tékw] Sic Meursius de Areop. c. 10. Thes. Graæv. T. V. 
p. 2115. D. pro Térraïss Bar. King. &äsA per Takwr. 

P. 457. lin. antepenult. dérus. | Gu. nA a m.pr. dsvus, vpiEus a m. 2 sine y$- 
yearras 

Ibid. Schol. 1667. usrd rè manpores, s. r. À] Sic Gu. Florr. omnes. In Gu. 
hoc scholion ad v. 1662. adscriptum est. 

P. 458. L 9. er ‘Egpuéens — siveures os ya, fyeur sis yuaïnæ AxBur.] Baroc. 
habet œise. vo is yur. AmBur. 

P. 459. L 4. laurir À xesiru payaieg. à À rover isgsès naregüseu] Recte P. Leo- 
pardus Emend. XX. 9, monente Barn. em. abrèr à) xesivu Maagiès, à ere itgsbs, 
za) nr etc. Vid. Strab. p.645. A. Eustath. p. 1479. et Pausan. X. 24. p. 
858. Pro za) &ÿ forsan legendum sai égr, ut conjecit etiam'Sturz ad Pherec. Fr. 
p. 227. 

Ibid. L 6. evrsf8. est etiam in Gu. m. pr. 

P. 460. 1. 2 sùy) rù] Add. ds vel ns. 

Ibid..L 4. ‘Ogicrns ag abreo eàs] Sic liquido Gw quod conjecit King. quum in 
Bar. esset ré. | 

Ibid. L 9. œsorrérrus,] Sic recte hic quoque Gu. pro sesrréerur Bar. Mox Gu. 
dotuv. Bar. oùy às lpdunr ruuGairu, &AX 6 &Xn9is. 

Ibid. L 14. Gu. pwrner. à M. pr. ve. #9. y. m. 2. tum in marg. # bris yüuer, 
quod in edito scholio legebatur. 

Ibid. Schol 1693. Ex his ultims tantum habet Flor. 21. #res à siwur, &s 5 ix- 
PurnSuin iveaIa à où de. pie. LE dr. mecrciSririess nai révbirpes, nu) jnéñesres oùrus" 
sy. À dr na) de” «dy. ya rase. 

Ibid. lin. ult. sévéirer] Gu. drémiesr 

P. 461. L 1. sûysmis À #r] Zù add. Gu. m. 2. 

Ibid. L 2. sworanedires, na) 1yu] Forte, ewvve. eù xa), nai 1y. 

Ibid, lin. antepenult. Verba: roÿ divr. 2 — éxæréa. e Baroc. 74, addidit King. 

P. 462. SchoL 1700. Rectius Filor. 33. roÿrs puri dà ro zur lxsirer cv mauçgèr 
bsrraxions rà Ilioronnnand. reirBiveuives yèe Anndasporios sisi sighrns oùn besirén- 
cas ASnvaiu.  Vid. schol. ad ver. 361. 763. 894, 

P. 462. L. 4. Suyariga] This add. Gu. 

Ibid. L 5. aÿvn à Ssè] AÏrn D rè Jù ed. King. 

P. 468. L 1. & gogès BonSèç = tis 0 opiar xarñrenrtr. ] In Gu. a m a. sed diversts 
locis, sunt prima, 5 zegès — dpduar:, et EXUrEIDa, roûre — narñrrarin 

Ibid. L 7. ædSes] Sic Gu. Flor.” 6. pro æé9s, pro quo King. conj. sé9n. Ul- 
tima à vv. æeès dépega, etc. in Gu. a præcedentibus sejuncta sunt, et, quod in initiis 
novorum scholiorum fieri solet, liters # minio picta. 

Ibid. 1, 9. sis sèpeerérnr] Ka) drafiorir. na) époius add. Gu. 

Ibid. L uit. Aservsew] Marg. ye Aserurios. 
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XUMERI SCHOLIORUM LINEAS RESPICIUNT, NISI UBI PAR. AFFIXUM EST, KT VERBA 
QUIBUS UNCUS ( |) SURIICITUR SUNT EX EDITIONE MATTHIÆI. 





P. 9. 1. 2 äxaraansra «?,] Sic King. Valck. pro e£” Junt et Basil Ban. de- 
derat 95”. 

Ibid. L 6. Ssræeims] Sic cod. August. et Havn. pro trréen, quod sine rvyas 
habet Junt. Basil Ex Medes, ut tunc edebetur, v. 57. Barn. dedit Madsias evyæs, 
quem secuti sunt King. et Valck. Paulo ante œaséyur pro wagiyur dedi ex Havn. 
et Taur. quorum prior etiam #$ om. ante sai iy Mn. In verss. Eur. Taur. à; in. 
iwxA9s (hoc etiam Havn.) ps: yn 3 moège 

Ibid. L 9. "HAïares.] Sic Junt Basil. cod. August. ir Teség ex edita Electra de- 
dit King. quem sequitur Valck. Præcedentia sic habet August. et Havn. 5e: #à 
recrirakir Edpswièns voùs dde robreus riens, à Esgnièns, êT: pù œgeriraki (Havn. 
Taur. œesir.) ‘HAixegar (Taur. "HAisryæ) 6 Zopexañs. Versui Soph. e° præfigunt 
Havn. et Taur. eo & #re. uù delendum esse, recte monuit Valck. . 

Ibid. 1. 12. ärrgs.] Sic cod. August. Havn. ut in Arato editur. Junt. Basil. 
dve a'igur. nous. Sadier dt À nüxkor iœimAsieurr. Ex Arato em. Barn. Aug. et Havn. 
aürèp london ion pe. — œipie. Grron. Qudiou À ixbaAer isixAnes naAieurm  Verba Je: 
yège — séndeu neglexerunt Barn. et King. 

P. 10. 1. 3%. xai ir Bäxyas] Hæc olim lecta fuisse Bacch. 731. suspicatur Valck. 
At ibi suppleri non potest sur. 

Ibid. 1. 4. za) lerir] Havn. fers di. 

Ibid. L 5. Verba rivragis — DaiSar leguntur etiam in Gu. m. 2. ut recte Valck. 
conjecerit, wv. As À — aie e cod. Cantabr. suppleta esse. Tu à — DaiSwr 
non hahet Havn. et pro {905 ài legit ér9a lives. Sed Gu. risoægis siviv oi ‘HAiov œaidss, 
oucu nahsvpives, Xe. sv. À 

Ibid. 1. 10. "Esssèn — #A:s] Minus recte ad v. 1. hoc scholion adscripsit V'alck. 
fquod Matth. ad v. 3.] 
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P. 10. L. 11. südaiperias] August. Taur. sûvuzies. Havn. enr soanr idrvyiar àrvyi- 
ar. In eodem seqq. za) ur, etc. cum præcedd. ifa, ut edidi, juncta erant; in editis 
novum scholium constituunt Quæ post saéSeus fous sequuntur, om. August. 

Ibid. L 12. ‘Aggwemancr] August. Agmerias (sic etiam Havn.) y. ir & io are Sn 
sav Paulo post i£ où «ai ir. 

Ibid. 1. 19. Secundum ver. ex Hom. supplevit Barn. 

Ibid. 1. 23. éœaxiar] ‘Aœaxiar ex emend. Valck. pro siriar. et sic Taurin. 

Ibid. L. ult. aÿen] Leg. aùrn. 

P. 11. L 2. Asriœns eñs Biaev] Cod. Taur. Ar. où Bfaou Paulo ante za) Bikes 
om. Havn. et habet ‘Ay#r. 0 na) Ars. sicut ex Aug. edidit Valck. Ante deerat 356. 

Ibid. 1. 3. Doinxes nai Tnaigns] Sic em. Barn. pro Darians na) Tnaigou. TrAipas 
etiam August. et Dainxes mai TaAigns Taur. si recte conjecturam facio ex eo, quod 
nihil ad h. L ex illo cod. enotavit doctiss. Peyron. Verba #9 # 4 @oinxss Valck. 
add. ex Aug. habet etiam Havn. Pro Iliges Aug. et Havn. Tous. 

Ibid. L 4. Edgdœua, Dairinn. nes À &rri Agusrias "Hainrpur hum abrèr Qée. | Taur. ” 
sbgoœux. ne À airas dpuorias nAixrçar nirèr aol yauas Késeides Agua. “Efeges 
Di nAinreus cûs deAarres et cet. quæ leguntur infra ad v. 7. | 

Ibid. 1. 6. Oärer,] Gu. Bareer, et paulo post sai éwev aAsiin ñ duels rise. 
Pro iris leg. Din. 

Ibid. L 15. ‘Ayrñroges saïdss] Aug. Taur. Havn. fra yèe Ayñrwges (A yfreges Taur. 
Havn.) xoûgss Ki In seqq. xai Kia. pro ñ KA. suppeditavit idem codex, Havn. 
et Taur. qui &ÿ où xa) msxsinia mix A. 

Ibid. 1. 19. Afpxurnes,] August. Aipsvaes À OnBaicv civès Aganerres ‘Agsus OnBaies 
Onvir sas œny Agpuoriar Juyariea, quocum consentit Havn. et Taurin. nisi quod hic 
-à ponit post ’Agsws. Valck. scriptum fuisse suspicatur: Asg. nr, Onf. erès, Agés. , 
roûrous, ‘Agiws viov, Bar. à} GnBaiwr. cf. Palæph. c. 6. Paulo post August “Ee. X 
"HAinepgar ehr ArAarres aûrny sv. Vulgatam tuetur Taurin. qui hanc psrticulam 
ad v. 5. adscriptam habet  Valck. comparat Steph. Byz. v. Aégèurs. — Tum 
Havn. Aïyovss Kadpou di igsaierres. — Mox August. et Havn. Anuayégas À au, 
prob. Valck., et #94 evyy. Ait neixvwsss (Taur. Havn. irixvewrts) pro Jrimsr. Valck. - 
mavult {9 ovyyirmivmr Ai œsxsir. Pro 'HuiSier cum Valck. leg. "Hsriewx. vid. ad 
ve 1145. — sôs à K. ageæaiora. Havn. œigAïorre. — spoveia di. Han. xx) æger. 
*— Ultima nos — yiyaunxives addidit King. ex iis, quæ in Junt. Basil. Barn. post 
scholion ad v. 10, subjiciuntur, sed emendatis fn: Aguriar enr 'HAfareær adrèr (Barn. 
aÿrnr), où mr'ATAarres Àiy. yryaunxivas Pejus etiam Taurin. qui post scholion ad 
v 8. lei cf yirmiou abroÿ addit: ix à revds Adior. nos Agueriny eh HAixveas adrèr 

Aiyus (Afyeue:) rûs 'ATRavros yiyaunxiræs 

Ibid. L. 17. roûrer — yivviru ædreë. ] Hæc in editis scholio ad v. 6. post xx) Gérer sub- 
juncta sunt: (ad ver. 10. Matth.) huc transferenda esse monuit Valck. In Gu. supra 
n. lex deg er m. sec. scriptum est oûres xai IliraË læasire ; in Taur. post xa) @érer 
legitur: IToAddwpor iiQues. roùrer oi unral, x. r. À. unde origo erroris apparet. 

Ibid. L 18. ysra20yfcara — "lex éovnr.] Hæc quoque in editis ad v. 6. (ad ver. 10. 
Matth.) statim post proximum superius scholion sdscripta erant. In Aug. proxime 
sequebantur, quæ ad v. 12. relata sunt. Ex eo cod. recepi yinæxsytiraus pro y1v8- 
ahoyñeas ct sis. nam in Junt. Basil. est ixrgigss Kpiorræ, quibus seis interscruit 
Barn.  Praterea codex &rargipu tés seùs (sequebantur litterarum quidam ductus ob. 
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scuri) sa) ‘londeess, quæ Valck. sic explet: sis rebs ponts Kgionres na) ‘ln. vel dis 
cods aie) Keiorra nai 'longrenr  Sed latet vox yuywss. Sic enim Taurin. érargigts 
sis roùs ynysris Keiorra mal 'lenérenr. 

P. 12 1. 2 Pro si aïaérign August. si ma) Taur. za) sakmériga. Pro hoc 
scholio in Gu. legitur: où péver lendrrnr euéenr naïebeir, &AA& nai "Esixésenr, ÿ$ 
Açu rè ‘Opnginér. pur. 

P. 13. L 1. Edpgvwydrnr.] Taur. Eügwyérm. Idem mox Asyserss D, August, Aiyr. 
eves. Verum hujus vel grammatici vel historici nomen, puto etiam Mestoris, ipsum 
Valck. latebat. Fabric. Bibl. Gr. T. II. p. 274. pro Aiyvæs:s legendum suspicabatur 
Ægis vel Ægias, cujus cum Dercyllo meminit Clem. Alex. Strom. I. p. 321. Pro 
Méecuwe Taur. aurrnigur. vere: 

Ibid. 1. 5. In cod. erat rs où œæid, . : . . eùr airiur, quod emend. Valck. du- 
bitans tamen, an scriptum fuisset r%s «ù sasdeyevias propter issxwàe, egregie, si hunc 
locum e sophista aliquo, ut videtur, sumsit grarm. Gu. iASer spaenrs cr aiciar eus 
dvabins. 

P.14. L L. zac Yiaer ‘Ou. et cvrriraxgu Leid. et Gu. 

“Ibid. LS srysvroës Assivas pro Îyus eoùs Auires ex August. cod. restituit Valck. 
Accedunt Flor. 83. et Taurin. qui tamen habent #7. Auméras, quod rejicere non 
ausim. Ut Aug. One), sx. A Apedirns Qusir, sic Taur. @nel rx. Auuères Age. 
max An: ‘Ep. à Que, Qasln x. À Ape- sax? Mox Junt. Bas. Es. à eavrè 
coùre féraur. Aug. Eùe. à} aûrèr rovrer Pérawr. Taur. Eïe. D raërér coëry @. quod 
recepi. Ultima sic legebantur in Aug. xai rigusws vais pr. - 

Ibid. L6. mirapegsxes Di Aiyu, alAaxs pù caries ad rs dgoupirns vhs" pù enigyev 
en yuwaxk] Junt Basil. Barn. King. hæc habent: "Aer. piragonnws, pù raies. 
eur dAcsa, dd ris hgeuuims yñse 

Ibid. 1. 8. Verba ix roù or sis Ad eus. et dis (bwyiar ex Aug. addidit Valck. 
Eadem esse videntur in Taurin. Mox Aug. ñ D ée. rôv penuèr lres Jiides. 

Ibid. L 12. Aug. £rs œüs Aupôs ipes lee: cn "Heg. Verba xai AsAwBnuiver Di ad v. 
28. spectare monuit Valck. 1.15. Aug. ärmiaarre L 16. Vett. aèear. 

Ibid. lin. penult. Quod King. recte conjecerat, xaAû Auware Pro xaAumerz, præ- 
buerunt Leid. et Gu. Iidem mox &Arabug — Suois pro &Awèsig == Sais Barocc. 

Ibid. L 14. Ad bunc versum (25. ad v. des) relatum est in Gu. quod King. ad 
v. KiSœspres Aixas adscripserat. Ex eodem cod. accesserunt etiam ultima # &r — 
draigsSiin. ù | 

P. 15. L 2 pures.) Sic Aug. Olim pires. - 

Ibid. L 5. pnôsrès œrsAomiveu Belges AsawBnpirer. | Beipes AsAwBnuirer accesserunt ce 
Taur. e quo est etiam ix@su£se Sas pro ixgsikiezs. Idem codex antea «; à) dareñous airois 
xivrea rà éd: vèr lruguiren Pro xirrgurs, quæ Valck. est emendatio, Aug. za) veus. 

Ibid, 1.6. sis Séascas ixGanSves sis Adgraxs, nai meoensiharea où Zinvèn ro 
ceÿ IloA deu hrarpaQrrus. “En À za) Qarir aürèr sfr aide. ]'ExBanSñres sis Adgrann 
etiam suppeditavit Taurin. In Aug. lacunam esse vidit Valck. eamque explebat v. 
f@ivra. In segq. August ne à paris abvèr ras œaïèa, ubi lacunam suspicatus 
Valck. legebat 1. 2Ù @. #69er arèr diras aida IloAëGev. Nostra lectio est e Taurin. 
in quo si pro sérèr legatur «sûres, nempe IlsAëGev, nihil desideres. 

Ibid. 1. 11. Aürarrs] Sic Taur. Avrarres Aug. Ex codem est ses ante cs 
TaTeonTorias. Paulo post Jaur. ivs 3 rs mnriga aûror Qarir annexe Sas ds antc 
aëreÿ est c conj. Valck. 
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P. 15. 1.15. Suyariga À Oüxaatyerres,] Aug. Juyarioen EvnaAirens, Tour. JS». 
À obx dr Aiyorres, quo egregie firmatur emend. Valck. OùsaAfyssees. Mox idem co- 
dex 7 rsAsve. 

P. 16. I. 2. In Gu. glossa supra ‘EAAàs adscripta: is Miséus rapalafoüra soûre- 
pa redrns aa trdons. 

Ibid. L 3. Tégarves xal aùrès ir irigy mieu ens Buwrias. Où à ens KogirJov par) 
Busikia. ] ‘Er irieæ pe et pari e Taurinensi accesserunt. 

Ibid. 1. 6 In Barocc. sunt tantum priora, éræeBeuxéevs — ionyés, in Leid. et 
Gu. totum scholion, ÆE Gu. scripsi eds év fearwr Bornods, nai rè Brvzxéon, quum 
za) deesset in Barocc. Pro isrzéu idem codex siseyesôu. Ultima pleniors sunt in 
Gu. TaaBor Di oi Bouxéke eù Beiges vxrè rûs dsraroivas adcar wagayyiAdivris, Urou s5ç0r 
abrÿ àayaysir œadier inesSir œapà vis parpës* éwadius yèg dr vorsveu, nai dià couvre 
CoBouuim, un de roù arèpès Sriumr din versunéres sos SANT. ltroines Di iSarÿr voë 
Beipous eô AskwBnuiver dre na) où dyits. 

P. 17. LL 6. Sic cum editis Gu. si à dederat King. sou, quod King. edidit, est 
etiam in Gu. œosir Junt. Basil. Barn. 

Ibid. Schol. 31. éœifer — Soov ys inc Sipsr na) eù dE Andy inçopirz. — se) 
eù iahore as À robe, sn axsyrézu.] Ab initio ériBaass Taur. et mox srifais eo 
œadier. Tum Junt. Basil. Barn. King. écev ys nai ixriSipsr eye WE du. aie Nos- 
tre lectio est in August. et Taur. Pro awergifarSus Aug. érerrei dar Ses et dà cèr 
æagoëonr, denique na) rà jaS. à rovre, Om. dé. 

P. 18. L 5. Sos oûx tn — v69e5, [uù narè eoùs Queinods aides hyasapives,] À — 
Aaumwegr [sis Tes airs LA Sévres nai] évudisarees, — ira rooQtia hand eÿ Arékhem.] 
Quæ uncis inclusi, addita sunt e Gu. a Kingio haud dubie e Barocc. Præteres Gu. 
abin. Sr oùx Tres, Omissis ywirses, &AAà 69e, quæ omittit etiam Leid. Ses ox dr 
Aug. Taur. sos ante @urissès non habet King. Leid. #ù xarà vobs yynrésos sr. dy da” 
ado. — Tum Junt. Basil. 5 uuSèr wasà r. Aug. Taur. # paQ. æ. e. Gu. # sue 
dau rodre paSèr, OM. ver namwrar. Tum Aug. Taur. Sr: 69e s5n érudsréreen. 
Ultima fre: À, x. #. À. desunt in Gu. — #7, quod ante 14; y9$ habet Aug., omittit 
Taur. tum uterque ifsAnAuSives. — &woèÿ Taur. pro vulg. 35. r& ‘Ac. om. Aug. eèr 
AswcAawre add. Taur. 

Ibid. Schol. 36. “# Quæ Kingius aliunde dederat, in Aug. cod. deerant.” Valck. 
At nibil King. nisi vv. ferry woès ro daun où @oiBou præfixit; hæc autem ipsn 
V. e Baroc. dedit. Secutus essem King. nisi bæc fre: eérs — Qraéreur iaseèr in 
Gu. deessent, unde apparet, diversorum enarratorum has annotationes esse. In his 
Taur. évsipor ragalareur aürèr, TU dréwriursr. 

Ibid. 1. 12. Ex his {nr®r est a m. pr. in Gu. reliqua a sec. et seù radis pro ré» 
daidan 

Ibid. 1. 14. sJre À sara [ir Duxid], leudà syitu] OSes D naañre. Sic Aug. 
Vulgo sÿrws x. Seq. vulgo ir wsien. Taur. ir Dwx:d. omittit August. quod verum 
puto. ofre di xaAsres sc. ñ és. Alioqui addendum est ñ à» ©. cum Valck. lesdà 
exieu Taurin. lei sxièu Aug. lot das. Junt. religq. 

Ibid. lin. angpenult é&vr) wù lropidire padlr äcoxgvèmires.] Taurin. bæc habet : 
dress an QSsyyépiros, n êvs cles Auœèr Je nai ididoinss pi mors BAD rèr de dr da 
Difnres. quæ non intelligo. 

P. 19. 1. 2. v#s 608.) Taurin. addit: znaù dè rè Sense niynvires eeds érvxuse 
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P. 19. 1. 3. oœecrsmrier, se. À.] Sic hæc in August cod. item Taurin. juncta 
erant. In primo scholio pro fus ls yèg — duporiger Taur. ua Sr D — aupoelens. 
In secundo idem codex sa) rà ixrès rer saSer. rà deerat in Aug. Jn uktimo ÿfeus 
om. Aug. et Taur. ille habet etiam res dewAnxripais, quod non displicebat Valck. 
Mihi distinguendum videtur saxwr: rès wap D. coùs Lasanxrioueds où Aiye Tan- 
dem Taur. ir suvrêue, 5e sais œuvre xrivu. 

Ibid. Schol. 44. In Gu. hoc scholion est: Asè ss: Oidiaens pirè eù éaonvives 
Aie oùx Air siç IlvOiar, éwogoëos qiris. nu) Papin, 8e, dei abrg rade Oôrer sipyur- 
pire, oÙx que eèr "AcoAdwrs dns abry. dia core AaBèr roùs lreess àwnA Sir us 
KégivSer agd TloAïBw, sie or" ITéAuft, Sesreñna céès iwwous vos dre Jurmasian 
lAéras, ds Qnues ‘Arriuayes. xaSapSuis À lxsies, aÜs &anASs sai agi rèr TIÜSie, 
au) AaBèr penopèr, de bei QJeeg sai sumAiveu pnroës brin, iyve Ouysir eoùs JS sv 
dexoûvras aèrÿ marigas, su) saraïaufar Onôas. snevtarros di Keéerres, à, does eù 
rñs Sosyyès alnrypna sen, roûre rnéur eùr àhA Ps Oidisrevs 10pr lydunes hr marige 
dr dyvsias. piuporres di envss eù Koïtoves, à eèr cuyéren sis vèv eñs dAQñs yéper au- 
Abri dià roù nneuyuares" &yvoobvris às à cooûrer narogIens àyova psiber ray SAN 
ous mars cèr Ilidaper" à niyas nivbvres drmausr où Qra Aaubérs - - - (His quædam 
prorsus evanuerunt. Proxima littera post Aauférs est 4, tum in seq. lines agno- 
scere mibi videor vocem æ#Am  Scriptum itaque fuisse videtur: &swegeÿss Di einis ré 
Ar, œùs où) œiceinrems voù BariAluz aûcar enaves OnBaie. Àixtie oùr, des rapay px 
pan pr où IXfrneaæs, iv AsAQois sirms vuitorres, Dersger di sis AsAQods àprynire na) ss dà 
mapérris, les oùx hôvrarre . . . . . (Supple e Kingio: sépsir, oùbivès megaysvephron 
ré Péve) . « . Qarar (Tparar) drû Ancror avenir Jas aûvsr. His, in Barocc. etism 
inventis, qui quidem cum Ga. plerumque conspirat, Kingius editum scholion inter- 
polavit.  Hoc ego ita exhibui, ut if June. Basil. scriptum reperitur, ejectis etiam 
iis, quæ Valck. e Kingianis servavit, uncis tantum inclusa : Seripor Di — à pre, 
zai. 

Ibid. 1. 10. suapro yag za)] Sic Junt. Basil. Ban. King. suapgre yoùr aure an) 
Valck. nescio unde; ex August. non credo: nam Taurin. qui cum Aug. in plerisque 
concinit, a vulgata non recedit. Paulo ante Valck. aûrg por. ubi editt. gère. Su- 
perius etiam Junt. Basil. Barn. oùx gsre ## Sie. Corr. King. Mox ir Aïè» recte 
Junt. iv Añèr Basil. Barn. qui ir fa conjiciebat, hoc pro Gnfaià dictum accipi- 
ens. — Sosvrige raira est ex em. Barn. Vuigo. Je. réès. 

Ibid. 1. 17. genes pro veñres ex Aug. ut antea sir#A 91 pro A Sr, recepit Valck. 
eñour etiam Taurin, de siña 94 nihil notatum est. Paulo post Aug. xaSag9s)s seù 
Pérou (Taur. sa Sup dus eur péver) œéaur bei ro yrères voùs yonis ivarixs (Taur. irar- 
#ASs) roës rèr S. . 

P. 20. 1.2. Alyeurir] Aiyevri Valck. ex Aug. addidit Quæ Barn. huic scholio 
præfixerat ivisure. lesfaes, za) (e Cantabr. cod. putabat Valck.) infra pleniora le- 
gentur. Taur. hæc præemittit: lestéon. lfiras eos ir en éAu éQagrires. Züger 
Sein levis, x. 7. À. * Pro Zwxgéens Taur. #5 Kodrnas. De Socrate Historico vid. 
Valck. ad h. 1. et Voss. de Hist. Gr. pr. 328, | 

Ibid. 1. 5. «is lanAnviar] Aug. sis Taos. Mox dvrainsyua habent Aug. et Taur. 
Pro aveainyus, © quo Barn. fecit dia ù Avras où air — Aéyior yée. Aug. Taur. Lo- 
yenèr yée. Junt. Basil. religq. Asyes yèe, tum Aug. soir adrods rüs 29. Avres Le 
Taur. æpir &r œoùs ens 29. Avrn ye. Ultima éeérs à, x. . À. ex Aug. adjecit Valck. 

qui codex hoc cum seq. scholio îta conjungit: Bevaure xai dmiginure zaxoasèru. 


560 NOTÆ AD SCHOLIA 


rent. Hinc in Aug. Gu. desunt h, 1. priora ja À — vAiuase. Ex Aug. Valck. 
recepit BarsAsir pro Basin, quod etiam est in Gu. At Fior. 33. BarsAsiwr, qui 
præterea AsAmSériger et post GarsAsier addit si ris xsdpions xAsuuxos, ab initio autem 
hæc : sonrior TEwSsr ro Answer. 

P. 30. 1. 4. 59sv nai ‘lopuines S 'AséAAwr, êrr à adrÿ cnäem.] Taur. 9 irpséress 
NA riumras. 

Ibid. Schol 100. Hoc scholion habent etiam Taurin. et Flor. 33 deerat in 
Aug. Pro ir rois Beuxéaus rectius puto hr rois Bsuseaies, quod est in schol. Gu. — 
lei r® — diuow. e Taur. recepi, qui etiam paulo ante ixrsS. dede eñs mnreës. Paulo 
post rh à Aiexnr lei cor ravewr à T'aurin. cum Junt. Basil. Barn. sei est a 
Kingio. Ultima xa) # réaes nai à werauès absunt a Taur. eaque rectius abesse judi. 
cat Valck. Ego za) à nerimn sa) 6 =. recepi e Fior. qui habet za) à xpirn. 

P. 31. L 5 Gu. a m. 2. ’Esxare.] *ArmBiBé£ an, drapigur. n À pie. éeë +. à. où res 
yèe aard pangèr sis rù DYnAériger éréyiems. Taur. Diyu pe. "AXES. Tue. où ee. pc. 
lus) (hoc verum videtur, quamvis Gu. etiam habeat en lu que) DnAssées «5 vis.) à 
vig dus wpoeur “Ads. lei e5 via épsys rür yemsér rev yiipe. ixarariAlan, rpopairen 
ma) meobairvwr nai œponvafaiver “AXdWS. iraréyur. dx vob nÀ. à pur. nai à, 

‘æ® À 

Ibid. 1. 10. rè 8 érrisrarrisèr diusrger dxuréannee, Tavxaruer] Sic King. dedit 
pro eè Barr. din. dx. LE avr. ta) di. eù y dur. din. yavranuer Beay. 

P. 32. 1. 2. Par. Gu. m. pr. Forr. 5. 6. 9. 21. 56. 59.76. sûrs yèg Paiaws, Ayour 

obauds yèe aies, Ayo sbrës purgerewës (AS add. Gu.) ds cùr lave 
æareida. 

P.32. 1. 2. œéeme qui Aureds nai robôrns (leg. reboris) Ages. |] Hæc ex Aug. ad- 
didit Valck. às œaeS. Aug. Taur. Gu. a m. 2. pro ñ sasS. Utrumque conjunxit 
King. # #s ras. bene : nam % ante ieudx omissum in ant. edd. Gu. etiam agnoscit, 
King. e Bar. sumsit August. tantum #5 #aoSires À cr "A. «As. reliquorum vice 
habebat sequentia: # Saucagours eù Qws rar 'Exérns na Ati- À abri yée ire: v5 rsà fre, 

quorum priora % — za247 sunt etiam in Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. præmissis his: 
ñ Tolorns "Agriqus env TapJiver zaaû, (quæ ex ultimis scholii August, verbis et pri- 
mis editi depravata videntur) ultima ñ air yèe, etc. in Flor. 33. Taurinensis cum 
vulgatis conspirat. — 71 xai æaupèr ds scripsi e Gu. 

Ibid. 1. 6. ‘R LB’ adrn rresg] Sic King. pro ñ BL’ érrirrgepn. 

. Ibid. 1. 11. Istis (r5 dasg6oañ, x. r. À.) hæc præfigebat Aug. eù dexur dipe . . . Dù 
rè mAñSes aûrar. “AXES. 75 vruB. Saniora Taurin. rà Dons arrpéa ru dià rè AñJes 
ras Srdur. oinerouixos À xa) code, &ua rs ve dau JA rè dARIes adran | 

P. 33. 1. 1. Par. Gu. a m. pr. Flor. 5.6. 9. 21. 56. 59. 76. âge ni eva rois 
Mio tepérInear, ne) rà Lalnédire Born eus In rois AiVivus Toyois re rtivess 
red ‘Apc@ieves, post que in Florr. statim sequuntur, quæ in nota ad v. 113. adscripsi, 
rès enseïs æ. sejuncta in Gw Etiam in Junt. Bas Barn. Taurin., in quo idem 
scholion legitur, post Axis rsigu statim sequuntur hæc: égydsus À res eye — dre) 
où Teyer (vid. ad v. 114.) za) Zufoka of pèr roùs n. oi 0) ces see.  Aliter Flor. 35. 
xaXës cuneuir near rois miens. peù yèe viens 24) irussôres cobro TEndir, À mal 
aûrû mie) rè obdiriger, À wesriLirriger Àv, arirsyxs rè dousrre: inxés, 

P. 33. 1. 3. ér«farss] Vulgo éraxaasr. Emend. Valck. ex Aug. quocum con- 
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spirat Taurin. lidem paulo ante srgefiwr pro rppian Mox Taur. ua BéSu Agnor- 
mives, Et naSirus pro za Jirovs. 

P. 33. L 6. yaaxä siraas] Sic Aug. Taur. Vulgo zaisseirain. 

Ibid. save ivdre [ris Sious] irräen] Aug. cadran À cùr ivésw vas Jugas. Cx 
quo Valck. conj, raërur À à yaswrñs Séger ir. Taurin. nihil juvat, qui mendosius 
etiam habet Jrrne:r. 

Ibid. L 8. istasers rès œiAas,] Sic Aug. Taur. Vulgo saïvers où Qü.ur. 
Paulo post ex Aug. post sexsuier Valck. inseruit pèr, post ràs was autem oûvas 
pryéAus, quod utrumque firmat Taur. 

Ibid, 1 19. aûro zaSiivess na] Taur. éreimaSirets ai. Pro his brevius scholion 
habent Gu. m. pr. Florr. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. ès ridngeïs œsrdus ivdddvuises d6-" 
Av œikas Afyu, ds parisiens eus dià payamuäeur cnûr za Sir urçer Qi eùr œva&r 
Ts mél (ds vôr naragdneas Qasis add. Florr.)— Segq. 6 à veùs — rsigiir deerant 
in Aug. ÆE Taurin. nibil enotatum est. FL 93. sa) rà yaaséhes Tufois, feu ai 
TRY Vs) NepérIneur nu) cave rois AiQives égyévess où cuigous vob 'Aupiors. Aiyu à 
seyara Aie rà sukopara, sis À al creéqryyss lrugpéterres. aire yag ns hAnŸ®s 
deyarn ch rrppiyyes" d'yae pà cadre ss, on dr sers Aux Son luira. vis À rè 
eyaver dre) où igyer, à na ZoponAñs, ÉouSà piAirens nAngéTaarrer égyaver. 

Ibid. 1. 18. wousxs] Junt. Bas. pourineïs. Leid. Gu. meurixas. meurint est à Bar- 
nesio. Mox $ sxsèemus. primus ed. Valck. nihil monito lectore; deerat articulus. 
Gu. é demnräusses. In medio scholio Valck. legendum videbatur à e%s aèreÿ meur. 
In fine sa) addidit e Leid. quod etiam est in Gu. ra nai oi cts À. e.  Sequens 
scholion cum hoc ita connectit Leid. et Gu. éyars (à add. Gu.) Aïyu rà igya, àmi 
ceÿ roobrres eù rusvp. ds Tu nai eù eÿ ZopenAiovs" Esuder, etc. Sophoclis fragm. e 
Polyido omisit Brunck. 

Ibid. L 24, s4Sireus,] Taurin. zaSiras. 

Ibid. L 26. ems — eë obdes. | Hæc sunt etiam in Gu. a m. 2. si pèr rrpoQuis magà 
ro lxB. post quæ statim subjiciuntur: of à za Sireus, dé vives payanuares zaSiimara 
ani anAnipsra. qaïndsra À à où D. za) hrpañr des (sic) vaAzY, quæ infra sequun- 
tur. Mox œsgirpnasürres e Taur. recepi pro œaçar@. 

P. 34. L 4. Ultima vwéus 3, etc. accesserunt e Leid. et Gu. in quo est sarssxic- 
alt, NON zarirasvdèire. 

Ibid. Schol 124.-Hæc ex Aug. sic dedit Valck. oi née. rùr aèr. M. x. "A. Qars 
Muxnraies oûv les, ein. à 7. er. À er do Monñion er. 2 dress er lv Agyu. 

P. 34. L 12 edres ‘Iawsropidar draf — rénacs cüs Aigrns.] Hæc e Leid. etiam edidit 
Valck. Pro Aigrns Mosq. Afgsns. Idem supra vv. és. Mux. air omittit 

P. 35. Schol. ad ver. 126. in ed. Matth. "E 1 #5 yaüges | Exrngmives — aiSaèss vais u- 
As, “AA US. AÏ, aï à yaüges, às GoBigès siriduir, areigenrès lv yenQairs, yiyarr: yrysrira 
daparAñries, op) weérpeges apply yéru, eoÙx êuess &rSeumrirs vi, SAX dmpiey eiv nu) 
Sngswèu.] Sic Junt. Bas. Interpolavit King. omissis &srsg. À» yg. et e seq. scholio post 
ragasAñris intersertis ércspoudus ro rame nai rar ir Süre ye. Secutus tamen sum King. 
in duobus scholiis, a7 a} às vases — dpsgig yiru et oùx êue — Sngaèu jungendis. 

P. 35. 1 2 à riuven aÿrn crpofn — saiuves L sa) svAñaBñs.] Ita King. edidit. 
Vulgo iE ionxoë B xa) svaaaBns. 

Ibid. 1 9. œpès eè peBigir aire] Valck. conjecturam ess rè pa5. mére pro aire 
confirmat Taurin. 

Ibid. lin. penult. 5] Sic Gu. pro oëdsis. 
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P. 36. Schol. 194. Gu. m. pr. Florr. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. en Ÿ Alr. (ed Even 
præponit Gu.) dvri roû rasvèr Sr Airouxr. lv reigress, lr 829 9 répari. 

P. 36. L 8. "H {en aûvn srefà] Vulgo n ç’ évmieresph. Corr. Barnes. Mox 
yèe 3° du. est a Kingio; deerat 3. 

P. 97. L 9. Taurin. xaSéaie za) eùr dwdien, dors nul cèr diEièr — dire! 
Priors ista deerant in Aug. Tum Taurin. £a. saAÿs Dei névèr We. ol yèg Ai 
méveis nai de us ÉTAigeurr, ds EAN, mer. Qui hæc duntaxat habet Aug. d 
nul ds yèe aûrèr Qnei puË. oi yès Air. méveis ze &. éAiterres, n. . À. € quibus , 
*EAamns in vulg. inserendum videtur. A verbis /rws yàe rérs, quæ etiam derrant | 


Aug., haud dubie novum scholion incipit, in quo Taur. }r ess ©. xei. 


Ibid. lin. penult. Gu. i£ "EAAfrer na) BagBéger. ds pr yèg B. änivrun Tpserr, às 
VEAX Sr, décida, Der. À, x. +. À. 

P. 38. L 3. #4be9n.] às Tom Leid. et skiwrss Gu. 

Ibid. L 4. "Aupiorz *] Asteriscum, lacunæ indicetb, habet jam Junt. et Basil. 1] 
Tavrin. nulla est lacunæ nota, sed post "Au@isra statim sequitur de Atalanta: car 
MuAaviar, etc. In Gu. et Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. hoc scholion est: sg) 
prima vù roù ZhŸen na) vob "AyuDieres” Us yèe Ar Amporiger répes. 

Ibid. L 10. æagsxérrer e Taur. recepi pro œaguAirrwr Idem ab initio yeryeaë: 
et om. xa) ante dus. 

P. 99. 1. 8. Quod e Leïd. scholion enotavit Valck. idem habet Gu. ciséres “Apr 
pur — TQS apres Mukarion. nai dpyhs dard eñs Agripudes — 

P. 40. L. 2. pe eo Jinmsr] Sic Taurin. et Gu. pro reëre dis. In fine Taur. add 
fnas cèr Jrèr PoBouniveus. 

Ibid. 1. 5. rè ns paiçes évopna êr cor nier.) Sic Gu. et Flor. 33. in quibas ha 
sunt tantum a xaxsgmpix. Vulgo: ré eüs poigas 6v rè pirer. Paulo ante sasmus 
jam Junt. et Basil. quod ipsum restituit V. qui Barnesianam vel Kingianem tantu 
inspexerat In versu Homerico 342 scribendum fuisse, per se quisque videt. Qu 
bsnc sequuntur, ita exhibet Gu. eè drAeër mov er seSomiar eüs néons mage, : 
elysr dur er ha Der. 

Ibid. L 8. ix œaiwres à] Sic King. Vulgo is sairos dsuréger. 

Ibid. 1. 12. Kasrpérrn Meursius em. pro KAsférrn. Propius ad verum acced 
For. 33. Kgsrparr:. Taur. ir KesoPéren. 

Ibid. lim. ult. Sevizs] Sic em. Valck. pro sèrier. Taur. sis œécereriur, et pau 
ante naxës d. oi 19) rèr "Aupiora oi Zaagridres. 

P. 41. 1. 2. Par. In Gu. desunt intermedia gs —— spéaer, que Kingius de s 
addidisse videtur. Post "Alger etiam æAusier addunt Gu. et Flor. 5. 6. 9. 21. 5 
59. 76. post quod in Florr. statim sequitur: e5 yàg cugirenre, etc. Ultima zasa 
Tres, etc. in acholiis dedit etiam Valck. ad v. 168. e C. C. C. et ad cum v. sunt 
Mosq. D. 

P. 41. 1. 1. Taurin. lus aûrnr œaïdus lfaïnamepsres (i. €. ÊE, ‘AxaAsunéa) C7 
don, Entrer, égyuier, Suyarigus D msévmr, mAvrius, etc. X:6m est a Barn. pro K#éwm 
Mox pro ir eÿ ivryexpf 'Araarr@e Valck. conj. ir 7 levyeaguim ‘Araareih v 
"ArAarridès | 

Ibid. L 4, Suyarigas dà equs, Ilihoriar,] Hoc nomen Flor. 38. et Taurin. supped 
taverunt, qui tamen defectum in nominibus puerorum non explent: Taur. babet à 
Xivoga, pire ‘Aggiyieur.  Qyvyiar debetur Barn. pro 'Nywiar. Taur. éyver. FL aiyue 

Ibid. 1. 5. x DiAérrs] DiAérrev egregia emendatio est Valck. Philottum, Niob 
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maritum, commemorat Parthenius e. 33. Paulo ante Taur. sai fs om. et post 
Ziwsay cum Flor. addit: 45 ärngiSn ir surnysriy vero dexreu. In Gu. hoc est scho- 
lion, idemque in Leid. teste Valcken. Néfn adwr Qnauër ÎE na) ähfiver cersévu 
sacaccüra pare, diér: rois Anra iusyaanuyieare 1ilasmeneriqur lssivns iaurar ave 
Afyoveu, (de ixoiens raid; addit Leïid.) üeo er ürriger Anca maider, 'Asriuidés es 
aa) "AéAdanes (bxû rar aider Anrous "As. nai "Age. Leid.) Bis: ronSirra eu vinre 
dradisi, nai Ziès Semrovrur oinviiqus sis Aa piréyu. Qar) À eù pir rar à}fiver svéuara 
"Alxopirbe (sic), Dngés, Efduger, Aurissres, Héron, ‘Ag yo, à À vor Jaausr Kiérm, 
Kaorian Mslar, Aïenr, Aamieenr, (Leid. Ales, Augiienr) Ilshowiar Aie D Qurir, 
dr za) Edgridns, às lecà Snasies na) ireè &jjivas frsxsr. Hujus priora usque ad 
miréyu, et postrema dAAs À @. in contextu, reliqua in nota 24. dedit Valcken. 
Idem simile schol. Aug. cod. affert not. 29. Aiysres, es n Niéôn xs sraïèns ÎE djjivas 
sui JaAsias, LE dr roùs dipsvas Mpériursr 6 'ATéA ar, rès ÀÙ Sasias à “Agrimus, de: inav- 
Xieure Lçur oktraidas na) nadAivadas deg var Anrd eur aûrer parisa eàs Svyari- 
gas. ani dauvras led@nrsr n uirng NiôBn sis lv prior. et addit: ultima, si quis ita 
velit, corriget ; modo forma recentior rafñsras relinquatar intacta. 

P. 41. lin, penult. sis] Sic August et Gu. pro ss. 

P. 42, L 1. Par. Ef9s ifinva eos œorir fyevr] ‘Efnrera ct fysu e Gu. addidi, 
Prius necessarium erat ob seq. sigsifaisr  Glossa etiam est in Gu. a m. pr. iferi- 
caps avr) voù iEñruræ, et a m. 2. additum iduvifar esAîras 

Ibid. L 4. Par. "H£u sis — œeorpiass «5 yn] In Gu sunt tantum ultima: 74e À 
4», =. r. À.  Reliqua pro glossis inter versus scripta sunt, præter fr@airmires ve. 
Pis, quod e C. C. C. enotatum a Piersio habet Valck. | 

P. 42 Schol 165. d9s dgémer — Qryéès piksur &s Tèw.] Hoc scholion omisit 
King. In Havn. est Dipn Dià eérer aûen ñ réve. Om. yès et À, e quibus à om. 
etiam Valck. Turm cod. lès pà Jyaures rè agi eo às Tu. lur mûcau, où suvr. 

P. 42. L 7. naeaanneisèr] Sic King. Vulgo inepte äxaréansesn Paulo post 
VUIgO: eùy — — — — fou cefgsxion Omisit King. y'interseruit Valck. feu 
y" aile. 

P. 42 Schol. 171. Hoc quoque scholion om. King. recepta tamen ex eo voce 
&wSssais in parsphr. v. 170. : 

P. 45. L 3. Par. "N ZoAérn — sis 69e &yu.] In Gu. tantum sunt Aer àe. — 
dyu Verbe xew. sai na9, pro glossis scripta sunt supra Arago. ‘AsAiou saltem in 
-‘HAéev mutare debuerat King. 

P. 43. L 1. Tir Oungsmèr D] Maréauer pure Edawièns,] Havn. er ‘EAAnnaër pss- 
pire à Eve. Min | 

Ibid. Schol 173 Hoc acholion dedit King. fortasse e Barocc. In Junt. Bas 
Barn. non legitur. 

Ibid. Scholl. 175. Havn. À 5 deux Afys à voùs L pro Pari, tum reliqua 
omittit. 

Ibid. L 5. sgsæ] ‘ligue pro çà Aug. Taur. Hawn. a; ante sesrda) add. Valck. et 
id ipsum habet Havn. qui etiam vv. dr 5 ajus == yirseus à omittit, 

Ibid. L 7. "Or: dr eg douar: — parrsénres di arar,] In Gu. hoc scholion annexum 
est verbis paraphraseos ad v. 173 — 177. æporgi.us en y. des ù in > depars ave 
0. S'Apt. tum êrs densi cum Cant. et Leid. pro quo Valck. dedit £r. issu denique 
cOéég na) parrivrure. 
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P. 43. L 10. @ramméee] Tè iriSire] Articulum addunt Aug. Gu. et Havn. 
hic paulo post le) spéysx. tum oi mir yed@curs yür Qraxiparer, oi À eù e. Qrams- 
pars Àiy. Aug. si À ve rois Qiammäres, oi À eù ci prammarne Gu. eù be. 
hs y ie eà v@. jp. où À ve. yñs Caméras. sic Barnes. jam dederat pro @r- 
Ammuéeir Post Aiyourr in Havn. sequitur: & vois deiva foui Qraminare 6iei eus 
vise Mouive lei vor cpayiur, à ai sinQuias À aipérer yiveŸas Elus. à rpéyis 
cùr itgtior aûry cry ApQiagée À diù où vus nürèr pére, À welsuiner Qiam, mai ai 
poeus cr ainérer oo Qiasis rues adrg le) eñs vas. Priora sunt etiam in Gu. a m. 


2. et Flor. 33. #rns epéyin ÿ. @. sie cùs vhs, Moouims (Nèsmsves For.) ii 
coayiy. | 

P. 44. 1. 5. seès vès fauxès dserréeus] Haæc ex Aug. (et Taur.) recepit 
Valck. pro æpis vàs ñA. pivarréeus. Havn. æeès cès n2. navasaieur. Paulo 
ante pro Seyarisæ Aug. et Taur. Parir #7: Jwyéene, quod recepit Valck. — ysissee 
ex Aug. Taur. Havn. accessit. Ab initio versus Hesiodei ante Valck. legebatur 
Osiar d. ° 

Ibid. lin. ult. œuewnxèr diusresr saraknstisèr] Vulgo œawr. ceipiren du. tum is 
æ. à. nu) Beayies. Corr. King. 

P. 45. 1. 7. ‘Agyiisv] Sic Havn. pro"Agyeu. vid. Paus. II. p. 150. 

Ibid. L 8. eñs"1Qes, eoù "AAînroges.] Sic Taur. pro ‘Igirev &Afxesees, quod habent 
Aug. Havn. Valck. em. “Igrdes roÿ AA. 

P. 46. 1. 2. Par. sagigos] Legebatur rgiêus. Barn. zuuius. King. nosmitess. 

P. 46. 1. 2. ‘H Jadendrn aûen creopn] Junt. Basil. rursus % :8° ävrisrgopf. Paulo 
post ix sœisr. B’ xai er. King. dedit pro lin #. B. &vei ion. Tum King. rè 8’ arasae 
môr nu. non assentiente Valck. qui, primus quidem pes, inquit, pæon quartus est 
BagiBguu, sed Ionici vice positus. 

Ibid. L 6. àsauBou, évrieaérrov] ‘Arriwéreo interseruit King, an e cod. dubito. 
Mox post rè s’ — fpnyunardanxrer delevit voces ix popräufon Post à ? King. et 
Valck. interseruerunt zogcaufixèr roiusreer Beayvnaréhnneen. 

Ibid. 1. 12. Post Beayunaräanxrer legebatur ix vesaufou nai éraraieres, 5 À & 
3ax. s9. quæ King. post vv. eù 44° yrgsœufixèr transposuit. Paulo ante Valck. 
legendum videbatur: +59" arriorarrinèr reiusren narañnnexèr, fre araisue, iE 
drrienérres, irirçirou L', isuBsv mal evAAaGñs. 

Ibid. lin. ult. Msyaa. — vaseñp.] In Gu. his manus secunda adscripsit swig #r- 
Jewer. Ibidem aliæ glossæ sunt : ürignpariar, piyaavyinr, sys spesrérar, mtr0— 
Boiar  Iniis, quæ dedi, Mosq. &1a$. nai deignQurinr. 

P. 47. L 1. Par. oÿvres ice — enès en yñ OnAsvérz | Sumtum esse hoc scholion 
(schol. ad 23 iorir, v. 192. dedit Matth.) e MS. C. C. C. ex eo conjicio, quod King. 
illud habet in paraphr. Verba fyeur ens "Au. fois — droudrn ad voc. ‘Anvmeries 
v. 195. adscripta leguntur in Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

P. 47. L 4. {Sa cùr reiæsver Senkir est ex Aug. Taur. Havn. pro en 6e9ùr ira 
ain nar intirer rèr céœe ex Aug. recepit Valck. pro zær’ issirs- sed pro xa) 459$ 
&viBavesr, xai Havn. éco za) anyà 4nè09n, LE fs. Idem verbe #r Ji za) — “Agyews 
sieis omittit, in quibus vett. edd. zeñvn Aïgrn. À ex Aug. interseruit Valck. Sed quæ 
in hoc scholio mutat vel omittit Havn. in alio retinet: ’Apourm 5 Agwirn MIA Aer 


+ 


Tour evyyineQa:, 9h iriduËs eh egimsvur. nai 19 ds mar laser eùr rérer Daca 
ériBanev (sic). à nai yiyers notre aûrsQu éueniuas vf 'Apupars. dr na) iries nefrn. 
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dmpériqus À roë “Agyovs sisi Denique vocibus Ileul. et ’Auvu. Havn. interserit 
aai. 

P. 47.1 9. ‘Asouarns eñs Aura] Sic Gu. In Baroc. erat rñs Kédusn. Gu. habet 
tantum quæ a verbis ‘"Auvs. eñs A. incipiunt. 

Ibid. lin. ult. Schol. 194. “OŸ ivrin x. «. 2.] Cod. Taur. et Havn. hæc ab initio 
addunt : Ages ei irayyiaaires. à veûs (oËess add. Taur.) iresr oDves ireir à vàs 
OnBas dog) sa) moine rapabdrur (ivaruasipires add. Havn.) aiyuaAñrens ruïs Muun- 
sais aa) "Agrytior (Musaraiess nu) eus 'Agyaioss Taur.) yoraibr (äœusauï add. Taur.), 
évexnearrñeur vs lr Aigyn nai e5 Anvusm cf yivouimn ln cüs (eeù add. Taur.) Ilseu- 


sÀ 
doves ceinivas irayyuaspres (sic Havn. irayysAigros Taur.) abrès res Ddgsérur das 
Le cobrou dotaas yirepiras. eè 0ù ns eùrws 69 lerw, etc. In edito scholio Havn. àà 
Yèe eùv pitsr roÿ Iles. tUM rèr ‘Ou. “Esrega omiseo à denique @igas Mirnidagu'. Seqqe 
_ad v, 195. Ilersdersius adscripta sunt, sicut in Flor. 33. : in Havn. rois MP Aérru 
d nai sie) yèg rà ne. (in Flor. es Aïyours za) ‘Auvpenrius: sie) yèe rà me.) et in fine 
addit Jæs:, quod recepi. 

P. 49. 1. 4. rà Bariaua 7v 3 6 vovs-] Verba 5v 3 6 rûs om. Valck. nimirum quia 
King. hæc omiserat, quippe qui priora leu yàg — BasiAuaæ in parenthesi, reliqua in 
scholiis posuit. Uterque antea sirÿx91 rùr réa, haud dubie quia tale quid sive in 
Baroc. sive in MS. C. C. C. legerat, quod suppeditant Gu. a m. pr. Fiorr. 5. 6. 9 
21. 56. 59. 76. mAñdes yèe yann lexvens rois eos Bariinods dépevs, iii cagaypès 
cieiaSs rar mé. Que sequuntur: Aïyu D rès — iASoÿeeu in Gu. m. 2. sunt inter 
lineas scripta. 

P. 50. L 4. àres es] Sic King. haud dubie e cod. nam sic etiam Leid. et Gu. in 
quibus idem scholion legitur.  Vulgo Sr ïu. Valck. tamen &res deleri malebat, 
ut in seq. scholio scribitur. 

Ibid. L 8. "AAws. Tovre où piles — sragoler Aiyn — nadsires eù Sun. — às rèriya 
ciye Ausreèr Lpres &eBdans [eSur:]. Tu D, Queir, axé ouaoueidur, À evyysrdur ras ‘le 
néons ras eèr jepèr, mlrnss lue magasins Jus aûcnr lei [eos rvnBärir.] isiraèts 
oÙx sirir iyxaques ai von Logob, AAA Lives na itpédovl a, éme ir rois LEns dde; &resaiyaur] 
eùv æeès] Hujus scholii priorem partem vsvre eô p. — eSies (vid. p. 52. L 13.) dedit 
Valck. p. 799. alteram 595 — ds ar, om. King. In eo ex Havn. recepi Aiys 
pro Aiyu, et eo dus addidi post aAsira. (cod. Aïysras) ut et alterum sys. Prate- 
rea habet roùre eô piges — sreës cür üreS. äviiner — œégoles À Aiysea: et OM. esSuies. 
—In his constituendis secutus sum cod. Havn. in quo desunt vois roufasir — avri= 
Afyesr Ex eodem post es ‘Isnderus addidi res eùv xogèr, ubi Taur. eér Zepèr sJres, 
et versus finem sæaj/nrsagésuves SCTIpsi pro raj/nriardusses. Idem ab initio ées sea 
cer À rvyysen et in fine om. üs sûr. In verbis seclusis Taur. ai &wo coÿ vegoë, 
GAA& Eires mu) isçéènua.  Præterea aliud scholion habent Taur. et Havn. sed e su- 
periore excerptum a recentissimo litteratore: à zepès Le Demser leuèn oi Aynregièns 
mofenvess cu Darianr virer irenilivsay nai aiy mages ThaGer ès Yyuraixas voù X0g0ù 
iriAinreus Tersu Var y ‘Ask œpù ù eûs opens 10 Ùs zac” avvwr Tét- 
pos. diè ÀÙ or OnBar aorriihnrcis nEiuvar eoùs OnBaios evyyivis dvras ixriuÿas à 
a sis AsAQoës. Afyu eÙr raure © yopès a Iloaunixu. 

Ibid. lin. antepenult. durer] Vulgo reimirgen Emend. King. Eidem paulo 
post debetur x æœisrss 217. zai seirou pro in a. eur. laspireu Post érasayrriner 
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169 np. delevit in yogsiov nai Janriku (edd. vett. le x: Jauriew) improbente Valck. 
Pro iis, quæ paulo post e Baroc. 74. interserta sunt, edd. vett. rè n° Susser. 

_P. 51.1 8 e# y.] Ante King. legebatur r& »y. 

Jbid. 1 11. diè rôix Be. &ex. — Beaxenardanme addidit King. 

Ibid. 1. 15, eÿ n°. eù us Opaer à y.) eù à — -ÿ y King. pro rÿ y — rÿ 

Ibid. lin. antepenult. jwr. Séusrger et ls Ssrpexaiev est a Kingio pro ir. eimerges 
— nai rpouiev. tum An’ 64e. ln dira. pro ls esrerdsion 

P. 52. L 8. Ina] Sic King. pro issvries, uti mox etiam rèr sal eèr 8’ wreès pro 
cod za eus 

P. 53. L 1. eñs 22m] Havn. Gu. dawns. Tum Havn. zaraxe. À odres Aï7. ai 
är. 

Ibid. L 5. re 1% AuiQobs éaervaïdes à 'ErwsAies] Sic Aug. et Han. Vulgo 
LP “ cod 'Er. sis À. &xerraa. Valck. conj. a D aûroÿ sis A. de. In seqq 
æéJ sr aëre, ss. Havn. vulgatam servat. Idem scholion est in Flor. 53. qui 
ab initio habet: 412’ dr. 4 Ooin£. œaçariyes xariLe. 

Ibid. Schol. 213. Recte Valck. em. 5rev — ray Snrouaæs. 

Ibid. L 9. raûre dià panpar Aéyer] A1ù paxper À. est e Taurin. et Havn. pro er 
m À  ÂAnte King. edebatur: xai rô nas dvri eo nararacrhreums. na) rè OI. 
Havn. zararasSñrouxs em. H. Steph. App. de Dial. Att. p. 145. Havn. ns À 
arr) rev natures Iireuas. Idem om. ir ante jépBos. Tum iye À Deus lues res 
Havn. e quibus dress recepi pro iveir. Havn. et Taur. post ITsprasvér addunt rÿ iAd- 
en mAsveucu. 

P. 54. L 1. vhuirarai] Sic conj. Valck. quod confirmat Havn. lawAsirars exhi. 
bens. Vulgo: Ava. Idem codex abinitio: daegsires ces Aïyu et om. sis Asà- 
Qoûse 

Ibid. As] Sic Taur. quod conj. Valck. pro Awér Idem antea l1érs sAuvars 
dau, quod etiam Havn. habet, sed omisso Ausér. Mox idem et Taur. cr eeû Zs@. 
avoñr.  Havn. etiam aûraïs pro aûras, Taur. oigiar pro sügia (Havn. êgiæ). 

Ibid. L 5. œvéar avriGaivu vois àsrû draroans ri à durixa œAison,] Havn. avi 
avnieriss rs 2e évarondr ie) à durinà lexcouimmr. Seqq. 5 irew em. Valck. pro 5 Le- 
œw, et sic Gu. qui habet verba rür æiriar usque ad ‘EAldde, et in ils sbgies — &wrodi. 
dass = qois 4 éraroX dr is) à dur. iexomivnr, ita ut vix dubitem, quin Aseèr sit 
vel ejus, qui diversorum enarratorum scholia conglutinaverit, vel e v. Aweèræ or- 
tum. 

Ibid. L 7. Jursmé.] Hic ante Kingium, etiam in Taur. et Havn. inserta legeban.- 
tur, quæ ad v. 217. adscripsimus Post ss3/er Havn. et Taur. addunt rñs Xiss- 
Aias.  Sequitur in Havn. oi D) "Iéômer arévrer &nobeurs rè, etc. et ‘Ieviny Pro ‘Taie. 

Ibid. 1. 8. en x%", 7 3° lAdeg œAsürasa] Sic bæc conjungunt Taurin. et Havn. 
pro den ag. lAdeg. Ürs iAdra æx. Uterque etiam xs’ pro x£°. 

P. 55. L 1. xüxAy ziyuuire] Sic August. et, si recte conjicio, Taur. pro >seuf- 
vor. Havn.f xüxAg giouirer gl. Gu. zûs2e œigfuuirer Mox Aug. ie Sedyssr 
aiyii don. 0% Te qdbd'ortum est e scriptura Havn. Taur. les) ersgssr ai vies 2. à 
quod verum videtur. Pro sÿrw sai “ler À. idem cod. #5 zai"I. À. 

Ibid. 1. 3. Asa giropéger midior zévreu doaprufdusves] Junt. Bas. Aprés Havn. 
DA Privnger. Taur. sA@ivogor. Emendavit Barn. Tum vett. edd. ##; au. Quod 
Valck. restituit æévrev, est in Taur. Havn. Aug. 

3 


IN PHŒNISSAS. | 567 


P. 55. LS. ZunsAius À pair diras pixçèr vieer piralè Xanides ue) AA des. | King. XZrus- 
Ains oi pr @. nulla alia, puto, de causa, nisi ut hoc scholion sejungeretur ab eo, quod 
ad v. 215. adscriptum est liées dstrara 2 çÿ Zinsias, quocum in Junt. Basil. 
Barn. cohæret. Havn. ZsnsAia 6 lors pungà vñres pie. AÙX. nai X: TU dfenxs pro si- 
ere Sas — Aisyikor aûrÿ levSa. Locus Æschyli est Prom. 845. seq. 

Ibid, L 6. mére sévres ‘Lônes AiyzeQas, 8 ami esp A sr] Tlévrer pro réer dedi 
cx Havn. evpñàSes pro isa Ssr ex eodem et Taurin. Paulo post Havn. 4 à Kedens 
Pnei œurcaxiSir aired ÜnAcbrees var &. (adreÿ 80. reù Zipiges.) Taur. Pnoir érridnAoùr 
rm à. 

P. 57. L 1. Par. #&aSsiuars. | Quæ apud King. et Valck. sequuntur, ea partim e 
glossis ia MS C. C. C. supra scriptis confiata esse videntur ; in Gu. certe non est 
continua parapbrasis, sed singulæ glossæ usque ad v. 236. Alia ex editis interseruit 
Kiog. ut ea, quæ ad v. 929. pertinent. 

P. 57. L 6. evyysnuis Auin "AAA. le) roès émeysnis] Sic hæc distinguit Taurin. 
Vulgo continua serie swyyentss fuir, er) voùs wey. Ab his verbis ie) roùs ôu. incipit 
etiam “hoc scholion in Flor. 33. Segq. ’Ayrreges — æim@Ssisæ desunt in Havn. 
Pro lei A. o5v Ones drei weë ei æÜgyovs Flor. tantum habet ii eeùs æégyeus. Pro 5 
iris os OxBas Flor. et Havno. Lier: ràs ©. tum * æégyevs Pari (hoc om. Havn.) 
oùs vies (Oidisodos add. Flor.) ’ErsonAis nai IToawmians. (% cobs woiras add. Flor.) 
Gu. nota supra ségyeus adscripts : ñ vèr'ErtesAis nai rôv TleAwmiianr arégyens aa&Asi, À 
cas Onfas do pigevs nai 

P. 58. 1. 2 iréy Sur yes e Cantabr. ut e Piersii ed. apparet, addidit Barn. Idem 
est,.in Gu. a m. pr. post quod sequitur a m. %& À ysrñremm, 1 arudrJnr nai irni Sur. 
Valck conjecturam sai dés pro ñ deéan firmant Taur. et Havn. 

Ibid. Schok ad ver. 999. ed. Matth. Prius scholion in cdd. cum scholio ad v. 298. 
iréxSnr ysr. coaluerat. In altero (Par. L 1.) Flor. 33. À. sûr, @. Acteur das lord 
r. K. D. Havn. À. sûr Qasis ln pus rÿ 02. r. K. tum Flor. et Havn. rar lnvrns nopumr. 
Flor. sig Sois Anregiw. 

P. 58. L 6. ag eÿ reisoh recepi e Flor. 38. Taur. Havn. pro ir r# rpisoès 
Eodem alludit cod. Aug. œsgù ris marçgides. QSiyyirSæs quatuor codd. pro pSiyEir- 
Ses Fior. habet tantum rès ie). zagaoie des pu. Que 3. PS. sr. 5. re. Aug. sis dr 
Aiyires eùs lgolotAns eue). À. me Sireérin 99 me. e. Havn. sis dv Aves ras 
gode mag). 'miAz. JS, PS. 7. re re. 

Ibid. 1. 7. œsgi ren reitodes.] Gu. sagè veû reis. An puellas vaticinia a Pythia in 
tripode sedente accepta cecinisse significat? Certe ssg5 corruptum e agé. Supra Gu. 
mag de iA ai lgdovAe sagS. et fre pare. NON À ré mérr. In sequ. za Aïyus Doani- 
veos rà cor der dyrsoiusve nai darapsir e Gu. addidi (post narr:soùs). 

Ibid. L 12 sioi ré œagSiswr] Eisi cum Aug. habent Taur. Gu. Havn. pro bre 
Ab initio # addiderunt King. et Valck. nescio unde. airs om. Gu. qui aliud etiam 
scholion habet: agir yèe rev? rè Aer Sas. À œragSiner Adar Aiyu vès népas. 

Jbid. lin. penult. za) Sense LE aured iesmsgigie Ses eù sve.] In edd. huic scholio e 
seqq. adhæsit érès éneer. Supra pro losisie ir aup. Havn Je: du. tum xai #aier 
pro zai AtéAkwres — À lnarige — äréyxn PrO roûrev Laägir. — évaarépiver PrO &w- 
cou. denique dons À rois n. ln Dve arab. co icicess Sir aûe, drrie nai lE avcoë irip. èv 
exexsàén Quod scholion e Leid. descripsit Valck. idem est in Gu. a m. 2. dispgvpes 
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(Sr add. Leid.) rlxgrasès lv por 5 8 mogopñ "Agripudes isgèr nu) 'AwréAdanes sJxer, v 3à 
Jarigg Asovirev na) (Leid, #) Zemians. ES mad dinéguper rikus na dard roù lv abris 
éranrouiren sugès sis car car (om. Leid.) Sir Surisr Sreméras. (Cum hoc cohæret, 
quod ad sequens scholion dabimus. 

P. 59. L 3. Gu. am. 2. oivérSa à Teurn ÉnQves co Bergéer Aiytens oléréas 
oÙv Bérewr roncior lvraida, rèr LE sindrOns na) in rpûens laQéries Dresger Pérou yivépasser. 
—In scholio edito {x@oris est a Kingio pro news. Idem reposuit V. D. in Misc. 
Obss. III. p. 109. et habet Havn. qui antea Barré£us pro éesrré%us et olnd9nus 
Auevéry na lndernr aërar ixeiusr. Qui hinc redorditur Aug. cod. sirés9s yde ire 
À eucn TaQueis is reaf. 

Ibid. L 4. Verbe oivérSas — £ypasAss aliena esse monuit Valck. Sed vid. scho- 
lion Gu. cit in nota ad 236— 238. In lis rés (E air. 8. scripsi ex Havn. et Taur. 
Deerat præpositio. Scholion Gu. et Leid. pari (N sai add. Gu.), es: duaikes dr ir rS 
roù Auvieou ie, ris na fuigur ixdcens Tpres Béreur, LE 05 (Leid. Z9sr) # red à 
Auerdrw iyinire. ÜnAoües ÀÙ ivesu Sur, êrs Aséroes seures lpagirace (rois add. Leid. ) dr. 
Sedaus rh aueider, 'Ixagiy dès medre devis nai Anuivng rèr river, za) ASS ès 
aaiur, sa) iriges rar Jun Triga. 

Ibid. L 5 In versibus Sophocleis #5 ab initio om. Havn. Pro Eifsias Havn. 
Taur, Eifeñrass, tum monstrum lectionis habet Taur. endGäxery ges Béreus. Verum 
credo vidisse Valcken. quem sequitur Brunckius, in Fragm. Soph. p. 619. edens, 
yAs Ebfauies. — neûre pr Aaureñs Lo. Taur. rpscs pir AnGendiy nin1. Havn. re. 
pir Angus lansnliuäeures. ninAnuévaras Est à Barn. — sûarS is dinas est e Taur. et 
Havn. pro sèér9us" Jésus oivérOns, quod Br. dedit, est e Barn. conjectura. Indidem 
recepi u@. réser pro éuÿ. eçéser. — xai xAinirai ys, quod. conj. Valck. est in iisdem 
codd. — 525 est a Barn. as Junt. Basil. fans Taur. Havn. qui etiam e&s pro 
rüra et in éroçga saw cum editis consentiunt. xérauégraers: DrO sérampmüre: legen. 
dum monuit Porson. ad Eurip. Med. v. 1. p.388. b. Lips. 

Ibid. Schol. 236. Ofre 9° #] "Her na9° ind rnr auipar rrdfus ofrer SuAorées rès &s) 
magregegeuuirer Ad. Gu. 

P. 60. Schol. 239. Gu. has glossas habet a m. pr. SéSsa] dyur Jia. dgéxenres] 
roù JA Qives, êr &rtrAsr é 'AwskAwr. (Hoc etiam e Cantabr. enotavit Barn. In Havn. 
hoc est scholion: de6 eèr Ilagraorèr Jsinreraf r: rarfaer cou dpénerres. vel, ut Flor. 
33. habet: où DaApüres (sic) — des vèr Ilagrasrir dsinrores à rarfauer, dr dns 6 
ATékAun. ) oeuss] équvai. Jiur] roù Jsov eeë "AxéAAwves. npof. «' êges hpèr] sad 3 yie- 
véBAnrer épes ligér. rèr Ilagrarèr wélir Afyue (Hoc est etiam in Flor. 5. 6 9 21. 56. 
59. 76.) iAïreur] ve) rev asvrépuses, egspémsres. (et Flor. idem.) éSmréres S08] ris 
"Agripudes. saga] xuré. yünAn] vésevs, rueûs. (et Florr. idem.) missupaax)] coùs sarè 
co peer eñs vhs. Aienar] évri eoù «ès Onfas. quæ apposui, ut confirmarem, quod su- 
pra dixi, Kingii paraphrasin e glossis MS. C. C. C. concinnatam videri. Sed ad ver. 
234—238. continus est etiam parapbrasis in Gu. 59: zaraxwevra eur Aiguur, cooriers 
cès Obs, ysroiunr vis Jarires Jrev, yen ens "Ageiuides vopès Lairépsives, your 
areiQépsros, dpoleg nurè cods vuobs coù Ar wres coùs zarà rè pirer eñs hs. 

Ibid. 1. & Afyeur: di] Kai add. Gu. 

Ibid. L 5. AsA@imns,] Asgir Gu. 

Ibid. frys,] "Erynss Gu. | 

Ibid, L 6. rè xarewrivrégir, ut optime conj. Valck. recepi ex Havn. 591, xæ- 
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vec. 6 Taur. et Havn. King. dederat: 4e: dr IIægn tum pro er Aiagw Havn. eèr 
Aspire. 

P: 60. L 8. yàg] Sic Havn. pro Ji. Is etiam antes emis À rrigour et MOX wigrras. 

P. 61.1. 1. vvyxsimsres. ] Sic Gu. pro swyxumirer. In superiore schol. idem cod. 
male piromparn Di aug. ai e. à. n. 

Ibid. L 3. jdMiagrésrir éges] 14. Sic Flor. 33. Taurin. Havn. pro r& Ex Taurin. 
Havn. recepi etiam 55 rè xaran@. dges dump. pro ds cè nav. &rresr dup. Tidem etiam 
na) 3 Juier Évrger pro Juüé rs Évrea. Ad finem verba sa) Ssvesger et Onsi om. Havn. 

P. 62. Schol. 251. In Moss. D. bæc tantum leguntur: es s7 es &ée. — miÿy A6 
y® in quibus æsAù habet pro sxaf. o 

Ibid. Schol 253. Hoc scholion unde sumserit Valck., iguoro. In Junt Basil 
Barn. King. non legitur. 

Ibid. SchoL 254. 8. reuriresr ol in OnBar—Kigurpéger nu. cuésru die à lous Eœupet, 
oD ABôn, ds Bios, — na) Iemians.] Sic hæc conjungit cod. Gu. quem sequi malui, 
quam incertam auctoritatem Kingi. Is enim scholion finit verbis xspar@iser zaasi, 
omissis verbis sue à tum novum scholion, tanquam e Bar. petitum, addit: Aiysras 
— sal ‘lës, (quod in Gu. est a m. pr. et in MS. C. C. C. exstare videtur) et cum 
hoc continuo ordine jungit &sro ’lovs "Es. x. e. À. 

P. 63. L 3. eè di déve) vob yég. up) yèg ékn eù vépes] Hæc (eù à — san) addidi 
ex Havn. qui caret verbis eixsser dà, etc. In Junt. Bas Barn. hoc scholion ad 248. 
refertur, huc in Havn. King. Valck. 

Ibid. Schol. 260. Havn. rois œauir Oidisous (sic etiam Junt. Bas.) 5“Apns vaxiws 
ae. Epurer yèg eus. omissis verbis À eù drives à. er. dep. Ubi siesras pro dires ex 
Aug. scripsit Valck. 

P. 64. Schol. 265. Havn. ei dis. na) magà cr cor Sao rousse 5) wecirrépiver, za) 
cois disais lesboves vu lgyepirer. ex quo legendum conj. za) eos Bnaius ixibioür: 
emexepirar. 

Ibid. Schol. 268. Aug. et Havn. sic: rà pèr Sugwnata lesrere. rois Supugois. dr 
sümsrsias,] A (hoc om. Havn.) eàr sûudqums mal rù sbyips pes drodiEus Sas voùs Qua. 
ve. pà Dôkes (es add. Havn.) ierir. Etiam Taur. Swsvara et Supæpsis, quæ pro 
antiquioribus habet Valck. 

P. 65. Schol. 271. s oùs aparsr rpgwrer “AAAWS, ol pr yeépovers oùx igpwrin oi 
oùr dsongien) — caûcnr us peter Qnrir. |] Hæc (où doser peser.) suppeditavit Havn. in 
quibus leg. sù ps Pessr annotavit Niebuhr. Ex eodem codice in fine addidi far, nec sic 
tamen locum integrum esse existimans. Paulo ante idem ssgi merervaafen jnrier fin. 

P. 66. L 1. ’Avémrer Quoi e$ Eiqu aweivur,] Vulgo rénrer rhr xeñoi Quoi cÿ E à. 
Pro rs xeürw Valck. conjiciebat er e#gnem Sed melius illa absunt a Taurin. et 
Havn. e scholio edito ad v. 271. repetita. Præterea Havn. avñres 36 nes eÿ E. 
enr etiam Taur. Mox delevi à in si à xai. Verbe érayxarSuis sine yas usque ad Jurs- 
es Jus sunt etiam in marg. Gu. In hoc scholio, quod finitur voce iregirære, desinit 
codex Havn. hac addita nota: rides ons IEnyñoiws eov decuares rar Dansrèn 

Ibid. L 8. yes eùr givre — roù Sajjur.] Recte hoc scholion a præcedente separa- 
vit Valck. quod monstrant etiam Aug. Havn. Taur. 

Ibid. L 9. "H xevser. écoparciass, évrus mivèv rés ôpor dpegiu Ju.] Sic dedi e Gu. 
et Aug. pro rèr never eds Qneir éroparixns, vra, your vèr x. . 5g. Aug. tamen 
et Taur. eèr sûre, repetunt : À negses.] rér ar. äxep. Taur. ésofarixir évrws. Pos- 
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ais etiam cum Valck. scribere &reŸ. your êrrws. msnèe ès y. hoc online Gu, éeefæs- 
ais ad significationem vocis 4 declarandam spectat. 

P. 66. lin. ult. ie” aûrevs 4èius,] Sic Taur. ex quo errore librarii orta Aug. cod. lec- 
tio le” érediws. Ex hoc Valck. suspicabatur is” airods, Lér es dis. Sed fortasse si ie 
ipsum ex #3fws ortum est; omittit certe Taurin. 

P. 67. L 4. cuQnrisSus] Zaire ex Aug. recepit Valck. pro rgffire. E Tau- 
xin. nibil enotatum. Seqq. irxées À, sr. À. in Junt. Basil. cum superiaribus cobs- 
rent; sejunxit King. omisso di. Aug. irydes pr yèe nug. In his iveyiteurs dat 
Taur. pro quo in Aug. erat &ræyiteur.  Vulgo rpayiitour:. 

Ibid. L. 9. ivpaxgs pnri riSajpnairas dedirës À uLEs anprigur] One), quod ante 
Jvxas legebatur, cum Aug. omittit Taur. in fine post sidwss hæc subjiciebantur in 
Aug. aXAà rev xogoù coûs ràs Busisias 159 * ® * sixwr. quæ paulo emendatiora es. 
hibet Taur. &Akes. res roÿ yogeë ce car Parisien das size. quæ varia lectio esse 
videtur verborum ràs &sû où Logei lupanés. 

Ibid. L 11. 4 xæ) äguver,] “O ex Aug. addidit Valck. idem est in Gu. In hoc sis res 
æevAsèr est a pr. m. reliqua a sec. 

Ibid. Schol, 285. Gu. sic habet : à — Aéyar, às où nada. ‘EAX Gui — Gars, 
y, Ms Fe À. 

P. 68. L 5. ir corodey oi "Agyüos be) ch és icredruran] ‘Er «97 lrirreérswar 
edidit Valck. sinÿur ægir Dur Barn. Junt. Bad. irrpdeswrer et on sein Vixta- 
men hæc sincera. An: pie à œfuÿur 8730 roùs "Agy. iniere. ut ultima ir rerourg 
etc. variam tantum lectionem verborum ir sÿ9 ire. ‘A. contineant. Cod. Gu. ad 
de 690", iv roretry (ir rS mia din). Flor. 33. ävei eoù mirkeres sinus ma vis 
nJss À r$ Edgeidn rè oxynua."unde conjicias etiam: 4 eus" dr eÿ pau aimes leg, 
diueur ps — ly reroûry 

Ibid. 1 9. #rarusirous vaigur] Xaigur addidi e Gu. sicut antes #s ante &As9er, et 
paulo post eës rar irar. œe kr ee ès scripsi pro er ir rods. 

Ibid. 1. 14. les farun.] Sic Gu. pro iriférs. Paulo ante idem roùre or nérras- 
Je y. pro &s xai ivr. yiy.  Libanii duo loca priora, indicante Valck. sunt T. II. p. 
270. D. et 271. À. ed. Morell. Priorem in Reiskii editione non reperi; alter est 
T. I. pe 595. seq. In eo sirayniver est etiam in Gu. rsrapise hic e Leid. Valck. 
ut in Libanio Reisk. e duobus codd. 

P. 69. L 1. rnv dar] Sic Gu. pro #5 dns, ut in Epist. 251. ed. Wolfii, Paulo 
ante Gu. lus es mai soi piar. e quibus rs recepi. 

Ibid. L 11. dégseger] Sic King. pro rgiuieger, nescio an e cod. 

. Ibid. 1. 12. ro set sai Baxysiou addidit King. 

Ibid. lin. antepenult. 5 93°. ..] King. ad h. L scholia hic de metro manca sunt ; 
ego igitur optimum cod. secutus sum. ° 

P. 70. Schol. 308. Oj csûrer, x. +. 2] Priora ista ex Aug. addidit Valck. Eadem 
sunt in Taurin. qui ab initio oi reûrer pro si reûreu. Post œws, Valck. lacunæ signa 
posuit. Taur. sas ôrs oùdir. uirourer est a Valck. Codex siœeûra. Ad finem Taur. 
dors enpñres, dei Ct iupaireuras Pro za) iu@æivur. In scholio edito Aug. à yàe ‘EAA. 
A. dAX où... enr d'ére. fouges any. ons D. nai Y. ‘EAivyns éœairoûens xai yèe XL: 
aûr. dv yA vi pt augure Adaaves écuärSa Aôyes. Taur. œesrnyesi À. éeuarSms À. 

P. 70. L 15. »n.] lta King pro »°. 

Ibid. L 16. iaufunèr] Ita King. pro iwnnér. sicut infra ei S' iaufixèr pro jan 
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P. 70. lin. penult Versum Homericum addidit King. uncis inclusum, fort. e 
Barocc. | 

P. 71.L 2 rÿ «] Olim r#:s. Corr. King. In Valck. ed. errore operarum nota 
42. ad præcedens éxardanxrer relata est. 

Ibid. L 35. axarsanxeor Îx aires rirdgreu Aves iwnixot nai diapBon] Vulgo àss- 
célaneer LE arrgrécrev xai irirpives y, À nai la aimves à, etc. illa LE dre. — 3 20) 
delevit King. utpote e nota ad colon 49” repetita. 

Ibid. L 11. évrirraärrev xui diaufov.] Sic King. correxit pro arricvarixe na) idu- 
Ben. Idem mox post arrwrérrev interseruit sisrarvaAdfon et ad rè nŸ° post Sxaré- | 
Anarer delevit sis dirvaamBer. | 

Ibid. 1 19. Verba is œaiaves reireu — aaraAnarixis @ Barocc. 74. interseruit King. 
et delevit quod sequebatur post Menrix ob ; cè A2 éuessr. F 

P. 72. L 4. dnarælnxeer,] Sic King. correxit vulgatum sarnanscinér. 

P. 75. L 2. avi] Miragegüs add. Gu. 

Ibid. 1. 5. Ters où dupiBaixs] Aug. éugiBañev, unde conj. Valck. rourirrs apn@i- 
Pare. Muorèr] dard pigous, où cris eñs me ‘SAivus:] vais cuis gigri, Mibi nibil 
nisi à addendum videtur. {er: À rè au. m. arè pigeus eù rar. gle GU. 6 vèr erñdes 
asrè pigous Tè ar | 

P. 74. L 9. des pingèr Doriger Evene as aûcnr Qnoi dià rè wirSes.] Aug. às mingèr r- 
rigor Qnoir adrur Evpnedas dix rè œées. Taur. à5 puxpev- Drriger 2 Ones laurir Eu 
eñeJes à rè zivSes. Hinc Valck. recepisse se dicit ifuñrJæs pro iEvssirSas, quod 
tolerarant Barn. et King. 

P. 75. Schol. 328. Gu. m. 2. rh yàg eoù vieu &sobnpiar diras lenuiar voù marçées 
olxev. Pro sarrès dluou Barn. King. Valck. reù œargès sinen. 

P. 76. 1. 1. Par. 49 0, — vasria vevçn Giadigeoua.] Gu. pu lidundeur Aivaër, 
AXAdece À avri rev A XaËa ravra rà cupnrà (reiqin) ivdipara rà duréegrain, rà vné- 
qia, Âx œapælanñAou drri où piaure. quæ e MS. Cantabr. primus Barn. cum præce- 
dentibus dedit, King. ad v. 348. &usiBoyuas seorsum posuit. Eadem singula singulis 
verbis suprascripta sunt; supra æg/yn (sic cod.) m. 2. rectius /#xn. King. paraphra- 
sin Junt. Basil. recepit, nisi quod ea évier habet pro auivreyes. ‘Taurin. dwirAes 
Que. ävri apiroges ämiTAs: diè Asvawy Qapiar cbra rà doréggr. nai rx. ce. diai. 

P. 77.L 1. æeôs eo] Sic Taur. pro &rri œev, ut conj. Valck. Idem codex antes pro 
pievrwpire habet isnrewuire. 

Ibid. L. 4. "Asñres,] rvvyies.] Zidyeus evyysniseÿ haud dubie e Cantabr. addidit 
Barn. qui reliqua ex eo cod. petita omisit King. addit tantum Siéyous. rwyyinzsÿ 
sequenti scholio ad éwewrigsu adjecit Valck. Hoc etiam scholion e Cant. primus 
protulit Barn. 

Ibid. lin. ult. "AAAwSs. Sysenes pr] “AAAwS. demnrs, quod Valck. dedit pro 414 #e- 
pnes, habet Taur. e quo ui» adjeci. 

P. 78. SchoL 343. Valck. hoc tanquam ex Aug. petitum dedit sic: 4AAws. za) 
le) dyx. d'ou. ras vale rigapura nai sis à DrnAéries. rigiurs ÀÙ Aiyu eù igopiuare. 

Ibid. 1. 4. xaeà e$] Sic emend. Valck. pro wirà r&r r. Pro ultimis Gu. m. 2 
mieiyre yèe vois war) zaraparäusves roûre yde nai ro Lugirpou alrier yiyenr. 

P. 79. L 2 œes) Tasys miyirea dvrrugiuara lus es mai cr cùr wpeyéven. | In his 
secutus sum cod. August. Vulgo post 3:à mirev in scholio ad v. 350. statim sequi- 
tur: os TAsys dveruyipare À es nai sv. se. 
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P. 2 Schol ad v. 554. "Eye 'oûrs ve] Eye di cu obdapusss lv crois yäpiss — hovrpur 
= Priorer bajus scholii partem usque ad sèr»ys King. in paraphrasi posuit, 
retiqus is notis, sdscitis in paraphrasi is, quæ infra ad v. 357. ex editis leguntur. 

Ibid. LS prrû Aaawäder Taur. et Gu. prout King. etiam dedit haud dubie e 
cod. MS pro merû Aamwédes, quod frustra defendit Valck. 

Ihid. Schol. 557. ‘Arvuireus dieu in. desyduBgsurs À eù “Agyn Pirpuvès, — le 
etaÿes à ‘Lans où cure Ÿn lei cn ps vèr "Adpurcer irryanbqug où yèe Uitare à 
eng mice Aewrçgé.] Hujus scholii priora usque ad ixriuÿas in paraphrasi, reliqus in 
mots parut King. é À 'Iogmrès, ut Junt. Basil Barn. habent. Ego codicem Taurin. 
scss sam, qui hæc conjungit, ài om. Ex eodem est ixsyauSeus pro irsyamig. 

Nil lin. penult. s; roupies gù amis e Taurin. recepi pro à sakasi. 

P. 81. L 1. "ESes Ÿo vois adausis, Se Lys ei] Gu. siwès do eos rudssis, var 
fyœæss Idem mox dmokodeSas cum Leïid. éseasrSes edidit King. Paulo post 
King. 7re zarè for à rois rèv Pier aüreïs Jour (non d95, ut ait Valck.). Leid. zwps 
Gu. zwei. 

Ibid. L 4. ürigeSs, Dià eoure] A:à roùre e Leid. et Gu. scripsi, ubi apud King. 
erat tantum 4. Tum Gu. ges ù où pirid. Baroc. Tes DÙ où pirid. 

P. 82. Schol. 360. Taur. irsys9n &rri oùx éroumiSn, À &rr) iriwriSnrar, ypéfe los- 
ydInvar. 

Ibid. L 6. éex Aug. recepi pro à. Idem om. #2. eds &vei eo e&rs, tum habet 
ds lv ce dia e vr. denique dis sers &gu irrir. | 

Ibid. 1. 8. yèe ax&r ceërur] Tèe addidi et roûrer Pro x#puur scripsi ex Aug. et 
Taur. tum in fine xarisændity pro lrsndas 

Ibid. 1. 9. # Savuarrér | “H ex Aug. interseruit Valck. dubito, an recte; neque 
enim diversa sunt hæc duo, ut e seqq. patet. Gu. a m. pr. habet Savuarrér, & sec. m. 
cipuer, et piye sis rè Sie avvés. Filor. 33. duvèr, rveummmér. Seqq. ir Lu — na Vie 
emxs sunt etiam in Gu. m. 2. et safe sûr y.—«i y. In fine Ixour pro eagives- 
uv, et maires vas vero PTO za) rè rar y. ex Aug. recepit Valck. Hoc est etiam in Gu. 

Ibid. lin. penult. æpès eè rsxur] Sic Gu. pro æei rev ri Mox idem &421' a7èe 
muger — TDois pro ns — xacupe. œaidur — àXAË rorobcér dress adrais rè Qrhérinrer. 

P. 83. 1. 5. i£ irirgieov euro na) reives na) sxovbuiov.] Sic dedit King. pro LE 
lrirpieou «in coireu s emordiov. 

Ibid. L 8. rù vs’ Jaxromèr dirnpupigis" si À Botau, popaufinèr diuscper zaraïms- 
mixér.] Junt. Basil. Barn. eô n° Jaur. diusreor naraannrinôr eù re Daxrvinèr Sposos. 
Correxit King. e Barocc. 74. qui tamen dsusrger Teovs pro diuasger. Idem statim post 
corr. vulg. rè »Ÿ érrieacrinty dxuTäanurer. 

Ibid. 1. 15. nai druur] Kai &yvaur Aug. et Taur. Corr. Valck. Idem in fine 
evyy. ipaurg dedit pro iuaurér. marèr (ante fswra) e Taur. addidi. 

Ibid. lin. penult. à ante eÿs sarg. deest in Junt. Basil Barn. King. Addidit 
Valck. 

Ibid. pageugsi xai"Oyunges Aiyar, eûdlr yAñxier A5 œargides où ronier.] Gu. mage. 
3 za) "O. À. oùdèr yA. ds a. oùdèr oùdd rex. In Barn. deerat prius sidi, et oùêl roxsr. 

P. 84. Schol. 374. Gu. a m. pr. Flor. 6. 9. 21. 56. 59. 76. iges nesirer Ixouran 
Quod post hæc proxime sequebatur eñès säxs5rs, monente Valck. et cod. Gu, ad s»- 
she Y. 375, retuli, 

P. 85. L. 7. yivavre-] Sic Gu. pro yiranrss. 
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P. 85. L 8. &vr) où dr paxgeÿ veéven.] Asè e Gu. et Florr. addidi. 

Ibid. L 9 yvurarier, Le os anirpd@n.] *Er els nee. e Gu. et Florr. accesserunt. 

Ibid. Schol 381. Aug. et Taur. à” éerer.] œireineus (Taur. anis) à Pedeis 
(Taur, À œigipeuris) in mapguArñaer- eù aèrû yèg rapairu (Taur. add. y ei rinvres 
don ln rapaañnaer cà abrè enuairu) cos pSaageds Ipw (Taur. Tyan) Jasgéosas. 
Gu. ranr. à igige. \x mag. eù nbed «à de éreur iuuu, às eù cod. soi. 

P. 86.1 3. ceurier: Aëay] Tovrires addidi et ärérrass acripsi pro Srérrarir e Gu. 

Ibid. Schol. 383. In editis priora tantum sunt: eù Eve. — rés. änùr (quod recepit 
Matth.) em. Valck. pro äxefn 

Ibid. 1. 7. xeigeua:] Sic Aug. et Taur. Vulgo nisapuas 

P. 87. Schol. 395. Hoc scholion primus edidit King. Quis etiam in Gu. est, fi- 
denter adscripsi e Barocc. petitum esse. Idem de scholio ad v. 405, dictum esto. 
In ant. edd. hæc legebantur: Diduse, pur), ui ses lpwnas à Leitu na) Déuu ve rèv 
Pere, Gpsus isiSuua ri loire, n&r Aves 1 quod est etiam in Taur. et Fior. 38. nisi 
quod hi habent 363. ua #wes ie. Flor. si sai À. re et addit: Ave D à Sr iEiedZu à 
miel ns Quyrs. . 

P. 88. L 7. Afys es rù Jorre,] E Gu. addidi es et scripsi refous —#Eu. Ad fi- 
nem idem cod. ÿ révr’ mea. À. dsries. 

P. 89. Schol. 404 Aug. et Taur. inverso ordine: yeépouri (om. A.) eivss, vàs 
(À. rà) vor ox. xenrevrs (À. sesrau)) yûe oi so. coëre À 5 AS. à er. des: fr pù 
Ovyès dr es, du Q. vùs car ne. auadius. unde duaSiss pro vulg. épaprias recepit 
Valck. In Gu. priora reëre às AS. #r (sic) é æ. xs et posteriora locis discreta 
sunt, et legit dr uà Ovyès dm es. 

P. 90. L 1. Par. Aug. inter eeÿ et ieiBfrsr Sas habet zeñres dre dBur (éeAasir.) 
non item Taur. Gu. Flor. 38. tantum habent: (vid. Schol.) æagunis" ai dir. 8. 
reds nivods Beeran. unde Boris recepi pro Bgerovs. 

P. 90. L 5. lei heës sAis,] MSS. œais es hic et in fine scholii, quod King. 
correxit es sais. Sed additum videtur a grammatico. Indidem ortum ss, quod 
in Arist Pace 698. inter is) et fwès ante Brunckium legebatur. Mox Gu. sigèess 
ina väpir. 

P. 91.1. 1. Par. odrus sivès, fyouw narains.] Kirès fyour e Gu. addidi. 

Ibid. Jorrvxixs.] Sic Gu. pro soupogés. 

Ibid. sa œoisv D srégeu icpigeu sreû voù dià roù yéper sèguir Gudgxuur.] Sic Gu. Flor. 
5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. pro derè er. À sr. ire. ceè roù yépes. | 

P. 91. L 1.:aœAù — Bemdéreurs di] Sic Taur. nisi quod niSimsræ habet Aug. «494- 
paves endives, sine 3i. Gu. a m.2. pda (sic) see 609. riSirres, Bendirers D. In 
seqq. pro eJfiass Taur. Jyeurs. 

Ibid. L 4. ‘Hôeryr Asiær Tyovssr, AAù BasBigèr] In Taur. erat 43. 4è, Leurs. “AA- 
Aus. BaaBigèr, ex quo feci dAAù BA. Similiter Valck. corr. Jxew:, BauBigër di. Idem 
post ñnèsiær interserendum putabat pr. 

Ibid. 1. 7. «you ivrvxür] Hæc etiam habet Gu. At Aug. Flor. 32, 9x0 sa (Flor. 
ù) seéerur auads (xaiës om. Flor.): eà yèg rér Piawr oùdir Lresr (lèr où dvrerxñs 
add, Aug.). Valck. pro süxev sel conj. sûxev en  Librarius, qui Flor. cod. scripsit, 
ante oculos habuisse videtur, s2xer 4 œederur. 

P. 92. 1. 1. érègès yèe] règ est grammatici hunc versum ad nostrum explicandum 
adscribentis. Delevit Valck. quia in Aug. deerat Sequentia miro modo confusa 
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sunt in Aug. À éya wo re yauer durrvyan, deè car Even, yimas à xai ris buer. 
de, bed eûv qiaan dAsnüre, À. ©. nmsasire. 

P. 92. L 6. eoù yémev recte om. Taur. Probabiliter Valck. em. seqq. Sngis à 
“Adenrees, leurs À nai dià eù yves eur. in quibus dù rèv genruèr Snpès jUngo. Tuye 
Lieu est e Taur. pro ‘EAirmv ÉÀA. 

Ibid. Schol, 420. Aug. in his fnei awesbe. & SJ. cè “Ale. (quem genuinum ver- 
borum ordinem dicit Valek.) Jerr. ewaüvæ. tumM gs” . . Pro ’Agiores, unde ’Agsiores 
scripsi. vid. Valck. ad h. ]. denique œpûs oôs jurier, ind, sreès & rabsr 5 9. rir Seyari- 
es. 

Ibid. lin. penult. 4 air ès aéré — à D eùr airiuv ini fyayr] Aug. cv air 
aie. — mhrir leur — nurau. Tasysr, (ic etiam Taur.) Tum Taur. #ù (sine si) yäe 
= yépseu ur usb. In âme Aug. iaurs fyaysr du&s. Tour. is. muas dy  Deni- 
que in utroque cod. "AxAw;, eù dunes. quæ ad v. 424, adecripsi. 

P. 98. L 1. Par. Tyenmr à Suès lose, n. e. à] Hoc est in Kiugii parsphr. (ut 
schol. dedit Matth. ad v. xéey v. 422.) 1yenss habet etiam Gu. a m. pr. iraras a 
sec. {UM SUPra raider yéuovs-hrr) eoù rs Juyariqus sis yapuer. 

P. 93. LS. mespder À yépeus.] Sic Aug. Taur. Barooc. 74. Gu. nisi quod hic 
movgdom y. Junt. Basil. xoipn À yaufosr. Ban. noïga nèr yamBpeir, quod retinuit 
Valck. ?sütms Aug. quod cum Valck. prætulissem, nisi reliquorum codd. et edd. vett. 
consensus adversaretur. 435 sir 7èns e Gu. recepi pro es.  Ultimo v. #wsrhçgeo (üpes- 
cfgev Junt. Basil) sesigerras codd. omnes et edd. pro quo recte Valck. aus rru- 
xovess. Segq. sic leguntur in Baroc. 74. et Gu. za) si pr À. às derû eur àvwidan eur- 
Barr (ewiBaa, Baroc.) 5 “Adeurrese Tudsès pis yèg rèr KaAwdarner méses dy 
lmionper, ILoammsinns À eùr Zpiyya, Alerres veñes na) sédas Tyourur oi di, 5 mevevs 
yivepires nariguyer sis eù 'AwéAkeres isgèr, na) depès cépévess Abovres na) euès, (ere add. 
Gu.) araSruare xurnyser, Tubsès pr eur nésrpes, Ilokowiens Di cüvr Aires sianpéris 
be nee. nai sis" Agyes leur’ 1ASévess reù nideos où ‘Alpérce roger (eèr xenruir 
evnBañéres leg. ronfaxires nid. Gu.) agûcrer X des œovre, Êrs sügar abris 
“Abçarres iv des V goss puy opiveus (esp) noirs add. Gu.), 2 sai Eigeins Qurir lrravéa, 
éœunéras roûreus Ungri ès lvyarigas Dons 1 yèe or r rosürer dr drurige ipnsapur, 
Déawrsr dy Eberrièns. yiyearens à (an) add. Bar.) aÿen à irrsgia és Sr. 

Ibid. L 12. iremisærre] In cod. Aug. legebatur tantum leu . . . quod supplevit 
Valck. In fine sai ràr wir À. frysr 6 IloAovsiuns, eùv D 'A. à Ted. 

P. 94. L 1. œixræ "Aygies] ‘Aygies recte Taur. pro quo in Aug. ‘Avis. "Aanéhour 
nai Avnwris est o Valck. corr. Aug. ‘'Anér . . . na) Asvsiwrm. Taur. "AnarSer na) 
Asvx. Verbis Tudsès eÿres Valck. præposuit “AAAws. Simile scholion est in Baroc. 
74. et Gu. m. 2. #5 (Gu. &r), qui, did œsn Déver cvyyimnir TQuys ens warçides. 

P. 95. L 2 narazAirws.] Sic Aug. Flor. 33. et Gu. pro saruxäiriws. In fine 
Fior. addit za) drsie Sugis Lo 529 (an abAÿ?) iryuets sad nagrinnus lsaniSneur. 

P. 96. L. 1. änsxsuS ex add. King. haud dubie e Baroc. nam idem est in Gu. 

- Ibid. L S. dvayzaiar 3] Ad Valck. addidit ex Aug. qui mox habet dur soaiues 
Flor. 33. sequentia tantum babet: oùx irsyoeu (sic) yèg &. y. geis =. et post à af 
yes addit: na) Awwpev di diées mosuiens narè vñt dareides oùx 19m, Œnes éraynali- 
ptves. . ° 

Ibid. lin. ulL épiererQau arms] Taérns 6 Gu. recepi pro eüs Éarfes. In 
moe ch Barskiinr Junt. Basil Gu. Taur. consentiunt. Valck. ex Aug. recepit 
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æ. ec séam Præterea Aug. Flor. 33. ye rixsènir et pro laëv ses9 Fior. lasse 
Ju. 

P. 97. 1 2 adm — 6 veiges.] Flor. 35. Taur. ipa oùr fius mike pr surn9ir 
AA unes lon. Aug. les pir j. ékes à. tum Fior. et Aug. weg ‘Ounigo (pro asus 
ns) àù 6 erixges. In seqq. Filor. 33. sai 5 j dsiras xenu- 

P. 98. 1. 1. sai é'Phrwe] Demosth. Olynth. I. p. 15, 2. Reisk. 

Ibid. L 4. iwéyu dedi pro iriyu e Gu. qui bis hæc habet, des àdsorrs 
lrirrduives laurer ir. er me semel inter versus 453. 54. tum in marg. ad v. 457. 
&excire à «is À Idem bis gséywr pro ixgsüyws. Ad v. 457. adscripta sunt etiam 
in Flor. 38, in quo hæec præfiguntur: lauror égyiSégsres lrignnr eûs siran Aiyires (leg. 
Asyiew) oùres, &AAS Avira es. néAlieea À ir. 

‘ P. 99. Schol. 460. Taur. 13. duaséeips Aiyer.  Fortasse à” gr isadrises abrur 
Dsinvus donaséries À iyerr. 

P. 100. Schol. 463. In Gu priora dj wira Be. ys scripta sunt ni sec. et 
additum nai irisaflsws. seqq. pieà &r. Aïy. m. pr. Taur. hæc habet: où je lei- 
exiius sui uù souddgorres Asye méru uurdeurs roger. 

Ibid. Schol. 464. erürer, xaréswavre, &nis‘] Hæcex Âug. et Taur. addidi, (ab initio 
scholii) in quibus Aug. sai gavser. Quæ ad irisyis v. 462. leguntur saréraurer, dns, 
ad vocem ryérer explicandam pertinere, monuit Valck. Hinc in editis scholion ad v. 
462, cum isto in unum coaluit. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. æubver, awè pirupegas 
Tor lpserérrer nai aaveuiver chs sigirins.  Priora aurer — igiseéreur habet etiam Gu. 
a M. pr. à seC. autem qaidver, crnror. 

P. 102. 1. 3. 'EwssæAîess legitur etiam in Gu. Deleri illud volebat Valck. Ceterum 
in Gu. verba dià roüre seoriSnxs (sic sine 3 cod. et œpsrign) ad v. 477. adscripta 
sunt. 

Ibid. SchoL 477. Gu. roûre Sipamivrinèr narà où "ErsonAieus. 

Ibid. Schol. 478. Gu. tantum, Svréves, ds ô no. mont. na) rà ou. 

Ibid. lin. ult ygdgires, — 4 dAdQua Tpu yèg aûrè rà &An9x à9” iaurer eù 
sages, drive yag, ävei roû Téwur.] Junt. Basil. àu eà &hx. LE seqq. Aug. ultima 
tantum habet &vdiya are) roù à Dixms. Taur. omnia, quæ sequuntur, usque ad +à 
aAnSn iQ iauroë (sic) + sxeuger. tum dry yèg drrè ina. cù Di à dà eùv 
dacuiur. | 

P. 103 L 4. Pro sèrrex. Taur. nai sürvgian In Gu. süxmsgiur est a m. pr. 
süerogiar a sec. his additis: iopèr, revrirer oineQsr ioyéeurs nai oùx ix saunskins 
Adyar. 

P. 104. L 2. ïfe] Sic Aug. Gu. pro 46. Præterea Aug. es æarpaur doper. 
In fine sovriers ns ipuñs æargides e Gu. addidi. In secundo scholio à Oidiæeus sis 
nuas et ixèr addidit King. quæ confirmantur Florr. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Gu. 
M. pr. Jikuwr lx@. fuäs OnAorôr: ras nardpus, Es à Oidisovs sis nuüs QI. æori, LE, 
laser (iyé add. Florr.) Eu cneès eñs x Sorés. Taurin. ds Oidirodes ipIiyEare. 

Ibid. L 4. iguivnr x, ] "E£èr xaSsvèur addidit Barn. ex Eustathio ad IL £, 
p. 179, 12. seqq. &vei coù 14. Valck. ex Aug. Supra alterum Aafôéyræ non erat in 
Aug. neque in Gu. hic etiam in vv. 4vr) roù AaBérra adrôr iui subsistit. 

P. 105. 1. 1. Par. AaBérræ ] Taur. Ae«Gèr, minus solœce. 

P. 105. L 2. evynaraQs,] Legebatur ovyxærari9)s etiam in Gu. et Florr. 5. 6. 
9. 21. 56. 59. 76. 
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P. 106. L 1. Par. Gu. eve ingugére kg nè erxèr (m. 2. ievrrgée) 35 daaien 
Bic et Flo. 5. 6 9. 21. 56. 59. 76. Aliter Taur. Flor. 53. Zrne eugirenes dei 
px nogieus räs dans. Aug. von eug de. eù bed eùs dans. 

P. 106. L 1. hè evreyimn] Valck. « Coslesant in karseuymien." vix recte. 

Ibid. Schol. 504. Taur. räs Num. "AAA. nai Adsr à gs etc, 

P. 106. L 4 éveysmérere] Aug. émysminge. Gu. émysaudirniee. 

Ibid. L 6. émérur] ‘Hurres add, Gu. 

Ibid. hangirau ] Sic Taur. et Gu. pro LaspStres Aug. 

P. 107. 1. 3. à mia or. scripsi ex eo, quod in Taur. est, nai nà mia dr. 

Ibid, Schol. 507. Teur. Jeuus per eur 2 mal  nùE. jui et in fine denûs À. pro 
Jen, quod bis habet Aug. Post arifa À deeme sis e2n9weinèe suspicabetur Valck. 
Quæ post za Etes sequuntur, habet etiam Gu. sed zéçar pro x 95e. 

Ibid. Schol. 509. In Aug. et Taur. bæc leguntur: Ei en abri na)" Or, 
deu (dr eu Aug. y em. Valck) ere «à (om. Aug) dans gainees, &AX ie 
(Aug. ax or. Valck. em. ax 0") int Segge ad vv. 08e fem Beorais v. 510. 
adacripta sunt in Aug. Taur. Gu. m. 2 quibus Aug. præfigit sil low mixe Tour. 
oëir où Lee pixe. In fis Aug. deuvess “EX — mére du. up. Mor. Gu. 
ar rèr BéGur, ne voire. Pro aèrèr féraerrs AUG. ropéraens, quod genuinum 
videbatur Valck. na) iei évres rôe £ Gu. Aug. za) le) révra & 

P. 108. L 1. No di a5rs — dyars Spa pir érops na) fon] Hoc ordine MS. C. C. C. 
Mo. et Gu. sed Barocc. in. pis ne) fee fond ere  Moiq. Syom om. et 
paulo post habet war. 

Ibid. lin. penult. surgOüraf pe] Sic Gu. Vulgo sarürai pe, quod est à 
Barnesio. Junt. Banil. lei rf serg dem viv 9. . Preteres Gu. iei eÿ xer. et 
ab initio ais sigaredse In s0qg. àngl west ex Aug. et Gu. pro ai x. «gs eau, à 
Paulo post idem codex sçarñen: pro zarasçersens 

P. 109. L 2 egès évarsxès, 2e) drveur] Taur. egès rès dn nai eô &rceum 

Ibid. L 4 que om. Aug. et Taur. Mox Aug. r$ ewferiey xe Taur. nf es5 
mofére. Pro ÿ naxan lei. à 4. Aug. dr pâxder à dgyé. à eAunarts dine quei 
Gu. Aug. d rasée part Valgo à exsmaei gen Tum Aug. «ès 5 jar. — 
Basaguires, quod pro Bowrwnirp jera dedit Valck., babet Gu. 

P. 110. L 4 évéauer mu] Sic Gu. Mosg. pro érxir » Valck. vel éedaurs 
” Kingü. Quod post Spuur addidit King. deu, deest etiam in Gu. sed hic 
prefgit: éredgie yèg édgcu into, less dreniens — dads dg. Mong. rèr deruae pro 
er duquès, et Zeus Da dieu eà mie. 

P. 11. L 6. desg ridnges Bie-] Ex Aug. eve ef. fig ed. Val. His præfram 
in Aug. réres yèe à Xéyes mari. quod supra jam fuit in editis. 

Ibid. lin. ult. iarès eñs Bansies,] Gu. m. pr. xogis ev5 £gvum 

P. 112 LL Par. # xeù— eÿ duaip] Huic scholio (sicin Matth. ad ve ès 
a Abyun) Taur. præfgit: Me es Tçyes 2 ]'En eus Teyus eus pè aadaïs. à ès 
sauitur acholion August. post des "AL. où D3 eù ge 2 ee À 
F-112. Schol, 590. Taur. #9 Agxum dAAd ragazegén. “AM. Hp À eue 











King, edit — ages obs dya Vin AAA ensgir, 5 dre day 
11: serions — Aéywrss.] Hoc scholion in Gu. recte a schol. ad v. 556. 
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(Matth. ad ver. 557.) où du =— eed£us disjunctum est, qued King. cum eo con- 
tinuaverat Idem de seq. valet. 

P. 114. lin. ult. sai &A +. quod pro monachi cujusdam emblemate habet Valck. 
desunt in Gu. et Mosq. Ex iisdem et Leid. paulo post recepi rè essbre pro coërs. 

P. 115. Schol. 542. His præfigit Taur. fraorpis, à erovdà, à ieSouia œig) cà 
Dixa na) à dinms, quæ habet etiam Flor. 39. gAer. à re. er. à 43. nai le Suuis «. 
cà diaas. | 

Ibid. L S. irsAséeuris] Gu. iriaisir 

Ibid. L 5. ds rù legs] Gu, fyeur #ù le. sed inter # et rù sec. m. scripsit Ÿs. 

Ibid. 1. 9. yàg recepi pro or e Gu. 

P. 116. L 3.4 #r] Sic Gu. es King. 

P. 118. L 2 Aug."Ales. ei abeèr cùr vue. siaiuere vuitus, dhininr rar, Tous 
pue), Juednigern. Taur. "Ads. ei eur eve. aèrèe eùv cop (aiuers ddisiur Quoi hr 
sbaiuera dbinias 

Ibid. L 4. axorrpiyn à pireo À mirè sxieAimrmes eù drippsv hramipérare.] Hæc 
diè pires — ksawipéraem, boc loéo posita in Junt. Basil. post acholion ad v. 
560. érigpir. émsgéyar exhibet Aug. vitiose: à pire syirlasme rè drigéyur 
drap. Rectius Tour. ériggus, émigéyar à piren pirà À exieumenes rè Seiepuv 
arari®. 

P. 120. L 2. Par. Paulo aliter Florr. 5. 6. 9. 21. 55. 59 76, Gu. m. pr. ya 
dr (Gu. ir) vi lpwréire, de dus À roBaruine, oÙruse Bys dut, ériger Six. Bar. à 
cor. che. le Par. di À mañeu vs oûves, nai à ex. cœur ‘Agy. Tan eùr irçèr var K. 
(uni add. Florr.) Sséen pèr 9. eè &. eéds cor ©. Siéen À ee. n. aiyuarièdas supà 
éndger ao. ir Big aixyuax. (ei less nAsrérs add. Klor.) 

P. 190. LI. oôrix. à &gs., quæ jam dederat Barn, om. King. Mox Gu. 
oùdir venripiswr. Leid. où, pencisver. Verbe évéuurs OnAcrérs pérer Aiyiras exciderunt 
in Musg. (post wie Afyires.) Leid. évéuars pévy duA. Ai. 

P.121. L 3. Verba &ve) coù Boikwrras et nu) gouiar pur ex Aug. interseruit Valck. 
aa) xe. 1x. habet-etiam Flor. 35. tum re sagiqur saçgarypy est jam in Junt. Basil. 

P. 192. L 2. Gu. evxkeyieinès — à den — vognparinés. 

Ibid, L 3. giAsrunes erat etiam in editiss In Gu. hoc manu pr. reliqua secunda 
scripta sunt 

Ibid. L 5. Tooérens yèg où voùs dinxaanvès ru] Sic Gu. In Bar. deerat :eù, 
pro quo àu5 post Haïiasrès € con). interjecit King. Gu. etiam in fine hyeutrass. 

Ibid. L 8. cigare ex em. Valck. pro rapiÿars 

P, 124. L 2. Verba resrires — gdurSas e Baroc. 74. add. King. Eedem sunt in 
Gu. addito insuper nà, sù ma. #. & In e0 ds pis. dr, à (sic) rixver, yir vos Aus. 
dre sunt a M. pr. ve ru 'E.— 4). à m. sec. 

Ibid. 1. 3. &rei où, érudes. Xéyy mir cagaini are, eÿ Ÿ nue lasigieus] "Avr. &. êr. 
In Aug. legebatur rues, e quo Valck. fecit évus ce s7n. Nostrumest in Taur. om. se: 
s7n. Ex eodem sunt vv. Aéyy — 4AnSsig. Pro issügies: probabiliter Valck. éœivxseu. 

P. 125. L 3. à xaxñr] Sic Gu. pro Bar. #3 as. Idem mox iveinss À see, et 
ai, 1i nai, quod recepi pro érig nai. 

P. 126. L 1. pars cavra Iyur, Sera] Taurin. caÿrs Tyer nänsirer sr. In fine Aug. 
rô yègir pu m7. où Quoi soi ve àp. etc. Valckenærio legendum videbatur rè yag dr pee 
œieiv hres 6. , Ego conjeceram : roùrs yèg où br nés auesin Qui, ravriers sreë cos àp. 
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coicrus n. Taur, eésès rù dyauéves y avg =. Barn. ed. rérle où fysuére sy arçix- 
vue x. 
P. 198. 1. 15. ie &rSggæess. ] Sic T'aur. Schol. Arist. quo proxime accedunt Junt. 
Basil. le’ dede. do agées ex Aug. ed. Valck. 

Ibid. 1. 16. Tadre axevras — inAñ9n.] Ilag’ où à. Pour, nysuéva vadrns édeù e. ex 
Aug. edidit Valck. pro sa) &y. Boër nai ny. rauesr ons 6 Ego nihil nisi ag où 
inde assumsi. Rem hoc modo narrat scholion Guelph. Ecswens äsearSiens dei 
Auès œudgou yuyoréres nai away tiens sis Aineur (leg. Aixeaisr) dvrger fs Keñens, 'Ayh- 
up à vavens marie éyrur rè evuèr ions eds adsAQeès aûrks xarx Cnirnes. 
SA Au oùr A koci en icrveur, Kaädues 1ASv sis œèv ILUQuer, aiTiTes purrier sie eùs 
ad QAs. na 5 ar pur eÙdir œil roûrou Tyenriv, LA érre À TerscQus Bei, na) éuy &r 
lssion abropécus nai pnèsvès dauérarees mseiiras, oki énytiqur ini. axoûras oùr Käluss 
dQinsre Às à Bounélsor où IliAdyorres, D où woäpuves Bovr, nul hyimérax Taurnr ris 
Doù œonrépires, Ja wivrunss aûrn, neiêu ras OfBas, épenvuers eur Aiyveciur 
Onfor Aiyéeeius yèg dr rè arinadir Kddues. ad di qns Pois enérus nul À Buwrin 
cobropa 1rys. | 

P. 139. L 1. Par. 05 yéprr — à gensnès {xenes,] Sic Gu. et haud dubie Barocc. 
74 Florr. omnes. Junt. Basil. Barn. éreu oinsirQas igoines œidis à er. Quod 
post ysyerès addunt wrôus Junt. Basil. Barn. deest in marg. Gu. in quo continua 
hæc exhibentur, sed inter versus eadem manu scriptum est sù des ess 'Anyñs yeyerès 
æeëus.  Hinc error natus. 

P. 139. 1 6. rà aûke À vhs pair ereoQñs x, na) es dvnirepeQüs reraira.] Vulgo: 
rà aûka D hs persereoQis roravra. Emendavit King. 

Ibid. 1. 13. egeyaïsér dimerger éxardanxrer] Vulgo rpox. iSnmapis din. ds. Vo- 
cem e versu præcedente repetitam delevit King. 

Ibid. 1. 18. rès ÀÙ sdesper isiegsrer reires.] Vett. tantum rés B’irirgrrer E Berocc. 
74. supplevit King. 

Ibid. 1. 25. +5 mivess — ragdyeages.] Hæc etiam K. supplevit e Barocc. 74. In 
vett. nihil erat, nisi rè privee eùs avrivreeQñs wagéygapoie 

P. 140. L. 5. 1Baxs eô eœua scripsit Valck. pro iBéAxsre vœu, vel, quod King. ed. 
Léa xsre rô come. AU. wirnua rù eraus ei ou ap. “Aldws. alu. dre voù abr. 
Basre crœua br) env nr. 

Ibid. lin. penult. éœev — ex éan.] Ex Aug. Valck. edidit, 

P. 141. 1 4 œgervranserrier ex Aug. addidit Valck. Gu. a m. pr. supra Zyenes 
habet ynirQæs dnAeréri. Taurin. bis À «ù Sirparer Tyenrs œopepéey Tes us œroce- 
væanovir Ja. : 

Ibid. 1. 6. ès yvas eus Aiguns. Aigun À œorauès OnBns, oparumes ci vnyÿ. “Ad 
Aus. Ts À aréduws noir Qsions, — lupaires di que rorapèr dei eñs Aigans merite Jus 
épovbnes naksusrer] Aug. hæctantum habet: iupairs di ea des 35 À. éuwvimes 
næhebpures, pro quo Valck. conj. iuÿ. rsà aeorauèr en œny5 cn À. éuariuws xaksus- 
ver. Taur, iu@. di vive gorapir &aè ris À. certes àQ 00 merapnèèr froions dard 
coù œoramoÿ Aignns duur. nadksbpsres. © quibus recepi, quæ sensu non carere vide- 
bantur. 

P. 142.1. 8. Schol. ad ver. 660. ed. Matth. Kiroës 8 œsgsrr.] ‘O mavra y é9ey a beèr 
migwniÿss"] Sic locum e cod. Aug. emendavi. Vuigo post Zesxs statim sequuntur 
bæc: mioris di mevr. à. aigienihas. Aug. etiam vsias pro wir. 
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Évvhhsr annotata sunt in edd. dress eÿ pergras 75, en supra jam dedimus ad v. 
664—698. | 

P.148. L 4 Auprenis, ua] Quæ his prefiguntur apud King. sais sb6aws Éerè 
. où Ses PuriSomiras, exstantis etiam in Gu. « m. pros en supra jam adscripsimus ad 
ver. 664—693. 

Ibid. lin. ult. # "Esags, ] Sic edidi e Flor. 33. pro é'Esépen. Idem sic pergit: sr 
nai abrar cr élu nrirsr ir corp rÿ r. unde ir recepi, (ante eséry, lin. ead.) addit 
et Afyses post #rasnavreins. In Gu. et Florr. 5. 6. 9. 56. 59. 76. vv. éranax. 
yèe dard roù Ans, ds Querr Epegien (sic) IJéSnrar ai CB: rÿ Tligripéry ad v. 698. re- 
feruntur, præfixis etiam in Gus lseisavee, ur mens Ésyer. In fr. Euphorionis, v. S. 
Junt. Basil iyysusrm. Taur. iyyausrz. Flor. yauirx.  Barn. dedit is yann. 


Valck. is yauirm, idem tamen sic scriptum fuisse existimans: ir yæwieny.t jun- 
goretur ées wpwrer boruuieus Sas TusAdsr yauienr In versibus Eupbh. ‘ae 
In seqgq. schol Aug. quod separatim dedit Valck. 7e #ÿ nv isy. nr. 7» 9, 99 #ÿ in- 
yéry “EsaQes «ÿ K. Inessar, quod non diversum esse ab edito, e Taur. apparet, qui 
illud suo loco exhibet et "Erags legit Felicissima conjectura Valck. restituit ràr 
dexainr yeapèr PrO rar sex, egregie ile confirmata cod. Taur. qui ru» yeæpàr ha- 
bet. Pro le” x. Salmes. ad Herodis Att. Inscr. p. 292. corr. eù dex. Valck. 
dus dgxoves. Alterutrum necessarium, nisi error est ejus, qui hæc ex antiquorum 
grammaticorum notatis concinnavit. Post legebatur : eÿ : dre) ro n, sa) eô « are) voù 
« Tygagon Tygager br, etc. Corr. Salmasius et Valck. 

P. 149. L 4 Par. Arais.] Tô À is à pires add. Gu. 

P. 149. L 10. Dà rè Doinxe &e ‘loës naruréys.] Sic Taur. pro dià eur ©. ‘lens 
». quod Valck. jam conjectura assecutus erat,. Sed præterea cum V. legendum eè 
yves navayan 

P. 150. 1.2. Par. à Suù [] y5 — respès, [inrivarre sa) sarguvus, à] Quæ uncis 
inclusi, desunt in Gu. 

P. 150. L 8. eè ÿ — norigs.] Ex Aug. addidit Valck. 4 2er dde does lv) évépaers 
Mere lxarigs yèe Annéeng naÂdres, à pir esrburiqa, n À norigu. tum alia que 
e Taur. et Flor. infra exhibui, 

P. 151. L 9 œiuss cès wogopégens — eoù Qaris lupairerres] Quod Valck. adden- 
dum censuit ad lacunam in Aug. explendam, @wrès, suppeditavit Taur. idem tamen 
cum Aug. lupairerrss retinens. Ex eodem accessit ràs ante eve. 9. 

P.152 L 2 Bonnes: ends Lueg. À oÙTes, durs Et yE ve) roù auuifres. à na) 
Gros Nidns éfodre vois époios huis EusneŸes. Tovriren dir sèpagerir cuis Jiait À 
den, ni sb ehrovesr abrir TesQiens na) Annee egès ya, à does inaré lee à és 
dpsitarQes eus shpgyirius.] Aug. Taur. Dedi scholion e Taur. quum in Aug. le- 
cunæ essent, Post % sÿrws nonnulla deesse vidit Valck. Idem pro &uénes, quod 
est in Aug. legendum vidit &usifsem. Taur. éusi5srs  Neque tamen omnis per- 
sanata surf. Locus Thuc. est I. 42. in. In seqq. Aug. fs sùx. ais D. eùv xaçur. 
et auérse . « + OÙ y$, pro quo Valck. conj. éuvrsras À ya. | 

Ibid. L 6. Xagu] "Arr) vo émigxer. Xwes, eù divous) E + avr. e. ée. e Gu. 
accesserunt ; ut et e5 ante lyvapur. yes sai re ie. deerant in MS. C. C. C. et 
Baroc. addidit Valck. e Leid. quocum conspirat Gu. Pre irararreigu Bar. ir 
ere. Ÿ : 

P. 153. L 3. your da iuoÿ, rovriers œigi iueÿ ins] Sic Gu. E Bar. King. dedit 
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cavriress lue Tin nul x. Mosq. sinda your br idig Wusë, covrivris mie) cûr lue ion 
nai nouivè hs XI. Ayour ue nai sie) miens. 

P. 154. Schol. 713. #yeur rùv coérer — wolsestieas.] King. dedit tantum: roérer 
— cafieus. Beqq. e Leid. addidit Valck. quæ eadem sunt in Gu. In eodem abinitio 
sunt hæc, fyour rar, et deest amrur. 

Ibid. Schol. 717. ei {res — aëS15. ] Notam interpolavit Barn. addito alio Homeri 
versu Od. #'. 129. &AA& où eou nul ravva Jia lv years aires mul AR deu, etc. 

P. 155. SchoL. 720. ‘res mardvneres AnQSus, rinvue rraduis.] August. 1e. ar. 
in is, vunrès AnPIis, quod recepit Valck. (Consentire videtur Taur. 

P. 155. 1. 5. œtrar eh œéim—naS GAer nai plees.] Tir om. Gu. et habet s49° 
Se pro xuSé52er Bar. 4 


P. L 5. driwssr] Gu. ardiduner. 

nl. 2. Par. 5j evnwkansinner — 09e] Hæc naés co == vu Siras sunt e 
MS. CC. C. et Gu. am. pr. In editis leguntur tantum s{ use. — Aéyeu (que 
desunt in Gu.). His statim annexa sunt Asieu çè aigurouQa. quæ cum Valck. ed 
sequens scholion retuli. 

P. 157. L 1. insiroos] Toùs &rdçus add. Gu. 

Ibid. L 6. iv œavr) rè maër yinres sbBovhias — Boixu lvigur piSoèer pirià er 
rave; — mie) roù nur enécueer, — éver lv sÜBovAig nai ruvivu.] In Aug. erat ab ini. 
tio, iv œuvre) roù . . . . mév ps sbevAius. Litterarum ductus assecutum esse Vailcken. 
monstrat Taur. nisi quod isrs habet pro yinræ. Idem explet lacunam, quæ in Aug. 
in his ire #0 waGr . «+ Évigur. Alia lacuna est in Aug. in verbis où x«Si£us Tag... 
où nx&r, ubi Taur. habet quod edidi, quod tamen dubito, an verum sit. In fine Aug. 
tantum rer br ruvirus. 

P. 158. 1. 1. às — aûrézenus.] Hæc addidit Barn. haud dubie e MS. C. C. C 
Eadem in Gu. a m. pr. scholio edito subjecta sunt. 

Ibid. 1. 3. si sumrès adrois ri Sauir,] Taur. si vxrwg aû. leiaSopur. 

Ibid. L 5. ivri »wwuris] Sic perspicue Gu. King. inepte ivrir ixrës. quod ne Valck. 
quidem offendit. Paulo post con intelligo, quid sibi voluerit Valck. ad ärerszérrs 
monens, ‘ positum pro &wervyérres.”"  Mosq. D. supra scripta habet hæc: sa) xu- 
Aôr dexs7 (hoc etiam Gu.) éens (leg. wie) acorvxar duraeès Ten mdr didge ru Sñres. 
Ibi Gu. es nur’ ixcirur lyxugñesws DTO où — — lypupp. 

‘Ibid. L 9. xs lxsrer Gu. quomodo scribendum esse pro za’ lxsirer King. suspi- 
cabatur Valck. | 

Ibid. 1. 11. srgsæir9e. ] Felici conjectura sic vulg. où egisis Ses emendavit Valck. 
auxilio cod. August. qui sérgisi%sras. Taur. aperte sèrptsisSax Paulo ante Junt. 
Bas. is mporsairs9., quod ex Aug. correxit Valck. 

P. 159. L 1. Verba za; "Ou. ex August. addidit Valck. 

Ibid. L 2. #AAà eè pir vunvès] Tè mir » pro pà ». et sporBaasr pro rewrBéaaun 
sunt e Gu. 

Ibid. 1. 4. sù 5] Sicex Aug. rescripsit Valck. pro ai du. et sic Taur. qui paulo 
ante coùrs Qnoi sai re. et paulo post ante «ser addit @ivyerris. In fine legebatur: 
e5 meñn, Ba ès, aAneis. Gu. et Florr. BaSès,] Are) où œAnes. 

Ibid. 1, 7. Cod. nai péausres imiyopive. 

Ibid. lin. antepenult. AugP post Xieor. à vols: mur ériour QuAureépuiver voù pair. 
qu dnpibes jugé rois. 6 res, QuaueTs cnvrér. mûr yèg ériour Puaarré . .. debsr iveige 
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co Quaderie es saXës. In prioribus conspirat Taur. sed om. sasrèr et pergits eù 
Yèe Praéoriedas zaxds eèr éviobr dr Sirirrighr ire. 

P. 160 L 6. ivirôénes et œigi e Gu. scripsi pro lvénrs et ægés. 

Ibid. L 10. yeéps etam Gu. perspicue, ut non seripturæ coropendio deceptus 
King. ita ediderit. ægès rè és sr, verbum quod præcesait interpretatur Valck. 

Ibid. Schol. 754. Aug. séciger, Pnri, nçive rois iorà rar Aéytur (sic) aexur, À dà 
morsrriden dogése à levis, 155 sreès ra, S5 irrà weûs œoùs ler. 

P. 161. L 4.Par. pyoriueus &22ws] “Axaws om. MS. C. C. C. &ax’ és Mosq. D. 

P. 161. 1. 5. ‘Agdrus eugiur,] “Qoes BenQ == drafaivnur drè rà ein. voère Îres 
cé BenSsir— Quanxs, us ph yivevras OÙTe Aïys, nai ph Ada rè sis 1EmVir. À où 
Anpéduer FEudir weédsrir, SAR rè apürur —] Baroc. 74. Gu. m. 2. Dedi scholion, ut 
in Gu. legitur; nam quod King. edidit, dubito an non interpolatum sit. Is duo 
fecit: dors 8. — dvù ein (ar rè esiyn Gu.) tum: rô épirur cuxier resrauBäeus, 
roûré dors où Bond eù ou sis ès meoraupärus nai avaé. av cuy. In his dedit 
Évus indhisess ph yivnras Proïsex Valck. izx£e, sed addens : ‘* forte tamen scrip- 
serut, Sœws un mirwrras id est xérærdges yévwrræs: ut ad binas interpretationes quis adpo- 
suerit: {zAs£es, elige barum quam volueris”. Gu. nibil habet, nisi #œws uù yéevras 
sc. ai eoanf. Mox King. sûre Aiys nai Adfns rè is im ir, À AunBdrer Enr 
T0). aAA& nai ro au. 

Ibid. Schol. 755. In Gu. a m. pr. sunt hæ glossæ : ixAsEausres lusiveus (a m. 2. 
add. soùs srgarnyeds) irxugérare sirin 

P. 162. L 1. pirà ror Aug. et Taur. pro per’ aûrar 

P. 163. 1. 2 Gu. eÿ. ro énus aûrar sie. eñ méau. et in fine omittit sûre. Rec- 
tius ibi, ut in Barocc. hoc scholion ad v. 763. refertur, omisso à. 

Ibid. L 3. égyie.] Sic recte Gu. Florr. Edebatur égyis. In segq. Gu. sùs fe 
Zuurver au vpn Aiyur roù rex. ie. 

Ibid. Schol 766. In Taur. hæc ad v. 768. adscripta sunt: Ilére see9.] Taïrs 
mar sbpur iyirire nai yiraré pe, etc. In sequenti scholio évrimæas est etiam in 
editis, in Gu. hoc a prima manu, reliqua a sec. 

P. 165. 1. 4. yinras,] liririems King. Valck. ysyirnres Taur. 

Ibid. L 6. wapaaiauvre Valck. scripsit ex Aug. pro asgsAiAurem, quod Taur, 
etiam servat. Gu. etiam a m. 2. Îr pére œapakiAurres eù e. veù pu. dx. «, 
geuTur. 

P. 166. Schol. 781. Gu. m. 1. FL 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Mosq. D. nu. où 
aûray avr lurspiar iyerra. 

P. 166. L 8. narrinnr dors niuVarSai pes Tyur] Barn. edidit Srrs miuf pos nu) 
mou@èr Tour Gu. &rrs pouQur iqur lue, fyeu dors piufirSe Îusi e quibus 
ultima #yevr, x. r. À. e Bar. 74. acholio ad v. 784. præfixit King. 

Ibid. lin. ult eô pim@onas — miriarixs.] King. hoc scholion ad v. 785. retulit. 
(Matth. ad ver. 784. ad v. lusuŸaæsnr ) 

P. 167. Schol. 786. isrikAsues, — æorréees ] ErriAïuas est etiam in editis 
Taur. addit: 0 di ierranrre das xaivoë. 

P. 167. L. 4. Gu. las # ip dur. moserñien nai nañen. F1 33. lèr n lu à 9. za) pe- 
niven rôv Iloavrsixnr. Taur. ièr ñ lui dur. Posèrn nai nxñon vèr ILoA. 

Ibid. Schol. 789. Florr. 33. àà esûrwr reousaparss rè'hara eôr &b1A Qér. 

P. 168. 1. 1. Par. «feu. Sic Gu. aîries Junt. Basil. 
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P. 168. Schol. 798. Gu. m 2 rie yèe cfs warpiles caçaralimOa. na) “On. ds 
oem. le À 
. P. 168. 1.4. Asïués es Débes rs.] Aug. Atinés « AD DéBes #1, quod recepit Valck. 
lectum IL 3. 440. Suspecth mihi est hæc lectio propter additum +1. In fine inSéan, 
quod conjecit Valck., legitur in Taur. 

Ibid. L 8 $ œeAduoy9s “Ag!s. ‘Areimà Di levis À sdirs.] Aug. & moines. 
de ‘Acrinn breir à its.  Valck. conjic. &1X' ‘Are. Treo 4 À. vel simile quid. Quod 
dedi, est in Taur. qui &gs, et Florr. qui Ag” habent ; hi addunt etiam # avais =a- 
mécer pese “Agns: 

Ibid. lin. antepenult. eè #” sa) ed 9” Guam y ne eb 7. IpSnmempis.] Legebatur 
eù nul à Auwà duas eÿ n°. rè 18 199,  Quæ interjecta sunt, e Baroc. 74. addidit 
King. 

P. 169. L 2 Tour. — — more lys lrarriose covrires — dréppures, às na), ete. 
oculis librarii ad eadeni verba secundi scholii aberrantibus. 

Ibid. per ixury. 8 pr yâe vaeüs aleius, rù À Aéens na) Qérur covriers raïs 
eoù Beosiou bograis debpuQunes. "Aikws. helps, 5 na) cr Erunr wapéraas parir- 
où eurydès, &AAù &AASrgus.] Verba ixsivy — Poser e Gu. addidi. In eo desunt verba 
rovriers rais roë Be. À. vip. et in fine 41Aà &A6rass. Idetn pari perspicue, prout 
conj. Valck. pro Envir. 

Ibid. L 5. &rr) roù seuins &xualus, dpur xoiens yéuse.] Ut edidi, est in Taur. 
pro Aug. sexius (Valck. sgaias), éxuaias, de. Epoüvas yéuus. In fine Aug. xa) of 
coérou que. &AX brie lues éegr. quæ recte emendata esse a Valék. monstrat Taur. 
nisi quod ie) #eAimeus habet pro iei #éAsues. 

Ibid. L 16. yasxvences yiuerra,] Sic Gu. pro yavsé 1 > quod dedit King. et 
paulo post nA#èous niroë, non = 143e0s nu) aisseds, quod legitur in Barocc. E Gu. 
addidi etiam supra aray ante Bésrpuxer, et in seqq. puwgoÿ post lAdpes, às rBpèr post 
dopnddu, répeers post drengrémirms. Conf. scholion editum ad 803. s5B9ièwr. 

Ibid. L 20. évurriras] Aug. ivararuiras. Indidem est à sarà pro 4 saeé, 

P. 170. L 2. goguias.] Sic Taur. quod conjectura assecutus erat Valck. quum in 
Aug. scriptum esset 4ogs * © © Flor. zepsiais. In fine senrixal sig. est etiam e Taur. 
pro anrixdr sig. Aug. vel œanesxdr slgfrns Flor. In Taur. scholio præmissa sunt 
ista: où) le) saAecipéres spouius vändes deXüvns eèr Bérrevyer zarà ns où 
Aorer. 

Ibid. L 4. #"Agss.] Sic Taur. pro 3 ‘AseGis, quod miror non correxisse Valck. 
Paulo post Taur. roue ceû eèr 'Agy. ve. œapetures nur eoù eür ©. al. unde alte. 
rurm rev adscivi. 

Ibid. L 7. rÿ aluacs es Offns,] Aug. Taur. sùr rà alu. eñs Offuss Ex fisdem 
accessit "Ounges. Tum Aug. addit ain. ds &y. Qiker, Taur. «is. 41, dy. QiAer ess. 
Gu. ie) pére à m. 1. supra quod sec. scripsit : # lei e> aluars nai re vire eñs Olfase 
és À jus è yives, za Ounges pagruesie alu. 515 dy. 

P. 171. Schol. 802. Aug. sème évavAérares et Om. &eë e5 abAïs et in fine ha- 
bet sax. yég L. & œoximes avAës. In editis hoc scholion cum priore junctum erat : 
æékspor. Eravasr À, etc. Bic paulo post in editis 4 N æpè, etc. ubi in Aug. et Taur. 
novum scholion incipit. 

P. 171. L 6. #4 àri] Forte, # À ré. 
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P. 171,16 In editis nihil erat, nisi 4 do dre) eÿs rès, sù 9, A. Reliqua ex Aug. 
addidit Valck. 

Ibid. L 9. enfer airè] Aùrd e Taurin. additum, 

P. 172. L 9 49 — gpéreus,] Sic Aug. Vulgo 43 nir oùè, si sa) qagisr re 

Ibid. L 10. Aug. laier, lewrinbes, eugel. coès ©. na) Win aèreès virus voùs 
Onfaions. 

P. 178. 1. 2. epaupOires] Sie Taur. engaau@Oivss Aug. Gu. a m. 2 hoc 
scholion habet: 9! naupSiress in er rengeër Tyéremr, &s Airx des Quvir, Year 
oùres” KOËmes, Obaios, TIÉ A mges (TIiawe), “Tesgivns, "Exion, ds Tynpsr "Aya cr ces 
Käuer Suyarige, LE ds ao IlirSia, où ÉsAares, où Mivantès, 07 Koiar sal ‘leséres 
quod infra ad ver. 956. in editis exstat, in nonnullis aliter scriptum. 

Ibid. L 7. ewSsarévn] E Taur. hoc recepi pro ewSiare. Idem codex post où 
Au ng nerpñrus addit où nav rs. non male, modo additum esset 4AAà zac’ ôgn. 
Ultima nerè rà Aéñre efn suspecta mihi sunt, 

P. 174. LS. Par. évews — ésomimsmnuirar] Operæ pretium non erat, alteram pa- 
rapbrasin Gu. m. 2. adscribere, quæ non nisi in paucis ab ista discrepabat, exhibens 
cé và doervyhnars pro cuévas rs BadBas. 

Ibid. des] Vulgo des. 

P. 174 1.6. Priors 2 véges — — — givéan ex Aug. addidit Valck. Eadem 
sunt in Taur. sed paulo emendatius scripta. Nam séses surdaur in Aug. deerat 
ante eà rép. L. et pro des K:9. erat réxes K:9. Taur. addit etiam: AAAws. Gaia, 
msy. etc. Quæ post hoc scholion sequuntur apud Valtk. e M8. C. C. C. petits, 
dyur Jaian divdger wixAngemivrer, quum jam in paraphrasi lecta sint, omisi, sicut etiam 
quæ adver. 815. zierrpéper annotata sunt. 

P. 175. L 2. Par. sigsarisèr, eür qiéver Quaanrinèr,] Sic Gu. et King. nisi quod 
Gu. sagsarinér Junt. Basil dye œiguncinèr cùy xiérer nai qu. Mosq. eùr xréven 
gagiarinir. 

P. 175. L 6. er —= iwfnner.] Sic Valck. em. scripturam codicis iraroner reve” ire 
Da, etc. Taur. habet eoù là rès sig. — — — cles yèg 4 rp. eo. n. den. pire Si- 
mile scholion e Cantabrig. dederat Piersius, omissum a Kingio: à” gr Jar: leg 
Phursy lavrére adres yèg far xevwilira. quod idem est in Florr. 5. 6. 9, 21. 56. 59. 
76. Gu. a m. pr. etin Mosq. D. In Gu. et Mosq. hæc præmittuntur: rèv daiènae 
cuis xevedivus igévus. 

Ibid. L 9. sn à Z9)yE] Sic Barnes. corr. vulgatum sidi 4 sef$. Adstipulatur 
Aug. e quo Valck. etiam dedit 4 dexà pro dexn et àà mg eù sûgnx. pro dà à sg. 
yée Pro irnasIises Taur. 1AnAsS ira. 

P. 176. L 5. dou, sdpuer] Odeuer ex Aug. addidit Valck. In Taur. deest, ut in 
editis Ad finem ærigèr ques 3 ex Aug. dedit Valck. pro cigas Ji. Satis erat 
ævigèr À, in quod inciderat etiam King. (Ceterum in Aug. primo loco leguntur 
hæc: Ile. ee où 2piyye irudh er. — — copa. LUN À Éyesr, 1rws les br KiS, — 
— vs XSn6s. Taur, ordinem vulgatum servat. Gu. a m. pr. supra visas, eo Eives 
sa) qugè iris diaxhériws Le (quæ eadem sunt in‘Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76.) 
et a m. 2. supra srigèr, À às diurepbens le KiSassën rs Zpryyès, oùpuer, guvèr, dyqre 
Afys. 

Ibid. 1,9, Verbe où sasên. — lalyses sunt etiam in Gu. m. 2 in margine 
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scripts, omissis tarnen illis zai süg9uws. In fine Aug. mà sége yèe Aüres 5 al. nur 
ae. ve nèras. 

P. 177. L 5. iveçsra,] Ex Aug. irrégnras edidit Valck. et mox lei «3; yñs pro 
Be) yas. Pro œpoce dre bare, in Junt et Basil. legebatur & &rw dass. ‘* Non in- 
tellectam litteram deinceps omiserunt, numeri compendium.”’ Valck, 

Ibid. 1. 10. «5 œewrer où œigerrér ler: ] Hæc e Taurin. adjeci, (ante où yèe) e quo 
etiarn in seqq. pro mè 19e nanas SCripsi ua pv =.  Præterea ille habet uote ave) cv 
dexée Tüm Aug. et Taur. ssùre Di dià cé Oiù. pro narè eèr O3. quamris serà 
eodem sensu nonnumquam usurpari monuerit Valck. icarisouss pro ivaséreuir est 
ex Aug. qui in fine # res xaAër, Taur. «5 der: naaër. 

P. 178. L 8. vois] King. 5 ss. Articulum om. Gu. 

P. 179. L 1. sraurier,] Aug. et Taur. simawris. Paulo post Aug. iri Sneur. 
cérriees À rè re. nai lei roù vin. À wigi voù ait. nai rai. 

Ibid. 1. 6. r° pro ess scripsi et sis ante wôùs ya. inserui e Gu. 

P. 180. L 5. Sic emendavit Valck. scripturam cod. iesi oi Eire oi à. 4. 

P. 181. 1. 2 ÆE lectione cod. Aug. vunasrrs à Pari Peéras sevrouws Valck. le- 
gendum suspicatur : sunsAëres À, Qnri, Pearæs, deleto eurréuws.  Fortasse nihil nisi 2: 
D du, Qnvri, Préc: swrsuus. nam bæc notata grammaticorum alii aliis verbis conce- 
pisse videntur. Idem codex paulo post érdexyaI. xai vixas eve. et intermedia 
omittit usque ad reraûre wasoner. ubi Taur. # àù rer. 1. Tum Aug. sui &Adus 
dAdus àu. Valck. legendum suspicatur na) #AAa &AAus au. vel &AAas &XAms sc. 
sbrvgins. hi Eveoë pro lei Enpoë Junt. Basil. Aug. recte habet Taur. In seq. scho- 
lio Taur. dadsEagion pro dsExpire. ° 

P. 182. L 1. Marrè — Tugision.] Aug. addit: sai œpès xsirnr Aiyu oùs Tugssias. 
in quibus post «ei excidisse videtur Aéyeus. Taur. hæc addit: Iluirardpes ieregui, 5e 
Larbn (vel Esrên) Tugiias reines raïdas d', Qasvispse, cinigènr, XASgn, parc. 

P. 195. 1.1. Par. seu quei.] Addidit Valck. #5; TanBor cès parriias sur CUS PT 
voies ensVépares, dr ry Jeére rà eg éœev parritsuss queæ infra ad suum locum v. 
853. e Gu. adponentur. Iu superioribus pro ÿr« mx sporrirwusr legendum suspicor 
Tru un wpsrseuirauy, quod est in Gu. m. 1. v. 851. supra spaasssr adscriptum. 

P. 183. Schol. 854. Priora erant in editis sic scripta: à di Sax véxes ©. re 
lu. à T. Sequentia sic exhibet Gu. a m. 2. Swses à érpès raipaevs, ir ÿ na9. à Top. lys. 

P. 184. L. 9. ders ifeuisms] Jn cod. erat #5 ré ifsgpurmæs. Corr. Valck. 

Ibid. 1 4. xivoÿrres æûro] Aürè e Gu. addidi. 

P. 185. L 2. æraxéu6urs] In cod. erat AsuBars. 

P. 186. L. 3. æœgslyerres e Taur. scripsi pro æpexerrs, ad quod supplendum esset 
qèr où Eusaæeu wédiuer Idem cod. esretrs ysriæis. Aug. corrupte esrpihs yinais 
etom. rex. In seqq. post 'EssxSiws wir yàe Barn. interseruerat Kisçeyÿ 6 G. 
eù It. nullis codd. addiceritibus. 

P. 187. 1. 2. Par. ‘AyaSèr emgiier ÜiEauns za) eupuer] Hæc verba ày. nn. id. mai 
addidit Barn. haud dubie e MS. C. C. C. petita: nam eadem habet Gu. a m. 1. 
nec quidquam præterea, nisi parrtiar «ed nai fuäs mañsæs à m. 2 Aliud scholion 
ex Aug. Valck. snuier iSiunr rod nai Aus muñcas «à nanQiga cov eripn. Idem 
habet Flor. 33. his subjunctis: nai sccpaveus Tour iv rés œoiuos, Te oi mnavris 
éradisrre. Hoc quidem, sicut sequens a Kingio editum, omitti poterat, quum ad 
verbum pæne in paraphrasi insit. 
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P. 187. L 7. ‘ASmä] Bar.‘74. Gu. m. 2. Valck., ‘ASwäs Paulo ante Bar. 
dsuvouivevse 

Ibid. L 11. Aug. {se oi nn. dradderres À avadiduvre. Taur. &radiderres. Fior. &ra- 
dienre. v. not. seq. Inde ecspi si ante nxwrris. 

P. 188. L 4. &rei eoù ifipauaiex. rè ins: trixa pèr où Erin Aleus nAsivus où crêpe 
roùs Lonrpos lréryer voii yèe Hès VA, rouriers vorsi ñn œ ous, ÎE où à Adios l'yinriIn na) 
8 Oidieus TQu, na) à eur QJaauür cépawes lyirive ar. dinpSopèr À ses ed tiQhu- 
en] Hæc a v. ri ifis e Taur. accesserunt. 

P. 189. Schol. 884. Aug. nil nisi dumypire mai riepgiupires vor 6). ep. Quæ 
Barn. addidit kapSogai aijuaraèus, ad hunc modum leguntur in Gu. et Florr. if 4 
dy. ai dagI. ro épgérer qoù Oiù. ai aiuaraèsus. Tage où ai ai aiuaraèus cùr 
93. dnpSogui. 

P. 190. L 1. magaroyiruès ñ cx Aug. interseruit Valck. 

Jbid. L 4. pixaeress] Vulgo mixanres. Corr. King. prout legiturin Taur. Aug. 
MiAAwress, in quo seqq. sic leguntur: 4. ix roérer Jiër doser vaeBairus (Taur. age: 
daigBñres). Ex e0 srteur ciéqeares — — roùs Jusds Valck. recepit pro oiôu. oeñr. — 
— vois Jos. Tum Aug. arsreigerras. Taur. œigsreiverris. 

Jbid. 1. 9. sûrs œgesA sir ev] Sic Taur. et Gu. qui hanc particulam sûrs — — 
evyx supra v. or ÎE. scriptam habet. Aug. œagsASr In fine œpsonriuarre sup- 
peditavit etiam Taur. pro wpssnriuanr, pro quo Valck. conjiciebat psrnriuarær. 

P. 195. L 4. eùr Odeon yéver,] Valck. em. cr Oidiredes ixyévwr. 

Ibid. SchoL 908. ivixpariroipér ire: ro nanèr rev &ya Se, (xai"Ounges — IL. x’. 
756. — las) çà xiguiere nxÿ)] Verbe isixgar. vè nauës. “Op. — nu& scholion per se 
constituunt in Aug. sicut ediderunt King. et Valck. In Gu. isixgariveiger est a 
m. pr. su '"On. sisi (sic) rà ie. mx. a m. 2. 

P. 194. 1..2. Par. er durevxgiar,] Diversa hic inter se confusa videntur. Certe 
Gu. a ©. pr. et Florr. supra rñr régnr habent ro soufapna, rèv xAñçe et Gu. a m. 2. 
car dveruyinr radenr In seqq. etiam péemaxer explicatur adscripto Sieawsiar. 

P. 195. L. 5. igérnmr Tu@ies] "Engies e Gu. addidi. 

Ibid. Schol. 916. Hæc a v. # ssgi ro s. erant etiam in cditis; reliqua ex Aug. 
adjecit Valck. In Taur. sic ea leguntur: æ&rr) oùdir paAAer di asser ve. 17. À 
œigi vo cat. În. dur a. nanès Va, Quoi, ciavès Mpir mu) ruuPoker on dyaSir eù un des 
cûs maroides apüvur. “ARS. À aigi vè céqur æ. "Ou. x. € À 

P. 196. 1. 7. rè msyagir Sas péver,) Leid. rè my mgspirer et paulo post diérr. mançér 
# Be. om. érs. 

* Ibid. Schol. 923. Melius Aug. or0. ru dnynes et Are. yirmmèr pro ysmsèr dedit 
Valck. Cum Aug. conspirat Flor. 35. qui hoc scholion ad v. 927. spatas Mir. ad- 
scriptum habet. 

P. 197. Schol. 925. In Mosq. D. hæc ad v. 917. adscripta sunt. 

P. 198. Schol. 932. In Junt. et Basil. erant tantum vei méry axé. 

Ibid. Schol. 955. In Mosq. sunt tantum verbe es: #5 Siau — ign 

P. 199. L 6. cs iBarmiss rev ruxis,] Sic Gu. et Florr. King. e cod. dederat 
riBarpiveu rou éereuxes. e quo Valck. fecit irsBurmireu ou Borrerxen In Taur. 
superiora subjiciuntur post scholion ad v. 936. Tupsrins noi. sûres D à yeapà dià 
eù piveor "0 œpès où por. à Tue. meet. ge naTè Cr yor. vou na) TRS Tip. Tee 

P. 200. Schol. 942. post perssSüres OnAcsérs et supra deseseinis PrO asexvivsis 
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suppeditsvit Gu.  Operæ pretium non erat addere parsphrasin Junt. et Bas, ra5e’ 
Aus Terms diù Oeerrides, cè neanir dulerérs, de” luoë À Aix Sneire. 

P. 200. I. 4. For. InféAilires rire de. na) sis niv 

Ibid. L 5, Asfru d'uurà, narè Kéduen. à Di ses Diù cv sm peines ob “Agsers cr 
marè voù Kdduer] Tr zarà eoù Kädues Vulgo za) re5 Kane Tout. en narà 
coù Kédmes. Secutus sum Gu. in quo hæc Là sr sax. eeù “Ages müim rèr særà 
ceù Kédu. supra v. Kébuew manu sec. scripta sunt. Priors transpoœsui, quum vulge 
legeretur : Adieu à nuvé. 6 À voës surè K. Paulo post scripsi fuusar Pro fuwves tum 
propter sequens fæurar, tum ob scholion in Florr. exstans : fus vos mrnrisanigr où 
“Ages cür eadmdr eûr lx voù je your rar éarè car pére eoù Kédues, Ës, your à 
“Agns, ladasir ur à ynys Basorcs rdv gérer br cos Srapruis pain, leg éd 
dpdnorres yryoréris, oùn Bauer mbrp, a XX Tuurer Qian coù Kédueu nai rèr nbrS Tseirur 
eur wo Desunt in iis, utin Aug., verbe sûr: rois äb2ges, quæ unde ofta sint, 
ex isto scholio Flor. 35. et Taur. intelligitur, ad v. y#ysn5 dpémaes adscripto: 3à 
cidre, (ia ei Taur.) fnoir, urines à Agns eoif Zugrois, 8e: oùn (ob) T.) iBof9Surus 
aùry ré dgduores pur raëra, ol D (ob T.) leusenrer vois ddsApois, AA Tuer ce 
Kaduov pian. avvei yorr nai eninrirar «br cv él In seqq. Junt. Basil. ; à "EE. 
* sai Juy. K. ly. Aug. 8 À'E. «#r Svy. K. Utrumque conjunxit Valck, sed in articulo 
Aug. mibi latere videtur nomen "Ayaub, et leg. à R'E. na) "Ayauyr, Joy. K. fye 

P. 201. 1. 2. Par. pnrimara] Sic recte Junt. prfuara Basil. 

P. 201. L 4. dAlagon di One) raies be Auevdrou airerSires cr œéAss. Zavoërs 36 







covss, di por deyieSn à YA nai d"Agns Diù rèr éver où Jodnevres, Dià ei œéks aitu 6 
péveis da” lxsiren eoù yivevs spayñves. crois coûre Jneier, 2rs à y driduns vds Zragrods 
ares eù lndiañeas rèv Péver où pdnerres, oÛvu D oùx UEidinneur, AdQ evis Onbaius ler 
rérneur nai yae  Exion Us dr or Zaragrar, Tynpss ‘Ayauir cv SJoyarigu Kédues. Dos 
core oùr mauvu 6 pérris la eoù yÉveus cpayñres vive, Da cnugiur wapésyors ris æecde- 
cins.] Aug. &AAageu À eù de Aer. œippSñsar Tour. dAXe ze D pue) cà deie Aron 
dico Sires hr él  Quæ sequuntur e Taur. addidi, Quæ ex Aug. subjecit Valck. 
(vid. L 5.) # plo “Agns, — yives où Kajuev. utpote nullius pretii, ipso Valck. judice, 
omittenda judicavi. 

Ibid. L 9. iAvæsre yèg] Ante iAuwsre yèe Valck. ex Aug. hæc interseruit: X9. 
3. avr) a. eoû Jpdxerves À cor ynyues xagrèr À dur rèy Mivuxfa, quibus hæc subdit 
Taur. lèr à yn dvi aiuares voù Dpénerces Trier alua XéBn, Teva vées 1uurs fuir. 
Lueues À À yn, êrs ynysris Ronn dbauimn oùr rà aïua dve) aluares, 5 ler: nagrrèr dre) 
mapaeû dieu où PorsvIivres roù &aû Toù dpdxevres. 

P. 202. 1. 4, xevrais mipnipaanins ninerpaulrens Den yèe Aréneus. # ami 
misous eh wdAnmes ürar rh éwAses Dai vouir.] Verba xevrais — ändéSnres sunt etiam 
in Taur. et Flor. 33. Aliud e Baroc. 74. dedit King. red; psrà xewñs eigssga- 
Amies aradeSivras yiyarras. Ultima évè migeus — voir habet Gu. a m. 1. 

P. 208. 1. 3. Gu. hic et supra ad v. 805. ésAures. Is codex post Koius za) 
londren ita pergit: où Mreissès 6 rôr Onynoépires. naës À es eù Beéruer, irudh à 
par Mavaxads LE drS esse 9, 6 Bednur À Saïés eus, ds ÂE “Agues. Aug. ir ef nés ee 
Kaäluon weôs voùs Zwagroès cagnAupSñres vives péreus, dr zu) à léuara Alryéae 
Aiyss, OÙ. ‘Te. Ayôrwe, Eye XS. LE Grès Br rodrer narfysre à rarie 5 Mirunlas à 
Keier. Eadem sunt in Flor. 88. nisi quod is Afysees br où ps. — — = gap Sue 
Tome LE irès oÙr «. nur. nul 0 7. coù M. dv nu) où br Ai. À. — — ee "Ayiveeg — me in 
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fine repetuntur verbe àE lvès eds, #. «. À In Taur. priora tantum leguntur: Aiyera: 
3Ù by ep pre = me pipi p Ones révre — LE À oùr ee mariyæyer d . voù M. Kg 

P. 204. L 5. 67 disrag.] Sic Gu. pro Asyes dsvrigen 

P. 205. 1. 1. Par. Puto are, ut Gu. qui verbs ivaxSüs et lnsives — œosires à 
m. pr. supra adscripta habet, ut paulo post seérvur (On eô 42194) na) pù diéd, — 
Swgsar in margine. Pro Vs à — vouaSsias Gu. a me pr. et Florr. 5. 6. 9. 21. 
56. 59. 76. 4. À À. rois Le. ar, Ayour rois pusriveniong, da’ oinrou du uS épars 
Anar, Flor. 33. et Taur. 4. À de rüs LAsamertrns robrag pasciseuivesse 

P. 206. L 7. King. addidit rewrére: nas. haud dubie e Baroc. vel C. C-. C. nam 
Gu. etiam a m. pr. et Flor, 5. 6. 9. 31. 56. 59. 76. der rè ceûyun, rovrires brau 
(sic). Hoc Valck. præposuit : esuriers nos, à Adieu eù we. à. rè se. nescio unde. 
In scholio Aug. ægsSsivas scripsi pro æeerSures, quamvis hoc poëtæ sit. 

P. 207. L 4. Ssoer eÿ] Ty scripsi e Gu. et Florr. 

Ibid. Schol. 981. In Gu. priora le. psy. À. sunt 4 2. pr. supra quæ scripsit m. 2 
lranire Aïyer, às cure lropus ris rureides, si reciunr eùr aaïla. Taur. ni jp sùx. 
as Dobur piAherea Sur cèv vièr vale As dédtes Odanéra. 

P. 208. L 7. Advsrm] Sie Taur. pro Añrn Aug. ée. r. «. waparssustemimr Añvn- 
gas @ 

Ibid. Schol. 995. Cod. airwaeds et ie) susæis. Emendavit Valck. ut urbs sub 
episcopatu Naupacti, tum temporis Bontiza dieta, designaretur. 

P. 209. L 2. sis rar — Agureréaa, sis rèr récer, On Togvra: à cuva Audayn. Osraew- 
go) TJves œAncior hs Awdaves Léçus* covre, x. «+. À.] Itahæcin Gu. leguntur, priora s 
m. pr., reliqua, uncis inclusa, am. 2 Verba «is enr ré» ©. y#r Valck. jam e Leid. 

‘ addidit. In Aguréæean codd. consentiunt cum Flor. 59 qui «is eè Tlages rèv Agwrésre- 
Am, sed margo Leid. veram nominis formam ’Adgssveégeaus præbet : inde vulgare ejus 
ætatis nomen prava loquendi consuetudine factum esse dicas. Quæ sequuntur sis rêr 
cée. — Duësrn King. jam e MS. C. C. C. in paraphrasi dedit. 

Ibid, 1. 5. Ssuikss] Sequebantur continuo ordine hæc: péasyné pa yir. me À 
quæ ad v. 997. referenda erant. | 

P. 9310. L 1. Par. Gu. a m. 2. ñ #à 6. #5 evya. 

Ibid. L 2. Par. œgis — goss] In Gu. duæ sunt paraphrases hujus loci, altera m. 
pr. alter sec. scripts: prior est etiam in Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59, 76. ægès er rèv 
dla par amsA Var, rar ‘losdisrnr Aîye, ds ours er pasvèr anvra (m. 2. ferires we 

à vorel rèr pe) eùs luñs pnreës vesenduis na égparès yivéures, jus lssivns (m. 2 
orge fs pu au que. 0.) emrabémeres (Gu. —dusres) aûrÿ, ésasérones nai larneñre 
cùr luavees Cor. (M. 2. spsrnyegieur na) yaigsrieon adrir desA. na) sévu cèe fier, 
covréres par à secs lacionr Qoboèpas na) cuSnropas.) Seqq. irasvies à loco dis- 
creta sunt ab istis et m. 2. scripta: eadem sunt in Teur. 
s P. 210. Schol. 998. Scholion Taur. incipitse vv. mbrès, Pusi, 6 dasismar, 6 Zerir é Zibs, 
gagur. Qu ante j irr. 9. in Aug. legebantur, omisit Valck. in notamrejects. Pro 
van SsAgras Taur. Flor. veneuadirus. In fine Taur. soi din vs ra. Aug. rev 
naaBles (sic et Flor.) srsx. ra roSire. ro vel a om. Flor. 
MN. Ibid. Schol. 999. Taur. et Flor. 53. ad deesdru, vùr col see. has. (Taur. tan- 
À tam éverrsike) seu (Flor. den) Ÿ &r e15, Tes où dacresians (Flor. —srsiAn) rèv yes 
eèr, eéSsr En (Taur. Œu) eù éraynaia 1Q6è. 
P. 210. L6. &riSess] "AAAws et driSgsÿs pro 19esÿs sunt e Taur. 
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P. 211.1. 5. Par. éserrspèr ps] Kaï rar sé addidit Barn. sed qui scholion scrip- 
sit, junxisse videtur: ‘5 m' lxx. œôdur, äserc. v. 

P.211.1. 2 In Gu. ctiam voci Be suprascriptum est m. 2. nr æéaw. Idem 
supra vv. lEsiker @6Ber ver. 1005. habet: aù yäg, &5 6 warñe œperirabir, oùres icsiness. 

P. 213. 1.4. Par. œès afrso où lusû Qovev, ('Aon Ài Qéner, iudn oùves Ponrxis cor 
Zeegrèr, doésovra nararréess airiS: praaua ns monvms, ÎE où rar erreur oi Zragre:)] 

Quæ uncis inclusa sunt, omisit King. quippe paraphrasi non idonea. Ante parenthe- 
sin Junt. BasiL Barn. eèv"H. @. rôr air. où lues @. “Agn à @6r. King. Valck. à 
cèv use &. Z. rèv "Han mai rés "Agn, vér afrir cs À. @. êreis dval. Pro ira of ces @. 
eùr Se. rectius Aug. e quo scholion ad v. 1020. (1027.) apposuit Valck. $ yèe 'Agus 
aires vor Ye. dus. zarare. 

P. 214. L 7. evrars.] Karirrnrs add. Gu. 

Ibid. Schol. 1023. Taur. sarirrirars. (quod pertinet ad iBgvrare. | av merveu À eè 
x ru Te x Iorèss a2X deu Savarer rar iirda Es &xpor. AD Jar. Qnrar LE 
ie. 

P. 214. L 10. ElraAfser ] Tor ruxer add. Gu. 

P. 9215 LI. Par. iAsvSigarwr. si yag fauvros & narè duvapue Ur yaSèr siripes 
eù cris incès &r Near ares xaned ai ous] Aug. Taur. hæc habent : As ru à La 
à Jarsvev mov der ex woAu Tapie ex airyeer. Seqq. sunt etiam in Aug. sed ibi 

itur mirë Oran et ixrès Mr. drnax. ai és avai. 

Ibid. L 3. Par. uicor aärres,] Sic Gu. m. 1. Florr. pro wire, œérrws. Idem in 
Gu. esdem m. scripsit supra ls mess. 

P. 215. L 4. veuñr] Sic Gu. Leïid. Florr. pro »-u6r. 

Ibid. *HASss — vins] In Gu. duæ paraphrases sunt a pr. m. eta sec. In illa 
est: — — ZPiyé, vien is yhs nai cfs mar. Ex. in altera: — — 2:79. Aévivua na) 
yinnua vhs VA rar ©.irr. yae lyerOn, xœi ns viprigou ui rh lv ninpois Ex. Tum 
m. L. mexAër er. air. aoAlër WiLSur airia, ix Sngiou nai yuranès curriQuiuin, Loer 
Eivns mai saga Queir darhärsws œoAipusr. Quæ statim sequitur # 715 weriix rare. Ea- 
dem paraphr. est in Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. m. sec. Jargrou yèg airix 5, puËoær. 
nai où fpuru œagSiveu lyeure, dxier xai apancrinir sigas, déier pr às apauvrixh, cigus 
3ù © œeérumer pr ag iveu iyoure, viipes Où xai œodas mai TñŸes Aiorves, r'eigè À) sem 
* Jos, obpaïer di dgdxeovres, où oùr, & Epiyé HAS, RAD êr Qairdes nai panxeïs drigis, na 
lo jnAaïs nai orvbir muorires ne Qorixeïs lei 2orayn vor Kaduiiws, œox VDS eges, wok res 
vos, Ares ToÂÂs QUopus nai vTirmy pos worobra irTatŸa dià This aeTayñs. 

Ibid. 1. 5. ifnyñrare. | Junt. Basil iffynesr. Barn. ifnysre. Valck. ifnyirere 

Ibid. 1. 11. cixcirarSas vor Jévarer] Valck. ex Aug. oixr. diù rir Jar. ‘ lamentari 
Chorus debuerat, atque adeo spectatores ad commiserationem movere propter mortem 
Menœcci.”” Vix opus. Paulo post séÿuyias est a Barn. pro irvyier Junt. Basil. 
JIllud etiam in Taur. esse videtur. Denique 4124 rà Taur. pro #11 ré, quod etiam 
sine codice corrigendum erat. 

Ibid. Schol. 1030. Taur. sis pren Qigss, rovriers dabia Ses mai pirayugigore. 

P. 216. 1. 10. rè 6” rgex. — œirégrev dedi, ut in cudice legebantur, sed King. le- 
gendum monet: rè ç’ érrisœartinèr diusreer Drigxaréanxver iE ivireivan rivderer dée 
mai rullaBis. où À por LE avrietäécrer genrov nai rirägreu nai evXAefñs, QUOË re- 
cepit Valck. 

P. 217. L 6. æœaiuves seragren.] Lege s. sesres King. 
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P. 217. L' 11. Syfrs,] Sic Valck. ex Aug. dedit pro Paru. Taur. Xe rè 
IJenver. 

P. 218. L 2 Gu. et Florr. où pr 40. 

P. 219. 1. 3. MS. ivavroie Aiysr Multo facilius est pravam integrare pronuntis- 
tionem, quam defectum supplere. Socrates apud SchoL ad v. 45. Sphinga mulierem 
fuisse tradit fatidicam, Juryrwrrà parriveuirmr, &sie éyvesbreis a OnBaïe nai ivavriws 
abris grain éœwxaure  Valck. 

P.2920. I. 1.5s. Par. z96r9 di Ürrsger — auuiBu à na) diégysras (rar œéAw add. Bar.) 
D aipérur — nui adiApoxTônr, courir: xaragardusves rois mairi — à où d'os Qéves yirs- 
vas xai mivdurivourir de RAA UT ai nôrei Pers ñres &yduiŸa, a ydpiŸa nai Javuabeuer 
— nie ns œaregas Vas, Aer pr na) naraisius rÿ airoo œurpi Keierr: ryéev, 
(avagauiInre yag reudtiras à andré) Sricur À rà irréeupya (irrawvaa Gu) nA11S- 
eu che hs za ins, eovriers eur ie rà wvpyeus (riaas Gu.)xourar œéds vür Onbaiwr 
nañea coufcur, à iQn à pévris. yiviniŸa, yiviusŸe nai drdelaimir — inérveus didsrese 
priuiŸa, # Ilaaïës nai  AQnre, dris narupyäre nai dnasate aius nai Qéver A1TeBeRer 
nai bà XiSou Boxñis — reù dgénevres péver. 2Jur mai 9 A5 mirias, Aïye dn as roù dpé- 
movres aœuktias, lrivevre sal Sepnrir (Seunre Gu.) sis envèe mir yür vis aspéren den 
na) BhdBn ir dovayais. ouvriers épi dis à "Agns Üaig roÿ vieb abroÿ cev dpéuerros, ar= 
yays er ZOiyye Onbaius (raérnr yès Ernr darpérr Aïyu add. Baroc.). Baroc. 74. 
Gu. m. 2.] Paraphrasin istam dedi maxime, ut in Gu. legitur. rourires savag. vois 
æ. Barocc. xarag. yüe rois e. Post éyausSa, äy. ante za) Savu. omittit sive King. 
sive MS. utrumque inepte. Paulo post pro vssrä£tres Bar. rrivdge. — #5 rie ras 
adrér +. Bar.om. aûrar. — divedtu. Bar. irpaïas. — Aiye dx. Bar. À. àt In editis 

4 manca est paraphrasis: pur yeéver di 5 &SAuos Oidiæeus us ivès cas yHr vor OnBaiws 
vais vod Awék ur Tagarouænis AIS. 

P. 220. I. 1. King. lei r$ &r. À 29. Gu. hæc exhibet, ut Valck. emendavit, for- 
tasse e Leid. nisi quod Gu. sr ante 79. omittit Pro Perséers codex habere videtur 
poniqur. 

Ibid. Schol. 1057. Huic scholio ista præmittit Taur. &rri awè IluSiov 6 #fAes (an: 
8 #95? Paulum certe discrepant in Gu. &SAues et ils) deirraauins. narà Lenre 
pèr yèe roûreu NAir sis OiBas Oidiwous à rAduur. œurSnrémires yèg Oidimod, x. . À. 
Aug. præmittit ras reù 'AwcAAwres mouais, quæ recepit Valck. 

P. 221. L 6. #aaab, divrigg Qéve] Asvrige pere addit Taur. Etiam Aug. £e (ie. e. 
divrise) porwiuB. 

P. 222. Schol. 1069. Alias quoque præbebat Aug. cod. wiriBneær ii . . . dau 
mourrior Gérer lusivow (Taur. niv. lei œov Mivuniws @éver. Valck. corr. ixri eév ixotrier 
Pérer 5.) Jauu. Pnoi, nai lairañynia rèr raida drrallarréurer ix. SN er 10 A. QUE 
eadern sunt in Taur. Sequenti scholio præfigit Aug. œeorvraneurriir vè lxsiron 

P. 295. 1. 3. œiceinxas.] [ta pergit cod. Aug. œporoig ve "ASnr&s arssasr à Kédues, 
às aréciger (677.) lux Ados pe. velut novum scholion sequuntur vulgata: Joxs5 "AS. 
in quo à, quod deerat, et irsyiygærre pro issyiyeaæras recepit Valck. 

Ibid. L 5. "ASs#ns,] In Junt. et Basil. est: "Oyzas vnôs, rourirris "ASmräs.  Quod 
dedimus, est e Barn. emendatione, et sic Aug."Oyzas vnôs, à ivrir "AQnr&s, relicto in- 
ter Kadues et Beÿr spatio litteris 24 capiendis idoneo. Gu. syxas 6 rnès 60° fecir  AŸdons 
(ASrivns etiam Taur.) 5 œers K. diuars, #. ©. À. Ceterum Gu. a m. 2. '"ASm& sw 
Érpuls Kédue vôr voù dpdénorres Pérsre diè nai ldgtrare vaurn br Oñfus jp, isryp lus 
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aicÿ cédr° “Oyrus — Offus. "Oyner À 5 cor Oasinur dLaïisey wecvyéquer Vess 
2. OnBns Taur. pro Os£as. 

P. 226. L L. si ivréaors suiqau ris œéAsws.] Aug. horum loco: safere À eüis ar 
Aer al irrésreya (leg. oi ire aopya), rè sixa. 

Ibid. L 5. dASer] Ai of œsgifon, are) roù oi br rois aipiBoluss, cevriser add. Gu 
Flor. Mosq. D. 

Ibid. L 7. sig æûrar eùr où œoAiuev Œirnre, x. », À] In editis erat : sis aèeèr SAS. 
goÿ aoliues eur cOogérars. et sic Taur. nisi quod sisi pro PS Tum in Teu 
“AAAES. Gis abed dun. roù moipeu SA Tir 

P. 227. L 6. Taur. r. wigyess ie’ ls. om. S. Gu. m. 1. svsAoduuss, s'olsexeñmsres 
quibus m. 2. adscripsit és’ izurer, quod verum puto.  * 

Ibid. L 10 rabdeyons] Takäoyus Gu. 

P. 238. L 6. æaasieur.] Valck. addidit scholion Aug. leurasQauirens ŒAens iwoin 
eus, Écus Renée rois dr Sinirviges. QUO carere poteramus. 

Ibid. L 9 Tivunerès, — aAier lameèr sondious — navalwérea.] Aug. Tiawarès 
rep vives Baiwe, avr) ceù nv le rÿ Tale yéçur dagan. iris) ûs de. 5. mA. ln. ve. ee 
Tim ap. sûr ©. Eodem ordine Taur. sed Timmwreÿ épirrax. Inde Valck. à re 
eepit ante r# Ton. Pro saraasséerre Taur. sarasiserre, Fort. isauswesra (sic Taui 
in textu) dAX #èn zare2. Simile ex Aug. dedit. Valck. TsAys. véses punis, texas 
cér Onfarr lnarèr rradiovs. Aiyu oÙr oùx êes TiApnaeèr nariliwer, (wodd yèg apirrnuss- 
SA Les rhr jaguar cr aagarsireurar où Tiaunreë piye Onfar aliud King. e MS 
C. C: C. dges Bawvius, tvri roù vèr apè eÿ Time résrer, vor apegures mois vèr Tix 
marér. quod idem est in Gu. a m. 1. et Mosq. D. sed ii èv omittunt ante sæà, e: 
Mosq. œagè cèr Tiapnsér 

P. 229. L 5. zawws] Sic recte Gu. pro zarws. 

Ibid. L 8 Asyeoÿ] Aeÿ Barocc. Gu. Aug. sed recte Valck. Augoÿ e cod. Leid 
Hom. ad IL #, 473. conf. schol. Flor. ad v. 1050. (viii. vol. p. 485.) Superior 
scholio, in quo habet ÿuws #. Asyomires, Aug. hæc addit: si por sûépesres rmQnive. 
na) ie) dpieu Asoë ddémires, in quibus oculi imperiti librerii ab altero ad alterum scho 
lion aberrarunt; Flor. 33, «5 mir sùy. #09. oi D caAsigerrss, covrisri 1ùyai na 
sbfnysims. In seq. scholio inepte ad explicationem vocis izsA er referebatur, quod a 
sa, pertinebat. 

P. 290. L 3. Tqgits méxn OSuriBgores byxsise.] Verba nai 199&s — iyxtiper € e Gu 
et Mosq. addidi, in quibus M. @SuuviBeores iyy ins. 

Ibid. 1. 9 ommaer Tyu] Znusier addit Taur. 

Ibid. L 11. égysgeuére Ori] Baroc. égyi$oniver oisvs) S. Gu. etiam siens. Cort 
Valck- 2 

Ibid. L 14. 49e legorsr adress à œeornyseis. | Hæc Valck. ex Aug. addidit. Taur 
— soûr Are D] Onfôr awû Ilpoiren voù dexerres, 5 LE" Agyens Quyer Saness ls Oxfua 
Pro illo aliud scholion e MS. C. C. C. dedit King. quod idem est in Gu. a m. 1. « 
Flor, 56. 59. 76. inBandus, Qarir, ê Tlgoires vue 'Aupiriou sis ès Obs FAI, nai avi 
Ds unes manrior voûcer rar nukur, al Ôù nai Lipurièis de” aûre érnésInrar. 

Ibid. Schol. 1126. Aug. et Taur. rpayàr Trans dyer dr ry à. Gu. etiam rpayà 
Te. Jour br rà d. et in fine marrirare. 

P. 251. 1. 1. TuauŸ — séxAy.] Hi versus ante Barnes, sic legebantur: ssisr 
pére deriT Tour aéyxaise leurs, cüpa d'oùx ixrür nénky In Taur. cie ecripti sun 
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cober Ÿ à pévris enridan Tynvuer lyon aéyqurser Veau, cine Ÿ'oùs ixir 5. in quibus 
feu fortassis non contemnendum. 

P. 991. L 7. ényymiress nai Baiserrus sixragirer,) Verba xa) BA. siur. e Gu. ac- 
cesserunt, qui præterea habet sir rñ érersañ'et frspyphvous. 

Ibid. L 14. xarisesyuira, œuxira] Hæc et paulo post sarasrisreus e Taur, scripsi 
pro zarieriymives, œosikes — naréseinves.  Valck. conjic. rois yàg 5pSaaues nard- 
crue ye In Aug. præfixa erant hæc: 6 œavérrns nûr, 45 iQuauces ùr à, dwas 
yèe QJnApès dr in Tour, esrangires (legEwiœauxsagivus, ut KFlor. 59.), lyyvyçeau- 
press. 

Ibid. L 16. à e&s] Sic Taur. pro de Idem mox 45 pr iEuye. os D, etc. 

Ibid. lin. ult. érarcan aa lirean — où din mgiterras, #5 — bavpatur cr yeagir.] Tr 
yexprr  Sic Valck. em. scripturam cod. e#r egspñr. Paulo ante Taurin. hay apgitor- 
ess, recte: dicit, izsroAsis idem esse quod éraroaais, ut apud Hesiodum et Aratum 
vox occurrat, ut IIAnw:äder Ÿ — — iaiesAAowiréer, nOn utrumque inter se distinguen- 
dum, quod paulo ante monitum erat. Idem cod. reÿ Atær&s pro r#. Præterea cod. 
sa) eùr rép. Jens et in fine s'agir dès xæ) Aivréciger (hoc tamen incertum propter 
compendium scripturæ) Sausarus er ye 

P. 232. L 7. fiws ex Aug. addidit Valck. et ejusdem cod. auctoritate totum hoc : 
post scholion Aug. rourires — lxdupuer posuit. Pro ua dnaër 87: die dy. Aug. dus 
à A6. iy. Taur. due dnAorérs Je iy. Verha ypaqu À sûres om. Aug. pro iis Taur. 
yeéqouns À or. Tum Aug. om. TiuSà et habet Koivres —"EgauQa Aie — eoù À yirs- 
res “Agyes — # 3 Jam. br. Valck. conj. $"H. à +. ir rÿ in & dù er 5. Quidni: 
SEL à e. dr eg i. mai eûr D. Pro spiscaras qua. (in Junt. Bas, ÿp. sai p..nai om 
Aug.) recte Valck. legendum monet igisrnes. 


Ibid. L 13. ir rÿ wesre] Legebatur ir rÿ idsindry, qui error natus erat e scriptura 
rys Veram lectionem ex Aug. restituit Valck. Taur. ir ÿ &îreu auxaw. Paulo 
post in Junt. Basil. erat & DÙ rèv ® gemsæs. defectum supplet Aug. a«iyw. Taur. 
alyiper 

Ibid. L 15. @uaant 1x] Aug. et Taur. @uaasn d'Tgir (Taur. frgir iusidos 
ai. quod verum videtur. Paulo ante Aug. «icru bai BasQager. Taur. à Jeves lerr- 
Basgégus:. Etiam Junt. Basil. Baspägeis. 

Ibid. L 17. Cod. Afyu lyysyeéere Pneir lv où à. er. ‘1. Tyar.  Legendum videtur: 
Navéæens eèr "Asyer aûra Aiyu. ut supra in scholio edito. lyyiyçamea, Ouvrir, ir ex à. 
In fine Valck. lx addidit ante ssAsuriws. 

P. 233. Schol. 1134. Simillimum scholion est in Aug. et Taur. Ses agñr Urriges 
cr éeida crus lyysyeapmins der (Taur. &ves er. de. chr aex. der. où. dyy.) area 
vérres ‘Ixcomiderces roù aûrnr (Aug. aûrès) Barragerres. 

Ibid. Schol. 1135. où ess as Valck. addidit ex Aug. qui sic: ai ‘Oueawids & 6 
“Ouoawiiws roù "A robs yèg "ApQéves Qnei eûr rois œasrir Sun nai Kaèuy, r. + #7. 
In Junt. Basil. erat ari * dus K. In seqq. Aug. Age. Àù @. eûres nn. dià œan- 
cher res roù . . . . + « marà dù roùs Jivdekoyuir Bouropireus asû puis ns Ne SJvyarçës 
‘Ou. Lacunam ita explet Taur. rm roù “Ouerseu fewss, eùre enr drinAnes eve 
narà À roùs L. PB. à. pe sür N. Juynriger ‘Ou. 

P. 298. lin. ult. eër ugrèr pro rè wixrêr dedit Barn. Aug. Tubiès Aforres. ] Tudivs de 
yryempbves rs pi, ET ei digue, ca ài LOF": rè ave EL In primis cum editis con- 
spirat Taur, in ut eÿ À 2. ré règ ixer cum Aug. Pergit Aug. ixer, êvei (Valck. 

Vor. VIIL Pp 
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em. 5 vel) dégaros din “Os Très, êerie Üdifurre inès &arè roù lEns, &AX où vo jeunes 
Tivdr IlgounSuds. eù às œeoranvier coù Tirér. ds na) obcus (oèves) à ILgounSsès. yéyere 
œévcur ré Jiür. (For. 33. eù À ùs weès Tirér. 6 yüg IlgounSsès Us yiyen vor Tiri- 
vs Ssér. unde corrigendum schol. Aug.) Taur. past fyer. Tirèr IlgounSivs. où à 
aéooraxvior (leg. seer.) voù Tirèr, às à IleounSsès é derè car Tirérur. eù À Tivèr Tlge- 
un sès odeus Editarro cinès &vei dégares air à Tirèr, érig ItsdiEarcé rives aard dou LEns, 
&AX aûrd xeñus Tirèr IlgeunSiws. ‘In his duo scholia confusa videntur, alterum + 
ds srecunrior roù T. às à Ilgou. à kw e&r T. alterum huic oppositum, non jungenda 
esse #s Tirèr Ilgou. sed Tydeum esse ipsum et verum Promethea, 411” airéyensa T. 
Tlgope- 

P. 234. L 10. eè cwr Il. scripsi e Taur. pro reéres eér II. Paulo post Ilérmss àù 
æ. B. Taur. œervia Aug. 

Ibid. L 14. sûrrpgges Gu. pro sérresgy Leid. 

Ibid. L 17. Gu. hæc sola habet a m. 2. rorsère yèg frar O8. narè rùèr ye. às à. 

+ 


CR 


Ibid. L 18. Jgouov ir rh yeapn xrnleomiw”r] Aug. res de. ir r& senAssmiry. Quod 
dedi, est in Taur, qui tamen vitiose sixavssirer «ûr. r. re. Ex eodem dedi #5 rit. 
rèr Barr. rè éwA. nul ès hr. abr. bsro rèr wégx. nariy. qUOd conjectura jam assecutus 
erat Valck. pro és vou. eër deux. nai üs vies aûrür cèr Barr. ie cù sig. nue. 
Præterea idem cod. rÿ és. seù a. abrèr mar. 

P. 235. L. 6. Barrégsras Taur. pro Bararigiess Aug. Antea pro rer euparer Aug. 
qov 6 Japer, sicut Taur. Se ré 6IaAmêr xaiawgs. Emendavit Valck. qui etiam in 
fine dedit xærè ch yg. pro sal eùr ye. 

Ibid. L 13, oëx TAmvrer roù "Agues, roù Sie BnAsvés | Baroc. obs TA. coù Jue5 veë 
“Ages. 

Ibid. L 17. Aug. raépyager, "Hir. 6 mal Gesvèr évéparar Etiam Taur. ñriess. 
Emendavit Valck. Paulo post Taur. "HAixrças æéA. pro "HAsnreitèas =. Aug. ôvé. 
pase, quod Valck. dedit pro sxuasar, — ris @fBns pro ràs @. Tandem Aug. ärè 
HAixraes puns eûs Mufiôros Juyarpés. Valck. conjicit suüs rar *A. Suyarigwr, et hoc 
ipsum est in Taur. conf. ad v. 1135.  Aliud scholion e Barocc. dedit King. puois 
"HAiareur eiv"ArAasres zal ‘Hriërns Suyariea reûs œaidus neñruo dus, Adgèaver, ’Hirie- 
va, ‘Aguerinr, Ar lyngs Kader, fois duû cis unrpès ès rés ixdasres "HAixreas. quod 
idem est in Gu. a m. 2. 

P. 236. L 1. ir à — XevrsévwTer À a euriAd, cngsswres À rèv irx. érx.] Aug. 
br D on "Arr. iripeursèr varor dewrila ràr Ka. Et MOX enr ekvrsAñ PrO rèr où. 

Ibid. L. 4. ie r nn » Leid. et Gu. ut King. conjecerat pro ie) r& r. #r, 
C. C. C. | 

Ibid. 1. 6. iriaure] "Erixure et ie) es &. Gu. pro érixurs et dei ris éreides. Il- 
lud reponendum vidit Valck, hoc etiam Aug suppeditsbat. 

Ibid. L 9. Verba f rÿ ix. ixe. &e. ex Aug. vulgatis interjecit Valck. ultima voce 
égirvus emendata. 

Ibid. 1. 12 Gu. a m. 1. supra Ixidrms, spas équas, Aiyu di. tum in marg. 


. Paarèr ére) ce msireas. (re) où Aires mpaaais. For. 5. 6. 9. 21, 56. 59. 76.) 


ixidves, der &vel pigers ridsis- Lxdrdus yèg fear Verbo äpuauw Leid. addit si- 
ru» 
Ibid. L 14. Aïgrg dr] Ta œwyñ eÿ br 5 "Agyu add. Florr. 
l 
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P. 336. lin. ult spsruirewvur 6 Gu. scripei pro eséyeorsr, ut mox Tpsgir pro Fosse. 
Post Gu. byfye. 0 ma) # em 

P. 237. L 4 Valck. conj. "Adçarves Bar. dr œoù ‘A. Îgies œugéè. na) ‘Agyüa abys- 
para, pasnénires érapélur ràs ©. simul tamen monens, illud nanéuives &rape. poëtam 
potius decere, quam grammaticum. Taur. =#), quod inter æasddËs et six. habet 
Aug. om. et plene habet irserégerrs, quum in Aug. esset isæpégerr. . . Paulo post 
Tour. za) éAs Baurréras lnix. et in fine lise. naruypapurér pro sacayenpoieuus, 
et änipsaer pro varipwaën. 

Ibid. lin. ult. sis ysar” ex emend. Valck. pro si ynévxeuws. Flor. 59. annotat Je 
Jos sis yrugnérnra. Corruptius etiam Aug. sé. érr) où enmuer Dior 5wè ph roù 
Rievs Qn. 

P. 238. Schol. 1161. In editis nihil erat, nisi Lx miragoeës rér igiur nurà minpèr 
(Enr Siveur addidit Barn.) ex igyarig. Eadem sunt in Flor. 33. qui e#s igynsius ibx- 
wspirer. Aug. eA loyarin lEsnresmiver, e quo Valck. fecit rx lsy. Éasseuiver.  Priora 
ex Aug. addidit Valck. Gu. habet tantum ainaraStires, hapSagira:, narà mingèr dpa- 
mere, du pirapopüs rar lgier.  Itaque in scholio Aug. scribéndum suspicor, æpir 
sarà punçèr sAnyais ain. 

P. 238. L 8. fouis Junt. Basil. jsès dedit Barn. ex Euripidis loco. 

Ibid. L 10, mersdey Gu. pirmégy € C. C. C. dedit Piersius. Mosq. mirudey a. 
dsuynysgnire dors lairidir Jus. 

Ibid. lin. ult fre. == rpsrlémn ex Aug. addidit Valck. quibus ego adjeci es) 
e Taur. Is codex etiam épars et yoémirs In editis nihil erat, nisi oi sf. 4 oi 
ce. 

P. 259. Schol. 1167. Mosq. D. gl. sarû s:Qaññs wirroreus. 

P. 240, L 1. losrefæeurn,] Sic recte Aug. et MS. C. C. C. pro ir isrrpfaisoer Junt. 
vel irsssreéwsos Basil Totum scholion e MS. C. C. C. primus edere sibi vis 
est Barnes. Pro wi. ixvupironas Aug. isrupérenas, Taur. israphreme.s, ille etiam à 
cèr A. Pro lhirépnr Aug. ifrespyr, Taur. iEivépos 

Ibid. 1. 3. Aug. drifénes miyéan r5 pars, sie zu) dinsAkes airûr 

Ibid. L 8. Junt. Bas. Svrautre et infairwr. Correxit Barn. 

Ibid. L 9. 4 durs — v0ù oinodominares.] Valck. corr. 2r fers Añar, rouvre y. À. 9er 
dreu ve. Taur. post eù Znps eûr iréAkier, quæ et in illo codice et in Aug. post 
cindophuares sequuntur, addit: AauGériens 0 na) lxi pueër à Aibs. dualeranIn 
yüre imauirr rAnçèras SpaËar. In hac adnotatione desinit MS. Taur. nam qu 
ad v. 1175. notata sunt, in illo codice ad v. 1165. sunt adscripta Aliud scholion 
est in Gu. m. 1. et Mosq. ifigesraer wlrpur àeû cor epomaxsénn, ut Gu. rponayier, 
ut Mosq. Lege wpmaxiem”, quod jam supra legitur in parapbr. ad v. 1173. — 
1179. 

P. 241. L 1. Par. fyew er où où manger rès EarSès] Sic Gu. King. dedit où ei 

_pengeë rès pançès ceixes. sed ad v. 1193, ubi idem scholion e Baroc. dedit, sic ut nos 
edidimus, 

P. 9241. L 1. Taur. sér. ès xeäras der Neà npéra.  Valck. conjicit‘ vèr 
seüce slarir, À cù xears. Vulgatam veram puto: xpära enim pro feminino habitum 
esse, monstrat scholion Gu. a m. 2. ad ExrSèr adscriptum, eùr EurDdr "Areisws, drap 
Saès dre) voù Jsé- In seqq. Junt. Basil. érasrséta, quod correxit Barn. ad Eurip. 
Fr, Archel p. 519 Taur. rè rèv xçûrs énarrçitas Sie (Aug. Sixan.) = npurès 
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cuuropiver = TÜrToU Tà aÙroù sie Aug. aupiBore — sui die eûreu rès æveer 
xeñre. 

P.241. L 10. oùù) æepsieu — enr pneigæ.] Quod his scholion subjecit Valck. e MS 
C. C. C. idem jam dederat in paraphrasi cum Kingio. Hic tantum omisit rx eeks- 
si. Quod in fine legitur, ges "Agnadias cè Maisader, est etiam in Gu. 

Ibid. L 19. rà &aû — #5 QrAsxmyes À — lai eeë yuri.] ŒiAenémnyes e Flor. dedi 
pro fiendemes. Abinitio Aug. #à (Valck. 4. quidni en?) eû pe. Een — kr sn Wire 
Sequentia sic em. Valck. ro À 6er disa@éges «. nai lri re puni. 

P. 242. 1. 4. eè &sorris] Hæc e Gu. et Mosq. recepi pro r£ és. Mosq. etiam 
MOX néver rô 4x. quod recepi. 

Ibid. L 8. es sr] Oùr etiam e Gu. et Mosgq. addidi; Gu. præteres habet Siau 
et éréyun Ixu. Mosq. iréys aùrs. Idem paulo ante rüs pr oûr Aëyx. OM. yée. 
Mihi eo loco 5» delendum videtur, et leg. rñs sr yèg Aéyxnse 

Ibid. 1 10. e&r iréAëswr à — Qryxèas yirmiveus.] In editis tantum erat: ræ 
ré AËtes à dxça. dress nuraksas ràès inalus Qvydèas yirouireus nuüs. Gu. à mx 
1. et Fior. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. hæc habent: drre Awuir roùs lv vois cuiqies cùs 
leurs car latin, your à piriwea or rue, pryébes, yiveuivers Dnaorérs, your 
Qvyorras. 

P. 248. L 19. NigéramBarus.) Tès éraférus.] Junt. Basil. änBérus] crois càs mm fi 
Corr. Barnes. 

P. 244, L 2 ‘Areisir] Sie C. C. C. et Gu. rancimèr Baroc. 

Ibid. L 8. fssrès] Sic Gu. et Florr. pro Evreés. Ù 

Ibid. 1. 11. œagpparrinus À ifaare, — PéSpn ci nAiuanes.] Aug. na) &vdakiræs. 
pro quo Valck. legendum suspicatur isBéAaire. Gu. a m. 2. hæc habet: iaavs 
rà cubAn sis aAiuanes, Ia al BaSpidss ahyrnras ecrnrsiusrer 

Ibid. L 15. às à vpoxès — ripmginr y fou.) Gu. m. 2 pets ‘IE. msgi dr érarvet- 
pires naS dns cagraguds}s ded Aus. nihil amplius. 

P, 245. 1. 1. Valck. corr. sis oùe. et post ÿfgsrs interjecit env, tUID sagsssigisus pro 
gagixeiunes. Tandem pro œeerirenesr restitui vult æpsridartr vel poriwnksr. 

Ibid. L 7. Scribendum égwyus yèe œaires e Schol. Lucian. T. I. p. 216. (T. II. 

p. 17. Bip.) Valck. Mox idem scholion ig # oi So) dyaranriravrss ÎusAAer ares 
| rpogsiv. ‘Où Zids pôves HAinesr mécèr, na) AuGèr Die ie, etc. In nostro Valck. 
pro * Bar con). xaSaigarr. 

246. 1. 1, Par. eùs pir oûr — @pesrrides ieris] In Gu. a m. 1. et Florr. 59. 76. 
sunt tantum hæc: ès pr oËr ne. — suiças. reliqua in Gu. pro glossis supra ver- 
sum scripta: narà rè leix. #7. «à fuae. tUm à peorrides Teese. 

P. 246. L 10. Gu. &rSgwsos dose. ira, nai lee. &urie. &rSçurn. et paulo ante 
érorarare, quemadmodum pro érvwaérærsr jam edidit Valck. Idem monuit, hoe 
alibi sic scriptum legi: was leséyeras drdpa, Beorès Ÿ évorighien Tower. 

P. 247. L 2. Par. naAÿs fr — uiAkeurs dséeus.] Paraphrasis e glossis singulis 
conflata videtur, quæ eædem sunt in Gu.a m. 1. zaAës — es céças. eèr nivmer 
(supra sigssys adecriptum) paires. cagaremenr. vo cinsion. êrer mir rè sois èr srédir. 
eù dis lavrés. Avengüs dayands. ds — déynemu. ci péri 

P. 247. L 5. &ret n — ded dguädcusr.] Moeq. ire. À dre. éeass drei eoù rù 
sepnérur. e quibus À et &r Ass recipiendum puto. 

Ibid. L 6. na) œngè — [lerns.] Ilerwsi Valck. ex Aug. addidit, in quo est b r. 
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aiev. Idem ejecit xui ab initio. Versus Æschyli in Aug. sic scripti erant: ig 
denar: yèe deu nai nrgür nage, True D iQ Sud rar luipuypira. Hoc Valck. 
mutavit in lusripuemires.  Possis etiam luwsæaey pires . 

P. 247. Schol. 1211. In editis tantum erat : rwgndèr AA dans isixurre. Gu. a m. 2. 
cugndèr Taisver, d'yeur ln coûrou sis Îra copèr rorhyerre, cugndir A ñA US irixurre, drip. 
&hAse. le. 

P. 248. 1. 4. ävei voù — dvoÿias less.) Gu. à m. 1. «ù di ave coù lus, Ayour Los 
yèe roù dioge sbrvyuis. quorum ultima îws à, etc. e MS. C. C. C. petita, et cum 
verbis à «1e. +. quæ in Gu. sunt a m. 2. in paraphrasin contulit King. Priora 
eù ädi &. seù lws sunt etiam in Mosq. D. In scholio edito legendum puto, les 


sadSs Te 
. P. 249. Schol. 1398. D "Arwdnpiges, Ayo iusë.] In ad. 
dre roÿ desidupieos. Tenpes nai pisorenives loc) luoÿ vob raraircei à rès sais. 

P. 250, L 4. Par. éoer pa épsaer siesr] Omisi, quod King. præteres dedit ex 
Baroc. 74. habet etiam Gu. a m. pr. sjor Aëyer pisers Spiker insives OnAerérs sieur. 

P. 251. L S. Par. lxBargr rèr Sérarer juéres svyngerire vÿ àb1298 por péxyur.] 
King- in paraphr. dedit: là yag aûrès lxBaadr nivdvrer Dur, juéres svyne. alterum 
omisit In Gu. nihil est, nisi ixfaAwr a m. 1. suprascriptum v. msSsis, et a 2. m. fic. 

P. 251. L 1. àeû ce == caûrs Alyer. Aug. rar der ns vas eñs ‘EAXddS crça- 
esyei] MS. C. C. C. Gu. m. 1. Quæ dehinc tanquam e MS. C. C. C. petits 
adscripsi, King. cum iis quæ editiones scholiarum præbebant, in unam paraphrasin 
conjunxit. 

Ibid. 1. 2. eùr Sais Su&r æœgobièers.] Pro his Valck. ex Aug. dedit”’isvasrs, quod 
cur alteri præferendum sit, nun video. ÆEx eodem peulo post est sis +3. inde, 
quod est etiam in Gu. a m. 2. pro ins. 

P. 255. L 1. Legebetur : — erpurnyo), À roùs &A eus Bar. nu) rà vegar. vooëeir lus. 
rois à va” up. Media ex Aug. interseruit, et äxedresir @ro veeûrsr scripsit Valck. 

P. 253. Schol. 1256. Gu. s m. 1. et FL 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. à eis roùs à. 
ler. nd\Varris égnevs icoincur, dec ippuivur adrois cods crparudras. 

P. 254. L 2 Par. 42e à) cv Qéaer, fyour duré cùr Pâen, dà Aéyer sis Vies, 
Syour ais ardquinr, nBdAAerees wrçès avrobs Tasyer. ] “Hyour asrû eur QE et Hyeur sis à 
Zesinr e Gu. et Filorr. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. interjeci; ex iisdem dedi iuBaax. sçès 
aÿr. IA. pro œefédàerris wecrnidur rara.  lidem etiam Sasvos. 

P. 254. 1. 3. j xAuur, Aéyer nai Qiuns navales eñs varpides.] Aug. & évr) ras 
sbsAsias À. mn @. nuraadas r5 areih. unde Valck. scripsit : À dre) roù sbnauas À. 
=.@. =. cûœureid. Vix opus. Gu. a m. pr. nai devras “+ “AgYU ERA IG yen, &rei 
coù Qhunr, dr ARS OnAerées Pnuirours lei re" Agyu: 

Ibid. lin. ult. courer] Gu. roùre. 

P. 255. 1. 2. vüv À npmcuis es, — inrravar Sais] Sic Gu. Deerat xpuriis et Suis. 

Ibid. L 5. Gu. et Florr. éAexauremaärer, et post érape subjiciunt: 49” #r 
éenpuovrre oi pérrus, \rxémevr. 

Ibid. L. 7. # eès Œurnras vàs luaügeus, Are roùs éBiAirmeus vois œivrvganrumives: 
se yae cù œuei 1905 ivrir &vwOir inipigur Vus] Verba # rès éEér. n. r. À. ex Aug. 
addidit Valck. qui codex ita habebat: ès éradéesus, ris PAaoyès ra duça. “AAAWS. 
ras ons Phoyès arab. m. «. À. Pro. éBiAiraeus habebat Bisous. 

P. 256. 1. 4. éserrieu cx Aug. restituit Valck. pro äserriqu. Idem recte in verbis 
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Soph. eès uaaAddireus zuüreus, vesicas lana revinctas, legendum monuit Nibil tames 
mutat Brunck. p. 645. | | 

P. 256. L 5. ivarriwr za] Sic Aug. Vulgo deest za. Idem pro 1%. y. 6. habet 
ds eûr goaër &@. Post xeaùr sequebantur hæc: 4 ivarrias (leg. irarciar, às) reès eè 
ave" Ençèr yèe voure. quæ in editis scholion sequens habet, 

Ibid. L 10. &sçur rsaausraèa] To äxe. Recte hic novi scholii initium facit Aug. qui 
bæc sic exhibet: 4. v. À] Touriresw 0 &. er. a. lruéwronr, À aux, n. 

Ibid. L 12 eù sûgèr, x. . .] Hoc scholion habent etiam Aug. Leid. Gu, Florr. 5. 6. 
9. 21. 56. 59,76. Aug. #1 yèg sal à D aveñs parrin, tUM srapès Dur y. Lieu ox imen 
Gu. et Florr. eév où re & dr, Pair, ie rov aps iriSovr- nds pds isdurvire, dory. aéress 
Dnasv . hoc recepi pro enpairu dur. sex. melius Valck. etiam visum. Mox 
sécu 6: Florr. #. rveusar Aug. Gu. sarseniseus Junt. Bas. e quo Barn. 
fecit sarurnsurs. Pro sixn Aug. drpieu vixms. Verbe oi 3 äxe. Anne. 0eqq. desunt 
in Gu. et Florr. In iis wareimir ex Aug. interjecit Valck. In fine Aug. hæc addit: 
"Add. ny ag vas iranien dnstrer. rè dà iEñs méreus Et Quæ sequuntur supra 
usque ad ivéuwr, TU post irduer, ré Gnger rüs Aauwddes, à dde œpuypérer pers Tru 
mir (leg. fur si pr) dEù er œùe logis, ninnr Ônaoï, si dis aar (leg. sad), 
‘horar. 

Ibid. lin ult. si paéveus om. Gu. tum habet siksvets œysañ sis aïe &rseiSeus 
Baroc. iguà. iusAñs io œùe eir. lei corr. King. 

P. 257. L 11. Junt. Basil. # ixéy. désaras Correxit Barn. sed quum in Aug. 
esset, rer irgdérrer érègur n irdèsurs Dürieas ais @e adr. y. Valck. corrigendum cen- 
suit d d iogà Dérase. 

P. 258. lin. ult za) sagSsmisn] Sic Leld. et Gu. pro eù œagOiméur King. Mox 
etiam sag%iniuars sine articulo edidit Valck. e Leid. Pro e$s ir x. dayeyüs 
Gu. rar ir à. disyeyar. 

P. 259. 1. 5. voûs, 16:91 derè or one, à cinver, ob yäg y gogsiss za) agSvèen à 
œugosex réxu polaire ce] Valck. T:xSs vùr oixsian et Om. à cânses, ac arefairss es. 
nescio unde. Nostrum est in Junt. Basil, 

P. 260. L 3. ze) ñ "Arrryévs oùx lire] Sic perspicue Gu. King. fu #6.  Correxit 
jam Valck. Idem codex mox érigBsas, quemadmodum pro éwigfsadr Baroc. scri- 
bendum vidit King. Tum Gu. ranèra sapà vor 4è &n. mendose, et érérur er 
œagà dituv it. dx. 

Ibid, 1. 11, änkewe:] Sic Gu. pro à Leid 

P. 261. LS. In scholiis ipsis hæc posuit King. [To s’évrsrwaseisir — ln voies 
xverimr.], Sed in nota ad h, v. ‘ Scholia, inquit, de metro hujus versiculi et partim 
sequentis in optimo codice desunt, ex eo quod hæc verbe (rgsr xegséwr) bis venirent ; 
unde librarius minus cautus in posteriora verba oculos injecit, et intermedia excide- 
bant.” Unde igitur petita dicas, quæ in textu leguntur ? e codice, opinor: at deesse 
scholia narrat K. ita locum supplet: rè s œauwnuir Jéusreer dnuréAnarer ix Die 
nenTisdr, rè six Dipsreor annréAnneor ln due vogsior na æupjiqiou à rar édé- 
Poger, quæ omittenda erant ei, qui veterum tantummodo annotationes exhibere 
statuerat. | 

P. 262; 1.3. Par.et Schol. 1508. ‘Ié psos œéven,] Ds pros — cériger aipatu ;] Baroc. 
74. Gu. m.%, Hujus scholii priorem partem, guÿ pos er er. er. — cvyyimañr Y. in para- 
phrasi, reliqua inter scholia posuit King. Secutus est Valck. In Gu. omnia cohærent. 
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P. 262. L 3. Ultima sériger des, etc. ex Aug. addidit Valck. deleto tamen 
laver, quod verbis spès rèr veneèr (sic codex) adhsæserat. Pro wv où rectius esset ri 
2 où. 

Ibid. L 6. sériges ge — diù pires] Hsæc tamquam e Baroc. 74 petits dederunt 
King. et Valck. at erant etiam in Jufñit. Basil. Barn. cum levi varietate : legebatur 
enim: ésey. yèe séparx cos 4. na) al J. tum deerat sr post Sie, denique #s 
ai Tasyer pro fAsyer. Ultima tantum rè àù i& pus sr. etc. e Baroc. et Gu. ubi totum 
hoc est a m. pr. açcesserunt. 

P. 263. L 6. In Gu. a m. pr. et Florr. 5. 6. 9. 21. 56. 59, 76. à à y Awexws, 
Ep où Anpienn dyen YA piene. 

Ibid. &vr) coù po O5. à 2% vu —"AAAws. si pr r] Sic Aug. pro gsv yx. 
Quæ post #12»; sequuntur, habet etiam Flor. 33. cum Aug. Idem postes omittit 
el À, quod inter ps5 23 et às ir wwe. legebatur. Ex Aûgust. ultima vox emendata est 


7 
a Valck. quum legeretur œagà rô rè 00. se. dus. Flor. œnèx. vire 3 nn srapè vù 


ads, nai onnÂrne œaçè à yñ.  Verba ens À — ænyà leguntur ftiam in Gu. a m 
2° Verissimum fortasse, quod Flor. 38. habet: lorijjnus Pagñäeur Jeñver 

P. 264. L 3. œiuétour:] Sic Aug. pro aiuégovri. tum idem codex : iris oùr re) 
GoÙ TICAARTE CHUATS, ÀyOUr MTSMaTE. 

” Ibid. 1 5. fer] Sic Aug. pro çnré. idem in fine Daxgéours Jenniew. Verba rs 
| Bed œoïs ». eèv ar. æperg. B. sunt etiam in Gu. a m. 2. 

P. 266. L 1. Valck ex Aug. addidit à adrè, quod alias cum le açaa. jungi non 
solet. Idem mox ÿser oùbiwre. 

Ibid. L 6 fraéargs] Aug. faéreas, quod prætulit Valck. Paulo post idem co- 
dex roù œasdès À es «. Pro na) eñs æ. quemadmodum legendum vidit King. Ex- 
tremas sis eo Avœur, ». s. À. ex Aug. addidit Valck. sed addito àà ante wir9es. 

P. 267. 1. 7. lmminsmumienr eùr nixgèr] Sic Aug. pro miAomime rois n Gue m. 1. 
et Florr. rengar ivspikowmirns fyour nixpois àgpoèiur. 

P. 268. L 1. Par. Semi À — risès didérra vois darcSarèvs Ayevr de vou Gidéres ve 
mas vois dasSaroër:. ] Verbe &vr) œeù _ Senveors King. bis dedit, e Baroc. 74. in pa- 
raphrasi, ubi om. ius, ete MS. C. C. C. in scholiis, ubi om. si ante ir ei Pro 
lui Spor Gu, et Florr. ir) Syrie. Ultima your dià où à. e Gu. et Florr. sumta, in 
quibus àà rev e Florr. scribere malui, quam à +è à. e Gu. 

P. 268. L 4. érèg] Sic Gu. quomodo legendum vidit King. pro ëwe. 

Ibid. lin. ult zaraxgnurirarces] Sic Valck. ex Aug. correxit vulgatum ssraxens- 
sieus. Gu. etiam a m. 2. às voù.M. aie) ré raxèr (hoc rectius), {79 dv 6 de. en cu 
CU XEr narasenmrirarres laurér. 

P. 269. L 3. Par. &wña9sr — évigxgopion.] In Gu. priori versui suprascripta sunt 
tantum és#ASsr et à supra sf. In altero ver. King. habet 4æñA 91» post "Avrsysrm, et 
Sarsogtig. 

P. 269. Schol. 1339. Præfigebantur in MS. ixxoien dn méva, quod quid sibi velit, 
intelligitur e Gu. in quo a m. 2. inxouivn, Onperuvrn, irraQiéen, nuéris Séÿn. Quod 
sequebatur i in editis : avr] Tudv rôv xSémer Jsôr, supra jam adfuit. 

P. 270. L 2. eurrugiar &x2ûs] ‘AzAës e Gu. et Florr. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. 

Ibid. Lin. ‘ult wsrè où grain] Sic Gu. pro pirà @gradr, quod King. de- 
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ante isrès excidit apud Valck. . In Flor. sequebentur hæc: 06 eùs edyns sèroû Là er 
cépnr, rovrires dà vèr dorrugiar, éwéen avreis œreivras Leg. oi à cuis er. sûr. à 
eùr re ° 

P. 279. 1.2 gas, nAixn] ‘HAïxn. Sic e conjectura dedi pro ñ àxn. Sed præteren 
scribendum videtur: À. yap rè irimiv. Drixts «. +. 

Ibid. L 4 Hæc quid sibi vellent, exputare nequibat Valck. Fortase leg. 
ded cr Liyeuiver üe abreb e. à. aûroû eù pu. à. In seq. dedi rs dureuyiæs pro aù- 
eñs dues. 

P. 20. L 6. ‘Agganèas] Sic Valck. pro ‘Agxidus. vid ScholL Soph. Aj. 14. 
Suidas sub za. 

P. 282. 1. 1. Gu. m. 1. Florr. 5. 6. 9. 21. 56. 76. Mosq. D. sog@éges Are» (si add. 
Mosdq.) fige) roù "Agios inxaripus reaciüs œponyeipires mirè Azuaädur, ds &@. 1is où pusee 
aiqpuor aux. &nirè, aus ÀÙ eù fipires eùs Aauæddas ruriBardor (—iBarer Mosq.) où» 
méxnr ai cream, dirnginre ÀÙ oi cup@éges, ds isgel re "Ages, 1 xai ris am kerre* 
Eur ragupin ii (GU. ivr)) or ao aupirer À E Aou srexcivpärar, où) œugpôges ir In. 
(où æugpéges ira Snrar Mosq.) Hæc a v. ua di rà j. vulgatis subetituit King. sed 
edidit H99ñres et post æéress addidit si 4x, quod merito ridet Valcken. Indidem 
mirà aapadèar, 5 recepit King. pro nm. Aauœades, fr. 

P. 283. Schol. 1396. Pro his Gu. a m. 2. ista habet: eo Snyorrss cr &ygier yive 
sai eù &Pey daBpozes yuuddes eès rè näsen, oùTus: curifar Di aAAñANS eÙTus, Drag 
MÉToU FÈ ni TÈ MOOUTTIS 

Ibid. 1. 8. fa] Edebatur /3n. Gu. gl. m. 1. et Florr. svri reë Ton. m. 2. iuaQes, Jèsn 

P. 284. L 2 Valck. em. æeir ix. air. süs Boañs (MS. Bovañs) pscadovres Mihi 
verius videtur sarabire.  Sed ista talia digna nou sunt, quæ curatius exigantur, in- 
quit Valck. 

Ibid. 1. 8. à’ issirer perspicue Gu. à’ deerat in Baroc. sicut paulo post üi. 

P. 285. L 3. «è ÿaus.] Legendum videtur eè Yaigs, ut Florr. qui ab initio, omisso 
pivaxnër, habent useagiqur rÿ sr. ur eù A1 quod etiain habet Aug. et rectius 
videtur. Paulo post Aug. £rar uh soAds 6 rimes vin. 

Ibid. Schol. 1411. In Gu. verba rÿ roÿ îey. migsxagsig (sic Gu.et Leid. pro ess 
xueie King.) — œAnys sunt a m. 2. za) ir eaden ri 6. — dpreiusre à m. prim. Ex 
eodem rè ante lr rÿès rÿ pe. et lv ante e5 ronBarn addidi. 

P. 286. L 1. Par. ve) ceù deidensr èeràs] Sic Gu. m. 1. King. e C. C. C. dedit: 
sai Dunsr Konir fèerns in Gu. adscriptum est m. 2. 

P. 296. 1. 3. sis eù vrigra Biaiws ro dégu naSüns.] Hoc est etiam in Gu. et Aug. 
Ubi Biaiws recte pro Bis #s. In editis paraphrasi versus 1414. adhæsit. 

Ibid. L 4 Schol. 1414. arinadrOn — Sopana rô iaureu àù déev awixAarr, «5 pe 
deg pépn resvas.] Hæc (76 laur. — rpwr.) non tantum in Aug. sed in editis etiam se- 
vocem Jsgasa, quæ ad paraphrasin retulit King. 

P, 287. 1. 3. Par. sreiÿase] A m. 2. additum àa5or. 

P. 287. 1. 3. In editis tantum erat: qug. drsr. ràs xiious roÿ dépures. 

Ibid. lin. ult. sages, — répirua,] Hæc ex Aug. præposuit Valck. 

P. 288. L 3. Eifäépsres em. Barn. pro süséusre, et sic Aug. Mox saraifariy ‘Ar. 
Valck. quum Aug. haberet sarafasis. Vulgo zaruBiy. Post legendum videtur 
cum Valck. lei rÿ cor IL. sopirasQas 6 'EvsoxAñs eù ©. «. r. 

Ibid. 1. 8. Aug. sex yèe sirir, SAX éairra Ousrahsis. et in versu Aristoph. 
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züsn ghsirrur Ante alterum Aristoph. versum lr Nspéaas ex Aug. addidit Valck. 
Paulo post idem codex ix svrruyias — = @irralinèr, unde sa) recepi. ; 

P. 289. 1. 15. Aug. s5es9ns. Gu. m. 2. sépsSsis. idem pro xarà ru Assçèr habet 
sbpepës. In Aug. post reéen bæc sequebantur: veorirrs rè régions luaèE à (leg. 
code Lori rè v09., 5 ira AGE) roùs e'édas ciJipsre (leg. —mires) na) à durripèr ts œè 
Tuwrgor Sir pigeon, #s res héyier na) pr Baéarir as cà nina eus yarreës, 1 lrareixs 
ievapives, 5 loss aürar eùr Anyéva QrAñerer sie) cu Asyépire. (an: eig) à Asy- 
neïa?) 

P. 292. 1 2. ürrige — œagayiyas] In codice Aug. ante hæc legebantur: fes 
Dpôpues, Bondés. Tu nager. dAdws" à ya TEndes, etc. Flor. 33. post esAuvrss addit: êE 
Trou yèg À A barn lei cénvur eye Socen (sic) lei eg dlnoüres. Leg. na) oùx seen vel y 
aecur À ii er. &. 

Ibid. L 4. Gu. éræxaisüra. conf. scholion ad v. 1449. 

P. 298. L 1. for. ] ‘Hyäs iœiéreas add. Gu. m. 2. 

Ibid. L 11, ]In editis legebatur: 6 xarû eùr ôédur aékimos. oi dyèns, =. r. À Illud 
servavi, quum in Aug. esset à #61. narè ur sr. 

P. 299. L. 4 rynuarieuss. ] Sic Barocc. et Gu. pro rYnmariruives Ms.. C. C. C. 

P. 300. L 1. Par. ofmus br] Er sddidi e Gu. in quo a m. 1. adscriptum est, 
iri a sec. 

P. 300. 1. 1. Aug. ‘Arr. Dern Pneir, où «. er. ve où yae hr weier. agSivias ai 
36 dr. ÎE. nai érafaxyive. Hinc articulum ante œgievrar adscivit, ante #rsAÿr omisit 
Valck. In Gu. vv. ‘Arrry. veæyadu sola in interiore margine m. 2. adscripta 
sunt 

Ibid. L 4. éxégxeuxs, x. «. À] Aug. de. nai Senver vois v. où yèg roù revpür nasgés. Où 
paulo post we. sirBiBAnna nul où =. vin yàg éwexoyitiræs. Paulo ante ieutBarñépnur 
recepi e Gu. in quo hæc ad v. 1505. adscripta sunt 

P. 301. lin. penult. &rri où oùdieigso-] Articulum ex Aug. addidit Valck. Ex 
eodem rer) ante BAspéeus, effictum a Valck. e _scriptura codicis revrs, et où ante ùr 
ürè BA. recepi. 

P. 302. 1. 1. Baspéges] Scribendum videtur Basgéger vel is) Baspagurs. Aug. oÿèl 
de” aidovuion rù varie rois Baspagess Qovinsor le. secs. Valck. 

Ibid. L 3 erex4] Junt. Basil. sans. Emend. Barn. 

P. 305. 1. 1. Par. iyfsev âge — courires Qiaérunes.] Rectius Gu. m. 1. iyives dga 
avi d lrarmésQns, your QiAéruxes, lairinés. Junt. Basil. 5 igussnaras. Barn. irevs- 
pusa:, nostrum King. 

P. 305. L 2. Cod. sAoûrres nai igierarres — Pagbrereas. 

Ibid. L 4. JuASsère] Aug. seuASoüra. Ex eo Vaick. ante fixerusis inseruit 
ghouain. : 

P. 304. L 1. Par. vrerxyx] Hoc addidit King. haud dubie e cod. namsic Gu. in 
quo hæc a vv. rive Àù se. re. leguntur a m. 2. 

Ibid.L 2. Par. réès à rpis cœuara, x. er À] Gu. rà els se cdd. et om. Aiyæ. 
Tum 3er Aîye das ‘Eee À wuvesAes &Atrs rèv Sépuer où Où. 

P. 504. L 2 pis arascpirrier] Cod. posararesrrier, quod emendavit Valck. ut 
dixerit Gramm. æeès per érasrpegar postpositum esse. 

Ibid. L 6. draxaaire,] Aug. draBodew, et deerant sequentia. 

P. 305. L 1. Par. ets nardgus ro5] Junt Bas. ris nard purvoë. 
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P.305. L 1. Par. "Egès warriaas S2srs vèr dluer roù Oidisedes,| Gu. addit: e$es dass 
— dorés À, ox irgysig — des & 7. Tyr. rè aln cûs ZQ. eûs audi ci d'ygius eüs dure 
Eovéres. et ÔnAsvers addit post ys56s705. Post perséeas in codice sequuntur es, quæ 
ad v. 1529. adscripsi 

P. 305. L 1. poursxr,] Aug. movsinèr risaypér. Flor. 59, poëvre yèg na) à Señves, 
ds où dadd và pixes na) à Suuvose 

Ibid. L 4 deé veÿ rive nréves auncinir] Ileneinèr e Gu. pro semerxes. Ex eodem 
locum aliter distinxi, quum King. dedisset = — dei roù seine" reéres sance 

Ibid. L 6. smgsapñ eus Egsrrées,] Scripserat fortasse: sigyäquar us Eg. Desunt 
hæcin Aug. Valck. 

P. 306. L 1. define] Aug. Janivmcn L e. dewvéller et mox dà yèg raéree re 
le) coéros de. 

Ibid. 1.7. Offisodes à aluyus] Tè air e Gu. addidi, in quo solum hoc est, si 
pe, etc. 

Ibid. L 16. Tè 3] Sic King- quum in codice esset ui à Boss 

P. 307, L 15. ad. eù às’.....] Versum, cujus descriptio hic desideratur, King, 
vocat Cleomachium ex Ionico majore et molosso, i e. Ionicum dimetrum catalecticum, 
Sequentem lacunam ita explevit King. — l£ drraréorev, ivirgiver reirov nai roxAafns. 
eù Ày Sresrrarrinèr diusrpor dxardAnnrer Tavswrues LE Sr. 

P. 308. L 1. ägsigie,] Sic ex Aug. cod. Valck. pro vulg. #5Sçwssies.  Sed antea 
etiam Aéwas in Avres mutandum erat. 

P. 309. L 1. Par. #es] Frustra King. conj, sa94. 

P. 309. Schol 1533 In Gu. et Mosq. quamvis in textu L Asmpérieos legitur, est 
tamen gl. marpès miperauie, srrenQtire ris murpës. 

P. 810. L 2. Hæc due — dre ex Aug. addidit Valck. In editis post scho- 
Lion péraS mi. — lenper. legebatur ñ 3 «pi, quod King. male mutavit in ses, ut in 
contextu legebatur. 

P. 311. L 2. Par. eàs &kias &cwsias] Gu. m. 1. ràs érergeuaieus na) das 4rw- 
Asus, quod idem est in Mosq. D. 

P. 311. L 1. Béaaw] Imo fé2s, ut Gu. qui sirilero parsphresin habet à rm. 1. cu- 
jus singulæ partes inter versus pro gloesis adscriptæ sunt. 

Ibid. ès ques] Valck. em. ris yaiew. Idem paulo post saxmsis dedit pro 
æehssius.  Simile scholion est in Gu. a m. 2. 19es yâe %r res apyaies ràs nôpas be- 
asie Ses, 

P. 512. L 3. Per. éwus] Sic King. et sic Gu. a m. 1. Vulgo ais. 

P. 312. lin. ult ro eù ve eûgareë ÿYes,] Hoc ordine Gu. pro abeè roù où. eo o 
Priora &dg Afy. — sagaruvenier Barn. jam dedit e MS, C. C. C. Esdem cum se0q. | 
quæ King. addidit, sunt etiam in Mosq. D. À. vv. asçedes hæc exstabant etiam in 
Leid. 

P. 316. L 1. Par. &siSarer, Aÿys] Sic Gu. m. 1, MS. C. C. C. primo loco habet 
Ait. 

P. 317. LS nugores &r GdoniQns, si rods iQ Jaameds Ty gras naSisçgas rebrevs 
mupivevs rinpoës. eè yäe lrsveuas drel veû dénpras nai leirxéœus.] Valck. ex Aug. 
præposuit : 4 &rà, 7r° 4, ds éôvras &riBns. Gu.a m. 2 piydanr gigsdinias Texts, Ares 
muloves dy wñSns. nihil amplius. . 

PF. 320, L 2 Unde eÿynr fluxerit, non assequor. Paulo post scribendum suspicor 
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LA Sons 3° Des AosBnr, rovricer aipur: œifveu Supra in cod. erat: xaranaroüss À œ5 
sderr. 

PP.320. L 6 Korwèy rè sûps° 6 À Aëyes érérirese] Sic Valck. dedit ex Aug. pro 
&rénees et paulo post érig alus vür pro fie ainécer fer. Pro ‘Ado in eodemn erat 
pes, voce ÿdev suprascripta. 

Ibid. L 9. dresse ABr où aluares] Valck. ex Aug. dedit {£ ainares, de eodem 
codice addens, “ mox pro æpeslinrs præbuit es£iars.”” At sic jam Junt. Basil. 
renkinn mendum est Barnesianæ et King. 

P. 321. 1. 7. Gu. Sic post rispér° Yuygei yâe oi vingol voù ir «. S. na. r 3. In 
eo bæc omnia (a «5e à rà [sic Matth. ] risrs, L. 1.) uno tenore continuantur. 

P. 321. lin ult Be aûreds navavadens cn pépns na) aicè narivavrs Lei 
Adey Onaevér.] In Aug. præcedebant: fwsuyÿur de) D er vinver v$ si9u. ie 
Bovaouim à. n. cfis Adeœns na) à. n. ie) vé dr Juke. Spectant hæc ad lectionem 
Aug. iravr. | 

P. 322. Schol. ad ver. 1599. “Tæñgbsr] ‘Are) coù debsr, Ayo ieirréencis, léosriars 
narà cr dépuer voù Oidisrodes. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59. 76. Mosq. D. 

P. 322. 1.6. éxñèivrer lu Sire:] "EnSñras est e conj. Valck.Épro sam. Aug. is- 
œiuQSñres Aiyu. 

Ibid. lin. ult @rerès ex Aug. inseruit Valck. 

P. 325, L 1. isiendsiov Valck. haud dubie e Leid. in quo hæc legi monuit. Sic 
etiam Gu. pro issrnèsies. Ex iisdem œesr ante œafuars accessit. 

P. 327. L 3. épuorer ÿ] Ty. Sic Gu. pro rewrs Sub finem or post rs et ei 
inter sudiruev et dres e Leid. addidit Valck. quæ eadem sunt in Gu. 

P. 328. L 2 Par. Leg. à Siaur rà luè yérare pedtur, feu ae. vor lnür er. 

P. 331. L. 1. ons ‘lex. na) rév er. à. addidit Valck. haud dubie e Leid. nam sunt 
_@tism in Gu. a m. 1. 

P. 334. L 4 Par. ixvansemz)] King. ixranxrina. Gu. sararaaxvixé. Post 
dsmir in Gu. m. 2. subijecit: Jivmers, ieDoañs, rasvias, jéun, ixidirnevs. 

P. 394. L 2 Xorir Ÿ lei yaier y. Tee À dyeë À rornaqus y] Rectius Gu. 
am. pr. cum For. 5. 6. 9. 21.56. 59. 76. à Aireûr, r"Oy. port Afyu. supra que 
in Gu. m. 2. adscripta sunt: soës &vrid. ens bei. 

Ibid. 1. 3. Flor. 33. Asiæu À nai va) wpés vs na rüs mnroës ‘lex. 

Ibid. Junt Basil ‘Ager. nai ôs re. à. LEA. King. ze) 'Agier. 3; cèx. Fior. 
38. À rer évojjirer awee. LE Aiïy. Aug. ‘Au. # p we}. quod Valck. correxit its, 
utin Arist. editur. Præterea post verba Arist Flor. 33. addit: % rér äpinver, 
cr aTintupvuiver 

Ibid. 1.6. Gu. Florr. &wnyégsuwsr, 1» Geû àTny. ad es we 

Ibid. lin. ult, De voce iwidirwevs agit Bernard. ad Theophan. Nonn. T. I. p. 
101. laudante Boïssonadio in notis MSS. 

P. 335. Schol. 1686. Gu. m. 1. Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 59.76. où ph xrérn (Ynré- 
ons Flor. 59.) evupogar sis mûr rèv yépor diù rür Jeñven. 

P. 336. L 1. Par. àvei coù cesuuñ &rSñves corov eoù yéuev ;] MS. C. C. C. Gu. 
m. 1. King. dedit ri Di spe9. et reë aüeeë ro yéuesn In Gu. m. 2 supra ri ÿ 
scriptum est ragiAor, quod ad ix in ixægsS, pertinere puto. 

P. 396. 1. 2. aroxires] Sic plane Gu. in quo hæc tantum sunt, æagérer — dre 
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Aess Vulgo éärsasiriras, quod eodem modo jam emendavit Valck. Uîtima, à 
oi Aiy. æ. ex Aug. addidit Valck. 

P. 336. 1. 3 yswrnire rovre à ciènges nai vù Eiges, & dexer lyà aus. | Flor. 59, yin 
code rè E. 2 monr Sguer ya 1e. 

P. 337. L 2 æeorinmarier] Leg. sevvnrier. 

Ibid. ze] Add. si. 

Ibid. L 3 eo lis ex Aug. interseruit Valck. quo facto privus à mutandum erat 
invrg  Vulgo swasrrier di rè, &AX si yen ris es v. &. 9. +.  Videntur autem hæc 
duo diversa esse scholia. 

Ibid. L 5. Junt Bas !r # n° SAGiesr à ; éesx. à debetur Barnesio, #Af:e 
Kingio. Aug. ir Ÿ ar. quod ortum e vulg. Î» Ÿ ar. 

P. 3938. L 5. Gu. a m. % rè mes vù à. eur. bn mir yeù voeu en Jvyare) rÿ 
cupestoirs, à2Aà yarvais nai &éin ivaire. In proximis sreës yemisñis Vers mai ns. Valck. 
dedit pro œpssyisneis. . . nul novuias. 

P. 339. L 3. œagemi] Sic Valck. pro saga Idem mox ré ante jpaus et à 
_Avrryém ante vèr IlsAw. ex Aug. addidit. In fine Aug. «Assrétevra àù lr r& emery 
Tu $ Eùe. Quæ ab ob eng sequuntur, in Gu. a m. 2 ad v. 1760. adscripta 
sunt. :. 

Ibid. lin. ult à] Sic Aug. et Gu. pro üt. 

P. 340. L 2. esrgéæeaus] Sic Barn. pro rirgéevacs. 

P. 341.1. 3. KugydrmSa]'ElueyérmSn Aug. pro iEueyerdmsSa. E præcedentibus 
Gu. a m. 2. hæc habet: dyas aa AnSmenes sa) inuns, OnAsvées ditieas lui. Aliud 
est ab eadem m. Ko. dfnAës réses, ir & dr isgôr Ilorubaves lui yèg dr sûres «à iesre- 
crina  Flor. 59. dreysier yag rois Taarus Ua À và ivaercésin eoù Ilorudares. que 
duo videntur esse scholia sic distinguenda : ésgis KeA. ] fra Ÿr rà ire. ro Il. iwrier) 
lruyire yèe cos lus. 

P. 5342, L 2 ci, Qneir, &d Aiyus, des duvè rA&s ;] Valck. ex Ave. edidit : oi Qneir, 
d Aiyus, duvè rhds. 

P. 344. L 5. œpériger] Laud. Mosq. ceérigs. sed versus finem Mosq. ut Gu. 

sreériger. Ab initio xa) om. Mosq. 
, Ibid. L 6. Aià ro] Quis in Aug. legebatur bacs ur. e. Valck. dedit à oi cè 
pr. — rogias, Mox pro fesys Aug. lairyss et Aer à wriwn Pro d'Asiws à Aea, 
ex quo conj. Valck. is) sédèr æAîer à Avern yinre, quoniam ejus rei mentio niAÏ ju- 
vat. In fine edita habebant æagdass rà sèr. Ex Aug. æasaauss Aiyar dedit V. 
Gu. a m. 2. éeeydeu, aivaure nai agées aidr nai Aiyer rà TuwgorJ15 sûr. dure. 
cas unde fueges sr addidi. Post. Aiywr ré. 

P. 345. L 3. parrivnarer] Cod. Aug. parrivnéeitriwr. in quo Valck. latere 
videbatur parrionérer À péreswr. Sed nihil aliud esse videtur, nisi duplex lectio 
confusa parrivmarer Marritrser. 

P. 346. L 1. Par. Gu. ain. !. Q1ù Savu. Ayo nina eoù xenrines Tor four, € 
quibus posteriora, {rsn«, =. #. À. sunt etiam in Flor. 5. 6. 9. 21. 56. 

P. 346. L 5. ppérmes] Sic Valck. ex Aug. pro preriun. ’ 

P.:847, L 5. éveas] Sic Valck. pro ifiévess. Aug. AN ruufl. adrov otre œuñres 
Dà Égpnlrenss abrir. où) yèe AapBéreurx dEiéreis lpéhim. An AomBaäveuris ifsorrss ? In 
hoc veru desinit cod. Aug. 

Ibid. L 4 Dvervyiar] Gu. sbevxgias. ° 
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P. 347. L. 6. 11e œecrsln xa)] Ilpor:fln nai e Gu. fididi. Idem mox om. r&r sauna 
et pro is "ASnvas habet sis s59nriæs, quod verum puto. 

Ibid. lin. ult AMeù yâe Basses À lv r& Boy yrruim.] Sic Gu. m. 1. Ultima se 
yèe B. sunt etiam in M6. C. C. C. (qui séparer) et Filor. 6. 9 21. 56  Priora 
habent etiam Junt. Basil. sù À de:29s &u@) cs Bapions Arès, fes sis vès À. cv Bi. 
rovriceir sis rè re dr œeis L. 

P. 948, L 3. Par. ais vèv vaèr — feu Onfaïsds, nBgsèa.] Legebatur nn etiam 
in Gu. in quo hæc sunt a m. pr. Idem codex et Mosq. pro srsA. xa) id. habet sess- 
Aapirn, et oùs Tyeurar pro nà fy. Abinitio Mosq. lxsüvser, Om. semer, tum idem 
et Gu. om. # érri où et habet Kaèu. nfpiès, your Onf. tum Om. za) xogér. . 

P. 349. L 4. Idoranim ex em. Valck. pro Asrasémm Paulo post e Gu. dedi 
ai Onfaixs pro à Enbain et ad finem ex eodem zs) inserui inter ze et dysssGés. 
Ibidem legitur — — 06 lryer, led enaëvra sisn9s. Sunt vero in eo hæ#c tantum 
a m. 2. isipopiur — foguir et ds yéeir na) bu. = qiro de. 

. P. 350. L 6. Dgéumres,] Aug. in quo hæc Phœnissis præfixa statim post arguments 
librarius vetus collocavit, Jeaxafrws, quod recepit V. | 
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NUMERI SCHOLIORUM LINEAS RESPICIUNT, NISI UBI PAR. AFFIXUM EST, ET VERBA 
quisus uxCUS ( |) suisicrrun suNT Ex EDITIONE MATTHIÆL 





P. 363. 1. 3. In Junt et Basil. erat oûs psaer (Basil. spsAes et MOx agiass) —— 
morisrdpasves. Corr. Barnes. . 

P. 364. L 5. ds Spsasr] Sic Junt. #5 Spuasr Basil. #5 dp. Barnes. Musg. 

P. 366. L 3. Ilagusviemes] Vid. Heyne ad Apollod. I. 9. 28. p. 233. (ed. 1783.) 
Conf. infra ad 275. De Parmenisco vid. Vossium de Hist. Gr. p. 315. 

P. 368. L 1. ÿsè Kogwaiw] Sic Etym. M. p. 39, 15. qui verba Îles — Afyir 
Ses habet Suid. in v. répares, à À 'Agsrrerians dr Kvuaiur souris vods rogérrens 
One) rùà œeérieer aisvuriras maire. Sequentia explevit Barn. nam in Junt. et 
Basil legebantur tantum hæc: siremriras À xgsra) 9. cos dexorras +. à. Versus 
est Od. 9, 258. ‘“ Quæ tanquam de Creontis, regis Corinthi, filia dicta accepit 
Schol. de Erechthei videtur dixisse Clitodemus, Kybowwar naaûrSa, vu. À 5." 
Kaœn. ad Greg-p. 10. ed Schæf. v. Phanodemi, etc. Fragm. ed. Siebelis, p. 31. 

P. 370. 1. 4. Schol. ad ver. 35. ed. Matth. Of] Asées, =. À] In Musg. est 
anges Tyu. oder Asiru, ut in Basil. Paulo melius Junt. et Barn. zu ser À. In 
Junt. BasilL ex Homericis verbis Od. ;’, 34. hæc tantum legebantur, oÿdlr yAéxsen. 
Reliqua supplevit Barnes. 

P. 371. L 5. Téganer,] rè Kgierra nes] Junt Bam. vugénes, rèr Ke. @. Barn. 
Musg. réguner. Elmsley in Mus. Crit. Cantabr. N. V. p. 4. ‘ repone visarer À 
cèv Kglerra @. Verbe sunt a superioribus male divulss, quod sæpissime huic gram- 
matico accidit. ” 

P: 3764 L 1. œeorrausipires] Junt. Basil. egerresomiry. Correxit Barnes. 

Ibid. 1. 5. eÿ Kogr9iy] Junt. Basil. r&r KogrS ir 

P. 378. L 1. éevin.] Junt. Basil. éxvys. Barn. éevis ex Homeri exemplaribus, 
quæ mihi ex b. L. potius corrigenda videntur. 

P. 580. L 1. 1uss.] Leg. vnas. 

P. 3982. L 1. äpuis 4Aynèén. ] Intactam reliqui lectionerm Junt. Basil. quam Barn. 
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P.407. L 6. egéress,] Sic Heath. pro récews. 

P. 410. L 2 südisverigers recepi e Flor. 6 15. pro &dusrrwrigons, quod Barn. mu- 
tavit in s5Œuverigess. ex lisdem supra &tAgèr pro ads peus. 

Ibid. L 6. cuis À KegsQias où Bovaouivass] Barn. Musg. dederunt ràs À Kosr9ies 
où Bovkeniras. Non ausus sum imitari, quamvis nec ego, quid illi dativi sibi velint» 
asequar. Sed tuentur eos Flor. 6. 15. nec intelligi potest, quomodo locus tam expe- 
ditus, sccusativis in dativos mutatis, tantopere depravari potuerit. 

P. 411.1 5. lravrisdeæs roûry] Tesry addit Flor. 15. pro quo 6. sera. Paulo 
post pro «915 scribendum suspicor xa Sir. na Sir © præc. dxekeuQ ur et seq. Pper- 
er ortum videtur. 

P. 412. L 1. ip’ auës,] Sic Flor. 6. 10. 15. pro sois uäs, ut Junt. Basil. vel epès 
#mas, ut Barn. Musg. Paulo post pro eeÿ égrimeres Flor. 10. è dgpsron Puto eèr 
éeripne. 

P. 413. L 1. éréyus.] Flor. 10. pro gl iesiyus, quod pro éwéyus mendose scrip- 
tum videtur. 

P. 414. L 5. oùx às er ôvrs deyÿr éveen car cogènr. reQuns yée lern, ds piyirees 
déves nie) cr QpiheroQinr ire) na) rwoudñ.] ’Ecri na) sæeulà € Florr. 6. 15. addidi, 
Jidem paulo post: 1Swwær. “AAAws. sex kër à male: respondent sibi, sùx às (Junt. 
Basil Barn. à ox #5. Musg. às by) rêves dgyor à von coQuir, &AX &s ex. à 
non quo revera pigri sint sapientes, sed quod multi falso ita existimant. Supra pro 
Sesparès dedi œpeparis. et paulo inferius æoès F5 DE. 4. 1. pro weës eè à. à. L 

P. 415. 1. 1. Schol. ad ver. 300. ed. Matth. Zuasir:] ‘O ropès, = +. À.] Vulgo 
continuantur hæc: — Biderir es cuassiri, à roQès, ne Te de | 

Ibid. L 5. 4 où œeès rogoë.] Sic Florr. 6. 15. Vulgo où æeùs r.  Sed præceden- 
tia SAX led rÿ cor, etc. vix sans. Saltem +3 delendum. 

P. 416.1. 3. à na) événves,] Barn. &rérares. et delevit nai. Sod hoc apud gram- 
maticos sæpe significat id est. 

P. 418. lin. ult. Afysvas À za) sowugés.] Sic Filor. 6. 15. pro Aïyu à siwiass. 

P. 419. L 6. er eñs céxns, nu) wragaseÿ à vÜxn rois vè logr. ] Kad wagarrs à v. reès 
eù Li addit Flor. 6. qui etiam 5è #5 réqpus pro üsé vais véxas. Paulo post pro 
Eiren rés ie. Flor. 6. 15. babent ia Sn œais L 

P. 420. L 3. Flor. 6. 15. i@ fs Ie. “AAAws. obn br swasss male; cohærent enim 
yd yée sims y œréveis bre, à XX’ oùs lv ex. x. € quibus hæc verbis poëtæ, xoë œfswr x6- 
Xeñss1Ia, respondent. Illud vero &Aaws libenter inter verbe lv sans rvyvérus et 
Ésro) Dù Je é Ke. ponerem, ubi ad verbum fere repetuntur, quæ præcesserant. (Certe 
quæ ibi leguntur, ex integriore codice sumta esse videntur. In iis verbe @nr), eoier 
sn exciderunt in edit Musg. lIbidem Barn. et Musg. &Aers ere éradiLirfas 
œévs Q° 0] ixe  Mihi potius alterutrum sérss delendum videtur. 

P. 421, lin. ult. «ûr] Aves est a Barn. Junt. et Basil aÿr#r. Paulo ante sgiez 

.scripsi pro œeiris 
P. 428. L 3. eaèrà] Sic Barn. Musg. pro ruère, ut etiam paulo post s$ eaërà rà 

_æé &AA& za  lidem tamen in seq. post "AAïws, ubi eodem recurrunt, reliquerunt 

raÿra. Ab initio Musg. saxss zur, errore, puto, opersrum; nam Barn. {zu 
ser vat. 
s P. 425. L 6. ixwetr] Sic Junt. Bas. Barn. iryvedr Musg. éxveèr Fior. 6. 
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P. 426. L 2. aûrs eo Tupvrer] "Eupore. Sie Flor. 6. 15. pro eè afewr. Leg, dxrr 
dy aûrd ri ip. 

P. 498. L 7. Flor. 6. 15. leréyoos gaine, ut supra ad v. 411. 

Ibid. L 11. x«9° u&r,] Sic Flor. 6. 15. pro z«9' fuäs. Ex iisdem paule post 
luengeeur: dedi pro luæoèironss, às Eairves post ls os gorfuars diaBiBañuSa, et in fine 
œavresThs pro aÿreusi. 

P. 429, 1. 4 ai] Legendum videtur # 

P. 433. L 1. senreirrun. -] Legebatur Koesrosrewr. gparû yèg, ete. Correxit 
Barn. 

P. 485. L 4. où Sydres ler) xanos Qirous dodrarra varier Bafeun, éAAà p&Ader 
dradun, œivis à isiaauBérerres Edpiœilov, às nan ds siennéres] Verbe à Jedess ire) — 
— AAË paXAor évalue — — sionnéres © Flor. 6. 13. addidi.  Jidem paulo post +; 
æaaasoi suppeditarunt pro oi à ya Soi. 

P. 436. 1. 2. œewras di sdsgysciæs] Edreyiriæs addunt Filor. 6. 15. 

P. 437. L 1. xai EtBouAos Arvuew, Eversidev >] Flor. 6. 15. EvB. iv Asvvriy Kb- 
errider d #7. quod recepi, pro EüBevAos lv à Tewvus. sed pro Asoruriy SCTIPSÉ Assrôre. vid. 
Fabric. Bibl. Gr. T. II. p. 442. ed. Harl. Præcedentia ad mentem Porsoni ad Med. 
476. correxi, le e@r ciyua v@r Eùe. ÆEubuli Fr. prius ita corr. Markl. ex Diog. L, 
IV. 29. Suid. v. den nai, à œagSir, 85 réruspi d'ÜEu pes pégir. Fiotr. nai œaeSiriôus 
Tus pu y Tum pro &yyixsuns Por. L c. em lyysaûve Pro eù iyus evAAiEaress 
Bar. à riyuar &AïiEerris. Musg. çà ciynara evAAigarrss. DE Florr. nihil eno- 
tatum est. . 

Ibid. lin. ult. lès à péfov yedpires,] Teégisas Filorr. 6. 15. pro yée De ysépseus 
et yèe confusis vid. Bast. Comment. Palæogr. p. 803. Scriptum invenisse videtur 
grammaticus, rarra 9 ifiraer PéB évri roù irégInee. 

P. 440. 1. 2. rusruyis emendatio est Barnes. pro Swrazin. Florr. 6. 15. Jurruyis. 


A . 

Idem in Fr. Eupolidis pro ævéues habent ævsari et in fine ixwfiis 2ve. Equidem in 
bis tenebris nihil dispicio. 

P. 441,1 3. iegôu œAlor roûre yàg Asfeu.] TIAtoraddidi, et Asfes pro levis scripai 
e Florr. 6. 15. qui præterea pro car &AAwr habent w&Axe. lisdem ab initio debetur 
bed cüs ‘AQe. pro &xè r. A. 

P. 442. 1. 3. eûves, Aya À] Junt. Basil.  Aéyos ss. Afyn di. Barn. & Añyes sd- 
res (et sic Flor. 6. 15.) Aïyu 3.  Florr. Ajyw à£. 

Ibid. 1. 7. dslér Ses] Junt. daèvrarss. Nostrum habet jam Basil Ego neutrum 
intelligo. 

P. 449. 1. L. lei r>] Legebatur ir) ré. 

Ibid. L 4 For. 6. 15. sourires à luù mice gros evuBiuns &dEiar ou ersrpi. 
Bar 

P. 450. L 4 Flor. 6. 15. gærñses pro dre.  lidem hoc scholion post schol. ad v. 
600. habent, ut Junt. Bas. 

Ibid. L 7. Aowevpirs] Pro Aurespiveus For. 6. 15. et in fine œpsan2. rôr eis Tan 
pro eos. sarà vis l'A 

P. 451. L 4. wewvss] Bic Florr. 6. 15. quod melius convenit verbo yausüræ, 
vulgatum saéouss, ps in his verbis haud scio an e seq. v. huc aberraverit. : 
mox Aiyu pro Lasys et merirenfs pro mariregsps. en 
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P. 451. L 9. ivEiwèrdu:] Sic Florr. 6. 15. pro isiksrev3e:, et mox éransere pro 
érinsourre. In versibus Eubuli corruptis idem pro sûrs ‘EAAaèes habent «à eh 
‘Eaadès. 

P. 452. L 2 éérins. pinrara:] Niprars: addunt Florr. 6. 15. 

Ibid, L 3. äpireanès est ex em. Barn. pro ipsrrau#s. Idein post ets xégns &r ad. 
didit: sJres Ton œpovésries drri re wenurérus. 

P. 455. L 1. Pro éeaérres Flor. 6. 15. dmsgireou. 

Ibid. 1 2 Ir eÿ does deélimes. ZiBosre À œecugivora, renpèen)] Arsspes = 
æesxçivoura Flor. 6. 15. pro äer6A. — spengirara. idem mox s1Bi%. eès sbvès ès 
duodipous. Ex iisdem se pà idées recepi pro sai läve. 

P. 457. 1 1. Scripturam Junt. et Basil. às & yA. y#s #. à à coureur CONTExit 
Barn. 

P. 458. L 3 Aiysems e Flor. 6 15. recepi pro yinee. Ad &rrie raparlmes- 
mar: ve «5 Ai£u Valcken. adscripait in merg. exempli Barnes ‘T. H. (Hemeterh.) 
ad Lucian. T. L p. 99 

P. 459. L 4 eus yis nai vüs] Ts mai eus add. Fior. 6. 

Ibid. L 8. na) sundoras.] Fior. 6. 15 sa) sirmmeiwras Peulo ante legendum 
videtur: Eve. ie) résov devis 

P. 460, L 3 6 deSuùs e Fiorr. 6. 15. dedi, quum deesst aticolus Mox in 
Junt. Basil. legebatur, &. réy æyeix. æolsèra, quod etism Fiorr. hebent. Tietses 
ad Lycophr. 494. à. rèr wysëx. codes, piorurs Asss. unde Ægius interpolavi scrip- 
turam ApolL I. 15. 6. ubi libri dant à. vis re. sole, niya pigrars Aaus, ut habet . 
Pilutarch. Thes. 3. Hoc ipsum h. L dedit Barn. recte. nam æodgens nihil est, et we- 
déve, vocab. proprium, interpretandi causa aliquis ad evès adscripait. ÆE duekge lec- 
toaibus evls et sels tertia concinnats est sois, quæ metro melius ire 
videretur. piys pigrars À. in Florr. etiam legi videtur pro péxrses À. certe nlbil ex 
lis ad editionem Musg. que #iys Pigrars à. babet, enotatum est. — V, 2, à Aëvrs 
Plut. Apollod. Tzets. Asa e loco Eurip. irrepsisse videtur. Mox Plut. seis dfuer 
"Anar sirugesie Ses.  Apollod. Tzetz œeir ls äuger "ASmaler épinne.  Mox éruo 
oër Bamm. pro aires dr et lacBüras is margidss pro ärefñres. 

P. 461. L 3 sai œiesi Agérens le éraèr, nai yarcei yarriga pagois vs pngiis tpne- 
Basin] For. 6. 15. Jedrrnr ie” drnèr née) yarrei yarrige wperBéAaur ungeës +6 jn- 
gois. seerfiasaus transposui, mutatum in æperfaaur Sed fortasse sperBaasr addita- 
mentum est Scholiastæ. Fragm. apud Liebelium est p.210.  Senariorum fragmenta 
in vulgata lectione jam detexit Jacobs Animadr. ad Anal. I. 1. p. 168, 

P. 463. L 1. des za) lv IliAudiesr levis, dr ex à Mau œçpès pr dune cvgamniis.] 
Legebatur: des nai ir exe lrri, Sr dexu Mus mois p. à. e. Et le Ilinmirie 
quidem Florr. 6. 15, et sic citat Valck. Diatr. p. 200. B. ubi reliqua emendat. 

P. 464. L 1. à 3 Avis es] Flore 6. 15. $ J'‘Arim Ante hoc scholion Barues. 
inseruit ad v. 708. (70S.) Ilpès vev,] Ilgès vire quod in Junt, et Basil. non 
legitur. 

P. 466. L 1. às lys auvès] Junt. Basil #5 iavrés rs Correxit Barn. cujes cor- 
rectionem firmare videntur Florr. e quibus nibil enotatum est, nisi mer va Keiora, 
gun in Musg. esset s19) vèr Koseres. 

à Did L 4 ser) Sic Junt Baail. quod non video eur mutaverit Ban. in eyñs. 
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À æpcir Ses enim conj. scribi solet erpésmes, œeéy, genres. vid. Gramm. Gr. $. 208. 5. 
Flor. 6. 15. srpën. | 

P. 466. L 5. luwswasypives,] Junt. Bas. iuwswanswis. Corr. Barnesius. In seqq. 
turbetuin est nonnihil. Legendum videtur: &yeuvs À dre) reë pirà Bius dy vè À 
dEnse coder, Eye où pi üs dr, lv êgnus Loysis. à ve5s, =. e. À. 1n his wsSñew habent Junt. 
Basil. wsSuüre Flor. 6. 15. wsSñs dr Barn. sicut in textu etiam dedit, quod etsi in 
Euripide ipso aperte falsum est, in scholiaste verum esse videtur. Sequebatur: vsë- 
cos À rois Yuyois &y. Quod dedi, est in Flor. 6. 15, qui antes etiam habent eores 
À dexos inxds. 

P. 467. L 2 si À Là Asyer] Sic Florr. 6. 15. pro za) à À. 

Ibid. 1. 6. di cûr augéner Florr. 6. 15. pro dà r&r angrynérm, sicut mox, lei cÿs 
pro &ve) reù ris PiAfas, et in fine er à, 7 5 Xà eà less. ubi deerant vv. 
: . 

P. 472. L 3 Flor. 6. 15. Wvrrryeur (sic). sbs 1%. 

P. 473. 1. 2. jnSseirSes.] Sic Flor. 6. 15. pro }n9$rwe. Mox legendum suspicor : 
tres yèe dnd% mir sis axeùr, deleto i\ Sur, quod e v. 773. fortasse huc irrepsit. 

P. 476. L 1. issnérnres] Bic Flor. 6. cum Junt. Bas, Barnes. Musg. dederunt 
isofroras. 

Ibid. L 3 où] Sic Flor. 6. 15. pro #rrer, quod miror tamdiu tolerasse editores. 
Paulo post iidem Bas:Afws Sy. ire), quod recepi pro dr. 

P. 477. L 4. vor œoùs] Sic Flor. 6. 15. pro sbrsÿs. In fine Barnes. operarum, 
puto, errore ése)iEsr Sas, quod fideliter repetiit Musg. (Matth. srediEuas. ) 

P. 479. L 6. Biorsdours Annwçorérn] Anpaæporées. Sic Florr. 6. 15. pro eÿ. Iidem 

rs pro Borséur, et supra nas. eais eus Jias Y. 509. 
D. L 5. éess rà 11.] Sic Flor. 6. 15. pro égsñ, quod‘etism sine codd. corri- 
gere debuerant Barn. et Musg. 

Ibid. L 12. "Apselienr 40) xa)] "Ad additum e Flor. 6. e quo etiam paulo post 
scripsi : &s) À Towres pro roùs À Te. et post sipeidsrras addidi s5rw. 

P. 481. L 7. zupiy»] Sié Flor. 6. 15. quemadmodum Barn. cor. vulgatum su- 
pires.  lidem paulo post : er æperiewr 3 hafionrinar curdisuer à # — — ÎE, srper= 
eiSier, L € æeorSrier. 

Ibid. L 19. si e conjectura scripsi. Junt Basil ss. Ban. Mug. sus, 
Flor. 6. zu. Ex hoc codice deinde scripel aires pro idsËness, rèr veseB. pro sai 
deres. | 

Ibid. lin. ult. érehixemirs,] Sic Flor. 6. 15. proimdix. In Flor. 10. simile scho- 
lion est: à rùr ina. demie, ox aûrà larinreurs à van. 

P. 482. Schol. 847. 3pdens Barn. pro gsens. Paulo ante sàr we. habet Flor., 
6. pro r&r r. et in fine pres #4 xeù pro Jpdres à iveïn si evre est ex emend. Bern. 
Pro «is eoves. 

P. 484. L L. sagioxidussr] Sic pro saparxsséees acripsi e Flor. 6. Idem supra ss 
cür géveus aiivis 

Ibid. L 2. seat, sxérus.] Barn. dedit: sean, Zxheus] Ilaérur. 

P. 486. L 2 sekssevus] Flor. 6. ssAsseérs. 

Ibid. L 4 ofs œeériger dn&r piaias,] Flor. 6. cs wecriqus Ânèr rmiies. 

P. 488. L 4. ‘frxÿ nanir Aiyu À eùr rür œndar péur. di À robrer painre eÙ 
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serù cpminers abrèr dents le) à pérn,] Verba Aiyu D eèr — == — jar) eè Pérer © 
For. 6. accemerunt, leviter mutata: scriptum enim erat Aiyu À reér œaer @e 
Verba eèr is. 4j. post rsriseypas transponenda videntur, 

P. 489. L 5. agsyxweui] Flor. 6. ragaxugsi. 

P. 490. L 3. éraynétiens cavra] Tavrs e Flor. 6. adjeci. 

Ibid. L 5. dsAauerenin,] Est emend. Barn. pro darrascopires. 

Ibid. L 7. guides dpiAñres, covre #;] Interpunctionem e Flor. 6. 15. mutavi, pro 
dpiAñras rovrer, à. Ita aèrè et rover e more optimorum scriptorum (vid. Gramm, 
Gr. $. 467. 2.) ln magaAAñAo posits sunt. Codd. etiam ispaiw» et sprañeur In 
seqq. legebatur &AA18 yénus xewuéiren Correxit Barnes. Florr. 6. zgwsire, 15. 7pw- 
pires habent. 

P. 491. L 2. dns] Sic Flor. 6. 15. pro sm Cod. 6- etiam paulo ante inweguse 
pren na) ipracouiver y. lnvrdr, aier &. Yemmbreu y. 

Ibid. L 6. sèrèr] Sic Florr. 6. 15. pro sèreë. 

P. 492. L 1. Înaar eaëra.] Taÿra additum e Flor, 6. et mox où yèg ante sinsisr ex 
eodem et 15. Pro pad mania. Cod. 6. madi miAkewes  Mox pro ixpieurSus 
scripei lnpigreus, im. poëte. 

P. 498. L 1. sa) Truser] Sic Flor. 6. 15. pro ss Tessson 

P. 494. L 5. eur nr ywaiss] Zùr addunt Flor. 6. 15. 

P. 495. L 1. caûrs] Flor 6. 15. wéres. 

P. 496. L. 2. psgrà à œesit.] Legebatur pierfens) à pet. Corr. Barn. Flor. 6. 15. 
Crgré 15 bress à wecit. Paulo post legebatur äwesmi%sras, quod correxit Barn. 

P. 497. 1. 2. sencier ii ens TAséxns] Additum legebatur na), venrier sa) ler) eñs 
ra. quod auctoritate Florr. 6. 15. delevi. 

P. 498. L 1. éssAaSñres | Sic Filor. 6. 15. pro ésesesres. lidem à addunt post 
sa) veûre. In seq. scholio Heath. mad) ix. recte, e 

P. 499. Schol. 979. rè Es" aèyà za véess Amfpéeies isa sieu igSie as Lei 
Xevriériuxrer eriparer.] Legebatur sasaSñrires recte Flor. 6. wigSiriens at proxi- 
mo superiore scholio Flor. 15. œapaSñesrs:, ubi Junt. Bas. ssgsSiriems. Initio scho- 
lii legebatur sûra sise] ro Es abrè xäps. quod idem est in Florr. 6. 15. Cor- 
rexit Barn. ewrsérissver pro yeurér. est e Florr. iisdem. 

P. 500. L %. rumponorméeu oÿr] OËr pro à recepi e Florr. 6. 15. 

Ibid. L 4. Tivépsrs Florr. 6. 15. pro yréwin. Ex iisdem in | superiore scholio arti- 
culum ante ’Iésers addidi. 

Ibid. lin. ult. e%r Se] Sic Florr. 6. 15. pro e5 £erg. Vitium ortum videtur e va- 
ria lect. Brordr ye Biorÿ. Elmsley Mus. Crit. Cant. V. p. 38. in schol. legendum 
suspicatur fier& À a. doi rev eÿ Burn rois œœrir, et inde conficit, in Eurip. leg. £às- 
Igor Berg et in antistr. rà delendum. In Euripide verum eum vidisse existimo, præ- 
sertim quum #A9ger habeant Flor. 2, et Victor. sà autem cum Lesc. omittant Florr, 
tres. Sed ineptissimus sit grammaticus, qui hanc explicationem addendam judicet: 
Bror& À drei re eÿ Biors. In nostra lectione vis esse videtur in articulo, et gram. 
maticus 6À. ser. weory. accepisse pro enr Sur éesA vus. 

P. 501. L 2. 7e poriens rà rissa so] Hæc e Flor. 6. 15. recepi pro % Penéry 
cixvs ven JZidem vi À egis +. M. servant pro sè à ee +. M. quod Barn. inverit. 
Sed totum scholion corruptum videtur. Initio Junt. Bas. na) coëre seès 1. ob orss- 


ou. à addunt Flor. 6. 15. 
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P. 501. LS nous 5 T'Anÿss,] TS T'Audss additum e Flor. 6. 15. qui sub finem 
Sa" dyvoias habent.  - 

Ibid. 1. 6. &vri räs ixi,] Sic Fior. 6. 15, pro ésr) re8 ie. lidem sequentis sie ez- 
hibent: &vr) ns lei. mœ) co cé pas, vevriens er. À nai lri voi, na yes Ses ps. Dà 
mai le) rô oèr &. et denique Aïyu À Auasraxéres e5 1 

P. 502. 1. 2. beséovræ rèv] Tér. Sic Flor. 6. 15. pro r5. Ex iisdem recepi # sêràr 
pro à° aérèr, et post Péver addidi ess waswir. Paulo post iidem ig’ «4 éeñyyuas pro 
dwyy. | 

Ibid. L 6. 6e] Sic correxit Barn. vulgatum #r. Emendatiogem cenfirmant 
Florr. 6. 15 Ex iisdem paulo post recepi Asie À oô 53. pro ro À où à et ces + 
yèe rüs bu. a pro érers yag ons lue æ pro quo Heath. éæées dà cis &. Jidem mox 
dyreins me ce em gone à navaysarneus, et in fine ër: fuyès aècès In. yis. Pro ree- 
œiviias SCTIPSi weogiruar . ° 

P. 508. Ï. 7. 8 érey] Imo ver rè dei n° +. 

Ibid, }, 9. ÿwe] Leg. cœig. 

P. 504. L 2. #œiuJe] Sic Barn. pro win. Mihi etiam vv. dAAeorgions mes ye- 
4. ab hoc loco aliena videntur. 

P. 506. 1. 1. "Agreralien,] Junt. Basil. égrès méas. Flor. 15. erorwuem. Flor. 
6. #erewwaiè. Correxit Barn. prout hic idem locus citatur a Gramm. apud Bekker. 
Anecd. p. 328, 25. In Aristoph. legitur darasrès, à hieæéc', dyaAsügir &1}, nisiquod 
Kuster. dy. #uss as, Gramm. Bekk L c. dus. & gérn” syaasèmer sus di Conf. 
Toup. ad Suid. T. III. p. 12. seq. Florr. addunt: OnAs xai rè uñiem dyur yà 
eù Tin Er Parir. | 

Ibid. 1. 3. xadreis naroipouirus] For. 6. ngursis sueuySenus. Quid illud xge- 
cs S. nadrois Î. ©. nai abveïs sibi velit, non assequor. Fors. s#r vas. 

Ibid. L 5. ærimgérewr] Sic. Flor. 6. 15. pro asarimgérewr. 

Ibid. }. 8. Avwwir”] Sic Florr. 6. 15. pro marre. Idem paulo post lyañemirnr pèy 
gûr Jévarer rois . et ad finem rip rev Auris Ia ‘ldrers. 

P. 507.1. 6. dragwrveovre] Filor. 6. 15. drauwseñrarz. Sedlegendum eès zawè "LE 
Jonér  Tum pro isviroüra iidem codd. iuvirers — — — lusseñr Pro iris 

P. 508. 1.1. Qorsdourar reûreus Avnñeas roûre.] Avtüres roèen addidie Flor. 6. 15. 
Vulg. @er. rourous mére Heath. lySesr pro iEée.  Ante rès . lues ox. © men, inas- 
e< ex Heathii conjectura scripsi pro r&r «. luèr sex. 

Ibid. L 3. #rw pro £r#, et paulo post saaras Juris pro vaundres Jurias recepi 
e Florr. 6. 15. 

P. 509. 1. 2. zaraxSaiss Srous.] Gueès addidi e Florr. ex iisdemque ad finem 
lue, interserui in vv. üeè ror lxar 1 9per. 

P. 510. 1. S. às sinès, tai eñs nspaañs] ‘Ee) us xsPaañs © Flor. 6. accesserunt. 

P. 512. L 3. dusaxwmén] Sic Florr. 6. 15. pro Asyitemion. 

Ibid. 1. 8. sæxë, «775 Aveængir] Efrs Aux. suppeditarunt Florr. 

P. 513. L 4. Sous haud dubitanter scripsi pro dar, ut et mox sÿE. ceis Juess 
Pro «0Ë. eoùs Juoës. eo Sor oi waïèss est e Florr. 

Bbid. Schol. ad ver. 1086. Ka) pau)] Toérus ui oÿca mai avrñ. Flor. 10. 

P. 514. L 1. Flor. 6. 15. ére@. es aigi cor &r9ps rar, 

Ibid. iapsAsig ex] Sic Florr. quum vulgo legeretur nihil nisi swys. 

P. 516. Schol. ad ver. 1120. Tégnr,] Tr reù sedypmares éuéfarw  Fior. 10. 
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P. 517. 1. 2 lEirennas] Sic Flor. 6  Vulgo ilirrerss. Mox idem sas lgsegesr 
æeoranrior vèr Àëyer. 

P. 518. L 3 éreuréyur pro eoréyur est e Flor. 6. qui mox etiam #àxñr9a: pro 
ddsnsirJ as. 

Ibid. lin. ult. æxpi sv] Sic Filor. 6. pro osé seù. Idem mox daBiBañrSms pro 
CPE UENEZ ITS 

P. 519. 1. 4. ewurñaSsr] Sic Flor. 6. pro swñaSer Idem mox is vriyas pro 
céxse, quod jam e conj. reposuit Bara. 

P. 520. L 3. où Suuov] Sic Flor. 6 Vulgo deest articulus Ex eodem in 
sequenti scholio zai ante eoù Sous inserui. 
Ibid. 1. 6. isi] Sic Flor. 10, pro ir. 

P. 521. 1. 4 ir vÿ xaréwres] Sic e Flor. 6. dedi pro «br xær. Idem antea 
sind pro peeprin Quæ sequuntur &Yuger br six — pasrouirn» Barnes. post supe- 
riora Pasvopimy peg@nr transposuit. 

P. 522. L 1. swSnvæ] Sic Flor. 6. pro «ioSñs, et præterea ge eueurer, nùt. 
# Ex eodem in initio recepi reùs et oi ante &rSpwras, UN Auvèr rè sous pro Aer 


eôs. Idem ivereipeurær pro lusreipeurar. 

Ibid. L 2. gare, corices er var] Sic Fior. 6 pro dinars ol mir res 4. et in 
fine évar Suras. 

Ibid. L 6. # à est ex emend. Barnes. pro oi ài. 

P. 528. L 1. was * caxiss] Intercidisee videntur nonnulla, ut — — freres, érunsspit- 
der iauroÿ cèr éd, Tru ru. &ÇQin. In fine x&#A6r sûr Ir. e Flor. 6. dedi pro J:r1. 
3. Ex eodem in initio addidi #s, #5 xai eaye 

Ibid. lin. ult +5 ysréusver aùrs est e Flor. 6. pro à yrén. 7 

P. 524. L 3 AMieu rè œüei,] Sic Flor. 6. pro à rè #. qui etiam habet rpdes 
briyrwrres dr, soir eÿ vin. 

P. 525. L 2. nädes le” &AA6rgur,] Flor. 6. méàxes et iraAAseger una voce. E 
Pindaro addidi neaèia, læ’ &AA6rpsr autem non ausus sum mutare in auf" äA. 
quod in Pindaro legitur. 

Ibid. L 4. Flor. 6. dersnÿ Di évri yinuñs yedgiras Inde delevi reù ante y, 
quod Barn. in rñs mutavit. 

Ibid. L 5 Flor. 6. cè sig) raurns «. et asirreuir. 

P. 526. L 1. éprytesvra, rèr «anrin] "Queyigerre e Flor. 6. addidi. 

Ibid. 1.7. Flor. 6. der ruu@oeg évris euro rois ddxpua nai ruufer zuveax Ex 
eo reccpi seSñrus pro seJiru. daueuras pro Ssxeéru jam Barn. correxit. 

P. 527. L 2 eù oûr Aëyou évri co üré où Aëyes] Verba &vr) reû üxè rev A6yes € 
Filor. 6. addidi, e quo etiam supra scripsi &eriws Pro égrieu. et MOX &v ra y. qUOd 
jam dedit Müsg. pro &r éanyy. tum dideanas pro dtleaxs, saraandeutrun autem pro 
naraanomireus e conj. Heathii. 

P. 598. L 5. dæiJsvre] Sic Flor. 6. pro æagiSsre. In ver. Pind. Junt. Basil. 
dAAS vi mepieonir iappuèr — — vécu Jrareis. Flor. wep. in lupuir — 1607 
SJrarois. 

P. 531. L 1. éysérs] Sic Flor. 6. pro &Asëmn Junt. Basil. quod Barn. mutavit 
In ahouraær. 

Ibid. Sgwuéver] -Imo 3seuiwr Jn seqq. Flor. 6. urgrpcus PB. xai æg dréves. 

P. 533. L 2. xei es œévr ipoeg xxi] Tlérr' ie æsi addidi e Flor. 6. qui omittit 
verba às sy. Mana Paulo ante Heath. Ssso À mévoy goüre, recte. 
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P, 534. Schol. 195$. Mndiius omittit Flor. 6. Leg. videtur eùr pen rèv edammer 
*Eg. er &A ‘Egirèr 36 nes rèv M. Juin. et in fine cv cé2arss masre. 

P. 535. L 1. #é9n.] Sic Flor. 6. pro ris. 

Ibid. L 3. saxws] Sic Flor. 6. pro capes. 

Ibid. L 5. of qére] Flor. 6. sl æéve et in fine sivrere’ dyn. Supra wusà e&r S. 
pro ee) er Jr, et esrrirrerrs Pro weevisre dederunt Barn. et Musg. quod 
confirmare videtur For. nam nihil varietatis ex eo enotatum. Pro rovrus siup. le- 
gendum suspicor, esprisrs eémfars. Ultima scholii corrupta esse videntur. In ïis 
Junt. Basil. sers yn. 

P. 537. L 1. æeès &AAñA&S sac leérusn] Kas’ lgsencis addit Flor. 6. et sic supra 
etiam legendum puto pro seës lswr. 

P. 538. L 1. nariræ et paulo post aÿnir recte Barn. adstipulante For. 6. pro 
puricar — aùrir In seqq. Flor. abeéz. er derer œailar yir. pro eùr dve . 

P. 540. L 2. Flor. 6. 10. à yèg laveñr À drauvire, omissis intermediis. 

P. 542. L 1. lei rev wvgyev] Flor. 10. ls œèr wügyer. Vid. ad v. 1506. 

P. 543. L 1. dre) eoÿ] Tov addidit Barn. 

Ibid. L 8 deunsrrives] Sic Junt. Basil. Flor. 6. 10. Spanerriius Barn. Musg. 

P. 544. L 1, #99 Avvoerer,] Leg. #s Edgæièns, ‘AY. Barn. dedit "AY. rèr as 
Or œapn cuir ivriur ai rôr Bupèr drikir, &5 Unes. 

P. 547. 1. 1. éesasr9s.] Fior. 6. érsagaurs. 

Ibid. L 2. ixsin,] Junt. Basil. isséve. Post # e conj. addidi ante oùdir #3. 

P. 548. 1. S. nai ràs essrés.] Flor. 6. na) eùs igrés. 

Ibid. L 8. saradagSirrs] Junt. Basil. saradsarSfrrs. Emendavit Barn. 

Ibid. lin. ult Nssppar À Euxgrarer &yvém yèg rosvrñeus ch yèe MAduar ragéyts 
œeis aûrèr iveërar] Junt. Basil. Nséppar Einxsras cr œagdypapes (Bazil sapdyçapor) 
es aûr. sie. unde Barn. fecit: N. Einxds psrè enr aapéygupes sirpieu ir Mad. sreûs 
& sis, Quod dedi, est in Flor. 6 

P. 549. L 1. TiAes yèg aûrès lu Sirry mégy Pieus, Beixer eèr &yxéms lirrdas 
dion. Tois os poiga cor manu Ggyer pins Addtus roùs &AXevs pugious lpnuipous 
Ossr Dee prices aleirSas Beoreûs.] Reliqui locum, ut in Junt. Basil. Flor. 6. le- 
gebatur. V. 1. Edd. sûrs Sirey pige pieus. Filor. aûvès ixSirrg pu. @. Barn aivès 
pie pméger Qieus, mediam vocis ixSis syllabam brevem esse ratus. V. 2. Junt, 
Basil. Peerèr dyx. laure. Ten. For. Beéxe rèv dyx. imiear. dignr. Barn. Beéyuer dy. 
leurs. dignr. V. S. Junt. Basil roux r1p. For. raid vs mn. Barn. raa vip. V. 4. 
Barn. dida£us 36e &. pl V. 5. Junt. For. pñseS" migsirSus.  Flor. etiam Beereis. 
Basil. uérer aie. Recepi Barn. pnser afpisSa.  Fortasse totum locum sic 
refingas: — — pégy Jar (pieus ex en versus sequentis ortum videtur) Bgézer yèe 
Syx: lesväsas (vid. Hipp. 768.) dign (raie es pe vor n. 1. p.) &adevs ddilus moe. 
fn. ». +. À. 
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A 


‘ATA'N et éywris cum derivativis, Hec. 
514. p. 341. 

"Atgérns historia, Orest. 805. p. 453. 

“Aga, regio Arcadiæ, ibid. 1664 p. 
455. 

"ASveéyAweres, ibid. 894. p. 435. 

Aî, «i Bacchis debetur, Hec. 679. p. 370. 

Aivéœagss, Paris quare ita dictus, ibid. 
932. p. 391. 

AieSévouas bifarie construitur, ibid. 1052. 
p. 398. 

"Aïe et seb Attice construuntur cum 
accusativo, communiter genitivo, ibid. 
574. p. 560. 

Alan, tempus et vita, ibid. 743. p. 376. 

"Axpaits De b. v. usu, ibid. 1025. p. 397. 

"Asskaria, Asygnia, ibid. 605. P. 363 

"Anger xèwa apud AÂtticos pro rè dsper re 
XSpares, Orest. 116. p. 414. 

‘Axëerae unde, ibid. 680. p. 371. 

‘AAlasres unde, ibid. 88. p. 321. 

*’Aasn, Minerva ita dicta, et unde, Phæœn. 
281. p. 464. 

‘Apagrävur cum genitivo, Hec. 592. p. 
562. 

"Apierus unde, ibid. 1012. p. 396. 

"Anñree ASnr& quare ita dicta, Phœn. 
676. p. 473. 

“Agues et YanaSes quo differunt, Hec. 
698. p. 372. 

"AsesÈ quid, ibid. 463. p. 352. 

"Apte et œuvrenes, De bh. v. signif. et con- 
struct. ibid. 157. p. 328. 

‘Apfieskes quid, Orest. 106. p. 414. 

“Ar De usu apud Atticos, Hec. 359. 
p. 344. 

Arnpairry ævei, Orest 614. p. 426. 

‘Arrixenia, figura, Hec. 717. p. 373. 

‘Avrher Pro Dee, ibid. 1010, p. 396. 


"Antige, mondes, Orest. 25. p. 411. 
*Awé@nres, ibid. 165. p. 416. 
'AreÂus enpairss dde, Hec. 21. P- 317. 
ibid. 509. p. 356. 
‘Agyiis, uxor Polynicis, Phœn. 155 p, 
46. 


“Agyes quomodo #eAswèeer factum, Orest. 
126. p. 415. 
“Agrès xevreës p#es, ibid. 809. p. 433. 
“Affnres triplicem bhabet significationem, 
ec. 705. p. 372. 
“Ag: pro »vr apud Atticos, ibid. 941. p. 
392. 
"Agriws Âttice ponitur loco, seè éAiyes, ibid. 
941. p. ê Lee 
"Agxe et äexeuas, ibid. 759. p. 377. 
"Arrigia, æ soror, Jovem fugiens 
gg se in mare et fit insula, sub 
wyiæ, ibid. 457. p. 352. 
‘Argéaden Br 776. p. 431. 
’Arèg et di. De constructione, Hec. 258. 
336. 
Avès De h. v. usu et composit. ibid. 
198. p. 351. 
‘Axigeer unde derivatum, Phœn. 1333. 


p. 4. 
*’Axès unde, Hec. 105. p. 324. 


"Ass quare merérwes dicta, Orest. 1001. 
p. 440. 

Achilles, ubi et quomodo a Paride inter- 
fectus, Hec. 91. p. 3922. et ibid. 388. 
p- 347. 

Adjectivs. Pro adjectivis dialecti commu- 
nis in « desinentibus, Attici es in es ad- 
hibent, et vice versa, pro iis in es, ad- 
jectivis in s« utuntur, ibid. 296. p. 340. 

Adjectiva pro adverbiis apud Atticos, ibid, 
902. p. 389. 

Agamemnon ante cædem ab uxore tunics 
inextricabili involutus, Orest 25. p. 
411. 


à 
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Li 


"Ida: Que, pie Âr Tosig, na) ieigs le Keérn, 
Hec. 699. p. 3617. 

rô “Ièer opponitur r# xavir, rè À sisuer 
eÿ &AAsege, ibid. 1003. p. 395. 

‘’Iréyov historia, Orest. 923. p. 437. 

“lopnves orauis unde aquam derivat, 
Phœæœn. 100. p. 460. 

‘irress, usus diversds b. v. apud tragicos 
et oratores, Hec. 236. p. 334. 

“lu, æogsionæ. De h. v. conjugatione, 
Orest. 1448. p. 450. 


K 


Kéhuov progenitores, Phæœn.689.p. 478. 

KaSiive De variis huj. verb. partibus 
formandis, ibid. 1204. p. 488. 

Kaxuveis et naäxwris, QUOMOdo differunt, 
Hec. 251. p 336. 

Kékaues et naïdue quo differunt, ibid 
898. p. 389. : 

KaAäivæes, Orest. 954. p. 438. 

Kapyñois quid, Hec. 1249. p. 407. 

Kardrga olim AAËérègæ vocata, ibid. 815. 
p- 581. 

Karnyeg® rev Qérer, et sitnilia, Orest. 28. 
p. 411. 

Kiverdgia Éacere mos apud Græcos, Hec. 
91. p. 322. 

Kisgevasès quid, Orest. 262. p. 418. 

Knôieràs quid, Hec. 822. p. 382. 

Kides. De var. h. v. siguif. Orest. 616. 
p. 426. 

Kicvès, Hec, 398. p. 347. 

Koké£s apud Atticos pro s91rs, Orest 
10. p. 410. 

Kôuns àœapyai quid, ibid. 96. p. 414. 

Ken. De h. v. usu et derivat Hec. 
222. p. 333. 

Kopÿn, à Tagsà, ibid. 

Kearsir cum genit. et accus, ibid. 282. 
p- 339. 

Kgsirewr non uno gaudet sensu, ibid. 606. 
p. 364. 

Keôan, ibid. 466. p. 353. 

Krieæs Pro sixnræs, Phœn. 694. p. 478. 

Kiss ss qui et unde orti, Orest. 955. p. 
438. 

Kuga, vies quo differunt, Hec. 215. p. 


Kyo, Pbœn. 802. P- 477 


Kogn au ve mdr eùès dus, Hec. 455. 
p. 351. \ 


À 


Aauua; et Aé%w. De h. v. formatione, 
He. 64. p. 320. 


619 
Amuër Yu, et simibe, Orest. 1479 p 
451. 


Aérus. De h. v. sensu et derivatione, 
ec. 607. p 364. 

Atxrçen a Añyw, ibid. 632. p. 367. 

Aipsn pro Séisers ponere poëtarum est, 
et pariter SaAæsrs pro Aiurs, Hec. 

. 446. p. 351. 

Anéngenes quid, ibid. 1064. p. 399. 

Aëôxges quid, Phœn. 458. p. 468. 

Adsm À Baëfin, Hec. 215. p. 332 

AsGm n JBeis, ibid. 

Aurès dde enpnairs, Phœn. 1587. p. 496. 


M 


Madès naruyencrinns iei Sas, Hec. 
141. p. 327. 

Mèe, Dorice pro x1le, unde mapwrb, com- 
prehendo; ibid. 1044. p. 396. 

Macrès ia) yuranès, uagos led Grègès, ibid. 
141. p. 397. 

Méxira, Attice cum dat. communiter 
genit. construitur, ibid. 404. p. 348. 
MiSsiusr, de formatione, Orest. 1192. p. 

444, | 
Miséyxuaa, Phœn. 1157. p. 487. 
Mir pro sis, Hec. 510. p. 356. 
Mirazacuès, Orest 1448. p. 450. 
Mnréus quid apud poëtas, et quid epud 
prosæ orationis scriptores, Hec. 192. p. 
531. 
Mirea, pires, quid, ibid. 912. p. 389. 
Moroxirer epithetum puellis 
niis datum, ihid. 922 p. 390. 
Mises quid, ibid. 205. p. 332. 
Mar dromooyiiras, ibid. 670. p. 370. 
Myrtilus a Pelope interfectus, Orest. 
964. p. 439. 


N 


Naës et Bwuès, quomodo differunt, Hec,' 
143 pe 327. 

Naurases An», Orest. 363. p, 420. 

Naisues unde ortum et quid significat, 
Hec. 531. p. 357. 

Nr pro masculino et faminino, ibid. 265. 
p. 337. 

Nômos pro #ès, ibid. 679, p. 570 

Nu, ibid. 982. p. 394. 

NwpiAñs, durxirnres, Orest. 791. p. 432. 


O 
‘Obes pro apoeuà, Hec. 281. p. 338. 


*Oiven De quantitate, ibid. 728. p. 374. 
OiBédev waidis, Orest, 451. p 422 


« 
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Ofèua ab 3m, Hec. 36. p. 317. 

Oinreis et &SAues, quo differufit, Hec. 
417. p. 349. 

Oinès, ejus progenitores, Phœn. 133. p. 
461. 

Olvémuss in cursu a Pelope victus, Orest, 
984. p. 439. 

Olres sis epia dimsgiires, ibid. 115. p. 414. 

"Oxicw Atticos de tempore futuro, 
Hec. 512. p. 356. 

“Ogiêur et composita explicantur, ibid.855. 
p. 383. 

‘Ogisuars pro sign, ibid. 16. p. 316. 

° s unde, ibid. 7562 377. 

rés. De variis b. v. ificationibus, 

ibid. 147. p. 328. 

“Ogw, et similia. De format. ibid, 200. p. 
331. - 

“Over sx 3x, phrasis expliceta, ibid. 140, 
p. 9327. 

“Ores, quid proprie significat, Phœn. 
381. p. 466. 

Orres et suua, quo differunt, ibid. 381. 

466. 


P- 

Oùdir apud Atticos pro «&, Hec. 253. p. 
336. « 

Oÿres Attice pro # si, ibid. 1109. p. 401. 


Il 


Ilarsèveres, Hec. 212. p. 332. 
Ilaganaaur, nadixsesdur, ibid. 585. p. 
861. 
Tlagépoges, ibid. 1033. p. 397. 
Ilaguè navèr, sapuès samrixèr, ibid. 274. 
8. 


p. 33 

TlagSsvewaies, de ejus progenitoribus di- 
versa historia, Phœn. 150. p. 461. 

Hargis unde derivationem et declinatio- 
nem sumgsit, Hec. 893. p. 388. 

TLiAuves snpairs due, Orest. 214. p. 417. 

Ilsasryès, rex antiquus Argivorum, Or- 
est. 848. p. 434. 

ILigs et œigar, Hec. 705. p. 375. 

Hueë dicitur et de mari et terra, ibid. 
659. p. 369. 

ILigyaua, 5m euiya, Orest. 1368. p. 
449. 

Items. De hoc verbo, Phœn. 532. 
p. 469. 

Diren eeis ennuis, Hec. 1271. p. 408. 

TlogQuis nai irJpès Diagieu, ibid. 1085. 

400. 


p. 
Teen quid, ibid. 1152. p. 402. 
Tone Xjaex Bawriss, i Orest 312. p. 
419. 
r1.ÿ, Hec. 816. p. 582. 
Tloùs mmès quid, ibid. 1005. p. 396. 
Hess unde et quid significat, ibid. 
596. p. 358. 
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Digérag kre) seù Phœn. 119. p. 460. 
Ilgoewéens et œpexirds, quomodo differunt, 
149. p. 338. 

Tlgès Ssw, formula explicata, ibid. 1076. 
p. 399. 

HgéewsAss et œpéwekes quomodo differunt, 
Orest. 106. p. 414. 

HewréAus pro sers sévesms, ibid. 376. 
p. 421. 

Positiva pro comparativis, Phæœn. 410. p. 
466. 

Præsens pro futuro, Hec. 161. p. 329. 

Præsentibus Attici frequenter pro præ- 
teritis temporibus utuntur, ibid. 1135. 
p. 401. 


P 


‘Piu Sopèr communiter, fiu rÿ Jvuÿ At- 
tice, Hec. 1058. p. 398. 

‘P#. Derivativs « b. v. ibid. 

“Pa rives enpairs, ibid. 525. p. 342 


>> 


Zxiven ievpeheyiüee, Hec. 65. p. 320. 

Zviens:, verbum Æolicum, ibid. 621. p. 
365. _* 

Zrigares et seifém quoinodo differunt, 

ibid. 898. p. 388. 

Zreariè et sreuriis quomodo differunt, 
ibid. 132. p. 326. 

Zuredes et inxAnris quomodo differunt, 
ibid. 106. p. 324. 

Zpaë quid, ibid. 569. p. 360. 

Zxoi reis enpairu, ibid. 718. p. 375. 

Z®s. De variis h. v. formis, ibid. 980. 
p. 5394. 

Socratis opinio, mortuorum animas apud 
inferos vivere, ibid. 317. p. 341. 

Somni causa secundum veteres, ibid. 906. 
p. 389. 

Supplices, quare diversas corporis partes 
attingunt, ibid. 740. p. 875. 


T 

Tugiriov Svyérng Marr® isaküre, Phœn. 
848. p. 479. 

Ti et ris, Hec. 751. p. 376. 

Ten, honos et pretium, ibid. 309. p. 341. 

Topagiir et emwgsirJaæs Deh. v. contr. et 
signif. ibid. 37. p. 375. 

Tañuan diverse significat diversis, Orest. 
35. p. 411. 

Tour quid communiter, et quid apud 
poêtas, Hec. 739. p. 375. 

Toÿ pro es apud Atticos, ibid. 370, p. 
345. 


_ INDEX AD SUPPLEMENTUM SCHOLIORUM. 


Teigu pro var, Hec. 232. P. 554. 

Tesis, quando capta, ibid. 898. p. 388. 

Todégsws, ejus historis, Orest. 451. p. 
423. 


Toyür cum accusativo, Phœn. 522. p. 
469. 
Terræ divisio apud veteres, Hec.'479. p. 


353. 
Tragici. Mos iis noa in theatri 
personas interficere, ibid. 481. p. 354. 
Tris mala, ibid. 1165. p. 405. 


T 


‘Tyunr, dpiveues, et dures. De h. v. signif. 
Hec. 416. p. 349. 

“Tusves pro Onpn, ibid. 

‘To apud Atticos construitur cum dativo, 
communiter cum genitivo, ibid. 752. 
p. 376. 

“Te pro lveës, ibid. 


® 
Qudéuus rés rmpains, Oro. 388. p 
421. 
ie et Ts quomodo differunt, ibid. 


1679. p. 455. 
Dierôs, Pognros, et Prevres, Hec. 156. p. 
328. 


LH 


Ge1 


DéBer Eahoèuss, proverbium a Tantalo de- 
ductum, Orest. 5. p. 409. 

Deirru idem cum rag8u, Hec. 84. p. 
821. 

Deosdes. De b. " deriv. et format. ibid. 
159. p. 329. à à 

Devuyis na) Trois À aÙTd narà néripess 
Did. 764. pe 977. Lu 

dée. De h. v. sigaif. ibid. 944. p. 392. 

Dévrs obrias ieu, ibid. 596. p. 562. 

a Fontibus et fluviis veteres locorum no- 
mins designant, ibid. 645. p. 368. 


X 


Xu2es et ynAñ unde, Hec. 88. . 322. 
Xieres et dgevga, quo differunt, Orest. 
546. p. 424. 


Xogès diugiires is vois, Hec. 97. p. 
822 , 


à d 


Pages é, et Ynges %, quomodo differunt, 
Hec. 259. p. 337. 


n 


"Agien unde nomen deducit, Hec. 1084, 
p. 400. 

‘Os et sis ln ag añaer, ibid. 620. 365. 

"As pro ELA Orest. 796. P° 4359, 

— sriges €t — avavs, regulæ ad hæc 
spectantes, Hec. 579. p. 360, 


FINIS INDICIS AD SCHOLIA. 


NOTZÆ BARNESII INCURIA BECKIO ADSCRIPTÆ. 
PRIOR NUMERUS VERSUM, POSTERIOR NOTÆ ORDINEM INDICAT. 
Hxcusa. 


V. 1,2 v. 4. v. 7, 2. v. 8, 2. vw 28, 2. v. 55, 2. v. 85, 1. v. 111, 1. v. 140, 9. v. 142, 
1. v. 147, 2 v. 161, 3 v. 162,2 v. 178, L. v. 199, 1.1v. 219, 2 verba tria priors. v. 
925, 2 ab initio ad: est longn, L. 3. v. 232 ab initio ad: sequentem, L. 2. v. 263, 2 ab 
initio ad: œsvur retineo. v. 306. v. 9327. v. 355, 2. v. 359, v. 999, 2. v. 457, 1. v. 
467, 1. v. 509, 2. v. 512, 1. v. 554, v. 579, 2. v. 617, 1. v. 621, 1. v. 625, 2. v. 
631, 2. v. 673, 2. v. 679, 2. v. 680, 1. v. 682, 2. v. 691 posteriores tres lineæ. v. 709, 
2. v. 728, 2. v. 751, 1. v. 827, 2. v. 846, 2. v. 852, 2. v. 861, 1. v. 868, 3. v. 874. 
v. 878, 2. v. 885, 2. v. 898, 1. v. 900, 2. v. 908. v. 910, 2. v. 942. v. 978. v. 1098, 
2. v- 1089. v. 1090, 2 ab initio usque ad: Kagwe—uiragv. p. 157. col. prim. v. 1098, 
2. v. 1193, 2. v. 1135, 1. v. 1189, 1. v. 1197, 2, v. 1201. v. 1247, 2 


Onxsres. 


V. 18, 2. v. 29, 2. v. 51, 2. v. 94, 2. v. 109, 1. v. 107, 1. v. 119, 1. v. 124 v. 
128, 2. 140, 2. v. 147, 2. v. 163, 1. v. 181,1. v. 182, 1. v. 186, 1. v. 189, 1. v. 191, 
1. v. 207. v. 217, 2. v. 218, 2. v. 245, 2. v. 269, 1. v. 271, 2. v. 278, 1. v. 299. v. 
317, 1. v. 329, 1. v. 330, 2. v. 331, 2. v. 341, 1. v. 356, 1. v. 372, 2. v. 401, 2. v. 
404, 2. v. 447. v. 549, 1. v."583, 1. v. 590, 1. v. 599, 2. v. 606, 2. v. 618, 1. v. 679, 
1. v. 692, 1. v. 703, v. 738, 2. v. 739, 2. v. 740, 1. v. 742, 1. v. 747, 2, v. 748, 2. v. 
751, 2 v. 753, 1. v. 754, 2. v. 773, 2. v. 776, 2. v. 198, 2. v. 839, 1. v, 850, I. v. 
876. v. 914, 2. v. 932. v. 950, 2. v. 954, 2. v. 955, 2. v. 1016. v. 1018, 2. v. 1036, 
2. v. 1154, 1. v. 1160, 2. v. 1168, 2. v. 1199, 1. v. 1256, 1. v. 1269, 2. p. 397. col. 
sec. per errorem pro 1268. v. 1269, 1. v. 1311. v. 1320, 1. v. 1324, 2. v. 1353, 1. v. 
1354, 1, v. 1384, 1. v. 1405, 1. v. 1464, 1. v. 1507, 2. v. 1512, 2 v. 1541, 1. v. 
1544, 1. v. 1550, Le v. 1579, 1. v. 1586, 2. v. 1588, 1. v. 1604, 2. v. 1615, 2 v. 
1707, 1. v. 1708, 1. 


Puæxrssxæ. 


V. 30, 2. v. 57. v. 71, 1. v. 119, 2. v. 130, 2. v. 199. v. 143, 1. v. 165, 1. v. 177, 
2. v. 184. v. 194, 2 et 3. v. 205, 2. v. 254, 2. v. 261, v. 337, 2. v. 359, 1. 

Præter hæc Hippol. v. 382, 4 Valck. deest. Alcest 644, 1, quæ Monkii est, 
Musgravii videmus adscriptam ; in Tphig. Taur. v. 412, 2. Mark]. pro Seidl. irrepsit, 
et ultimæ Baccharum notæ Beckii nomen deest. 
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Excudebant Andreas et Joannes M. Duncan, 
Academiæe Glasguensis Typograpks. 
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